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Storia. 

I.  Oopioso  huraero  e illustre  serie  di  storici  i. 
ci  Ila  dato  il  secolo  quiutodecimo;  e ci  è con- 
venuto,  a sfuggire  una  eccessiva  lunghezza,  ej*""®""' 
ristringerci  quanto  più  era  possibile,  e fra  mol- 
tissimi oggetti  sceglier  que’  soli,  il  ragionar  ■* 
de'  quali  poteva  riuscire  e più  piacevole  e più 
vantaggioso.  E. nondimeno  in  confronto  a quelli  • 
del  secolo  sestodecimo,  di  cui  scriviamo, «essi 
sembrano  quasi  un  piccini  ruscello  in  paragone 
di  un  ampio  fiume;  tanto  è il  lor  numero  e 
tanto  il  loro  valore.  Lo  Biblioteche  storiche, 
Tiraboschi,  Vol^XII.  I 
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(•  quella  siiigólamiente  aggiunta  di  fresco  da 
ì\l.  Drovet  all’ultima^  edizione  del  Metodo  per 
istudiare  la  Storia  di  M.  Lengìet,  ci  olFrono  a 
più  centinaia  gli  scrittori  italiani  che  in  questo 
secolo  si  esercitarono  in  tale  argomento.  E i 
nomi,  di  un  Guicciardini,  di  un  Bembo,  di  un 
Sigonio,  di  un  Maff'ei,  di  un  Bonfadio,  di  un 
Giovio,  di  un  Varchi,  di  un  Borghini,  di  un 
Paruta  e di  più  altri,  sono  si  celebri  ne’  fasti 
della  letteratura,  eh’  essi  soli  fanno  coimscere 
quanto  questo  studiò  tra  noi  fiorisse  Noi  minque 
ci  sforzeremo  di  dare  una  tale  idea  dell’ardore 
e dell’entusiasmo  con  cui  gritaliani' si  accinsero 
’ ad  illustrare  la  storia,  che  nulla  si  scemi  di 
quella  lode  che  perciò  loro  è dovuta,  e non  si 
oltrepassino  insieme  i confini  di  una  ragionevole 
brevrth.  Ma  prima  di  parlar  degli  storici , deesi 
dire  di  quelli  che  colle  loro  opere  servirono 
ad  essi  di  guida,  per  isfuggire  gli  errori  e per 
giugnere  allo  scoprimento  del  vero. 

II.  II.  La  notizia  de’  tempi  c la  notizia  de'  luo- 

Srriitoridi  i • \ i • i*  i*  • \ 

.fonologia  c gin  è un  doppio  ramo  di^  erudizione  si  neces^ 
sario  alla  storia , 'che  senza  esso  ella  non  può 
riuscire  nè  esatta , nè  veritiera^  Poco  nell’  una 
c nell’  altra,  erano  istruiti  gli  storici  de’  secoli 
precedenti , e p.erciò  nelle  lor  narrazioni  si  vedo 
.spesso  disordine  e confusione.  Afiinchè  dunque 
4 la  storia  camminasse  con  piè  sicuro,  conveniva 
che  la  cronologia  e la  geografia  fosse  più  co- 
• nosciuta  che  non  era  stala  in.  addietro.  Ala  per 
riguiydo  alla  cronologia,  ci  convien  confessare 
che  solo  alla  fine  di  questo  secolo  cominciò 
ella  ad  uscir  dalle  tenebre , e «he  il  primo  a 
formarne  in  certo  modo  una . scienza  , cioè 
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Giuseppe  Scaligero,  non  fu  veramente  i^taliano. 
Egli  è vero  che , se  volessimo  seguire  gli  esempi 
altrui,  potremmo  annoverarlo  tra’ nostri,  come 
figliuolo  di  padre  italiano,  cioè  di  Giulio  Ce-, 
sare,  di  cui  diremo  altrove.  Ma  paghi  delle 
nostre  glorie,  non  invidiamo  le  allpij  e poi- 
ché Giuseppe  nacque  in  Francia , i ove  già  il 
padre  trasportata  avea  la  famiglia,  di  buon 
grado  il  cediamo  a’  Francesi,  imitando  in  ciò 
la  moderazione  del  marchese,  Maffei  che  per 
questo  motivo  non  gli  ha  dato  luogo  tra  gli 
scrittori  veronesi  ( Ver.  iìlustr.  par.  a , p.  307  ). 
La  cronologia  dunque  in  questo  secolo  non  fu 
ancora  ridotta  a sicuri  e generali  principii,  ma 
ricevette  però  molto  lume  dalle  fatiche  di  que* 
che  scrissero  sulla  storia  de’  tempi  antichi,  e 
singolarmente  dall’ eruditissime  opere  del  Pan- 
vinio  e del  Sigonio,  colle  quali  la  storia  greca, 
la  romana  e l’ italiana  de’  nassi  tempi  comin- 
ciò ad  avere  epoche  ben  fondate  e distinte.  Ma 
di  esse  diremo  in  appresso.  Al^anto  miglior  fu 
la  sorte  delia  geografia  per  la  cura  che  da’  no- 
stri si  ebbe  e d’ illustrar  gli  scrittori  che  oi 
danno  idea  dell’  antica , e di  rischiarare  co’  lor 
trattati  lo  stato  della  moderna.  Alcune  tradu- 
zioni di  Tolommèo  e di  Strabono  ‘erafisi  già 
vedute  in  addietro  3 e noi  n’  abbiamo  parlato 
a suo  luogo.  Il  primo  che  traducesse  in'  lingua 
italiana  la  Geografia  di  Tolommèo , fu  il  cele- 
bre Pier  Andrea  Mattioli , di  cui  abbiamo  già 
altrove  trattato , ed  egli  la  pubblicò  in  Venezia* 
nel  i548,  aggiugnendovi  insieme  i Comenti  di 
Sebastiano  Munstero , e più  altre  osservazioni 
e tavole  di  Jacopo  Gastaldo  natio  di  Villafranca 
( 

• • 
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ili  -Piemonte.  Questa  traduzione  non  parve  al 
Ruscelli  bastante  per  ben  conoscere  l’ antica 
geografia  : e oltre  il  farpe  una  nuova , vi  ag- 
giunse egli  le'sposizioni  e le  dicliiarazìoni  con 
un  discorso  suUo  stesso  argomento  di  Giuseppe 
Moletli  5 e i così  accresciuto  , pubblicò  il  suo 
Tolommeo  la  prima  volta  lìel  i5Gi.  Più  altre 
edizioni  se  ìie  fecero  appresso,  e Giovanni  Ma- 
lombra nel  i5'j4  e Giuseppe  Rosaccio  da  Por- 
denone ned  1598  vi  fecero  parecchie  giunte; 
intorno  a che  veggansi  l’ArgcIati  ( Bibl.  de'  V ol- 
garizz.  t.  4?  P-  ) e il  P.  Paitoni  {Bibl. 

degli  Aut.  antichi  volgarizz.  t.  4>  p.  ia3,  ec.  ). 
(jiannaiitonio  Magiiii  , da  noi  nieutovato  già 
tra  gli  astrologi , diede  a luce  una  versione 
latina  di  Tolommeo , arriccliita  di  molte  tavole 
e di  ampli  comenti,  ne’  quali  prese  a parago- 
nare l’antica  colla  moderna  geografia.  E que- 
st’opera ancora^  fu  poi  recata  in  lingua  italiana 
da  don  Leonardo  Gernoti  veneziano  canonico 
regolare  di  S.  Salvadore,  c stampata  nel  1597. 
Molto  erasi  ancora  affaticato  ne’  primi  anni  di 
questo  secolo  nel  rischiarar  la  Geografia  di  To- 
lommeo Paolo  da  Canale  (*),  giovane  dottis- 
simo, nelle  ^ tre  lingue,  e nella  filosofia  ancora, 
nella,  matematica  e nell’ astrologvsji»  Ma  lo  smo- 
derato'studio  gli  accortri^t  '^iroppo  la  vita, 
perciocché  rottasegli-,un^^ petto,  ei 
veggendosi  ^joco  lontan  dalla  morte  riti  rossi 
in  un  convento  degli  Agostiniani,  pochi 

(*)  Il  Valeriapo  mi  ha  tratto  in  errore,  facemlomi 
ridderò  ch’egli  si  ritirasse  tra  gli  Agostiniani , metUru 
xeramente  ritirossi  tra’  Camaldolesi.  Dì  Ini  parla  a iungot 
il  P.  degli  Agostini  {Scriltt  yeiitt.  t.  a , 549). 
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giórni  in  età  di  soli  vénlicinque  anni  fini  di 
vivere  j giovane  compianto  non  solo  pel  suo 
molto  sapere,  ma  ancora  per  T amabilità  della  ■ 
sua  indole  e per  P innocenza  de’  suoi  costumi 
(Valer,  de  iitfelic.  Literat  p.  3i).  Anche  la 
Geografia  di  Strahone  ebbe  un  nuovo  inter- 
prete in  Alfonso  Bonacciooli  nobile  ferrarese, 
die  la  pubblicò  in  lingua  italiana  nel  i56a  e 
nel  i565,  e ci  diede  ancora  la  Descrizione  della 
Grecia  di  Pausanìa,  stampata  nel  1593.  Di 
questo  scrittore  è di  qualche  altra  opera  da 
lui  pubblicata  ci  dà  notizia  il  co.  Mazzucchelli 
( Striti,  ital.  t.  a,  par.  3,  p.  i53o).  Ed  io  so 
bene  che  dopo  tutte  cotai  traduzioni  l’antica 
geografia  non  fu  ancora  ben  conosciuta , sì  per- 
chè non  eransi  ancor  ritrovati  molti  codici  de’ 
detti  antichi  scrittori,  coll’esame  de’  quali  le 
loro  opere  si  sono  poscia  più  felicemente  emeiì- 
date,  sì  perchè  molti  altri  autori  greci  e la- 
tini son  poi  venuti  a luce , col  cui  confronto 
le'  descrizioni  dateci  da  Tolommeo  e da  Stra- 
bene sono  state  accresciute,  o corrette.  Ma  non 
dee  imputarsi  a lor  colpa,  se  que’  primi  illu- 
stratori della  geografia  non  ebber  que’  mezzi 
che  a ben  riuscire  nel  lor  disegno  erano  ne- 
cessari; anzi  quanto  minor  copia  ne  ebbero  essi, 
tli  tanto  maggior  lode  son  degni  gli  sforzi  da 
essi  fatti  per  condurlo  ad  effetto. 

m.  I sopraccennati  scrittori  nell’  illustrare  .m. 
antica  geografia  cercarono  insieme  comune-  ji 
mente  di  rischiarar  la  moderna.  Altri , lasciato 
in  disparte  l’antico  stato  del  mondo,  si  fecer 
solo  a descriverne  quello  in  cui  era  a’  loro  tempi. 

Due  ampli  trattati  in  lingua  latina  abbiamo  su 
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r|iiesto  argomento,  li  primo  è di  Domenico  Ma- 
rio Negri  veneziano  che  al  principio  del  se- 
colo scrisse  i suoi  Comcntarii  sulla  ìireografia , i 
quali  però  non  furono  stampati  che  nel  i55y 
in  Basilea  ) opera  assai  erudita,  e che  sarebbe 
ancor  più  pregevole , se  l’  autore  1’  avesse  al- 
quanto meglio  illustrala  con.-noUzie  storiche, 
e se  lo  stampatore  svizzero  non  ne  avesse  più 
volle  guasti  e contralTatti  i nomi  propri.  L’altro 
è di  Bafaello  Maffei  di  Volterra , eletto  comu- 
nemente Rafaello  Volterrano , il  quale  ne’ . primi 
dodici  libri  della  sua  gmnd’  opera  intitolata  Com- 
menlariorum  Urbanorum  Libri  xxxfjiIj  assai 
a lungo  ragiona  della  geografìa , e vi  fa  ancora 
menzione  delle  nuove  scoperte  de’  Portoghesi 
c degli  Spagnuoli,  il  che  non  avea  fatto  il  Ne- 
gri. Di  ejuesto  celebre  autore , che  nato  in  Vol- 
terra nel  fìlli  vivere  in  Roma  nel  iSaa, 

lasciando  gran  nome  non  solo  pel  suo  sapere, 
ma  ancora  per  la  'sua’rara  pietà,  io  sarò  pago 
di  accennare  la  Vita  che  ne  ha  scritta  monsi- 
gnor Benedetto  Falconcini  vescovo  d’ Arezzo, 
stampata  in  Roma  nel  1722,  c due  medaglie 
in  onor  di  esso  coniate , che  si  veggono  nel 
Museo  Mazzucchelliano  {t.  i,  p.  119).  L’opera 
poc’  anzi  accennala , a cui  egli  dà  principio 
colla  geografìa , si  stende  poi  alla  storia  degli 
uomini  illustri  antichi  e moderni  : indi  passa 
alle  scienze , e di  tutte  distintamente  ragiona , 
sicché  ella  può  essere  considerata  come  un 
compendio  di  tutto  ciò  che  allor  si  sapeva;  ed 
essa  ci  fa  conoscere  in  falli  quanto  laborioso 
fosse  questo  scrittore;  ma  ci  fa  insieme  bramare 
che  alla  fatica  c all’erudizione  in  essa  raccolta 
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fossé  stata  uguale  la  crìtica  e f accorgiiiicnlo 
nel  separare  e nello  sceglier  meglio  le  cosci 
Di' alcune  traduzioni  dal  greco  e di  altre  opere 
(la  lui  composte  si  può  Vedere  il  catalogo  nella 
suddetta  Vita.  Oltre  queste  dotte  opere , poco 
(litro  abbiamo  in  (piesto  genere.  La  traduzien 
della  breve  Descrizion  del  mondo , scritta  nel 
precedente  secolo  da  Zaccaria  Lilio  vicentino 
c canonico  Lateranense,  tradotta  in  italiano  da 
Francesco  Baldelli  cortonese  autore  di  moltis* 
sirae  altre  traduzioni  di  antichi  scrittori  ( V. 
^azzucch>  l.  cit.  tnì  par.  i,  p.  100),  un  breve 
discorso  di  Giason  de  Nores  intorno  alla  Geo- 
grafìa che  va  unito  col  Trattato  della  Sfera 
del  medesimo  autore,  un  discórso  di. Cosmogra- 
fia d'incerto  autore  stampato  da  Aldo  nèl  iSpo, 
e fìnulmente  Y Universale  Fabbrica  del  Morula^ 
ovvero  Cosmografia  divisa  in  quattro  Trattali 
di  Gian  Lorenzo  Anania  nato  in  Taverna  nella 
Calaliria  ulteriore , stampata  la  prima  volta  in 
Venezia  nel'iS^f),  e poscia  piò. altre  volte  ( rVi, 
t.  I,  par.  2,  p.  658  ),  non  sono  tali  opere  che  pos- 
sano ora  rammefilarsi  con  grandi  elogi.  Opera 
assai  più  ampia  e,  per  quantp  sembra,  di 'gran 
lunga  più  esatta  avea  in  animo  di  pubblicare 
Cassiano  Camilli  0 Camillà  genovese , il  quale 
(I  tal  fìnc  avea  corsa  viaggiando  non  sol  l’Eu- 
ropa, ma  r Africa  ancora  e l’Asia.  Di  questa 
grand’opera,  e dell’esattezza  con  cui  era  scritta, 
abbiamo  una  bella  teslrmonianza  in  una  lettera 
del  Cardinal  Cortese  , scritta  raentr’  era  -nel 
monastero  di  Lerins  , cioè  prima  del  iSaS. 
Era  il  Cortese  amicissimo  del  Camilli , come 
raccogliesi  da  alcune  lettere  ad  esso  scritte 
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( Cortes.  Op.  t.  2,  ^.126, 182,  ec.  ).  Or  poicliè  ne 
intese  la 'morte,  egli  sfog&  il  sno  dolore- scri- 
vendo a Vincenzo  Borlasca  genovese  esso  pine, 
e dopo  aver  detto  quanto  u Camilli  .fosse  da 
lui  amato  e stimato  y venendo  a parlar  dell’  0- 
pera  accennata , Accedit  praeterea,  dice  ( ib. 
p.  iSy),  damnum  incredioilcy  qnod  ex  lobo- 
ribus  ejus  deperdids  doctos  omnes  facturos  esse 
non  dubito.  Animum  enim  adjecerat  ad  Cosmo- 
graphkte  partes  omnes  illustnmdas , et  cum  di- 
ligentissime locorum  otiinium  situs,  et  €orum 
quae  antiquis  cognita  fueriint,  et  quae  nuper 
inventa  sunt,  nobis  se  dcscripturum  speraret 
praccìpue  tamen  , quo  ohm  nomine , quo  nunc 
unusquìsque  locus  appelletur,  orniti  studio  vc- 
stigaraL  Qua  in  re  jam  tantum  profecerat,  ut 
non  poriusmodo,  promontoria,  sinus,  insulas , 
Jluvios,  monteSy  urbesque  celeberrimi  nontinis, 
sed  infuna  quaeque  oppida  ila  meinoriter,  ut 
proprium  nomeny  tenere  videretur.  Quae  om- 
nino  nobis  imnus  dolenda  pularem , si  spes 
aliqua  esset,  quempìam  pari  doctrina  et  dili- 
gentia  id  ipsum  praestiturum  efse.  Sed  quisnamj 
obsecro , erit , qiii  cum  exqitisita  illius  disci- 
plina conjunctam  haheat  lòcorum  cognitionenij 
non  auditu  et  lectionc 'tantum,  sed  pedibiis  ocu- 
lisque  perceptam?  Navi garat  enim,  ut  scis , ad 
Tanaìm,  ad  Phasidem.  Perngrarat  ferme  regh- 
nes  omnes  Asine  ^ AUgyptum,  Africamque  lu- 
strarat.  Taceo  de  Hi  spania,  Britannia,  Gallia, 
Germania,  q IMS  sic  tiabebat  cognitas,  ut  dlgi- 
tos  unguesque  suos  {a). 

(a)  Di  due  vastissime  opere  geografiche  che  aveva 
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IV.  Il  genio  di  navigare,  che,  per  la  scoperta  m * 
dell’ America  si  rendette  si  grande  e sì  univer- 
sale , mosse  due  scrittori  ^italiani  a trattare  prin- 
cipalmente  deirisòlc  dì  tutto  il  mondo.  Il  primo  dUiau. 
di  essi  Tu  Benedette  Bordone,  di  cui  aboiamo 
alle  stampe  V /fo/ano  pubblicato  in  Venezia  ^ 
la  prima  volta  nel  i5a8^  e poscia  altre  volte. 

Appena  mi  : tratterrei  io  ■ parlare  di  quésto 
scrittore^  se. una  quìstione  assai  dibattuta  qui 
non  ci  si  olTerisse,  che  non  vuoisi  passar  senza 
esame,  cioè  s’éi  tossa  padovano,  o veronese, 
e,  ciò  che  più  importa,  s’ei  fosse  o no  il  pa- 
dre del  celebre  Giulio  Cesare  Scaligero.  E quanto 
«I  primo , lasciando  in  disparte  gli  scrittori  po- 
steriori , la  cui  autorità  in  tali  cose  non  è di 
gran  peso,  due  scrittori  del  secolo  xvi  lo  di- 
cono padovano-,  cioè  lo  Scardeone  i,De  j4n- 
iiquit  €irh.  Patay.  l.  «,  cl.  u ) e Leandro  Al- 
Lmi  {Descriz.  d hai.  p.  479);  un  altro  di 
quel  secolo  medesimo , cioè  lo  storico  vero- 
nese Girolamo  ^orte,  lo  dice  veronese  ( Star, 
tli  Ver.  l.  lar).  A chi  dunque  crederem  noi? 

A ine  sembra  izhe  i-  due  primi  sìan  più  degni 
di  fede.  B Corte  scrisse  la  sua  Storia  versò  il 
fine’  del  secolo  xvr,  e fu  perciò  assai  men  vi- 
cino al  Bordene  autore  Jelr  Isolarlo  die  lo  Scar- 
deonc  nato  nel  1478,  e l’Alberti  nato  fanno 
seguente,  e inoltse  il  primo  padovano  di  na- 
scita e di  soggiorno  conobbe  ivi  il  Bordone , 


intraprese  l'infaticabile  e dottÌMÌmo  Bernardino  Baldi , 
lina  delle  qu.ili  in  dodici  tomi  in  quarto,  l’ altra  in 
quattro  in  folio,  ma  noii  finite,  conservasi  nella  biblio- 
teca Albani  in  Roma  , ri  ha  data  noAzia  il  cb.  P.  Affò 
( Pila  del  Baldi,  p,  a36  , 327  ).  ' 


Digitized  by  Google 


ii^ò  treno 

e potè  ben  sapete  di  qual 'patria  egli  fosse. 
Aggiungasi  die  piu  altri  scrittori  dello  stesso 
cognome^  come  Benvenuto  Bordoni,  Giulio  Bor- 
doni , Jacopo  Bordoni  servita  furono  padovani 
(V.  Mazzucch.  Scrilt.  Hai.  t'2,  par.  3,  p.  1708, 
1706);  onde  è certo  che  in  Padpva  esisteva 
questa  famiglia.  Io  confesso  petciò,  che  inclino 
a pensare  clie  1’  auttort»  dell’ Isolano  fosse  natio 
di  Padova.  Ma  fu  egli  veramente  il  padre  di 
Giulio  Cesare?  Niùno  de’  tre  suddetti  scrittori 
ciò  afferma.  Per  altra  parte  Giglio  Gregorio 
Giràldi  {De  Pqetìs  nostri  temp.  clini.  3)  cono- 
scente e amico  dello  Scaligero  lo  fa  veronese. 
Julius  Scali j^r,  cjui  prìUs  Burdonis  cognomina 
fuilj  V^eronensis ...  versa' qiiaedam  cecinit,  in- 
ter quae  Elysius  ( Poematis  lutee  inscriptio 

est) opprime  eruditus.  Il  marchese  Maffei 

( ?r.  illustr.  par.,  a , p.  ar).5  ) "aggiugne  a questa 

la  testimonianza  dì  Francesco  Fola , che  dice 
lo  Scaligero  nato  alla  Ferrara  in, Montebaldo. 
Ma  il  Fola  ancora  è autofe  alquanto  lontano  , 

f)OÌchè  nato  solo-nel  iSja,  quattro  anni  dopò 
a morte  dello  Scaligero.  Io' non  flggiifgperò  l’au- 
torità del  ‘medesimo  Giulio  Cesare  e di  Giu- 
seppe di  lui  figliuolo,  i quaK  senjpfe'  si  disser 
veronési , perciocché  noti  poteano  èssi  fare  altri- 
menti , volendo  spaediarsi  come  usciti  dalla  fa- 
miglia della  Scala  signora  di  Verona.  Nondimeno 
le  due  accennate  testimonianze  son  sembrate 
di  tal  forza  ad  Apostolo  Zeno,  che,  parendogli 
innegabile  per  una  parte  che  Benedetto  Bordone 
autbre  dell’ Isolarlo  fosse  j^adovano,  e per  l’al- 
tra che  Giulio  Cesare  fosse  veronese,  ha  con- 
getturato che  due  dello  stesso  nome  e cognome 


Digilized  by  Google 


TERZO  1171 

vivessero  al  tempo  stesso;  uno  in  Padova,  au- 
tore deir  Isolano,  l’ altro  in  Verona,  padre  di 
Giulio  Cesare  {Note  al  Fontan.  L a.  p.  367,  ec.). 
Nè  ciò  può  ligeitarsi  come  impossibile.  Ma  se 
non  è improbabile  che  P autore  dell’  Isolarlo 
fosse  padi^e  di  Giulio  Cesare,  noti -fa'*  bisogno 
di  moltiplicar  le  persone.  Or  benefaè  l’autorità 
del  Giraldi,  che  facendo;  Giulio  Cesare  verone- 
se, sembra  negare  ,cli’  ei  fosse  6glio  del  pado- 
vano , sia  certamente  assai  forte , jdeesi  riflet- 
tere nondimeno  ch’egli  era  ferrarese,  e perciò 
delle  famiglie  di  Verona  e di  Padova  forse  non 
era  ben  informato;  e che  inoltre  egli  scrivea^ 
quando  Giulio  Cesare  avéà  assunto  il  cognome 
di  Scaligero,  e quindi  già  crasi  spacciato  per 
veronese^  Alla  detta  autorità  inoltre  possiamo 
opporne  un’altra,  cioè  quella  del  Tommasinì, 
non  già  che  questi  fosse  contemporaneo  dello 
Scaligero,  ma  egli  afferma  che  Gianmario  Avanzi 
poeta  e giureconsulto  ^ssai  celebre  aveagli  nar- 
rato di  aver  udito  da  suo  p^dre,  stato  già  con- 
discepolo dello  Scaligere^,  che  questi  essendo 
scolaro  in  Padova,  dicevasi  a que’  tempi  Giulio 
Bordone  padovano  : Julius  Caesàr  Scaliger,  qui 
iamen  lune  temporìs  in  Prìncipem  nondum  eva- 
serat,  sed  vero  et  proprio  nomine  Julius  Bor~ 
donius  Patavinus  appellabatur.  Quod  non  se- 
mel ex  parente  suo , qui  ejus  condiscìpulus 
fucraty  audivissCy  nobis  affirmavit  spectatae  Jidei 
vir  Jo.  Marius  Avantius.  Poeta  et  J.  C,  cele- 
herrimus  ( Elog.  p.  65  ).  La  quale  testimonianza , 
se  non  vogliam  dare  una  solenne  mentita  ai 
Tommasini,  ha  forza  uguale,  e forse  ancor 
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maggiore  di  quella  del  Giraldi.  Più  ancora:  il 
Zeno  accenna  un  epigramma  di  Giulio  Bordone 
Medico  Padovano,  stampato' nel  i5i5,  e la 
traduzione  italiana  del  secondo  tomo  delle  Vite 
di  Plutarco,  fatta  da  Messer  Giulio  Bordone 
da  Padova,  e stampata  la  prima  volta  in  Ve- 
nezia nel  i5a5,  di  cui  anche  più  altri  scrit- 
tori fanno  menzione.  Or  questo  Giulio  Bordone 
Medico  Padovano  sarebb^  egli  per  avventura  lo 
stesso  Giulio  Cesare  Scaligero  ? E certo  che 
Giulio  Cesare  fu  dottore  di  medicina  ",  e ben- 
ché il  Zeno  rigetti  come  supposto  il  dijdoma 
della  laurea  conferitagli  in  Padova , allegato  dal 
marchese  MalTci , lo  stesso  Scaligero  però  intito- 
lossi  dottore  di  medicina , come  pmova  il  me- 
desimo Zeno.  È certo  eh’  ei  non  partì  dall’  Italia 
prima  del  i/SaS,  come  tutti  affermano  gli  scrit- 
tori della  Vita.  È certo  eh’  ei  fu  della  famiglia 
de’  Bordoni.  È certo  eh’  ei  non  si  usurpò  il  co- 
gnome di  Scaligero  se  non  in  Francia,  e pare, 
secondo  la  testimonianza  del  Tommasini,  che 
lardi  ancora  egli  precidesse,  1’  altro  prenome 
di  Cesare.  Perche  dunque  non  crederem  noi 
che , poiché  lo  Scaligero  fu  certamente  Giulio 
Bordone  Medico,  ei  sia  appunto  quel  Giulio 
Bordone  Medico  ' Padovano , autore  dell’  epi- 
gramma e della  versione  poc’  anzi  citata , e 
quindi  figlio  dell’  autore  dell’  Isolarlo  ? Aggiun- 
gasi che  lo  Sdoppio  afferma  di  aver  veduto 
stampato  in  Ferrara  in  casa  di  Antonio  Mon- 
tecatino  quel  poemctlo  medesimo  iiililolalo  Elj- 
sius  , che  il  Giraldi  attribuisce  allo  Scaligero  5 
c ci  assicura  che  il  titolo  era  Julii  Bordonis 
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Elfsius  ’HfpoboUsTli  p.  iia,  148)  {a). 
Il -.Zeno  oppone , cbé.  seh  ciò  fosse -stato  ^ l’ Al- 
berti e lo  Scardeoile , che  fanno  elogio  del  pa- 
dre , avrebbon  lodato  non  meno  il  figlio.  Ma 
quanto  alf  Alberti,  se  egK  noi  nomina-  con  Be- 
nedetto parlando  de’  PadoTaù  celebri  per  sa- 
pere, noi  nomina  pure , o velarla  de’  celebri 
Veronesi  ; e^  quindi  quella  ragione  stessa  clte 
si  addurrli  da  altri. a spiegare  il  silenzio  -dal- 
fAlbertini.  tenuto  in  questo  secondo  luogo,- ad- 
durrolla  io  pure  a spiegare  il  silenzio  tenuto 
nel  primo.  Allo  Soardeone  storico  padovano  io 
opporrò  il  Corte  storico  veronese  che  simil- 
mente non  fà  motto  di  Giulio  Cesare;  e chie- 
dendo agli  altri  per  qual  motivo  questi  ne  abbia 
taciuto,  rivolgerò  .contro  di  essi  la  lor  rispo- 
sta adattandola  allo  Scardeone.  Aggiugne  il  Zeno 
die  anche  Benedetto  avrebbe  dovuto  dar  qual- 
che cenno  di  un  figlio  Che  cominciava  già  ad 
. aver  qualche  nome.  Ma  possiam  nói  sapere 
che  Benedetto  non  avesse  forse  qualche  motivo 
(li  esser  mal  soddisfatto  del  figlio,-  e che  per- 
ciò invece  d’ indirizzare  a lui  F opera,  la  indi- 
rizzasse-a  quei  Baldassare  Bordone  Cirurgico 
suo  nipote?  .Finalmente  sembra  che  il  Zeno 
adotti  ciòcche  afferma  Giuseppe  figlio-  di  Ce- 
sare, cioè  che  questi  don  mai  pose  piede  in 
Padova,  e crede  probabile  eh’ ei  ricevesse  la 
laurea  o in  Ferrara  o in  Bologna.  Ma  tra  i pro- 
fessori eh’  egli  stesso  dice  essere  stati  udili  da 

\ ' • 


(.-/)  Questo  Pocineito  di  Giùtio  Cesare  Bordone,  detto 
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Giulio  Cesare,  e di  lui  medesimo  nominati  tra* 
suoi  maestri,  veggialuo  il, calabrese  Zamarra,  il 
quale  nè  in  Perrara,  nè  in  Bologna,  ma  solo 
in  Padova  tenne,  scuola.  A 4110  par  dunque  che 
non  molto  forti  sian  le  ragioni  per  cui  lo  Sca- 
ligero provasi  di  patria  veronese}  e che  i fon- 
damenti di  crederlo  padovano,  e quindi  figlio 
dell'autore  dell'Isolano,  siano  di  molto  peso} 
e perciò  confesso  ciie  a questa  seconda  opi- 
nione io  propendo  assai  più  che  alla  prima. 
Or  dopo  questa  non  breve,  ma 'forse  non  inu- 
tile digressione  , tornando  a«Benedetlo,  questi , 

|)er  testimonianza,  di  Leandro  Alberti , fu  aslro- 
ogo  e geografo  e miniatore  eccellente.  Gli  scrit- 
tori padovani,  e singolarmente  il  sig.  Giovara- 
batista  Rossetti  {Descriz.  delle  Pitture , ec.  di 
Pad.  p.  1 1,8,  ed.  Pad.  1776),  -.aiTérmano  che 
alcuni  codici  da  lui  miniati  si  conservano  presso 
i monaci  di  Santa' Giustina,  e fra  essi  up.  Evan- 
geliario e un  Epistolario,  e eh' egli  nel  suo 
dipìngere  si  accosta  molto  alla  maniera  di  An- 
drea Mantegna.  Fin  dal  i494  avea  egli  pubbli- 
cati in  Venezia  alcuni  Dialoghi  di  Luciano,  già 
da  altri  tradotti,  ma  da  lui  corretti,,  e per  la 
prima  volta  dati  alia  luce  (Zerto,  l.  cit.).  Egli 
inoltre,  secondo  l' Alberti,  fece  un'esatta  de- 
scrizfon  dell' Italia,  la  qual  però  non  trovo  che 
sia  stata  stampata.  Maggior  fama  gli  ottenne 
il  suo  Isolarlo,  in  cui  non  solo  ci  dà  i nomi 
di  tutte  risole  dei  mondo,  aggiungendone  la 
déscrizlone  in  tavole  scolpite  in  legno,  ma  narra 
auco^a  le  proprietà  di  ciascheduna , i costumi 
degli  abitanti , le  tradizioni  dell'  antica  mitolo- 
gia, che  ad  esstf  appartengono,  e potè  perciò 
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uUora  essere  rimjrata  come  opera  assai  erudita. 

L’ altro  illustratore  dell’  isole  tu  Tommaso  Por- 
cacfhi  che  nel  1676  pubblicò  le  Isole  più  fa- 
mose del  Mondo  descritte  da  Tommaso  Porcac- 
chi  da  Castiglione  jiretino  e intagliate  da  Gi-  , . 
rolamo  Porro.  Ma  dell’autore  dovrem  ragionare 
di  nuovo  tya  poco.  ' 

-V.  A questi,  illustratori  della  generai  geogra- 
Ila  debbonsi  aggiugnere  alcuni  altri  che  qualche  a»  AibJtt 
parlicolar  parte  ne  rischiararono,  e due  singo- 
larmente che  si  occuparpno  intorno  alla  comun 
loro  patria  l’Italia.  La  descrizione  fattane  nel 
secolo  precedente  da  Biondo  Flavio  era  per 
riguardo  a que’  tempi  molto  pregevole.  Ma  più 
cose  si  erano  già  scoperte  che  doveansi  o ag- 
giugnere,  o emendare.  A ciò  siV'accinse  Frat 
Leandro  Alberti  dell’ .Ordine  de’  Predicatori.  • 

Poco  io  mi  tratterrò  a parlare  di  questo  dotto 
scrittore , perchè  già  ne  lianno  a lungo  trattato 
i padri  Quetif  ed  Epbard  (Script  Ord.  Praed, 
t 2,  p.  idy,  ec.),  ed  il  co.  Mazzuccbelli  \Scritt 
ital.  t I,  par.  i,  p.  3o6)  (a).  L’Albert!  nacque 
in  Bologna  nel  i479>  benché  l’ esser  questa  fa- 
miglia oriunda  “"da'  Fireri^se  abbia  dato  motivo 
ad  alcuni  di'  registrarlo  tra  gli  scrittori  lloreu- 
liiii.  Entrato  nel  i495  nell’Ordine  de’ Predica- 
tori in  Bologna , impiegossi  costantemente  parte 
nel  coltivare  con  instancabile  applicazione  gli 
studi,  parte  nell’ esercitare  gli  onorevoli  impie- 
ghi a cui  fu  destinato,  e quelli  singolarmente 

(a)  11  sig.  ^ontc  Fantuzzi  ci  ha  poi  date  pih  copiose  1 

notizie,  nelle  quali  delle  opere  singolarmente  di  Fra 
Leandro  c’  infonnn  assai  minutamente  ed  esattamente 
(Scria,  bologii,  t,  I , p.  i4^»  *' 
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di  compagno  del  suo  genierale  Francesco  Sil- 
vestri, cui  accompagnò  in  Fraiisia,  e d’ inqui- 
sitore generale  in-Bológna,  cui  sostenne  nel  i55i 
e nel  seguente,  die  fu  T ultimo  della  sua  vita. 
Godette  dell'amicizia  degli  nomini  dotti  di  quel- 
l’età, e fra  gli  altri  di  Giannantonio  Flaminio, 
che  nelle  sue  Lettere  ne  parla  spesso  con  molta 
lode,  e il  cui  decimo 'libro  tutto  è indirizzalo 
a Leandro.  Si  può  dir  che  tre  fosser  principal- 
mente gli  oggetti  ohe ‘si  prefisse  l’ Alberti,  l’I- 
talia, Bologna  sua  patria,  e ’l  suo  Ordine.  Ri- 
guardo alla  prima , ei  ci  diede  la  Descrizione 
di  tutta  l’Italia,  stampata  la  prima  volta  in  Bo- 
logna nel  i55o,  e poscia  ristampata  con  nuove 
aggiunte  più  altre'  volte.  Egli  ancora^  come  il 
JFlavio,  va  scorrendo  l’Italia  di  provincia  in  pro- 
vincia, e di  città  in  città^'  né  descrive  la  si- 
tuazione, ne  ricerca  l’origine,  ne  accenna  le  vi- 
cende, ne  annovera  gli  uotnini  illustri^  ma  assa» 
piu  stesamente  del  Flavio.  Molte  notizie  vi  si 
ritiiovano  che  altrove  si  ceroherebbono  invano. 
Ma  l’autore  si  lasciò  incautamente  sedurre  dal 
suo  Annio  da  Viterbo^  e si  valse  degli  apocrifi 
libri  da  lui  pubblicati  come  d^oracoli.  Non  è 
maraviglia  adunque  che  quest’opera  per  altro 
assai  bella  sia  ingombra  di  molle  favole  j e 
alla  diflìcoltà  di  scrivere  con  esattezza,  che  era 
a qiie’  tempi,  debbonsi  attribuire  non  pochi  al- 
tri errori  che  vi  son  corsi.  Di  Bologna  sua  pa- 
tria egli  scrisse  in  più  volumi  la  Storia,  di  cui 
però  non  si  ha  alla  luce  che  quella  parte  che 
giunge  fin  verso  la  fine  del  secolp'xiiij  il  ri- 
manente conservasi  ms.  in  Bologna,  come  si 
può  vederi  dalle  esatte  notizie  che  ce  ne  dà 


Dgitized  by  Google 


> ■ 


TERZO  H77 

il  conte  Mazzucclielli. . Finalmente  egli  accrebue 
non  jioco'  iustrq  al  suo  prdine.  co’  sei  libri  Dt 
F'iris  ì^stribus  OMinis  Pra^calprunif  stam> 
pati  in  Bologna  nel  i5i 7,' e-, coll©  Vite  partico- 
lari di  alcuni  di  essi7  Di  filtri  opuscoli  dl^questo 
infaticabile' religioso  io  lascio  che  o^uno  veda 
l’indice  pressò  il  sopraccennato  conte  Mazzuc- 
chelir.  X’ altro  ^lustrator  dell'Italia  fu  Giaimao- 
tonio  Magihi,.di.cui  già  itbbiaiqo  padato  a lungot 
nel  ragionar  degli  ^slrónoVni  di, /quésto  .sècolo^ 

Nél,  1620’  'vennp'ftlla  luce  in^  Bologna  V ItaUà 
descritta  in''generale  di  q«*stp  autor©.  Fabio  di 
lui  flgliuolo '“Tu  « quegli  che  dopo  ' la  • morte  del 
padre  la:publJicò;  dedie^bdola  al  duca  di  Ma’ti-, 
lova  JPGrdinandó  Gonz^a.  Nella  dedica  ei  dice 
che  Gionnantonio  suo  padre'  avea  quell’opera, 
intrapresa  per  comando  del  dctpa  Vincenzo , 
e che  perciò  era  conVenfente^chè  al  fìglìuolp^e 
successor  del  medesimo  ella  fosse'  dedicata } 
che  pèrciòj  moKqgli  il  padre,  egli  era  venuto 
a ÌVIantova  ad- ojferitgfida  1 ' e quel  princfjw'gU 
avea  data  speranza  di  voler  deputare  qualche 
uom  dotto,  a dar  l’^^ultima  mano  alla  seconda 
. jiarle  deli’ opera  conteneva  lunghi 'discorsi 

cuiritalia  e su  tutte  le  proviheie  di  essi»,  sulla 
natura  de’  lor  teiritorii,  sul  Ipr  commercio,  sulle 
lor  leggi,  e<^,> giacché  la  prima  piu-te,  oltre' Je 
tavole  geografiche/  che  sòp.  le  òiu,  esatte  lìpaU 
lor  pubblicate ^^Tiorf  contiene  che' urial  breve  e 
compendiosa  ititroduzioYie.  Ma  queste  speranze 
andarono  a vóto,  e la  seconda  parte  e rima- 
sta inedita.  * 

VI.  In  diversa  maniera  prese  a descriver  yi. 
r Italia  un  altro  scrittore  che  appena  sarebbe  ai  om^ 
Tiraboschi,*  ^o/.  'XJI.  ' 3 
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degno  di  esser  qui  rammentRto,  se  il  dovere  di 
favellarne  in  qualche  parie  , di  questa -Storia  non 
mi  persuadesse  a dargli  qui  luogp,  ove  la  prima 
\\glla  mi  si  oOVe  occasione -di  nòminarlo.  Egli 
è Ortensio  Landi,  uòmo  di  molto  ingegno,  di 
poco  studio,  autore  di  molti  piccioli  opuscoli 
che  non  sono  di  gran,  >yantaggio  alle  lettere  , 
ma  òhe  e per  là, loro,  rarità,  e per  gli  strani 
'argomenti,,  e più  d’ogni  cosa  per  le-pazaie  ohe 
Fautore  vi  lia  inserite,  f sono  assai  ricercali. 
Ninno  ha  'scritta  la  Vita  di  questo  capriccioso 
sci‘ittore^  e pocliissimp  è ciò  che  ne  han  detto 
il  Bayle  {Dict  arL  Landò)  e l’Àrgelati  (Bibl. 
Script  mediol.  t a>  pars  i, 'p.  781  Io  pren- 
derò dunque  a sorivéme  con  qualche  esattez:;^ , 
gipvandomi  si  delle  opere  stesse  del  -Laudi  da 
me  per  la  maggior  parte  vedute,  si  delle^dili- 
gcnti  ricerche. che  su  ciò  ha  fatte  il  diligentis- 
simp  .^postolo  ,Z^np>  in  , molti  passi  delle  sue 
note'  alla 'Biblioteca  del  Fbiitanini.  Domenico 
Landi  e Caterina  Castelletta  milanese  gli  furono 
genitori  ^wed  egli  stesso 'li  nomina  espressamente 
{Cataloghi,  L4>  P-  3oo).  .11  padre ^era  di  pa- 
tria piacentino  {fiorii  Compoitioi-  p.  loa),  tufi 
in  più  luoghi,  egli  aiferma  di:  èsser  nato  in  &li* 
lano,  ove  pare ’cl’ie  il  padre  trasportata  aves'se 
la  famiglia;  Tu  na^  indpgnamcntc,  dice  egli  fra 
le  altre  cose,  ové  finge, che  uno  impugni  i suoi 
Paradossi  (Canjiuaz.  dei  Paradossi ^ p.  i5), 

• i 

I 

- I 

(a)  Ciò  che  appartiene  alia  vita  c alle  opere  di  Or- 
lep^io  Landi  è stato  poscia  più  accuratamente  svolto 
e illustrato  dal  eh.  sig.  proposto  Poggiali  nelle  sue  Me- 
< morie  per  la  Storia  letUiraria  di  Piacenza  l(r.  \,p.  , éc.). 
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nell' ampia  poderosa  Città  di- Milano, ^nh  sot 

lantentc  nato,  ma  Juni^mente  nntrito , e(  nelle 
buone  arti  ammafistrato,  ec.  Li  qùàl  anOD  iia- 
scfssc,  a me  non  'è  aviicnuto  di  poterlo  sco^ 
prirc.  Ma  i iiiaestri  dice  di  aver  lavùto  in 

Mil^mo,,  ce  ne  soiioprono  à un  dipresso  il  tempo. 
Oltre  Bernardino  ’ Negri  ( Catoio.  45o»)  , ei  nq-  ; 
niina  ^èssandro  JVfinuziano  , dàl  quale , dice 
( ivi,  p,  43 1 1,  'dio  udito  i . Comnénfàrii  di  Ce- 
sare,'sendo  Jànciullù-,  8 Celio  SiodiginO  -tnìo^ 
honorato  'Preceftote.  ( Cotriment  d^l^-  i^ose  dtj- 
tal.  p.  36).  Or  jil  Minuzìano,  eptne  di  Iqf  par- 
lando si  è' dettò,  morì  poco  dopo,  il,  i Sai.  Il  , 
Rodigino y copie  altrove  Vedremo,  fu  in  Milano  , 
tra’l  iS’i.6  ejl  iSai.  E perciò  là  nascit^^  di  Or- 
tensio, si  dàe  fissare  a’’ primi' ahoi  di  ^esto  ae-' 
colo.  Da  Milano  fu  pqi  inviato' a Bologna  per 
continuare  i suoi  àludi  '{Paradossi,,  l:  2^  pa-;- 
rad.  a3),  e.d  ivi  ebbe  a'àup  ffiaerstro^Bomolo 
Ama^eo  (iw,/?àra</.  ao).:  Tra' suoi  maestri  «gli, 
annovera  ancora  Bètnatdmo  D'onatò  Veronese 
{Calai,  p.  45^)  j clie'aecoiido  il '.marchese  Maf- 
fei  tenne  scuola  ip  Padova,  in'Capo  d’ Istria, 
in  Parma,  in  Ferrara,  e in  Verona  {Faeton,  il- 
lustr.  par.  2,  p.  3ì8).  Nè  io  .saprei  decidere 
se  ad  una  di' queste  città  'si  recasse  .Ortensio, 
o se,  óltre  esse,  anco  in  Milano  fosse  profes- 
sore il  Donato-  Convien  dire  ch’ei  fosse  assai 
po»Vero  di  sostanze,  perciocché  dàl  tìnto,  oppu- 
gnatore ’dè’  suoi  Paradossi  si  fa  rimproverare 
che  le  lettere,  sono  state  Cagione,  eh’  egli  ko 
non  sia  mendicando  il  pane  (T  uscio  in  uscio 
( Conjiitaz.  Paradossi,  p.  7 ).  Forse  questa  sua 
povertà  lo  indussè  ad  esercitare  la  medicina, 
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poiclii  spesso  egli  prende  il  nome  -di  D)edìeo, 
e nell' apologia  di  se  stesso,  aggiunta  a’  Ser- 
nìòni  funebri,  • dice  ,’che  du  Medico  di  professio- 
rìc.  Una  purticojar  circostanza’della  vita  di  Or- 
tensio ci  è statai  serbata  da- Fra  Sisto  sanese, 
{Conosciuta  ad, ogni  altro,  cioè  ch'egli  entrasse 
nell’Ordine  di  S,-  il^ostino , e quindi  ùe-  apo- 
-«tata'sse  ; Ex  horurtt  ^ haereticoiaim  ) numero 
‘ fdortensius  quidam  LarMus  iAugustìniakae  fet- 
m\ìiae  desettor  libeHum  Juijus  arguìnenU  parli- 
cularem  emisit,  De  persecutione  Barbarorum,  ii- 
tulo  satis  impie  Joaoso  praenotatum,  qui  variis 
etÌmpik\stp;amatibus  ‘,  convicjis  et  blasphemiis 
insectatur  Clerieofi,  et  praecipue  Monachos,-  qui 
reli^onem  fadendi  verlieis  et  menti,  institutum 
servant,-  ec^  (,Bibl.  Sanct  i,5,  «/inòf,  244  )• 
Quindi  Apostolo  Zeno  aggiugne  (Note , ai  Fou- 
,tan.  1 2,  p.  Jj^Z)  die  irLaiidi  non • solo , apo- 
statò dall’ Ordine*  di  S.  Agostino,  ma  ancora 
dada  Cattolica  Religione,' e,  che  contro  di  essa 
pubblicò  molti  libri  <citati  dal  Simlero  e dal  Fri- 
''sìo  continqatorL  e abbreviatóri  dell?  Biblioteca 
del  Gesnero.,  cioè:  Oratiohcifi  adversiis  Cacli- 
^atùms  Concioftei.  duas , de  Baptismo  imam  , 
alteram  de  pffcibus;  Jiisquisidonés  in  selce tiora 
ictea  Scrìpturae;  Explicatìonem  Sjmboli  Apo- 
• ' spoìoruif* , Orationis  Dominiede)  et.Decalogi.  E 
d'/conf^iufi  coll’autorità  dell’Indice  de’  Libri 
. ' Jiroibiti , pùbblicato'  da'  Pio  ìYj;  * in  cui  vien 
..registrata  tra  gli, autori  proscritti:  'Hortensius 
Tranquillus  { alias  Hierenùas , alias  Landus, 
Benché,  per  quante-  diligenze  io  abbia  fatte, 
■ non  mi, sia  riuscito  di  trovare  alcuna  di  tali 
■opere  ne’ cataloghi  jdelle  più  copiose  biblioteche, 
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nohditìiéHo  Je  {nitorità  allegate,  ^ quella  -singo- ' 
larn»ent’e  deir Imlice  romana,  non  lastiSno  du- 
bitaré  ciie"'qua|clie  Kbro  eretico  sotto  il  nome 
dèi  Laudi  non  s>a  rerametìtè  vennto  a luce.  Ma 
è 'egli  certo  che  ne  Ibsie  aiitote'Ortertsio  ? Noi 
vedremo  tra  'poco  che  'dal  i53^  fino  i555 
in  circa  ei  'vis.se  per  lo  plà  ,in  paesi  cat^bl'cr, 
servì  a vescovi  cattolici,' stampo  le  'suè  opèrc 
in  città  cattcdìchs.' ’•  A quello  tèmpo  adui)qne’ . 
non  p«)tè  ci' i^td^bèare  i suddetti  , 
viene -perciò  fissare-  l’ apostasia.  dalr-Òrdine  'di 
S.  'A§ÌÉ|ÉÒ>c  dalla  Rcli  dòn  c^lplìca  det 
o pti4||P^ -dopo  mt  tal  tempo»  Or  a me  sem-‘, , 
bra  cw  <F  uqa  é l' alte’  epoca  sia-u^s^ente  òói- 
probabife.  Se  noi  ammettiémo-  fa  prima  ^''  ciòè 
die  il  Landi  apostatasse  neiretà  giovanile,  come 
potretn  noi  spiegare  iV' soggiornò; db* ei  posdia 
fècé-  in  paesi  cattolici,  e il  àerv^a^più  vesco- 
vi? Forse  egiy^ tornò' in  se  stesso,’ 'e  rienfrò  n?Ì 
sen  déHa  Chiesa.''  Ma  in-tàl  xasb,'  si  .aarcfebé 
voluta  ch’ei  tornasse  al  suo  Ordine, -che  Htrà(^* 
t<fH||hubbKGàhieiite  gH  errori  insegiratiV  che'a% 
libìvRetici  da  Ini  pubblicati  contrapponesse  al-:, 
tri  libri  di  più  sana  dottrirtà.  Null^  di  tatto, ciò- 
sappiamo  'del  Lahdi.,  e niun  vestigio -ne  appa- 
risce dalle,  sue  .opere.  Motto 'meno  mi  par  ve-' 
risimile  la- secónda  epcica!  Credereray  nDi  che  il 
Landi  in  età  di  cmqùanl’afmi  si  face'sise  frate,  per- 

[>oi  apostatare  ? Oltre  di  che  j ' il  Simleiv  ataippò 
a sua  Biblioteca-,  in -cui  tminìnati  si'-veggóno 
i libri  del  Landi,  nel  1 555,  qiiando  questi  era 
ancora  in  'Venecia^  èd  essi  perciò  dovean  csi 
sere 'usciti  -alcuiti  anni  prima:-  Come  duv^ue- 
potrem  noi  "sciogliere  queèto  itodo?  Io  rìOdt'o' 
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ch^  aV  tempi  di  Ortensio  visse  ancóra  un  Gcr 
remia  l^andi  agostiniano.  Ne  abbiamo  una  certis- 
sipia  pruova  nói  Dialogo  di  Ortensio  intitolato 
Cicero  relegcitus^  in  cui  tra  gl’  jotorlocutori  viene 
da  lui  ìÀtródótto  IJiercnùat  txindus  omnibus 
rebus  ortiatissimus  suùfue,  Erepùtani  SodaliUi 
Splendor  aù:  decus  (p.  a ).  Or  di  questo  io  du- 
bito che  apostatasse  po^'^  ^ ^^ll*  Ordine  e dalla 
Religione  cattòlica , - ^ che  'fos^  autore  de’  libri 
da  .àslo  eanese  e dal  SimlcfO'^ìittribuiti  al  no- 
sti;o  Landi.‘  Il  ' sapersi  che  questi  camb^va  ao- 
vente  nome,  e che  or  dicevasi  FilaletiKtf||||LAilo^ 
nimo  d’ Utopia,/ or  Tranquillo,  or  Oj||P^-,  e 
il  vedere  che  in  altri  libri  scritti  certamente  da 
liti  .non  raostra^si  uomo  molto  religioso  ^ potè 
far  credere  facilmente  che  Geremia,  e jOrtenr 
sio  Landi  fossero  (in  solò  scùttorej^e  potè  quindi 
avvenire  cliè  anche  nell’Indice  romano  si  distin- 
guesse l’unó  dall’  altro.  Un’ altra,  pmova  elio  Or^ 
ténsio'  non’  fosse  àntbre  degli , accennati  libri  si 
trae  da' una  lettera ‘di  Giannàngiòlo 
scritta  da . Stra.shurgo  a’ 29  di  ottobre -dd|||p5  - 
a Gilberto  G}\isìn,  e riferita' dal  P.  Niceron 
des  HOmm.\iU'  t.  aa,’  /?.  ii4>  ec).  In 'èssa' ei 
dice'  di  aver  ben  'conosciuto  chi  fosse  Ortensio 
in'^RoIogn'aj  òlt*egli  era  up'disprezzatOTe  della 
pietà.,  della  lingna^reca  e dèlie -.scienze;  che  non 
avea  coraggio  di  forni  veder  nelld  patria  , nè  in 
Italia;  che  avealo  - udito  dire  iii'Lione  che  a lui 
non  piaceva  se  non  Cristo  c Cicerone , ma  che 
vèrso  il  primo  .non  dava  segno  alcuno  esterno 
di  stima;  e se  l’avesse'  nel  cuore,  Dio  ^olo  il 
sapeva^  e che  fuggendo  dalT  Italia,  non  avea 
portato  sèco  nè  • il  Testameiitó  . vecchio  nè  il 
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noQVOy.ma  solo  le  Epistole  fanti gliari  dì. Cicer  ' 
rone.  Or  se  il  Eandi  oltre,  questi  «eèrgni  cPirre-; 
ligione  fosso 'Statò  reo  d’apqstasia  e dàl  sud 
Ordine  è dalla'  Chièsa , e se  avesse'  pubbiicàii 
libri  infètti  d’ eresìa  , ^ Odone  non  .avrébbe  'al 
certo  lasciato  di  rimproverargli  un  >tal  ^delitto ; 
di  cui  perciò  ^ .Bncuè.'iion  si  adducano'  più 
certe  pruove  , io  credo' fclje-’ non  si -possa  itì'* 
colpare.Ortenéió.  È'  cèrto  però^'ch’ci  fu  uòmo 
di  religione  assai  dilbb'iosa , liberò  nelle  sue 
opiiiioni:  piu  qhe . à' scrittor  cattòKcp.  tion  con- 
venga, e demo  perciò  ,■  che 'le  opere  ' ne  fos- 
sero dalla  -Chiesa  • proscritte.'  ' Ma  ' riipettiÀnoci 
ili ■ sentiero. ' . --J  '"v<  . . ù<-  v' 

> 7VII.  Ea 'prima  opera- cWiirLàndi 'desse  alla 
luce- prima  di  partir- da  Milano,  furono' i- due 
Dialoghi^  intitolati  ^'cero  rdegaùis , , Cicero 

ret»oca/ttj; 'ch’  egli)  Suppone  tenuti  ini  Milano 
nel  i533..  Nél  primo  6qge  ohe' essendo 
sieme  ‘con  Giulio  Quevcente',  ossìa  .dalla  Pa- 
vere, tomafa-da  BeUinzona  , .ove  erasi  recato 
per  villeggiare,  a Milano  peV  assistere  a Filo- 
pono,  cioè  a Pomponio  'Trivulzi,  gravemente 
infermo  , nella  camera  di  esso  vcnisserò  a.  di- 
sputa eglij  Girolamo  e Antonio* Seripandi,’ Mar- 
cantonio Calmo  Geremia.  Laudi  agostiniano., 
Cesare  Casati , Gau'denzO  Menila , GirOlàmo  Gar-  • , 
bagnani', ''Bassiano  Laudi,  Piérantoitìo  Ciocca , 
Ottaviano  Osaseo , Phcido*  San^,  'Afario  Ga- 
leotti ,e  piò  altri  uomini  eruditi,  'e  che<dÒpo 
aver  conteso  tra  loro,  cònchiuséro  concorde*-> 
mente 'di  esiliar- Cicerone  pe’ gravi  'delitti  db 
lui  commessi^  e per  T ignoranza,  in  cui  tra 
di  tutte  le  sci^ze,  ,e  .'che  somigliante  pena 
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incerress  / coloro  che  moVcsser  parola  di  richia* 
Diario  / c ne  leggessero  le  opere.  Nel  secondo, 
finge  'choessen(^ost  destato  rumore  grandissimo  ' 
pet*  tal 'Sentenza  in  Milano/ Èrmete'  StatApa, 
Giovanni  vMorone,  .Gabriello.  Fiorenza',  Gabrio' 
-Panigarolo)  'Girolamoì'  Pecchi  e Àntonfi^cesco 
, Cresm  pérorarono  per  tal  maniera , che  si'  de- 
creto-000  Cicerone  fosse.,  con'' grandè' bnor  ri- 
chhimató  ; ' e che  pèroiò  -al  pritno'  dt  j gennaio 
def  ) 534  se.  no  oelebfò  solennemente(  dì-itonto 
ili  MikinO:  I - dialoghi  «oho  scritti  con  elegan^ 
é-oon  ingegno  3 ma'il  Landi  cominciò  corressi 
a'  scoprir  il'  sub  naturi  .tàlenle  «po'- paradossi. 
Ei  'chiude  il  second.o  dicendo  <che  pochi  giorni 
s appresso  dovette’,  jii^tir  ,pèr  ’Rotna , per  gravi 
negozi-, ,, de’ quafi  nofr^biamo  precisa .^'contez- 
• ' '<  za;  Il , ritorno' . da'  questo  < vfeggioMtede  forse 
pccasione  a .da;  àltrò-  ópdscolo*che"e  il  primo 
di.  (juelli  per  cui- il-Larìdi  a questo  capo’,  ap- 
p^rtiéhe..  Esso  è in.titolato  'f'oreiahab  quaestio- 
" nes,  in  ifuihus'  varia  /ialorum-  ingcAia"  expU- 
Cantur , niultaqiìe  • alia  scita  in^i^a  ; e il 
pubblisò  ,soUo  nome  .-  di/Filatcte. cittadino  di 
Politonia.'Fin^'in  esso  pire  passando  per  Luc- 
ca', -ed  essendo  ^tatò  .condotto  in  una  sita  villa, 
detta  Foreio  ,.  do  V Lodovico  Buonvisi , essi  e 
Martino  fratello', di  Lódovico,  Girplamo  Arnol- 
fini,‘ Martmo.Gigli,  Góov^nnj  Gmldiccioiii , B.er- 
nardinò''€inhami-,  VinCpnzo  c Gioyadni  Buon- 
visi^j  Vincenzo '^Qnyìigi  -e  "Niccolò  Turchi  tutti . 
lucchési,' con  molte. darne,  e Annibale  dalla 
Croce)  e Giulio  - Quercerijbe , milanesi , 'vennero 
tra  lòr  discorrendo  de'  di\*ersi  costumi  delle 
diverse  cittÌK  d- Italia..  ' Piacevole  ^a,  leggersi  ’è 
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qiioslo  dialogo  per  le’  leggiadre  cose  che  vi^si, 
narrano^  sulle  inclinaìsioui,  sul  compiercio,  sulla 
milizia,  sui'  cibi  , sul  linguaggio senno, 
sugli  amori,' sull’ ospitalità  degli  jiomini, di  di^  •» 

verse  città  d’ Italia^  e delle  donnè,'in  lode  delle 
quali  *è^  tutto"  il  seeondo'  dialogo.  Al  Ikl  di  esso 
egli' narfa  che  libero  *da  una  grave 'makiltiaj  - 
che  ivi.  il  sorprèse , tornò  a.  Milano  col  Cr.ocey. 
che  si  diede  a scrivere  ciò  che  vcolà  erasi.tca 
loro  detto  j e che  'frattanto  costret^  non  sàp>- 
piamo  per  qual  ràgione  ; a recarsi  a Napoli.’, 
ivi  diede  a stampare  que’  Dialoglii , i quali  di 
fatto  in  quella  città  furono. pabblicati  nà  i536,  ^ 

quando  già  il  Ì»andi  d^<  molto , tempo  ne  era 
partito.  A,. questo  viag^o  di  Napòli  par.* che 
appartenga  ciò,  eh’ egli  si  .fa  rimprOr'crare  dal  y ,. 

confutatore 'de''subi- Paradossi  7?eA  nyomA’- 
mi  j sciocco  cxmùsmplatore , ile  immane  cose  } 
se  per  dddictro  rràn  ti  fosti  alle  Letterc'y  ^ 

liavrebbonti  nmi  tanto  vez^ieggiato , mentre  nel  ' 

Jìegno  ili  Napòli  Jòsti,  Jl ‘sig.  Principe  di  Sa* 
terno  e il  signorili.  P'rancesco  \if  -Éste  ? ha- 
vrebbeti  tanto  amato  tèneramente'  id  'sig.  D.  Lèor- 
nardo  Cardine  ì -Credimi  pur ^*  Hórbenùo  ^ che 
se  mostrato  non  ti  fussi  di  varia'  doltpìiui, or- 
nato y che  il  sig.  Galeottó  Pico  Conte  .dèlia 
Mirandola  , et  haomo  di  sì  nobil  intelletto']  non 
ti  havrebbe  'a'  suoi  servigi^  nei  piw  trava^òsi 
tempi  della  guerra  richiesto  ( dò  non  sappiamo  , 

. quando  avvenisse  ).  Credènu  pur,  Hortensio  f 
che  se  per  il  'passato  ti  fusip mostrato  sì  dèlie 
dottrine  poco  amico  , come  .hora.  fai’,  non  ti 
havrebbe  il  sig.  Conte  di  Pitiglìano  nel  viario 
di  p’raneia  per  suo  ttattenitofe  ^CanfuUiz.  de. 
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‘ Paradogs.  p.  7 ).  Eccoci  adunque  1’  epoca  e 
r occasione-  dei  prindo  viaggio  .clié  il  Laudi 
fece  in  Francia.,  Egli  dice  che  era  in  Lione 
nel  i534  (Paradossi,  L i , parad.  ii>;  il  che  se 
è vero,'  convien  dira  che  ben  veloqi  fossero 
gli<  altri,  due  , viaggi-  che  in  quelf^anno-  istesso 
egli  fece,  come  si  è detto.  E certo  o nel  dettp 
anno,  o.al  piùt^tardi  nel  seguente,  fu  egK  in 
Lione  veduto  'dall’  Odonl , ' conàe  abbiamo  • os- 
servato'. .Questi  ci  nari^a  die,. ivi  il  Landi  avea 
stretta  amidzia  col  famoso-  Stefano  Boleto  ( che 
poi' fu  arso  oome  eretico,  o onzi  come  "ateo 
m Parigi  nel  1S4&)  ,•  e die  questi  voleva  che 
il  Landi  -facesse  la  prefazione  alle  sue  Orazio- 
ni , nia  che  questi  se  ne  SoUrassoryll  soggiorno 
perh  in 'Francia  del  Landi  dovette  esser  • bre- 
ve.  Dalle  letterè  dedicatorie  de’  due  soli  libri 
de’ Para<lossi , stampati- la.prìiiia  volta  in- Lione 
nel  i5'43  , >1  primo,  de’^  quali  è dedicato-  a Cri- 
stoforo Madrucci  vescovó  di  Trento,  il  secondo 
a Cola  Maria 'Caraòciolo  - vescovo  di.;Catania  , 
raccogliesi  che.  il  Landi- età  stato  al  servigio  di 
amendue,  e' -prima  deb  Caracciolo:  Perchè, 
dicè  egli  nella  prima  dedicatoria,  non  sarà  le- 
cito anche  me  dd  due  ■ ìihn  de  Parctdossi 
cpruecrdnie , il  primo  aW  Ecceìlenzia  Vostra, 
et  il  secondo  a Monsignor  di  Catania  *,  f uno 

' mi  'ha  .molti  giorni  benignamente  nudrito , et 
t altro  ^mostra  in  vani  modi  tenerrìai  ' caro  ; e 
nella  seconda,  dice- dìe  il  Caracciolo^  mentre 
stette  con  lui,  gli.  fu  assai 'liberale  dèlla^  Sua 
borsa.  Par  dunque  che  il  Landr,  tornato'  in 
Italia,  .si  pónès.*re  al  servigio  priina . dell’ uno  e 
poi  dell’  altro'pi'data  NeEi54u  ,uion  sappiamo 
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per.  .qirtil  ragione , passò  per  Baàilea , ,etl  • in 
sotto  M nome  di  Fllaiete  d',  Utopia'  pubbiicò  un 
pìalogo  contro  di  Erasmo  morto  quattro  anni 
prima,  ingannando. gli  stao>patQri  col'; titolo  che 
fece  lor  credere  eh’  esso  fosse  rip  lode  di.  qu^l 
valentuomo  , Oióè  : Jri  Desiderii  'Erasjhv  funus 
Diah^us  lèpidissimus.  La  pubblicazione  di  que- 
sto dialogo','  da  . me  non  'iVeduto;  eccitò  gi^an 
rumore;  e Basilio  Giovanni  Eroklo  diè  alla.]oec 
una'  sanguinosa'  invettiva  contro  f.  autor  di  esso, 
eh’  e'^i  credette' esser  Bassiano  -Landi.  da  noi 
nominato  *dtrove,ie  che  Jeggesi  nell’  ottavo  tomo 
deU’  C^ere  'di'EraspQO.  Un  altro  .viaggio  , ' npn 
so  per  qual  occasione , feeé  egli/pQscia  in  Fran- 
cia'’, » alla'.corte  del  Pe  Francesco  T nel  1 543. 
Ne  parlategli  stèsso  nelle  due  sopraccennate 
dedicetOTie  scritte  in  Lione,  e si  scusa  di, non 
aver > ^tnto  iìnire  più  prontqmtei)te  que’ libri, 
pft^  la  brevità  del  tenfpo  ^ et  pet  la,  tunmltuQsg^ 
vita, -th’  ho>'me'^ii^f  ~seguendo  alti  ^omi  pas- 
sati la  Corte  tkl'-0iristiantssimo  Jie  Ftvnf&tpo, 
E nella  seconda  aggiugne  che  avendo  trovato 
iin  po’ dii  rippso  in  Lione  , si  era  accinto  alla 
pubblicazione  de’  Paradòssi , 'che  ivi  di  fatti 
uscirono  iq  lucG^;come  ^ è,del,to,,  n®l  i543. 
Essi  sono  api^nto  paradòsi^,  e tra  essi  velile 
ha  non  sol.  (fegli  strani,  ip^  aiiccura.che 

san  d’.empietà.  E •forse  il  rumore  èlie  p^r  essi 
destossi";  fece,  eh’  egli  medesimo  ne  scrivesse 
la  Confutazione,  fingendo  cjie  un  anonimo  gli  im- 
pugnass.e.  Essa  fu  stampata  in  Venezia  nel  x.545, 
e cprto  il  Landi  seppe  fiiig^r  sì  bene,  che  up 
aiTidibiato  nimico  non, avrebbe  potato  vilipen- 
derlo re  maltrattarlo  più  'fieramente  di  quello 
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cl^'*  iRgK  se  stesso.  Gontinaava  egli  intanto 
a starsene  il»  Francia  5 e dice  di  essere  stato  in 
Piangi- v.mentce  ivi,  era  il  oelebré  ^rcbitelto  Ser- 
lk)-'(  Paradossi,  L a , parad.  'ao  )^.  e nel  ‘ i543 
la.  Piccardia^^ dietro  hi  Corte  {Ivif- l,  1,  pa- 
riaL  1 T ). , L*'^anno  seguente  i5’44 
l’AUetnagna. j e 3 viaggio-fu  misto  di  lieto  e di 
, avverse  . vicende.  Egli' stessa  irc  Ja' inéiiziAtie 
nella, .Confutazione  de’ suoi 'Paradòssi  ^ pubbli- 
cata'nei  ‘i545,  facendo  die'  il  -suo  corifntatore 
cosù’lo  rimbroltr.' TVèi  npipn'enta  ^ e/te'  an^ 
dando'  iranno  passato- per  vedere  T-alta  'Alle- 
magna,,  Jos^  ùi  P/iiknffi  per.  amcft' uleUe  Let- 
tere tanto  accarezzato  dalT  imico . et  ' singoiar 
splendore  -della,  nazion  Tedesca  II  Cardinale 
dAugusfa',  della  età  bontà  et  .córtesia  - ogni 
lingua-  dovrebbe,  cantàre.  ' Non  si  rammenta  , 
come  per.  d medesimo  rispetto  Jii^se  onorato  dal 
Reverendissimo  Astdnse  , ' et  dal  gentilissimo 
sig.-f  Giovali  Jaeopó  FuQcim^-  -Noìi  si  ram- , 
rnmta  lo  smemorato)  come'ffoi-'daWAlkmagna 
svaHgiàlo  ritornando ,■  per  la  fdfna  sparsa,  che 
Letterato  - fosse,  lo  racedgìijtsse'già  tanto'  amo- 
r^volmerpe -nelle  proprie  - cdse  il-buort  M.  An- 
" tqnio  da  Mula,  rettor  della  Città  di  Brescia 
{Confitìaz.  j',  p^  S):-,  ■ ■ 

^Tiii.  ■ VJU.' -Tornata 'il  Lindi -in 'Italia,  •intraprese 
4lrl  Laudi , a qnél  viaggio  per  diversé-proyincie.  della  rae- 
•uo  desitma , ditegli  descrive  «el  suo  Commentario 

delle  più  tìoiabili  et  mostruóse  cose  d Italia  et 
altri,  luo^ j ei  finge  di  aver  tradotto  dalla 

lingua  aratnea^  é .dedica  ai  conté  Lodovico 
Rangone.  Il  libro  fu  stampato  nel  i548'5  e ben- 
ché molle 'drcóstanzé  di  questo  viaggio 'siéno 
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favolose:,  .eh’  ei  -ptróv  il  fiijjesse  Ael  *5:^4  ® 
nd  f545>  j raccogtìeBÌ  e dalla  baUaglia" di , Se^ 
ravalle  • segnila  , menti-’ egli  < trovatasi  in  .^tjuelle 
pai-li  ( Comment.  p.,  U2  ) y nel  »544  ^ « d^l  cor 
iMÌncianieirta/deì- Concilio  "di  Trento,  a ei^  Iro- 
vossi  presénte^irél  .decehibré  del' i545/(  /»>/, 
p.  33  ).  Piccipla  cosa  è questo  opuscolo il  "qn'al 
pure  a questo  capo'' apparti^ehep, e in  cqipdrki 
princrpaunetite  deUe  fainiglie  é degli  jiomiiti 
lustri,  di  ciascheduna  città  ,,‘ma  spesso  ìn^udò 
ridicolo, -e  die  piare  aiizi  di  tino  styittQre-’dd 
secolo'.  XVII , come  quando,  parjàndó  di!*  Mo- 
dena , dice  : <rDi«ai  CcUf-iffibL  tkisjbfpiati  in 

htiomìni,'  al  hiìo'mini  vidi  coi  capo  di  bù:  Vidi 
nel  contado  un  Castello  di  vetro  ^ per  lo  tpiale 
stretti  parente  erano  (n  aspra  x:.ontenzione  ‘;  pen- 
sate-quei  che  avrebbeno  fatto, 's\  églifusse  sfato 
(T‘.oro  o d’  argento 3t  spiegare  i.qnai;  gerghi 
egli  segna,  in  margine:  Casa  ‘Càlutrdfi^'  Casa 
Codepò:  Casielyetro  de’  Rangorii  i ìvfj'p^  >9)*  > 
In  somighante  stile  è scrìtto'*  quasi  "tutto'  quel 
Commentario') 'al  fin  del  quale  'si.'àggiugne.; . 
Catalogo  délt, Inventori  deiÌG.cose,‘che  simanr 
giano , et  delle,  bewmdo,  eli- òggi  sc  usano, 
compósto  dà'M.  Anonymò  Cittadino  ■ d- Uto- 
pia, cipè  dal.medesinio  Lftndi,  opuscolo  • ca'- 
priccioso  ahcli’  esso,  3n  cui  finge  per  lef  più'« 
suo  talentoVi-Domi  degl?  inventori.  I)a.  essp  po- 
trebbe- raccogliersi  die  .Ottengo  fosse  g^lie  in 
Africa  j peroiqccbè  , .pacando  ’tleflc  >capr«  sal- 
vaticlie,  dice':  N'  ha  Veduto  in  'Ajiica,  gmttdi 
come.  Cavalli  { ivi , p.  60’  ).-Ma  fi;jrse  còsi  egli 
scrìssé  por  ottener  fede  .presse  i .lettorì.  Da’ 
suoi  I^aradossi  però  abbiamo  ' eh’ egli . fu  in 
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Sicilia  <{'l:  -l  y parati.  e tra  gli  Svizzeri  e 

ira’  Grigioni  ( iVt,  parad.  a3  ).  Compiuti  tutti 
anesli  suoi  Viaggi /par  eh’  egli -si  stabilisse  in 
Venezia.  Ivi  nel  U 548  Jiè  .alla  Ilice  le  Lettere 
di  moitè  Palorosc  'Donne  y’  cipè, scritte  da  lui 
lùodesiriio  sotto  il  nome' di. esse  , il  che  pure 
doò  intendersi 'delle  ZsÉÉere  consolatorie  di  di- 
vèrsi autori  y'  sì.anì^ò.le  nel  i55o,  e àd) Sermoni 
Jt inebri  di.  i*àrii- autori  nella"  morte  ^ -divergi 
stampali' in  Genova  nel  i559,  e dellè 
Lettere  di  Doiììia  Lucrezia  Gdnta^ , date  in 
luefc  ii>  Venezia  nel  i55a.  Opuscolo  più  cu- 
rioso è.  La  Sferzò,  de*  Scrittori'  antichi  et  mo- 
derni di  M:  Anonymò  d Utopia  ; stampata  in 
Venezia^nel  iSSo,  in  cui- egli’ '.disperatapaènte 
tnahneiTa" e strapazza  i più  celebri  autóri  è le 
Scienze  medesime  , 'sicché  "egli  stessei  quasi ‘ad 
antidoto  vi  aggiunse  una,  Esortatione  'odo  stu- 
dio dèllt  Letteret  I' •sètte  libri  Cataloghi  a 
varie  cose' appartenenti  ',  ivi  stampati  nel  iSSa, 
sono  aneli’  essi  una,  nupvà  testiraphiaiiza  della 
franchezza  e dell’  ardire  del  Lahdi  pel  mal  che 
dice  di' molli,  e sì,  che,  come  egli  stesso  si 
duole  nel  fin  dell’.ópéra , i’  Veneziani  il  co- 
strinsprow  a toglierne  parecchi'  artìcoli  troppo 
mordaci.  Nell’  anno  "stesso  uscirono  i due  Pa- 
negirici id  lode  della  lìlàrchesnnà  'della  Padulla 
c dellu , addetta  donna  Lucrezià^  ed  ei  volle 
ancora  provarsi'^  scrìvdf  da  ascetico  e da  teo- 
logo, *det  quale  studio-  dice  altróve  che  fin  da 
iànciullo '' era  stdto  assai’  'vago  (Serm.'  funebr. 
p.  34  ),  c pubblicù  il  Dialogo , nel  quale  si 
ra^ona  deìUt  consolazione  <tt  utilità,  che  sì 
gusta  leggendo  la  Sacra  Scrittura-,  dedicato  a 
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donna  BcatrÌM  di-  Luna.  Ma  ei  fcce  vcdero*  d* 
non  esser  mólto  op|X)iiiino  a lai  fcpse , c il'  li- 
bro lia  noli-  poclH;|j>i'0^)osizioni  pericolose  pQ 
eiTonee.  Circa  il  Icyipo  medesimo  oi  fece, stam- 
pare'in  Padova -una ••^reee  praticauM  Medicina 
per  sanare  le  passiopt.delì  animo-,  titolò  «erió^ 
di  ‘opera  non  multò  - seria  y perchè  anche-'  ire’ 
gravi  argoménti T non  sa  il' Laudi  astenersi  dalje 
sue  capricciose  imiPòg-mi  e da' Suoi  piacévoli 
mòtti.  Nell’ anno.  ,1 55 a ancora  , vennero'' a dùce 
i Qùatlrq  Libri  de’  Dùbbi  in  varie,  materie  j 
proposti  da  diversi , -ad  Ortensio,  colle -.solu- 
zioni da  lui' date  , -ristampati  ppi' nel’ 1*555  col- 
raggiunta  i\^^L)td>hi  AnìorosL  ^ queste 'opere 
di  Ortensio,  tqttc  da  me  vedute,,  debbonsi  ag- 
giugnére  alcuiie.ialtre  che  hon  mi  son  mai  ca- 
dute sptt'  occhio  , . e che  'si  ranripèiUàuo  dal 
Fontanini  e «dal,.  Zenq  {t.  -a  ^^p-.  117,’  ec.  ),  cioè 
Oracoli  dé  Moderni  • in^^i  sì  ' , Jfuórniru  y - 
come  di  ponney  e Eagipnamériti  jami^iari  di 
diversi  ma  tutti  del 'Laimi a^ndue/ 

stampati  in  'Venèzia  nel  i 55o,  e \ Varii  Com- 
ponimenti , tra’  qnali  sono,  alfewie  nóvelle  e fa- 
vole, ivi  parimenti  stampati  nel  i553^  intorno 
a’ quali  e alle  diverse  loro  , edizioni  j e ’a’ (fi- 
versi  nomi  sotto,!  quali  .il  Landi- li, pubblicò  , 
veggansi  i suddetti  scrittoli:  Il  Fontanitìi,  aveà 
anche  attribuito  advOrtensio,  il  Discórso 'coil- 
tro  la  Conimedia  di  Dante,'  pubblicato  sótto 
il  nome  di  Bidolfo  Castravllla..  Ma  il  ZcUo  con 
molte  ed' evidenti  ragioni  lo  ha  cónvinto  di 
erróre  ( fc ''i  , 34 1 , cc..).  Ei'  pubblicò  an- 

cora nel- 1 544  il  trattalo  della  ‘Tranquillità  deU 
V animo  di  Isabella  SJorza,  e nella  .prefazione 
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. iitVeiaiia  che  av(>a  g'À  egU  scritto  su  qiiest,(^ar- 
goiiiènto}  pà.Y^ioiogl^'alle  munì  in  Piacenza 
• ii  libro  (t’Jsab«lla,  <.liè 'questo  alla  Ince.,  e al 
XiLoco  ir  SVIO. , Et' (lice  ,ai^coca  • di,  aver  fatte  al- 
eìuif.  4raduzìì>ni  xt  autqri- Greci  non, più  veduk 
u\  nostri  t^mpi-{'Serm/fiìiiébr.  p.  3G  )■.  Ma  non 
sappiamo  quali  esse  srajrd..  'Fin  quando  vivesse 
il  Landi non  qvùò  accertarsi.  Se  le  Orazieni 
funebri  di  dlversl.eninrali  furono  la  prima  volta 
stampate  .m  Geivjva  iiel  par  che  final- 

lora ei  fosse  in*. vita.  Ma  io  .dubito  che  qualche 
altra  edizione,  benché  a me  non  nota, -se  ne 
facesse  dappritna.  Ancoctjhè  però  in  quell’  anno 
ci  non,  fosse  ancor  morto  ,’fiou  credo  che  molto 
sopravvivesse,  perché  di  lui  pm  noli  trovasi 
menzione  àlcuna.  Ei  coltivò  l’amicizia  di  al- 
,chni  degli  uomini  dolli  di  qufiUa'^etk  Egli  è 
Iodato  come  uomo  '.dì  niolto  ingegna  da  Al- 
bei^o  LoUio  in  una  svia  Icsttcra  citata  'da  Apo- 
stolo -Zeno  { L a y p:  1 1 4 -d^Jb  quale  ancora 
raccoghesi' cb’ egli  .crai  as.cntlo  all’ ^ccademia 
, degli  Elevati  .di  Ferrara,  è che- ai  essa  ’ avea 
parlato  con  lode  im  un  suo  dialogo  .(breìtb  al 
medesimo  -LoUio  , che  or  più  . qon-,  si  truova. 
Tra  lo  l(jllcre  del  Muzio  \\c  n’  ha  . una  ad  Or- 
tensio,, in  cui  il'ringrazia  delle  lodi  che  date 
avea  ,aU(ì  . sue  Opere  (,  Leti,  cd. 

Fin  i5go  )»  Ma  princip?l^enté  eir  'tu  imito  in 
amicizia'  con  Pietro  Arctiho',  "di  cui  parla  sem- 
pre ctìn  motta  lpde.,IJna.IcUera  abbiamo  a lui 
scritta  (la  Ortensio  , 'nella,  quale , H'  prega  a lo- 
darlo ,^singcdarnlente  iimanzi  aUa  Vita  di  S.  Ca- 
terina:, è.  si'.  sottoBCfive  : Ortensio , 'F ranquillo 
Lando<  MilAnesc  (Lettere  alCÀreL  t.  2,  p.  1S2), 
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c due^  dell’Aretinò  aà  Ortensio,  i,n  una  dette 
quali  gli  manda  n»  sonetto  da  prfeme^tersi  alla 
liaccolta  ^ delle  Lettere  d’ illustri  Dpnnè .nelr 
T altra  loda', un’ opera  di  .cioè,  come 

sembra,  là  Sferza  degli  Scrittori,,  Ig.  qual  dice 
che  avrebbe  dovuto  intitolatsi  il  Fulmine  de’ 
Poeti  (Aret.  Lctt.  l.  5 , p.  60  ,'  807  );  E véra- 
mente erano  qùe^i  due  nomini  degid:ssimi  ,4i 
lodarsi  1’  un  1’  altro,  e di  àbijarie' insieme  neUp 
spedale  de’  pazzi , di  cui  'non  vi  er^  per  -èssi 
il  pù  conveniente  alloca  Se  ^noij  ' clm  rìel- 
r uguaglianza  della  pazzia  ,,  l’ Aretino  fu  assai 
più  reo,  e anche  assai  men  dotto  dèi  Eìandi, 
il  qual  fiiTalmente  non  fu  .sòrittor,  nè  osceno  , 

^ ‘ ^ 1 • 1 1 ''  ^ 9 

ne  apertaménte  èmpia,  ed  ebbe  mpite"  prege- 
voli  cognizioni , e ' sarebbe  forse  /divetiilto  ,un 
eccellente  scrittore  , se  non  fosse- stato'.un  .paz- 
zo. E eh’  egli  il  -fospe.,  oltre  ciò  clie  ’ne  ^b- 
biam  detto  , si  -conosce  al  sol'  leggere  ' la  nia-r 
niera  con  cui  egU'p^la  di  s.è  nitedèsiino  ; , 

cercato  a-  miei  giórni ,'àiie  egli  di  ^h-i-Càfoìo»; 
giti,  p./i8),  riiolti/paesi  i)  rwl  Lév'ànte , corno 
anche'^nel  Ponfinieynè  mi  è‘ òccotsa  vedere: il, 
pin  difforme  dreostùi  : non  vi  &,  parte  alcuna  • 
del  corpo  suo , che  Unperfetiajnente  formata 
non  sia  : egli  è sordo , bench&  sia  piàj  licoxy 
di  orecchie  che  un  àsino é mezzo  • 

colo  di  statura,- ha  le  labbra'  et Etiopa , il  naià 
schiacciato , le  memi  storte  ; ' et  fi.  di.  Colate  eli 
cenere  ; oltre  che  patta  sempre  > Saturno  nella 
fronte.E  altrove' alla  descrizioùe  del  yolto  ag- * 
gingne  quella  ancor  de’costùnu*:  in  prtrhd^ 

è di  statura  piccola  anzi/  che  grémeiè,  eli  barba 
nera,  et  affumicata  , di  volto  pallidp\  diiq^Cio 
Tiraboschi,  P^oL  XIL-  ^ 3 
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'H  macilento  ; <T  occhio  torbido  e poco  acuto, 
di'' favella [èt  accento  Loipoàrdo,  quantunque 
inolio  ^i  dJfaUcàsse  Ji' parer  Toscano  f pieno 
'poi  ir  ira  e di  'sde^p,  àmhiz'ioso  , inqsazienle, 
ùrgoglios'o/ /rcrìàticp,  et  'incostante  ( Confu- 
taz.  'de  Parad.  p.  i ).  Del  suo  sdegno  più  di- 
stjnta'menle  r(igiona  iii  altrxj.inogb  (Catalo^ù, 
p.'gg  }.:  Per" ^ubbidire  ehi' debbo , et  clil  hreno 
et  ogni  altra  persona  me,ló  dovea  comandare, 
registro  questo  solo  ( cioè,  se*  stesso  ) frai- col- 
lerici et  u sdegnosi.  ^Costui  per  la  sua  collera 
ardente, ejt  subitanea'» più  volte  caduto  in  gra- 
vissime, infermità..  Essendo^  nella  Città  di  Na- 
poli molto  vezzeggiato  da  'cjii  non  era  egli  de- 
gno' di  trargli  le  scarpette , per  urta  sola  parolina 
ruppe  j et  spezzo  una  nobile  amicizia,  che  gli 
recava  honore ùtile  , \ et  diletto.  Molte  altre 
àrmeiziè  sì  di , Donne córjfe  arwhe  d.huomini, 
bassi  ffttato.,dopo  le  spallql  soP  guidato  dalla 
,sua  dannosa, collérà.  Essendogli  siato  donalo 
■uno  bùoà6,et  utile  ’^dere,  per.  Isdcgno  lo  ri- 
futa.  TiituT le',  volte ',  i eh'  tgli'f  adira  con  al- 
curuf.sùo,  padrone  ,b  padrona, , subitaihente  lor 
restituisce  quanto" nuù  ricevette  di  cortesia,  'et 
sia  dir-qual  pretzO  si  vhglia  J in  lui  può  più 
16  sdegno',,  che  Tumore^  che'  V.obligo  , et  che 
n0'q'>q3uò'la,datà  jede.  Credo  io  jermamentef 
ck  egli  non  sia' cpme^^i, altri  huomini  corn- 
‘ posti'' f .quattro  elementi,  ma  d ira,  <fi  sJe- 
gno^-'di  còllera^  efdi  alterezza.  Clii  ereilerebbe 
di*  egli  viHitisi  ancora  di  odiale  gli  ^udi  ? Co- 
noscepdo  tpstuf , .pATÌa.  di  nuovo  di  sè  niede- 
sjnió  bivi,  p.  l^5  f , quanto  sleno  bolidi  presso 
i Principi  in  jyoca"' stima  le  LeUere-^haUe  prese 
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in  jià^to  che  non  jpiiò,  se'Hón  per'Uva 

forza,  U^rc  alcun  libro  ; et  i letterati  s'ckiifii 
come  huqmirn  di  malo  àu^ng  et  di  -pessimo 
influsso.  Con , somiglianti  elògi  - parla' egli  ,più 
altre  vòlte  di  sè  medeàimo.  '^on  è dunque  a 
stupire  <dje  un  tal  uomo,  fosse' tenuto -per  jyiz- 
zo  ; ed  'cgli^  stesso' il  cònlèssa  e' ei  gloria  de’  ' 
vantaggi  che^.nè  ha  rip.grtati:  /o  ' certaraenìe 
per  èsser  di  mé.  sparsa  opinioné,  che  alquanto 
ne  participassi  { della  pàizia  ) , so  bene,  quante 
còrnodilà  et  quanti  vantó^  n’  ho  riportato  ; ■ 
altri  di  me  si  rideva  , et  ió^lor  tacitamente  uc- 
cellava etegodendq  de’  pf^ilèg^^  pazzeschi  se^ 
deva,  quando' altrui , che  Bettfjr^ito  si  teneva, 
stavasi  rido , copr^m'f^qtMntlo,.  akn,  'stava  a 
capo  igniido',  èt'saporiùjnfinte  dormiva, _^quaniÌo 
altrui  non  senza  gran  molestìa-  vègUava .(  Fa- 
rad. l.  1 -,  /Jrtirdci ,'5‘^r  Ma'  basti 'omiai  .di  que- 
st'uomo , .di  ■ cui  pérrk  forse '.^d -alcuni  òhe  iior 
ci  siàtn  .più  del  doV^- òècupati.  -,  *’  ■ . .•  •' 

IXi  L’Afi’icd  ef>be  aòch’essa  un  valente  acrit-  ,nc- 
tore  , da'  cui  .fu  illustrata  •/  cioè  Livio  Sànufo  «0!^.’'* 
patrizio  yeiielo.  Innanzi- ^^1' opera  da  luL-cóm- 
posta  , ma  pubblicata  soló^  poiojji^-ei  .fu  mor- 
to, si  dice  diNegli  fu  figfio  dèi  itnator  Fran- 
cesco Sanuto^  che ' mandato  dal 'padre-- in -età 
giovanile  alle  più  célebii  università  deH’Alle^V 
maglia;^  si 'applicò  sìugolarmente  aUo  studio  ddia 
matematica  •,  e .che  non  pago  di  speculare  le 
scienze  più  astruse.,  fabbricò  diversi  ingegnosi» 
stroluenti^  e chéfinl  di  vivere  in  età  di  cinqùan-.  ^ 
lasei  ann^  quando  dopo  avere  compiuta  l’Africa,' 
volca  accingersi  alla  descrizione  delle  altre  parti, 
del  mondo:  E veramente  s’ ei  ci  avesse  data  ima  , 
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iAlera  Geogiafia  scritla.  con  diligenza  Aguale  a 
quelli^  che  veggiamo 'nell’ Africa  , ‘ poche  oppre 
potrcbhon'si  ad  essa  paragonai^.  Perciocché  mi- 
nuta ed  esatta,  quanto  sì  poteva  a que'  ^empi, 
è la  descriztbrie  ch’égli  he  fa'j  ed'ei  si  mostra 
nomo  di  vastissima  erudi/ione  c profondamente 
versato  nella  lettura  di  fotti  i buòni  'scrittori. 
Le  tavxde  ad  essa  aggiuntò,  coinè  nella  stèssa 
prelazione  si  avverte , furono  ..Opera  di  Giulio 
di  lui  .fratello  j che  di  sua . mano  le  incise  ; 
e insiein  ,coU’  opera  di  esso  vennero  a luce 
nel  ì 588  in  Venezia.  Tr-a  i'^kivori  fatti  per  man 
di  Livio,  uno  dovéa  essere, quel  planìsferio  ce- 
leste cliB-^i  accenda  dal  P.  degli  Agostini  ( ScritL 
I -veri.  t.  i,  p.  f»(io),'e  di ‘cui.  ci  dice  ciré  parla 
Girolamo 'Diedo  nella  saa  Anatomiu  celeste, 
òpera  da  me  iu)ii  veduta.  Ei  ' dilettossi  ancora 
delia  poesia  italianat,  e oltre  alcune^  rimp  che 
se  ne  hanno  nel  ^Tempio  di  Donna  Giovanna 
di  Aragona  , p fun  epi\alamio  stampato  hi  Ve- 
nezia nel  H 5^8,  Ile  abbiamo  ancora  la  tradu- 
zione in  versi^  sciolti  dei.ilatto  di  Proserpi  na 
di  Claudiaho, ‘ivi  stampata  nel  i55i  e nel  i553, 
del  inerito  quale  io  non  posso,  decidere, 
non  aveiidòl»  .avutif  sott’  occhio. 

X.  -X.  Tulli  questi  scrittori  col  rischiarare  la 
dciPiinliih  • geografia  hoii-  ppco  hiiiie  aggiunsero  ancora  alla 
Ma  à ben  conoscerne  quella  parte  che 
rigUajda  gli,  antichi  tempi,' necessario  era  inol- 
tre penetrar  dentro  allad’oltà  caligine  in  cui  per 
'^  r ignoranza  i^e’  secoli  trapassati'^ erano  involti 
i riti,  i costumi,  le  leggi,  i nioiiumenti  deU’elìi 
più  rirùpte , senza  la  scorta  de’  quali  non  Pra 
possibile  r intender  gli  storici  'e  l’ accertare  la 
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venimcnti.  E' qbeslòj  ancora  Tu  lin  degfi  Og- 
getti‘a  cnl  gl’ irtgegni  itàliorn  di  q’u<?tfto  secolo 
si  volsero  cOh  grande  ‘ ai'iore , e di  cui  ' con*? 
viene  perciò  dar  qui  qualdie  idea.  Innanzi  a 
tutti  vegli onsi  .nooiuTat’e  due  de’  più  .gfaii,  genii 
che  aVessn  in  quòslo-  secol  • l’Italia  ,-'pé^  qiiaK' 
non  v’ebbe  parte  alcuna  di 'antichità  ;\ in  cui 
essi  non  avesser  cordggiq  di  aprirsi  prima  d’ o; 
gni  altro  /a  strada e 'fra  mille,  scogli  >ed  ih-' 
ciampi  inoltrarsi  felicemente  allo  scoprimento 
deV  vero  ; uomini  .veramente  illii'stri , che  vis- 
suti al  tempo  medesimo  ed  escrcilatisÌMie’.  me- 
desimi studi , non,' solo  si  teniier’ lontani  dada 
pedantesca  rivalità'; tanto  frequente  ne’  semidot- 
ti, ma' amichevòlmente  si  aiutarono  l’uno  l’al- 
tro, nelle  ; loro  scoperte  j uomini 'in  .'somma  , 
dell’  uno  e dell’  altro  “de’  quali  si  può  dir  cqn 
ragione  , come  osserv£^,  il  hqarch»  Jj^ìaffei  (P^er. 
illustr.  par:  ti,  -p.  3-48  ) , ctìe' prùnus/défiit  hi^ 
gari.  Parlo  di  Onofrió  Panvinio  e di,  Ceriò  Si- 
gonio.  ,Del  "primo  ragionano  . gli  'scriltpri  'àgo- 
. stiniani , e'  tra-  e.sisi'  piu  esattamente  di>,  tutti  if 
P.  Gandolfì  {l^e,CC.  .Script,  au^istin.  p.'tì’]i)i 
e oltre  essi  a lungò  ne,  parla' il  mdrclr.  Màffei 
( /.  cit.)  c r Arisi  che  Io  annov'era^  trai  Cremò- ‘ 
iiesi  {Cretti.  Utter.  <.  2),  perchè  la  famiglia  di 
Onofrio  traeva’»  secondo  lui,  l’origine  da  Gve- 
mcflial  Anche  il  .P.  BiicerOn  ne  hà  fatto’  l’elogte 
{Mém.  des  Hofntn.Jll.  t:  16,  n.  829,  ec,).  Èi 
nacque  in  Verona  nel  1829  di  (amìglia,  secondo 
alcuni  scrittori,  antiep*è  nobile,  nò  io  ho  do- 
cumenti a negarlo,  m'a  ei  dòvea  cerlaòiento  es- 
sere assai  pòvero,  come  sarà  nianife'sto  da  ciò 
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che  dirètno  nel  raccontarne  la' morte.  Fin  -dal» 
T età  fanciullesca  ' in  lui  si  scoperse.  un\ avidità 
insaziabilé  di  studiare  j e il  desiderio  di  avere 
a tal‘fine  più  agio 'lo  indusse  forse  a prender 
Tabito  agostiniano  ) in'  cor  fatta  là  professione, 
fu  dal  generai '.Stipando',  poi  carainalé,  man- 
dato a Rohia  a compirvi  i- suoi  ^ studi.  Nel  i553 
ebbe  il  grado  di  bacelliere , p'  benché  in  età 
di  soli  venti-quat^  anoi^'hi  destinato  a istrnir 
nelle  scienze  i giovani  ^eU’Ordln  suo  nella  stes^sa 
città.  L'  anno  seguente  fu  inviato  a Firenze  a 
insegnarvi  la' soolastica  teologia;  ma  perchè 
questo  .àtudio  noti  era 'Conforme  al  suo  genW>, 
ottenne  da]  snó, generale  non.solo  di  esser  li- 
bero di  tal  iriipiego,  ma  di  vivere  oiicor  fuor  del 
chiostro  ; ed  egli  sì  saggiamente  si  valse  della 
fibertà  concedutagli  ; 'di'  essa'gli  fu  conferriiata 
nel,  iSSS.-Ti^^rtènnesi*  qualdie  tempo  il  Paiivi- 
nio  in  Yeueziaj  ove  eb^  la  -.sorte  di  conoscere 
Sigouio  ,'.cbc  nato  prima  ,ali  lui  / già  crasi 
"molto  looltràto  negli' .studi -deirankidiità  e della 
storia',  i quali  erano  ugualmente. caVi  ^al  Pan\i- 
nin.  Bellissimo  è f eldgip  diè  di  lui  fece  in  qtiel  . 
témp’ò';Paolo^  Manuzio  Omlphtius:  Panvinius  , 
dice' egli  (7;, a,  ep.  ^ file 'antiqui tatis  helluo^ 
speetatae  jUv(;rtis.intlusfrÌTte,,el  ingi’iiio  ac  pro- 
pitaie  prqesfanì , , hic  est  '(cioè  ih  Venezia  ) , 
en/qu»j  ut' video,  in-apqiiot  m^nses.’  Jmprimit 
sho'  Fastos  cum  Cominentariìs , sed  saepe  ifti- 
gat  obscuris  de  'rebus  cwn  Sigonìo,  nòstro  ; sed 
utriusique  bpnitas , ìrtiituils  ' amor  excellcns  ad 
XQgtioscendarh  pcritatein  j/^cìum,  /àcU,  ut  in- 
ter  eos  facile  cbnveniat.  È di  questa  aniicizia 
son  certa  pruova  le  molte  lettere  dal  Sigonio 
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scitte,  al  Panvinio^  dalle  quali  si  scorge  l’intituà. 
famigliarità  che  tra  loro  passava',^ e 1’ aintàìt'si 
ohe  facean  l’  un  l’ altro .A^je  loro  scoperte  {Si'^n., 
Op.  t 6,  ^.-<)94 , ' ec.  )'  {’).  Ma  il  più  ordinario 
soggiorno  del  Pànvinio  iii.ln  Roma,  .ove. Ih 
dappria;ia  carissimo*  al  ..cafrdinal  Marcello  (^rvi- 
Aj,  da  cui,,  quando'fu  el^lto  pontefice-yjavrebbè 
potuto  sperare  dgni'cosaì'se  uria  ^troppo ‘im- 
matura morte  non-  1’  avesse  privalo,  del , suo 
protettore  (a).  Passò. indi  alla  corte  del  Cardinal 
Alessandro  Farnese,  con 'cui.  nel  *i568  'viaggiò 
in  Sicilia;  ma  giunto  a*Palé'rmO' cadde  grav^- 
ipeute  infermo,  e in  età-di  soli  trentanove.’anui  ' 

.(*)  li  sig.'ab.  Latnl>iiras  Vuole  \Sa^to',par,  a,  f.  %,  - 
p.  3141  il  P<anviaio  aibiso^iassé  iti 'estere  aiutato  ^ 
gunlata',  illt/tminoto  aa  uno  iSpagtviOlo  per  ‘irpyrq're  la 
vera  strada  tdle  recóneb'te  ■ahticlii(à  * cioè'' dal  celebre 
Antonio  ÀgnAiqo.  Idr  non' cedo  nd- alcuftekro.né^llo  sti- 
m-ir  -T  A gostino  , e a’  io-aves**  scnlla,  la  Storia  della  Let- 
teratura'spdgniipla,  e non' dell’ itoliami  ne' avdei  fatti 
i dovuti  elogii  Conrien  pèr6 cl|e<iÌ  ;»ig. 'abate  ;Lam- 
pillns  avverta' che '^Hando'ài  parla  d't.  up 'uoiti  làcQltòso  e. 
ricco  e beue'fatto.rej  ^i-èn'corniii  spgl.inh  cresr;erepli{uantb 
sopra  il  dovere,'  e 4be  perciò  ifon  è.  tna^'àyjgDa' che  J 
Panvinio  povero  fÈligiòso  usaste  qdelle'  eapressiòni  ri-' 
guardo  all’ Agostino;  Tche 'for.se^ noni  avrebbe  *0salO',  so 
questi  non  fosse  statp  un'ìllustré  pwfotni  Riguardo  ppi  ' 
ni  confronlA  eh!  ei  fa,  dcl.sn^ne  .dell' una  e dell’ altro, 

. già  io  mi  sbn  dichiaralo  che  'sfuggo  xoniimcAienle'  di. 
entrare  in!  paragoni,  ove  nqgolanucnté . 'èssi'  riescooò' 


odiosi. 


V. 


(a)  Il  Panviaio' oQn  Breve  di  PJo  JV’.de’ *4- di  gen- 
naio del  i565  a lui  sommàmente  onorevole, ‘pubblicato 
dilli’ ab.  Mqrini '(  Archiatri  pohtìf,  l,  2j  pi  3àt  ) , 

fu  nbniioatd  correttore  e revisore  de*,  libri  ^ila  .^bliu-* 
teca  Vaticana  collo  stipendio  di  dieci  ''ductiti  d’  oro^.'*l 
mese.  ' « ' • 


1 200  , ' , . xwao 

fini  4i  vi  vére  ;•  fe  "Vuoisi  che  gli  fosse  affrettata 
là  morte  da'  un’  àsprissirna  ' riprensione  che  il 
.suo  cardinale  gli'  fece  uinanzi  alla  partenza  da 

• Roma."' Per  qual  motivo, ne  incorresse. «egli  lo 
àtlègno.,  'ninno  cp  ne  ha  lasciata  .memoria , e 

• le  congetture  ■'che.  alenai  han  voluto  farne,  non 
lianitQ  alcun  fondamento.  Intorno  alfa.msrle  del 
Panvinio  b«  prodotti  prima  di  ogni  altro  alcuni 
bei  niooumenti  il  P.  Lagora'arsini  (Pogiaru  Epist. 
t 4)  p-  93  K EgK  javyerte  dapprima  che  'T  U- 

f belli  Ita^errSto,  nel  cqpiar  r-epitaflìo  posto  al 
'anvinio'itt  Roma  iieHh  chiesa  di  S.  Agostino, 
facendolo  morto  t&  ’CaL  Mart , mentre  repl- 
tneMe  ivi  leggesi . 1 8 Qal.  Àpr.  In  fatti  ei  reca 
mio  Ietterà 'dal  Padvinio  Scritta  in  quel  viaggio 
dsi'Napoli  a';i8  di " febbraio:  Ei' produce  inoltre 
nna  lettera  def^celcbre, mèdico  Mercuriale,  che 
in  quell’  ultima  infermità  assistito  avea  al  Pan- 
vinio  , scritta  da  Mortreale  a’.  21  di  aprile  di 

3ucll’anno,~e  uif  altra  scelta  dalla  stessa  cilLà 
, a Antonio  Eìliò  patriarca  di  Gerusalemme  a’  20 
di  aprile  al  cardiual  Siifeto.  In  essa  questi  scrive 
,cl)e,il  P^uvinio,,  at^sa  la  facoltà  avutane  dal 
si^  generale,  area,  jt' lui  lasciata  ogni  tosa, 
con  patto  però  che  desse  qualche  soccorso  a 
sua  madre  che  era  in  p.w’erLssimp  stato^j  quindi 
avéndogli  scritto'il  Glielo'  tire  il  papa  aveagli 
dato  cento  '‘scudi  -’d’.oro  da  far  contare  al 
Panvinio,' il  pàtfiàrca* lo  pregala  trasmettergli 
alfa' sude^Ua*  donna  in  Veroi^' (a).  Priiova  per 


(/>)  L’ cruditìs'àtno  sìg.  D.  Francesco  Daniele  cssen- 
òàù  pOrtaKf  a Palermo,  pei;  raccogliervi  le  notizie  alla 
Sita  belTopera  su  qiie’  reali  sepolcri  opportune,  e avendo 
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ultimò  il  P.’  Ltigoniarsini  esser  falso  ciò  blie  scr»^ 
vesi' cómunementey  che  il  cprpp  del  Parivinio 
fosse  ^Iraspurtatò  a Roma,  è sepolto  nella'  chiesa 
di  S.  Agostino  y pi’p  c^li  dimo*stra die  solo  gli 
fu  innalzato  un  onorévole-  monumento.  -, 

Xr.  Il  breve  Perso-  di  . vit^  ' che  < ebbe  questo 
infaticabile  é^.iloltissimo  scrittore,  oiAemle- sera*  p loro  ctiol- 
pre  più  -aùimirabile  il,  raro  ingégno  e'ia'singo- 
lare  pènetrazÌD.n©  di  cui  egli' era 'dotato’- -Chi 
legge  i catologbi  delle'-opfere  da  lui  pubblicate, 
e di  que^  in  magglòf  numero  ancora  die  son 
rimaste  iiWile,  ciii  'vede  i tanti  'é.Sx  diversi  ap- 
gomenti’  ne’  quali  egli-*si  è-’  esercitato  scrivendo, 
chi  riflette  alfa  vastissima  erudizione  ebe  in  essi 
si  scótge,  appena  può  persuadersi  che  anche  la 
più  lunga  vita  di  nnmtMno  solò  potesse  béstarcj, 
a tanto.  Oodie  dotcrassi  dhe  di  un  uomoiclife 
in  pòchi  aOhi,  è -m  tìn-lempo  in 'cui' sì  scarsi 
ci  ano  i mezzi  per  ben  i'stpiirsi-,  givinse  .a  fdr  si 
gran  cose?  -Io  non  ripeterò  ì lunghi  cataloghi 

• . ,1  , '.y  . , ..-i. 
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con  sua  sorpresa-veduta  che  in  quella  chiesa  de^H  Ago^- 
stiniani,  ove  fu  “sepolto- il  Panvinio.  non  serbavnsene 
memoria  alcuna,  fino  a'noh  sapersi  pure  indlcpi'é  in  • 
qual  luogo  precisamente  nC  fosse  stato  posto  il  ca4a> 
vero , gli  fece  a sufe.  spese  porre  un',  elegante  e onore- 
vole iscrizione  in, marmo.  In.  essa  eftli  lo  dice  mofto 
non  Xf' Ili 'Cai-  A\ir  , coiqe  neU’.isctizione  rgmaha  , 
ma  y.It  Id.  /^pr,,  cioè  V 7 d’aprile;  e le.  ragioni  per 
cui  egli  ha' corretto  in  tal  mòdo  1’ cpbc6  dell.T'morle  -di 
questo  gi-anil’ uomo , si  pesson  vedere  esposte  ie  una 
erudita  lettera  à me'AireUtf  dal  sig.  abate  Luca  Anto- 
nio IJlscardi  professore  di  latina  eloquenza  nel  scmina- 
rÌQ  di  Casetta,  e inserita  in  quésto.  Giornat  modenese 
{!■  3g,  p'.ia’j),  nella  quale  ancora  al  lipoila- l’isrri- 
«one  inedestma.  • ^ ■> 
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4e’  libri  da  lui . cotuposti , . che  td  possono  ve- 
dete e presso  i sopraccennati  scrittori  e neU 
l'Apparato  del  Possevino.  e nelle  imprese  del 
Buscelli;  ma  ne  darò 'solo^un'idea,  secondo  i 
diversi  geuerì  d’  erudizione  eh'  egli  abbracciò. 
Le  anticl)ilà  0 la  storia  romana  furono  uno  de' 
primi  oggetti' déir indefesso  sho  'studio.  I Fasti 
consolari,  bèiìchè  prinia  divini  dal.Sigonió  dati 
alla  luce,  dà  lui'  ancora'  furono  pubblicati,  e 
co*n  note  illustrati  ; . diversi  trattati  scrisse  de’ 
jiolni  de’  Romàni,  de’  giuochi  circensi  e de’  se- 
colari , de’  trionfi,  de’  sacrifici!  e di  tutto  ciò  clic 
appartiene' al- culto  delle- favolose  divinità,  delle 
Sibille,- e de’  lor  versi^ lidia  romàna  Repubblica, 
degli  impcradÒrì  romani,  i quali  tutti  si  hanno 
alle,  stampe.'  Nè  colai  trattati  furono  semplici 
cònipilaziqni  di  .passi  dii  diversi  scrittoin,  come 
altri  à^an  fatto  in  addietro..  Le  àuliche  fscri- 
zioni  furono  il  principal  fondamento  a cui  egli 
appoggiò,  ogni  co.sa.  Avoane-  egli  raccolto  e di- 
ligentemente. copiifto  un  humci'O^  grandissimo , 
cioè  di  .'presso  a Irèmila,  ip  il  codice  cóiiser- 
v.'rvasi  ancora  quindiei  anni  dojio' là  ojorie'^dcl 
Panviiiio.  presso  il  Cardinal  Savelli  ( Muffe i , l. 

35o,  354}.'  Or-riiolte-'dl  .qno.ste  riferisce 
egli  e '4-jscliiara  nelle  opere -sopraccitate;  'e  pen- 
jSava'  di'  pubblicarne  l’ intera  raccolta: 
inscriptionùm  te(ius_Otbfs  opus  adorno'.,  dice 
cgU  nd  secondo  libro  de’ Fasti,  quod  quampri- 
mum  Deo  empiee  evul^abitùr  ; in  quo  omnia 
singillaiith  inscriptionnìn  loca  accuratissime  de- 
scripta  sunt.  .Oc,  dove  le  altre  opere  inedite* del 
Pa'nvinlo  lu^ar  si-  conservano  in  varie- bibliote- 
che^ di  quésta  raccolta  più  non  si  trova  vestigio,  e 
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perciò'  »ra|fitì||e  il  ìn^Òese  M^éi  iospelta^cbé  ' 
«[uelta  pUbUìéata  - già  mo.'  ^nwrsa  v-  sei , 1 588 . 
l^rtÌDo  Soieaiò-^  lav^oàlé  servi  posdia  di  fondo 
a quella  del.  Gniterq-^.sis  appdnto  la  stessa  x:he^ 
fu  faltav^già'  dal  Pàinyp)tO  y\poicliè')p  Smezio  era 
già  ' stato  ' còp  101.%  ■pres^'^il'.cardii^i 
Rodolfi  'Kb  5 -os  '-efaè  in  man'ie'rà  déflè'  tante 
fatjclie.  -doquesti/  ùnitiortalè  soriUoi^  altri  inss.i 
usurpata-'*  tuli»  .la_.glorisV . Degno  • dà  'làggei^i:  ft 
r aecenuato  trattò'  del  màrebese  JtfafG^ì své  'égli 
valorosamente  Tib)i^  il  -Gnitièro-cfip'coQ  inlol« 
lerabìl  {ràPebezza  <là  al-  PàiiCvpùa  la.  taccia'  d' im-* 
postore  e di  falsario  ; e ^mostra  (pianta  egli,  ^sse 
e sincero  é àvvbdtito  :nd-  copiace  e néV  rtfèrir'e 
le  iscy'ìzioni;  e miaotp  seioccamrate -^U.si'^-^ 

{)onga  l^àòcnsa  m averne  finte  àlcuBe_clié'  g(à 
eggevansi  m altre  piè  àriliche-  ràbed^',  e qoauto  , 
mal  fondata  pàriméiftl's'ia*)i’àccòsa  ebè^gb^ep 
datav-di  essecsl  laseistb'-.sedbrre  'm^li 
storici  Si  Ahnio  da 'Viterbo /‘i.quali  anzi  .fiiroii 
da  Ini- con  nuòve' regioni,  dif-,-.niafT  altro' ad^^' 
dotte,  mostrali  supposti  'Oltce  fe^anttéliHà  rdr'' 
mane,  intorno  .alle -quali, in’: un  luògo e^  diee 
(praef.  ad  Traci  de, ritu  sepeb)  di  apieTe-soriUo  •• 
fino  a sessanta  libri  j-  'voUe  >H,Panvinio  illtìraèrar  • 
quelle  della  suapatrìa , delle  cui  ,anljél*ità  f .sto-; 
ria  ed  uòmini  illustri  scris-se-^  oltp  libri  , , stam- 
pati, ma  assai  scorivttamentc,  molti  atod  dap- 
poiché egK  fu  morto;  e’ùl  marchese  Mafl’ei 
o.s.serva  eh’ lai  £u  iin  (le’ primi  a esaiainace . gli 
archivi,  e che. nella 'Cronactt  di  Verona?  fa. «só 
di  carte  tion  mal  fintdlor  pubblicTate.  Egli  scese, 
ancora  alle  storie  meno  riinbte,  .e  olire  quella.  • 
degl’ Imperadori  romani  e -de’  diversi  Principi 


12o4  ■ - ItBRO 

che  'in  Italiia  ebbero  signoria , e.  un  Trattato 
4^eirelezione  degl’Imperadòrì , si  hanno  alle 
stampe,  avea  egli  ^esa 'tuia  Crònaca  universale  • 
dal  principio  'del  Inondo'- fino  all’anno  i56o 
.'delFera  cristiana  j e*  una  spiegazione  dello  stato 
'attuale  di  ti^tte  le  pt-ovincie’ del  mondò,  e la 
Storia  I di  cinque  antiche  famiglie  di 'Roma, 
cioè  de’^'rangipaiTi,  de’  SaveUi,  'de’ Massimi, 
de’ Cenci  e-  de'  JUattdi;  le.  <{11311  opere  tutte  si 
giacciono  ànedite.  Dalla  erudìzioùe  profana  et 
si  volse  pc^cià  alla  sacra,  'singolarmente  a per- 
.suasione  di  Marcello^  II.  £ in  questa  parte  aii- 
c'ora  è grandissimo  il  numero delle  opere  da 
J'uij  scriUei  Ut>  Gòmpendio  delle  Vile  de’  romani 
Poiilefici,  e le..note  c le  aggiunte  a ‘quelle  già 
scritte,  dal  Platina,  una  Cronaca  ecclesiastica 
da’  tempi  di  Giulio  Cesare  fino  a Massimiliano  li, 
alcune  Dissej'tazioni  sUl  Primato  ’di  S.  Pietro , 
su)ié  RasiKche  di  Roma,,  sul* Battesimo  pasquale 
e sulla.  Gonsccràzione  degli  stil  rito 

di  <séppellire  . gli*antichi  Crislìaui'  e su’ lor  Ci- 
miteri ^ su^a^  Biblioteca  Vaticana,  sono,  i fruiti 
di  questi  studi , che-han  >vcduta  la' luce.  Ma 
• oltre  più  altre  opere  che  $Òn  rimaste  inedite, 
e olire  la  Raccolta  da.  lui  fatta  diventi  libri 
rituali  dal  principio  dell’era  cristiana  fino  al  se- 
golo'xiv,*  egli  pvea  intrapresa  uu a- Storia  gene- 
rale ecclesiastica,*  e,  come' narra  egli  stesso 
nella  lettera-dedicatoria  delle  Vile  de’  Papi  , 
avea  jti  . diversi  viaggi  e' con 'molta  fatica  co- 
piati e fatti  copiar'  da  altri,  preg'evoli  monu- 
menti, e in  lai  lavo’o  crasi  già  tanto  inoltralo, 
fclie  §oi  gTPssit  volumi  sa  n«  conservano  nella 
Vaticana:  nè  iè  a dubitare  che  di  moltp  Inme 
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noa  fusser  essi  al  Bacotiio  nella  ^and’  opera 
die  poi  intrapreso.  11  ano -Ordine  agostiniànò 
noji  fu  da  lui  dimenticata,  e ne  serisse-nna  Cro> 
naca  già  da  noi  altrove  àccennata.  Finalmente 
avea  er  compilata  una  Biblioteca , ovvero  una 
hroffi'Vita  di  tutti gli'  Storici  .'latini  h greci, 
cc(je§iasti(;i. 'è- prolani)  eoi  giudizio  de’>loro 
scritti.  Una  tàl  setìe  .di  tali  operé  piìb -ben  sup^ 
plìre  a qualunque  .più  lumitmso  elogio  potessi 
io  qui  recare  di’ qUesto  s)  yalcurQS(>-S(ù'iUoré.'£l 
jiioltìs^mi  potrei’ io- produraeU  p’oicìiè  non  vi 
ha  uomo  raediocremefttè  éruailo.  Ohe* non- ri- 
mili il  Paiivinio  come  uno  de*  primi. padri* è 
de'  primi  ristoratori.,  dell’antichità  e 'della  ^oria.. 


Memorie  dal  Pantagato  - stesso  'vamotte. 
sopraccitato  P^  Lagótniii;sim  ,hà-^bàstàBzit'4pO<' 
strafa  insussistenza  e rinverishìiigUaii^  di-^e>. 
sta  accusa  ditta  al-.Panvinio.  (/.  VÌL  p.  3oQ)'  Co^ 
avesse  e.fiili  a viltà  da  sorte  o di  poter  t&réd’til-*  • 
tlma  mano  alle  àue  Opere, *'0  di  Irpvar  alcuno 
clic  poscia  le  raccogliesse,  e riunendole  insieme 
ne  facesse^  dono- al  pubWito.-.  Ma  l’insaziabile 
avidità  di,  apprendere  -cose  nuove,  e la  trOppò 
iiiiniatura  rtiorte,  da  cui  fu  preso, ‘nonperm^ 
al  Paiivinio  uè  di  .rendei' perfette  quelle, ppeta 
che  diè. in  luce  egli  stesso,  nè  di  flnir  le  altre 
móltissirùe  che  a^’ca  cominciate.  L’Argelali  avéa 
formato  il  disegno  di  riunire  tutte  in  uii  corpo 
sì  le  già  pubblicate,  come  le  inedite  cbé  gli  av- 
venisse di  ritrovavo  , b di  farne  una. compita 


L autor 'della  Vita  df  Ubtavid  Paotagato , ' di  ct|i 
diremo’  tra  .poco,  ha  .voluto*  gittàl' -falche' SÒ-. 
s petto  sulla  . sincerità'  del  ’PaitVi^'^  ' ^cdénaàndo 
ropinionés'd' alcuni, 'che  si  iìasse'  efbvatb-d^la 
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Carlo  *S!' 
gonio. 


edizione.  Mà  egli  pure  oc  fu  dalla  mOrte  im- 
pedilól  ' 

Xll.'- Nello  «tesso  <^po  e quasi  al  tempo 
niedesimo  Carlo  Sigonio,  amico  insieme 


’ed  cmulo^del  Paovinio,  é,  J)enchè  per  iùa  al- 
quanto-'diversa  , giunse -di,  teraiin  mede&o, 
aiizi,--à  mìo'  parere  j-, si-  avanzò  ^ijì  oltre' di 
molto.  ll  P,anvinio  si  mise  in  -quella  carriera  in 
età  ancor  tenera  j e'^il  suo  .vivacfe  tàlento  e l’ ar- 
der giovanile  ^i  lìecé  abWacciare  insieme  mille 
oggetti  divèrsi;  dir  ogni  « sua  òpera  - egli  ’ sparge 
wggi  di  luce  , oonliita- ertori  , .scuòpre  nuon 
.paesi,  addita  glirscogU  die  si  hanno  a fuggire; 
mcP  i' impazienza  d', inoltrarsi  don  gli  permette 
di  penetrar  bepe-addeiitrd^in’que’ regni  mede- 
eimi  cli'egli  'ha  sdopérli,  e di  esaminarne  mi- 
iiut'àmente  ogni  parte  jiol^r^diè',-  la  morte  im- 
■ matura  , il-  privò  de’  vanteggi  die.  .da  . mi  più 
lungo- .stadio^ e'  dalf^tó  più  inauri  a-Vrebbe. rac- 
colti. IPSigonny  al  rontper'"^, /accintosi  a scri- 
vere ni  età  pià"maturà  , 'e  -dolató ' d*  ingegno 
foi'se'Oieria  vivace 5 ma  più  profondo,  oVunque 
meHe'.dà  mm>o/,--nbn  ’ U -ritira,  ■ se  ' non  dopo 
aver  cuiidoito  ài- lavoro"  atta-  sua  perfezione  ^ c 
«e  po'ne^  il  pìéde  in  paese-  non  ancor  .cono- 
seiulo,  npil  vi  ha  quasi  angolo  che  diligente- 
mente- non  ne- ricercli'L.Quiiidi  avviqjie  chele 
epei-e  di  ésSo'  son  p‘(ù  Ihiile  e più  esatte  clie 
.quelle  del-gio.-^anè  Panvinio,  ci  danno  più  chiara 
ìde'a  degli  oggetti  che  in  esse  rìsdiiaransi,,  e si 
lèggono  ancor  con  piacere  'per  l’ eleganza  e 
per  la  diiarezza  con'  cui  sono  distese.  Di  que- 
sto grand’ 'uomo  'ha  scritta  dilTusàmente  la 
Vita  dri  più  d’ogni  altro  poteva  conoscerne  il 
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inerito , dico  il  celebre  l\Juratori  ; ed  essa  va  iu- 
nnnzi  al  primo  tomo  'della  bella  edizione  delle 
Opere  del  Sigonio,  dataci  dalli  Ai'gclati  in  Mi- 
lano. Io  ne  sceglierò  le  cose  pièt  degne,- d^os- 
servaziohe;  c potrò  fofsc.aggiugnere  qualche 
cosa  alle  ricerebe  di  ,SÌ  valoroso  scciltere,  va- 
lendomi di  monumenti,  da  lui  non.-vedtili 
Modena  fu  la  patria  di  Carlo  Sigonio  *jf:be  'ivi 
nacque  di  ondi'evol  famiglia , che,  tuttora  sus- 
siste, uc1.i534-  Que#t’e'poca  ^ .stata'con  buoni 
' argomenti  0ssata  dal  Muratori.  Io  non  debbo 
' dissimulare  peròy  che  il  Falloppio,  amicissimo 
' e condiscepolo  del  Sigonio, 'in 'due. lettere. che 
! or  recbejcmoJ  scritte 'nel  i5dr , dice  cliie  il 
' 6igonio  contava  allora  quarantuno  in  quaranta- 
' due  'anni^  il  che*  proverebbe  di’ ei  nascesse/ 
nel  i5i().  Francesco  I^rlo  .candiottp , 'cèlebre. 

‘ professore  di  lingua,  greca  in  Modena','  '^i  fu 
dapprima  lii^estro.  P^ssò  ..jioscià  m età  di  di- 
‘ ciassett^  anm  a Bologna , e per  ti*e  anni  vi  at- 

• tese  a.gH  stucli  della  Jilosófia  6 della  medicina. 

! 11  Muratori  ha.  rigettato  come  falso,  ciò  che<al- 
I tri  hanno  as'serito,  ch’egli  avekse  ivi  ira’  suoi 
I maestri  Roiuolo.Amflseorj  .ma,  vedremo,  tra  poco 
I che  ciò  affermasi  cbljir^mcnte  dal  silddettb  Fal- 

• loppio.  Un  allr’mmp  slette-nell’uniVei;sitk  dL* 
I Pavia,  e .di  là  passò  al.setvigio  Mei -Cardinal 

I Marino  Grimani.  Ma  poco  tenqip- appresso,  cjoò. 

ni  principio  del  i54C>,  egli  il  cèdette  diè  istanze 
I della  città  'di  Modena,  che  al  Sigonio,  benché 

{(i)  Del  Sigonio  si  è parlato  anche  più'  ste.samente 
I nella  Biblioteca  modenese',  è se  ne  sono  'rfccat'e  ■alciine 
I altre  notizie  al  Muralori  sfuggite  (t.'Syp.  '76,  ec. ), 
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l^ìo.vane  soli  veiUidue  anni , assegnò  la  cat- 
tedra di  lingua  greca,  vaèahte  per  la  partenza 
'del' Porto,  coljo  stipendio,  prima  di  i5o,  po- 
scia di  3oo  lire,  A ciò  egli  aggiunse  l’ istruire 
il  ppnte  Fulvio  Kangone  £gliuolo  della  Contessa 
Lucrezia  y e un  figlio  di  Galeotto  Pico  signore 
della'Mirandola  e nipote  della  stessa' contessa, 
la  quaié  a .tal  fine  g4  diè  alloggio'  e manteni- 
mento nel  suo  palaz^  collo  stipendio  inoltre 
di  i5o  scudL  In  questi. -anui  ebbe  il  Sigonio  una 
calda  contesa  con  Antonio  Bepdipelli  lucchese, 
che  in  Modena  era  professor  di  gramafica  , si 
per  .una  orazione  di  .Demostene  da  sè  tradotta 
e . pubblicala  in  età<  di  circa  vent’ anni , .si  per 
la  Vita  di  Scipioi^  Affipano  il  minore , die 
avendo  il  Sigònio  composta,  e tardando  a pub- 
Llicarla , > una  ne  pubbGcò  il  Jlendinelb  frattanto, 
che  .rapi  al  Sigqdo  )' onore' che  dalla' sua  fatica 
.si  .prometteva.  Io  nen  mi  trattengo  su  ‘ queste 
-leggieri  contese  che  furono  come  il  preludio  di 
quelle,  tapt-a  maggiori  ch.e  il  Sigonió  dovette 
:pQÌ.  sostenere , e"  dèlie  quali  direrat)  nel  ragio- 
nar delliiropere'da  lui  composte’.  Avvertirò  so- 
lamente, òhe.  all’  esatte  .nioUzie  -efre,  del'  Bendi- 
lielli  ci  dà  il.  co.  M.azzucltólli'  {Scritt.  ited.  t.  2, 
p,ar>  a,  p,  799),  deesi  aggiugncre'clie.Cammillo 
Cocqapani  cift  pigiano,  profcssocé  poscia  di  lin- 
/guagréca.fieU’uiilversità  di  Ferrarti,  essendo  stalo 
circa,  il ’i  570  p preferenza  del  Beiidiiiellì  , che 
ambiva  la^  stessa  cattedra  ,",  chiamato 'professore 
'a  Piacènza,  questi  sparse  alcune  lettere  ingiu- 
rioso contro  il  Coccapani,  il  quale  ne  fece  ven- 
detta,. stampando  in  Modena  nel  iSyo  una  fiera 
critica  della  Vita  di  Scipfone  , dal  Bendi nelli 
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data  alla  luce  col  titolo  : Errata  Bendinelli  in 
i P.  Corneìii  Scipionis  jEmUiani  vita’,  il  die  io 
lio  voluto  avvertire,  perché  non  trovo  chi  fac- 
cia nienzione  di  questo  opuscolo  scritto  con 
forza  e con  eleganza  {a).  Nel  novembre  del  i55a 
i passò  il  Sigonio  a Venezia , ove  il  Senato  chia- 
I mollo  alla  cattedra  di  belle  lettere  collo  stipen- 
I dio  di  i6o  ducati,  che  poco  appresso  gli  fu 
i accresciuto  fino  a aao.  Fin  dall'anno  i558  co- 
I ininciò  a trattarsi  d’inviarlo  a Padova:  Tutto 
I il  studio  di  Padova,  scrive  egli  al  Panvinio  a’  28 
1 di  ottobre  del  detto  anno  ( Sigonii^  Op.  t.  6 , 
i p.  1000),  si  è mosso  per  me,  prima  il  Ret- 
tore , poi  la  Nazione  Milanese , poi  la  Fia- 

rnengn , ultimamente  la  Polacca.  Tutti  hanno 
I mandati  Jmhasciatori  in  nome'  pubblico  i più 
I onorati  scolari  del  studio , et  hanno  trovato  i 
j Signori,  e gli  è stato  promesso,  nè  gli  è stata 
I osservata  la  promessa.  Trat  tossi  ancora  di  Roma, 
I ove  nel  i5Òo  gli  fu  proposta  una  lettura  con 
I trecento  annui  scudi  {ivi,  p.  1014  )•  Nell’anno 
I stesso  passò  finalmente  alla  'cattedra  di  elo- 

, quenza  nell’università  di  Padova.  Nella  qual  oc- 

I casione  scrivendogli  Paolo  Manuzio,  Patavii  te 
I 71  mie  esse,  gii  dice  {l.  5,  ep.  18  ),  in  celeberrimo 
^ thè  atro , ubi  spectatur,  et  notatur  acerrime  quid- 
. (fuid  agas,  quìdquid  dicas  . . . mihi  in  mentem 

I 

I {a)  DI  Cammillo  Coccapant , che  fu  uno  di  que’  ce- 
lebri professori  di  belle  lettere  che  nel  secolo  xvi  si 
andavano  aggirando  per  le  pubbliche  scuole  d’Italia, 
! or  Id  uno  or  ad  altro  luogo  chiamati , e che  mori  po« 
I scia  in  Ferrara  nel  i59i,^si  son  date  piti  distinte  no- 
I tiùe  nella  Biblioteca  modenese  (t,  1 , p.  4*  t cc*)- 

' Tirabo8chI|  Fok  XIL  4 
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venit,  quo  tè  in  loco  tua  virtux^  quanta  omnium 
cxpectationc  constiluerit.  Nihil  nu-diocre  prue- 
slandum  est;  nec  ut  cuin  aids,  quibus  te  jam  do- 
ctrina  industriaque  tua  antecellnissc  omnes  judi- 
cant,  sed  ut  tecurn  ipse  certes.  E con  soiniglijuui 
espressioni  piene  di  aiimiirazione  e di  lode  parlò 
più  altre  volle  del  Sigonio  nello  sue  Lettere  lo 
stesso  Manuzio  ( /.  2,  ep.  7,  cp.  12  ).  Poco  tempo 
aj)presso  però  cercò  ilSigonio  di  esser  cliiaiualo 
a Bologna}  e vi  passò  nel  i5G3.  1!  Muratori  non 
ha  potuto  sco|)i  ire  l’ origne  del  disgusto  che 
provò  il  Sigonio  di  quel  soggiorno,  0 lia  sag- 
giamente congetturato  che  nascesse  dalle  con- 
tese avute  col  Robortello , nom  torbido  e sedi- 
zioso, e dall?incontro  che  ebbe,  non  si  sa  come, 
con  un  di  Rovigo,  da  cui  riportò  una  icrita  in 
volto.  Alcune  lettere  del  Falloppio,  pubblicale 
di  fi  esco  dal  eh.  sig.  conte  Giovanni  Fanluzzi 
dopo  la  Vita  dell’ Aldrovandi , ci  danno  qual- 
che più  chiara  idea  di  questo  fatto}  ed  esse 
sono  al  Sigonio  sì  onorevoli,  ch’io  non  posso 
qui  ommettere  di  recarne  almen  qualche  parte. 
Poi  prego  quella,  scrive  egli  da  Padova  a’  3'^ 
di  ottobre  del  i56t  all’ Aldrovandi  in  Bologna 
( P ita  di  LJl.  yildr.  p.  20.Ì  ),  che  aiuti  un  poco 
calda/m  nte  questo  negozio,  che  l' Eccellentissimo 
Sigone  oengld  a lecere  costì,  perche  egli  vi  verrà 
quest'  anno,  et  adesso  adesso  bisognando , et 
volentieri,  et  certo  che  questi  Signori  non  sono 
per  ritrovar  un  pari' suo  in  Italia,  ne  vi  è poi 
uomo,  che  tanto  desideri  (T  essere  loro  servitore, 
come  il  Sig.  Sigone,  il  qimle  sempre  ha  amala 
questa  Illustrissima  Città,  nella  quale  Je 
SUOI  primi  anni  Un  istiidio.  Et  quantunque  gli 
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ita  opposto,  eh'  c^k  sia  giovane,  io  mi  mara- 
viglio (li  questo , con  ciò  sia  che  egli  di  già 
sia  alli  5 1 anni , et  ne  mos  tri  più  anchora  , et 
sia  chiamato  giovine;  hon  sq  età  alcuna,  la 
quale  sia  più  perfetta  ; et  che  f indegno  nostro 
• sia  più  perfetto  alle  cose  delle  Lettere , che 
questa  della  virilità  et  consistenza  et  vigore  del- 
/’  intelletto  nostro  ; et  pure  dagli  antichi  Filo- 
soji  greci  erano  chiamati  TrfeV^cis,  cioè  vecchi, 
quei  di  4*  anni.  E di  nuovo  a’  4 dicembre 
dello  stesso  anno  (ivi,  p.  216):  Credo  che  il 
Rohortcllo,  per  quanto  si  lascia  intendere  sin 
a quest'  ora , sia  pentito  (T  essersi  partito  da 
Bologna  perchè  qua  trova  maggior  contrasto , 
che  non  si  stimava,  et  gli  è stata  data  una 
sbarbozzata  due  giorni  sono  nel  Senato  di  Pre- 
gadi  a Venezia  troppo  grande.  Costui  non  vo- 
leva , che  il  Sigonio  leggesse  a sua  concorrenza, 
et  ha  messo  sotto  sopra  tutto  il  inondo,  ma 
non  se  poteva,  perchè  ambidue  sono  condotti 
dal  Pregadi  alla  medesima  hora , di  sorte  che 
è stata  forza , che  si  tratti  (juesta  cosa  in  Pre- 
gadi, et  si  è disputata  forte  tre  hore.  Jl  Ro- 
bortello  non  voleva  la  concorrenza,  il  Sigonio 
la  voleva.  Jn  somma  il  Robortello  non  ha  scosse 
salvo  che  i5  ballotte  in  favore,  et  il  Sigonio  i4o 
in  favore,  et  i5  contro,  et  da  a5  in  3o  neu- 
tre; et  il  Robortello  i5  in  favore,  1^0  contro, 
et  25  neutre;  di  sorte  che  egli,  per  quanto  in- 
tendo , brava , et  dice , che  se  ne  tornerà  a Bolo- 
gna, et  altre  cicuice)  et  alt  incontio  il  Sigonio 
sta  di  buona  voglia,  ma  starebbe  di  migliore, 
se  voi  lo  faceste  condurre  costà , perchè  vi 
verrà  volontieri,  sebbene  g/i  volessero  date  qua 
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tnila  scudi.  La  cosa  però  non  ebbe  effetto  che 
nel  novembre  del  i563.  Bologna  fu  d'indi  in 
poi  To^dinaria  stanza  del  Sigonio,  il  quale  fu  ivi 
carissimo  al  Cardinal  Paleotli,  e fu  uno  di  que' 
che  intervenivano  alle  letterarie  adunanze  che 
presso  lui  si  solcano  tenere , delle  quali  si  è * 
detto  a suo  luogo.  E si  rendette  egli  sì  caro  a 

auclln  città , che  oltre  il  privilegio  concedutogli 
ella  cittadinanza  (Alidosij  DoU.  foresi,  p.  i8  ), 
nel  1577  gli  fu  accresciuto  lo  stipendio  fino 
a 600  scudi  d’  oro , con  patto  però , che  non 
accettasse  qualunque  altro  invito  gli  venisse  al- 
tronde. Così  scrive  Giovanni  Bis.sonerio  al  Mu- 
reto  in  una  lettera  da  Bologna  a'  3o  di  dicem- 
bre del  detto  anno  ( Misceli.  Coll.  rom.  t a , 
p.  5o6 , ec  ) ; ed  aggiugne  eh’  ei  crede  che  il 
Sigonio  sarà  fedele  al  contratto , sì  percliè , 
dice  egli , non  è avido  di  altri  inviti,  sì  per- 
chè, per  parlare  sinceramente,  egli  è più  op- 
portuno-'a scrivere  che  ad  insegnare.  Colle  quali 
parole  il  Bissonerio  vuole  indicare  per  avven- 
tura die  il^  Sigonio  non  fosse  dalla  cattedra  s) 
eloquente  e sì  chiaro,  come  mostrossi  nelle  sue 
opere.  E fu  veramente  il  Sigonio  osservator 
fedele  della  parola  data.  PeFciocchè  l’anno  se- 
guente 1578,  venuto  in  Italia  iu>  cortigiano  del 
re  Stefano  di  Polonia  per  condurre  in  quel  re- 
gno con  vantaggiosissime  condizioni  qualche 
professore  italiatio,  e richiesto  nominatamente 
il  Sigonio,  questi  se  ne  .scusò.  Nell’anno  stesso 
fece  il  viaggio  di  Roma,  e vi  ricevette  dal  santo 
pontefice  Pio  V e da  altri  ragguardevoli  per- 
sonaggi distinti  onori  : So  che  avrete  inteso , 
scrìve  egli  stesso  da  Bologna  a’  io  di  novembre 
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del  detto  anno  {Op.  tS,  p.  2o3o,  ec.),  tielU 
honori  fattimi  in  Roma,  et  della  impresa  da- 
tami da  N.  S.  Et  io  ho  più  caro , che  s’ in- 
tenda da  altri  che  da  me.  L’anno  i583  ebbe 
la  famosa  contesa  col  Riccoboni  pel  libro  De 
Consolatione,  ch’ei  volle  far  credere  come  opera 
di  Cicerone , e che  dal  Riccoboni  si  sostenne 
supposta , non  senza  qualche  sospetto  ,cbe  il 
Sigonio  stesso  ne  fosse  Fautore.  Abbiamo  già 
altrove  parlato  di  una  tal  controversia  (/.  i ), 
rè  fa  d’uopo  il  tornare  su  questo  argomento. 
Poco  ei  sopravvisse  a*  questa  contesa^  percioc- 
ché l’anno  seguente  i584,  venuto  ^Modena, 
ove  nella  primavera  dell’anno  stesAppea  dato 
princìpio  alla  fabbrica  di  una  sua  villa,  in  que- 
sta villa  medesìmia , che  ancor  si  vede , di  là 
dalla  Secchia  ^ue  miglia  lungi  dalla  città , Gnì 
di  Vivere  a’  la  di  agosto,  come  è segnato  ne’ 
libri  raortuali  veduti  dal  Muratori , e fu  sepolto 
nella  chiesa  di  S.  Agostino.  Queste  cose  da 'me 
in  breve  accennate  si  possono  vedere  per  la 
maggior  parte  svolte  e spiegate  più  a lungo 
dal  Muratori,  il  quale  ancora  ragiona  delle  mo- 
rali virtù  di  cui  il  Sigonio  fu  adorno,  e rife- 
risce il  bell’elogio  fattone'  dal  P.  Alessandro 
Caprara  della  Compagnia  di  Gesù , amatissimo 
dal  Sigonio  medesimo,  a cui  lasciò  per  legato 
tutti  i suoi  scritti,  da  cui  poi  passarono  alle  mani 
dì  Jacopo  Buoncompagni  duca  di  Sora,  splen- 
dido proteltor  delle  lettere , e da  molli  dotti 
di  quell’età  altamente  encomiato  (a).  Ma  tempo 

{n)  È degno  d’ esser  letto  l'elogio  che  dcl  P.  Coprarn 
ci  ha  dato  il  sìg.  abate  Fiaucesco  Alessio  Fiori,  • che 


xm. 

Suf  opere  ^ 
r suoi  rnf- 
rìii  verso  le 
lettere* 
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è di  dare  un'idea  delle  opere  da  questo  gran- 
d’uomo composte. 

XIII.  Io  non  mi  tralterrò  a parlare  distesa- 
mente  di  alcune  operette  di  minor  mole,  ben- 
ché aneli’  esse  molto  pregevoli,  come  di  quelle 
de’  primi  anni  della  sua  gioventù  da  noi  già 
accennate;  di  molte  orazioni  da  lui  dette  in 
diverse  occasioni,  del  libro  intorno  al  Dialogo, 
del  Giudizio  degli  Scrittori  della  Storia  roma- 
na, della  traduzione  latina  della  Rettorica  d’A- 
rislotile,  dei  frammenti  di  Cicerone  da  lui  rac- 
colti e illustrati,  della  Vita  di  Andrea  Doria  , 
e di'altri  somiglianti  opuscoli.  Più  distinta  men- 
zione vuol  farsi  di  quelle  opere  nelle  quali  il 
Sigonio  si  fece  guida^  agli  altri , e diradò  il 
primo  le  tenebre  fra  cui  era  involta  1’  antichi- 
tà. La  Storia  e le  Antichità  romane  a ninno 
forse  in  quel  secolo  dovettero  più  che  al  Si- 
gonio.  I Fasti  Consolari  e 1’  ampio  Coraento  su 
d’  essi  da  lui  pubblicati  furono  la»  prima  opera 
in  cui  si  vedesse  la  Storia  romana  esposta  con 
ordine  cronologico  e con  giusta  critica.  Gli 
Scolii  e i due  Libri  di  emendazioni  alle  Deche 


di  Livio  recarono  un  gran  lume  a questo  scrit- 
tore poco  finallora  inteso,  e dall’  ignoranza  de’ 
precedenti  copisti  stranamente  malconcio.  Nuovo 
argomento  e non  più  da  altri  trattato  prese 
egli  a illustrare  co’  libri  De  antiquo  fare  ci- 
vium  Romanorum  De  antiquo' jure  Italiae, 
De  antiquo  jure  Provinciaruin.  La  prima  delle 
quali  opere  gli  diede  occasione  a scrivere  il 


è inserito  negli  Scrittoli  bolognesi  del  conte  Fantuzzi 
(/.  3,  p.  io8,  ec.). 
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trattato  De  bìnis  Coimtiis  et  Lega  Curiata  con- 
tro Niccolò  Gruccliio,  che  le  avea  impugnate. 
I..a  qual  coiite.sa  però  si  ristette  entro  qiie’  ter- 
mini di  onestà  e di  convenienza  che  da’  let^ 
levati  mai  non  dovrebbonsi  oltrepa.ssare.  Alle 
antichità  romane  ancora  appartengono  il  Trat- 
tato de’ nomi  de’ Romani,  e i tre  Libri  de’ 
loro  giudizi , in  tutte  le  quali  opere  ha  jl  Si- 
gonio  esaminate  per  tal  modo  le  cose,  e svi- 
scerata , dirò  cosi , la  materia , clic  poco  hanno 
trovato  a correggere  e ad  aggiugnere  i mo- 
denii  scrittori,  trattone  ove  la  scoperta  di  ine- 
diti monumenti  ha  dati  su  di  ciò  nuovi  lumi. 
Dopo  avere  cosi  illustrate  le  cose  romane,  il 
Sigonio  scese  più  a basso , e in  venti  libri  di- 
stese la  Storia  dell’  Impero  occidentale  da  Dio- 
cleziano sino  alla  distruzione  del  medesimo 
impero j opera  grande  essa  pure,  e la  prima 
a cui  veramente  convenisse  il  nome  di  Storia. 
Ma  a cose  ancora  più  ardue  chian^avalo  il  suo 
ingegno.  In  tutte  le  opere  sinor  mentovate  fa- 
cea  bi.sogno , per  vero  dire,  al  Sigonio  di  un 
fino  discernimento  per  esaminare  e confrpn- 
tare  tra  loro  gli  antichi  scrittori , e per  racco- 
gliere da’  loro  libri  una  giusta  ed  esatta  idea 
di  quelle  cose  di  cui  avea  preso  a scrivere.  Ma 
finalmente  in  questo  argomentò  non  gli  man- 
cavano sicure  guide,  sulle  cui  vestigia  innol- 
trarsi.  Non  cosi  in  un  altro  che  il  Sigonio  ardì 
di  tentare  prima  di  ogni  altro,  cioè  nella  Sto- 
ria de’  bassi  secoli,  ossia  in  quella  del  Regno* 
d’Italia  dalla  venuta  de’  Longobardi  Tino  al- 
1’  anno  1 19<)  , continuata  po.scia  da  lui  mede- 
simo fino  aH'anno  1286.  Era  questo  un  orribìl 
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diserto  in  cui  niuno  avea  ancor  osato  di  pe> 
netrare.  E come  farlo,  a dir  vero,  con  ispe- 
ranza  dì  felice  successo,  non  avendo  altra 
scorta  che  quellf  di  poclii  barbari  e ignoranti 
cronisti , e I&  cui  opere  ancora  giacevansi  per 

10  più  tra  la  polvere  dimenticate  e sepolte  ? 
Vide  il  Sigonio  che  1’  unico  mezzo  a . riuscire 
nell’  intrapresa,  era  il  visitare  gli  archivi,  e 
dagli  autentici  monumenti  che  vi  si  conserva- 
vano, ricavar  1’  epoche  certe  de’  più  memora- 
bili avvenimenti,  e inoltre  dissotterrare  le  vec- 
chie cronache  rozze  bensì  e ne’  tempi  antichi 
favolosissime,  ma  sincere  comunemente  nello 
scrivere  de’  loro  tempi.  Nella  prefazione  a que- 
sta Storia  afferma  il  Sigonio  di  avere  visitati 
gli  archivi  tutti  dell’  Italia , e della  Lombardia 
singolarmente,  di  avere  esaminati  o per  se 
stesso,  o per  mezzo  di  amici  ( tra  i quali  os- 
serva il  Sassi  ( Script  Rer.  ifal.  t 2,  p.  146  ) 
che  gran  parte  ebbe  Giambatista  Fontana  mi- 
lanese ) i monumenti  che  in  essi  guardavansi, 
di  aver  raccolte  quante  cronache  avea  potute 
trovare  presso  le  private  fainiglie  scritte  dopo 

11  X 'secolo;  e quasi  per  pegno  della  sua  fe- 
deltà pubblicò  in  Bologna  nel  1676  il  Cata- 
logo delle  Cronache  e degli  Archivi,  de’  quali 
avea  fatto  uso.  Ecco  dunque  il  vero  ristoratore 
della  diplomatica,  il  quale,  se  non  ridusse  a 
certe  leggi  e a generali  principii  quell’  utilis- 
sima scienza,  fu  il  primo  però  a conoscerne 
il  vantaggio,  e a saggiamente  usarne;  giacché 
in  confronto  a ciò  che  fece  il  Sigonio,  poco 
era  ciò  che  alcuni  altri  scrittori , e il  Panvinio 
medesimo,  in  ciò  aveano  fatto,  lo  so  che  in 
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quest’  opera  si  sono  poscia  scoperti  errori , 
perchà*  la  gran  copia  di  altri  monumenti  ve- 
nuti a luce  Ila  rischiarate  assai  meglio  le  cose. 
Ma  era  egli  possibile  che  in  un  sentiero  si  in- 
tralciato e spinoso  ^ in  cui  ninno  gli  avea  an- 
cora segnata  la  via,  egli  non  inciampasse  tal- 
volta ? Niuno  più  del  Muratori  ha  conosciuti  i 
falli  in  cui  è caduto  il  Sigonio , e nondimeno 
ninno  più  del  Muratori  ha  esaltata  e celebrata 
quest’  opera  , dicendola  insidie  profecto  opus 
et  monumentorum  copia  ^ et  splendore  serino- 
Tiis , et  ordine  narralkmis' , ex  quo  incredibilis 
lux  anta  est  crudi tioni  barhnrorum  temporuiiiy 
in  illiun  iisque  dicm  apud  Jlalos  tenebris  in- 
numcris  circumfusae  { Vita  Sigon.  p.  9 ).  Prima 
di  quest’opera,  crasi  egli  già  accinto  ad  illu- 
strare ancora  le  antichità  della  Grecia,  e ne’ 
quattro  libri  De  Republica  yftìieniensium , e 
in  quello  De  ^theniensium  et  Lacaedemonio- 
rum  temporibus  ci  avea  prima  di  ogni  altro 
rappresentalo  esattamente  lo  stalo  di  quelle  re- 
pubbliche , e ordinata  giustamente  la  serie  delle 
rivoluzioni  e delle  vicende  alle  quali  esse  erano 
state  soggette.  Lo  stesso  egli  fece  riguardo  alle 
antichità  ebraiche,  c negli  otto  libri  De  Re- 
piiblicu  Hebraeorum  con  bellissimo  ordine  e 
con  singolare  esattezza , cosa  non  ancor  ten- 
tata da  altri,  svolse  e spiegò' tutto  il  sistema 
sacro  e polìtico  é militare  degli  Ebrei.  La  fama 
a -cui  era  salito  il  Sigonio,  fece  che  il  gran 
ponteliee  Gregorio  XllI  veggendo  che  il  Pun- 
vinio  non  avea  potuto  eseguire  interamente  il 
comando  ingiuntogli  di  scriver  la  Storia  eccle- 
siastica, ne  desse  nell’ aAno  1578  l’incarico  al 
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Sigonio.  Ma  egli  non  ebbe  tempo  ad  altro  die 

ad  illustrare  con  eruditi  comenti  quella  di  Siil- 

Ìjicio  Severo,  Finalmente  per  gratitudine  al- 
amore  e alla  stima  di  cui  onoravanlo  i Bo- 
lognesi , egli  scrisse  la  Storia  di  quella  illustre 
cilUi , e pòscia  quella  de’  Vescovi  della  mede- 
sima , e le  Vite  di  alcuni  Santi  ed  Uomini  il- 
lustri da  essa  usciti.  E per  riguardo  alla  Sto- 
ria di  Bologna  , egli  ebbe  il  dispiacer  di  vedere 
che  alcune  cose  , nelle  quali  egli  avea  seguilo 
quel  sentimento  clic  a lui  parea  conforme  alla 
critica  ed  alla  ragione,  non  piacevano  a molti 
( V.  Bor'^him,  Discorsi,  t 2,  p.  256  ).  E perciò 
forse  avvenne  eh’  ella  non  uscisse  alla  luce  , 
che  poiché  egli  fu  morto.  Anzi  il  Muratori  so- 
spetta che  altri  vi  ponesse  la  mano,  e v’  insc- 
risse cose  dal  Sigonio  o taciute,  o fors’  anche 
impugnate.  Tutte  le  opere  del  Sigonio  sono 
state  in  un  sol  corpo  riunite , aggiuntevenc  al- 
cune inedite , e stampale  per  opera  dell’Arge- 
lati  in  Milano , con  emditi  comenti  e con  os- 
servazioni su  molte  di  esse  del  P.  don  Ghiseppe 
Maria  Stampa  somasco , del  P.  don  Gennaro 
Salinas  napoletano,  del  dottor  Alessandro  Mac- 
chiavelli  bolognese,  dell’  avvocato  Giovanni  Ma- 
derni,  dell’abate  Lorenzo  Maffei,  del  P.  Co- 
stanzo Rabbi  agostiniano,  del  Muratori,  del 
Sassi  e di  un  anonimo  Gesuita , cioè  del  Padre 
Giacomo  Ponte  morto  in  Torino  sua  patria 
nell’  aprile  del  1766,  il  cui  nome  io  godo  >di 
poter  qui  pubblicare,  per  conservar  la  memo- 
ria di  un  uomo  per  ampiezza  di  erudizione 
non  meno  che  per  onestà  di  costumi  degno 
di  quella  gloria  eh’  egli  modestamente  fuggi , 
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non  volendo  clic  si  ponesse  il  suo  nome  in- 
nanzi alle  dottissime  annotazioni  ed  aggiunte 
con  cui  illustrò  i libri  del  Sigonio  sulle  anti- 
cliitk  greche  e spartane.  Dopo  la  suddetta  edi- 
zione io  non  so  che  altra  cosa  del  Sigonio 
sia  stata  data  alla  luce , fuorché  tre  Lettere 
italiane  al  Miireto  ( Misceli.  Coll.  rom.  t-t, 
p.  437),  una  allo  Speroni  {Speroni,  Op.  fc  5, 
p.  875  ) , e due  al  Baronio. 

XIV.  Ho  accennato  nel  parlar  del  Sigonio 
le  contese  eh’  egli  sostenne  col  Bendinelli , col  af  rr»i,r,. 
Riccohoni,  col  Grucchio  «col  Robortello.  Ma 
queste  ultime  non  si  debbono  solo  accennare^ 
e pe’  libri  a cui  diedero  occasione , e per  le 
circostanze  che  accompagnaronle , vogliono  es- 
sere più  attentamente  esaminate  ; e niolto  più, 
che  non  è si  agevole  fra  il  caldo  de’  contrari 
partiti  discernere  il  vero;  e veggiamo  in  fatti 
che  il  Muratori  ci  rappresenta  il  Sigonio  come 
uomo  ingiustamente  oppresso  e c.alunniato  dal 
Robortello  : al  contrario  il  sig.  Giangiuseppe 
Liruli , che  ci  ha  data  una  dilTusa  ed  esatta 
V'aita  del  Robortello  ( De'  Letter.  del  Friuli,  t.  2, 
p.  4*3,  ec.  ),  tutta  l’odiosità  di  questa  con-’ 
tesa  getta  sopra  il  Sigonio.  Io  mi  sforzerò  di' 
scrivere  imparzialmente.  Ma  prima  di  parlare 
della  contesa  , convien  far  conoscere  il  nimico 
con  cui  il  Sigonio  azzuffossi,  il  quale  anche 
senza  ciò  ha  diritto  ad  aver  luogo  in  questo 
medesimo  capo.  Udine  fu  la  patria -del  Robor- 
tello, che  ivi  nacque  a’  g di  settembre  del  i5i6 
da  Andrea  Robortello  nobile  di  quella  città 
e notaio.  L’ università  di  Bologna  fu  quella 
che  io  ebbe  ad  allievo  sotto  la  disciplina  del 
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celebre  Romolo  Amaseo.  Circa  il  i538  di  disce- 
polo si  fece  maestro,  e lo  Studio  di  Lucca 
prima  di  ogni  altro  lo  udì  spiegar  dalla  cat- 
tedra i precetti  dell'  eloquenza.  Cinque  anni 
appresso  da  Lucca  passò  a Pisa,  e il  Sigonio 
gii  appone  eh’  ei  ne  fosse  pubblicamente  cac- 
ciato , per  aver  proccurata  col  veleno  la  morte 
a nn  certo  Pietro  Vicentino  ( Disput.  palav.  2 ). 
Ma,  a dir  vero,  il  sig.  Liruti  ha  in  ciò  difeso 
'il  Robortello  assai  bravamente,  producendo 
oltre  altre  ragioni  1’  autentico  documento  con 
cui  a’  16  di  ottobre  del  i543  il  Senato  di  Lucca 
gli  concede  onorevol  congedo , e gli  permette 
di  andarsene  a Pisa , ove  era  invitato.  Lo  stesso 
scrittore  produce  gli  elogi  fatti  da  molli  al  Bo- 
bortello,  mentre  leggeva  in  quelle  due  univer- 
sità , ne'  quali  parlati  di  lui  con  molta  lode. 
Ma  a non  dissimular  nulla , fuvvi  ancora  chi 
ne  parlò  con  disprezzo.  Tra  le  lettere  scritte 
a Pietro  Vettori  due  ve  ne  ha  di  Francesco 
Spino,  amendue  scritte  da  Pisa  , la  prima  a’  4, 
la  seconda  a'  io  di  novembre  del  i545.  Dalla 
prima  raccogliesi  che  non  era  grande  il  con- 
cetto di  cui  egli  ivi  godeva:  Robortellus  auiem 
tuus  legit  yfristofelem  de  Poetica , quein  ego 
qnidem  nondiim  audkn  ; in  ea  vero  apiid  cru- 
di tos  est  opinione , ut  adfinnent  hac  in  re , si- 
cut  in  aids  omnibus , ita  enitn  ajunl,  pluri- 
mum  sibi  adrogare  ( Epist.  ad  P.  P'ictor.  t.  i, 
p.  44  )•  Nella  seconda,  dopo  averlo  già  udito, 
così  scrive  lo  Spino:  Itaque  statini  percepì, 
operam  me  lusurum  pótius , si  ejus  lectionibus 
inlcr/uissem,  qttam  uUam  ex  eis  utili latem  me 
elicere  posse  ( ib.  p.  43  ).  A questo  disprezzo 
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fierò  possiam  contrapporre  la  atima  che  per 
Ili  ebbe  lo’  stesso  Vettori , uom  certamente 
dollissimo , la  qual  ben  si  mostra  nelle  diverse 
lettere  che  ne  abbiamo  a lui  scritte  (P.  yi- 
ctor.  EpisL  p.  i4>  37, 87).  Nel  1649  fu  chia- 
mato a Venezia  ad  occupare  la  cattedra  del 
celebre  Batista  Egnazio  ornai  decrepito } e ben- 
ché il  duca  Cosimo  si  adoperasse  per  ritener- 
lo j il  Bobortello  nondimeno  volle  colà  recarsi. 
Nel  qual  tempo  ancora,  divertendo  ad  Udine, 
vi  prese  moglie.  Dicesi  che  in  Venezia  egli 
avesse  non  picciole  brighe  col  suo  antecessore 
Egnazio  ; e che  questi  sdegnato  assai  pel  di- 
sprezzo che  di  lui  mostrava  il  Bobortello , giu- 
g.'iesse  a sguainare  un  coltello,  e ad  assalirlo 
pubblicamente.  Ma  credési  ancora,  che  questi 
racconti  siano  stati  esagerati  oltre  al  dovere  , 
nè  io  reputo  necessario  il  trattenermi  a dispu- 
tarne. Confessa  però  lo  stesso  sig.  Diruti  che 
e Paolo  Manuzio  e Andrea  Àlciati  ebbero  di 
che  lagnarsi  del  Bobortello  per  la  maniera 
sprezzante  con  cui  combattevano  le  opinioni  : 
e dell’  odio  di  molti,  che  perciò  incorse  in  Ve- 
nezia, fan  pniova  alcuni  pungenti  versi  com- 
posti in  occasione  d'  una  caduta  eh’  ei  fece 
innanzi  a un  macello,  pubblicati  dal  P.  degli 
Agostini  {Calo^rà,  Opusc.  t 33 , p.  io3  ). 
Frattanto  nel  iBSa  il  Bobortello  fu  destinato 
a succedere  in  Padova  alla  cattedra  di  greca 
e di  latina  eloquenza  al  celebre  Lazzaro  Buon- 
amici  allora  defunto,  e gli  fu  assegnato  l’an- 
nuale stipendio  di  3oo  fiorini.  Cinque  anni 
traltennesi  in  Padova  il  Bobortello,  Cncbà 
nel  1557  fu  invitato  a Bologna,  ove  per  tre 
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anni  sostenne  il  medesimo  impiego  , onorato 
ancora  da’  Bolognesi , se  crediamo  a Jacopo 
Valvasone  da  Maniaco  citato  dal  Liruti,  con 
ascriverlo  alia  lor  nobiltà.  Il  Senato  veneto  ri- 
chiamollo  nel  i56o  con  espresso  comando  alla 
sua  cattedra  in  Padova  collo  stipendio  di 
fiorini , e ivi  trattennesi  il  Robortello  fino  alla 
morte , da  cui  fu  preso  in  età  ancor  fresca , 
cioè  di  poco  oltre  a cinquanta  anni , a’  1 8 di 
marzo  del  1567,  Egli,  se  ci  narrano  il  vero 
il  Tommasini  e il  Facciolati  (Fasti,  pars  i, 
p.  58  ) , morì  si  povero , che  non  gli  si  tro- 
varon  denari  per  fargli  l’  esequie.  Ma  1’  univer- 
sità stessa  gliele  fe’  celebrare  magnificlie,  e la 
naziou  tedesca  gli  eresse  nella  chiesa  di  S.  An- 
tonio un  bel  monumento , e una  statua  di  mar- 
mo, come  afferma  il  sig.  Liruti,  o anzi  di  creta, 
come  dice  il  sig.  Giambalisla  Rossetti , che  1’  ha 
veduta  ( Pitture,  ec.  di  Pad.  p-  ) j con  una 
assai  onorevole  iscrizione.  Molte  sono  le  opere 
del  Robortello  che  abbiamo  alle  stampe j eie 
prime  eh’  ei  pubblicò , furono  le  Annotazioni 
su  vari  autori  greci  e latini,  stampate  in  Ve- 
nezia nel  1543,  e poi  da  lui  stesso  accresciute 
nel  1548,  nelle  quali  oltre  il  criticare  diversi 
altri  autori , il  che  non  gli  si  può  imputare  a 
delitto , ei  sovente  rivolgesi  contro  Erasmo  5 
e lo  stesso  Liruti  confessa  che  noi  fa  sempre 
colla  dovuta  moderazione.  Alcune  altre  operette 
pubblicò  congiuntamente  nel  i548,  cioè  De 
Hìstoriae  /acuitale  : Laconici  scu  sudntionis 
cjrplicatio  : De  Nominibus  Romanorum  : De 
Rnetorices  facuUate:  Explicatio  in  Catulli  Epi- 
thalamium  : Explicatio  in  I Aeneidos  Vir/dii 
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Uhrum)  aggiuulavi  un’Ode  greca,  nella  quale 
il  Koboitdio  fa  a se  stesso  non  troppo  mo- 
destamente un  magnifico  elogio  j tutte  operette 
dì  picciola  mole,  e* che  benché  abbiano  qual- 
che pregio  e vengan  da  alcuni  lodate,  non  son 
nondimeno  avute  in  conto,  per  così  dire,  di 
classiche  e originali.  Piu  utile  e più  lodevol 
lavoro  fu  quello  che  nell’  anno  stesso  ei  diede 
a luce,  la  Poetica  d’Aristotile  da  lui  riveduta 
e corretta  coll’  aiuto  di  molti  codici,  e illu- 
strata con  ampii  coment!,  e vi  aggiunse  la  pa- 
rafrasi dell’Arte  poetica  d’  Orazio , con  alcuni 
altri  trattati  alla  poesia  appartenenti.'  Le  Tra- 
gedie d’  Eschilo  ancora  furon  da  lui  pubblicate 
nel  natio  loro  linguaggio,  accresciute  e corret- 
te , e illustrate  cogli  scolli  raccolti  d’ antichi 
codici  5 e lo  stesso  dee  dirsi  degli  Ordini  mi- 
litari d’  Eliano,  eh’  egli  ancora  tradusse  in  la- 
tino, c illustrò  con  immagini  tratte  parimenti 
da’  codici , e coll’  aggiunta  di  altri  opuscoli  so- 
miglianti di  antichi  scrittori.  A lui  inoltre  dob- 
biamo r elegante  trattatello  del  Sublime  di  Lon- 
gino, che  rischiarò  con  alcune  annotazioni.  Le 
antichità  romane  non  furon  da  lui  trascurate, 
e oltre  le  opere  scritte  contro  il  Sigonio,  dello 
quali  tra  poco  diremo,  e l’edizione  eh’  egli 
pur  fece  de’ Fasti , pubblicò  nel  iSSg  l’opera 
De  vita  et  vieta  PopuU  Romani  sub  Impcrato- 
ribus  Caesaribus  Augiistis  con  dieci  altre  Dis- 
sertazioni su  diversi  punti  delle  ‘costumanze  e 
delle  leggi  romane.  Finalmente  nel  i56o  diede 
alla  luce  il  libro  De  Artificio  dicendi  con  al- 
cune altre  operette  di  somigliante  argomento, 
in  lode  delle  quali  io  vorrei  che  il  sig.  Liruti 
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potesse  recare  testimonianze  migliori  di  quelle 
del  Moro  fio , la  cui  autorità,  in  ciò  che  ap- 

1>artiene  a buon  gusto , è assai  mediocre.  Io 
ascio  di  ragionare  di  altri  opuscoli  di  minor 
conto  datici  dal  Robortello,  e rimetto  i lettori 
al  lungo  e diligente  articolo  del  sopraccitato 
sig.  Lìruti , che  nulla  in  ciò  lascia  a bramare, 
e presso  cui  si  potrai!  parimenti  vedere  gli 
elogi  con  cui  molti  di  lui  ci  hanno  parlato. 
Noi  passiamo  frattanto  a vedere  l’ origine  e il 
successo  dell’  aspra  contesa  che  col  Sigonio 
egli  ebbe. 

^xv’.  ^ XV.  Chi  fu  il  primo  aggressore  tra  .questi 
il  Kolrnrlel-  due  combattenti?  Ecco  la  prima  questione  in 
ic^.  iisigo- gyj  gj  oppongono  l’un  1’ aU.ro  i duo  scrittori 
delle  lor  Vile,  il  Muratori  e il  Liruti.  11  primo 
vuole  che  il  Robortello  per  sola  invidia  si  ri- 
volgesse contro  il  Sigonio;  il  secondo  afferma 
che  anzi  il  Sigonio  fu  il  primo  a scagliarsi  con- 
tro del  Robortello.  E certo , se  per  muover 
guerra  ad  alcuno  s’intenda  l’ impugnar  qualche 
libro  da  lui  pubblicato,  non  può  negarsi  che  il 
Sigonio  non  fosse  il  primo  a dar  fiato  alla  trom- 
ba. Avea  il  Robortello  nel  i54S  pubblicalo  il  suo 
opuscolo  De  Nominihus  liomanorum,  picciolo 
di  mole,  e a giudizio  di  lutti  gl’ intendenti  del- 
r antichità,  ugualmente  picciolo  di  valore.  11 
Sigonio  cinque  anni  appresso  scrisse  sullo  .stesso 
argomento  , e in  più  luoghi  impugnò  il  Robor- 
tello, non  mai  nominantloio,  ma  indicandol  col 
titolo  di  suo  amico  e di  uom  dotto.  Sembra  al 
sig.  Liruti  che  in  questo  libro  il  Sigonio  parlasse 
del  Robortello  con  molto  disprezzo,  e ne  reca 
in  pruova  alcuni  tratti  che  gli  paiono  assai 
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ingiarìasi.  Io  noncliniciio.  avendo  Ietti  e .così 
staccBlì',  .e’  anche  nel  lui’. contesto,  i passi  tne- 
desinii  , non  vi  so  ri^Pposcer  quell’  aSp^éu? 
eh’  egli  \i  trova e cl;e'  -possa.  gius.lilicare  ù fu- 
rore con  cui  il  EolìorlellQ  si  volsé.con^,ró  il  Si^ 
nio.  Egli  l^  àniio  .Seguente  «Crisse  'cónttó  il  Si- 
gonio  una  Ietterà  “assai  risentita,' cóme  là,  clriunia 
il  lìohortellò  medesimo  nella  prefa^ioiie  alle  tre 
(Operette , delle  ^quali  tra  poco'  diremo  j e là 
premise;  a una  nuova  edizione  che  fece  d^’  E’hsti 
consolari,*  pnbl)licàti  già  .^dal  Sigonia,-  ma  ora- 
Dicltendo  ìe^giunte  che  ad  esse.avea  fatte' il< 
Sigonìo  medesimo,,  e.  accennando  cKe  questi 
avea  in  esse'»  cqnimessi  non  pochi  falji) 
riserba  vasi  ad- additare  a’  suoi  ^scolai^i  a Viva 
voce.  Di  qoeSta  “lettera  questa  nùoya  ©di- 
zione de’  Pasti  , di  «ni  eome. di*  cosa  “venuta 
a luce  ragionàntf  e.il'  Robortello  e il  Sigonio/- 
confessa  il  Lirujti  dhqon.  aver  mai  veduta  co- 
pia , e a-  pie  ancora' non  è<av^nuto  di  trovarne 
ìndicìo  alcuno.  E forse  (dia  fu  poscja  soppressa  , 
in  modo  "che  piè',  npn  ne  apparisse  .esempla^-e. , 
Quindi  non.  avendo  noi  ‘ sottj  occhio  la"  deità  . 
lettera , non  possiajn,  giudicare  qual  ella  fb.sse., 
IVIa  poiché  il  Bdbórtellb  stesso/qonfessa'di'avèi'r 
con  quefla  non  deggefmente  punici  U,  Sigonio^ 
possianìo  a'  rag^nc-jnfeplrne  ch’iella  fosSe  risen- 
tita e mordaee  al  somuìp..  JJipndimenbril.Sigoiiio 
nonf  le  fcèé  risposta  5 p U sig.  Liróti,  che  vuol/- 
sostenere  ^ .eh’ egri-  ‘attaccò,  (là  nnlqyo'  il^Rohor- 
lello',  non  poy  arcarne  altra , praova  se.’ non 
che  hell’ànno  r556  eh  pubblicò  di  nuovo  plp 
corretti  ed  accrrescànti  i suoi  Oomenli  Su’.  Fa- 
sti, è,  vi  aggiui)se  mia,  nuo^à  ^edizione  d®I  suo 
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libro  de*  Nomi.  Ma  in  questa  ristampa  aggiunso 
forse  il  Sigonio  altre  <5ose  in  disprezzo  del  Rp- 
borteUo?  Ribattè  ./orse  aspramente  ciò  clte'  que- 
sti- aVra  Scrittó  contro  di,  lui  f Lo 'stesso  sigiipc 
Liiiitl  non  può' afTermarlo.  (Come  dunque  potè 
egli  .dire' che  fl,  Sigónio'  di  nuòvo.  alfaoCasse  il 
Bebortellò,  e che.  questi  perciò  non  si' potesse 
più  -contenere  jcnfro  i limili  di' tftiella  madeta- 
^ione  che  avea  usato'  la  prima.'volta?  \}aA 
sola.. ristampa  potè  dbnque  àecender  lo-sdegno 
del  Roborleilo?  Questi  neU’anrio'-j5S7l  pubblicò 
le  tre  opierette  : De  convenentia  supput^ipnis 
'pivianae  ~cum  marmoribks , qilae  in  CapìtoUo 
sunt:‘De  arte  sivè  f adone  corrigèndi  yeterès 
Apctbres:  Emèndationum  Libri,  duo.  Nelle 'quali 
altro  non  fa  il'Robortello  cbe  impugnare  e'  mor- 
dere- il  Sigonio-  e‘  le^  opere  d.a.  lui  .finallor  pub- 
bbòate.  Diae'  còse''  oppoii,e  ^i  il'Liruti  ài  Sigo- 
nio 5'GÌoè  in  primo  luogo  ck’egli  furtivamente 
'si . procacciasse  ‘ i ' fogli  del  libro  ^el  Jlobortello , 
'd(  mano  in  m^n^o  * che-  si  andavano  stampan- 
do,-il  dio  è .verissiroO  ; e-’^bp-  qiiiodi,  si  van- 
tasse fàlsdmenle 'di  avergli,  risposto  in''unmese. 
Ma  /■arte  ù^tàN  dal.  Sigopio'pèr  aver  pronta- 
tamentc  qoe’ fogli  . ripn  gb  si  può  imputare  a 
delitto , e dèe,  aVerSi  -in  quel  conto  medesimo 
in  cui  si  liatino  1-militari  stratagemmi.  Che  poi 
il  Sigonio  gli  rispoiidésse  hi  jHf.'mese,  è co.sa 
di  cui -nion? 'altra  è piq.-certa'^  <percioccliè  le 
stesse  letterè-dal  sig.  Lucuti  prodotte  dimoilra- 
*no,  che  V.  28  di  lugho  dell’ ahno’ stesso  avea 
di  ’frcsco:TÌeevnti''.qHe’  fo'gli;  e oliè'a’  7 di  set- 
’tepibre'  sì  cominciò  la -stampa  .della  risposta, 
s^  purè  11  dg-Liruti  ci  vuol  muo.vèr  guerra 
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su  poclii  giorni  oltre  ad, limnese,  che  in  quello  - 
spazio  ^di’ftempo  compreodo'ùsi.  L’ altro’rimpro- 
vero  eh’ iei  f«  al.'Sigonio  ,'^si- è che  nella  rispo- 
sta, cioè  ne|^  due  hhn  ^dell’liimendazjòni , nefu 
tenesse  misura' '^IsuiTa ma  si  '.scagliose  furio^, 
samenté  contro' jl  .Kobortello,  di  cui.  dice  solo'’ 
che.  iion^’usò  ’ tutta  quella^ modeha^one  in-di- 
yèrulersi , ^ che  ad  un  uomo  onèsto '-^cotivoniva. 
Veggiam  jJi  grazia  alcune  delle  leggiadre  espres- 
.sioni  ilei  Rohortello , per  conoscer  se  si  pòco, 
reo'egK  fosse:  Signnìus  ut  est  impentus^  nul^ 
loque  pidicio  ppaeditus , . . P'id^sne,  o' 
veruni  essè'^  quod  toties  dixij  te  nttilo  juàicio 
in  Utteris  es^  praeditum? . Sigqnius  eprrùm- 
pit.  locunjL  htmc , Mijvr  Sigònium  ùm  'niillo 
judieio  esse  praeditnm.  ^Queste  ed,  altre  somi- 
glianti èspress.ioni  - s’  inq,qntraiio  'nel  .bfevé”,  opu- 
scolo De  Convenienti^  Siipputationis  Livìanàe  ; 
e ugualraento.gmziose*' gon  quelle  ch’agli  ù^ò . 
nelle,  altre  duo  opere^,  e nell’ ultima  singòlan- 
mgnte  che  la  più  .yoluojìhosa.  Io.^coufesso  che 
nylfa  piùmodet'ato  .ni  nella^pa-^risposta  il  Si- 
gonio.  Ma  quf  fìualpTento.  egH-  al  certò  fu  i^pró^ 
voqato;  nè  m^  usato' avea’ in  addietfo'^coutro 
(del£olrarlello  df  .quello  stilè  di  cui  questi'coitìin- 
ciò  ad’usarq  cònl/o  di  lui^  ^Le‘,opéfe  'da  -me  • 
accennate  spn 'nfcllé  mani  ai^tulti  '^^.Qgriun  può 
leggerla  è giùdicave' s’ io  .dica,  jl  v.ero.  Questa 
contesa,. che  «Ombrava- doversi  sempre  i)iù -ìn- 
nasprire,  hi,  sópila  uel  |5(ji  per  opera  del  Car- 
dinal Seripaiido  che , ^tpovan.dp^  Ti>  Bologti^  , 
riunì  in  amicizia  fra  :^orò'.it  Ról>ortenò  evd'Si- ' 
gonio f e. anche  jl  'Mànuzió ^hé-  (laj  pVrtùp’  èra 
stato  as3ai,'malmenato,^''Ma^la  rjcoOciji'^iónc  fu 
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breve  j e quando  il  Sigonio  e il  Robortello  tro-^ 
varorisi  in  Padova  nel  1 563 , , la  guerra  si  ao- 
l;ése  più  furiosa  cbeimai.  Qui  ancora  il  signor 
LirutI  iucoip?  .il  Sigonio  ^ e voplo  che  egli  col 
deridere'  he’  suoi  discorsi..il  RoborteUo , e col 
far  pubblicare  contro  di  lui  epigrammi  sirtirici 
lo  provocasse,  mosso  da  invidia,  al  vedere  H 
gran  numero  di  'Scolari  ché  quegli  avcd,  dove 
Ogli  al  contrario  . rimanevasi  . quasi  abbando- 
nato e solo. Ma  1,  .discorsi  famigliari"  del  Sb 
gonio  contro  del  Hobortello  iion  hanno,  altro 
fóndamento  che  F autorìm  ,dcl  RobdrtéHo,  me- 
desimo. Pel  numero  di  scolap  cbc  aveano  armui- 
due.,  abbiam  veduto  quanto,  diversamente  scri- 
vesse il  Falloppiq;  e se  il  sig.  Liróli  non  vuqlc 
clié  noi  crediamo  al  Falloppio,  poiqliè  concit- 
tadino e ‘amicissimo  dei  Sigonio , ei  ci  permot- 
tcra^ciie  molto  meno  crediamq  al  BqDortello 
che  è il  solo  che  ciò  aflormi.  Riguarda  poi  agli 
, epigrammi  ) conv'errebbe  provare  eh’  essi  fos- 
sero Stati  coinposti  è divolgati  prima  della  sfida 
che  il  Rpboftqllp  diede,  al  Sigonio;  il  clic  nè  è 
Statò,  nè  sarà  mai  dal  sig.  Lirutì' provato  abba- 
stanza.. Lasciando  ,„dunque  in  disparte  ciò  che  è 
incerto^  certo  è '.solo  che  il  Roborlello  a’  i3  di 
febbraio  è a’  ^ 'di  iparzo  del  i 562^,  pubblicò  lui 
carleljo^di  sfida'cqntrp  il  Sigonio  ,',a'ftiggendo  alle 
pubbliche  seppie  due  cedole,,  in  una  deJte'quaJi 
vantavasi  di  voler  proporre,  un  metodo  del  tutto 
nuovo  per  insegnare  la  Ibigua  latina;*  nell' altra 
j di  ,.vblér.  trattar  delF'arte  - di  scrivere  -dialoghi 
longe,  secùs  ,ac  Ineptl' ^tjiìdocti  quidam,  quos 
'refeileve  non,crit  p.lKnum:à-  ìfte,  ut  discanìpo- 
suMC ^ cautiusjCTÌhérc;  parole,.  cqlle>  quali  -nqu 
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V era  clii  no»  vedesse  ch’ei  prendeva  di  niirai 
benìc^iè  senza  nominarlo,  il  Sìgopio,  che-l’anao 
precedcnle  stampato  avea' il^  siio  libro  De  Dialo- 
go. Rispose  con-  un’altra* cedola  il  Sigonio,  Ve-< 
plico  il  RoborlcUo;  controrispose  il  Sigoniò'(V.* 
Sigon.  Op.  #.'6,  p,  326,  341 , ec.)y  ,é  lacèndd  il 
Robortéllo , il  Sigonio  che  a ciò  era  Stato  sfida-’ 
to,  produsse  le  ònorevoli  testimonianze  con  cui  • 
diversi,  uomini  dòttissimi'!  avqano  scrittt)  in  sua 
lode,  e.quellé  poco  onorevoli,  con  cui  altri  avèaa 
parlato  del  I Robortéllo.  Quindi  Io  assalì  diret- 
tamente pubblicando  in''  diverse  riprese  di  tre 
giorni  in,  tre  giorni  il  primo , libro  ' della  suà 
opera  inlUpIata  patavinae,  nella 

quale  combatte  ’^gli  errori  dal  Robortéllo  com- 
messi ne’  s.uoi  libri  De  vita  et  vieta  Papali 
romani.  L’ opera  è pertalnente  scritta  con  mólta 
asprezza;  uìr  finàìmenle.  il  Sigonio  non  parla  che* 
del  sapere  e degli  studi  del. Robortéllo,  e‘ noi 
taccia  d'ignor.ai>za‘e  di.  presunzione.  Quest,!  al 
contrario  volendo  rispondere  al  Sigonio', -pulì-; 
blicò''  sottO''il  no'me  di  Costaiizo  Qarisio  ìl'Iibi‘ò 
intitolato  Pf}hem.erides- patavinàe  ^ in  cui  n^n 
pago  d’ inveite  contro  il  suo  awprsarid’in  ero 
,,  che  àpparlipne  a lettere,,  villanamente,  e calun- 
niosameiite.lo  mòrdé'e. riguardo,' alla  nascita  ,è 
riguardo"  a’. difetti  del  corpo!"  e'  riguardo  a’  co-., 
stumi,  cosà'di  'ciii  il  Sigenié  non  à'^^eagU  Diài 
dato  esempio.  Ma  il  Roboribllo' ebbe  a/pgnRrsì 
di  avete  'in  tal  modo,  sfogato  il 'suo  sdegno; 
perciocché  il  Sìgbnlo  col'  'secondo  libro  delle 
sue  Dispulìiziòtii,  tal  gli  fece  trepostà , che  la 
piùisapfluinosa  e la  ptù  eloqo^e  filippica,  (ìop® 
quelle 'di  Cicerone,  non  si  è mai  forse  veduta. 
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Errò,;  è Teró,  U Sigoaia^  lanciandoci-  così  tras- 
portare, « errò  ìlocora' più- gravemente','  se' è 
'verO;,  com$  sembjfa  ,'clie.  appónesse!  al  Robor- 
téllo  dónui'non  mai  commessi.^ Ma  finalmente, 
"*sè-può  esser  dégnQ. di  scùsa-nn  tal  errore,  essa 
-si  djse  concedere  a’  quel  del  Sigonio,^cll^  lìon 
‘attaccò  personalmente  il 'Rob'orlello , se  jion 
panilo  persenalnieote  fu.  attaccato.  Amciujqe 
qjjeste'^’opere  furono  per  pubblico  ordine  tosto 
Wppresse;  e paro  che- ad  ànwMi^ue  venisse  im- 
, poesie  silenzio;  poiché,  dopo- questo  secondo 
librò',*,  é l’ uno'  e l’altro-  si  -tacquero.  Tal -fu 
4’ esito  ^i, questa  fiera  .ed  ostinata-contesa  : e 
la  sincera  relazione  che  iò  ne  ho  fatta , basta 
a far  ronoscere^  chi  fosse  in  es'sa  . T assalitore 
e il  più  degno"  di  biasimo.  Benché  anche  la- 
.8CÌà«\do  ciò'in  disfiarte',  si,  leggali-  ler  operp  del 
Sigonio  e del  Robòrtello , clic  uoii  appartengonò 
'a  tal  contesa',  e'sónO  scritte 'ad  animo  tran- 

Siiillo,  e placdlo  ; ^ si  vjédrb  qnànlb  fosse  mò- 
esto  il -primo,  cauto  e riselrbato  nello  scrivere, 
''  é‘  pien  di^  rispetto  per  gli  uomini  (folti^  .qiuinto 
altierp-nl  secondo,  e quanto  facile -a^disprezzare 
gli  altri.  Lo -stesso , sig.  .Li'rijti , ^!lle  -fii  pg^i 
sforzo  pér  .difendere,  da  questa  taccia  il  Ro- 
bQrteilo,'c^  ne  dà  -'e^i  stessò.  ili -più  occasioni 
le  pruove^  Al  contrario,  a,prp\"ar,  che,  iUSfgo- 
. ijip  era- ùoili 'superbo , -e  J^che  mólto  presumeva 
del  suo. sapere  , hon-.può'  produrre- eluf"  alcùiie 
lettèrO  .cpnfidcnziali  scritte  cl  Panvinio  suo, ami- 
cissimo,/‘nellé  (quali  loda  le'" sue  opere:  lettere 
che  non  erano  destinate  aDa  pubblica  luce , cui 
,,non*,bàimd  ift''faùi  *vedu^a  che  pochi  *i)ni  ad- 
dietro, e nélle  quali  si  può  perdonare,  a chi 
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scrìve  a un  amicò,  (palelle  espressione  che  mal 
converrebbe  a un’ libro  elio  dovesse  venire 'in 
• pubblico.  Per  ciò  che  appartlen'"  filialmente  al 
inerito  ^della  causa  , io'  non  creiflo  'Che  faccia 
• uopo  ■ gfa*i'  parole  per  dimostrare^  quanto 
supcriore  fos^  il  Sigonip  al  suo  avversario.  Era 
'il  Robortello  uomo  d’-érudizione  e d’ingegno, 
e io  alcune,' còse  ei  può  aver  coltò  in  fallo -il 
suo  emulo , ma  in  confronto  al  Sigonio  • un 
fanciullo*  ai-par  di  un  gigante.  II  tempo' iptòriìo 
'à  ciò  ha  deciso  ■ tròppo-  chiaramente , perchè 
'sia  necessa,rió  il.  mostrarlo. -Le  “òpere  del  Ro- 
Lortello'  raro  ' è:  che  servano  óra  ad  • uso  ^ de’ 
dotti.  Quelle  del  .Sigonio  si  annoverai  tuttora 
tra  le  più  vantaggiose  agli  amatori  deH’, anti- 
chità è della  storia.  ' ' •«-'  * 

XM.  Or^da  (pèsti  primarii  illustratóri  l delle  xvj- 
antichità,  passando  a cblofo  che  qualche  parte  di 
particolare  prèsero  a jischiaranie,  diamo  pQn-  £*,i]di'.*''* 
cipi.o  dagli  scrittori* dèlia  mitològia,  e df  tuttci  ciò 
che  appartiene  al  chUo  delle  divinità  fallose. 

‘*L’ opera  del  Boccaccio,  da  noi  nientovata  a gùo 
luogo,  èra  la"  miglior  cosa  che  in  questo  genere 
fino  a quo’’ tempi  si  fosse  veduta.  Ma' ohe -p(>- 
. leva  allor  .farsi  che 'fosse  pregevole, .'mentr?t  sì 
poco  sbjppnoscevanò  i monumenti  da’  quali  rac-  ' 
coglier  daveaflSi- /più  ac(jettate.  notizie  ? U 
primo  ’a  porre  la  roano  a. dilHcir lavorò  fu 
Giglio^Gregorio  Giraldi  ferrarese^,  uno  de’  più 
dòtti  .nonjiòi  di  (Juesto  secòlo,  df  cui  di  frésco 
ha  scritta' la  'Vita  il  sig.  Oiannandréa  Bàjotti 
{Menu  jdé  LeUer. 'ferrar.'  t-  '>66),-  dalla 
quale  trarr(?'ninde  principali  .notizie,  <'\^iugnèndo 
ancor  qualche  iC(Jsa  da  lui  ' fqi'$e  non  osservata. 
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Ei,  naqque  da  ^nesli  genitori  a’  i4  di  giugno 
dei,  1479.  Un  certo  Marco, Verganino,  Luca 
Ri^  da,  noi  mentovato  nel  precedente  volume, 
e Batista  Guarino  gli . furon  • nufestri  ; ' ed  egli' 
allo'  studio  delle  lingue  greca  e latina  congiunse 
ancor  ^uel  delle  léggi-^  come  egli ‘stesso  afierma 
(Diafogisni.'u8).  Era  egli  in  pòvero  stato  ; il 
clte^  non  Ila  rossore  di  confessaFe''  ( ante  Sjrn- 
tag.  ^,àe  Diis):  Eperciò,  compiuti 'gli  studi, 
ajjbandonata  Ferrara,  ove  forse  non  potè  al- 
lora trovare  in  die  occuparsi,  andosseiie  dap- 
prima a Napoli,  ove  e col  Fontano  e col  San- 
nazzaro  e con' altri  di  que'  Valorosi  poeti,' che 
ivi  erano  atl<;lra,  contrasse  amicizia  ; indi  tor- 
nato in  Lombardia,  dòpo  'un  brcv.e  soggiorno 
alla  Mirandpla,  ove  fu  amorevolmente  accolto 
da. GÌ»vfrancesco-Pico,  passò  Carpi,  forse- 
all'  occasione  che  colà  ritirossi  il . niedesrrao 
Gianfrapcesco,  quando. da  Lodovico -suo  fra- 
tello. lu  spogbato  del  dominio,  della  Mirapdola. 
D "SUO  talento  e la  soa  erudizione  ^’lo  rendette 
carissimo  ad' Alberto  Pio,  ■ Ivi  cel  .mostrano  r- 
suoi  .Dialoght  sulla  Storia  degli  antichi  Poeti , 
nc'.^ali  narra  i discorsi  di)  lui  in  Carpi  tenuti 
insieme  cori'  Alberto  è cori  gltri;  e’ dal  princi- 
pio'del  terzo  di  lai  Dialoghi, -si  raccoglie  di’ essi 
furono  'tenuti  nd  i5o3.,,perck>ediè  dice  die  al- 
lora giunse  Ig  nòova:  della  morte. di  pioviand 
Fontano  accaduta' in  quell' antip.  lSM  *i5o7  era 
in  Milano,  donde*  egli  invip  al  già  suo  maestro 
Enea  Ri.vàj  Ia<sua  Dissertazion  sulle  jyiifte,",  éh’ei 
dice  ,di  aver  copipesta.  in  età  'aiicor 'faneiulle- 
sca.  ,Per  qual  occasione  , e con  ,clfi  facesse  egli 
quel  viaggio,  non -mi  è.  avvenuto  di  rinvenirlo/ 
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Ma  di  quel  soggiorno  egli' si  valse  per  avaa- 
zarsi  sempre  maglia  nello  slhdio  k dèlia  lìngua, 
-greca  sotto  jl  uiagislero/  di  Demetrio'  Calcon- 
dilla.  Uri  anno  si  trattenne 'in  Milano,  e di  là 
passò  a Modena,  ove  Bìanpa  Bentivoglio  mo- 
glie del  co.  Niccolò  Bancone 'è  madre  del  conte 
Guidò  e de’ molti  illristri  fratelli' eh’ egli  ebbe, 
da  noi  altrove  lodati , il  diè  per  maestro  a un  ’ 
di  es.si,  cioè  ad  Ercole  die. fu  poi  cardinaiei* 
Essendo  questi  verso  il  princìpio  del  pontifi-' 
calo  di  Lieon  passato  a Roma^  vi  andò  egli 
pure  non  molto  apprèsso  ;^èd  egK  vi  era*,  quando 
la  madre  del  suo  ' discepolo  fu  colà  invitata  da 
Leon  X {De  Poet.  suor;  ierpp,  diai  i)>,' ch’èra 
stato  da  lei  rielle, sue  passate  sventurè  assistito^ 
e beneficalo,  copie- a suo  luogo. si  è detto.  E 
certo,  fin  ' dall’  òttobi^  del  *5^4  abitava  nel  Va- 
ticano, conìe  ci  mostrari  je  parole  con  cui  fini- 
sce la  Vita  d^^ll’ ‘•*4*co.  Ercole  j iridìrizzatà  ^àd 
Angiolo  Divlzio!  Bómae:  Ea?  F'aticanis  Fon- 
tifiefs  Max.  aédibus,  fnense  ’Octobri  Kbxriii.., 
Pare  die  .alPed'ucaaioPe  del  giovane  suo  allievo 
congiugnesse  il,Giraldi  -quella  ’di  a^ri  'giovani 
die  ' a lui  ne  andavano  ptcr  udirlo.  Perciocché 
il  Vida  nel  libro  prnn.ò.  della  ^sua  Poètica,' qual 
si  lègge  nel  codfee  ms.  del  sig.  Giuseppe  ,Vcr^  ‘ 
nazza,  da  me  indicalp  altre’ volte,  così, 'di  lui,, 
fa  racndone  parlando,  a ùq„  giovane  bramoso- 
di  beh  istruii^;'  • • . *■  - , . 

I puer,  atqué  fbres  Lìti' pditire  docèntis 

“ Ne  dubitii , ei'vàti»  «acratiim  'insistere  lim«n.  •. 

. Excipiet  facilis,  .tetjue  admiretur  ab  anhis,',  ' 

Spesque  avidas  ulci'o  dietim  atcefidat  atpicis. 

Il  Vida  ommìsè  poi'qpesti  versi,  qpàndo  stampò 


) 
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la-  sua  Poètica , -di  clie  ‘ altamantc  si  offese  il 
Giraldi.  Ed'  ecco  con  ciò  spiegati  que’  versi  di 
quésto  poeta,  che  sono  stati  Gnora  un  enigma 
tuon  ben  inteso  da  alcuno,  .ove  egli  dice:  - 


'Poscere'  non  ansim  Viclani , promittpre  quatnvi*  ^ 
Sit  móntes  atiri  soliui^;  iiain  caroline  nomea  , ' 

Ipse  suo  eipunvt , -postroque  a liritite.  .Vates  ' • ' 
Suminóvit  lenero's  ; hunr.  qpi  succurrere  credas? 

''  Carn^de  Direpf.  Urbis  Op^t.  n^.p. 

'Ed  ècco' ^n^ìenie  spiegata  l’órigine  del  malta- 
lento del' Giraldi- medàimo  contro  il.Vida,.  di 
^ che  altrove  diremo.  Lungo  GT  il' soggiorno  che 
' fece  ' ju  Ronja  il  Giraldi,  pve*fii  Così  accetto  a' 
tre  pontefici  Leon  X,  Adriì^no  Vi  e ClemeiVte  VII, 
ch’e%non.cltiedeva  lor'cosa  che  non  l’ òttenefsse, 
e .credóvasi  comimèmenÈe  cU’éi  dpvesse  esser 
promosso,  a • qualche  cospicua  ^dignità  ( ante 
. Synta^m.  4 de  Ma  ' aglìr  ,nó«Mie  trasse 

3 pél  frutto  che  lie'  spéraya  5 e,  non  ebbe  altra 
igintà  che  àuellà  di  protonotario  jipostolico. 
Non  spio ‘ egli  si  «duole  ài  ,Gvere inutilcnente 
consumati  ivi  i migliori  s^oi  anni  ' {ante  S/n- 
tàgm.  de-' f)iis),  ma  ^di^  averne  ancor  rTpor- 
•t^ta  una  ò'stìnatà  dolorosa  podagr^ , • che  gli 
fu^poscia  di  contihtio -tormento. ,'^mbra  pferò, 
qlie  aUo.'  sconcerto  'della  rsiia*  sanità  desse  ^egli 
> ^esso"  falche  colpevole,  Occasione  y è io  lo  ràc- 
' colgo  , da ^na. getterà  di  Celio  Caleagnini  a-Giati- 
fraiicesco  Pico',  in  chi  scrivén(J|p^4ei 

yidmomii  eOa/n-,  dice‘,(  Op.  p...  1 1 1 ) ,.  cefhtmuni 
- nomipe  y'Ut  mó^e$  pèstilentìssimae-  Urbis' cave- 
rei, et  caeli  insalubxitatem  dedinaret , onde  jam 
'pódagram  et  néphritim  ccmtraxit:  qiiqd  nisi  'eum 
Djuts  alìqiùs  benignus  ré.'ipictati  perìcuiiun  esse 
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nft  riuilta gravius' alterati^  ' Atqùc  id'feci  lìbe.n- 
tius,  qitCfd  Liliuih  ab  {ìieuitte  aetate  sempcr  ìni- 
pense  amavenniy  et  in  - éum^  omiiìa'cohlùlerìin 
officia.  SedfnescÌQ  quontodò,  postqudm' airium 
illud  Circes  'adiit,  allosr  induU  morés a"  ie^. 
prorsas  dè^civit^^Qiia'r^'  perictdum.  est/ rie  da-, 
’Twmus  in  portu'Turónaeo , atque  ìUe  obtura- 
tzs  aurìbus  • apxid'suas'  Siitnqs  potins,  ' qnàm 
apiul  optinium  Pfincipeni  .e^cupidissimUrh  ami- 
cum  veìxt  acquiescerp.  A’ d plori  da  cui  tomin- 
ciò  in  Roma  ad  -esser  molestato , si  àggiuns^o 
le  sventure  dèl'sacco'dato  a quella  città' nel 
L’ infelice  GiràUli  -fu  in  quella  occasione  •spo- 
gliato d’ ogni 'suo  aivére, ’e^'  ciò.  dlie  sonima*’ 
niente  gli  spiacqué,  de' suoi  ^ libri  medesimi.  A 
rehdér  ma^ioH-le  sue';sventure  ri  aggiiius<fla 
morte  del  Cardinal  Raqgoné,  segreta  héll' anno 
njedesimo } ei  egli'  trovandosi  Senisa  protcUòre 
e senza 'denari;  sen  Venne. 'fra"" 'mille’  disagi. a, 
Bologna,  oVe.  sperava  di- trovar  favorevole  ac- 
coglimcntQ  pressò ''al  legato.  Ma  deluse^  le  sue 
speranze.  ( Carni,  Dirept'  Urbis  Op.  t.  à, 
Ip.  9I'4)  ntirosri •àlla'  Mirandola , óve  Giianfrah- 
cesco  Picp,amorevolmente^^y  rfbevette,.'é  diede 
oppor.t(^tio  -sojlievq  :aH.^  passata  scFagnfe.'  Ma  al- 
tre'disgrazie  ivi  rio  attendevano. 'Barbaramente 
Irùcidato  il  sub  protèllore  nel  i533-j  il  Giràldi 
ebbe*  in  quella  occasione 'à.  soffrire  jpiù'aridòra 
che  nel  sacco  ,di  Roma.;  -e  srivata  avgrande 
stento  Ja  vitaj  si' rifugiò 'in,  .Ferrara*  L’  ami- 
cizia di  Giovanni  ManàfHi  e 'di  ,,Celio-'Calca- 
' gnini , è la  .protezione  di  'fcùiri’bnopavano.la  du- 
chessa Renata'-  ed  altri  principi  della'  corte.,  a 
il  favore  di  altri  noLili  ferraresi  lo  Solle'varòho 


..  ' . . iiBno  , 

dàir«&li;e»nà  poTcrlà  ^a  _gu(-  era  cbmloUo , i,  in 
Diodo,  cliè  morèndo  lasciò'  un  capitale  di,‘circa 
dlepiroila  scudi  come, vedremo.  Gli  uhiini  ànni  j 
dell^  sua.  vita  Ài,  costretto  da’  dolori  della  po; 
''dagrà,  'fattici  sempre  più  atroci,  à giacersi  con- 
tinuàmeule  in  letto.'  E nondimeno  in  quglio 
stato  rnèdcsimo  non  cessava  piai  di  occuparsi 
studiando,  e' alierò  .appulitò'jcompose  .egli  guèl- 
•l’opèra'per  eia  . dc^  qiir  aver  jiiogo , cioè  delle 
I)ivntìtià  degli  Anticln. 'tfna  lettera  di  Bàrlolom* 
meq  Bio'ci  seinbra  accennarci  eh’ èi  fosse  anno- 
verato .tra'  suof  segretari  dal  duca  Etbole  II 
(Bjàcn^'Op.  t.  2 , p.'in2).  Il  Lìbanoui,  e dopo  j 
- ini  il  'Borsétti  ( Hìst.  Gymn.  Ferr.  t..2,  p.  i3gy,  ' 
lo^j^nnovèèalio  tra’  professori  'dèlj’ università  'di  I 
Ferrara^  del  che.però  non  trovasi  nè  ipdicio,  , 
nè  pryova  alcunp.  Ma  d<>yette  fiu.almenle  soc- 
combere alia  violenza  de’  sudi  dolori*^  e fin'i  di 
vivere,  nói\  nel'iSoO',,’  coitxé  èlcùni  scrivono , 
incannati'  dall'iscriz?one  ‘di’ggli  in  t|uell’anuo 
vivendo  fece  'porèe  al  sVio  sepolcro,  “ma  nel  'i55a, 
nel  qual  anno  né  segna  la  morte  apcìie  il  Tuano. 

Il  sopraccitato  Ricci  d.escrjX’e' le  dlsposii.ÌODÌ 
oh’ei  diede  . rnoreqdó:  ì^s' m pécipiia,  quarti 
multò  grandhrem . ortiriiutn  eypecfMfiQhe  reliquit, 
eràé  enim  ad  li..  1$".;  CCdC.  Hercràem  ÀtesUum 
Priaj^perh  .rr^ostrurn  ■haci'edetu  imthuit,  quam 
tàrrien  in  e§énos,  pFeì  nitdereàir,  postèa  divide-- 
rei,  cwh  tàmen.  ipse  'ex  sò^r^  suà  sci;  ncpt'es 
egentissimas  haberèt,  mox  .ortmes  htabilés , arri- 
bus  singnU’S.  tqnlurn;  le^vit,'  'qtianfurh  levicién-^ 
sem  'vestem/vix  'ejjicereti  libttpk  Jo.  Baptistae 
Qjrraldift  proplntfuò  stiO]  ex  altera  parte]- Pro- 
(pero  Pasetió  ex  alierà  reliquii'f  . Epigrbnynatum 
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vero  libros  complures  / 'qiios  Ucm  Ilerculi  Prin- 
cipi morierts  comnienJas,U  {IcH/ ‘ • ' 

XVll,  Quaplo  più  fieqiiciui  e più  gravi  èrano 
i dolori  thi’  (juali  . veniva  travagliato  il  •Gifaldi'; 
allreltaoto  piu'dob'biatno  a^iioiirare  l’ opera dié 
in  tal  tempo  appùntp  egli  ii^risse , 'cioè  le  xvu.  ' 
Dissertazioni,  Oj.  x:opie  e^Me  intitola ^ Siulagrni* 
intorno  agftJddH.  L’ei-udizione  cbe  jn  "eistia  si. 
vede,  u vastissima,  • poicbè^'appenù  vi  li  a au- 
tore gr^o  o latino  ,,  de-’  .pul  passi  ei  noiV'^» 
valga.  • Cita  ^nc’ora  talvolta  codici. a penna, 
uè  lascia  di"  far  «su  delle  antiche  iscrizioni.  £i" 
non  è 'semplice  c.onipilatoré  degli,  Rltrùi  detti', 
ma  gli  esamiùa  e li  toiifrunta  tra  loro  / e or. 
segue,  or  bigetto  laniero  opinione.  Nè  ib  irirò'  ;,  ■ 
già,  che'sia  questo  uii  couq/ilo' trai  tato  di  nu.(_^  ' 

lologia,  e anzb  cpnfessèrò  vólcnlieri  glie  Me  di- 
tazioni troppo.  alÌTollate  Jo  idiidonp  alquanto, 
oscuro;  die  non  ne  è senipré  esatta  la  criticai,  - 
e die  T monuménti  posci.a  sòojMérU  ne  hanno 
additalo  e molte  mancaitàe  e molli 'errori.  Ma 
cliiiinque'si  faccia  a leggerlo,  nPn  potrà  a meno 
di  non  confessare. che  essendo  stato  U,  Ciraldi 
il  primo  a trat^ré  dottamente  iimsi  vasto  e sì 
intralciato  argomento',  pi'  lo, lià  fatto  in  nìanierà, 
che  a ragione  vien  ridirator.CQjne' uùo  'de’ più. 
dotti  uotuini  del  suo,lèmpOi  Allo  smésso 'argo-,, . 
mento  appai  iengonb  il  Tratlafii’  delle  Muse* 'quél  • 
delle  NaVi'degli  anti’cÌii,*quell(i  ilella  diversa  mà» 
niera  di  seppellire,  è la  Vita  d/  Erqlj>Ì8,  e posano- 
ancora  qpi'  riierirsi  la-  spiegazione  .'degli  Enigtni; 
degli  anliclii  e quella  del  Simboli' piltagpric*i;  .'il 
Trattato  de.gli  Almi' e do’  Mesi  j aggiuntovi  iir^ 
Calendario  greco  e lalUio  ,‘e  i xxx' Dialpgisipì 
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enadili  ^rgc^meu^  Della  • StorLi  de’ 
I^oeti  àuticlii  e itìodéi;tri  diremo.  aUvOfe^  Ne  ab- 
biia'aio.  anoCra%ltreÀop«re‘l^j  Teonie  le  doe -cou- 
^r»  gULigrati, 'Q  il  fanvòs®  ProguiHasiiia  ccuitrp 
le'Xe^eive,  ra  cut  per  giuoco, ,coni’ei  niedesinio 
pt•òtesia,^mo5ira 'quanto ‘siali  d’annosi jgli  studi; 
9’'ne  reca  iiigegooianienlff  diverse  pruo^.che 
■ con 'più  ^jvaeP  le.  più  robusta ‘'eloqàenT;^  da  ^ 
cèlebre  filòsofo  de--rK>slri  'tempi  , sonp  state  poi 
ripélnteT  Ei  tradus^  'ancora  di  greco'  in  latiud 
i’ opuscolo'  di 'Annone  d'AntiocInà  ' medico  de 
^Oibtù’iofurn ,facTtlt(ite  {Y>ejiis^  Óp.'  p.  2§ò),  Ei 
fu  finalmente  * eolto  ^1  ; elegante  ppela  • latfpo , 
'Dome  'ci  mostrano-lù poesie  agglunte,al.fin^,.del- 
'•i’ altre  sùeVopCre  Tdelù  bella  edizionp,  di  Leyd?n 
deira'ima  r69é.  ìni\»nzi''  àd  fessa  si- yeggpiio  le 
\ ,'pnoi'evoli.  tesdinoiìranzé  con'c'ni  t'uUi  i piu. dotti 
. sòrittorì  parlano  del'  Giraldt.  .'Io  /lòn  rfe.clierò 

* clicj  qiielliodi  Leandro  Albei^  ; Bonte'  iz  jFer- 

rarcC^  dic’iegli  3i3  ).  ,-^LiUo  Gregorio 

■ GirrMi  di  tontinuo-'Scridentfo'.cpde,  p,vero  ira-' 
ducendole  di  Greco  in!"- Lutino,  per  Je',(fuaU  di' 
nostra^  4i  (Jttanlo  ingegno  siaS, Crèdo,  che  po- 
chi  hùomint  (senza  ^hlqiiope $o[(hc^^  ritro- 

■vand  da*  ugtùdiare  à lai  'ndlt^  coghiziònè  tdnto 
di  LeUère  ' Greche  come  Lafinè.  Oltre  di  ciò  • è 
diftanM  tenacidl^  dè  ' memoria che  penso  che 
^ (jitelkì  1mi>erà  ' letto  una  volta  sempivi^i  sia 
'preientei  ìAons\dnoT  Fpntajiiihi*  ife^  tra  niessa  in 

• qoalch^  sospetto.'.la,,  religione  'a  Ciigion  delle 
io'dì'di  .cui  '£gli  onorò  li»'  duchessa'  Rphaìar  Ma 
degna  da'  leggcrsi  c,. da  biella  ^difesa  ohe  ne  ha 
fatta  il  suddetto'' dot  tor'Bàrblti-  (Di/èse'.di’gù' 

.Scrìjit  /errar,  ’par.'d,  eri).  .'l ... 
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XVni.  0}>era  dÌTion  ruinor.’.tóolB  sùllo^^sll^sso  x^^lI 
argonK?ntp''fir  qiicU^  di  jC^ti  .-intilolàca 

Mjrtìtológiae  ^ dve'E^pitcfltioms  Jfabularùm  >LU 
bri  X:  L'aititoré  Ju.  vènezì^o  di' patria^  "ben-.* 
cl>è,  nato  per  '««fcidentp  ^n'/ìjdilano  , conje  >da-^ 
serva  1’  eniditìssìmp  Foscarihi 
p.  à8.|  )»  (à), -Poclrissinib'|4  ejb  cLe 'sappiam 
della  vira  da  Ini  condotta.  Jl’'Àrg^lati,-'  clie  , in- 
cidentemente ne  ;pa'rlà , ìndice  professóre'/ di 
Padova  ' \ Bibl.  Scftpt'  mediòl’  t.  ip  , pars  ri  ^ 
p,  10^0  ).;_Ma-di  lui  rum*  fanup  n^nziouè.'"gli  ^ 
storici  di  quella’ -uniyèrsità.'j  Gli  'ejngratnrài  jdi 
alcinii  ftLlanesi"clip.*»i*.-troVaoo  .sparsi  tra  dg,- 
opere  di  esso,  -e  i nomi*  di  altn  cK’  egK-.WQ- 
niina  parlirteiUi  ^ e il  dedicai:  eli’ égli  ,fó  i'’  su'bi , 
quattro  libri  dèlFAitne  a Gabrio‘Pànigaiìola.'giu- . • 
recòusnlto  ùijtlanese ,,  ■'mi  ' perispadónb.  .clje  non 
sok)  ei  .nascesse, 'rBa"' che  -molte  ancora ''CÌ 

• •4’  • * "v  *.  ■ 

(a)  n 'Tartarotti  l^U  Alia- CensVira  maiKncrittd  all’ ò- 
pera  del  foSCàrini,  di  tu7’  'si  è detto- 'altrove , .gsserVa.- 
assai  bene  die  ih' Conti  non  fu  veneziaho>  nià  cbcsolò,  ' 
essendo  egli  ibneiullof.'eolà-tra&poi'tossi'la  sua  i'ailyglia 
da  Milatfo , ove'  agtlcameute  erasr  trasferita  da  Roina. 
l’ercioccb^  néllji  sua 'Storia  , dopo*  aver  lodata  la  cór- 
te$ia_  de'  Mifaries^, 's.oggMgoe  NeqUe  ,iilud  ,diro\  quod 
rtqdri ’eo Hiigf-aMnt  flpm'aautìqUltut,  i/nde,pfopCe^Mtà-' 
pottea  y tntiiqì  ciuf»  fsw.m  parvulus]  prnjiigerunt , sé^ 
quia  rcs  docrt  ita  esse  J^Wstrir.  l.  9).  Debbo  ^ui  avy 
vertirè  che', 'se  iT  mai|oà;i-itto' d^l  ^ai'larottl 'da  mfe-qu»  ‘ 
e altrove ’accc'nnalb^ Vi  ? conservato,  e s’io^ne  ho  avutà' 
copia,  la  lode  ne  lè  doVuta' singoUR-nlViite -'al  si|- ■Fran- 
cesco'Saibante  da  RoVeréde,  il.  quale  avendolo  Iroyató 
tutto  scqìtQ  in  ca'rte''disov4i>^^  c vQlaoti*,.  e"i»più  luò* 
ghi  appeua, abbozzato',  lo  ba'.cdn  sbornia  diligènza  ónìio 
e riordinato  ,,  come  avrèbbe.Riltsrr  ’uuiore , se  oe  l’essa 
avuto'  agiò’.'  ■'  • . 

' \ I 
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.iu.  Mkluuo.,  e.-yQJreiuo  iu.  falli  a suo  luo- 
g'i>,'ol?ei\fa  inaesiiu)  cefébrt;  Francesco 
Pailigàròla  figliuolo'  del  jlÉtto '.timbri# in  .casa 
.‘.'dfll.qdale  egli  stava.  X.’ opera 'di  •'nlitQldgia  da 
^ì.ui’  composta  , biÀicliè’  si..^steoil«  più,  .aiiipìa- 
.inénte , , perdi»  abbrac9hi  ^aticora  tuUe-.  le  favole 

• /de,’^poali,  non  ng!vl[^ia^  però^  a, mio  credere 

r erbdizàone  di  qugU4  tìe.l  Gb'aldi.  L’  autqrp  si 
modica*  md^p  Vèrsa tó*  nella  lettura 'itegli  ^crit- 
tprl  latini  e,j  greci ina  tfcppO'sbpidrde  nél  ri- 
ceh^c  il  senso' allegorioo-p  tropologico  di  ogni 
cosà. 'Ciò  che  ini  «eiiibra  sti'ann^’.v  Ò'  qh’ei 
po'nTfaccja  giàmthal.  ménaion’  del  Giraldi,  la 
dii' Ope^a  ugcrin  luce  la  pri^à  vofla.  nel  i56o. 
Isella  del-  ^nli ,•  cpiiié.’  avverte  il:  Fòscarini 

• '(  X 870  >,  -fi+ 'pubblm^  dàppriuaa  tra 

il  ,iJ56a  'e<M.  1^644,  è*  dedicatà  al^ré'  di  Francia 
Cario»- IX.^Ì^'_4n.|.*quesla  pri<pa  .Jèdbione_^  non  mi 

. inàravighó  ,ch’|ei  noli  a vpsse  ‘ veduta  ‘ f opera 
del  Gicaìdi^  Ùi/  altra  assai,  più  ^ ampia^  ne'  fece 
egli  posola  Iilpl*^  1 5^80,’ e "dòdi polla  a Giamba' 
lista  Campeggi  .-vescovo  di-  Maiorioa  j V*  a que- 
sto' tempo  non  so  intendéfe  .come  éi  ''non  ne 
avesse,  ap’^òra'  wuta’ . notizia. /Certe',  è p'grò  , 
■ di' egli 'fènamdpio-^a^^ai  dqtto , edi'e  nqii  avqa 
biso'gpo  dégU  altrcd'!  jiim'i -pét.  -cjbinporiie  ,qué* 
libri.  Del.':^ò  valoiie  nel-.^grbcjO,  0Ì 'dfede-pniova 
colla  ..  triàdu^ione  in ’lalhio  de’;  Dipuòs'oQsti'.'di 
Àteiieov  de’ Libri  ..re'ttorlpi  di  Eririogone,  .de’ 
thpoglunàsitìi'  di»Afl9_niò\  dell’ Oi-az ione  qi  De- 
nielrio  falecéo  intpniro  .al'inqdo*  di‘ tlire;,b  .del 
Kb’ro  d»lle;.Figure.  di  Alessandro  Sofista.  Anzi 
egli  coltivò  .anjc'eri.  Ja/  poesia;  ^reca  , , oltre 

qiialdie  allróy.poraponimentQ')  scns^  accora  un 

... 
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poemetto  sulle  r4  Iconio,  dedicalo  a 

Cosmo'  de’  Medici.  Egli  stesso  Jo  tradusse  poi 
in  versi  latini  ; perciocché  anche  della  poesia  - 
Ialina  dilettossi  molto  j e insieme  colla  tradu- 
zion  mentovata  furono  stampati  in  Venezia 
nel  i55o  quattro  libri  elegiaci  dell'Anno,  ossia 
de' Fasti,  un  poemetto  eroico  in. quattro  libri 
intitolato  M/rmicomjomarhia f ossia  baltadia 
delle  mosche  colle  formiche , due  libri  di  de* 
gie  amorose , con  alcune  altre  elegie.  Di  lui 
abbiam  parimenti  un  altro  poema  in  quattro 
libri  intorno  alla  caccia  ;'e  in  tutte  queste  poe* 
sie  scorgesi  molta  facilità , e una  non  infelice 
in)itazione  di  Ovidio.  Più  grande  opera  fu  quella 
della  Storia  de*  suoi  tempi^  cioè  dal  i546  fino 
al  1572,  ch’egli  scrisse,  divisa  in  trenta  libri, 
in  lingua  latina , e che  fu  stampata  la  prima 
volta  in  Venezia  nel  i58i  { Foscar.  l.  cit 
p.  3g3  ) (a).  Egli  la  corresse  poscia,  e la  ri- 
toccò più  volte , e vi  aggiunse  tre  libri  j e 
r esemplare  da  lui  accresciuto  venuto  essendo 

(a)  Natal  Conti  stampò  dapprima  lo  sola  parte  prima 
della  Storia  de’  suoi  tempi  in  latino,  divisa  in  dieci 
libri , e pubblicata  in  Venezia  da'  Giovanni  'Varìsco 
nel  1572,  in-4,  colla  dedica  dell’autpre  a D.  Giovanni 
d’ Austria  figlio  di  Carlo  V , segnata  da  Ravenna  a’  3o 
di  giugno  dell’anno  stesso;  della  qual  edizione  ho  ve- 
duta copia  presso  il  dottisfimo  P.  maestro  Vincenzo  Fas- 
tini dell’  Ordine  de’  Predicatori  professore  nell’  università 
di  Pisa  pochi  anni  addietro  defunto.  In  essa  ei  comin- 
cia dall’anno  i546,  e giunge  fino  al  i55'}.  Àcaiposcia 
venne  dietro  la  seconda  catione  più  ampia  del  odi  da 
tue  qui  raiumentata. 

TiRABoscni^  XU. 
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1 »4^  Liniio 

alle  mani  «.li  Gianearlo  Saraceno,  qucsii  ne  fece 
lina  versione  italiana,  c la  pubblicò,  morto  gili 
il  Conti,  nel  iSSq.  Questa  Storia  però,  benché 
abbia  essa  pure  i suoi  pi  egi,  nè  per  1’  eleganza 
dello  stile,  nè  per  T esattezza  delle  notizie  non 
può  stare  a confronto  di  molte  altre  di  questo 
secolo.  Giovanni  Fabricio  attribuisce  al  Conti 
anche  cinque  libri  scritti  in  latino  de'  Termini 
rettorici  .(  lUst.  Bibl.  Fabrìc.  t.  6 , p.  Ò'Ò2  ) , 
de'  quali  io  non  ho  altra  notizia.  Per  ultimo  ci 
recò  dall’  italiana  lingua  nella  latina  1’  opera  di 
Enea  Vico  delle.  Immagini  delle  Auguste, 
tu^'.dro  maniera  scrisse  di  questo  ar- 

sirai <a  .1-  gomento  Alessandro  Sardi  ferrarese , la  cui 
opera,  intitolata  Numinum  et  flcroum  origi- 
iies , è stata  di  fresco  pubblicata  in  Roma 
nel  17^5  per  opera  dui  cardinale  Giambatista 
Riminaldi  ferrarese,  allora  auditor  della  Ruota 
e jnèlato  pieno  di.  lodevole  zelo  per  le  lette- 
rarie glorie  ilell’ illustre  sua  patria.  Essa  è as- 
sai più  compendiosa,  e tessuta  a foggia  di 
tavole  genealogiche,  aggiuntavi  una  breve  spie- 
gazione. Quindi  essa  è più  opportuna  a pro- 
vare la  molta  erudizione  del  Sardi,  che  a dare 
una  compita  idea  della  mitologia.  E questo  è 
comunemente  il  carattere  di  tutte  le  molte  opere 
di  questo  scrittore.  Era  egli  uomo  laboriosis- 
simo^ j che  df  continuo  qccupavasi  nel  leg- 
gere, nell’ osservare , nel  raccogliere  tutto  ciò 
che  apparteneva  a qualunque  sorta  di  scienza  ; 
ma  per  ciò  appunto  non  rim'aneagli  tempo  di 
dare  alle  sue  opere  quella  giusta  estensione  che 
a renderle  perlette  si  richiedeva.  Quindi  è che 
ne’  mss.  di  Alessandro,  che  abbiamo  in  gran 
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copia  in  questa  biblioteca  Estense,  si  veggono 
molle  cose  abbozzate  e cominciate  , ma  po- 
che iìiiite*,  c queste  ancora  scHtle  senza  alcuna 
eb'ganza,  alla  quale  non  avea  egli  tempo  tli 
attendere.  Ivi  si  trovano  poesie  italiane,  let- 
tere latine,  orazioni,  indici,  osservazioni  gra- 
maticali , géogra&che  , storiche  , scritturali , en- 
ciclopediche. Ei  coltivò  singolarmente  la,storia, 
e tra  le  sue  opere  mss.  abbiamo  cinque  libri 
della  Storia  Estense  dal  147G  al  i5o5,  sette 
libri  della  Storia  d’Italia  dal  i534  al  iSSg^, 
quaranta  libri  di!  Storia  antica  universale,  e 
altri  di  somigliante  argomento,  i quali  sono 
però  compilazioni  anzi  che  storie.  Di  opere 
stampale , oltre  la'suddetta , abbiam  solo  quella 
Z>e  ritibus  ac  móribus  Gcntium,  è dOe  libri 
De  Jnventoribus  rerum  , che  vanno  'aggiunti  in 
alcune  edizioni  a que’  di  Polidoro  Virgilio,  al- 
cuni Discorsi  italiani  di  diversi  argomenti , 
stampati  in  Venezia  nel  i586,  e qualche  altra 
operetta.  Il  sig.  abate  Girolamo  Ferri  professor 
di  eloquenza  nell’  università  di  Ferrara  ha  pre- 
messa alla  dotta  opera  mitologica  una  esatta 
e diligente  Vita  del  Sardi , ove  ci  dà  un  di- 
stinto ragguaglio  di  tutte  i’  opere  edite  e ine- 
dite di  questo  indefe.sso  scrittore.  La  vita  però 
del  Sardi  fu  quasi  sempre  privata,  e occupata 
sol  negli  studi,  e come  il  detto  scrittore  giu-' 
stamente  ridette , non  si  può  pure  pruovare 
eh’  ei  fosse  pubblico  professore  in  Ferrara. 
Troviamo  solo  eh’ ei  fu  destinato  a una  visita 
de’  confini  per  .qualche  contesa  insorta  tra  i 
Ferraresi  e i Bolognesi.  Egli  era  figlio  di  Ga- 
sparo Sardi,  di  cui  direm  tra  gli  storici,  e fini 
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(li  vivere  iii  Feiyara  nel  i588  (*).  Una  breve 
Milglogia  abbiamo  ancora  dì  Marco  Antonio 
Tiilonio  da  Udine,  scritta  uei_  iSjjo  , e che 
in  alcune  edizioni  va  aggiunta  a quella  del 
Conlf.  E qui  debbonsi  accennare  per  ultimo  , 
per  tacer  di  qualche'  altro,  il  libro  di  Giain* 
paolo  Loniazzo  Della  fórma  delle  Muse,  stam- 
pato in  Milano  nel  i5yi,  T Iconologia  di  Ce- 
sare Ripa,  la  qui  prima  edizione  iu  fatta  in 
Roma  nel  i5q3,  e più  altre  assai  accresciute 
«e  son  poscia  venute  appresso  anche  a’  dì  no- 
stri j e le  Immagini  degli  Dei  di  Vincenzo  Car- 
tami règgiano , opera  che  fu  dapprima  dal  suo 
autor  pubblicata  in  Venezia  nel  i56G(**),  poi 
da  lui  stesso , e più  ancora  nel  secolo  susse- 
guente da  Lorenzo  Pignoria  ampliata  e cor- 
retta. E alla  mitologìa  giovò  ancora  la  tradu- 
zione ili  versi  sciolti  latta  non  in  Teli  cernente 
dal  Cartari  medesimo  de’  Fasti  d’  Ovidio stam- 
pata ip  Venezia  nel  i55i,  a difesa  e a spie- 
gazione della  quale  ei  pubblicò  ivi  poscia  due 
anni  appresso  II  Flavio  intorno  a’  Fasti  Vol- 
gari , ove  di  molte  cose  ragiona  appartenenti 
alle  Divinità  favolose  j libro  rarissimo,  di  cui  ha 
copia  questa  biblioteca  Estense.  Di  lui  abbiam 

(’)  Alessandro  Sardi,  come  cr  mostrano  i monumenti 
dr  xjuesto  ducale  archivio  camerale , fu  nominato  coa- 
diutore dell’archìvio  il  primo  di  ottobre  dell’anno  1J7O) 
collo  stipendio  di  lire  3i,  4 marchesane  al  mese;  e 
in  queli^ìmpibgo  e collo  stipendio  meslesimo  continui» 
fìuo  alla  sua  morte  accaduta  a’  36  di  marzo  del  i5U6. 

(**)  La  pi  ima  edizione  delle  Immngini  degli  Dei  dej 
Cartari  fu  fatta  in  Venezia  nel  1556»  non  nel  i5ò6.  U* 
lui  veggasi  la  Biblioteca  modenese  (t.  i , p.  4>  > i 
p.  56>. 
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finalmente  un  Compendio  della  Storia  del  Gip- 
\io  , stampato  in  Venezia  nel  i56a. 

XX.  Lo  studio  delle  antiche  medaglie  , pocfo 
conosciuto  in  addietro,  cominciò  in  quésto 
secolo  ad  avere  scrittori  die  il  ridussero  a me- pUc:  vi.o, 
lodo,  e ne  stabilirono  i principii  e le  leggi.  Gih 
abbiamo  altrove  parlato  de’ molti  musei  che 
in  questo  secolo  si  radunarono  in  diverse  città 
ci’  Italia  5 ed  essi  furono  di  grande  aiuto  a co- 
loro che  primi  scrissero  di  tale  studio.  Io  non 
parlerò  delle  Immagini  de’  XII  primi  Cesari 
tratte  dalle  medaglie,  e aggiuntivi  quanti  ro- 
vesci si  eran  potuti  trovare,  pubblicate  la  prima 
volta  in  Venezia  dal  cavaliere  Antonio  lantani 
veneziano  nel  i548  ( V.  Foscarini  Lettcr.  ve- 
nez.  p.  384  )j  poiché  questo  scrittore  altro  non 
ci  diede  che  una  raccolta  semplice  di  meda- 
glie, con  una  breve  Vita  de’  Cesari;  e lo  stesso 
dee  dirsi  delle  Immagini  di  tutti  gl’Imperadori 
di  Jacopo  Strada  mantovano  (*),  pubblicate 


(*)  Alcune  particolari'notizie  intorno  a Jacopo  Strada 
ci  oflre  lina  lettrra  di  Ottavio  di  lui  figliuolo  al  duca 
Alfonso  11,  che  si  cohserva'in  questo  ducale  archivio, 
e ch’io  riporto  qui  volentieri,  anche  perchè  ci  da  nuovi 
monumenti  della  munificenza  e della  premura  degli 
ristensi  nel  favorire  le  lettere  1 Htivendami  dn.  parte  di 
F.  Altezza  Serenit^s.  presentato  il  Sìg,  Florio  So  scudi 
per  conto  de  un  libro  che  presentai  a V,  A.  S,,'per 
la  qual  grazia  humilmente  ringrazio'-  P".  Altezza,  et 
per  memoria  sua  la  goderò , et  se  V.  At  S.  desidererà 
l’altra  parte,  che  appartiene  alla  prima,  che  presentai 
a V.  A.  S, , in  qual  libro  sono  ancora  Soo  Imprese 
dt^  Prìncipi  Illustri , F.  A.  S,  comanderà  al  Sig,  Fio- 
rio , eh’  io  gli  consignarò , acciò  che  V.  A.  S.  hahbia 
l’opera  tutta  insienie.  Non  ho  anche  potuto  mancare 
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la  prima  volta  in  Lione  nel  i553,  del  qual 
autore  si  Iia  ancora  nn^opera  più  voluminosa 
, dello  stesso  argomento  in  un  codice  a penna 
della  - biblioteca  di  Gota  ( Cypriani , Caini 
Codd.  ìfiss.  Bibl.  goth.  p.83.)‘,  e di  quelle  de- 
gli uomini  illustri  trattc<dalle  antiche  medaglie, 
e pubblicate  da  Andrea  Fulvio  nel  i5i7  (a).  11 

di  awisttre  V.  A.  S.  come  mio  Padre , che  era  Anti~ 
qiCario  di  S.  M.  CU  et  Servidar  di  V.  A.  e morto  fra 
ao  giorni.  Iddio  già  dia  pace  all’  anima  sua , et  ha 
latto, delle  Opere,  fra  te  quali  è una  Serie  de  li  Im^ 
peradori  Romani,  inaino  al  nostro  Imperadore  Rodol- 
fo, descritta  la  loro  Vita-,  con  li  loro  Figliuoli,  et 
designale  le  medaglie  dentro  de  quelli  che  hahhiamo 
potuto  trovare,  et  in  essa  opera  si  trovarà  più  di  200 
, Jmperadori  et  fmperadrice , che  mai  in  altri  Autori  ci 
sono  stati  posti,  computando  gli  Tiranni  che  si  hanno 
fatto  chiamare  Imp'eradori.  , 

Ila  fatto  fra  le  altre  Opere  sue  un  Arbore  detta  Ge- 
nealogia dell’  Origine  detta  Casa  de  Austria , et  ri- 
dotto in  un  libro  della  medesima  grandezza , come 
(fuetto  che  mandai  a V.  A.  S.  et  ha  poste  le  arme 
loro  in  tempo  in  tempo  , come  solevano-  portare  con  li 
ritratti  loro  et  in  chi  sono  stati  maritati , cuti  anche 
delle  Donne , opera  finita  da  lui  due  mesi  avanti  che 
morse,  et  da  niun  anchora  vista.' Se  F.  A.  S.  deside- 
rarà  di  vederla , comandi  qui  al  Sig.  Fiorio , eh'  io 
gli  consegnarò-\  et  ’p'ostra  Altezza  me  userà  piacen- 
dogli l’Opera  quella  grazia  che  gli  parerà,  desiderando 
di  servirea  Vostra  Altezzti  mentre  eh’ io  viverò,etcon 
questo  humiltnente  gli  bacio  le  mani.  Di  Praga  li  a6 
Settembre  i588. 

' Di  F.  A.  S. 

Hamiliss.  Servidore 
Ottavio  di-  Strada  Gentiluomo , 

■ ’ della  Casa  Ces.  • 

(a)  Andrea  Fulvio  fu  di  patria^ -prenestino,  e scolaro 
di  Pomponio  Leto,  c stimato  perciò  c lodato  da  molti 


Digilized  by  Google 


TEr.ZO  1247 

primo  a illustrare  questo  argomento  fu. Enea 
Vico  parmigiano  di  nascita  che  parte 

«Iella  sua  vita  passò  in  Venoj'.ia,  e parte , al 
servigio  di  altri  principi;  perciocché  Francesco" 
Edovari  da  Erba  nel  suo  Cnnipendio  storico  mss. 
di  Parma  dice- eh’  ei  fu  intagliatore  di  stampe 
di  rame  e di  bronzo,  e che  fu  con  ottimo 
stipendio  trattenuto  da  Carlo  V,  da  Cosimo 
de’  Medici  e da  Ercole  li  duca  di  Ferrara 
( il  che  si  conferma  ancora  da  una  lettera  ine- 
dita , di  cui  ho  copia , da  lui  scritta  a don 

1 

srriltori  di  que’ tempi.  Ei  fu  ancon  felice  coltivalorc 
della  latina  poesia,  e molti  componimenti  se  ne  hanno 
alle  stampe , pubblicati  separatamente  in  diversi  anni 
dal  l'ilo  fino  al  nel  qual  ultimo  anno  ancora  ei 

pubblicò  la  sua  opera  in  cinque  libri  sulle  Aniichilù  di 
Homa. 

(*)  11  sig.  abate  Lampillas  (,Sagf;ìO,  par.  1,  t.  2, 
p.  3a6  ) mi  avverte  che  Enea  Vico  non  fu  il  primo  a 
illustrare  le  antiche  medaglie,  perciocché  Gio.  Andrea 
Straiiy  valenzano  fin  dal  ì^2j  le  avea^  illustrate.  Egli 
mi  perdonerà,  io  spero,  se  non  ho  avuta  notizia  di 
un’ofiera  che  è citata  nella  Biblioteca  valfnzana,  libro 
certamente  da  iqe  non  veduto.  Converrebbe  però  ve- 
dere di  qual  pregio  sia  quel  libro.  Certo  se  l’ autore  ha 
scritto,  come  si  le^’ge  presso  l’abate  Lampillas, 
rartini  Inscriptioitum , non  possiam  formarne  un’idea 
molto  vantaggiosa.  Ma  questo  sarà  probabilmente’  un 
errore  di  slanqia.  In  questo  ducale,  urebivio  cdnservansi 
molti  abbozzi  di  opere  intorno  alle  antichità  romane 
cominciate  dal  Vico,  ma  non  finite;  e gli  abbozzi  me- 
desimi sono  sì  intralciati  e confusi,  'che  troppo  diflicil 
cosa  sarebbe  il  racengiierne  qualche  porte  compila  ; e 
vi  ha  ancora  una  lettera  dèi  medaMBO  Vico  al  duca 
Alfonso  11,  scritta  da  Ferrara  a’a3  rnHRrmbre  del  i')05, 
intorno  alla  compra  dì  certe  nnticlnEà  eh’ egli  stava  con- 
trattando in  nome  del  duca.  . . 
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Cesare  Gonzaga  signor  tii  Guastalla  da  Ferrara 
a'  I a di  gennaio  del  1 564  ) i eli’  éi  fu  deside- 
rato ancora  da  Massimiliano  II,  e che  morendo 
in  Ferrara , fra  le  altre  cose,  lasciò  disegnale 
in  rame  tutte  le  monete  d’  Europa  col  lor  peso, 
lega  e valore.  Fra  i principi  che  si  valser  del- 
1’  opera  e del  sapere  del  Vico,  deesi  anche 
annoverare  Alberto  V duca  di  Baviera , per- 
ciocché, come  ha  osservato  1’  eruditissimo  e 
coltissimo  sig.  Gianluigi  Bianconi  , nella  corte 
di  Monaco  si  conserva  tuttora  una  elegante 
descrizione  da  esso  fatta  delle  medaglie  da 
quel  duca  raccolte  in  due  tomi  ( Lettere  al  M. 
FU.  Ercolani  p.  46  ).  Nel  i555  pubblicò  il  Vico 
in  Venezia  i Discorsi  sopra  le  Medaglie  degli 
jdntichi,  da  lui  dedicati  al  duca  Cosimo  I , ed 
ei  si  vanta  a ragione  di  essere  stato  il  primo 
a scrivere  in  lingua  italiana  su  tale  argomento  j 
anzi  poteva  aggingnere  che  ninno  aveane  scritto 
finora  in  qualunque  lingua.  L’  erudizione  d'  Enea 
in  questo  genere  è anclie  più  ammirabile,  per- 
ciocché, come  egli  stesso  confessa  , T arte  pro- 
pria di  lui  era  il  disegno,  e T intagliare  in  rame. 
Ei  pubblicò  poscia  ancora  le  Immagini-  delle 
Donne  Auguste  in  lingua  italiana,  e nella  latina 
quelle  de’  OpCTri,  aggiugnendo  -a  ciascheduna 
la  loro  Vita,  e la  spiegazion  de’  rovesci  delle 
loro  medaglie  (u).  In  questa  parte  però,  cioè 

(a)  Circa  il  t«.mpo  medesimo  in  cui  il  Vico  .ond.ava 
illustrando  le  antiche  medaglie , Aléssandro  Rassaiio  il 
giovane,  ad  istaUn  del  Denibo,  prese  in  Padova  a it- 
«cliiarare  quellé'‘ÌRl'Xll  Cesari,  spiegandone  con  molta 
erudizione  i rovesci  lo  lingua  latina;  della, qual  opera 
conservasi  manoscritta  la  prima  parte  presso  il  cbiaristimo 
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nella  spiegazion  de’  rovesci , fu  egli  superato 
<la  Bastiano  Erizzo  patrizio  veneziano.  Quattro 
anni  dopo  il  Vico,  cioè  nel  iSSq,  1’ Erizzo 
ivi  diede  in  luce  il  Discorso  sopra  le  meda- 
glie Antichi  con  la  particolar  dichiara- 
zione di  molti  riversi,  opera  più  ampia  e più 
raetodica  ancora  di  quella  del* Vico,  con  cui 
la  scienza  delle  medaglie  fu  veramente  ridotta 
a certi  e determinati  principii , e che  è pre- 
giala singolarmente  per  la  molla  'erudizione 
con  cui  egli  prese  a spiegarne  i rovesci.  In 
amendue  queste  opere  si  trovano,  è vero,  er- 
rori; ma  quale  scienza  è mai  divenuta  ne’ suoi 
primi  tentativi  perfetta  ? Ciò  che  reca  maravi- 
glia , si  è che  essendo  e il  Vico  e l’ Erizzo  allo 
stesso  tempo  in  Venezia,  esercitandosi  ne’ me- 
desimi studi , e avendo  amendue  una  ricca 
collezion  di  medaglie,  1’ uno  non  si  vegga  mai 
citato  dall’  altro.  Ma  ciò  fu  clfetlo  probabil- 
mente di  una  colai  gelosia  che  Ini’  professori 
della  medesima  scienza  si  suol  talvolta  destare; 
e molto  più  eh’  essi  erano  in  alcune  opinioni 
tra  lor  discordi  ; perciocché  il  Vico  pensava 
che  le  antiche  medaglie*  fosser  le  stesse  che 
le  antiche  monete  ; l’ Erizio  al  contrario  cre- 
deva che  1’ une  dall’ altre  si  distinguessero;  ìiel 

fi' 

■é 

iig.  abnte  Giuseppe  Gennari.  Questi  avverte  ( S/tggh 
tior.  sopra  le  Accad.  di  Padi.  J i)  die  Alessandro 
uvea  appreso  ad  annnre  l’nnticbilà  da  Annibaie  suo  avo- 
lo, dn  Alessandro  il  vecchio  suo  prozio,  e da  Livio 
suo  padre , che  nella  lor  casa  detta  volgarmente  defili 
-Specchi  molle  antiche  iscrizioni  greche  e romane  aveano 
r.iccoltc.  Di  Alessiindro  il  giovane  parla  anche  il  conte 
Mazzucchelli  {Scrill.  ital.  t.  a,  par.  i , p.  5aa). 


XVI. 
Cooie  Co" 
stuDso  JLma~ 
di. 
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che  gli  eruditi  antiquarii  hanno  comunemente 
accordata  al  Vico  la  vittoria.  L’'Erizzo  è an- 
che autore  di  alcuni  Avvertimenti  morali  pub- 
blicali in  Venezia  nel  1567  sotto  il 'titolo  di 
Sette  Giornate,  un  Trattato  volgare  di  lo- 
gica intitolato  Dello  strumento  e della  via  in- 
ventrice degli  Antichi^  da  lui  indirizzato  a Bas- 
siano Landi  stato  già  suo  mae.stro  in  Padova, 
di  una  traduzione  italiana  de’ Dialoghi  di  Pla- 
tone , di  una  Sposizione  sulle  tre  Canzoni  del 
Petrarca,  dette  le  tre  sorelle,  e di  un  discorso 
De'  Governi  civili ^ oltre  alcune  lettere  italiano 
inserite  in  qualche  raccolta  ( Lettere  di  i3  uont. 
ili.  /"en. 'i565,  yj.  620,  ec.  ). 

XXI.  L’ anno  medesimo  in  cui  uscì  alla  luce 
l’opera  dell’ Erizzo , cioè  nel  i559,  un’altra 
delio  stes.so  argomento  ne  usci  in  Lione,  cioè 
quella  di  Costanzo  Laudi  piacentino  conte  di 
Compiano,  intitolata  Selectiorum  Numismatum 
praecipiie  Romanorum  expositiones , la  quale, 
benché  non  sia  scevra  d’errori,  è nondimeno 
pregevole  assai , ed  è stata  creduta  degna  di 
una  nuova  e bellissima'  edizione  che  ne  è stala 
fatta  in  Lejdèn  nel  iGpS.  Invano  io  ho  cercato 
scrittore  che  di  questo  dotto  antiquario  ci  desse 
qualche  notizia.  Tutti  o il  passan  sotto  silenzio, 
o appella,  ne  accennano  il  nqpe.  A questo  di- 
fetto supplirà,  come  speriamo’,  felicemente  il 
eh.  signor  proposto  Poggiali,  che  dopo  averci 
data -una  compita  ed  esatta  Storia  di  Piacenza 
sua  patria,  ne  sta  ora  formando  la  Biblioteea 
degli  Scrittori  (a).  Noi  frattanto  ne  andremo 

rT  ^ 

(tì)  Egli  ha  di  fatto  secondati  i mìei  voti',  c nel  tomo 
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sponendo  in  breve  quelle -'poclié  notizie  che 
ci  è avvemilo  di  rinvenirne.  Egli  ebbe  a suo 
maestro  in  Piacenza  Benedetto  LaBadino,  che 
In  professore  di  niolta  fama , e a cui  perciò 
molte  egli  indirizza  delle  giovarnli  sue  poesie. 
E in  qi*ei  primi  studi  fece  sì  felice  progresso, 
che  in  età  di  dodici  anni  ' coìnpose  una  non 
inelegante  elegia,  la  qnal  leggesi  Irade  accen- 
nate poesie  Pueril.  p.  22)  (*).  Da  Pia- 

cenza passò  a Bologna  ) ove  si  diede  a scolaro 
al  celebre  Romolo  Amaseo,  come  raccogliamo 
da  un’altra  elegia^  ch’egli  inviò  a questo  suo 
amato  maestro  { ib.  p.  5 ).  Da  Bologna  ai  tras- 
ferì a Ferrara  a continuarvi  i suoi  studlj  e 
ciò  dovette  accadere  tra  i^  i53y  e ’l  i54i,  ne’ 

secondo  delle  sue  Memorie  per  la  Storia  letteraria  di 
Piacenza  (p,  jiSo)  ha  roD  somma  esattezza  ragionato 
di  questo  valoroso  scriltoie;  e oltre  alcune  più  minute 
circostanze  spettanti  alla  vita  e alle  opere  di  esso  , ha 
nuche  prima  d’ ogni  altro  osservato' eli’ ci  ni  or)  a’ a*)  di 
luglio  ^del  i5(ì4  in  età'  di  soli  qoiiranlatrò  anni  compili. 

(■•)  Oltre  le  Poesie  del  co.  Costanzo  Landi , stampate 
in  Firenze  nel  i.'>Ì9,  deesi  accennare  nn  codice  mano- 
scritto che  se  ne  conserva  nella  real  hiblinteca  di  Par- 
ma , di  cui  pii  Ila  data  notizip  il  eh.  1*.  Ireneo  Afii» 
bibliotecario  della  meilési ma.  Esso  ci'inoslra  che  nel  i5.)5 
era  il  Landi  in  Bologna,  prima  di  andare  a Roma  col 
co.  Paolo  Scotti,-  perciocché  la. lettera , 'con  cui  le  olire 
a un  certo  Agostino,  il  cui  cognome  b cancellalo  ncj 
codice,  è segnata  Danoninc  Sexto  /dns  felfutariì  i545.. 
Tra  queste  poesie  alcune  sono  inedite,  e due  singolar- 
mente son  degne  d' o.sscrvazione,  perciocché  sono  sc'rit-’ 
te,  una  a Girolamo. Visconti,  l’àhra  ad  Ippolita  Ma- 
laspina  rnarche.sana  di  Scaldasole , all’  occasione  che  per 
non  so  quale  ordine  del  niarche.se  del  Vasto  ei  dovette 
I iseiare  1"  università  di  Pavia  : cum  edicto  Murchionis 
J’iifii  a Tìcinensi  Academiu  dùcessurus  esse!. 
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quali  anni  lesse  l’ Alciati  in  Bologna  5 percioc- 
cbè  egli  racconta  ( Exercitat,  sparsim  contenL 
p.  26)  che  il  desiderio  d’udire  quell’ uoin  si 
famoso,  gli  fece  intraprendere ’a  bella  posta 
un  viaggio  da  Ferrara  tì  Bologna;  e forse  egli 
andossene  poscia  coll’ Alciati  a Pavia  nel  i5\v, 
e tornò  con?  Ini  a Ferrata  nel  1 543 , e con  lui 
di  nuovo  a Pavia  nel  1547.  In  questo  frattempo, 
cioè  nel  i545,  viaggiò  a Roma  col  co.  Paolo 
Scotti,  del  qnal  viaggio  fa  menzione  più  volte, 
rammentando  gli  antichi  monumenti  ivi  osser- 
vati (Select.  Numism.  p.  93,  ji3,  edit.  Lugd. 
Eat.  ' i6g5  ).  Nel  i546  era  di  nuovo  in  Fer- 
rara , e ivi  in  queir  anno  in  età  ancor  tenera 
stampò  le  sue  giovanili  poesie  latine  col  titolo 
Lucii  Cornelii  Consfnntii  Laridi  Comitis  Piaceri^ 
tini  Lusuum  puerilium  Libeìliis.  Ejusdem  rei 
Eusticae  laudes  ad  Octavium  Puteum.  J^usdem 
lacrymae  ad  Hicronymum  Mentuatum.  Tornato 
ìndi  a Pàvia , in  questa  citlài  compose  i suoi 
Opuscoli  legali,  i quali  ei  dicedi  avere  scritti , 
mentre  abitava  nella  torre,  in  cui  dicesi  che 
fosse  prigione  Boezio  ( Enarrai,  l.  p.  27  ) , ed 
essi  furono  poi  stampati  irt  Piacenza  nel  i549 
col  titolo;  Ad  Tit.  Pandectarum  de  justitia  et 
Jure  Ennrrationum  liber,  ec.  con  alcuni  altri 
opuscoli  da  lui  intitolati  Esercitazioni  e Enar^ 
razioni.  R desiderio  di  studiare  la  filosofia,  con- 
dusselo  a Padova,  ove  ei  dovea  essere  nel  i55i  ; 
perciocché  egli  dice  (Select.  Numism.  p.  122  ) 
di  avere  in  quella  città  udita  la  morte  di  Al- 
fonso Maialiti  ferrarese , giovane  di  raro  inge- 
gno, di  cui  era  stato  condiscepolo  in  Ferrara; 
e soggiugne  che  molte  lettere  e molti  versi 
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eleganti  aveagli  il  Maiauti  inviati , di’ ei  pensava 
(li  pubblicarne  un’ orazioiie  '<ia  Alfonso  detta 
in  Ferrara,  e produce  -frattanto  un  Epigramma 
da  sè  composto  nella  morte  di  questo  suo  caro 
amico,  e un  altro  di  Giglio -Gregorio  Giraldi. 
Or  il  Maialiti y secondo  il  Borsetti  (Hist,  Gjmn.' 
Ferr,  t.  2,,^.  372),  mori  in  Ferrara  nel  i55i 
nella  giovanile  età  ’ di  soli  vent' anni.  Narra  egli 
ancora  di  avere  veduta  in  Padova  la  celebra 
Tavola  Isjaca  del  Cardinal  Bembo , mostratagli 
da  Torquato  di  lui  figliuolo  insieme  con  altre 
pregevoli  antichità.  Sceptri  autem  . . . adirne 
extat  signum  in  vencrandae  vetustatis  aenea  ta- 
bula Petri  Bemhì  Cardinalis,  quam  spperioribuf 
,annis,  cum  Patavii  agerem  studiorum  philoso- 
phiconim  caussa,  ostendit  mihi  simul  et  Federico 
Granvellae  adolescenti  literato  ac  nobilissimo 
Torquatus  Bembus  Petri  JUius,  cum  alia  multa 
antiqidtatis  signa  ac  opera , praecipue  libroS  f 
F'irgilium,  et  Pelrarcham,  manuscriptos' nobis 
adniirantibus'idem  benignissime  videnda  pernii-’ 
sisset  ( Sclect  Numism.  p.  i i ).  Ebbe  a suo 
maestro  nblla  filosofia  il  - celebre  Marcantonio 
Genova  {ib.  p.  25o),‘e  soleva  ivi  àncora  fre-* 
quentar  molto  la  casa  di  Guido  Panciroli , dalla 
cui  erudizione  traeva  molto  vantaggio  (ib^p.i^'Q)^ 
e quella  di  Tiberio  Deciano' prólesscre  di  leg-» 
ge,  presso  cui  era.  un  copioso  museo  di  anti- 
che medaglie  ( ib.  p.  88  ).  Tornosscne  poscia 
di  nuovo  a Pavia , ove  dice  di  avere  abitato 
l’anno  i556  nella  casa  medesima  con  Niccolò 
Visconti  nobile  giovane  milanese  (p.  loi  ).  Per 
gratitudine  al  suo  maestro  Àpdrea  Alciati , ivi 
moto  nel  1 55o , égli  ' scrisse  una  lunga  ed 
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erudita  dicliiaraj^rone  tlel  sepolcro  ornato  di  ge- 
rogiiiici  ad  esso  innalzato  in  Pavia;  c pensava 
di  pnbblicarla  ( p.  3o  ).  Ma  ella  ò rimasta  ine- 
dita,' e l'Argelali  ne  imlìca  un  testo  a penna 
nella  biblioteca  de’  fratelli  marchesi  Visconti 
(Bibl.  Script  meiliol.  t i,  '^pars  -2,  p.  24  ).  Lo 
studio  della  lìlospUu  fu  perù  quello  in  cui  più 
occupossi,  ancor  quando  già  compiuto  avea 
r ordinario  corso  .degli  studi;  ed  egli  in  esso  si 
esercitava  ancor  quando  pubblicò  il  suo  libro 
sulle  antiche  medaglie:  Nos  enim,  dice  egli  . 
, {p.  Philosophiae  studiis , et,  pene  in 

mecliis  lectionihus  hujus  anni,  quae  ad- Physica 
pertinent,  occupati  ac  detenti,,  hoc  qiialccum- 
que,  lector  optinie , munusciiliun  donamus.  In 
latti  la  lettera  dedicatoria,  con  cui  egli  òfiie 
la  “sua  opera  a Bernardo  Bergonzi  governator 
di  Piacenza,  è segnata  in  Pavia V 2G  di  maggio 
del  e in  essa  ei  loda  il  Bergonzi  pel  ricco 

museo  die  avea  di  ogni  genere  d’ antichità , 
per  la  copiosa  bibboteca  di' libri  d’ ogni  ma- 
niera, pel  coltivare  ch’egli  facea  anchè  in  mezzo 
a’  gravissimi  alfari  lo  studio  dell’  amena  lette- 
ratura, scrivendo  orazioni  ed  epigrammi,  e per 
le  virtù  rarissime  di  cui  era  adorno.  Molte  città 
d’Italia  visitò  egli  affin  di  osservàrvi  le  anti- 
chità, e nomina  singolarmente  Milano  e Como 
<P-  i5y  ).  Queste  sono' le  circostanze  ckdla  vita 
dei  Laudi,  ch’io  ho  potute  raccogliere.  L’opera 
da'  lui  pubblicata,  coinè  da  principio  ho  detto, 
è pregevole  assai , e più  pregevole  ancor  la 
rende  la  singolare  modestia  con.  cui  egli  pro- 
pone le  sue  congetture  e le  sue-  spiegazioni , la 
quale  più  facilmente  gli  dee  ottenere  il  perdono 


» 
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dtr’  falli  ne’  quali  è càdulo.  Due  lettere  abbiamo 
«li  Annibai  Caro  a lui  scritte  nel  e nel  i558, 
nella  seconda  delie  quali  parla  dell’ opera» «he 
il  conte  Costanzo  dovea  pubblicare  { Lèttere , 
t.  3,  leu.  65,'  66).  Del  valore  del  Landi  nel 
poetare  fa  menzione  Giglio  Giraldl,  che  di  lui 
e del  conte  Federigo  Scotti  fa  questo  bell’^elo- 
gio  : Fridericus  Scottus  et  Constantiiis  Lcaulus 
Comitcs  Piacentini  orimem  suam  pueritiam  et 
adolcscentiatn  in  humanitalis  studiis.  ac  maxima 
in  Poetica  exercuere , i quod  eprunt  tcstantur  ‘ 
carmina  edita , itemque  oratlones , sed  mox 
ambo,  cum  dis àpuli  magni  Alciati  essent,,se 
ad  studia  leguni  et  juris  peritiam  converteruiit, 
non  ut  Jorenses  causas  ut  Legtdeii  actitareiitj 
cel  jus  dicerent;  sed  ut  elegantiam  efdoctri- 
Tuim  veterum  in  .primis  JurispQii^ultorum  adno* 
tarent  et  admirarentur,  id  quod.eorum  quaedani 
adnotamenta , quae  mihi  aliquando  oslendere.\ 
facile  declarant,  p^ivunt,  et  quotidie  in  bffùs 
literis  yersantur,  praeceptorem  Alciatum  aemu- 
lantes  ( De  Poet  suor.  temp.  dial.  a ).  Se  ne  ha 
ancora  alle  stampe  una  lettera  sopra  un’  impresa 
di  un  pino  con  un’  altra  al  co.  Teodoro  San- 
' giorgio  pubblicate  in  Milano  nel  i56o,  e.  alcune 
Rime  ( Quadrio , L 2,  p.  364  )•  U Quadrio  so- 
spetta ancora  che  sia  opera  del  CQ.  Costanzo 
il  Libro  primo  dell’  Arte  poetica,  stampato  in 
Piacenza  nel  1 549  senza  nome  d’ autore , ma 
da  lui  medesimo  dedicalo  a Lodovico  Domc- 
iiiclii.  . V 

XXII.  A questi  scrittori  di  antichità  numi-  xxii. 
.ematiche  dovrebbesi  aggiugnere  Fulvio  0*'si»i  j BomJt'd'm! 
dal  cui  Museo  si  tjbbero  nel  i ^77  le  famiglie 
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romane  mentovate  nelle  antiche  medaglie.  IVfa 
di  ' lui  già  abbiamo  altrove  parlato.  Un’altra 
opera  assai  pregevole  avrebbe  veduta  l’ Italia 
circa  la  metà  di  quel  secolo,  se  l’autore  da 
troppo  immatura  morte  non  fosse  stato  rapito. 
Parlo  del  Cardinal  Bernardino  Maffci , nato  in 
Roma  nel  ■i5t4,  ma  oriondo  da  Verona  ^(a), 
a cui  perciò  scrivendo  Francesco  dalla  Torre, 
f^oi,  gli  dice  (Lett  volg.  Ven.  i548,  /).  34)» 
come  quello, che  trafienclo  origine  di  qui,  si  può 
dire  che  siate  mezzo  V eroncse.  In  Roma  e poi  in 
Padova  attese  agli  studi , come  afferma  Pieno 
Valeriano,,a  lui  dedicando  il  libro  xiv  de’  suoi 
Geroglifici,  de’  quali  i due  libri  seguenti  de- 
dicò ad  Achille  e a Mario  di  lui  fratelli.  Fin  da 
quando* egli  andossene  a Padova,  Girolamo  Ne- 
gri scrivendo  a Benedetto  Lampridio,  e racco- 
mandandogli il  Malfeì , lo  dice  giovane  di  grande 
speranza  e di  egregi  costumi  ( Nigri  Orat  et 
EfÉft.  p.  .4  ed.  Rom.  l'jGy.  ) ; e maggiori  lodi 
ancora  ne  fa  in  un’  altra  lettera  scritta  allo  ste.sso 
Malfeì,  poiché  fu  giunto  a Padova  (ìb.  p.  id). 
Ei  fu  canonico  in  Verona  ( Maffd,  illustr, 
par.  2,  p.  377),  e poscia  della  Vaticana  in 
Roma,'  segretario  del  Cardinal  Alessandro  Far- 
nese , e vescovo  prima  di  Massa  in  Toscana  , 
poi  di  Chìeti,  e onorato  per  ultimo  della  por- 
pora da  Paolo  111  nel  i549»  benché  in  età  di 

i 

{o)  Non  mancano  però  parecchi  scrittori  indicati  dal- 
l’ab.  Secassi  nella  sua  Vita  del  1*.  Giampietro  MalFei 
gesuita,  i quali  fanno  il  Cardinal  Maflei  oriondo  da  Ber- 
gamo. Ma  là.  testimonianza  di  Francesco  dalla  Tórre 
mi  sembra  di  mlaggior  peso  che  quella  degli  accenuaù 
scrittori. 
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soli  lrentifciilqUe^mii,P5eMJpr^  a qt^'toihim, 
che  iielb  «Jegaoza  tlèllo) 

erudizfoTie  a lai'8t-|K>tcs^erà  para^iiari*  j^lciuiC' 
pt^he  telile,  dre^qiw&là'se-BCÌbggpiiò  spa1\'^ 

' ep.  plr^P^tròW Ephi.  ^en.'iSì^ 

p.  "^Gr-GL  Eiror.  Episi  ad  Factor.' p.'S'ijf 
sffiìo  scjtifte'  iiirònto  slila-‘c»Ì(!sSimoi  e *^i‘  falinò 
soffri re J.-CÒQ  d'wpiàceré  la- pé^diu  pru  altre 
opere,  cb’  egli  ''stara  scrirerttio:  -èssé^  'dob- 

Lram  dolfifc'i*  nrincipabncnte'-  che  siasi  Smarrita 
nna  Storia' eli  egli  aVea- cdnipo^aj . tratta' tetta 
dalle  àuliche  me'Jirgiiè^  ' dèlie  qffalha^^  egh'  iii^ 
sua  <^sa  gran  copia."  Ne  tlobbiatù  b'<iiotizià 
Aonió  Paìeario^ebe  scrivendo  a Fa«^to  ^éllntili^ 
di  quest’etèra  ,e  dell*àtjlare-  di  ^ssa',ft'qàèslo 
magnifico  elogio epJt'^)t^affaei4iS-'ìwster 
tta.  a mblestiisjOQTUitar'^,  xù^S" ab(tiuerò^y'p,t  ace.r- 
hHntehty'quatn.  l£:dysi^r/icettiòpe^’ fvYum  ì^'gh^s- 
'sir/ianiHt,  ^cepi , mèliu'»-' fbraip. . . Hhi^  qin'^  \ 
niUnt  offi^oii*simus  tttluteoria^  praè^ìt^-  qtìae  , 

^vel  cot/SolalìojvMn  y' vel-  qdp-tmtnta^^sjé 

possefif:  ab.  iriì^ffKtatìP'^h  ' Hs 

studii's,f^tsie'‘tdqditalaì  .Tncm(ma  l^ne^  qidìku 
ìpse  magrot^'-^ritdn^est  cvnseéi^i  ,/hu^lp^rk 
qttamdain  ' eit~  iUusttèai  • gJb/^itMÌonùpì'^  nrìdn,i 
quatti  exs  nolhl‘nutnrsindbtTttrfltii(qui/smahiirff\ 
coUtgii  ) n^£ti4ciCat^-  et 'quia  puris  eC 
verbis  VQjnpiisila  e$t,^,tpÀtnerosa  et  midtipleX','' 
ita  me  delecdit^'  tA .saape  tjtd  mulUim  féoeiètn 
lectionein  prodHcqtnus.  Fpuc.^  vei^o  ,^‘qufHt 
ex  ìibemVùiie »biijtis  vi^-. capiio,-  ^'cst  àpipli^'^ 
sìtnus,  quod imnil  omuln^K,'tsè  .dutàèré  puiett,, 
qiuì4  non  ■•  sit  h}eumy^  NkràiSnataJ uulit  dondvit; 

Tibaboschi,  Eoi.  XII.  ‘ 7.- 
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j^tmiam'i&^->,MeralU'iiht0  omnik  poUicetur. 
Awa  ' ègU  ahcóra*.«ct’itta  la‘Viia  d»  iPaoló  III,  di 
cuf^fa  Infchzioné  itl-ùiia  sua  lettera  Bartolommeo 
Rìcci' *(  Op.  t ryp,  che  adiù  scrive  J^cujie 
-.j  lettere  Ì9R  ;'3o3  J ,'.e  laltrove  ancora' ne 

vpBrlu  'cpxi  Abbianio^àn- 

Qora’'una'  lettera  a luì  ioriuà  'tla  Pier  Vettori 
( P.  Victor.  Spisi:  p.  ,4a  ) , (la  cui  ben  si  /ac- 
c<)glie‘ ' ittv  <^nta  stima  lo.'  àVQSse.,'Mk 'questo 
ottimo^ cardinale,'  degnò'  (li'  lungliisshnd  vita, 
.fini  di  Vivere  in  etV  di  Isoli  quaraoVamn  a'  17 
'ili  luglio)  del '1 553*  La  mòrte  he  coin^ianla 
.(la  tutti, li  (Ì(3Ìtli',  e 'dà  Pàolo  Manuzio  singblar- 
, mentii!  che  in  due.  letteré ‘spiega  il  gran  danno 

ohe'’ no  a'vòqm  'ricevttto  *.gU  studi  ■'(Ziett  vólg. 

e 'innanzi  al  suo- fomento  dell’ ora- 
zioni'In  fa^trrè'(li  ^stio  co^ì  di  'esso  rigipna: 

’ Pernardinus'  Mafjfheùs  Oardinélis  j>-meiis'  ilìc  in 
oiflni  du^ù  vità  ì^/len'dui  Ma^àciisjiU^s  delir 
vJaeylepeC,'hnwfinit:^Sj  eafentplurnanficpii  officUf 
omhiiifii  vJHUtcda;  is  àhtribàt^  haeó  stiuiia  mi- 
i^aùi^  ■^ibuis  ^ pótepat-  ìtbjus  ( poterai  au-^ 
teijn  jìitirìEùs  li  tùébaiùfieV Jòvebat.  * '>  ct'  'scribc- 
bat  ips^  bt  seiSf^luculc/tteret^e^regie.  Le  quali 
Bjtiriieqf»arOle\hùn  forse'  dati»'  occasione  ad  al- 
^ 'Mni  di'cretteré  che'*  il  c^dinafe' aiesse  scritti 
" .'Gónieiiti . sulle  Orazióni  tn  Gi/iefcmei 
■■  <xiii..  Mentre' ^esti  ciòtti  s(ji'itó  illustra- 

i.*‘'.CiaÌS"Vàno,:per  tal  maniéradfe  aotidiè  medaglie'^  altri 
^kiOtoQu- ^ftre  paiti' delle  àtitid^hità  rohaane  e .greche 
.iif^bcàno loro  slpdh  'I  Fasti  (kinsolari  ,jy)<jpcrti 
■ ili  Rqma.diede'rb) ©cCàsioiic  alle iatiche’<^  iMolti 
■ ^ dòtti)’ scWtl<^.  ,Bartol(>nim'eo'^a'iliani*inHaitese 

fu  il'  pVinny  a fariie-  parte  a)k  pubblico'  iinUóma 
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nel  1 S.'Jp gli  ;illitól,rò  - poscia  ,'coii  'ampli ^ComenV 
ti  y e tioscnàse  ancora  l’  aiitica  ^topografia,  di.  ^ 
Roma  ajon  alfre  dissertazioni , su' ^^flvecsC  punti-' 
d’antichità  (y.^rgeLSoript  me^ipl.%-Uj  pars'if 
p..  863-).  Sui' Fasti  lueflesuiti  strns^éro  iudi-'il 
Sigonio,'  irRobortello,- il.Ranvipioj  /de\  ^uali ‘si 
è già' pàriatò.  Abbiattt  pgrimeuti.  già  detto  alr 
tro,ve)  djellè  molte  e dotte  opo»'^  coii  cui  riscbia- 
rarono  molti,  punti  dellé  romane  anticfiilà  i due 
Manuzi  » .Paolo  ed  Aldo  i il  .giovano,/,  e,  Fulvio 
Orsini.  •LodoviooGoutarini  deU^Ordine.  de’  Cro- 
ciferi,'die,  fai  pòi  «oppresso,  diè  alia  Ji^ce  in,.  ' ' 
Roma  nel -T  569  vìpòk  DescFÌzione  Je1£Jnachitàt 
Sitoj  Chiese  ) eg^,  di'- -iìo/zia,  'Guido  Ponciroli 
scrisse  eglf  ancora “^del  Sitò 'dì-Ronia’ antica,  A- 
di  altre  cose  di  sòmigliantp  argomento  j e altri''  • 
bbri  di  tali  materie, icui  non.  giotà  il  rammentarè  ' 
distintamente,  potiblicarono  ia‘ quell’ univer- 
sale entusiasmo  <41^  allora'  ìird€v.e  *pér  lo-  sed-  ' • 
primei\to\de’  nionntìxenti ‘antiebi,’ 'Qui  ‘ancora  , 
appartengono  le  opefe  di.,]FraiK:esco  degli  Al-^ 
bertini  sacerdote  'dìórenline , 'die . sin  dal  .1 5 1 o 
divoJgò  i sòor  tiie  . libri  D,i^  lyiitabiì^ùs  ^novap^ 
et^i*cieris  urbis  ifdz^aè,,'*. oltre  altre  iqjere ■,  ^ df  . . 
cyi-'fu.  autprè  (y^..;'MaAZucch.;’ Scrit^  , 

p.  32i>5  c .qudl|»  di  Aitdroa 'Fulvio., 'chd 'due  ♦. 

in  t'ersi- latini -diede 'alle  .stapjpe^nel  r5t3  ^ 
-De  urbh  ìiontae  i^nthimtàtibus',  ed  ei.m'éde- 
simo*  poscia  li  ridusse  {u  pfosa^  i quattro, l^ii  * 
delhe  lUic hi Èonia  di  iìicmardo  Gaqmócì 

dii  $.  Geniiiiiauòy',  e i -diacarsi  su  'gK  antichi 
eilificlit  della  sle'ijSa  città  « dpi  .Serbo  >y  e,  dr'ahri 
illustri  ar.chitellj:  ,da  iioi'mppto'YaJti  a suòdupgo,^, 
i cinque  libi-i  J)p  JnùquitaUbus ' urhù  Roinac  ■ 
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di  Lucio»  Faono  tù.'VBhezfà  nel  i549, 

cq\ ,Cómpeudiò  di'Rdhia  Mitica 
ivi  par>meiui  ^taitìpato j»el  i5.5uj'V  il  libro  delle 
'ài^cfiità  ijè  ffóiha  Ji  iLucio.-Mauro,  àggiuutavi 
Jescùzion  JÌ9IIQ  stàtue  < fa  Uà  da  Ulisse  Aklro- 
vandii'X  (Juf!stO:làogo^poàsiaì«Ó  aiicof 490011611- 
t«ro  -1’  opei>i  -’fli  Ffmifl^co  ■Mario  Gi^pajdir^c 
parti  bui,  ^cdkan,  .in^’^ciH>»Ha  ‘occasigii^  di  spie- 
gare'ì'norpl*1:5ìr  cui  ^li  *àijÌicbi’..iiul'caVarto,  le 
diverse/parti' doHa,, basai’  parla  ancora  di  fluite 
le,  cose-chfe'in  ^Ssa  peteanoci^todirsi^‘-;iiccllè 
vi  ‘cyùauti^aiicorà'  gli  .ucceliiv  • 
e qbiimii(^ii6.- alfrà  fcosa'.^l«,1^ista^r>opalra  per 
altro  assai  èrudila  * lè’'cuUni^e  e4*_ìjoui;'cli€ 
rie  liirono'fàlte  in  ' (Jliel • secolo,  4t>po  la  prima 
(CdèLi*!  5^  7 ( >■;  prui^vap  f ' applaosa'.  con--  cui  'fu 

^cpltjiiS 'Porla  del  Orapalui  eòo  ‘lòde  ,’/ come 

‘r..  • r';_  1:.:  /■> i.i:‘ 


tArlìbns  Aedìurtt  n^tr-fii-ttelySiy  , ^ • 

ma, net -14^3,  fatlO'  dà  A^fajo  Ugolell,ó^tpereiócchJ  |o 
ìlestayGi'apaldi  nsllii- praaziqm  all:|  seconda* .pìO  .iriipia 
édirtoàiej  feata  nel  'i59t,'ri9pr({a  i]uelln  pùbbhc.ala  jeUe 
^hrti  ìiman»i.  JSi<(  lep:à  ,m  falla  in  i^irma.nel'  i5d6,  indi 
’ jri.Argfeidlfta  nfl^Sgèvè^ratovCO  poscia  il  Giipaldi  nél  iS’f  li, 
piibbircata'‘per  la  qtiiota  volié.it.Parnic^  «et  i5i6, 
.auiuntovi  iin;9ltro.  libro  del  («{pjpéldi^  -'che  ta  pei-  ti- 
, tolo  Qe  \crlbriiàt''expjaaathijLe , yiw»  iu^Vbro  de  ppf^ 
tìbui  ae,dium  cdnlìnhiilur  , ■ e la' yilgi.  dell’ autóre  i(cril^ 
' da  ftiaimandrea  Albio;  e fu’riprtjSoUà.posbili  di  niiovo 
in  Vén^iia’nel  l5l7,  e imfi  anche  jn ‘Pangu  e -il»' To- 
rino'. DI  (|iieste  notizie  Wiyon  debitóre  alla  gentilóna  e 
all’  erud^TÌone  del  eli.  'P,*  Ireneo  'AJlTir.  tabtc  volte  da  me 
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tìicp  rli^ÈÌ. tó  ancóra 'coTOrtalòf^c^^  à^'/ltmpi' 
di  Gitiliò  11,  ma  clfe  ciò  non^orslaril^  .le 
nou  ne’<^rano  éiollòr  prec[evoli  (Dè'.Poetx  suor. ^ 
tcuip.).  La^eoKiijazion.yèl  Grapàldi  cópfèrmasr 
da  Angislo  ftlana  Kiljxrani  d.TErhay  rì5o  jick'sijpi 
&inipr»u(Uò  ‘gtnrì^o  tiiVdj  Partirà  jn'lia'  làsciaW 

di  IjM.qùcslò  ■.òMgioV  'Fhafìcjgscò'M(t^a  di'  G/à- 
póU/i  Cjì/ndiftd  Ptdripìo  'Grfifó'mattro’ed  Uom- 
nhtfij^of/JsSftdo/g  di^  lef^^ 

ecùditissfmpy  qi^ìi'*  s&^se  Falthiì  in  prpisà  due 
libri  tkiié^  partt'dcìlh  rrfsftV,  cpem  ' d((  nitri  non 
ph'i  Um^'zi'serìtta  ,;>/  hn  Ulto'' deli  esplicazióne 
e dìHiùtraz-iohfi^-  de'  ivrhi^  Ldfmi.  {ts’cùri,  certi 
scolli  sopfb.' in  Cotrtmedia  dl^'Plautóy>e’'seÌte 
salini  di  Pdnifcttza  ad  iUittazimé  ài  Davidi^  y à 
cantò^  ik-'yériiòUune^silv0'dél!h  dedizione  drlìà 
piUrià  ,ijSanth  ^/licsa-y.'^f  im'  librò' -'di  mine 
diderie^  mdffiri  mòitó  élb^ntè]  :&•  jànaltnénte'’és^ 
serì^  ^ 'iiomd  .dmknsciad'ofelper  là  ret  ' 

'titb 'in"veni figari  fàitla  lé^adria‘'é  dolc^za'  . * 

itnproAis'o  j^uri^  Sànettd,  innanzi  a 'Papa  G««> 
fio  d/,’’c/ìe ‘dà‘fui  yncritb  nori  stìlantekte  lh  co* 
rona' laip^olfis ^ ma  di  ,ei^re'^aru:òra^jn'ìiigiiilli 
ài  caflàgBeresca^'dipiità.  ,^^/  éòfo  .gli'  anticiù 
ediflcii  lii  Ronrà  , .'nra  ,iìtrojriài«HCora  l'icercalBi 
slndiosamcplfi  vie*  J<^irc  f cQslivtrS  della  ftep'uK»  , 

Iilica.- Ojlrè'quelle';de^<pTan' "è  fal^ellato./' 

Fr^icesod'Pabfizj'^^tX'^Ittf’ dèlia' milizia  romfaivt  > 
ne’  ^uok- ParaleUi JiHi^lttarl^  ópeTA  assai  erudita. 

i\  sé  ^qul  ('ancdr>V,  come  ' in  jvtpidii  i 
tulle  le  ajtrè,  n£»n  si  last^asse'  l’aqlpre  travor- ■ 

psfe^àl'gèii.io  di  cose  bfé-'  • ' . 

intdB^enza^'^defla.  jàÌ5iij!Ìa,’  ‘romàna' 
più  A*aiitaggrò^òy  èr  (VùeHo^dèr  P.'Oiànnantbnio^ 
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Vallrini  roroanàydellii  Coiiipàgijia  di  Gesi\  stam- 
pato la  .pi  irha'»^òHa  in  Colonia  ivèl  r5g7  in  cui 

• con  otlimo  obdine  e con  elègania  dj  stile  espone 
tutto  ciò  dìe  a questo  ) argohiBiilo  apjiartieiie. 

, tìifilio  Barbavo  nòbile,  vicentina  ' okrc  ’ 1’  avere 
illuslrati.  gff  anticbi  ibpnnirfcrili’  della  suii  patria, 
^pubblicò;  atrcqra  in'yoùcztii  nel  1667  un' bbVò, 
in  cut 'TTÌólti-'pùnti ’dì''Anlidiith  ia  esatnl«an^‘, 
intitolaìo  ■ Pro'mpiuaritim  rerùm  quamphirima- 
rtxni'  praèsertwi^in  r&  ròiiìann.  iJii  altro ‘Vicen- 
tino,,  cioè  ■'Léonàtdo'Pontiò' , ossia  del  Porto, 
versò  il' tempo  rriodesìmo  ,tn  citi -il' Btrdeo' scri- 
veva il  stro  scrisse  e divolgò 

ir  suoMibro  fife  re  pecunuiria  •Àntiqùònim  ;>  de 
ponderìbus'aq^nfknsuris-j  il  qual  fu 'trovato  si 
cónformè  a quel  del'BudeOj.cbe  nàcque  sospetto 
, che*  i*'’‘dé'' dnfe  .'sì  (b^sc  usurpale ''^c  falicAe 
deir  altro.''  Di  '.questa' notizia' Viam’  débitort  •’nd 
•^Èrasmo,',cbe  scriv^«idò  nel  iSaj  af  Budeo;  così 
gli’-dicé;,  Ortaiesi -nó^  (pidést'co,  em  Aocttm 
dedìt  Libelliis  Leonardi  Pordi , cufns- 

^ddtn'F'icén^td  de  Poiuìàibns  'ac  riienèuriS  y diko 
consenHans  cum  asse  tuo.',  ut  jremp  du^tói, 
quin  "nltemler  ttìtentan  compiìarit  ( Epist  t.  ,i , 
, cp. ‘87'5-). •Màrzari  racéonla  {Stor.  di  ffic- 
l.  ;*i'^.  'i64)  che  Lco|iardcf  dà  Càrlo'V"  e*  dal 
-dòge' di  •Venezia  fy  creato. -cavidieret  e die -in 

, in  V®«<^zìa  i'/in- ‘ADcrtiagiia  èd  aitile 

ebbe  i'otCasioni  di  .far'-cbnoscere  ù suo  valore 

• e il  suo.  sapere.  Del -Tràttàlo  deglPObeliscbi  di 
Midiele-'  Mercali’‘si  è^  già  fatta  hidizibne  àllró'ie, 

3iiandò  di  biv  tibbidm  ragionato  tra  gli  scultori 
i 'stòria  natutalè.'v 'vi*  . e'-  . ‘ 


J 
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XXIV.  Io  1)0  accennati  liiUi  questi  scrittori  xxiv. 
d’anticiiitii,  acquali  molti  altri  potreblìonsi  ag-cagn!^.*^ 
giugiiere,  'per  dare  idea  del  fervore  .con  cui  gl’i- 
taliani di' questo  secolo  erano  a tale  studio 
f rivolti.  Ma  di  alcuni  altri  vjioIsi^'paiiaVc  con  njag- 
gior  distinzione,  a cagidn  della  fama  di  cui  gode 
tultora'il  loj"  nome.  E -sia “il  primo  Celio'  Cal- 
cagnini",  . .Ideile cui  opere  f antichità'/ lia  ’ gr^n 
parte,  h^li  ehbe  à suo  avolo  quel  Francesco  Gal- 
cagnini  mantovano,,  primp.  segretario’’  d|  Gian- 
francesco  Gonzaga  maroljese  di  Manto, va»' che, 

. trasportata , poscia"  la  >'ua  fahiiglià  a Ferrara , fu 
ivi  accettissimo 'al'  duca  Borso,^  é;di  cui  fa  un 
grande  èlogio  FriTnce,scOj  Prcndilacquà' scrittoi* 
di  quel  lempo  { T'aita' f^ictoHrurFcltr.  f . iiS).  Di 
Francesco,  n.acqueip  Tep61o,-  da  cui  fu  Jà  tami- 
s 'gfia  continuata,  e Calcagnino  '(V'mohettì^,  Dér- 

~fens.  ads^ers:  Jac.,Gùarin\!’p.(3i)j.e  iì\  qnestó  ^ 

secondo  fu  figliti- Celio,  nató  .a’  ij  di  settetftr 
bre  de^  14791?  U Giovio  ,rb*ce^.cJi’éi  nacquè./jc»- 
nestissimo  patte ,'  sed  incerta  bimtrfi  (in  Elog.  ) , e. 
ciòi  confermasi  da  Ortensio  Latidi,'^il  quale  par- 
lando ne’’ suoi 'Paradossi  degl’illeciti  «ongiungi- 
menti,  dicef.iVbn  ci  dettero  anche  uh  Cello  Cal- 
• cagnitìo  huonzQ  'ef.per  civilfà  di  cóstiùnLj  et  per 
profoìida  ' infeUigenzfd  di  tuttii  le  gtavi  discipaiie. 

..  singolare  orpimento  etCsplendorà  della  CHi^  di 
Ferrara  (/j  3 ,rparad.*\8)l  In  fatti  il  padre'^di 
<>lio  era  proionptano.-  apostòlico  , e Celio,  in 
• ••onor  (li  'esso  ànepr  vigente  scrissp  un’iòr^.lone 
in  Cui,  bencìiè  iiol  dica  suo  padre,  .cpnfùssa’^érò 
di  dovere  a bii  'ogni  co^,  { Op.p.  65 2,  epj^  Éii  fu  , 
nondimeno  riconosciuto  dulia  iHinigyia,.  p ne  fan 
fede  le  molte  lctlei*e  "da  lui  scrittb  fifTomniaso 
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(ìgliuoJ  dèi  .c.onte  Teolilo,j*  ^ 'peroiy  ««o,  nipo- 
- le;’’.,che  et)l)e'jln  moglie  una>  sojelU  del  conte  * 
Gàidpi  Ba'pgeilìf..^JU’ei-utIitissimo  -«^oU,of  Bàrotli, 
che  'di  fresco  _ci  ha  dato,  uji.  lungo; ed,  esalto 
elògio  del.  <Ìafcagitini  {M’em.jcTilL  F^ermr.  t.  i,” 

^3  d)  , uetichè  rigeli^  alcune  cose  intorno  ad 
ej^o 'narrate  dal  Giovi^,'  dell' illegittimità  della 
pascila  non 'fa  paiola),  e> sembra  con  ciù^  doa*' 
fer'niarla.-  ei  òpot  cH^  il  padre  di  CgUo  n,on 
foSse.  quel  Ca^'eagiÙHO/  protonolario'  da  me  iio- 
ma  'liii^'ald'Q,  d^i.lui  diverso.  A nie  non 
setimra  ch'egli  abbia- provala  abbastanza  questa’ 
sua  jopiìiione)v  ma  essendosi  di  ciò’ parlati)  in 
.queSto^Giornaledi  Modella, 187).,  non 
giova  .il  «icatràré  in  liisriula/  Ebboi^à-isuo  col- 
IcgÀ  ne’ òripii  studi  Giglio Xìregqriov*Giraldi,^i 
qù»lB,‘a. luj'sérivendo  {'Op.  L'^,  p.^i)  rana-' 
meìdia  il.po^uniè  {di  .-declaiuiU'e  / che  apaendue, 
adop  riiipòvatonò,  c,i‘ic6Tda  tina  declamazióne. 
da,^Celjo  scintta  -co,ntro'i  ghirecoiisulti.,.  i'  quali, 

• ef^eòdb.  clvegli'  àvess’ò  parlalo  da  sennò, '-non 
pòco  « pe  sdggnaròqp.^eguì  la'  milizia  per.  qual- 
che'tempo  d«ì’dsereild',’'dell’,Ìjàperador  M.as^- 
mdjapO;.c  ìn/queUo  di  GiùUo.II,'-é  fu 'onorato  i 
di*d  iverse  ambasciato  e,  di  onorevtìli  "coniiois-  \ 
sicmi,  (G/).'/>.-3d4J.‘iCol  cairdiual* Ippolito  d’E,-, 
sto  viaggiò  “'in  Ui^glieria,,^  pve  molle,  sìie  Ifettqre 
•cd  0J0plranovnel’l5t8- e nel  iSipf.  (Op^  P-;45) 
et.)'. 'E  jo  gùeiroòdasùsne  aliepòia  -di  )ivcp  • 

avuta '.n'qik  picciola  p’arté,  nel'fer  èle^erè-alVipi-  ' 
periql-^dign'itò  .Carlo  V.  ( Oyà.  ).-  -TTprJiato 

' in^.  .j^‘.ltaria.,  ebbe -^ell’ universi^  di-  Eórrarg 
sua  pblrià  la.ci^dtèdra'di' belledeltere,  che  tcnije 
aufo.^a  piòrte,.  se  nop’^die.'né  interruppe  il. 

t * 
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sopgiomo^con  diversi  piccioli’ vÌ9g^i,  jde*  cjnali 
ei  fa  menzione  nièlJe  sue  LeUere/;(ii.  /a.  i3g, 
142,  i5i,  iGd,  eG.^j  e fu  àhcora  a'-Uoroa  a’- 
léiiipi  di  'l^oto  111  y.  ove  da  qii^  pontefice  ftì 
onorevolmente acceco,  e poiché  fu  ‘di- ritorno 
Ferrara^  ne  ;rrcevetle . onorevolissime  lettere' 
(ih.  p.  ftiO, ;2i7 ).  Abbiamo  .’friti'dv8..accènna_to. 

{l.  i,.  c.  ^ n.  ch’egli  fiirì  di  vivere óori 

nei  1546,  come  molti  lianno-scrilto,  ma  nel  i74'i 
a’  17  d’aprile.  Delle  opere  da» lui^^ciate,*’  e 
che  dopo  . la  morto*  dr  esso 'furóh  linitamente 
stampale  in  Basilea.  i>el'i^44'?  “Iff®  stam- 
pate a partei^  si  può;.t.ederc'il  dialogo  presso' 
il  P-.JSiceron  Uttnìn.  ili. 

Molle  di  e,sse"appariengerm  alle  antichilir*,  per- 
ciocché'.coirci;  i^  tré  Jibri  intitolatfi.<3^rres^'ori«/>» 
epistolitaruptyne'  qualì’egii  tratta  Sppssi^  di  tale- 
argomento', <-di  lui'  'id>biSlno-  il"  trattato  ,De  ilo-' 
bus  de^ptiacis ,\ìn. md, ragioni principalineflle 
dell'uso  e delia  significazione -de’ ‘gérpglificij  il 
trattato  De  JV,naUli(ui,y^~q»eìioi‘'pe  Taloriirk, 
Tyesserarìim  etpalcpionim  lu^s,  Aitre-appar-,  > 
ten'goim  alla  filosofie  ^la'uioralej  alla  jpolitica;  q', ’’ 
abbiam  già  qsser'yatóch’ei  funn  dc’^j)vinli -a  ?o* - 
stenere  Ìi<raovimcqt«'delia  le^ra  intórno,  al  Sole.’ 
Nella  poesia  Ialina  aiicora  egli’siresprcjlòf  e parir 
ch’egli  jivesSe  più  felice  disposi'zioi^e  a scrivere  .’ 
in  Verso  che  ni  prosa.  Aivll  parlare  don',qiiiEÌlT' 
che  dispreizo'^  di  iCiceròrtejC  facendo ^VHia  co- 
lica de' libri  degli  Ullici.- Nè  fu  4’  opiSra . ^ 

del  Calcagrtiiir.,  che  €'ivesse*‘njaggipr  applàuso^" - 
e fu  eonfùlata\  4^  Marcantònio  Maioragio,  il, 
cui  libro'  peK)  «oh  uscì  iii  pubblico  che  più]"'  ’ 
anni  dopo  la  morte  •.del  'Gtlcagnlai.'' In’ qqèsta 
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biblioteca  Estense  , olire  il,CaU(|ò^  delle  Meda- 
' gUe ‘del*  duca  Ercole  II,  noi  ^ , accendiate., 
abbiafho  *,ancora  alcuni  Conienti  ìnss.’  del  Cal- 
cagniiti  , soprai' i due  primi  L bri  .deil^  Questioni 
Tusculane  di' Cicerone, -‘•e  -soppa  l’ ofazione' a fa- 
,vore  di  .Quinzio.  Erasnio' parla 'eott  mólta  lode 
di  ' questo  .scritl9^  ‘(.6pift*'t  'J,;  ep.  ^4^j>-744)j 
‘ e altri  >apcora  ne  tfan  fatd.i  elogi , bi^cliè  non 
sian  mancati  pàrèccliU,  e fra  . gli  altri  il  Gìqvìo, 
ebe  no  Ira^jùpre^  il  duro  e stentato  stile,,  e.le 
troppo.  I^r^uenti  é alTollale  citazioni  die  k)  in- 
gombrano., PMp^IustUniiente^di  tutti  , a mio  pa- 
"ferejf^'ne /ragilma  il,  Giriddì.'cbe  nel  sup 'pnuio 
dialogò  (Ic’jPóeli  de’  suoi,  tempi  ,ló05V^ie  ; dice 
( Op.ip:  539)  : . Ooeìins  veto-  Qedeagninus  Ferray 
tiensis  tanta,  et  tam  variti  ■ erutiitìone,  atque 
doóirina  y ìit  omnibiis’mUU.,  c/uos  ino\>eritn,  ntp: 
'•parte  sit  nnieponend{is.  ■llli  AesciO:  quid,  tantum 
■Romanae  censiirae  ac  cónsuetudinis  • deeSse  yi- 
'detut  ad  fju/- piene  jtidicjupi  perjiciendttm.  Nam 
CHrn.ubique  'eruditiòr\\  ^t,''esOj  videH  velit,  et> 
npiùfne  tajcptur.  Cuin  ■ etùni  aninium  dtsclplina- 
:rum''JlÒ4cuU-  suis  inserti^Jocts,  quasi  quaedulm 
■f^Htes  .^tafnap<  poemataàlfiéslrént,-,sic  passim 
inculcati  ea  quodammodo  ‘sbrdescere  faciwit.... 
fs. est  verte  Coelius,  quiquorsum  irìgeniupt  ten- 
'^  ditf  .illud.cfiiasi  jacutiim  dirigit  qq  colli maL  Non 
'•  tq  poetica  ,tdhliùH  facultate^.-,  sed  ^alià^  quoque 
'tngenuarum:  artiufh  discipèàtisy  -^se  iUe  •assidue 
V "Continet  ine  perenniliqs^  suis  stiulds-i  in  quibus 
• ^'iantos  prooessus  ^'ack^  ut  evalqrep.iiQn  o^cur- 
<;n  re  qttqdàmpìofdiì  'vìderèpossit  ;r  quo  Jit  , iitni- 
^lìil;  fit  i/f’  re  'Litterarìa.  'quahtunwis  * difficile , 
qudhttiUivis  ¥<(;rondit^ini , ^nod  infMtupi  ipse  re- 
Jiqiierits  atque  non  aUqua  luce  illustrarir. 

l ‘ 
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XXV;  Circa  il  tempo  mcdcsiinb  bi  ciii  il  xxr. 
Calcagnl|iì.  prese  ad  iilustrurc  le'anlicliilJ»  ,egi- 
ziane,  entrò  nello  stesso  argomento  Giovanni 
Pierio  Valeriano  di'  Belluno  della  famìgiia  Jìol- 
zani,  e nato  nel  1477-  Lù  poverlò  dèlia  sua  fa- 
miglia non  gK .•  permise -r  Tapplicaìrsi  vclig  lardi 
agli  studi  j ed  egli*  ave»  quindici  auni, -quando 
comintyèr.ad  apprendemé'i  primi  elemerrtii -,Urr 
-bano  Bolzaitì  suo  ziay  di  ciù  dirèino  altrove.^ 
chiamollo  poscia  a Venezia’}  ma  egli  era  si  po-' 
vero,  die  dopo  essersi  id  mantenuto  per  al- 
cuni illési,  do-vette^darsi,  per  vivere,  pr^ervigio 
d’ alcuni  patrizi.  Cosi  afferma  diiararaente  egli 
stesso:  . • ^ ,,  t.» 

A patriio  demiirn  Veneta»  accitu»  ad  unda»-,'  . / 

V ix  mciiìe»  lipstro  viximu»,  aere  .'deCein.  / 

Palncìis  ,igJliir  servire'  coegit  ege.sta»  '■  . ' -.J 
£rumnòsa^^  boi\is  invida,  priiiqipiris^ 

• ^ •*'  “ de  i;'aiamU.  sùae'vitàe.  ’ 

E io  non 'so  jWrciÒ  iliténdere'- oqme  .il  Ni- ' 
ceron  abbia  affermato,  ciò  esser  falso-  (Méni., 
des  Homm.  ilL  é.  à6,  yj.  35o).  Rq>i gl iò  pòscia  ,• 

»li  studi,  ed  dibe  a maestri  Benedetto  Brogno- 
o,  ■MareahtoniO' SabdlioOj  Giorgio ty alla  e Gio-  , 

vanni  Lascari } come  e^i  ste.sso  affèrnòt  {sNun-  ' 
cupat.  fi  46 ///crog^.)','  aggiugnendO’ alcòve  che  - «- 
dal  Sabellico,  sccon^lò  il  o.ò-stume  di  quell’ feti  , ^ 

gli  fu  cambiato  il -nom^  di  Gìanqiielro  in-qud 
di  Pierio  {Nvnc\ipaL  l.  Nierogi^).  In  questi 
studi  egli  occiipossi;  sino  nir  alino  ' venlitrè'.ili 
sua  età,  cioè  fino  al  i50Ò,  «jiiaitdo  ei  Volle 
passare  a’ più. isétiì  studi  della  filo9olìa,,come  '■ 
ra'ocoglièsì '■•da  nn  epigratnina  da,  lut-scritio''a 
Josippo  FaUsUno  allori  sud 'maèstro^  (Gim.òi.  - 
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ediiiìif go).'’ kadftsaetoé.  ^ci5'  a Pa^ 
d#fr;;QTé  trovavasi  nel-i5Ó5  (Amóf.  l.  'typnóf, 
eet  ri5^g)ji  e a .questo ;^teqipo‘TQC(j}esÌQ^. 
dee  a^afteiieré  il  soggipratd'di  tPe  *oiini  eh’ è» 
^ice -di  ai^er  fatto  , nel  ritito  di  Aìonte,  Oliveto^' 
jiil'  Verdniese  i -tìy«-pcrò  si  ’dpolé.'di  neiy'avec 
potato vedere'  cl^é  li-e- volte  il  gran  Fraepstoro,  ' 
il'  qutdé  anch&  'da,'  era  ; paf  tito  -^ponto 

DOCÒ  rfrima’  rll^ei,' vi'^r'uifrj-lPSftP  . r>V>r  .valVi/Koim  ‘ 


quando  .e^a  -dairèsertito  imperile  - io  ' t>&clipa* 
ta.,  pescriw,egK  Stesso;  i;damiìv  a cui  ^allor  fa- 
sQg^l^d,  e come"  cosh-'ettò  fa  a faggirsene  tra 
' pericoli  p^  .’vfepirp  a Hcóverìirsinu  Roi|ùi 
(y^mor.  l.  3,  p.  3^ );>'Par  d^tìL. dapprima'  egTr  spei* 
raase  mollo  d.d  -ministro  Cesàreo , .che  "•grandi  • 
co9é'-^li.,prómètteva-! per  parte  dell’  impei-àdor  ‘ 
3fa88ÌmilianQ';'.pePci\)cchè'^gli'diee  che  già  'pen- 
ga^'a  à ,pactir  da  'Iloma,.  vedendosi' ndle  sue  / 
sperOTize,  deklsoj  w'il  «cardiual  Egidio  da- yi-  ^ 
t<!rbò  'ripn- 1’ avesse  àvi  fartaalq'  l.  vj- 

£fiCÀ)gL).  Pu'poi>_  qefatche  tempo -presso  U 
veadovo  di’  Tortliò  Giaiuraiieestó  deHa  Rfraere/ 

■ che  'oVeiido  il  ' governo-  di  Castel  ' S./  AfigelO,' 
sèr.QriFi-ténfW'il  Valeriaiio,-  C(>me  questi  'scrive 
nel  ^i5t-2  a-  Èrti  T^rhano’,.  sho  'zio'  in  - una  let- 
tìpfaj  che  M 'legg®,  al  'i^fie  della  Gramafica  grew"^ 
dì -questo  rdigipso,  .Stampata  l’ahno  'stesso,  i'q 
Vf^ezia.  Ph  ip^i  conpsciirto'  dal-  càrdiiial  Gjo*- 
vamiii.de’  Medici-j  òhe^fa  poi  Leo»  X-,  in  cui 
.trovò  nnd«p|eridido  pcotet^rei  peccioemvè  eJ;H 
fatto>p(jutefico.,  Wj siia  corteV,.e 
Uli'  dÌQ\‘'di  Jdhe/  viyptìg:  oqprevolmente^;  EX  pjrU 
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più  voke  di'  un^jdaggio  che  circa  questo  tc(in|>o 
dovelie  &ra  iu  d^uiónte  e iit>  Savoia  (ino  a 
Clianibrry  e a^Ginévj'a,  c;  dipe ’di 'àv^érlo  fatto 
'cum  Principi  iJ^mór^'t;.4^p.6o,  'jg), 

còlla  qual  })acolar  iudicif  probubiimeiité^  alcuno 

ideila  -latniglin  *B«’‘Medici'  cuii-àccoiMpagoòv  iioiv 
so. in  quat*\<x:c^ÌQiie^  m.  ^qiMél  Piaggio.- 
esso  <‘i\si  *tsalteMe,'per/<jùi;UQhe:‘t5itipo  iit  Ty*'. 
poli  p..Co),  jiel  fpial.  tempo  ,scu»6éja.JVic« 
colòvAst^iio , percliè  i.ecd-,si  f allegrasse'. die 
lasciata  la  procellosa  passésse  d 

maio  if  tranquillo  soggìoriYo  { Carm.  ioò^.^9nn 

fece 'poi  rrtprùo  -a  Roiuu,  ove . da  Clcn?enW  VII 
per  opera-  del  dalario  Giberti  tebbe  '-la  cattedrà  - 
d'eloqnenza  e il  litoltT  di^irotunoyi'io  0 lliòa-r 
meriere  . segreto  .con  un  -cant>iticalo.^..’’e , qu<lKHi'e 
altro  beiieiìcio  in  '79^. 

Erasi  egli -cserqilatb . lino  a cniel'jempo  iiel  mtr 
tivate,  la  pÓcTsia  latina ‘e  pMm.e'.elegie , ed- aHii, 
compoiiiiiiei^-  aoioitosi  avejt  cpnipofU.eqMibblii-^ 
patii  lu  fatti Yalcdnnu  'èi’àiHìtyci'ato^trà.  qi£&' 
poèti  icKe  ^oi-itanp  in-Rama  a^tè^npi/d^  Léoi/X’ 
e (C  (Semente  V^I;  Fra'nce^  Arsilli  fra  gli^l». 
tri  ne  ta  menzioiie  nel*  siìioJibrQ  .^e-Poè&'i  iò\ 
ba/ii&,  di  cui'aUrovè'-diremO  : » "ì.^- 

' T«  qiióqné  àéu  Fl^ciV  «f it  pfcr.  nemorà  aka^Properli 
' IncctR», ■ybi‘*1iabes  Vnlerialié'Pócntik' . . 

• • ' ''Ir-'  '>• 

Ed  è'gli . stesso  ,j^cy?jnni . le  ceTebri  Ceirt-  .«oiV- 
ziane  C*  alte  quab'cra  s.oHló^d^nitcr?c^ire  iiVMn- 

i,  V ; = t\  V . • ,«  »r  • • •' 

- he’  LcBétìcli-  e ilc^’  impieghi .ccd^siaslici  coocedutì ' 


<^)  . . - 
Gìainpierin  /V inerì 

tig.  idMte  ld^riiù*( 


(Spieghi  .ccd^sia’sliòi  cooc^dùti  ' 
^'(hpùità  notizia  ci  h^''^ta''il 
“'Archifuf'i.ppnlifi  U i y , 


V 


lajiV; 

‘■i'2  ^l-iero^y.  Ma  da^oicl^è>«htr& ^ilOj- 
sU{ta'  ^ìsdesiastico , «d'ebw^pEesji  '^ordim;' 
iiàcià|.ditn«n^ieO  <juellè  profane  poesìe,  né  piu, 
m--ie^e,ÌÒ(icdpossi , , come  .aìTenpa.  il  .Giolito, 
nella  dedida  prémessa'  aile'^stesàé'p.oiBaÌ£i<'tiaip>^ 
rose.  Ayéagli  frattanto  il  pphteQòé  Lèpo,'^!  .dati 
ad  istruir  neUe . lettere  Ippolito  e .Alessandri 
de;  Medrci"  sAoV;  nipoti.  .ALuni'  Vi  ' àggiùrrgdni^' 
Piicor'  Gatemiìa  ohe^ fu,  pov  réjoa ' di,  Francia.-^ 
Mi'it  Tierio 'a  lei  dedicando  le  sua  ,ppe,S4e>lar, 
line  . fa>bèàd  inendóne  ,d'  Ippolito  o dì^Ales^. 
stuiofo,,  df  essa*'  .ilon''dice  n^to  iCofi  ' esai  ',  ■ 
dopo  avelli  .per  qUalclfe''ténipo/ io  RtH- 
mà,  passò  .a'  Firenze,  éd  ivi  pa^'^sua  sventura 
troyqssi,  quando  nelriSa^  aineiidue  ne  fijtOD 
' 'd^Cbiati;  ed  egli  ^ancora  dovette  fuggÌTaen<| ’e 
-cercarjB  altróve  ' ricoverò.  Trovdllo  dappriina.ia 
Broglia, 'ove  fu  da  Aoliille  Boccili  i\niurevol- 
méqte  accoltole  sollevato ,-iii  divet*se-  npaiere 
dtdle^  sue  Igeavi»  sciagure  ( Nnniup.  7,'^  ’j.  'JSUe^ 
‘no^..).  .Ggliq  .CpìcagRini  ai^cora'  kìvìtollol  allora' 

- a •'Ferrara  e pèD'  due  .Settirbané  secò  il,  tratr 
tenpé , ,eIiraQiaéd;p"9giV  giofdo,  i,  più^ddlii.i.ÙQ-' 
mini,  (li,  qiié(la>  città' é tenergli  pip<>evoffi  'òqfl»'- 
pagnja  ( Nùncup..'V-i^  )i,'Rttirossi  allori  Fiòrip' 
per”  qualche.' tempo  alla,  soa  patria, v|iiiclièyli'*  •' 
cbiapiaèi  ntil;i5pó  i Medìpi  iuAFirena^.y 
. àiKToraV  vi- fece  i;itomo  ■(  Nuncum  l.  (Atepni 
stiri ttori ,.  e ira  es^  il  R.  Diicbr^,  dicqup"’cli^i 
trèvesSi  '.presenlÉ  al  sacco  .di  Koma^  q.  oiie'g 
griin  p'éqa  'càmpppiie’.,-!o(Mi4uceqdp  salvi-a  PiV 
. cetuti^.i  dne’^suot  ^i§ce^oii , Ippolito  - eijl  jAles* 
sapdf^.,  M%  ne  ' passi  dà:oM|^ati  ,>èi'diòe  bensì, 
(li  -essere'^  stptocoi  l^dran^Béiato  «bi 


Digitiz^cl  by  Coogle 


-a'-/' 

ma  di  àvei:,  -dóvuto  fuggir s da  JRoni'a/,^  nód 
dice  uioUé.'Li  fatti  i Medici  erano. iìv  tì'irenze,’ 
quando  seguì'tl  .sacco Idi  Boma'^  né  polea  per- 
ciò Picrio  hig^rr  eoa  essy  da  qùcsla  cittS.*  Morto 
poscia  nel  L53'$'il''car'(linaie  IppoKto,  e ucciso 
due  ànni  appresso  il  duca  Alessandro  p egli  ri- 
lirossi  di<  nuo^'0  a BeHuno  -(i;;/»  Nuìicup.-.  suor. 
Carni.'- e‘d.,j55o  ì , benché  ìiil^  altra'  yoltaj’ab»^* 
bandenassé  , per  recai’si"  a PadoV<f.y  ;Ove^  visse 
tranquillàipehte' fra*  gli  amali  suoi  studi ' gii-.ul'i^ 
timi  anni  I della  ^sna  vita-,-' cioè  4ino  al  i55^.‘‘  ' 
L’ opera  de’ Gerógliflci  divisà  iiì  68-)libi-i  ci  fa' 
conoscere; quelito  versalo  j.egli  fos^«itella -l^r, 
tura  degli 'autori -^eici  e.l.'itjni.’^A  dir  .vero-'pw?),  ; ’ 
non  ben  si  apporrebbe  clii'Vole^'in  èssa  cérr*'  ; 
car  le -'ivotteie . dplle  aiilicbilà' egiziaire.  5igli 'ra- 
giona dèV simboli  ^die  Oi'eranò,  av|iolevjfiK es'-  . 
sere*  disegnati  >-ne’.gcrógbfrci,  ,e  'di  q^e’’ simboli 
diee  iMllo  ciré  p(uò'  ..rinvenire  '.pressa,- gli 
ànticlii  sdrittbri,  abbracciando  l^'slorìa'^.nàtu-' 

! rale,Ja  fisica  le  srginfibazioni»' alle^i(:h,er.;  e 
qual<iiique  cosa  ad  •esSa  àpfiartengu.''  Ma  quésta  ‘ ’ 
non  lu  la^  ?ola.  opera  ,ck’-ei.‘  .divolgàCss‘e.  Olire 
lé  molte'  poesie  ]a{.ii>éy  phe  i-sòno  scjitté  réo|i'  ’ 
l’-efeganza  ordinari^ 'dt'quehpùU.ìsshno  secolo, 
ne  abbiamo  i due  Jibrr.’^e  i^è/*ct/ate  LijUera- 
.torum,  de’ quali  la.itìiv'sódo  più -volle’ giovate) 
e gioverommi  .antpra  pel.decorsO  di  quest’  opera,  ' 
pep  le,  belle*. notizie'  che  .som»ùni»traBpp,ben-  > . 
cliè  il  desiderid-  di  narrar  co^e  /mar<1vigli'osè . , 
gli  abbia-  fatto ‘adottar  più  voHe  rdcctoiili  ìm^'  . 
’’  probabili  o favòled.'Egb  •Ulusjrò  anepra.  lo  ali- 
ticliità  ' della  /sua  patria?'  rèc'cQglicudo'.’e  spìe-i 
gando'  i nionu'meuù,  ■atlticlù.''  elle''  ùi-,  e^sa  ai , 


|>^2  . tIBftO 

-ciiUsfirvavanò^^tì^l  libroMntìlolalo  jfiitlqidtatet 
JJcllunenses.  Pregevole  an9qra  è hi  falica  ch'^  éi 
fece.Mpia.  VirgiliQ,.  paVagotìaiiik^  lusieme  più 
codici  • inSs.  , q osservaudó„  le  diverse  Icrioui 
che  ‘ iiù  essi  V^itworilcanp.  ^L'aaeiò-  ..opu- 

scoli di  minor  cpo^o  ,/come  (^uoUo  in  .dil’esa 
delle  barbe  sacerdoti^  e/altri  4i  ^iVcpioìirf 
**^ment(K  per  taltó-lè  .quali 'Opere' qi,  fu. avuto 
ih 'contcr  ih- uu  de’ più  ' dotti.. uomini  'del  suo 
^ìlempoy  e fii  ancora ''iòdath'  pCr' la -iirobità  e 
l’ ihjiocènza  dò*  siu>i  costumi)  come  si  può  ve- 
^-dece*  da  molti  elogT  chq  il  Popeblcuint.  iie  ha 


a^igio^*  niente  a U-dttare  'delle'  antichità',  «loJto' • nba- 
dimeno  .np -scDÌSsero.' 11  pritjio  .di.. è, Alessandro 
' 'Al^saii4"  X come  egli  vuoja.appell^à^si,  d’À- 
. -lessm’jdrp  iióbde  iTapolétenò^’àjtìto  •direa  il  j4^i, 

'•  e#.  is(rhilo'/Mi  lUomàl;fllia  squola . di”  Ff^ncesèo 
^ • Filèlfb  ^ -tli.  Niccolò  Peròlti.  '«{idi  Don^^ 
Caldei'iuò}  e chiT- cippo-'  avole  esèrcitaUi' ifJUHl- 
• «liq-  lenipa  la,  prbfes^ow  .cl'avvùcatòMn  ‘Roiiia 
: in  Napoli'yl  abbpiKlonqUa  iutecàutenbc  y per 

’darsi^tulto  agHVstmii'’€h’'.egIi>Gontìa(iò  a'  col- 
tivare in  j^0nifu,  o^*e"àn<jhe -lini, 'di  vivere  a’ a 
clr  'o^tcibre,  del  iSai  'Di  Jui<  km ‘parlato , scolla 
cpùsùcla  loro,  esàttè'zza  Apostòlo..'Zqno  (,‘Sfiss. 
/a-j ; 'p, -itSq  ) e il  conte' Mi^zzucchelli 
, . .-..yy  y '''\ 

. *'  Ate$saiìdrq  jd'Al^ssai^o,-nBtp  di%d,ill46r,  non 

P'o|q  fssere  ficqWo,  di  BeiVjWi'ipht 

.•  fu  'nominato  wsèoyoy,.  carne  ha  'avvei-tko  il  'dv  P.  3’.Af- 
■’  flirto;  .rhè'di'  qUcsia^scriitare  c’i  ha  cfnte  assai. plùieiatte 
, mtìAeXilTcm' d^li'Scfìu.  hapoU'U  ty'p.  i86',  ec;). 
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{Scrìtt  ital.  t I j’.ysar '!>•/&’  436, <ec.')  ; jiè 
mi  fa  -peréfò 'ki’ uopo  il  dirne  più  àilingò.  .Ol- 
tre quattro-  iatiné-  Di^ectaEÌoni  sui,  sogni.',  sugli 
spettri  e sulle  case  infestate  daVraàlìgni  spiriti, 
che  pniovanp  la  fanciullesca'  credulità  e la  ri- 
scaldata fanta^a  più -c]ìe>  l’-erùdizion  di'*  Ales- 
sandro,.ei  pubblicò' una  vòlutniiiosa  opera  ili- 
titolata  Dies  Géniales , stàmpata  la  prinaa  volta  ■ 
pi  Koma  nel  iSaaJ  In  essa  , a ‘somiglianza  delle  ' 
Notti  Attiche  di  Aulo'Gellib,  tratta  di*  diversa- 
'qiiistioui  principalmente  di . gramatica  e di  an- 
tidiità,  e 'unisce*  insieme;  intorno  a d'eSsè  ciò 
che  ha-  tro.vafo  disfierso: presso  'molti  scrittori.  • 
Alcuni,  di  quest'  opera  ban  parlato  cpn  jfnólto 
disprezzo I à|U’i  lUianiio  esaltatà  c.oh-  aomrap' 
lodi , è le  contrarie  Iprb  testhnoniaiizé'si'  pos-  '* 
son  vederé  rifcE^  da^  dite  mentovati  anùri.  lo' 
credo  che  u.^Haìmente"  mal  le' convértgaùo  £ il 
soverchio  biasimo  e,k  soverchia  lòde.  a 
me.  sembra  die, 1’ òpera  di  Alessandro  , si  possa' 
paragonare  a un  ^mpio*  lAiiv^rsaP  mag;azainp 
in  cui  si  trovan  lìierpi  d’ ogni 'maniera  J -'ove 
fra  la  confusione  e il  dispi-dinè  che  .ingònibìrà^ 
ogni  cosaj  e fcà  mqlté'mefci  o adulteràte  ■ o 
supposte,  nrolte  apcor  se  ne  . troyah'o  pregévoli 
assai;  ma  fa  d’ uòpò.di  diligente  ed  'eSperU  . 
mano  a.gcégliedè,  a ripOlirle  e.à  farrte-  buon 
uso.  Lo"  stesso  vu(fl  dirsi  > dell' o'péra  ■ ipti.tolata: 
y/nti/ffìarurn  lectionum  di  Celio  tlòdigino^  che-è 
il  secondo  scriUPre  che  qui'  vuol  rànimentarsì.  . 
Unà  esatta  Vlta^  e ben  'corredata  di  autentici 
monumenti ne  ha  scritta;  il'  conte  Xlarjo  'Sii-  ' 
veslri  C Calogerà,  Racc.  éT  Opmc.  L 4 > pii  5^  )f 
TlBABOSCtU,  f^oì.  XII.  ' è . - 
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di*  pui'io.  fàrfi  qui  .im'*breye  cómpeiidio.  Lo- 
doVico  Celio ‘Ri  dii  (die  di  14!  Pitniglia  egli 
era,  bciìdiè  da  Ròvigo  «sva,  patria  ])rendesse 
corauneiueiile  il.aopraunoiini  di  Rodigino)  fu 
figlio 'di  AntonLò . Uiddcri , e -nacque  secondo 
la  coduine  ,opiiiÌ6ne , Verso  il  i4fjo.  Attese  alla 
filosofia 'In  Fcrraufl  sotto 'Niócòlò  Leonicéno, 
p poscia  allò’  leggi  .civili;  e canoniche  in  Pa- 
dova. Cpifì[iìuii,  i.  suoi  studi,*  passò  In  Francia, 
jove  trattennesi  noq*  brevfe  tempo,  ma'qon  sap*- 
'piamo,  nè  'pianto,  uè  in. -qual  occasione,  nè 
in ‘ quaF impiego.  Tornato  in ‘Italia,  dal  1491 
Tino  ab  *497  farmossi  'iii‘,patfia  'scdto  a pub- 
blico-maestro,  nel  qual  impiego  fu 'confermato 
di  nqóv6''nid  'i5o3.'.  Ma  l*  annó  seguente  per 
■’-lc  interne^  fazkuii  tqslrcttp  dal  pubblico  Con- 
siglio a Ib^cinr  quella  cattedta,  ^a'ncora'iiel,i5.o5 

• oacciatò  dà  Rovigò  con  legge ‘che'.non  potesse 
jiiù  esservi  riòl'nàrtiatp.'  Trattennesi  allora  per 
qualche  *4nno  in  Vicenia-a''fgrvi  Redolii  di  belle 
lettóre  , findiè' al’. m?deshiiD  'fin?  nel  iSoft.  fu 
chiamato  .a 'Ferrara  dal  dU(ja«Alfòhso.  I.  Ma  le 

• guèrre*  il  cpsti  incero  a partirne  pfèslo  e ; a tras- 
fenrsi  a Padova , ove  in  tempo  di  essa  terqie 
jinvafa  si-u'ola,  Peveiòcchè  *a,.  quesliitempl  io 
.credo  die  riferir  «i  .debba  ciò  che  Beato  Re- 
nano ili' pila, ‘^la  lelterp  del'  iGi'j ' scrive  ad 
Erifsnio  io  ,cui,.dop<J  àvei^ipaikito  con  molto 

• disprezzo V dell’ opera  del  Rodigino  j.  dice; 

.diiti  tu  luiinìtiern  JPatavii rullìi  illic  diti  pri- 
vati m docuit ; st;d  obsc uri  ènne  nqmini's  ( Erasm. 
Epistl  t,  2 , jéppmd:  ep.  i i9r).,Nd- i5i5  . dal 
re  Francesco  I cOii  assai 'ònoreVol  diploma  fu 
'destinalo  alla  cattedra  di  gi’eca  e di  latina 
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eloquenril  in  ^Hano  in, 'luogo  di’.  BasiBoVCal- 
condila  !poc’  anzi  defiHitpi  -Fu  alicota  per  dìial- 
clie  tempo' professorè  di' beile  *lettet‘e'irt  .Reg- 
gio (*),  crfrué  31  /aoco^ie  da *■  un’ prhzioné  di 
Pietro  Morìilòy’  citata  dal  &ig._  Ijirutì  . \ Notiz.  * 
de'  'Letter,  def  t 2 , ’ i3G  ) ,^nta’  non  - 

sappiarnó.  precr^amefìte'in  qual  pnno,  Rei  iSai 
toinosséne  a Padova,  ^ ebb^^il’  pi<àcerè.''duH 
{timi 'appressò  non  sólo  di  vedersi  rrianiniesso 
al ‘(Consigliò  delljt'  sup  pAlriii , ina  Mi_  v^r-dcr 
sminato  da '‘essa  ad  a^Sd^rsene  a Venezia  a cou^ 
gratularsi  cbl  -nuovo  ' rlo^e  Andrea'  'Grittic  ' II 
conte  Silvestri  ba  giustarnenté  rigeKatta  f opi- 
niòne 'di  mólti  che'  il-dicon  i|korlo -in  Padova, 
nel  1 5-iro  j ma  egH, ancora-  non  ne  ha  fissata  ben 
r epoca,  inclinaiidói  a .crederlo  mor^  nel  i5a3, 
Una*  lettera  di  (^ÌÌo  'Galeagnini  a'd  -Erasnió  , 
che  leggeri  ti^a  le  Lettere  ‘di  quest'o'*  se^ohdò 

— I * - 'J*—  't  _ %■  < ».!  • 


i 5 di  loglio', dir  cui  fa  lettera,  è scntwj  q'  fche. 
il  buon  •vècchio- mòri  per’dis|lipcere  dèlie ''sèenl  * 
ture  del  re  Francesco'., 'Ec«o  questa,  tratto  di 
lettera,  che  ci  fa 'il  verd  caraterò  deh  Rodi- 
gino Jpse  'edam Rhodiginiis  lon^m  vaierò 
dixit  ribus  hwAants.  ^ Quiftp^enim  audisset'  ‘àd 
Ticitfùm  icùssiim  pem' ad-ùatertfecÌQnèm'  Gs^' 
lorupi  ejceroieiim',  et  - poteutìssimutn  J^egan 

•'  ' ' t ' '.V-  * 

(*)  Celiq- Bodigmo' era'-proS?ssorè  di- belle  lettere  in 
Reggio' nel  ì5o-2,  ••fi*  d»  lui  distl^io  *iii  qilèll’ nnùo  oiy)^' 
ttrfiinento  di  -ricoocìlia^one  Ira  (alctiue  delle  ,pti|ic'ipd||u 
famiglie  di  quella  città,  cóme  sr. h'^ge  ui- una! CronslC)^ 
inauo»cr'tta  di'Reggio;  ’ ' ‘ . • ’ . . 


’ja7§  ' . • ■ • -V,  ' 

ìnamif  hosthtìn  Qe'nisse  ^ ex  quò  sp^  e^tis  om* 

"ms'pcndebant  y ità  (tììimiun  ^càponSt,  ut  aegri- 
piulini ir?ipui  fìierìt'tJtinarti  rul  eh  ',  quac  scripsit, 
tantundem-  htbòris  et  judtcil  dfiulissety  pam  et 
minus  pffetidisset^  et  doctis  -inipcmius  satisjè- 
cùs'^t.  j^ne  Jiiii  \dr  ille  bonus,  et  veK  ^brì- 
’^iijjnù^.èt.  muka'  mi/it  amicuìa  •xcmjunctASy 
'^ifoote  ^ui  \inulri  etiam  ex-  ìibfis'  antiquaruni 
‘ t^Uoriun}  lumcupatim,  dicnyerql-^xispd  (jfui  se 
jimthi  habeféi  'in , coninlto,  et  arpicorum  àdmot- 
^rtitiònibm  aè'gtìe  nianusydaret  i éete  'runp  in  stu- 
il/a  et  lùc'ùbratiqnes  ad  paenUeiÙiam  usqiie  es- 
■ ~si(ltuì$\  Deglit»  iholtr^!  <li  ‘psserV^zlone  è una 
Jélteià  ^el  >iie(lpsltud"Podi0ino,  ad  Erasmo, 
‘/flcrilta  da-  Milnnò^  ncll^ivino  ‘ -i5it)  ^ ’ > 
vp'.  io46  )',  .stànlpala.  311001*0  dopo,  cjoéllè  del 

O^dio  {'p.  M7O,  PI  Q>d,»,ddpo  avei'fdeltdche 

■ «.'avoa  • lulito  cóii  dispi jpérje  eli’  osso  dplovasi  d> 

'v/cTersi  sQvóiifce/ dii  «lui  jcnudisttuto  fiellà  sua 

bpEi’.a,  soggiiiiì^e  cW  quarido* egli  la  pubblico, 

• allpò  .di  Erasmo  non  a^ca’ •vcdùtot'cjie  i Pro- 
.^•ivierLuY  icbe  Quando,  ti’*  ebbd'in  ofeno,  co* 
/ •'Vfòbbe  che  Erasmo  àvealo  p#(rv;cnùC0  'in'  bolle 

■ ''còW  j e ctife  .porcili,  avèa  dovulo  abbandonare 

un’  opera  che  ^iVa,.  scnyenrtìg  fcol  litoio  di 
raemiàe,  e che  àn  V^ece  un’*ulirtf- avcayè 
.'  di  nuovoj  ."ch’’ei-a  appuntò'  l’’intilolajia. 

(Juàrum  iectìóiMifì)  ;cìie  dopo  la  prima^^edizio^’® 
*HiortÌ5sin;ie*giiJtti^  vi  area  egli -fatte, 'per  darne 
. * lipa  ,nuO\;a^  lìn  . libro  della  'quale  VoleS  'dedi- 


..,,^^„.-^.,^yefsi.sonp  i,giIicUzr  C-,  . . 

scrittori'^  tome  di  ,’quèlla  dell’ Alessandri' , c'io 
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credo j.  cpme  ho. 'acceonato,  .die ..di  amendiK  j>i. 
debba  ^udkiare  ùgualthctutc',  «idè  ch’-'<^ssejsono 
utilissitii^'fa.  c(ii  ben  (bruito  di  critica  e di  btion 
senso'  sa  sjdei^et'd.é'c'oge  oUitoe*  che  w-SQuò 
iio^cosle.  ; 

* ‘XXVII.  Più  utili- aliò  -stiklto  delle  •anlicbità 
s'arcbbono  stale  le  opere^di  Ptrrp’ Li goiiìp. no- 
bile napulptanb ^ se  es^  noti  fossero  'flmaslc 
inedite.  Di  luf  'ci-- parlano  gli  .TcViUÓri'  napolp- 
tani , è'^singolarmeirfe’  il.Tafuri  ' (^Sc^itfdei  Rb- 
-gno  fii:Nap.  t.  3,  par^'i,  p.  ^aSl’Qbp-ne'ì-a-' 
gioiia"  assai  a lungo.'  Ei  fó  di  professione  jiittore  • 
ed  architetto , è .ib’'*anici;duq  le  arti,  lasciò  al- 
cuni monumenti  /dd  suo  valo'rè'é  -in.Nap^.e- 
in  Rojuapis  pèr  Ijf  faip»  che  di  lui  il  era  sj;arsa, 
fu  dal  dùca  Alfonso  ll'^I;btnialo,  'a  Feri-jU'a^  óve 
visse  «8s.ai'langamjpnte,.d'8veaiM)ora  mori,  Se- 
condo il R(p'seUÌV'liel.i593'  {Hist.  Gj'pm.  Fetr, 
t à ,'"/».  193)  'Ma  lo’'stu4ia_  ^edileUP ‘di 
Piero  fo  quoHo  delie  antichi.  Ilfdesùlarib/l’inoì* 
traVsi.  n^ifa  . lof^.cognizione  ^ ; quanto  più  -gli  fosse  , 
possìbile,  i gli  fece  rice^paré  cdn*rùolta -atteòp 
iidne  ogni  Irfogo.def  regno  di  Nàpoli  .e  d'r, todlte 
altre',  parli  d’Italia}  ove ’.ossérvando  qùalan^c 
. cosa' ÌH  pài^eai^  de^a  di  ràdessi pne,  e valen- 
dosi 'della'  su^intelligenzQ  nell’ arte  dpi  d%e-. 
gno,  vii  jlutto-traeva  copia trascrivendo  ancora 

• ' t 

' IimoDutmnùdi  questO‘<lucale  àrclyvlp'camerate 
mo^trann  clic  il..Ligorie  fii.-niMiMnato  'kuo  antifliiano 
dal  duca  Alfonso  II. il  prìuio  di.  dicembre  dfel 
'•li^  ebbe  il  licex»  aRnijale.-siipfendio*  di 'a5.  fraudi.  d‘ Pro 

in^OrX)  fìnrL -Allft  tilt»  mnrftto'' 

- nel  l 'i 
/ del  i5Ù3. 


XVVil. 

Pitro  Ligt)» 
rio.» 


ogni  -me.se'  finp  alla  sua  ^orteVebe  avvedine  tipn' 
1.593,  CAifie  ha' Scritto  il  UòrsetU  , «>.?. nelPotlabni 
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.vjiialunque  antica  isoYizione'gH'cadesse.soU’oc-, 
chìo.  , C9sì  raccolto  tuttociò  che  gli  parve  op- 
.pdrtirfio  al*  (Eseguo  da*’kii  romiató^  prese  a 
coinprlJir  là  grand’ opera 'di*  Antichità,  divisa  in 
trenta  volumi molti  de’ 'quati  sò^  daduì'de- 
dic'al^Aal  duca  AWbnso'II,  al  cuv  servigio  attor 
riftpvayasi ' col  titolo  'di  anli(|uanp^ 'Hi  cui- fu 
egli,  il  priiqo  a , godere,  .fessi  *’ ora  si  veggono 
pl^lParchiyi  della  Teorìe  in'Torjnp,'  comperati 
,p2l  prezzo  ^i  diéipttornila  dìjcatl  dèi  duca  Carlo 
Emanbele  I .{Zeno,  Nòti  al  Fohtan.  a,  p.  898  ) ; 
è se. pé^pui' leggere  un’ esatta  descrizione  del 
Gàtafogó  de’  lyiSS.-  -'della  Biblioteca  di  quella 
università  ( t.,-app.  34o  ) ’(d).'.  Ì primi  dicioltó 
vòliimi  -apparlfengono  ti^li'  alf  ÓTTlica'’gepgrafia , 
e ci  damilo,  la  descrizioW  de’  Vegni-y  delle  pro- 
viheie  , ♦ delle  città , ‘‘de’,  mari , ,dé’  fiumi , de’ 
monti  j'ep!  anticlii.''  Negli  altri  si  traìtà  di  molte 
e.  divèrse  .matèrie  .j^comc  degli' 'antichi  eroi'  ed 
uoinirti  ilìusìrà^ ‘'de’'magistralt'rom.’lni^  delle  fa- 
• intglip  rornaye,,.  delle  abbreviature  nelle,  is’cri- 
zioiii ’:delle.  bntichfe  niéd.aglie,  delle  arti  liberali; 

, e jd’  alU;i  sóioiglianti  argorneiili.  ‘ Non  può  ne'- 
' garsi  che  ih  questa' imip.en.sa  tacctìlta  non  siano 
corsi  molti' errori,  si'per'-fe  fratta  cori  pui  tali 
compilazipni.  si ‘soglion -formare',  si. .perchè  il 
' ..  ' ; ‘ !•  . • • • * • , 
,;(<*)  "flei  • Viajf^  dèi,  ^gnop  Giacomo  Giona' ìljoern- 
s stnelil,  jRin.pQU'i(i  Postillavo  tri'  ) *'• 

nfli-i-ma  , thè. l’ onera  drl-l-igoi-ió  c.  in’tmarqnto  vóliiini* 
c che  pii  rtitn  dieci.,  che ’m.iiicano  i'n  Torino,-,  irmniisi 
, rert^i  rfflNtrblioteca'di^  Napoli',  «ve' egli  ,gJi  lia,  véHiiH 
C(1  esiTmlpjiii,^^  che  ittoltre ‘dódici' volumi  se  uè  hnn'no 
nella  yjaùcan^^,  .'ma  essi^non,  son  ‘che  copie  faUv  lare 
siigC  ongiiaa^ «dalla  rpgina' di  Sv'eùa-.  ri  i 

t 

• ^ 
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Liigonp  non- era  uoai  liollo,  anw  non  jnleiulcvii 
}ìvue  il  Ialino^  cóme  anemia  Antonio  ÀgostiM^ 
che  pur  gli'ei;a  àraitfissiino  X /^e  4?, 

ondo  è livvemitb'che  più  volUe  erhioh’  ha  ben 
intese  ìe.pj\rol^‘-d€^.n>omip>enti ,, e^ha*  ciediiie 
sincere  rtiotte^iScruióni,  che  sòh.qe^mrnte  srìp: 

]>oste.  Ma  ,CTÒ  non  r^tantq  l’^opera-'tlel  Ligono 
da  tutti  i piu  V'^lpi'osi  antiqfiarji  è stuta. setkpr« 
lodata»coaic  utilissitna  gfdn  nymerp.d’ iscri- 
zioni ch’iggli  solo  ci  Jia  CDii^.érvdle,'^';  peVniolli 
niònumenti  <5’ antichità  qh’ egli  apio-  ita  esat- 
tamente deScritU-.^Io»  lipn^ini.Jlcndo*  .1  parlattn'c 
•più  a lungo;  e mii  basta  ac«n>narc  gli  elogi  che 
«di  quest’ oppta'  bau  fatta  tre  de’  più•jyuslxS^a^i- 
tiquarii,  rilevandone  i pregi 'jSeiiKj^  tlissjmùtariw 
i difetti,  cfoè  lo,  Sp^idu'qùo  ^ /Jfl.  è(' . 

usti  Numisnu) , il  marchcse.^lVla0ei  ^Giom.  if  I- 
tal.  t.  6)  .e  irMurafùn  f;atite  t i vet 

Jnsftipt.  ) ; le’ testimonianze  drf  quali-’  sÌ'poj^>'on 
vedere  unitamente  - rliccolth  pressò  il  -Tafuri.  '' 
Qualche  tratto  sepairatp 'di , questa  gr$nd’opqra 
ha  veduta  la  lupe,  come’  il'lbro  delle  Antichriù  ’ 
di  Roma  stairqiiito  In  Roma'  nel  \553’,  un  jOpu^ 
scolo  de  J^chlculis',  tr^rl^o  in.  latino  e'  pubblU 
calo  da  Giovanni  Schefiaro  irel'.i575,  un  fram-  ‘ 
nieiilo  dplla  Storia  di'  Fet^ara  srtunpato  nel  1C76, 
nllrlbuito  da^rnoltf  ad  Alfonso  Cagn^iiGcini , ina 
che  fu  ^veràmentè  opera  del  IJgorip  .il  -cui  ori- 
ginale conservasi  tuttoVa  in  Ferfar’a.'lDelle  opere 
di  esso  si  po«ón  vedere» più  distinte  notizie 
presso  il 'suddita  Tkfuri.-*  . 

XXVllI.  Ghiiidiain  la  serie  degl’i  antiqharii’ cnl'Tcxxait. 
parlare  di  un  ^uorn  dotlissqno  Rapace  ni.  ogni  ^ 

più  illustre 'òpera  in  'ogiH''geucre  di  antichità,- 
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iQ»  sprercbi^' modestia  ridila  mai  4icdé 

• lufee.  Parlo  di 'Ottàvip  Paptagito  bresciano 
pati‘ia.  Jo  1*00  ho  (vedirta  la  yi(^,ehe  he 
blicò  ùv.lioRm  nel  iGS'j  Giambatista  Ka(I;.'poa 
fipeFO.hpndimpno  di  potérne  parlar^accerta- 
tanapqte-/,.  "vàlépdofui 'inrpjirtifiolar  de’  monti.- 
naenti  che.  he  ha-.prpdoUi^iI ‘doUisr^jiTjot  P.  La- 
gQÌnarsiid  . ( JPpgìan.  £oistJ.  t,  4 , 358  ).  Era 

egli  n^to,  in  fiiescja  a’  i6  di-  agosto.deh i4p4> 
come  ràc.cogliesi  d^U  ispmion.  sepolcrale  r;lìpT. 
riiì\^  dii.  P,  Giani  (^inn.^òéi^oì'.  t /a',’  p.  262)» 
btecliò  itn  pèrr  errpj’C  Ipgg^ù  l’.anno  <i  566,  .in- 
vece.del  Questo  scrittpre  aiTerma 

hòRo^.a  scolaro  di  Ponpo'bio'L^to.  Ij^Sm 
■^ti  rrjo'6,  corpo  a suo.  luogo -si,  è'UpUo,  nel  i497> 
'e  Jidiypbtè'perpiò  avere  ‘p'sup  snofaip  Oltavio 
faUcùiÌ|o  allora  di  loe'auni.  11  cambiàinentò  perù 
del-  obgnofne*  da  caso  faìlb  dòpaCato^.clie  tale 
era’qùello  dellk  femiglia-,  ceipe  nàrra'H  Cardinal 
Federigo’ Bbrróineo'  {De.  fug.  bstèntaC.l.'  1,  f.  i ), 
Q'Bo'g'gttJ, •‘pome 'SÌ,  dice  dal  Rofi  , irt.  .qH«l  di 
P/uitagalo,  ci  pesgua'de  ch’egli  p fòise  scolaro  di 
alculìT  de’  seguaci  di  poinpoip(j|,-<i  che  si  unisse 
in  amicizia  con  «^legii'a^àdemici.  Entrato  nel- 
i^Ordine  de’  Servi  di  Maria , fu  ir\fiato  agii  studi 
4r  iapigi,  •cóme  narra  il' hiedesinio Giapi 
in  ciò  più  degno.’di' fede e -ivL ricevette  la 
laurea '.Uo^gica.  -Tornato  in.  Italia,'  secondo  il 
medesim(>ÌtìaBl.,  dal  caVdinal  ^ntoriio  dèi 
fu.clMamatp  d.Ròma',  ove, dal  pontefice  Leon  X 
gbb<}  una  éattédra. 'nella  .Sapien/a,  e- sull’ auto- 
rità di  ess<\j-gli',  ha  luagcf;  fta] 'professori 

di .qiiéllo  Studio  jl  CaValTa  (De  Pf^i^ss,  Gytrin. 
Tpm.  t.-’.-ì  j p:  '44^9  )•  i oitalio  dal  padre 
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I^j;omaTsint,'-  Àon^' parla  cU  'Cattedra  , .fiè  del 
Cardinal  .del Monte  ina' ^icC  eh’ éi  fu  ricevuto 
tra’  suoi  iaongliàrl  dal  Cardinal  Giovanni  Sai- 
viali  nipote  ■di”L(’ofi  X,  e'  che  per.c^cra  di 
essQ  ebbe  iuta  pingue  badia  in  Sicilia./  ricevuta 
la  quale,  er  lìon  solo*  più  non  visse  nel-cljio- 
stro,  ma  caildiiò  j^ucoraT abito  religiospdn  quel 
di  ecdlesfaitlco  secolare-,  secondo  ib  costume 
‘ a que’  tempi  introdotto.  Pietrp,V^t5pri,'  liellà  suà 
prefazione  allo  Lettere  di‘*Citerone'  ad  Attico, 
dice  dlic'il  Panlngafto  , ,cm  egli  cbiàtua' w’/vitwi 
probum  et  sads  acntum'.  ih  , vetenhk  au- 

ctorum  ejQjCWunanìiis  i 'fu  ancov  qualche  iempo 
presso  il  cavdinpl  llQiiedetto  A’teolli.  In  llonia  * 
tra  gli  amici  egli' ebbe  Giglio -Gi'egório  GirakJi 
clic  -jti  que’.  versi  in  cui*-piang6  ^e’sue  "sveyjtiirc 
dopo  il  ?acco  di’ Roma  /. Ir^  gli 'amici  de’ qualii 
più  non  potea.  godere,  nortùria  ■ Olia vio  V, 

^ * 1 ■*''•**’  ■ , •* 

Npc  Pulcr  Octavi  ,,qni  _re*cognomine  *‘dictus 

Pautliagatus , uil  co^'de  uiiuus  quaùi  candicliisiore. 

t , ..  . . ...  , V\. 

Dopo  la  morte  del  cardirial  Solviati^  aèòdutà 
nel  i553 , ci  c'oqfinuò'  à 'vivere  -per  qiialclie 
tempo,  in  Roma>  su’  , finiti  .della  ;.sua  badia.  Ma' 
ranno  àtegùente  gU  fu  afiidattf.uiidmpiego  che  > 
a un  uomo,  lutto  (fedito  a’  gravi  studi  ■ dovette  • 
riuscir  nt^n*  poco 'noioso',  cioè  quelb  dUslruir 
nelle  .lettere  r il  jipriijiettD  Cardinal  RiAerto-  de^ 
Nobili:  Pater  Ortavius,  scrive  il, Latini  iiv^una 
lettera  de'’  26  di  tharzo  *del  »555.,  "cilalà  d;\ì 
P.  Lagomarsini iihpuheri  Caìf^ipaU^Uilùs  mo- 
deratoi^qnd  (ulJitus  , (juód  piinìme  ttrrujimm  ipé- 
rwit,  icrnas  qtioiidie  aut  r/uàUrnas  Uóras  Id 


a^tis  itti  ópenxm  dare. có^ùtr  {eli., 

egli  'fì'attantò  a’ starsràe  fuQri^del  diiostro, 

Stando,  una'  legge!  dal  severo  'pcintefice  Pao- 
'.ly.-  prohiulgata’  comandò  a >tulti  i religiosi 
eli»  Vi  tal  modó  ,viyeanò , di  .ritoniare  .alle  lór 
céBej-'e  di  rìpigliarevl' abitò  • dell’ àrdine  loro, 
tl  'Pantagato  afHdaFi^  alla  decisione  del  Cardinal 
del  Pozzo  credetltr'dapfttìma  di '.noiI  esser  com- 
preso in^  taj 'legge  j cgnie  scrive  il  Latini  a’  2 a 
d’agostb  (lèi  i558.'.  Ma  lo -jitesso  - Latini  in  altra 
de’  7 di  ^génriaió"  dell’ anni)' •seguente  giòstra 
chè  il  Pantagàto  aveà  /dnalmenle  .ubbidito^,  e 
forse  eoslrptloci  a^fqrza,  daj. 'pontéfice  : Pater 
* Octavìiis  duteni'  ita  eum.qa^n^  tutti,  M 'prae- 
ter  tftMèatùm  ilkim  tot  scaldmm  uscenswn , in 
iib'e^  , séti'  attristo  snhlimìque  cubìculo.,  .nihil 
iiU-ptórsus  adèmptum  ésse'vulcatu,r.  'QuttrenihU 
èst',  (juod  ilUus  oaiisa  labore's,  quirypotius  ef us- 
te Jbrtitudo  non  tìwdo- deiettare,  • shJ  ^iam  pro- 
■ vocare^  -àd  imitàndùm  debèt.  A’^  17,  di  settembre 
del  i56a  igi  cÒl^  ppopletico' gli  Tendette  iip- 
. mobile  tutta  la*  parte  destra  del , ctufpo  ; ' ma 
ciò  Itoti  ostante  non  cessò  egli  dall’ occuparsi 
, ''  . ••  ■ ’ ' . ‘ J 

(^7)  Prima  del  Cardinal ‘de’.  Nobili  \in  àliro  assai  di* 

. -verso  alunno  era  stato  aQidati>  <1>,  Giulio  llI’abPanta- 
>gatp,  cioè  iUcnixirnal  Im^ocenzo'  (jd  Jlonte  suo  nipote  • 
adottivo,'  sollevato  senza  nlnm  (iicrito  alla.porpori^  Tàn- 
Do_  i55b.  -tio.sY  raccogiiesi  (lalle.'ftiflessio'm  del  P.  Posse- 
viiiff  sulla  $toria  del  Tluiano  ,iptllihlicate  dall’ ab.  Zar- 
cariii,  ( Fter.  lifii-r.*p(r  à86),  ove,  nominando 

^i-jK^nipi  dotti  olle  n’  l^mpi‘di'Gi»ilÌD  Ili  erqiro.,in  Ro- 
,iiia,  dice:  Octaviits,.^Pnnlngalhuf , ffuem  hpu^  te  Poni. 
Max,  etle  ii§tuitj‘ut'Cardùh1:l^m  Montium  (quatis  quel- 
li s liic  jfuenit}  Uleris  et  nioribui  'vir  retigiosiis.  et  we 
doL'tuir  infoi'mareh  . ' • ' 
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sliulinnìlo  è 'co|ivprsàndo  cnfdrtaipenle  co’  dótti  ■ 
die  veni  vallici  a ritrovare  j^^lncliè  a’  i6  di  d5-^ 
cenibre  d(^l'  1667  nrt  na^o  Colpo  il  tol,se  di 
vUa  : tulle  le'  qpali”‘ciiTestaù'ze  ' si'icggono  in 

altre  leltcìrfe  dello  stV?S^'t;it>Qi7  ‘^l****^® 

gomarsiiìi  ^ il"  quale  un  todice/dellà ‘Vatf- 
cJrtia  ha  ancor* pubbliccila  ima:  lettera  sci^tta'fn 
tal  occasione  da  Cristoforo  Rossi  al- cardiiial  !Ìir' ' 
leto,  in  an  ^iangehdà  la’ morie ’dél  P.  Ottai^q, 
ne  loda 'Altamente  lìon  sólo  la 'ytistis^ltoa*  ei>lS- 
dizioiiei,  iiia  apche  Iq.  rare  virtù'dcllc*  quali  era 
adorno.  E vcrarocrilC  fujil  Pantàgató  uno"  de’ 
più  infalicahili  Ticertalèer  dell’  antica  .crudizioi- 
ne.  Marcantonio  Flàrnnìio  inyttàndolo  hi  ilii  sud  > 
leggiadro'ciuìécasillabD  “a  venire  a Viteruo,  eoa  " 


'llbroriyn- 

‘Trilli  copio  cuiìosafiiV 'linbehis.'- 
’ liic  Gracca  votùmirta  il  Lolina;  •'*•"**  ' V 

Ussnre  valént  dccéiA. otiosos  • ' •'  • 

, ^.•■Plinios;  Kpet  ^isqoe  , /et' usque,'  et  usque  • ' 

• ^N(Milc$^aique  *<lics  legpt,  ut'hertlé  ^ 

. Focl«,.,ue  dubita,  tapien  iiftvowUn  ^ t'  ,,  r 
llaud,te  deficiet  libl-orlirh  ocervu».  ’ ■ 

. • . ■ 5^1  Carni,  3i.  ' • j 

. • ■ ‘ '1  ' 

Della,  stima  in-  ciq  ;fu  fegFi  perciù  avuto  da  tutti 
gli  uomini  dotti,  ihnno  teSlimqiliàiiza  dHe*leù^ 
tele  italiane  * a Mur-  scritte  dà- ^aolo*  Manuzio 
{P.  Manui.  Leti.  p.  36  * 22)/  ® due.‘Ìltre  la-  ’ 
tilie  {ep.  L 3,  5^)  f in  una  delle  quali ‘g  Ottaviano 
Maggi  lo,  dice,  uqnio  cu^ns  est' Humanilas.  'dn- 
cù'iaae  par,  doctrhìà-i’ero ffJfùac  ' palesi  esst 


. . màgci^  Is  ^st,'Octavius  ^nteus  y -qìd  Urbem^ 
éti^ria.  ceteri  honestcìniurf  sua'ìpsè  yirìute  noe 
'hiUtfitj  We.o.de  a.i^^i  auritte.  Levino,  Tor- 
renzìo  C Cdrm.'  i.  - i)  y gn?  lèttera,.  ileUeardiiial 
Sndolete.  m'jcui  lcvdiée  uorfjò^ottimo^ed  egiidi- 
tk'sirao.fi.  3 j*p.'*334  ) J e più  altre  lestHliònianze 
di  ,Q.  .Mario  Corrado,  e' ^di  Latrilo  'Latin!  re- 
■'tf^tié/dal'P.  Là  goni  arsi  gl ,%  ^eILe;dcl  Mnreto, 
di  AcFriBe  "Stazio , ^ di  Giambatisla  Pigna  e di 
altri 'soi\ltori' dr  cpiell’ età  ..p risolte  dal  cardi* 
iidl  Qiierint  (Spttimaji  Brix.Jilterat  pars -2, 
^.322  J.  Ma"  baio  sir^gol^rmaite  *è -l’ tdogio  clie 
‘ ne  da  iil  .soprtócilhto  cirditial  ’Feilterico  Borro- 
. mea'j  'il  fjiial  dice  clic  èra  noni» •peritissimo  in 
- tgka  fantiojiità,  e.  dégno  a cui  tutti  accorres- 
’fÉjro  ;aif  essere  isfcriiìli  ; Oia  thè  )iù!la/mai  diede 
àfla  hlce  j pèrme’ltendo  che  cèHe  èiie  «ose 
pói-rcBséro'  manoscritte;  .perciocché,  die#  r « 
tertiev'a  HWPP9  i‘  giudizi  - degli  uomini Ì-  ’tfientre 
anzi  era' giusto  che  U giudizio  Idi  lui  fos^e.  dagli 
Jiliri  temuto.  Egli \aggiugne  di  àverné  "Vgdute' 
itrf’ilà  VaCioan^*un  .Trattalo  idi  Granla)1»a<,- -c  che 
iiblP  An»bì*oSiari;a'  -cónsèévasi  Uii.  codice;,  di '.conti 
■àg  .Igi  sentii  y Coclcjc  ratiorwya  Octàaii  Pacati, 
11  (]ual -ben-  dk '3;  vedere  quanto  egli'  fqSse  vei  - 
V salo  neHà' cognizione, de’' pèsT  . e de’Ile  monete 
atiiiclie.  • E?,  dice  abèóra  di*  averne  veduta  una 
• Crònàca  delle  cose' di  Roma^-  ehe  debb’ essere 

2uetl' o^era  ^.cébnògmGca  cliè  il^P,  Possexino  af- 
!rma*'che'già  fès'isteva  nella- crebre-  libreria  di 
•‘'Gionvfncenzo'Piiielli;  Sta  stessa  opera  che  que- 
gljAnnali  clw  il  Latini,  scriveinio  dèlia  istruziqne 
del;  pardinal  de’  ■^'fòbifi  ’-anuJata  ' aÌ*Pantjgato , 

= dibe  eh’ egli* e^a  stato  corretto  ad  iutcrròtnpere; 
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'benc|iè  ;f<)Ssero  otóar^firiìtf/ Qiralclì  9Ì 
rappresenta  il'Paniagatf  éóme  ùohf  cheffrtÉfgiva 
la  pubbbca  iute  : Jntea^erudkos  qiddém'<magnus 
uhique  Qbtavius  nisi  quód  stìh 'àbstinet,  ncc 
sua5'  'opes  ■puhlica'^éabema^V'ericHiaf. 
traitene  due  letifere  ' letine  ( Ephf.  ' J^iroh  . 

Ven.  j568J  ^.'laa,.  ia3  ).)  ,nulr  altr9  Se  Ut  lia' 
alle  stanifie.  Il  P.  Lagomafsini  dicie  eh’egH  si- 
'peva  ove’s^pvan  nastóst^  alcy^è  operè  3elPart-< 
taga^a'e  cbé  volentieri ' pubblicate  le  avròbbe^- 
se  la  .troppd  gélòsa'eustiMia  de’ ^OteaSsori'ndn  / 
girci  a^'èsst?^  vietalo  (rt),  ' ’ ^ 

XNjX.  Questo  '«f  ardente'  studio  àégPltdliaivi'’  Eduiooi 
nel  disptlerrdre  e nelF illustrare  le  atoticbiti 

’■  ' , ■ ■ ■,  ^ \ ^ foriti.  , 

F«  qiicst(y'Hnclie  il  «eculò ‘in.  cui,coniincicissi''ìo 
sKidìo  A-lPe  anti^ltutà  etcUscl^è',  cfte  a’ nòstrwtèfhpi-si  è 
P9Ì  p^optagoto  cotanto.'Xa  sdbperta  fatta' -ael  ^444  delle 
laiubse  T-jvqle  iMgubitrej'ceinperate  'jpoi  nel  dalla 
città  di  GiJibio iir  11  primo  stimolo  a coltìvàilo  ^ é 4 
prfmi'à  paij^r^  di' rj&ella, lìngua  furjóno^  ■•come  osserva  ^ 

H iftai'tli.-Rlaffei  {'^sservaa.jetlfr,- 1.  5',  p.  343'),  ’Ato- • 
nìo  da.Vìtei'tx>>'e  iU  Vc^tecrano.  < Teseé  AÙ>brogil>  ne 
stampi)  'due  alfiibeti  'neHd  s^ia  apeca'',  di  bui  sj  diràr  a ' 

SUO  lup^  r 6 ' Raccolta  » Iscrizibni  e_  d’ A'liàbeti  • 

etrqscbi  àvea-pur  falla  versa"  H.'i58o'.  il  coirle'  Gàbivel 
Gabrielli  da  "(Gubbio  (ivi)>  Ma..lvima  crasi  aiicoia,  ac= 
bioto  a spiegar  quelle  Tarale.  "‘^ìernàrdino  Baldi  fu ‘il 
primo  .a. "tentarlo  i >. nel  "ibiS  fli  pubblicota-fv  Augtuta 
'la  sua *cogne  ei .l'iDtilóla , Diviiiazìoqe  jcipra"  u’na'^i 
^quelle  Tavole,  "è  scrisse  ancora  fin  Trattato  sull’"vie 
o peso  etruscò,  che  fu'pói  •stampato  'sólo  ncfjyoS.  Se 
' il  Boldf' non  rb 'molto  fetiCc  be’  subì  tentativi  .^inerita 
* almeno  la.  Ipdc  di  •avórli^lbui  •fu’inia  attro,  e di 

, ^ 9vcre  insieme,  confessato, nRondestameJdle -ciyè' non  luiln- 

gavaji  già  <li  avep  cqKo  nel  .Vero.’  JAtó^nu  a queste  due  < 

.opere  .'veggails'r  le-  riflessioni  'del  eh.  *P.  AIR»  {Eìia  dtf  •' 

Baldi f-:p.  l8i,  igzlr,' 
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UjVabilmeiitfe  àiriiitclCgpn?»  <Teg^’ storici  antichi 
grgci‘ e latini  j e ..degli' altri'  $or»ttóri  di  que’ se- 
coli È {fratto  ne.  furgùtf  le  tante"^  nubve  edizioni 
ijsSai  • piu  ‘«tfatte  & corretté  die  di  6sSi<  si.-'fecek'O , 
le  tante  versioni  italiane  def  latini  scrittori,  e'  le 
I ^iHe  Italiane  Ve  laiinc  /le?  gr^ci  j ' e istanti  ^eru- 
diti c'qmenti.'  co’  qitali  es-te'  tuono  rischiarate. 
N/ùnoyiij' credo i da  tué  si  aspetta  ch’io  prenda 
a.thirfte  un  esat^' catalogo.  Chiunque  .ha  una 
lieve  tiotilra  idi  erudizione  letteraria,  sa'qUànto 
IH  c/ù,srafl'atioassere,gli‘^uomini  eruditi  di  que- 
stq  seijolo;  o.  ji'el  ’ parlare  in  divgrsè  òccasioni 
di*  ni  olii  tra  essi,  si  è gì^  i'atta  e si  farà- più 
altre ‘^•^pke’-mónzionte -'delle,  loro  versioni  e de’ 
Iptp  conienti' su,  gli  àiHìchi  scrittori.  Qui  dirento 
in  brève,  di  ini 'solo'  che  formù  il -disegno,  di 
. darcB. un’ ampia  raccolta  di*  storipì  btiiii  è greci 
rec.ali'in,  lingria  italiana,-  datido'lc  'i(;  noriie  /li 
Collana  ,^eGa''é”.di  Collana  latina- .Ei^ fu' Tom'- 
ni.aso  Pbrcaccl»^’ natio  'di  .C^tiglionq  aretiìio,' 

. ma  trasferitosi  ’a-Venezia  nel  i559'',.  e ivi  morto 
in  tasa.*d«’i!ontiidÌ  .Sàvor^ano  n8Ì;i‘586.  Un,i- 
to'si'  ivi  il  Porcacdiii  coti  Gabridlò  Giòlito  celé- 
. bre  stampatore,  prese  a ra^coglfère  t'iUtr  gli  !>to- 
rig  greci,  e,  gli 'altri  antichi' scrittori  di  Ijuella 
nazione  che  in  qiAÌchè-  'modo  appartenessero 
alla  storia,-; è* valpndosi  delle  IraddzloiiT italiane v 
gjìT  (b  altri  fattone/  e còrreggciidolfc , • ove  fosse 
insogno,,  0 .dando .. ad 'alfri  uomini  dotti  l’ inca- 
ricò di  tradurlìyó  traducendoli- egli  stesstij  fonnù 
*lar  Collana  storipà  gi'eca , -<livi.sa  in  dodici  .Anelli,* 

' a’ggiunhbyi;  ancora  le. Gioie;,  oi.oè  altri  autori,  mi- 
■ noli  diè  servQiiio  .d’illqslra.zioqe  a’  ma’ggiori.  'In 
tal  ùiadiera  frirontr 'pubblicati  in  Ungna- italiani , 
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dal  GìolHo  i.due  suppAsU  'ficrittotri.  Dite  e, Da-  ' 
rete,  ’Eródofo,  Tuùicirde,'  Senofonte ,v Polibio , 

Diodoro  Sicibaiio',  r'Dloiugi  Àlioàrnasseo^,  Giòr  ' 
seppe  Ebrèo,  Plutarco.,  Appiano  ÀIu^si|ndrino^ 

.Arrjano  da  Nicomedla,.  e t)ione  Ca.ssio,  chejfor- 
tnano  i dodièi  Anelli'  della  ^CoH^ana  oltre 
seri Uon*  che  sotto  il  titolo  di  tìioie  furono  pub-' 
blìcali.  Pensava  égli  ^ far  sìmilraei)te  una'  Col-  ' 
lana  latina, non  ebbe  tempo- ad  ese^ire  iV 
suo  disegno.  Tutta  la  serie  dèlia  Goljatia  grece.,' 
e l'i^a  del  modo  'ccin  'cui  potrebpéàr  eseguir  ■ 
la  latina,  .si  può  vedére  nélia  • nuova  èdiziopó  ■ . f 
della  Biblioleóa  dell’Hayin' (A',  i,  p.^  1,  06;)','  Il 
Porcacebi' non  pago  dellp' mOltè- versiorii  cb’é- 
gli  inerlesimò  {lec<^, .e^delle  note,  dell^^unte, 
di’llq  cerrézioni,.  cdio  quali  lllnstfò' molti  altri  ' 
iiiiticbì  e nioder ni. scrittori,  fu  autore  qgli  stesso^  , 

• e se  ne- hanno  opere  poetiche  j.  aiitiquariei, /geo- 
grafiche, e di  ipoftp  alt,re  materie,-  delle  quali 
ci  ha  d^tO  if  catalogo UP.  Nicérqn  (t  3^  p.  aGS), 
a crii  pem,  mólte 'cose  si,  pofrebbono  aggibgHei,e‘, 
se  a ine  fosse- pertnessd  rentràì^  in  più  nainute  * 
ricerche..  > • ' ‘ 

XXX.  Còsi  po.sli  .in  miglior  luce  * e rertilull 
più  Comuni,  e più  fucili  gli  nnticlii  scrittori^  Ui-i«  siorij  unii* 
venne  più  agevole  ^inoltrarsi  entro  le  folle  te- toiomÓ w 
nebre  della ' più  antica  storia,  e . rice^j-carnè  gli 
avvenimenti  e Tcpoclie' più*' rimote/ E upa 'dello  * 

quistioni  che  più  . sì  agitarono -in  qiiesto 'secolo 
tra 'gli  erudii,'  fu  •q'uélla  che  anchte^V  tioslri 
giórni  è stata  dibatlnta,  ooò  xjueila  d^e’ pròni 
abitalori'd’ltaliaji  OIg»^  \:iò  clic  ne  disseco  que- 
gli scrittori  che  prèsero'*  a illustrare  .la  geogra- 
fia e la  $torid  di  queke  provincie,  - alcuni  si 
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fecero  a trattare  dil'etLntoenle  di  questo  argo- 
)U£iit(X  E il  ^rilno,  e)i’ro  scippi;!,-  à pubblicare 
sd,ciò  ùn^-'Iilù’o  fu' Giangrisostooip  Zancbi-ca- 
nonieo; Laterànese  e. di. patria  bergamasco,  che 
lìti  '■1 5 3 1 ; pubbi  i cò  tré  1 i b ri  !i  V ènczia  De  Or0\ 
. b^rtìnv  siye>  CciìOf/ìajioruHf  erigine',  dedicati  a 
■ f’iétco  \Baoibo  dà  ‘{iii  conosciuto  giovineUp  in 
’ IJergàinp,  quando  nel  i4ij8  vi  era  cort  Bernardo 
'fiupvpadré  podes'tài  in  quell’ anna'^dellà  stessa 
?cluà'  {De  Òrob.  x>rig,'p.  :ì8).  Ei  figliuolo  di 
. Pàolo ^ZatJciù  non  riicn  cdobre  peé  la  i^bil^ 

• della  SU9  lintica  famigfia,  die' per  l’ eloqnensa 
e pd  senno  ,cU  cui  .ery  fornito';  e'  p,er  cui  pié- 
rito  di ‘èssere  'lodato, còn  oraKuin  funebre,  die 
.sì  ila  ^lle  stampe, 'da  Giovit^  Bapicio,  al  qéale 
pvéa  égli  dato  ad  ammae.stl'aEe  i subi  figli.  Al 
battei^inio  qbbe  'iL  nonie  chPànfilo/e  l’annO'iSpil 
•'  éntro  in  Bergamo  nell’ Ordiii’é  de’Hianonicf  re- 
grdari  iiVsieni  con  due  sQoi/rat’elli,' Basilio, -ce- 
lebre tr»’>peeti,,  di' cui  dirémo  a'sno  luogo,  e 
Dionigi',.,  nonio  osSo  pure  ncllè  sa'crs  e jicHe 
■ umane  letiére  a^sai  ejaiditò  XVità Basii.  Zanch. 
pef'Pctij.  An^-  'Serass.,  p.-8,  8).  Nd  i529.,fu 
inviato  a' Padova  ìnsiem  conBasilib,'  oyo  ebbe 
,il  pioccFe  di  rinnovar  l’amicizia  cbn.Fietco  Bem- 
*.'b‘o.  Ma  quattro. aiini  appresso  passWoiio  araen- 
'd(i£  i frat-dlia  Ravenna,  ove  ei'a-Gia'ngrisostomo 
ancota-nèl  ì54o,  CQmè  ci  mostra  una  lettera 
da  hól  scritti' a Pietro,  pretino  {l^tte^e  dbìlA- 
Ì..S,  i6o)}wCojf  cui  gir  manda  i suoi  com- 

poniqienti  iiaUani  q latini^  e la  risposta'  che  gli 
ih  r Aretino;  rendewdogli"  grazie  della  canzone  e 
dei  libro,  e,  lodandolo  .assai  {'Aret  Leti.  Lo-, 
p.  l'ytl).  Fu  indi -fatto  prióre  della  suà  coHonica 
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di  S.  Spirito  in  Bergamo,^  della  «quale  fu  an>- 
clie  poscia  il  pritiió  aliat&_À  maggior  dignlìà- 
fu  cliiamató.-nel’i 559,  .quando 'gli  fu  conferito 
il  supremo  governo  di  tutto  l’Órdinej  cui'^dopp 
aver  retto  con  moUà  lode,  tornosisene  abate  a ' 
Bergamo,  iva  morì  nel  ‘i566.  *I  tt;e.libn; so- 
praccennati-sono  scritti  cqn'molta  eleganza, "e  . 
ci  fan  pruò  va  "della  non' ordinaria  erudÌ  7/ione''di,  ‘ 
Giangrisostonio  nell’antica  storia,  e nelle  lingue 
gVeca  ed  ebraica.  Ma  i pregiudizi. corauni  a que’ 
tempi  gli  fecero  ciecamente' adottare  l’imtorità 
di  Annio  da  Viterbo^  -e  'sestencré  i favolosi  rac- ' 
conti  de’ finti  scntton  da  lui  pubblicati,^  per- 
ciò fare  primo  fonda tor  de’  Cenomanì  quel  Cidòo 
figlinolo  di  Ligure,  e nipote  di  Faetonte,  di  ciii  . 
essi, ragionano /e  affprmar  ebe  gli  OrobTl^àltri 
non  fossero  che  i (^nomini  abitatori"Vlè’  irioìl-  • 
ti.  Lo- spirito  etiii^ogico,;  che' janche'in' qilel  ' 
secolo  dominava,^  gli.  fece ,.tràrl'e  l’qr^irié  ^dcl  _ 
nome  di  Bergamo  da  tre  parola  ebraiplie  ÈertcX 
ilim,  Gon,  A/on‘,' cbe  signKfeano,  dice,  egli  (Dè_ 
Orob.  .orìg.  p.  66),  Jmindaìoj'twl  cljpeafa;  Cij- 
vitas,  ovvero  Gciìlorum  Regia -Urhs.  utilo 
fu  la'falica  da  lui  mti  apresa  di  rSfccògliere  jmolCé' 
delle  apticbe  lapide  d^la  citlk  è dèi  territorfp  • 
di  Bergamo,'  com’egli  fepe',  ‘.dottamente  illil- 
strandole  nel  terzo  libro  della  stessa  opera.  EÌI 
lui  abbiamo  ancora  alle  ‘stampe  im  pànegirlco  ' 
latino  all’ impoi-ador  Girlo  V-  Avea  egli  , inoltre 
intrapreso  mi  Lessicó  biblico,.  in'cui'  àpieg.Tva. 
nelle  tre  lingue  ebraica',  greca  e'  latiha  tutte  le 
voci  e le  frasi  dell.a  sabfa^ Scrittura.  Ula  o.ègli 
non  ebbe  tempo  a fìplflo^^o  P Opera  è rimasta 
inedita.  ;Gli’ei  si  dilettawej ancora} dc^a“  poesia 
TinABO^m,  F'òl^j  X/r.''  ‘ 9'-..  . 


lago  ^ . Luano 

italiana,  (!e  ité  fa  tesliinouio-Ia  sppraccitata  leU 
l^r£^  delPAretipo,  ip.-<yu ^nòmina  X^'Canzotie  xia 
lui  n^andatagii.  Ma  in  questo  geheré  nulb,  ch'io 
sappia  , si  è' veduto  alla  Ip ce.  Altre  opet”e  par 
che  avesse  eg|i  scritte,  chepariihenti.non  sono 
siate  mai  pubblicate;  perciocché  ^Pietro  Gale- 
> smi, 7 scrivendo  da  Milano  nel  1 5^  al  Cardinal 
Silicio,  dic,e:  Bicordonii { che.  S.  Illustrisi 
sùHa  pih  volte  ra^ònando  con  esso  mi  ha  detto, 
che'  aveva,  notizia,,  che  Don  Chrisostomo^Zah- 
/chi  fratello  di,  D.  Basilio,  scrivea,  et  cose  di 
monuirito,  onde  dòpo  ohe  shno  qui  sempre  ho 
cercato  di.  venire  in  co^izione^  et  finalmente  m 
,sonó  capitate  > alle  mani.\Supplicola  .per  tanto, 
.‘che \sid-  servita  di  dirmene  il  parer'  suo , .ee. 
(Pogìan.  ‘BpisL  % 4»-  /?v  ^,35  ^ £ forse  erano 
queste  alcune  di- quelle  cl^e  a Ini  .si  attribui- 
scono, dal  Calvi  {Scena  ìetL  di  Scritti  bergam. 

" ‘v, 

'•  XXXI.  Con  miglio.r.pritjCci-e  ^con  più  saggio 
McT.id  discernimento  scrissero  sull’  qrgomeato  mede- 
*u^"cII,"iisimo,  pochi -anni' dopo 'il  -Zanchi,  Gaudenzo 
iiioo«.  \(erula  è ^naventura  Cakìglione  ; é amendue 
''impugnaronó  1q  òpinioni  da  lui  sostenute,  e 
si  fccer  beffe  .fi.élle  autorità  da'  lui  addotte  ; il 
.•prinio  più  apertantente  e‘ con,  qualche  insulto; 
più  modestamente  il  secondo,  nbn  nominando, 
'ma>ÌQdicandó  -abbastanza  il  Zanchu.ll  primo 
tra  natio  di  Borgo  Lavgzzaro  nel  territorio 
, di  Novara,'  cOmc  prpova  ^d’Argelali  { Bibl. 

Script.  ntediòL  t.  3 j pars  d,' p.  ‘ 21^2  ),  e fu 
. maestro' di  beUe.  lettere  In  Abjoiategrasso  _ nel 
territorio  di' .Milano , io  Vigevano  e in  Milano; 
del  chp,  ^'ijltre  le' pruQve- 'addotto  . dai  detto 


XXXf. 

Gaudrn- 
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saritlorc^ 'abbiamo,  ia^'testiiitonianza- di  Often- 
slo  Laiidi^  Gaiw^zo  Menda' ■ fiatò  nel  Bo/^o 
Lavezzaro  ha  f insegato  in  ‘MUànQ,  ‘a  - Vi- 
vane , ef,  '\TÌ  JhbiategràSso  ha'  scritta;  m'olta 
cose,  apparierìQnii 'oìla^  sua':  prc^essiotié i snve, 
anchora  ( cioè'  nel  f.552  ) et  è huona  .persona 
4 Cataloghi  y p.  *45o  );  L’  opera  da  lui  pubbli- 
cai^ clije  ha'  per  titolo  J)e  Galtorum  • .Cisal- 
pmtjrum  antiquite^  at  origine , .e  ' st^impiata 
l^prinia  , volta  in  " LionC' ,,  secóndo  l'ArgeiaU  ^ 
nel  i536,  contiene  la' descrizione  di -fluita  <pì'ella 
parte -d’ Italia  che  giace  tra  rApenuino ''e!  le 
Alpi  e ib  mare  Adrìaticp.'  Sidle' té^coè  - di.  gob- 
bio , di  Livio , di  '^tt'a'lwne  ' e di  ' altri  antióbi 
scrittori,  se  noh' infallibili  ,'-  certo'^ più-  degni  di 
fede  che  i suppos.ti  scrittori  di  Annio  jj 'ricerca 
la  prirna  origine  degli' abitanti,  descrive  le  cit- 
tà, i ' filimi,  i •móùti,<..rlceroa'  ^i  ’éntichi'lof 
nomi  e li  confronta  -co’  moderni, -prodace alcune 
lapide, 'atUlcliB  , e' tocca  ancora,  àlcuili  ppnti  di  • 
storia' recènte.  Al  fin'dell’ 0])«ra-si  agglugne'  un  ^ 
apologia  della  medesima, 'dà  lui  «Critla'*ny  l53^ 
contro  alcuni  che,  la  riprendevano.,  e.  par  eh’  e- 
^li  prenda  di  mira  singolarmente  il  Malóra-  - .' 
gio.  Di^  alcune  altre,  opere 'di  Gaudenzio  o/'pub-* 
blicate , , 6‘  inedite  , veggasi  - il  ..catalogo  cli^ 
ne  da' -FArgelali.  . A più  apgusU  si  ristrjnsp 
r opera  di  'Bonaventura  Castiglione <\milanése^ 
nato  nel  i5ai’ onorato  db  nn  ca*  • ' 

nonicato  in‘  S-‘  Maria  della  Scàia,  nel  ,1 546 
eletto  proposto'  della  ii^èriat  bàsilica  di  S.  Am- 
brogio, er'inórpj  del- i555  .(  't  cit't.  \f 
pafs  2,  p.  348  .).  ,i^glr  la  intitolò- dè  Gaf/ort/ra  , 
Jn^àbriUfH  anliquii.  .fedibus  , , ó.  la  pubblicò 


lagp  iimw. 

ìlei'.  1 541.  Irf.  essa  nop  prende  ^>,;trattare  eie 
degl’  hisubri,  de’  quati-^  ■seguendo  i più. accre- 
dita li. 'antichi,  scrittori-,  desorivé  le -vicende  e 
-amiovera  lè.pitlà'  da  essi  fondate,  Jìhragpnando 
l’antica  colla  -tqoderna  tgebgrafia'.  l>e’  monu- 
. inenti  fa  jjso  più-  fi-equente  chpr’l  Mcrulaj,a  cui 
per,  altro  ^confèssa  di  dover  molto  , come  purj 
ad  Andrea'  Aj[ciali , di - cui  dice  che  fu,  il]^tuo 
g dii^ot^tirràre’e  pubblicare  le  antiche' iscrizioni 
milanesi  ^ come  piife  abbiamo  altrove  avver- 
. -tifo.  A qnest’  opera'  si.  oongiunge’  una  lettera 
' da  lui  scrittifa)  senatore  Giaiìibali^a  Speziane 
Sopra  1/ antico  castèllo-' detto,  dà.  Osare  Ocèl- 
, . , . eh’*ei  mole. situato- ndl’Alpi.  Cozzie.  L’Ar- 
, gelati,  accenna^  ancora  qualcÌ>é  -altra  opera  di 
■quésto^  dottissimo  nomò , che  non  ha'  veduta 
, ^a  luce.  Qui  'ancora  appartiene  1’. opuscolo  di 
Abtónio.,  lyiassa.  ^ G^lese  giureconsulto  De 
‘brigiìte  fit  ^ rebui  .Ealiscorum , in  cui  ajf  occa- 
• siòne  di  trillar  .delle  guerre  da  que’  popoli  so- 

■ slenute  eoplróti  Romani,  tratta,  ancora,  sulla 
’^cqrCà  degli  'anticlri '^iù  accreditati  scrittori, 
de’ primi,  abitatori  di  quelle  contrade.^ 

xTviL  ■ XXXII.  Opera  ‘di  somigliante  argomento  fu 
rdrali.'’''"'’ di  Ottaviano  Ferrari -milanese)  intitolata  • 

■ .De  .Origine  Rqmcuiorum , pubblicata,  in  • P.avla 

Oél  i5^.  Egli  era  nato  in  Milano  nel  i5o8  , 
e per  diciotto^  !\nni  jii  professore'  di  filosofia 
morale,-  'c , di  porilica  nelle  Scuole  ’.canobiane  a 
quel  lempò  fondate’ 61  -L’Argelati 

. \ ■ , \ \- 
(<j)  *Un’,orà*ione  in- lode  di -Ottaviano -Ferraj-i  , scntta 
'da  Francesco..Ciceci  ha  piihhlicata  ft*  cqn  annoia/.ioni 
illustrata  il,  di.  t*.  "àbate  .Casali  { Ciceri'ìl  EpifC.„cc. 
t.  1 , p.  23A-,  ec.-).,  da  c«i-ftir)he''5illrc  nòVtzle  intòmo 
alla  vita  e agli  studi  di  esso  si  posson  raccogliere. 
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flice  eli?  ei?  fu-  -iBdi'  cklàtìi^iò ‘^a  Padova  , e 
olle  pér  quattfo»  aniii  yi^Pu  lèttóre  di'  logicà. 
Gli  storici  dr  qiitU'  uiii^psit^  di  Ini  non  Atnno 
menxioné  « e i<)‘  dubito  che  PA^3b^at^v*abbi^^  ^ 
confusa' P^dova.^opn  Payia <j. ' wé  il'Pefrari  fu, 
cèrtaYnente  ,*  come  ’ci  'pacTstra-^uiia  lèttera  di 
copo  tìoiifadi6,  ^cbe  scrivendo ' il  Ottaviatioj  gli' 
à\cc.  \Bonfad.  t^àt.  p.  wf};' Interi  .ai-  <Jl  pfi’ssatì 
per  lettera  di  M esser  Stefano  Peuello,  come  V:S.~ 
era  in  Pavia  alla  Lettura  (hlla  Liticar  \n  hlf*. 
irnir  in  di  gè  'de*  Professóri*  ai  quella  Università  j 
aggiunto  al;  più  volte.- mentovato^  EÌfòco-,  vc- 
desi  nogiiitato  il  Fetyari  ^D’  atino''L548-  Tor- 
nossene  poi'  alla  patria,  ove  coltivando  tran- 
quillamente^ i «loi  studi,  visse  fino  al  j580,  in 
cui  morì  in  età',  dice  l’Argelati|  di  sóssalìtaséi 
annij  epoche  die  noti  combinano  coll'anno  i5ó8 
ih  cui  egli  lo -dice  nato,  nè' io 'so'  in.  qùal  nu- 
mero sfa  corso' errore.  K fu  amicissimo'  di  d^e 
de’" più'*  colti  Scrittori  di  quél  sécplo , cioè  1 di 
Paolo' Manuzio  c di  Giulio  Poggiano.  H Mànu-^ 
zio  ,'in  più^  lettere  che  scrìve  àf  Ferrari-,  parla 
del  libro  da  questo  composto  . intitòlàto  ' 2)e 
disciplina  Encjclio',  chè  ù in  sómma  <una' In- 
troduzione alla  Filosofia' d' Aristotile,  stampata 
dal  Manuzio  nel  i56o^  e di  questo  librò  và-^- 
giona  sempre  con  grandissime  lodi  QElpist  d.  5, 
ep.  3,  ri,  12,’  i5;-  /.  lofep.  iiy,  e scri- 
vendo-a.  Francesco  Ciceri  nel  1 570 , , gli 

dice  (Ltoi,yp,  iO}-,'cUm  Ferrarlo dri^nta  jam 
afinos  eoqae  ampKus  arctjssima  ' ihtereedit  ’ne- 
cessitudo;! quo  prin\pm  (Ue]-rr^hi'cognitus>  est, 
ingeniuo»  et  fuhirae  docirìriae,  'principia  pro- 
spexi'j  posiea  moT^s.  in  iBonsitqtudjjté’ provavi  • 
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inde  OFtus  ^ eit  utr^nqitó  àmqr  l' qiti  ne  -.um- 
quafn  dejìeeì^i',-  alérehirquè  ffàtius',  .dt  acl  sitnh 
rhum  prodiiceretur,  illes^ae.\>ifttitii,  ego  meae 
'merilis  in  iiluin‘óhiscr\’an(iao-praostilifmis.  Ati- 
Lettere  • italiane  del  Manuzio  ne 
abbiamo.’  ima 'al  .Fenili  dchiSoS',.  in  cui  il 
cònscJu  per  t la'  perdi ta^  deHà  "moglie' -p, oc’  anzi 
mortagli  { Letteiv,  p‘  ir  b,  U Poggiairo  niicoYa 
inoltV  Ipltere 'scri'fe  al  Ferrari,  dalle. quali  si 
8<;nbpre  ’in  quantd'stima  ci  lo  tenesse  < Pogian. 
^isL  4.  4',  p‘  <^b9,'.i53,  270  f 3^84  356  ).  Il 
P.  Làgomjy’siiìi  nelle 'suè. note  a queste  Let- 
4ere,‘tjdattfo’ne  ha  pubblicate *dàl  Fer4j(iri  scritte 
• in’^rispo.sta  al  Poggiano  /-^  tratte  da  un  Codice 
della  biblioteca  Barberina  ( .1 16,  i63, 

■ /276.V  335  )'j  nella  terza  delle  quali* scritta  da 
Mifbno  nel  »56'7,  parla  dello,  studio  cbe. fatto 
avea  della  medicina  i Noiv  ego  PìiìlOsophiam 
tantiim  excolui  > ctìam  lìfedirinae  scicntinm 
amnvi^  jn,  (ppl  ,qtiid  profecerhn , tpLciliis  prae- 

’ teribq-,  /Itcafn' ilìud , nte  •nondum  po^pferè  vi- 
giliahim.  Me'iHci' tameti  opqs , quód  ùnum'ut 
jaecu'hdius  né'nio  ftofi  conseetafur  j quia  male 
*■  odcram , longe  tefugi  ; ' itaque  nec  me  ip- 
suni',  nec  ex  domesticis  alium  quemquam , si 

■ /piando  iis  morbus  inciditi  domi  curo  : foris 
vero  ìie^tYiccersitns  quidein  'et  invitatus  mercede 

% viso  dt^los.  Il  Padre  Largqraai-sinl  'a - questa 
^ , occasione  • yo.'^iòp)-  con  futa* -T  erroi-e  del- 
l’Argelatì  -cbe  airehna  cbe -iGirolanio' Ferrari , 
autore  , delle  JLmendazioni '.delle  Filippicfie  di 
Cicerone ,,  fu  Cgliuol  /IL  Ottaviàilo/  »E  a vero 
, dire,  se  questi 'crii  - nato  nel  i5o8>(anzi  più 
probabilmente'  nel  iSiB,  come'  crede  lo  stesso 
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P.-Laeòmafsiiri  ),. 'come  poteva  ^egli  avere  uu 
‘figliuola  che.  néV  1.543  fosse  già  capace  d’  intra- 
prenderè  tal  fatica  ? Al  clie.aggiuilgasi  clie  Otta- 
viano*, in  una  «sua  lekéfa  al  Pòggiano.del  i567^ 
( ib.  p.  117  ),,  dice  'che  suo  figliuolo  (è  hoij,ii- 
nan(lo«_così  in  @6061*016 -fa  cono^cère  cbe  .aveans 
un  solo  ) lavea  cinque  ambi-;  Filius  meus  annos. 
4iuinque  nalus.  Ei  crede  perciò , che-.  ih'deUp 
Gìrolaifao  fosse  anzi  il  padre  di  OttaViano , Cui 
in  fatti  lo  stesso  Argelati  dice  figlìuot.  di  un;i 
Girolamo.  Ma,  a dir  ■vero,  il  conieu'tator.è  delle 
Filippiche  non  fu  nè  jl-  pjfdre,  tiò-H  \figlniol  di 
Ottaviano,' anzi  noq  fu  pur  «milanese  rh»‘, na- 
tio di  Correggio  (a).  «Due  testimòhi  .co'rtt'empdj- 
ranéi  non  ce'.ne,  b.sciano  dubitare^  Il>primo.  è 
Orterisio  Laudi  che^così-ne  dice  ; , G/Voiaaio 
FcrrfirC'da  Correrlo  è siato  eioquentissimò  et 
dì  Cicerone  osservantissimo  5 benché  la  ' mag- 
g^  pàrte,  delle  sue  fatiche  iia  rifnasta  nasco- 
sta. Morì  in  Roma  presso  il -Garbai’ Famose 
( Cedalo^,  p.  460  )i  V.  àUro.  ancoj*  più.  auto- 
revole. é Paolo 'Manuzio, *il  quale'  dedicando  al 
cardinale  Alessandro  Cesarìni  la  terza  parte 
delle  Orazioni  di  Cicerone,  Quamobrem  ^ dice, 

, ,-m  I V.  J 

....JiV.  ..  • 

• 't<7)  Che  Girolamo  Ferrari  il  commentatore  delle  F'i'i 
lippiche  fosse  natio  di  Correggo,  si  è 'anche  con  ma^ 
gioì*  evidenza  provato  nella.  Biblioteca  modenese  ( t.  ^ 
p.  273),  ove  si  è recata  l'iscrizion  sepolcrale  posta^ 
in  Roma.  E certo  però  , che  Ottaviano  Ferrari  ebbe  urta 
^lio  per  nome  OirOlamo  , it^quale  nel  cioè  tren- 

tatrè  anni  dopo  la  piibblirariene^  deUComento  sulle  P'i- 
Jjppichei  era  giovinetto  di' ottime,  speranze,  come  ci 
mostra  una  lettera  in'  qoelf  andò  a lui  scritta  da  Fran- 
cesco Ciceri  (Gcer.  Epiir.,  tJ  %,  p.  i4i).  . , 
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Werokjfspù^  Ferrvjus  ìCom  jant- 

jjriden  Ubi  aàdi-sst  f.  'hofno,-  et  Hngenii  et'judicu. 

■ laiub  pp^estahtissiiAu^  '.,.  auin  'alia,  quae'a  te 

'^■fuibet^j  Spraedìcate  . sòlUas-  -fst , • tum  ilbid  vel 
. mkxìnte  , ' quod  domi  tuae  , te  pennit- 

'.tertte  j atqite  àdeo  Ifbente , iotum  'diem  in  lite^ 

Tis-  ponit-^  et^otio  /ndtae  tanto.,  quantiuH  de- 

■ sérta  in.n'giòne  vìx  esSet',  cujus  ex  ingenio, 
qiii -fcnctus  ■perqiphinùir)  qui  certa  yiiaxirìù 

^simt,  .ii  sane  tùae  liberalitati  referuntur  ao~ 
òepti.,;i(i‘  te‘\habcmus , quae"F^rrariùs  in  veterum 
s’ch'ptis  ' vói  correctione  ,re'sutuit , i>el  ex'plica- 
Ùone  ittastrat  ; a te  Emeìidationes'  in  Phdipjn^ 
cas  Cicefonis  ,•  quas  Uh  plurimas'  atque  opti- 
mas  ad- me  misit,  quac  jani  janiquo  pdenUir, 
a tc  ,'inquam,  omnes  sunt.  Itaque  edam  eas 
ipsas  OraUones,  ut  a Ferrarlo^,  idest  a le, 
restitutas , et  quae  praeterea  in  hoé  tertio  vch 

lamine^  continentur  tibi  inscrìplàs  afqiie 

dicatas  emiitimus.  In  fatti  tiel  i543 ’us'cii’ojio 
dalle. Stampe  di  Paolo  le  Emetidadones  in,Phi~ 
^^p'iCas' Cicefpnis  del  Ferrari  , il  quale  poscia 
in  ^ell*  anno' medesimo,  nella  ancor  fresca  età 
di  quarantun  anni,  finì -di  vivere,  come  racco* 
gjiesi  dalla  ìscrizion  sepolq^le  prodotta,  dopo 
tiltri , dal  eh.  sig.  Girolamo  Collconi  {Scrittori 
di  Correggi  p.  3a  ).  Or  tornando  ad  Oltavia- 
-na,  ÉKtine  altre  opere  e stampate  e inedite 
ne 'annovera  l’Argelati.:  Ma  fra.  esse  noi  dob- 
biam  considerare  quella  De  Orione  Romano' 
'rum.  PJinno  con  piu  forza  di  lui  ha  impugnati 
fvsnppbsti  scrittori  pubblicati  da  Annio,  nel 
fare  egli  irppiega  gran -.parte  , del  sue  libro. 
ÉS« questa;  benché ^ non  sia‘ esehte  d‘cwbri, 
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mostra  nondimeno  e la  molta  erudìzion  del  Fé»’-; 
rari,  e il  buon  senso  di  cui '"era  dotato,  .col 
seguire  di’  ci  fa  la  traccia  de'  niiplLdri  tra  gli 
scrittori  greci  e latini,  le  cui'' autorità  egli  vicii 
fedelmente  recando,"'  ‘ ’ •_!  ' 

XXXIIL  U iiHirao’'  di  questo  sècolo-  a_^  scri~ 
vere  su  questo  argomento;  fu  Pier  Leone  Ca- 
sella natio  dcll'Aq(iila'‘ih'Abbmzzo.  Di  lui,  men- 
tre era  ancor  giovane , ("piarla  'con  molli  .elogi 
Luca  ' Contile  in  alconé  lettere.  Scrivendo-  da 
MiUno' nel  i5^  a.  monsignor  Francésco  Ca- 
stiglione,/ quel  ‘de^o/  io  credo,  elicerà  allora 
commendatario  del  monastero  di  S-  "Abondio 
in  GomO',  e.  che  fu  poh  vescovo  di  'Bóbbio,  Il 
fwrta/or  di  questa^  gli  dice  ( Contile,  Leti.  t.  2, 
p.  è M.  Piertìifne  Casella,  geqlil  .gio- 

vane ét  nobile,  nato  nella  Città  dell jiqmla-, 
et  tanto  più  mi  piace  il  lodarlo,  quanto  più 
mi  sono  per  pniova  certificato  delle  molte  sue 
buone.,  qualità  e di  Lettere  e di  .costumi,  di 
maniera  che  sono  di  grxir}  lunga*  rimaso  ■ di  lui 
norv-  che  ' soddisfatto , ma  veramente  stupito  , 
perché  la  molta  cognizione,  chetila  delta 
,'poèsia.  t del  buon  stile  Latino,  avanza^ molto 
€ età'  sua,  et  mi  rallegro  con  lei,  eh  e^i  venga 
<£  suoi  servigi.  In  un’  altra  tlell’  anno  i56:iM'aÌ- 
legrasi . col  Casella  che  studi!  le  leggi  ( ivi , 
^p.  383  ), 'e  in  un’altra  dello  stesso  anno  lo 
esorta  a soffrir  con  coraggio  non  so  quai  colpi 
di  avversa- fortuna  y e gli  dà  avviso  di  aver  ri- 
cevuti i suoi  Epi^'ammi , cui  egli  spera  dii  tro- 
vare, leggenddi,  • assai , eleganti  - ( M , p.-  3g5  ). 
Questo  è ciò  sólo- cfc  io  trovò’  intorno  al-Ca- 
sella.  L’  opera  'De  *prUnis  ^Itallae  Colonis  da 


xxxiu. 
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lui  composta  usci  in  Lione  nel  1606,  e fu 
jtoì  inserita  nella  Raccolta  degli  Storici  del- 
l’-ltaHa,  fatta  dal  Grevio  e dal  Burmanno  ( U r). 
E^sa  però  non.parmi'che  corrisponda,  nè  quanto 
alio  stile,  nè.  quanto  alla  critica,  all’  aspetta- 
zione che  -ne  avea  il  Contile.  Egli  ancora  dà 
) per 'supposti  gli  autork  Ànniani ; ma'  ciò  non 
ostante  ei  ci  mette  innanzi  .certe  serie  genea- 


logiche de’ primi  re  italiani  che  hanqo.  troppo 
del  favoloso.;  pòco  uso  fa  delle  lapide;  asse- 
risce''più  cose  senza  recarne  pruova;  e le  ci* 
lazioni  medesime , quando-  egli  -non,  le  dimen- 
tica, sono  indeterminate- e vaghe;  e dopo  le 
opere  degli  -altri  scrittori  precedenti,  pareva 
clip  qualche  cosa  miglioresi  potesse  da  lui.  at- 
tendere. Alla  detta  opera  nell’  edizio'ii  di  Lione 


un’  altra  ne  va  aggiunta '.dr.  somigliante  argo- 
- mento,  cioè  dell’ origine  de’ To.scani‘e  della 
Repubblica  fiorentina,  cogli  Elogi  di  alcuni  il- 
lustri, artefici,  e con  una  Raccolta  di  Epigrammi 
' e d’iscrizioni;  opere,  delle, quali,  ùoii  avenr 
dple  io  vedute,  non  so  decidere  in  qual -pre- 
gio debbisi  avere. 

xxxiv.^  XXXIV.  Benché  la  storia  romana  dalla  mag- 
•loru  gio^  pirte  degli  scrittori  finpr  mentovati  rice- 
vesdé  non  poco  lume  per  le  tante  antichità  sco- 
perte ed  illustrate,  pe*  tanti  antichi  scrittori 
rischiarati  con  ampii  conienti,  per  tanti  erudifi 
trattati  sulle  leggi  e sulle  costumanze  romane, 
iiHiRQ  nondimeno. fu  in  questo  secolo  tra  gli 
lialiunk,  che- prendesse  a scrivere  una  seguita 
e ben  ordinata  storia  dolla.  romana  Repubblica- 
Sì  attese  allorà  soitantp  ^a^racboglière,  percoli 
dire,  r grj^h  .matejfrali*  ohe  .a  vasto  edificio 
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erano  necessari, j e si  U^sci^b  a - posteri  la  gloria' 
(li  sollevasio"  da’ • fondatncnlij  E lo  stesso' dee 
dirsi  della  stióiia  degl’inipe'radori  romani,  pep-^ 
ciocché  àppèita  merita  di  essere  qai  ramtiien> 
tata  quella' .cli,e  "d|' essi  ci  diede  AiUoitìo  Cec- 
carelli  da  Foligiio^net  iSqo.  Lasciando  dunque 
questa  mdjLeria , .che  .non  ci  dà  argomento  di 
molta  glorià  all’ 'Italia -,  passiamo  a.  quelli*  die 
non  paghi  della  storta  de*  tempi,  antichi, 'sce- 
sero quai  più  , quai  meno  , ha-  a!,  moderu^, 
dandoci  storie  generali.'  Anoliè  in  questo  genere 
nondinienq  no^  abbiada  còse  di  molto  .Valore. 
Uno  de’  prìrai  m qiiesto-  secolo  a intraprendere 
tal  lavoro  fu  Manco,  ^azzo,  nato  in  Padova  di 
padre  rbanto’vano  e ài  domia  veneziana  ( V.  ZenQ, 
iVo/e  al  Fotitan.  329  )',  di  cui  si  stampò 

in  Venezia.- nél  iBBZ'LtuChronica.dal principio 
del  mondai  fino'  <r  questi  tempi)  oltre  la’kS'/ona 
portico^  delle  cose  avvenute  dal  i534  a/'i54o, 
continuata  poi  finto  al  ,j544»'®  la  Storia  della 
venuta  c *partita  (T  Italia  ' dì  ^Carlo  Vili,  e 
qiiella  delle  guerre  fatte  co’  Turchiv  Qiovanni 
Tarcàgnota  natito  di  Gaeta,  iqa* oriondò 'della 
Morea , e di  famiglia  già'  imparentata  có’.Pa- 
leologi , ma  costretta  poi  per  , le  sinistre  avven- 
ture a ricoverarsi  ili' Italia , ci  diede  egli^ure 
una  Storia  del  Mondo  dal  principio  sino  al  i5i3^ 
continuata  poi  da  lui  stesse,  e da  Mambnno 
Roseo  e da  Bartolomnico  <Dionigi  da  Fano  fino 
al*  1606  Il'/,’ p.' 325  ).  La  Cronologia  univer- 

sale dàlia  (!à'®azibne  di  Adamo  £noi  al-i5i8U  di 
Girolamo '‘leardi  ópb^e ’ilorentind'Y  prima  mo- 
naco caraoldolesé,,  poi  preté  aéctolare,  e aptore 
di  piu  altre 'opére  stoiicke ' ( Vv  A/iaiSj$i(C(7i. 2 , 
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par,  335))(fij  opera  elw  ài ‘suo,  autore 
dovette  costare  noii  légglera’-  fatica.  Ma  aj>pena 
vi  ha  ora  chi  ne  faccia'  uso  alcuno.  Lo  stesso 
dea  dirsi  della- Storia  universale  ■ dal  ..principio 
. del  Mohdo  fino  al  (5<>9 ’.df.Oaspaìrq  Biigalli 
milanese  dell’ Ordine  de’  Predicatori  ^ di  cui 
parimenti  si  hanno  più.  altre  Opere,  storielle 
{-ivi;  par.  4,  p-  aa^S^^’e  di  qUella^dt  Oipriano 
Manente  -da  Orvieto  tWl’aono  970  (irto  al  »553. 
Scarse  ancor  son  lè.notizie  oHé  ci- ila  Agostino 
‘ Ferenti! li.  nel  suo  Discorso  delle  Monarchie  del 
Mondo.  Epiiomè  làmina  , del  P^.  Orazio-Torsel- 
lini  romano  della  Compagnia  diKaesù'ò..  scritta 
' con  moka  eleganza,  come  tutte -le  akrè  opere 
di  questo  scrittoro , ' fra  le  quali -'alla  storia 
appartengono  la  Vita  ' di^$.  Francesco  Saverio 
c la  Storia  della  santa  Casa  di  Lo.rcto*  Ma  l’a- 
more di  brevità  rende  trqppo’ ristrétto . questo 
compendio,  che  per  ,altrq  tra’  pubblicati  in 
quel  seoolo  è per  avventura  il:  migliore.  Per  ul- 
timo, lasciando  in  dibatte  altre  opere  di  .minor 
conto,  deesi  qui  rammentare  Francesco  Sanso- 
. vino  autore  di  unj  CrOnolo^  tiet  Mokdo,  stam- 
pata .nel  i586,  non  perche  questo  libro  sia  di 
' gran  valore',  ma  perciiò  l’ autor  "di  esso  per  le 
molte  fatiche  fatte  a.  prò  delle  lettere  inerita 
di  essere  ricordato  con  qualche  elogio.  £i  fu 
figliuolo  del.  celebre' architetto  Jacopo  Sanso- 
"vino.  Francesco' ci  ha’ date  egli:Stessò  le’  prin- 
cipali notizie  della  sua  vita  in  una  lettera-,  a' 
Giaiifitippo-Maguanini  al  fine  d'el’  suo  libro  in- 
tolalo  ne  paria  ahcljje  il  P.  Ni- 

ceron  ( M^iù.  ées  Homrn.  ìli.  ^*22*,' 76,  'ecJ. 
-Ei  aiacque  -iu  Roma'  irei  iSai , e.  vi  stette  Tino 


I . 
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al  iSaT  'jqu{4‘'.anno,  dòpo  il  funesto  «acca 
di  (pclla  .óitlàj-n&'partì^ooQ  sOo  padre,  il  qual 
pensava  di  aìidar  col'figlió  a Parigi , ove  vin- 
vitavaio  il.rp  FraRcescò, I.  Ma/giunto  a -Vene- 
zia,. cysì  (si  cornj^iacqUe  di  quel  soggiorno','  cl)d 
vi.fiasòr  'la  sua  dimora/  F^ce  ivi '^'tnmaes^afi'e 
il  giovinetto  Franefesco  nelle  Jii^goe  greca  e 1^ 
tina  sotto  alcuni  jllostri  -Jnaeistri , .tra^  quali  fil 
Giovila  Rapicioi'-  e risòluto  di  fame  solenné- 
dottore,  loandollò  a Padova.  .Ma -piu  che;  le 
troppo^séver^  leggi , -pià(;evano  à Francesco  gli 
amennsludi  della  letteratiira,  e ottenne ftefei^  di 
essere  ammessorni^'acqàdemia  degrinfiàmmati'' 
di  fresco  ' er^Ua.  Di  Jacopo  sdegnossi  per 
modo,  clic  v’enulo' a.E^dova'j^'e  trattenutoci 
per  dite  giórni , « non  si  lasciò  mai  vedere  ài 
figliuoloV  come  questi  racconta  in  una  siiS' leU 
Icra-a  Pietro  AretiiQ,  scritta  da  Padova  a’  5 
di  ottobre  det  i5'4o  ( Zet/er.  alfAreU-p-  33o). 
Per-  pjàcare . il  padre,  .convenne  ‘ cfi'^r  tornasse 
alle' leggi,  .e- che  pa'ssas^''perciò. a Bologna  e 
ne  prèndesse  là  iaprea  ; .-ina  ’poscià  diè  lor  • di 
nuovo  congedo,*  e.  tatto  si-volse  alla  IcUeralura. 
L’anno  j55ò,  tiOTla  reiezione  di  Giulio  III,  da 
cui  era  stato  tenuto ‘.'a  battesimo,'  volò,  a Homa 
pieno  di  grandi  s^eriinze;.  ma  vedendo  òhe  al-, 
tro  frutto  non  ile  traeva  ebe  il  votò  titolo  di 
cameriér-  pendticio , con  cui  si  sottoscrive,  io 
lettera  all’,.Aretinò  de’  37-  di  giugno^  del  detto 
armo  l'ivi j'“p.  335).,*  da  Koma.tQriTDsseiie...a  Ve- 
nezia , ‘e  depesto  - il  ^ disegno  di  ^nt^'»^é  nello 
statO'clericale;  menò  iiH^gne,.  p' continuò  a cól- 
tivar  tranquilUméutèfi  suoi  .stpdi,''  or. tenendo 
egli'meilugitn'ó  là  sua  stalnjiefia , or  correggendo 
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i*i  qtieHa  di  Gabriello  Giolito'*' ( Zeno,  Note  <jl 
Fontan.  t i,  /?.'□! j t a,-'/?.  46à,)j'fiilò  al  i586 
che  'fa  ultimo  della  sua'  ylta  <a).  Grandissimo 
,.-è  *il'  numero'  delle  òpere  «da.- lui  composte;  e 
il  ' lof  numero  i^esso  ■%  cagione  che  F esattezza 
Mn  sia'  il  principale  lor  pfcgió.  Molte^son  tra- 
duzioni di  nùtòri  latini  e greci  ; moltó  ei' offrono 
osservazioni  e note  su 'Riversi'  frittoci  ant'icliL 
*■  e naodernt;  mòfte  spno  Raccòlte,  di  lettere,  di 
orazioni  e>  di  poesie  altrui,  aUe  quali  suol  fram- 
hiischiare  le  sue;  àhi'e' appartengono,  a,. grama- 
tica,  allf^  ad  eloquenza,  altre, la  politica  e ad 
altri  argoTAcftti.' Riguardo  alla''’ sto'rià' , oltre  la 
detta  Crònologia,  abbiamo  ‘il  libro  Deir  Go- 
Sforno  do'  Regni  V dello  Repubbliche  antiche  e 
moderne  y V Istituzione  delt  Ordinè'  del  Toson 
d'oro,  e V Orìgine:  de'  ■Cavo/zer^,'  l’ opera  ' inti- 
tolata Fenezia  descrìtta  y q quèlla'/?cWe  còse  no~ 
labili  di  Fenezitt  y la  Storià'  dell’ Impèro  de’  Tur^ 
cìii'y  é '^Fdrihaii  Turcheschi,  ‘\^  Storia  della 
Casa  Orsina , i PrincifH  della  Casa  d Austria, 
il  libro,  dell’  Origine^  e*  Fasli-  deUe  Famiglie  illu>- 
stri  dltàUa,  e . il  ' Ritratto  dell^  più  nobili- Città 
d Italiai  ec.  ; opere  nelle.  qòa|i  si  trovano  molte 
buone’ e.  rare  notizie,  ma  miste  a mólte  altre 
dubbiose,  o false,  per  cui  non  possiamo  .fidarci 
a’ciì^  che  in  esse  si  afferma.  Il  catalo>go  delle 
opere  , del  Sansovino  si  può  leggère  presso  il 
P.  Nicei’on,  a cui  però^  si  pbsson.-  fare  non 

, * • * ' t . I ' * 

■ ' ('i)- L’epocfi  della  fpprte  di  Froncesco  ^ansóvino  è 
utatS»  meidi^'  fissata  d^l’ erud'Css"*''’ 'sip-  Àn(iib:)le 
Abaii  OUvien  a’- aH  di.  ,seìternt'i‘(r  d.;1  in  Venezia 

I drchiao-.  ponli/^  t.'’ X , p.  33o  ).  > , 
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podie  giuntPf  tratte  dall' ujtiuia  edìdone  della 
Biblioteca  dell’Haym.  ' • ‘ . 

XXXV.  Più  esalti  è pi^. utile  sarebbe  stata 
la  Storia  di  Pier  Francesco  Xjianabuliari  fioren-«T' 
tino,  se  avesse  potato  .condarla  a'  fine,  Avea,®!!!!!,!'**' 
egli  intrapreso . a,  ,scrivere  .,unà  .Slofià  genpralp 
d’Enropa,  coiuinciando-dd  priqcipio  del  ix  se^ 
colò;  e veggendò  eh©  le  altre  Storie  finatiora' 
pubblicate  erano'ò  superficiali,  o'fayòlosé^  avea 
raccolta  gran.' copia  di  scrittoi  qnticbì.^©.  inò-‘ 
dernj  di  qualunque ‘nazione  per  confrontarli  “tra  ‘ 
loro,  e discutere  i lorrsceonti.  Ma  ^gli  giunta 
al  libro  settimo, ..cioè  rall’anno  91 3,  finiteli' vi»  ' 

■vere'  h)  et^  di  circà.  sessai\tanove  annHicl  • 1 564, 
e la  sua  Storia  non  fu  stampata  clte/ due  anni 
appresso.  Era  egli  canonico  della  coUegiat'a  di  S. 
Lorenzo.,  e nei  i547  fu  consolo  dèli’ Accademia, 
fiorcntinay  .della  qti/de  era  già  s^ato  uno  ■de’ /o"n- 
datori.  Copiose  notizie  di  lui  si  pos.$on  vedere 
e nell' orazione  nella  .niortc  di'  cssq  recidala  da 
Cosimo  -Bartofi,  che  v*a  aggh'intà  alla  Storia', -e 
nelle  Notìzie-  dell’Accademia  fiorentini  (/>.. i8);  .> 

c ne’  FqsU  consolari  della.  . mèdesimà  ,<p.  67 -)k  ' 

Eì  fu  ancora  ^ssiji  henenleritó.  della  lingaa  to» 
scana  e pel  Dialogo  intòlato  il  Cello,  ove  tratta 
dell’origine  della  mede.siiiia é .per  le  Lezioni 
da  lui  recitate. nell’  Accademia  j altre  ,a  sposj- 
zione  di  Dante,  altre  su  diversi. argomenti,  e per' 
diverse  altre  opere,  il <ciii  catalogo  ci  vien  datp. 
dagli  autori  de’ libri  poa’atizi  accennati.  A quò> 
stì  scrittori  di  storia  generale  altià  ne  aggùi-  . ' 
girerò  a qfuesto  luogo ^'!  che , •benché  preq^èssein 
ad  argomento.,  de^  lorp  tacGonti ' o «le  sqle  vi- 
cende italiane,'  o qualche- p'arte  di  esse,  perché 
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ttqu'ilweHO  ti'attennersi  ne'  tempi  da  noi  più 
rimoti,  i^ossono  andar  dèi  pari' co'. mentovati 
^^ra.-  Ultalia  travasata  di  F.>Uberto  Locato 
piacentino.  dell'  Ordine  de’ . Predicatori , e ve- 
aco^yo  di  JJagnarea,  in  cùi  comprende,  le  guerre 
‘tutte, d’Italia'  dalla  yenutà*dl  Enea'siiro  a’  suoi 
tempi ,,  apptiija.  or  trova  lettori,  nè,  è 'molto 
'.meritevole  di •rilrovaroe..1Ve.S8riU;ori  quasi  al 
tempo,  medesimo;  presero -a  scriverla  Storia 
della  celebre  » contessa  i^datilJa  , don  Silvailo 
ilazzi  ‘ damaldolesè , Guido  Mellint  fiorentino  e 
don  B^itedètt,o  Lucchiqr.mapftovano  monaco  ca* 
e questi  due  ultimi,  i quali  aticliè' ven- 
nero, insieme,  a contesa  su  .alcuni  punti , sfor-, 
- 'zarpnai  di  richiamare  LmonumendT  e . la  critica 
a l'or.' soccorso  j e in- alcune  cose.  djssi|)aroDO 
léficemente  lé  tenebréj  ma  in  molte:  ancora  cad- 
• dèro  in  non  piccioH  .falli , come  liàn  poscia 
provata  forniti  di  migliori  lumi,  i posteriori  scrit- 
.•  tori'.  Ma'  queste  opere  «..questi  scrittori  svani- 
scopb  ifluanzi  all’'iramortale  Sigonio.,  Egli  è il 
- solo  ,;che  fra  la  folta  'Caligine  de!  barbari  secoli 
passeggia  “Con  pm  sicuro  e*  sparge  ducè  per  ogni 
' partei  Di  lui  però  si  è giù' detto  poc’anzi,  e 
non  ^obblam  qui  trattenerci . in . inutili  TÌpeti- 
' zioni.  ■: 

x?ravi.  ^ XXXVI. 'Più  agevql  cqsa  era  lo  scrivere.-  la 
a«ii.rwd«l  storia  delle  cose  Avvènute  a’- suoi . tempi , delle 
filali  gli  scrittori  .Inedesirai , o erano  stati  te- 
stimeli di  veduta  , ’opoteyano  esserne  di  leg- 
gieri dnformati  da  chi  inues'se  ave^  aypta  non 
pipciola'parte.  E moki  in,  fatti  tra '-gl'.  Italiani 
Mitrarono  ‘4n  questo'  campo  ,-scriveiidó  de’  cose 
.a’  teifip?  forò  .accadute^  ò in  tutta*!’  Europa*  o 
, • ».  "* 

I ■ 
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iieir  Itali  a ; , ed'.  es««ndó  questa  alT^ràp'  i t , teaj^» 
di  guerra  delie  |>ìh  polenti  iiafclptii.  e'' de’^  più* 
gi-aiidi^monajicbi',  stòria'  div^àsii  pei;<;iò,  pnj>-. 
considerarsi  cotpe , Istoria . d* , ùòà  ‘^a^,'  patate 
deir  Europra.'.  Questi  do.Yr,et>Qioi\  ^ò^e.  ddDa 
fama  di. scrittori  siquti'e  d'egtìi_di.i«dè5',per^.. 
cioccJiè  q^iai'  <os4;pdtea  lortì,,màneatd' ad 
ceriarsi  ' con'  esal^ezì^'  d^’  Talii,»  cji^  .dov'eàrilflì' 
e.spoiTe?.  E iiORdi^RO  *apcliof  jieL  _^gere  ,.le  ' 
lorcj' .3,to^e'  ci  convieiv^  vafyaiizaj.'ci  • con . piède^ 
assai. Cauto^  .sfr'Qpit  .vogliapio  cb* 
ga^  SQCQ  ii^  eiTore.'Olp'C  ^ell’  hicertez3a  chet 
spesso  s'4p<^Qtra"  àtif he  Tan  quelle  >p«se;'tche. .. 
quasi  SI  hanno  soti\«òidiio,i,.9W9  ^bisJ'hiìU\nV/. 
quali  .^tepte/  sì  cadó‘>pèi;.  i^tigenza  .rìqer- 
cb^,  o per,  iofelicit^  di  nùmoria,  ' lo  spii:it<xdi’  -• 
partito  regg^;  tqliuente  Je  penne,  di.j;nioui  ^Ht-. 
‘tori,  e dr^  ,que’  prÌDcipalòiente  tsbe  ^oir  sopp 
insensibili. die  lu^gbp  dell’; orò 
cati  traveggono  j o'qbjudon  gli,  ,ocIshj;.per',‘nòri‘ 
vedere , o-  ^otvppo , ciò  clre/là  pascono, 'quaJ. 
lunque  ella  «ìa.  lorvperisuade.  e.'^D^igl]^.,  É.Ù  ' 
priiftò  appunto  tra  g4  '^torìcl.di.'qu^b  secolo,' 
di  coi  ora  éntijavò- a parlare,  fu  Ibrse.più  di',  ' 
ogni  altro  apeusato  di  aver  la  pgjnna^  venale, , 
e di. lodare,  o, di  .biasimare 4* pi13>Ooi:ziÒnei(||l 
premiò  che,,  gli  veniva  promesso.'  Qg'ntin-  |||dc: 
eh’ jo' parlo  dèi, celebre  ' Paolo  Grto.yio,  ' tioibd'  . 
certamente  ],e  cólto  e dotto  ' al.  pyr  d’Ogoi>3^* 
tro,ima  di  non  troppo  on(^eVol,faroà  .tra- gli 
scrittori  di  ,8toria>  bMti'rag^onap  di  lui.,  e snllo. 
lor  tracce-  no’^S, -Scritta.' la  Yita^'iK'P.  Niqeroi^.j 
( L'  25,:^.  3^8  ),'naa.  .élla'in, molte'  cose  èimap- 
cante,  -e  io  pprclà  ^qocucerb /di.,  ra^èOgUenis 
Tiraboscbi,' aÌ/.  \ ■ IO 


XXXVil 
P^olo  Oio* 

«IW. 
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lé  •piti  e^^UaMiotizi^,  'esaminando  aijcor  poscia 

.qual,  fedé  è ,^al  lode  si  • alle  opere  da 

Jm 'làs.ciaUoi.  ^ •’  ,,  , V''*  - . . 

^<jXX3(Yn.'  Còmodo  la-’  pati^  di  Paolo  ^io- 
'frio,' Qv^'è^gli  nacque;  a’ 'yg ’dvapn^^^  del  i483, 
e' rimasto  privi»  del  *jùjclre  ni  assai  tenera  eia, 
Tu  .adìd^jp  'ajla  cùfa-  di  .*  ^è^ede.tlo^  suo  fratello 
maggióre.,  >dK,-oOi  fù  diligentemente  -jst{;ullo  ue’ 
‘ Lo  qui' studi /vgpnie.Paofo  stèsso  .^oii.j^enso  ili 
aoimp' irat.O/ Tacéonta  '( In  Elog.').  JU.Ghilitii 

^e  -,(ìTc<iùca-,  £ s,  pr^.358  ))•  clie,  Padk»  superò 

* '■  ' ' ■*  " ' .ciò  die 

scnltóri 
{(pianto 

j|iibbi(>$a  (jiiestà  àsSereione.^  Questi  Vnèlla  su® 
. ' 'Stò>ia^‘dl . Cerilo'  Hietizicjjìe  di  Pgpìo.  Wo  fra- 

toll4^ò '(Tipe  dié  nél  fi(jr  dégji.  a'ijin  reopssi  a 
. Roni a >' -ove.. avendo  comimìiato  a.pcriVere  la 
^ua  «jStonà , • ayéndone' ’giò  coì^ponp  ìm  ' vo- 
InmÒV  il  .pontefice  Leon  X.  .clnàmollo  ® 
jip^ijzi  cavdiira|i  è'  &gli  amOasciadori  '4vl  pte- 
septj).- jiè'Téi|4lè  egli  «te^sb. ’.Dnygran  Ìrattoj;,e 
confessò  die  dopp  Livio  .npn  avca  4rl|j%’ato  il 
'■  ÌJ|<*^nt^.ej  il  pi^.  «loquenleljscrlttoce ; ag- 
•^iugiie  ..(ilCa.’mortcj^fmQS  ayppes^*L«oné,,À(Jria- 
* ifH'y]  '•  di  'Ijv  .SMCCcsaqre  ' gli  • dieclp  ..un  capp- 
iftrt|p..ìVgllii'<uttfcyJralp  di.Coropj  a condizìone 
■péf^  ^die  Tc^eésse  udi; , lui  oiiol'évol''.  idenzione 
nplla*  ^ua'Stpvia  e due  Clèméiite  VlI,  ’dicKia- 
ratolÀ  corligiano  commensale , ‘gli  di^ 
alloggio^‘npL.,Vatioa^o/’g4  assegnò  il.'cotidiàno 
/naiitenimei)\o  per.li»,é  pe’  dónie,stjji:&  che  av^ 
.g»;  tpijTerlMaipreceil^cia  dì- ^t^Ànlònio  pfèsso 
CmiììO y e.'tìpalm^rtite.il  lg'ee.yeSqov^-'di  Nooera, 
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oltwr  pni  -altri  rfoi^  jdi  ìpn.Kin  J’^ìb;  occasioni 

gli  fu  liberali»;  Tutto"  èi7i>BcnetieUe  Giovip 
cale,  ly  2 iWsVpcòwi/).; a]^né.  C|»aé 
ci  cÒBvip*nccreg?e  piu  aUonUinieiite;  Qilando 
ei  passasse  a* Jijàma  ,',,iiiuiiò'  iiè* Jja  ^laàciata  mV- 
Tjioria.^à.belYcìi4  BenetletW.  ajlprmi  «h*ei  feoe 
epici  vfaggi(^  nel  ffóì-  (fegljVahni^nQtì^deesi'per^  < 
^.piò  intender  per  n^odo  clìls  Paolo 'Jiqn.passasse 
una  pàrte  della  ^M^gioyeutd  jn  Coàió.,  .iiisPìè 
dova  j in  J^vja  e in  Milaiio.^^'clla - università 
<li  Ijadòya  fu- scoiaro  déb  Pomp'on^zi^  duina 
egli-  Stesso^ racdopt»  -(Ì‘/ò^.  f^Jror:4Uier.\'iU^^ 
p.  44)  i546jj  e ivi  ancar*dice  di 

aver  udito  ,;  ed  anctie*in  tóland"y'  LÓdovicò  Nie- 
llo Rodigino •(  yo'l'-'.Jn  Pavkxaécph.ta  di  ' 

gssGte  slitto  ■ presente  ■'_(  t/7.  *p.  '4^  ) ,^  igodniio 
Luigi  XII  onorò  di  sua 'presenza'  Giasone  Mab 
no  il  clic ^ accadde, /con>_è'  altrove-  si  . è .detto 
( t 'Gj  par.  i-J,  nel  i5o7.^  In  quèsla'città,  'pef 
soddisfar  ^lle  byinie.dlisuo  fratello’j|j,pfeso  la  • 
iatirea  ia  ^medicina  , e'^'conìinciò  ■ud -^eip^are- 
fluèH’arte'in  Conio  e inJjyjilàno|  >"p6ichè  aB.» 
Riamo  udito,  da’  lak  alTemaarsi  eh?’  hi.  questa- 
seconda  ciltà-^udi  il  Rodigino  y il  .quale.'  èqitje 
si.  è . póc’  flhzi'.avverlitp  , fu  colà  i chiàtnàhj  . 
ned  i5i6,’  cont>ieh  ^é'*clie.solo’  dopo  -quel- 
r anno  passasse --il.  Giovio' a ^oraaklvi  conti- 
nuò da'pprima  per  qualclie  teiqpo  ad  estercftaré . 
la  stes.sa  pddcioccbè  innanzi  al  librb  de^ 
Pesci , '.starnato  Jnél  ,1 5^4 , . s/  intitola^  iì)cdi^o j 
e*  il  Caleagnini iii-  una  Jettart’ a * Jàcopo'  ^^e-  ' 
gjéro,  lo  .dice;.77Mgh< -nom/nSij'fj^ed/cià 
p.  lOx  ).  In  Roma  egli -sj  stH'dfé'iii,  itraicrzia 
con  tnltì'  i leggiadri  • spiritiche  ^nta^ilìcen*^ 
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(JV^qp  X’'pVea;  cql3.  oóiKlol'ti,  e iheritù*ncr- 
' Tióll- elegia-  di'.  Ffaucesco  Àr- 

di  ctfi  diramo  ‘ altrove.. 
Ih  fiah  bendiè  Adriano  VI '’n«l  dargli.'im  bè- 

cihe,*  volfe'n^ri  .gliel  dava,  • 

. pfeitW^efa  ooin/'dotlo  q .^rìtjof.  elegante , ma 
'ifi,  Hadrìan.  P^J),  al- 
qi>ni.;verai,però  se  tu-  baiind  netta  Raccofta  Co- 
nciana.^  ^Lo  , studio  principale, .’ del-  Giiviowfu  al-' 
quel  ^eUa, storia  --.'e  abbiani'gi^  udijto  con 

quanto  applaiiso-  e’’ onore  ne  fosse 'nccolto  il 
PBnpcipiq.  da  Leon  .X.?  Questi , gli  diè  per  metà’. 

• “'V . Pp,*^  cavaliere  dbe'  secd  norii  ' 

tw’fino  anilessa.. una  - nensioneV  -e  ne'  'avrebbe 
pf_obabilmepte.av.^e  più  aìnpie  iicom’pense , se 
^er^rtagnipiirao  pontefice,  non  fossp  stato  da 
i/pmatura  q»orto.  rapito., 'Adriatìo  Vb  'gK  • tolse 
W?,.  nra  ih^ece  ’#•;  conferì  ‘ un 
«PO  ,p^to,' dome  si  è 

Metto,  rtie^li  lui  parlasse  ont»rev.olmente' nelle 
.Mig^Orie..£  inoltre  Splendo, il  pi,pa.mandare 

il 'bastone  e Io 

■^toHdai^o  decapitano  di  Santa  CbiesaV  (/eslinò  ’ 
•I  Oiovio„a  porlargliélo.  ’dbme  .questi  rkeeonta 
iVina  p*>a.Jettora, inèdita-  a D,  Ferrante  Gon- 
>3aga,*di  Cqi  'bo^cerpia.  É'il  Giovjo.  non- piancò 
,di  parola,  jerèioceliè.  nella  Vita  di  quel  pon- 

?‘?Pf^.P‘Ù  RMÒ,  V cpùie  meglio 
i.difelU..Ma  :com^  se  a •nulla  più 
9*  ■ 'f-eituto..  .verso  il  b^fattore,.  pe 
pgrfa‘  altróve  con  gran  disprezzo , singàar- 
^ente  nel  JilJrq -Z?c  rò/wart«,t^neÌ  cui 

pinc.pio  .Ift'diOe  ^ojno  4u]m,1o  e/affatto  ina-  ’ 
bife  agli  atotfi.  • Abbiàiùo  altfove'  parlalo  v del 
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detto  libro  ; e^^abbiairi  .ra9'6trato''  che',  le'*  spe-'  ‘ ’ ' 
rahze'clie  pcr/esso^'egli.ayca  rió'osU  niél  car-i 
«linai  di  rimàser*  dóhreé.  'Clfmeìite  VII 

fu  più  Jibei  alé_'co|r  lui^  collie  . àt»l»iamo> ‘Udiló  •• 
iiarrar>T  da  BéiredeltO./  e,'he  chìie  .altre 

cose' nel  i5^  if  ve$coV«i|o  di  Nòeera' ^ìe’ Fa-  • 
gam\  (9).  l/ aimó  precedente.  pcrò;èrli''8r?tp'y  i 
Giovio  fittale  ; percìaccliè  , se  crediamo  al  Vac-  ' 
conio  cU'e  ce  tip  fa  egli  slesso  -f  a/tlfi‘EjjìÌ.  ,1.  5 
. )j  ayea  eglf^ina  del  saCco’ b(iultat9''‘ucl 
tenrpio' di  ,S,  lilaha  sopra  Miuerra  iAia'^cassa 
ferrata  in  ciiV  eijanp  c^nto' pe-ii  di  argeato 
Irf'voralo,  c i*;bbH'j^niss,-  ddia  iiia  Sjprià.  >t)u'e 
capitani  sp*a^ióoliy''di.cog^ineJ’>r€ra  ^d^-iiiio^'' 
Ganilioà  ih  sfecóndo  ; «j^iKo.no'.  (jitella  '.casati',  ’e  ^ 
il. secondo  pago  del' f iftovà'ld' arj^nìo , ìa’soiò  * 
^air  aitrti» i librif'te'-r  Èrrer^T;  pi:csi’'-''^iie’  i'oji 
eh’  eran'o, scritti  .hi  pergamjfeuà'j  e iiobilwiéntc 
coperti'.^  'giltó’gK  "aUii^scrRi.^  in  carta i:'che'an-  • 
ditrono  dispersi  e"  .<èrvìroijó'/  tìiimè  .e^ì  dice  j 
a<l  usi  ignobiK.’ L’ Errerà  éolioscendò  , eli’ eVàii 
del  Gióvio-j*  pfu’t^  a’Jm  Stesso  que^'liririlì^^clMé-  • 
den'dogli  f»’’  vólea  luScàttnrIì  ; ed’  egli  aVpà 
perduta  og>ii  cosa',  espóse' ,l’ infelice  suo  slartó 
al . pontefice/ il  «piale  mossòbe  a pleft,V\;oncfe^  , 
«lette  air  Eq-erà  un  beneficiò  eCulèsiasliftofcli’e^l  ' 
vlesiderava  in  Cordova  Ifiià  pilrìa>  e-*r|cupèrati  • ‘ 

• '*  ' " ’v 

**•  ,%%  *M  ^ . » ^ 

■(rt)  L’abtitc  Marini  non-jiveà  troVald  * àlciin  fónda* 
mento  à -cRfotie  altri  nv'ydrio  ^dritto,  «he  il  GiiV 

vio  ’ fosse...  stato  nu^fiep*  «li ‘tle^nenlp  ,VII  <ii^rc^ùairi 
' ponti f.  t^  I ^ p 3,^^  Ma  egli  J) a poi  aVùto  sòtt’.nCcliro. 

'un  .Conputo  da  lur  siamp'ató -del . i5a3  pe/ ' certo ótìo 
aniipestiltfnziale  ^ fl  cui  sì  SpUaspj’iye  col' titolo  IHiysìcut 
D.  P.  Pr  ► * „r  r,.' 


l3Ìo/  y.  . 

' Vosi  rèó4è'jaÌ'!Io«'0*"autoW;  A-  questo 

I fatto  ‘'ièmbra  ^tib\allujt^.  il\Giraldi  ^ ové.-.pàr- 
lamJó  ''Hè^r^^ihicl  3lle’'  afiéa^  ^sci^i  Iq^Roma 

'quéàdq  ue,-|]prtì  uopo  il  .sa'ccoy  duK  ì**^’. 

. " NbtL.JpìriuV  Nkdicus',.TÌtaiu  qfii  proroga^ |u’rfi|l 
- -■■  -Historiis  auto  vtf  mul^  mereedé  -ty ilaoii>t!s,^'  ■ 

•s  'tVr.  ? ."'*■*■  /.  , */■  9i5. 

II  Gipvio  ndn  W.itgóslrhehto  contetito  di’ Paolo  III; 
perèmcctó  bramando,  égli  dl'esier  trasferito  al  . 
veafci^àdbJ.di.iCiprjfo,'  ijol  pótè  maj  blteftere. 
Di«pbe  .si^gù  atò^quiindp '^tanqiò  Je^ue,  Sto- 

» prei^je . a'd*  esse'  untL»’leUei^a . di  >Andrea 
.jWciali^'  pr  cu)  ^ scrivél:-  dolendosi -del  grave 
tórlcr^lslip  if  p'qnleficè  gli’àvea-  fattoi -e  del  pojv- 
'(el^  alessoiparla  Tcpii  .gran  disprèzzg;  lelleM 
^erb',  'jcJbff  ^ pretfe , da  àlcnm  ' Cnià'  dai'  Giovio 
Bteisoy  Ijizi  Jìiìéllor»'  ne'  cqrS'e.  d ios|)eUt>,’”còmb 
ràccbgtìoni  da  upa  It’ttèra  Idèi  nae'déèinio  GiO”- 
vib..'(  Zétó.  7?I';48  Di' questo 'SUO  risentiinentó 
’ói.Iasciih  e^li'jUna  troppo’  .feVideiite^' r'^jriiojfa. 'io 
una  • ,8iia_  léflèra  )a*  M; -felcaizo*  ^FioVftnonte , 

aprilta'd^  ■Fir’qnaé  ■ à!  3 ,m/otWbrg’4^Ì  ’lSS'.? 

bariti  di  Papa  PahÌòyd'K:eW^\ì/iPh 
• lìti  yioNiSe  in  tapi)  tà  tnerìioria  viva,  làudato 
l^ia,  '^ebbene  ìq/Wk  itròppùttQ  le  ^'mbe)  tal- 
mente e^io  spefb'in'ere  •unpeizo  dupo-mbt^ 
c.Qfttìodè''^  boT^iUf^piitcèpe' coloro,  eia 
le^erannO^-le- yigilie^  mik' Et  se  Papa  Paolo 
ìtofi^np  slhitò'ilegdó, 'dèlia  niitèà.  ddlb'. patria 
mia  ' p^pi)nen4pòii,  ali,  altri,  ~et^  mi  burlò  p^  - 
0untà  cbdtq-  ^nfiioii^  propiessà^  no/j.  jpcfò  re- 
sto eT-esseH'ild^,  et  <H  ipomténtarmi  djt  qìkl  tanto, 
efà»  Vif)  f'  ticcresceh'dóìó  ' con  Ih  frugalità»  min , 
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mahihiamÉnte  ^hofi' hàvéhdo^  io  più  il  'nilihio^o, 
capriccio  di  edlfièare'^  ;hàf*ptdómé^ 'c^a/,i  la 
foja  ‘assai  compUdùtenii^ . al, 

pontefice  Paolo  Hi",  àekinUssiìnó  per  la  J'^ornià 
elei  clero,- spiacessè^  alqiwnlo  la  tónélolta.  .del  ' 
Giovio,  ejie,'  sìecòndó.' 'alcuni  scrittori  dt 
tempi  , flon 'cr^'qiOltb  ausleca  j^oorae  attcìié  s; 
raccoglie  (fa  alcune.'  ^ue  ’ lettera  èhe  ' non  '.^òno 
troppo  bouformi’  alla  db^enaa^  e aitai-  gràvilk  et-'  ‘ 
clèsiaslica  e yeMCvile.',  Ma  il  Gioyiò  i' oke.,  per 
le  predizioni  già  fattegli  dà-  Luca'^Gaurioo..  e" 
da'  qualclié  altro  arstroIogdj.fra'enìratoMn  ispe-' . 
ranza  di  divenir*  cardinale. ( Ivi]  p.,  6(5)^  ; sde-' 
ghaló.  a1-  v'cdérél  'nbn  'citràta  dà  t*aoló  lé^ctatii 
Boro^',  ^clos’sèné  .a  Crtnio  -lid"  r549 , « indi  ' 
verso  il- sèfctertib^fe.' dèi- ,i55ò  a Firènie') ‘ote' 
poscia  -due  tùiuT-  appresso  ^ -cioè  dgli  .i  r^  di  ili-"- 
cembre'del  i55a'fiid  di' vivere,,/»  il. Corpq-ùijB 
fu  ’ enorevolmente  .sepolto'’  néjla,  bAsilifla'  di  ' Sv*’ 
LorCn®o.‘'COn'*uda  ifierizione'  che  sV  ’riporla.^'dàl- 
P.  Nicvron . è ‘ (ìà.  piu 'altri',  scrittori.'  * ' ^ 

XXXViy.'*Trà  le  'ihoitè  óprcre.  dél.’GK)vm^XJC.vviii. 
qù<dia  clic ‘gli  hi» 'còncillata  fàuia liisiégiè -e  bni--.'d5ù"' 
simo  maggiore, -è .quella  dèHé  ‘sueStorie/Quànde 
egfi  eoiniiici^  a '1/isè‘mrlé  andar  ntanqscritte  peti’ ’ 
bimani  dè’ciòttr^  ebbér- dàpprimà’gcjin'plàus(i. 

Celiò  Calta gni ni , »criVcnt|ó|»e  ' a- Jacopo' Zife^'  ’ 
glefo',-  Ne ìtÙtorìa  diòé; ( Óp'.  p.\'oy)y 

nóstrorum  ien^cpHim  dòsidemr^tì'y  ntuliw  ^o^  . 
vius,  lit  magù  tnireni',  .tnkgni  ttomhds'Medicus,'  - 
tam.  hicideiitef . tan^‘4òcie,l  tarif  ele^nter se f'‘ibit  . 

Ttosln  temporis  histofiam,  cdfus 'dècefmiiwtiibros . ^ 
edidit,  uf  pjideai  nui  de' fpntuie-'tam  diserte 
ind'iserte  scribere  ( o^e  perb  la  .voce"  edidit  hèn  si" 
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ìi^ender  sfitarirjijÀ,'  che-  nba  segùì'se  nbn 
•4opò  >la  ttiorte  clpl  Gafeagnirii,  ‘ma  -^olb  di  sopie 
a .peana  <ihe’  ^e'corrievaa'  per  TRbma.  •.Con  liiolla 
1^^  ancella  parK^  di  lu)  e della  Storia  che  stava 
’ Scrivendb'j.'ni  alcune  sue  Jptlere  il  Sadoleto,  il 
apial  lpdà;non  solo'  1* erudizione,  nia  la  cor> 
tèsià 'ancora.',  ,e  il  iavòrir  ohe  faceva  ^nza  al- 
cun ■senlifnenf5,d[’éBvidfa  gli  studi  altrui.  {EpisC 
famil.  't.  1)  'a.  in  3^ ‘ 35  tj ' t's,' p..\g^,  ec. f.  Io 
/nnll.'p  t^rà -alelle  lodi  clib  gli  dk  Piel^  Aretirto 
{Leìlere.^  t.'  53,. n^')y- perchè 

,,ogiu  cosa- ih’ bócca '.ai  (Jiiegto  impostore  è so- 
spetta'. «iPiu  sincère  . son  quelle'  con^cuì  Pierio 
Valerrano'  à 'lui  dedicà,-  il . Irenteshnó'  libro  .de’ 
sooi’  Geroglifici^  ore  ;rte  esalta'  la  raoUiplicC  erti- 
<ìi%ioUe,  acctefniaudo.isingqlnrriiente' il  libro  de’ 
.Pesci/ che  allora  icr'ijrcva.  Presto  perà'coruin- 
ciarono  alcupi,  a veder  nel  Gk>vlp  uno  .scrittoro 
il  coi  primario- fine  'nóy  era. altro  cl»e  que^  di 
, arritcliir'  tó’lsuoi  studi , e,  di  ottener  promu  e 
ncompense'da  quelli-cui  egli  lodava,  e' di  an- 
teporre  *perció,-‘  ove  gli  torriiasse,  iA>  acconciò  , 
f anula*ÌQiie‘-’alla  ferità^' // -Jnwo,  scrìve  Giro- 
• .latno  ’N(^gri'  a , MarcarttorHo  Michèli  • a’  6 di  di- 
■' cénibre .jdél  i5a5'(£etó.'Vie’  Principi;^t.'3,'p.  i5o, 
éd.  hjuidato  a papali  ad 'affróatare 

il  -suo-Mapchese-  det  Vetstoj  et  Vlmperadore  e^ti 
ìò  site  7n'itorre.  •E  '^énedetto 'TeocreiiOi! 'siri- 
vendo'^al  médesim®  Giovio'-ehé  pregato  lo  avea 
a-lbdar' le'-H^  Stot;ie  pressori,  re  Franccscd  I, 
•-  dico  di  avnerlo  fitto,  * ma' frìvqcatnéntè  le  avverte 
a'  dire  'ili'  Vero,-. è' a',  sfu'^'iit'  agni  sospetto 
di'  faUita  e di  • -roenzdgna'  imposi'  'Gudii  ' Epist 
BayV  fa  un  lungo  iioVorò’  di  sifrilfori 
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cUe  daiinó  al  Gioyio  la  ^tactia  .di' sfcnlt’or  prez- 
zolato (Dict  .art  'Jopius)]f  é nìa|ti  altri, 
lutti  aflernian  lo  slcaso,(,prddu9e  il  Pppc  Ùl^ùiit 
'^Cehs.  ceìebr.')4ucior.  p,'QQ^).  Più  aperlanaenle 
di  tutti  si^scagHò  contro’ del  Giofvib  GirolauiQ 
Muzip’cho-ne  .fa  questo ^gfudlaio:  Il  Joyló  nelh 
'Scrittiuv  SU&  fa-né^i^tUtsstnio'/p  ittUà  la^df-- 
Ugertzn  sua  fii.  ài/’pi^oacciar  ch^  qlifi'gji 'clo- 
nasse', etichi  donpjpa  era,  'il  suo.  so^étlo. 
Nel  rhiianente  scrìveva  ciò t cU  c^i'  udiva 
costui'et  da  Coltd  senza  ddarjrsf  del  i>erff\,DiU) 

Gdntiiuomp  , l!  as  -P-  iGO  );  e aggibj^He,‘'bhc  qì- 

ctmi  preildeansì  ‘Lene -di  lu'G  , raccpntandógli  • 

, solenni  favole,  eli’ egli  inserì vajoslo 'nelle  sue 

Storie}  è' chc-avifertflb  da  alctiiii  ^‘es^r  più 

cauto , solca*  rispondere  che  cip  p&co.  imppi- 

lava,  perciOecbè;  niocrlid  viventi,  ogiir' còsa 

sarebbe^  avuta*'  per  teta,  .11  quale  -giudizip  jóarb 

p'arve  troppo  severo 'a  Traìan©  Boccalini., Que- 

,sti , dopo  aver  faltp  laccusaresl^Giovio  iilnapzi 

ad  Apolliue  { Centur^.a'^^ra^..  le*  hi- 

cune  lasciate  nelle  pue^.  Slopie , le,l\quali  egU_ 

avrebbe  facHnaenfe  potuto  riempire,  se  avesse 

in  ciò  occupulo  -(fuelle' preepo^é  hpre' del  verno'', 

intuin;:i  Ja  cena  ^ gettò,  pet  'dar  boi  sjìo 

gióvial  genio  trattenimento  a'  Capdinak  Farnesi 

e Carpi,  e .pèr  le  .tròpjre  lodi'dq'resso  d:4e^4 

Cosimo  de**  Medici 'C-  a’  raardiési  ^i  Pescara  e 

del  Vasto 'pèj  doiji  da'es'si  rioevuti,  fa  dire  "al 

Muzio, c|)G  le, Storìfeidcl^Giovió  gon  piene  'di 

bugie}  ma  sfidalo  a ' prqiraclp  y '-risponde ',cj>® 

i’ Ita  udito  dile  j’fe  perciò  egli,  è dichiarato- un 

di  quégli  ^i^b'q'ranli  chè  > accusavano  il  * Ciovio . 

mai  da  essi  -uoii  leUo.  Io  credo.;  à du~  vero, 

^ ‘ 


*5*4 . 

diè  quésto  8<lrittdré  ,ycog!i  forse  tamato'e  rii. 
pteso  più  c]i8  non. merita.  Ma-; òon viene  aneor 
còn^é^re , eke  ' pelle  genfidenaì^li- sue  (etlere 
tropi®»  egli  SQup^r'e'.  il- iuò-, talento  tk  fodare  e' 
dii" biasimare^  secondo  ^ riguardi ‘'dlie  per  lui 
avèailo  le  persóne' di  éiiL' sericea:  St^eie,bene^ 
scrive  egii  {Lett- p.ni),'che  •{ historia  deè  «J* 
sèr.  sincera , nè  Msogfid}  in  èisà  ^her- 

zarè' se  non  ili  ttna‘'certa_  et  poca  làdUtdihe 
donaia,  ólh  SeriUoK  per 'antico  privile^  di 
potere''  agg^avetre  - -Et  aticggerire  le  persóne  de^- 
vizi,  iie'  quali  peccano,  conK  pèrnio  contrario 
con'Jhri^-  et  digiuna  eloquenza  alzare' et  al}-' 
bassarv  le’-virtù  Secondo  i cóntrapesi  et  menti'- 
Icfìra.  dl6rimenti'‘io  -stprei^yresco  y Sé' gli  amici 
ìrìiei-'B  padivni.norp ‘mi  ilovessero- èssere'  obbji-  • 
gafi,' qiittttdo  ^ fqccio  valere  ìa'  suaylim  •un 
tèrzo  più -che  a' pó'co  buoni 'et 'inai  costumati,. 
-B^n  , sapete >1 -che  con- -questo  santo  prioilegitr. 

' Ite 'ho  vestito  ak^nijtR.fbrocaato  riccio  j et  al 
ro\^cio '•alcuni -pèr  lorq  meriti 'di ''brittiq  càao- 
oàccio,,  et  zpra.-a- chi  tacca  fC  sé  esse  haranno. 
sdettp  dà  ierza^afe\  noi  jpocUepemó*  di  arti- 
glicr'm  ^^roisa,.  et  poi  a rifliré.'  del  resto  xr  citi 
si  hpfA  il  pèggio.  So'  bfsni  tq  ,•  ehi  essi  morran- 
no, et'qpi  camperemo  dopo  la  smorte  ^ ùltima 
liéea^ delle  eóntroversie.  E 'altrove  ancóra  'fùù 
chiàrara^té'^ubprc'  che  l’  -interesse  èra  il"ì)yimóV 
scopo  di  tutti  r s^ol-  studi 
ad^O .Sto  in  ocio  -e-  non  .ipi^oro  ,*  qt^  nemd 
noi  ' 'òqnrduxit,'^  i|^t  impepayit-'qiiicquanu^-* 
nefv^'e'  npstr-ae. . jComptcidt  - : 'descrioeré 

delti  Irnperi  'del  Mando- eognHù,  ' per^mosimre 
di  sapere  P, histório  mddeme,'éì:.per  maadàrle 
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in  graffia 'la  •Coi^grà/ìa^  biella  ifuale' tanto  kò  ■ 
sJ^ntfUo,  et  per  jis ciré ‘jn  Filosófià  dijpòlitica 
c carìonica  ''et  mecUf  nialc‘'ft  eeléstiale-f:^t  mai 
non  tro^'fMo.d‘(tppt>^i(ire  lojiùtèhka  ; -pcr^  . 
che  sapete  hene^".clìjo  non  vcr^o  'studuitv.se 
non  in  pelle. •'di  martire  ó'' di 'lupo  jc^rveto ■ 
perchè  le  mlpto ^et  castroni- danno  fr^pò-' gran-,  . 
tàhfo;-et  ch(  /ó  non -cavaU-o  mitl^'f  frette^  in 
torcali  dii  berrette  f et' pasciuie' a- segature r.di' 
iai'olept  et  eh' do  non^vo^o'sfffvitóri  còti  caU 
cagni  di  calze  rotte  -tfltnCfl.  scarpini c eli 'M 
voglio' mangiarli  duel'vplte,  iLdì.  et  con'. mine-  ' 
stra  et  .eli Hcrvo^io  foco  ila^S..  Francesco  a‘ 

S.  Giorno , et  cn  io  noti  voglio  débito  per  ^es- 
sere inzaffranaiOjin  Cànpelleria.rCl  Jtu'Q  qttcslo-.  ' 
non  si  puTid  uo(no  à}aniÌAc care . iV cervello  iin-'’ 
pensi»  pf^priis-  {tviy’p^  loo^'^ec.*).  OfaiTart^. 
molti  eli’' ci  fosse'  sófito’a  dire'clie  avek^  diie  / 
penne /l’nna  ’tl-  oro.  e'I’-alti'a  di^lbfro^  e^bie- 
valcasi  or -dèli- una  , or altra -secóndo  H ' . 
bisogrio-  .Certo  4i  'd’  Oro’ii  fj\,  menr/iic^ne' 

nelle  sue  lettere /'coniè.«crir‘éiido  al’rp  di'Frai)-' 
eia  Arrigo  l'/o  ho  già  tètnperata  lapenua  d pai  ■ 
coi  Jinkshno  iHCÌHòsttp  .per  scrivereJl  in  'carte 
di  lùngd'vita  * ec.^  ivi , p.  4*,f5  e al  sig.  Giani; 
batista  Castaido  :''Già  ho  tCtnperafà;  la  'penna 
d òro  f per  celebrare  it  valor  mostro  { Jvi,p.  ^ ).  . 
Altrove  rterè  eì  si  'protesta  di'- seri Vcce^-per  purp  ' 
amore  del. vero;  anzi  dk  ad-'altci  la' -taccio  di> 
stotici,  merc'enarii  : /dVè  ' pensi,  S. , scrive'  a 

belio  Tòrcili  '(  iviy  p.  4 C^e  in  Cjuesto  caso 
io  vada  tti^éllanih'  in  forina'di'  MareO'  Quaa- 
• ìq,  o d ttkri  simili^  iìmrattpio'ri  di*cdrte , pre-^ 
mio  alcuno'  per  Jàr  thiglwr,'vità/diitpw( 
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)cio  pparolèr  che . a^rebbonp'  qualche  <ibrza, 
se  non  fossero  in  troppo  aperta  contraddizioiK 
eolie  altre  .soprarecale/ Un’ altra  taccia  vieti 
•data  al'Uiovio,  cioè,  di  tmà  pocoV lodevole  ge- 
losìa di  es'sen  solo  a’  suoi  , tempi  lò  scrittore 
' ,(}i>«toriq:  flarei' 'salutfllo  fZ  Giorno  da  vostra 
^ parte scrive  Gilólamo  Négri  a- Marcantonio 
Mielmii  ('Letti  de'  J^riticipi^  t.  i,  p.'pq),  ma 
' ò grufato  fi-Màntoya,  già  sei  dì  ^ eòi  lirevi  ilei 
'Capitano  dèlia  Cldesa^eVdei  Fioròiiimi  al  Slar- 
eliese'yt  dal  quale  sperd^ttona  nuuicia.  E in 
rotta  coll-Aicioriio  j pevcl^  gU  è stàio  dòlio, 

‘ che  CaIcìpiiìq  scrive  .fattoria-,  la  gitale'  impt;esa 
égli  f non  vuoi  cedere' àd  alcuno.  Finalioeiitc 
■ andie  lo ;■  stile,  dèi.  Groviq*  non  'andò., esènte  da 
'critìpa  j ’.e  non  puè  negarsi  ch'^essfb  .ppn  ' sia 
.■più  sonerò*  che  elegante  j sul'  che\  sclierzandò 
A'onìo  IPal^rio' in  ima  letteca,  QHod*de  Jovio 
■rogas,  9cfive.(  PoZijar.' Z.'  r , ep.  17)^  scnex 
' satis  belle,  historiain  Condii,  in'tjda  non  moth 
gestas,  sed  mpreh  et  ittstìLcta..^non  modo 
negù/n  'sèd  propa  buihUitin  ' getltium  prosequitur 
quodflui' dicomU  ..genere, .grandi  oc  fuso  et 
bone  soné^Uij  a quo  itai^éu  saepe  abeìt  casti- 
tòt,  tu  yilae  forìassc  dicìsj  ego  edam'  efàtió- 
' nis.  Benché  però  .le. Storie  ’ del  Giovio  abbian 
.'tutti  quésti  diretti-^  é.^ciidiè ..convenga  petqìù 
leggerle  pon  senza/  òautela,  è •jcerto  'cU’  esse 
sonp  una.  'dplle  pZù . pregevoli  o^efe  di  : _q'uesto 
'Setolo  per* le  copiose,  notizie ‘che  om  esse  ^ si 
raqcliutaono , ^ modo  con' ciu  sono  .espo- 
sté.) tìiridonsi  In  xlj  libri,  ne' quali  dal  prin- 
cipio deUa  guerra  . nàpPletana  di • 
• scende  fino  aix547,  ei  coinpi^nde.lé'cose  più 
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tneHiorabili  nweauté  i/)'  -lutto  il  mondo:  "Ma 
niancan  sei  libri  -dal  T al)’iij,  ne’  .qt|>li  ,efa 
compresa  la  'Storia!  dalla  morte' di  Cario  Vin 
fino  àU’ elezione  di  L^on'X^.eh&'gli  furon,  .rapiti 
Ilei  sacco'di  Kpma,  e j|sei.  altri-?  dal  xuc  al  xxiy^  , 
cioè  dalla  morte  di  Leon  ^ Opó  al;  sécco  nier, 
ricsimo,  eh' ei  protestasi ‘■dii  non  avere  'scritti. 

{>er  non  narrar  «ose  .Itoppo  spiacevoli ^e.'dcy- 
oroscj.  e ^la  hianp'anza  ,de’  quali  perè  eglbsiip^ 
pii  ip  qnaiolie  modo  colle  Vite,  .chO' .separata-  , 
mente  diè  alla;  luce, « di»  Alfonso  11  duoa  di 
Ferrara , deb  ^aà  capitano  ConsalvQ  -‘da 
dova,  di 'Adriano i Vi, e di  Leon  X,  d<^l  mar- 
chese di. Pescara  e , del. cardinale  Pomped?*C<^" 
lonua.  Della 'prima,  e^ziOne'' di  queste  Storie, 
fa*tta  in ‘Firenze;  pel  Tqn^tioo  nel  t55^o  ,‘^di 
cui  il  Ciorio.non  fu  inoko  pagp)  bencliA  ella 
pur  sia . niagni^oa.)  e ideila  versione  fattane  dal  ' 
Domeuidii , . vejggasL  Apostolo  >..2en^>(  al 
,Fontan.  t a,  p,Zo^  ,'.ec,  De’  se»  libo  per* 
doti  mel  sacco  ,di  Iloiua,  che  .forse  da  alcuno 
furon .raccolti,  tre"  sono  ’^tali  di  frésco s'cQperti 
Ira  le  donic'sticbe.  carte  dq!  cK.-sig.'  eonljB  Giara- 
batista  Giovioy  giovane  cavaliere  di  raro  in-;' 
gegho.,  .e  di.  cui  iia  già  dato<saggio.-in  piu. 
libri  tnandati'ii»  luce,  dal  quale  speriamo, -'di 
avere  ì tre  ‘libri,  suddetti,  ed  'altre  qpéfff  ine- 
dite di  Beneclettp  fratei  idi  Paolo  il  potane, 

' e .di',  diri  illustri  s^ol  asttenati^Dd  nosf rb'P^ólO' 
abbUmo  aucc*^  le  Vite,  dè’ Xn  . Vincoliti  sigpoti 
e dodii-dì  Abbailo , ;le.  Deso»izioHL’'déll.’ Isole, 
della  Gran. . Brettagna ,,  delbt  .Ijitòscovia  jC.'  del. 
Lago  di  ConvOy  i Cernentérii  .dellé  ’ Coéc  de’. 
Turcld  , e :gll  Elogi.. degli  UomjnV  celebri  .d  in 
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anoi^-ebe  in  Icllerp.- Pcrt:ioccliè' aveqdo  rgli  in 
una  sot/nm^Rssima  villa  sul  ,La^0;  di  Cuiiiu, 
( • * blu; 'da' lui  sress®-descriyés’r  iiinanar  alla  detta 
' dpera^  i'acdolli  ì rit,ratti  ^de’^  perBouag^ -più  H- 
. lustt*!.,  ne  -voHe  perpetuar  la  memoria  con  tes- 
ser .loro  questi  j alcajni  .de’  quali  però,  a 

dir-;veVoj  sono-' aiìzi.^atircr  jcliej  elogi.  Tutte 
queste 'opei'q  sano  scritte  in'latitio..l[n  italiano, 
Mire  lo-  Ledere^  da  noi  gjà  citate,  e alcune  al- 
tre che  sf  leggojio  sparse  m • diverse 'raccolte , 
ne-  abbiamo  il‘  Rttgion4tmentO'  ,^ppra~^  motti  e 
eTj^rme ‘-è  tfj^moro.  Delle' quali  opere 
.e  dji  qualche',  altra-  cosa  di ^ minor  conto,  si 
póssón V vnderé  .più-  ihiitote  notizie  presso  il 
P.  Nicerón Àp^tolo  i£enn  i ed  altri  scrittori 
hibliogràiì.-  Nelle' sqe  Lettere,  58-)  accemia 
' lia^ibro  che-àvea.Hi'àniipp  di  pubblicare,  col 
’titòlò  £?e  escuìcntis  etpo.tulentis  , veniurU 
* in  mmsaoh; Romani  Pont^cìs.}  ma  dice  .che  la 
^ 'difficoltà  della  materia*,  ghette  feoe  deporre  il 

■ peqsiaro . -'l 

*;  • ’■*  ‘ ’ '■  ■ ■ ■ ■'  • 

^questo'  du’cjile  àrchiyi'o  coRservann  .élcime  Irt- 

• tiere.di  Gasparo  S&rdi  al ‘Giòvic)  ,'dalje  quali- raccogliesi 
che  questi  riedrrev;»  al  Sdi-di-'^r  avere  le,- opportune 
i)ol)^e  da  inserir  ndle  sue  Stoi-ie  'ritardo  a’  duchi  di 

• J'errara,  e ch‘e,,il  Sardi  scnveagli  liberainente  ciò  che 
crcjdeva  '.degno  di  «orrezi'one  nelle  ol>ere  da  esso  poi 
pubbllcalev  e-  una  àncora  del  Gibvro  'al  duca  Alfonso  1, 
Ectiuà\^  Jtotna  a’.  28  di  giugrio*‘del,  i5?4  'o 

, ringiWia  di  ’nop  so  -qual  .dono  màiidàtrgli , .b  si  jotto- 
senv^  Pa'ul'i^  Jovia  hhysioo^  «(^uatteb  nneor  nè^'nr»^  ivi 
■vedute  ’da  lùi  scritte  al  d,ucai'l.i'cole  *11.  l'iella  prima, 
-,  ‘scntta  da^JVovara  ugK  i'!  di'génn'aio  ddl,i^i^.l',  giriliicde 
' tin  ritrattò' dell’ ^leiati  pél  suq,  Mnseu,'vcuine  j;ià  àvea 
avuto'  da  4llc>Ho'l  -qiteltn  del  Lcouiéeno  ; nclla-scconda , 
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XXXIX  Quasi  allo  jstesso  jpazlp  di  ctea)po',  xxxix. 
cioè:  dal  i494  'fino^  àl  i,534 , cónàusse  ^in' lin- cukd^i- 
gna  italiana  la  sua>  $tqi;ia  jV'ancesco , Guidar- 
dioi  j ma . dove  il'  Giovio  ai)braceiò  lè  vieende 

^ « . • * u 

• • . . C • C.  • ■ ' V-  J-- 

che  è oB  aprile' del  i€4c)  da  "HoiDa*,'  gli  .reirie 
graeie  di  un  J-i{bÌDO  che  aveagli  maBdato  jii  daBo;.Déha 
1ci;za,*,scrilta  da  Reggia  a’  9'.di  ottobre  dell’.^nbO' ;^e«- 
so  , gli  dà  avviso  dhe  nella  primavera  ventura,  tornerà 
a Ferrara, ‘e  clic  neKvìaggio  è seq^re  stato 'alloggiato 
e trattalo  assai  onorevolmente  da’ 'gpvernatorì  dellé.città 
ad  esso  soggette;  nell* ultimà  ikiauneatej' scritta. da'Fi»  • 
renze  a’ a5  di  9ettemb{:e  d«l  i55o  ,vgU  ngahda-la  prima 
parte  della  sua  Stòria  al)oi'a  stampata'.  ,<  ^ 

Il  juuseò’det 'Giovio-  qui  accetinatò  fb- una  delle  più 
memorabili  inqiVese  xbe  l’amóre  'delle  belle  'arti  e delTe  * l 

belle  lettere  producesje'^  nel'Seeolo'xvr.  jLa  descrizione  ' - . 
ch’egli  stesso-, ’C.pós'cip, altri  ne  h'bn' fatta,  £i -.concepir 
maraviglia  come  un  uom  privato  potesse  giugnere'a* 
tanto;. ed  ei -dovette -ih  gran  p'àcté  il- felicjc  successe -di 
questa  sua  grande  idea'  alle  suo  'Storie  medesime.  Pe'r-  ' 
ciocché' sapendosi  ch’eli  scrtvevà  le  ctfse  de’ teòipr iuoi , 
molli  solleciti  del  loo>  bnon.pome  ^'inxiavana‘'prégèv'  ' 

.voli  doni,-  sperando  cbe  ciò  dovesse,  render  loro, favo*, 
revole  lo  storico.  Fra  le  altre  cosauiel'suo'tcstatbento.^  • 
che  conservati  presso ’i 'discendenti  ed  eredi,' ei-ia  m'en-r  ' 

ziptie  di  upq  smeraldo,  in  fonpa.  di  cimre  màndaiogi)  m 
dono  dal  celebre,  Ferdinando. CQrlez  xopquistalore  del 
Messico.  M»  il  museo  del  Giovio  àqggiacque  caso  pure 
alle  vicende  a cui  Hanti 'altri  bei  nionuinenìj  b'an  dovuto 
cedere.  Bep che  Rdofa'  nel  tuo  testampoto  iottoqieUe^se  ' ' 

il  mu^eo'  alla,  legge  dì  strettissiino  fedecommesscr,_.pr«- 
scrivendo,  che  non  si  ‘patmse.  toglierne  purè  un  cniodo, 
nondimeno  bn-dal  principio  del  .secolo  x'vi;  Sigismojtdo 
Boldoni  nella  .opera,  intitolata- Lori  tu  ,*  sUmpata* - 
nel  1617,  ne.  pìangea  le  rovine.'  Di  fatto 'lé  pinurC ’suT 
muro  , . le  ' medoriri  > -1^  statuó,  gli  'addbbbi,j  le  còse 
indrose  e aqicricane  in  gran  copia  i^r  'fàuoate  sono  ite 
disperse.  Ciò  cbe  sole  vù  Fiìi'g4n%rarte  rimasto,' sono 
i ntrélti  degli  .uodiìm  ilitiatri  „in  tela ,/ etti-,  sono  ora 
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più  memor^ili  (Ipl  mondo  tolto,  egli  ristrinse 
alle  cose  sòie”  Italia.  Era  il  Guicciardini  uscito 
da  antica  o nobil  famiglia  m Firenze,  e. dopo 
avet:  ìatli  i priti  suoi  studi  in  patriayiirFerrara 

divisi  Ira  le,  doe. famiglie  de’’ conti  Gtovln , che  tuttor 
8ussi$tnnp  in  jComo.  (^jje^ti  anctira/  erano  ^tatì  dal  Gio- 
vio  raccolti, con-sDiinma  cura,- e molti  «rve'ane  .avuti  in 
dono  da  celebri  personaggi.)  11  eardi^nal  Ercole  Gonzaga 
mandogli  1 ritratti  di' Batista  mantovano  e del  Fompo- 
natzi',  e D.' Ferrante  -Gonzaga  governatore  di  Milano 
• mandogli  il 'suo.  L’Aretino  ,che  credeyasi  degno  di  en- 
dice unito' a’ p'iii  famosi  nomini  della  sua  .età-)  mando- 
gli  pure  il, Slip  fatto 'per  man  di  .Tiziano.  Egli-ebbe  ancora 
quella  di  Maometto' latto- da 'Gentile  Bellini  veneziano, 
'e  *dal  Vasari  la  tavola  degli  antichi  pogti  i ’C- inokl*e  tenne 
per -quache  teinpp  in  sua  cast^  a tal  fine -Un  pittore  del 
dùca  di  .Firenze'  .Cosimo  I.  Quindi  la  fapia  del  museo 
•del.’Gióvip  $i  ’spar«  per  ogni, dove,  "e  molti  vollero  aver 
copia  de’ quqdri  in  esso! serbati;  è lira  gli  altri  l’arciduca 
iigìio 'deir  imperà^ot  Ferdinanda  1,  e' il  Cardinal  Fede- 
rico Borromee,  come  raecogliesi  daHe  lettere  da  essi 
tcrilte  a’  discendeixli  di'  Pgolp , civa  tuttor  ti  conservano 
presso,  il  eh.  ’sig., conte  Giambatista  Giovio,  a cui  debbo 
le  éiotigìe  qui  riportate.  Presso  di  lui  aticora  si  hanno 
znolté  altre*  ofiei'e  non  'inai  pubblicate  di  Pàolo,  come 
' un  !fiatnm^to  sui  Ho,  d’ Àfrica,,  alcunè  sUc  lettere,  .e 
nioite  altre  ad^  esso  scrìtte  daigran  personaggi,  due 
lumi  5 ne’  quali  egli,  scrivea  gli.  Elogi  oegli  uoimni  illu- 
stri, e ne’ quali  véggonsi  molte  cose  inedite,.  ^ molte 
^ p'oesijB^e  opu^oli.di  aflri  dotti  uomini,  di  quell' eù,  e 
singpla'rnlenle  tre  l^ialoghi  da  luì  scritti  all.or  quando 
fuggì 'da  Roma  dopo  il  tàmoeò  sacOo  del  lAsy.,  uno  de 
quàii;,  cli^  e ir*Ìpeffetto^  su’'Leitei-nti  del  suo  tempo, 
trasme^sotni  per  .gentilezza  dal -suddetto' ornatissimo  ca- 
^ /iradiére luVpiibblìcato^  al  finé  dì  questa  Storia  , un  al- 
•'tro.  è sulle  Ùdnue -^u  celebri  -per  bellézza,  per  melilo 
,e  per  avventure,  11.  terzo  più,  voluminoso  degli  altri  e 

su’ celebri. - CqiTdcMil^ri  d’ armata.  < Ei  conserva  ancora 

cento  erudite'  lettere  Ibtine  di  Benedétto  fi-atel  di  Paolo 
*•«  **•  * • * 
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e,  in  Padova,  Fu  nel  i5o5  in  età  dì  soli  ven- 
lilrè  anni  Condotto  a leggere  l’ Istituì ' in  Fi- ' 
renze.'  Ma  egli  inclinalo  più  , naturalmente  al  ; 
maneggio  degli  affari  che  "al  dolce  ozio,  delle 
scienze,  lasciò  dopo' pochivanni'.la  cattedra j e( 
fu  inviato  dalla'  Repubblica  Gorentina  pel  i5i3 
anibasciadore  a Ferdinando -re  d' Aragona.  To&> 
nato  in  patria,  fa''destinato  a ticevere  nel 
il  pontefice  LeOn  X in  Cottonaj  e qoesti  cp-.! 
noscflore  c rimuneratore  degli  upitiini  ^di  raqp 
talento  ; fattolo  avvocato  '>conoistoriate  i'  «min-; 
dolio  a governare  in. suo'  nóme  Modena' (*)  e 


a’  rè  e a’ (etterati , delta  sua*  età,'  le  ipiegazioiù. dr  alconi 
niarmi’^  antichi tre  libri  sulF  umana  -società  r n pib  ebse , ' 
tradoUe  dal  gi-eco , e fintiliifente  alcune  peCsie  e molte''  - 
lettere  dl^  Paolo  il  gi<>vane  nipote  dello  storico.  £dèa  - 
bramare  che  il  suddetto  coUissimp  cavaliere  si  determini  ' ' 
a pubblicar  quella  parte  di  tali  opere  chi;  .può  ^te- 
ressar' maggiormeUte  la  curiosità  dèglt  eruditi;  ~ * 

'«  n.'suddelt'o  sig.  conte  Giovio,'  do{)0  la' pobbKcdsfone 
di  questa  fitoria-,  ha  . dato  m lucè  l’ Elogio, .di  Paolo-/ 
che  si  può  leggere  nella  l;iaccolU  di  ^logi  italiani  J e 
ne’  tomi  xltvt,  xxvii  dì'questo  Gidmale.'dl  Modenai  la*, 
esso  si  troveraóno'piò.iBÌnùte  notizie  intornó!  al]à  vita  ' ' 
di  questo  .illuslre  scrittóre,  e degoo'^d?esser  letto' è sili*  '' 
golarmeute  oiò  che  àppqrtieae  al' óiUseò  da  lai  formato,  ' 
e l’ingegnosa  Apolqgivch’  egli  ha  fatta  di  Paolo  riguardo 
all’accusa  appostagli  di  averé  uii^  pehria  "prezzolata  •e’' 
venale.  £i  ne  ragiona  ancora  nella  sua  Operetta  sogli  Il- 
lustri.Comaschi  ».  f ) ’■  ' ' ■ 

(*)  Del  governo  di.'Modena  ..per  du^  Volte •teriwlb  dall'- 
Ouicciar'dini  si  parla  divèi'sameniè  iie|le  diversa  Crona- . 
die  tdi’io  ho.  avuto.  solt’'ócchìo.*Io  qt^a  di  ,Ofi^ certo . 
IM.  Tedesco  a’  r6  di-  oiaréo  del  i5a4'  si  dice:  Dopo  peu  ' 
rrcchl'anni  di  lodevoli ssimo^fjoverno  se  ne  ‘ partì  * . 
Francescd  Guicciardini  ,cpn  wilvef^aU' di/piacimttUo. 

TilUJBOSCHl  f f^oL  Xil.  Il*'  i 
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Roggia,  città, «Uora  ,a  .lui  soggette,  e qui  in 
, Motlena  vetjesi, ancora  nella  q)iazzà>  della  calte- 
, tirale  un’. Onorevole  l’scrizipne  a lui  posta  pel  di- 
latare’ ed  t^bbellire  cU’  ci^  feeé  le  viu^della  città. 
Ncl^iS'ai 'ebbe  «icoca  'U.  governo  di  Parma; 
quindi  nel  iSaS,’  dichiarato  . da  . Geméuta,  VII 
governatore  della  Romagna,  .e  poscia  ancor  luo- 
,*  gotcnente  generale  dell’esercito  pontificio,  non 
fu.  niblto  ièlice  nel-  dlfcndet’C  il  suo  sovrano 
cohlro  F firmi  inìperiali.  Dàl  iSii  fino- al  'i53/f 

• fu  goyernatdr. di  Bologna,, nel 'quaV  tempo’ an- 
cora adpperòssi  non  poco  per ' rimettere  in  Fi- 
renze il  partito  de’  Vte^licL  Morto  Clemente  V U, 
benché  raolo  111  gli  Facesse  generose  profferte, 

* il  Guicciardini  nondìinenp,  o perchè  fosM  mal 
, soddisfatto  della  corta  di  Roma  o per  ,qna- 
hmque  altra  ragione  , lasciò''  il.  servigio  del 

. . ‘ ^ ( V-  *’  ■ . . 

'Al  cotitÌPario- Tonimasrno  Lancelloltiv  sotto  ira8  di  mag- 
gio 4^1^54.0,  dice  che  veoAc  la  nuòva  della  morte  del 
(luièdardjiH , seguii^  a’' 22  tnei  clic  discorda  dagli  scrit- 
tori della  Vita  di  cssò  'clje  il  dicon  mortó  'a’ 27  ) , e thè 
mentre  era  goverftatpre  di  Modena  j.  era  stato  rigoro- 
.Si»sinjl>7  é thè  jjVea  fotlf  decapitare  C impiccare  mólti 
rik^ili  -e  che  si  diceva  cjie  ajeviT  qui  iiù-ssi-  iusieme 
i^ooo  ducali,  perche,  avéil  ritrovalo,  ttfotbido  il_tcrreuo 
\ìù;lU' Modenesi.  ÌL  a’ 7 dj  dicembre  deUi434  racconta 
che  i'  lìoltìgnesi  mal  soiUTisfatli'  di  lui  aveano  ottenuto 
die  gli.  fosse  l'atto  il  ^indicato;  e.  eh’ Égli  era  partito  da 
.BqlogHu' (laiidb-;una'  sicurtà,,  di  80000  diieuli;  .e  rifensce 
un  sanguiqoso. sonétto 'contro  di  lui  tirvolgiUo  in  llolo- 
’ gtiES,  in  cm  nort  'vi  é delitto  che  non  gli  vci’iga  rimpro- 
verato'. Molle  soniylc  lettcré  del ''Guicciardini. .scritte  di 
duta  Alfonso  1 nel  tempo,  sirigolarnierìte  ch’egli  era  io 
Bplògnav  le -qnah  cpn^ervansì  lu  (|uesto  diicale  arrliìvio, 
■ e.>;he:  aggii'iinsj  'per  lo  più  intorno  .aliq  nuove  di  quegli 
aitili.  ' . .i  . T ' • 
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pnpa,\e  tornossene  alla  patria'^  òye  fo  molto 
caro  al  duca,  Alessandri?.  Poioljè  questi  fu  uc- 
ciso, adopefossi  il  Guicciardini  pefcliè  .a'  Co- 
simo fosse  conferito  il  dominio^  Ma  partendogli, 
poscia  di  non  esser,  dal  iiuQvo^soyranQ  consi-, 
cicrato  abbastanza,  rìtiroui  alla  sua  villa  d’Ar- 
celri,.e  diessi -ivi  a scrivere  la  sua&orià,  cui 
però  non  potè  ultimare,,,  nè  veder  pubblicata^ 
rapito  dalla  morte  ’ a'  17  (li  maggio^  del  i54,ò'- 
in  età  di  cincpiantOtto  anhi.  Io  ho. ‘accennato  . 
in  breve  quéste  circostanze  della  vita  del  Guic-  < 
ciardini,  perchè,  oltre  altri  scrittori,  una 
diligente  ed^  èsatià  Vita  di  esso  ci.  ha  data  il 
sig.  Domenico  Maria  Mamù  prcUàessa  all'edizion  > 
veneta  del  173&,'  e se  ire  parla. ancora  negli"' 
Elogi  degl’ illu-slii  Toscani'  (t.  i).  Molto  tempò^ 
|>assù  prima  che  quest’ opera  venisse  alla  lupe, 
e la  ragione  se  ne.  arreca  dal,  Giovio  in  . una" 
sua  lettejca  scritta  ,a' 'a  Uiglio  del  i55ó.\.7I 
rispetto  j che  tarda  ' gU  Èredi>.  del  izuicci^rdirif 
fiate  edizion  dell  Istoria,'^  solamente  temporak^ 
perchè  j some  io,  ho  visto,  morde  troppa  Ube- 
ranicnte  chi  lo  inclita  per  la  mera  verità,  odiosa 
appresso  quelli,  che  voglioho  essere  adulati-  q • -, 
celebrati  a tortp , lasciarlo  da  par^  ancora, 
che  si  offendèrehbonó  alcune  ^coMte  - ai 

gran  Cittadini  ( Leti,  p ',1^,  ).  Quiùdi.solp  nel  i 5j6i  < - 

ne  uscirono  i primèsedici  libri»  e ,tre  anni  ap* 
presso  separatamente  in  Venezia’  gli  ultimi  quàjt— t 
tro,  dietro  a|la'qualè‘pói  vennero  moltissime' a^-  '* 
tre  edizioni,  e quella  fra  le  altre  più  di  tutje' 
mgniùca  /atta  in*  Venezia-  nel  1708,' in  ‘due  ’ 
gran  (oim  in  folio.  In  tutte  . qudste  - .edizioai'' 
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si  troncarono  .alcuni  passi,  i quali  .allora' scra- 
l)raronO  ingiuriosi  ju’  romani  pontefici , ’ c uno 
singolarmente.  (Ibi  libro  , quarto  in  cui  parla 
dell’x)rigine  del,, temporale  loro  dominio.  Que- 
sti passi  fùroho 'poscia  stampati  alcuni  anni 
'dqpo,^ tradotti  in  latino,  io  Basilea , e il  secondo 
fu  ancor*  pubblicato  <lal  Conringio'  c*  dal  Gol- 
dakot  Ehiàlmepte  in  una' recentissima  edizione 
iUliana , colla  d.ala  di  F'riBurgo,  si  sono  stam- 
pate le  Storie  del  Guicciardini,  secondo  il  ma- 
noscritto che  si  conserva  nella  'Magìnibeccbiaùa 
in  Firenze  rivéduto  C/Corf^tto  per  man  del- 
l’autore, in  cui  e que’4>assi'e  alcuni  altri  si 
règgono  aggiunti-. “'Lo  stile  del  Guicciardini  è 
alquanto  diiliiso;  e :perciò  il  Boccalini  finge  che 
;il  Séàat(>  Lacònico  h nn  cotale  che  potendo  dire 
■ una  cosa  in  due  parole  averne  usale  tre,  dia 
pcr.gastigo  di  leggere  una  volta  la  Guerra  di  Pisa 
dbl  ■ Guicciardini',  e’ ohe  questi  si  nlTra  pronto 
^volentieri  più  alla  .prigionìa  e alla  galea,  che  a 
tal  leLluin  ( CchturJij  ^ )•  Se  ne  riprctidono 
ancora , le  ' freqivehli  orazioni  che  pei'  pompa 
^<ii  cloqueiraa  ài  vi  introduce , -.e  spesso  fuor 
d^ogn'i  verosimiglianza, anzi  contro  le.  leggi  di 
;buona  (Critica  j intorno  a che  son  degnissime 
' d’ lasche  lette  ,le  riflessiohi  del  eh.  Foscarini 
, ( Lcttcrat, . venez.  p.  203  , ec.  ).  Bcnchè-'questa 
Stòria  tàccia  testo  di  lingua,  il  Varchi  stesso 
però  Id  considera  come‘‘scritta  non  troppo  cor- 
fcttanaénte  <(  Stor.  Jiorùnt  l„  jq  , -p-  28O).  Ma 
ciò  non  ostaiitc  i sentimerili'j  le  rifl,(?ssioiu , i 
caogtteià,  le  de*scrizIoni  che  in  essa  hicontrausi, 
la  reu(Iono‘,'Uua  delie' più  pregevoli' e-'helle  che 
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abbia  T Italia  (a).  Egli  ancora  perà.  non  seppe 
guardarsi  al^bastanza  dalla  prevenzione,  e pon 
sol  contro  de’  romani ‘póntefìei,  da’  quali  per 
tanti  anni  era  stato  sì  .distintamente  onorato', 
parla  con  un  certo  livore  tttoppo  contrario  a^a 
storica  sincerità,  che  Sempre  va  congiunta  colla 
moderazione , rha  anche  nelle  cose  della  "sua 
patria  è*acciato  .di  a vero  scritto  sccòntlo  le 
sue  private  passioni  (V.  {}addi^  Elog.p.  aqp). 
Anche  del  duca'd’Urbnio  Francesco  Maria  /della 
Rovere  • scrisse  il  Guicciardini  .non  troppo  fa- 
vorevolmente, e perciò  Gipvanni-Simonetta  di- 
stese un’ Apologia  ■ di  quel  principe  contro  lo 
'storico^'  che  conservasi  fhanòscritla , nella  libre- 
ria Nani  in  Venezia  ( Codici  rzfsy.  deUa  Libr. 
Nani,  p:‘  raS  ),  in  cui  ancora  diseoopre.  i mpf 
ti  vi  per  cui  il  Guicciardini  era  contro  di  esso 
sdegnato.  I Bolognesi  pariménti  si’-'dqlgoti,  di 
lui , e si  ha  nn  libro  alle  stampe  . di  Giaelhlo  ' 
Certani 'bolognese,  intitolato  La  verità  vendL-^ 
cnta^  cioh  Bologna  difesa  dàlia  calunf^ia^  di 
Francesco  Guiedardino.  De’ . precetti  'p'  dèlie 
considerazioni  estratto  dalla  medesima  Storia  ,i 
di  alcuni  scrittori  •di.compendii , di  ànnptal'.ioni 
e di  discorsi  sopra  la  ate^sa,  ddìa  Belakiooe 

* / « , * • •• 

• * 

(.7)  Qua)  applauso  avesse  , .c  di  quànta  stima' 
abbài'  poscia  continuato  a f;0(iere  la*  Storia  del  Giilo- 
ciardlni,,il  mostrano  non  sol  dedizioni  fattene  in  Italip, 
ma  la  versiorte  ancora  fatta^  in  diverse  liàgnc,,:  fra  le 
quali  abbiam  la  latina,  di  Celio  Secondo  Cui'ionc,  itam- 

Sta  in  Basilea' nel  i5G6,  e due  in  franttese.  E'il  ce-' 
ire  Niccolò  Antonio,  in  un?  sua  lettera ’clf’ è pcespó 
il  eh.  sig.  abate , Aòdres  , ne  annovera  ancora 'tre  ver .i.' 
sioni  e una  Epìtorae'in  Ikigha  spagnuoia.  ^ 
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dql  sacco  "di  Rotrta  j stampala  a parle'frt^,  e di 
, alcune  lettere  che  ne  vanno  inserite  in  diverse 

Raccolte,  iò  lascio  che  .ogmrn  -consulti  la  Bi- 
blioteca di  nipnsig.  Fontanili^- colle  note  di  Apn- 
' stelo  Zeno  (t.  2,  p.,  210,  ec.  ),  il  Catàlogo  della 
libreria  Capponi  (/j.  ao^),’ed  altri  somiglianti 
libri.,  " • ■ •-  , , ' 

AiiH«rii-  •' Alcuni  altri  storie^  a piu  breve  tempo 
lori  della  ristrinsero' le  loro  opere,  e noi  ili  breve  trailo 
foro'temp'i'  ‘Il  penna  ce  rie  spedirerno.'  Giorgio  Fiorio  mila- 
' nese  è professor  d’eloq'ucnza  nella  sua  patria 
al.  principio  del  secolo  di  cui  scriviamo  { Ar^el. 
Bibl  Script.  medioL  £ i,  pars  1,  p.  G34)  di- 
'stese  in  sei  libri,  ma  non  molto  elegantemente, 
la’  Storia  delle  merre  fatte  in  Italia  da  Carlo  VRI 
e "da' ’ Luigi  XII.  Essa  fu  'stampata -In  Parigi 
riel  161 3,  e poscia  altre  volte;  'è' da’ Francesi 
è pregiata  assai,  perciocché  l’autore,  -che  vive'a 
ih  Milano  à’  tempi  di.  Luigi  XII,  si  móstra  lor 
favorevole.  -IJn  Diario  italiano  de’  successi  d’Ita- 
lia dal  1498  fino  al  i5 12  di  Biagio  Buonaocorsi 
fiordntiiTO  fu.  pubblicato  da’  Giunti  in  Firenze 
nel  1608  (V Mazzucch.  Sciiti,  ital.  t 2,  par.  4,' 

* / - ' ^ . *’**,>.*  h'  ■ 

" '{(i)  Vi  ha  dubbio  se  là  Relazione  del  sacco  di  Roma, 
die  fu  stampata  Spio  nel  IGGif  in  ^Pal•igi , col  tìtolo:  Il 
' , Sar^o\di  Roma  deZ^tJiijcrianrfòif-j;  sia  veramente  opera 

■tìel|(T  rtorico.  Certo  Io  stile  è div,erso  ; e inoltre  fa  ma- 
raviglifl  c;he_ nelle  sue  Storie,  in  cui  pur  parla  del  sacco 
medesìàidi,  ei  non  fàcc’ià ’nioùo  .alcuno  di  qui^sta  sua 
Relazione,  nè  in  quest?  ‘ accenni  dr’.aver  .ragionalo  di 
jqiiestn  tìrtto  nelle  sue  Storie.  K <|upiido  fu  pubblicato 
questo  opuscolo,  gli  aptori.del  Journal  <tes  Savans,  che 
cominciò  allwa  a scamparsi,  nella  città  di_Rarigi,  dis- 
sero apertamentp- che'  l’autur  di  esso  era  div/erso  dallo 
storico. . . ■ 
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p.  3295).  Francesco  Carpesano  sacerdote  c di 
patria  parmigiano  scris^se  in  latino'  più  sincera- 
mente die  elegantemente  la  Storia  delle  opse  av- 
■vennte  dal  r477  fino  al  nel  qual  àn^iod^u*, 
Tore  ne  contavi  ^ttantacmque  di  età  (Martetio-^*. 
CoUecL  ampliss:'t  5,  p.  1 1 7(3 , ec.  ).  Gafeaxzo  Ca- 
pra, dello  Cpuiunemente  Cappella,  di  {yatrià  mila- 
nese, scrisse  latinamente,  e iion  senza-elegJtn'z.a , 
ki  Sloj‘ia.delle  ^erré  Ritte  in  Italia  dal  iSai  lino 
al  i53o  per  la  restituzioni  dello  Stato  <Ìi  Micino 
al  duca  Fratìcesco’II  Storia , e separatamente. la' 
Storia  della  guertra  fiilta'presso  alÀusso  sul  Lago 
di  Como  dal  celebre  co[>itano"  Gian  Jacopo  "Me- 
dici. Di  lui  si  ha  ancora  un  libro,  intitolato  l’ An- 
tropologia. {Y:ly4rgel.  l.  cit:  p.  1891,  e un  altro 
dell’ eccellenza  .e  nobiltà  della, D'ortna,  il  qiiale 
è parte  'della  stessa  Antropologia*,  ed  era.  già 
stampato  prima  di  essa,  còme.egli  avverte  nella 
prefazione  all’Antropologia:  stessa j e' fu  poi- vì- 
stampato  in  Vciìezia  nel  1 5 3^  {Libr.  C/^pQTii, 
p.  99).  Egli  fu  a.^.sai  caro  al  detto  duca  France- 
^ SCO,  e servi  di  segi’etavio  ài  celebre  cancelliere 
Girolamo"  Morone , eìpoi  cil'.durà  medesimo,  e 
fu  anche  ovatore.  alf  injpetadore  Massimiliano, 
come  egli  afferma 'ncHa  dedica  allo  stesso  dqca 
della  prima  sua  Storia.  Figli  era  nato  ticl  i!j87,* 
V giimto  all’età  di  'quaraiit’otto  «uni,  oome-nàrra 
il  Cardano  {De  exempTis  Genìtur.-n.  21-),  caràl-.; 
Cando  un  giorno  per  la  eittà,  e avvenutosi. in. un 
altro"  che  pur  correva  fgriosamonte'^à' cavallo,  fi» 
ria  questo -urtato  per  .modo che  cadde,  quasi 
morto  a terra;  e riportato  arcàsa,  tion  potè  niiu 
ben  riaversi,  .e  dopo' due  anni  fini  di  vivere,  ^i- 
stoforo  Visconti  , ^i  ancora  milaneseV  ci  ;diè 
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la  StorÌ3-ÌB  linguà  italiana  delle  guerre  d’Italia, 
alle  quali  erasi  trovato  presente  egli  stesso 
'dal  i548  fioo  hI'iSqS,  stampata  'in'  Lucca 
,tiel  iGoo.  Un  Corso,  detto  per  nome  Aiiton- 
. francesco  Cirni,  pubblicò  nel  1567  alcuni  Co- 
oientarii  parimenti  in  lingua  italiana,  ne’  quali 
descrive 'r«W/na  guerra'  di,  Francia^  la  cele- 
brazione del  ConcilÌQ  Tridentino,  il  soccorso 
d Orano  y ec.  Di  quelle  di  Natal  Conti  giò  si  è 
detto  poc’anzi  Più  assai  di  tutte  queste  è pre- 
giata la  Storia  de',  suoi  tempi  di  Giamhatista 
'Adriani  Gentibiom  Fiorentino,  stan»pata  la  prima 
volta  in  Firenze  nel  i583,  in  cui  descrive  gli 
àvvenipienti  .più  illustri  dal  1 536  fino  al  1574. 
'Di  questo 'dotto  scrittole,  che  fu  figliuolo  di 
quel  Marcello  Adriani  altrove  da  noi  mentova- 
to, ci  ha  date  le  più  esatte  contezze  il  conte 
Mazzucchelli  ( Scritt.  itali,  t ‘i , par.  i , p.  1 5. 1 , ec.), 
e io  noli  fc^rò  perciò  che  accennarle.  Il  valore 
nell’  armi,  lo  rendette  illustre  ne’  primi  anni 
(^ella  sua  giqventù)  i gravi  e i piacevoh  studi 
forqiarono  l’.ocCupazipne  .dell’.età,  più  matura. 
Per  treni’ anni  ' fu' professore  d’eloquenza  in  Fi- 
renze, •(  e in  taUeccasiòne  recitò  le  tnolte  ora- 
zioni latine  che  , se  ne  , hanno  in  istampa.  Fu 
"ami^Q  de’. più  dotti  uomini  di  quell’ età,  e prin- 
cipalmente del  Caro,  del  Varchi,  del  Flaminio 
’c'  de’  cardinali  Bembo  e Contarini.  Morì  in  età 
di’ settantosei  anni  nel  .1579',  e lasciò  itiano- 
sorittn  la  Storia  pér  ordii!  del  duca  Cosimo  da 
esso 'Composta,  che  da  Marcello  di  lui  figliuolo 
fu  .poi  pubblicata. , Lo  storico  de  Tliou  ne  fa 
grandi 'elogi.,  e confessagli  aver'da  essa  tratto 
non  poco  {Uis£>l.  i8)')^'’  e ^certo'.elja  è scritta 
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con  grarità  e con  senno  degno  di  oltirao  sto- 
rico. Map  in  lui,  ancor 'si  riprende ^chc  contro  il  * 
pontefice  Paolo  III  abbia  scritto':  troppo  aspra-  , 
mente  j percroccbè  i«  miò  storico  è Lensì'  lo- 
devole una  libera  sincerità',  ma  ella  non  dee 
mai  discostarsi . nè  da  quella  moderazione  che  i 
è propria  d’  ogni  uom  ' saggio , "nè  da  qoel  ri- 
spetto ebe  a chiunque  sia  ornato  di  ragguar- 
• devole  dignità  è dovuto.  Intorno  a qualche  al- 
tra opera  dell- Adriani  io  rimetto  dii  legge  al 
suddetto  Scrittore.  J1  P.  Faustino  Tasso  nato 
iif  Venezia  verso  il  i54i,  cd  ivi  morto  verso 
la  fine, del  secolo,  ed  esercitatosi  lungamente 
nell’ apostolico  ministert)  e in  Italia  e in  altre 
provincie,  diè  alla  luce  nel  i583  le  Historie  ck* 
successi  de'  nostri  tempii  cioè, dal  i566  ài  l'SSo, 
in  cui  però  tratta  singelarmenté  delle  guerre 
nate  per  l’eresia,  e.  di  ,niolti  Cattolici  che  in 
tal  occasione  per  la  lor  fede  dieder  la'TÌta.  Di 
questo  scrittore  ra'giona  -a  lungo  it  P.  degli  Ago- 
, stini  .{Scritl.  venez.  t.  a,  p.  Bog^  cà  ),  H .quale 
dimostra,  che  probubilmenle  ei  fu  prima  .reli- 
gioso conventuale  per  nove  arini,'^ e passò  po- 
scia tra  ,i*  Minori  osservartti;  annovera  le  molte 
opere  da  lui  puhhliòate,  e prova  clie-le  Rime 
toscane  di  esso,  oltre  che  non  soh.  m^lti  felici, 
son  tolte' in  non  picciola  parte  da  quelle  di'al- 
tri  poèti;  e che  le  Rime  di  Cino  da  Pistoia  e ^ 
di  altri  antichi  da  Ini  pubblicate  sóli  tutte  sup- 
poste y e,  opere  di  altià 'poeti  cotHemporanei  al 
Tasso,  e alcune  ancóra  di  lui  medèsiinov, Leo- 
nardo di  Maniaco  di  Uobilissima  famiglia  di  Ci- 
vidal  del  Frinii “e  canonico  in  quella  città,' Tu  ' 
parimenti  amtore  di  una  Storia  del  suo  tempo, 
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cioè  dal  cominciamenlo  del  Concilio  di  Trento 
fin  jrer^o  la  fid  del  secolo;  e la  prima^arte  ne 
fu' pubblicata Vin  Venezia  nel,  1^7,  e poi  di 
' nuovo  in  Bergamo  nel  1 600  colT  aggiunta  xle’ 
primi  due  libri  della  secondò,  parte  ma  l’au- 
tore non  sif  avanzò  più. oltre  {W.Llrutij  Noth. 
de  Letter.  del  Friuli,  t.  2,  p.  212).  Cesare  Cam- 
pana aquilano/Tuorto  nel  1606  (V.  Catal.  Libr. 
Capponi,'  p.  qÓ?),  abbracciò  in  due  volumi  1’/- 
storia  del  Mondo  dal  1 5'^ o al  ii)g6,"'e  molle 
altrCj  opere  stonclic  donò  al  pubblico,  come  gli 
yilberi  ideile  famiglie  che  hanno  srgnore^ato 
tri  Mantova,  e (pjeHi  V/('//e  faifti^ie  di  Baviera) 
e (Ielle  Reali  di  Spagna,  la  Vita  del  re  Filippo  II, 
la  Storia  delle  gtferre'  di  Fiandra,  e quella  del- 
l’ assedio  di  Anjersa.  - • 

LucaCon-  ' riservato  T ultimo  luogo  tra  gli 

liif.  " scrittori  di  Storia  de’  tempi  loro  a Luca  Con-f 
tile,  perchè 'èi- fu  uòmo  assai- dotto', 'e ‘delle 
' , ' buone  lettere  assai  benemerito,  degnoil  perciò 

di  più- special  ricordanza.  H Gliilini  ne  ha  fatto 
1’- elogio  {Teatro  (W Lettore , ti,p.  296),  ma 
mancante  , di' molte  BÒlizie,  "a- cni  cerclierem' 
di  sftppitre  valendoci  delle  Lettere  del  Contile 
' ■ medesimo.  Ei‘ nacque  non  già.  in  Siena come 
afferma  il  Ghilini , ma  in  Cetoria  luogo  del  ter- 
-,  ritorio  di  quella  città,  come  lo  stesso  Luca  ci 
. narra. '{  p,  172  ) : /ó -nneq/a  in  Cotona 

^ del  pi/l  ^ nóbil  sangue  di  quel-  paese.  Ria  questa 
noLìltà  era  stata  macchiata  dal  padrp  coll  ap' 
nlicarsi -a  non  so‘ qii'ale  esercizio  ad.  uom  no- 
nile non  conveniente;  benché  -non'  sembri  che 
gli  mancasser  Sòstanze  per  vivere 'agiatamente. 
Attendi  iu,-scrivea  egli  nel  i54t  a Guidotto 
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suo  fi-anello  { n>i  ^ p.  4^./  Camitlo' a go- 
jlerti  sì  belle  possessic^)  e se  non' avete  ih- 
dustrìa  di  ninlliplU'arle , non  le  discapitate  di- 
meno. incordavi j che 'nostro  padre  si^ diede  a 
quello  esercizio,  con  il  (jnala  màcchia  da  no- 
stra- antica  nobiltà  ; nè  però  'ha  fafto  rivirar 
pur  un-  mattone  in  ima  di  tante  caie  j che  nb- 
hiaifi’o,  ne' piantare'  un  arbore  iti  pinti' poderi. 
Gli  raccoroanda  inoltre  ‘di  onorare  la  madre, 
lu  quale  dice  che  essendogli  morto  il  marito, 
mentre  egli  Luca  non  contava  che  niiflici  anni, 
ed  era  il ' Maggiore  di  lutti , gli  ha:allevati  con 
somrno  amore.  L’  anno^  della  sua  nascita,  .fe- 
condo r iscrizion  sepolcrale  postagli  in  Pavia,' 
e riferita  dal  Ghilini,  dovett’ essere  il  ' lOo.'S. 
Ei  nondimeno  in  una  sua  lettera  del  i5'6o  dice 
di  avere  allora  cinquantotrè  anni  2r4*)j  jl 
clic  ci  condurrebbe  ai  iSo^.  ’Dopb  avere  falli 
in  Siena  i' primi 'Sudii'srudi,  passò  in  Bologna  j 
e dcL  favore  eh’  ivi  iiTcontrò  presso  molli  rag- 
guardevoli personaggi,  fa  menzione  in  una  sua 
lettera  scritta  nel  i54i  .al  conte  Uguccione 
Itangone  : 'J 'primi,  paflà  egli ‘de’ signori  cor- 
tesi' da  lui  conosciuti  ( ivi  ^p.  5a  ) ,,o/r’  io  habbi. 
sperimentato , Jìirono  al  tempn,  cTi  io- studiava 
in  Bologna  i il  Conte  Filippo  de'  PepoUyìl 
Conjpi  Guido  suo  figliuolo poco  dopo  il  Cotiie 
Giulio  Bojardo  Conte  di  Scarùliano  , .dove  pra- 
ticai seco  molti  giorni^-  il  sig.  .Girolamo  Mar- 
chese Pailavici i]o  da  Cortémaggiore  , ‘il  signor 
Sigismondo  da  Este,  il  Marchese'  di  Soragna, 
e il  Conte  LJsucciànc  Rangohe.  -Dopo  avére  per 
sette  anni' soggiornato'' in  Bfologqa  passò  a 
Boma  alla  corte  dcl  càrdiuale' Agostino  Trivul^i. 
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Ivi 'egli  si  uiiì  tosto.  Jn' sincera  amicizia  con 
tanti'  uomini  eruditi  <j®o.  vi . si  ritrovavano  , e 
fu  uno  de’  priuciptali  accademici  delU  Accade- 
mia dellà  Virtù,  da  noi» ricordata  a suo  luogo, 
e a quella  occasione  dovette  ei  cominciare 
quella  lezione  oli’  egli  medesimo  accenna  , di- 
cendo-che  avéa  in  essa  preso  l'a  provare  che 
le  colonne  erano 'state  usate  prima  in  Tosca- 
na', ché  in  Grecia  ( ivi,  p.  53  ).  Ne’  primi  mesi 
del  i54a  , lasciato  il  servigio  del  cardinale  Tri-' 
vulzi,  da  cui  si  duole  di  essere,  stato  privato 
della  dovuta  mercede  ( ivi,'  p.  58,  70  ),  passò 
ili  Milano  .a  quello^  del  marchese  del  Vasto,, 
"con  cui  l’  anno  j 545  , andò  alla  Dieta  iri-.Vor- 
tiTazia  (ivi,  p.  116,  ec.  ). 'Dopo  la  morte  di 
quel  gran  mecenate  de’  dotti , avvenuta  nrf  feb- 
braio del  1546,  rimasè 'al  servigio  della  (mar- 
chesa v^edova  0'  del  marchese  di  Pescara  di 
lei  primogenito  ( p.426  ) fino  al  marzo.del  i548, 
in  cui congedatosi  dalla  marchesa,  entrò  al 
servigio  dì  D.  Ferrante  Gonzaga  governator  di 
Ulilatu).  Nel  1549  accompagnò  la  « moglie  di 
D.'  Ferrante  in  un  viaggio  che  fece  nel  ' regno 
di  Napoli,  ed  io  tengo  copia  di  molte  lettere 
inedite 'da  luì  scritte  m tal’occasione  a D.  Fer- 
rante, ^ cui  originali  si  conservano  nel  segreto 
archivio  di  Guastalla.  Le  Lettere  stampate  cel 
mostrano ‘per  ordine  di*  D.,  Ferrante  in  Pofonia- 
nel  1 55ò  ( al  fine  del  l.  i ),  ma  non  sappiamo  . 
per ‘qual  commissione.  Dopo  tre  anfii  e quat-  ' 
tro  me,si  di  servigio,  per  non  so  quale  accusa 
che  gli  venne  data,  dalla  quale  sembra  però 
eli’  ei  si- purgasse  felicemente , lasciato  il'  ser- 
vigio di  R Ferrante,  entrò  nel  iSSa  nella  corte 
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del  Cardinal  di  Trento,  .e  ti, stette  l}h  verso 
il  principio  del  i553j  in  cui  ne  fu  cóngedato, 
perchè  al  cardinale  fu  firfto  crédere  che  il  Coh-* 
li  le  avesse  contro  di  lui  composte  , alcuhè 'sa- 
tiriche poesie  j'  det  che  perd  ei  s^  protesta  fp- 
nocentissimo  ( ivi,'  p.'  T53  ),  Sforza  Pallavicinp. 
da  Fiorerizuola,  generale  dè' Veneziani,  lo. pre^e 
allora  al  suo  servigio,'  assegnandogli' casa ‘.in 
Venezia , aoO.annuì  scudi  e qualche  altra  prov- 
visione ( ivi,  p.-  ),  e al  ten^Oi  njedesinio 

veggiamo  die  altri  aoo  annui  scudi  aveaj  non 
so  a qual  titolo  J' dal  (luca  Ottavio  Farnese 
((Vi,  p.  2i4,,,a48).  Il  soggiornare  jn  ,quel , 
tempo  in  Venezia  gli  diè  occasione  di  avere 
non  picciola  parte  ne’ grandiosi  principii.  del- 
r Accademia  veneziana,  di  cui  ville  insieme, in 
Lj-eve  tempo  il-corninciamento  e il  ed 
egli  si  duole  di  avere  perduta  nello  sciògU- 
nicfito"  di  essa  un’ opera  intitolata  ÌPaQtonzia^ 
scrittagli  vpr^esametri , che  erano  più  di  'iSoo 
( ivi  Biéve  al  pari  della  purata  dél- 

r accademia  fu  il  servigio  dijLuca  ’col  Palla- 
vicino. Egli  se  ne '.ritirò  nel  marzcr  del  x56o , 
lagnandosi  di -essere  mal  ricomfensato  ( iVi, 
p.  2o8)jj,e  in, una  lunga  lettera,  che  poscia 
.gli  scrisse  (p.  246  ),.gli  pose,  innanzi  qucipto 
in  ogni  t^mpo' avesse  fatto  per.' lui,  giustifi- 
cando la  sua  condotta , e insieme  accennaudo 
che  il  Pallavicino  avealp  congedato,  perchè  so'- 
stener  non  potea  la  spesa  annua  de  206  scudi. 
,Tornossenp  allora  a Milano,'  ove  il  naafchese 
di  Pescara  il  volle  seco,  e scrissg’ alia  coorte 
di  Spaglia  per  fargli  avére  la  dipvuta  mercede 
per  tanti  anm  in  cui  avea  servito  marchesa 
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del  Vaslp  suo  padrè  e P.  Ferranle  {ivi , p.  y 
e , a tj'uestó  fine  gerisse  egli  -pure  nell’  anno  1 5Pi 
duedel^erc’ al  re  Cattolica  ( />r^3oo,  ec.  ).  Forse 
fu  efieltO'  di  queste  ‘lettere  f impiego  eli’  egli, 
ebbe  xU  comniissario  lo  Payia,  ove  ei  recossi 
a ‘tal  fine  nel'lugiro  del  ,i56a  { p.  390').'  Pa- 
reva-destinato  3l  Contile  ad  esser  presente  al*- 
naseiqaento  di  tutte  le  più  illustri -accadenuèj. 
c'  coinè  in  Roma  .avea  avuta  par^  in  xjuella  ' 
della  Virtù , nell’Accademia  ^veneziana  in  V^e- 
uezia^  .pósi  "F- ebbe  m Pavia  nella  fownaàione, 
di’  quella  degli  Ailidati , di  che  altrove  abbiam 
detto  j etl  ,egli  Rammenta - un  discorso- cb’ et 
fece -in  "essa  improvvisamente  vsul  Simposio"  di 
Platone  { p.  4^3  ).  In  quella  .cittì» , e probabil- 
niente  nell’ impiego*  tnedesitno,  continuò  egli 
a vivere  fino  à’ 28 otto)jre  del  15^4  ? che 
fu;  r ultimo  .della  sua  vita.  La  Storia  da  lui 
composta,  e pubblicata  in  Pavia  nell’  anno  1 5G4;  , 
fu  intitolata:  Istoria- de*  fittti  iti- pesare  Maggi 
da  Napoli,  dodc  si  contcngoho'^tte  le  guerre 
siiùcedute-iiel  suo  tempo  ip^Lombardia  "et  in 
altre  pafì^ìl'  Italia , la  quale  neri  è per  altro  . 
nè  per 'pienezza  dì  notizie,  bè  per  eleganza, 
d's  .stile,  molto  pregevole.  Alciun  ancora  gli  at- 
tribuiscono, e fra  gli  altri  il  Gbilini,  l’ Istoria 
delle ,cOse  occorse  nel-R'egnò  d’ Ingliilterra-dopo  •* 
la  morte , d’ Odoardo  VI,  stampata  nell’ Acca-;-' 
demia 'veneziana  nel  i558v  Ma  jaon  fu  sola  la/, 
storia  in  cui  il  Contile  occupossì.  CoUlvù  an-  > 
cofà  la' poesia’,  e ne  gabbiamo  alcune  canzoni 
intitolate "Ze  sei  dorelle  di  Marte,  e le  Rime,, 
alcune  'dellp  .qxiali  leggonsi  ancora  in  diverse . 
Raccolte^-  II" celebre  Fj-apcc{(co.,« Patrizi  ebbe  in. 
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lai  pregio  le  >poesie  del  Contile,  che  ollr^:  il 
volervi  egli  prefiggere  gli  'argojoacnti,  (giunse  a 
porlo  in  confronto  al  ^Petrarca, a dargli  la 
preferenza  sopra  tutti  i'poe.ti  aiuorósi  patini  c 
greci;  della  .<juat  sua  opii^ne  • però  non,-  ha 
egli  trovati  seguaci.  Se  nò  ha.4ncorTi''m  iatàlppa 
un , poemetto  intitolato  Za ''iVifce,' ed  cgli  ac- 
cenna inoltre  due  egloghe,-  una  intil^^ata  ìJ A ^iaj 
che  fu  già  recitata  da  D.  I[:)pólUa  , Gonzaga', 
1’  altra  delta  La  Filli da 'lui  cóihposU  in  gran 
frétta  per  la  venuta  '.a  Milano  nel  1 362,, del 
duca  di  SavoiaJEmànuel  Filiberto^  ma  cli^noii 
potè  recitarsi  per  .1’ aOijeltatà  partenza' di  quel 
-sovrano  { p.  35o  ).  Kla  queste  non  trovo’  che 
sieno  state/stanapate.  Avea'^ègli  oltre  ciò  tra- 
dotto in  versi  italiani  il  librò  zu  dell^  Fueido 
di  Virgilio , aggiuutovi;-un  discorso  sopra  esso 
’ ( ivi , p.  6 ) ; ma  questo  ancora  noa  ha  veduta, 
la  lucè , come  pure  i Dialoghi  cristiani  eh/  egli 
inviò  con  sqa  lettera  dd  iS/p  al  coòte  Giulio 
Boiardo iVt,  p.  (ja  ) , che' forse ‘sono  gli-s|?essi 
che  que’  ConviU  spiriiìiqfi,  de’  quali  tingrflr.ùrto 
con  una. sua  lettera" Claudio  Tolommei  {‘Lelt 
wl§.  Vèti.  1 564 , p..  1 8 > lodando  1^  opera 
ma. hiasirnandone. alquanto  lo ‘stile;  é un  dia- 
logo-dell’ Imitazlojie,  .'eh’ egli  stava  .scrivendo' 
nel-  i56i  (Leti,  p.,  2^6  ).  Tré commèdie  in 
prosa^^  da  lui  .composte  furono  pubhlipate . ià 
Milano  nd  r55ó,  intitolate . -la  Pescara,  alla 
quale  pritda  a’yea  dato  il  'titolo  dAmieiiia , 
Cesarea  JHons,aga  'e-là  Trinozia  (.V.  Zeno^ 
Note  ài  •Fòntan.'t  2,,p.  ^7^  )•  l’onore 

cli’'egli  .ebbe,  di  Ì essere  un  d^  primi  ài>^ 
cademici  AHida^,  lo  (indusse  a coìnpolTC-ii 
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•Kiigiorrameuto  sulle  Imnrese  di  -essi,  che  fii  iiLa- 
j;ul,licanrénte  stampato  in  Pavia  nell’  anno 
FinalmontoVeP,  tradusse  in  lingua  italiana  la 
^oJta.  d’  oi  o’  dii  Cajio'  èjie  fu  stampata  ne’ 
torcili  ,dfclla  póc’  anzi  accennata  Acear(einìa  ve— 
.Apòstob  2ieno*  aflernia  di 
aver  veJnUi- nel  musco,  iinperialo-'di  Vienna  una^  . 
bella  irìi‘e4aglia  di'b^o^«o  coniata  in, onor  dei> 

, Contile,  \bercui' '{liritto-  all’* effigiò  di  esso  si 
jcg^'e  •>:  ilici j Contitìs  Cttónùis,  nel  .rovescio 
■ye Jesi,  111^1  mónte,  e in.  cima  al  medesimo  nna 
figura. donnesca  opPmcjtto  /trdens  ad  altera 
virliLs  (Nofe  a}  di'óntan.  t.' i',  p.-iSo).  ■' ,i  }■• 
xtif.  XLII.  Bencliè  non  fosse 'óropviamenté' scrìi- 

Oiovaobi  /,  i'.  r f-ì  • !•  * * • ' ^ 

Boufu.  tor  di  storia,  dedsi  nondimeno  qtu- rammentare 
OÌQ.vaiìni  Boterò  .natio  di  Benna'  in  Piemonte 
ne’-,  confini  della  Liguria:  Il  bonte  Mazzqcclielli  . 
Ile  ba  djligcHitemente  raccolte  le  più  a(u;ertate 
notizie  {Scritt.  ita},  t a,  par.  3,  p..  i86g),  ed 
* egli  è;  stato-  il  ' primo , a ' parlarne  'CQO  • ({ualcbe 

esattezza  (fl). -Il  Boterò  fu^ dapprima* gesuita;  ma 
le  clrcóstai^e'della  saa/axnigiia  ileostrinsero  ad 
uscirne  con  consenso  de’  suoi  superiori  liel  iSSi. 
Servì  pp&cia,  per  trp  anni  in  carattere  di  segre- 
tario al  santo  cardinale  Carlo  Borromeo,- dopo 
la'xiH.mórtc,;  avvenuta  nel  i584»  passò  per  or- 
dine del  duca  di  Savoia -in  Francia.  Tornato 

.(/?)  Pi,ìi  atnpie-  e più  e.iìatt^ notizie  delta  vi^n  ,e  delle* 

' òpere  del  Bolero  ci  ha  date'  il  <;h,‘  si^.  conte  Gianfran- 
'reico-  Galeané  Caprone  di  Cocconato  Fassn'dnp,  il  quale 
assai  ùene  ancora  La  esaroinati  i pregi  delle  - Rel.nzioni. 
da  tur  pi|bblicatè,  e ha ' osservalo , come  in  molte  còse 
eglijha,  |)k-?vcnuli  i più  accreditati 'acriltori  df  politica  e 
di -coiiunencia' ( iU.t.  lip.  i5l,  ec.). 
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indi  a Milano , .entrò  nel  1 586. al  servigio  .di 
nionsig.' Federigo  Borromeo  cugino  .e  poi^suc- 
cessor  nell’onor  della-  porpora  ^ nella -^dignità 
d'arcivescovo,  e nella  imitazione: delle  singolari 
virtù  di  S.  Carlo.  Ma  pare  che  poco  temixi  ivi 
si  trattenesse.  11  desidero  di  eonoscer  per  ^ se 
medesimo  quanti  più  ppteva  regni  e provincia 
del  mondo , lo  determinò  a viaggiair-e  per  mólti 
anni , come  egli  dice  nella-  dedicarla  delle  sue 
Relazioni , ^ «no  e V altro  enùsfero.  Egli- compiè 
i suoi  viaggi,  nel  1 5g6,  secohdó  il  cotite  Maz-  - 
zucclielli.  Ma  poiché  la' prima  edizione  .delle  Re- 
lazioni usct-nel-  iSga,  mi.  sembra  probabile,  che 
avesse  fin  d’ allora  terminati  i suoi  viaggi.  Fu 
chiamato  dal  duca  Carlo  Emanuele  a istruir 
.nelle  lettere,],  principi  suoi-^figlinolì^  al  qual  im-  ' 
piego  soddisfece  con  tanto  applauso,  cfie  l’an- 
no" 1610  il  principe  •Filiberto  di  Savoia  a lui 
fece  rinuncia  della  sua  badia  di  S..  Michele  della 
Chiusa.  - Come  l’ epoca  della  nascita  ^r-così  me  è‘ 
slata  finora  incerta  quella', della  -mo^'te.  Ma,  il  . 
sig.  Won  Giuseppe  Yemazza  mi  ha  di  irescó 
avvertito  che  ile’  libri  parrocbiàli . di  S.  Tom- 
maso di  Torino  si  notq  pb’egli  ivi  morì  V a'7\ 
di  giugno  del  1617 /e  ohe  fn ‘sepolto  i nella 
chiesa  de’  Gesuiti,,  noraiDati  da  lui  siioi  eredi 
nel  testamento  da;  esso  fatto  sin  da’  i5  di  giu- 
gno dei  161 3.  Io  non  farò  il  catàlogo  di  tu.tle 
r opere  del' Bolero,  che  son'  non  poche  e va- 
rie d’argomento  e di  lingua;  perciocché  ne  ab- 
biamo e Lettere  e Prediche,  e libri  ascetici, 
morali,  politici,  e Vitè,_e  Poesie  latine  "e  ita- 
liane, delle  qqali  tutte  con  somma  esattezza  ra- 
giona H suddetto  scrittore.  Io  dirò  solójn  breve 
TjRABOSCHI,  yol.  XII.  13 
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delle  Relazioni  unÌT^rsali-da-  lui  pubblicate.  Sono 
esse  divise  in  quattro  parti^  oltre  la  quinta  che 
è rinia^ta  inedita  ; nella  priòia  delle  quali  ci  of- 
fre, la 'descrizione  "^del  mondo  tutto  allor  cono- 
sciuto j nella  seconda  ragiona  delle  forze  e della 
potenza  de’  pripcipi'  di,  quel  tpmpoj.  nella  terza 
delle  diverse  religioni  che  in  diversi  paesi  si  veg- 
gono^ nell’ iikiraa  delle  isuperstizioui  de’  popoli 
deir  America.  Un  upipo  che  avea  veduta  co’  suoi 
propri  occhi  gran. parte,  del  mondo,  ar<a  in  istato 
di^  darcene  ui\’  esattissima  .dèscrizioné.  C tale 
in  fatti- fu  allora  quella  che  pubblicò  il  Bolero, 
e venne  perciò  encomiata  con  j somme  Iodi.  I 
gr^i  catubiàménti  poscia  seguili  la'  rendoiiu 
ora  meno  utile  , e . mal  si 'apporrebbe  .chi  vo- 
lesse al  presente  da  eséa  raccogliere  lo  stato 
de’ regni  e de’ .regnanti.'  Ma  anche  al  presente 
ella  ci  scuopre  la' diligenza  e il  seniio  'dello 
scrittore,  ’e  ci  dà  molto  lume ' ambagi  intender 
storia  de’  tempi  he’'. quali  egli^  scrivea.v 
xLiii.  StLHI.  Ma  è tempo  ornai  che  dagli  scrittori 
ritti ptrtico-  generali  di  stona  passiamo  àgli  storici  partico- 
j/'p:..!,--'!  lari,  dèlie  città  italiane,  i'ra  esse  Firenze  è 'quella 
^Kopo  Km-  per  avventuri  ché^ce  ne  óffre  una  serie  per  nu- 
mero e per  valore  più  d’ogni  altra  pregevole.  Di 
quella  del  Macchiavelli , che  fd  deprimo  in  que- 
sto '.secolo  a scriverla , già  si  ,è  detto  altrove. 
• Dopo  lui  venn'e  Jacopo  Nardi  che  ci  diede  la  Sto- 
ria di  Firénze  sua  patria  dal  l494 
Ne  ahbiam  la  Vita,  scritta  ,daf  Carlo  Nardi  (Calo- 
gerà,  Baco,  t p.  ao3),’jn  òhi  si  veggono 
raccolte 'le  più  importanti  notizie  riguardo  a 
questo  celebre  storico-,  alle  i quali  però  poliemo 
' aggiugnerntì  qualche  altra  .all’  autore  sfuggita- 
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Jacopo  natb  In  Firenze  di  antica  e nobil  ianùglia  ■ 
da 'Silvestro  Nardi  é da  Liucrezia  di  Bardo  a'  ai 
di- luglio  del  1476  » dopo  molte  onorevoli  ca-r 
i-iche  in  patria  sostenute j fuamiiasciadore  per' 
essa  alla  Repubblica  vèneta  nel  1.537.' Tornato' 
a Firenze,  si  dichiarò  pel -partito 'contrario,  a*" 
Medici,  e,  md  i53o  fece  cònosccre  il  sno  senno' 
noli  meno  che  il  suo  valore  nell’  armi  ( KareM,-^ 
Star,  fior} p.  35  ).'  Quindi  prevalendo,  il  partito'  ' 
de’  Medici,  il  Nardi  fii -confinato  ed  esrliatoy'e,- 
spogliato"  di  tutti  i'berii.  Nel.  r535  ìutuiip,  de’ 
fuorusciti  die  in  Napoli  esposeto  le  io^  doglian^Ke 
all’ imperador  Cariò  V.'  Ma  essendo  riusoitó  inu- 
tile un  tal  téntativo,  ei.  titirossi  a Venèzia^  .ove 
tranquillamente  itbpiegò  gli  ultimi .atmi  della  sua  ‘ 
•vita  in  coltivare  gii’studi,  e pd  qomporrf  più. 
opere.  La  Storia  di  Firenze  sopraccennata '"dov- 
veti’  esser  quella  nella  quale  piu  volentieri  oc- 
cupossi^  perciocché  un‘ esule  dalla  patria;  per  . 
forza  di  contrago  partito  lusingaci  di  trqvar 
sollievo  alle  sue  sventure  col  trgimandare  a’ pò-, 
steri  la  memoria-  'delle  ■ vicende  ^che'  ne  fnron.'  \ 
cagione.-.  un  tale  scrittore  troppo*  è .diiBoile  ' 
che  si  ' conteiliga  entro  quC’' termini  di  mòde-'- 
razione  che  in  uno  storico 'è  richiesta  j e npa  ' 
è perciò  a stupirsi  che  la  Storia  del  Nardi, .ben- 
ché assai  pregiata,  porti  seco  il  ‘Carattere;  di- 
tiitte  l’ opere  dipartito.  Egli  non  ebbe'  o il  pó^; 
tere,  o il  coraggio  di,^  stamparla  vivendo  ; ed 
essa  non  venne-  a luce  che  neh  1 583  in  Lione  j ' 
dopo  la  qual  prima  edizione  più  altre  pòi  ae' 
ne  fecero.r  Alcuni  Discorsi  del  ; che'.ap^  , . 

partengono  a questa  Storia , e qualche  passo 
di  essa,  che  nella  stampa  ne  fu  troncato,-.. 


'coaséirànsi  a. 'penrur  in  alcune  biMolecbp  di 
Firenze  é di  Venezia  fV.  Codici  mss.  della  Libr. 
Nani , p.  3 » ec.  ).  jSgK  «crisae  ancora  là  Vita 
Antonio  Giaèoinihi  Tebàlclwcci  Malespini,  die 
fh  stampala Jn  Firenze  nel  1 59^. -Forse •«■però 
più  che  queste"  suè  Storie,  ottenne  gran  nome 
il  Nardi' per  la'beUa  sua ' tradùzìo'ne  di  Livio', 
pnbblicata'la  prima  volte' in  Vcnraia  Bel  i54o, 
‘ e posfia  più  altee  volte,  ed  aiirclie  nel  nostro 
secolo  di  nuovo  stampata.  Essa  è sempre  stata 
. eprisidèrata , come  una  delle  'migliori  enfe  abbia 
la  hóslrà  lingoa)' e Apostolo  Zénò  si  duole  (iVb^s 
ah  Fontah.  i.  3,p,  28'^  ) che  ìì;  nome  del  Nardi, 
citalo  gjà  néDe' ànticliè' edizioni  del  Ypcabolario 
della  Crusca ne  sià  £tato  escluso' nell’ultima, 
eotbe  se"  rinntovar  si  volesse  contro"  idi  lui  la 
'pena  d’esiKp.  Ei  dedicoHa  al.  marchese  dd  Va- 
sto; e un  curiosp  aneddoto  - inlornó  a questa 
dedica  abbiam  melle- Lettere 'di  Pietro  Aretinó. 
Scrivendo  egli  nel  *i 34o‘ al  detto  marchese,  e 
parlando  della--stima  che  di  luì  aveanb  tutti  gli 
uomini  dotti  , "testimònio date  {Leti,  t 3, 
pi  189),  1/  Nafdif.U  quale  nèlh'- ùìàtQÌarÀ -il 
sdó-Tito^Llvio  antìx>éde  il  levarsegii  dei  5o  scu- 
di^ e ^fet  aìxri , £he^' gli . danno  P anho  due 

gran^ personaggi , et  antivedendo  ha  piu^sto 
voluto  fimqncre  senzà , che  non  dedicafvelo. 
, Ciri  fossero  qifestl'  due  personaggi  che  tanto 
si  sefegnaron  col  Nardi p'ercliè  noiì  dedicò  loro 
la  sua  versione , non  saprei  congetturarlo.  Lo 
stesso' 'Aretino,  in  un'altra  sBa  Ietterà' allo  stesso 
Nardr'del  i545,  parlando  di  Una  nuova  édi- 
^aaone  ch’ei  pensava  di  'farfe  di  questa  versione, 
si  stupisce  che  essendo  esule,  e dovendo  omai 
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contare  quindici  lustri , poss<\  applicarsi'.t^nto 
agli  studi  ; e .aggiugne,  che  lutti  il  bramano  in 
Firenze , e tra  essi  anciie  il'  duca’  Cosimi, 
risguardamio  i merlfi,^'cfie  ve^i  fatino^, amico, 
e non  alla  causa.  Che  vo  g//  Jè‘ contrario,  {t.  3, 
p.  3tì8)',  e altrove  lo  dice  i^eccA/brotó/'/no,  Vec- 
chin  santo  (t.  *4,  p.>  2jo)..Kì  tradusse  aliCOTa 
l’orazion  di  Cicerone  a favór  di  Marrcello-,  .stana-' 
pala  in  'Venezia  rtel  L53tì.'Ancbe>  la  poesia  to<* 
scaua  -fu 'da  lui-  coltivata  , e oltre  alcuni.  Canti» 
carnaseialesclif , clie  si-  leggon  Jiella  Raccolta  di 
tai  poesie,  ei  compose  in  versi  itulihui  la  com- 
media delta  JJ  j4mieizia,  intorno  alla  quale  parla  . 
lungamente  Apostolo  Zeno  (Note  a^  Fontan,. 
t.  i,  p.  384,  provando- contro  del  Fonta^ 
nini,  che  nè '.essa  fu  stampata  nel  <494: 

fu  la  prima  che -in  tersi  Ualìani'Si  componesse,.  

nè  'il  Nardi  fu  il  primo -scrittore  di  versi-sciolti. 

Fin  quando  vivesse  il  Nardi,  non  è ben'certo.. 

Lo  scrillor  della  Vita  - riferisce’  una  lettera  da 
lui  scritta.al  Varchi  a’'i3  di  luglio/del.  i556, 
in  cui  dìce  : /o  sono  ancora  sano,  benché- de<-- 
bolc  f avendo  - a cómiticiare  eoi  mio  bastoncello 
a ih  ai  -elei ‘presente  vUese  a' salire ^ta. ;fiiticdsa 
erta  dell'  oUogesimo,  anno  di -.questa'  mia  male 
spesa  vita.  Ed  è'  probabile  che  non  molto  più 
oltre  .sopravvivesse,  » •.  . - • ' 

XLIV.  Circa  il  tónno  niedesirao  Filippo  Norli  xr.iv. 
senator  fiorcntinOj  nato  neLj4^^>  e morto  in  li  ; e! ru.ni* 
patria  nd . 1 556 , -ppèndendo  da  più  alta  origine 
il  suo  racconto,  .scrisse  i Comentariì  de'  Fatti 
civili  occorsi''nella  Città  di  Firenze  dalto.iS 
Jino  al  1 537 , che.'  dopo  esser  gìaciuts  inediti 
per  quasi  due  secoli,  furou  poscia  pubblicali 
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fD.Firèn*e  ceU^^datR  d’Awgtwta  nel •1728.  Il 
Gianriotti  jn  una  letler*^  s4  Varchi  (Prose  fior, 
pitr.  i)  si  duole'  che  iKNerli  abbia  nelle 

-sue  Storie  inserite  alcune  cose  contrarie  al  vero; 
doglianza,'  la  quale'  ir  raro  che ‘non  si  faccia 
dà  chiunque  prendev  a'  scrivere /la  storia  de’ 
tempi  suoi..  Innanzi  ad  . essa  si  .legge  la  Vita 
d^rautprej-di  cur'pur  ri'ba'l’elògiò  tra  quelli 
.degrillustri' Toscani,  (<.  2)  {*).  IjO  stesso  dee 

• dirsi/  della  .Stpria  di  Ueniardo  Segni,  die  pari- 
menti non  ha  veduta  la  Lice  che  nel  1713  sotto 
la  stessa  dàta/d’ Augusta,  insiem  colja  Vita  di 
Niccolò  Capponi  conl’aloniere  della^  Repubblica 

' fiorentinsf di  cui  il  Segni  era  nipote. , Di  que- 
sto perittore  si  tratta  a Iilngp  » e .nelle  Notizie 
deJI’Actcademja  fiorentina  {p.  3i,  ec.)  e ne’ Fa- 
. 6ti ' oonsoLari  della  medesirtia  (a  i5,  ec.).  L’u- 
piversità  di  PadOrva  lo  ebbe  tra’  suoi  allievi , ed 
, ivi' Bernarda  attese  0011  gran  fervore  allo  stu- 
dio delle- lingue'*  latina  e greca.  ^Si  volse  poscia 
alle  .leggi;  ma  ne 'dovette  interromper  Io  stu- 
dio pe?r  comando  del- padre*,  da  cui  fu  inviato 
.airAqOrilà.àd 'occuparsi  nella  negoziazione.- Tor- 
nato a «Firenze  neP  iSao-y-  fn* 

* 1 . ^ ' 'f.  • . ' ’ - 

.'r./  l 'T.  ' ‘ 

- ('■’')  Io*non  80  ,«e  questo  Filippo  Nerli  sia  lo  stesso 
di  Cui  nella , Cronaca  manoscritta  .di  Modena  di  -Tom- 
._  jnasiho  LanccllotCo  si  njiri  A che  nel  iJat?  e nel  i5j7 
fu  goverriiifore  di  qdesta  citta  per  la  Chiesa  ; e,  sotto 
-i-'iio  di  giugno  del  detto' anno  tSsy  si  dice -che  essen- 
f dosi  'egli-  apostato  a’  Firenze  per,  farvi  ritorno , , ne  fu 
eSchiso.coI  Guicciardini;  e sotto  i 3o,(Ji  marzo  del  i558, 
' che  fu  dITìssa  qui  contro  di  lui  lit  scomunica , pèrche , 
menfre  èra  governatore,  ave.i  usate,  come  dicevasi, 
arti’ aon  decite  per  adunare  denàro. 
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maneggi  (letla  Jtepubblìoa^  e onoralo  di  higguar- 
devoli'  impieghi  anche  dal^  daca  Cosimo  ) ckt-eni 
nel.i54i  hi  inviato' a,'B’erdinand|o  re  de.’ Roma- 
ni. Nel  1^4^  fa'coDspIo  dèl^’ Accademià' .fioren- f 
lina,  la 'quale  in  quél  tempo  ^al)^  '»  fatp?  kiQn 
ordinati»:  La  Storia ‘da  liil'cclmposta,'>chei  ‘6»- 
cliè  egli  visse,  non  fu^'da  lui'-  mostrata  ad  al- 
cuno, » ppV-  eleganza  -di  strie)  'che  pet  arte  di 
narrazione  e pèr  gravitali  di>,séatiraéntiy  'è  ùna 
deUe  migliori' di 'quell’  età. -Ei  $i  era  préfissO  di 
stenderla  solo  -dal  1^37  al  i53Q,-anni  memo- 
rabili per-le  nvolùzioni  di  'quella  Repubblica, 
ma  aVaózpssi  poi  fino  al  1.555,,  cioè  ^10  a quat- 
tri anni  iDrMnzi'aHa  sua  morte.  Nè 'questa  fa  l’u- 
nica'occupazióne  del  Segni.’  Dotto  com’egli  era 
Ilei  greco,  tradusse  , hi  tiuigua  italiana'assai  ele- 
gantemente la  Reltorica,' la- Poetica,  l’Etica)  il 
Trattato  ,.de*  Gì^overni  e i dibri  dell’ Anima,  di 
Aristotele^  lò  «quali  traduzioni  .-furono  statdpale 
in  FireosC  nel  i5f9  e tiel  iSSo,  .tmttaho^P  ul- 
tima ebe  'da  Giafti^atlsta  dì  .lui  Ggliuolofu  da^ 
in  luce  nel  "i583‘;  ed  dlti^  'opere  aneora  dello 
stesso  "ifilosof»  si  dicon'  da  Ini  tràdotté,  ma  hoU'' 
mài  pubblicate, , il  che  - pure  è avvemitcr  deHa 
traduzione  della  tragedia  di  Sofocle  détta:  Edipo 
il. Prìncipe^  da  lu'i» fatta. in  versi  italiàni,  di  cui 
conservaiaji  Copie  ih  alcupe  biblioteohe’  di  Fi- 
renze (V,  Aratali ^ Bibl.  (M  J'^cd^arizzy  U 3, 
p.  4o4)'  Molti  elogi  di ‘lui  fatti  dagli  sorìltori 
di!  qu, e’ tempi  si  producono  nelle  sopraccitate 
due.  opere;/ e io  mi' compiaccio  che  eoli’ addi- 
tare a èlii  le.ggc 4 .'fonti  ohde  può  avgrnc.più 
copio.se  notizie  , luirsi ' offra  il  mezzosli  iiseìve 
più  facilmente  dal  vastissimo  . càrabo'  Che  sto 
ora  scorrendo. 
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XT.V.  ^ ì;.XLV»  Gli  slessi  ijiòlivi  tsjtó.  itnpedifono  per 
Vul:hf.'**'*''tuiigOt  tempo  la  pubblicazione  delle  Storie  del 
Neidi-  e drj  JSeg»i.,  cioè  il  ' Umóre  di  olTendere 
4 ragguardevoli  personaggi,  de’,  «piali  in  esse 
trattavasi,  p"  quèlli  >^hé  ad  essi'  erano  stretta- 
mente* cougiont^  , 'furon  cagioiié^cbe  lìno^alP  età 
' liostrà  rimanesse  inedita,  quella 'Mi  Bededello 
Varchi..  ]^a  moltitudine  e la  varietà  dèlie  opere 
da'  lui  puldilicate*  lo  .rendon.  degno  di"  OBore- 
vble  '■Inogo  ‘ ne’  -fasti  dellà  létt^  turar  Ma  da:  Vita  , 
die  già 'ine  ha ' .scritta  am}iiàibenle  D.  Silvano  | 
Razzi  camSldolèse,  'la  'qualé'‘va*inRaQzi  e alla 
Storia  e alle- Lezioni  di  esso^  e qilella' ancora 
più  esatta  che  he  bfi'poi.  pubblicataci  celebre 
monsignor  Giovanni  Bottai^,  e che  ha  premessa 
ailà-niiova  edizioneMelÌErcolano,-'da  mi  dataci 
Mei  I 73o,  niL  dispensano  da  un  dìniisd  raggua- 
glio. Firenze  fa' la- patria  *d>  Bcnérlettoy,  che  ivi 
nacque  nej  i5qe9>  Al  patire,,  che  era  causidico, 
p^rve-ch’ei  fosse'  lànciullo  .flv  t.irdo'e  stupido 
ingegiio,  e lapplicoU'o'  pcrèib  al  tràlTìcd;  tnà 
avendo  uidito -che  il  figlio  più  che  t libri  de* 
eonti  maneggi:ava-.V volentieri  e svolgeva.,!  libri 
di -lettere, -.ad  es.se  il  fece  rivolgere,  é mandollo 
dappnm^  V a Padova , ove  ' negli  ^ìudi  dall’  a- 
inena  fettèràtura' si  avanzò  .(elicemente,  %dìndi 
a Fìsti,  'percliè,  vi  studiasse  in  leggfey  avendo 
egli 'determinato  dì  farne  uh  valoroso  dottòlri. 

' ^liedetto,  .fìhclià ‘ visse'  ii  padre,  docilraénte, 
benchà-di  mal'apimò,  gli  ubbidì.^ Ma  appena 
fu  padron  di  se  stesso,  che,  gittali  i'gìurecon-' 
sblù,  ' tutto-  si- diede  a’ piu < piacevoli 'studi -,  e 
.fra  le'  altre  cose  si  diè  ad  apprendere  il  greco 
sQtto  ia‘  disciplina  "del  dottis.s'iìno  Pier  Vettori. 
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Men^'però  era  pm  iaamerso  io  tali  studi) 
le  guerre  civili , nellcr  quali  egli  fu  del  partj^to 
contrario. a’ Medipi,  gli  furon  cagione  d'esilio, 
,e  recatosi  perciò  a' Venezia;  poi  a &o4ogna>  e 
indi  a.Padóya,'  e pòt  di  finqii’e'  a Bologna  più 
anni  in'  queste '-due^óitUi  .al  trattenne  estivando 
gli  studi  ,e  godendo,  dell'amicizia  de*  dottisslnii 
uòmini  che  «n  erano  allora  in  gran  nutnern^-,e 
singolaroiente  del - Bembo  e di  Lodovico  Bóc- 
cadifèrm»'  Il  duéa  Oosimn  I mosso,  dalla-  fama 
a cui  U^Varebi  era  D'Olente  salito^  riqhiamollo 
a Firenze , .e  gli  diede  T incaric^  di  scriver  la 
Storia  delle  HlUme.rivekiaÌQni'  di  quella  città , 
nssegnandogit-  perciò  utr-determinato  stipendio. 
Ed  egli  tì  accinse  a scriverla;  ma  ntentre  in 
ciò  si..$ta' /CgllvoecupandO)  alcuni  istruiti  die 
nella  sua  St^a  non  era  il.  Varchi  troppo  dor 
favorevole,  sssalitolo  di  notte,  tempo 
sea  (B  aoplte  feri.te.-'Ei  * ne  guati  nandiméno,  -e 
con"  rara  “moderazione  non  ^oUe  palesare  glrau- 
tori  di  tàl^  delitto,  ■benché' gli  fosser-ben  noti. 
11  ponteàèe  Pado  IH  cercò  di.averlo  in  iktmà/ 
Ma  egli  sapend(^  che.  ciò  sarebbe  . $piaciqto  al 
duca  aUQ  Sovrano,^  nericurà  le  Oiferte.  Cosimo, 
in  premtÓ*delle  "continue  erudite  faticnè  di  Be- 
nedetto, gli  fe’  conferire^  b prepositurff  di  Mon- 
lèvarcbi,.,ed  eglj  aHore- • prese  gli  ordini  :.m cri. . 
Ifà  mentre  indugia  ancòf  qi^lólie  téiopo^  ^ colà 
trasferirsi,  sorpreso,  da  epPfdesia,  .finì  di  viv^e 
nel  i565  iqt  età  di  seSsaolatrè  anni.-Ui^rao  m- 
fsrticàblle  duo.  sll'iestrenm,' non  vi  hi  ctassle  ài- 
cuna  .^détfa  piaeey'ole’ ' letteratura,  j ch'egli  nÒn 
coltivasse,  e'cqnmolte  sue  opere  non  illnstras-. 
sé. -La  Stori»- fdrrntine  da  lui  composta,' e 
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-«oraprendc.che  io  s^zio  tfa ’i  iSs^ 
è nondimenp  molto  voiumioosa,  ea 
è '.tacciato  non  senza  qualche  ragione  di 
una  , eccessiva  lunghezza  e di  otto  stile  dilTùso, 
languido  e spess^abclie  •intralchriO'^  difetti  a* 
quali  per  avventura  ,’dvrelabe  posto  rimèdio',  se 
avesse  potuto  darle  l’ultima  iiiaito,  , Più  grave  e 
diluvile  a discolpamelo'è  l’accusa  di  una  troppo 
'aperta  adulazione  |»e’‘Medici  Suoi  sigoori',  ed 
ei  'fa  connscere.  be» 'dnararnen^e  • eh’ egli  rice- 
veva, da  essi  stipendio^!  o che'  avea  vegduta  lor 
la  sua  "penna.  »Ei  'si  lAqstra  anreor  troppo  facile 
nell’ adottare  cprti  popolari  racconti,  tra’ quali 
è quello  dell’  orribile  - e mostruoso  - ècCesso'  di 
tter  Luigi  Farnese  versò' il- vescovo  .di  Fano 
Cosimo  Ghcri  (*L  da  luiaionf  soh>  troppo  fran- 
camente’’ alTermato-,  ma  >an«he  ttoppo  libera- 
mente.dèscrìUo  nel.  (ine  della  'Sua  Storia, la 
cui  falsità,  dopò  più  altri  sqrittorr)  C ’Stata  con 
evidenti'' pruove  moatratà  dal  •'che.  signor  pro- 
posto..PoggiaTi'  {Stor.  di  Pine.  t Q,  p.  nad). 
Pfel  che  però  non  fa  solò'.'  il  'Varchi  a narrar 
tal  Bpenzogna-,  die  anche  il  Segni,  e poi  il  de 
Thou  jinserìrorda  neUe  lot'o,  Storie-  .Quella  del 

, ' • . • ■ ' t ^ , 1 * 

•'V  *■  . • ,• 

I.,  (*^.11  AfTJj  mi  ha  avverjjlp  chej  pe’  document* 

luì  v¥nuti  , l’, eccesso  .'commesso,  da  Pier  Luigi  Far- 
’ncse  sulla  person.i  dfl  vescovo  di  Fano  sembra  a-lu» 
ch«  ■ debba  amnieltersi  ' cbme  cei-tó.  E lo  stesso  si  e 
.aiTerraato  nelle  Novelle  klteivii-ie  di ‘Firenze  •(  JTV^, 
CoL-8p6),  Ove  ancQi'a,  alcuni  di  lai  mon Omenti  si -so?® 
accennati,  lo' àvrfci  bramato  che  il,  fatto  non  fosse  vero; 
ina  ‘l;i’  verità  dee  ad  ogni  dosa  antiporti,  e ìo  volentieri 
Irt  Bimtiettd,  e cambio  ópiiiione,-  quando  ella  mi  viene 
'tcopeMaV  I • ; -e, 
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Varchi  non  à.venntit-injHce  che  nel  1721  colla 
data  di  Coloma.  TVIà  il  •Varèhi  non  fu’slorico 
solamente.  Ei'.fu,  oratoi^^-  e moke  orazvOnl;no 
'abbiamo  da  lui  recitate  o.  nella^ morte  tli  T4g- 
giiardevoli  personaggi,  o‘in.  occasioné’deUe  adu- 
nque accademiche^,  nelle  quali  però  Ò più  a 
lodare  la*  purezza' dèlia  lingua , lo  forza 

dell'eloquenza.  Ei-  iu  poeta,  e se  ne  hanno  alle 
stampeilime  j Capitoli, -Egloghe  è una  còrtiipe- 
dia,  e alcune  poesie  rlatjne.  Ei  fu'grara_aticò/e 
ne  è celebre  singolarmente  l’Ergolano,'  di  cui 
dovremo  altrove  parlare.  Ei  fii  interprete , e tra- 
dusse elcgantemj^nte'  in  lingua  toscana  il  trat- 
tato di  Seneca  de'  Benèdcii  ,e  la  Consolazion  di 
Boezio.  Finalmente  nelle'  !iriolte  lezioni  . da  lui 
dette  nelT  Accademia  fiorentina,  di'ctù  fu'con- 
solo  nel  1545,  ia 'Conoscerò  la  sua  moltiplice 
erudizione,  trotlandó, in  esse  di  quistioni' fisi- 
che e naturali  e morali,  « della  poesia,  b.^delle 
arti  del  disegno^  e di  più  altri’ argomenti.  In 
tutte  queste  opere  si-mostr-a  ìUVartdji  uomo  em- 
dito  ed  elegante  rjello'^scriv€re,'.  benchò.  troppo 
difiuso  e Verboso*  nè  le  sue  ppiùiòm  son' sempre 
le  più  sicure,-  è una  pruova  Tra  le  altre  ne  ab- 
biamo neH’  anliporre  • cb’  « fa  ( Lezioni ^ /).  585 , 
645,  ec.)  il  G/rone- delTAlamanni  ^ all’ Ór/awfo 
fhrìoso  delU Ariosto  ,- nel  che  forse  l’amor  pa-; 
trioltico  accecò  il. Varchi,  e lo  espose  alle  beffe 
che  perciò*. alcuni  Si  ,feocr  di  lui,  /fe>  singolare 
niente  il  Lasca  {Ritfie  , pqKij  Ciò-  non 

'ostante  dovrà  sempre  considerarsi  ^il  .Vafdii 
come  uno  degli  scrlùòn’  benemeriti  della^in- 
giia  e della  letteratfira  italiana  , è.  degno  perciò 
di  que’  moltissimi  elogi  di  cui  l'hantio  onoralo 
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gl»  uotn>ài  .dottl-di  'qaeU’ctà’,  f (|i)ali^si  vcggoiio 
arnpMmente  raccolti  uelìc>rl(re.operé  gììi  citate, 
ove  ancora  .'intorno  otta ^vita  é 'allo  ^ere.  dei 
y^rclii,  e intorno^  a’-  cornai  ’ dr  e^(iio , di  Cai-  <fi- 
; Veemente  ragionali  divei;siracritkpri,' più  altre 
> circ^tanxe  si  leggono,  ch’io,  tralùacip  per  hre- 

•Mentre  questi -acrcttód  fiorentini  colle 
' d>eu  BnitA.  loto'-$torie-ìUiistn^ano  la  lor  patria  , • non  meno 
che  la  .lor  lingua  uno-  soNtkor  vipeziaira  in- 
trapresela trattare  in  lingnà  latiit|t  lo-  stessi 
argemerdo)  .e  il . fece:  in  modo,  ohe,'- può  auSare 
del  pari  Cogli  storici  per  eleganza  fi.  per.  arte 
più  rinoinati;^  £i  fu;  Giammicbele  *Brùto,  in- 
torno al  quale ''un  esattissimo  articoli)  abbiamo 
oelf  opera  del  contea  MaEzucclielli- (>$'crik4  ftidL 
i,>3  , par.  4*  ^-*32^43  )>  ove  fra  le 'a'itre  cose 
si  recano  convincenti' pruove  a mostrare.  c)i’ ei 
fu  .verameide  di  patrjòi^  veneziano  ^ e.  eh’ ivi 
nàcque. .circa  Per  quaiidie  'suo  fal^, 

per  altra.' si lùstra.  avvenga ^ di  che  .uon  si 
haniK)  -più  distìnte  riotizie,  ciovetle'  in-  età  gio- 
Tanjle-uscÌT.  dalla  patria,  a xtik'nòn.'toruò  che 
dopo -più  anui-,*’  anzi  ragi  non  eb^K  stabìl  . 
• soggiorno.  La-YÌta  del^Bruto  fu  qùasi  un jpon- 

linuo  .viaggio,  ora  per  .varie  città  d'  Italia  , or 
per  diverse  prqvintie  d’ Europa.  Fu  in  Padova, 
ove 'molto  grovossi'  della  .coqiVersazioue  di  Laz- 
»aro  Byonarmciv.vFn  «r  Firéoee  -per  qualche 
tempo  vi  godette  deir  amicizia  di  Pier  Vet- 
tori é dLjPietro  Angeiio  da  Barga-  Fu- in  Lucca 
ancóra  Je  in  altre  città Due  Volte  viaggiò'  in 
Francia  e-.si  tratteaoe  lungamente  in  Lione  ; 
Morsela  Spagna, 'e  a quella -corte  si  conciliò 
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ramicizì»  di  Paolo^  Ti<^olo  amliasciadore  della 
Hcj)ubblicu;  passò"  uel*»'5'j4  '*'  Tralisilv-ània  in- 
vitatovi principe  .Sléfaiià’Battpri,  che 

gTi  diè  Fincarico  dì  scrivctsla  $toiia^di  qùe’ 

Ijaesi , e 'con  luf,  quando  fu  detto  re  dì  Po-# 
odia)  si  trasferì 'jirf  libitare  in  Cr^ovia.  Dopo 
la  morie  di  questo /Sovrano  ^ passò  alfe  Corte 
dt 'Vienna , 'ove  dall’ impef|tdore  Ròdoljb^ìl  ebbe- 
Fènorèvole  titolo  'di  • suo  » storiogf afo.  Final-, 
ménte  circa  11 ‘ i 594  «lùnsc  1 suoi  giorni  in 
Transilvania , ove,  fron  'so  per,  qbal'óccgsione, 
si  era  di  nuovd  rècalo'll  servigio  però  da  lui 
prestalo  a sì  j^ran  pr'uicipi  rio!"  sottrasse  agl’  hf- 
còniodì  della  pov^tk  é al  bisogùò'  In  cui  ri- 
Irovossi  di  vivere'  iiegir  'uUiral  anni'  dèlia  iSùa 
vita  assai  'fmgalmente.  E'  nondimeno  le  sue 
O^ere*  il  rendevano  degno ’’ di  provare  gli  ef-' 
felli  della  più  splendida  lóro’ tìiùnificenza.  Fra 
‘esse la  Storia  liorchl ina  è irti  de’ più  bei  mo- 
numenti‘di*,  questo"  sècolo#  (C*  poclii  sono' gli 
scrittori  lìrlini  di  storia  /'di.  Cui  pure  vi  ebbe 
allor  SI  ^aii“ copta  ^'che  a^Ùur  si  possano  %pa- 
ragònare.  Egli  si  dolse. peto*  di  non.^averla  po- 
tuta limare , come’  avrebbe  voluto  ;•  e quésta 
fu  la  fagioite pér  •'avventura  per  cui*  egli*  ,0 
non 'iscrisse  , o non  pubblicò  la  seCChda  parto 
che  irt'ea  proméSsaVLà 'parte  che  ne,  abbiamo/^ 
è intitolata  Flarentinae  Histb'fiae  Libri  ym 
frriorès , e in  es^i  ei  non  ^tigne  die  alla  morte 
di  Lorenzo  de’ Medici  j avvenuta 'nel  1492.  f'n 
stampata  in  Lione  riél'15625  e il ''trovarsene 
,ora  assai  poche  ■ Copie , st  attribuisce  all’  arte 
clic  usarono  toftp  1 Me.dici  per  sopprimere 
un’  opera  che  al  loro  nome  non  era  mono 
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gtonosd:  In  fatti-ilBcutp  tròppo  •apér^meÀté  di^ 
cbrafasi  loro  nemjco,  e un  continuo  ^stùdio,  di 
Oscarame  -ita  > f;tina'  ò d' iifterpretarné  in  reb 
sentò  le  azioni,  ^ F,ubica,<  nla  nod>  leggiera^  ' 
taccia  di  Iquetila'  storia/’JF'in  dalla 'preQzioaa^ 
eg\iv6cuppre  tlberamenCe.  il  suo  animo. coll'  lo-’ 
veiré' crà  'gran  Ibraa  contri)  il  GioVio,'il  quale 
pei^  adularc  i Mèdici  avea  depressi 'e  . oltra^ 
gialj  i nobili,'- fioreptinì  loro 'iieibici.  Quest’odio' 
dèi  Bnite  contro  de^Mediòi,  che  non  poteva 
"essere  ih  lui*',  |Uorho  slranierp,  effetto 'di  amore' 

Eer  la  libertà  dèlia  'patria,  dovette  -'prebà;^ 
ibnente.i' come  osserva  1’ druditissimo  Fosicà- 
rini  ( JLeOe'rt^  venez.  p.  397  ) , al  conversare 
cK!  e^i  fece  in  Lione  con  molti  'esuli*  fiorenti- 
ni''^ che  ivi  erano  rira^iati,-e4n  lui  trasfusero 
r odio  che  contro  ‘gli  ‘autori  -del  loro'  e^jlip  ai 
nodrivano  in-  séno.,  Oltfé  'Ja.  Storia,'  di/Fireozo,' 
piu  altre  (^ere  storiche  égli  scrisse , cpoè'un  trat- 
tatéllo  elegahte  De  origine  P^efìetianphf  un’dpera 
De  mstauratiótie  Itdliaè  *c\ie  i\ón^‘^  raai/ve- 
diita , 'te  uUa  Storia  d’-Uiighèria  Ih.  otto  libri 
divisa'^ -ohe  si-consèrva  nell’  imperiai  biblioteca 
di  Vienna.'  Ne/-abbian:\o  ancora  alcune  orazio-' 
ni',  ;e  cihque  bbri  di  Lettere  latine , a.cui  vatano' 
a^ìunU  d*ie ( trattati l' ’unó  della  maniera  di’ 
«Indiare  la  storia , l’ altro  de*  precetti  còniugalù 
Le  opero  ■'di ' più  . altri  scrittori  ancora  o furoa 
dal  Bruto  pnbbHc^  la  primi  volta f o con  osr, 
éervaziopi  e coir.coriienti  illustrate  j delle  quali 
Cóae  «Vendo'  minùtaménte  parlato  il  coAtè  Maz-’ 
zuoeheili,_a  lui  io 'rimandò  ehi  ne  'voglia  di- 
stinta Contezza.  Agglugnerò  sòlamedte  che  in- 
torno, alta  raccolta  di  Lettèr»  latine  d’uomini' 
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illnstrt , pnbblicale  dal  Brulo  in  Lione ^ abbianió. 
un*  altra,  k'tlcra  a lai  scrilla  da  ÀQj)ÌQ*Palearìò 
{Misceli,  Coll,  rom.it  a,,  p.  in  cui  aoii-« 

chevolmente  si  duole  che  snob  T'abbia  nvyer-, 
tito  del  disegno  che  avea  d*  itrsériryt  akupe 
sue  lettere  e gli  ricorda  alcune  cose  .chfe'  in 
un^  altra  oarzione  ^esfdera^-cbe  siair^inulate. 

XLVIL  La  Slotia'  moderna' della  dttk  'di  Fi- 
renze  fu  T argomento  *in  cùi.'princjpahneiife  o<VBot5i.iDi. 
cuparoiìsi  gli  scfiltori  da^noi  iÌHÒr 'Uienlovati.  • 
Don  Vinoenzo  Borghiiii  dòttissimo  luonapo  be-'! 
uetlettino , lasciando  in  disparte^  le  recenti  "^i* 
voluzioni,  nelle  quali  appena < èra  ,pOssibii  , lo 
scrivere,  senza  rendersi,  cospetto  àd  alcuno 
de’  due  jconlrarr  partiti , (uttó  si  volse  a riqer;’; 
care  e ad  esaminare  T origine  e le  antiche  vi-*, 
cende  della  stessa  città nella*  quale  egli  pare 
.era  nato  di  nobit!  famiglia  * a’.*:!39  di'  ottobre^ 
del  i5i5,  ed  avea  vestilo  T abito' di  S.  Bene-  ' 
detto  a’ 30  di  guigncy  del' i53t.  Ei  visse  nel 
chiostro  unendo? 'jnsiemQ'  1/ esercizio  delle  re- 
ligiose virtù' a -una  pontimia «applicazione  agli  ■ 
studi.  Agli-ónorevqb  impieghi  a coHa  sua  prur 
denza  lo  sollevò  tra’ suoi  monaci,  si  a^^use 

anello  di  spedahngo  ossia  priore  dello  spedale 
i S.  Maria  degl’  Jiunocenti  in  Firenze , cli.éf  il,* 
duca  Cosimo  gli  conferì  nel  iSSa  , e,.c^^i  so- 
stenne con  singolari vajttaggìo  di  qnB'tasa',' 
fino  alla  morte,  da'qui  fu  rapito  a’  |5^’  ago-,, 
sto  del  .i'58o,'dopo  avere  sei  anni  pr*i!na  con  , 
religiosa  umiltà  rifiutatosi’  offertogli 'arcivesco- 
vado di  Pisa. ^Queste  notizie  "da  mé  in  breve 
accennale,  si  lro^Wanno  più  a lungo  distese-  , 
presso  il  si  g.  Domenico  Maria  Maaui  {,‘Si^illif 
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t.  Sf  .p^  80,7  -ec..),,  e pa-^sa,  i|  conte  gazino 
'«(«IR  (Scritt,  UaL  t par!' Z y p.  ).' 

I,- due ‘ tórni  xlè’^uoi  Discorsi,  pubbncalà  m Fi^ 
reniiéi  negli  àiim  i584  ^ .i585  còmpfendono 
d0<hci  Dissertazioni  intorno  all’ Antica  storia  di 
questa  città , e ad  altri  ponti  dì  / erudizione  , 
cioè' ^ir  origine  delle  ciltà.A'.FiréBze'.  e.  di  Fie- 
sole y città  della.  Toscana  -y  - de’  miinicipii 

e delle  vctdbni.e  *rotnane,,e  delLe  latine  e deye 
inilUàri  ^ .de^j(aé£i  romàni  , della  moneta  fioren- 
tina , - se  'Firenze  Tosse  rovinata,  da  Attila  e ri- 
fabbricata  da  Carlo  Magno,  se  i Fiorentini  ri- 
cònipèrasserò1a,boertà  dalf  iznj)erador  j^qdolfo, 
e deflà  chiesa  e.  de’  vescovi  ^orentini.  L’  argo- 
jnentd  stesso  di  alcune  di  queste  Dissertazioni, 
in  Olii  il  fìorghini  fu  il  primo  a metter  la  mano, 
c(  scuopre  iUgehio  e il  talento  delToro  auto- 
• re.  Pier. Vittori  parlando  uli  èsse  fin  dal  i56o, 

’ oioè-ventiquattro  arnii  prima-che  uscissero  a luc^ 
si)  duole'  che  le-altre  occupazioni  del  Borghini 
gli  vietino  il ipubbUcarle*,.  fe  dice  che,  ove  giò 
accada,  ,gcanae''^rà  disvantaggio  ehe  ite  trar- 
raft\gìi  eruditi  ^ Epist  I J^fp.  -gó).-  E vera-- 
«niente hencliè  egli  non  sia  %ente  da  ogni  er- 
Tore,  io  esse  ei  si'  mostra  uom'  versatissimo 
* nelliV^^toria , nelle  antichità,' nella  critica,  nelja 
diplouì^ca  ancora , e dotate  di.  buon  criterio 
'nel  dlH^er  le  vere  dailè  false  opinioni^ e- liel 
‘ rigettar  (rancamente  i p^opolaci  pregiudizi , de- 
gno p#rcio,'degli’,  onCoraii  eoa  cui  "np  hanno 
parlalo  roBniti  scritlori,  le  testimonianze  de’ 
quali  si  pósson  vedere  raccolte 'dal  conte  Mazr* 
zucchelli.,  e -hàsti  fia  esse  dceénnare  quella  de’ 
deputati  alla  correzione  del  l!)eqaBieroue,  i quali 
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aflernlano  che  Firenze  ha  'piu  'da  lui  che  da 
qualsivoglia  altro  Cittadino  da  gran  tempo  in 
qua  ricevuto  'lame  de’  più  antichi  fatti  suoi. 

La  lingua  toscana  pure  dovetti  a lui  molto', 
perciocché  egli  fu  uno  de’ deputati' alla  corre- 
zione poc’anzi  accennata,  e F annotazióni  e i 
discórsi  co’  quali  fu  accorapagiìata  quella' edi- 
zione, fatta  nel  1673,’ credoiisi  comunemente 
opere  del  solo  Borghini.  EgH'  fu  ancora  e neU' 

F architettura  e nella  pittura  assai  intendente , 
e di  moHi  edihzi  diede  egli  stesso  il  disegno  ; 
e invenzio»  del  médesimo  furono  le'  pitture 
della  cattedraF  di'Firenze , 'c  quelle -della  sala 
maggiore  del  palazzo*  de’  Medici.  Quindi  il  graij 
duca  Ck>simo  gli  diede*  l’incarico  de’ disegni  e 
degli  apparati  per  le  nozze  del  principe  Fran- 
cesco suo  figlio , e il  nominò  primo  ?iio  luó* 
gotenente  nell’Accademia  del  Disegno,  a coi 
egli  fe’  dono  di  una  bella  raccolta  de’  migliori  \ 
disegni  de’  più  illustri  pittori  e scultori.  Di  qual- 
che altra  opera  del  Borghini,  di  più  lettere  che 
in  diverse  Raccolte  si  trovano  irnpresse  ( of- 
Ire  le  quali  io  ne  ho  una  inedita  e originale 
al  nuncio  Alberto  Bolognelti),  e di  più  altre 
cose  che  son  rimaste,  inedite,  parla  distinta- 
mente il  suddetto  cónte  Mazzucclielli,.  nè  giova; 
perciò,  eh’  io  mi  trattenga  a copiarlo. 

XLVJII.  L’ultimo  in  questo  secolo  a scrivere  xi-yiii. 
la  Storia  fiorentina  lu  Scipione  Ammirato,  nato 
in  Lecce  nel  regno  di  Napoli  vèrso  jl  i53i. 

Di  lui  ancora  ha  trattato  con  molta  esattezza' 
il  conte  Mazzucclielli  (Scritt.  ital.  t 1,  par.  3, 
p.  635),  e a me  non  resta  perciò,  che  stringere  . 
in  breve  ciò  ch’egli  più  ampiamente  racconta 
Tiraboschi,  J^ol.  XII.  i3 
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e pmOva  (a).  L’Amiuiralo j -dopo  aver  fatti  in 
diverse  città  del  l’egno  i pritui„sUoi  studi,  fu 
dal. »pa'dre  mandato  à ISapoIì , perché  vi  slu- 
efiasse  le,  leggi.  Ma  lo  studio  della' giurisprudenza 
èbbe  'anché  dall’ Ammirato  quello  sfavorevole 
acboglimento  ebo  da  tanti  altri  uomini  di  raro 
ingegno  abbiam  veduto  ad  esso  fatto  nel  de- 
corso di  questa  Storia.  Le  riprensioni  del  pa- 
dte  non  ebber  forza  basrt.evole  a fare  eh’  ci  non 
anteponésse,  al  frequentare  de  scuole,  de’  severi 
giUvecoosulti  il  trattenersi  in  erudite  “e  piace- 
voli .conversazioni  con  Bernardino  Ròta  e con 
Angelo  di  Costanzo,  che  ivi  ancora  eran  cele- 
bri per  valóre  nel  poetare.  Costretto  indi  a 
partir  dalla  patria,  perché  accusato  di  qual- 
che satirico  componimento,  passò  a Venezia,  e 
quindi  , a Padova  per  proseguire  ad  esercitarsi 
tV.‘gli  studi  suoi  prediletti.  Ma  prho  d’ ogni  sus- 
sidio dallo  sdegnato  suo  padre,  dovette  tor- 
narsene a Lecce  j dileguato  già  il  sospetto  di 
lui  formato.  Servi  per  qualche  tempo  il  vescovo 
di  Lecce  Braccio  Martelli,  da  cui  ebbe  un  ca- 
' noiiicato.  Fa  posala  ili  Venezia  presso  Alessan- 
dro Coiitarini  ; ma  la  gelosia  che  questi  con- 
tro di  lui  concepì  riguardo  a sua  moglie,  lo 
cbstrhise  a fuggirsene,  e a grande  stento  campò 
la  vita.  Dopo  1’  elezione  di  Paolo  IV,  si  diè  al 
servigio  di  Briaua  Carrafa  di  nipote,  e con 
essa  andossene  a Roma.  Ma  ivi  ancora  i dispa- 
reri insorti  tra.  essa  e Caterina  Carrafa  sorella  del 

(a)  Interno  nll’ Atnmirato  veggas’i  anche  la  piìl  volte 
■ citata  opel-a  del  P.  cfAiOitto  {Mem.  degli  Scria,  napol. 
i.  p.  3oa,  ec. ).  . v 
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papa  costriiìsoro  l’ÀrpRiir^to  ad  andarsene,  e 
a fa'r  ritorno  a Lecce,  ove  frattanto  fondò  l’Acj 
cademia  ^de’  'l’rasformati.  Volle  di  nuovo  tentar 
la  via  della  cortej  e si  diè  a servire.  Gìahlo-, 
rcnzo  Pappacòda  che  fu  poi  marchese  di  Ca- 
purio,  confìdentissinio  " della  Veina  di 'Polonia 
Bona  Sforza , che  allor  soggiornava  in  Bari  ; e 
di  nuovo  si  vide  deluso  nèlle'  sue  speranze,' 
perciocché,  cambiatasi  la  fortuna,  .dovette  far 
ritorno  'alla  patria.  Parea,  che  Tavversa  sort?' 
avesse  preso  a perseguitar  l’ Ammirato.  Per  sod- 
disfare al  sempre  querplo,  padre  .andossene' a> 
Napoli  'afiìn  di  ripigliare  lo  studio,  delle  leggi  , 
quando  pochi  giorni  appresso , oltraggiato  da 
uno,  e venuto  con  lui  a rissa',  ne- riportò' una 
ferita.  Dopo  alcune  altre  vicende  di  minor  conto, 
chiamato  a Napoli  nel  1567,  fu  destinato  dal  - 
pubblico  9 scriver  la  Storia  di  quel  Regno;  ma 
veggendo  che  a’  comandi  non  corrispondevano 
i mezzi  a intraprender  P opera  necessari , sde- 
gnato andossene  a Roma,  ove  trovò  bensì  prò-* 
lettori  ed  amici,  ma  non  ciò  ch’egli  avrebbe 
bramato , cioè  un  mecenate , . colla  cui  munifi- 
cenza potesse  sostentarsi  con  agio  in  n^ezio. 
a’  suoi  studi.  Partito  perciò  da  Roma , e-  coria 
gran  parte  delfltalia,  arrestossi  in  Firenze,  ove 
nel  rS70  Cosimo- de’  Medici  gPimpose  il  cà--, 
rico  di  scriver  la  Storia  di  Firenze,  e il  Cardinal 
l'^erdiiiando  gli  assegnò  per  abitazione  il  palazzo 
c la  sua  villa  della  Petraia,  ed  ebbe  anche  un 
canonicato  nella  cattedrale’.  Gò  non  ostante, 
se  udiamo  lui  stesso,  egli  si  duole  deH’ infelice  - 
sua  condizione,  e per  poco,  non  ci  si  rappre- 
senta'come  un  mendico  in  varie  sue  lettere  citate 
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(Ja|  oontp,  Mazapeclielli.  Ma,  a- dir  ^ vero,  ben- 
cliù  r Àtuniìrato  sembri  uno  di  quégli  uomini 
a’  quali  non  arri;je  nxài  la  fortuna,  "par  nondi- 
meno ancora  eh’ ci  fosse  d’indole  alquanto  in- 
costante e facile  a’  lamenti.  E convoca  dire  che 
noni  si  trovasse  inflrenze  s\  mal  provveduto, 
perchè  ivi  continuò  a vivere  per  oltre  a tren- 
t’ anni  ; e venuto  a morte  con  sentimenti  di 
ipoita  q)icUi  a^  3o  di  gennaio  del  1601,  lasciò 
suo  eréfie'  Cristoforo  del  Bianco  suo  aiutante  di 
studio , il  quale  per  volere  del  testatore  si  disse 
|)oi  Scipione  Ammirato  il  giovane,  e alTaticossi 
^a  pubbliciU'e  e a migliorare  ancora  alduiie  opere 
del  spo  benefattore,  che  non  erano  ancor  pub- 
blicate. Fra, esse  dobl)inin  qui  rammentare  sin- 
golarmente le  Storia  Fiorentine , che  in  due 
. parti  abbracoiano  la  storia  di  quella  città  dalla  | 
fuiidazione  di  essa  fino  al  i574-  Le  Storie  pre- 
cedenti che  l’ Ammirato  potè  consultare,  le  ri- 
cerche sulle  antichità  di  Firenze  , fatte  già  dal 
Borghini  e da  altri,  e l’accesso  cl/ egli  ebbe 
a’  pubblici  ed  a’  privati  acebivi,  gli  agevolarono 
la  fatica , e fecerp  iusreiiié  che  questa  fosse  la 
piu  con)piuta  Storia  che  ancor  si  avesse  di  j 
quella  città,  e che  ella  sia  ancora  considerata 
come  opera  sommamente  pregevole , e la  piu 
. accurata  ed  esalta  che  abbiamo  in  questo  gc- 
. nere.  La  .seconda  parte  non  fu  pubblicata  che 
nel  1641  4all’Amnriralo  il' gióvane,  il  quale  sei 
anni  appresso  fece  di  nuovo  stampare,  divisa 
in  due  volumi,  la  parte  prima,  accresciuta  di 
non  poche  notizie  traile  parimenti  da  divenni 
ardii  vi.  Per  mostrarsi  grpto  agli  onori  che  rice- 
veva in  Firenze,  scrisse  ancora Genealogia 
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delle  .FamigUe  no^li  fiorentine-,  ed  egli  dice 
che  nel  «olo  anno  i592;^avea-.  a tal  fine  svolte 
ed  esaminate  più  di  seimila  ^scritture.  In  due 
parti  l’avea  egli  divisa  ; ma  la  prima  solo  fu 
pubblicata  più  anni  dopo  la  -morte  dell' Am- 
mirato. Una  somigliante  fatica  intraprese  egli 
pure  coll' illustrare,  le  famiglie  napoletane,  per 
cui  afferma  di  aver  vedute  'più  di  cinquanta- 
mila scritture.  La  prima. parte  fu  data  in  l^icc 
nel  i58o,  e solo  nel  i66i  videsi  la  seconda , 
inferior  di  valore  alla  prima,  “dorse  perclm  ei 
non  ebbe  agio  a finirla.  -Queisle  opere  genealo- 
giche delfAmmirato  sono  in  grande  stimapresso 
gli  eruditi,  e ci  mostrano  uno  scrittore  ohe  cerca, 
quanto  più  può,  di  appoggiarsi  all'autorità  di 
autentici  monumenti-,  cosa  tanto  più  pregevole 
allora , quanto  più  scarsa  era  la  cognizione  ,chc 
aveasi'  della  .'diplomatica.  Lcr  famiglie  Paladina 
e Àntogliettaj^  ^e -quelk)  de'  conti  Guidi  da  lui 
ebbero  anche  èsse,  separatamente  la  loro  Sto- 
ria. Grande  è p'Oi  il  unmero  delle  altre  oj>erc 
dell'  Ammirato  , sì  di  quelle  che  sono  stampate 
a parte , fra  le  .quali  assai  stimati  sono  i Di^ 
scorsi  su  Tacito;  sì  di  quelle’ che  sono  iRiile 
ne’  tre  tomi  de’  suoi  Opuscoli , - e so'no.  altre 
storich'e  ,■  altre  poetiche,  altre  morali  , oltre 
molte  orazioni  e diversi  trattati  di  Varie  ma- 
terie, de’  qùali  si  può  vedere  l’esatto  catalogo 
pressò  il  co.  ftlajzuccbelli , chè  parla  ancoì'  delle 
inedite , e accenna  gli  elogi  di  -cui  sono  siale 
onorate  esse  non  meno  che  il  loro  ■gulore , il 
quale  deesi  a buon  diritto  riporre  tra’  più  dotati 
e più  saggi  sctitton  che  avesse'  in  Questo  seco! 
ritaUa.  • ' 
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xLtx.  XLIX.  Questi  sono  i più  iUustrì  scrittori  della 
tml' di ’s^iò- istoria  fiorentino,  vìssùti -al  ternpo  di  cui  par- 
ria  tuKaoa.  Jjaujo^  E dopo  cssL  cì  bsste^'à'  far  'un'  cenno 
di  alcuni  altri  ;men  celebri.  Una  Cronaca  dcl- 
V antica  regione  di  Toscana  di  Cristofaro'Cieco 
da  Forlì 'fu  Stampata  in  Fireuj&e  nel  il 

quale  autore  medesimo  Ire,  anni  innanzi  avea 
pubblicata  in  Venezia  una  Gionaca)  della  Marca 
Trivlgiana , e fu  ancor  f, editore  del  primo  c 
del  fecondo  Jibro  d.elfEneide  tradotta  da  Ales- 
sandro Gnarnello.  Io  non  so-  se  questi  sia  quel 
Crrttofiiró  Sordi  da  Forlì  cieco  'e  improvvisa- 
tore da’  me  altre  volte  accennato  ( t 6,  par.  3 ), 
ne  inQlto  giova  di  cercarlo.  Cosimo  de’  Medici 
ebbe  diversi  scrittori  della  sua  Vita,  i quali  a 
gara  ne  csaltaron  le  lodi,  quali  furono  Alessan- 
dro Ceccherelli,  Baccio  Baldini,  Aldo  Manuzio 
il  giovane,  Giambalista  Cini  e Mario  Mutesil- 
lani  bolognese.  Francesco  Bocchi  fiorentino , 
autore  di  più  altre  operette  ' ( V.  Mazzucch. 
ScritL  ital.  t.  2,  par.  3,  p^  i393  ) , nel  suo  li- 
bro intitolato  Bellezze  di  Fir^ize^  stampato 
nel . i5()ij  .prese  a descriver  le  cose  tutte  an- 
tiche e moderne  degne  d’osservazione  che  ivi 
vcdeansi'i  e due  libri  ancor 'pubblicò  in  lingua 

' latina  nel  iGo'f , che  contengono  gli  elogi  de’ 
più  celebri  Fiorentini.  Paolp  Minr,  benché  me- 
dico di*  professione  non  trascurò  lo  studio 
, della  storia  patria,  e ne  diè  «aggio  colla  Di- 
fensìone  della  Citt/i  de  Firenze  e de’  Fiorentini  j 
e col  Discorso  della  Nobiltà  di  Firenze , a cui 
aggiunse  alcuni  avvertimenti  ed  altre  riflessioni 
Notizie  dell Accad.  Jiorcnt  p.  212  ).  Decsi 
qui  ancora  accennare  il  libro  della  Repubblica 
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fiorentina  di  Dogato  GiaunoUi , stampato,  solo 
nel  1721,  del  qual' autore che  fa  di'  patria 
fiorentino,  ma  esule  dalla  patria  visse  per  lo 
più  in  Venezia,  si  posson  vedere  csallc  noti- 
zie presso  Apostolo  Zeno  ( Note  al  Fontan. 
t,  a,  p.,22'2)’  e nel  Catalogo . della  Capponiana 
(P-  188).  Io  passo sottON  silenzio  molte  altre 
Storie,  0 opere'!»' qualche  modo  a storia  ap- 

Eartenenti,  che  si  conservano  inedite  nelle  hi-’ 
lìolechc  fiorentine  e altrove,  e delle  quali  è 
inutile  il  ragionare,  poiché  tante  e di  si  gnm, 
pregio  ne  abbiamo  alle  stampe  {a).  Accennerò 
ancora  di  volo  .alcune  Storie  delle  altre  città 
di  Toscana,  nelle  quali  non  abbiam,  cosa  die 
ineriti  lungo  ragionamento,  trattine-  alcuni  sto- 
rici sanesi.  Fin  dal  principio  del  secolo , cioè 
nel  i5o6,  uscì  alla  luce  in  Siena  un  trattato  di 
Bartolommeo  Benvoglienti  De  Antiquitate  Sena- 
rum  Urbis.  L’ autor  .di  esso  però  era  morto  fin 
dal  i486  (V,  Mazzucch.  ì.  ciL  t.  a,  par.  a, 
p.  8y3  ).  Cesare  Orlandi  entrò  poscia  a trattare 
dello  stesso  argomento  nel  sup  opuscolo  De  Ur- 
bis Scnae'ejusque  Episcopntus  antiqnitate  ( ,77<e- 
saur.  Antiquit  et  Hist  Ital.  t 8 ).  Ma  di  esso 
non  troppo  favorevol  giudizio  recò  in  una  sua 
lettera  Adriano  Politi.  Il  nostro  Cesare  Orlandi, 
scrive  a GkigPrta  Tommasi' ( Zeftere , p.  i4^> 
ed.  f^en.  che  visse  lungamente  in  Roma 

(a'S  Molto  ancor  piova  a illustrare  la  storia  fìarchlina 
la  Vita  di  Pietro  Soderini  confalonijer  peqietno  di  quella 
Repubblica,  scritta  da  P,  Silvano  Razzi  altrove  nomi- 
nato, e fatta  poseté  niagniflcamente  stampare  in  P.-idova 
l'anno  1737  con  un&  còpiosa  serie  d’tQteressanù  au- 
tentici documenti.  ■ ' , ■ 
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Proccuratore , s lassate  in  ultimo  le'-fotiche  t 
cù'  studi  di  Lessai  che  -gli  davano  da  vivete 
nonoratamcnlc  e coti  mollo  credito,  vols&con. 
mal  consiglio  diventare  Antiquario^  t darsi  alle 
Lettere  d umanità,  che  là  jecer  poi  morir  po- 
vero ....  ^ce  ogni  possibil  diligenza’^  aiutato 
in  ciò  da  Patio  Benvoglienti  .*  per  trovar  luo- 
ghi ed  autorità  da  fondare  .il  titolo  e t attributo 
del  Sena  velus  còW  antichità  della  nostra,  pa- 
tria ; e se  bene  fu  in  ciò  assai  piu  felice  ...  nel 
dare  ~<t  terra d opinione  de^  altri,  ,che  nel  fon- 
dare la, sua  i fece  però  assai;  fnchè  dopo  bd 
il-  Malvolta  con  mig^or  ordine  e con  mti^or 
chiarezza  e più  accuratamente  mise  in  sicuro 
la  nostra  oausa  dell  origine  e dell  antichità  di 
Sietux.-  Quel  Fabio  Benvoglienti  qui  nominalo  fu 
uòmo  assai  dotto,  e autore  di  alcune  opere  di  cui 
si  posson  vedere  distinte  notizie  presso  il  conte 
Maz'/ucclielli  ( l.  cit.  p.  8t)4  )•  H Malvolli , del 
quale  pure  fa  menzione,  il  Politi , fu'' .Orlando 
Malvolli  clic  scrisse  VIitoria  de'  fatti' e guerre^, 
de’  Sanesi  così  esterne  ■' coine  civili  ^ seguite  dal- 
Tori  ghìe  della  lor  città  f no  all  anno  iS55,  stam- 
pala in  Venezia  nel  (V.  Zeno,  difote.al 

Fontan.  L 2,  .p.  243  ).  Finalmente  quello  stesso 
Gingurta  Tomraasi , a cui  scrive  il  Politi , fu 
autore  di  jina -Storia  di  Siena,  di  cui  però  fion 
uscì  die  la.  sola  primi!  pattò  nel  1626^  la  quale 
giugne -all’ anno'  *355  (t).  Ottimi  ■ suggeriiheilti 
, i 


' Giuffiirta  Tommnsi  si'cnnscryRno  nella  libreria 

di  S.  Salvadore  jn  Bologna  alcuni  Discorsi  nianoscrilti 
da  lui  detti  nell’Accademia  de’ Travagliali  di  Siena,  di 
cui  era  membro;  « il  codice  die 'appartiene  al  I75i>  i 
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gli  tliede  lo  stesso  Politi,  scrivendogli  che  non 
81  fìdasse  di'  certi  autori  cl^  gli  erano  stati 
esibiti , come  Ottimi  monumenti  per  là  Storia 
* antica  diSicna  chc  stava  scrivèndo:  lo  assicura 
di  averli  iautilmente  cercati  in  tutte  le  librerie  di 
Roma;  e perciò  crede  die  (questa  sia  una  di 

Ìnielle  invenzioni  di  quel  Medico  ( cioè  di  Al- 
onso Ceccherelli,  di  cui  diremo  più  sOtto),  che 
sepp^guada^arsi  là  forca  con  questi  ritrova- 
menti di  ' scritture  e d!  autorità  a proposito  de’ 
suoi  disegni.  E sièguc  recandogli  più  arg’omenti 
a provare  che  gli  autori  ofl'ertigli  , e siagoiar- 
mente  un'  certo  Gabinio  Leto,  son  t:ose  apo- 
crife ( l.  cit.  p.  i4o  ).  Lo  stesso  Politi  in-  im -al- 
tra Jl^Uera  al  cavalier  Scipione  Bargagli  piange 
la-  morte  del  Tommasi,  dicendo  che  la  pàtritj. 
ha  perduto  un  uomo  di  valore  pieno  di  Let- 
tere e di  qualità  non  ordinale,  e noi  un  amico 
honorevoÌé,.'ef  s' io  non  n! inganno,  minor  di 
età  di  pochi' anni;  e aggiugne  spiacergli  aqcor 
^jpiù  ch’ei  sia  morto , mentre  era  per  .venire  a 
Roma,  Jiffin  di  consultarlo  intorno  alla  sna  Sto-  . 
ria'(iVi,  p.  357  ).  Li  Ietterà  non  ha  data,  ma 
non  può '«ssére;  posteriore  al  1624,  in  cui  fu 
fatta  s edizione  delle'Lcttere  del  Politi.  Riguardò 
alle  altre  città  e castella  della  Toscana,  Za- 
Narrazione,  e il' Disegno  della  Terra  .di  Pì-ato., 
di  Giovanni  Miniali,  la  Cronichetta  del' Montai 
S.^  Savino  di  Agostino.  Forlunìo  mònaco  caiiial- 

intitolato  La  P’enlurn  delV Afcdàemitt  de^  Tedva^’lmtì , 
e vi  si  leggono  ‘jioesie  italiane  Alessanch-o  Borghe^si , 
di  Ottavio  Sarneiao,  di  ’ Cammlilo^Gliigi , di  LVònàrdà 
Cltiai , e di  altri.  ‘ - , •'  :.j 
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dolese,  V Orione  di 'J^ontalcino  di  Domenico 
Coralli,  son  trQ|5po  piccole  cose.,  peroliè  deb- 
ban  qui  esser  rammentate  distintamente.  Piu 
prégevole  è la  Storia  di  Borgo  S.  Sepolcro  scritta 
da  Antonmatia  Oraziani  j ma  di  lui.  ci  subiamo 
a dir  tra  npn  molto.  ‘ 

^ L.  Dopo  Firenze,  niuna  citlh  ci  ofTre  un  nn- 

Storia  vene-  mero  e una  scelta  si  illustre  di  storici,  quanto 
*,'i'  Venezia.  Abbiam  veduto  nella  storia  del  secolo 
Bembo.  precedente  (t  6,  par.  a,  p.  io43^  ec;),  che  crasi 
iyi  trattato  di  destinare  con^  pubblico  ordine 
qualche  ' illustre  scrittore,  da  cui  la  Storia  di 
quella  Repubblica  fosse  diligentemente  ed  eru- 
ditamente trattata,  ma  che  uiuno  era  ancora 
stato  aitai  fine. trascelto,  e che  la  sola  Storia 
di  Marcantonio  Sabellico,  se  non  fu  per  co- 
mando della  Repubblica  scritta , fu  almeno  per 
oedin  della  medesima  solennemente  approvata. 
11  primo,  a cui  tal  comraissioqe  fosse  ailidata, 
fu  Andrea  Navagero,'ed  egli  aveane  già  scritti 
ben  dieci, libri;  ma  seco  fecafill  nèll’ ambasce- 
ria di  Francia,  C soipreso  dvi  da  mottal  malat- 
tia, per  cui  in  età  giovanile,  fini  di  vivere,  get- 
tolli  al  fuoco,  o per  impetd  del  male  stesso,  o 
perchè,  come  altri  credettero ,'*èi  noli  li  credesse 
apcora  abbastanza  limali  {Foscanni,  LeUcraL 
venez.  p.  aOi^'ec.).  Quindi  ei* lasciò  l’onore  di 
essere  il  priraò  a pubblicare  per'ordln  pubblico 
la  Storia  veneta  a Pietro  Bemljo,  nome  troppo 
celebre  tra  gli  eruditi;  perchè  ubbia  bisogno  di 
essere  nuqvamente  illustrato.  .Dopo  le  Vile  che 
ne  scrissero  Giovanni  della  Casa,  Lodovico  Bcc- 
cadelli,‘e  più  altri  éerittóri  di  que’  tempi,  il 
conte  Mazzuccbelli  ne  ha  ragionato  di  nuovo 
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con  tale  esattezza,  clic  iixutil  sarebJje  il  ccrcor 
cose  nuove  {Scritì.  ital.  t.  2^par.  2,^.  'j33,  ec.). 
Io  potrò  dunque  esser  breve  nel  ragionarne  j 
ma  mi  sforzerò  nondimeno  ìli  farlo  in  modo 
cl>c  nulla  si  taccia  del  molto  che  a lui  dee  la 
letteratura  italiana.  Da  Bernardo  Bómbo  patri- 
zio veneto  suo  padre,  onorato  di  ragguarde- 
voli carichb  nella  Repubblica , gran  protettore 
de’  dotti , di  ch|e  di'eile’pruova  fra  le  altre  còse 
nel  ristorare  in  Ravenna  il  sepolcro. di  Dante, 
e uomor;  assai  dotto  esso  pure  (Mazziiccìul.  cit. 
p.  726,  ee.  )•,'  ebbe  Pietro  l’esempio  insieme 
e lo  stimolò  ad  abbandonarsi  tutto  agli  studi. 
Da  lui  e da  Eiena  Marcella  di  lui  móglie  nato 
in  Venezia  a’  20  di  maggio  del  1470,  ’fu  in  età 
di  otto  anni  a ^irenze  col  padre  inviatovi  am- 
basciadorc  della  Repubblica  3 e tornato  dopo 
due  anni  a Venezia,  sotto  la  direzione  di  Gio- 
vanni Algssaiiclro  Urticio  studiò  la  lingua  latina, 
c si  j avanzò  nel  corso  dell’amena  letteratura. 
Seguì  poscia  il  padre  che. andò  podestà  in  Ber- 
gamo'nel  1489,  è^réstituitosi  due  anni  appresso 
a. Venezia,  per  desiderio  di- apprendere  la  lin- 
gua gr^ca,  ottènne  di  andare  pell’anno  1492  a 
Messina,' ove  da  Costantino  Lascari  hù  allor 
professore  fu  in  essa  istruito.  Sulla  fine  del  i495 
passò  la  Padova,  e alla  scuola  di  Niccolò  Leo- 
nico  Tomeo  coltivò  la  filosofia.  Quindi  l’anno 
seguente,  tornato  per  voler 'del  padre  a Vene^ 
zia,  cominciò  a /disporsi,  àd  tnrer  parte  n^lle 
pubbliche  carichè.  Ma  anjtòiato'  presto  di  .quél 
tenore  di  vita  nuUa^  confacertte  alle  sue  incli- 
nazioni, nel  1498  andò  a riunirsi  col  padre  in- 
viato fin  dal  precedente  antro  dalla  Repubblica 
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col  titolo  <y  vicedominò  » Ferrara.  L'amicizia 
che  ivi  contrasse  con  Niccolò  Leòniceno,  con 
Antonio  Tebaldeoj  con  Jacopo  Sadoleto  e 'con 
Ercole  Strozzi,  gli  rendette  caro  e piacevole 
quel  soggionk),  talché  tornato  due  anni  ap- 
presso col  padre  a "Venezia,  spesso, solea  colà 
ritornare,  standosi  ora  in  città,  or  nella  villa 
dello  Strozzi,  caro  anche  al  .principe  Alfonso, 
pòi  duca,  ,e  a Lucrezia  Borgia  di  lui  moglie, 
di  cui  fu  assai  confidente.  In  Venezia  frattanto 
era  egli  uno  .de’  principali  ornamenti  della  ce- 
lebre Accademia  ivi  aperta  da  Aldo  Manuzio  il 
vecchio;. ma  pochi  anni' continuò  ivi  il  suo  sog- 
giorno, e nel  i5o6  passò,  alia  corte  d’ Urbino, 
di  cui  forse  non  v’avca  allora  la  più  magnifica 
e la  più  splendida  nell’ accogliere  e nel  favorire 
gli  uomini  dotti.  Sei  anni  trattennesi  ivi  il  Bem- 
bo , coltivando  piacevolmepté  i suoi  studi , e 
godendo  del  favor  di  que’  principi,  a’  quali  si 
mostro  egli  grato  scrivendo  iiv  lor  morte  rele- 
gante dialogo  Z?e  Guido  JJbaldo  Feretrio , dequc 
Elisahet/ui  Gonzaga  tlrbini.  Ducihiii.  NeliSia 
passò  insicpie'  con  Giuliano  dei’  iVledi^i  .d  Roma. 
Lo  spiegar  eh’  egli  fece  felicemente  un  antico 
libro  latino"  mviato  dalla  Daeia.a  Giulio  U,  gli 
conciliò  la  grazia  dì  questo  pontefice;  morto  il 
qq.ale  fra  pooo,  e succedutogli  Leon  X,,  que- 
sti , . prima  ^neora  di  uscir  dal  conclave^  scelse 
a suo  segretario  il  Bembo , -assegnandogli  lo 
stipendio  annuale  dì  treinila  scudi.  Lo  stato  fe- 
lice ed  agiato  in  cui,  allpra  trovossi  il  Bembo , 
e il  lusso  che  regnava  ' jìelfa  corte  di  Leon  X, 
gli  furon  d’inciampo;  poiché  perdutosi  dietro  ad 
una  cotal  Morosiua,  da  cui  non  seppe  staccarsi , 
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finch’ ellar  non  morì  in  Padova  nel  iSaS,  ne  ebbe 
due  masclii  ed  una  femmina , Lucilio  morto 
in  assai  giovine  età,  Tor<|oalo  che  fu  cano- 
nico in  Pàdova , e coltivatore  egli  ancora  de* 
buoni  stùdi  (V.  Mazzucch.  l.  'ùit.  p.  769),  ed 
Elena  maritata  poi  con  Pietro  Gradenigo  gen- 
tiluom  veneziano.'  Questi  amori'  però  noi  tU- 
stolsero  dal  fe'del  servigio  de^  suo  sovrano  5 é 
ne  son  pruovà  le  molte  lettere  da  lui  scriUe  in 
nome  di  esso^  per  le  ‘quali  sémprfe  più  gK  di- 
venne caro  ea  accetto,  e ne  fu  ancora  ado- 
perato in  varie  importanti  ed  onorevoli  com- 
'niissioni.  Una  grave  infermità , che  il  pose  a 
pericolo  della  vita , lo  indusse , per  consi- 
glio ancora  dello  stesso  pontefice,  a trasferirsi 
nel  i5ao  a Padova,  ove  felicemente  riebbesi. 
Ma  morto  frattanto  il  pontefice  Leon  X,  egli, 
già  ’psowedutq  a , dovizia  'de’  beni  ecclesia- 
stici, àntipOse  una  vita- tranquilla  ed  agiata  al 
rumor 'della  corte,  è fissò  il  soggiorno  in  Pa- 
dova, ove  visse  più  ànni  in  un  dolce  riposo, 
coltivando  piacevolmente  i suoi"  studi , c go- 
dendo d[  accogliere  in  casa  il  fiore  de’  dottij 
che  era  allora  in  qnella  città  raccolto.  Pareva 
la  caso  del  Bembo  il  più  amfeo  ^ricovero  che 
avesse'r  le  Scienze  e le  lettere.  Ivi  gran  parte 
di  libri  d’ogni  più  sòelto  genere  d’ erudizione  j 
ivi  una  niàgrtifica  9ollezione  di  antiche  meda- 
glie e di  altri  rarisijimì  jnonumcnti  ; ivi  un  beU 
l’ orto  botanico  fornito  ,dcH’  erber  e de’  sepipliei 
di  maggior  pregio  j ivi  in  somma  luttp  ciò  che 
in  qudche  ,modo  ‘giovar,  potesse  a promuo- 
vere e a fomentare  gli  studi.  Ili- quésto  tempo, 
cioè  nel  lùag,,  gli  venne  imposto  di  -scriver  la 
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Storia' reitela  5 nel  che  egli  ,octupossi , finché 
Iratteniiesi  in  Padova , e anche  dappoiché  ono- 
rato della  porpora  passò  a Roma.  Ciò  accadde 
nel  i.'ì.Iq;  nel  ijual  anno  Paolo  III  desideroso 
di  .Sollevare,  a '^uelld  cospicua  dignità  uonoini 
tali  che  colja  loro  dottrina  onorasser  la  Chiesa, 
ad  istanza  principalmente  del  Contarmi  e del 
Sadóleto  , i quali  sL  adoperarono 'con -grande 
impegno  a toglier  dall’ animo  v del  pontefice  le 
ree  prevenzioni  che  le  calunnio  di  alcuni  e le 
passate  debolezze  del  Bembo  ^li’avcanf  desta- 
to,-a’ 24  marzo  il  dichiarò  cardinale.  Nel- 
rottpbre  dell’annó  stesso  si  trasferì  a Rom^j 
e non  si  dee  tacere  ad  onor  del  Bembo-,  che, 
se  per  r innanzi  egli  era' stato  di  costumi  più 
libcri^che  àd  uom  ‘Cristiano,  ,e  molto  più  ad 
uomo  di  Chies'a',/come  egli  era,  noh  si'  conve- 
nisse, poiché  fu  cardinale  e .si  ordinò  sacer- 
dote, intràpl-ese,ùna  vita  del  tutto  diyersa,  e 
si  diè  interamente  agli  stadi  sacri, 'd  all’eser- 
cizio de’  doveri  della  sua  q'arica.  Nominato  da 
Paolo  III  nel  i54«  al  'vescgvado  di  Gobbio, 
colà  recossi  nel  i543j  e vi  avrebbe  fissata  la 
sua  dimora , se  if  ••pontefice  con  espresso  co- 
mapdo  non  lo  avesse 'richiamato  a 'Roma.- Per 
la  ste.ssa  ragione  non  potè  egli  onorare  di  sua 
presenza  la  chiesa  di  Bergamo . à cui  fu  dal 
pontefice  trasferito  nel  i 544-  Continuò  dunque 
a.yime  iil  Roma, 'card  al  pontefice,  e amato 
e rispettato  da.  lùtti  i più  ciotti  e i piu  ragguar- 
devoli porson.i.ggi  della  corte,  finché  a’  18  di 
gennaio'  del  1 547  in  età  di  settantaselte  annj 
con  còatraséegni  di  -singolare  pietà  diè  fine  a 
suoi 'giorni,  e.fu  ODOrévoloicnte  sepolto  nella 
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cliiesa  di  Santa  Maria  alia  Minerra^  pianto  non 
men  che  encomiato  e in  prosa. c in  versi  da 
tutti-  i più  eruditi  uomini  che  'allora  vivessero. 

“LI.  Ed  era  in  fatti  il  Bembo  uomo  degnis- 
simo della  loro  stima  e degli  dnori  che  gli  ren-  < 
dcrono.  Oltre  il  vantaggio  r da  lui  recato  colle  ' 
belle  raccolte  da/noi  già  qui  6 altrove  accen- 
nate di  antichitli  e'  di -'libri,  e col  favore  da  hù 
continuamente,  prestato  àgli  uomini  dotti , si 
può  dir  con  ragione  ch’ei  fosse  il  primo  a far 
risorgere  a nuova  (uce  ,la  poesia  italiana,  clic 
nel  secolo  precedente  èra  divenuta  assai  rozza, 
in  ciò  che  appartiene  alio  stile , come  a suo 
luogo  si  è osservato.  Il  Bembo,  benché  nato  ed 
allevato  appunto  in>que’  tempi  ne’  quali  il  gusto 
era  più  corrotto,  invece  di  attenersi  agli  esempi 
che  avea  innanzi  agli  occhi  , prese  per  sua  guida 
il  Petrarca , e su  quel  pèrfetto  modello  studiò 
, di  formarsi.'  Egli  è,  vero  che  nelle  rune  del 
Bembo  lipii  vedesi  una  certa  facilità  e morbi- 
dezza che  rende  più  amabile  la  poesia;  ma  se 
si  pongono  à coiifronto  con  quelle  deVrimatorii 
vissuti  al  fine  del  secolo  xv  è al  principio  del  xvi, 
si  scorgerà  àgfevolmente  qual  4'dbrcnZ''*  passi 
fra  l’une  e l’ altre,  e quanta  lode  perciò  deb- 
basi  a!  ^embo  die  seppe  sì  beq  soHevaCsi  so- 
pr^<  il  volgo  degli"  àkri  poeti.-  Lo  Stesso  difetto 
di  asprezza  e di  stento  - si  h-ova  nelle  opero  da 
lui  scritte  in  prosa  italiana,  come  nelle  Lcltcì^e, 
negli  Asolani  e nelle  Prose;  difetto  però,  che 
è ben  com{>ensato  dalla  eleganza,  deìló/stilo  e 
dalla  sceltezza  delle  parole.  E in  .ciò  ei  non  fu 
solo  esemplare,  ma  ancor  maestro  colle  sud- 
dette Prose,  nelle  quali  egli  fu-o'il  primo,  o 
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un  de'priiliiya  djtr  precetti  per  iscrùrere  nella 
volgar -nostcà  lingua^  di  che  altrove -diremo. 
Più  nondimeno  che  per  le  opere  scritte^ìn 
lingua  italiana,  ò^celebre  il  Bembo  per  quelle 
in  cui  usò  la  latina.  Cicerone  fu  Peseinplare 
ei  si  'prefisse-'a  seguire^  sopra  esso  fece  il 
suo  studio,  imbevendosi,  per  cosi  dire,- dello 
stile  e delle  espressioni  di  quel  gran  maestro, 
yy  e cercando  di  -farne  la  più  ‘ fedel  .còpia  che  gli 
fosse  possibile.  In  ciò  ancora  egli  oltrepassò  i 
cqpfini  che  uD^óom  saggio  si  dee;  pte^crì vere, 
e^en  detto  imila^)re . troppo'  servile.'^  In  fatd 
• Tedesi  nello  stil^  ilei  Bembo  un' aÌTettazìon  ri- 
cercata di  dire  ogni  cosa  come  dirébbela  Ci- 
cerone, e una.  troppo  radinata  eleganza  che  tal- 
volta arresta  spia  ce  vòlmente  i lettori.  Ma  così 
dovca  naturalmente'’ avvenire.  L’ecòesso  di  ne- 
gligenza avea  sparso  phr  tulio'  il  mondo  una 
luttuosa  barb.arie.  L’eccesso  di  diligenza  davea 
ricondurlo'' alla  fìnezza  e . al  buon  gusto;  il  Bembo 
111  troppo  .sttjdioso  ricercator  d’eleganza;  ma  egli 
insegnò  agli  altri  la  via  che  dbvea  seguirsi,  e la- 
sciò eh’ essi  la  battessero  poscia  più  fèliceraeiite 
ancora  che  non  avea  egli  fatto.  È certo  però, 
che  le  Lettere,  e più  ancora  le.  Poesie  latine  del 
Bembo  saranno  sempre  -in  'gron^  pregio  presso 
i più  saggi  'estimatori  dèli’ eleganza  è' della  gra- 
zia.,nello, • s'erirere,  ' e che, essi -‘leggendole  sa- 
pranno .instenie  fuggirne  i difetti  e imitarne  i 
non  pochi  ft..non  oì'dinarii  pregi^che  le  ador- 
nano. .Lo  stesso  vuol  dirsi  della  Storia  veneta , 
di . cui  qni  dobbianiò  principalmente  parlare. 
Crasi  e.tn>  prclis^Q.di  abbracciare  in  essa  lo 
spazio  di  quarant(K]uatlro  anni , cominciando 
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dal  1487,  ove  l’flvea  terminàta  il  Sabcllico.  Ma 
non  potè  compirne  che  dodici  libri,  co’  quali 
giunse  soltanto  alla  morte,  di  Giulio  llj.  e que- 
sti ancora  non  furono  pubblicati . che  . quattro 
anni  dacché  egli  fu  morto ^ cioè  nel  i55i.  Lo 
stile  è elegante  e xoho , ma  col  difetta  usato 
del  Bembo,  cioè  di  un' soverchio  raffinamento, 
e di  una  quasi  servale  imitazione  di  Cicerone, 
per  cui  anche  dlle^cpse  sacre  adatta  l’ espres- 
sioni della  superstizion  gentilesca.  Biprendesi 
inoltre  nel  J^embo  la  oramission  dello  date,  sic- 
ché appena -mai  si  rileva  quando  un  tal  fatto 
accadesse^  difetto  però^-che  era  allor  comune 
a quasi  tutti  gli  .storici.  Ma  più  ancora  viene 
in  lui  biasimata  la  scarsezza  delle  notizie,  per 
cui- la  sola,  superficie’,  pei;  così /dir,  delie  cose 
vedesi  defii^ata  , senza 'di’ égli- entri  a ri- 
cercarne più  intèrnamente  l’ origini  e le  cagioni. 
Dì  .ciò  nondimeno  non  può'incolparri  il  Bembo, 
la  cui  Storia  aarpb^e  stata  più  ripcà  d’interes- 
santi. notizie','-  se  ■ a lui  fossero  stali  aperti  i pub- 
blici arcliivi.  Ma  essendo  egli  uomo  di  Chiesa: 
qìò  non',  si  ydle-.  permettere ,,  come,  avverte  il 
chÌàrissimo..^oSearini  (Lettera^,  .venez.  p.  a53). 
Nei  che^*  a dir  vero,- io  pon  so.intendere  come 
si  destinasse  a scriver  la  Storia  un  nomo  a cui 
non  Toleansi  aprire^  ibnCi  a’  qua]i  soli  poteYa  at- 
tingerla. Deile.Vàrie  edizioni  di  questa  ^oria,  del 
volgarizzamento  che  4’  autore  stesso,  pe.  fece  (a), 

(a)  Erasi  mosso  dubbio  da  incoiai  ' scrittori se  i}‘«oV- 
garizzamento  della  Storia  dd  JBeosbo  Ibssó-  veranòhite. 
opera  del  loedesiino  autore.  L’ originale  pqàhìTanìù  soì^ 

Tuuboschi,  p^ol.  XJI.  l4 
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delle  altre,  opere  da  lui  cómposte,  delle  Averse 
Iqj'o,  edizioni,  di  quelle  che  son. perdute  o si 
giacciono  inedite,  de\  grandi  elogi  co\ quali  egli 
è stato  onorato,  .dellp  niedaglie  in  onor  di  esso 
coniate,.' delle  accuse  colle  quali  hanno  , alcuni 
tentalo, di. oscurarne  la  fama,  e di  più  altre  cose 
intórno  alla^vita^  e alle  leì^terarie,  fatiché  del 
Bembo ,'  io  lascio  che  ognoqò  vegga  ^ le  più 
esatte  notizie  prqssq  il  ,'coàte  M^zipucchelli  e 
presso  gli  altri  scrittori  dà  lui,''oit<àti.  ■ 

Lll.  Dopo'  la  mbrtCt  del  fìembb,^  fu  destinalo 
a succedergli  lielf  impiego  di  storiografo  della 
Bepubblictt  Daniello  Barbaro  da  noi  mentovato 
altrove  i ma  poco  egli  scrissi  , e due  jioli  fram- 
menti da  lui  stesi  ,^in  lingua -italiana  ne  ha  tro- 
vati il  sopraddeUo  Foscarini  (ivi,  p.'si5^)f 
sulla  cui  scorta  singolacmcate  io  verrò  ragio- 
nando in,breye  degli  altri  'storici  veneti^  Luigi 
Conlarini  Nipote  del  Celebre  Cardinal^,  e- gio-’ 
vane  di  iUpu  ordinar^  -sperwze sot^utrù  al 

scopertosi 'ueir  archivio  del  Cons'iglio  de’ Dieci , 'e  (ras- 
portato poi  aHa  pubblica  biblioteca  di  S.  Marco , ba 
tolto  ógni  sospetto-.  Fissò  è sóritto'di  liian  del  Itcmbo, 
trattene  poche  pagine  al  principio.,- e -ci^'eba  pib  im- 
porta ,1  m molte  cP.se  non-  sol  quanto  dllo  sóle,,  ma  an- 
che quanto  alla- Costanza  de’ f^Ui è diverso  dall' edi- 
zioni die  ne  avevamo  avute  finóra.  Quindi- lodeVolissiniu 
c stàio  il  con.siglio  di  Sna'  TicceHcnia  il  si^  cavaliere  e 
procuratore  di  .S;  Marco  Frjfncésio  Pesaro  di  dado  alla- 
piibblica  Uice^  e l’«dizioné.  per  ogni  nguai-do- magnifica 
e degna,  ddl’ autore , non  mCno  cne  dell’editore,  ne  è 
stata  talt^  in  Venezia  dal  Zatta  iil  quest’ almo  1791.  H 
cb. 'D.  ^co'po  dVIoi-élti  vi  ba  prétvessà  un’erudita  non 
meno  che  elègant^.-prefazione , in  cni  ci  dq 'un’ esattis- 
suua  ;stoi;ia  di  tuU»  ci6  che  questa- grand’ opera  .del 
Bembo,  e al  voigarizzamenlo  di  essa  apparile^. 
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Barbaro.  ;Ed  cgH  undici  libri  in 'lingua*  latina 
Ile  sté:ic  dal-i5i3  Giio  al  1576.  Ma^mórto  esso 
pure  nel  1679  nella  fresca  età  di  'qùarantatrè 
anni,  questo  lavoro" si  giacque  inedito,  e se 
iie  ba  una  copia,  .a<  ptMina  nella  libreria  ideila 
Salute  in  Venezia  {ìvi^p.  aSS  ).  Più  felice  Suc- 
cesso ebbero J le  fatiche  di  P^olo  Paruta’^sact 
cessore  del  Collarini  j e a questo  impiego  tra- 
scelto dalla  Repubblica  nel  1579.  Apostolo  Zenò 
ne  ba  scritta  là’Vita  che  va  innanzi-  alla  nuova 
edizione  ch'egli  ci  ha  data 'della  Storia  da  esso 
composta 3 nè  io  mi' tratterrò. o a ripeterla,  o 
a compendiarla.  Ciò  che  non  dee  qui  tacersi, 
si  è il -raro '.merito  di<  quesU  Storia^  la'  quale, 
o si  riguardi  la,  fedeltà-  e 1’  esattezza  con  cui  è 
scritta,  e la,gravilà  'dello  stile' non  elegante, 
ma  pieno  • di  'maestà  c di  fòrza',’  ò'  le  profonde 
giustissime  rHlessioitjT  con  òuì  l’ autor,. Vaccoba-- 
paglia,  deesi  annoverare  tra  le  migliori  che 
abbia  f Italia,  e talea  ciH  poclie  possono  stare 
al  confrónto.  E qn  pregio  rarissuno  ella  ha  tra 
gli  altri,' CKiè  pbe  lo- storico  allò  cose  parti-, 
colari  .della  Repubblica  sa -unire  seoondo  il  bi- 
sognò,-le  cop  generali  d'  Italia,  ma  in  modo 
che  non  perde  giammai  di  veduta  il  suo  sco- 
po, ^e. a quèllò- sa  indirizzare  con  bell’arte  il 
suo  racconto,  jmeor . quando  sembra  ch'egli  se 
•ne  allontani.  Il,  Perula,  onorato  in  premio  del* 
suo  siipere  e del  sud  •senno  dalla  Repubblica 
delle  dignità,  di  cavàliei'e'e  prbcurator  di  Sari 
Marco,  non  ebbe  il  piacete  di  jveder.  la  sua* 
Storia  uscita  alla  pubblica  hice,  e di  ndiite  .gli 
applausi  con  cui  da  lutti  fu  ricévuta.  Egli  inori 
nel  iSq&  in’  età  di  soli  cinquantotto- annij  e i 
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figlìiion  +1Ì  Kil  la  pubblicarono  nel?i6o5.  Ella  si 
stende '(lai'! 5 13  al‘i55i  con  ire  ^llri  libri  ag- 
giuntivi d^la'Giierra  di  Cipri  dal  i-S^o  al  i5ya. 
AncbVe^i  cominciò  a'  scriverla  in  iingiia  lati- 
na, prèlìggéndosi  d’ imitare- singolarmente  Sal- 
lustio 5 e dicesi  che  quattro  Hbri  n’  avesse  già 
scritti.-  Certo  ,il  primo  fu  esibito  dal  Panila  al 
Consiglio  de’  Dieci,  ed  esso  donservasi  mano- 
scritto in  S.  Giorgio  Maggiore;  ma  Carnbiò  po- 
scia,disegno,  e;8Ì  diè  a_  ècriverè  ih* lingua  ita- 
liana ( ivi  j p.  b56  ).  In  qugsta , prima  di  scriver 
la.  Storia, lavea  già ‘egli 'dati  in  Idee  i tre  libri 
'della  perfezione  della  Vita  politica r-c  serisse 
poi  anche  i tlbè  libri  de'  Discorsi  politici,  iic’ 

auali  r autore 'con  soneria"  modestia  esamina  1 
•corso  della  suà  vita;  che  furon' |[foi  pubWi- 
’cati  nel  i5^  rdà’ fi^Iuoli’drésso,  opere  àmen- 
due  «timatissiiuè  pe’  lutai  je  per  Me  rìfléssioiii 
di  vera  e -saggia' -politica,  non  mai  disgiunta 
da’  priiìcipii  di  Religione,  di  cui  sòrh  piene,  e 
in  ^ùi  dqgli  antichi  e de’  recatiti . goVernl  di- 
scorre con  finissimo  intendimentoJ'’ Ne  abbiamo 
atac'ora  una'  bella  orazión  funebre  da'  lui  detta 
in 'lode  de’  morti  nella  famosa 'baltaglià  delle 
Gnrzolari  nel  i5"i*,-'e  stampata* 'in  *Venezia 
r annb  .segnéttle'T '•  “■  • — JT*-  ' ,'V  ’ 

' AUn”l,ii.  Storie  -dàtià  pubblica  au- 

tori di  Sii/,  tdrità  approvate,  altre,  ne  ebbe  Venezia^  e'al- 
”"***’■  cune  'di  esse  dégne  Ui  avérsi  -in  gran-  pregio.  I 
'Accénniam  prima  alcune  Crdnaciie  , nelle  quali 
semplicemente  e succìnfamente 
^ 'harràli*  Di  queUa"  di  Marino  Sanudp  il  giovane 

si  è già'detto  altrove  (t,6,  par/y^.p.  to43)- 
,Un’  a)trai  ne  abbiàmo  dal  Muratóri  data  ■ alla 
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luce  ( Script.  Ber.  i'ial.  voi.  aa,  /).'pa4  ) V ^«*1- 
r origine  di  Venezia  fino, al  <49^7  scritla  da 
Andrea  Navagero , il  qual  per  altro  .com'  egli 
ppuova  con  assai  forti  ragioni  ( l/'èit 
fu  diverso  I dallo  storico  mentovato- poc’ anzi  , 
e di  CUI  di  nuovo  diremo  tra*"  poeti.  Anzi  egli 
al  vedere  le  favolo ’di  cui  questa  Cronaca  è 
piena  ne'  tempi  antichi , e il  miglior  senno  con 
cui  è 5<ji-itta  . uè’ più’ iiuodenii , e*da  disugua- 
glianza dello 'stiluf  créde  'ché  sia  opera  di  di-, 
versi  autori.  Donato  Contarini,  Barbaro  Aria- 
no, Agostino  degli 'Agostini , Lionardo-  Savina'' 
e più  altri  furono  parimenti  scrittori  di  • Cro- 
nache ; ma  giacendosi  esse  inedite , non  giova 
il  dime  piu  oltre e io  rimando  i lettori  ,che 
ne  braman  distinte-.notizie , al  più  volte  lodato 
diligentissimo'  storicac: della  veneziana  Lettera- 
tura (p.  i6Ó4,  il  quale  ancora  avverte  che  la 
voluminosa  Cronaca  attribuita  dà*motU-a  Da-r 
niello  Barbaro,  .eletto -d’ Aquile! a,  non  può  es- 
ser opera  di  questo  -dotto  scrittore.  Piùdegne 
son  di  menzione  alcune  più  ampie  Storie  che  si 
videro  uscire  in-qpubbliCo  à’  tempi  ,d‘  cui  scri- 
viamo. Oltre-  alcune  opere  di  questo  argomen- 
to, ehe'.ad  altre*  occasioni  abhiain  rammen- 
tate, Andrea.. Moeenigo  patrizio* vèneto  scrisse 
in  lingua  latina  -In  Storia  della  famosa  guerra 
che  per  la  Jega  di  Cambra^'  sosteime  quella' 
Repubblica'.  Benché  lo'.slile  non  rte  sia  smollo 
elegante la  sinceriti  nondimeno  c . l’  .esattezza 
con’  cui  narra,  le,  cosCy.:la,  feccr  ricevere' con 
molto  applauso;  Egli^avèa  scritto  «;»ncora_  un 
poema  in  versi  latini  s^lla  guèrra  .avuta  con 
Baiazzette.  lignei  - rSoo,  che, -óra lè  perita,  'e 
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qualche  9ttr:(  opera  elie  rammentasi  dal  Fosca- 
rint'  ( ivy^  o.*a(^  )-  IVegevale  è"  ancor  la.  Sto- 
ria generai J di  ■ Venezia  , clic  in  Ialino  scrissé 
Pietro  Gicstiniaiii  che  fù  poi- senatore,  la. quale 
fu  stampata  la  prima  voltn  nel  iSCo.'^Nelle  cose 
antiche' , però  ei  seguì  incafutamente'-  i favolosi 
racconti  dè’.  Vecchi  cronisti  274  )•  Nic- 

colò Zeno , detto  il  giovane  • a distinzione  di 
un  altro,  antico  del  mederimo  -nome , prese  a 
conibàttere  cotali  iavoté^  ed- esaminando  le  più 
sicure  memorie,' diè  allif  liK^e  nel  1 557  undici 
libri '‘dell’ Origine  di  Venezia,  ec!V  i quali  con- 
trtdTìUtr  e .malconci  io.  quella  prima  edizione  , 
furon  di -nuovo  più  ^corrètlarosente' stampati 
nel  1 558.'  In  essi , -benché  reggasi  pur  qualche 
errore  y si  ,s<?ót^è  però  il  b.^iÒn  senso  è ' l’  erù- 
diziòne  e crìtica  dell'  autore,  che, fu  perciò 
assai  iodato  db' molti  ; e dal  Sigonio 'siogolar- 
mfcnté  (iVij  p.'27<5i).  loMl^cio'in  disparte  la 
Storia  Vèneziutia,  e'alcune  J allrq  òpere,  di,  so- 
migliàntéi  argomento  di  Gianóicolò  DagUoni  ^ 
ed  àfeuni 'scrittori  delle  Vitte  de’ Doglv  che  non 
son  molto'  pregiate  ( ivi,  ),  i’  opera  di 

Pancrazio  Giustiniani  inlil'o^ta  J Fasti  iìkutri 
deW Aristocrazia  vcaeziaùa,  e altre  'tali;.,  opere 
di  minor' coiito..  Altri ' presero  a ^trattare  parti- 
colari punti  di  Storia  coiBc~Paole''Rantvusio  H 
, giovane;  di'  cui' abbiamo  vdtròve  md^  la-.Sto- 
' ria-  della  giiepra  di  Gcstaìitihopólt.  La  guerra 
di  Cipri  singolarmente , > die  fu  in  questo  .se-- 
colo  d famosa,  esercitò  la  .penna  di  molti  scrit- 
tori ,'fta’  quali  oltre  il  Pariita  or  oV  mentovato, 
NaJtal  ‘Conti di  cui  pur  si  -è  ' già'-detto, 
si'  oócuparonò  in  'clò  con  lode  Giampietro 
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Contàrhìi',  EiniKo  Maind 'Manolesso  ^ c pift  feli- 
ceinerrte  di;  essi 'al  principio  del.' sec<^o  stis- 
seguenle  Girolamo  Diedo','  è ila  jingùa-  latina 
Giannantòilìo  'GuàRnieri  bergamasctì  , per  tacèr 
d’ altri  le  fcui  opere  sono  inedite  ( ivi,  p.  284?  ec.). 

Ai  quali  scrittori  di  "storia  debbonsi  aggiiignere 
ancora  il' trattato  de*^  Magistrati' e della' Repub- 
blica venetsi’del^  gran  cardinale  Cpntarini,  li-  , 
bro  di,  merito *-^sài'- maggior  che  di  mole  , ^ 
quello  di  somigliafatè  argomento  di  Donato  Giafì- 
notti  fiorentino , Operetta  essa  ancora  moltor  ac- 
creditata , e alcune  Onere  del  famoso  F.  Paolo, 
di  cui  altrove  si  è detto, '*ed‘  altre'  che  cosà 
lunga  non  meno- che  inùtile' sarebbe' il  ram- 
mentare distintamente."  ’ • 

LIV.  Nè  soli  liirono  1 Veneziani  a ' scriver- te 

1 1 I I . • Anlooma- 

cose  loro;  ma -armile  elciinr- stranieri  con  essi  tU Cmimi. 
si  imirono^a^Jileutaiie.:  Oltre  -gli  Adnùli  veneti 
di  Giulio  FaiiiliPs  stampati  in  Venezia  nel  iSy-r, 
che  è 'pfbbabilGÙente -lo  stesso  clié  F antOil:  della 
Vita  di'-Vespasiano  Gonzaga,  da  noi  già  no- 
minato, p,  oltre  -il  ■ poema  latino  hi  dodici libri 
diviso  di  Francesco  Modesto  riminese,-  intitolato 
f^enetiadòs  ',  e stampato  nel  i5oi','  una  bella 
jcd  elegante  Stoà-ia  dèlia  Guerra  di  Cipri  ci  diede 
Antonmprnr  - Graziani  Ve.scovo..  'cTAmeVia , uno 
de'  più  colti  scrittori  di  questo  secolo.  Egli 
stesso  ha  .scrìtta- stesamente . la  ; Vita- sua  neb 
r opera-  iulikolatà  ‘ De  Strifkis . invita  'Minerva  ; 
é da  eSsa',  e 'insième  dall’, elogio  che  FEritreo 
Ila  fatto  di  quésto  scrittore  (Pittdcòih/ pars 
/i.  186),  è chè  tlàl  P.  Girolamo- Lagotnarsfm 
è 'stato  ’ iHùstrato  con  ampie  noto'  e premesso 
ali' ediziou  da  luì  fatta  dell' opera  stessa,  noi 
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traiiT^o'  ^quelle  più  impòrlanti  potizre  che  a 
dàrne  una  giusta  idea  -son’  neceasArie.  Borgo 
S.  'Sepólcro  piccola  città  in  Toscana,  fu  la  pa- 
tria-'del' Graziani , figlio  di. Giulio  Graziaoi  e 
dì 'Lodovica  Seriiada,  atnCndjue- d’ illustre 
tinglia,  e ivi  nacque  a’  tU  otlobite  del  i53^ 
Stette  jper  più.  anni  ozioso  .nella  patema  sua 
casa  ; niich^  Litici  di  Ibi  fimtello  maggiore  ìn- 
viollo  nel  Friuli  allò  stùdio' della^'^Ubgua.latioa 
alla  "scuola  df  Giampierió  maestro^  ivi. 

assai  '.pelebre.  PasAù  indi  a Padova,, -aOo  atudio 
delie  leggi , e posejia  nel'  i56o  a Inonda,  ove  da 
Gianfraneesco  Commendohe'-y'ehe  fu  poi  car- 
dinale, • ricevuto- tra' anoi  .iàmigliari , provò  in 
lai  on  feum -padVe,  un,  dotto  maestro,  un 
proviàdo.  consTguere^  e fi  Gfaziani  taltneqte  si 
stribsèal  euD  itenefico  protéttore-,  die  non  mai. 
'volle  staocacaene^  e ,i^ - scns^Ma^cia  la  Vita 
che  'abbiamo:  aHe  - stafiipe.  ^'eUHP*^^  POc'  ansi 
citata  nàita  egli^  stessó' non  qOale  àflette.-vak 
ni'sse  da.  quel  grand', uomo  àsUtiito  e allevato ^ 
e nel  narrarto-  ai  mostra'  sì  penetrato  di  amore 
per  lui,  Cb'io  credo  di  far  .piaoere'^a  qhi  legge 
col  riferirne  quel  passot:'  J^ixi  xininqut  et  vl- 
ginti  cìun  eo  vumos  usque  ad-  ilUui  cintum  eo 
jure,ea  auotCfrila^f  eB'totìt^  faJnùUdè  erga  pie 
obsequio,'  fycfftoK,  stadto,-^'ttt  si-  ego  ' unìcus 
JiUus',  ,ac  si  illd  hHhi’q^atemà,flqmus  ■Cssel,.  .v. 
At  ~qutàiia  JdH^.cura  ■ fhonun  fneoriun , • ut^nd 
ReUgiònem.'.ad-pmbitatem,  ad  humànitaiem 
ìT^orrmrentitìr.j  catcolerenturqite  ! Quautìt^  stu- 
mo^mea  Sùi^-  non  'juvif  modo , sèd  etìam  re-, 
xit!.  Jpse\tniki'selectps  Platonis  librasy^ipfé 
AtiéloteUs  .B^étòricaM,  Ethicam,  PoUticÓBi,  est 
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interprefalns;  ips0  ingeniutn  meiim  fervore 
ventae  diffluens,  et  dulcedine  Latinorum , car- 
minitmy  quihùs  factUandis  plns  acquo  indul- 
gebam,  per  inània  àberrans,  ad  graviora  atque 
solidiora  studia  rcvocavit , dircxitq^.  Suis  inde 
testimoniis,  quibùs  plurimum  Jidei  tribuebaturj 
sua  commendatone  assidue' provexit,  magnani 
nostri,  etiam  a^pud-summos  viivs  , « opinionem 
fèciL  Renan  suàram  .ojnnium , omnium  .-cpgit 
taiionian,'  omnium  cortsiliorum  participem  sem^ 
per  habiiit.  NihiL  tafn^  gtvnde , ni/iil  tam  arca- 
num  Juit,  sive  pubRcum  ^ sive  privatum,  quod 
me  cdàùffn'voluerit.  Iniimwn  pectus.efùs:,:in- 
tìmus  animus -nolus. . mihi  ^ertusque ,''perìnde 
ac  meùs,  .eraù'iJis  egò' càptus atque . talem 
virunt  nactus y quid . mirum , frater y - si-'  in- co 
omnia  miid  esse  statuiy  si'^e  iUi  ita  addixi, 
ut  oblitus  patriàe'y  oHitus  meoruni ,-oblitus^mei 
ipsius  vlderer , et  nihiV  nisi  ilkoìi  unum  èogk 
taremy  unum-ferrem^,unius  commodis,  unius 
amplitudini  'setvirèm  (;DeSc'riptis' invita  Minerà 
va,  Liy  ^.  4r-€C-)'  Fu  dunque^ il  Oraziani  se- 
guace e compagfio  tipi  CoiunieiKlone.in  ,tutl  i 
viaggi  neH’AUemagna  e nella  Polonia  5 e^  in  que- 
- sto  regno  fallosi  conoscere  al  ce  ^rigo , nel 
breve  tcrapò  che  lo.  rgovernò , questi  replicala- 
menle  invilollo  con 'grandi  ^pFGp^e^sse  .a  fissarci 
alla  sua  corte  *,^nia  il  Graziani , fedde  al  suo 
atuorevol  padrone , ricusò  ogm  offerta.  Morto 
il  cardinàf  Coinraendone  nd  i584',  f»^  pfx^o 
appresso  scelto  a i§uo  segretario  dal,  pontefice 
Sisto  V.  Dopo  la  morie  di  qijcslo  pontefice  serv  ì 
nel  medesimo  impiegò.'  àì  cai^linal  Alessandro 
Montako,  e con  lui  intervenne  a quattro  conclavi^ 
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die  in  breve 'tempo  - si  cfeletrarono,  hcU’el- 
tiitto  (te*  quali  9 lui  dóvettesi  prin<»palnienté 
l’-èlezioifé  di  Clemente  VHI.  E (piesli,  ben  co- 
noscendone il  merito,  il  ■ dichiarò  nel  1592 
vescovo  d’Amelia  , e invidio  dapprima  suo  nun- 
(MO  a’  |>rincipi  ifaliaYii  per  riunirli  in  lega  con- 
tro il  Turco  j quindi  nel  i5g6,  aHà  Repubbbca 
Veneta  (a)j  e'' il -eh',  tnonsigfior  Fili]ppo  Buon- 
ainlci  affermadi  _ aver  "Vedute  nella  'biblioteca 
del  cardihal  Portocarréro  lè'  lettere  italiane  da 
lui  scritte  in  quel  tempo  al  papa , le  quali  ben 
f9ano.>.conoscére  la  prudedka  e rèlecluenza  (£L 
cui  .era"  fornito  .(  D^,  cl.  Ponti/'rSEpist  • Script 
p.  a53).  Compita  ^ sqa  nùnci^iira  nel  1 598^ 
ottenne  dal' pontefice  .di  ritirarsi  alla' sua  chiesa, 
OVe^  dando  i-più  iluistii  'di  o^i  cri- 

stiana virtù,  e attendendo  'còni  sommo  zelo 
alla  cura  della  sna  propria  greggia  , visse  fino 
a’  16  di  maiV.o  del  lón.  L’Erili'eo  afferma  che 
Clemente  "YIIl  ebbe  in  animo  di-  falrb)-  cardi- 
nale-^ ^ma'"cke  il  ' cerdittale'  Pietrp  Aldob'randini 
di  lui  mipote  nel  dissuase  •perchè  Osseudo  egti 
in  d'issensione  col  gran  duca,  mal  Volentieri 
soffriva,  cbe.,il  Grazia  ni , toscano' ili  nascita, 
fo.sse  a (|u'ell»  dignità'  innalzato.'  ^Checché  sia 
di  ciò , le  molte  ed  eleganti  opere  Scritte  dal 
Graziani  ■ ite  . renderono  ' ’ abbastanza-  celebre  il 
nome'.  iQuella'  della  Giierra  di  Cipri  da  lui  com- 
posta , come  le  altra,  assai  olègantemeiUe  in 

• ? 'v  t 

f I ^ ^ ■,  0 ^ , 

(<7) . Alctme  lettere  italiane  poriite  del  GraHani*,  men- 
era  nuneio  alla  Repubblica  di  Vertezia Sono  state' 
put^tiéàte  rie1i’i^ù>o'/of^a/'/(Z‘dcl  -Sia*.  FtancClcò,  Parisi, 
siairpata  io  Roma -nel  1787, 
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Ialino,  fu  stampata  la  prima,  volta  da  Carlo  di 
lui  nipote  nel  iBa4  ,'e  * il-P.  Lagomarsini’  lia 
pubblicato  un  Ende^asiHabo-  del  cplebre  •car- 
dinale Agostino  Vallerò  in  lode  di  questa  Sto- 
ria, eh’  egli  veduta  avea'  manoscritta.  Pregevo- 
lissima ancora-è  l’opera  assai  più  voluminosa 
da  lui: intitolata  De  Scriptis  Minerva^ 

titolo  però',  clié-non  corrisponde  abbastanza 
all’argomento  di  essa,  percioceliè  crederebbesi 
ch’ei-  volesse -parlar  tlelle-. opere  scritte, v come 
. suoi  dirsi  ^ a oispelto  delle'  Muse  e di  Miner- 
va j ed  et  vuol  dit.  kolamcnte  che  di  mal  animò 
crasi  accinto  a quel  lavoro: 'Luigi di  lui  fratello 
importunavalo  continuamente , perché  scrivesse 
egli  stesso  la<Vita  sua.  Egli  dopo  aver  rosistild 
per  lungo  tempa,.  finalmente t cèdette:- Ma  pec 
non  ragionar  d»  sé  .solo , pré^è  nella-  delta’  opera 
un  più  ampio  argomento. .Perciocché  copiinciù- 
a scriver  1^  Storia 'di: -Borgo 'S.  .Sepolcro  Vsuft 
patria,  unendovi  le  .vicènde  della  sua, propria 
famiglia,  nel  che' egli. iiùpie'gò  ì primi  quatlilo 
libri. 'Quindi  nègli  otto  «eguenli  prese'  a descria 
V'ere  idonei  Viaggi  dal  detto*  suo,  fratello  in- 
trapresi- per  (lutti»  ,l’'EurOpa,  per  la  Palestina 
e per  F Egitto,'  e qen  ’qne^a.orecaslpne- s1  ahdò 
stendendo  In  narrare  le  antiche  e le  mpderne' 
vicende  'de’  paesi -da  ‘essa’ vcdiill,'  e*  Singólal- 
mentc  deiPcirtogalto,  dc)la  Palpslinìi»  dell’Egitto 
e dell’  Impero,  de’  TnrcÌ»i.  Finalmente  negli  ul- 
timi otto  parla  di  sè‘  medesimo , 'de’  -suoi  viag- 
gi, degli  anari-ne’-quah  fu  occupatole  viene 
con  ciù  a.foi'mai^  _,ùiia’,^dclle  più  belle  e più 
interessanti  Storie  che  di  quel  tempo  sì  ab- 
biano principalmente  intorno'  alle  • cose  • della 
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Polonia.  Quest’  opera.,,  ‘olie.  per  ^wigliissimo 
tempo  si  giacque  medita  /, ha  finalmente  veduta 
la  - luce  per  opera  deU/soprallodato  P.  Xago- 
macsliù  liel  1740  in  Pirenze.  Scrisse  ancora  un 
libro,  Z>e  Casibus  ^ (lluitrìfiin  F’irorum.j.  stam- 
pato la  .'pi^ma.  vqIU>  iu  .^Parigi  nel  1680.  Alle 
quali  opere, deesi  aggiugnere  la  Vita  già  ac- 
cennata-del  Cardinal  Cetivnendone,.  un  Sinodo 
per  qrdin  di  esso. ten'u^  in  Amelia,. e pub- 
blicato nel  iS’j’jj-e.  più j altre, opejre  mss.  che 
dallo  stesso  P.  Lagomarsini  -dist^itamente  si 
aimòverano,  )l  quale,- innanzi  alle  Lettere  del 
Poggiano,  un’ .altra  ne  ha ‘pubblicata  del  Gra- 
zi a ni.,,  in  .cui.  fa  r elogio  di  quell’  .elegante  scrit- 
tore. <...  , ■ ••  v ' j.  f,.  -. 

Storiai' w Ibro^ó  pri ve. ^di. storici  le  alfire  città 

le  allre  «III  deHo  Stato  veneto.  Det'nai^Jino  Scardeone  ca- 
mohÌoo  padovano  pfeae  a,\riO€|fcar  l’ origine  e 
l’ anticliità-  dcHa  sutf  patria , e a tesser  gli  elogi 
degli  .uomini  ifióstri  che  ri’ .erano  usciti  , e pub- 
blici ^e.  libri  De-^ntiqtàiatt  Urbis  Pnt(h>inae 
et  Claris'  ejas^clvibus  y.  opera  ct^r  bbncliènon 
. vada,  esènte-  da  favole,  e da,  errori,,  contien 
n^diqaeno  inplte  utili  ,e  -dotte  ricerdie , e,  ci 
offre  una  'bella  seda  di  tnónumeirti.  Il  Saìomoni 
rUerisoe  .1’  eTegio'  ebe  gli  fii  posto  . al  sepolcro 
nella  chiesa. di  S.  Stefano  {jUrb.  Patav.Jrucript. 

3,20.1,  quando  egli  morì  pel»  i574  »o  .elA  , 
se.condó„  il  Papadòpoti  ' (Uist . Gjrjt^.  patav. 
L 2 , p.  226),  di  ben  tiOfaàtasei'  ànm,  nel 
qual  se -ne  loda  il  sapere  non  meòo  chè  la  sin- 
golare pietà.  La  Storia -di  ' quella  celebre,  uni- 
versità ebbe;aiich’  essa  il  ^uo'i  seniore  in  An- 
tonio Riepobopi  natio  di  Hoyigo,  prorc.ssore  di 
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eloqóenza  in  qne1la>  iiDÌriersità  do!  1 t -fina 
at  ì5q9  hi  cui  fhìr  di  Vtvei'e.  <I  §ei  libri' pierò 
da  lui  scrìtti  De  Gjrmna$io  Pata^no  non  ade- 
guano il  merito  di'qdelle  <sl  illustrì  scuòle  ^ e 

f>arc,  come  riflette  il  Papadopoli,  il  q^ùale  di 
ui  ci  dà  più  altre  notizie  < i6.  i f ), 

eli-  egli  prendesse  a scrìver  qtrelT  opera  più  per 
lodi^ 'se  stesso,'  die  per  esaltare  il 'meri^> 
degli  . altri  dottìssiihi  , professori.  Egli  era  per  ' 
altro  uoin  dotto,'*  ^ ini  son  pruo va  più  altre 
opere  ^ da' lui  Writt^,  cpme  la  Craduzioné  è H 
coraenlo  della  Poetica  ^d’Àrislotile,*  le  -Note' so- 
pra varie  ^ opere  tl|  ‘ Cicerone  > il  ^trattato  d^- 
rArte  storióa,'  à cui.  aggiunse  i_  {rammenti ‘di 
alcuni . atòi'id  ailtidiì'  lui  ' iHestràti'^'  diverse 
orazioni  '^  ed  alire  cese-  per  lo  pìù'  apparlenéai& 
all'  elomeoza.-‘£i  ^ perciò  giiiatàmente  lodato 
da  motti  ^ e singolàfmenta.'.da  P^olo  Saèràti  .ia 
àlonM  lettere  à Mn  Scritte,  (jEpwÉ,  /».  i.34  ‘,U6rj 
ìSZlj  eC.'lj'e .dal  ceìebfè  Cardinal  Guido  Beii- 
tìvogìiO)  ^die  passato'  in  ,età  "'gjoVanil©  all’^ni- 
versilà  di  Padova. ngl  i5g4^  vi-'fiiv^a<;eoUO  irf 
sua  casa  dal  RicCobqhi  'insieme  con  altri  .gior^. 
vani  convittori  ch^ek  soleva  aflavaro,'  e fu 'per- 
ciò encomiato*^' Con--mdté  lodi,  dal  cardinale 
( Beritiv.  Mem.  l.  i,  c.  i ).*■  Ma  queste  lodi  fii- 
rooo  alquante  oscurate  dà  una  non  léggièrprè^ 
sunziòne  che  ih  lui  si  scorgeva.. pér'  cui  ’^enne 
a coj)tCsa  con  altri  eruditi'  uominrdi  quell’ età, 
e singol^Tnénte'^  col  Sigohió  -'stato  già.  suo  mae- 
stro,'verso  Acquale  non  Si  contenti  cpn  quel 
Tispelte'clid  si  conveniva.  Due  Storie' abbiamo 
ancor  di-  Rovigo,-  'cioè'-  un.  poema  latino'  De 
Orione  UrBii  Rhodiginae- di  Fràncesèo'  Brusoni 
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()'a  Legiiagcy.  «al.  V«rotiese2'''a  coi  vedesi  dato 
il  titolo  di  spoeta  hnjréato  ( Y.  MazzucciiclU  , 
SaritL  itali,  t a,  par.  4 , p-  ^ 

ria, italiana  assai  ricercata' di  Andrea.  NicColio 
DelF  Origcae  et  Antichità  di  Rovigo.  La  città 
di  Trìvigi , olive  la  Gponaòa  di  Cristoforo  Cieco 
già  accennata,*- èbbe  - due  storici  valorosi  in 
Giovanni  Bomfacio  e in  Bartolonuneo  Burclie- 
latt  (*),  Ma  perchè  ameodue  'vissero;  fino  a 
mok’ahni'  del  secolo  susseguente,  mi  riserbo 
allora  (-a  parlarne.  [)i  Vicènzà  io  non  ritrovo 
Storia/Mcui^  in  questo  secolo, pubblicata,  per- 
cìocebè  deV  Marzari  non  venne  alla  luce 

pile -nel'  1604*  codi ‘di  , Verona,  che  oltre 
le  'Opere. del  Panvinie  da  noi  accennate,  e ol- 
tre'la  Continuazione  dk  dacopo  JUzzpni  «Ila 
Cronaca  di  I^iMró  Zagata  , > ecrilta  «el  secolo 
pVccedente  '(  in  cui  doyeaSi'^  noi  mentovare  ) 
e 'pubblicata  nel  ; 1747  ^^1  signor  Giambatista 
BiancOliin , e àlòiHie  altre  opere  di  minor  con- 
to,'ci  mostra' Torello  Saraina,  che  quattro  Dia- 
loghi pfubbficò  ' sulle  Antichità  ' di  Verona  -in 

gli ‘storici  tr'rvigianl  -qiù  mentovati  si  possoU  ag* 
gragnére  Bai'toloinnieo 'Zuccate  e Nil-co16  Atouro,  delle 
' cui  opere  storielle  inedite  ìsV  udssòn  \ edere  le  Memorie 
d^  B^to  H^’rido  (par^.t , p.  toi  ) dell’ erudilissinao 
sig.  co.  Canònico  Hanilìaldo  dògli  Azzom  iVvogaro.  Que- 
sto dotto  scrìUoi'e  mi  ha  ancora' avvertito  che  il  poema 
de  ’ Ocigiite  'Ui4is' HJiadiginae  di. 'Francesco.  Brusone  da 
me  qui  indion.t;o  .è  venianieute -fipera  di  Giamp'iCtro  Fer- 
retti da  me  r'ieordato  altrove  (t.  7 , par.  4),!  dal.  cu» 
poemetto  inedito.,  Z>e  ìhidria  Ciultale  trasse  il  Brusoni 
il  suo,  come 'si' conosce 'al 'leggere  qùeb’del  Ferretti, 
una  copia  4^  qaale  coàscrvasi  fra  1 libri  del  Capitolo  di 
^revigi.  V . >•  '■  ' 
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lingua  latina,  e Hf-U’ HaliJuia  ci  diede  la  Storia 
degli  Scaligeri,  e bàrlqluuuneo  Corte  che '.una 
stesa  Storia  della  medcsitiià<  città  diè.  in.  luce 
dall' origin  di  essa  lino  al  opera  che, 

benché  abbia  non  pochi  difetti  (Majfei^  ^cr. 
illustr.  par.  a,  p.  ),»h^\Olicora  non  pochi 
pregi , ed  è stala  in  questo  sècolo  nuovaiuente 
stampata.  Elia  Cavriolo  al  principio,  di  questo 
secolo  iljustro  la  storia  di  Brescia  sua  patria, 
dalla  fondazione^  della  città  fino  a’  suoi  tempi 
coifnina  Cronaca  divisa  in  qua(.tqi^dici  libri  , 
die  e poi  stata  ancor  tradotta  in  liiigiia.  rtaliu* 
na,  e pubblicata  più  volte; «e  uii  libro  sulles  an- 
tichità di  Brescia,,  -intitolato  Brescia  antica,  fu 
dato  in  luce  da  Giambatista  Naz^ari  ìiej  i^56a. 
Francesco  Bellafini  bergamasco  segretario  e.can- ' 
celliere  nella  sua  patria,  onoralo  più,' volte. di 
ragguardevoli  commissioni ^ i.e  morto  nel  i543,  • 
pubblicò  un  libro ..  De  Origine-  et  temporibus 
Urbis  ,6ergo//«,  che  fui  poscia,  recalo  in  lingua 
italiana,  e che  e scritto  con  erudizione >e^ con 
critica,  trattone*  ove  egli  pure,  si,  lascia  sedurre 
dagli  apocrifi  scriUori  Anniani';  e «dui  pure  si 
dee  la  pubblicazione 'dell' opera,  di  Marcantor 
Ilio  Micheli  patrizio  Veneto,  intitolata.  et 
Urbis  Bergami  Descriptio  (W  Mazzucch.  ScritL 
ital.  t.  2,  p.  635  ).  Tra  gli  storici  sacri,  abbiam  ' 
fatta  menzione  del,libro',,.di  BartoloromCQ  'Pe- 
regrino sulla  Storiai 'di  questa  cjiiesa,  e in-que-' 
sto;  capo  abbiam, trattato' .del  libro, di  Griso- 
slomq  Zancbi , in^  gai  ragiona  dcHe  antichità 
di  questa  città  medesima.  Achille  Mozzi  no-  . 
bile  bergamasco  dfi stese  ih  versi  latini  gli  elogi 
degli  uomini  -illustri  della  sua  patria  col  titolo 
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4iv  Teatro  ; ,iiel  qual  -libro  però  desiderano  gli 
eruditi  e critica  ed  éloganza  maggiore.  A que- 
' sto  bidgd'  possiaino^  ancoi'.  rammentare  la  Vita 
del  celebre  capitano  ' Bàrtolorumeo  Colleone  , 
scritta  elegantemente  ìfi'  lingua  italiana  da  Pie* 
tro  Spino,  è stampata  nel  1569,  e' poscia  di 
nuovo  nel  173^;  del'  quale  autore  Ita  scritta 
esattamente  la  Vita  il  eh.  sig.  abate  Serassi , 
jche  nc  ha  ancor  pubblicate  alcune  Lettere  ita- 
liane  (,Calogerà,  Racc.  t 3o,  p-  201,  ec.).  Un 
ottimo  storico  ebbe  Crema  in  Aleraanio  Fino, 
che  ne.,‘compilù  la  Storia  sugli  ^Annali  inediti 
di  Pietro  Terni,  la  pubblicò  nel  i566,  c la 
difese  po^ia  contro  .le  censure  d'  alcuni  colle 
Serìane  in  due' parti ''divise  {*).  La  città 
di' BeUuno-  può*  con  più 'Cagione  vantarsi  del- 
r operetta  delle  Antichità.^  essa',  scrìtta  dal 
^'Valerìano , e''da -noi^gìà  àccemiata , che  del  li- 
bro iritoitio  all’ origine  della  medesima  dato  in 
luce  > da. Niccolò  DogUoni.  Da  alcupi  eccellenti 
.slorfcì  4uron  per  ultimo  illustrai  le  cose  del 
Frinlh'.Oltre' Ja  idéscciiionè  flch  Friuli  antico, 
scrìtta  verso  ìti55o  da  Giuseppe  Sporeni  udi- 
nese,. é pubblicata  di  fresco.  ( Misceli,  del  Laz- 
'zaronij't  p.  i ,'’'ec. ),'  il  primo  a darci  una 
compiuta  Bloria  di  quella  provincia,  scritta  ele- 
ganteinente 'in  latino,  fo  Giovanni  Candido  no- 
bilé  udinese,  la  cui  opera. fu  stampata  in  Venezia 
’ nel  i5ai  col  t\l(^o i Conimentarii  JiffitUejenses 
, Joaruiis  Caitdidi.  Dì  questa  Stona  e dell’autore 

(*)  Nelle  pesteriorì  edizioni  della  Storia  del' Fino  si 
sono  a^iiinù'  altri  libri  ché  alla  prima  , mancavano , e 
r ultima  fatta  iÌB  Crema  nel  1711' ne  comprende  dieci. 
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di  essa  ragrona  a'iuljgo  ‘ed  èsattamente  il  si- 
gnor Liruli  più  volte-  da'rhe'  lòdato  ( De'  Leùer. 
del  Friuli,  2 , ai8-’)-,'ed-è  inutile  perciò', 

cJi’-ip  ne  (IÌC.V  piu  oltre.  Essa  però  non  parve  , 

abbastanza  pórredata  di  buòna  critica  a Jacopo 
Valvasone  di  Maniaco  so'prannom ato.il  vecchio, 
c 'quindi  una  nuova  Storia  ei  ne  scri.sse  in  lin- 
gua italiana,  e con  alU’c  opere,  ninna  delle 
quali  è uscita  al  pubblico,  rischiarò  le  vicende 
di  quella  provincia*  (*’).'  Ui  ciò  ancora  veggasi 
il  suddetto  scrittóre  ( p.  204  ) , pressò  H qirale 
inoltre  si  troveranno  le  più  minute  'notizie  di 
altri  libri  di  '«omigHante  argoiiienlo,  elye  dagli 
eruditi  Friulani  furono  scritti ’a  qu'e’.  tem^.-  Nal- 
r immensa  copia*. di  storici  da ‘coi- io  ve^o'tjji 
quasi  oppressoV'ròi  'cbnVlene^  necessariamente 
accennarne  molti, di  volo^  'motti  aiicórci  ’pas-' 
sanie  sotto  silènzio'^  e* -ristringermi .'avUìrc'di- 
stesameiite  solo  di*  quelli  de^  quali  non  potrei, 
senza  incorrei  la  taccia  di  negligenza  , $pedirmi 
sì  in  breve;  I •-  ■'  • ' 

■ LVI.  Ferrara  e gIi_EstenSÌ  che,'!'tì’'eraDO  al- 
lora  signori,  e thè  cogli  ùonìlni  dotti  furon  sì  nrrsi  : Pel- 
liberali  del  lor  favóre  é della  loro  uuHiificenzajvlJ.^^.c- 
ebbero  parimenti  i»on  ispregevol  còpia  di  sto- «par»  Sud,, 
rici.  E il  primo  che  in  questo  secolo. preudes^, 

* , » ■ * ' 

(’>  Un’ opereftn  deh  co.  Jacdpo  .VolVasone  da-  Ma- 
ii'raco  .è  stai?  pubblicata  di  Trt-Seo  nel.  inqiQ  v del  ^fiiovo 
Mapaiiin»»'  Tostano  , e illiHirnta  con  •M'UJité  annota- 
zfoni , cioè  ta  DcscÒzione  della  Cor;:iia  nel  Friuli,  da 
lui  sci-itia  nei  i565,  e dii-ctta  al.ciiriliiial  Borromeo  che 
era  allora  .aliate  coaimeiul.iluno  del'a  lladia  di  Moj^gio 
in  quella  pf'ovinciay  medesima.  . 

Tiraboschi,  Fot  XII.  |5 
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a illustrare  questa  argomni'o,  fu  Pellegrino  Pri- 
seiàiii  ferrarese,  uomo  dili^puti&simo  nel  radu- 
nare Je  notizie  apparteneuti  aHa  storia  di  Ferra- 
ra, nella  cui  università  fu  professore  di  astrologia, 
fecondo  il.  Porsettl  { Jfist  G^'Ouiy,  Ferr.  L 2, 
/».  ' 1 24  )■' che  il  dfee,  morto  nel  i5i8.  Leandro 
Alberti,  che  nè -pària  con  molta  lode,,  e dice 
eh’  ei  fu  ancora  assai  perito  nel  greco  , aflerma 
^ di  aver,  .veduti  nove  gran  volumi  dellé  Storie 
e delle  Antichità  di  quella  città , e di  averne 
estratte  alcune  notizie  Xllalia,  p.  3i3).  Questa 
grand’opera  però  non  solo  don  ha  mai  veduta 
la  luce,  ma  è per  la,  maggior  parte  perita  , e * 
io  hón,  né  dio  pur  tiuvali  iu  questa  biblioteca 
F.stf-uu^  quegli  avaitói  che  il  Ajuratori  sembra 
accèmiare  che,  in  essa  conserviusl'  [Script.  Ber. 

.t.  I,  pars  ’Xy^'p.  ^),-ma  solo  alcuni  opu- ' 
scoli  poco  iinportauLi  (d).  Gasparo  Sardi,  padre 

I (a) . Pelle  gripo,  fu  "^(ìglio' Prisciano  Prisciani  che 
nel' -eia  f.iUoi,’ ■ |i5«nerale'  ilei  uti-axliesc' lloiso  , il 
quale  n^el  'i46.2  gli  fece  dono  di'  uaa  vasta  tenuta  , che 
perciò  4(1  .poi.  detta  le  Piisciane.  Di  lui  parla  Marcau- 
tonid  Gaai'ip't  (Clifrte  ferrar,  p.  99),.  e si  lusinga  di 
loilàrld.  altaujente  .diedude)  eljrei  fu  A.^trolo^o  perfttìs- 
ttrntf.,  Pellegrino  ili  Ipi  figlio  ebbe  il  liiolo  di  eonserva- 
de’  fi  ìri^ti.  ducali , e prende  i titoli  di  Nohilis  Fer- 
rartensis  D.  Eques  et  'Sacri  ImprriaJis  Perlatii  et 
Con.n'ftorii  Ctìnie-i,  Sostenne,  anche  alcune  Podestarie  , 
cil  Tessendosi, 'ateinto  a scriver' gli  Aan.tn  di  l-'errara, 
a’';i5'd’agostò  del  i5oi  ebbe  da.qiit-l  PubbUip  in  dono 
cento  ducati perchè' si  uniiiia.se  alla  conliiinazione  del 
lavoro.  Di  quelite  uotizie  soii  debitore  ali’tiudizione  e 
alla  gentilezza  tl>‘l  sig.  dottor  Antonio  Frizzi  segretario 
della  ComuDÌIn  di  Ferrnia.  Delle, opere  del  Prisciano 
aleitnd  parli  soli.inUi  conservaiisi-ncl  segrcto'arcbìvió , e 
noD  Delia  bfbiioteca , Estense , che  cóstetigoDO  documenti 
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di  queir  ÀlessantlrO"  di  ^i:  in  questo  capo  .me- 
desimo si  è ragionato  ^ pnnia  di  ogni  altro  diè 
in  luce  una  Storia  di,  questa,,  cittk  Ei  .visse 
sempre  a sè  solo,  e non, ebbe  alcun  pubblico 
impiego , e occupossi  di  continuo  in  raccoglie- 
re, in  notare,  in  copiare,  in  abbozzare  tutto 
ciò  che  gli  veniva  ale  mani,  utile  c^lla  storia, 
ali’ aOlichilà , alle  bel  e arti.  È frutto  di  questi 
studi  sono  i codici  (^hè  ne  abbiamo  iq  ques^à 
biblioteca  Estense  elle  dir  si  possono'  appunto 
zibaldoni  e memorie, 'tra  le  quali  p'ÓQQ  vi  lia 
ili  iìilito.  Ei  non 'era  uomo  nè  elegante  nello 
scrivere,  nè  molto  critico  pello ’ 'scegliere  ; 'ina 
era  laborioso  raceoglilóré  di  eose  cT  ogni  ge- 
nere d’erudizipne.  Dodicriibri  egli  sqrissi  in  lin- 
gua italiana  delle  Storie  ferriiresi.,  .de*  ipiàli  però 
nella  prima  edizione  fatta  in  Ferràrà  nel  1 556 
si  stamparono  dieci  soli,  co^  quali  gmgheaf  i497i 
gli  altri  due  furono  aggiunti  alla'nuoyà  eiìizione 
che  ne  fece  nel  164.6  Agosbno  Faustinl,.  il  quafe 
pure  la  continuò  lino  alla  fine  4ol*  secolo  xvi. 
I princip^i  di  questa  Storia  isoh:  favolosi,  per- 
ciocebè  ne  è. il  prindpal  fondamentp  lav sup- 
posta Cronaca  di  T^ommàs'o  d’Aquileia,  ciii 
abbiamo  altre  volte  parlato.  Il  restante  -poi',, 
benché  più  veritiero,  e nondimenp  poco  esatto' 
e molto  superficiale.  ^Ne  abbiamo  ^ ancora  ^le 
stampe  alcune  lettere  latiite  , ajle  'quali  ag- 
giunto iin  trattatello  inlìloìata' Dè  tripUpi philp^ 
sopìùa.  Tra  f’ opere  manoscritte  Té ‘piu  pregevole 

e ricerche  tulle  Antichità  Estensi  e Fcrrar(;si.’.£sse  seno 
il  primo,  il  quorto,  il  seqimo,  l’ ottavo  é il  ^'oioo  libro. 
Tutto  il  nmanente  si  e perduto,  o giace  dimehticato. 
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è“qùella  inlitofata  "Topoiiciitasia,  divisa  in  di- 
ciotto  libri , che  e iu  soiuma  ùii  lessico  dcl- 
l’ antica  gcogfaha.  E^i  ebbe  una  gVave  contesa 
con  Bartoloinmeo  Ricci,  perchè  quesli  volea 
elicasi  scrivesse 'latinamente  Atesiiiis^  il  Sardi 
, al  contrario  sosteneva  che  scriver  ddvcasl  Esten- 
si ^ o Ali'stiiius.  Alcuni  opuscoli. furono  su  ciò 
Scritti  dall’ un  contra  >l' altro /che  sono  insieme 
raccolti  nei  primo  tomt)  delle  Opere  del  Ricci,, 
e anco/ fra  le  Lettere  del  Sardi.  Ma  il  Ricci  che, 
.se  era; menò  erudito  del  suo  avversano ,,  lo 
.Huoerav,A  di  mollo  iiell’  elpg{inza  e nel  buon 
gusto",  prese  di  qua  cccasipne  di  farsi  beffe  del 
.Sardi  descnvendolo  come^  un  iniporluno  ciar- 
IcuMj  che  assaltavale  opprimev.'i,  co’  suoi  zibal- 
dóni.® evifle  sne  ciauce  chiunque  per  sua  sven- 
tura-in  lui  si  avVeTiisse''  S c itole  etii ni  j dice  egli, 

( ()l’}.  -t.:i,  rG5)  , Jlarpram  istarn  omnibus 
fìi  eiis  ; q/Hnibus  iti  (eiijplis , in  omnibus  por- 
tlcibus , in,  foto  Xoro'i  mane,  meridie,  vespere, 
doctaìs  ,virQs.,ducuparij  quos  ‘continuo  depre- 
hensos  suh  stidtitiue  suae  plenis  voluminibus, 
quorum  fdsciculum- sempcr  hfihet'^uh  aUs,  eas 
ipsas  bette  rcdulcntem , jugulat,  conficit,  enccat, 
È' altfoVe  descrivo  leggiadramente  il  Sardi  che 
ineontratòsi  in, Girolamo  Fallett/  di  cui  ora  di- 
remo,'ad  ogni  patto  gli  vuoh  leggere  una  let- 
tera della  contessa  Matilda  j e quanlunque  il 
poVer  uomo'  si  dimeni  in  fogni  lato , e fngga 
e si  nasco/ida  per'  liberarsene  , tanto  ^ il  Sardi 
lo  inseguì  e'  lo  preme,  die  finalmente  gH  è 
forza  l/arrendersi  ( ib.  p.  208  ).  Egli  fluì  di 
vivete  neÌ'i5G4  {H.  Feri'ius  Fila.  Alex.  Sarà. 

p.  38).  * " . • 
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. , L V li.  Nell’anno'  naedésimo  in  cui  il  Sài*di 
pubblicò  la  sna  Storia  italiana-,  un'  altra  latina, 
ma  assai  breve,  ne  divolgò  Cinzie  Giamha- 
tisla  ^Gimldi  ferrarese  egli  bure,  c parente  di 
Gidio  Gregpriòj.  cb’ ei  pero  sempliccraente  ap- 
pella .eoi  titola  di  Il  eh.  sig.  doti.  Giaii- 

nandrea  Jlarolti  ha  scritto  di.  lui  an)pinmcnte 
ed  esattamente  {Mcm.  de’  Letter.  ferrar/ 1.  i •, 
p.  3i5)  ; e a.  noi  perciò  sarà  agev<ile  il,  darne 
le',più  accertate  notizie.  Narra  lo  stesso  G.irq.Jdi 
di  aver  avuto  a suo  inaestro  nella. diàleltica  » 
essendo  .ancnr  giovinetto , .e  póscia*aJcóuÌ  anni 
dopo,  nella  Gsica,  Sóccino' fienzi  Ferrar, 
et  ^ test.  Princip.  p.  4q  ) ippotc' di  .tfueirjJgo 
di  cui  si  è parlato' nei  tomo .-p^ccedpntd,  iddi 
nella  medicina  Giovanni  Maliardi .nella,  quile 
scienza  ancora  ebbe  la  Laurea  e • fu  .“ricevuto 
nel  collegio  de’ medici  e'  de’ illosolì  da.  Lodo- 

O , , • ' a - j-  . 

Tlco.Bonacciolì  (ib.  p.-05);.  cd  è fiilstLCjrttti- 
inente  ciò  clié  afTernnisl  dal  .Pajiajlòpòh 
Gyinn.yatnv.  t.  3,  axò  ),  cioò  ch’-ypi  lesse  lan- 
reato  in  l’adovaV  Nelle  létterè  unifuie -fii  istruita 
principalmente  da  Celio  Cakagnini  ,'jbenjcliò  Mar- 
cantonio Antiuiaco  pretendesse  di  "essergli  egji 
stato  maestro j il  che  diede.. óccasione^À  n»ia 
lunga’ e acerba  cònlc.sa  tra  ,essi , '(^[lie  ^dal.siìg. 
Barelli  Stesamente  si  narra.  Fino.. da’  primi 
anni  ei  diede,  .saggio  di  raro  ing^^o’,,  c destò 
grandi . sperando.  E Giglio  Gregorio  .Girnldi , 
nel  più  volte  citato  componimento  da  lui  com- 
posto pocQj^opo  il  sacco  di'  Roma , nominan- 
dolo, coM^fe  dice:  ...  . ' 

iVec  m’ihi  gentili^  Cyntlii  cognoipine-diclu» 

In  quo  uliui , quanlum  instar  trit,  hiai  bythia  fallii. 

Of  f.  2 f p.  gii. 


i.rn. 

Ciii/. 
Giaml'itl 
st4  Girj 
di 
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E Rcrìveudo  a lui  stesso  dalla  Mirandola  circa 
il  i53o , dice  di  aver  udite  grati-  lodi  di  esso 
dal  Maliardi  e dall’'ÀntiniacQ  ] e che  maggiore 
stima  aveane  ancor  conceputa  àl'Jeggere  una 
lettera  ch’egli  aveàgli  scrìtta  {ib.  p.  929).  Fu 
dapprima  in  Ferrara  per  -oltre  a dodici  anni 
professore,  di  hlosofia  e ' di  ^Qicdicina  ^ il  che  , 
Dénfchè  'tacciasi  dal  Borsetti  (Hist  Gjnm.Ferr. 

, p.  142)/^  certo  però  pér  testirapnìanza 
del  medesimo  Ciiìzio  , il  quale  tra  varie  lettere 
a;  Bernardo -Tasso , una  nq  ha  scritta  i^el  i558, 
in  Cui  gli  dice  {B.  Tdsso Leti,  t a,  letti' 128  ): 
Ho  lìemlerata  io:  molte  volte  V.  S.  in  questa 
Còrt:e^  cortie  già  gliele^  vidi , che  io che  con- 
suma^ i . 'miei  migliori  anni  traile  spine  della 
Logica,  e iielT  ampiezza' dei  campi' della  Filo- 
sojia^  e detia  'Afed/cinà,'  non  solo  , in  ' impara- 
' re , ma  in  'inségnare  pùbblicamente  per  lo  spa- 
zio di  dodici  anni  e più.'...  a^i  altri,  avendo  a 
fare  cosi  strana  'tnetaniorfosi  ( cioè  di  passare 
alla  cattedra -di  belle  lettere)  non  le  mi- sarei 
partito  'da  làtò,,  sapendo  cK  ella  Jin  . da  fan- 
ciiiUo'  ti  era  data  a questi  '^ntili  e piace- 
voli, stiuB-.  Vt  passaggio  sopraccennato  avvenne 
nel  l 541 , qiMndo;  moti  il  .Calcagnìni  che  avea 
occupata  ^nallor  quella  càttedra  j . il  che  coo- 
fermitsi  -da  Giglio  Giral  li , che  dedicando  a 
Ciiizio  la  sóa  settima  Dissertazione  sulle  anti- 
che Dtvinllò , ne  fa'  questo  magnificò  elogio^ 
N(ìm  prhrtwn  (juantus . sis  in  omni  Poetica 
poemata  ina  "/Hih  edita  facile  dedàrant;  tum'* 
vero  in  philosophia  et  Medicinae  fkcultate  in 
primis  iuae  adoloscentiae  drmis  et  fiorenti  aelate 
tadq  pradìmras'  specimen , ut  inter  nostrae  urbis, 
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atfjtie  adeo  tota  Jtalrà',  ejìis  scientiae  pro/èt- 
sores  esses  non  postremnm  locum  \ hahiturus. 
Memini  senes  - doctissirrìos  ac  sapicntissimos 
Joannem  Manardum  et  Lndovicuin  Bqnactio- 
luìn  de  te  ita  praeJicare  ^solito»,  unum  scilicct 
te  Medìcam  facultatem  marcime  illus  raturum , 
si  in  ca  Colenda  perstitisses.  Sed  Caelii  nostri 
Caleagnini  viri  eruditissimi  mtcritus , minime 
hefe  • tcrhpore  pàtrìae  opporturuis,  te  ab  haó 
excelkntìs  expectationis  specuTà  dcrhixìtj  nei; 
ea  permisit  te  perficere,  quap-in-ea:  fuerasna- 
vìter  aggressus.  Nam  cum.in  Caelii  Iqcum.tinus 
aliqnis  esset  subrogandiis',  in  p'uhlicè  praele- 
gendis  et  interpretandis  Zatìnae  'lingùde  UuéiQ- 
ribus  doctor^  te  nullum  ‘apiiòrenv.  idoneiiinque 
magis  Civìum  suorqm  totlusque.ditio'tqs  antan-’ 
tissimus  pr^denlissinìusqite-Princeps  nosp;r  Jf  'epi 
ciiles  secundus  ccnsuit , id,  qitod  gratissimuJn. 
Jiiisse  nonnuUis  MèJieae  artis  Prr^essQtibus  ior 
tellcxi,  qui  tnae  surgetiti , et  fata  p rape  Vò.ff- 
ianti  ubique  forine  invidebant.'  {'i.  citi  #.*  r-, 
p.  ai’f).  Soniiglianli  cose  ei  ripete  nel  .secondò 
Dialogo  de’JPoeli  de’ suoi  tempi’ 566J, > 
ove  aggiugne  clie’  il  duca  Ercple  ,- poco ‘tempo 
dappoiché  il  Gifaldi 'sollentrò  '^hCalgagnini , 
dicliiorollo.suo  segretario  (*)^  e accciiha  augorà 

(*)  Il  tempo  irt  cui  il  Gìraldl  fu  eletto  *e(^tano  del 
duca  Ercole  II,  è'segnato  ncRli  Aonalt  .maVinicritti  di 
Modena  di  Tommisino  Lancellotto  ove**’ ii3  di 'tnarzù 
del  i547  si  legge:  Il  Ma{;nipco  Sig.  A/.  G'f>.  Vati-tfa 

Giraldi  nobile  Ferrarese  ? sialo  eletto  S-  gtetaria  Du- 
cale n’intesi  passati  in  luogo' del  Magni M . Ohicexhalti 
Remi  Segretario  defonto  fanno  passdtQ.  Continuò'.non- 
diiuene  gU  usaù  suoi  nudi, .e  fu  singolarmente  ad^erate 


I 


. »38o  L»BR«k. 

Polonia:  Quest*  opera  ,,  ^che>  per  lunghissimo 
tempo  -si.  giacque  medita  ha  finalmente  veduta 
la  luce  per  opera  del  soprallodato  P.  Xag'o- 
matsini  liel  1740  in  Firenze,  Scrisse  .ancora  un 
libro,  i?e  .Casibus  ^ìllustrhiin  f^irorum.,,  stam- 
pai» la  rpi^ma,  volta,  in  .^Parigi  nel  1680.  Alle 
quali  opere, deesi  aggiugnere  la  Vita. già  ac- 
cennata del  Cardinal  Comniendone ,un  Sinodo 
per  prdin  di  essOrten'u^  iit  Amelia,. e piib- 
blicalo  nel  4577)’ e più -aUre, opere  mss.  che 
dallo  stesso  P.  Lagomarsini  .-dis tritamente  si 
aiiBÓveranO)  il  quale  innanzi  'alie  Lettere  del 
Poggiano , iHi*  .altra  ne  ha  pubblicata  del  Gra- 
ziantf.in  .cui  fa'  1*  elogio  ^ quell'  elegan^  scrit- 
tore. , r 

Storiai’ w fhronò  privc.jli  .storici  le  altre  città 

!«•  altre  mlik  deilo  Stato  veneto.  Bernardino  Scardeone  ca- 
^«."0.*”“"  sonico  padovano  pfese  a\rioercar  l’origjne  e 
l’  anticliità.  della  sua .patria  e a tesser  gli  elogi 
degli  .uomini  ilHistri  che  n'  .erano  usciti,  e pub- 
blicò (fe,  libri  BeJ^ìùiqtdtafe  JJrbis  Patftvinae 
et  Claris'  ejtts,eivibus  y.  Opera  cife  r bbacliènon 
vada,  esènte-  da  fa  vele,  e da,  errori,.  conLìen 
nondimeno  n\o^(e  utili  .e  -dojlte  ricerche , e,  ci 
ofTr^  una 'bella  sede  di  monumenti.  Il  Salomoni 
riferisoe  .1*  elogio  ebo  gli  hi  posto  .ni  sepolcro 
nella  chiesa. di  S.  Stefano  {,Urb.  Patav.Jnscript. 
/Su  330-1, , qvwhdo  egli  morì  nel.  i574  in  .età  , 
secondò,,,  (1  Papa'dòpoti  * (J{ist. . G/mnì.  patav, 
L it,  p.  336),.  di  ben  tiofantasei'  àiuu,  nel 
qual  se  ne  loda  il  sapere  non  meqo  cliè  la  sin- 
golare pietà.  La,  Storia  -di  ' qiiàlla  celebre  uni- 
versità ebbe;ai>cb'  essa  il  -suo  1 scriUpre  in  An- 
tonio Riccobopi  natio  di  Rovigo,  professore  di 
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eloquenza  in  quella  ‘imtrersilà  dal  iS'jfi  fina 
al  ì599  in  CUI  fiiìr  di  vivei'e.  I àei  libri ‘pero 
da  lui  scritti  De  Gfmnasio  Pata\>mo  non  aje-- 
guano  il  merito  di  • qtlelle  sì  illustri  sciiòlè  e 
pare , come  riQelte  il  Papadopoli  j il  quale  di 
lui  ci  dà  più  altre  notizie  rù.  fij  )» 

eh’  egli  prendesse  a scriver  quell’  opera  più  per 
lodare  se  stesso,  che  per  esaltare  il  merito 
degli,  altri  dottissiiiìi  professori.  Egli,  era  per  » 
altro  uòm  dòtto,*' ^ mt  son  pruova  piùjiUre 
opere‘‘da  Uh  Scritte,  come  la  traduzione  è H 
comento  della  Poetica  d’ Aristotile,' le  -Note  so- 

Pra  varie ^ opere  di' Cicepone  i,-  il  trattato  del- 
Arte  storica,' à cui.  aggiunse  i_  frammenti  ' di 
alcuni. stòrici  'aiUicbr'-da  lui  iHostrati,^  diverse 
orazioni,  ed  altre  cose  per  lo  piu  appartenenti 
all’  eloquenza'i'Ei  fu  perciò  giustamente  Iodato 
da  molti  , e singolarmente  da  P^olo  Sacrati  in 
alcune  lettere  a luì  soritta  {^Epist  f).  1.34  ,'  > 

i83i^  eC.  ) ,'e.dal  celebre  Cardinal  Guido  Ben- 
t i voglio , die  passato' in  ^elà  ''^jjo'vanilo  all  uni- 
versità di  Padova. nftl  j5g4, , yi-*luveceoltò 
sua  casa  dal  Riccobohi 'insieme  con  altri. glo>. 
vani  convittori  ch^ei  soleva  allevare,  e fu  per- 
ciò encomiato  ‘ coù ''molle  lodi  dal  cardinale  ■ 
( Befitiv.  Mein.  l.  » » <?•  i Ma  queste  Jodi  fu- 
rono alquanto  oscurate  dà  una  non  leggjfer  prè- 
sunziòne  che  in  lui  si  scorgevi ^ per  cui  veiure 
a contosa  con  altri  eruditi*  uominr  di  qiielF  età, 
e singófarmènte  col  Sigonio  ''stato  'già  suo  mae- 
stro,  "verso  il  quale*  non  si  contenne  con  quel 
rispetto  clié  si  conveniva.  Due  Storie  abbiamo 
ancor  di  Rovigo  ,■  cioè-  un-  poAna  latino  De 
Orione  Urbii  Rhodigi'nae  di  Francesòo'Bnisoni 
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' di  JJegàag<y>9ul  VOTOi^ese^'^a  cui  vedcsi  'dato 
il  titolo  di^oeta  Imreato  (Y.  Mazzucchdli  ^ 
Saritf,  iial.  t ai  pat.  4j  ^.  3240  ),  e una  sto- 
mjtaiiana  assai' ricercata- di  Andrea.  NicÈolio 
Del^  Orione  et  Antichità  di  Rovigo.  La  città 
di  Trivigi , oitvt;  la  Cronaba  di  Cristoforo  Cieco 
già  accennata,^  ebbe' -due  storici  valorosi  in 
Giovanni  Bonifacio  e in  ' Bartoloniineo  Burche- 
lati  (*).  Ma  perchè  ameodue  'vissero  ; fino  a 
nudi*  anni'  del  secolo  aa^segiienle , mi  riserbo 
allora  , a parlarne.  Di  YicÉnzà  io  .non  ritrovo 
Storia,  aleuta  in  questo  secolo, pubblicata,  per- 
ciocché qdeHa  del  Marzari  non  venne  alla  luce 
pl*e  nel  iGo4-  Non  cosà*  di  .Verona,  che  oltre 
le  opere  .del  Panvihie  da  nqi  accennate,  e ol- 
tre'la  C.ontinuazione  di  jacopd  tizzoni  nlla 
Cronaca  di  I^iàtro  Z;^ta , > «crilta  nel  secolo 
precedente  ( in  cui  doyea-^'^  noi  mentovare  ) 
e 'pubblicati^  nel '1747  dal  signor  Giambatista 
BiancOlitrì , e alcune  anitre  opere  di  minor  con- 
torci «lostrà' Torello  Saraina,  che  quattro  Dia- 
loghi pubblicò  > sulle  Àuticliilà  ' di  Verona  -in 

' > . /*  < y *'  ' ' • . • f 

/n  Agli  storici  trivigiam -<{fù  mentovati  si  posson  ag- 
giiignere  Bariolomnieo ' Zuccoto  e Niecolò Mauro,  delle 
'cui  opere  slorìcItÈ  inedite  ìji' ndssOn  sedere  le  Memorie 
B««to  Eo’riéo  (paryt  , p.  fot  ) dell’eruditissimo 
dg.  CO.  Canonico  Kainbiddo  dCgU  Azzoni  Avogaro.  Que- 
sto douo  scrìUoi'e  mi  ha  ancora'  avverùto  che  il  poema 
de  Ótifiiùie  'Uidiis'  Rhodìgina»  di  'Francesco.  Brusoac  dà 
me  qui  ,indica.to -è  v«n'aineute*«>{)era  di  Giampietro  Fer- 
retti da  me  ricordato  altrove  {t.  , par.  4),-.  dal,  cui 

poerpetto  inedito.,  Z7e  Ùadria  Civìtate  'trasse  il  Brusoni 
il  suo,  come -si  conosce 'al' leggère  qiieb'del  Ferretti, 
una  copia  del  quale  conservasi  fra  ! libri  del  Capitolo  di 
Tretùgi.  ■ .1'  V - ' '■  ' 
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lingua  latina,  e itfU'  Haliiuia  ci  diede  la  Storia 
degli  Scaligeri , e bàrlQlumuieo  Corte  ebe  ama 
«tesa  Storia ‘della  medesmià>'citlà  -diè  iii.iuce 
dair  orìgin  di  essa  lùip  al  opera, che, 

bencbè  abbia  non  pòclu,  difetti  (Mc^/ei.,  Ver, 
illmtr.par.  a,  p.  377  ),  hjjxalicora  non  pochi 
pregi,  ed  è stala  in  questo  sècolo^ uuovaiuente 
stampata.  Elia  Cavriolo  ;il  principio,  di  questo 
secolo  illustrò  la  storia  di  Brescia  sua  patria, 
dalla  fondazione  della  città  fino  a’  suoi  tempi 
con  una  Cronaca  divisa  in  qua(.lq^dici  dibri  , 
che  è poi  stata  ancor  tradotta  in  lingua  italia>, 
na,  e pubblicata  più  volte  ; un  libro  sulle  an- 
tichità di  Brescia,,  intitolato  Brescia  ar^ca,  fu 
dato  in  luce  da  Giambatista^Naz^an  de]  '1 56a.  - 
Francesco  Bellafini  bergamasco  segretario  e. caq- ' 
celliere  nella  sua  patria,  onorato  più,' vplte . di 
ragguardevoli  commissioni  ^ <,.0. morto  nel  i543,- 
pubblicò  un  libro De  Ondine-  èt  .temporibus 
Urbis  Bcrgpmi,  che  fuVposcia  recalo  in  lingua 
italiana,  e clm  ^ scritto  con  erudizione >e^ con 
critica,  trattone'  ove  egli  pure,  si,  lascia  sedurr© 
dagli  apocrifi  scrittori  Anniani' ; e a lui  pure  si 
dee  la  pubblicazione  Meli'  opera,  di  Marcantor 
Ilio  Micheli  patrizio  Veneto,  intitolata.  ,^gri  et 
Urbis  Bergami  Descriptio  (W.Mazzucch.  Scritt. 
ital.  t.  2,  p.  635  ).  Tra  gli  storici,  sacri^  abbiam'-. 
fatta  menzione  del  libro' di  ’ Bartoloramco  Pe- 
regrino sulla  StoriàMi  questa  cjiiesa,  e in- que- 
sto, capo  abbiam,  trattato  .del  - libro  ^di  Griso- 
stomo,  Zancbi , in  gai  ragiona  dcHe  antichità 
di  questa  città  medesima.  Achille  Mozzi  no- 
bile bergamasco  tiislese, ih  versi  latini  gli  elogi 
degli  uomini  -illustri  deUa  sua  patria  col  dtolo 
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4ù  Teatro  ; nel  qual  -libro  però  desiderano  gli 
eruditi  e critica  ed  e^anza  maggiore.  A que- 
^9to  luogo"  possiamo  aiicoi'.  rammentare  la  Vita 
cM  celebre  capitano  Bàrtolommeo  Colleone , 
scritta  cle^aiUeruente  iti’ lingua  italiana  da  Pie'* 
tro  Spino,  è stampata  nel  1569,  e' poscia  di 
' nuovo  nel  173^;  del"  quale  autore  ha  scritta 
esattamente  la  Vita  il  eh.  sig.  “abate  Serassi , 
jclie  ne  bà  ancor  pubblicate  alcune  Lettere  ita- 
liane '{Calogerà,  Racc.  t 3o,  p.  201,  ec.).  Un 
ottimo  storico  ebbe  Crema  in  Àleraanio  Fino, 
che^  ne.'compilù  la  Storia  sugli  Annali  inediti 
di  Pietro  .Terni , la  pubblicò  nel  i566,  e la 
difese  {Miccia  contro  le  censure  d'  alcuni  colle 
Sericine  in  due’ parti ''divise  (*>.  La  città 
di  Belluno-  può*  Von  più 'ragione  vantarsi  del- 
P operetta  delle  Antìch'ità.'-di  éssaV'scritta  dal 
^'Valeriane,  e ''da  già  accennata,  che  del  li- 

brò'iritoèno' all’origine  della  medesima^dato  ia 
luce 'de  . Niccolò  Dogiioni.  Da  alcupi  eccellenti 
stonci  ■ftjron  per  ultimo^  illustrate  "le  cose  del 
Frinì?.'. Oltre- la ;désGrizioné  ilei  Friuli  antico, 
scrìtta  verso  il  i55o  da  Giuseppe  Sporeni  odi- 
ne^,. é •pu])blicata  di  fresco.  {^  Misceli  del  Laz- 
'zuroni,' p.  1 ,'^ec. ),'  il  primo  a darci  una 
computa  Storia  di  quella  provincia,  scrìtta  ele- 
gantemente’irr  latino,  'fa  Giovanni  Candido  no- 
bile udinese,  la  cui  opera. fa  stampata  in  Venezia 
’ nel  i5a>  col  titolo;  Co/n/nentem  •^^itìlejenses 
. Joaniiis  Cesidi.  Di  questa  Storia  e dell’autore 

-V  - V • • - • 

(*)  Nelle  pesteriori  edizioni  .detta  Stona  del' Fino  n 
sono  aggiunti  altri  .libri  chd  alla  prima  , mancavano , e 
r ultima,  fatta  iÌD  Crema  nel  1711  ne  comprende  dieci. 
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di  essa  ragrona  a/'luqgo'ed  esattamente  il  si- 
gnor Liriili  più  volte- da'rhe' lodalo  {De'  Leiter. 
del  Friuli,  t.  p.  ai8’)-,'ed-è  inutile  perciò', 
cli’-ip  ne  dica  piu  oltre.  Essa  però  non  parve 
abbastanza  qorredata  di  buòna  critica  a Jacopo 
Valvasone  di  Maniaco  so'prannom ato.il  vecchio, 
c 'quindi  una  nuova  Storia  eì  ne  scrìsse  in  lin- 
gua italiana,  e con  alttc  opere,  ninna  delle 

3 Itali  è uscita  al  pubblico,  riscbìarò  le  vicende 
i quella  provincia  (*').'  Di  ciò  ancora  veggasi 
il  suddetto  scrittóre  ( p.  204  ) , pressò  H quale 
inoltre  si  troveranno  le  più  ininutè  noU'zle'^di 
altri  libri  di  Somigliante  argomento,  'cl^e  dagli 
eruditi  Friulani  furónó  scritti ’a  qu'e’.  tempà/ Nal- 
l’ immensa  copia*. di  storici  da 'coi  io  vegi^òqM 
quasi  oppressoV'ròi  'conviene^  necessariamente 
accennarne  molti, di  volo ^ 'motti  aircorh  pas-' 
sarne  sotto  silènzio,,  è -ristringermi .'avdìrc'di- 
stesamente  solo  di" quelli  jie^ quali  non  potrei, 
senza  incorrer  la  taccia  di  negligenza  , $peJirini 
si  in  breve:  ^ ' 

* LVI.  FelTara  e gli^EstenSi  che.'!'tì’'eraD0  al- 
lora signori)  e che  cogli  uomini  doUt'furon  sì  raresi  : Pel- 
liberali  del  lor  favóre  é ddia  loro  uimiilìcenza,'|'|^'^'’®,G''I 
ebbero  parimenti  irori  ispregevol  còpia  'di  »to- ’P“"  S""**- 
rici.  E il  primo  che  in  questo  secolo. preudes^, 

(*}  Un’operetta  deh  co.  Jacòpo .ValVasolic  da-  Ma- 
iii-jco'<>  sta>a  pubblicala  di  Trl-Sen  nel.  tnipQ  v del  Nuovo 
lV1a);nzzìn<i  Tostano , e illmti-ala  con -et'taJité  annota* 
zfoni , cioè  ta  Descrizione  della  Cor;;iia'  nel  Friuli , da 
Ini  sci-itta  nel  i565,  e di'retta  al.ciirdìnal  Ilorromeo  che 
era  allora  .at>aie  coaune'iul.itano  clel'ar  lladia  di  Moggio 
in  quella  pr'ovincia.-mcdesifna. 


LVI. 
Storici  fei- 


Tiraboschi,  FoL  XII. 
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a Hiustrare  questa  argofncnto,  fu  Pellegrino  Pri- 
sciaiii  ferrarese;  nomo  dili^eiitissiino  nel  raiiii- 
jiare  Je  uplizie  appartencuti  aHa  storia  di  Ferra- 
ra, nella  cui  uuiversilà  fu  professore  di  aslrologia, 
fecondo  il.  Porsetli  ( liist.  Ferr.  L 3, 

/>.  i24Fche  il  dice,  morto  nel  i5i8.  Leandro 
Alberti,  che  ne -parla  con  molta  lode,,  c dice 
eli’  ei  fu  ancora  assai  perito  nel  greco , aiflerm'a 
' di  aver,  .veduti  nove  gran  volumi  dellé  Storie 
e delle  Antichità  di  quelle  città , e di  averne 
estratte  alcune  notizie  \Ilalia,  p.  3i3).  Questa 
grand’opera  però  non  solo  non  ha  mai  veduta 
la  luOe,  ma  è per  la,  maggior,  parte  perita  , e * 
io  nén,nédio  pur  trovati  in  qiiesta  biblioteca 
F.stgn.'^  quegli  avaitoi  qbe  il  lN|iiralori  sembra 
accèiniare  che,  in  essa  oonsef vinsi'  ( Script.  Rcr. 
ìf({l..t.  I,  pars  2 f<ip.  'j),-ma  solo  alcoiii  opu- ' 
scoli  poco  inipovtauti  (a).  Gasparo  Sardi , padre 

, > Pèilcgrino  fu  pglio'-di  Prisriano  Prisciani  che 

ni'l'x.’i'k)  -eia  fattoi’  generale-  del  qrtai'cliescM’orso , il 
quale  nel  '1463  gli  fece  dono  di'  una  vasta  tenuta  , "che 
perciò  fu  .poi.  detta  le  Prisciane.  Di  lui  parla  Marcan- 
tonia'Gnaripi.  (Chrrse  ferrar,  p.  99),  e si  lusinga  di 
ludarld.  altaujeiits  .dicéudc  el^’ei  fu  Astroloj'o  perjvtl/s- 
Pellegrino  di  Ipi  figlio  ebbe  il  liiolu  di  conserva- 
ti^ de’ dirigi,  ducali , e {trende  i -titoli  di  Nohilis  Fer- 
rnritnsis  D.  Kques  et  'k^/ici'ì  ImprriaJis  Pnlalii  et 
Can.uflorii  Co'nie.e,  Sostenne,  anche  alcune  Podestarie  , 
eil  Tessendosi, ‘abeinlo  a «eri ver' gli  Artn.tfi  di  Ferrara, 
a’’ 35’ A’ agosti)  del  i5oi  ebbe  da  .quid  Pubblico  in  dono 
cento  ducati perclù;  si  aiiiiiia.se  alla  conlimiazioue  del 
J.ivoro.  Di  qUL’Ste  notizie  sim  debitóre  alI’Vrudizione  e 
alla  gentilezza  V.lf‘1  sig.  dottor  Antonio  Frizzi  segretario 
della  CoinuDÌtii  di  Ferrara.  Delle. opere  del  Prisciauo 
alcune*  parli  soti.into  conservansi'.nel  se'greto'nrelùvió,  e 
noa  celia  biUioteca .Estense , che  còuteiigono  documenti 
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di  queir  Xlessnnclrcr  di  tàii-  in  questo  capo  .me- 
desimo si  è ragionato  ^ prinia  di  ogni  altro  diè 
in  luce  una  Storia  di,  questa,^  cittk  Ei  .visse 
sempre  a 'sè  solo,  e non, ebbe  alcun  pubblico 
impiego , e occupossl  di  continuo  in  raccoglie- 
re, in  notare,  in  copiare,  in  ^abbozzare  tutto 
ciò  che  gli  veniva  alle  niani,  utile  c^lla  storia, 
all’  abtichilà , . alle  belle  arti.  E frutto  di  questi 
studi  sono  i codici  <^be  ne  abbiamo  in  ques.tà 
biblioteca  Esteilse,*' die  dir  si  possono-  appunto 
zibaldoni  e memorie, /tra  le  quali  p'ógo  vi  ha 
ili  finito.  Ei  non 'era  uomo  nè  elegante  néllo 
scrivere,  nè  molto  critico  nello ’ scegliere  ; ma 
era  laborioso  racpoglitóré  di  eose  d’ ogni  ge^ 
nere  d’erudizipne.  Dodicfiibri  egli  sqtissè  in  lin- 
gua italiana  delle  Storie -ferraresi,,  .de’  quali  però 
nella  prima  edizione  fatta  in  Ferràrà  nel  i55d  - 
si  stamparono  dieci  soli,  co^  quali  glugne  al  1 4p7j  ' 
gli  altri  due  furono  aggiunti  alla'aiuoya  ecìizione 
die  ne  fece  nel  164,6  Agostino  Faustinl,  il  qua|e 
pure  la  continuò  fino  alla  fine  4d’ secolo  xv^. 

I princìpii  di  questa  Storia  ;soh  lavolosi,  per- 
ciocché ne  è. il  prindpal  foiulatnentp  la. sup- 
posta Cronaca  di  T,ommàs‘o  d’Aqiiileia,  (di  pili 
abbiamo  altre  volle  psrlaCo.  U restante  -póiV 
bencbè  più  veritiero,  e nondimenp  poco  Esatto' 
e molto  superficiale.  sNe  abbiamo  ^ ancora  alle 
stampe-  alcune  letlére  latine  , ajlc  quali  va  ag- 
giunto un  tratt^tello  m\^\.o\3X<^'Dè'triplii;ip}1ilp- 
sop/ùa.  Tra  l’ opere  manoscritta  la  piu  pregevole 
••  . ^ ■ 

e ricerche  Sulle  Antichità  Estensi  e Fcrrarcn.  .Es$e  tono 
il  primo,  il  quarto,  il  scnioio,  l’ottavo  é il  |pìooo  libro. 

Tutto  il  rimanente  si  e perduto,  o giace  dimehticato. 
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è quella  inlitofata  Toponontasia,  divisa  in  di- 
cioito  libri,  che'  e in  somma  iui  lessico  del- 
r antica  geografia.  Egli  ebbe  una  grave  contesa 
con  .Bartoloiniueo  ■ Ricci,  perchè  questi  volea 
chcvsi  scrivesse 'lalinainenle  Atepliusy  il  Sardi 
^ al  contrario  sosteneva  che  scriver  doveasl  Esteri- 
s/s,  o Alestinus.  Alcuni  opuscoli. furono  su  ciò 
^eviui  dall’ un  contra  l’altro,  che  souo  insieme 
raccolti  nel  primo  tomt)  delle  Opere  del  Ricci,, 
e' ancor  fra  le  Lettere  del  Sardi.  Ma  il  Ricci  che, 
se  era, 'meno  erudito  del  suo  avversario ,,  lo 
.superava/  molto  "nell’  eleganza  e nel  buon 
gtistO',  prese  di  qua  cccasipne  di  Cirsi  belTe  del 
Sardi  .f  oescrrvendolp  come -un  'importuno  ciar- 
lnj>c  efie  assaltavate  opprimeva,  co’  suoi  zibal- 
doni .e  sne-  ciaiice  chiunque  per  sua  sven- 
tura-in  lui  sì  avVehisge':  S c itole  eni ni , dice  egli, 
CQp.yt:  i , p.  i65),  Jlarpyarn  istani  omnibus 
f\i  Ai s qjuiiibus  in  tenìplis , in  omnibus  por- 
tteibus , mtoto  foro",  manè,  mcrhlie , ve  spere  j 
doctos^  virps.  duenparij  quos  'contìfiuo  rìepre- 
/tensos  sjtis  stidtiliae  suae  plenis  voluminibus, 
quorum  fdsciculwm  semper  hflbel'^nh  aUs,  eas 
ìpsas  bene  rcdolcnteni  , jugidat,  cotijìcit,  cnecat, 
E' altfoVe  descrivo  leggiadramente  il  Sardi  che 
itieqntrutòsi  in, Girolamo  Falletti^  di  cui  ora  di- 
remo,’ad  ogni  patto' gli  vuol,  leggere  una  let- 
tera della  contessa  Matilda  ) e quanliimjue  il 
poVer  uomo  si  dimeni  in  fogni  lato , e figga 
e si  nasconda  per' liberarsene  , tanto  il  Sardi 
•lo  insegne'  e'  lo. preme,  che  finalmente  gH  è 
forza  1, arrendersi  { ib.  p.  208 }.'  Egli  finì  di 
vivere  iiéÌ'i5G4  (£/.-  E'cn'ius  Fila  Alex.  Sard. 
p.  36).  - 
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. LVn.  Nell’anno  «nedésimo  in  cui  il  Safiii 
pubblicò  la  sna  Storia  italiana',  un'  altra  latina, 
ma  assai  breve,  ne  divolgò  Cinzlo^Giamba- 
li'sta  ^Giralcli  ferrarese  .egli  bure,  c .parente  di 
Gidio  Gregpriòj. di’ ei  pero  sempliceroente  ap- 
pella .Col  titolo  di^ntìlts.  U cli.  sig.  doli.  Giaii- 
nandrea  Darotti  ha  scritto  di,  lui  ampiamente 
cd  esattamente  (Meni,  de  Lctter. -forrar,'  L\  ^ 
p.  3x5  ) ; 'e  a,  rmi  perciò  sarà  agevde  il,  darnè 
le'ipiù  accertate  notizie.  Narra  lo  stesso  G.iiddi 
di  ai'er  avuto  a suo.  maestro  nella  < diàleUica  > 
esscixdo  ancor  giovinetto , ,’e  pòscia*  alec^ui  :u;ihì 
dopo  nella  Gsica  , Sóccino' iBeuzi  { Ve  Ferrar, 
et  Alpst.  Princip.  p.  4q)  i^ipote;^  di  ..xjuell'iJgo 
di  cui  si  è parlato' nei  tomo.»p\eccdentd,  iddi 
nella  medicina  Giovanni  Manardiy, nella.'  quàle 
scienza  ancora  ebbe  la' Laurea  j .*•  fu*CEÌeeyulo 
nel  collejiio  de’ mech'ci  c‘  da’iilosofi'iida.  Lodo- 
vico  Bonacciolì  (ih.  p.- 05);,  ed- è fiUtLcerlii- 
menle  ciò  cbfe  anermasL  dal  Pajiadòj^li  (Hist. 
' Gjmn.yatav.  t.  2 , aao  ),  cioè  ob’>^i  fesse 
teato  in  d’adovaV  Nelle  lòlterè  um/uie''fii  i.struitp 
principalmente  da  Celio  CalcagmiUfjbciiclie  Mar- 
cantonio Antiuiaco  pretendesse  di  ‘essergli  egli 
stato  maiestro|  il  clie  diede ..òccasione^À  i)»a 
lunga' e acerba  cònlc.sa  tra  , essi , '(^  >dal..sìig- 
Baroni  Stesamente  si  narra.  Fioo,^ da',  prilli 
anni  ei  diede  .saggio  di  raro  inga^o’^' e destò 
grandi . speranze^.  E Giglio  Gregorio  ,G»r«ldi , 
nel  più  volle  citato  componiménto  da  luì  com- 
posto poatMopo  il  sacco'  di'itoraa,  nominan- 
doIo^'ool^illK  dice:  ^ ' 

Nec  mìhi  gentili^  •Cynthl  ccgnoiaine.digtui  '•  *■  *■ 
vln  quo  uhm , qùanluq)  instar  érit,  ili»  Pjtiiia  jìillii. 

òp'.  t.  a,  p,  914. 


i.rir. 

Ciii/irt 
Ciaml'^tfi- 
sl«  Girai- 
ili. 
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E scrìvendo  a lui  «tesso  dalla  Aerandola  circa 
il  i53o  , dice  di  aver  udite  gran- lodi  di  esso 
dal  Maliardi  e daQ’'Antiniaco  j e che  maggiore 
stima  aveane  ancor  conceputa  a'r^eggere  una 
lettera  ch’egli  aveà^i  scrìtta  {ib.  p.  929).  Fu 

E dapprima  in  Ferrara  p^r  .oltre 'a  dodici  aqni 
rofessore  di  61osofia  e 'di  .medicina  ; il  che  , 
énfchè  'tacciasi  dal  Borsetti  (Hist.  Gymn.  Ferr. 
p.  143), '■è  certo  però  per  testimonianza 
del  medesimo  Cinzie,  il  quale  tra  varie  lettere 
a;  Bernardo -Tasso , una  nq  ha  scritta  ^el  i558, 
in  Cui  gli  dice  ( B.  Tdsso  ,■  Leti,  t 2,  lett.' 128  } : 
Ho  fle^iderata  ia'  molte  volta  S.  in  questa 
Còlte conia  gtó  gliele^  vidi,  che  io,  che  con- 
suma^ i - mie/  migliori^  anni  traile  spine  della 
Logica , e ìielT ampiezza  'dei  campi'  della  Filo- 
fbjia^  e-  'detia  '^dit^inà,'  non  solo  , in  ' ìtnpara- 
' re,  ma  in'insèguara  pùbblicamente  per  lo  spa- 
zio di-dodiqi  anni  e più.'.,,  agli  altri,  averttfp  a 
fare  cosi  strana  'metanioìfosi  ( cioè  di  passare 
alla  c^tedra  di  belle  letterq  ) non  le  mi- sarei 
partilo  'da  làtò,,  -sapendo  cK  ella  fin  da  fan- 
cidUo'  ti'  era  data  a questi  'futili  e piace- 
voli, stuiti-.-'Ù  passaggio  sopraccennato  avvenne 
nel:  1543  , qiwndo;  morì  il-. Caleagnini  che  avea 
occupata  dtoalJor  quella  cattedra  ; il  che  con- 
fermiisi ' da  Giglio  ^Giral  Ji,  che  dedicando  a 
Cihzio  la  stia ‘settima  Dissertazione  sulle  anti- 
che Divinità , ne  fa  questo  magnifico  elogio 
Ndm  pràrtum  ''nuantus . sis  in  omni  Poetica  f- 
poemata  tua  "puh 'edita  facile  declaranl;  tum^ 
verV  in  philpsophia  et  MecKcinae  facultate  in 
primis  tuae  adolescentiae  dnnis  et  fiorenti  aetate. 
tàÌ9  praebuerds'  specimeri , ut  inter  nostrae  urbis, 
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atqne  acko  tota  Itnlrà,  ejiis  scientiae  pro/è f- 
sores  csses  non  postrevmni  lociiin  \ haoiturus. 
Memini  senes  - Aoctìssinios'  ac  sapwntissimos 
Jonnnem  ManarJurn  ^et  Lndovicum  Bonactìo- 
lum  de  te  ila  praedicare  ^solitos,  unum  scilicet 
te  Medicam  facultafem  maxime  illus  raturum , 
si  in  ea  colenda  pcrstitisses.  Scd  Caclii  nostri 
Caleagnini  viri  eruditissimi  mteritus , minime 
hofe  tcrììpore  patriae  opporturuis,  te -ab  haó 
excellcntis  expectatìonis  specuta  deiUixìC^  nòe 
ea  permisit  te  perficeie.,  quae  in  ea\/iiera»  nh~ 
vìter  aggrcssus.  Nam  cum  .in  Caélii  Iqcu/njtnus 
aliquis  esset  subrogandus,  ih  pubìicè  -.praete- 
gendis  et  interpretandis  Latinae  'ìingùde  ìiuctQ- 
ribus  doctor^  te  nullutn  'aptiorem\  Jdoneumque 
magis  Civium  suorum  totmsque.drtiò'ngs  amàn- 
tissimusprudentissimusqiée  Princeps  nosicr  Ifep^ 
cules  sccundus  ccnsuk  , id,  quod  gratìssimiun. 
Jìiìsse  nonnullis  Médieac  artis  PrdfessQvibus  in- 
tellexi,  qui  Urne  s'urgenti,  et  ja/a  p rape  Vòti^ 
tanti  ubique  glorine  invidebant.'  i'i.  cit.  #.*  l'j 
p.  217).  Somigliàiili  cose  ei' ripete  iiél -secondò 
Dialogo  de’ Poeti  de’ suoi  tempi’ •(/.  q ,..p. 
ove  aggiiignc  che  il  duca  Ercole,- ppep  tempo 
dappoicliò  il  (Sfaldi  ’soùentrò  '^l'Calcagnini , 
dicliiarollo.suo  segretario  P)',  e accenna  ancora 

. ' / •• 

(*)  Il  tempo  in  cui  il  Giraldi  fu  dettò  segretario  del 
duca  Ercole  H,  è'scgnnlo  nepli  Aptiall  itidioict-ittl  di 
Modena  di  Tommàsino  I.ancelloUo^' ove*®’ i3  di 'marzo 
del  1 547  si  legge  : Il  Magnifico  Sig.  At.  Ciò.  Ha/ttfa 
Giraldi  nobile  Ferrarese  ? stalo  rlelfó  S-gretaria  Du- 
rale a’' mesi  passali  in  luogo' dei  Atagn,  At.'  Oiiireslalti 
Remi  Segretario  defonto  V anno  passdtp.  ContinmV.non- 
diuieno  gli  usad  suoi  studi,  .e  fu  siàgolarmente  adoperato 
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Lucio  Olimpio  e Marco  Celip  di  lui  figliuoli , 6 
Flavio  Àntouio  di  Jui  fratellq , .tutti  assai  ele- 
ganti coltivatori  dell*  uma^a  letteratura.  Morto 

dnl  duca  nelle  rapprccéntazioni  teatrali.  In  questa  d4i< 
cale  archivio  si  conservano  alcune  lettere  'del  Gi- 
raldi  al  duca  su  tuie  argomento.  In  una  de’  34  ottobre 
del  i549  gli  scrìve  che  ha  udito,  che  H duca  vorrehhe 
che  sì  rappresentasse  una  sua  favola  teatrale e die 
■nrirl  ost.mte  la  strettezza  del  tempo  si  sforzerà  di  uli- 
liidirglt.  fjiiindi  .a’  39  dello  stesso  mese  gli  scrive  giti 
la  ftiynlji  P a tal  termine,  die  fra  'otto  o dieci  giorni 
'al  pi^  si  potrebbe  acooncia mente  rappresentaf;e  ; et  tra 
le  altre  ho  ^cctui  *gti  Autivalomeni , che  è quella  che 
st'  rafipresenfh ^ttellé  ÌVoz^e  tìi  Madama  la  Prinripessi 
Vadano  pdesitto  , per  parermi  varia,  et  grave,  et  dilrt- 
tevfdeY  et , perchè  vi  desiderò,  in  alcune  parti  y.  I£. 
qualehf.  cosa,  mi  sono  dnehe -sjòrzato  di  ridurla  acquei 
miglio^  Jtèctnine , che  ho  potuta  perchè  più  le  soddis- 
faccia che  sìa  possUiile.  In'  qn’.altr.a  lìn.almenio  de’ 3 
di  novembre  gli  scrive;  che  ogni  cosa  già  è in  pi'onto. 
Sulla  fine  del  i?59  fu  inviato  a Venezia  per  att'.iri  del 
•ùo  «oVr;;iW)L,  comfe  oì  mostra  una  lettera  di  cola  da  lui 
scritta- a’  ^ dr  ^lecembre.  Un’altra  lettera  ivi  pur  si  con- 
serva, da  lui.  diretta  al  duca  Alfonso  li  a’  i8  di  giugno 
del  i56ti'iri  <ui''caldamente  chiede  soctorso  a sé,  a 
quatti  sudi' lìsit  e a una  figlia  rovinati  dàUa  grngiuiola 
caduta  allo ^pedaU del  Bondenoi  Seguiron  poscia  le  si- 
nistre vicende,  • per  cui  il  (Viinldi,  temersi  è detto, 
passck  aH’ università  di  Mòmldvi;.  ipa  non  perciò  pose 
in  (limeiiticnnzà  if  naturai  suo  sovrano  I 'e' ne  è prnova 
Urta  lettera  che  , egli  di  colà  gli  scrìve  agir  8 di  decern- 
bre  del  'i56'ì  , in  cui  gli  manda  la  seconda  parte  de’ 
suoi  iicatooiniici.  Alcune  altre  lettere  originali  del  Gi- 
1*81(11,  tengo  lo  pure  scritte  da  Mondov'i  a l'rancesco  l!o- 
lognctii  autor  4lel  Costante,  che  ci  oflrun  alcune  pai li- 
cotai'i  circostanze,  della  vita  di  esso.  In  una  , che  gli 
scrive. ar*  a di  lettembre  del  i565  , dice  di  voler  conii- 
nnave  a finire  il  sup  Èrcole , poema , di  cui  già  uvea 
pubblica^  veuùsgi  caoUt.-sc  non  per  altro,  almeno  in 

t 
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il  duca  Ercole^  nel  i559,  continuò  per  qual- 
che tempo i nel  medesime  impiego' sotto  Al- 
fonso li  f quando  una  lite  da  qualche  tempo 


mfmnrìn  deW  Eorrllrtyìssiino  Signor  mio  di  fel.  mrm. 
X il  Anca  Ercole, II),  « <t  confusione  di  chi  tanto ^ mi 
doytvn  , et  mi  fia  fatto  il  palese  oltraggio,  che  ha  ma- 
nifestato, a chf^  rischio  si  pone,  chi -si  dà  ad  allogar 
gran  beneficio  in  vile  et  ingrato  animo  ^ se  tanto  mi 
potrà  schermire  da’  dolori  delle  gotte  , rhe>  mi  afflig- 
gono il  corpo,  ‘et  dagli  acuti  stimoli  'delle  'cure  che  mi 
traggono  l’ animo , che  .ritorni  a pqrs’i  mailol  Da  un’, al- 
tra , scritta  àr  io  di  dcceiiib«-e  dello  stesse  aaao,  racco- 
glics't  die  fin  d’ allora  gli  aulOci.oon  ccnii  couuitiemente 
molto  felici  ne’  contratti  pfci*  la  stampa  delle  loro  ojVe- 
re  ; percioccliè  egli,  dopo. avm’^dotto  in  aUra  lettera 
che-  non  avea  voluto  stampare  a 'siie_sposé  gli  Cratom- 
miti,  ma  che  .<tperava  di  avern^  aliuen  rlieci  cop]g,  ora 
gli  .scrive»  A /71C  è stalO'lnsognò\eomperarne  ~xx  i. 
quali  mi  sono  costati  mezzo_  scudo  VunQ^se  nefioi'o- 
luto  offrire  a questi  Sigiinri',  SOno  bora  nftorno  alle 
historie  mie , le  quali  saranno  Ialini  et  volgari.  In 
un’altra  de’ 2 di  mnrzo  del  i5(ì6  accenna  un  viaggio 
die  pensava  di  fare  in  Lombardia,  e’dcscrivè.  ih  poro 
felice  Suo  stato;.  Qid  siamo  non  pochi  . scoia perché 
voi  ce  he  haocte  levata  una  buona  parte  et  la, migliore. 
Jo  mi  vO  cpmporlàndp  quanto  meglio  posso  setlo''qiu;- 
sto  Cielo-  non  molto  tjniico  alla  natura  et  oJtà  eTà  mia  I 
et  sto  carico  di  molte  -cure,  fra  le  'quali  rfli  è aceiHs'- 
sima  questa  dttlla  figlinola  mia  per  havfrJa  itnpirgntsi 
in  M.  Matteo,  ( di  Cognome  Castelli ,.  come  raccogfiesi 
da  altra  lettera)  scoglio,  nel  qual  han  fatto  nTiufi agio 
tutte  le  mie  contentezze  , per  non  curare  costui^  nè  sè , 
nè  la  moglie,,  nè  utile  , nè  honnre , cc.  ,lo  lio  anoor  più 
lettere  oi-iginali  di  l'iavio  fratello  di  Giainbatistn  rii  me- 
desimo Bolognctti,  c (la  una  di  esse,  scritta  Aa  Fernim 
n’  l/^  di  giugno  del  l'ìGS.'^ii’ndamo  che  quando  (Viara- 
batisla  in  quell’anno  parli  da  Tonno f pensò  di  potei-si 
fissare  in  Genova.  Egli,  dice  Flado  Antonio  di  suo 
,fralellp,  per  quanto  mi  scrive,  a quest’ ora  devi  essere 
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accesa  tra  lui  e Giambatista  Pigna  lo  indusse 
a cambiare  soggiorno.  Aveano  arnenclue  nello 
stesso  anno  i554  pubblicato  iii  Venezia,  il  Gi- 
rakli  i suoi  Discorsi  < intorno  'al  comporre  de' 
Romanzi,  delie  Commedie^  ec.  ; il  Pigna  la  sua 
opera  intitolata  I Romanzi',  e-  avendo  il  Gi- 
raldi  saputo , mentre  si  facea  la'  stampa die 
il  Pigna  trattavamo  stesso  argomentò,  gli  scfrisse 
dolendosi  ch'egli,  stato  già  suo,  scolaro,  aves;se 
da  lui  tòlta  ogni  cosa  per  far  quel  suo  libro  e 
spacciarlò  quai  cosa  sua.  Il  Pigna  arcontrario 
nel  principio  ^ del  suo  librò  non  nega  già  di 
essergli  stato  scolaro  ,'  còme  è sembrato  ad  al- 
cuni, anzj  chiaramente  afferma  che  avea  daini 
imparato  a,  scrivere  in  prpsa^ latina  e in  voU 
gar  rima,  da • Giglio*  Gregorio  Giraldl il  Verseg- 
giare latinariiente  , dal  Guarino  T intelligenza  de- 
gli gutorì,  da  Francesco  Porto  la  lingua'' greca; 

anàcun  a Genova  per  parlare  col  Si ji.  Gio,  Andrea 
Doriti. , Pensiamo , che  si  potrebbe^  fermar^  là.  Ma  ci 
fti  pojcii*  condotto  a travia , còme,  .ibbìam  eletto  , e come 
scrive  Plavio  Antonio  in  un’altra  lettera  al  medesimo 
Uologncltj  de’  di  ottobre  dello  stesso  anno.  Flavio 
Anloiiiò  viveva  ancora  nel  i58o,  come  ci ‘mostra  una 
Ictiera'da  lui  scritta  a’ 3 di  luglio  del  detto  anno  ad 
AI!)i*rfo  BdogneUi  fìgLuol  di  Francesoo,  die  parimenti 
conservo.  In  questo  tlucale  archivio  se  ne  ha  un  còm- 
ponimenfo  -manoseriUo  in  versi  csumelri  col  titolo  : Pre- 
catiir  Aiietor  ,'iit  Calendae  Januarii  sint  faustae  ìllu- 
strisximo'.  Alfonso  A tesilo  Ferrariae  Duci  V.  illiusque 
laiides  perslringil.  Còmincìa  : 

Oplata*  al^outes  Jani  sàtvrle  Kaicndac, 

Janua  qurU  mando  rcdeunlis  pandilur  anni. 

,E  a]  fin  « legge  I HumSlim^s  Servut  FI.  Jnloniua 
Gyraldut.  . ■ 
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ma  si  protesta  di  avere'  fin  dall’anno  i54<j'j 
coniando  diciassette  anni  di  età , scritto  il  su» 
Giudizio  intorno  a’ Ronvanzi , e' che  avendolo 
mostrato  a Cinzio , quésti  sei  tenne  , e con 
varie  arti  poi  finse  clie.il  Pigna  stesso  (a  cui 
infatti  il  Giraldi  hidrizza  il  suo  libro)  lo  ave.sse 
pregato  a trattare  di  quell’argomento.  11  sig. 
rotti  Osserva  a ragione  che  fra  due  sì  contra- 
rie proteste  è difficile  il  di  (finire  a chi  dgbhast 
fede  ; e converrà  quindi  annoverar  qireslo  fattoi 
tra  que’  problemi  di  storia  de’  qtiàli  forse  imn 
mai  trovérassi  la  soluzióne.  Cèrto  è che  il  Gi- 
raldi talmente  si  corrdcciÓ  per  cpié^tb  e jxeT; 
altri  torli  che  'gli  parv-e  a'er  rièevuti  dal  Pi- 
gna, che  sembrandogli  ancora  di  non  goder 
più  della  grazia  del  s«i0  Sovrano,  àdopero.ssi 
per  parlif  di  Ferrara  ^ e fihalmentè  l’ottenne,.  In 
una  lettera  scrìtta  a Pietro'  Vettori'  da  Mondovì 
nel ’i  564  (bcncliè  per  errore  isia  rtclla  stampa 
segnato  il  i554)  egli  racconta  ( cl  Vi- 
ror.  ad  P.  Victor.  Ài,  p.  loi,  ec.)',  l’origine 
ddle'  sue  vicende^  e i tentativi  da  lui  Fatti  per 
partir  da  Ferrara.  Narra  egli  adunque  che  avea 
cessato  dallo  scrivere  j perchè  vani  rem/>i  cor 
sus  , variacque  .fortUnde  vlcissiùulirte^ , irikur 
manàque  ingratissimi  ' discipiili  ayact-zria  me-oe- 
/lementer  vexariitiii  F siegtie  narrando  che  dopò^ 
là  inerte  del  duca  Ercole  II,  quel  suo  ^.sgolàio 
avea  tentato  ogsi  cosa  per  molestarlo  e jier- 
derlo , corrispondendo  con  sì  enórme  ingrali- 
tiidiiie  alle  tante  fatiche  eh'  et  sostenute  ave» 
nell’ istruirlo , e che  egli  àvea  perciò  risoluta 
di  venirsene  a,  Firenze  ( poiché  gli’  era  impe- 
dito di  andare  al  servigio  della  Repùbblica 
/ 
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vjcjieta,  ove  era  stato  invitato),  dalla  qual  città 
dice  cLe  venuti  erano  i suoi  maggiori,  per  vi- 
vere ivi  presso  il  duca  Gosirno-de’ Medicij  ma 
che  frattanto  essendo  stato  invitato  dal  duca 
di  Savoia  alla  cattedra  di  eloquenza  coll’  annuo 
«lipetuUo  di  400.  scudi  nell’  università  di  Mqii- 
idovì,  onde  era  orionda  sua  nu«Ire,  chiesta  ed 
ottenuta  licenza  dal  duca  Alfoiso,  crasi  colà 
•tVasferito.  Della  cattedra  del  Giraldi  in  quella 
università.,  trasportata  poi  a Tonup,  c della 
•cagione  e>  del  modo,  con  cui  egli  ne  fu  poi 
onòrcvprmeftte  congedato  nel  i56r),  abhiam  già 
(detto  altVove  << i 1 , c.  3,_n.  8,  16).  Egli  al- 
lora pensava , come  scrive  allo  stesso  Vettori 
{l.'ciL  ^ 2,  p,  36),. di  tornate  a Ferrara,  0 
di  -andarsene  a Venezia.  ■ Ma  posto  già  il  piè 
in  barcà  , .xbbe  onorevolissime- lettere  dal  Se- 
nato di  .Milano,. coii  .un  diploran  del  re  Filip- 
po H ; itv  cui  gli'  era  offerta  con  condizioni 
Ossai  vantaggiose  la  cattedra  di.  eloquenza  ncl- 
nillvefsilà  di  Pavia,  ove  perbiò,  èi  recossi 
sulla '^ne  del  detto  anno.  ftja''^egli’  aggiugiie 
clié  era  entrato,  ìp  timore  che  quel  clima  an- 
cora, .come  quel  di  Torino, .gli  fosse  nocivo. 
'E(Fcgli  pe  partì  iit  fatti. tre  anni  dopo,  c tor- 
nato -ri  Ferrara ,.  ,ivj  diè  fine  a'  ^uoi  giorui,  e 
fu  sepolùr  nella  chiesa  ‘ di  S..  Domenico  .a’  3o 
di  diòemhre  .del  1S7 3' (5<i roto",  l.  cit).  Di  lui 
imi  dovremo  parlare  più  volte,  e singolarmente 
ovej'diretoo  degU  scrittori  di  tragèdie.  Qui  dopo 
aver  accennato,  oltre  il. Disxmrso  poc’anzi  in- 
dicato, un  alp'o  Del  servire  a gran  Principi  f 
e alcune  orazioni  latice  da  dui  dette  in  diverse 
pcCQsiooi,  e luolte  poesie  latine,  dobbiaP<> 
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esaminare  prlncipahuente  cpial  sia  T opera  storica 
al  principio  apdennata.  Egli  la, intitolò /?eEcT- 
raria  et  Alesiinis  Principibus  Commentariolnnt 
ex  Liln  Gregàrii  Gj  raidi  Epitome  deductum. 

E nella'  prefazione  racconto  che  ^ il  suddetto 
Giraldi  mopendo  iveagli  confidato  un  Cotiipcn- 
dio  storico  della  Casa  d'Est»  da  fui  distq$ò 
in  Ciiuyie  o sei  pagine,  pr’cgai^o|o' a' volerlo 
stcndere^pd  ornare  più  ampianieifte}  il  che  dopo 
un  lìmgo  indugio  area ‘egli  preso  a.  far  .Jìnàl- 
niente  per  istanza  del,  giurec(ktsùUo*'Ro^6''® 
Pasciti.  Il  libro  è' scritto  èlegantéinentc;{  ma 
la  critica  riguardo  a’  tentpi  più' antichi  noii^è" 
punto  migliore  ,di  quélla  dql  Sardi. -Ma  dii  essi 
saggiamente  'sì  spedisce  in  lircvc,'  e più  ^ liingo 
poi  si  IraUieiie-sulla  Storiii  ^dé’  Principi’EstenSii 
del  xv'e  del  xvi  sècolo,  ih  chì  giijgne  tino  al 
tempo  in  cui  scriveva^ ‘è  qiiesta  parte  d’istoria 
è assai  interessiùite  per  le  distinte  notizie  che 
vi  s’incontrano.  In  .essa  egli  accenna  ancora, 
e reca  un  saggio  di  un’opera. d’anatoniia'(p.  (55) 
eh’  egfi  àvea  cominciata  in  versi  làtinK,  ma  ’cljc 
non  dovette  da  esso  condursi  a fine..' AI  fin 
libro  si  aggitingono  alcune  PoesieMaline  in  fqde 
di  Ferrara  e de’  Principi  Estensi  ‘dello  stesso 
Giraldi, .di  Flavio  Antonio  di  lui 'fratello' e di 
Galeazzo  Gonzaga.  Di  lui,' oltre  piìfaltri  scrit- 
tori, fa  onprèvol  menzione  Girolamo  Maggi j*‘il 
quale  rammenta  la  gran  copia  di  antichi  codici 
che  aveagli  veduti  in  casa  (Misceli-,  l.  1 , c."i4)- 

LVIII.  Le  due  .Storie  or  ora  indicale  pare-  i.viii. 
vano  non  senza  ragjone  troppo  rislretle , c non  Fì,u,ui. 
abbastanza  proporzionate  ■ allo  ' splendore  c -al 
nome  de’  principi , de’  quali  in  esse  traltavasi. 
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Quindi  un'  alLrà  assai  più  ampia  e dilTusa  si 
accinse  a scriverne  uno  straniero , ma  pel  fa- 
vor degli  Estensi  divenuto  egli'  pure  in  certa 
maniera  > ferrarese , cioè  Gìrolaiuu  Falletti^  Di 
Jui  ha  pai'Lato'^a  lungo  l’ eruditissimo  proposta 
> Ciannandreà  hiefo,  annoverandola  tra  gli  uoniiai 
illustri  di  Tclno  ■( //mA‘  Tridui,  p.  3òo);  per- 
ciocché^ comunque  per  lo  più  credasi  enei 
fosse’  di  'patria  savonese  , questo  scritlor  non- 
dimeno, sulla,  fedo'  di  autentici  documenti,  di- 
mostra che!  qiiesla' famiglia  avea  tratta  l'origine 
dà  un'lnogo  detW  yillafalletto  in  Piemonte,  e 
^he  Niccolò' avolo  di  Girolamo  era  venuto  a 
fissare  lia  sua  dimora'  in  Timo,  rjgli  -stesso  però 
cpnfess^  che  "Girolamo  fu  ' sin  ; da’  più  teneri 
almi  allevato  iu  SuvQUa  da  Cammillo  suo  zio 
. arciprete -di  quella  cattedrale,  ila  cui  non  meno 
che  ^ dagli'  esempi  che,  aveoUe  e nella  madre 
«tunna  assai  colla , f’  nel,  padre  di  èssa  Dome- 
nico Napi  cittadino,  di  Alba  ( autore  di  alcune 
|>ocsie  4 C'  dì  una  Poliantea  stampala  la  prima 
volta  in  Savona  nel'  1 5o3 , e che  entrato  poscia 
licir  ordina  chcricale  fu  arciprete  della  stessa 
citt^  di-. Savona  ) , apprese  ad  amare  e a col- 
tivare, le  Jetlere  (<i).  Par  eh’ égli  si' ‘trasferisse 
a^sip  pi'esto  à FeVraia,  perciocché  abbiamo  le 
w.Taiòni-da  Ini  delle  in' morte  del  càrdiual  Ip- 
polito il  vecchio  avvenuta  nel  i5ag,  e in  quella 
del' duca  Alfonso  I accaduta  nel  se  pure 

■ainendue  .non  furon  da  lui  composte, per  solo 

' • # 

i;i)  Di  Dooi'rnico  Nani  si  posson  vedere-  più  esitile 
n'ttizie  presso  il  ,cli.  signoi'  VriiceuiOi  Malacarne  ( Dj:Ue 
Opue  de’  Mcd.  e Cera-fi  ftc. , I.  i , p.  361  , cc.  ). 
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esercizio  di  stile  più  anni  appresso.  Paséù  indi , 
non  pappiamo  con  qual  occasione , all'  uiiii- 
versità  di  Lovanio,  ove  tfOvossi>  pitsente , ed 
ebbe  ancor  qualche  parte,  cqme  egli  stesso 
racconta  {Debello  Sicambr.  7),’  nel  princi- 
pio delia  guèrra  che  i Francesi  tnqssero  contro 
Girlo  .y  ne’  Paesi  Bassi  nel  i'54,2,^a  che,fii. 
desci;itta  da  lui  medesimo  nel  suo  poema  De 
Bello  Sicftmbrico.  Di  questo  soggionio  diS'  h^ 
lutto  in  Quella 'università  abbiamo  ancm^iruòva 
nelP  orazión  da  lui  delta  in  lode  deilà-Pialeltìca 
a qnegli’ accademici,  Egli  era-  .g\à  torpatò-  in 
Italia  al  principio  del  i54.3,  ed  erà  in  FeerargV 
perciocché  allor  quando  il  poptefice  iPablo  UÌ| 
Dell’aprile  di  quell’anno  entrò. sofepnemènte  id 
Fenara,  recitò  il  Falfetti’qneir  orazione  ohe  ab- 
biamo tra  le  altre  -da  lui  compóste*  Attese  in 
Ferrara  aHo 'studio  delle  leggi,  e vi  .ebbe  la 
laurea  per  ma»o  celebre  Aloiàti,  come  rac» 
cogliesi  da  un’altra  orazione  ‘da  lui  in^q^cUg 
occasione  i;eciiald.- ' p >ciò  dovette  accadere  al 

Fìù  tardi  nel  i546,  perciocché  al  fin  di^qgehi 
anno, -come  si  è veduto,  l’Alciati  già  n^  era 
p^ita  r rari,  talenti  che.'  il  dùca.Ercdle  I4 
ravvisò  nel  Fallclli,  fecero  chc/egU  il,  voles-se 
al  suo  scrvigip , e che  d mandasse  )n  amba- 
sciata prinia  all’ itnperador  Carlo  V,  indi  al  ré 
di  Polonia.  Trovpssi  in  Allemagna  al  t^po 
della  guerra  che  Cesare  mosse  contro  ^e’  Pro- 
testanti , e,  di  cui  il  Fallelti  scrisse  iir  lingua' 
italiana  la  Storia  che  si  ha  alle  stampe^  L’ora- 
zioii  da  kii  detta  in  morte-  del  re  di  Polonia 
Si'gismbndo,  è nella  cero  nazione  di  Sigisnlondo 
Augusto  di  lui  figlipolo,  avvenuta  nel  i548,  ci 
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taostr-a  che  ivi  allora  si  ritrovava  il  Filetti. 
Toruato  in.  Italia,  fu  nel  i55o  mandalo  dal 
duca  Ercole-^a  Roma  per  relezion  del  ponte- 
fice Giulio  IJI,  e abbiamo  ptr  l’ orazione  ’ da 
Ini  allor  recitatagli.  Finalmente  fu  in^nato  am- 
baseiador  ordinario-  del  duca  a Veììczia,  ove 
egli  certatoenle  era  fm  dal  i554‘,  nel  qnàl  anno 
fu  eletto’  doge  Francesco  Veniero  innanzi  al 
quale  recitò  'il.Fallettì  un’altra  orazione.  Ivi  egli 
sf  strinse  in  grande  amieizia  con  Paolo  Manu- 
zio, il  quale  ih  mia  letlèra  ad  esso  scritta.  Tu 
.gli  dice.  ( /.  a,» ),,  tn  inquarti,  Falde 
et'  mfuf  bni  Duci-f  Onalor,  et  maximiis  ipse  vir , 
tuem  gravissima  detincnt  negotia,  (fui  scribis 
mstofiartrj  qiik  leguin  sciéntiam  s^tcriv^  et  re- 
cenfàim  scripUs  liiculcntf^simis  òxpljcas^  venire 
tàtnen  'ad  me,  quae'tiia  est  hwnanitas,  saepe 
soìitus’es]  'horasqueinultas  soavissimo  sermone 
('cfnsùniere.  E in  tanta  «tinia  , lo  “ebbe  il  Manu- 
zio., *, che  volle  egli  stesso  "^iiel’.  1 557  fare  ima 
bella  edizione  de’  quatU-o  libri  Db  Bello  Sicàm- 
hrico^  e di  altri  otto  libri  di  poesie  latine  da 
lui  composti,  e ch’oi  dedicò  allo  stesso 
letti '5  e nell’  anno  seguente  anche  più  magiw 
' fidamente  diè  ;n  luce  dodici  orazióni  latine 
da  lui  dette  jn  diver.sc  occasioni,  che  dal  Fal- 
letlr  fiirouo  dedicate  al  re  di  Polonia  Sigismondo 
Augusto., Il  duca  Ercole  per  rltnniosccre  i scr-- 
vigi^dal  Fallèlti  rendutigli , il  • fece  conte  di 
Ffignai^  (.*),'  còl  qual  titolo  «gli  è nominato 
-■  • ■-  ^ 

f*)'!!  dncrclo  delP  invesiiluiit  eli  Frignano  data  al 
'Tnlletli  si  conserva  in  questo  ducale  aivliiVio  colla  data 
de’  20  d’agosto  del  i56i.- Oltre  la  còUaziotie  del  feudo, 
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innanzi  alla  Storia  di  cui  ora  diremo.  E^bè  in 
sua  moglie  Paola  Calcaguini , e fu  encomiato  da’ 
piu  dotti  domini  ci  quel  tempo,  molti  de’  quali 

nel  decreto  meJesimp  egli  ^ nominato,  rnvaliere  e coih 
te,  e gli  concede  ancora  il  pa$$q  di  Navinello  sul.  Pa- 
naro nel  IMoilenese.  Kcco  con  quali  onorevoli'  espres- 
sioni si  ragiona  ivr  del' Folletti  : ()uot;es  Illàstn’ssiotus 
et  KxreUeulissimus  Priiicep.t  et.Di^x  Dominus'AlpIion- 
sut  II  Estensis  Ferrariae  et  Mulinae , ec.  Duje^tjuin- 
tus  ....  mente  sua  revobvit  , (fuanUtip  maeni/icus  et 
praecUtrissimuS  JùrisconsuUus^  Doniifius  Hierótiymus 
Falettus  Orator  prò  ejus  Excellentia  penét  Sètenissi- 
mum  Dominium  Feneloxum'^de  Illustrissima  Dòmo 
Estensi  et  ejus  ExcelleHtut.optìme  imeritus  sit , ob'  ejtts 
singuMtes  virtules,  fidei/i  p>atcipuam  / et  labores  ini- 
meusos , quibus  in  benrjicium  ipsius  Illu/trissimae  Do^ 
mas  et  ejus  Celfitudinis  insudavit , . potissimuni  in  his 
Legationibus , qitas  opud  Ponti ficem  Maximum , et  Cae- 
saream  Majeslatern  , aUotque  Reges  et.Principes  in  ar- 
duis  sane  rebus  Jr licitar  adiìiodum,  et  magna  sili  cun» 
laude  obivit,  tjotis  sipsam  ejusque  filios,  et  qui  natepn- 
tur  ab  Ulis,Jure  'suo  quodammodo  id  exigentg,  conli- 
nius  Java^us  et  amplexu  suo' ac  liberalilate  fovendos 
esse  decerni t.  Et  cirpiens-  erga  eum  se  beneficum  exhibere, 
et  omnibus  testatissimum  facere^  qt^a  benevolenza , quae 
quidern  non  vulgarit  est , eum  prO  meritis  tuis-  proSer 
qualar,  st/Uuit  rum  infrascripto  gratioso  feudali  mu- 
uvre  nd  ejus  exallVtonem  et  utilflatcn^  decorare , ‘ec. 
Cit)  die  in  q<\esto  decreto  è più 'degno  d’osservazione,'" 
e che  fa  meglio 'conoscere  l’ amar  .per  le 'lettere  del 
duro  Alfonso  11 , 'si.  è il  canone  di  nuovo  genere  che 
ogni  anno  grimpOiie,  cioè  la  donazione  di  due  libri: 
Pro  recogniiiohe  ycro  dirtarum  rerum  sic  ut  supra  in- 
feudatarum  praedictus'  Fcudatarlus  ....  promisit  prae- 
dicto  Illustrissima  Duci' praescnii  et  stipulanti  eidem 
annis  singulis  una  vel  iterata  vice  dare , jiraeseptare  , 
ri  tradere  daos  libros  , qui  sint  Jucundae  et  delectabi- 
lis  lectìonis  prò  ■càplu  Orlimi  ejtss  Excellentiae,  in  hoc 
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sr  nojuinano  dal  sopraliodato  proposto  Iiica 
Mà  più  di  "tufli  si  slese  in  fame  1’  elogio  Gre- 
gorio Glraldi  nel  secondo  de’  suoi  Dialoghi  de’ 
Poeti  moderni  ( Òp.  p.  '566  ) , il  quale.,  dopo 
aver  dello  che  il  Falletli  avea  co^e  molte  parti 
del  mondo  pcir  meglio  istruirsi,  ne  loda  il  pro- 
fondo saper  nelle  leggi,  le  poesie  Ialine  e italiane, 
le  orazroHi,  e auòhe  i coslumi;  e accenna  ancora 
gli  altri  eruditi  ch’egli'  avea  avuti  nella  sua  fa- 
miglia, da  odi  pominati  poc’anzi.  Ki  confessa 
perù , ’ òhe  ' il  Fàllelli  non  era  ancora  sì  collo 
scrittore,' cpme  polca  bramarsi , ma  dice  che 
il  sarelrbe  divenutò  tra  poco:  Scio  (jiian- 
tunt  iilc  absit  ab  co , quod, /Juidcni  illi  c/ns'suc- 
cessu  invidi  objL'iniit sed’  rumpcmtur , lÈcbit; 
Uh;  in-  dics  ma^is  ‘ proJìcieL  lì  veramente  cosi 
le  poesie ,.  come  le  orazioni  del  Fallelù,  ben- 
ché priv.e  non  siano  di  eleganza  e di  grazia, 
non  'son  però  ugnali  a quelle  di  moki  altri 
scrittofi,  di  questo  secolo.  /Alcitnc  Rime  se  lie 
hanno  tra  quelle  de!  lloeti  ferraresi 'raccolte  dal 
Baruffaldi,  il  quale  afferma 'gIi’ ei  morì  essendo 
tuttora  ambasciadorc  a Venezia  nel  ;i56o  (’)■ 

• 

salii  noli  ipd  Fi  udalarìo  sub  pacna  dupli  solemrii,  sli- 
piilalione  prumissa.  Qiiiiidi  con  suo  cliirogrpfo  del  primo 
di  gennaio  del  i5(>o  il  duca  Miedcsìinolo  invesl'i  ancora 
dj  .un  censo  che  cilla  ducal  ramerà  pagava  ogni  anno 
la_  Comunità  di  Massa  d iscaglia  , e di  alcnni  altri  censi 
"che  si  pagavano  dalle  .ville  del  Frigiv'uo. 

(•^^Alcune  lettere  di  Girolamo  I-’all«UÌ , come  altrove 
abbiamo  accl’iinalo,  si  cooscrvyiip  in  ipieslp,  ducale  ar- 
chivio. In  una  di  e.sse  , scritta  al  ttmipo  del  duca  Er- 
cole Il  da  Venezia  a Gasparo'  tiànli  a‘  20  d’agosto 
del  i5Gi,  coniessa  (Il  essere  u lui  de^iitut  del  favoni  tU 
cui  godeva  alias  corte  di  Ferxara<  IVon  mi  scordo  pimio 
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Ne  abbiamo  ancora  la  traduzÌQi^  italiana  del 
libro  di  Atenagora  sulla  Risurreziotm,  e queliti 
della  sua  orazione  latina  sulla  -nascita  dei 
dentore.  Il  Manuzio  nella  dedica  sopraccennata 
lo.  esorta  a (Iniré^  una  grande  opera 'ìpitorno  al 
Fisco'  eli' egli  stavi  scriveildo^.  Ma  convien  dire 
.eli’ ei  la  lasciasse  imperfetta.  Fiiialnlente  alla 


essere  ella  stata  cagione  ch\!o  nii  fetmasst  ia  Ferrara 
al  srrviiio  di  questa  Regia  Casa  (REste^  et  che  insieme 
per  le  buone  relazioni  sue  sia  ito'  -sempre' avanlaggian- 
do  , sicché  posso  dire  nsèr&Jiattura  tua;, -e.  gii  pro- 
inelte  poscia  di  maoda^i  la  genealoW  di  ForeMo  d’£- 
stc.  Questa  lettéca,  e un^altra  del  Falletti  da.  noi  - altrove 
prodotta,  basta  a mostram  che* si  è ingannato  il  Baruti- 
faidi. nel  fissarne  nella  dettd'  sua  Opera  la  naorte  al  {56o^ 
errore -isoi  da  lai  stesse  > corretto  nella.  Crìtica  alla  Sto- 
ria d^l  Borsetti.'  .Di  fatto  il  FalleUi  visse  fino  al  1.564- 
l’crciocchè  il  Pigna  in  una  sua  tetterà , da  me  veduta 
in  qnesto  medesimo  archivio , da'  lui  scrìtta . al  duca 
a’  a3  di  luglio  del  detto  anno;  L’-Ainbascietdor  Falét- 
to,*dice,  si' trova  in  Pddova  tuttavia,  et  per  quanto 
scrive  Mffddalò , piultoMb  va  peggiorando , che  0Urim«a^ 
ti;  et  si  scusa  se  non  può  mettere  aW  ordine  la  serie 
delle  famiglie  et  principesse , che  dee  porsi  ài  fondo 
delRArbo’re,  JE  forse- fu  questa  la  malatlfa  di  cui  egli 
mori  a*  3 ottòbi-e  dell’  unno  stesso  { Guarin.  Supplem. 
ad  Ilist.'Gymn.  Ferr.  p.  5a  )t.  Già  abbini^  osservato 
che  di  lui  principalmente'  si  vdUe  il  duca  Alfonso  11 
nel  rormar^’la  sua  magn'ifipa  biblioteca.  La  làìniglia  però, 
del  Falletti  non  durò  molto  tempo  nel  lieto  e onorevole 
stato  in  coi  a^'cala  collocata , come  io  raccolgo  da  un’al- 
tra letteli^ ‘di  .qónsto  ducale  archivio  j scrìtta  a’ ,20  di 
settembre  del  iSgB  da  Pietro  Antonio  Abbioso  al’  se- 
gretario Laderchijin  cui  gli  raccomanda  i cinque  figliuoli 
del  co.  Guido  Alfonso  Fal|etti  figliuoli  del  cq^  Girolamo, 
die  insieme 'colla  loi' madre  i[  nipote  dell’ Abbosio;  dopo 
P uccisione  del  loro-  padre  eraiid  rimasti  in  estrema  mi- 
seria. ' ' . ' ■ 
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Oonaca -iltf;!»  Slavi  di  EliooKlo,  stampata  ia 
Francfoi’t  nel  i58i,  si  vede  aggiunta  Una  Ge- 
uji‘ak)gia  dcgl'^  Estensi  da  lui  couìpilata.  Questa 
però  non  è clic  uu  tenue  pnncipSo  delia  grande 
opera  eh' egli 'Stava  scrivendo  .sullo  stesso  ar- 
gomento, ma  'elle  non.è  tnai  Uscita  i)i  pubblico. 
Due  copie  ac  Jur'questa  biblioteca  Estense,  una 
che  è iquasi  un  abbozzo  dell’opera,  e piena  per- 
ciò di  cancellature 'e  di  aggiunte;  l’altra  cor- 
retta e compiuta  gplla, dedica  al  duca  Alfonso  II, 
in  cui  lyncora  pprò,  veggonsi  alcune  altre  cor- 
rezioni isan  (dell’ autore.  Contiene  sèi  libri, 
co’  quali  giugne'Gno  all’ anno  i3oo,  e ài  fine 
di  essi  dice'  che  avrebbe  ancora  continuata  la 
Storia,  scrì'vendònc  una  seconda  parte,  la  qual 
però  è probabile , eh’ ei  non  avesse  tempo  a di- 
stendere. Ivi  pure  ei  fa  un  runghissima  novero 
degli  autóri  de’,  quali  si  era  giovato  nel  tessere  la 
sua  Storia,  e dc^li  uomipi  dotti  da’  qui  lumi  era 
stato  in.  essa  aiutato:  AiqUe  hi  quìdem  sunt,  dice 
egli  de’  secondi,  onmes  ìnilii  studioruni  coniinu- 
nione  carissimi,  F'enetiis  Nobdes  Patritii  Joannes 
Mh'heliuS  j Nicóìaus  Zenus,  Jòarin^s  DonaUis  ^ 
PcrnàrAiis  Geor^ns , et  Dominicus  Vcncrins; 
praeterea  Luiiovicùs  Dulcius,  Jlicron/mus  Ru- 
scellius,  Èiidiniius  Calandrai,  Jottnnes  Raptista 
Rasarius,  Raphael  Cjìlenius :•  Patqvii  Carolu's 
SigOTtius,  Francisciis  Robortellhs , Bcrnardiniis 
Scardeonius : Ronute  Paulns  Man'utìus,  _Hotiu~’ 
phrius  Patwinus:  Ferrar<iae  fo.  Rapp’sta  Pigna, 
Alexander  Sardus,  Mar.cus  Antonius  Paganuc- 
cius  : Fiennae  fFotphnngus’  Lazius  Pragae 
Genrgius  Sigis/nundfis  Siìldius  Jf^icecqncellariàs 
Iiiiperii,  Zacharia  DeìphÌRUs  Zcgaùu  PoìÙificU, 
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Francìscus  Cramb  Orator  ÀugusU  Saxónitm 
DuciSi  etP.  Andreas  MatthioUus:  Misnìae  Geor- 
gi us  Fabrltius  : LipsiaeJoachim  Camerariusi  Lo 
siile  non  è molto  elegante,  e(][  è ancor  men  colto 
di  quello  delle' ‘orazioni-,  forse  perchè  pensava 
di  ritoccarlo  e ripulirlo  di  nuovo.  Egli  ancora 
sf  aliicne  favolosi  racconti  del  supposto  Tom- 
maso d'Àquileìa,  e de’.segiteci  di  esso;  ma  fa 
anche  uso  delle  lapide  antiche, 'e  di  altri  mo-i 
numenti  eh’ ei  vien  talcolta,' citando,  e V inse- 
risco digressid^ie  discussioni  geografiche  «e  stó- 
riclie,  le  qnaK '■provano  la  vasta  erudiz’vonc  'di 
cui  era  dotato  P autofa  •.  **»  * 

LIX.  Vógliono  alcuni  che,  plagiarió  del  Fai- 
Ietti  fosse  Giambatista  Pigna,  .spacciando  qual  it>  Piga.. 
sua  la  Storia  da  'esso  composta.  Prima  però  di 
esaminarè  i fondamenti  di  così  grave  acclusa, 
veggìam.  chi  fosse  il  reo  a, Cui  s’imputa  un  tal 
dcIiUó.  Nel  Museo  Mazzucchelliano,  ove  si  prò-» 
ducono  due:  medaglie  in  Onor  di  .coniate 
p.  2^3f,'  si*  afferma  ch’ei  morì  nel 
in  efò  di  sett^titadue  anni,,  con  che  .sé  ne  ver- 
rebbe a fìssaré  la  nascita  mel  i.^oS/  Ma  troppo 
chiara  è in(  contrario  la  testipionianza  del  Pi- 
gna da  ndi'poc’anzi  accennala,  oVe  egli  dice:  Del 
mille  cinquecento  quarorUaseite,  forse  perchè  io 
volea  maggior falicà  sopportare,  che  non  si  con- 
veniva all'età  mia,  che  era  di  dicisettc  anni  (/fo- 
manzi  p.  3),  Era  adunque  egU  nato  nel  i53o  (*). 

(*)  lo  non  ho  qtif  esaminata  la  quisùohe  della  patria 

del  l-'igna  , che' da  alcuni  digesi  ferrarese,  «la  altri  ila 
Fanarro  nel  ducato  di  Modera,  Ne  ho  parlato  nella  Bi- 
’blioicca  modenese,.  o«^e  ancora  si  son  prodotte  ((■  4 f 
p.  i3i,  ec.  ; t.  6.,  p,  1.64,  ec. ) altre  circostanze  ^eÙa 
Vita  di  questo  celebre  storico.  ‘ 
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Niccoiuccì  .era-  il  cognome  vero  di  Giambatista, 
e perciò  Bartolommeo  Ricci  in  più  lettere  scritte 
a lui  ancor  giovinetto' seri A7- 
colutio  Pi^ia  {li.’fUccii  Op.  L 2,  p.  36C,  ec.). 
E il  sopra'unome'  di, Pigna’  fu  dato  al  padre  di 
Giambatista,  perchè,  essendo  speziale, ‘avea  per 
insegna  della  sua  bottega  una  Pigna,  Cóme  scr^'e 
Cinzie  Giraldi  e Bernardo  Tasso  ( B.  Tasso,  LeU. 
t.  2j  p.  196-).  E <die  il'padre  fosse  speziale,  ma 
nom  ricchissimo,  singolarmente  perchè  era  egli 
il  solo  éhe  sapesse  comporre  perfettamente  il'co- 
lor«  azzurro  che  dicesi- ofc/wmnmio , ne  abbiamo 
la  \èstimonianza  in  tìna'  delle  accennate  lettere 
del  Ricci,  il  quale  «.crivèiido  al  Pigna  ancor  gio- 
vane, ed  esortandolo  a non  affatìtarsl  eccessiva- 
mente come  facea  nello  studio,  gli  ricorda  dap- 
prima che  è quasi  solo  iigliviol  -di  suo  padre, 
poiché  un  fratello ^che  avea,  era  in  continuo  peri- 
col  di  mortej  ed  egli  morì  in  fatti  ht età  giovanile 
nel  i55i,  come  lo  stesso  Giambatista  {lìòmanzi, 
p.  6)  racconta.  Indi  soggiugne:  Solns  igiiur  es 
in  re  bène  ampia.  Praecìia  cnim  libi  non  de- 
sunt,  viìlae  afque  dedes  in  urbe;  suf)cUex-  no- 
bilissima: pater  praetcrea  est,,  qui  tibi  prò  cen- 
tum  praediis  esse  pòtest,  qui  vel  uno  cacrnleo 
colore , quod  nostri  ultrapiofinum  appcllant 
conficìenao  {ut  in  p/iammcis 'comp^nendis  ejus 
sckntiam  atque  uberrimum  frucUmK-  omìdani  ) 
solus  est,  qui  prefectam  Scicntiam  haheat,  in~ 
genfes  copias  comparare  potest,  atqut’  adeo  qno- 
tidìe  non  parvas  comparai  •(/.  eik  p.  371).,  Fino 
da^rimi  anui  ci.  fece  oono&cji-i'e  e un  raro  ta- 
lento è un’insaziabile  avididi  di  sludiai'e.  Già.  ab-  • 
bìamo  veduto  che  egli  ebbe  a maestri  Pnzio  e 
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Gregorio  Glraldi)  Alessandro  Gaariaó  e FVan- 
cesco  Porto.  Altrove  ei  dice  di  aver  avuto,  nè’ 
scrii  studi  a maestro  per'  drcd'aiini  Viiicciizo  , 
Maggi,  da  cui  Confessa-^  essere  stalo  e 'co» 
somma  dilìgeiiza  istruito,  e ai^sislito  cod  sommo 
amore  ^Romarìzi , pi  86).  Sotto  la  101*  direzione 
fece  sì  felici  progressi,  che  in  età  di  vent’anni 
fu  onorato'  delia  filosofìca 'lauréa.  La.«  continua 
applicazione  con  cui  egli-  si  affaticava  Studian- 
do, era  tale,  che  il  Ricci  gft  scrisse  più  volle, 
esortandolo  caldamente  Sd  essei'  più  model- 
lo. E hcllissìma  fra  le  altfé  è una  lettera  ■« he 
su  ciù  gli  scrive,  piena 'di  sì  teneri  sentimeiìti-, 
c di  tale  'stima  pél  giovane  Pigna,  ch’ella  me- 
riterebbe'di  esser  qui  riportata  distesamente: 

De  vita  tua  ^tur,  Pigna,  gli  dice  egli  le 
altre  cose  (/.  eie.  p.  369),  qmm  utrum.p&das 
an  serves,  in  tua  marni  est,'  CMjus  tu  solus  opti-  ♦ 
mm  Meàicus  , tn  parum  pius  'hostis  esse  potes,  ^ 
utrum'nìalis  non  didìito.  Etsi  cantra,  quodmi- 
ninne  dehes , Jàcere  té  vidcó',  qui  papere,  qnan-  * 
tiim  in  te  est',  jam  is  perdìtiim.  Sòggiijgne  che 
il  sovcrtliio  studio  è quclló’ con  ^ni  egH  nuoce 
alla  sita  sanità:  Certe  qru^  valetùdine  sis,  quo 
stomacho  ufaris,  ut  pessime  concoquas,  ut  ci'e- 
berrimis  doUmbus  capitis  lahores,  ut’intesti- 
noruoi  torminihus  torquearis , ipse  tibi  optime 
conscius  es.'  E siegne  descrivendo  il  continuo 
ricadere  ch’èi  fa  nelle  sue  malattie,  e il  non 
mai  riaversi.pcrfcUainonte,  e ciò  essendo  in  età 
di  non  ancora  ventrlrè  anni.' raon</«m  w’ges/- 
' sinmm.  tertium  arinum  attìngìs.  Lo  esorU^o- 
scia  a non  abitsar  piìi  cotanto  delle  sue  troppo  . 
deboli  forze , e .descrive  insieme  gli  eccessi  à 
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'cui  pigna  giungeva:  A tids  istis  vehetnentis- 
simis^studas  Ut  te  tómperes,  ut  naturae  tuae  j 
quaOf  non  firmior  _ qi^am  vidfis  Ubi  data  eU , 
libi  mitius  consiilnsi  ne  de  media  noe  te  per 
hjemcm  lecto  ad  libros  ejcurf^as;  ne  per  sum- 
mos  aesUis  ioium  diem  in  'libris  inhacreas , ^ ne 
propterea  a cibo  àb^tineqs,  aut  a cibo- ipso  ad 
ea  aoer  dccurmsj,  atque.ita  stomachiun  ad  con- 
coqiiedum  adjuves  , ne  eam  horain-,  qua  facis 
puòlice  ,/ne  postea  fres  domi  doceas , quac  meii- 
ses  vfil  hVfingulos  tibi  lutferunt  de  vita.  E con- 
tinua pregandolo  caldani'cnte  ad  aver  cura  della 
su'arisanjlà;  naiumenta  la  laurea  da  lui  avuta, 

. come  si  è detto,  in  età  eli  vent’anni,  e la  cat- 
tedra* che  tosto  gli  fu  aOìclata  di.  greca  e di 
latina  eloquenza,  la  quale  già  da  due  anni  egli 
occupava  : Vigesimo  aetatis^  tuaè  anno  ab  am- 
plissimo PhilosopìiQrfim  \ Collegio  dignus  cs  pi- 
dicatus , quem \in  suum  niimerum  • referrent , 
publicoque  virtutis  insigni , quem  Doctoralum 
appellante  co/ionestarenL'  Diios-  annos  jarn  pu- 
blice  projiteris  pptimof  Auctores  Graecos  et 
Z,afinos , atque  itAiU  liihil  auditori  rclinquatur, 
qubd  a te\in  tuis  intprpretationibus  desidcretur. 
Se  dunque  il.  Pigna  ^rjiua  di  giugoere  a’  ven- 
titré anni,  già  da  due  anni  era  profes.sore,  ei 
cominciò  ad  esserlo  nell' età  di  venti,,  e perciò 
nel  i55o,  non  nel  iSSa,  come  aCTcrma  il  Bor- 
setti (Hist  Gjmn.  Fer.  t.  lyp.  l'jGf).'  Passa  indi 
il  Ricci  a lodare  e 1 versi  e le  prose  del  Pignaj 
e conchiùde  ripetendo"  le  piy  calde  preghiere 
perchè  interrompa  lo, studio  col  villeggiare,  col 
pescare,  coll'andare  a xaccia , e,  cpn  altri  so- 
miglianti sollievi.  Dopò  la  morte  del  fratcHoi 


Digitized  by  Googlc 


n:n*o  1 409 

esortollo  il  Ricci  a qaenar  moglie  (l.  cxL  p. 
dal  che  il  Pigna , clic  ìion  volea  altri  pensieri 
che  de’ suoi  studi, <$i  mostrava  lontano,  e ral- 
leprossi  poscia  con  lui  che,  avesse  presa  una 
figlia  del  celcbrp  medico  Brasavola  (ih.  p.  383). 
Frattanto  il  Pigna  entrò  in  tale  ^tima  jiresso 
Alfonso  allor  principe  ereditario  di  Ferrara,  che 
questi  al  principio  di  gcnnoio  del  ■'iSSa  il  volle 
in  corte  tra’  suoi  famigliari,  Cosh  raccog|iain 
dalla  lettera  con- cui  il  .Pigna,  l’aiuio  scjiuente 
gli  dedicò- i quattro  libri  delle  Sue. Poesie  e 
quelle  di  Celio  Calcagriini  e dj  Lodovico  AriO; 
sto  stampate  nel  detto  anno  dal  Valgiisi  in 
Venezia..  Queste  Poesie^  se  si  abbia'  singolar- 
mente riguardo  alla  fresca  età  di  ventitré  anni, 
in  cui  allorà  era  il  Pigna,  .sono  dssai  pregevoli 
per  la  loro  molta  eleganza,  benché  non  in  tutte 
uguale.  Quindi  iio,n  è maraviglia  cb’eì  divenis.se 
sempre^  più  caro  al  prjticipe  Alfonso,  sicdiè 
questi  non  sapesse  quasi  stare  da  luì  lontano.  Il 
lìicci  d>  bii  parlando  in  una  sua  lettera  ad  AI- 
berlo  Lollio,  Js  jam  mìhi.ct'ede,  gli  dice  seber- 
zando  (rb.  p.  394),  ttos  JùstiiHt  ac  prò  luhilo 
habcL  Princeps ieiim  iterilm  secum^ad  caffUt  itu- 
reum  ^ ducit,  dehide'  ad  ‘ Berignardum postea 
Comaclium,  alio  alias,  'ut  ùtiani  uxori  noi’ae 
Twptae  gratuDi.  non  Jhcìat.  Sed  quid  plura?  Js 
in  tanta  rjus  grada  est,  utpauci  in  pari,  nullus 
in  mqjori  sit,  ut  jam  !pcm  eant  deponeYe  pos- 
sis,  si-quàni'  unquam^habuisti,  ut  tecum  v'el 
dieculam  unam  in  tuo  Museo  ponete  possit. 
Spargea.si  frattanto'  fama  -del  molto  sapere 
del  Pigna,  e ne  è pruova  una  lettera  Scritta 
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i)el  i555  ^1a  Annibai  Caro  à Silvio  Ànlòniano , 
ih  cui  si  •'  rallegra  ^he  il  Pigri^  abbia  preso  a 
proteggerlo,  e dice  che  si  la  conoscere  a tutti 
uomo  dotto  al  pari  che  gentile  (Lettere , t.  a, 
IctL  4())J  6 un’Altra  lettera  piena  di  lodi,  ch’e- 
gli’scrife  al  Pigna  medesimo  (iU,  lett.^B’j.). 
Nel  iSSy  viaggiò  iiT Francia,  ove  era 'allora  il 
principe  Alfonso  ; e giunta  colà  in  quel  frat- 
tempo la  nuova  dèHamorte  ckl  duca  Èrcole  II, 
insiemp  coi  nuovo  duca  Alfonso  II  tornò  in 
Ilalèa,  e,nel  viaggio  stesso  gli  fu  da  esso- im- 
posto di  comporre  l’qrgzion  luiiebre  pel  de- 
funto, suo  padre,  che  poscia  recitò  ih  Ferrara, 
e diede  all»  stampe.  Pare  die  allora 'il  Ricci 
non  avesse  più  quella  sì  alta  stima  del  Pigna , 
che  avèane  ùri  addietro^  perciocché  avendogli 
questi  mandata  la  sua'  orazione  j poiché,  fu 
stampata,  insieme  colla  lettera  dedicatoria  ad 
Alessio  Pagamicci  che  vi  avea  premessa,  egli 
assai  laconieaiuente  Così  gli  rispose  : Remilto 
tihi,  Pigna , orationein  tnam,  at/fue  episUtlam, 
ut  vides,  eorpectam'j  ut,<si  òatn  iteruru  sis  edi~ 
turus^  tuo  opùmo  nomini  melins  wnsulas.  de, 
et  Rtccium  tuum  ama  (l.  cit.  p.  ).  Anzi  il 
Rieci  intdraincnte  rifece  la  lettera  .<ìcdicaloria , 
la'  qual  leggesi  tra  le  altre  lettere  di  questo 
scrittore  {ib.  p.  Go8).''JE  veramente  le  orazioni 
del  Pigna  non  son  m^to*  felici  ne  per  l’ elo- 
quenza,'nè  per  lo  stile;  e par  che  questo  non 
fosso  il  genere  dé  letteratura  in  cui  egli  fosse 
più  eccellente.  Presso  il  uuovò  dnca  il  Pigna 
crebbe  sempre  più  in  confidènza  ed  in  grazia; 
e Paolo  Manuzio  perciò  cou  lui  ralicgrossì  clic 
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fosse  in  si  alto  stato  presso  \in  sì  grarT  prin- 
cipe (/.  4r  ^P-  45  ) V')-  contimfò  il  Pigna 
a vivere  in  quella  corte, ''occupandosi  singòlar- 
rnente  nella  sua‘ Storia,  fino  a”4  <li  noven»l>re 
del  157.5,  iny  Cui  ncUar  fresca  età^’cfi  quaranta- 
cinque  anni. chiùse  i suoi, giorni  (Bnrotti)  Difésa 
degli  Scrlli.  ferrar,  par.  2,  ccns.  2^. 

LX.  La  Storia  dc'J^rincipi,  (TEste  è H’  Qper^  Sr  n^iRn» 
che  ha  renduto  più  celebre  il  Pigna^  sì  per  le  ».*  j 
lodi  di  CUI  per  essa  I hrmno  molti  onorato,  sì 
per  la  taccia'  che  talimp,  gli  ha  dato  di  plagiario 
del  FaUetti.  Il  primo,'  anzi  l’ unico,  nelhi  spazio 
di  circa  due  socolJ»i  ad  accusarlo  fu  ■■Qiangiroe  ' 

lamo  Hron^ièro  che  Uella  sua  operS  della  Origine 
e condizione  del  Polesine  di  Rovigo f stampata 

I)oi  in  Venezia  nel  1748,  dice  che  veramente 
’ auUir  della  Storia  fu  a suo  parere  il  Falletti,  ■ 
non  già' il  Pigna , e ne,  recq  duo  pruove.  La 
priiiià  che  Gasparo  Sardj  nel  fine  della  sua 
Storia  accenna  che  il  Falletti  scriveva  egli  pure 
la  Storia  degli  Esten.si , e ne  cita  alcune  cose 
che  v'Cggonsi  in  fatti  in  quella  del  Pigna;  l’al- 
tra, che  Niccolò  Crasso  affermò  ad  un  amico 
del  Brotiziero , di  aver  udito  il  «testamento  del 
Falletti,  con  'cui' raccomandava  la  sua  Storia 

. S.  ; . 

Nel  i5Ga  il  duca  Alfonso  II  donò  con  suo  dscrcto 
de’  17  di.  fvbbraio  rjct-elti'rtìù 'doctriuae  viro  insif;ni</ue 
arti  urti 'rt  lUrdiciune  fJoclori  alntìque  Gymnaxii  Frr~ 
rarivnsis  Er.fhrnìatori  Jodnni  Ènptiitnc  I\licohilio  rogito-  t 

mìnrtìq  Pigna  Givi  Ferra vàe  et  a Secrejit.  D.  Varie  il 
dirilto  di  esigere  dalla  provincia  del  frignano  ^ e di  ri- 
volgere a suo  uso  •j'ì  » .semli  dalla  .sopinia  di  2"7  scivli 
e due  terzi , clic  essa  p;tgava  a_lilolo'di  l'romi'ntai'ia.  Il 
qual  decreto  conservasi  nel  secreto  arcliìviu  Estense. 
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al'  Pigna  ^ prèganJok)  a rivederla  e a darla  in 
luce.  Apostolo  Zeno  riferisce  questo  passò  del 
Bronziero  j(  Note  al^  Fontan.  < t 2 ,'p^  245  ) , e 
si  protesta  di  non  far  die  il  copista,  e di  la- 
sciar ljbero.  il  giudizio  ad  ognuno.  Io  lio  vo- 
Itito  esaihìnar  questV»  punto}  e Tesarne  fattone 
mi  Ira', convinto  che  ninno  scrittore  fo  óiai  più 
ingiustamente  del  Pigna’  acarsato  di  plagio.  Ilo 
confrontate  insieme  amendue' le  Storie,  poiché, 
come  ho  detto ^ 'àbbiam  nell’Estense  due  co- 
dici di  quella  del Fallet,ti}  e tra  Tuna  e l’altra 
lio  scorta  non  picciqla  diversità.  Lasciamo  stare 
che  ij  Failctti  non  gìugne.che  alla  Sue  del  se- 
colo xiii  | e il  Pigna  s^lnnoltra  Gn  verso  la  fine 
del  XV.  Lasciamo  \anche  stare  che  il  Fallelli 
scrisse  in  latino, ,in  italiano  il  Pigna.'  La  Storia 
perù  del  Pigna  non  può  ‘dirsi  semplice  tradu- 
zione di  quella  del  Folletti  ; anzi  ella  è cosa 
talmente  diversa , ciré , trattane  la  sostanza  de’ 
fatti,  appena  vi  Iia  somiglianzà  tra  1’ una  c 
l’altra.  Il  Folletti  fa  spesso  dissertazioni  c ri- 
eerche}  il  Pigna  continua  seguitamente  e senza 
inlcrrornpimqntp  la  sua  Storia.  Il  Fallelli  reca 
sovente  lapide  antiche,,  iscrizioni  del  basso  se- 
colo , testimonianze  di  autori  anticlii  e mo- 
derni.; il  Pigna  appena  mai  ne  fa  uso:  il  Fal- 
letti  introduce  spesso  i principi  e i capitani  à 
far  lunghi  discorsi  ; cosa  elle  àssai  di  raro  *li 
vede  nel  Pigna,  il  quale,  se ‘ne  lia  alcuna,  essa 
è tutta  sua,  e non  tratta  mai  dal’ Falletti.- La 
sposizione  stessa  è cortìiinemente  diversa  ; e 
raro'  è che  if  Pigna  possa  dirsi,  semplice  tra- 
duttore. Qr  se  questo  è plagio,  pochi  saranno 
gli  storici  che  scrìvendo  cose  da  altri  già  scritte, 
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non  debban  dirsi  ^rei  di  tal  -delitto.  Sarebbe 
liouditueno  degno  di  Jaiasimo  il  Pigna , se  non 
avesse  confessato  since(amente  di  dover  molto 
al  Fal[elti  5;;  ma  egli  T ha  latto  con  tale,  since- 
rità , eh’  io  bramerei  che  in  ciò  (^gli  foss^  imi- 
talo da  molti  moderili  scrhtori  : Quando  E., 
così  dme  egli  nella  dedica  al  duea  Alfonso  11, 
già  seno' dodici  anni  si  trosmya  la  jerza  volta 
in  Francia  appresso  U Re.  Eiirffo  di, memoria 
gtoriosissinjfl , io  scrissi  di  Sua.  commissione  al 
Colite  Girùlamo,.  F alletti , dìe  mettesse  all’  or-' 
dine  tutto  ciò  che  havea  raccolto  da  varii  liiogìd 
della  Germania,  che  spettasse  alla  Casa  (fEste, 
perche,  l'animo  di  lei  era,  che, vi  aggiungesse 
il  resto  di  quanto  si  era  già  ritratto,  da  altre 
parti,  et  se  ne-  formasse  una  historìa-,-  la  quale 
ancora  che  F.  E.  dopo' la  su(i  assunzione  ha- 
vesse  destinata  a lui , col  donarli  anche  giu- 
risdizioni et  altri  benij  affinchò  con  ‘I  animo 
tanto  più.  riposato  potesse  qffatiùarvisi  d’  in- 
torno , Jù  nondimeno  ' solamente  abbozzata  da 
esso  injino  ad  Azzo  Nono , et  chiamata  an- 
che, per  essere  contisti.,  sotto  nóme  di  Annali, 
senza  che  potesse  perda  morte,  che  li  soprag- 
giunse, nè  spiegarla come  conveniva , nè  pas- 
sare più  oltre,  come  era  stato  suo  desiderio. 
H avendo  poi  l E.,V.  comandato  a me,'  che 
prendessi  quelli  scritti',  et^  altri  d altri  Annali, 
et  cavatone  quel  tanto  che  mi  paresse  , àbbraq- 
ciassi , se  possibile  mi  fosse,  questa  impresa, 
et  la  portassi  al'Jine  quanto  prima- potessi, ^ io, 
senza  perdòt]aré  alla  mia  complessione  , ho  vo- 
luto'prontamente  obedirla.  E aggiugne  poscia, 
eh’  e^'  area  esamiiìato  grandissimo  nomero  di 
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drjjlorai  e di  carte  nel ‘ducale”  a^iivio , per 
compilare  rpiù  esattamente  questa  sua  Storia. 
Poteva  dunque  egli  ìi-  Pigna  jiiù  ’cbìaraihente 
spiegare  quanto  ef  'dovdssc  al  Falletli?  Per  ul- 
timo iibbiinna'  nclbi  biblioteca  Estense  il  ms. 
del  Piglia  y e le  cancellatùre,  le  correzioni , le 
giuiltc , ebe  vi  si'*  vipggon  sovente  , pruovano 
senqjre  più  ad  evidenza  eh*  ei  non  (fu  nè  co- 
piatore,-nè  traduttore}  e >cbe  perciò  in  niun 
módo'gli.è  dov’Uta  la  taccia  di  plagiario.  Egli 
ancora  non  condusse  la  sua  0]iera  a fine.  Quella 
ebe  he  abbiamo,  è la  parte  prima;  ed  ei  pen- 
sava di  aggmghciyi  la  seconda.  Ma  la  morte 
non  gliel  permise,  e nulla  io  trovò  di  tale' con- 
tinuazione nè  in  questa  biblioteca,  nè  in  quest’ ar- 
dii vió  seeyelp.  L‘a  detta  prim^  parte'  fu  maguifi- 
camenté  stampala  in  Ferrara  nel  i 5^o , e tra  le 
inplle  lettere  inedite  tratte  dall’  arcliivio  di  Gua- 
stalla, delle  quali  io  tengo  copia  per  gentilezza 
del  più  volle,  lodato  P.  Ireneo  AITÒ,,  ima  ve 
ne  ha  de’  6>  di  novembre  del  deito  anno , con 
cui  una  copia  di  questa  opera  in  .nome  del 
duca  Alfonso  II  vtcn  mandata  a D.  Cesare  Gon- 
zaga signor  di  Guastalla.'  Fu  ella  poi  per  or- 
dine dd  duca  stesso  tradotta  in  ialino  da  Gio- 
vanni Barone,  e stampata  in  Ferrara  nel  i585, 
e circa  il  tempo  inedesunó  se  ile  pubblicò  an- 
cora una  versione- tedesca.  • In  fatti 'la  Storia 
dei  Pigna  -era  ia,  più . ampia  e la  più  esalta 
die  si  fosse  finallora  veduta  de’  Principi  Estensi. 
Ma  egli  ancora  non  séppe  riconoscere  e,^  riget- 
tare le  favole  de’ tempi  più 'antiebi , di  cui  gli 
scrittori  precedenti  Tavcaiio  ingombrata;  gloria 
riserbata  all'iminoi.\a|  Muriilorì,  ebe  sgombrando 
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le  tenebre,  e penetrando  fra  f oscurità  de’  se- 
coK  più  rimotì  'colla  scorta  di  autentici^  mp- 
uumeiiti , . ha  poste  neUa  ver^  luce  le  glòrie 
della  più  antica  fra  le  so\Tdne  famiglie  d' Italia. 

Uif  altra  accusa  vien  da  altri  data' al  Pigna , 
cioè  eli’  egl;  abbia'  finta  l' opera  da  aol  più  tolte 
uientòvata,  spacciata  sotto  i^  npme  di  T’om- 
niaso  d’ Aquìleia  ( V.  Mdzzucch.  Scntp,  ital. 
t.  I,  pars  2,  p.  9Ò7  ).  Ma  oltre  che  tutti  gU 
scrittori  -più  anlicjii  dd  Pigha  fapnò  'di  essa 
menzióne^  > noi  abbiamo  altre  volte  accennato 
( 5 ) il  bel  codice  che  della  traduzione  in 

versi  francesi  di  quella  .suppo^  iQronaca  fatta 
nel  i358<i  conserva  in  questa  biblioteoa  Estense. 
Abbiamo  detto  póc’  anzi  del.  libro  .intorno  al 
niodo^  di  scrivere  i.llomanzi  da- lui^co|uposto, 
c della  Contesa . che.  per  esso ‘ebbe  con  Cinzio 
Giràldi.  In  esso  el  tintta  ancora  della  vita  Jel- 
r Ariosto , e fa  .il  ,cònfronlo  dd  passi  che  dopo 
la  prima  edizióne  ci  cambiò  nel  suo.  Orlando. 

All  arte  poetica*  appartengono  ancora  gli  isro/c/, 
e,  la  Spiegazione  latina  della  Poetica  di. Orazio, 
e i 'dotfici  libri  delle  Questioni  poclielie  pari- 
inenCi  in  latino.  Ei  .fu  iiiqltre  scrittore  di  po- 
litica nel  suo  Principe , di  scienza  cavalleresca 
nel  suo,  libro  Del  Ducilo,  ,di  morale  nel  suo 
opuscolo  De  Otio  , e ne’  suoi  tre.  libri’  De^ 
Consolatiorìe.  Delle  Poesie  btine  da  lui  pub^ 
blipate  in  età  giovanile  si  è già  detto  póc’  an- 
zJ  , e ad  esse  • debbonsi  aggiuguere  alcune  Let- 
tere e alcune  Rime  italiane  che  se  nc  trovano* 
sparse  in  diverse  raccolte.  " , ^ 

I LXI.  Io  non  iili  tratterrò  a dire  .più  lunga-  i-.\i 
mente  di  altri  ìibri  di  , minor  conto , nb’  quali  di  JVffrJeurf, 
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Rr;Bio,Par-  ti'attasì  o dèlia  città  di-Ferrara  , o degli  Estensi 
che  a’ eran  signori  ; e lascerò,  ancor  "di  far 
distinta  nienzione  di  altre  Stone  ferraresi  che 
in  questa  biblioteca  Estense  conservansi  scritte 
H penna , quali  sono  i- molti  tomi  di  Filippo 
Rodi,  ed  altre  , che  non  han'^ veduta  la  luce. 
Molte  ve'  ne  ha  ancora  che  appartengono  a 
Modena,  é fra'l’ altre  i inhiutissi mi  Annali  che 
abbracciano  gran  parte  di  questo  secolo  , di 
Tdmmasino  Lanpellotto,  / la  Cronaca  di  Fran- 
cesco Panini  {a) , e più  altre  ; e rigirtirdo  a 
Reggio  abbiamo  le  Stòne  del  Panciroli  altrove 
da  noi  acceni^Hte.  Ma' poco  abbiamo  alla  stampa 
intorno  alla  Storia  di  queste  due  cittf‘,  e ap- 
pena io  credo  che  debb»  èssere  ricordala  la 
Storia  della  ddebre  guerra  de’  Modenesi  co’ Bo- 
lognesi e’ dempi ' del  rè  Enzo,  scritta  in  Ialino 
da  Jacopo  Maria  Campanacci' bolognese,  autore 
ancora  di  una  Storia  dèlia  congiura  del  Fieschi. 
Fulvio  Azzari  reggiano  versir  la  fiiie'’  del  secolo 
raccolse  molte  notizie  intorno'^'  alla  sua  patria , 
e ne  scrisse  una  Storia  {b) , di  cui  non  si  ha 
alle  stampe  che  un  compendio  pubblicato  più 
anni  dopo , 'ciòè  nel  i6s3,  da  Ottavio  di  lui 

> 

(/?)  Dj  questi  due  cronisti  modenesi , cioè  del  Lan- 
celloUo  e del  Panini , si  spn  date  più  copiose  notizie 
nella  .Biblioipca  modenese  ( r.  3 , ^3  j l.  4>  p-  ai)- 

(/>)  L’originai  della  'Storia  di  Fulvio  Azzari  in  due 
tomi  in  foglio  conservasi  in  questa  ducal  biblioteca. 
£>sa  non  oltrepassa,  i primi  anni  del  secolo  xvi,  e non 
c esente  da  errori;  ma  è pregevole  nondimeno  assai 
cosi  per  le  antiche  .iscrizioni  reggiane  da  lui  studiosa- 
mente raccolte',  come  pe’  molti  autentici  documenti  da 
lui.  tratti '.dagli  archivi  e nella  sua  Storia  inseiitr. 


. t 
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fratello.  Veggo  fttarsf  in  alcuni'catalogiii  lui’  o- 
pera  cH  Giainkatistà  tjiiaruopìo  I>&  Uobili  Pi- 
coriipt  \Faiiiilia,  «lanipata'* in  Venezia  nel  1574- 
Ma  non  avendola  io^ravulla'  sòtt’  occhiò-,  non 
posso  ,aa<’ne  irè  relaaion  * nè  giudizio.  Due  sto-  • 

rioi  di  niajgior  nome .èbbè* la 'città 'di  Parma, 
benché  ameudue  àcf  essa  strameri.  11'  priitfo  fu 
Buonaveuturà  Angeli  ferrar^,  che  j>er  sospetto 
d’eresia  costretto  .ad  abbandonare  la  patria^ 
ricovèressi  in  Ppma  j ed  ivi  ravveduto  de’  suOi 
errori  fissò  il  snO  soggiorno.  La  Stòria  di  Parma  , 

dà  lui' pubblicata  nel^i-5gi,  benché  non  vada' 
esente  da  , molti  falli  y,  è però  molto  pregevole  . 
e pe’anonumentì  .clie.in  essa  Ira  conservati , 
e per  le  notiziò  * tratte  spesso^  da  tbaani  fofiti 
che  in.  essa -ha  raccolte.  Di  lui  . e 'di  più  altre 
opere  da  lui  compóne  si  posóon  vedere  più' 
distinte  notizie'presso  il  co.  Mazzucc1icilij(iSf;ntt.  ' ' 

ital.  t r,  par.  'a  , 'p.  '784  ).  Ma  questi  non,  ha 
avvertito  -che  nelle  copie  -che  conmneraehte  si 
trovano  di  questa  Storia , si  veggon  non  pochi 
fogli  stampati  in. 'diverso  caratteré.  E la  ra- 
gione ne  è,  òhe  essendo  stata  questa  Storia  stam- 
pata fin'' dal  Fautore  pnma..‘'di  pubDli- 

ca^l^vi^  fec,e  più  cambiamenti , e quello  fra  gli 
all^  della  dedica  che  prima  era  diretta  al  duca' 
di  Ferrara  Alfonso  11,'  e' fu  poi  indirizzata  al 
duca  Ranuòcio  Farnese.  Q’cdono  alcnnr  che  per 
ordine  della  * corte  di  ' Rotha'  dovesse  ,1’  Angeli  . ' 
far  nella  sua*  Storia  molti  cambiamenti;  * ma 
tutti  i fogli  eh’  ei  ne  troncò , e che  trovali  for- 
tunatamente in  -questi  ultimi  ànhi , Sono  stati 
insieme  uniti  nelià  ’ feal  bihliotgca  di  Parma  , 
ci  mostrano  che  i camhi'ameuli  per'lo  più  sono 
Tihaboschi,  VoL  XIL  17 


Digitized  by  Coogle 


l4^8  LIBRO 

di  lìti  ojitura^  che  r,«utore.  dorette  farli  spon- 
tancameht^e.,  aVvedulOffi'  dÌE^li  eril'òri:  in  ciii  era 
caduto.  'Cosi  còn:elta  ia'  piu  luoglii  la  sua  Slo- 
rìa  j ei  la  rendette  poltldica  nel  1591.  11  die  ci 
mostra  q^a^nto -sia  falsa  eh' er  morisse , come 
da  tutti  si  è finora  crediìtb  r uél  i5']Q.  L'altro 
fu  Viiicenzp  Calcari 'cittadino  nob|le  di  Ravea- 
na-,  uomoc  aaaài  dotto , e singolarpaente  ne'  do- 
ctimeuti  storici  n genealogici  versatissimo,  che 
rannp  i583  'diè  alla,  .luce . F /rtonra  de’  Rossi 
Parmegìani , \the  abbraccia  tatto  quel. tempo 
in  pui  la  deUà  illustre' famiglia' ebbe  il. dopiinio 
di  Parma.  Il  ck  P»  aba^e  Ginaimi  nulla  ci  lascia 
a bramare  intorno  alla 'vita,  e,  alle  molte- altre 
opere  di',  qilesto  erudito  ed  Indefesso  scrittore, 
fra  le  quaU'  è assai  pregiata  una  Storia  ms.  di 
tutta  la  Rorfiagua-  {Sfrìtt  nwnn.  t t,  p.i  22,  ec.). 
Mette  altre  Crònaelie  6 Storie  • di  questa  città 
in'' questo  seco!  medesimo' furono,  scritte  che 
o- sono  smarriCe  o ^ giacciono,  inedite  j fra 
le  quali  'è  da  annoveratsi  //  Compendio  copio- 
eissiùw  deli  orìgine  , antichità , successi  e no- 
biltà dellà  città  di  Parma  ^ suo  popolo , e ter- 
ritorio,; estratti} 'dal  Raccolto  di  Angelo  Malia 
di  Edovari  da  Erba  Parme'giano  nel  opera 
da  mè,  talvolta  citata  per  Pagio  che  mi  ba  dato 
di  leggerla -il  eh.  Padre  Affò  poc’anzi  lodato, 
e in  .cui  più  altri  scrittori  parmigiani  di  Storie 
e dì.  Cronache  vengoRó  annoverali.  La  Cronaca 
dell’  Origine,  di  Piaepuza  scritta  in  latino  da 
^Umberto  Locati  doinenrcaijo, 'che  fu  poi  ve- 
scovo di  Bagnarea,'  e morì  tìel.  i587,ya  scritta 
in  un  secoh,  dice  l’eruditissimo  proposto  Pog» 
giali , da-  c^i  la  Storia  di  quella  citth  ù stala 
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a' nosiri  giorni:  sì. beiie^  iHusli^ata- (4ytòr.  i . 

e.  I,  hre/'  p.  'j  y 'V.  artiche  Mem,  per  IcC  Sùir. 
leu.  dì  Piac,,t  ' p'.  aSS/ec.),  nel  quale  non 
badatasi  più tanto  d' certe'. rtiirii^zxe  di 
Cronologia  e di  Storia , sicché  a parlare  ichiet-' 
tamente  è piena  di  favole-  sul  principio^,  è ìà 
appresso  pòi  talménte  scarsa  - ai  baione  notiiia , 
ai  l'acconti ^ interessanti  , ' che  .non  tanto,  una 
Stòria  di  Piacenza,  quanto- un  piccolo,  indice, 
di  essa, nominar  ^Ustamente  potrebbesi  Ei  parla  ' 
inoltre  di  una  Eronaca.di  Piacenza  pubblicala 
nei  iS4^  da'  Bartolò{pmeo  Bagarolti  più  super- 
ficiale 'ancora  e più  sterile  dì  quella^del  Locati, 

LXU.  Anche  la  città  di  i Milano,  ,é  le  altre 
che  fbrmanò'  quello'Stato,,  non  ebbero  tùli  Sto-  '»»•■  < ò 
rie  che  posSan' mettersi  js  confrónto,  di  quelle  ^'dSoSuil* 
die  .Tantalio  Firenze  ^'Venezia.  Pregevoli  sofia 
i quallro  libri  di  Andrea  'Alciati.  delia  Storia  dj  ' 
Milano', Mè' qaa)!  si  è dat  noi  allrev^'  parlato  . 
ma  essi  non  giungono  che  a’  tempi  di  jVàlen-' 
tini^up.  Abbìam  piarimenM  già  fatta  menzione 
delle  Vile  de’  Visconti  scritte  dal  Giovip,  delle 
opere  di.Gaudenzo  Msrula  ,'e  -di  Buonaventpra 
Castiglioné,  e d!  Galéazzp  Capella;  e'  di.  monr 
signor  Carld'Bascàpjè  vescovo'  di  Nòyara.’  L'a 
Storia  di  Milano  e J ' altfè  ^onùglianti  operé  del, 
biioii^Gesuato  F.  Paolo  Morìgia  Wno  ugualmente 
conosciute  e per  le  favole  di'  cui  Sono, piene,, 
ove  trattano  de’ tempi  jatflichiy  e per  la  *sin.!< 
cera  semplicità  che  ^in  esse  si '.vede ,,  pve  par- 
lano de’  più  recenliy Andrea  AsS^raco  SaracCQj 
natio  di  Vespolate  nel  territorio  di  Novera,  si 
avvisò  di  scrivere  jn  versi  latihi  una  Storia  di 
Milano  da’ tempi 'di  Frtincesoo  Sforta'sino/ a‘ 
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que’  ili  Francésco  ,I;  é ‘di  aggii^ftervi  una  Slo- 
ria  parlicolaf  delT  imprese  del  ce!el»r(!  generale 
Gùiniàcopo  Trivulih  t’pptì'a'fu  stampata  in 
Milàno-  nel  i5'|6,  ma^i  V«*si  lìe  spn  sì.  poco 
felici ciie'  pòchi  • wiVau  da  essi  '.raceJogjiere  le 
notizie  che  «‘‘stanrio;  entra  racchiuse;  Assai 
più  ampia  Storia  ayéa  • apparefcchia**'  iBernar- 
dino  ^rluno  . milanese.,  che  cominciava  dalla 
fondazione  della  città,  e igiugueva.  fino,  a’ suri 
tempi  , éd  era  divisa^  in  tre . tòtuL  ÌEssa  era 
stata  già  inviata' a iBasilea  a, Giovanni  Opbri- 
no,  perchè  nè  facesse  la  stampa -•  .anzi 'questa 
^ne  già-,  cómifKÙata;  ma  poi/,  ..quafgnqiie  ra- 
gion, se  nè,.fosset  non  andò  innanzi.  Così  nar- 
rano rArgeiàlì  ( Btb}.  Bcrìpt.  mediol.  t.  j,,  pars  2 ^ 
p,  -^  ) e il  conte  MazzHcMielh  { Sc^L.iial 
i 2 , par.  i j ’p..  1099  h .assai-  più  distinte 
'Polizie' su  quésto  affare  ai'  traggono-  da  molto 
lettere,  che  vanno  aggitmle  a quelle  di  Mar- 
quardo  Gùdio'  ( pi  *63  j ec.  Da  esse  ràcco- 
gliegi  che  qi^éste  Storia  era. stata  in  parte  man- 
data fin  daf  4 546  4a'  Gian£rance5co..;-Arluiio , 
fratello  di  Bernardino  allor  già’  defunlo  ; a Se- 
Irasriano  Griffi  , perché  la  stampasse  mXkrtie  ; 
clic  non  essendosi,  ivi  conchiusO  l’-alTare,  fu 
ne]L  ^549  mtpidata  a Basilea*.  àll’  Óporino^  clic 
i -censòri  ^izzeri.'avèatlo  'per*  motivi  politici 
éomandató  che  aiialdie  passò  di  essa  si  cor- 
peggèssei  òhe  nel  iSSa  già  ne  era  'stampalo  il 
primo  quaderno,  che  fu jnandato  a Mdanfl  a 
FràBceSDO  Creeri*j  clifr  morto  frattanto  Giao- 
.frànpesep -frateHo deir  autore,-!’  Operino  consn- 
cih . 9-  chieder  /d?»ari  per  coiitìnuaie  la  stampii, 
minacciando  d’ inlerrónipci-la'J  sé  non  gli-'*' 


• tERXO  ^ 1*411 

nijmJa^a  ^occorso  e' che  nel,  luglio  __del  i553, 
veggcndo  ■ die  non  'vtenH’a  denaro  ^ àcrisse  'ède- 
guosanacìlte  olt«  avea  risoluto' di  non, più  eoe- 
tinuarc.  la  'stampa , nia'che  essx;udosi  in  essa 
troppo  avgiizatò,  per  poterla  itìteiToinpere  scnzà 
gra  ve  ^ suo  danno  ,“”aVrebb^la  m ^uatcbe  '^do 
proseguila.*^  Dopa*  ciò  tfOn  ne  troviamo'  altra 
BicnEÌone  j e convien  diré  ’tbe  T ‘Oponuo*  cesV 
sasse  poi  veramento' dalla  'stampa  intraprèsa, 
pòicliè  cario  che*  questa  Stòria' non  ha  mài 
veduta  la  luce,-e  héfia  *hiblioteca  Arnhrbsiana 
si  conserva  solo  quel  ptinio.  quinterno  chie  già 
fu  inviato  a MHano , e un.  codice  a penna  che 
conlfeue  tultà'la  Storta.  Di  qualcbè,  altra  Opera 
di  Bernardino  veggansi  i due  suddetti  scrittoìri, 
ohe  padano  aocol*- di^ quelle- di  Un  altro  di 
fcatoUo,  detto  fOiampietro-^  "medico,  di  p'ijofes-* 
sione  (a);  Alcune  opere  *di  Bàrtolommeò  Zùc- 
chi  dr*Mònia,  colle  qndiriUu.stra  la  Storia  d^lla 
sua  patria^  quella  di  Bernardo  Saéco  pavese  , 
intitolata  Dè  ItaUcaruiti  Rcrum  va/i<Uàte  ejpefe- 
gantia  iii/5  vXj  , ne’ quali  si  trattiene  Singohn- 
menle-sulla  storia  di  Pavia,  ed  altre  "sullo  stesso 
argomento  di’  SteCino  Breventano,  dì  ^nlonìo 
Maria  Spelta  e di  Jacopo  Gualla,  e finalmente 
gli  Annali ■'crenvJnesi  scritti  in  latino*  "da  Lo- 
dovioo'  Gavitelli , njon  -sojio  opere  'die ‘nè-  pèr 
eleganza  di  stile , «é  per  esattezzà  ‘di  ricerclié 

■ t-  . • 
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{à\  Di  questa  Storia  .e'  ili  altre  opera . di  Bem^iqo 
Alluno  e di  Glanipietro 'di  lui  f^ratelia  son,  d«gila.d’^s> 
ser  lette  le  esatte  iiótizie  cbe  ne  ha  date  11  1*.  abate  Cà> 
sali  ' nelle,  piti*  VoHe.  lodate  fue  Tiote  atte  Lettere  dèi 
Ciceri  (h  ì,'p.  197).  ' ' ' '■  •'  ,, 
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sian  mollo  'pregiate  dagli  eniJili.  X<a  iDescri- 
ziooee  la  Storia  dì  Cr^n^opa^  AHtonid^Catnpiy 
pubblicata  la  • pnina  TOllil  i)eHa  st«ssa  città 
nel  |585 é pn'i  ‘nccrcala  pe’  ^atni  disegnati 
dal.celdbrè  /Agostino  Caracca,  che  per  )iotizie 
storipln;  .in  ;essa  racdiiusQ.  Gsn  più  > applauso  ‘ 
futpno  accolti,  i libri  di  Benedetto  Giorio  sulla 
Storia  di  Co^o  sua  patria.  Eira  egli  fratello 
tpiiggioré  di  l^aoló,  il  qtiale  grato  all'  amore 
, con  Hsiì  JBenedéttp,ihoFto  il  comune,  lor  pa- 
dre', ayea  pr-éso  ad  allevarlo  e ad'  istruirlo  nelle 
lettere,  ne  scrisse  1’  elògio,  e lo  inserì  tra  quelli 
dogli  nomini  illusti'i -del  suo  Museo  {Elog.p.66). 

^ . Ei.'  visjie  sempré  a'^è  stesso,,  a' suoi  studi  e 
allfi  ‘n'óbit  fatnigHà"  di  Cui.  era  capo,  .e  solo 
viaggiò, a Milano  per.ndifvi  Demetrio  Calcon- 
dila  proféssòie  di  .lingua  greCa,  Ig'  quale'  per^ 
altro  avQu  gili  egli  apprCsa  'feUcememe.  Visse 
sino  all'  età  di  settantatrè  anni , è premorì  ' di 
'oudehe 'anuQ'à  Paolo;  e' morta,  bi  sulle  spalle 
ai  giovani  nqbill  recato  al  sepolcro  ridia  chiesa 
caUedrale.  della  sua  patria;  onore;  dice  Paolo, 
noiT;mei  concèduto  iA  addietro  in. Como  ad 
I i,i0ro  npn  ecclesiastico.  Le  operò  di’  egli  • ac- 
cenna; scritte',  da  suo  fratello,  soqo. la  Storia 
della  sua  patria,  le.  imprese-e  i costumi  degli 
Svìzzeri,  cento  lettere..e  alcune  traduzioni  dal 

greco 'e  parecchie  poesie.  Ffa  esse  la  Storia  di 
omO)  a cui  ya^  aggiunta  la  descrizione  del 
Lago  che  da  jquelja  città  prende  il  nome,  ci 
mostra,  nel  suo  aurore  u;r  uomo  erudito  nelle 
aiifidiità,  dt  cui  produce  molti  bei  monumen- 
ti;, (iotijba>  guanto  permettevano  i- tempi,  di 
buoua  Critica,  e scrittore  elegante  e senza  que' 
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«Tiretli  c^e  in  Paplb’'di  Uii  fratelli  non  senzh 
ragion  si  riprendano.  Essa,  pérò;  giacqoesi  ine* 
dita  - fina  al  1639 , o«l  qual  annà  fu  pubblicata 
in  Venezia,'' Delle 'altre,- opere  mertt;óv^  da 
Paolo'  io  non  so  «he  alcun  altre^abbia.  veduta 
la  luce } trattone  un 'premetto,  intitolato  De 
yeneUs  GaìHcwn^TrQphaetwt'‘f  stampato  sanea 
ìudicio  d',anoo  di  luogo.  Da. due  lettere  delh) 
stampator  Gioyanm  Operine,  'sorìtte  4^  Basi- 
lea. i Francesco  ^Cièen  nel  tfi47  fi  nel  *i548 
(P<Mt  ^ùt.Marqu,  Guda  \ p.  i|S5  si  -rao^ 
coglie  cne.  questi'  aveagli,  innato  non  so  qUal 
brève  p<^'ma  di  ' Benedetto , , percnè<  il  desse 
alle  staippe'»  e cì)e  questi. era  pronto  a farlo, 
e.  solo  spìaceagK  che  fosse  trqppq  breye^  è 
aspettava  perciò,  che.  gli  venisse  .mabdatp  .anf 
cor  quello  intitolato  Fontes,  p,er  unirli,  insieme 
améndue.'Ma  la  stampa  .ideata  non  ebbe  effet-. 
to.j  'e  di, questo  secondo  poemetto  abeennà  sol 
l'Àrgelati  un  codice  ,jns.  { Bibl,  Script.  ' tneditìL 
t.  3f  , n4r/'a/.p.  ,i4o>  h’be  lettere  ancora  dì 
Benedetto !,oon  son'  m'ai  state  pubblieatc  ; e ciò 
che  peh  incidènza  he*d'fte  il  sudd^o'  Argefabì 
in  più  luoghi^)  ci  .mostra  cH’esse  pmiovdno 
quanto  e^i  fosse  versato  in  tutte-  le  soìenzg. 
&mbra-  cjb’ ei  fpsse . dotto  : nelle*  lingue  Orien- 
tali ,1  perchè  tra  èsse  ^ una  lettiga  a Inf  scritta 
da  ' Jacopo  Filippo  .Càrpani  giureconsulto  mi- 
lanese, in 'cui  r interroga  sulla  significazione' di 
certe  -voci  ^rabiche , e vi  si  agglugue  la  rispo- 
sta del.  Giovio  '(  ihl  p'ar^  .2,  >809  )•  Aljune 

altre  lettere  dal  G^iovio  sjprjtte  alPÀJfciati  ei  prijò* 
vano  r erudizione  ‘ eli*  egli  atea  n^llo.  studio 
delle  aniicliitè,  e in  quello  della  'giurispructenzà 


I 
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iiib.  p.  1935.)^  ìp- d«  altre  :.ei  tratt»  nioltaÉ' 
miistioni  .a^FonotniebeY  e parla  Iraduzio^ 
di,  Vitn^io,"  c^ale  abbi^iiiQ  altrove  ^ 
servito  éh’ egli 'ebbe  ^an  parte  < lé.  p..  196^  . , 
Qa;,,un' altra. par  the  jàcogj^a^  cb’'«gli’  avesse^  ■ 
scritto  Uq  libro- stiU’  lXOteortaKtà  dell'  aiiimà  (i6.  | 

p,  '19^5  J.  11  eh.  »ig>-  eói4^- 
Torre  di' ìlezzonieo  area  in  animo,  come  ii^ 
piu  luoglu  aécenha  lo  ìg^essò  Anelati , di  fare  ^ 
una  compita  edizione,  di  tutte;  le  opere  di  que»  ^ 
eto^yeldrosOiSuo  coheittadiuó..  Ma  forse  tutte 
nititnió  , ài  sud  Plinio , hon^  ha , pótutp>.  eseguire 
il  conoeputo  disegnò.  * Noi  spariamo  eh’ esso 
sarò  condotto  ièKce,m6nte  ad  effetto  dal  signor 
contò' Giambatista>Gioviò  da  poiniù  sopralo* 
d^to’^  prmo  il  quale  sàppiamo  cne  parimenti 
coDservàusi  Ip. opere  io^to 'di*' questo  suo  il*  ^ 
lustre  aptóiuito  . » ; .•* 

XiXUI.  -Il  fairoce  dì  -Cui  i'Gonzaghi  furono 
liberali  afe  scienze'^  méritam  che  -molti  scrii» 
tori  essi  trovassero  eófcòmiatori  delle  loro  glo^ 
riose  imprese.  Pochi ^nondiineno  essi  sòdo,  e 
di  noa*  moltoi  Calore.  <*I  Chmentari . deUà  Sto- 
ria di  Mantova  di  Mario  Eqidcola,  stampatif 
nel  i^ni  , sono  la  prima  p la  miglior  opera 
chetili  ' questo I genere ‘si  abbia  , benché  sèritta 
a^i  ròzzameqte;  e l'^autore  dee-singolarmeote 
lodarsi  .pel  Confutare  che  ià  sorsate  le  'favole' 

^ **  ■>.  4 > 

, (<;)  Anche,  di.  Henedetts  Cth>vio,  che,  finì  di  vivepe 
net  ì544  « <n  'ha  dato  l’eltfgio  ibsienie  con  quel  di  Paolo 
il  iopraliodato  co.  (Hainbalista,' che  di' Ini  pure  rài^ona 
ne’' «uoi  illustri  Cotna'scbk  Alcu^  opere  niM.  ne ‘ha  in* 
dioate  il  i(.  abate.  Casati  {■Cicieréfi  Epiat.  t.  1,  p.  107). 
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'^dell’Aliprando  incnut«n)ente^aUòlta(j}>ilal  Pla- 
tina. lira  Marip  natio  d'i'’ArTÌto  negli  Equicoli, 
da  cui  -prese  il  tiiompt  11  'r^fiiri.  afìferma  die 
^ nella  università di  Napoli  ei’  pVese  U laurea 
. :*'Jegale,  e clie  indi  passo  al ‘servigio  di  piu  prin- 
^ cipi , e tra  essi  del  duca  di  Ferrara  Alfonso  I, 
,jdi  cui  per  più^apni  fu  segretario.,  è -a  lui' ac- 
cettissimo .(  ScriU.  del.  Regno  'di-  Nap,^  ^..3  , 
^*par.  i,  p.  i4>'éc?)-' Non  partili  però,  die.  il 
Borsetti  abbia- avuto  .basfovolc' fondamento  'ad 
annoverarlo  . Ira’  gK  alnnur-  dell' uiiivervitS  di 
Ferrara-  ( HisU  Gymn:  Fetr.  ì.- 2 , p.  290  ).  Io. 
crederei  più  ' probabile  che  l’-Equicolà  fosse- ivi 
a''  teiiipi  e al  servigio  di  Ercole  1 , é die  quando 
Isabella' nel- 1490  data -ih  moglie  al  raacr 

c.beso^  di  Mantova  Franceaco  ’ Gonzaga,  TEiqnr- 
cola  con  essa  si  trascrìsse  a qiiesta  eittà.  In 
fatti  il  Bandello*  gli  dà 'ir  titolo-  di  Frvc'ettore 
di  Madama,  di  Mantova , e insjente  ne  ifa  que" 
sto  'elogio  : Egli  è uno~di'  quegli  uonUni , de’ 
quali  tutte  le . Corti  ■ vorrebbqno  esser  piene  ; 
perciocché  oltreocbè  e un  tdrchivip- dimette- 
re y e.  fin  da  fahdtidlo-  in 'molte  CorfiMbdritOy 
è poi  soavissimo  com/Mgno , arguto , faceta y 
pronto  y buon' parlatóre , e di  quelli  che  mai  < a 
le  brigate  non  lascia  Qon  .i  suoi  piaoevoli  matti 
rincrescere  • '(  • i , nov.  '^d  Con  somigliai^ 
lodi  di'  lui  ragiona  il  Càlcagnini  in  dpe  IfeUerè' 
ad  esso  -scritte  ( Op.  p.  89,  94  ) ,'  e altrove  lo 
à\ce  drum'et .rfMMi^stienuiwt,  et  lingua  di- 
sertum , et  tngenio  èlarissioiutn  J ih,  /i,'S58). 
Il  eh.  sig.  abate  Bettinelli  cT'dà  ragguaglio  di. 
un  allrp --'opuscolo  da  me'nòn  veduto  d^If  Eóu1-^ 
cola  aoè  della' desenzionè  del  viaggio  elv  et  ' 
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fece  in  Francia- nel  |533,  segiienda  Isabella  , 
e annovera  4isLintanlcnte  alcune  altre  memorie 
che  di  ^tui  rìmangono  in  Mantova  ( Delle  Leti, 
> ed  Arti  mantov.  p.  ia8  ).  Altre  opei^  i«  assai 
maggior  numero  ne  riferisce  U TaCuti  ma  nè 
egli  rà  ne  dà  una  troppo^ esatta  contezza  > nè 
eseo  mi  sono -mai  venute  àlle  mani , onde  io 
non  posso  parlarne  con  sicuteìiza.  Le  più  ce> 
lebri,. oltre  la  Storia  di  Mantova,  che  fu  poi 
net  1608  ' corretta  e pùbbhcata  di  nuovo  da 
Bénèdetto  Osanna , sono  le  Istituzioni  al  com- 
porre in  o^i  sòrta  di  rinia  sitarapatè  nel  i54i, 
quBnd^egli 'era  già  mOrto  , e il  linro  della  Nor 
^ra  d Amóre  da  lui  dato  in  luce 'nel  i5a5. 
^ue  medaglie  in  onór  di  esso  coniate  si  hanno 
riel  Museo  del  conte  Mazzuccbelli  ( t.  Ì76  ), 
e le  onorevoli  testimonianze  con  cui  molti  han 
di^  lui  TagionetO  ) si  accennano^  "dal  addetto 
Tafuri  Fiocetto  déllé  Cronache  di  Man- 

V _ ■ 

(*)  Di  uà' altra  operetta  defi' E«p)ico(a , stampata  in 
Roma  da  Jabopo  Maaeocbki  ,‘*mi  ha  data  cortesemente 
notizia  il  eh.  abatQ  Pierantonio  fiera^L  Essa  è in- 
titolala ^Ad  ifitictissimum  Principem  P.  Maximiiianum 
Sforcinm  Ducem  Mrdiolani  M,  Eifuìcolàe  viri  dortis- 
sirtil  de  iiberatiohe  Italiae  iRpìAola.  X-a  kttéia  è in  data 
di  Mantbya  ^«dr/o  Idut.  Jmxidx  MDXi H , e Don  è che 
di  otto  paf^iiie'ìa  4-°;  nell’ lilbma  delle'quali  sono  al> 
Coni  bellissuni  esametrì^dell’  Equicc^  ip  fode  del  duca 
medesimo  e degli  SvÌEseri , che /cominùàne  1 

, O farUinsti , si  quia  mna  carmina  poiuunt,  , 

j^yetii 'procerca  , gcnus  iniuperabiìe  bello.,  re.  . 

Dii  lui^  fìnàlmente  qqnsérvaù  jn  quqsta  di^cal  bihlioieca 
un’ppera ’’ OM.  $vfl^>^'|n'‘ologia  db'gli  Estendi  ì che  è in 
somma  un  còmpeudio  della  storia  di 'questa  illustre  fa» 
miglia.  \ ' • 
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tova  di  Sle&no  tìionta,.Ie' Vile  di  D.  Feirante 
Gunza^a  scritte  da.  Alfonso  l/lloa  da  Giu* 
liano  Gosellini  ^ del  quale  'diremo  altrove  , lap- 
partengono  a questo  luogo } ma^  basti  T averle 
accennate.  Nel  Catalogo  degli  Storici  aggiunto 
alla  nuova  edizione*  del  Metodo  per  la  Storia 
di  M.  Lengletjda^a  i»  Parigi  nel  1773»  si  iw- 
mina  ancora  una  Vita  di  Guglielmo  Gonzaga,' 
scritta . da  Lodovico  Arriyàbene ,,  e stampata 
nel  i588  {L  1 1 , p.  564)*  H cónte  Mazzùc-. 
chelli  che  ne  annovera  altre  opere  ( Scritt  ital. 
t.  i , par.  p.  1 138  ) , di  questa  non  fa  pa* 
rola.  Qui  possiamo  aggiugnere.aiicora  uno  scrit- 
tore Qbe  tra  que' delle; cose  di  Mantova,  e 
ancora  tra  que’  delle  cose,  di  Milano , di  Ve'*» 
nezia  e di*  Ferrara,  può  aver  luogo,  cioè  Ga- 
briello Simeoni.,  uomo  per  alterìgia  più  .che 
per  sapere  famoso , e che  nondiiOeno  non  dee 
essere  dimenticato  nella  Stbrìa  della  Lettera- 
tura, che  ugualmente  propone  gli  esempi  che 
debbonsi  0 imitare  o fuggire.,  .Gli  'scrittori  della 
Storia  letteraria!^  di  Firenze  ce-  ne  danno  assai  , 
siiperGciali  notizie;  e Gianburcardo  Menclie«io , 
che  ne  ha  scrìtta  stesamente  la  Vita  ( Diss.  » 

Uuer.  Lipisiae  1734,  diss.  a3  ) , ha  ignorate 
mollissime  cpse,  e in  nìolte  sì|  è di  gran  lunga 
ingannato.  Migliori  e'  più  esi^Ue  aoo  le  notizie 
die  cé  ne  ha  'date  il  sig.  Domenico  . Maria 
Manni  ( F’c^ie  piàcev.  t i , p.  80 , eo.  e 
noi  da  tutti  verremo  scegliendo  >1^  cose  ^iù 
tlognè  di  riflessione,  altre  ancora  ■> aggiugnen^  •; 
done,  ove  ci’‘venga  fatto,  da  essi  ompaesse. 

LXrV.  In  quasi  tittte  le.  sue  opere'  ci  si  dice 
fiorentino  di  patria,  .e  nel  Pomposo  élogio  c>i.n.^H<iSi- 
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cl»^  cglr  scrisse  sè  stesso  4 I)}càogt)  pio  , ' ec. 
LioTie  .i5Go,  p\  2p3,'só.  ) suoi  geni- 

tóri Ottavio',  'cui  dice  ingerifio  ; e Maria,  di 
cui  non  dice' il  .cognome. 'Ma ; cotne  abbiamo 
una  lettera  da'li'ù  scritta  a d/?  Gioi>cmni  IVal- 
diìfi  suo  zio.{  Olimpo  de* primi  studi j P'en.- 1 5 ^6 , 
p.  I2'7,  ec.  )/  così -6Ì  raccoglie  che  della  stessa 
':fainigUu- fosse  la  madre,  la  quale  in  fatti  dal 
Man^i,  vieiu detta  - IVIaua' o Mariella  Naidini.  hi 
certi  versi  da  fui  .composti  circa  il  i54o  {/i.  91  ) 
ei  dipe  allor  p'asS'avà  i tireot’  anni  ,-.e  sem- 
.Urà  perciò, -.che  nascesse 'nel  iSo^j  e altrove 
affierma  di  esS.er  natóìa’  a5  di  lugìÌT>  ,in,  l«erco- 
|edf^(  Dialogo  pio^'.ec.  p/'noji.  Versi  ào- 
praccitafi,  rendendo  conto  della  vita  fiiiallora 
menata , così  scrive  : < <■ . 

. , Passo  irent  anni è kempre  ìùavuló  ito  foglia  • 

> Di  stiuliariper  pinrrr  al  niiò  Signore  , 

( Sì  J>en  che  dei  servir  mio  noa  si  doglia. 

El,  sono  palo  i miei  (iierj  anni  fuore 

. Sèsn^re  da  Cendllmom, . conte,  yedHr , 
Seguitando'  le  Lelk^  et  f aniore^  , 

I dieci 'anni  di’ ei  dice  di  aver  passati  in  età 
giovanile *fuòr  della  patria,  furono  in  gran  parte 
jclh dui  iiApiegatt, .Studiando  iri  Parigi,  ave,  se- 
condò'atenni  scrittori,  citati  dal  Marini, -ei  fu 
inviato  nel  1^25' insiem. con  Donato  GiannoUi. 
EgU'^tesso  accenna. di  essere  ivi  stalo  condi- 
scepolo diPrancescoAleandro,  che  l’anno''i543 
• fu  . folto  arcivescovo"  di  Brhiuisi  (•  Campo  de’ 
i pijnd  siudiy  p.  127  ).  E)  più  chiaramente  scri- 
venda  ad^  Angelo 'Lascari,  - Queir  antica  (uni- 
tària, diee^(p.  loG),,  cf  Jri^ellanza,  con 
■■  la  quale  già-  in'  cotesto  : studio  di  Parigi -noi 
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tenemo  a comune  tatiiò  tempo,  tmd  casa  , una 
tavola , et  un  letto,  cc.  Ivi  -tentò  la  8ua 
sorte  pressa  il  re'Fnanec^cQ  e come  fosse 
da  lui  favorito  clapprinia*  liberalmente  , é pó^ 
soia  sì  vedesse  spogliato  ‘ del  dono  fattogli , lò 
espone  egK. stesso  in  un’  ardita  lettera  , a 
sovrano  ( ivi,,  p.  ibS  ):  Sì  come,  la  itale  ^t'giu- 
dizìosa  ■ cortesia  vostra,' Christianisf imo  Re, 
dopo  tanti  anni  da  irle  ' spesi  ,sdgùitando  •le  'de-,  . 
stigie  siiéy,  s haveVa  pensato  fmalmenle , col 
farmi  della  Signoria  delle  'Gùbenné  così  largC*  , 
donò , di  .ta^ninare  a un  tratto  con  da  fungà 
sphranzà  ogni  -pna.  noia-,  'così  hàvendomi’^^Ui 
Jòrturia  "in  • an  tempo 'uiedesimordimostrò  per 
la  restituiione  fatta  al  Reverendo  Vestòyò  'dt 
Marsiglia  ( era  questi  Giand>atistà  Gbo,  a c^ii 
il  re  uvea  èonfìscate  lé  tendile  di;  quella  badia 
e del  vesctìrv'ado,  e •a  ', .cui  poscia  ' rendpllele  ,. 
scopei  taue  l’  innocenza  ) che  fo  iton  debbia,  nè 
appagarmi  in  i^eslq'  Repió , nè  ■ sperare  più 
in  lei,  'mi  sono  risòluto  aiich'  io.,  Cbè'M  mìo 
meglio  fa  y mutando -luogo, ''di  pfovdre  y se  al- 
trove io  la  provassi  o di  me  più  amica  o-,  li- 
berale . . Et-  sé'  bene  il . magnanime  Lo^ 
reno  . col  persuadermi  ,•  cké  haveddi^mi 
fatto  una'  volta"  ella  ' degno-  della  grazia  sti4  , 
et  di  'una  entrala  di  n^e  ' ducati , per*  una  aJd 
tra  occàsiorie  tioh  rmmcherà  di  ctmsòlàrntì, 
m’  avrebbe  volute  riconjèrrmre  in  uri  altra  sper 
'ranzh  i ep.  j,e  siéguè  cbiedendo  il  ^iTo, congedo. 

In  fatti,  la  citata  lettera  al  Luscari  è scùt^  'da 
Londra^  ove  pare  clw:  il  ^iméoni  da; Parigi  A- 
eejise  passaggio. ‘Ed,  è ad  avvértlre^'che  qù^té 
lettere,  si  leggano  in’ un?  oped-a  tfe  ìul  stftmpata 

I 
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nel  iS4t)»’  e non  può  (lerciò,  creJersi  , eh’ egli 
ragioni  del  «uo  secondo . sog^orno  in  quel  re- 
gno, che  cominciò' soloj.-n0l  0*'“ 

vedremo.  In  questo  ,fValten)po  dovette  anche 
il  Sitìieoni  servire  a diversi  altri  principi;  poi- 
ché udiremo  tra*ppco  eh*  ei  si. vanta  di  es- 
sere'«tato  impiegato  in  dieci  cdrti.,  Tornò  po- 
scia alla  sua  patria'Fitenze  y e cercò  di  entrare 
in  grazia  al.  duca  Cósiiuo,  Ne  ebbe  infalli  un 
impiegò  in  córte  col  titolo  di  fattore,  per  cui 
doveà  copiare  i rapporti  spettanti  all'  economìa 
( ivlf’p.  i8  , ao  f;  iìnpiego  di  cui  egli  parla  più 
volle^  e in  un  capitolo  singolarmente ^ in.  cui 
se  ne  mostrq  assai  poco  contento  i tVr,  p.  87  ): 

' • . ' • r ' > 

S'io  fossi  crrto  al  fin,  che  */  mio  Signore, 
Afesser  Giovanni  mio,  mutasse,  stile , 

Nel  ctivarmifuna  volta  di  Fattóre, 

Dico  f attor  di^eo.}a  coù  vile,  ' • . ■ 

• • -Com'it  il  cqpiar  queste  rapporto:  et' quello, 

. Quasi  ingegno  - mi  manchi  più  .sottile  f ^ 

Cìfho  'pure  anele  io  studiato  il  Donatello , 

, . Et  mangiato  il  mio  pane.  In  dieci  Qorti, 

■ Da  far  ciò,  ch’io'vo/Yò  del  mjó  cervello,  ec. 

Circa 'questo,  tèmpo/ medesimo  ei  fu  ascritto 
atTAccadetàia  Berèntina^  e,abbiam.o  un  Discorso 
deW Atmcitàa  A'ti  lùi.dettp  in  quella  adunanza. 
Ebbe' anebra  in  Firenze  ( loì)  p.  98  ) qualche 
civioo  itdpiego:  Nel  citato  suo  Elogio  dice  di 
se  stesso. /«  patria^Magistì'atum  bis  adeptus  .••• 
eorum' ùtium.  'odóletùens , mutato  Meipi  stala, 
àlté'rum  qjc  Itividia  j'isvenis  ....  amisiL  131  que- 
sti magistrali  'deF  Sìmèoni  non  abbiamo  più 
pteCisa  contezza;  e non  sappiam’’pure  in  qual 
manWa' ne  fosse  per  altrui  invfdia  privo,  come 
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accenna.  Solo  dal  sopraccitati)  capitolo  si 
raccoglie  ch’egli  avea  molti  nimici:  che  già  da 
un  anno  non  avea  mai  .]ftptuto  parlare  col  du'-‘ 
ca  ; e che  perciò,  se  non  camhiavau  le  cose, 
ei  a risoluto- di  andarsene,  e cosi,  lo  couchiude; 

l . * ' • 

• Perh  sarò  costretto  a miUar  loco , ■ ^ ^ 

O che  'I  Poeti  adapri  -ad  altre  jmprist , 

O/id'  io  most  i t‘  IO  vaglio  molto  o poco, 

Ai'  sempre  -sìa  / ìfcctl  del  -mio  paese.-  _ • _ 

' ' ' > 

In  fatti-  i disgusti  del  Simeoni  cre|>bero  a se- 
gno, che  finalmente  o andossene,  o fors’anché 
fu  esiliato,  coOic  sembra  persuaderci  il  sonetto' 
da  lui  (litio  ^ alf  immagine  di  .Ì)anìe  Mdi^èri 
in  Ravenna,  9 ve  Dragona  le  sue  vicende  a 
quelle  di  esso,.e  finisce  dicendo:  \ 

' / ■ ' . - , 

Et  Jacedam  fede  al  sècolo  fisturo , • ■ ^ 

qui , con  rossa,  io  oon  la  s>fta  edtèove,'-  > 
Ch'-liitom  di  virtù  'poeO  àllp  patria  è grata. 


Avea  egli  sei  mesi  prima  tnenata  moglie , .é  nel 
partire  la  rendette,  a'  pimenti  Ahsiem  colla  dote 
intera  che  aveape  ricevuta  :\  C/!ron‘  manùis,  cod 
nel  suo  accennato  Elogio,  dumtaxat^  ‘sejnester 
fiùt,  quam  paréntibus  .^xulabundus  dote,  nùn 
comminuta  commendavit,  àmplius  non  reyisu-^ 
ras.  La  partenza  del  'Simeoni  dpvetté  accadere 
verso  il  1543  V quest’ anno -egli 

era  in  Roma  ( pialo^  piq^  eci  p,  lay},.  e tra 
alcune  lettere  inedite  di  esso',  che  si'consei*-, 
vano  nel  ^segréto  archivi q,  di  Guastalla,^  e delle 
quali  io- ho  copia-,  dtie  ve  ne  la  a lui  ^scfitte' 
in  quell’ anno , da  I^oma. -Ila  < esse  raoco^èsi 


i43a  LiisRi^ 

ch’egli  stava  allora  scrivendo  ta  »ia  Tetrarchia, 
di  cui  -egli , spargendo  qua"  è là  copie  ^ penna 
a’  prìncipi  in  essa  lodati , sperava  di  raccogliere 
copiosa  mercede,  unico  scopo  degli  studi  del 
Simeoni,  benché  spesso  ei  'si  protesti  di  esser 
njmicìssimo  del  guadagno e , indilFerente  alle 
ricchezze.  Nella  prima  di  esse  lettere , scritta 
a'' 24  di  aprile,  marni?  don  Ferrante  Gon- 
zaga , allora  viceré  ' di  Sicilia , quella  .parte  della 
Tetrarchia  -che  concerne  T origine  di  Mantova; 
nella^  seconda  j icritta  a’  3o , si  raccomanda  a 
Giovanni  Mahona  segretario  di  don. Ferrante, 

Eerchè  questi  faccia  in  modo  che  T opera  da 
li.  trasmessagli  gli  partorisca  ùtile  o honore. 

Lo  'stésso  egli  lecé  con  Guidulialdo  li  duca 
d’’ Urbino,'  cut  avéndó  egli  ncyrninato. con  qual- 
che, Ioide  nel  fine  della  Storia  di  Venezia,  e 
avendogli  mandata  copia' del  libro  non  ancora  | 

fmbblicato^ne'ebbé  in  dono  una  collana  del  va- 
ore  di 5o scudi  (Campo  de' prthiv studi, p.  127). 

Ma  xoit  'don  Ferrante  non  par  che  H colpo  gli  j 
riuscisse.  In  .mf^àltra  Icttc^'a  inedftà,  che  il  Si- 
meboi  gli  schive  da  Venezia*  a’.  26  rii  giugno 
(fd  ->546^  gli  ricorda il,  libro  mandatogli  già 
quattro  anni  addietro  in  Sicilia  ;Mioe  ..che  non 
ne. -ha  mai  avuto  riscóntro. alcun.0).  ma  che  ciò 
non  oètante  ha  parlato  di  lui.  con  lode  pel  ca- 
pi tòlai?ei/a'  Paèe,  che • é ' stampato^  ( ivi,  p.  8 ); 
.^ri.ralk^a  con  lui  che.:ora,  sia  governatore  in 
nUatio  e il  prega  a -.concedergli  il  privil^io 
'pei^  la  stampa  àiÀa  mya-  Tetr^chia.  Pocofap* 
presso,  dbé  àgli  ii  d’agosto,  a.: picchiò 

, cnn maggior  ?Qrza.  alia  polla  p^esimà 
ratnenie SGrive  egli  ia  upà  lettera  ìbédUa, 
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, die  la  gloria  di E.  ì^•Jiò^i  grande.  Ma  io 
iq  ànch'e  Elia  ’xpnosQe  ,>  die  quelle  '(T  i^u-  _ 

! gusto  et.\r  Achille  horr furono  minori;  et  nonr 
dhOenoje  la  liberalità  dell’  uno  non  avesse  spro- 
nato  P^dtgilio,  et  non  soxHi  Efomero,  non  veggo 

* certo  j che  memorSx^  'ÀJòsse^  et  di  quello  et  di 
qucstqr  rcstSta  ìnjifuf^d  hara  con  tutte  'le  rie- . 

! cfurize  et  Màlpl^  hrò." Questo  rtón  dico  to  già  j 

* perchè  k>  ' dubiti  In  -patte -alcuruf , ci^  ^ 'juÀ 

* liberplttà  si^  voglia  lasciare  \ihcere  dàlia ^*niq 

* coficsid^  ec.  E siegue  ricordaujogU  di  hagtvó  . 

* gti  ^ógi' che  di  lui  ha  fatto  uetle  sue ' ppejre.j  - 

' e inotk&tamente  chiedendo^ièhe  I4  ricompensa:  _ 

' - Fjimthr»U.e  le  stesse  'ist^z«ri<(^Uca  ggli  in  ui^  al^ij 

' Ira  df:’ di' settembre  d^^nno^ stesso, 
co^iii^ia',.<osK‘  Se' Ut  là  JFortùìifk 

* (T  una  pon' Saniino [^U  j^altra^cctn  la' f^ecessìi 

' tò,  f^Uà'  quajo‘'non  arrQssisio  essemfó-.Ald^-- 

* roie  ^ m’  ftannò' 'in.  modo  j'attp,  bfùit  hab<Mq  ,a 

* ej/ér  registràtorp  -dé’  mètUi  delta'  virfà.^  tutti^ 

' i Principi,  da, beqe',- et 'ricetto  (vivéndé)  dd^.' 
j f amore , ét^,p^rkp*^ debile  loro  * ogni  Pìigl^ija 
' ingegno,  'ec.  "ÀI  <jual  priucT^o  ognun ‘ ved^  qiral 
‘ seguito  debJ^h  ^sponclere.  Jl  àimeoni  però»«ùlpH 
plica  don  FèfcanW  clte  quando  .voglia'ave/'^ 
tezza  di  jai,  'à  ,de£rà  ppiftasp  pi  glia  Ad  dS.  c<^  ‘ 
celti,  costumi ^ vita.,  acf'itlàdn  due  opere  n^,, 
die.  dalla 'mau^ità  di  quaì^mo  ,s:cc.' iia,'40Q. 
opere  ch\eT  qui  ® 9^*^  ^lt  <pjest’anhb 

uièdèsiwó  d^vìhi  pubblip&.te,*  &OHo-/fc 

I parti  ikl^  Cdmpo'  dS  ‘pàmt  siltdi’f,  -‘<^\^  è aiw 
raocok»  *di  ric^èjVdi' di  Ira^lalclfr,  d? 
dìalogk, di  altrp,ope^:'el^'db1cafi^^  argP>dè»l<5r,_ 
scritte -da  hù  finailora',  e.  ■{'  Cwwneà^iM  sógra^ 
TibàvOscbi,  F^bt.  XII,  ' 18  ' 


i4'^4  Liitno 

alla  Tetrarchia  di.yìm>^ia\  dì  Mìlàfio^.'di  Man- 
tova, et  jFe/^ara./operelU  ùi'picpio^  mole, 
in  cui'^assai  siiperflckihncHtc  corjipCndia  Ja  slo- 
ria^di  quelle  pi-ovmcìe.' Ma  non  irò.v^  riscon- 
tro clic  le  inipoj  lune  Vicbiestè  \dcr  Simeoni  gli 
oUenessero  da  dùtar  Fei^i-ai^e  luercedé , aletina. 
NcU’ajìnò  stesso  ei.  fi^jw  die  Pjeiìiligi  Far- 
nese duca  jdi  l’iaceilra  area  l'alto 'ar'Pietro  Are- 
tino "'un  regdlo  diA5b  studi  j-'ild  che  io  Iib“  do- 
cumejild  nella  copià  della  lettera  che  questi' hi 
rjngrpzramCTitò  gli'  scrisse  a’  G di  agosto.  ‘ Più 
non  yh  vollCj  perchè  .ij  Simeoni  scriyesséllò^o 
al  Farnese,  a:  lui  pure  caldamente' racconiaii- " 
.dandosi  : L’ alio,  l)ucale‘i 'scrrvé  'egìi • iwlla  sua 
lettera  inèdita  .dk»’'  17  di  novembre  deff  anno 
• stesso  ,*ei  la  liberalità  usata  verso  un  Pietro  Are- 
tino, da- V.  p.'cjstaià  tale",  che  cìla  porse'"et 
porgerà  materia  agnine  bdH'ingèght  di  cedrar 
div'erscunente  Jl  mmé.  suo:. . . -Cìtè  dò  d/ lo  ho 
deUò^sia  • , ceco"  c4f  i6  ‘ rie  ijiahdo  rtn 

^ ’ ^f^’'^^do,-'che  rfiediaìù;c‘ld  suaUhera- 
Ifté  et  favore  (serizafVunQ  ètA  altra  lÙ  quali 
d^cihmnte'Jar,  f>odo ) io  àbbia.  a coridurre 
così  ludga,  rara,  Jiò>H)revdte,  e faticosa  ìf appesa, 
jualci^  il  Mettere  tutta  ^ A‘sttylogìa\Gitidiciaria 
in^  lieriii'so/òlti  a^^ee  fne,^'ei  cojisegrarla  al 
fìQììU^  stio.‘  /oC’ il  CQ'n%|)nticiìto  g la  ])Hbl/iicazion 
«li  .que.-«t’ opera  dij^ntftva  dalia'  libeplilS  del 
l'artièse,  cpiivitMi  dire  che  fl  SimeoYii  nol>  avesse 
la-sórte  di  provarne  gli  effetti  poiché  cfla  non 
ha  ihap  védùta  ,la  luoè..Egli  di  Aittd^  pàioiido- 
gU  «^  , essere  non  «^Vato  -principi  it4iaiii , 
«1^0  averca'mbfàlo  più'vQho  soggim^no;  sì  risol- 
yeUe  Janiio  1347  di  la'jfciar^ch  immo  IHitafiaj  c di 
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niUlaBSPn<*  in  Frarici.‘t,'','A’'<)  di  aprila  di  pas- 
sàggio ;ii  MilàiiOj’'dye  tutlof  trovavasi  dónx’er- 
ranìèj  e vojle  pure  assaltar' di  fpovo  una  piazza 
clié  aToa 'finallora 'trovat-a  iiìespugnabi|,e,  e gU 
scri'sSe  ìt  seguente  vigilo  clic  è tra  le  àhre 
lettere  ioedilÌ6' da  iije'ci^tej  ài  gihmi  > 

Santi,  dovè  sianìo,' dubitando^  io  cpu^  l^  prxr- 
senza  vietare  importuno  ■'/’  E.\V.  Aon  ho'v^ào 
TKmdinièno-  'cbaf^denzitf  pdssare  per  casa  sua^ 
acciò  cìie'elia  possa  volendo^ ■prvsenzialhiàitè'' 
comaìular' à quello  a/Jèzionatissiirw  servitore  del  . 
valor  sùoi  che  Ip  mic'Stampe  le  hanno  dimostraio  ' 
in'van  tempi  , et*  Iqo^d.-'Ùwtnamcrite' esonda  ' 
hy  'rpénto  te  móni  - di^M.  Francesco  tìitosi- 
‘ insegni  nostrp  'Fioivutiho  scrissi  a[  Ft  E)*^è 
V aOcìtilol'dUriméntì più,  rivisto,  ‘ pàrso'HiiO' 
iiebito^  efi^'èUa  sàppia fonie' io 'rpi parilo  pdl^ 
la  voltp  di  Fraiiciaf’aoeeTmatb  da  Madama  tù 
Delfina , ché  nOn  rAl  mdrù.'hcrà.  recàpito  ih 'quei 
Jiegno  o'  cotk'k’ìf.o  cèn‘‘altii.i,Et  così  pàrtm'do 


et  alt  insegna  diti  Càpello  el  di'  Ftiri  ùrdprlle 
del  xL^Kii/È  aSsai  •pr'bbalple  etre  do'u  Fért;arf(e 
libila  ave.sse*ehip_  cptnandai:g^i;  e il  ‘iasciassé  alò^ 

dare^con  Dio;  • ' j ’ - ..  * 

LXV,  Quale  àacoglihìonttì^iros^'ss^  lu  -Fr^n- 
cia,  ìion  niìojHimeiìti  'che  il  mostriiiò.*  L’ umot*  »i 
incostante  j e éa^irìcciPso  del  Sitnco|iK  «h’.ci'co-“‘ 
priva  sotto  M;  inòipe'. di;  filosofica  iiidUteicnzà'  è 
di  amore  di  lilArlà*,  è-  probabile 'cbe  ;gli 
pormel£es'sc  il  fissarsi  per  lungo  tempò'aV sèTr 
vigio  d' alcuno.  Certo  egli ^ nel  suD  <(nipoH6so 


LXV. 
CoBlimia- 
ktoilf*  (Jriu 
«ncJriimtf. 
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elogi  osi  di’  (jùesta  ÌQiìf^iPlHthìM/tcrràram'orbìs 
ciriiùìiiefis  i;egtp/te^f  Oeeanum,  MeiSt^aucam^ 
AdFÙxticwnque  iffore  pértransivit,  còUap^a  ubi- 
qiuffepiporis-  vHi>>  itOuiinuime  incurid  tnsi^im 
vhKÌnim  monuptenta^  ' iMgdunerfjiipm  prwesertìm: 
lìeoruniffue  dtlubnt  ni^mbrafUs  rv-stiute/^,-  Phi- 
la'jiopl^aeqw  ‘oc'suac  tantiun.  lìòerìatis’dmatór, 
ut  illam  ^cet^ns  cupfdihibus;  fuzne  ctuictis  Re- 
l^nt . d^itiis  nr^cphd.  Non  fu’  egli’  noodìmerto 
$ì  'Sctfivo  del' servigio  vde’  grandi^  » «fie  , ove  n« 
Bj^rasse-.  i^trfevol .* fortuna,  voiéntierF  non  vi  si 
soggettasse,  lil'd'  priiuo-a  ..cui  servì,  fu  Gio- 
vanni. Canusoioli  •pf^uèipe  di'1VleÌfi,  .c^coijiao- 
dava,in-;.Piemotìto£pel  re  di  Fnuiciay  .^sotlo  il 
(]Q9l(i;guérreggìù  trct'auiM  in  quella;  |provi|KÌj^, 
cioè,  cqra(r^Bmbra’,.,iie’  primi  ■anni-,  tlacbttè  egli 
partito  ih  dall' ItiAó 'fino  ' afla  fnortq  del -snO  pa- 
drone. iV^iànip  di.  fatto  diem?f  iS^Q 
in  •Tqrjno  'ìs  ' Sàtire  dlla  Bérm^icà^  con -una 
Elt^a,ìn  morte,  del  Me  FràtÉ:escò  f -j  et  altre 
rime  a divarile  pcrsontL  ]^i  questo  spp.  militare 
^r^ig^o.-^' <£tedziuy(^  egli,  .stesso.inel  più  volte 
citato  .al6gÌQ;‘/ff’.n«///£/(i  ^/ùanm'um  uifèxd  Augu- 
ttarqTddrtnorum  . .'. ..  ‘Semi  Cfin^ióK- Melpbi- 

t(ùi{,  Piiticìpi»  ’ SubiilpinQrumqitè-.proregh  orba- 

Foqe  vir  fkcdìs  anfisit.  Qiùndi.dòdicando'  ncI  1555 
la  traduzioiv  da -sé  fatta  in  'iìngira.  iìiaiiaiia  de 
4jdsaqì'si  sulla.'  .Castrarnsùizione  e suHa  Rcligiotìe  ^ 
^vnlica . de’ ,R(!Ji)iaiir  ' dl-  GugH^ino.,Chóal-ui  Sig- 
'ùùtn^iorddàQ  J^rsf/rg  Fìcé^  it»  Cón'l^d  £?r  >[ 
éf  inviiìtisi:,  J^clitico  Iti  me  di 
Fra/fc,iàf  .cogl  ccftninciai  l9\-tk\efn  risoUUo.'- 
dapnona  àtoi’F  dei-  mtd-prirM  et  uRimo 
SighòiXyd  Sig,  Cripdaniti'Cardeckrio  jgfd  Prìnàpe 
\ 
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di  3feìjì‘f  di  fah  nori  salàihente  pruova  ].  ma 
ogni  mio' ‘sforzò  di  .vivèr  liberamfote , . 
landò  .'di' fion  has^rea  ionosfere  mai  più  j-ìfon’ 
che  serviifo,  cfime  fonQ  a.tfiid  mi  è,  irUepi>e'nutb_^ 
im  àliro  ..così  discreto-,  r'atnorevoìe,  pr^entc . 
Thrisfiàno,  vùttioso.,  et.^usfo , Signore, ^>qudic 
era  egjd.  fj»  .tento  . ncmidjmeHo , ^ raàv'iniHwefiU, 
di' eiitrarè^.  al  servìgio-  del-  róaresciflUò  di-firis- 
sac.  KUccessQT.del  Caraceioli. 'Qiiiudì  postosi'  a’ 
fiauchi  di  Àptonie  Cafaccioli^  figlili  del  suddiùtb 
^Horbipe'-di  Melfi, 'ine.ntrfe  fi  vvòl- e^eiidwe  .da' 
e<^rter  .appostegli-,  • catk^  e^i  «it 

sospetto,  di  Wesw,  e.  per'  lin- -intero,  invenia  si 
stette  piigiohe.  JLiberatoiie,-  '8Ì,.'di^  "ptijlò 
preseo  a.  seguire  il  duca,  di' Guisa',  -6<lo;4(ìcqpi- 
pagnò  >)neUa  ^pedt^ejnd  cT  Ralia-.^  ite!  1 507 dal 
viaggiò. tornato  iiì  Frapi^j^ubbiifiò.i^ajpièi 
segaéetie  làonc  dirt 'libri  r l-’unp  ’jn  franpesè 
iil|itol&tO'  Xes  ^Ulu^tres  Op^rvfltio»^  wttitjiiK? 

m 'sòH'dèrt^ervdjà^.dlialk  'ed  i’5ot,  .rahfo 
in  italiano  cbf -titolo  dVllustrasioet ''or 
o medà^de  dntichfi.  la  ìioif  ho  wdùto  nà  jltin 
nè  l’ ajtrjer  ^di  qiiestì  Bbri-,  ma  il  IMencl^ìtr,  'pft'é 
gli  lia'ifìsieo)  confrontati,  àffei-ftip  • phe.  per  do 
più  eòiften^np  Ab  sUsse  cose'.  E «soleva  il  8i- 
nieoni  <Ìi  fatto  ripetere  e'rifriggèr  sGvértte.  eiò 
che'  avea  già  scsifto.'  Perciocché,  ió  ossBèrvè  che 
anche 'in  . ùh’ altra  opera'  da  lui»,  pubblicala 'in 
Lionè  nel  i56o,  cor-titolo; piò  èt  s'pe“ 
Culatiifo  con  dioers'è-  senteneé  latina  et  volgtud>, 
èi  déScrlvfe  parcegiH  antichi)  m'oDBmmti  cb’òi 
credo  certo' che  sioiiO  hs.,  gran  ’ pàrlb.ì. 
sin»i , de^  quali  .nelle  ^Ih'é'.iluE  0[&Ve-  già  ayèa 
trattato.  Inoltre  ìi  Mihiokciiia  .riferisce  tìu  '^tro 


1^38^ 

li^bro' dal  fSimèoill,  prn£lo<tc>‘  lìv  lìngua  rranopse 
neJl’aiuio.  4 56i'còI  titolo Descrfption  de  la  Li\ 
■ntagnè  ìT Am’e<rg»e  forme  de  DialòguCy  et.' 
tràdùìt  dìL.,Lh>re  ìtqlieH  de  G.  Simcóni.  Or  \s 
còse  ci>'  ei  ' dice  codtònersi  iii  tal  libro  da  lui 
yedùloi,  isòii'Je  stessissimo  olie*  si  lèggon  -nel 
Didlogù  -piq.  pot’artzi  ocoefmàlo',  e cprella  fra  le 
al^'re.  d) Vi  ‘ ; eh  se'  ^òedesiino^'  icioò  di  ès- 

ser,e*  ii]Ìervènóto  al 'CÌOBoilio  di  Trento  con. Gu- 
glji^Uuo  ’durPrat-'vescovjDldi  Clermont)  e clic 
(|óestUt)n«  giorno',  abbracciatidóio  strOllàfn^te. 

‘ glj  ^isse':  Èjgo  htintqtu}pi  tale  suh%  eeej^ertm 
mUm.  (p.  il  07  >,  * Così-  ancora  egK  et(liii{)ò  ja  parlie 
in; Parigi- nèl  1' £pi(biaimo,dèlla  Pace. io  óc- 
cfi^ion  déjlc  nozze  elól  re  di  Spagna' e dePduca 
di  Savoi;^;e  lodnsèrì/pói.  ancora  nd  Soddatto  dia- 
logo ^,.3a).'Kin  Francia,  come  afferma  il 
Qua'drio' Pocs.it.- ò<,  tridusse 

« {Mibbiicù  'inilittguè  tr/ifte^ae  to53'la'd>reve 

• su?  gloria'  ‘di  Ferrara  coViitplo:  de  t Ofi- 

giffC’  et  suecessioji'jdc  'h  de  Ferrare.  Per 

chO  “che  apparsene  ^ill’  èsajtteazave  sapere  del 
Simebtìi  itell^  Uliistràre  ■lé  ànfiidikii , ' poco  favt^ 
revòlmente  giudica'; Apo^oló  ^Zeno’  {Note  al 
PoptaìUtL  Pf  àcidl-jvcW  aopeniTa  fldeoni  gra- 
yia^injii'  errori  da.  lui  <^jiliiQeési.  nel -copiarle.'  E 
io"  -aegiognerò  die-  Ip  - faVole . e '}e  -soiòccliezze 
astroìogiche\ct^  li'  Sinveoni  • vi  fia  sparse  per 
èntpo,  guastilo  ancora  (piel  poco  di  buonaeru- 
dizione  clip'  'Vi  ‘^’meontfa.  Eih  , dalPanno.  r55f) 
avén  e|di  datp  alla ,4gc&  la  ' Fifa,  et  Metatflorfo- 
séQ^  dèOvldih  fibrato' et  abbreviato  'in  'fioraia 
il ÈpigrpnirHÌ\  < Hàliàni  ) , con'  ;alconi.<  altri  opu- 
scoli6.  fra  esisi- un generale  controle 

'/ 
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accade  che.  ad  alcuiìc  dèlie, sue  opere  venivano 
apposto^  La  qual  apologià  pjérò  è*  còsa  jassaj 
debole^.e  .poco  può  appagare  cl»j[  beh  conosco, 
i diletti . deir  opere  da, lui  /lomposte.  Le  Mel9T 
morfosi  son  dedicale  a Madama  ÌXiatia^^ipoì- 
tÌQrs  Ì)uchc»sa ,di  VaXentinbjii  e.dl  Snuèopi 
ce;iina  la  auj^ijervjtò  ha<Àita‘ ianto  't^mpo  iHta' 
CprU.dijFnMcitCy  dolendosi  però  in.sicme  ,’di 
non  a vere  a hofa  rìcoltó  .alcHjy  frutìo  delle 

mie  fatiche,  e^mc  Jtanno  ' fatto  molti' altri  fac}^ 
di  me  o più  prjasuìltuosi  q -più  ignoranti,  ^rcò 
egli  dunque  nuovo  padrone^  e ranno  i56ò'd<-. 
dieò  al  ditela  di  S3roÌ9.>. Emanuel  Filibèrto.le 
Sentenziose  .Imprése 'ittsìettìe  còl  Dialogo.  JRio\ 
stampale  in  Lione.  Le  impr^sn' sono'^pado'del 
Siineofii  inedesimò,  parte  •tralte,da  quelle  dd 
Grovio,’_,e..a  dasclicduna, il> Siiiieoni  s'nggiugnn 
quattro  Verw  italiani -die' pe -spl^ganp  il  sensó) 
e il  tnoUo.  Nella  dedica  j^ei  ripete  de  "conswbte 
sue' doglianze  sulla  mancanza  de'  mecenati}-  fi 
9ì  lusinga:  di  averlo  finalmenle*.  trovato,  iiL  qqèi 
i^uca}  cóme,  più  ci|iaran)cnte  di^^e  ne’  v'ierai  po-> 
sii  sotto  alla  sua  iipprcsa  arpriiieipló'deL  Gffro: 


Sin  qm  cerrnruló  huom  pin  ,'phidentf  .et  giusto • , 

. ' Gia^ùio,  sono  in  torbida  procella-}  • 

. -fior  Ueio' sòr^,-'che*^.  cangiata  . Clelia  ,•  . 

^ llo  Tilrovato  Ema/iuotlo  Augùsto:  , J.  ..  'Jt  '■ 

. ‘ "v’ 

Gli*  scHttQri  fiorenl^it|  j naij*ano.  ehe^v^rame»|ie 
il  Simeonì  .enlrb  allora  a(  scrvigiOLdel  duca  Ema- 
nuel Filiberto,  q.clni  in'.ossq.  msiiteunesi  fino, 
alla  morte,  la  qual  però  uon  cVsanno  es^ifd.irfi 
quando  , jKxadfS.se.,  ‘ nò  ip  tjroVo  'nrontipieniì., -o  ' 

, inveii  che  ’vcc  lo  additino.  Certo  par  cp’.ei 
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viv^Jtse  almeno  ^iiro  «f  i«565  > ih'  cni  pbU>tic5  in 

* Lioiie  he  figure  tìelld  SjbUiigllu^flte  4a  Stanze 
Toscane.  I,t  Quadri*»  Tifrcmia.  (Stori' della' Poes. 

A 7,' jp.  >85  )‘iche' Tielja  biblioteca  dell’ unìrer- 
sitói,  di  , Torino  si  Jba'up  codice  ^di  EDimai 

• ,,(Bspò>5tì  irt  .vèrsi  itaKani 'dal.  Simeenv,.  e ^Basi 

■tutti  ift  del  4iièa  ;f^lo  EmaDuele  1 5 il 

•vChe  ci,  proverebbe , cbe  il  SimeonL  vivesse  al* 
•mento  - fino- aI*i5Bo'r  qua^^^mno . salì  quel 

■principe  1d -tremo.  Ma  Catalogo  de’Tnss.  di  , 
qpelia  Biblioteca  trovaci ’ bénaV  registralo  (iz, 
/>.  439»  eòd..^Q^  it detto  fibre».  d’Eotnimi,  ma 
noa-  si  i^Tice  cUe  né  ^a  autore  H Sioieoni»-()ltrÈ 
re'opejife  'cbe  Be'  aÙiFarho  amioveratéf  A al- 
CTUift-jdtF^  ci  dàmoCfria^  egli'  stesso  , fé  quali 
non  fen  mài-,  cb'-io  sappia v^ilty  la  luee. 
Cosà  -^li"  accenna  di  aver  pianto  uà  libro  sulje 
Antichltè-di  Jjìone  ('/7/a/ógo /ho,.a.  iG),  di-am 
I cenaste  alujne -Elegie-^  o Satire^ ‘non  ancora 
shfmp^c  nal:  r5Go->  dlelle?.qBaJi  ancor  reca  uir 
saggio'-  ( ivi p.  ilQ) , di-  ayer  fattér-isn'^altra  .•opera 
iri  coi  'arvea  /cen)p>esa'  dal  Dihvnio  fino  a Fer- 
difucpd<Y  Ifi^ràiora  a^iuedmenlk  'tutta  F fasto- 
rtaiRontanaf  ft  le  cosò  pij\  singolari  della 'Città 
. . di  Roma  (h’i  p.  65  di’  è 4»robabilnienle  la 
stesa  di 'Cui  egli  Jl^'lla,'"^ua  apjblo^a  dice: 
eie  ^réte  yoi,^  vedendo  nscire:presto  fiora  ab- 
breviate in  due  lihgpe'fra'^o^  figtre  tutte  le 
cose  più  notabili  di  Roma , et  deli’  Imperio  Ro- 
■ mono  da  I^h  sitto  ^gjla,  morie  ^ 6arlo  V liti- 
^ perpdore?  Un’-allrli  jitTerpia  «gli  essersi  da  lui 
stml^Ata  in  1ùigua-.lìi^i6ese  r Sì  coinè  ìb  ho  pià 
ain^i«meiUe  discorso  peLljòlro 
" chpra  non  tradotto  in  iWscn'no , del  nu'o  Cedbc 
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rinnovata, <«’5taw/WTÌfo  in- Paìti^  jGa) , 

che*  è prófeabilmente  fjnellh  dw?  aUrV’titan  col 
titolo  di/  OsservazioTìi  Militari.'^' lì- 
cere cl^’eglr  narra  {ivi  di*. avere  latto 

rinnovare  jri  Modena',  hón»  so  'ió-  qual  oecasu»-- 
ne , il 'sepólcro,  di  Tomióaso  .d?' 'prat' véscovo 
dì  Clernioirt,  morto,  nienlrc  aceoinpagnava  pel 
viaggio  la  duchessa  ^Renata,  , ohfe,  yuHìye.- ilei- 
ranno  vSa8  sposa  di'Ercofc^H.  Le^cqse.hiiór. 
narrale -*c"r  scuoprono.  assai  .'chiafaménte  il  crf-  . 
» ratiere  del  Siniepid' troppo  ^-.goiifia  dd*suo^«rf* 
pere  ^ chè  'pùruìón  era  mólti s'siaio.  Tutte* le'siie 
opere  ne  fanno 'pruovaj  c da-^se  .ancora  rat? 
coglifcsr,  come  osserva  ^ja^telo  2|eno 
che  solerà  costui.  Wlvolt^Vn'e'  nftonnJijcnti^nti'^i, 
iiapnii'  s*  inco^rava  j ^olpiife  jl.ayO  |rrppr»q  por 
Tn•v^eoTtA;  Ée  da  esso'  staRfliu'gneSse'loro  nuòvo 


alòuni  pasd.^  Eccò'.ccJpie'in  esso-  e^  deseViv^  i 

ciiAi  f^ncitimi  ^ oA'  .1  * fliiot  *sttlfÌÌ!  4 QfUHCS 


suoi  costumi  ^ ed' li  .suoi -studi:  Re^os  t Ofiines 
morts  ptae  ^ se  tulli.  ■ ÀrrjM vcsi4tiiii^y 
aucùpium^  Janteip* i^dolerUerntjitc  sttpellecdlÈ^, 
musiveìif^  nìcniitÀnta^istntiuiSi,  eigna,yabultis,'ìie- 
mora,  phnoy-rivulos,  .iocaqw^Tex!0,ndiici  ^(iits(pie 
diUfxit,  ut’ he  dum  cet^Ms  aries  (t  plehicidaé 
coetum,  ièd' ormino  urbe*  fastidirei.  'Jrìi^ofh- , 
silio  persfùectJt  y “in,  ' judioio^  acér'a.' inventionis 
acùmine  'clàriis^j  visus  et  sermohis  parcus , in- 
vidit  urrHfunnt  neinfmi  amavit  pertin^tér,  bre^ 
viter  odit,  rieqùè  odiUm  j fiique.'nrndrer(i  sinùt- ^ 
lavit  Aridcorutpf  paucÈ^ipvi»;'  ftòrario^  m^ìtm  ' 
% 
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ins^rùti^-nbn.  omries  ^ècéplL'fn  utroqik  dkendi 
geifere  lijliras.  ^lonscripslt  ^ ’Jegsi  a.  se  in^cntas 
niilitipUs  deditfi  nmrorum  propugtificulii  direxit, 

' lòpordm  lì^titus  infermila  regìones_ainxit,  seiv- 
' . f£i*tlas  prohuficf(f\iit„  tliUgonfianiColuit^libera- 
titnt^pi‘eJf:«rcitU,  ^fiilerff  Scr\<aviL,  E conchiude 
ctM)  qije:^,*  T.ersp':.  , , J , • I , .V  • 

' Ipsa  aÀ</no  ■salarn  vJjii  hkc.  Re^ibus  ,inipa^.  ^ 

. • * *•  "/"  * • ^ r 7*  ^ 

, E iMi  cQi>cbiud'cvenia  dicpudo  die  questo  elogio 
ei  lUQ^va  .ugirdmeiitc  e* il  |)ocó , buon  gusto  e 
il  poco  sapere  “'del . Sìmeopij '.p,ercipcobò  mai 
u^ù'-dotto I nqn  i»crlsse*di 'sè  in.tsdvPiodo.  Ma 
' de  .va  pazzo  tPrniabLO  oipai' a' saggi  ed  eruditi, 
storici.  . ..  f,..  -•  . ••  ‘ 

Rxvi.  LXVI.- 'Scarso  .nùmero  di  «cultori, da  st^a 
eb|tero,.il  Piemonte"  pilo  altre'.pVavir^ie  e c^tà 
che  fortnano-  ii^^taU»  U dominio  della  real'casa 
di  Savòia.  Anz|  non  seaiaa., qualche  timore, di 
e^erp  ' aot^uiàtq  .^colne  usurpuEojp  -deHe  altrui 
glorie-,,  io  posso  rjui.far  nieuzio'tie  di  Ejnanud 
Ediberto,  Éihgone  barpn  dt’ Cusago,  che. in 
qt^to.  secolo  quasi  H onice  |a  fratture  di  tale 
argoineot'^t.peiS:iocu;liè  egli  era,  di  Qiàinberj 
‘irv  Savoia,^,  M3’,*isèe  njofto  tempo  m Torino} 
■<  é itiokre-'' all’ «ntt'cssilà  di  Padova  .dovette  in 
grao.'jxarte'  i felici.- progressi- di’. cÌn‘ jfcce  .negli 
studia  Mdite  memorie  intorno  a qu4.slo  celebre 
stòricor  ba  .diijgentemenle  raccolte  l’ eiVilitissinio 
sig.  baron  Vqmaazg',  jl  quale ‘ha  avvia' la  sorte 
di  ritrovare  Ja 'Vita  die.  di j se  stésso  scrisse  il 
Pingqrfe  fino  al’  i S6,".-  Egli  c*IÌ’  usata  siiti  gen- 
UleZza  ledia..piccovcoD|||nica<te  j.  e do  nc  farò 

w ‘ 
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nni  liso' m ristrpltO'(4'.>‘Da‘'LódovÌ9o;  Fuìfi<)ne 
eli'  atjtic^'  e ’nobil  fartJ^lià  ,'te  Francesca -Gli  a- 
beii  naoqoe  Eraanue\e  jln  ’Gbaiijbcry 

a’  ^8  di  gennaio  del  iiSaS,'  p p^onipole  tK* 
qifeJjG'iainmichele  Pingòne  poeta  laurealo  , 'elio 
altróve  è 'Statò  da  ntìi  'ranjhféirtalo.  • Passò'*|^i 
anni  del ja' prima  stia  ' gioveùtù '•StiidiàndtV  oia* 
in  patria , óra  in  Lione,  in  ■Annfecy , fincbrà 
nel  i538  Ottenne  di  cBsfer  naandalo  a 
Ne’  sèi  anni’ che  in ■qulella' -città  si  fii'atte)in€,/,ei 
corse  velobeòiiehle  ' Ogni  parte  d?lla.  piacevole 
è deHa  -seria  itftteratura’,  attcndeiido*  àlla'^gra^* 
malica dir  eloquenza',  alla ’Olosòfla’,’  atla.'inato-' 
maticà',' ^He  lingue  j^eca  ed  ebraica  'alla  teo^  ^ 
logia  e alle  belle  * arti  ; e . fra’  piaestrit  ch^ivi 
ebbe,'  furònoVll  poeta  (jtiintint»', ''Adrianq  T,iir-  ' 
nebo,  òronzio'Tineò  j PaoÌ<^  PfuradisS^  lo  Strivi  - 
telKo*,'  il'  Govéa'np  e - più-  altri  celèlj/i  professòru  • 
Tornato  ^l'el*  1544  fl  Phi gène  ^ Ca. stellò  della  sua 
fanliglia  né  parn  di  bèl  iióovo  .iell’ ■ottobre 
del'i545  pbV  tfàslcrir.St.  alF  ùuiversilà  ,dr  Pudo-^, 
va,  os'C  per  'cinque  ailni  fece  spggiórrfo^e*dopO 
avervi  corltinuat'ò  nel  primo' iinno' lo  studio  di 
eloquenza  > e ddla*  lingua 'grecà-SOtto-il'/Celebrc 
Làzzaro  fìtVotìamicrj  ^ iappltàtyglld.'qfvità  ' 
r ecclesiastica  ■giurisprndSehz.i^  -e  bel  1 54$  tenne 

> ■ V , . . / 

(ay’Qgèsla  Vita'  ^el  Pinfi^iiè'ila  lni.tned«(s^nù)'rfcti^^^ 
in  hiliittt  po!  pubblipaiij  e ,cpK- eriìdilè-flote  n+ 

Justratn  d.ibisrg  («iustpph  Saverio -Nnji  iu  Twvino  l^ail-.- 
no  1779.  EJgfi  jeriste  ancora., uni  qpu.scdfo,  in  aifrsa  il^tlii  . 
preminenza  della  reai  cosa  ^ _^avoia  ^npra  qiHjlla  , , 

gran  dorili  di  Toscana,  che.non  'è  rnai  sta^  -pubblicala  j 
e di  cui  ió  hp  cop'ia/'poif  gept^'tlopo  ^ dev^50praBÌJdairf’, 
editore.  • 'I  ' 
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ancorarne' dì  di  vacana^pubMiclni  so* 

|>rà'4e  Antei>ticbe.  iif  mearao  agft'sthdi,  però 
abb^ancktROssì  alquanto'  agli  amori  )•;«  due  figli 
• nalurafi  ivi?  aJjbe^  da  iji>a  cotal-Lucia  Sensia  pa- 
dovana. RiceViilÌLlalatirei^a^  réd’àprtl^  delv5oo, 
viaggi^. _pter  l*. itali» ^ er^i^'viaggio  oas^rvò  stu- 
dmsaràeDtc dèacriss^  i più  ilta^ì^avai>zi  delle 
rpmanè.  antichità';  j^;JVilUo, 'di  .(Jiiestq  e di  altri 
■yiìig^i  por  fatti,,  bi  d belr  codice  delfc  Aulidiità 
dii  ki  védiile  'c  <:opÌatà^’ ebe.tuttor’ conservasi 
•»égU  àfdiivi-dfillq  real  casadt  Sawiji.  Toraatp 
m patria,  dop«  'alti*e  carlcb'o,  aoatequte/.fu 
iiél  l5^'4  ®lkrato  .1di-,<jiiteÌla'  di. -consiglile,' e 
' néir  anno.  segnente'"'di  quella'  dl..senàtorè  nel  se- 
iiato'di  QWaifnbéry..-Le  pruoTÒCcdi’ ei  diedé  di 
non  ;ordiiìan.l  pnùien^»  gli  cftteiinero  nel  i56o 
'V  qhorc^  (fi  e^ere  'nomimi^  dal  *dac»'Eniannél 
FilibertO'  <3bt»i(igliefe].di,  Statb /fe  v'eifcréndaVio;  e 
'd’ allora  iirpbi  ei  ,$egul- «empe®' la  c'd^e,'efu 
da  -tt^sa,  adoperati  in  più  .iVopóritaiiti . 
fiudiè'  in  età  :di  Guiquaiilascttè  .luìni  mori  io 
■Tarino‘'^ld  ^ìolt^, nella  cbtesa  di 

•&.'  Dométtico-  (joiriscrisrioiie  clipjwcirrìfeWw  dal. 

■altri  >iCriÙon.,'C»p\rijj9lte  opèpe^'illtu^ù  egli  1» 
'’  ^torip-'airdèllà.  citU'cU.  Turhxo.x'd'^  oui^egli  ‘^i- 
Veaji  die  della  »rò%Ufif miglia^  a cpi-  Svep'  fonor 
tfi  -ser^ihe.  ^ Allii  qù/taa . appa'rlen^iid  l’ opera 
•iiìtitolatit  1 AugusteV'  'Ihttrihoriwì',  nella',  qiualc,  ei 
-(lescrfve  le  còse -più  i^etnorabili  di  qiieUa 'città, 
tìe  steiùle  di'aimó  in.  unno' * La  r sten  a fina  a’ 
iuò>^  tempi;,  pit^nup  .c^tmu^nieiUe.  'i  jnoDu- 
menfl  <d(*i' ptÀbliei'*e.dei  pgiValì^aVoJiivà'  (^le  gli 
furono  dperfl , .e  pubbllcmtdft  -al  fui  dell'  opi^ra 
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mollo  nnlicTie  i^riziéui‘-.\j;be  ivi-  consérvànsi', 
è ii  libi’O  /-><  i^'àiIon&^vcmgaUca,\  iu^cui,  oltre 
la  storia  ’tli  quella  «acrfi  rcHqoùi  ^ .cQtr^reiide 
ancora  piu-t:psé 

di'  qnélla-cùtitjAU^»  sfonda  apjwl^B^  -l’ Albero 
gentiliziò  dei  principi  'di ’S^iofioUia;  9 -di  Severa  j-  , _ 
opei  ji  essa  èinodra-afcrHta  'ih  lalinoC)  Mllq  ^uale^ 
ei'raostpò  rùifione  uv  th»  «ot.  ja6ppo»di'^/pielJo 
due  si  ànlicjie  ed  iljostVl  fainigii*  .sDvràne.a^  ■ 
essa  ^gli  ebbe’ c,Ql>le;saro<bi  AJl’ousp'dci’Beoe 
di  origine  fiòrentino  ^ fna  .bàitr.-e  .v-ts^ulp  seni* 
pre  in  Francia,' -Pi  aulorfe,  Ul’iboJte  .ójpe«e 
ridie*  k g.en«aloaicvbe  ebe'  *^  abij^eraiio  dal-, 
conte  Mazzucchèlli  \Scritt  itati,  t pdr.  i'j  . ' 
W-  Quesji  p«ió,noh- fa  espressa  ipert- 
zione  -dt  <Juella  cliié  'ijel' i58i  jéi.pid>Wicò  cbiitrp 
il  PingQpCy intitolata  .. 

et  vprà^ViOittm  Orì^ie'à  Saxohìa^  Principibus, 

11.  TU r.iorw\4kiifi^  -iinfi-  Anomoia 


di  Savoitv}  ma  essà^uòn 'lia  'veiluLal  la  lApe^/ig 
.conservasi  n)Sk*  iie^i-,ah:liivi,. della  re^.  ^sa^d^..' 
Sappia.  SeMie  (i,a»n»è-  ancoto  sparse  i*/ .di versi 


dpert  E[nanTtLd^irdstCTlO:.tro.và-rui  piegante^ sori t- 
• tore- delle ’s»ic  celebri  itnpfése  jn  tino  straniero , 

^ .-t  • '■ - *'•  ■• 

(a)  Dnn  'copia  VusL’  détla  Storio  <H  Sa<- 

voi.T  ./  s<TÌtlV  d5  AJffWisp^»-' .l**"*^’  foostìfyàij*  «Hp 
kUotPra'jmbblica  ^ Crin^vra  (i^enfl/irc,CltÌuL  ^ts.MSS. 
de  ja  B^U.de'G{ni*è^  y‘  *'7.8'b,  ' r*  • >v'.  *•  ' 
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t>iii  vgli  avM  onocatCo  *.  della ^ .siur  pfottezicuic  j 

Cioè  ili , Gi^vaunì  .Tdsl  jTatrU'  milanese;  Di 
questo. -.àtorico  lu^rgià, pai-lato. in, un’ altra  mia 

p,  3o4^ea^ 

t:.  a , *p.  ^yi',  tó.)  , v.è-  ]ierciè  accennerò  solo 
qm  ,iij  l>rVre  ■*  ciò  'clMr  iyi'*  lioi  piii<  stesamente 
. ' provato^' Giovaniìi^  Tosi,  nato' -.di-  rtotil  fami- 
glia jn  Milanp^’nel  i$dé.^.,èBtrò-‘  in  età  .giova- 
nile ndKOrdiiie,  degli  .Utìilièti,  e peF  'suo  sa- 
pfc^.tsntft  .'piii/amifiirdlj^léj-  qiiaftto  più  scarso 

iiV'**'****®'’0  degli  uo- , 
eb'Ue.onòrevoli  distinzioni,  ó fra 
%sSò  Wqn'tpQsiture/.di--  Drérq,*^  in  Milano  e di 
b'ant^  Àboiulro  in  t«remóna.  Qdàiiilo,  atcuqi  -tra 
gli  ■ Uny fiaU '/ordironqj  • la  .'congnirài  P?*"  ■ toglier 
di  vita'  S;  Carlo j Bor^njco,  il  Tósrfe  rfebiesto 
ad .entraRvi^  jna^iegH'^ no'  nÌostrò''oiT(a(rl9,  ,c:  mì- 
yaccio.-nli  uvelare  i Mq' disegfii>.^:gli  però  noi 
fece,  perciò  /fu-  égli  aflòpraunvòllò  nella. prò- 
bello, '.elim^  pér.  qunlclie  togijpq  . in., prigione, 
e pescia-.-T^tegalo  per  qnalcli-"}(UxQ*^lempo  nella 
Cert^^  di*^ignano  pressò  Milano.  Rimesso 
•*'/  i 6*^^  ilftca  liòancesco 

y ^ .grair  .priore-  dèli’  Ordine 

j»  Sc  atól^o.j  e pi'esidenté  dcH’-piliversità  di 

dn • qucsla ‘ Inrttennesi '$y‘ circa  ' 

il  .1^5 « 4brnoSséne- pdr  a pass^-e  gii  ultimi 
àinri  t^a  sua  vlt^  'in •JVIll3nó,.ove  iMidié  mori 

J^Ptre  era  ancora  - 

U^miiiato , • ém  stato  -myratp;  in-  suo  n’ome  *lal 
_^marcheà’e  -dée.Vgsto  l'rdiiocsc.o  Ferdinando  Da- 
ya/os  gaYérnatqr*aì^'ftDl^o\ìl  duéO^^  Savoia 
^Lmaimel..^lib'^fto;  ^ e^i  grato;  aj. favore  di 
CUI  quel  gran /principe  ilvèalo  onoi-attf/ *e  al 
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liloVo  "tH"  suo  •epnsi^ii'rfe  cojHJednlogn,  pi^s?ta  da 
Cgrlo  "tmaiuiéio  sorifisé.aii^  la^  v 

lino  e eoo  ejeganz^  l*  VÌtai  del^'siidclcltoElna- 
nuel 'Filiberto^' ohe  l'a-^liiHppaiu'l^'  pi'ùila 'folta 
in  Torino  nel  i5iy^,*.  e.''  per  .djii  -egìi  «libe  ^al 
dello  dncai  l’  ahiliia  ’pliàisioile  ‘.dv  5q!o  iscudi,  da  ' 

Ire  lire  peT'  déCTPlq  ^segnato;yitì  /Ehi  ifioj  at> 

' d’ Vtf obj-e  dèi  dr.  diH' lùi  h((',  trìiSHras^aa 

corna  ài,  pì^i  velte;l,óqalo*sig'.'l)£|V'ÓìVL  Vernaz^, 
e la  Iraibisse  poi  •ancUfe'.ld  Tin'jwa'àlalia»^’,  Jtii 
cui  fu  stainpiità  i'ii;Mil^p<itel  'Ìuoq;^ ‘Dèlie*,  p'oéaie 
Ialine  c ilaliànò"  che' ‘di' Itti  S.l'iuVoii^  Hi)?' 
pa , ó di ‘altre  òpone  da  lift  GOdipOstè  y,  Tra/ 
esse  della  Vila’iinfedita  di  A‘lfòiiso'D’av^p9‘to»i‘'  j 
òliesfe  jdel’’ Vasto",' -io  ho  pifrlabo' n^'loògo’  ac-' 
oennato',  'e*  ijfe  ragiona' tincòf  TvArgebli  ' 

Script,  medìok  ^d’i4;^^=ec')j'lVjloIk*'altre^  ‘ 
opere  *stonbiÌ6:*cc^ceri)enti,.  il.  Piemf otfe  ^ti  còn-  . 


Carretto  *soi‘i.lla  ^l‘«ÌK)^jii  qnétd^ 


inica‘.tro\iàU  \ir>a**yej‘!5iobfe‘(ii^  ottaVà'riftia  nella 
lilitej'li^  .".de^li^  A^ostinia^n  iu  Casale*  dl'Mon^' 
ferralo»  i[d). . Qui  - déesr 'floceiiiiftrTiuaJftùetHeVl'i 

*y.  v’-io,. 

* i'"*"*  I-  '*iV  "* 

{a)  Dfllà 'Crqn.lfii,  ienUa  tla.Qaleollt»  Jel  Ciairctto  tH  ' 
menzione  'anchcJ5èriiàr)tìft<l-'0ìlfclAflp  ft»  ijiie 'filtnv^ ‘dii 
lui  ii°f>U'iiitc  atta  TiT»dW7?Wied|\.. versi  itaWi^i  della- Tàvol^ 
di  CeUJte',  th(li>>  did ‘ùlfdé»itìia' ftidcbtldj-/di""on  ilireinO'.  , 
•■  » * • ^ ■ .<L  ‘ ' V ■ . • 
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?tÌH’àiiajS(icrà  di  ftioiKig'.  Qoio  Bascapè^  nutoce 

, , 4à  nominato  • altre  ìViJtìj-^^erà^sciatCrt  oi»u 
molta' eriidiaione^  .di'  bei  moiw*" 

ijiépti , moHia  h^é.rkéve  la  storia  ec- 

'’^tìfe?jaft»tW  e ejA^tc ‘<b;<<5u^a« 

Lxvii.  ,.LXYu.  Piè  (dilice  nìliBéro  nel  valor 

Siorìn  M-  • ; . . r,  iV.v*  Iv*."»'-  z 

■'  .1..'  _'fV>  r>e%:r%t^r^  • 


Ue.'Kn4A  o^UiÀV^G  -M  MVia-aA/vw* 

spwaya'pii  1^wtó  .<b;luUi4Ì.y ielle  iimanzl'digQ-  ' 
8Ìili<JiGiustHM»fi>  Ì%o^>  <P.  entrato  .nel- 

l' t^'Àne.  de!’prf4>4H^®^*  ^ nel  i.l88,- 

^lèHa.'ijuaF;o<jèasiohe  ; Gamb10t.il  nome  4i.,Pan- 
tak'QUp'  jù'<‘<piel'  Ji-  Agostino-.;^  ^opo  le  esatte 
che  t»^  be'' bau  date  *molti^  8erijftpri-,.e 
' siiigòlam^itB.Ì  'PP^\Quetif  e.d'Ecbafd  ( Sttfrìpt* 
^^OrJ^'Pràeà.  Ò- liiaiile^  il-  tratte-' 

nersi  a djriié  ,<|ui^  lt»4gt8àjentb;'*Ace^n^  •aoje- 


pflìibbllcatJp'  - dilfeftó . alkov'e  jV^cbel  a bta  ^raccolta, 
uiià  sièfbs'sHUjif'  Wb^e^a  .pfif  ' 

, aràbiioi  y " gféei  e;  latini  : ^ pm.  rara 

>•;*  *i '.•* V»  \ \ / «*  ' Af  ■•’ / ^ ' \ 

• ^lel-^ttpio*  se^oÈole , jxj^Kfecfó  .SjéH*.^ryo^P<la  dt 

• 'Cow'  Jicef  ;•.'«■  . ■■'  •' ‘ *.  ■■■  '•,■'’■'  • •"  . 

•f«  . ’ ■ Itlvìp /ikn  votile  aettnotua  piene  ' ,é  ■ 

•Xìnìapmie  he  GitU'otp.in  A • • 

■ ■ ' v Pv^f'  talMU  Oopiiitif , tKe  t&ne  ' \.'  - 

, *-.  *:  ‘ •.QùtliÀiiltf^afl^dr^lii  m.  ■<aH>à  y V v"» 

/'*  .‘V^^  •-  - ' .•  ■ 
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I forse  die  ancor  si  fosse  veduta , e di  cui  po- 
I scia  ei  fece  dono  alla  Repubblica , e che  per 
I ultimo  miseramente  perì  in  mare  nel  1 536  , 

I mentre  tragittavalo  per  passare  ai  suo  vesco- 
vado. Gli  Annali  della  ' Repubblica  di  Genova 
I da  lui  scritti  ^ e che  furono  pubblicati  un  anno 
I dappoiché  egli*  morì,  ne'  quali  conduce  la  sto- 
I ria  dalla  fondazione  della  città  fìno,airanno  i5a8, 

I benché  scritti  siano  assai  rozzamente  in  lingua 
I italiana , e non  mandiin  di  favole  ove  trattan 
j de’  tempi  anUchi,  soti  pregiatissimi  nondimeno 
I per  le  copiose  notizie  che  ci  danno  de'  tempi 
I meno  lontani,  e per  la  sincerità  che  in  essi  si 
I scorge.  Per  le  altre  opere  dà  lui  pubblicate  io* 

j rimetto  chi  legge  a’  due  suddetti  scrittori  do- 

I menicani.  Piu  colti  furono  nel  loro  stile  i due 
I scrittori  in  lingua  latina  delia  medesima  Sto- 

I ria,  Uberto  Foglietta  e Jacopo  Bonfadio,  que’ 

I dessi  de’  quali  ho  poc’  anzi  accennato  che  poco 
, frutto  raccolsero  aalle  loro  fatiche.  Del  primo 
. scarse  notizie  ci  danno  gli  scrittori  della ’Sto- 
I ria  letteraria  di  Genova,  e le  Vite  che  ne  hanno 
scrìtte  Gianlorenzo  Moslteim  {Jnte  Fotiett  Lib'r. 
de  Ling.  Lat  Hamburg.  1793),  e dòpo  lui  il 
Padre  Niceron  ( Mém..  des  Hotnm.  ilì.^ 
p.  909),  cidasciano  a desiderar  molte  cose. 
Io  mi  studierò  dunque  di  ragionarne  con  bre- 
vità insieme  e con  csattezisa , come  ben  deesi 
al  merito  di  questo  elegante  scrittore.  L*  anno 
della  nascita  di  Uberto  non  - può  raccogliersi 
che  da  quello  in  cui  ne  assegna  la  morte  il 
de  Thou  ( Hist  ad  an.  i58i  ),  che  il  dice  de- 
funto nel  i58i  in  età  di  sessantatré  anni.  Dovea 
egli  dunque  esser  nato  nel  i5i8.  Era  di  antica 
Tiraboschi,  Fol  XII.  19 
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e -nobij  faniigGa  genovese;  ed  cgii  fa,menuonc 
di  Lorenzo  Foglietta  suo  bisavolo..,  di  Agostino 
Foglietta  suo  zio,  e di  Paolo  sub  fratello  ( In 
Ehg.  cl.  Ligur.  p.  So-j  , 86:i , 87.4)  t i j pnrs  a, 
■Antiq.  et  Uist.  Ital.  ) Tutti  c^e’  el^  ragionano 
del  Foglietta , .d  dicono  cl^ei  4 Ì»se''in  Geno- 
’và , .finché'  avendo  pubblicàti  due  libri  syllo 
stato  di  quella  Repimblioa,  fu  pet  essi  sban- 
dito. Ma  jo  sono' costretto  ad  allontanarmi  dalla 
loro  opinione , perchè  troppo  evidenti  sono  in 
contrario  le  pruove^  ed  i fatti.  l 'Lo  stesso  Fo- 
' ghetta  d narra  che, essendosi  egli  in  età  gio- 
vanile applicato]  allo  studio  della  giurisprudea- 
zà , do.yctte  poi  interromperlo  per  le  sinistre 
vicende  a dii.  allor  fu  soggètto , e per  cui  gli 
convenne  andar  yi.  ggiando  ’ed  évraudp  in  di- 
versi' luogiù  : Equident  existimdbam^,  dice  egli 
{De  P/d^sopfi.  et  Juris’civil.  comparaL  p.  12, 
ed.Rom.  i555'),7ne  saepetìhi  narntssé,  quem- 
adffioduni  a prima  pdolescentìa  Jurì  civili , ad 
qiiód '^studium  me  a natura  ferri  séntiebam, 
~plurimum  trihiierim'  et  operae  et  temporis^  a 
quòr  non  ‘voluntatis  i.atU  consdii  miUado  . ... . 
' sed  varii  casus  (ibi  non’ ignoti,' quibus  adole- 
'scentia  ^meà  exerpità  est',  rnultasque  père^- 
nattonis  coacta  suscipere,  invìuùn  aostraxerunt 
Quai  fossero  i motivi,  per  cui  il  Foglietta  do- 
vette andarsene  cosr.  errando , nè  egli  il  dice, 
nè  io  ho  potuto  raccpgUerlo,  altronde.  Solo  mi 
sembra  che  ciò  avvenisse  per  qualche  disor- 
dine de’ beni  della  sua  famiglia,  il  che  tni  si 
persuade  da  • ciò  ch‘ ei  soggiugne  j cioè  che 
avendo  dovuto  Interrompere  quello  studio;  ras- 
■ settati  poi  i suoi  dbmestid  affari era  ad  esso 
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tornato  : ./ìa^ae  re  mea  famiUari 'dliqufl  ex 
parte  ' constitutd,  ' quid  potius  rmhi -Jucìendum 
fuit , quam  ut  ad  studium  meum  rediìem  ì Certo 
è che  noti  lasciò  allora  Genova  per  sentenza 
di  esilio a òui'iKHbfu  condennato  cIiq  più 
aiini  appressq,  cioè  dopo  il'  i55g,  come  ofa 
vèdremo.  Or.  il  "libro  da  cui'son  tratti 'i -passi 
qui  riferitj.,  Veoiie  alla  lucef  in  Roma  nel  i555, 
la  qual  priùia' edizione^  sconósciuta  al  P-  Ni- 
ceron,  conserrà^i  in.questa  biblioteca  JSsten^è.- 
Anzi,  a mlb  pajerej  Ai  ootópo^o  ^oco  ^dopo 
il  i55o.  Perciocché  parlando. ei  dei  cóB^làte 
' hi  cui  molto'  traitossi  d’,  eleggw*  pontéAcè  ’ il. 
cardinale  Polo,  dice:  proximU  Póniificiis  'Go- 
mitiis  (ib,  p.  ia7)/  indicandola  come'' cosa 
seguita  di  A-^esco  , e ciò  accadde  impunto  nel 
conciare  del  i55o,,  in  cui  Ai  eletto  ' Giulip>  IO. 

In  fatti  ei  nomina  nel , libro  .méd^simp,4  caiy 
dinali  Martello,  Cervini  e Qiaiq’pìétro'.Càrrafà  ' 
( ib,  p.  074  ) ) ì amendiie  furenq  poi  elòtii 
a pontefici  nel  i 555.  Era  dunque  allora  ih  Róma 
il  'Foglietta''^  anzi  èravi  stato  anche  "più  àiiili 
addietro.; , ne  èra  .'.pòscia  partito  per.  recarsi  a 
Perugia^  ove  per  mcuni  anni  avea  ripigliate  lo 
studio  'deUa  giurisprudènza,  ed  erasi  poi  rén-  • 
duto.  a Roma  ; Qum  igiUtr  P^rusia , dioe  ègU 
nel  libro  stei^so.  (ib.  /?..  6 ) , in  qiui.ufbe'nón; 
nullos  artnqs.<juris  cmlis  perdiscendi  coiusà 
fuenun  commoiptus Romani  hiSissem.  mp- 
stra  parimenti  in  Roma  al  tempo  di  .Giulio  jQI  ^ 
r orazione  ' latina  da  luP  detta' nthanz\  a quel 
pontefice  n^a  solennità  d' Ognissanti , stam- 
pata insieme  con' una  luQga*  e . bellissima  let- 
tera al  cardinp' Roberto  de’ Nòbili,  sul  metodo 
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xU’ei  .dce  tener  ne^suoi  studi,  striuàne!  i553 
e pubblicata  in' Roma  nell’-auno  stesso.  La'rb 
sposta  a lui  fatta  dal  cardinale  si  ha  tra  le 
Lettere  del  Fognano,  date  in  hice  dal’P.  La- 
gomarsini  ‘(t-  i,^  p.  >>  il  quale  rammeuta 
ancora  due'  orazioni  dal  Foglietta  tenute  ne’ 
due  conclavi  fattisi  in 'Roma  nel.  r 55 5 per  re- 
iezione di  Marcello  11  e i^i  Paolo.  IV } la  seconda 
sola  delle  quali  però  ei  . dice  di  aver  veduta 
stampata.^  Da  queste  orazioni  j P incarico  delle 
quali  si  suol  sempre'  dare  a*  sacerdoti , conget- 
tura il  P.  Lagomarsini  che  ' sacerdote  fosse  il 
Foglietta;  del  che  però  npn  si  hanno  più  certe 
' pruovà  (d)>  I7u’  altra  orazione  ancora  da  lui 
innanzi  al  pontefice  Paolo  IV  recitata  in  laetìr 
tia  ab  recoriciliatiùném  Britann^ae,  si  dice  dal 
Gneììi  i il  3,  p.  3a6  ) stampata 

in  j Roma.  La  suddetta  opera  Da'^Philo^phiae 
etiuris  civili^  ìnter  sè  .comparatione  fu  la  prima 
ch^  ei  pùbblictisse , e la  bella'  latinità  O la  molta 
forza  «d  eloquenza  con  cui  è scritta , la  ‘ ren- 
dono assai  pregevole.  B divisa  in  tre  libri , e 
fatta  a modo  di 'dialogo V iu  cui  egli,  narra  la 
disputa  su  cjò>  tenuta  nellà  villa  -de’  Medici 
pressp'Boma  iùnanzi  ab  Cardinal  Sforone  tra 
^Giambatista  Sigfiicèlli  Antonio  • Gallesi  e 'lui 
stesstD.  Egli' però' cresciuto  poscia  negli  anni, 
biasim^ò  il. troppo  calore  /cpn  cui  in  que’  libri 
erosi'  'Scagliato  contro'  la  fìlosoda:  Philosophiae 
hoc  dice  egli  {Lib.'de  caìtsis  rmgnittd 

' /Y  \ >'  • . ‘ ' 

• , Il  Fogli'tUa  era  referendario  pontificio,  come  ve- 
dreraa  ti'a  poco , e ciò  potea  bastare , perché  egli  are<!>e 
qiietl’  incarico.  ‘ ■ 
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Turcar.  hnper.  ) utile  ne  an  damnoswn  rnor- 
talibus  sii,  neque  hujus  loci  'ac  magnae  et 
longae  disputationis  est , nosque  in  > eo  inse- 
ctando  ih  tribus  illis  librìsy  quos  adblescentes 
edieUmus , nimium  /orlasse  acres  'et:  veìmnen- 
tes  /uihìus  ardore  aetatis  incitati,  ihgenioque 
ac  se  efferenti  copine  indìdgentes  ^ qui  lilhi' 
midtis  in  locis  corrigendi  sunt.,  Xrésque  alio' 
scribendi  genere  tractanda.fuit,'  ncque  acri  ilio 
et . vehemend  agitanda  sed  aequahUi  et  sedato 
quaerenda  : ove  >1  P.  Lagomarsini  bà  errato 
credendo  che  .il  Foglietta  parli  de’  suoi' tre  li- 
bri della  lingua  latina,  i ‘quali  son 'di'tutt’ altro 
argomento  , e furono  da  luì  scritti  in'  età  avan- 
‘zata  , come  fra  poco  diremo.  ' . 

LXVIII.  È certo  adunque  che  il  Foglietta  i^  Lxvm.  ^ 
età  giovanile  passò  a Roma  ; che  di  là  trasfe  ” iion«  della 
rissi  a Perugia  a ripigliarvi  lo  studio  della  giu- 
risprudenza , e che  poi  torn'òssene  a Roma  ,'óye 
era  ancora  nel  i555.  E solo  sembra  eh' ei  fa- 
' cesse  a Genova  qualche  viaggiò  prima  del  i55o; 
perciocché  il  Flaminio  ,, morto  In  quell’  anno, 
in  un  suo  epigramma  al  Foglietta  , in  cui  ne 
esalta  1’  eleganza  ciceroniana  e 1*  ingegno  ^ «cosi 
òomlncia  : • . - 

* ' ' vJ 

■ Ibis  ad'pairìae  lares  beatosj  ec.  • ' . * 

. . L\  5,-Carm.  i8.  '•  ■ 

lo' aggiungo  di  più,  e,  benché  contro' il  corauii 
sentiilaeiito,  affermo  che  -ìLFoglietta  non  era  in 
Genova , tpa  ili  Roma,  quando  scrisse  e pub- 
blicò i due  libri' Della  ^pubblica,  di  Genova, 
che  il  fecero  incorrer,,  nella  disgrazia,  ddla  Re- 
pubblica; e che  perciò  non  fu  già  egli  costretto 
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ad,  aEhandonare  la  patria/*  egli  - asseiabe  (b 
condeimato  cproe'-  ribelle-j  dichiarato  esiile^  e- 
forse  ancora  privato  de’  bear  che  in  Genova^ 
gli  éraa  rimasti.  Due  edizioni*  si  fecero -di  que- 
sti libri',"  come  osserva  Apostolo  Zeno  (Note  al 
Fontari.  t/2  ; a33  ) , amendde.nell’  anno'fSSQ,  ’ 

e'^unéndup  in  Roma  dal  Biado , delle  quali  ab- 
biara  qor-la' seconda;  e questo  è .già  .un-argo- , 
mento  non  debole  a provare  che  ivi  allora  ,er»- 
il  f oglietta.'  Inóltre  nella  prefazioòe  a que’’  IL-'" 
bri-'cosV  ^i' ràgidtìafi /a  il' quale  di- 

si miserófet  peric6lo$ò'  stato^deUarnostìu  Città 
prendd  '' ^iorè  , inestàìMbiie  y ■ vedendo  ^ altìi 
Cidadihi  in  Igran-parte  dórrìim,'.ne^  posió  fia/k^- 
cKe\  poiché  jcori  V opra  pròpria  posso 

Pfi^ria  ^ovarcy  non  in^e^-  àìmém>  io. 
pióvìe  sventare,  gli  animi  àdttonn&Ut^^Jàl  vi- 
tùpéroso  sonno  y lièl  qtude;4iyedo  sommersi  , eO. 

se’  il  Foglietta  Ìo^'‘aHoril  ‘$tata.in  Genova,^ 
come  poteva'  egli  •serivpre“  che  non  potendo 
recarle  coll’  opera  aiutò  aleunó , ■ voleva  idifien 
retarlo  scrivendo  1 Finalmente  nellè  opere  eh’  e- 
gh-  scrìsse  negli  anni  ségue'nti , «i  'duc^  bensì 
di  *essere  stato  - condérihiat'o  come  ribèlle,  é di 
eslyer  ' costretto  a star  lontan  alalia  patria,  ma 
nòli  mai  dice  di  averne  doviito  aUora  partire., 
lasciando  la 'propria  casa,  e abbandòpa^^  i 
parenti  e gli  amici,  Cosi  dedicando'  a 
dreà • Boria  ^'gli.'Elogi  'degl’  illiistri  ^ Liguri , dopo' 
averWodato  poloro*  che,,  benché  provassero  ìn- 
g;^ta  ia  patria,  nonreessaron  di  amarla-.  Ilio- 
rum  ego  vestigli  insisìeps}  diae;.-w  semperjuij 
cufus  interùe^  in- patrìàm  studia  eptiUi  poenà, 
qua  me  Cives  'mm't^certmti^  numqitam  'àut 
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extikxerit,'iiiiflaffefactarit . . . qtMntquam  facere 
non  póssenif  quia  vicetn  ^meam  interea  doleretn  ^ 
quba  me  ita  omnia  Je/BlUssent,<'  lit  quam  rtun 
mihì  laudi  et'praefniò  putaram  Jòre^  in' ed  cri-, 
men  vel  graUÉsimufn.perdiicllionis  .constìtutùm 
esseL  Io  credo  dunque  per  certo  che  assente  ' 
fosse  condennatb  il*.  Foglietta  per  qùe'  due  li- 
bri, i quali,  a;dir.vero,  per  la  libertà  con  c»i 
biasima  in  essi  « la  prepotenza  • é!  gli  abusi  de’ 
nobili,  non -è'  a Stupire  che  gli  cioncitassero 
contro  l’odio,  de’  più  potenti.  fJè'si  può  ilirc 
eh’  egli  per  avventura  'gli  ’ scrivesse''*  in  età  giof- 
vallile^  che  spargendone  copie  fosse  perciò  sban- 
dito, e che  solo  più  anni  dopo  li*  pubblicasse  ; 
perciocché,  óltre  più  ajtre -ragioni'^.  eg)i  parie, 
ivi  a lungo  del  principe  Doria/  è"  dice,  eh’  egli 
ha  nóyant’anni  (p.  'io5).  Or-  quésti  giunse  a’ 
novani’ anni  nel  i556  , e niorV  pQsci'a  .quattro  . 
anni  appresso;  onde  appunto' in  quel  frattempo;, 
dovettero  essere  scritti  .qué’dibri.  ll^  Foglietla, 
spogliato , come  è probabile ,‘ de’ beni  paterni  ; ■ 
trovò  in^Roma  nel  Cardinal  Ippolito  a’Èste  il’ 
giovane  un  apiantLssimo  protettore, clie^  il  rice-  i 
vettè  in  sua  casa  , e l’ ammise'  al  numero  de 
suoi  familiari,  come  abOiàm  veduto  parlando' 
delle  munificenze  di  quel  gran  principe ' verso!/ 
de'  dotti,  ^u  ancora  ivi  ass’aT  caco  al  Cardinal'' 
Simone  Pasqua  genovese,  con 'cui  sembra  che. 
intervenisse  ,al  Co^rcirio-  di ‘Trento 
Pio  IV  {-in  nuncuo:-Lìb.  de  'scribenda  Hiit).(a)  f 

car<lihiil  .Sirftone  Pasqua  ti*a  stalo  medico  dì 
Pio 'IV,  e di  lui  sr'possoii'  vedere  esatte  notizie  nei;li 
Archiatri  poOl’ificii  del  »ig.'  abate  Marini  (<.  i,  p.  433)- 
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a Jacopo  Baoncompagni  e ad'altrì.^ag^a^de- 
^''VÒK  personaggi  ia).  Egli  frattanto,'  pér  sollevare 

t .•  * ••  • 

(a)  dell’anno  $te<so  io  cui  ebbe- fiiie  il- Concìlio  di 
Trento,  cio^  oel  i56g,  il  FoglieUa  ebbe  l’ onore"  di 
cMere  scelto  a sne  storioj^rafo  dàl  dùca  di  Savoia  Ema- 
nuel Filibeito:  All*  eruditissimo  sig.' baroù  Vemazza-, 
tante  al^K  volte  da  me  lodato,  son  debitore  di  questa 
notizia , avendomi  egli  trasmesso  il  seguente  documento 
tratto  d»  qu,e’  RR.  archivi:  Emanuel  Ciliberto,  ec. 
Etsen^  informati  da  persoiie  fodefi  della  prudenza 
dottrina  'de  le  buohé  lettere  itperiema  4e  le  cose  del 
mondo  et  t^re  rare  et  hoaontte  tfualità  éke  toncorreaa 
nella  p^ona  del  reverendo'  mollo  diletto  , nostro  Ves- 
, ser  Merlo  f obietta  referendario  <fc  la 'Santità  di  nostro 
^A'gnore,  desiderando  noi  servirsi,  di  lui' per  descrivere 
• àleune  nistorie  màspmómenie  di  casa  nostra  nella  quale 
pro/esfiane  ió  eonoteiaiftó-  molto  ■ooUsumato  e perfetto 
pe'r  la' pr\u>va  che  ee  n’-ha  fatto  vedere,  come  in  altri 
occorrenti' secondo  che  si  préseatara  V occasione , c’è 
parso  ellegerto  et  rite^rlo  si  come  per  queste  nostre 
di  certa’ scienza,  e£  con  matura  delH^razìono  per  tal 
effetto  io - eflegiamo  et  rilegniamo  eoUòcandolo  nel  nu- 
wiero  ^lU  geniilhuomihi  ordinarii  familiari  e domestici 
di  casa  nostra  ' con  .tutti  quei  ÌMnori  cUgnità preminenze 
prerogative'' commodita  et  irnmunita  thè  sogliónp  bavere 
'et  gòdere  gP  altri  nostri,  gtntWiuomini  et  domèstici  or- 
dirlanì  con  li  e^péndii  a parte' stabiliti. a nostro  bene- 
placito tcon  che  egli  presfara  il  solito  gùtramento  nelle 
mani  del  nostro  gran  (onceUier^  al  quale  et  a tsftti  no- 
titi ministri  officiali  "Eassalli  sudditi  et  altri  a quali 
spettava  mandiamo  et  commandiamo  che  le  presenti 
''s  osservino  et  faccino  interamente  osservar  senza  alcuna 
it^fiealtà  per  tfuahio  .stimano,  cara  la  grada  nostra. 
Che  tal  e nostra  mente.'  Dal,  in  Turino-  olii  dipoi  dì 
giugno  mille  tfint^uecento  sessanta  quattro.,  Non  sappiam 
se  il  Foglietta  scn vessa  *U  questo  argomento  Cosa  alcuna  ; 
e forse  non  ne  .ebbe  tempo , perciò  da  alcune  conget- 
lùre  .raccogKesi  cti’ egli  ^ usciste  dal  servigio 'del  duca 
l’anno , i56o,.,  . ' , ■ ' . . . ' . 
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la  nota  del  suo  esilio,  si  volse  a scriver  piu 
libri,  e principalmente  una  Storia' generai  de* 
suoi  tempi,  ch’egli  avea  cominciata  dalla  guerra 
di  Carlo  V contro  de’  Protestanti  ( in  nuncup. 
Conjurat  Jo.  Lud.  Flisci).  Egli' ,erasi‘  già  in 
quel  lavoro  assai  avanzato,  quando  udito  avendo 
che  una'  parte  di  esso,  in  cui  egli  avea' qom- 

fresa  ■ la  congiura del  Fieschi , F uccisione  - di 
ier  Luigi  Farnese  e la  sedizione  di  Napoli,  cose 
tutte  accadute  nel  1647,  stava  per  uscire  alla  luce 
per  opera  di  uno  che.  aveane  avuta  copia,,  si  af- 
uettò  e pubblicò  egl^stesso  i detti  frammenti, 
e li  diè 'in  luce. nel  1571.  Eis^i,  dopo  altre  edi- 
zioni, sono  stati  di  .nuovo  pubblicati  "dal  Gi'er 
vio  {Thes.  Àntiq.  et^Hist  ItaL)  con' più  altri: 
opuscoli  del  Foglietta,, alcuni  de*  quali  dovean 
essere  parte  della  medesima  Storia,  come  i quat- 
tro libri  De  sacro  fikdere  in  iS^tinum,  die  furono 
dati  alla  luce  da  P^olo  di  lui  fratello,,  gli  opu-  ‘ 
scoli  De  Expeditipne  in  \Tripolim  ^ De  Expe- 
ditione  prò  Orano  et  in  Pignonhitn , De.Expe- 
ditìont  Tunetana,  De  Obsidione  àllri 

son  di  diverso  argomento,  come  quello  De  Ror 
tìone  scribendae  Hisloriae,  a cui  appartiene  an- 
cora quello  De.  Norma  Polyhiana , nél  ^ale 
tratta  delta  similitudine  della  squadra  da  Poli- 
bio recata  per  ispiegare  la  veracità  dello  sto- 
rico, quello  De  Caussis  magnitiuUnis  Turearùm 
Impera,  la  descrizione  della  villa  di  Tivoli  del 
Cardinal  d’Este.,.  il  libro  delle , lodi 'di  Napoli 
intitolato  Brumanus,  e il  Jlibro  De  nonnullis'y 
in  qliibus  'Piato  ab  'dristotelé.  reprehendiùir , 
oltre  l’epistola  al  Cardinal  de’  Nobili,  e*  l’ora- 
zione per  la  solennità  di  Ognissanti  da  noi  già 
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aoceìmata<.Q|iesta  geivralò  Storia  di'E^ropa.non 
è stata  mai  stanip'ata>  beiìclvè  pur  sembH  che 
eHi-  fosse  <1311’.  autore  condotta- a .fine.  Paolo 
di*  Hil’  fi'atelto , nella  prefazione  ,alla  Storia  di 
Genova -do  lui'  pubblitìata  dopo  la  morte  di 
Uberto,  lusingavasi  che  taluno -;cbe  aveane  co- 
pia,' fosse,  per  po'municarla  al''pubblico  iusierae 
eoo  una  Storia  ecclesiastica  da'* lui  .composta: 
Verdo  ih  s'penij'^Aice  c^\\,  JÒK,atiquando , ut 
aiterà  pars  Historiae  Universalis  j ac  sìmul  Ec- 
clesiastica integra  maxifHis'  [/berti,  vigiliis  con- 
seriptd/e  tenebris  in  lucerti  emergat-  Qtti  enim 
labores , et_  voluntafem-.  FhUetàp  ge^ti^  sum- 
mii ^PHncipùtlù'  grataph  esse;i/iÌclUgee.,  privtoa 
sua- sìve  iililìtaie  «tve*'pMCunditate  po'stpositai 
ilias,-anJOf_  diutius  non ■supprimet'M.a  le  spe- 
ranze- di'  Paolo  àndaroit  deluse.  Àvea  Uberto 
pensalo  più  volte,  di  scrivere  la  Storia  di  Genovaj 
ma  .tutto  occupato  nella  vasta  opera  della  Sto- 
ria* pniversirte,  non  area  trovato  tempo  a farlo. 
Non  volte  noTidimeno  mostrà'rsi  dimentico  della 
sna  patria,  benchà.da-’eisa  rigorosauleale 
pnhito^  è scrisse  in  Ialino  gli  Elogi  degl’illustri 
Ligitrf,' die  furono  staaipati  nel  J'5'jà  y & da  lui 
dedicati  a Giannsmtlre»!  Dória  pronipote  del  pria- 
cìpe  Aodrea."  Nella  cìfediga  si  leggono  P senti- 
menti da  l»e”dra  accenuati,  che,ave'a*il  JFogKetta 
riguardo 'alla  patria, >•  e dopo  là  dedica  siegue 
uoa  lettera  di  Paolo  Mqnuzio  scritta  fi’  3o  di 
novembre  del  in  Wini’  loda  altamente  gli 

‘ elora'-è  l’ autor’  . dei 'medesinii.  Circa'- il  tempo 
medesimo  .sèmse  il  Foglietta  i trelibri  Z?e  lùtr 
guae  latinae  usu  et  p'raestantiày  ue’  quali' in  un 
' dialogo,  che. 'suppoiie  tenuto  in  Rotila  in  'casa 


/ 
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ili 'Jacopo  Bnouòompagni  tra  CuivJo' Gonzaga, 
AiTloi»ÌQ.'SauIi'  e»,  il  Buoncorapagfìi^  raede^itoo  ^ 
tratld,  sé  conyenga>  o 'no,  lo  scrivere  in  lihgvia 
latina ‘In*questa  bellissima  operetta  sb  veggoii 
raccolte  tutte'» quelle  ragioni  che  alcuni  moderni' 
scrittori  han  recato  a combattere,  f uso  di^ado- 
perare  scrivendo  Ja  detta  lingua,  e di  cui -essi  _ 
si  sono  vantati,*' come  d’ingegnose  loro  scoperte 
sconosciute  ■ aj  iK)StriVsemplici  e ignoranti  mag-  . 
giori^  e si  vegg'pa,  insieme  ribattute  cpn  molta 
forza,  'e'mostrple'’deb'ob'<e,nisussìstenti.*  L’pl- 
liinà- opc^-a  a cui  il  Foglietta  s' accinse^  ; fu  la  , 
Storia  della  sua  patria.  Abbiam  ceduto  poc’  anzi 
che  nella  'prefazióne  .pfenSessa  a’  'suoi  Elogi  ^ 
stampati  nel  i574,‘ ei  si  protesta  dìe  a’ questa’ 
Storia  noli  avea -ancor  posta  mano.  i^Nondiineijó 
con  tal  fervore  vi  .si  applioò  , ‘die  morendo^- 
nel  i58i,  "ne  lasciò  dodici  libri,  co’  quali  con- 
duce la  Storia  dalla  fondazione  della  città’ fino-.  , 
al'  iSaiy;  opera,  scritta  , come  tutte  le  altre 'di»‘ 
questo^  valente. -scriitore  , con'  forza  , - con  /eie», 
ganza  , con'  òrilica  ma . a 'cui  p;it-  noodimefio 
ck’,ei  non  desse  1’ ultima  manoj  pef /unifor- 
mità, die.  in  essfl  si  scorge'y,8ÌngolarmeHte  ne’.- 
passaggi  da  un ‘Anno  all’altro.  Paoh)  dir  lui  fràr  ^ 
telici^  la  pubblicò  nel  i585',  e vi ‘aggiunse- per' 
supplementò’  i • fatti  del  i!!{a8 frammentò  di  ' 
Storia  datogli,. dice,  da  uh  suo  am'ico,’.e-sc/itlo  - 
non 'sapeasi  da 'chi.  Maf*  còme.  -si'-xonaSce-d 
confronta,  fessQ-^è\lca.llo.  dalla 'Storia  del  JJou- - 
fadio,  di  cui  ora  dircmo.;j'e  che pon  era  ancor  •« 
pubblicata,  lo  rifletto  che  il  FQgliètla  nel  co-  • 
minciamento'-di  questa  Storia  non-  fa  motto  nè 
doglianza  alcitna  del  suacsiglio,  come  avea  fattò 
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‘‘  in  altre-  Qperef- precèdenti.  •£•  mi  nasce  perdi) 
sospetto, -che  la  sentenza  contro  di  lui  profTeiiU 
fosse  finalmente < ri vocaia  , ch'egli  aiiehe  per 
'.gratitudine  intraprendesse  (Questa  nuova  fatica. 
• Ma'  di  ciò  noli  ho  alcun  monumento  sicuro  (a). 
' ■'  f-.  ■ -V  ' 


ia)  H'sig.'  ahaM  Luigi  Oderico,  béti  noto  per  le  eni- 
ditissicpe  'Me'  spere  ad  illustranone.  delle  antichità  pub- 
'blicate,  > mi  lin  trasmesso  un  bel  monumentp^  riguài^ 
al  F.qglìetta',^' da  cpi  ai  raccoglie  chMo  noa  mi  sanoin* 
gannato  nel  congetbirare  ch’ei  rientrasse  poscia-in  ^tia 
della  Repubblica,  e Ché  fosse  rivocata'là  pena  deU*'esixlio 

i-  i-.i  . .1  _ __s.*  J1 


Repubblica -stessa  ei  si  accingessi  a compilaroc  la  Stana. 
/Esso  è il  decreto  di  miei  senato , ,con  cui  a’  6 <!■ 
■aio  del.  1.576  ei  nè  ebbe  l’incarico,  il  qual  conservss 
jln  un  (wdice  ms.  di  Lèggi  e -Decreti  'della  Kepnbblics, 
éd.  è il  seguente  : Jlluslrissimia  D.  Dnx  ét  JU.  DD.  Cv- 
bematores  Exvell.  Reip.  Genuetisis  scUn&s  solarium  h- 
brarom.^. . , aUas'  assigruUwil  D.  Matthao  Gentili  fune 
Canee llario  et  &grelaria  cura  onere ’seribendi  AnruJia, 

■ prout  in  decréto,  deliri < officio  Cancellariae  et  Segreta- 
riae , et.  etidni  Scriptori'  •Annaliónii  et  ^uod  Ucet  Cm- 
eeltarU  et  Segre tarii  Officium  Segretaripe-^el  Cancellariae 
exercent  icì. non  tamen  est  aliquis  huc  Aipfue  electus  ad 
sciihenda-Anndììa  i elegerunt  R.  Obevium^polietam  m 
ìSrh'ptorem  Hùloriaruifs  et  Annalium  ReJpublicae  medie- 
late- diati  ‘salarii,  et  reltfuam  medietatem  'declaravermt 

■ dedieri-  Cancellàriis  et  Segreiariis , ut  late  ia  èxteps-  ad 
eóieulos,  pc.  MDLXXVJ  die  ri  JonuariL  Fu  egli  dun* 
qué  .il  primQ  io  cut  l’ impiego  di'storiografo  fosse  diviso 
oo'queHò^di  segretàrio  e di  cancellière.  L"*  epoca  ancoia 
della  morte  vedesi  confennata  , '■pnii  più) precisamente 
fissata  ài  settèmbre ■ del  i56t,  da  un  altro  decreto  de’* 
qttobre  di  quèst’  anno,  in  cui  si  èiegge  storiografo ddb 
Repubblica  Antonio  Roccat'agliqta,  attesa  la  morte  del 

^Foglietta  , -accaduta  superipribus  diebuf.  In  un  altro  li- 
bro delle  Famiglie  nobili  genovesi  trovasi  indicato  che 
l'berU)  fa  sepolte  nella  chiesa  di  Santa  Marta  di  Castello 
dcirOrdine  de’  Predicatori.  •*  ' 
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Oltre  latte le  opere  <ia,'nie  accennate,  tutte 
scritte  in  Ialino , trattine'  i due  libri  Della  Me- 
pubhlìca  di  Genova^'  e tutte  degne  * di  stare  • 
ul  confronto  in  ogni  lor 'parte  con  quelle  de* 
migliori  scrittori  4i  questo- secolo^  .il  P.  Lago- 
inarsini  ne  avea’  presso  di  sè  un  opjuscolo 'in- 
titolalo De  causis^  bellqrum  religionis,  grada 
excìtalomm^  dedicato  al  Cardinal  'Marcantor 
Ilio  Aniulio,  cui^  il  ^ detto  Padre  ^peusara  di 
d'are  al  pubblico- (l  cit.p.i3}y  itik.ei  non  ha 
posto  in  esecuzione  il,  spu  pensiero.  , Alcune 
Rime  se  ne  hanno  nella  Raccolta  dell*  Ataoagi.- 
"^LXIX.  Io  ho  parlato  del  Foglietta  pnma  che. 
del  Bonfadio,  perchè  una  Storia- generale  debbe  fid»! 
antiporsi  a una  Storia  di* pochi  anni,  quàl'fu 
quella  di  questo  secqndQ  scrittore.  Ma  e falso" 
ciò  che  per  altro  'da  tutti  si  . suole  aflèrmare . 
cioè  che  il  Bonfadio  continuàsse  -la  Stòria  dei  > 
Foglietta  , perciocché -egli  morì  più  dt  ventanni' 
prima  che  il  Foglietta  pensasse  a scriyerla.' 
Quanto  abbiam  dovuto' dccuparci., nel >ricerear  ' 
le  notizie  poco  finora  osservate  del  primo  scril- 
toite , altrettanto  facile  .ci  riuscirà*  di  parlar  dèi 
secondo,  di' cui  il  co.*  Mazzucchelli  ha  scritta 
co'n  tale  es'attezza  la  Vita  preméssa -ali*  Opere 
del  Bonfadio' stampate  in  ' Bròscia  e inferita 
anche  a*  suo,  luogo  ne*  suoi  Scrìttorì  italiani,',  , 
chó  appena  ci  rimarrà  .luogo'a-.,qualche  picciola 
osservazione,  Il  BonfacUo,  nato  in  Gazano  nella ^ 
Riviera  di  Salò  nel  Bresciano  verso  il  principio 
del  secolo  xvi,  .dopo  fatti  i' primi  suoi  studi 
nell*  nniversiià  di  Padova , passaló  a."  Roma , 
servì  per  Ire  anni,  cioè. dal  i53j  al  |53i5,,  il 
Cardinal  Merino  arcivescovo  di  Bari  f quindi 
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per,  uguale  spailo  di  • tempo  il  'cardìnal  Giro- 
lamò  .Ghinucci..T>a  morte  il  pnvò  del^pritnù  pa- 
drone, 'l’àltpui.  invidia --del  secondo.  'Andò  al- 
•Jora/il  Bonfadio  errando  per 'qualche  tempo, 
ed  or, trattenendosi  fu  patria^  or  in  Venezia, 
or  in  Roma  ,*'«ra  in  Napoli  } e .di  varie  occa- 
sioni, xli  onùrevol  servigio,  che  gli  furoii  ofTer- 
te , . o non  pòlè  godere  ,'*o  godette  solo  per 
hrevè  tempo,'  parendo  che. cospirasse  ogni  cosa 
3 fargli  condurre' una'  vita;  disagiata  e.  penosa. 
Finalmente  rihrqssi  •»  Padova  ^ uve  m un  tran- 
quillo d^ó' attese  agli  studi}*  e istruì  àncor  nelle 
lettere  Torquata,  figlio. 'del  celebre  Pictrò  Bem- 
’ bò,'  dj  che,.olb%  1q  pruove  accennate  dal  conte 
■Mazzucdielli , abbìam.^'la  testimonianza  di  Or- 
> ténsiu  Laudi  ; Jajfopo  Bonfitdio  fu  Precettore 
di  Mons.  TorrpìatOrBeiiAh  ( Catalo^ù,  p.  56a  ). 
.11  cb.'Mazzucchelli  erede  probabile  che  ei  te- 
nesse. anCor  pubblica  scuola}  ma  se  ciò  fosse, 
pare. che  qualche. ii>dick>  ce- ne  darebbero  gh 
storici  di  quella  università,  die  non  ce  ne  di- 
cono motto.  -Era!,  però  -allora  rf  Bonfadio  mal 
soddisfatto  del.  presente  suo  stato}!,  perciocché 
- tentagli  ^nna  .provvisiotie  che  sul  vescovado  di 
Vicenza  àvéagli . assegnata  il  Cardinal  Rodolfo 
Pi<y}-ei  trovavasi  àssai^  ristretto  di  beni  di  for- 
tuna, e incerto  del  modo  con-  eui  sostenere  la 
vita,  e cercava  perciò  coll’  opera  'de*  suoi  amici 
.qualche  onesto -ed  id'le’  intpiego.  Esào  gli  fo 
firtalràénte  otlecto  cin»  il  dalla  Repubblica 
di- Genova',  .dm  lo  invitò  alla  cattedra • di  filo- 
a cui -poco** appresso  fu  aggiuuto'l’inc,a- 
,^ricG 'd.^scfiyer  per„  pubblico  ordine  la  Storia 
di  queìfa  RepùbbUca.  Egli  fu  assai  lieta  del  modo 
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con  'cui  fu  ivi  rieqvulo  : Genova  ^iHi  piaee, 
scnve  egli  ìLoU.  p.’Oo)^  e pernii  silo,  e per 
UiUe' quelle-  (fùalità le  quali  V.  S.^già  ha 
visto.,  Hovvi  degli  a/nici,^Jra  i- quali  è M.  Az- 
zólino  Salili  gióvane .<doUo  e .gentile,-.:  Questa 
verno  ho  letto.  Jl  primo  della  Politica  d Àristor 
file  in  una  chieda  ad  auditori  attempati. ',\e  più 
mercanti  che  Scolati.  Son  dunque  in. parte ^aV^ 

Icgro , pur  non  senza  qualche  umore,  . Si  ac- 
cinse e^i  tostò  alta  fatica  cii  scrìver  la  Storia  ^ 
e andava'-  felicemente  -continuandola  , quando 
avvenne  cosa,  che  gi-aveiOente  ìnlaiuatolo , con-  / 
dusse  alicorù*  ad  .infelice.  ,e.  tropp'9  :inmiaturo 
fine»  uh''.uonjo  degnò  di.  miglior  sorte. 'L’epoca  . 
e il  genere  ^dèlla  inórle  del  Bonfi^dio  nOn  è più 
spggetto  a quistione^  come,  è stato  in'addie- 
tro  , dopo  1’  autenticò  monumento  inviato  da 
Genova  al  co.  Mazzucchelli , ‘ tratto  » dal 'libro 
de’ Giustiziati,  in  cui  si  legge  i55o 
Julii  Jacobus  Bonfadius  de  CorUatut  Brixicse 
decapitatus  fuit  in  oarverihus  , et’postea  cqm- 
hustus.  E certo  dunque  che,  in  carcere-  fu  de-  ^ • 
capitato  il  Éonfadio,  e poscia  ne  fu  d^lo^al^e 
fiamme 'il  cadavere.  Quest’ ultima.circostauza^o- 
fu  conoscere  che  il  Bonfadìo  fu  accusalo,  di  tal 
delitto  che  dalle» leggi  civili  si  punisce  col  fuor 
co,,  cioè  o di  eresia  , o dii^orlilcgio’,  q dlip-: 
farne  dìsonOs'tè.  Non  v’  lia  pur  uno  ché  diòà  il 
Bonfadio  reo  de’ due  primi  dhlkti)  e il.Ger-^ 
desio,  die.,  gli  -ha  dato’  luogo"  tra  gf  Italiani- • 
Protestanti  {Spcùim.  Piai,  reform.  p.'ifjj,„ec.)^’ 
non  s.-i  addurne  altra  pruova  che  le  |odi  con 
cyi  egli  parla  del  Valdes',  le  cui  opere  .non 
etano  stale  ancora  dalla  Chiesa  dannate..  Molti 
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r aeeusap  d«l  terzo  ; e perciò  pessiaqt  o«der 
certo  9Ìie  .tei  delitto  fu  imputato  al  Bonfadìo, 
poiché  fu  < òpndehnato  alla . pena  ad  essO  pre: 
fioritta.  Ma  non  è ugualmente  certo  n«  fosse 
di -fatto  reo',  qvrer  ae  cmefito  fosse  un  pretesto 
per  punir  hel'^nfadiola  libertà  con  coi  scritta 
av<;a  la-  sua  Storia.  Questa  è -l’ opinione  di  molti 
scrittoi'i-  citati  dal  co.  IViàzzucchelK , i quali  nar-, 
rano  che  alcuni j norbili  gehove^i  irri^ti  dal  bia- 
simo 'e  dalla  infanzia  che-,  le  Storie  del  Bonfar 
dio  hveanp'' sparsa'  su  alcuni  loro  'parenti  rei 
di  ribellione  o di  tradiménto  contro  la  Repub' 
blica',  e non  potendo  spe^'gre  che  perciò  tosse 

{)unito'  il  Bonfadio , ^i  apposero  .si  nero  de- 
iUo  f.e-  con  false  testimonianze  nel  .convinsero  ' 
reo.  'Altri,  ail^contrarìo,  credono  che  il  Boo- 
fd'aio  fosse 'veramente  tinto  , di  quella  pece,  e 
che  solo  ppr  tal  obotivo  fosse,  dannato  a morte. 
Io  vorrei  Iterare  da  si  vergognosa  taccia  uso 
scrittore  ' a • cui  confesso  p.he  assai  pochi  mi 
sembrano  uguali.  Ma  se  uno  storico  dcbb’  esser 
sincero',  e.'dire  coni  libertà  ciò;  che  Sente,,  "S 
’rae.  pare' che  le  ragioni  di  creder,  reo  il  Bon- 
iàdio 'siano  assai-  più  forti  che  quelle  pér  ere* 
dèrlo'  innocente.  C^oio  Manuzio  amicissimo  del 
Bonfadio,  il'  de  Thou  scrittor  eglj  ancora  assai 
autorevole  >-<8Òno  gli  autori  più  degni  di  fede, 
e più  vicini' a'  que’  tempi,  che  ctinféssan  il 
Bònfadio^réo  di  quel  delitto,  ^ le  cui  testimo* 

nian^  si.’ urtecajno  dal  co.sMazzuccheUi  ^.e^ad 

eSsi'.deMi  aggiugnere  Girolamo  Cardano, 
put  viyea  .a' qQe' tempi,  il  quale  oliiaramenls 
dice:  ' Jacobus  Bon^dius  nonne  oh  pueriles 
còmubìtus  f rem  adeo  vUem  et  fQrdùwn  > vir 
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al^qwn  eaj^ios  tiòn  postremo  loco , se^ 
cùri'peii^sius  in  carcere.,  ir^e'èiiàm  pi^lice 
cremqtus  est  (Theònost.  1. 1,  Op.  Liì , p.  354 1 ^ 
(^eHi , al  contrario^'' che.  il  vogliono  calunnlo- 
sameiile  accusato,  sono  (^iarumatteo  Toscano  j 
il  Ghilini',  Carlo  Caporali, 'il  Bpccalini',,  Sci> 
pione  Ammirato , U Zilioli  •Oltavi'o  ^Cos^',' 
tutti  pdrìi  assai  fùù  loutalii  di  tempo,  che  il  • 
Mannzio  ed  il  Cardano,,  e di  non  ^g^ande  au- 
torità in  tal ‘.genere  di -racconti  ; 0 T Ammirato, 
c.hé^'é  il -più  nufofovol  Irst  essi','  npn  là^ia  di 
desltare', qualche  aspetto. che  T'accusa,  ttiossa 
per  invidia  ‘ si  trovasse’  poi.  tròppo  fopdata 
( Opùsci’t.  a,  />,'  Orten;sio  Landi  ^,ìÌ,'5ola; 
scrittore  veraraentè  coptemporatieó  al  Bohfàdipf, 
che,  dopo  aver  drtto  m. un  luogo  ch’eifu 
accusato  d' infame  disonesti , ,sepza  aggìpgnfire 
se,  a ragione,  o a torto  {Càtahj^ , 
altrove  dice.:  Jii  arso  per  opetyi  (iejaìsi  àcc^ 
satori  4441'  Ma,  questi  ancora  non^, è 

il  più  veridico  scrittore  che  ci  abbia  dato 
secolo.  C>ù  non  bstanté , benché  le’.te^ilip*- 
nìànza  sian'tali  che  ci  faccian  crédere  pilittostò 
reo  che  innocente  il  BonPadio,  esse  non  Soi^ 
tali  che  bastino  a decidere  la 'quistione.' Altenne 
allre^  riflessioni  mi  sembran’ò  avervpiù 'forza 
contro  il  Bonfadio.  E primieraijpente -se.  per’ 
avere  irritati  alciini  de' primarii  cittadini  ,;i|uesti 
il  volevai^  dannato  a mortéj  era  egn'jrepesSarìò 
r apporgli"  sì  grave  delitto  ?. Non 'poteano. forse 
trovarsi  altri  mezzi  per  farne  più  .segreta'  ven- 
dcMa,.o  apporglisi  altri 'delitti , degni  ,nguaK 
nicnte  di  morte , ma  di  minor  iiifànytr .a.lf  in- 
felice Bonfadio?  Inoltre,  sé  qne'  che  il, Bonfadio^ 
TinABOSciii,  f^òl.  XII.  20  ■ " 
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nvea  colle  $ue  Storie  in  giunsero  ad  ac> 
cubarlo . caliinniosaniente  , eli  sì^  grave,  reato , è 
egli  possiljile  che'gli  altri  si  lasciassero  cieca- 
lueiité  còhdurre-da’  loro  raggiri  ? Se  alcuni  avean 
motivo  di  ’ lagnarsiV  di  lui  ' più  altri  dovéano 
‘essergli-  grati  per  le  lòdi  di'  cui  'gli-  avéa  ono- 
ràt^,  'é'dòvean  perciò  adoperarsi  a scoprirle 
calùnnie,  con  cui  i- prirpi^cercaA'ano  d’infamare 
il'  Bopfadio.  L’ indole  stes^.1  de’  palliti  e dèlie 
fazioni  in  cui  era  divisa  àllor  la  Repubblica, 
dóvea  fafe.  fclic  quanto  gli  uni,  erano  accesi  a 
danno'  dello  storico,  altrettanto  gli  altri  fos.sero 

Srdenii  a sostenerlo'  e ' difenderlo.  Aggiùngo 
i più,.  ch’lo.'bQ.  esarniiwta  là^3toria  delBon- 
fadio • e non  • veggo  corn’  essa  \potesse  destar 
'in -alcuno  si  ^aifcle  ; sdegno  contro  J’ autore 
Qua’  eh’  ebbero  parto  ligllà  famosa  congiura  di 
(jianluìgi  Fiescbl , .son 'que’ die  il  Bonfadio  di- 
pinge con  quo’  colori-  che  a’  ribelli  e agli  scel- 
krali  convengono.  Ma  il  lor  partHlb  gìacevasi 
abbatlulo'od  oppresso}  e se  alcuno  avesse  osato 
‘dolersi  chè  lo  storico  gli  avesse  col  suo  rac- 
co'nto  Infamati , avrebbe  anzi  eccitato  il  pub- 
blico odiò  contro  di  sè  medesirnb}  e qualunque 
accusa  di  allt-o  gepere  fosse  stata  promossa  da 
alcuno  elle 'avesse  qualche  relazione  con  quei 
partito.,  essa 'non,  avrebbe  trovato  obi  ne  fa- 
cesse^alcun.  conto.  Finalmente  ciò  bhe  mio  ftial- 
gradò  mi’ -sforza, ancor. più  a credere  veramente 
reo  il  Bonfadio , è la  lotter.a  eh’  egli  scrive  pocki 
momenti  innanzi  alla  funesta  sua  ihoitJLe  à Gianv 
balista ’Grimqldi  : Mi  pesa  il  morire  perchh 
Horì  mi partf  di  meritar  tanto;  e pur  m' acquieto 
hI  wler  <f‘ Iddio  ; e mi  pesa  ancora,  perciò 
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moro  ingrato , non  potendo -rencter  'segno,  a 
tanti'  onomti  gentHbuomirii , cii^-per-mè  hanno 
sudato,  et  angustiato  f è mdssimc^ne^te  à P'.  S. 
dèi  grato  animo  mio  , ec.<i  {Lett.  p.  ii8).  Or 
se  il  fiorìfarlio  fosse^  stato:  innocente  del  . fallo 
apppslogli  y e consapévole  a stesso  'Uelhi  sua 
.innocenza,  qvre&b’ egli' scritto'  solo'  che  gli  pjt- 
rea  idi  non  meritar  tanto?  *Non  avrebV  e^li  pro- 
testato, e non  era  àncl>e  tcpùto  a ciò  faré^per 
difesa  del  si'k>  buon  nome , di  non  essersi  m^ 
macchiato  di  tal  délilto  ?..  Tutte  queste  ragioni 
ben  ponderate,  mi  sembra ■^ehe  pon  ci  lascino 
luogo  a dubitare  che  il  Boufàdio,- nón  .fosse 
veramente  dà  una  rea  "passione  condotto  al ‘tra- 
gico ;fine  eh’ ei‘ fece.  Oggetto,  a dìi|ì||^0,  jtantd 
più  cpmpàssiònevòle , qhanto,  piùr^egrib  te|;U 
era  di  miglior  sorte.  Osi  risgoardirtoJe  Lettere^ 
famigliari  italiane , o le.  Pòesie  italiane  è latine 
che  ne  abbiamo , ei  può  esser  proposto  còme 
uno  de’  migliori  modelli  di  bui  prefiggersi-  l’imi- 
tazione. La  traduzione  dell’  orazione  di  Tullio  ‘ 
a favor  di  Milone  è la-  miglior  còsa  di  questo 
genere  .che  ci  abbia 'dato  il  sècolo  xvi^  tanto  . 

£iù  degna  di  lode,  quanto  più  raì'o'^era  allóra 
> sérivere  in  lingua  italiana  -cÒn  precisione,  e 
senza ( quél  noioso  ritondar  • tìp'  - periodi  che 
nella  nna^gior  parte  di  quegli' scrittori  si  vede 
cod  dispijTcpre»  Ma  l’opera  più  prégétole  dèi* 
Boiifadib  sono., gli  Annali' della  Repubblica,' stain-  ' 
pali  la  prima  'volta  solo  ifel  -i586  , Be’-'qùàli 
abbraccia  la.storia  dal  i528,:per'comintiare^ove 
avea  terminato  non  già  il  Fbglieltq,  ma  il  Giusti- 
niani, fino  ài  febbraio  dello  (stesso  anno  i.£i5o, 
nel  cui  luglio  miseramente  fini  i suoi  giorni.  Egli 
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8Ì‘ duohe  pìi'i  voltp  uel  corso  di  quella  ,S(ori»  j 
del'  troppo  'atfreUaflo  clic  i Geobvesi  fax?eano 
ili  quel  lavoro;  e si  protesta- di ‘non  darci  pgrciò 
l'Lé  uno' scheletro  cti  , Storia^  a"  cui mancava 
ogni  OTiiamènlo;-  nel  ehe  ei  parorùsinijle  a Ce? 
sare,  che  voténdò  ‘sempUcetnenie  slciider  gior- 
nali e ‘ memorie.  Ira  àllerrito  ogni  più  elegante 
scrittore  d.ll  formarne  una  Storia',  Così  gli  An- 
nali arfcor  del  I^onfadio , .Jjenchè' e^li  non  gli 
abhia.cred'uti  de^ni  del  nome  di  Storia',  Ha 
tutti-  nòndimenp  a- più  saggi -giudici  e intendi- 
tori, ^on  rimirati*  ctomo  una-,  delle-  più  perfeUe 
e più  ben  tessute  Storie'cha  ci  al^bia  Hate  quel 
st'Cfolo,  in  cui  r eleganza' -dello  ,stil^  colto,  ma 
X)on  aìÌ[elliÌ|p>  ;miu1|ù  pregiiurioa  alla  vivacil^el 
j;ncconto  , e la 'nobiltà  de’ 'sentimenti  dà  un 
maggiorr’risàlto  -ài  fatti  die'  vi  si  "narrano.  Del  i 
Boiifadio  vjiolsi  parinicntri  che  siano  le  belle 
iscrizioiù  pòste  siiHa  Darsena  e sulla  porta  del 
' Wolo^  di'  fjcnpva  , la  prima  delle  quali  vien  ri- 
* ferita  dal  co,  MazzixCchelli  ,'  a cui  e al  .eh.  abate 
Antonio  Saìnbuca  dobbrahio  la  nuova  edizione 
-d,i  tutte  r opere  idei'  Bónfadio,  falla  iiv Brescia 
'nell’ aiìyò  1 ^5S.  - 

Ahr^i'«  J-XX.-Uii  breve. tratto  di  tempo,  delia  storia 

O B*)UOTeU.  di  Genova^  cioè  dal  al  iS^pj^-anni  per 

interno  rivoluzioni  iàmosi  in  quella  Repubblica, 
fu  Hluskràto  da  Pietro  Bizzarri  *uatip"  di -Sasso- 
ferrato  ncir.C.m'bria, ’scritlor  latino  elegante,  di 
cui  abbiamo,  ancora  una  'Storia  della  guerra  di 
Cipro , un’  altra'  delle  cose  di  Persia  / e ‘più  al- 
tre dperq,  (delle  quali  'ci  dà  il  catalogo  it  conte 
MayZijcelieHi  (ScritL  ital.  t.  a,  par.  à,  p.  1395)- 
, Bellissima  e degna -di  -andar  deb  pari  colle  più 
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celebri  Storie-  è .là  DeScriziooe  4el  Sdeeo  di 
Genova  nel.  iSaa,;  scrjlta  dal  cardiùal  Gregò- 
rio  Cortese,  allo/a  monaco  di  S.  Benedetto';, 

(IL  lui  già  si  è parlato  a luogo  niiglioré.  Io  .la- 
scio in  disparte  le  diverse  JVite  chg  ‘ip  q^uestp- 
secolo'  uscirono  • del  fiimoso .Àndrea-'EU^ria  ;,^fra( 

' le  quali  la 'piu  pre^(iyole  è quella  di  Cjylo  Si- 
gonio^  la  Storia  della.Goiigium  <le’  Fiesclu  sVritta 
in  latiiio  da*  J.acòpo.  Mafria  Campanacci  .bol^- 
ghe>>e,  il  Risttettjo  delle  •^tqrie  Gcng\/esì  di  Paolo' 
itilcriano,  la"  traduzioiie^  della  Storia  del  Fogliet- 
ta , fatta  ""da  Francesco  Sèrdohafi , e ^{i  quella 
del  Bon^adìo,^fatta  ^a  ’Bartoloi.nnieoì' Pasebetti, 

di  cui  anche  abbiamo  uji- libro  intitolatlo' là 
lezzo  di  Genova;  la-,Stori{i  'deli^òla  tli.  Corsica 
d^Antonpietrò-  Filipptin,.  poco"  j^cura- riguardò 
attempi  più  antichi,  uni 'esatta,- ove  Cdmincia 
a ragionar  de’  inò/lcrui  ;',ed  tiltre’.  spniigliàpti, 
opere  di  miilor  curilo,  e delle' quali,  è di  (Beile 
il  ragionare-  dopp  esserci  con  piacer  JxatUìOlili 
intorno  ,a  due  s\  illri.-^lfi  scrittori  ,^qii^  .fufono 
ìLFoglictta-'p  il  Bònfiuriò.  Passiamo  dunque  i|l« 
vece  alle  ult'tfne  due  parti  d’halia-,  i cuivstoriti 
rimangono  a esaminarsi,  cioè  allo  Stato'eccla- 
siastreo, -e*  al  regni  di  Napoli,  e- di  Siedi-a. 

LXXI.  te  vicende  di ‘Roma  ^ debbonsi- ricer- 
care d lidie  Sborie  de’  Pa'ptj.'o.lieHe  Storie  loHriluVil' 
lierali  d’Italia;’,  poiché  quantb;'è  grande  il  nu-> 
mero  degli  scrittori-  che  presero  a farci  la 
, descrizione  de’  monumenti  e detlè  cose.più.tpe- 
tiiorabiii  che  ivi  si  conservavano,  altrettanto,' è . 
scarso-  il  nomerò  degli  storici;,anzi  i'o,.nòn  sò 
di  alcuna  che  abbia'  prèso  à formare  uria  Sto- 
ria moderna  particolare  di  quell*  alma  città,  Io 
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acceiinerò  «olo- i trg,  ragiona,i^eTH;i  della  gi^em 
del^a  Campagna  di  Roma , e<  • del  ■ regno  di  Na> 
poli. nel  pontiGcato  di  i?ao)a‘iy,  scritti  da  Ales- 
sandro, ’Aildred,  e'sbmpa.ti  nel,  j56o,'  ,ia  qual 
guerra  fii  pari  metili  dpcrilta^  cUr  .^Pieti'o  deNo- 
res , 'figliuol  di  Ciasoue,' autore  ancora  di  una 
Vita  dello  stesso'  Paolo  ^V,  ,in  tre  tomi  in  for 
lioy,  opera  ameudue  scritte  eoa  rbòlta  eleganza, 
ma  Aon  mai  venute  alla  luce,  e delle  quali  si 
pnò'yeder'e  il  ZerYò. nelle  spe  Lettere  al  Fontd- 
nìni  {Letteiv  al,ForUan.^,  162  ^ ‘69,  172, 

jgt)-  Le  altre  città  di^  compongono  quel  do- 
ipiiiio,  nói)  ci^olTrono  per  lo  più  Stoi;ié  di  molto 
yalor.è.”  Una  Storia  latina., di  Fermo  sua  patria 
del  canonico’ Francesco  Adami,  la  Be)az;ione.di 
Ce'^epa.di  Cesare, Bri^sio,',stanqpata  nei  1598, 
l’Ljogro  efi  Urbino  del' qelebre  Bernardino  Baldi, 
npn  «ì  posson  produrre  come  inodelll  di  storia 
degin  d’ imitazione  (a).  . Di  Alfonso  Ciccarelli 
airtore  di  qqa  Storia'  d’ Orvieto  diremo  più  sot- 
tow  Due  ne  ebbe  Rayrana';  uno  che^  scrisse  in 
lingua  italiana,^  cioè  'Tommaso  Tommai  medica 
illustre,  e morto  nel.i^gS,  la. cui  Stòria  fu  pub- 
blicata la  prima  volta  io  Pesaro  nei  1^74  f ^ 

(rt)  Il  Baddi  scrisse  ancora  .là  Storia  di  Guastalla  ^ del!*  , 
«piai,  chiesa  To  per  p'iii  anni  abute,  mh  non  fi»  condusid 
che  fii^ò  .al  i536,  d -cui  lùsi  originale  à nella 'libreria 
AII»ai)i.,Dt  .essa 'parla . Con  Jode  H eh.  P.  Allb  nella  Vita 
di ''qii/sto  illustre  Seri ttoi'e  (/«.  .aor,»c<i.  ) , e la  cita  An- 
cora $()ven(é  neir  erudita' Storia  ch’egh  lia  piibblical» 
di  .quella. 'stessa  cittìu  EgK  strlssc  aricura  l'e  Vite  di  Fe- 
derigo e di  riuidóbaldo  I Mun  tefeltrd  duchi  il'yd»'- 
nót  che  ma*  consfervans'r- nella  libreria  med.esiOiia  («ri,  , 
p.  ar>7.,  , 
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poscia  autore  ^edesilniby'cbe  fa  assai;tual , 
soddisbitto  della  primii  «tidiziofié,,  còrrtUa  <? 
data  in  luce  di  na^yo  nel  ifSo,  di  • cui  è di'* 
altre  òp^re  'dell'auttire  u^edesinió  si^può  vedere 
la  ‘Sloiyia  'degli  Strittorf  ravennati  del  P^.àbaté 
Ginanni  it.  a,  4^9, ^ec.)^  l’ altro  . assai  più 

celebre  che  la  •scrisse  elegantemente  in  lingua 
latina,  cioè  Girolamo  Rossi.* Di  lui  pure  ha  par^ 
lato  a lungo  il’ Suddetto  scrittore  tm,p.  3i3,  ec.>, 
e 'io'  perciò  farò  scèlla  sohi  dèlie  più  miportanti 
notizie.  Era  11  ;Rossi  uscito  da . illustre  e antica  ^ 
ramigtra^  e natd  in  Ravenna  a’"  16  di  luglio, 
del  iSSg^  mostrò-fìn  da’  più  teneri  dnni  fòlicis-.. 
sima  disposizione  alle  lettere;  e perciò, .'mentre 
ancora  non  ne  contava  ch'e  • quiniflici , fu  de- 
stinato a complimcntarè  con  uita  Qi'szione'' la-, 
tinh,  che  è stampata  , incardinai  Ranu16cio  Far- 
nese arcivescovo  di  Paveima;  e il  plavfso  <di’e 
in  essa  ottenne,  fece  che  pòscia  appena  mai 
5’  qfTrisse  occasione  di  ragionare  piibUioamente 
in  Ravenna,  che'  non  ne  fosse  datò  l’ipgarico 
al  Rossi,' cH  cui  perciò -abbiamo  un  sì  gran  ìiu- 
niero,  d’orai^ioni.  A un  suo  zio’,  che  fu  poi*  ge- 
nerale dell’ Ordine  de’ (ìlài'melitaui';  dovèltél’e*»i 
dùcarzione  cb’ebbe  in  Roma  e altróve,'  e i primi 
incitamenti  a,  quella  ?ortè  di  studi  che.il'ren» 
deroh  si  celebre,  In  etk*  d’anni  ypptotto  prese 
ai  sua  moglie*  Laura  Bifold , gentildÒ^nna  raveiv; 
nate , da  cui  'ebbe  ^più  figli.  Ma  i 'pensiein  delta . 
famiglia ' noi  distolsero  dagli  studi,  e dà.C[Uè)h 
sfngplgriBenle  che  gli  furon  più  cari , della  me- 
dicina  e/deHa' storia.  Nella > prima  ' ottenne  tàl 
nome,  che  fo  a mólte  città  invitato  colle  ampie 
oTTcrte  di  800  e di  1 000  annui  scudi  ; ma  il 
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Rossi aidanlé  distia  sdà'  patrìzi,  non  àcceltò  al* 
cuna  di  tali  offerte  j-c  solò  non --potè' attrarsi  alle 
■ istanze  elie  gU>  &ce  il  pontefice 'Cleipente  Vili, 
<^a  cin  era  .stalo  spedito  ambasciàdor  dalla  pa- 
'trìa,  neUi6o4)  perchè  ivi  si  trattenesse  coll’o- 
norevol  carattere  di  suo  medico  ; benché  pe- 
schi pochi  mesi  appresso,  provando  nocivo  qiiel 
.diqia,  tornasse  a Ravéiinn,' Più' assai  perù,  ebe 
pet  lo  studio  •dell’ arte  medTca,'.  fii  «élebre  il 

• Rossi’  per  quel  della  storia  j e pel  Irul^b  cli’ei 
ne  diede  a\  pubblico . co'  dicci  libri  della  Storia 
di  Ravenna,  stampati  la  prima,  volta  a ''spvse 

,del  Senato  della  sua  pàtria  hpl  1573,'  e poi'da 
jùr.  accresciuti  idi  ùn ' altro' libro  e di  altre' ag- 
giunte nel  1569.  Lo  sdì  colto  e grave  concai 
essa* è distesa'^  le  ricerche 'die  vi  si  fanno  sa 

* noitk punti  di'  antichità,  i bei  ,raonumenti  ebe 
in  essa  sono  inseriti,'  e la. luce  ohe  in  essa  si 
sparge  su, tutta  la  stòria  d’Italia,^ come  la  ren- 
oeron<^  allora  degna  degli  onori  C/de’ premii  che 
l’autore  ne  ebbe-,  così  'riian  fatta,  rimirar  sèm- 
pre’conce  una  delle  migliori  che  abbiomò.  Ed 
infatti  li  Rossi  era.  uomo  .diligentissimo  nel  ri- 
cercare tutto  ciò  che'  giovar  potesse- al  suo  in- 
tento, e né  abbiamo  in  pruòva  frà  le  altre  cose 
una  lettera  a lui  scritta  da  Favolo  lyiaiinzio,  in 

. coi  risponde  ad  alcuilL'que.sjli  storici  che  il  fiossi 

-•  gli  avea  proposti  (/.  9^  ep.  18).  Egli  fid  di 
vivere  cori  segni-  di  singolare  pietà ,.  ideila  quale 
avea' date  in  ogni  tempo  cqstànli  priiove,  a’aa 
d’aprile  del  1-607.  Gli  elogi  c^’  quali 'molli,  cè- 
lebri'personaggi,  e molti  uomini  dotti  di  quel- 
l’età- iianno  esaltato  non  solo  il  sapere,  .ma  la 

' modestia',  là  probità  è tutte  le  altre  bella  virtù 
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dì  cui  il  Bossi  era ‘adornò,  si.po^son  vedere 
accennati  dal  saddetlo  scrittore,  il  quale  àn- 
cora ci  dàvuh  distinto  catalogo  di' tutte  le  opere 
slpriche,  idediché,  pòeticbe,  fisiche, 'morati,  e 
di  tutte  le'  ‘orazioni  di  questo  dotto  scrittore, 
sì  di  qucHe  clip 'ban  veduta  la' luce, 'cónié.  di 
quelle  che  sono,  inedite.  Solo  alle  prime,  tfee 
aggiungersi  una  lettera  italiana  da  lui  scritta 
(Ilei  1587,  su.*alcuni  pùnti  della  storia  eccle- 
siastica di  Rà,venna>  .al  Cardinal  Barbrùò,  di  cui 
pure 'abbiano  una.  lettera 'al  Rossi,  nella  quale 
lo  avverte  di  qualche  fallo  in  ctli  eré  in  quella 
Storia.'  caduto  .neIJp’  scriver'  dell’erési^  di  Ne- 
''atorio  e di  Eulidie  -/(^aron.  Epist.  et  Opt^sc. 
t.  .r,  p.  176;’ r.'’ 3,  p.  338.).  i‘  ' • 

' LaXII.  Bologna  fra  tultp  le  città  dello  Stafo 
ecclesiastico,  in  la  pu  copiósa  di ‘storici.  Già 
abbiaUi  parlato 'di  quelle  che' scritte  furono  dal 
Slgonio . e dall'Alberli.  Achille-  Bocchi , trabils 
bolognése , ' Celebre  per  p;eca  é pér  latina  let- 
teratura (tf),  per  la  iamosà  accadenala: dà  lui, 
aperta  in  Bologna,  da.  noi'  fnentovóta'.a  suo  - 
luogo,  per  r amicizia  degli  nomini . ettidftr  di 
queir  ptà  stpdi osamente  da  lui  coltivala  , a' di 
cui  ci,8pmnphiistra  copiose  e'd  esatte  ' notizie 
conte  Mazzuccbein  {Senti.'  ital.  t.  i,.par.  3, 

'p.  1 389)1,  fu  dal  Sénalo'xli'  Bòiogna  aeslinato 
a scriver  latinamente  - la  ! Storia  deHa  sna 
tria^  ed 'egli  gii  aveeìa  condótta  a'fine  nel  i53a.  , 
" . : •-  ' 

, (<7)  pi  Achille  fiocchi,  della  Storia  di  Colagiia,’  e Hi  . 
altre  o.|^|-e  da  lui  coniaste , belle,  ed  esatte  nÓtixie  si 
posspn  vedere  presso  il  co.  Eàntuzzi  (Seritl.  bòfàgn.  ti, 
p.  aiji,  ec.>.  ' . ' • • • 
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Essa  conservasi  OKmoscrhta  nella  biblioteca 
<^dL'  IstitutQ  della  detta  città , ‘divisa  in  xvit 
libri I e il  sig;  dottor  Francesca Zanolli|  poc'anzi' 
rapitooiv  dalla  morte,  di  coi  ih  genere  di  eie* 
ganza  e di  legg'tadria  ndlò  scrivere  non  vi  ave^ 
giùdice  più  sicuro,  afTennayèb’ tessa  è distesa 
in  islile  ' assai  colto'  ( ComrmnL  4^  Bònon.  In- 
stìL  l'i  ,<p.  IO  ) ; n'è  ia  so  perequai  ragione 
nòli  abbia  essa  veduta  la' pubblica-,  luce.  Più. 
altre  opece  e in  prgsa  è in  versi  latini  (iìroòt 
dal  ’Bòcclnv'  compd'ste , delle  quali  si  iià  il 
c^logo  presso  il  ppc'anzl’lodtilo  conte  Maz- 
éuccbeHi.  Più  felice  sorte  ebbe  la,  $toria.  di  Cbe- 
robino  Gbirardacci  bofognese , religióso  cfel* . 
l’-Ordine  di  S. -Agostino',  die  oltre  alcune  altre 
opere  morali' ed  ascetiche  (-V.  OrlanijU Scritt. 

, ùologn.  p.  87  ) j,  ne  scrisse  tre  grossi  volumi 
in  fitigua  itaihma.  Il  pmmo  fu  "stampato  iii  Bo- 
lògiia  net -1596,  il  secondo,  con  cui  giugne 
fino, ala 425,, non. venne  a luce  che  molti  anni 
dopo,  la,  morte  dell’ autore  J cioè  nel  1657  ; il 
tòrto  M giace  ancóra  inedito,  dii  brama' eie* 
gaiiza  di  stilè,  invano;  la' cerCa  in  questa  Sto- 
ria'; e la 'critica  1’ esattezza  lion.e  il  van},t> 
a cui  essa  abbià  maggior  dirittò.  Nondimeno 
mólta  lode  si  dee  all’  autore  ; il  quale  fatico- 
samente'rtcercè  ,i  pubblici  e' i' privati  archivi, 
e ne  trasse  r^ltissimi  dódurheiUi , altri  da' lui 
recati  'di stesamente,  altri  solo  lacceniiàli.  E %e 
alla'falica  in '-raccogliere  avesse  congiunta  una 
ngualé  attenzione  in  farne'  buon  uso,  poche 
Storie  le  potrebbqno  state 'a  confronto.  Poni-- 
peo  ViSzani  nobile  bolognese  pel  iSgS  piib- 
blicò  dodici  libri  di  Storia'  delia  ' sua  patria , ■ 
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anch’egli'in  lingua  italiana.  Nel  Catalogo  geìieralé 
degli  Stòrici*  aggiunto  da  M.'  Dròuet  all»  nuova 
edizione  del  metodo,  pcc  U Storia  di  M.  Len- 
glet,  si' (a  bséervazione  , che' si  aUiibuisce 
air  abate  de  Rothelìn , cioè  che  nella  ristampa 
finita  di  questa  Storia  bel  i6oi,  si  o.<se.|va  un 
notabile  cambiamento  al  principio  del  libro  vi,  . 
ove  si  parla  de'  BenìivogH  , e clic  vi  è poi  sUta 
sovrap'posta  un»  carta  ' diversa  ancora  dall' una 
e dall' altra  edizioiiei  Alciipe<'altre  - opere  dd 
Vizzani  ' si  aiuioveràpo  dal  P.  Orlandi  (iifi'f 
p.  '238  )-  Finalmente per  tacere  di-,  qualclie, 
altro  libro  di  minor  conto;  Bartolominpo  Qa- 
leotti  bolognese  ci  diede  iiel‘ uSqo  un  TVaWato- 
tlegii  Uomini  iliUstrì  di  Rohognti , ove  ragiona . 
di  tnlti'  gli  uomiiii  per  . dignità.,  per  iiiiprqse  e' 
per  dh(,lrrna  famosi  d^i  aska  usQiti.' ; v • 

Ed  eccoci  giiipti  all*  ultima,  pàrte" 
d' Italia  . i cui  storici  dobbiamo  «scbìerare 
nanzi,  cioè  a’ regni  di  N.lpoH,e  di' Sicilia , ove  •, 
Ile  incòntrlamo  iiQii  pochi  in  numero  ma liion 
molti  che  degni  siano -df'  special  .rico^lan^ 

Ci  bai^ti^dunquè  accennar  sol  di  passaggio  (ii- 
verse  -opere  di  Torqmaso  Costo  e- di  Scipione. 
Mazzella , che -coimeriion  la -scoria ''e  la>.<lescri-‘ 
zione  del  re'gno  di  Napbli , e*i'.,Dpera  intitolala 
Neapolis'^  illustrata  di  Marcantonio  Sorgente,  ha-  ' 
poletanp,  stan^pata  irr'Napoli  nel  ’i5^,  e poco  . 
stimata  dal  Soria  (Stor.  jyapol:  t ‘2 , p.  56o),' 
e le  Storie  e,  le  Cron>aché'dcl  'Regno-  stesso  di 
Glambalista  Carrafa,  di  Górnelio  iVitiguàne  e‘  - 
di  altri  sonsiglianti  scrittori;  l^ichelc  Riepi  gdi-' 
liKiónio  e' . gi.ureton.sulto  napòletaiiò  , onorato/ 
pel  suo  sapere  alla  > fine  del  secolo  pret;edeule  ' 
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e al  prbQÌpio  di  questo  da*  re  fraocesi,  quàndo 
€irono  signori  di  parte  del  regno  ; ma  costretto 
poi  ad  tiscirnè  con  'essi  ndle  rivoluzioni  da  noi 
«Itrave.  accennale,  ritiratosi  pèvqiò  in  Francia, 
, e adoperato  i(r  varie  onorevoli  àinbasciate  fino 
all'  finno  i5i5,'in  cui  ràori^in' Parigi,  oltre  al- 
cune'akre  opere, storidie  intorno  ai  rè  di  Fran- 
cia di  Spagna  e di  Gerusalfcmme,  quattro»  li- 
bri Scrisse  ancora  de-  ce.di  Napoli  , ,clie  farono 
starrtpati',in  Basilea  \nel  i5ig.  Egli  è scriltor 
'latino,  elegante,  ma  die  spesso  inciampa  nel  di- 
fetto ripretó'  da  Orazio,  dqè;di  r^dèijsi. osc'uro 
per  amore^di  trevilà.v(  mpoleL 

t 3 , par.  i]'  p.  64^  ec.  ).  La  migliore  Stori» 
' clié  nel  secolo  di  cui  scriviamo,  avesse  quel 
regno,  fu  quella  di  Angiolo  di  Coslanzoi,  ben- 
ché il  nome  didoi,  aia 'più*  celebre  perle  l?g* 
, ^giàdrè  sue  Rime  itabane,  olie  per  la  sua  Storia. 

Vita -di  questo  illustre  poeta  è stala  scritta 
dislesamente  dal'sig.  Giambérnardino  Tafun 
'iCdlo^rà,  flacc.  tPOpusc.  t.  lò,}',  il  quale  ne 
j Ra  ancor  -parlato  poi  in  breve  ne’  subi  Scrittori 
•xiel  Regno  di  Napolt  3,, par)  3,  p.^-ji), 
e olire  ciò -più  altre  notizie- se' ne  lianiiq  io* 
naiìzl  aHo,  bèlla  edizion-  Cpmmiana  delle  Rime 
. di  Angiolo  dd  l'jSo.'È  adunque  mutile  lo  scri- 
rverne-  di  h(iòvo  a*  lungo.  Egli  e\<ii  d'  illustre  &- 
cutglià  napoletana.,  e nato  versò  il  L’a* 

- toiicizia.dd  Saniiazzaro  e di'Francesco  Pòderico, 
di  cui  egli  godètt»,  lo.  stimolò 'insieme’.ji  col- 
• , tjvare  con  fervore  gli  studi,»  e gK  agevolò  la 
•via  è divértire'.in  essi- ecceHe'ote.  Da  essi  ani- 
mato^ prése  a-(  scrìvere  jn  lingua  italiana  la  Sto- 
ria di  quel  régno,  che  se  ne  potea  ancor  dire 
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DiaQcoDte,  appena  ' raeritando  tal.  no^ie  quelle 
oi»’  erailo  stale  ^nìrtlor  pubblieater  Dopo  lo  stu- 
dioi.e  k fatica. di  oltre  a quaranta  anni  da  lui 
impiegati  nel  leggere  esaminare  gli  anti(^ 
sforicr,  e nel  raccogliere  monumenti  da'^pub- 
bJici-e  da’  privati  archivi,  pe  l^srciò  uscir  qome 
un.  saggio  nella  parte  I ch'e  fu  stampata  in  . 
poK  nel  1573.  Ma  egli  non  fu  pago  di  Questo' 
si/f)' primo,  lavoro./' e . correttolo  e _ accresdutol 
di  "‘molto,  diè  in  lucevbualip'etite  nel  i58i  ZìQ 
Istòrie  (1^  Regno  di  Napoli  divise^  ih  vei;hi  libri/ 
ne’  quali  c^alla^^ morte  dèli’  impe^dore  Federi- 
go Ù !ficepd.e  siilo  aHa  guerra  accaduta- a’ tempi 
del  re  Ferdinando  J.  ^e.ncliè'  l’autore  sia -sapesse 
caduto  ili  poli  piccoK  abitagli,  difetto  appetta 
e^-itabUe  a olii  •il  primo  inlrapreiide  a scriverer 
una  èompifa  Storia,. egli  ciò  non  ostante  è. sem- 
pre stato  considerato  eome^il  migliore  storico 
di  quel  regno,, e una  -nuova  edizione  se  n’  è 
fatta  ancora^  nel  i^BS.  Delle  Rime  .di  Angela 
diremo  altrove.  Tra  le-  Storie  di  -alcunf  fettjL 
particolari  concernenti  queAó  regno  medesimo 
• k)  indicherò  solamente  'La.  congiurai  de'  Baroni 
del  Regno  di' Napoli  conira  il  re  Ferdinando  Z, 
stampate  in  Roma  qell’‘anno  <1 565  / e. scritta 
da  CàromillQ,  Porzk>.bapolelano  , figliuolo';  se- 
condp  Apòstolo  ■ Zeno  { Note  al  Fentah^.  t 
p.  >31  ),  di  quel  .Simope  di  cui- parlata  abbiamo 
tra’  filosofi.  Egli  in  ètè  gv^anile  andò  vi.aggi<iifdò 
ppr  diverse, cìlti)  d'vltàlia^  trattenendosi  4 stu-: 
diare  .nell’ .università  più  famose;  e,  abbiamo 
una  lettera  dì  .Barlolommeo  Ricci  ad.  Agostino 
A biosi , in  cui- gli  ' raccomanda  Campiilio  , gio-<' 
vane,  dice,  ben  istruito  , nella 'greca , è iieR^ 
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latina  letteratura,  clié  doipp  è^sevé  ^ato  quattro 
:inDÌ.iieir<timvcrsità  di  Férraraf , passavar  a quella 
di  Badovà  \ Riccii  Op.  t J» , p,  341  ).i  Altre 
notizie 'di' lui , si  posson  vedere  prèsso  il  Ta- 
furi  ( ScrilL  Na^ol.  t 3 , par.'s,  p.  223  l-  Egli 
noli  dee'esser,  coMfuso^  con'' un  «altro  Qammilto 
Porzio  rbraano  alquanto  più  antico  professore  di 
eloquenza,  e orator  cèlebre  a’  tenipi'di  Leon  X, 
la  cui.  morte  imina.'tnra  .piange  Pìeri«,Valeri.ano 
{ De  Ir^eli£it.  'Litterat'  p.  np  Le’ provincie  e 
le'città  particolairi  del. regno  non  ci  oflrOn  co$a 
die  mèriti 'special  ricord^aUza.,  La  più 'pregevoi 
fra  esse  per  airyentura  è quella  di  Gabriello 
Barri  Db  A^tiquitdte  etsitn  Citlabriael  la  quale, 
bendiù  abbia  non  leggier'ci^a  di  favole,  con- 
tiene ancor  nondimeno  assai  esatte  ricerche,  e 
lina  diligente  descrizione  dell'  antico  e modenio 
stato  "di  'quella  provincia.  L’  autore  era  natio 
di  Francica',  terra  della  Calabria  j e perciò  di- 
cfen'dosl  .egli  nel-  titolo  delle  sue  opere  Franai- 
càmw'j. ha  data  occasione -a  parecchi  scrittori 
■■  di  crederlo,  francescano.  Di  lui . jdl  que^l’  opera 
e’ di  altre  dal  medesima  Barri  coiùpQsté ,,  più 
distinte  notizie  si. -troveranno  qires^  il  conte 
Mazzncchelli  (5'cr/'rt  iUtl.  t.^2^p(ir.  i, p.  ^2'ò,ec.), 
a cui  djeèsi,  aggiugnere 'thè  abbiam.del  Baixi 
una  ' lettera  a Pier  < Vettori  „ scritta  da  Roma 
nel  ;i559.( '.nella  quale  il  prega  a .fare  qhe  il 
Tórrenlino  stampi  in. Firenze  ,il  snq  libro,  che 
fu  poi  stampato  in  Roma  solo  nel  1 5'j  i ,,  e dice 
die  vuole  egli  stesso  eSser  presente  in  Firenze 
hlla  stampa,  e v^órrebbe  perfciò  ivi  qualche  im- 
piego: scolastico , ma  amerebbs.  meglio  averle 
Ita’  religiosi,  che  tra!  secolari  {Ci  Fir.  Epiit. 

I 
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nd  P.  Vlct't  i 'f.  p.  1 atì  ).  Abbiamo  jiltrove  àc: 
cennatc)  uu’ . filtra  lettera  del  Barri,  in  cui  aa- • 
cusa  di  plagio  Paolo  ed  Aldo  Manuzio  il  gìo> 
vane , eiabbiamó  esaminato  qiiabconto  si. debba 
farne  (a).  , : , ’ ‘ ■ r‘ 

' LXXIV.  Ancbe  fra’ mqìti , storipi  cB’ ébbe  il  r 
regno  di  Sicilia,  tra' quali  debbonsi  rammen- «ìi*»hì. 
tare  con  lode  alcune  opere  di  Francesco  Mau- 
rolico  , di  qui  "abbiam  ragionato' tra  i materna^ 
ti  ci, 'e  il  libro  , Ve  Eebiis.  Nètinis  , di  Vincenzof, 
Littara , dì  cui  e ..di  altre  opere  dello  stessp 
copiose  notizie  si  .trovapo'  .pres.so  il  Mong^ 
tòrè  ( Ribliot.  sicul.  , t.  3 , jj.  387  ,•  eq.  ) , io 
non  dirò  che  di  Tommaso  Fazello  n^lio  di 
Sciacca,  rcligfiosò  dell’Ordine  'de’ Predicatori, 
di  cui  abbranio  una  d^sai  accreditata  Storia. di 
Sicilia  , scritta  ii>  laUiio,  divisa  in  due  decadi, 
e stampala  la  priipa  volta  ìur  Palermo  nel  ij65d. 

Ei  fu  uomo  per  le  sue j' virtù, e, pel  suo  saper^. 
tra  i suoi' assai ( celebre ,, colorato  di  ragguar- 
devoli’^ caiiclie',  e destùiato  ancqra  da' molti  ad 

' Agli  storici  dèi  regno,  di  NaptSii  vnohi  aggiugnere 
Aniunio  StAii'èlìce  , Minor' Osservante  , morto  nel  ì^'jo 
in 'età  di.cjnquanlacinque  anni.  Oltre  alcune  pÒesiS^la* 
tine , aiibiamo  di  lui  imi  opuscolo  Intitulàto  Campania  ^ 
stampato  nel  i56a  in  Napoli,  il  qu^le.,  e per  l’ eleganza 
e per  l’esattezza  0 per  la  giudiziosa- 'ecud(zione,coq.eUt 
è scritto,  viene  altamente  lodato  anche  div  mhderni  più 
avveduti  scrittori.  Di  lui  lià  ragionalo  il  sig.  don  Pietro 
Napoli  Signoi-elli .(  P'jce/Mfe  della  Coltura  nelle  dui  Si- 
cilie, /.  4>  P>  pre**»  .il  quale '.anvorn  si  poi-  , 

son  veder  le  notizie  di  Giovanni  Giovane  autore  di 
un’.erudila  <ed  elegante  Storia  latina  di->Taranto  slam-, 
pala  nel  i5^  (p.  ìo'x  , eci  y.'Vecgansi -ancorà  le  noU- 
zip  4irquestr  ed  altri  storici  napòìetani'  àell’^^operà  allio. 
volt^- citata  del -Soria.  , ^ _ , 
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dc^òpar  la  suprema  deH*  Ordin.'suo,'s'  eg!imo< 
deMaqjente  non  se  nc  fòsse  sch^tmito.  11  Bo^ 
sio  scriuor  ^ella  Sitoria  di  Multa  (.par.  3,1^, 
yo.  171  , 317  La  voluto  render' sospetto  in- 
sieme .è  ridicolo  qiiesto  storico , ’ raccontando 
■ che  essendo  egli  stato  in^lconcm  a colpì  di  ba- 
stone da  ui>  cavaliar  di  '■quiell’  Òrdipe,  sdegnai® 
perciò  - contro  l’ Ordine  stcjsso , scrisse  più  cose 
ad'  esso  poco  opòrévplij  ma  che  pagoune  il 
fio^  perciecctiè'poco  dopo  aver.ptiDbdica'ta  la 
spa  Storia,  méntre -da^  uh.'  ajta', tórre  stava 
traendo ‘colla  fi^dgda  secchia ^ caduto  all' ingiù, 
per^delte  piiserameute,  la  ^ijta.  Jl  Mdngitore  ri- 
getta .questo  iavok)^  racconto  ( l,  ci(.p.  260), 
mostrando  che' la  .Storia, fu  pubblicala  nel  i558, 
e che  lo  storico  nari  morì  elle  nel- >570^  e che 
di . ciò  che  dal  Bpsio  s'i  narra.,  ngn  vi  è nè 
congettura,  nè’pVuov^  ili  sorta  -alcuna , trat- 
tai^ l”à«sereione  di  quello  storico,  che  non  111 
forse  esente  da  quella  passione  ch’^ei  rimpro- 
vera al  FMello.'  . . • • • 

I^xv.  LXXV.- Ma  è tempo  ornai  che  ìnsìeine  co* 
éh«  irriucro  nosl(i  storici , i quali  non  pa’ghi  d’  illustrar  le 
co|p  italiane' rivolsero  le  lor  fatiche  ailclie  alle 
straniero.^ ‘.osgianio  aioi  pur  dall' Italia,  e a®' 
dramp,  velocemente  scorrendo^  gli  altpi  regni  e 
le  altre, provincia,  delle  qnali  appena  fu  alcuna 
che.  non  avesse  talun  de’  nòstri  a scrittore  dell» 
sua,- Storia,  K nho''ne  diede ..Vèronà  al  regno 
di' Francia  ne’ primi  unni  di  ques^  secolo, j che 
iù.'é|Ioj;a 'tenuto  in  conto  del  primo  iltuslrator 
, '‘dèllqwOq^'dLqueira  nazione.  Ei  fu.Paolo'Euiili, 
dimeni  ha  scritta'"  in 'breve  la  " Vilsj  U-P. ’Nice- 
vCtn  M^Mém.  des  Honìm^  ìli.  t.  , ooriifec.), 


/ 
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-traendoFa  Smgolartiienté.dàll’  èiatto  articolo  cli6 
ne  ha f^nséwt(/H  Bbyle  nel  Di^ioharip,^ e’ 
ne  parte  ancora  il j-TOarchcsé-Màfiei  i P^r.  il- 
Icfslr.  par’,  a/ -p*  3o8 , ec.  ).  LuigiTXII  re  di 
Fl-aórn', 'a’persuasionó  di  SleèulDjRòiicheV  ve- 
scovo di  Pa^r,MVféce  venir  tJa* Roma’,  ove 
allora*,  nofi-  50  par.  qiihl  picrfivo,''  si  ritrovava 
l’'Emi1i4-  «'.  poiché  p€^e  in.  Parigi  j il  che  ac- 
cadde Verso  il  1 499,- cóme  ràccoglìamo  '^a  uM'' 
lettori  di  EfaSmo  {.Krasni.  Èpist.'t.  \.,  ep.'^2  )} 
gli  (c'oorandò  di' wicfiver  lo-Stol  ia*  de’ Re  sugi’ 
predtfcesSferi.  E’  Emili , die  jvl  elj^e  ahcora 
canonicàto'  nella  chiesa  di  Nèslm  Signota^  at- 
tese' in'rfrfessanipnle'  al  lavóro  ingiuntogli.  QwatT 
tro'hbri  iìé'- pubblicò  é^i  dapprima;  e questa 
prima 'édiziònd  Patta  in  Pari^"non ‘ha  data) 
ma ‘eh’ ella  seguisse' tei*so/ il  lOitìT,  cel  inortr^ 
nn’ altra  tetterà  di  Er^&mo ‘ al' Budeo , -scritta' dn 
Anvers'a.a’ 21  3i  febbraio  del'.detto'  anno:  .fijt 
Oratore^  yestro^ cógnavi'' Paulum^  j^nili^ra  tetri-  ^ 
.detti  ev^garè  retytn  Gefllicanifn  ìùstoriàitt  : noif 
enitn  ‘pbterit^non  'eise  absòlutissirniìm , opus  , 
quadra  i>iro’''riprK  minùs  dpòto  quam  diligenti 
pl(ts  anhis'  vigiriii  sU  etc^oràfiitn  {'ib' ep.  io'ò-}’, 
e in  altra,  lellera-de’ 2 1 di.novérhljje  ,del 
'^udio  prpStnrè'.Parduip-  jEniiliitiH.  f^erop^nfent 
de- 'reLus,^ Qallicis  J ìqtK\  viro  rùliit  neq^  - do- 
cjius  hequé.  sflne^dus'Sùperest-iùihuc  ^-Pinr/siiì, 

( ib.  t,  'i  j^yipp.  ep'i  20<)V  tu' un’  aftfa  ediv.ion^ 
a’ primi  qualtra-ne  àggiufK>e,.dlri'dne  ; e-'^e- 
sta  pur  no|i  Ila' data  ^ tna'nc  pària  Pietrò-Egì-' 
dio  m"  qpa  JeRéca,^  ad  E'à'sj’jo  de’_iQ«  di  .giugno 
del  i.Sig-:  ' PùUbfs-'j^nlbus  .ieliquers  Jlistorie'k' 
ntm  suai^utfi  Jibros  Jbrinutis  exci^ehdos  Bltdiò 
Tiraboschi,  /p/.  XII.  ' 
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fradkliKlib.^  LÌ;-ep.  436^  CouUnuò'  egjKppsci* 
la  meiìeMma  opera,  e quattro  altrlJipni  rte  scrisse, 
r ultimo  de’,  quali . fa  trovato  iipperfìétto , e fa 
condottola  fino  da' Daniello  ^avarisi. veronese, 
e così  T intéra  . Storia  di  •Frwicia  dall’. origine 
dèlia  raonarcUia  dìuo'  ài  'qoii^to.anno  di  Car- 
lo VIDfp  pubblicata  la  Pangi  nw  i539',  e pd-( 
scia  j)iù -tìTtr^  volte , e.  aireV  in' jaltro»  linguo^ 
tr^lotta.- • Era  frartlantd' V Èoiili  usuilo  di  viU 
a’^  ,di  tnogglo  de)  iSaQ  , ed  ép  'Stàto  seppltp 
•nella  ' chiesa  fsud^lU'  xbU’  iscrìmoiie 
.dal  P.  NjceiJon^  in -cui ’.ée  ne  loda  qon,  solo  il 
sapere ini  anche  la  r.àra'  pietà;  Il  pnarebése 
HjlalTei  aooènna  'gji  elògif  cojì  cui /rie  parla  l’  è- 
ditor  francese,  <plie  dièr  questa iStorig.m  hicp 
nol-.i5.^,  aflemtaHda  plie,  l’.  Eraili  et;a  stato  il 

firimo.  vero  scrittor  di  .storia  che, avesse  avuto 
a Franchi,  lèi  recandò' IC'  lodi  dì  pui  Giusto 
l^sio'  l’  iia  '«porataj  e”  aUiv.pj^  .c\ìb  : Claudio 
P^erdlefyÌQ  Ukfciò  Hi  mhligniit^  motivò , onde 
dovea^  Ìo<i(trlò  di'  prudenza,  cioè,'P^r  trii- 
pnssaio  ù}  iilen$Ì9  'P  oliò,  venidù  dal.  'Ci^  por 
urìgere  i i?e..  Altri,  f aoousari  di  spTOCcliia  pat- 
zialil,à  per  gl’italiani;:  ma  convefrehl^ 
nare.-se^gfi  ,a<:cusatori  siàiio  'esenti  dà  qtìol<di- 
fellO'.cho  'apponlgonp'air.  Emili..C«'rtp  .è;  che  lo 
■ Stilè  qe  è gravo  e.  golló  comtineineiité e che 
vs’ egli  2 .caduto  più  vplte;  in  errore,  seno  deb- 
bcuio  incolpare  più  le'.4nlelici  giHdb'  die  jlia 
à'vuté  a scorta  neh  disastroso  'suo  via^iq,  ohe 
ìl  poco'suó  discernimento  in  .sopirle.  AvcuriOi 
altro  ■ Storie.  p’aitiOolàri  , . comt  qn^a»^  eh  Marco 
Guazzo,  del|a  .guerra' di  Carle  .VJu,  ^leiJa  dei- 
r.  assedio ‘di  Parigi  dpi  iSpo. ^crilila^  da.FìKppo 

I ' 
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Pigafelta  '(àf,  e il  ’Cóiìipèódlo  delle ‘Vite  ,dé’  RpMi  . 
Francia  scritto  Vittorio  Sabìnd,  e stanapato 
in  Romrf  neh  1 5:^5  , ’e  alcune . altre  ter -somi- 
glianti,, •liou'  sono  tali  che 'possano  rartoraen- 
tarsi^con  lode  fra  le  opere  di  tanti  iHustirT- Scrit- 
tóri ^ di  CAU'jqnesto  secolo  ci  offre ‘cóSt  gran 
copta.  -Miglior  diritto’  di  -esser  qui . accennati 
hanno  *i  tre  libV‘‘del,èar<hii^1e.  l-*rosperp^  Saji-. 
tacròCe  De  ciyilìbusMalliae  disschsxonihiis ne* 
quali ‘elegante ménte  £ giustamente  racconta  i*  o- 
rigtne^  e le  yiceòde  di'  quelle  . guerra,  civili  .fino 
al  l56a  òpera iqfie.  solo  in  qiresto  secolo,  ha 


ppncio  del  pontefice  in  Frància,  e sostenne  an- 


cora altre  onorevoli  legazioni , »e  pe’ suoi  y me- 
riti fu  'da’ pie -IV  opDrato  della  sacrà’‘.porportt 
nel  i565;  Mori  vent’-arini. appressò , 'e  delle  cose.  ' 
dà  lui  operate  paVlanp,  a.lungo  gli  'scrlUori'deliò'- 
Vite  de’ Cardiiràli.  .!•  v 
• LXXVI.  Tteghì  di^  Spagna  e'-d»  Portogallo  *-*x^*- 
rebero  esSi  pufe  .qualciie  Ualiano  che  si  ac-^u  siom  . 
^diiisé -a  illustrare,  la ‘loro  Storia,  e 'già  abbiamo 
accennate  le  òjiere  di  Michele  Bipci.,  ifiìCesare'®' 

Campana  e di:  j^lcuni,  altri.  Più  volentieri  io  porr 
lerci  della  Storca  dell'  unione  del  Regno  di  Por-^ 
togallo  nlla  Corona  ài  CastigUuj  icrilta  da -Giro- 
lamo Franchi  CoHestaggio'genovése,^e'.stampaU  ‘ 


,...r  • 


(a)  Il  P.igaretla  fi\  autore. di  njolte  nl£re  opere,  dèlie 
quali  e di  fui  si  possòn  vedei'e^Cbp’ibse  notisie  prruci 
il  P.  AngiòIgabr%rllo  da  Santa  Mana  (ScnU-'vi^rU.  t.  5, 
Pv  191,  ec.).'.'  > . ‘ 
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K\'pritna  .volta  m/l jenòva-  .ny  f 555  ^ e poi  ' n- 
slampata  piti  volte;:;; -e’  fraijb^  m diverse,  fio- 
pne , ;se.- altri  ttoi^  la^óredessèfo'  òpera  ■veraniénle  , 
«li'/jiovtilW-lde  S^vaj  fWjiite  di/ Portallégre , 
andiasVigclòre  del  Tè  'di’ Sp«Rii.V presso  -i’Jnfe- 
Tice  j-'c  D.' Sebóstjanró  . ’Métìiodo'poùr  élu- 
Scr  'f  'Hist/t.  3 / jp^' 4 ‘ 77*  >» 
nè^'io'ti'O'*»  1)a.stètvoUTitìonuineriti*'a  -^ciofliei^ 
Tn  ql^sliòiiei  Assai*  pfft  .cele"^*  òli  tutti  ' questi 
.*deBu’  essère-  rreH.!  storia»  il  nóme-di  Luèio  Ma» 
vlneo.  .4icUirfnp*j  perché  olire.  Iq-'tipere  óIbb  in- 
' tornò’  al^regiió^  di'  Spa^-.egtì  jScrisi^e,  questo 

r^^iO  rfaedeSimo  dovette  a'  Itli  ìrt  ■<gran>p!irte  h 

prtmi  tag’gi  di  ; qucH^i ‘lucé’ die  .IvL 'fcqniincìò  a 
risplendere  al  principio 'iH^qMèsto'secolOi  Esal-. 
fisslnie  notìzie  Ui  rqne^oy.toricq''pi  Jia  date  Nili; 
colò  Aniotiio  ho\ia,'k,:ì,'-f>. 

deKe  quali,  si  è po^*gi(yiato,r  tforreggeiWóV'^' 
qiialclifi'coia  > M-.-MOngitolré:  sie.-t-  i-t 

i6-,'-  ec.  >-,*  è per  ii|tHiio,  ne  è stVto-  di  nuovo 
d:il9 'alla  luce  v dogió'^fie- pé'fece-  Alfórtso  Se- 
^\ftilaho;'Bp<igQuQl<>,»stat<igli  'sc.pràcó,'  stan^pato 
.pia’" tra  le  .Lèttere:  del.  Marinèo  { Mem.  <Mk 
SlpF.  ,1/7  Stfil.  •<.'  q ^ p-  3o6-^ee.*).'  pid>* 
na.,  piccIoU  Iqogo  dèJtà-'Sicilia.^  fìi  ta.'^àù’ia  del 
MatHieo -éri’  eHbe.  il  dou^  di  Luca;  itia-passato 
poi , dopo"  sVe.r  .oolliVate  in.-Siènia  tfe  leltert 
sollQ''dw’enBÌ'’iflustrV^jnaesli^.,'.a*Rcrniaf,  e po- 
sto^ Tvji  sotto  ItK 'direzione-  di  .Pompotjjo  -I^to 
è .di  Suipizip  Veridtyiò aftìiiismuazioub  del 
priino  caiìibioilo.  in  quello  VÌI' Lodq?» 
in»  Sicilia tenfie  pót-'-cìnque!;  'anui*  scudi  ;ih  Pa* 
leimoj*  fìndié  eSfeendp.  apprgdatp  in  .quel  regno 
'nd  i486  FédérigO'’H«4itiqriez  gran^- alrairanU 
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eli  'Gastiglia,,,  questi  ^-pmvsuasc'  al;ÌV!ArtBeo  /li  .v'e- 
liir  s^o ‘ in  ispagnà.'  Cdià.  giunto  ■,  ■*'t<  slabilitow 
in  Sàtaùiaiità"^  si  unV  pS)' eigiebH  .EUp  rAAtV«‘o 

rNeVei^Seus^S.  il'  quale. tbrit^p'  focp-  pptrtà  cial- 
r' Ititlja  , nelle  cui  .più  • illustri  uuiVersith^^avéii  . 
«lùtfoto  moltT  ihilj  ,,téi>cV.a  ,ivi  publJiqa’' scuo- 
la, . e iiMÌélnfe,  cMt  lui  si  (bede -a  fió’ ^Uprgeré 
F'a.mena/lellcrtiturà  _«lalle  ■,ìei>djré'  è-  cb^Io  squali 
lòrerin  cui  er9v,4hplfoi:at giaciuta}  per  la  <joal 
cosa-la  «pagns  fa  débUrité  di  tjVe  rtsorginièiito 
lìbu  Sj^gnUolp'  ■ -venato-  a .tal  /lùe  In  'Italia  , 

€?  qiH  fbrililosi  di  *qucl  Sapere  cliq  sparse  po-  ■ 
Mia  fra’  -isuoi  y 3ì-,a  u(i  'Italiano  4»e  a^ui  -si  qòn- 
giims^in  -sì  h)dé^e  ibirOTe?9.-Reciiiainp,'il|pàsso 
delv  siiddetro  Ajfonsp-'SegprTl^iró*,  pércliè-.  uon 
si 'cred^*'clie  civvoghàmcJ  psUrpare  ua.avgloria 
'.qlie 'dagli  soriUoii  di- ql'clla'^oatione non  .ven- 
gaci eoncedutrf:  J^ào ‘j^i>efìMnte^,  ditegli ^del, 
Maruieo  { ib:  p. 

idic^èi.totn  IlispapìfC  iain  tanSfiiriJuC^ffit  splcn- 
dèsóere:  JVctpi.  .per.iu‘  t^iporìs  in-  flù^an/à, 
quae.  qìfm  Lathta  iingùa^  nppeUcòciìur  >,  ^ccr  ^ et 
multis  ante  saecuiis:^depravatis\\ui  banbafain 
reatleraL  Ilartc^  vestiiuejv  capiens  Luciils/^i- 
■ ’mul-.et  lihpAm^aukp^erìij^^^  quo 

se.pritnuriPreniqlérMi  ngsiriun-^^ab^risscnsùnì , 

‘ ^u  'p‘rpau<rh\ttnto\’apnì^\èx^  ìtalùi  Jocté.^<}^ 
ttusylinipinrti  Latirìam  vepojrtaraC,  tì^n^-,  lU.itf 
dixerim  ^jutridfltt  effodièntej^^pbstri^ani , etpci^ 
'pei*dHam\'^octu  die^ìé  -et  --effodeTy  y et  -.  epue- 
re,  et  ^exptirmre,£ocidjw(tìlS  f rum,  I(ehrj«ffini 
Unguark  LcUtntim'redupcil.  Nam'stat^m.  fnsUt^- 
''’ùoites  Gràvùnaticc^  i'opviposuit  ,^  breviores^  ,ii‘ 
Uis  ^itldem  f 'sed.  ad  Jr^rmainlas 


l48tó,-  _ '•  t.lBJtO  , „ 

perutilei.  Mil  hoc  ibi in'nìoJiimò' predo  habitus, 
per  dUodedni  armos , , hut  'certe , atnplius-  -,  ' ptt- 
bUde.  professiìs,  non.  modo  barbariem  prostra- 
va, 'd  ’clelevit',  .sed  et  'extirpav'ìt\ eV  cum  radice. 
euulsU  vel  'minimum  q^uippìahi  - non  ampUus 
pnpagatiiram;  idqùe^  adeo 

ut  non  mhàis  Salamanticae  et  per  totpmfHìspa- 
mam  Urline  LaUnaé  trìqmphus  Lvudo  iribua- 
tiir,  qmm  Romae  etj^r  totam  llalidm  Laùfeitr  • 
tìo  V lH(ie , qui  suo  secuh'  meram  siateramque 
Patriae  iinguàm  reSùtnens  ','  barbarfe'm  ,'qnae  al-  ■ 
thù  increveml,  Gothicamqué.  linguam. peptàii, 
et  "in  exiUuìn  proscv^sib!,  ^q  vive:iUe  numquam 
amplius  redituram^'Òoi^o  avere  .tenuta  scuola 
iu  Sulamanca  per  .dodici  anni,  giuntone  il- nome 
a’  monarchi  Ferdinando  ed'  Isabella  ^ questi  il 
vollero  alla.'teoitéy  óve,  oltre  al*  titolo  di  regio 
cappellano,  fU.  ilMafìneo  premiato  con  più  be- 
neficii  eeclesiastiqi  , conte  più' distintamente  si* 
narra  dai  suddetti  sgritlorir  Egli  grato’  alla  loro 
mùhifìoenza,  scrisse  più  , opere  intorno-  alla  sto- 
ria di  que’  régni, 'cioè  sette  libri  'De  Uiudibus 
HiipankiCy^  De  Amgomàe  Re^bus  ,' ye^liàoe  De 
Rebus  Hispaniae  memorabiUbus  ,'.o^re  le  molte, 
netizie.  che  per  la*  storia  ste'ssa  f si  traggono  ' 
da’jvii  libri  del^  Epì^ole  faniigliari^  dallé  Ora- 
zioni e dalle  Poesie  del  medesimo  autore,  delle 
Cu^ (Opere  c^*  dà*un  disUntò . catalogo  il  Moti-  ,, 
gilore.-No'h' si'-.sa  quando, -, nè' dove  ei  finisse 
di  vrterc^  certo  ei  vivea  ancora  nel  S553, 
>come  prudva  il  Mongitorei,  siiddeUq.,^Lo  stile 
del-^'Marineo  non.  è' molto  elegante  ;.^se  si  con-  . 
fronti  cop' quello  tìr  alcuni  alln  scrittorr.  Non-  , 
dimeno,,  aviito  riguardo  à‘ tempi  e*  a’ luòghi  in 
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cui  visse , no»!  h maravigli»  ch’ei  fossp  .Ve- 
duto scriltor*  coUissiolo  nmiiiato  dome  .m» 
benemerita  ristoratore  della  lelteraUlra.  E m 
.fatti  come/ quella  lode  vi^  data  per. .riguardo 
' alPIlalia-  al  Yalb  ,>l  Perolti,  d C^derlno  c 
ad  altri  lór  Somiglianti.,  lo  stile  df  qliàli  non 
è felicissimo.',  eosì  .può  da.rsi  a ragione  lo  jlelso 
ratìto  al  Marii^o  riguardo  alla -.  Spagna , alla 
quale  s?  ei.  qqn  propose  itì.  se'ptesso  im-pe^ 
• feUo  modello',  fu  iioiidimeno’  di  slmiolo  e di 
. II'..,....  .«..onK  citici  elle  hrima  vi  erano 


' ,(♦)  Il  testimonio  ai  uno  scrittore  — 

tribttisce  a un  Italiano, ‘cioè  a Lucio'  Marinep,  HTlsor- 
gimeoto  In  Ispagna  dt IP  amena  l^tfemtuta  poteva 

piacere  «1.  sig.  abate.  LampillSsi  -lilfOi  per  previe  che  la- 
mena  lettecalura  fioriva  gi»  m que’  rep*>‘  “•  j*. 

XVI  secolo\<à  rammenta  la  poliglotta 

Cardinal  Xiinenes,  stamfinfa  Bel,i5 14  j'd  cjie  £««<>  « fco- 

■ stia  evidentemente  che  a.Marifico  cola  recj»tosi.neU4^, 

ci- trovò  già  risorta  l'mt^na  letleratura.  Ma  checc  he  sia  di 
• ciò,  ei  non  Vi  sdegni  pe«iò  cootro.di  «uef  «'•‘^Optro 
-il  suo  Alfònso  Seguritano,  4p  cm  p-irole  ho.lcdirtiiiente 
Òoòiaìe.  « Più  felicemente  l)a  difesa  la  sua-  nnwone  il 
'eh  'ab-ite  Andrei,  che, una; copiosa  sene  ci  sqhier*  in- 
nanzi d'-iflustri  SpagnjioU- auclie  neir  amen#  ,IeUeeatpr» 
assai  colli  prilna  Uè  il  Marinèo,e.tl  Neb.Ws?,pTM^ 
dessero,  af' istruire  quella  ìiàziotie  {Delf  Ong-  .e  Prog. 
^iV  ogni  ptler/  i:  i,  }i.  36c>l.  Jo  non'--«ogho  ostinarmi  a 
' sostenere’ una  opini'oKe -eh  io  ooo  ho  seguii^  , .se  non 
appoggiato  àH’«utòiità.di  uno  scrittore'  spagnola  Ph« 

*•  dK^ue’ tempi  vivea,  e che  poteva 'ben  Raperc  in  quale 
'Jtato  ivi  fosse  F amena  letteratura. 'Ma  forse, ^f  iratò 
qiie’  paDegirÒli  che  don  'èanno  far.  P kncomio  . di  un 
santo , se  non  debrimendo  gli-  altri,  e (ler.  meglio  itu- 
strar'e  U nome  di  qite^  due . professai  oscurò,: 
d,-gli  altri  .«he  allor  ViveT)ino.  y , ’•  */ 


* 

UDIVO 

Ljb  acoperìiè  ,e . le  conquiste  degli 
.iiii/Si'óru  Spàgnuòli  e.tle’JP.orloghesi  neU’J>?<lie*orLeiiUli  e 

Pii-lro  .Mar  :Helle  occidghtdIi'eccUaWiD  tóólù  gritali^ni 

gb7cr.^  ««■gomeiùo  cìie  ' ànipia  .é-co-, 

pìosa-  fn:kena7-s^^t^iiilstrava  ,,alla  loro  eloquen- 
za. .Ma  jo  ire  sciegjierò  'sòlò'  i du^f  ^ ^-delebri , 

/ cibè  Pietro  Marlirè  d’^Jlinghiera  riguardo -alle 'se- 
conda -e  Giampiftrjp  Maffej,_  riguardo  alle 
prrme.;Jl  primo. fu 'ileilo.  «érfliè  ndlio  di 
Ajigjirera  terra  alle,  sponde  del  tagp  Maggiore, 
,bciK?li$  pròpriamente 'ei  fosse,  nato  neri  455  in 
• Ai*(ó>a,  Qlie.lè.ìila  ctiriinpettp  opposta"  s|Kinda 
< "Lago.  f)opo  cssoré  stato^pjò  in  Roma,  . 

oV^'fra  gli  alfri  ebbe^ad  aijùcQ, Pomponio  Leto,* 
ppssò  11^1  1487' Ih  fsp'agiia,  segaendò  Taniba- 
» sci^bre  spjguuolq^^cbe  ^olà,rii^orhavà,  .^da  aii 
présehtatq  a Ferldmando^p  ad  Isabella,  sègiil 
tempb*la  colie  irT  ^ùlcune  .spedt- 
KÌpni  tiplifari fniclvè'  dopo  -la  xaduta  di  Gra- 
nata, deppjlò  Je  anni*,' prése. gli  ajrdii»  safD. 
n re  {é  là  -rejna  l’ pqoraropo  ••  a gàra  ‘delia  loro 
pròteiidne’e  del  k>r  favore  lov.airipcliiroiiq  di 
oenelìtìi J e ,il  destinaiDiiq  ad  ^énore'vòlL  ihipi^ 
é^ii';' jjèrclocchè  la  rei hì‘_ jo.ye Veli’ ógli  istCbisse 
nellfe- l^lle  Jettcre  i yi<n"ani  Ìórt?giaÌv’;  il  re, 
^tre  ■piu^^^ne  pr^ove  ’éfie  gfi  dTede  della  sua 
stima,  mandòllp  tsiiq'tHribas^a’ddrei’al  soldano. 

i5io  pei<^ttèocre*icb’.ei.sl  ino-.  , 
.strasse  'pi^  fav’òfevVJc  *à]^  Cri’sliaiii  J •amBgScVria 
f|;deI\Beiifft>  felu?einente  «s.eghì't»  cl.'t  Pie'tri^ll^ai'- 
^‘7^v-!^,V«posta'pQÌ  da  lur.^te|Vò  jy.  suol  are 
lib'fi^  ■^c'yZegrtq'orec  haì^lorncfi  ^ ove.-..^n<die  d®" 
s’trive  4 pdesi  lutiti  S lo ^jxise  piu  nienioraljiK  ih  , 
quel  tiiggio'da  lui"  ve^ìe.  jA^rfciio"  il  poufciicc. 
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Adriano  VI  ^igU  fu  liberal^,*  det  suo  ìàvore,.  e 
l’avrebbe  §eco.*  condotto  a Rotn.a  j,  lagena 
età  avanzata  'fì'oH'se  ne  fosse  scusato.  Visse  fili' 
circa  il  i5ad,  ,e  fu  sepolto  nel  duomo  dì  Gra- 
nata', ove  era* canonico  e priore.  Le  quali' co.se 
I da  me  in.btcve  toccate,  si  potrai!  leggere  stese 

I più  a lungo  *‘e  eoa  Jiuoni.  documenti  provàte 

i dal^  conte  Mazz'occbejli  *(  ScrìtL  itaL  L i , paìr.  a , 

I >eq.).  Questi  cj^dh  ancora  un  esatto  ca- 

I ■ talogo  dejle  opere  di  Pietro  M&rtìrè  ; fra  le  quali  ■ 
i io.  accennèrò,  soló'Ie'*  otto  decadi  De  Rebus 
1 Oceanicìs  et’Ojibe  uovo,* nelle  <p\ali  distinta-. 

1 mente  Tacconta  la  *sco|yei'la  .dell’ An;u^icà- fatta"  * 

1 dal  CoJo|Hbp[j  e.Ie^.divei*^e,  vicende  clie.laiàc-’ 

1 éo.mpagiiaroiio/  e,  -la  ' segbii  ono  \ • e de-  Lellei;e  • 

; latine  da  h».  .pùblilicale',  i^ìe  quali^egli  cAin-’ 

I prende s^rìa'  «Jc^le'  bpse  più-  'memorabili  av- . 

)•  véeille  a'  siiói  . tempi- -dal  firìp,  al  ,i  5aS. 

I Ancbe  questo,  scrittóre- non' ^ da.pròpo'rgi  per.'  • 
j mmIcHó.  di  "colto  ed  eleganló' storico',  ma  fegli.^' 

I è fedele  ed  .esattoj  e“  infatti  la-*considèlrazloite  * ' 

^ di 'cui  godeva_.alla  corte ,*.^li  rendeva  facile :4’ìÌt  i 
I vere  le  pjù.sicnVe.jneraorie  .Che  a'steniW'la 
I sua»Stopia‘;eVi}nò  ntecé9sarie.  , . v 

I ' LXXMIL  :Del.  P.  Gianipietro.  M.ilTei '"olire.  Lxxvui. 
j più  altri' scriftoi  i',.' ba  rscritta  .sì  e^tamènte  la  pi;,ro ’.v™- 
I Vita  •il  jcjvhirissimo'-tìg.'  ‘atóitC;  Pieranloiiio-  Se- 
j ras^,  pfernel.tendplaf  alla  bella  edizione  di  tulfè 
, l’Operé  ^htlne  di /questo  cblto^scrittoj'e,*  fiotta 
I in  Ber^ainó  nef  cdie.  io  invano  cfrcbei'a^  Vi 

, di  nuovamente  illù.strarlàj'’ e mi -bastèrà' il.  dame  -•  • f 

I un  brevè^^compendio.  Natò'.in  Bergamd’rieÌ!..i5i^ 
i da  Lattanziò^'Maffei  'e' di'ttna  Wcella  Ba.si- 
I bo  e di' CristfstnnVo'Xààcliì ^ famiglie'- amendue 
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nobili  dL  qudia  città,  fu  da’4i^  sopraddetti  sam 
dottissiìsi  zit  dìligenteménteistmitir  nètfa 
nella  latina  e nella  toscana  lett^atara,  e quindi 
da' Grlsostp'ino  ‘nella  filosofia  q'  fieHa  tcKilc^. 
Frattanto  .Basìliò  passato  a,  Roma  / colà  trasse 
anche  il  nipote,  il  quale/  come  passando  da 
Firenze  si  strinse  ih  etnieizia  con  "Pier  Vettori, 
con r- Benedetto  Varchi,  eòo  I^lio 'Torèlli  e con 
Gianfràncesco  I<otlirii,  .qosi  giunto  à Roma  si' 
uni  tosto'  col  Garò,  bo'  aue  'Manùjii , eoa  Silvio 
Autopiano'  e'  con  altri, dottissimi  uomini  che  in 
erano,  La  morte,  del  Zariphi,  avreniila  nel  i56n, 
tolse  al,'lVlanbi  lè  )Sperai)Ze  che  ih  lui  '^vea  ri* 
poste;  ed  egli  perciò,  dopo  aver 'seryito  in  corte 
a qualche  prelato,' 'di  che -.nòn  «i  Hanno  più 
certe ‘notizie,  itegettò  volentieK.  l’onorevole  in- 
vilo, che  noevetté . dalla  Répubblìca  'di  ■ Genon 
ad 'essere' ili  queita' città  professor 'di.  eloquél^ 
con  etripio  stipendio.'.  Colà  ;e^li  ricossi  ai  prin- 
' ciplo  deKi563',  e 'con  qual' plauso'vi  foSse.ac- 
coUo.,  c con  qi/alè  amrisii^^ioiie  udito,,  raQCO* 
gliesr  da'  «dcmie  lettere 'da- lui 'medésimo' (jcritl* 
al'  Manuzio^  è citate'  datl’ab.  Séràsoi.' 
blica  ben  eqiK^cpndlB  jl'^aFo  mento* del  Maf* 
jtei'j  V qiiorò  ancora  délb  carica  di  suo  K- 
grctorio:  Ma  due  anni  appresso  riminziapdo 
. alle  speràpzè  di  sempfe  maggiori^  vantaci' che 
• lo  etteddevano,  'é  chièsto  Congedo  dalla  Be- 
pùbblica , passò  a Rotriay  è <a^-s5  di  a^ó 
dèi  i565  entrò  n^lla  Compagnia  di  Gesù,  a 
poco-  appresso  Ai'  destinatoci  s.ucoedere  al  Per- 
pifuano-' nella'  cattedra''  d''.elpqUÌozsc.ùel 
rdipanq - nel 'qual  iolpiegp  si  esercitò  ie^i  con 
iqoka  sua^'^'lpde  lo  spazio  di  circa  • 
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ai  tèmpo  «tesso' recò\jh  ‘làlinp  la'-jSloria  ;del 
P.  Emamxél  Àcostn,  cbn"inoUe  lef.'tejfe‘ de’ mis- 
sionarit  òes^iti  dell' Indie  frientaiij  la  trar- 
dazione  f\i"  pubblicata'  nel  1570.' Questo  Jjagjpb 
di  “$toi-ia  fece  die  11  (lardinar  Afrigo-cbikmQllo 
a Lisbotia,'  perché  sulle  pi^-  certe  nbtirie  'cli«'  * 
ivi*  ghjsàrebhono  stale'  spnamiiiisfrute  , "sten- 
desse una  pienal  Stona  della  cohqblsfà  ()eir Indie'  . 
fatta  da’^PóTtpgllesij  e 'de'  successi  della  Religioii' 
cristiana  in  quelle  proyinèìè.  Colà  ^fccTssì  H'  Mdf- 
fei' verso  il‘  i579,"é’Vt  stette  più  aiinV  racco-, 
glieh'do  Ta  ìndteria  per  là. Sua  Storia,  e somma- 
mente'ónoratb' da“'<pièUa  rórle , ' ‘così '(hi  Chè  , 
visse  il  carditióle'ft'.'porre  Arrig9, ’èoniie'poltbè 
qnet  'pdgtm  passò  io  poìerè^dvl  re  Filippo  ìli  Tor- 
nato in  Iràiiia  nèl  i58i,  contimiò  ad  ò^cupèrsi 
più /anni  ór  in'^ìlorjda,’  òk'Jn  Siena  ^ 'Scmèn'dó'  , 
molle ;'òpeire',\^findiè;'dal  pontefice  Qè»nefite  'Vni  . 
clfi^àto ‘•di^.riutvrò  ^ à'elRonia,  c aHóggìalD  nel 
Vàtìcanóv’préséìa  tconli'misre  iil  latiti^  j^ti  Aiw 
naii '-‘già  ‘ da ’lui  scfitti'in'  lingua ‘ijtalians^  .di  ' 
Gregdrio'XT^,’  pét;  bonduiTe  Ja  storia  firu>  >a' 
tempi  del  detto  ' ponlsiìcè.  ^Ìa‘ àpperia  aveane' 
ei'óoinpósli  trcdibri,  preso  da  mortai  .malattia, ' 
a ^c«i  non'.fu  bastevol  rimedio '.Tana  d*  'I^ivoli 
ove  jfp  trasferiti',  Citi  di  .vivere  a’-?o  di  ■otto-  . 
bre  'del  i6.q3.'  'Lu  Storia 'dell' Jlncliè  órientali, 
nella  * quale 'e^i '4ÌS  sedici,' GBri  comprènde  lo 
scoprimento',  del  passoggiò 'per  mare  a-'qu^ljfe  • 
provimiie è le'  cose  In  esse  avVenùte  fiho  alla' 
morte  del  re  di  PoHogsIlto  GióVànni  IIJ^  è la  J 
più  àmpria'  pià''òel«bre.bpèi:'à  di  questo  de* 
gànfe_  «ovittioi^.  Mti*'nuÌf^  meòb  'a  pregìàt'si  ò là 
Vita  *di  S.‘  Igiiatio'da  lui  pàrinieitti  scritta'/  e 
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accennati  libri- pi^bbiLcati.* là  prima  volta 
in  fiérgamo  nel  1 747  j 'tutto ^cè'’ch’ egli 'ha 
scritto  In  1ati'no^'&4^ie  neli'acpenp^ta  ediziooe 
>è  stato  diljgentetnentp  raceolto,  maiìcaiulori  so[e  , 
treHettere  <la.  liJt  ^scriMp,  a fiétro  Vettori  (Efist 
cL-.f^ir.  ad  P/  Vifit'  U i,  i33’,  i,34j 
che  allora , non  ^erjMÌo  anèor 'pubb'Hcale  ^ ‘-fra/le 
'quali  una  ve  ne  Ira  in. cui  loda- altafnciUé  la  trai 
duzióu.;  di  Sallustio  fatta,  da  Paolo.  $pinola\figliuoi 
di  Jacopo  nobile,,  genovese^*  allòr?  non  ancor 
yeniità.alla  Itrce^'e' .che  vscì  poi, ^qlle  • stampe 
/in  y^nezjà.-nel  Quale,  sia^da  purezza  di 

lingua'  ie  1’  eleganza/  dì  stile,  idi  -,cgi  ' e^i  ,usa , 

• Irop'jio/è  noto  al  mtn^o*^.  pigrdxè  - io  mi  trat- 
leuga  là  mostrarlo/  So.K)  ‘fr^'.le  molte,  onorevoli 
testimonianze  che^^  1-ab.'  Sciassi 'iiedVà  diligen- 
temente h»cc<?lte,  »accenneròi  qnèjlà  del  cele&re 

• cartliual . Guidò;  Ceutivóglio  .■cbé  'visse  qualche 

• tempo  nel  Vaticano  insieme  c'bnddii,  e ne  parla 
più  ^.olte  cori-  >othnra  Ij^de  .^iwdje  *sue  Memorie 
•paragòpaiid#)i)e  .rtsìegauza..»  qimlla  dp' più. famosi 
SCTÌI,tóri  del  ségolo. d’ Auguro. 'E^lì  fu  au'eora 
ielicé  scrittjoi'e -nella  b'ógùa '.U^Uana.3  in  cui  ab- 
biaiM,i>.gn  Anngi^  di  Gregorio  XfH' e le  Vile  de  di- 

. riassètto  S^i  CeufesSofiy  opere  scrìtte  cori  qneUa 
■ìiitnla;S^pli<Ìltà' die  prace-^ass'ai'più  dì  una  ri- 
ccrciita -eleganza. .'Gli  Annali*  di  G^rgòrio  Xffl, 
die  dali/àuture  non  aveano- avuta  rultnna  tirano, 

. fyrono  consegnatila  Paòlo.-Teggla  natfo  di'Sas- 
àojq  nel  ducatq  di  Mòdèqa,  perché  gli  filtimas.se 
e'IrpiibblicassÀ^ViyéaC  que‘sti*jt>  Roma',  «ve, 
ibpef,  aver  servito^Jà^diTersi'sigirorij'  dopo  es- 
sere  gtato  da.Gfpgorio  }Ò[U*  ìitvi.ato  in  siip  noftc 
'd  di  Portogallo)  e.  dop.o  avipr  •itiòdesta'roeiite 
• ",  • 

/ • - " 

r • 
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fifiiAata  'più'^Téhe  'là  vescovilé,  colti- 

vava Iranquillairiétìte  gli;  studi.  Ma’ benéhè;  egli 
viveèae  al.il^aò,  'e  benobè-  fos^^^tióiplato 
a.  pubbRca're  tcm  volta  i d^ttivAnflali  (V.  Zea 
fWomyUl.  egli  ' 

. ir  lanciò;  ancona  inefditi,  e. non,  foiròno  ’p'ubbli- 
cftfti.c|i&  nel' Ilei  Teggia'qj  ha  lasciato  W 
onorevole'  eldgib  r.Eritreo  >'fnìrf  ' t, 

p.  1 56)..  paolo  Guahlo  nella  "Vite  diiCTfanvinceVìBO  , 
Piiiellr  dice,  chef  questi'  ebbe  'in-  grabde  Stima 
animi  cnndótvm  et  multi pUcèin  rerùjn  ìisum  'ti- 
beraiemqve  j^dctrinarn  ll^Gomunè 

di  'Sassola,  -poioh.è  egli  fti  mcfrtp , gli  fe’  iiilS-- 
dere  un’  is'drizione  ia  cui"  se  né  raipnoeritanosi 
pregi  e gli  onori  (a).*  Dello  dette  .'©perche  di' più 
altrc^  concetnenfcb  iP  P.  M5fiei  ,‘  veggasi  la  Vitj^ 
gà  ipenloitetà,  ove  l’ àrbore'  descrive’  ancora  le. 
eelfjgiirae  vii4ù  di  cui* egli  fu-^dorno',  e’Jà  BntàmW 
atterfììope  con  chì  egli'  esaOiihava  SGrflpblojte-.’ 
n\eulé  ógni' paiola  ed  ogni  sUlaba;  benché’ égK 
creda  ’unf  fàvotà  piò  ; «^hè ‘ajcnìii*  jacPpptauoy  . 
cioè  ch’égli  per ’isfu^sirp'  H.  pericolò' iPiihbé-. 
vépsif  del' poco*  elegante  stile  del.&eyÌflrio  ró-*»”  . 
mai/o,'_av^ésse ‘.dal  'pontefice  ottetilfta  la  facóllà- 
di.  recitarlo 'in- 'grécOj  • “ '•  • . \>  ' 

'.t  . .'  r i"' 

f(à)  Le  ricptch5''che'._all,’ OccaS.idnè-<  di  ■ 

eo^i|ai;eda  ^Dibliotacà  modenese'^  ( t i,  ec.  ) 

ho  latte  sulla*. vita,  del  ’tee'gia  , fni'han  l'alto -"conosceie  - 
j1i’‘pgli  più  pVo,l)al>ilmen'le'  o^cuposSi'nel  cótp^ilai'e  una 
nilova  VUh' df'GrBttorip  '.XHÌ*^  4hè  nel, Compir  ArN 
naii  scrini Tdtd  P.  lilafiTeK 'Ivi  ho  ancora ■'ósservilo  clw  è* 
Talso -citr  cba  da  4lc.nqr  fu  dettò,  che  H.Teggiav’lbsle 
segretario  di  quel'.pontefice , .e  che  'npn  vi  . Jiaidocu- 
iTiento  'a'  piovare' che  dado>-fi>iSa  nwndatb  alla  cb'ri^. 
di  Portbgàllo,  ^ w’-  , 


; 
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utxix.  • ; LXXJX.  .Anche  1’,  Inghilterra  doyelte  la  prima' 
ro  V j’r-, iti  compita  Stotlà  die  di  quell’isola*  jrmissc ‘a  luce, 
a^nii  Jtalimio , cioè  a -Polidprò  Vergilio  da  Ur- 
*h.ii«ni.  , binójj  dl.'cui  copiose  no|iizic' si  ihanifo,  nel  Di- 
zipnario  del  Bayle  (art  P'ir^le  Poly dorè).  Ei  lu 
inviato  dal  pontefice  Alessandro  VJ,  oqI  titolo  di 
oolt^Uore  apostolico  iò  Inghilterra 'v^so  il  prin> 
cipio  (Jd  s'^icoloj  e.nna  delle 'lèttere  *dd  Sado^- 
leto,  sprilla  in  nome  di  Leon  X’al  re.Arrigb  ViU 
irei  y5i,5  (-SddoL Epts%  ppnt^.  p.}.i  i$,  ,eci  ) ,>  ci 
mós'tra  fcirè  •Polidpjro,  atea  da  qualche,  cosa  in- 
• qprso ' lo  sdegnò  di  queL'sovrauo,' cui  perciò  U 
penleffee  <:crcò\^  'placare.  Avea  egli  frattiTulo 
. , già'.’pubbllcatò  il  si}b  Ijjiro  de*  Pr'òvecbi,  per 
cui  ebbp  lunga  disputa  con  Erasrao , .e.'si  di- 
fese aSsai.  behe,_,e  rboslrò  grande  .onestà , e ri- 
spetto del  .suo* avversario  {Y.'  J^Tasm.  Epist  L i, 
-ep.  aoq‘,,5^.7,  -.6^5^  t.  3,  cp.-  ii'}Q)'App. 

ep.  5oéj..  Quest’opera,  ..òhe  ora  non' è. molto 
jceróat.T,  ij  Jìeoè  credei’é  uonj  dotto;,  e~il  re  Ar- 
rfgo  V4I.,''  pòco  dòj!>o  ciré  Polidoro*  fii-  giunto 
iu  Inghilterra,  gfi- comandò  di ‘'scriver  là  Sto- 
ria /li  quel  regiro j'.Ijnt'ornp'  a1l|^'(jl^le  éi-  si  af- 
falictr*Jungamentc,'e  la  diè- linalmente  in  luce 
• ' nel  i534‘in  Basilea.  Io  cbncederò.di  buon  grado 
agli  scrlllori  ÌHgMi^'cbe  éUa  sia  opera  su^r- 
• * fickile  e pleniu  di  errori,  e Hie  lo  stile» aiKora 
non  sia.  inolio'  elegahte..^Ma'*ciò  cbc  alènni  "rac- 
cpnLaitò,  .cb’ei  giltasse  4iI.^fuo,ctì  le  antiche  Gro- 
>nacbe,  delle  quali  si-  er^ -giovato.,,  perchè,  per- 
dendosene la  nit^noria,  la  sòlafità  Stoi-ia  porresso 
p^r  .le'niahi  dé*  dotti, .non  vi  safànom  di'buon* 
.senso,  che  noi  creda  una  favola.'  Ojl're  queste 
' due  <ip'fr« *4  nota  quella '.cb’’ei‘ pubblicò.  De 


i . 
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Inoentoribus  Rerum,.' libro  che  lùostto’ la  molta 
erudizione  . e ■)h«ieni’^  la  poca.  OFitipa  la  cre- 
dulità deLVergilid,  U 'ebe  pur ‘dee’ 'dirsi  di 
quello  Dt  Protligiis  , 'Del'.quaf  per  'altro,  com- 
batte le  diviuazioili  degli 'ahtichi.  .^achè'  avesse 
già  soddisfatto ‘al*  suo,  impiego/ di  l'colleltórB' 
apostolicbj'trattennesl  ìiondriiiénà  ÌQ',q\i'f  11’ isola^ 
ove  ebbe -anche  H àrchidiacòn^o'di- ^ells,^  e 
una  prebenda’ in -^lottinton-:-^' il;  Vederlo  slars»* 
ivi  tranquillo  e.  sicuro  in.  mezzo  alle  rrvoluzlòiii. 
che  la  Religion  catlplà^a'^  vi  l'astenne',  e quache 
prdpósi^ione  da** lui  inserjta' nelle  sue.  ope^C;,  fa 
sospettare  ch’agi  ppii /fesse  Ì;roppo‘xelanle;  catr* 
toiico.  Non  ‘par  nondimeno  eh’  ej  désse  motivo 
a ragionevple  ateusa,'  perciocché’  qirca  il  i55o  ’ 
tornossene  in  Italia,,  e.alla'sua'patria,*  qve  cre- 
>dési,chè  morisse  nel  1 555.-  Già  abbiamo  a.ltrove 
accennate  le  Storie  che  ; dello  ^cisina/d’ Inghil- 
terra ci  diedero  il.  Pollini  e Bernardo  Dava'nzati|  ‘ 
il 'Secondo  de’  quali,  scrittóri',  ' più  ancor  Che,"  per  , 
esse^_‘à  celebre ‘perHa  sua- versióne  italiana  ;di  . 
Tacito,  della  quale  }ib  .palesato  altrove  il'mjo  • 
sentimento  pj  pòri  ,).>  Dì  lui  e di  altre  opere.  . 
da  lui  pubbHpate,  copio^'^notizie  sTlianno  nelle 
Nolizife  deirAccailemi'a  lìorértlin*  i9o,*'e"c.>,*' 
e 'ne’  Fasti  consolari  della  'itiedesihià  (p.  ec.), 

. LXXX.  Bench^ 'l’Ibi'peró*  germanico”  desse  in!  lmx.  . 
questo  secolo'  grande  argomento  di  storia,^6car80  dtiusio'ro 
però-’  Ardi  numero  degli  '^Pittori  itaHani  clip  in 
esso  si  occup^rorto.'’  Galeazzo  Capella  e Giro-.  ^ 
lamo  Fallettì  scrissero,  *cqmp'>già  si  è detto, ‘la  . - 
Storia  di'  alcune  goerre  (partieelari  di  Carlo  V'< 

Orazio  Nicola. dà  Terni  scrisse  .in  latinolii  cIr- 
qne  libri  la  ^ria  della  Guerra  afrìcanà  di  Carlo,  * 
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stai^pata  irf  Rotna  n«Ì',  i55a  (*).  Ma  questo*  si 
-graiv^mÒDarca  nop  qbbe'nè  allprà,  nè  per  molto 
ifitnpo  dappoi ''stòrico  (legno’ (li  Jui.  Il  solo  lra_ 
‘gVllaliani  chq^  ne  scrivésse^^  Vita  ('perciocché' 
Ipa  gFItalia-ni  io  non- éeutd  Alfonso  ijloa*  spa-'“ 
gihlolo’di  nascita,  bericirè  sia'vi^siilo  lungamente 
lìi  Italia fu'Lodovii»  Dolce^ V(?neziàno , di  cui 
dovremo  smésso  ' péclàre^  .pei*^cioc?,hè»'  egli  .•  fu 
'mcraio'  raf-a'  fecondità  •npl  ^òdiirre  opere 
^ imo yp.fégnò  giorno.  /,'Cgil  .•  fu'^^stgrico , oral(»re , 
grainatico/  retore)  filosofOi’frsicp'-ed  etlftOj  po<^a 
.tréjjico^  comico'/ epico/  lirico,  (j^ditore",  tradut- 
tóre, raccoglitofg,  comentàlore;  scrisse  .insom^ma 
di' ogni  cosa,  ma  d>  munkjjosa  scrìsse  (fon  ec- 
cpUéiip'^  difetto. solito- -di  ' Ciri,  vuol  fTsgarsl  su 
quàlim(|tie  Oggetto  ^,ve1iga^  hniànzi.  Egli  ècrisse 
ancòrà  (la  .Vitai  di  Ferdinando^  -é  più  altre 
oliere  Stòriche,  di  diversi  siyafóitienti.  Visse  sem- 
pre in  V(nì9rfa^  éd  ivi.  Tnòny'^eCorido  il  Zeno, 
circa  il  i'tyL\gi{NoÌe  ■al^ForUitnit.'a^  p.  286)^  lò 
dubito.  pe^ù,‘  óhe-^se  ’ ne"' d(?lrbfe-iinticipare  di  tre 


•del  Dolco,»  olie'-fiHi-dallò'  scorso.  sotteuiBrc  gi’a- 
f éva.'iufcrU’ictdMdi'opisiaye.  a eùj'i'-'medici  non 
pfometCCvan  *yU^  finò''’àr'^ègiV>.  ( G^ro*,»/^ 
p.  'ÒQ  ).  Nella  .J  mio^V  ediziohc  "dèlia  Biblioteca 


• La  .Storia  ddla.Giierrà  africana.  dljfTnrto  V,  striUa 
(la.Oràzio  Nucula  j è ^sa>.j>r^Vvole  pcV.l'elt'gdaKa, dello 
siile  e per  la  belleiia  ^eHe^ttjcstjniioiù-ye  quello ^^lo- 
l'Hió  pplr’.-\  i agion^  esser  mindVtràt(l''ti'iit<i  iQjgVK)n.' del 
' lecrilo  'XVI • ..  1 • 


*. 
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dell’Haym  si-  annoveraiio  fin  circa  a settanllrè 
opere  e traduzioni  .e'  ctMuenti  del  Dplce^  e forse 
non  vi  è notata  ogni  cosa.  Riguardo  alla  Sto- 
ria più  Antica  deirlinpero  germanico^' l’unica 
opera  degna  d’essere  rammentata  è'  quella, 
Rcffiq  Itqliae.  del  Sigojiio',  nella  quqlè-  per  con- 
nessione dell’  argomento  illustra  ègregianieptq^. 
la  Storia  gl’ inipèradori 'de’ bassi’ tempi.  AjrAl- 
lemagna  .possiam  congTungerc  l’.  Ungheria  e la 
Transilvania,  per  la, storia  delle  quali  per.ò 
st^rà'  lìire  un  '.cenilo  de’  Comcntarii  di  Ascanià 
Cenlorio  delle  Guerre  di  Tràniilyania  ^ delle 
Azioni  dé  'Re  (t  Ùn^ieria  del  cavalier  Ciro 
Spontone,  e .dell’ f/ng^/ztr/a  spiegata  di  Giannic- 
colò  Dóglioni.  Il  Centdrio  dall’,Argefeti  (Bibl. 
Script  mediol.  t.  i,  pars  a,  p.  ^lo)  e da, altri 
scrittori  da  lui  citatj^'è  detto  milanese -di  patria. 
Ma  Apostolo  Zeno  coli  assai  valide  pruovc  di- 
mostra eh’ ei  fu  romano  ( /.  eit  t ì,  p.  458). 
Alcune  opere  nondirheno  citate  dal  detto  Ar- 
gelati  sembrano  persuaderci  die  .in  'Milano  'al- 
meno ei  sog'giornassc  rlon  .‘breve  tempo' ’ forse 
per  l’esilio  die,’o«tne  osserva  il  niede^mo 
Zeno,  egli  ebbe,  non  si  sa.’ per  qual  cagione, 
da  Roma.  Dello  Spontone , -le  cui'  Stqrie  ‘cori- 
tengon  notizie  pregevoli,  c di  cui  si  hanno  an- 
cora piìv  altre  opere , ho  prCs.so  di  me  copia 
di  duo  lettere  da  lui  scritta  a don  Ferrante  II 
Gonzaga  deca  di  .Guaslàlla/,  la  prima  agli  8 di 
marzo  del  i5«)5  daRodigo,  ove  era  governatore 
pe)  duca  di  ÌÙantova,  e nella  c'ui  sottoscrizione 
prende  il  titolo  di'  cavaliere j l’altra  a’  ai  di 
marz'o  dcll’amvó  stesso,  in  .cui’-gli  manda  c^pia 
Tiraboschi,  f^ol.  Xll.  * 33. 
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del  s\30  Eivole  UiJènsQre  d Ornerò  j in  quel- 
li anno  ^taiDj)alo  (ó^.  In- un’ opera  .di  storia  Iet- 
terai la’  della,  l^oldiiia,  immiliciala  nelJe  .Efeoieridi 
rqniane'(  1776,  p.  88),  si  acc^n»  ùq,  saggio  di 
Storia  'nngarica_^  pubblicata  nel  i543i  da  Valeii- 
tijii.ano  Polidnnio  ehe  vìyea*in  Pplonifl,  del 
' quale  UQii,  iio_  più 'distinta  contezza--  Pcgli 
scriUori  • delle  Vcòse  de’'Tiircbi  abbiam  già  ac- 
cennati parecclù.  e, non\gÌ0va  qui  il  ripeterli. 
Bella  Moscovia  del-P.  Ailtoijio  Possevino  diremo 
alla  dite  ,di  questo,,  capo  Tued.esimo.^  ^ ^ 

Lxxxi.  y .ljXjCX.1.  « -tnaneò  alla  Palonia  uno  scrit- 
•Iella  Storia  tpre  italiano , -^:ipè  Abessandro  Guagoiiio..  yero- 
pése,  c^rcui  si  l»n  alle 'stampe  Sarmatioe  Eu- 
ropaepé  Deseriptio^,  sCao^pata  'la  prima. volta  ^ 
dice  il  marcii.  MafCei  {Ver.-iXlusir^  par.  3,^.ai6, 
ed.  ),,  ma.8enza,nidi'care  ove, ‘nel  t,^74? 

con  dedica  .dell’- autore  al  re.  Arrigo  ’i^alesio, 
allora  re  di  Polonia e ristampata  ’poteip  , iu 
Cracovia  l’anno  *5^78,  fcolla  dedica  dello  stesso 
ài  re  Stefano  Batteri,  è di  nuovo  in  Spira  T ao- 
ao  j58i  , e indi '.‘riprodotta  più  volte.  Era  il 
Guag)nlio  in. Polonia  già  dà  più  atmi  onoralo 
' di  eariche  mirdari,  e poteva  perfciò  facUmenLe 
aver  le-  notizie  al  suo  -disegno,  opportune.  Ma 
agli  è taccialb''da,  molti  oomc  plagiario.  Per- 

{a)  Qitre  le  opcré.  stiim|uiie  del  cav.  Ciro  .Spontone, 
te'  ne  conserva  iti  lier^twiio  prèsso  il  sig.-Gsusqtpe  Bei- 
tramclli , nllre  volte  da,  me  lodato,  uiiMtodicc -ms,  caN 
taced'^  che  conticiie  i fatti  4,  ttartolomnop  Cplleoiii  e 
di  Francesco  Marti iienj>o',  con  àhcuné- p^servaiioni  po- 
litiche e'  inililuri.-  Di  lui  ha  parKttò  più  a (unge  ed  esat- 
tamente i1  CD.  Giovanni  Fantpzzi  (ScrìlL  Ifologa.  /.  8, 
p.  aa,  ec.  ).  ' . - 
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ciocchi jftlattià-  Strjkowski  pubblicò  nel  i58a 
la  sua^Woria  delh»- Liiùaiija'.  in  liUgQa  polacca^ 
da  lui  dedlc3ta  allo  irféssp  Stefano,  e -si 
dolse  .che.  il.  Guagiùiio  ^ 'avesse  involate. 'le 
sue  fatiche  ,*  è,  con- Icggier.  cambiaménto  Yràdu- 
cendo  dal  polacccf'in  latino..,  ci^  di’ egli  avea 
scritto,  aves^^  iella  Storia  spacciata 'qual  suo  ’ 
lavoro.  É l’asserzione  dello  Strykowski  è’stala 
seguita  tla  alcuni  altri  ‘■più  recanti  scrittori  po.- 
laccliij.e  'la  Storna  sotto  nome  del  Guagnino 
già  pubblicata  si’ è veduta -inserita  .da  Lorenzo 
Mizlero"tra  gli  scrittori  -delle ^cose  polàtche  da 
liiiipubblicali  nel‘l^6i.Sotto  il  ri'ortie  dello  Stiy- 
ko.wski:  -Sembra  nondiniend 'cbe  l’ accusa -non 
sia- abbastanza  fondàljg  perciocclìè  f'àutor  po-- 
lacco  avrebbe  dovuto'  Ji^giiarsi  dell’ilairana,  ap- 
pena ne  vide_  l’ opera  'pubblicata  nel  i5^4y  ^ 
non  aspettar,.  coni^‘ fece , ben  otto  anUi,  cioè 
fìno'^al  t582.  Inoltre  pressò  molti  de'  suoi  Po- 
lacchi medesimi  éi  ’non'ha  o0.ehuta  fede  5 e 
più  volte  1’ ©péra -del  Guagnino  è'stata  ripro- 
dotta, e mentre  egli  vivea,-e  dopo  elisegli  fini 
di  vivere  nel  i6»4  nome  ..idi  esso , e- 

fra  gli ‘altri  da’SimoBe  Starovolscioj  idte  pub- 
blicando nel  iSaS.  una  Centuria  di  sérittori  po^ 
lacchi,  distinse  .le  opere  elei  Guagnino  da  quelle 
dello  Strykowskl',  fe  di  funendue- ^eé  f elogio.* 
Forse  il  j[«uagnina',  che'  possòdva  b'.lingua 
polacca,  ebbe  fra  le  m'ani -le  tutorie  che  .lo. 
Strykowski ^andava  raccogliendo,  c"sc  ne  valse 
per  compilar 'la  sua  Storia';  Marciò  non  basta 
a trarlo  in  ^udizio  cóme  reo  di  plagio.  Io  parlo 
di  queste  opere  senza-  averle  potute  aver  sotto 
r occhio  , e non  avrei  potuto  darne  queste 
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notizie,  se  non  me  le-  avesse  ,civt||en)< 
comunicalo  il  sig.^  Cardinal  Giuseppe,  cSfail 
alla  cui.  cmdizione  ,ió‘'dcbbo  non  pochi  lumi 
per  questa  nuova'  e(iiziopc  della  mia  Storia  >n 
. LXXXII.  ■ftiniàue  a'  dir  finalmente  de’  Paesi 
Bassi,  che  furono  dopo  la  metà  del  secolo  grande 
tealt.o  di  menlocabili  avVeniipeiUi  ma  jM?n-bè 
le'  guerre  Ivi  insorte  notv  ebber  fine,  che  dopo 
più-  aimi.dd  secol  segue'nte,j  allora  solo  eiilra- 
fbno  in  questo  campo’  valorosi  striltori , de’ 
rjuali  sarà  d’altro  tethpo  il  parlare.  Cesare  Cam- 
pana e Girolamo  Coneslaggio  oe  scrissero  qual- 
che cosa  sugli  ultimi  anni  del  secolo  di  uii 
trattiamo.  Ma  le  loro  Stòrie  furono  dimenticate, 
quando  uscirono  in  lucè  ugnelle  del  card.  Ben- 
tivoglio  ò dgl  P.  Strdda.  Lo  storico  di  ijudle 
provincie , che  si  può  ancora  nominar  con  ono- 
re", è Lodovico  Guicciardini,  -di  cui  abbiamo 
una  Descrizione  de’ l’aesi' Bassi stampala  in 
Anversa  la  prkha  volta  , nel  i567,  e poi  più 
correttamente  e.  piu  magnificamenté  nel  i.^88  , 
e i Comentarii  deUo  cose  di  Europa,  special- 
mente  ne'  P.aesi  passi  dal,  1 5 29  fino  ài  1 56o , 
stampati  in  Anversa  nel  i565",  delie  quali  opere 
fa  prima  singolarmente  è in  grandissinip  pregio 
pòr  la  singolare  esattezza  qon  cui  l’autore  de- 
scrive ogiii^qsa,  e fa  anche  da’ nazionali' ac- 
colta coni  migto  plauso.- - Lodovico , era  nipote 
del  celebre ,_stoi-ico  Francesco,  , ed  era  nato  in 
Firenze  a’ 19  d’ agosto  del  come  è stalo 

di  fresco  provato  con  autentici  documenti  {Elogi 
degV  illustr.  'Pose.  t.  1 ).  Non  .si  sa  per  qual 
ragione  ei  passasse  ad  abitare  nei  Paesi  Bassi  ; 
ma  certo  egli  vi  era  fin' dal  i55o,  come  ricavasi 
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da’  monumenti  di  quella  ,’nob’il  £ami]gli.a  (m)j 
ed  ivi  ei  visSe,-^  e .conuiueiueiite  in  Ahversa, 
fino  al  1589;  nel  -qtial  anno  morì  a'  ab  di  mar- 
zo , e ftr>  Sepolto  nella  cattedrale  ^di  quella ‘città 
coli  onorevole  is^^rizione , che  fu  poi  rinnovata^ 
come  si^può  vedere  nell’ppéca  acceimata  poc’an- 
zi. Il  <|e  Thon,  ci  racconb  { HisL  (id  an.  i58p) 
che  il  duca'  d’.  Alba,  fece  imp'rigionare  il,  Gujc- 
ciardini  j perchè -scritto  avci^  un-lihro  per  di- 
mostrare che  util  cousig^b  sarebbe' stato  l’abo- 
lire il  digiuno  ^[uaresim'ale , non 'già  perchè  il 
duca  disapprovasse  quell’ opiilionp , che  ànzC 
egli  uvea  approvato  clié-  il  .Gurcciàrdirti’ su  ciò 
scriv’esscj’ ma  solo  perchè  tal  libro  non  gli  era 
statò  prespnCato  dal  Guicciardini  medesimo, 
ma  dà  un  altro  !che  all’  autore  avea  involato 
r. originale.  lo'Jascio  a’  léllorj  il  giudicare  della 
verità  di,  un  tal  fatto / che  a nic  «non  sembra' 
pev  nìolte  ragióni  probabile  , e 1’  autorità  di  chi 
il  l'acconta,  benché  sia  assai > grande , non  è 
però  in  tutte  le  materie  ngùahnente  sicura.  Di 
Lodovico  abbiamo  innblti  e \ Detti  e Fatti  Nó- 
titbiU  de'  diversi  Principi  ,-'èc.  e le  Ore  ili 
Ricreazione  , opere  nelle  quali . sarebbe  stato 
desiderabile  che  l’ antere  avesse  avuto'  qiial- 
<*be  riguardo  I maggiore  alla  modèstia  e alla 
tlecenza  (*).  'Egli  scelse  anfcqfa  4'  Precètti  e 

(*)  H ch«  PT  .ilmte  Troinbelli.iii'i  ha  avvertilo  ch'e- 
gti  avea  iin  codice  ms.  dell’  Ore  di  Ricreazione  di  Lo- 
dovico Guicciardini , ' in  cui  unii:*  si  l<‘C(ic  di  ciò  che 
nelle  edizioni  vi  ha  d'unniodesto  e indecente,  onde  Sem- 
bra probabile,,  come  oltre,  volte  c avvenuto,  che  , lo 
stampatore'  si  prendesse  il  piacere  di  asgiugnere  pili 
cose  che  ei  credrtte  opportune  a render  più  gradito 
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, Sentenze  •più'  notabili''.ckne-  oppre  di  Francesco 
suo 'avolo.  ^ - 

ai  LXXXHI.  La  stòria  gènealógica  sofo  iij  (piesto 
òtaniogìF.  secolo  cOmiDciÙ  ad  éssttre'  coltiv,ata j péi^ciecchè 
solo  in  questo'  secrolo'  si  comiùciaròno  a'  ricer- 
care giù  archivi  e^ad  estrariie  gl)  autenltfei  mo- 
n^epti'^  a’  quali  l’ i^iorauz'a  c la  trascuratezza 
'de''  secòirqjreced^tti”  avea*  perdonato.  Giuseppe 
Bfeiussi'  avéS  già  apparecchiala' su  ciò  uìi’-  opera 
f^saiv  stesà^,  Ina  che  non  ha  rnài'veduU  la 
luce. ‘Il  Sansovino,  .còme  s’ è ^già  accennato, 
ci  diede  r òri'gine  -delle  case  più- illustri  d^ Ita- 
lia I e qpedla'  dt  qualche'  altra  particolare  fami- 
glia j.',  ma'  poco  egli  si  valse  -■  de’  do(^menti , e 
perdO'‘plù  raccolse  soltanto  alla  rinfusa  e senza 
discernirncnto  ciò  che  gir  avvenne  df  ritrovare. 
Lo  stesso' dee  dirsi  delle -opere  che  in' questo 
genere  pubblicò  Cesare  Campana , da  noi  pur 
mentovate.  Migliori  assai  .«on  ‘^quelle,  còlle  quali 
Scipione  AinpiiràtO' illustrò.’^le  famiglie  napole- 
tane'® le  fiorentine,  é sllcune  a) tre' particolari , 
delle 'quali- parimenlt -si  è detto  a 'suo  luogo. 
Più  ampia  opera  intraprese  Antonio  Afbizzf.  iro- 
• bile  fiorentino,*  ma- nàto  ih  ^Venezia  nel  1-547, 
imo  de’  fondatori  dell’  accademia  degli  Alterali 
dn  Firenze,-  e nell’ anno' i5~4  consolo  dell’ Ac- 
cademia' fiorentina  ma  che  poi  lasCioSsi  sè- 
. durre  dalle  opinioni  de*  Protestanti',  e verso  la 
fine  del  secolo  ne  abbracciò  la" pretesa  riforma, 
ritirandosi  a Kempleri  iiella  SvcCa , ove  mori 

' il  ,Wiro'.  Dcnrhè  fni-iv  -[)01'itIi1>c  nnnlie  essere  avvenuto 
rlie  alcuno  facesse  ima  scelta  rK-"  trattjUi  più  onesti  del 
libro,  perché  potesse  leggersi 'sieiirameute. 
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nel,  i6a6.  Ivi  -€gji  pabblicù  jìel*  i6o0  l’opera 
inlifolatà  Principu/n'  Clarikkinorum’ Stemmatii', 
ili  Cui  ci-  dà  gli  alberi  genealogici  ; di  molti  Prin- 
cipi^ «ingoLarmenle  déil*  Allemagna , formati^pèr 

10  più  non'~sef^ii  edat|:ez^a  e -in  fatti *le.  tnoitQ 
ristampe  che-  ne  furono  fatte  , ^ci.  fan  -vtedere 
di'  ella  -fu  àppiandita.'  Più  tninule  ciroostaiùe 
intorno  alla  yita  di  questo  scciltore,*  e ^d  altre 
opere  da*  lui  scritte,  .si'posson  leggere,  presso 

11  co,  ,Maz>.uccbeHi-/(  ftoZ.  t.  1 , -par. -i-, 

pc  33^  , ) , a oui^forse^  st  potrebbon-  ag^u- 

gner  pìù  cose,^.  trattQ  -dalÙ^  V)ta da  ine  non 
velluta,  cbe  iie^ pubblicò  M.  Haeberiin  iri.Got- 
tingeit  nel  Alcuhe  particolariiamiglie  eb- 

berd  nncpra  ^^toricì  « della  loro  oingiiie  e defla 
lor  successione,  come- la  famiglia. Becc^elH  in 
Bolognàj  di,.eni  ragiona  •{’ompònio  i|eé^a*ddli. 
nell»  sua  epistolare  Gente,  et  'Nobihtdte  Beo 
Catella  f .premessa  alL'ediziqn  da  lui  fatta 
Lettere  di . ‘Antonio, 'Panwmita  .nel  i553,  lata»* 
riiiglia  de'  Casliglipni  <di  : Milano,  intorno' dia 
m^nle  abbiamo -l' opera  di  . Matteo  Castigliqiii 
De  origine  i ;rebus  gèsti s ac  pc^iTégiis“Gentis 
Castil^heaè  i stampata  <in  Milano -net  i 5q5  , il 
quale  autore  scrisse  -poi  anche  un  libro  della 
Tamìgliil  Btufnì ,.  .stampato-* ivi  -nelpAnno  1612  , 
per.  tacere  dell’-  opèr^  del  Morìgia  Delia.  Nobiltà 
di  Milano , in  «iti  si  trova,  ràccblto  quanto  di 
favotoso  in  tal  gjanére  ha  saputo  trovare  la  sem- 
plicità popolarfr,  ma  mi.sto  a vane  ottime  no^ 
tizie  de'  tempi  :suoi.  - Batista  Perelli , aiato  in 
Soave  nel  territorio  di*Verpna,  pubblicò  nel  i584 
in  Verona  ‘l’Albero  dellà  famiglia  Bevilàcqua, 
della  qual  opcA-non  fa  menzione  il  marcliese 
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Maf]^  che  altre  ne  aqcenna  di  quéMò  sonl^m 
( ì^er. 'illustr.  par.  2 , p.  4^3^  , e a Verona  pure 
ap|)artiene  l’ Albero  della  Famiglia  ile’  Manti , 
dato  il)  {ucle  nel  «587  da  FrancescQ  Curìonf. 
Giambatlsta  Ubaldini'^crisae  la  Storia^ della-  Sua 
illustre- fàuiiglia,  a’'c\ii-.va  aggiunta  l’origioe  di 
quella  degli  Acciaiuoli.,  Quella  de' Malaspina  .fu 
illustrata  -da  Toinmasa' Porcacchia  e più  altre, 
potrebbon  .qui  avèr  luogo  , s' io'  Volessi  jgittare 
il  tempo'  in  annov.erare  -ogni  cosa  distintamente. 
Ma  non  deesi  passarè  sotto  silenzio  che  col 
nàscer  che  fece  in  Italia -il  genio  .'di  esaminare 
gli  ainhivi ,,  e di  dissotterrarne' gli  autentici  mo- 
numenti che  vi  stavan  nascosti,  nacque  ancora 
J' ardito^  C temerarip  fanatismo  .di  fìnger  diplomi 
che  npn  esistevano,  é d’inganiwe  il  pubblico 
colla  menzogna  , e coll’impostura.’  H primo  a 
(lame  il  pericdlo^O'  esempio  fìi 'Alfonso  Cicca- 
rel|i.da  Bevagna ,,  medico  di  profes^one,  che 
otfllr^na  Storia  ■'di  Orvieto , diè  in  luce  in  Ascoli 
nel  i58o  L’ Istoria  di  Ctisa  Monaldesca,  in 
cui  egli  ebbe.il  coraggio  d'inserir  monunmnli 
da  lui  medesimo  fìnti , spàcciandeh  come  tratti 
dagli  archivi, -di  citare  autori  cho  mai  Bori 
erano  stali 'al  mondo.  sLò  stesso  egli'  fece  In 
up’ ultra  .'Operetta  ■ Z?e,  Ctltiuano  ftunàne , che 
, insieme  con  un  tramato  Da  Tuhcribus  pubblicò 
in  Padova  nell’  anno.  1 564-  1?'  dello  stesso  nie- 
rito  sarò  pròbabiimente  la  Sborin  della  Gdsa 
Conti , ohe  veggo  citata  tra’ . mss.  del  barone 
di  Slpsch  {Bibl.  Stoseb.  Indi  Codd.  niss.  p.  6). 
Ma  egli  colse  dalle  sue  fì'ocli  quel  frutto  che 
lor  si  ddvea;  perciocché  , .scopertesi  Pirapo- 
slure  del  Ciccarelh,  e provatalo . reo  di  carte 
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e rii  contratti  ’adiiltèì'ali • e supposti,  fu  per  or- 
iline del  ’ pontefice  GregWitf  Xlli-,  tagliatiigli 
prima  la  dèstra,  pubblicamente''  decapitato./ 
come  narra  l’ Allacci  j ad  - calct  Obsérvat.  in 
yintùjuit,  etrusc.  Jnghìratni).  Mi  sia  qui  lecito 
dì  fare  upe  breve,  é non,  iniUile  digressione  su 
uno  degli 'scrittori,  citati  dal  Ciccarelli,Jl  quàl|è 
innanzi  all’  Istoria  dì  Cìasa.  Monbldesca , ce  ' ne 
dà  un  lungo  catalogo',  éomposto  parte-di  .'au- 
tori die  veramente  esistono^,  parte  'di  .finii .o 
supposti.  Tra  essi  <ei  nomioa  Fanusiio.  Campano, 
la  cui  opera  De  Jàmiliis  illustrìbus  lùilìàe  oi 
dice  che  era  nella  .biblioteca  del  sig.  Jacopo 
Buoncompagno  ; è aggiirgne  che  1’ àutoi'e.  fióri 
nell’ alino -1 44^.  Quest’opera  esiste  véramente^ 
e se  ne  conservano  parecchi,  qcwlici.  Ecco  ciò 
che  ne  scrive  Lorenzo  Pignoria  in  ■ una  lettei'a 
de’  .Q'  di  novembre  del  1609  a Paolo  Gualdo 
(Leu.  d‘Uomni  il\.  Vm.  i'j^^,.p.  ii3,'o&)y 
Fanusio  Campano  a’ che  tempo' vivesse io  ^n 
lo  so.  Uno  à^Sfù  antico,^  chia  vidi  in 
era  del  sig.  dìessàndro  Tassoni  gèntiluomo  Mo^ 
dónese , e 'fu  prima 'di  F.  diftìttso  Ciaccone'^, 
che  lo'  ebbe  da  un  tale  Ciccurellì  (la  Bevagnfl 
Medico,  che  fu  ifnptpcato ;.  "era  scritto  in  4“ 
in  carta  comùne  :e  'Carattere  di'  qualche  anti- 
chità. Il  Duca  dt  Sordi' ne  ha>un  es^nqttare, 
che  fu  copiato  da.  tìn  altro  del  Sigónio,  cìte 
non  lo  stimam  poco.  Il  Principe  di  Massa  ne 
ha  lina  copia , della  ’qtialc  pero  io  non.so  altro.. 
Divide  la  fua^  opera  in  .t-ìnquedibrii,  il' primo 
de  fàmiliis  Rohiatiorum  lUiistrissimìs; . t tre  se- 
guenti sono  de  populis  lllustrissinns  Italiae , 
et  de  caeteris  ejusdeni  familiis  Irabibs-siipis'^ 
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r ultimo  de  viris  ìilustiibus  .Iiarum  familianitn;  e 
■questo  d'asti  per  ora  guanto  al  Fttnusio.  Anzi 
da.  dha  lettera  'di  Mài>C(>  VelserQ . allò  stesso 
Pignoria  , scrìtta 'tre' anni  inat|tnEÌ,  paccògliesi 
che  s)  era.  trattato  di  iarC' statnpare*  quelF  opéra 
in  Augusta  \i\n,  p,  335^,  Und  copia  "difessa 
èra  ancora  nella  UbiVriq  deLmarqìiese  Capponi, 
che  ora  è nella 'Vaticana  {Calala  della  Libr. 
Capponi,  p.  437)-.  E altre  ^npie  se  ne  trove- 
ranno prood)iJinente  in ^ altro  feiljlroteche.  Or 
sarebbe  •.  ella  questa'  per  avventiira  hn’  opera 
scrìtta,  dal  Gccarélli , e dà-lui.' spacciata  sotto 
nome  di.  Fanusio  Gampagò?  Ecco  H mkt  cospet- 
to , "ed  ecco  le  *ragioni me  Ip  - hanno-  de- 
stato. Un  uotpo  che  nel  secohx'xv  scrisse  ,nu’o- 
pera  delle  più  illustri  famiglie 'italiane ' dovea 
essere  un^  uomo  • che  avesse^  amicizie  , e . cor- 
rispondenze. j 11'»  ogni  parte  d'' Italia  ,'  e noto 
perciò  a tutti  gli  uòmini -dotti  che  acquei  tempo 
viveano.  Nel  formare  là  Storia  della  Letteratura 
del  detto  secolo  io  ho  > letta  non  pieciola  parte 
degli  au  tori -die- allora 'fiorirono,,  e'^  non  mi  è 
avvenntó  dì  ritrovarne  par  uno'che  faccia  men- 
zione di  Fanùsio  Campano.  Aggiungasi  che  il 
nome  di  Gdmpano. ci  persuade  ch’ei  fosse  del 
^•^nò  di  . Napoli  j e l’ètà  a -cui  d Cicca^HL  lo 
(Itcfr  viitsuto,  '.è  d régno  di  miei  gran-mecenate 
de’  letterati  il  re  Alfonso  d’  Arragona , quando 
otpè  ivi  éVano  il  Facio,  il  V.glla,  ìlPanormita, 
e poco  appiesèo  il  -Pontanb , e tanti  akrì  dot- 
tissimi uomini.  È egli  possibile'  che  ni  un  di 
essi  abbia  conosciuto  il' Fanusio , !e  cht*  in 
tante-  opere,  qhe.ci  haniKV  Lasefiata,  non  l’ah- 
bian  pur  ‘nominato  una  Volta?  Anche  nel  sècolo 
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susseguente' io  non  trdvo  cfii  abbia  fatta  di  lui 
ibentione,'  fiticliè  iL£)iccarellt  ^ppma  di-egpi< 
allkp  non  cominciò"  a MQHiinarlo:;^'lmy.  CQaie 
si*  è ndito  poc'anzi*,  I*’ ebbe  il  Cucomoj^  da 
lui  , ' cornei  aflernia  il >Ye)sero ‘nella  leìlcFa.so- 
prac'citala.,.  r ebbe’:  il' SanspvinOj' ciré  lo  cita' 
talvòlta  -nella  sua  Origine  deUe^f'gmigUe  illustri 
Italia,  e forse  dtr-kii  ancora -1’ ebbe 'it  Sr- 
gonio,  e si  làéci'ò  ingatuiwè',  come  talvolta  ac- 
cade ànche  si  grand' uómim , da  questo  impo- 
store. Il  càrattere'antico  , in  cui  ibPigooria  dice 
che  era  scritto  il  codice  del  Tassoni , non  dea 
recar  maraviglia  ] perehb:  è noto  qual  sia  stata 
I’'abi1ità  de'  rals'arii  nel  'codtiafFarlo.  Agghingasi 
elle . altronde  sappiamo  ^ebe  ^ Cicòarelli  godeva  ' 
di  6ngere  e di  supporre  non  solo  antichi' mp- 
nùmenti , nja  anche  antìcht  sérittorl,  e ne-lb- 
Jaiamo  la  pruov^ ' nel -pa-^so  della 'lettera -di. 
Adriano  Politi  a Giugurta  Tómmasi  da  noi  re- 
cato nel  parlare!  degli  storici  'di  'Siena.  E non 
è -perciò  improbabile  che ’quf sta 'Storia  genea- 
logica- di  Fanusio  Campano  fosse  dia- pure  idest- 
ta,-  e a suo’m'odó  composta;  da  quell' ardito 
• itóposloré  , e dii  .sà’  die  forse  anepr^  piò  altVe 
aomiglianti  Storie’"' die* dal  Giccai^lli  si  citano j** 
e alcune  dèlie  ,quaH  trovarsi  in-  alcune  biblio- 
teche', come  quelle  di  Gidvànni-Sélino,  di  Ja^ 
copo  Gorello,,  e d’altri  di  colai -pasta*,  nóh 
siano'  case,  pure  lavoro  del  CiccàrelU , . b di  altri 
di  lui  discepoli  e'tmi'tatoti?  .Uti  diligente  esame 
clie'se  né  faoeisp'  da  un  dotto  crìtico , potrebbe 
darci  su  crò  mòlli  lumi  T*)'  ' 

(*}  Io  avea  citato  ' f Allacci  tra  gli  scritterT'  che  ra« 
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Lxxxiv.  . LXXXrV,'La  stopa  Irtteraria  è J’ ultimo  ramo 

Scntluniii  I ' . ' . 

Stori»  Irtte.  di  ' questa  classe, . ^1!  ■€□!  dòbbiatqo  ricercar  gli 
flerittoFi  eh’ ebbe  l’Italia,  Questo  , a dir  vero. 
Al  ancor  lungi  dal  glugnere  a quella  -^rfezione  e 
, a -quella  esattezza  a cui  poi  è statò  condotto.  Pà- 

réccliie  opcre-rtondimeno  uscirono  in  luce, '-che 
alla  storia  letteraria  sono-  b^sai  utili/  quali  son 

gionanq  delle  Tpapostufe  e della  moi-te  del  CiccarelD , e 
tic  a vea  ragionato. sull|tilti'ui  lede,  credendo  che- altro 
non  avesse  lhtto,<^el  dotto  .sjaiilqre  eh’* darne  qjialche 
cenno.  Avèpdcr  poi  saputo  che*  un  non  breve  Trattato 
uvea  su  ciò  scritto  l'.AnAcci , Cercai  di  aierlo ma  per 
l’^estrama  sua  rarità  non  mi  «ssendo. riuscito  di  trovarne 
copia  ••stampata , per  n^ezzo  del  mio  amico  sig.  abate 
Francesco  pqncellieri  ne  ebiu  da  Roma  una  copia  a 
penna  poco  priipd  che.  f|iiesti  fogli  si  stampassero.  , la 
esso  'l’AHacd  ragiona  a,lungo  delle  imposture  det  Crc- 
raWlli , csponefTe -arti  di  cui  valensi  àa  accreditarle,,  c 
' ricordai  fra  le  .altre  cose.,  che  Alberico  -(^ibo  niarchese 
dì  Massa  , da  noi  lodato  nella  prima'  parte  di  questo 
tomo  , l'u  iin  de’  primi  a sospettar,  dèlia  fede  del  Cic- 
carelli,  e a ridersi  de’'mohufneòli  che  colui  produceva. 
Dallo  stesso  TraUato  io' fio  appreso  a sertiprc  più  con- 
fermaripi  nella  mia  idea,  che  Fànusio  Campano  ..sia  un 
autóre  suppostg  dal  'Ciccarelii.  Perciocché,  questi  in  un 
suo  Menoriale,  rìtérj^o  in  parte  'dalP  AUacci , confessa 
' di  avere  di  sua  propriq  autorità  posto  in  fronte  à un 

libro  ms.  .'che  notuavea  alcun  ilome,  quello  di  Giovanni 
Seiino  da  liii  inventato,  e.fatto'aikor  di  più  opere.  Or 
nell’  Òpera  ,del  Campano . si  vede  spesso  citato  il  nome 
dello  stesso  Sciino,  e ,ci  si  scuopre  perdio,  che  eroen- 
due  que.sti  aujlori  snn'  parti  di  questo  impostóre;  oche 
almeno,  se’ il  Campano  Scrisse  pur 'qualche  coM'i  il 
Ciccarelii  ne  alldi'ò  ^e  pb  guastò  le. memorie,  aggiit- 
gnend^ivi coltissime  cose.va  suo ‘èapriccio,  e facendogli 
■<^liire  autori  che  mai  Qon  erano,  stati , al  jntmdo.  «<  Ma 
delle  Impospire,  del  Ciccarelfi  ho  ' ragionati)  a lungo 
nelle  tuie  Uiflessioni.  sugli ’Scrif  lori  genealogici,  stainpaló 
in'Pa<ro^'a  nel  17S1)  >>.' • . • 
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quelle  De  Lif'elUitate  Litienttorum  tlL-Pierio  Va- 
leriano,-vit>e  Cofibuf  Fironim  illustrinmd\  \iì-' 
Ipnniaria  Graziaui^  la  Biblioteca  Santa  di . Sigi» 
da  Siena,  il' Catalogo^  degli  Scrittbri 'ecclesiastici 
del  ciM-dinal  Bellannino,  l’opera  di  Antonio  Ric- 
cobpni  intorno  l’^universiti»  tli  Padova,  il  lil^ró  di 
Onofrio  Piinvinio  sugli  óoinini  illiiirti  L' della.  ,citlV 
di  Verona,  e quollo  su’  Bolognesi  di  Bartoloininco * 
Galeotti,  la  Storia  degli  tumiinl  illustri  di  Sera- 
fino Razzi,'  le  Vite  del  Cardinal  Conldrini,  di  nion- 
signor  della'  (iasa’  e del  Cardinal  Bembo  scritte 
<hjl  Beccadelli,  e 1’ altrà  del  Bembo  scritta  dai 
medesimo  monsignor '(Wla.  Casa , gli  Elogi  del' 
Giovio  fi  dal  Fopietta,  i Cataloghi  e la-Sterza 
di  Ortensio  Laudi  ,''>d  altre  opere  somiglianti 
da  noi  già  mentovate,  nel  parlare  ad  idtrà  oc-' 
casione  de’  loro  autoi-i.  Giammatteo  Toscano 
milanese,  che  visse  un  gran. tempo  ili  Francia, 
ove  ancora  è probabile  che  morisse  verso  la 
line  del  Secolo, si  accinse  -a  scriver  gli  l'ilogi. 
ile’  dotti  Italiaiii  che  eran  vissuti’  tre’  tre  ultimi 
secoli, 'celebrando  ciascuil  di  èssi  iprinuf  «on 
un  epigramma,  pòscia  con  nn  elogio  .in  prosa; 
e l’opera  uscì  la  pripOia  volta dn  Parigi  nel  1578^ 
col  titolo  di  Pepliis  lUiliàe.  è fu  poi'^di  nuovo 
pubblicata  da  Giannalbel  to  Falrricio'  nel  i"3o 
nel  sud  Conspeetns  Thesduri  'Lilteràrii  JiAliaey 
Il  Toscano  Me  inviò  una  copia  coli  soa*  lettera 
a Pier  Vetlogi  ( Cl.  Finw.  Effist.  ad.P.  Victoì''. 

I at)  ),'’’il -qiialelfispondendogli ‘.la  onorò 
di  tnolle  lodi  .{  Victor.'  Èpìst.  p.  iQÒ  ).  A.; lui 
dobbiamo  ancora -una' raccolta  Hi  Poeti 'italiani 
die  arcano  scritte  in  lalipe,  da  lui  data  bi  luce 
nel  1577}  èd  era  poeta  egli  stesso,  benché  non 
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de'  ccrftì.,  e ^ie'^bbiamoda'  tradoziooe  de* 
Sahni  , ed  altee  op^'ert^  deHe.  qiiaVi  si  ha- il  ca^ 
talogo  prèso  l’.Ai*gelàli  (Btf)f.  Senpt.  mediol'  t à, 
pars  i,' i5oj , eq.  \.\  Dejl^  biblioteche  degli 
Gccbiii  religiósi  alcùnì  sa'ggi  -si  ebbero'  in  q'ucr 
sto  *sec,olq- nelle  opere  ■ del  Panyiuio  e del  Pan- 
fili agostiniani,  da_  noi  '.già  -accènòfite.'  Il  P.  Mi- 
cUelé  Poccianti  fiorentino  deiPOtdiAe  de’  Servi 
di  Maria,  è morl-Oiaiel  rS^Sjfoltre  Storia  del 
sun'Grdinif,  c piò' altre  opere fu  il  prilao^a 
darci  ufi  Gitalogo  'degli  Scrittori  fiorentini  \<t). 
Fr»  questi  coiti  VÌI  tori  della  storia  letteraria  mi 
spiacé  di  dover  porre  sotte  r occhio  de’  miei 
lettori  un  troppo  spiacevole  oggetto,  doè  un  di 
essi  condieiiflatu  alla  galea/  ti>vtii  Seipione  Tetti 
napolitano,  soriUore  forse''pef ‘questa  sventura 
non  tnol  to' "noto,  ma  pel  «suo  sapere  degnp  di 
star  co’  piti  dotti» a confronto.  • Egli  viaggi»  lun- 
gariiente*,  è'd  eSaininaiùlo  con  diligènza  -le  mi- 
gliore biblioteche,  form5  il  caialògb,'di  molti 
libri. non -ancor  pubblicati,  che  veduti  a'vea  ne’ 
soni,  viaggi.'  Il  ' qual  catalogò  non  diede  gip  ^gli 
in- dono  al 'P;-Labhc,  come  afferma  il-Tafuri 
i Scritt.  najpoL  f.^3,  par.  a,'/r.  55  )'j  ma  venuto* 

.(a)  Agli  scrittori  di  Storia  leUeparia  feeri 
il  celebre  ■'Bernardino  Baldi,’ il  (^ua)«  oltre  la  Cronaca, 
de’  Malemalici j stampata  in  Urbico  nel  1707 nella 
quale  ci  àù -iin  Ipdice  cronologico  di  361i  matematici, 
cominckimlo'da'Eufoibio  fino  a Guidubàldo  del  Monte, 
av'ea  alicora  stese  ampiamente  in  diie_ltta-r  le  loro  VRe; 
e .da  questa  preg^voliàsimn.  0)($ra  sono  .state  estratte  le 
’ Vite  del  .Com^andio’o,  ,di  Erano  e fi-Vitruvio,  che 
si  hanno  alle 'stampe!-  Il  ras:  originale  co-nservasi  nèlla 
biblioteca  Albani  in  Uoma  ("V.  ^fjòj  f^tUi  di  B.  Baldi , 
p.  70,  2oo)i  J ■ ; ' -s  , ’ 
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non  so  coni^  ^lle  niaui'titìl.  celebre  Claudio  du 
Puv^iu  poscia  da.  Pietro' e Jacopo. 'di.  lui 
iìgliuoli  donata _al'Siiddello  p.  Labb'e^  a^c’iocchè' 
r inserisse  nella  sua  opera* JgilUolata  'Specimen 
Ah^qimnim  Lcctionum,  come  ègb  fece.JNel"  i SSo 
essendo  il  Te^i'iil  Hon>a,  ove  comunemente 
vivca,  e stampandosi.  _ivi  Ja' traduziofie  déUa 
Biblioteca  di  Apollodoro tradotta  ^tla  Bène-, 
detto  Egio  *(Ja  Spoleti,,  egli,  vi,  aggihnse  nna 
erudita. dissertazione  De  Apollotloris.  Lo  sl§sso 
P.  Labbe  attribuisce  al  Telfci  nirop'era  intìtolàta' 
Eibliolhec'a  Scholastica  iastru,<iftssima  Latine  f 
Gallice j lUtUce , Uispunicc,  An^ipe  et  Graeré,- 
cui  dice  stampata  iir  Lopdra*  nel-  itìnS  (Btbl.  ' 
Bibliothcc^  p,.'  i5J[  ),.  di^cuiio  non  Jìó  altra  .no- 
tizia. Egli'^era  tuttora  ìu >Roma-.i)el  i5Go^  nql 
(lual  anno  scrivendo'  il  Poggiano còsi  in?  alice: 

De  T'ectio,  minane quùl  quaerist  -Va-^ 
let,  pt  ilhun  suqm  '^curjtatern,  ac  libertatem  /p- 
tihet  { Pogianr  Epist  3j  p^jH-j).  Questp 
parole  o?  itHÌicanò  j^ncl  Tetti  una  libérUi  di,  park 
lare*  che  poteva- essergli-- pertcolosa  , ma  fiuai- 
lora  passayagli  dmpunemeute.  Ma  Jion  fu  seai- 
pre  così.  11  de  Tboù,  nella  Vita-  che  ha  scritta 
di  se  medesimo,  pan-a  \ad  utn.  di  aver 

udito  \la  Marcaittoino,  Mureto  , che  -il^  -T^ti , 

^ uom  per  altro  dottissimo  I accusato,,  di.enipictà 
. nel  parlare  di-Diq,  era  stato  dannato  al  rumo, 
e che  hon  sapeasi ' se -fosse'  a'ucor  vivo.  NtJla 
più  sappianto  di  «jùestoyitèlicfi, erudito,  il  qualé 
probabnm'etite'sulla.gaiea  medesima  lini-  la,  vita.- 
LXXXV.,Ti'a  gli  scrittori  di.Sloria  letteraria  lxxxv. 
può  annoyjerarsi-ancóra  uh  altro  umor  fanta.stico.AD°oÓrnn- 
e capriccioso  j cioè  il  Doni,  a‘''eagiaii  delle  dup 
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Librerìe  ^h'egU.  ci  date  3 e io  prendo -a.pv> 
lame  accora  più  volentieri  « percliè  assai  scar^ 
spji-  le  notizie  die  ue  alni  ramo  .aleute  finora  sì 
dal  Poccianti  e dal. Negri , e 'da  altri  scrittori 
della  Storia  letteraria  di -Firenze,'  che  dal  Ba^ 
e<  dal  Ma^chaiid  ^ne'  lor  Dìziònari , dal  P.  .SC- 
ceVoh  (Mém.  des . Hotnm. 'ili  t.  33),  e da  più 
altri  che  n’harlno  scritto.  rAntnnfràncesco  Doni 
fu  idi  patina  fioreutino;  ed  egli  ih  una  sua  let- 
tera a M.  Benedetto  Volpe  vanta  iQ  .lungo  la 
nòbiltà  della  sua  famiglia , di  cui  dice  fra  le 
altre  cose  òon  esattis^ma  critica,,  che  .uscirono 
i due-rorrAni  pontefici  Dono  I e Dono  11  {Z^eà, 
LTen.' i5G5,  p.  3 i^i).  L’anno  in  cui  nacquÉ^ 
àoii.  ù Ben  notoj  ma  ciò  dovette  accade^  poco 
'dopo  il  principio , dei  secolo,  pOichòtra  le  cose 
eh’ ei.djce  dùrloordarsi,  còme  avvenute  a’ suoi 
tempi,  nenliua  la  caduta  di  Rpdi  < ivi,  p.  184  ),' 
che.  fu  nel  tSaa.  4E  io  credo  che  più  precisa- 
mente  si  possa,  egli  dir  >hato  verso  il  jSid; 

{lerciocchè  in  una  lettera  scritta  nel  1 543 , par- 
ando-di  certa  sue  rime,  di  grazia,  dice,  non 
le  tifite  fuori,  che  i miei- trèoL' Mini' non  Jè^sèro 
battezzati  per  quìndici  dalle  genti,  ec.  {L^tere, 
p.  \Qi^  edlt.  Ven.  i544)^  e quando  et  ritirossi 
in  -Arquà,  cioè,  come  vedremo,  circa  il  i564> 
scrive  die  in  eth  • di  dnquan^’  anni  avèa  tro-  ^ 
vato  ph  padrone,  aHudendo  al  Petràrca,  cui  in 
quel  soggiórno  imma^navaS)  di  seryirè  ( Zucca, 
p.  àSg).  1|  Poccianti  alTcrma  {Gatal.  Script  Jloz, 
rent),  cberil  Doni-iu  .eth  giovanile  entrò  nell’  Or- 
dine de’ Servi,  di  Maria-,  e che  poscia,  né  uscì. 

E certo  l’ aptorit^  del  Poccianti , religióso  dello 
stesso  Ordine',  contemporaneo  c concittadino 
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del  Doni , è di'  tal  .peso , che  non  sembrai  po*'  ^ 
tersi  atterrare  da 'qualunque  altra  ragione.  Élfà 
è però  cosa  degna  .d' ossetvazione  ch^'il  Doni' 
non  fa  mai  ccfano  di ‘ciò*,;  e nii^no  de’  suoi  ‘ni- 
nnici mai  noh  gli  òj^ose^'tal  còsa)  anzi  in  una 
sna,’  lettera  , scritta  ‘ nel'  r5i43  a Frate  Bubna- 
Tentura  Torrigiani,  scherzando'  sulla  -vita'pia- 
cevole^che  quésti  menava  , à\ce:-.  h' venuto 
alcuna  volta  Janiasia  di  Jnrmi/rat^,  et  far  là 
vita  voifra\{  Lettere , p.  7 ).  Sè-pèrò  egli,‘’fu  frate, 
ciò'^u  certamente  prima  iSell’.anno  acéennato, 
e forse corso  erróre  di  stampa,  ove  il /Zeno 
dip||if|^’ egli  ne  uicl  circa  il  1 54*7  ( Notó  al  Fou- 
tai^.t  2,  p.  percioccliè,  lo  stesso  Doni^' 

in  nin'  altra  'stia  lettera'  al  dùca  Cosimo,  'Scritta 
nel  detto'  anno  ì543,'  Io  sono  up  Pre^,  dica 
f 'Lettere , p.  2^),  che Jamiliàrmente  favello  con 
S.  Iliustrissìma , et,  mi  chiàmcf  il- -Doni; 
sono  presso'  a ire  anni,  cKiq  uscii  di  Fiorenza 
et  son  Mùsico,  Scrittpre;  dotto  In  volgare,  et 
di  nòve  per  Greco;  son  Poeta*  cFio  dovea  din 
innanzi  irei  perché  mi  conosciate  ch’io  sono, 
oltre  l’essere  vassallo,  cff^zionàtó,  et  À vp  itene, 
mando  a V.  E.  un  mottétto  di  Giacchetto  Befr- 
thém , degnò  certo  d}  venire  alle  mani  di  tal  ■ 
Signoré  ; et  manda  ' vostri  Cantori  M,na  mix 

Canzone;  mantlovi  'due  -Sonetti  composti  dodla 
mìa  sprp/bndata  memoria,  scritti  di  tnia  mtfno,  _ 
et  disegnati  i tanti ^ i Sonetti,  et  le  carte.  Et‘non 
pensate  cfi  io  uccelli  ton  questi  uncini  d aprirvi 
la  scarselUi.  ^.ingraziato'  sia' Iddio:  io  ho 'tanti- 
denaà  che  non  - li  posso  spèndere.  Vivo  di 
Chirieleison  y et  'di  Fidelium  ‘ànimae,  et.  Al- 
lora'dunque  non  era  più  frale 'il  Dóni,  e giù 
Tiraboschi,  Voi.  XII.  23 


Digilized  by  Google 


- i5l4  . 

fla  quasi  Uè  anni  avea  abbandonala  Firenze, 
senza  però  che  ne  sappiaibo  il  motivo.  Ma  égli 
elve,  scnvepdp  a'CosimOj'si  mostra  sFlgeperoso 
é sì  nimico  dell' interesse^' spense  altre  volte  si 
' citiole  della  ^ua’^bverth^  e in  una  lettera  sitigolar- 
inciltè  assai  poco  reltgiqsa'  à M.  Silvestro  Mac- 
clila,  scriùa  nello-' stesso  àiino,  dicc'(p.  27’): 
Pmaa  hon  ho  un  benefìcio  traditore  aPmondOj  nè 
ènttata  d un  ladro-:  non, scampano  prò  defunctisi 
jtt  non  canto  gaiuieamus;  et  in  vita  mia  non  bec- 
cai' mpi  un  soldo'  ni  di  S.  Gregorio , , di 
\Ss  Laizaro:  non’ scuffiai  mai  pagnotta , ''che' non 
josie  sudata  tial  mio  cervello;  e oltre  piastre 
còse,  coirle  quaK  ei/a  vcde^iPquatitn,gU  ò grave 
il  carattere  di' prete , aggli/gne  dicendo  pur 
troppo'  vero.'  Se^  voi  nu fiutaste',  non  so  nulla 
di  Préfe;-  ma  puzzo'  piuttosto  di'pazzo.  In- 
fatti l’aviililà  e rintcrcsse  erano  il  solo  sti- 
'molo  clib-lo-tnoveva  ad  oitóraré.  or  l’uno,  or 
l’altro,  e a tledicare»!  suòi'libri'a  coloro  da' 
qtlali  poteva  sperar  nconìpensa.  Egli  annovera 
inratti  <i  doni  che'aveà  rice\*uli  : un 'anello'  di 
véfillcinque  scudi ^ una..collana  d’oro  di  venti 
scutli'j'  e se4e  braccia  di  A-elluto  dalla  cónlesSa 
di  Bagno;,  venti  scudi  d’  oro  da  Gianvinceiìzo 
Bfcjprato.  'conte  ' d’ Avèrsa;  "v_pntiqéfeitlro . scudi 
,d’  oro  dal  Mendpzza  ; anibasciadòrc  di . Cesare  ; 
venti  da  Monsighòr'cii  praheia,  e più  altri  da 
diversi  uobili  pprsoiigggL  (Ìucèà]'y)  28).  Nè 
ci  vergogitavasi , se  alctin  -di  coloro  a cui  de- 
dicàVa  un  suò 'libro,  non  gli-  sf-iiiostrava* rico- 
noscente) dr  rrstamparlo  scegliendo  'miglior' nne- 
ceualc.  Così- egli  ('Stampando  nel  iSSa  l'suoi 
Pistolotti  amorosi,  ìì  de6Lita,'al  generosissimo  et 
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liberalissimo  Signpfv- Sigmr  Mm'sUio  Jndrcàsfo 
Genùlhuomo  MarUosiano'-i perchè  egli  nói 
provi)  tale  rignar^o  ^)a  se  stesso,  gli  diè  in  altra 
sua  opera  una  solenne  sferzata,  dicendo '.•(tw, 
p.  69):  M’ è bene  ' statq  ^esse  volte,  mèiso  per, 
le  inani,  da  certe  persone  jnezzane  alcune  pro- 
spettive da  farà  scène  -da,’  Commèdie' , - i quali  ' 
paiono^  quello , che  non  sonò  , . come  è stato 
l' Jndréasio.  In  fatti  hel.  i558  fece  una  nuova 
edizione  di  quéi  suoi  Pistolotti,  e li  dedico  al 
Magnifico  M.  Salomone  da  Pano  Hebreo , et 
homo  'alla  nosird  età  degno  <£  honore.  E questi 
corrispóse  infatti  assai  meglib  alle  speranze  del  - 
Dóni  (Mondi,  Veti.  i56r‘,  p.  éd.egK 

perciò  in  una  letterq-ehe  poi  gli' .scnsse -.(ioi, 
p.  a85)  y jli  dice, di  volere  a luì  coplìdare  mo-, 
rendo  tre  iuoi  libri,  i quali  s’cgU  avesse  scritti-  - 
I davvero,  e fossero  fin  a^nói  pervenuti, ’sarebboii 
■ pure  la  piacevol  cosa  Ta  leggersi.’  Il  pritpo  era^  ' 
quello  de’ .Debitori  e de’ Creditori,  in-.cui.no- 
I tarali  bene  e il  male-ch^ ùvea  ricevuto' dagli 
' altri,  e la. pariglia'  che  ne  avea  loro  rcnduta 
I pei;  uguagliarla'  |)artita;  if  secondo  éj»a  il  libro* 

I delle  Ritrattazioni,  in. cui  dice\a*di  aver  par- 
I lato  con  lode  , di  afeuni^^ de’ quali  ansi  avrebbe 
1 dovuto  dirc,ògul  inafe,  di. aver  biasimato  altri 
I che  erari  .degni  di  lode,  ec.  Il  terzo  erala'.sua/ 
i Vita,  scritta,  djp’egli,  dà'un'Yalentuomq,  nos} 
che  era  nrobab’ilnTente  lo  stesso'  Do.iri.**  Questi 
tratti  ci  fanno  abbasta'nza  < conoscere  il  .carat- 
I tcre  di  quèst’.uomo.,'^  degno’ verainpnte  dell’ a-* 

I uiicizia  dejr Aretino,  di,cdl  .abbiamo'diie  letlen: 

I ad  esso  scritte  (Àret.  Lelt.  l,  5 } ^.-,3i  i r 3i5 1 
I nel  i55o,  nella  seconda  delle  quali  il  prega  a' 
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malmenare  ne’  suoi  opu^pli  un  cotale.,  e,  j 
. lodarsi  poi  l’un,  i’ 3111*0;  a vicenda.  Questa  ami- 
cizia però  si*' ccfitveW  poscia  in  un  implacabile 
odio , come  trp  poco  vedremo , dopo  che 
aprremò  vedute  le  prindpali  vicende  della  vita 
del  Doni,  e.  accennate  le  Opere' da  lui  scritte, 
i.xxxvi,  LXXXVI.  Dopo  aver  lasciata,  come  si  è dello, 

(.wnliniia-  , ■ *1  T\  * I' 

,wnr  delle  orca  il  1540  l'ireiizc  sua  patria,  il  Doni  andò 
i...vr.nne.  pp,.  jfjiyerse  ‘ città.  Una,  lettera  da  lui 

scritta  nel  giugno  del  i544  (Lettere,  p.  36), 
ci  scuo.pre  eh’  egli  era  stato  ne'  venti  mesi  ad- 
dietro in  Genova,  in  Alessandria,  in  P^via,  in 
Milano , ove  per  {gualche  tempo  servito  avea  il 
conte  Massipiiliano  Stampa  piarOhese  di  Solici- 
no; e'  che»  indi  era  venuto  a Piacenza,  ove 
stava  pressp  il  conte  Girolamo  Angoscinola;  e 
' ove,  coinè  jiarira  egli  stesso^  lienchè  già  avan- 
, zato  in  età,  per  soddisfar  nondimeno  a’  desi- 
• derii  di  suo, padré,  studiava  la  legge  (/w',p.  3a). 
NeU’anno  stesso  viaggiò  a Como,  'donde  seri- 
Vei>do  al  Domenichi„Co/nò,  dice  egli  (ivi,  p.  45)» 
me  pàruto  bellissima  y it  Lago  divino,  buoni 
■ ■ I pesci,  ottimi  i>ini,  et  hi  ha-  confortato  l acre 
. freschissimo,  et- havcndoci  trovali  tanti  buoni 
compagni  Mùsici,  Scrittori , ^foitterati , et  do- 
gai Sorte,  et  sovra  tutto  fuori  di  Cerimonie,  io 
vi  sto  molto  volentieri.  ^ Q belle  colline  piene 
'di  tu£Ùf,i  fruttì,  che  sia  possilple,  ec.  Descrive 
indi  burlescamente  il  museo  del  Gìovjo,  cui 
po.scia  più,  ,seriaroéiite  d^criye  in  Altra  sua 
lettera  ai  conte  Agostino  Laudi  ..{ivi,  p-  471- 
Sul  , principili  del  >544-  anidò  a ^nezia , singo- 
larmente per  vedervi  il  Domenichi , che  colà 
era  poc’anzi  recato  (ivi,  p.  gS).  Nel  i545 
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ri|5atrìò;  e in  Firenze. cel  piostrano  e in  quèl- 
Tanixo  e nel  i547  più  lettere  da  lui  'scritte 
{Zucca,  p.  3o5,  e.c.),  e ivi  troviamo  ch’egli 
aprì  una  stamperia  ( Zeno  ; Note  al  Fontan.  f. . i , 
p.  ia3).  Nello  stesso  anno  i547  ei  fd  per  qual- 
che tempo  in  Roma  (Zucca,  p.  Zìi),  donde 
è probabile  che  tornasse,  a Firenze.  Venlie.poi 
di  nuovo  a Venezia,  ove  soggiornò  per  più 
anni  ; ed  è ''piacevole  a leggersi  la  ^descrizione 
ch’ei  fa  della  miserabik^  stanza  cbe  ivi  occu- 
pava (Libreria j Fen.  i55o,p.  6i,  ec.),  Questo 
aoggiorno  fu  interrotto  |>er  ' qiialche  tempo 'da 
quel  ch’egli  fece  d<d  i<554  fin  circa  al  i558  in 
Urbino,  ove.  dal  duca  Quidubaldo  II  fu  amo- 
revolinenté  accolto  e intertenuto  (Zertój  ’l.  cit. 
p.  aoQ)]  il  qual  onore  però  gli  fu  amareggiato 
dalla  gravissima  inimicizia  che  in  quell’occa- 
sione eccitossi  tra  lui  e l'Aretino,  .di  cui  diremo 
tra  poco.  InVenezia  egli  fu  ascritto>aH’aecadeinia 
Peregrina,  di  cui  fa  menzione  fin  dal  i55o  (Libre- 
ria, p.  3,  li,  ec.),  e di  eòi  annovera  i più  illustri 
uiernbri,  cioè  Ercole  Bentiyoglio,  JacopO' Nardi, 
Fiirppo  Terzi,  Francesco  Sansovino,  Lodovico 
Dolce,  Giovanni  Antonio  Cibeschino  detto  an- 
cora Domizip  Gavardi  ) -Enea  Vico',  Bernardino 
Daniello,  Bernardino  Feliciano,  Francesco  Coccio 
e- più  altri  (Zucca, p.  i34j  ec.).  Qirca  )L..i>564 
rkirossi  in  Arquà  nel  territorio  di  Padova ,’ 
come  pi  mostra  il  libro  dèlie  pitture  in  Padova 
da  lui  pubblicato  nel  detto  anno  , ed  or  ivi , 
or  in  Monsplice,  luogo  poco  discosto,  passò 
gli  ultimi  anni  della  sua  vita,  cioè  fino  al  <574, 
in  cui  in  vquesto  secondp  luogo  diè  ftiie  a’  suoi 
giorni.  lnsicn)'p  col  Doni  perirono  quasi  tutte 
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r opere  da  lui  pubblicate,  delle < quali  assai  po- 
clie  n’ebbe,  che  dopo.  la-,moVte  di  esso  veais-^ 
sero  ^ristampale;  e • poco  danno  u’ avrebbero' 
a<^utc  le  lettere,  »e  esse  non  fossero  mai'  ve- 
nute alla  Rice.  Le  due  Z/^rene,  delle  cui  varie 
edizioni  da  lui  medesimo  fattè  si  veggario  ie 
diligenti  osservazioni  di.  Apóbloio  Zeno  {l.  ciL 
. t.  ,2,  p.  Ili,  112),^  sdirebbero  le  piu  utili  tra 
es.se, 'se  il  Doni  ci-*avesse 'data  mia  ésalla' con- 
tezza de’ libri ‘ stampati  e'degl’inediti  e de’ loro 
autori..  Ma  egli  o ..non  fa'che  accennare  le  cose, 
o tsi  stende  ìn^inifVili  ciance;jed  or  loda,  or 
biasima, 'senza  che  possa  intendersi  se  ei  parli 
da -.senno,,  ovvero 'per  giuo'cò,  (*>)..  La  Zucca,  i 
Marmi,  r Mondij  le  Pitture,  i due/Cariccllieri, 
uno  deir  Eloquenza, , l’altro  dèlia -JVIémoi'ia,  la 
Filosofia  morale^  da  Fovtlin'a  di  -Césare,  i Pi- 
stolotti timorosi,' ,ed'*altre  , somiglianti  operette 
non  son  per  lo  più'zilie  caprioci  o, pazzie,  le 
quali,  oltre  il  noir  recare  aitile  alcflnd, ' recano 
anco^  poco  diletto  .ptr-le^  stucchévoli , d’ance  di 
cui  son  piebe^v  fradc'qiiali  di^rnro  s’incontra 
qualche  piacevól  racconto.  JEi  voUe'  ancora, co- 
meirtare  il  Burchiello,  e maUnon  vi  ebbe  co^ 
mentalore  sì  degno. dell’aulor. coibentata; 'poi-' 
cliè  sembrano'  gareggiare  Tuno  coll’altro,  chi 

* ■<  « -'  ► ,1  » • , ' I. 

' • ’ * * !■ 
j '(^)  Deesi  qui  apgtnj'ncre  a 'spiegare  rnìi  cliiaramenfe 
flif)  <;Ue  appartiene  aUe  {liieXil5r<;rie,der|)9fii , chc,nella 
pifma  ei  ricorda- quelle  Offrre'rhe  ave.i 'vedute  staa'pa- 
te;' nella  .«Sponda  .solo  le  mnnUSeritte.  Que.sta  diuinVione 
ci  viene  additata^daj  medesimo  poni  cJie  nella  .prefailone 
.aMa  seconda  dice:  Io /ecigtàjuìic  ricolta  ìT^ulori fl^' 
patì,  r-ljic  Jici. Libreria.  Hora.ho  me.no  imif me  tutu  t 
dcaiatori , che  io  ho  \t)duto  a peana.  ‘ * , 
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si  renda  più  oscuro! • Più.. ntUe,  fu  U pensierQ 
ch’egli  eseguì  di  pubblicare  le  prose  anliclie  di 
Dante,  del  Petrarca,  del  Boccaccio  e di  altri. 
Chi  crederebbe  che  il  Doni',  le,  cui  Lettere  per 
l’irreligione  con  cui  sono  distese,  furon. pro- 
scritte -,  a,vesse  impugnata  la  penna  a scriver 
contro  gli  ,grelici?  le'noiwlimeno  io  veggo  ci- 
tarsi nella  Biblioteca  ^ell’Hàyra  (A  ?,  p.-62']} 
la  Dichiaràzion^  jsopra  il  terso  delT Apocalissi  ' 
centro  gli  Ereii^'t,  da  Jui?  da^  m juce  uel  iSGa. 
lo  nou  l’ho  veduta.  Ma  da  ^u"  tal  .pazzo  che 
pote.vasi  a.spettare  in  tal  argomento  ? 'lo-  non^ 
. vo’  trattenermi- ad  aiuroverarè  tutti  i,  libri  d^i 
, lui  pubblicati.  Nella  citata  Biblioteca  se  ^ne  ha 
un  lungo  catalogo,  a_cui  però  416:  mancano  al- 
cuni rammentati tla  Apostolo-’ jieho  nell©  sue 
Note  al  Fontauini.  E forse  ciò  noli  ostante  al* 
cuni  he  sonò'  stati  da  qmendue  trala'sciali'j'  comw 
iin  libro  dir.tne'daglie  d’oemiuv^*  illustri,y.  cb’ei 
chiaramente' dice  di  a\'er -fatto -jkampafe  , de- 
dicalo al  cónte  cT  Aversa  { Zucca-,  ip4,»3o9’). 
Moltissime»  altre  son  poi 'le  oppre  ch’ei -pro- 
T^ette  di  sfcrivere,  o accenna  di  avere  gi^  scritte, 
benché  non  sappiasi  che  sianp,  stale  stampatf. 
Ma  io  noivdebbo  'qui  trattenermi  in  cotali  troppo^ 
ininntfe  ricerche.*'  Osserverò/  solamente  che  il 
Doni  stesso 'Confessò  la  stia  sOveVchia  facilità 
ngllo  scrivere,  facendo -dire  'al  Betùssi  "in  yno 
de’ suoi  Draloghic,/.'m/et  dirvi  il -vero 

son  parenti  di  delAOoni',  thè  prima,  si 

leggoap  che  sièno  scrUtk;  ii  slampanò  ùviflnai 
che  sten  composti  ^ Martin ,‘par.  i,  p./i4o).  Inof- 
tre  soleva  egli  ripeter  piiù  volte,  e .rifrigger  le 
cose  stinse  per  "far  nuòvi  libri  * senza  .'fatica. 
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dosi  egli  nel  i564  pubblicò  \e  Pilfure,  ossia  il 
Petrarca',  e l'anno.seguente  ristampando  la  sai 
Zucca,  formò  coll’opera  stessa  il  quinto  libro, 
ossìa  il  Seme  delia  Zucca.  Così  ancora  e la  Li- 
hrefia^  e la  Zucca,  e i Mondi  furono  più  e più 
volte  da  lui  ristampati , or  aggiungendo,  or  to- 
'gliendo,  or - trasfondendo  in  un'opera  ciò  che 
pròna  .era.  in  un’altra*,  anzi  il  Doni  ebbe  tal- 
volta coraggio  di  fai*  sue  le  òpere  altrui,  per- 
éiocchè  egli  pubblicò  setto  suo  nome  una  tra- 
duzione'^ italiana  deUeXetlere  di  Seneca,  la  quale, 
trattine  alcuni  leggier  cambiamenti , è la  stessa 
^ che  quella  che  fin  dal  pubblicata  in 

Venezia  Sebastiano  ^anilio,  come  afferma  Àpo- , 
.Stoho'Zeno  di  aver  conosciuto  con  esatto  con- 
frónto'(/.  cit  p.  224).  E forse  più  altre  di  co- 
tali magagnò  troveremmo' nell’ operò  , di  questo 
bizzafrp  cervello , ^se  potessimo  fame  un  più  di- 
ligente-esame,  il  qual  non  è' ‘proprio  di  questa 
Storia.  ‘ _ ■ ' ■ _ 

yocxvii.  LXXXVII;  Due  Beri  ed  arrabbiabì  nimici  ebbe 
del  li  Uoni,  de  quali  prima  era  stato  amicissuno, 
Lodovico  Domenichi  e Pietro  Aretino.  Il  primo 
può  appartenere  a questo  capo  pe’  molli  sto- 
rici da  lui  tradotti  ih 'lingua  italiaha.  Il  secoodo 
ho  più  diritte  ad  ^aver  luogo  ne|là  stpria  de- 
gl’ impostori , chedn  quella  de’  dotti  ; ma  non- 
dimeno ili  un’opera  die, dee  comprender  le 
vicende  della  letteratura , pi  non  può- esser  di- 
menticato.. E qjii  perciò  dirèm  _di  amendue.  Il 
Domenichi,  secóndo- il  Ghilini  (Teatro  de  Lei- 
■ter.  t I p.  s85,  ec.  ),  fu  figliuolo  di  Giam- 
pietro Domenichi  liotaio  procónratore  assai 
riputato  in  Haceuza  ] e perciò  per  volere  del 
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padre  dovette  applicarsi  alle  leggi;  ma  egli  se 
ne  annoiò,  benché  in  esse  avesse  avuta  la  lau- 
rea  dottorale,  e tutto  si  diede  air^amena  let- 
teratura, come  raccogliam-da*  ima  lettera  à lui 
scritta  dal  Doni  {Dóni^Lett.  p.  ^2)  nel  1 543. 
Verso  da  fine  dell’  anno  stesso'  da  Piacenza 
passò  a*  Venezia , e il  Doni,  che  avealo  cono- 
sciuto in  Piacenza  e*  qui  si  era  rimasto , scri- 
Tendogli  il  primo  dì  del  il>4'Ì-7  gli. dice':  Tutto 
dì  la  brigata . . . strabilia  a vedenni  solo  ar- 
meggiare per  queste  vie  ...  . Eccone  qudlcì^  uno 
che  dice  : il  Domenichi,  che  rC  è ? 'A  studio  , 
risponde  la  mia  reverenzia,  'a  J^inegia  ; 'et  tor-r 
nerà  quando  Dio  vorrà , ec.  ( Dialoghi,  p.  34a, 
ed.  Veti.  1 56a  ).  Di  questa  sua  partenz<!i , e de’ 
viaggi  diversi  che  fece , parla  Icr  stesso  Dome- 
nichi  in  un  suo  Dialogo  colla  Fortuna,  nel  qu^le 
scuopi-e  egli  pure  il  suo  arrìn^o  nulla  meno  in- 
teressato -di  quel  del-  Doni , e,  il  • poco  fruito 
che  pareagli  d’ aver  finallora  da’  suoi  studi  rac- 
colto : Prima  io  ho  dato  opera  agli  studi  delle 
buone  Lettere  con  grandissima  dif/icultà , quanto 
alcun  altro  del  nostro  tempo , et  non  altrimen- 
ti, che  s' io  fossi  stato  sbandito,  et  scaccialo 
fuor  della  patria  mia,  sono  ilo  per  lo  ihondo 
in  grandissima , povertà  con  pericoli  et  trava^ 
et  talhora  Con  gravissime^  malattie  f p.'  345  ). 
P090  appresso  s.oggiiigne  oh’  era  'stato  cinque 
anni  interi  alla  corte,  cjoè',  come  poscia  .spiega 
( p.  35a  ),  a quella  del  duca  Cosirrio,  ove  era 
tuttora.  Quésti  Dialoghi  furono  5lMn|)ati  uel  i?6a, 
e perciò  sembra  che  il  Domenichi  entrasse  al 
servigio  di  Cosimo  circa  cinqite-  «noi  innanzi. 


|532  libro. 

As.sai  prima  però  il  troviamo  in  Firenze;  per- 
ciocché la  dedica  con  cui*  egli  olTre  ad  Antonio 
Alleviti  ' la  sua  traduzione  di'^  Paolo  Diàcono  , 
è segnata  in  questa  città  agli  ri- dicembre  del- 
r anno  i547-  P fu  infatti  in  Firenze  il  soggiorno 
ordinario  di  questo  sci-iltore  ,•  benché  talvolta 
ei  viaggiasse  'ad  altre  città.  Co.sì  égli  narra  di 
essere  statò  in  Urbipo  nel  1 555,  e di  avervi 
avuta  gratissima  aaéoglienzb  dal -duca  Gujdu- 
balde  II  ( ivi^  p.  221  );>il  che  fu  probabilmente 
per'òfìerire  a '<quel  principe  la  traduzione  delle 
Vite  di  Plutarco , stampata  in  quell*  anno , e a 
lui  dedicata.^  Còsi  ancora  la  dedica.de*  suddetti 
Dialoghi  a M;  Vincenzo  Arnoldni  é scritta  da 
Bpma  a'  ad  di  mareo  del  i56a.  Il  Zilioli , ci- 
tatola Apostolo. Zeno  ( al  -Fontan.  t 2 , 
p.-3oo,  ec.  racconta  che  il  Doraenichi  fu 
dalla  Inquisizione  arrestato  in  Firenze  ; e con- 
vinto di  non  sq  quali' delitti , -'benché  da  lui 
non  mai  confessati , fq  condennato  a perpetuo 
carcere  nelle, . Stinche , donde  poi  .il  duca  Co- 
simo , ad  isfanza-  del  Gioviò  , il  fe’  liberare.  Ma 
questo  4ci'itlore  non.^'di  tale.aótorità'che  ba- 
sti a persuaderci  .ama  cosa  da  -tutti  gli  altri 
ignórata  Se  U Domenichi  ebbe  qualche  ino- 

• • • . * • f . • f • : 

. ^ * 

. {a)  Ciò  cl)B  a(^enòa  il  Zilioli  della  condanna  del 

Domenichi  fatta  dalla  'Inquisizione  In  Firenze  , è certo  , 
e 'il  sig. 'Galluzzi  • ne  ha  .pubblicata  la  senlebea  prece- 
duta .dalla  Relazione  che  i cpmmissarii  ne  diedera  .al 
duca  CosìinQ  : Lodóvica  Domenichi  peaonn  T^rtlcralit  di 
trentotto  ■anni  in  circa  lui  tradotto  di  Latino  in  volgare 
la  Nicom^dianà  del  Cah>iÀd'„  ^ -stato  assvtente'  sempre 
alia  stampa  e a correggetià'.  L‘  opera  è disonestissima , 
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bestia  « io  crederei',  anzi  di' eUa  movesse 'dal 
duca  slesso.,  come  aderente  all’  iipperador  Car^'  - ■ 
lo.  V,  e che  la.  trama  fosse  ordita,  dal  'Doni, 
elle",  dopo  essere  statò  amigssimo 'del  Domè- 
nichi , 'contro  di  lui  scalenpssi  furiosamente. 

Fra  le  molte  lettere  scritte  dagli  erudjli  Ilaliaui  * 
a D.  Ferrante  Gonzaga^  cliè'si  consejvano  liel- - 
1’ archiviò -di  Guastalja,*.e  che  tl»il  P;  Iretiep 
Affò da  me  più  volte  lodale),  mi. sono  state 
cotmmicate , nè  ha  mia  a lui  ''scritta  dal  Doni, 
a’ 3 di  marzo  del  i548  da  .Firenze , e piacemi 
qui  rifiorlarla , perchè  ^ci  scóopr'e  l'  epoca  della 
rottura  tra  questi  duo  scrittori,-. che  il  Zej\o 
crede  avvenuta  nel  i55o  (J.  cit.  t.  i , p.  ig5  ). 
Sempre  ilovrehbono.^  essere  uniti  tutti  i memj)ri 
con  il 'buon  capo;  però; se  ne.  fu  mai  alcuno 
bonissimoj  la  maestà  di  Carlo  y è uno  di 
quelli  t al  quale  io  sono  devotissimo’  servitore, 
et  per  esaltazion  sua  vo  giorno  e notte  inve- 
stigando , come  io  possi  mostrarmi  grato  et 'a 
Sua  Maestà  et  a chi  fa  per  f hónor  di  quella 
h'onorafe  imprese,  y.- Eccellenza  debbe  adunque 

*****  • 

e slampàla  in  Firenze  •s'oìtd  if  ti  lòia  e nome  di  Ba-dléa 
ftìUamente  \ e p,cr'  questo  egli  li -sospetto  di  eresja  , ben-  • 
c1ù‘  hq  niegtii  aver  mai  tenuta  opinione  cattiva.  Primo 
ahjumre , debel  tanmumn  vehementer  ■*uspectus,'defèrent• 
ad''eoUum  unum  A'  libris  ab  ’eo  "trnductit,  mnx  goude-J 
muori  debeO  ad  cm'dères  per.'detvm  annoi  , .itisi  n\afor 
vel  minor  -paena  vMeaUu*  intfione'nda  , qnia  fedi  contru'. 
leges  V.  JÙxc. 'super  imprcs.sione.  U curio??’i  raccoglito^ 
dì  rari;opnscoli  potranno  cercare  "di" scopj-ir  «jii.-ilche  co- 
pia' di  tp'iestb  a me  jcóóctsciuto  Hhro.  Convicn  però  dire 
che  il’'duc.t  sottraesse  i!  Boineniclìi  al  pastino,  o die 
aìmend  esso  fosse  dì  ^ssai'  p.ù  firevé  durati)  ( SlOr.  disi 
Gran  Bucato  di  To^e,  /».  i,  r.  6).  " 
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sapere , come  un  Lodovico  Domenichi  Piacen- 
tino è uno  de'  grandissimi  tràdiiori , che  vadi 
per  il’ mondo  j ft  per  quél  eh'  io  posso  com- 
prendere^ tendeva  già  mano  con  un  fuori  uscito 
o rebelle  del  Duca,  di^  Piacenza  trattato  con- 
tro sua  Maestàii  come  per,  questa  inclusa  V.  S. 
potrà  immdginarsi , il  qual  rubelle  doveva  ha- 
vere  ottenuto  grazia,  se  faceva  qualche  tradi- 
mento, come  si  può,  congetturare  per.  questa 
lettera,  la  quale  è scritta  di  mano  ilei  Secre- 
torio detto  /intòn  Francesco  Rinieri.  Che  que- 
sto Lodovico  Domenichi  sia  nemico  di  Sua 
' Hdaestà  Cesarea,  n'  apparisce  un  Sonetto  {per- 
chè è Poeta  ) stampato  , del  quale  io  ne  mando 
la  copia  , et  che  sia  nemico  di  V.  S.  Illtistris- 
sima  è chiarissimo  ( ancor  eli  wia  candela  non 
può  fare  ombra  -al  Sole  ) perchè  ha  fatto  un 
altro  Sonetto,  contro  a Mantova,  dove  già  do- 
vette esserne  cdcciato  per  qualche  sua  bontà; 
ma  più  tosto  credo , eh'  egli  tenga  odio  parti- 
colare a F.  S., perchè  i suoi  Ministri  di  Giu- 
stizia appiccarono,  a i merli  di  Pavia,  dico  del 
Castello , un  fratello  di  questo  Lodovico  ; però 
il  mal  httomo , cattiva  lingua,  et  pe^ior  fatti, 
tratta  di  tornare  a Piacènza , dove  io  penso , 
' che  non  ci  sia  bontà  nessuna  in  lui , perchè 
la  vigilia  del  Carnovale  andò  ^ Roma,  et  su- 
bito tornò,  tf.  S.  Illustrissima  veggià  'queste' co- 
se», et  le  tacci  segifcndò  X orme  e i vestigi  di 
r^sto  tristo ,, acciò  ' che  non  venisse  ìn  datmo 
qualche  cosa  ò in  vitupero  di  Sua  Maestà,  o 
del  suo  sjtato.  La  flrego  bene  a non  II  far  di- 
spiacere, et,  perdorrarli,  piuttosto  scusandolo 
appassionato  die  malizio.  F.  S.  Illustrissima 
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mi  perdoni , s[  io  Kavéssi  favellatx)  con  ' poca 
riverènza  , et  incolpatene  f-  amore  cK  ì.o  portò 
alla  Cesarea^  Maestà,'  et  allà  servitù  'di  io 
tengo' con  tutti  i persona^  paM  a Il- 
lustrissima, alla,  (juale  hwnilmente  ni  mchir^o, 
et  le  bacio  la  mano.  ^ 

Di  Fiorenza  olii '3  di  marzo  if548.’ 

HumiL  Sérv'.  Untori  Francesco  Doni. 
Siegue  poi  la  Ietterà  accennala;  ma  in  essa 
molte  pdrole  sono  rase  per  modo,  che  non 
si  può  rilevarne  il  senso;  e.àlU  letCerar'si  ag- 
giungono i due  inetti , \in  contro  Mantovà  , 
r altro  contfo  Carlo  V,  che  traile  Rii!ne  del 
Domenicln  si  Iranno  alle  starppfe  { Ed.  Giolit.  ^ 
p.  36 , 43  ).  Qiral  effetto  facesse,  nfell*’ animo  di 
D.  Ferrante  questa' lettera  del  • Dopi  ,■  non  ne 
'abbiamo  notizia,  Forse  questi  veggendò  che 
invano  avéa  scaglialo  quel  colpo',  si  rivolse  a 
Cosimo,  e a 3ui  accusò  per  Somigiranle  modo 
il  Domeniclii;'e  forse  ‘questi,  perciò,  trovassi  in 
qualche  pericolo.  Ma  éi,  dovette  o purgarsi  fe- 
licemente , o,  ottener^  il  perdqno,  poiché  reg- 
giamo che  continuò  a vivere  in  quella  ftòrte. 
Sembra  però,  che  il  Doni  seguisse  a nfostrarsi 
amico  ai  Doraènighi,  e c{ie  'Solo  nel  i55o  caui- 
biasse  pubblicamente  maniera  e stile.  Percioc- 
ché, come  osserya  il  Zeno  ( l.  cit  p.  iqS), 
avendo  il  Doni  in  quell’  anno'fatte  dùe’edizioni 
della  prima  sua  Libreria , nella  prima  fece  men- 
zion  del  Domenichi,  e delle; òpere  da'dui  fìn- 
'allor  pubblicate;  nella  seconda*- rte  cancellò  del 
tutto  H nome.  :E'^oItre  di  ciò  l’anno  seguente, 
stampando  la -sita  seconda  Libreria',  lo  indicò 
per  via  d’  anagramma  , é lo  sferzò  crudelmente 


Digitized  by  Google 


l5a6  ..  LIBRO 

«5oine  ignorante,  plagiario  d correttore  isuperbp 
dell’  altrui  opere.  Io  rifletto  però,  che  anche  nella 
prima'  edizione  della  pritpa  libreria  ei  non  fece 
che  nòpiìnare  il  DomènicHi , è accennanie  al- 
cune^ opere,  senza  alcuno,  di  quegli  elogi  de’ 
quali  con  altri  ei  soleva  essere  liberale.  D’  al- 
lora' in  poi  non  lasciy’Ml.  iloni  passare  occa- 
sione'alcuna  in  cui  non  pim^esse  e non  mal- 
trattasse il  Doraenichi  ; e varLpassi'se  posson 
vedere  raccolti  e citati  daf  suddétto  Zeno  ( iVt, 
p.  33‘4');  a’ quali' io  dubitò  che  debba 'aggiu- 
gnersi  ■un  passo  de’  d/nrm/ , stam'pati  nel  iSSa, 
in  cui  il  Donitlescnve  e depde  un  cotale  {Par.  3, 
p.  83  •)  che;  non  è Jtitri  , a mio  'jìarere  , che  il 
Dòriieulchi  stèssot'Il  Zeno  crede,  ch^  essi  poscia 
si  riunisserò  in  amicizia,  c il  còiigèltura  al  ve- 
dere che  nella  ristampa  delle  Librerie  del  Doni, 
fatta  nei  vi  è non  solo', il  nome,  ma  il 

ritratto  ancor"  del  Doraenichi.  Ma  se  essi  allora^ 
.si  riconcilIuroiTO,‘'dÌYe’nuér  presto  iniovamente 
niniici;  e nel  i56i,  quando  il  Domenichr  stampò 
i suoi  Dralòghi,- in  quel  .della  Stampa  si  rivolse 
con 'furor  contro  il  Doni.  .E  qui  ci  si  olTre  uno 
de’  piu  strani  Aneddoti  . che  nella  storia  lette- 
.rario  s’  incotitriho , e elle'  non  è statps  di’  io 
sappia,. -avvertito  da' alounó.  Questo. Dialogo 
del  -Domenichi  è tolto  .interamente -da’-  Marmi 
del  Doni.  ('pnr.<a,  p.  5 ),  stampati  fin  dal  i55a„ 
ové  s’ introilucono  i . persónaggi  medesimi  che 
s’ introducalo  dd'Douaemchi'l  e dicoiip  le'stesse 
‘cose  e ccfile»^ stesse  parole  dal  principio  fin  alla 
fine, 'traltòno  qualche. leggerissimo  caipbiàmeu- 
to,' coinè  io  ho  conosciuto  confrontandoli  at- 
tentaiLeiite  tra  loro.  Il  solo  ardire  di  usurparsi 
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una  còsa'  di  aukor  vivente  e nemicò,  già  data 
alla  luce sembra  ìnoredibile.  Ma  ciò^è  nulla. 
II. Domeniciri  in  .questo  Dialogo-, ■ rubato  inte- 
ramente al  Doni,  ha  il -corqg^o.  d’ inserire. tre 
fiere  invettive  contro  il  Doni  medesimo  (p.  38*, 
384  / ^90  ) j nelle  -qtieli* fra  ie^'allré- cose  .gli 
rinl'acciff'  i plagi  da  lui'  commessi,'  e quello 
principalmente  della  traduzio'ne  delle  Lettere  di 
Seneca  da  -noi*  già  accemvatà.  Or  chi  mai  cre- 
derebbe,'se  il  fatto’ stesso  non  cè  ne  convin- 
cesse , che  esservi  potesse  m ardito  ànsieme  e 
sì  pazzO)  scrillorej  che  nell’ atto  etesso  ' di’  ei 
fa  un  solennissimo  furto',- chiamasse  ladro -co- 
lui a cui  ..egli  roba?.  Ma  più  rincora.*’ U Dqbì',* 
che  tanto  avea  prima  malmenalo,  il  Domènichi, 
non  si  risente  contro  di  lui,  e non  mostra'al 
pubblico , la  sfacciata-  impudenza  del  suo  - av- 
versario.-GerlX)  io  qon  veggo  che.  il  Doni,  il 
quale  continuò  a vivere,  e’ a stampare  per' più 
anni , fàces^  mai  cennoadi  .tùie  furto.  To  co'n- 
fesso  che  non  so  intendere  mpa  condotta  da 
amendue  le. parli  sì  strana -‘e  sì  miilériosa.  11 
suddetto  plagio  però  non'  fu  il  «solo  di  cui- fosse 
reo  il  Domènichi.  Jja  Prozie  ^ tragedia  ^sollo 
suo  nome -da  lui  pubblicata,  non 'è  altro  cl»B 
la  traduzione*  della  .tragedia  latina^  del . mqder 
simo.nonte  di  Gcegorio  Corraro,,  copie  dopo 
.allVi  "hà^provato  il  P.  degli.Agostini  ( (.  i , p.  i ad). 
Della -Storia  de’ detti  e de’ falli  di  varii  Prin- 
cipi,- detta  'ancora  Storia" 'varia  , i pii  mi  due 
libri  ^ndii  sono  ebe  una  traduzioiie -dell’ operi 
di  Antonio  Panomiita  do?  dotti,  e^'de’  falli  del 
re  . Alfonso..  Moltissimi  sono,  le' traduzioni  da 
lui  fatte  di  antichi  scrittori  greci  e latini  in. 
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lingua  italiana, ^ come  di  Senofonte,  di  Polibio, 
di  Paolo  Diacono ,'  di  Luciano , di  Boezio , di 
S.  Agostino  erdi  più  altri,  e di  vari!  latini  mo- 
derni-,, cioè  del  Giovio,  dell’Alberti,  del  Giral- 
di , del  Giustiniani,  ec.  Di  quelle  di'  io  b<>  po* 
luto  confrontare  cori  altre  versioni,  niuna  ne 
lio  ve'duta-  che  possa,  dirsi  dal  Domenichi  tolta 
ad  altri  ed  usurpata.  IVfa  a ipe  sembra  ciò  non 
(istante,  -paragonaiidolé' insieme,  che  molto  di 
esse  si  vaìesSo  il  Doriieniclrij^il  quale  qua^i  ninna 
cosa  tradusse,  Ciarlando'  di  Jibri  antichi,  che 
da  altri  non  fosse  già  stata 'tradotta  j e lo  du- 
bito assai  ch’ei  ubn  “sapesse-  punto  di ''greco; 
almeno  ei  riOn>dà  mal  indiuio^.di  dognizione 
ehe  avesse  ip  queUii  lingua.  Le  traduzioni  però 
' del  Doiiienichi  sono  pregevoli  per  lo  stil  facile 
e chiaro,  e iTpn  senza  deganza,  con  cui  sono 
distese.  Dell§, altre  opere  di  questo  scrittore, 
e'*  di'  quelle  di  'altri  ‘da  lui  p raccolte,  o mi- 
gliorate, ò corrette,'  ai  può  vedere  il  catalogo 
nella  nuova  edizione  della  Biblioteca  dell'  Uaytn. 
Egli  morì"  nel  1 564  ) come  dimostra  il  ^'no 
( Ntìte  al  Fentaa.‘  2 , p.  99  ) , e ciò  avvenne 
in  Pisa,  se  crediamo  al  sig,  X)omenico  Maria 
Manni  ( Sior.  del  Decam.  p.  "xiS  ) (a). 

’ \ ^ ’ 

{a)  0clla  vUa  e delle  oppfe  dèi'  PomerMcIil  pilli  co- 
pióse e più  .accertpte  noiìrie  si  posson  óra  vedere  nelle 
Mé/none  per  hi  Storiit  di  Piacenza  del  eh.  sig.  Proposto 
Poggiali  (/.  i,/7.  221  ),  le  quali  perà  cortitineineole  com- 
binano con  ciò  che  qui  se  nie  detto.  S0IO  non, avendo 
egli  forse  veduta  in  teinpb  fla^Stqna*  del  sig.  Galliizzi , 
e Thutentiro  mniunnento  da  lui  prodotto  della  prigio- 
nia del  Domcnìohi  , ha  tnoùrato  di  dubitare  alquanto 
del  libro  che  dicci»  da  lui  tradotto. -£i  vorrebbe  inoltre 
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LXXXVm.  Deir  altro^  implacabìl  nimico  del  lxxxviii. 
Doni'^  cioè  di  Pioli  o Arelinp , oi  ha  data  una  ArfiiM.'*'” 
V'ita  sì  esatta  e si  .piena  di  belle  ricerche  il 
conte  Mazzucchelll,  che  non  giova  l’ intrapren- . 
dei-  nuova  fatica  a tal  fine.  Il  primo  pregio  di 
questo  pazzo  impjostore  fu' 1’ esser,  bastardo, 
perciocohè  ei  nacque  in  Arezzo  da  Luigi  Dacci 
e da  una  colai  Tita,'  donna  non  sua , la  notte 
tra’  iq  e 30  d’aprile,  del  Checché  si 

dicanò  alcuni  de’  p>rinii  *sttkli  dell’ Aretino  nel 
tempo  eh’  ei  trattennesi  in  patria , e poscia  in  . 

Perugia , è certo  eh’  ei  nulla  seppe  nè  di  latin 
nè  di  greco , come’egli  'RteSso  confessa,  in  più 
passi  delle  .sue  opere,  citati  dal  conte  Mazzuc- 
chelli.  Per  parepchi  anni  andò  spesso  cambiando 
soggiorno , 01*3  in  Mantova,  ora  in  Arezzo ,^"ora- 
in  Roma,  donde  fu  due  volte  cacciato,  là  prima 
per  ordii!  del  papa  Clemente  VII,  in  gastigo 
degli  osceni  sonetti  da-  lui  composti  ^ su  ' certe 
piùr  oscene 'figure  di  Giulio  Romano , la'seconda 
per  cinque  ferite  eh’  egli  ebbe  nel  petto  da 
Achille  della  Volta  gentiluom  Bolognese  ' suo 

• ' .'V  ' ■ 

scusarlo  del  delitto  di  plagio  riguardo  alfa  , -e  si 

lusinga  che  in  fronte  o ài  fine  del  libro  egl|  aVes^e 
post.t  qirolché  dichiarinone  che  na.  indicasse  ‘ il  vero 
autore,  e ch’elsa  fosse  poi  senza  sua  colpa  omntessa. 

Ma  la  lettera  dedìc.-ttoria  che  il  Domeniebi  vi  premettfe 
al  Cardinal  fìiannotlo  Castiglione  , 'toglie  .ogni  luogo  a 
«picsta  sensi)  ; pe>  ci<x;chè  pi  ne  -parla  come  di  cosa  sua; 
e la  dii  è mia  Progne  , yieiìza  d.are  alcun 'cenno  del 
vero  autore,  tgir  si  sforza  ancor  di  difendere  il  Dome- 
niebì  dall'  altra  accusa  di  pl.-igio  riguardo^  al  Dialogo 
della  Stampacelo  desidero  che  le  ragioni  eh'’ egli  n« 
adduce  sembrino  convincenti.  , * 

Tiraboschi,  F'ol.  XII.  34  ’ 
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rivai  ndU’ aiaorc^  vcipo  la  cuoca  del  datario  Gi- 
berli,  nella  qgal  occasione  il  Berni  gerisse  con- 
tro di  lui  quel  famoso  .sonetto;  rie  dirai  e 
/arai  tante  et  LÙile,  ec.  Finalmente  nel  iSaj  fissò 
la  sua  dimora  in  Venezia,  che  fu  poi  T ordi- 
nario soggiorno  dell’ Aretino,  trattone  qualche 
viaggio  eh’ ei  fece  ^ e fra  essi  quello  di  Roma, 
quando  fu  eletto  *pontefice  Giulio  lU  ; nella  qual 
occasione  costui  lusingossi  di  avere  il  cappello 
di  cardinale  su  quella,  testa , a.  cui  il  solo  or- 
namento che  convenisse  era  una  mitera  infame. 
K veramente  non  vi  ehhe'  mai  nomo  che  .a 
tanta  ignoranza  di  lettere,  a' tanta  viltà  di  ani- 
,mo,‘a  tanta  prostituzi'oa  di’costumi  unisse  tanta 
prosunzioDC' e.  tanta' alterigia.  Lo  stile  dell’Are- 
tino noli  ha. nè  eleganza,  nè  grazia  alcuna}  anzi 
a me  pare  eh’  ei  sia  stato  utio  de’  primi  a usare 
ili  quelle  ridicole  iperholi  e di  quelle  strane 
metafore  che  tanto  poi  furono  in  usp  nel  secul 
seguente. ,'E  siane  in  pruova  un  sol  tratto  nel 
(piale  egli,  parlando  de’  suoi  Capitoli'  in  terza 
rima,  dice  : I,n  essi,  che  hanno  il  moto  del 
Sole , si  tonde^iano  le  linee  .delle  viscere  , si 
rilevano  i muscoli  delle  intenzioni,,  e -si  disten- 
dono i projìli  degli  affetti  intrinsechi  ( Leti.  L 6, 
p.  4')-  E ciò  dee  intendersi,  ancor  delle  rime, 
nelle  quali  egli  è ugualmente  poco  felice } per- 
ciocché , comunque  scriva  talvolta  con  forza  e 
con  estro , raro  è eh’  ci  si  sostenga  colla  gra- 
vità e coir  eleganza  del  verso  ; e una  certa  fa- 
cilità che  si  vede  ne’  suoi  Capitoli , è effetto 
più  della  naturai  sua  ijiclinazione  a dir  male  , 
che, di  studio  da  lui  fatto  in  quell’arte.  Qual 
sia  poi  la  dottrina  e 1’  erudizione  che  in  tali 
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opere  incontra,  ognun,  può  Jnrniaginàrlo  al 
riflettere  che  ch'i’usi  eranò  aU’Aretino  que’  fonti 
a'’ quali  poteva  attingerla,  lo  certo  non  ho  mai 
veduti  libri'  si  vóti  ed  inutili  , còme  quejii  di 
questo  impostore.  Alla  profonda  ignoranza  fu 
uguale  la  viltà-  dell’ animo  : nèH’Arétino , il  cui' 
unico  scopo  in  tutto  ciò  eh’  egli  scrive  , si  'vede 
essere  l’ interesse  e il  guadagno.  Quindi  il  rai^- 
mentare  scrivendo  ..ad  alcuno  i dóni  ehe  da 
altri  avea  ricevuti  quindi  f adular  bassamente 
tutti  coloro'  da’  quali  potea  operar  ricorapensa, 
e volgersi  con  dispetto  cóntro  di  .quelli  che  o 
non  gli  facean  pr'ovare  la  loi:o  ' riconoscenza , 
o gli  erano  nien  ; liberali  di  (Quello  eh’  egli  spe- 
rasse. Quali  poi  fossero  i costumi  del^Aì-etiao, 
abbastanza  cel  mostrano  le  sue.  opere  stesse , 
ove  oltre  le  oscenità  che  ~vi  sono  a larga  hianò 

t)er  entro < sparse,  àf-veggon  ancor  rKMiunate  e 
e donne  CQft-oui  vivea,-e  le'flglie  che  n’ ebbe j 
ed  egli  inoltre  vi  si  scuópre  uomo  senza  prin- 
cipio alciino  di  probità  e 'di  religióne;'  e se 
talvolta  ci'  si  nlostra  compunto'e  ravveduto  de’ 
suoi  errori , 'tra  poco  -torna,  all’ usale  spe  em- 
pietà. Or  un.uom  talej,  che  appena  avrebbe 
dovuto  osare  di  mostrarsi  al  pubblico,  non 
ebbe  .iqai  fórse  chi  lo  uguagliasse 'in  ' prosun-. 
zione  c*in  arroganza*  Veggasi  com’ egli  parla  di 
sè  medesimo , come  si  usurpa  i tiljoli  di  divino^ 
di  scopritore  delle  virtù'  e de’  vizi , d’ uomo 
per  divina  grazia  lib'ero,'ec.  Ei  giunse  fino  à 
far  coniare  medaglie  in  sua  lode,  e a man- 
darle a diversi  principi, . e‘ tra  essi  al  re  di 
Fran'cia.  Io  confesso  che"  nello  scorrer  che  ho 
fatto  le  Lettere  di  questo  sfacciato  impostore, 
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appe»a  io  pot^à  èontenerc  in  rtie,  stesso  Io 
sdegno  al  vedere  sì  strami' impudenza.  Ma  ciò 
che  più  mi  sorprende'',  si  è il  vedere  che  una 
gran  'parie  de’  priijcìpi  d’  Europa,  ' e uiia  non 
■piccoja  schiera  di  dotti  'Italiani  ndrt  si  ari'O.s.si 
di  uniUiarsi  innanzi  a costui,  e di  rendergli 
obbrobrioso  tribolo  o di’ dóni,. o dì  lodi.  Col- 
lane, d’  oro , soìmne  notàbili'  di  deiYaro , pen- 
sìoitì  annue I,  presenti  notabili, di  Varie  sorti, 
continnaniCnte,  glv venivano  'da  varie  parti,  sic- 
ché egli  Confessa ‘•che  nel  cor^  di  diciott’  anni 
avèa  da  diversi  principi  .avuti  ‘fino-  a a5  mila 
scudi' t 5 , p.  ro  ).  I^più  legg’wdro  si 
è cliè'cotallsl  riccjii  doni  facean.si  atì’ Aretino, 
perchè  egli  superbamente  intitplandosi.'l^/agelfo 
de’  Principi,  pareva  che  volesse  lof  minacciare 
il-  sùò  sdegno , e il  biasimo  delle  loró  azioni 
iie’  srroi’Iibri',  *e  nondimeno  non  vi  ebbe  mai 
11’ più  sordido  adulatore  de’ grandi;  nè  trova.si 
in  lutte  le  opere  di  esso  una  sola  parola  con- 
tro, qualche  ' sovrano.  Le  lodi  poi  a lui  date 
dagli  uòmini  delti,  1’ onor^  a lui  fatto  da  al- 
cune accademie  coll’  ascriverlo  tr.V  loro  soci , 
le  opere  a lui  'dedicate  dà  molli:,  di  tutte  le 
quali  cose  ampiamente,  ragionò  il  cOnte  JVIaz- 
. zuccheili,  ci  mostCano'^flh  dove  possa  giugnere 
una  fanatica  adulazione  ; n^la  in  alcuni  dai  de- 
siderio d’  essere'  somigliantemente  da  lui  loda- 
li'’, in  altri  da  un,  vii'  timore  di  essere  da  lui 
punti  co’ suoi  satirici  libri.  Vero  è nondimeno 
che  le  pensioni , i donativi  e le  lodi  farono  in 
' parte  amareggiate  dalle  ferite  e dalle  bastonate 
in  buon  nnràero,  delle  quali  fu  più  volte  ono- 
rato da  chi  volle  far  conoscere'  all’Aretino  che 
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plinto  . non  temea  In  sua  maldicenza.  Quindi 
Traiano  ,Boccalim  il  dmiiitìr  .ca/a/TU/a  de' pu- 
gnali e der  bastoni,  dicendo  die  cou  questi  gli 
ingegni  così  profili  di  niana^  com'  egli  di  lin- 
gita , di  modo  gli,aveano  segnata  la  Jhccia^,  il 
petto,  e le.  mani^'^he  sembrava  una  lineata 
carta  da  navigare  { Raggua^i^  cent  u,  /I  ^). 
Altri  invece  .de’  pngi>ali  usatoti  la  penila , e ne 
fecero  ne’  loro  Ll^ri.  tuli 'pitture  , cU’  egli'  ebb^ 
ad.  impazzirne  per.rabkra.  Nipcolò. Esanco,  de*’ 
gno  pef  , altro  più  dell’  nuiicida  'che  dell’  odio 
deir  Aretino  pec  la  somiglianza  de’  lor  costumi," 
Gjrplama.  (Wde  ) (1  Berni  , Gabriello  Faemo, 
Girolamo-  Muzio. , il  famoso,  poeta  Albicàn^e^  ^ 
nullà  menò  superbo  dqb’ Aretino  y cbi  inpro^a» 
chi  ih  versi,  chi  satjric|unente,  clii.scriameQte 
scrissero'  contro  di  luì.  Ma  più  fieramente^  di 
tutti  contro  di  lui. si  rivolse  il  Doni  origine 
delia  hi^uiei'zia  fra  questi  due  pazz.i  fu  il.  con- 
siglio ehe.  a .dispettO.dell’Aretipo  prese  il  Doni 
di  stabHirsi  nel  i555  alla  4:prle  del  duca  d’ Ur- 
bino. L* Aretino  gli  scrisse,  perciiù  ùua>  insolen- 
tissima lettera , e il  Doni  che  ^non  era  uomo 
a cedere  in  nulla  al -suo  ..avversario,  pnhblìcù 
nel  r55G  un  libro  col  titolo  : 'terremoto  dèi 
Doni.  Fiorentino  colla  rovina  di  un  gran  co- 
losso bestiale  Anticristi delUi^  nostra  età,  opera 
scritta  ad' onof  di  Dio  e della  Santa  C/dosa 
per  difesa  non  mano  de'  buoni  Christiani,^  di- 
vìsa in  sette  libri:  Libro  primo.  La  prefazione 
è diretta  al  'vituperoso , Scellerato  et  '<€  ogni 
stiiia  fonie  et  origine  Pietro  Aretino  membro 
puzzolente  della  pubblica  falsità  eC  vero  An- 
ticristo del  SiKol  nostro.  Oiw.sto  .saggio  ci  fa 
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abbastanza  conoscere  lo  stile  e il  modo  con 
cui  quest’ òpera  è scritta.' Al  2'envmoto , ' c\\e 
forma  , il  primo  librò,  sei  altri  dovean  succe- 
dere , che  sono  indicati  dietro  al  fròntespizii^ 
cioè.  Ut  Rovinaf.il  Balenò,  il  Tuonò,  la  Saet- 
tai Ut  Vita,  la  Morte,  e le  Esequie  . e la  Se- 
poltura. ^ forse  la  rtiorte  dell’ Aretino , poco 
appreso  avvenuta  ^ ne  fece  deporre  al  Doni  il 

Eensiero.  Il  conte  MazzuccbeUì  osserva, che  il 
Iòni  fin  dal  -iSSa  avea  nella  sua  Zucca  tnen- 
tOvate  fi'a  le  sue  opere  non  ancor  pubblicate 
le  tre  invettive  ^ cioè  Baleno  y ‘Tuono  et  Saet- 
ta., ma  sen^a  indicare  contro  chi  fossero  scrit- 
te e perciè  congetthra  clie'’o  esse  fòsser  prima 
contro  qualche  altro  rivolte^  o che  la  nimici- 
zia  del  Doni  coirArelino  avesse, principio ‘sin 
dal  i553.  do  aggiungo  di' più,  ciò  che.  il  conte 
Mazzucchelli  non  ha  avvertito,  ohe  il  Doni  ne* 
suoi  iffamu,  stampati  nellò  stesso  anno  i55a, 
pària'  -di  queste  'stesse  invettive  5 peirdocchè 
fìnge  (. Marmi,  par.  2,  p.  g3  ) che-  Bacòio  dal 
Sevaiuolo  chiéllà  a Giuseppe  Betussì  quat  Idxo 
è (niello  che  védegli  tra  • le  .mani , scrinò  in 
Heoreo,  Greco,  Latino',  Tedesco',  Spagnuolo, 
Francese  ét  Toscano  ; e facendo  il  Bctu.ssi  qual- 
che difScoltà -di  nlostrarglielo , lasciatemi  leg- 
gere, dice' Baccio,  il  titolo  almanco:  Il  Ba- 
leno, il  Tuono,  et  ia  Saetta  del  Mondo  nuovo; 
questa  debb' essere  una  bizzarra'  loaterìa;  e 
preso  ' per  le  mani  il  libro,  ne  legge  alcune 
stanze,  nelle  quali  descrivesi  1*  anima  di  Rodo- 
monte che  scendendo  all’  Inferno  fa  alle  pugna 
col  barcaiuolo  Caronte , e seco  lo  trascina  nel 
^ume^  é interrompendo  ’ una  volta  la  lettura  di 
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tali  stanze , le  non  possono  essere  , dice  Bac- 
cio, se  non  delTÀrelìno^  OJr  che  spirito  hanno 
elleno  ! lid  esse  ^oiio  infatti'  dell’ Aretino , e 
tratte  dal  primo'  cauto  deUa  Maifisa>,  ma  con 
alcuni  cambiamenti , > die  Je  rendon  migliori  , 
beiichè  esse  par  sieno  una  delle.  migUosi  cose 
eh’  egli  abbia  scritte.  Finalmente  il  Be^ussi , ve- 
dendo alcuno  w:oostarsi,.  toglie  .il  librici  ^ano 
a BaceiOi,  avvertendolo  a non  parlarne,  sin- 
ché noi  vegga  stampato.  -Or  questo,  ancora  è 
un  nuovo  ,e  per  me  inesplicabii  mistero;  Il  Doni 
nella  Zucca,  stampata  nel  i5.53,  nomina,,  tra 
le  sue' opere  non  ancor  pubblicate,  H Baleno, 

• Tuono,  et  Ne’ il/anmi' nell’ anno  stesso 

stampati  paria  di  queste  stesse  invettive , e n'e 
dà'uu  saggio. . E x[ue6to  saggio^  come  accenna 
lo  stesso  Dpnij  é tolto  da- un’ opera-^ell;Are- 
tino,  la  qual  pcré  ha  tutt’  altro  titolo  die  quello 
che  le  dà  il  Doui.  Inoltre', il  Doni  cr  rappre- 
.senta  qnèsf  opera  copie'  tion  .ancor  pubblicata, 
e della  Marfisa  dell’Aretino  erano  già  seguite 
parecchie  edizioni  che 'dal  conte  MazzuccheHi 
si  àniloverano.  Così  qui  ancora  tutto  è oscuro; 
e trattandosi  di  due  solènnissimi  pazzi , quai 
furono  l’Aretino  e il  Doni , ,'non  possiamo  spe- 
rar di  vedere  sì  facilmente  sciolto  l’enhnma'e 
spiegati  1 motivi  della  Strana  loro  condottai  11 
catalogò  di  tutte  l’ opere  dell’  Arethio  si  può 
vedere  esattissimo,  presso  il  conte  Mazzucchelll 
Le  ' Commedie  in  prosa  e molle  delle  Poesie 
da  lui  composte  sarebhonn  men  ricercate  da 
alcuni^  se  fos.sero  meno  osCervé.'I  sei  tomi  di 
I>ettere  da  lui  scritte,  e ;i  due  di  quelle  d’uo- 
mini illustri  scritte  a lui  stesso  , g da , lui 
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medesimo  divdg^le  -,  apperra  trovali  lettori, 
trattine  que’  che  vi  cercano’  qualche  notizia  c.i 
que'  tempi  <a).  Quanto  però . alle  seconde  , il 
conte  Mazziiccli^ii  assai  fondatamente  sospetta 
che  . almeno  in-  ^an  parte . «eno  esse  'state  o 
fìnte,  o’ alterate  dall’ Aretino.  Una  penna  rav- 
voltasi fra  tante  sozzure-  ebbe-  ancora , 1’  ardire 
■di' volgersi  a 'coie  sacre,  e.»di  scriver  Vite, 
Leggende,  parafrasi  di  Salniij  ec.,  o percliè  ei 
cercasse^  con  queste  di  otConer  gi^azk  ^ancora 
presso'  gli,'’norainl  pii",  o-  pefcb^  talvòlta  un 
passeggero  rimorso  'gli  rimproverasse  l’  abiso 
che  fatto  avea  'del  suo  ingegno.  Ida  checché 
altri  ne  dipano,  esse  sono  e sì  infeli.cemeate 
scritte-,.,  e' alcune  ancorasi  piene  d’errori,  per 
cui  .sono  state  giustamente  dannate,  che  ben 
.si 'conosce  che  non  erau questo  il-campo  che 
dovesse  essere  da  lui  coltivato.  Alcuni  hanno 
a lui  attribuito  il  troppo  famoso  libro'  De  tri- 
bus  Jmpostoribus  y 4I  ^ói  tanto  controvertono 
' , • 

(<>y  II  sig.  abate  Oenipa  ha  otse.rvatò  che  l’ Aretino 
vaiitotsi  (il  essere  statp  il  primo  a pubblicar  lettere 
scritte  nella  volgar  noi^lra  lineuai  e eh’ ei  veramente  tu 
il  primo  t Dìfrorso  sopra  le  f icende  ^Uar Lrttrr.  Btr- 
lino\  I78Ì{,  t.  I,  />.''25o).  Se  ciò  è vero  ,NOotivien  con- 
fessare che  .noi  comÌDcianimo  in  ciò  as^i  male.  Nè  credo 
che' possa  n^arsi  gh’ei  fosse  il  primo  a dni-e  alla  luce 
le  sue  proprie  Lettere  italiane.  Erasi  nondimeno  avuto 
ila  Pornutld rio  di  Lettere  'stampato  in  fioloena  nel 
e in  Milano,  nel , 1 5o'o  , e un  altro  Formulario  di  Let- 
tere. eolpari  di,  rristoforo  Laudino  stampato  in  Firente 
nel  i5i6,  e qu^’ Epistolare  di  Mario  Filelfo,  che  sulla 
non  teoppeì.  sicura  testimonianza  del  Beughem  acreona 
il  'Sassi  { Ilist.  TypogrT  mediol.  p.  586,  stampato 

iq  Milano 'nèl  l4^  e nel  i4ql,'sc  pure  esso  è iti  lin- 
gua italiana.  ‘ , 
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gii  eriidili , abbia  mai  , avuta  esistenza.  E 
certo  che  ora  esiste  un-  libio  così  iiitìlolalo , 
e ne  Ite.  copia  ffa',  gli  oUri  il  cji.  sìg.  Pier  An- 
tonio Creveuna,'ii  qual  ne  parla  nel  pi'imo  Ca- 
talogodelia sua  sceltissima,  libreria  i ,p.i). 
Nell'  estratto  ohe  di  esso  si  è dato  in  questo 
Gìórnaie  di  Modena-  ( t * i , p.  iQp  ) , se  a’  è 
indicata  qualche  altra  copia,  e-  si  è mostrato 
clic,  benché  sporti  la  data  deh’.,  anno  iSgS,  esso 
fu  ' probabilmente  stampato- un  secolo , o ibrsc 
anclie  un  secolo  e mezzp,  più  tardi.  lo'  incli- 
nava ,a . credere  che  allor  solameiite  fosse  stato 
stapipato  un  tal  libro,  benéliè  se.  ne  . parlasse 
fin  ^'lempi  di. Federico  11... Ma  un  passo  dcl- 
r Opere  del  famoso  Campanella  mi  pàr'-lroppo 
forte  per  dimostrarOv  che  questa  infame  ope- 
retta era.  stampata  prima  della  melù  del  seco- 
lo xvr.  Egh  racopnta  ( in  Pì-aef.  Ailieism.  trium- 
ph  ) ehe  tra’  delitti  die  a sé  furono  '.apposti, 
lino  fo  quello  di  avere  scritto  il  libro'Pe  tH- 
bus  Jmposioribus.  Ór  .oome^  risponde  egli  al- 
r accusa?  ' Risponde  dicendo  che  il.  libro  era 
.stampato  treni’ anni  prima  eli’ egli  nascesse  ; 
Acetucniint  'me , quoa  composùerim  Ubrum  de 
tribus^  Impostòribus',  qui  tamen  invenitur  typis 
excusus  'emnos  ^gvUa  ante  ortum  meun^-  ex 
utero  mettrìs.  Questa*  sì  franca  maniera -di  'fa- 
vellare mi  pat'e  una  evidente  pruova  dell’esi- 
stenza del  libro.  Se.il^CampaneUa  avesse  sapnto 
* che  tal  libro  non  era  stampato , avrebbe  -sfi- 
dato  i suoi  accusatori  a.  produr.ne  copia.  Ma 
'egli  non  90IO  noi  nega,  ma  espressamente  af- 
ferma eh’ è stato  stampato',  e ne  fissa  epo- 
ca, cioè  treni’  anni  prima  ch’egli  nascesse,  cioè 
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all’anno  i538,  poiché  egli  era  nato  nel  i568. 
Quest’epoca  cade  appunto,' a' tempi  tlell’Areli^ 
no;  e na  molti  a cui  quel' libro  si  attribuisce, 
])armi  che  ei  sia  quegli  per  cui  le  ' probabilità 
siali  maggiori.  È vero  eh’  ei  «on  sapea  di  la- 
tino. Ma  chi  ci  assicura  eh’  esso  fosse  scritto 
in  tal  lingua?  Il  Campanella  scrivendo  in  que- 
sta' lingua , potè  latinizzare  il  titolo  di  un’  opera 
italiana.  Se  poi  if  libro  ,dre.alior  fu  stampato, 
fosse  il  medesimo  con  quello  -(!•  cui  ora  si  hanno 
copie,  io  non  ho  argomenti  a deciderlo.  A me 
seftihra  però  , -.che  ■‘■il  moderilo  noti  sia  steso 
secondo  il, pensar  dell’Aretino.'  si  ' 

LXXXIX.  Dalla  stòria  dettei'aria  non  deé  dis- 
.iciì, Slori,  giugiiersivia  storia  delle  Belle  Arti,  la  qual  pure 
Artì:*v"-®bbé  nel  corso  di  questo  secolo»  non  pochi  il- 
lustri  scrittori.  La- Vita  di  Mìtohdagnolo  Buo- 
iiarruoti  scritta  da  Antoiuo  Condivi,  quella  di 
Benvenuto  Cellini  scritta  da  lui'  medesimo , va- 
rie opere  di.  Giampaolo  Lomazzo,  di  cui  altrove 
si  è fatta  menzione,  la  lettera  di  Grambatista 
Adriani  sopra  gii  antichi  Pittori,  ,e  il  Biposo 
di  ,Rafaello  Borgliini  , in  cui  molte  cose  con- 
tengoiisi  dell’arte  e degli  artefici  più TÌ»oinali , 
appartengono  a questo  luogo.'  Ma  io  che  ini 
aflretto  a por  fine  a questo  si  lungo  capo,  sai-ò 
pago  di  ragionar  solamente  della  celebre  opera 
di  Giorgio  Vasari,  il  quale  fu  il  primo  die  una 
intera  e diffusa  Storia  ci  desse  dì  tutti  i mo- 
dèrni Professori  delle  Belle  Arti.  Ei  ci  ha  par- 
lato si  a lungo  e sì’  minutamente  di,  se  niede- 
siino^  clip  non  di  fa  d’nopp  l’affaticarci  per 
averne  altronde -notizia  { de  PitL  t n,p.  182, 
ed.  Fir.  1772).  Nato  in  Arezzo  nel  iSia,  ebbe 
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tra  gli  altri  a maestri  Luca  Signorelli,  Micliela- 
eiiolo  Buònarruoti  c Andrea  del  Sarto.  11  Cardinal 
Ippolito  de  Medici,  il  pontefice  Clemente  VII  e 
il  duca  Alessandro  7I' ebbero  successiramcnte  a' 
loro  servigi.  La  morte,  del  duca  gli  fece  pren- 
der risoluzione  di  più  npn  legarsi  ad  alcun  servi- 
gio di  corte,  benché  pure -venisse  non  ^oche 
volte  adoperato  e . da’ gran  duchi  successori  di 
Alessandro , e da’  romani  pontefici , e da  altri 
cospicui  personaggi  in  opere  d’architettura  e 
di  pittura.',  poiché  in  amehdue',  e nella  prima 
singolarmente,  ebbe  gran  nóme.  Egli'^ci  ha  data 
la  relazione  di  tutto  ciò  ch’egli  fece  in  Firenze 
e in  Atezzo  e in  Pisa  e ju  Venezia  e in  Bolo- 
gi>a  e in  Roma  e in  più  altre  città  ; ma  ciò  non 
appartiene  a]l’ argomento  di  questo  capo.^  in  cui 
io  debbd  esaminarè  solamente  1’  opera  storica 
che  da  lui  abbiam  ricevuta  , cioè  le  Vite  • de’ 
più  ecèéUenli  Pittori , Scultori  ed  Architetti ^la 
prima  edizione  ‘ delle  quali  si  fece  ki.  Firenze 
nel  i5%  in  due  tornii  e poscia  la  secondaci 
tre  tomi  nél  1 568, -oltre  le  più  altrè  che  ven- 
nero’appresso,  quelle  singolarmente  più  re- 
centi e 'più  copiose  di  Roma  e di  Firenze.  L’o- 
pera del  Vasari  è sempre  stata. ed  è tutto.ra  in 
gran  credito  presso  ì dotti  e per  le  molte  notizie 
che  vi  sì  trovai!  raccolte,  e per  le  utili  riflessioni 
sgll’  arti  di  cui  ragiona  , v.  pe’  progressi  delle 
ipedesime,  che  viene  scguitamente  sponendo. 
Due  taccie  si  danno  al  Vasari.  La  prima  è di 
aver  commessi  non'  pochi  errori  - di  fatto  nel 
tesser  le  Vite  de’  Pittori  e degli  Scultori  de’  se- 
coli • addietro.  .Ma,  da  .qliesto -di  fello -èra  troppo 
difficile  eh’  ei  potesse’  guardarsi  ■,  perciocché 
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poco  essendosi  iìnitlloca  scrino,  su  questo  argo- 
nienlo',  egli  era  ecwlreUo  à seguire  le  Jtrudizlnin 
popolari,  che  appena  niai  vanno 'disgiunte  da 
errori.  L‘ altra  accusa  più  grave,  e da  cui  più 
difficìl  cosa  ù"il  purgarlo,  .si  è quella  di  aver 
esaltali  con  ampli  elogi '1  pittori'  ed  nitri  artì- 
.sti  toscani,  e di  avere ,o  passati  sotto  silenzio, 
o lodati'' più  paroapiente  gii  ^traitieri.  Quindi  è 
avvenuto  che  parecchi  scrittori  napoletani,  l>o- 
Ipgnesi,  veriéziani  e di  altre  citta  han  pubbli- 
cate dé  Vite  df^li  Artisti  della’  lor  'patria  per 
supplire  all’ominission  del  Vasari.  JCella  prefa- 
zione deir  edizion  romana  dell'  opera  di  cui  par- 
liamo, si  dicé  die  fu  eCfetto’ dèli’ arapr*  della 
patria,  da,ci|i  era  qorppreso  il  Vasari,  roccii- 
parsi  singolarmente,  nelf  illustrar  fa  inemoria  de- 
gfir  artisti  toscani , e che  Tùmor  della  patria 
non, fu  mai  creduto  vizioso/^Bi  varamente  se  il 
Vasari  avesM  preso  soltanto  a scriver  le  Vdle 
de’ suoi  nazionali,  niuno  gliene,  potrebbe  fare 
UH  rimprovero.  Ma  poiché  egli  volle  scriver  ge- 
ncralnoente  diluiti  i professori  dell’arte,  pareva 
ch’egli  dovesse,  senza  sminuir  pgiHo  le  glorie 
de”  SUOI /'rammentare  Ugualmente  quellé  degli 
siraniprt..  Ultre  quest’ operà,  abbiam  del  Vasari 
un  Trattato  della  Pitturi,' e r R^ioiiamenti  so- 
pra le'  invenzioni  da  lui  dipinte  .in  Firenze  nel 
palazzo'  de’  Medici,  ed' Apparato  per  le  Nozze 
del  principe  D.  Francesco. ■'Egli  moiì  nel  i574? 
e 'il  corpo- da  Firenze  ne  , fu , trasportato  ad 
Arezzo,  sua 'patria.  • 

Dopò  avere  lìnor  parlato  degli' scrittori 
di.  storia.,  ci  rimaiip  a.dir. di  coloro  che  trat- 
tarono deU’arte  di  scrivere,  ’e  del  metodo  di 
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sliidtare  la  storia.  Molti  ii0  abbiam  già  accen- 
nati nel  corso  di  questo  eapoj  come  i trattati 
di>  questo  argomento  di,  Francesccì  Roborteljli , 
di  Antonio  Hìcccboni,  d)  Alessandro  Sàrdi , di 
Uberto.  Foglietta,  di  Jjiatnmichele  Bruto. _ Pic- 
ciol  di  mole, ‘.ma'  utilissimo  ed' elegantissimo.» 
è il  liliro  Hiilorìa  scrìbenda  di  Gkmnanto- 
nio'Viperano  nies!>iiiese,  che  fu  poi  vescovo 
di’ Gioveuazzo,  e morì  ilei  i6io,  Nè  io  saprei 
qual  altra  opera  più  brevemente  insieme  e più 
giu.stanieute  ci  ,dia  ìe  avvertenze  e i precetti  a ' 
quest’ arte  opportuni.  Moke  altre  opere  e sto- 
rielle e moràti  e didascalicliO , tutte  Scrìtte  m 
latino  con  molta  eleganza, 'ile  abbiamo  alle 
stampe,  delle  quali  si  può  vedere- il  catalogo 
presso  il  Mòngitoi'e  {Èibl-  Sic. 't.  i,  p.  3^). 
Tra  esse  però  io  non  veggo  indicarsi'la  Storia 
dell’  assedio  ■ di  Malta che  nella  prefazione  • at- 
r ppuscolo  or  mentovato  egli  afferma  che  avea 
scritta  , e che  da  altri  'contro  sua  voglia  era 
stata  data-  alla  luce  O-  I dieci  Dialog){i  della 
Storia  Jì  Francesco 'Patrizio  trattano  assai  più 
ampiamente  di  questo  argomento,  e l’autore» 
come  in  tutte  lé  altre  opere,  vi  si  mostra  uòmo 
di  acuto  ingegni  è di  vasta  eriidizÌDne.  Ma  le 
digressioni  frequenti'  e le  opinioni  particòlaì'i 
alle  quali  egli  sempre 'si  móstra  inclinato,  ren-, 
don  quest’  opera  meno  utile  e ancora  meno 
dilettevole.  Io  non  posso  giudicare  di  ufiTopu- 
scolo  latino'  di  ' un . certo  Ventura.  Cieco-  Su 


/ I 

i*)  La  .Storia. dell’ assedio  di  Malta,  scritta  dal  Vi- 
parano  , fu  di  fatto  staropata  in  Perula  'nel  1567  coi 
titolo  I)e  Bello  Melile nsù  - ' 
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questo  stesso  argoménto, 'òhe  veggo  citarsi  come 
stampalo  in  Bologna  nel  i563,  nè-  de'  due  li- 
bri De  Disforia  di  Tommaso  Buoni  lucchese, 
autore  di  più 'altre'’  opere  {Mdzzucch.  Scria, 
iteli,  t.  2,  par.  4,  2S91  ),  perciocché  non  gli 

ho  mai  avuti  sott’ occhio.  Lo  stesso  io  debbo 
dire,  de’  tre  libri  De  Hìstoria  che  insieme  cùn 
una  Vita  di  Cicéroiie  e còn  altri  trattati  furono 
dati  alla  luce  ndl  da  Cristoforo  Mileo  sa- 
voiardo, di  cui  pure  veggo  accennarsi  diverse 
opere  j e uiia  fra  le'  altre.,  che  è pome  il  pro- 
getto di  un’  Jinciclopedia,  ed,  ha  per  titolo;  De 
scribenda  uìwersitatis  rerum  historia  (V.  Ros- 
soUi  Sjrllab.  Script.  Pedeiri.  p.  167^  'Denina.,  Bi- 
bliopea,  pi  i3).-.  1 quattro  libri  De  Historia' scri- 
benda di  Paolo  Beni  contengono  riflessióni  e 
precetti  assai  opportuni,  ma  frammischiati  a 
opinioni  che  non  si  possono  sostenere  che 
da  chi  sia  del  tutto  privo  di  buon  senso  'e  di 
saggio  discernimento,  qual  è quella  fra  le  altre, 
che  Livio  .sia  inferiore , di  molto  a Quinto  Cur- 
zio. Il  Beni  era  nato  in  Candia  circa  il  lóSa, 
ma  giovinetto  fu  trasferito  a Gubbio.  Entrò  po- 
•scia  tra’  Gesuiti,  ma  ne  uscì  dopo  alcuni  anni, 
perché  non  gli  venne  da’ supei'ipri’ permesso  di 
pubblicar  qualche  opera  di  non  troppo  onesto 
argomento.  Fu  professore  di  teologia  nella  Sa- 

fnenza'di  Roma,  di  fìlosolki  in  Perugia,  e più 
ungamente  di  belle  lettere  in  Padova,  ove  an- 
che‘mori  nel  iGa.*),  dopo  aver  pubblicate  non 
poche  opere,  e caldamente  sostenute  molte 
conteso,  nelle  quali  ei  si  fece  conoscere  piu 
fornito  d’ingegno  che  di  buon  gusto.  Di  alcune 
dovrem  parlare  altróve,  e frattanto  rimetteremo 
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dii,  brailli  diatinte  notizie  di  questo  scrittore  al 
*cQn|e  Mazzucchetli  che  esattauisntc  ne  ha  ra- 
gioiiato  {L  ciL  t.  iypar..^,fi.  842^  ec.).  A que- 
sC  possiamo  aggìugnere  U libro  di  Lorenzo 
Ducei  intitolalo  j4rs  Ilistorìca,.\\  Ragionamento 
' dell’ eccellenza  e perfezion  della  Storia  di  Dio- 
lìigi  Àtanagi , c il  Giudìzio  degli  Storici  'scrìtto 
in  latino  da  Sebastiano  Maccio,  opere  clic  non 
SOI!  degne  di  più  distinta  menzione.  Con  mag- 
gior lode  parla  il  Cardinal  Bembo  ( EpisL  famil. 
l.  6,  cp.  lift)  di  liti  'libro  De  Laudtbus  Histo- 
rìac , scritto  da  D.  Lorenzo  Massolo  monaco 
casìncse,  e lo  esorta  a darlp  alte  stahipe.  Ma 
ciò  non  è avvenuto.  Dei  MIissqìo,'  che  al  secolo 
tu  detto  Pietro,  e che-  avendo  per  giovanile 
trasporto  uccisa  di  sud  mano  fa  propria  mó- 
glie, 6^a  del  senatore  .Stefano  Tiepolo , sban- 
àto  dalla  Repubblica,  per  espiare  il  suo.  làllo. 
‘si  rendètte  monaco,  parla  distesamente  il  P.  de* 
gli  Agostini, ..che  annovera  alcune  cose  che  di 
lui  si  hanno  alle  stampe  {Scritt.  venez.  t,  a,, 
p.  5y4)  ec.).  E a ciò  ch'egli  ne  dice,  io  ag- 
giugnerò  solo , che  di  lui  ragionasi  in  molte 
delle.  Lettere  italiane  pubblicale  di  fresco  del 
' Cardinal  Gregorio  Cortese,  if  quale  trovossi  al- 
lora nel  monastero  di  San  Benedetto  dì  Man- 
tova, ove  il  Massolo  nco\erosaì.  (Cortegii  Op. 
t.  i,  p.  itii,  ec.|,  e nella  prima,  che  è de'  6 di 
luglio  del  1537,  ci  dà  alcune  notizie  su  que- 
sto fallo  sconosciute  al  P.  degli  Agostini:  Es- 
sendo, dice,  K'enuto  qu<t  a S.  Benedetto  per  pi- 
^ar  tacque  dd  bagni  per  consiglio, de’  Medici 
e di  V inezia  e di  Padova , vi  ritrovai  un  gio- 
vine di  anni  xyui,  Gentiluomo  f^cneziano  da 
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Ca'  Afassoio , unico  del  sup  padre, i ejbrse-aneo 
deila  successionè  di  quella  Casa , quale  havendo 
fotta  jnsfanza  grande  a questi' venerabili  Padri 
0*issser  atùii&sso  nel  consorzio  ‘loro  a servir 
Dio,  era  stato  accetlàto,  parendo  in  lui  esser 
ottima  volontà , ornati  costumi , è sufficiente  Ul- 
te ra  tura.  Ora  da  lui  Stesso  si  è inteso,  che  es- 
sendo stato  .usorato  circa  mesi  xrii , alT  ultimo 
per-  sdeffio  ^d  anche  per  qualche  sospeUo  ha 
amànazzatq' Id  moglie.  Deinmu  ductus  poeniten- 
tìa,  intendendo , che  questo  proprio  è ordinato 
dd>  Canoni,  deUberò'  fàCsi^  Monqco;  e siegue 
poscia  pregando  il  Cardinal  Conlarinì,  a cui 
seti  ve,  a ottenergli  la  dispensa  dalle' censure  e 
dalla  irregolarità,  percliè  possa  • a suo  tempo 
esser  promosso  agir  ordini  sacri. 

XCl.  Ma  è tempo  ornai  di  clùudere  questo 
p.  "aoÙ»^  lunghissimo,  capp  j nè  possiam  chiuderlo  meglio 
p«ui*ioQ.  fagionarc  di  uno  .scrittore  che  alla  storia 

.civile,  alla  letteraria y’ alla  sacra,  auzi  alle  scienze 
^ulte , recò , colle  .sue  opere  vantaggio  e lume 
non  oi'dinario  j cioè  del  P.  .Antonio  Possevino 
gesuita.  .La  Vita ‘di  questo  grand’ uomo. è stata 
acciirataraenté  descritta  iti  lingua  francese  dal 
lé  P,  Giovanni  Dorigny  della  medesima -Religione , 
e tradotta'  postia  in  italiana  dal  P.  Niccolò 
Ghezzi  pai'  gesuita,  e colla  giunta  di  notizie 
e di  documenti  molto  pregevoli  statnpata  in 
Venezia  nel  i^5o.  Ivi.  tulta-ciò  che  appartiene 
agli  apostolici  ministeri^  del  Possevino  è trat- 
talo esattamente  e diffusamente^,  non  così  ciò 
che  appartiene  a’  primi  studi  idegli  anni  suoi 
giovanili.,  de*  quali 'perciò  farò  io,  qualche  mi- 
nuta ricerca.  Antonio  Possevino,  nato  in  Mantova 
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nel  1 534;  dì  nobile,  ma  non  ricca  famiglia, 
fu  fratello  minore  di  • quel  Giambatisla  Pqsse- 
YÌno  altrove  da  noi  mentovato.  In  età  jfanciul- 
lesca  passò  a Roma  ove  il . Cardinal  Ercole 
Gonzaga  il  prese  al  suo  servigio-,  a,  cui  pure 
trovavasi  Giarnbatìsta  di  luì  fratello  (a).  Quindi 
il  Cardinal-  deslinoflo  all’  educazione  di  Fran- 
cesco SUO' pipote.  Nella  citata' Vita  si  dice  che 
questo  incarico  ■ egli  ebbe  rìguni;do  a Scipione 
e a Francesco  nipoti  amendue  dèi  detto  cai*- 
dìnale,  e amerrdu^-poi  cardinali.  Ma' di  Sci- 
pione non  ebbe  il  Posspvino,  cura  di  sorte  al- 
cuna, che  non  era  egli  allora  in  Roma,'  mà 
passòvda 'Mantova  a Padova  assai  più'  tardi,' 
ed  egli  ne’ Conientacii  r della  sua  . T^ta  , ' da  noi 
mentovati,  noi)  fa 'alcuna  menzione  ' del  Posse- 
vinn,  c^me  di  suo. aio,  o maestro.  Solo  a Fran- 
cesco Gtoozaga  ei  fu  dato  per  aio , e questi 
non  fu  già  il  fratello  di  Scipione,  che  fu  reli- 
gioso dell’ Ordine  de’ Minori,  e poi  vescovo  di 
Mantova,  ma  figlio ‘di  D.  Ferrante,  fatto  car- 
dinale nell’ ànno -i56o.’' Nella  stessa  Vita"» 
’ ; ‘ r 

* ' * . • - J . 

(a)  Non  è totalmente  esatto'  ciò  che  qui  dicesi  della 

fM-iina  dimora  del  Possevino  in  Roma.  ,óianibatista  di 
Ili  fratello  non  ern  allora  presso  U Cardinal  Ippolito 
d’Este  il  giovine.  Còsi  racconta  lo  stesso  P.  Posseyino 
nelle  sue  Riflessioni  sulla^torià  del  Thuano,'|]Hbblictfte 
dall'abate  Zaccaria  {Iter,  litler.  per  JtaL\p.  ove 

egli  cosi  dice  : Anno  stiperìoris  speculi  nono  suprù  qua- 
drngesùnum  ad  Urbem  a fratre , /pti  libris  tl  sciìptìòni 
af fucati  a pud  Ateslinùm  Card,  vive  bai,  votalus  , iiHegr» 
ferme  Pqnùpcatui  Julii  Tertii  inlcifui,  tef  , 

TiraboscRi-,  jPbl.  XII..  . aS" 
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afTeriua  che  rranceseo  fu  col  Possevìno  tDandato 
a i’^ova  ^ perchè  ,ivi  altendesàe  agli  studi.  Ma 
prima  che  a Padova , furono  insieme  a Ferra- 
ra , come  pldaramente  raccogUesi  e dalla  lettera 
al  Possevino  scriUa  da  Paolo  Manuzio,  il  quale 
avealo< conosciuto  in  Roma,  e aveane  conce- 
pula  stima  ed  e.spettazione  non  "ordinaria  (EpisL 
fàmiL  lib.  i,  ep.  liì  ) , e da  tre  lettere  a hù 
scritte  da  Bartokimmeo  Ric(!i,  quando  da  Fer- 
rara passò  col  Gonzaga  a Padova,  nelle  quali 
il.  Ricci  si  duole  della  perdita  che  quella  uni- 
xèrsità  avea  fatta  nella  partenza  del  PosMvido, 
e con  lui  .'si  rallegra  ,che  abbia,  scelto  il  tran- 
(|uiUo  soggiorno  di,  Padova  , e ' cl\e  goda  del- 
ramicizia  e della  stima  del  grsUt  Sigonio  {Riccii 
Epist.p.  S^a.  ec!,).  Quésta  lettere  non  Iranno 
(lata  ^ ma  come  ih  esse  si  dice  che  il^osse- 
vino  e iFConzaga  erano  da  Ferrara  partiti  per 
timor  delia  guerra,  dovette  ciò  avvenire  nel 
nel  qual  anno  abbiamo  veduto.  ( /.  i,  c.  3,  n.j) 
che  per,  la  guerra  d‘  Paolo  IV  quell' università 
fb  diserta!  Da  esse  ^pure.  raccogliesi  che  il  Pos- 
sevino area.pà  scritto  il _ suo  jVfctodo  per  la 
Stòrta  ,*  e un  Trattalo,  della  lingua  latina  , per- 
ciocché il  Ricci  lo  esorta  a dare  amendue  quelle 
opere  alla  "fuce,'.  M’orlo  siijla  fine  dello  stesso 
anno  D.. Ferrante. Gonzaga  , la.vedo.va  princi- 
pessa chiamò. a Napoli  il  figliuolo  Francesco, 
e con,  lui  il’ Possevino , il  qualé  'ivi  eoHiincìò 
a formare  il -disegno' di 'rendersi  religioso /della 
Compagnia  di  Ge;su , die  poscia  dopo  vari  in- 
terni ed  estèrni  contrasti}  che  , si.  po$son  ve- 
der esposti  .nella  suddetta  Vit^^ , eseguì.  Dopo 
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essere  stalo  ricevuto  iiella  Cómpagnia  iu  Pado'> 
va,  ove  era  .tornato^  fu  inviato  a Róma  (*),  e 

(*)  Nel  segreto  archivio'  di- Guastalla  si  conservano  gli 
originali  di  due  leUere  scritte  in  qaesta'  occasione  da 
Francesco  Gonzaga  al  Cardinal  Ercole  suo.  zio:  delie 
quali  io  riporterò  (m  la  pritna  che  sin^larniente^è  de- 
gna d’ esser*  letta,  io  ringrazio  Dio  , che  rn  abbia  fatto 
veder  cosa , che  non  solo  fni  sarebbe  piala  incredibile  , 
ancorché  *mi  fosse  piala  affermala  i ma  appena  bora, 
ch'io  ne  son  certo,  et'eon  miei  accia  Dtxmrilio  veduto ,■ 
posso  apperia  capirla  con  la  ti^enóe.  fi  ^ossevia  rtbstro 
è stato  con  tarilo^  spirilo  ehiatnalo  da’  Dio  ai  sidii  ser- 
vigi, che  h un  nùranolo.  a 'vederlo  , un  stupore  a sen~ 
tirlo  , di  sorte  che''  'tpiesH-  benedetti  Padri , 'ne'  onalù^a 
fatto  'l  voto , confessano  di  non  haver  stufi  'veduto  còsi 
chùirameqte  lo  Spirilo  -Santo  operar  in  .persona , cp/M 
in  lui  ; ed  io , che. . in  queste  cose  non  corro  niente  7s 
credere,  et  che  me  ne  son  informalo' ddigentissimamente , 
prosnelto  a V.  S.  Illustrissima  di  non  haver  mai  veduto 
in  vita  mia  una  cosa  simile,  et  se  a lei  piacerà  di  dtiq- 
rirsene , son  sicuro , che  Comprenderà  molto’  tna^ùir 
cose  di  quella  io  so'  vedere , et  potrei  scriverle..  Basta  , ' 
egli  havendo- continuato  ben  un  dnno  et  tnrzso  la  cotts-^ 
manione  o'gni  oUaT giorni,  s' è' andato  accendendo  in  mo- 
do, ch'ora  e tulio  fuoco  nel  sen-ir  a Dio  èt  .la  sua 
vita  è sitila,  per  qUCl  ch'io  ho  potuto  vedere-  et  sa-, 
pere,  inreprensibile,  onde  con' quésto  mezzo  ha  mefitaló 
d’aver  quello  ch’ora  si  gode.  Egli' e partilo  .di  qui, 
et  ora  si  trova  a Roma  dove  é Stato  nuind(ito  da'  suoi 
Superiori  per  iptpamre,  et  'studiare  'Theologìqr,  aneoìxité 
lui  mal  volèntiefi'vi  sio^'andato  ',’per  sapere , che',  molli 
suoi  conoscenti  et  •amici  intendendo  questo  'sua  risolu- 
zione, pòtnano  interpretarla' imiiamenlc  , et  farsi  ma- 
lamente. Ma  certo  ’ s'  ihgnnnavano  ; perciocché  ~io  pro- 
metto a'V.  S.  IHastrissima , che  ila  molti  raghhamenti , 
che  habbianio  kavuti  insieme , mentré^ra  ^d,  haeono- 
sciuto  così  befi  C anintffxsiio , che  posso  .giurare  , et  te-- 
stifìcare  al  'mondo  della  bontà  f sincerila  d’ animq,  con 
che  egli  ha  fasciato  ogni 'còsa  et  é entrato  nella  Reli- 
gione , della  qiude  io  "non  oso  a dime  altro  d f ":  S. 
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atmne$so  in  noviziato  ^ e perchè  egli  era  già 

in  età  di  veùtisei  anni  c néHe  sacre'  non  meno 

i /•. 

Illustrissima  , sapendo  ^ èhe.  'ella  stando  in  Roma  la  co- 
OQsrerù  e(  vedrà  chiaramente , eh'  ella  è una  delle  piu 
perfette  e caritatevole,  osservanze  , che  sià  -fonse  nel  Cri- 
stianesimo, ónde,  tanto  piu  si  fa  Lmdcvole  il  Possevino, 
it  quale  non' poM  bavere  consolaziohe  tnaggiore  in  que- 
sta ina  risolnziorv  . che  saper -d’ Itaverla  fatta  in  hiiorus 
grapia  di  V.  S.  Jlthstrissima,  onde  mi  pre^  ch'io  w)- 
lesM  supplicarla  di , qiò  unlilissimamenle  per  parte  tua 
ri  .mia,  ficcome  fi  qon  tutto  il  cuore  , ancorché  io  sia 
sicuro,  che  non  oceprre,  ^cisendo  lei  sempsf  stata  con- 
tfnta  in  tutte  le  'cttsc  dèi  voler  di  Dio.  Io  quanto  a me 
nc^ntp^dispiacere\  poiché  oltre  f havrr  perduta  la  Cam- 
nienda,  sono  anco  privo'' della  persona,,  la  quale  a me 
era  (T  infinitp  giovamento.  'Pure  liavendolo  veduto  così 
( A’rt  disposto  et'  tanto  infocato' , -nei  servi-zio  di  Dio , nt 
son  restato  contentissimo , sperando  di  potermene  valere 
hord  piu  che  m’af  in  molle  cose. Quello  eh'  egli  sia  per 
^are , et  la  causa  , che  I ahl/ia  mosso  a far  questo , et 
Lisciar  la  commenda  et  il  mondo  stesso,  V,  S.  Ilhislnss, 
potrà,  da  questa  lettera  vederlo,  se  le  piacerà^;  la  qud 
tetterà  egli  mi  scrisse,  pensandd  volersi  partite  seifia  airmi 
altro,  eluhiUindqsi  che  no'n  mi  dispiacesse  questa  sua  an- 
fibia. Pure  > essendomene- io  accorto  da' molti  andamenii, 
egli  me.  'ne  fece  pattare,  da  un  di  questi  Preti  della  Com- 
pagnia,'et  finaltnefite  ancor  fui  mi  ragionò  con  tanto 'mio 
piacere,  chColtra  questo  ho  voluto  veder  la  lettera  et 
te'nerla  appresso  'me,  .flora  la  'mrt/ido  <r  V.  S.  JllmUisr 
.sima  supplicandola  insicnie,  che  es.sei(do  casa  suasipiio 
dirle  in  ultima  ros-ina  p(tr  non  s<^  ciré  rosa  occorse  od 
un  fratello  di  M..  Antonio  / i^la  si  dégni>  scrìver  a Inon- 
taya  in,raccnniandazionc>dì  sqo  padre,  ri  in  crrdi-nui 
, mia  , poic\ù;  con  l'-autoritq  di  V.  S.  Illustrissima  spero 
di  qui  poter  operar  qualche  coscijn- sollevamento  ni  qui- 
~s(a  misera  cAta , f#  etm  questo  fine  le,  bacio  iimilissima- 
mente,  le  mari' , pregando  Nostro  Signor  Dio  che  le  dtmi 
fi)  che  desidera.  ' 

Di  Padova  il  XXfl  di  Settenihre  .del  MOLVII- 
La  Lettera  del  i'osseviiv>i  che  qui  accenna  il  Gonxag«i 
non  si  i trovata.  * 
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che  nellfi  profane  scienze>  ben  isthùto,  .e 'do- 
tato inojtre  di  pmdenza  te  di  fiiio'discffl- 

nimento,’*fu  tosto  inviato  pei*  afTari  di  religione 
alla  corte  del  ditela  di  Savoia  Emanuel. Filiberto, 
rientrato  allor  ' ne’ -«uói  St^ti.  D’ allora  .in '.poi  la 
vita  del  Possevino  fu  tm  cQnfcinup  esercizio  di > 
apostolici  rainisteri , e una  odcnpazroné  conti-f 
nua  in  gravissimi  alTari  da’  i-oiiiani  pontclìci  a, 
lui  confidati.  Le  missioni  da  kù  fatte  nelle"citti| 
e nèlle  valli  di  Piemonte  e della  Savoia  e in 
molte  citt'h  deHa'Frància,/i  pericoli  della  ^vita', 
a' cui  più  volte  fu  esposto  , le  numerose  con- 
versionrr  degli  eretici  da  lui  opératc , le  accuse 
ste.sse  e* le  calunnie  còlle'' (JuaK  si  • cercò  di  op-j 
pritherlo.,  ma  dalle  ^uàli- uscì  sempre  cop  so- 
lenne trionfo  'della  sua  innocenza  j' il  fecero  ri- 
mirare coinè  uno.  dò’  più  do^ti  ed  intrepidi 
difensori  della  cattolica  Religione;  e il  Manuzio 
.scrivendo  nel  i 565  al  P.  Perpiiiiano  ,•  che:  al- 
lora era  in. Lione,  Possevino,  gli  dice  (1.  7 , 
ep,  9),  erim- sàlU(em  a- me  scripseris,  hoc  ail~ 
des memoriam  iliius  noflrae  veteris  amicitiaè 
miài  esse  perjucundam,,-'  sed  lon^  ch^hiS  , 
Ipngegne  jucun^ius  , quod  orrmes  ingenti'  sui 
vires  ad  pro/li ga/idòs',  jpostalicae  Sedis  hò'stes 
fèlici sdirne  prof  andai.  Gratuler  sane  optirnó  ju- 
yeni  4^  istd  j'acultate , nec  dubito , quin  tìtm 
semper , ' quocumque  eat , quamximque  , fefn 
ù^rediatur , ope  tsua  Deus  et  prosequatur  ‘et 
fuvet.  Non  è di  quest’opera  lo  stendersi  su  ciò 
più  ampiamente , nè  il  riferire  i'  successi  della 
apostoliebe  nunziature  da  lui  sostenute  nel  re- 
gno di  Svezia,  nella  Moscovia,  nella  Pplonia  , 
nell’ Ungheria  e in  .più  parti  dell’ Allenii! gn«  , 


j55o  . LIBRO 

e tutti  i negozi  ia'  cui  fu  impiegido  'fin  agli 
ultimi  aiMW' della  sua  vita , ne’ qiiali’ egli  ri- 
tirossi  a, Ferrara,  ové  ancora’ mori  nel  l6^2 
a*,  's6  'di  jebbraio.  Molto  meno  debbo  io  trat- 
tenerci a farne  l’apologià  contro  le  a^cuse-con 
le  quali  alcuni  hanno  cercato*  di/  os.cùrame  la 
glori^;  Io  dirò*  sob  che  se  a giudicare  del  Pos- 
sevjl.nQ  non  si  ■ consulteranno  già' alcuni  scrìtton 
vissuti  190HÌ  anni  dopa,  < e ne’ quali  agevol- 
mente si- scHopre  1q  spirito  di  .partito  che 
re^ge*  le  loro  penne;  oià  i mónumenti  di  quel^ 
l’età,,  n le  autentiche,  testimonianze  così  .de' 
papi  da’  quali  fu  adoperato, -come  de’  principi 
à’  quali  fu  da  essi  'sp>dito,  non  si- potrà  a 
meno  .dÙnon  rimrraré  d Possevina  come  uno 
de’  più  rati  uomini  di  .questo'  secolo,  in  cui 
la  destrezza  :ed  il  àenno  $i  vide 'congiunto  a 
lina  sincera  pietà  0 a irii  fervente'^zelo  per  la 
Religione.  I^oi  - debbi  am  • qui  .solo  considerare 
il  Possevinb*  corno  uon\  dotto, ‘ è accetinare 
le  operé.da  lui  pubhircaté..  Esatto  è il  cata- 
logo che-  ne  -à  'stato  pubblicato  appiè  della  Vita 
già  mentovata , -nè  altro  io  trovo  che  aggiu- 
gneryi  ; che  un*  lettera'  stampata  di,  fresco 
ì^^inecd.-  fvm.  t 3 , p.  4ài).,  e nn’altra.  inse- 
rita tra  quello,  del  Cardinal  Baronio  ( Card.  Ba- 
rrami Epist.  et  Opiisc.  Jt.  ,3 , p.  161)  ’e  alcune 
altre  hieditè  a D.  Ferrante  U Gònzaga  duca  di 
Guastalla,  che  si  cbnsei’vaiio  secreto  ar- 
chivio, di  -Guastalla  e /delle  quali  io  no.  copia; 
e da  una  di  esse  raccogliesi  ch’egli  nel  i6o3  • 
pensava  a,  scrivere  la  Storia  de’ Gonzaghi , ed 
è*>  probabile  che  - i nhiteriaU  da.  lui  raccolti , 
passando  poi  alle  mani  di’  Antonio  il  giovane 
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di  lui  nipote,  gUJbaser  tl’àìuto  a acriver sco- 
perà di  cui^'diremo’ al’ secolo  Seguente.  Appena 
sembra  possibile  che  un  nomo,  quasi  sempre 
occupalo  in  ^uaggi-  e in  àiFari  di  sì  grave  mo- 
tnento,  potesse  scriver  sì  ^roivoiiraerò  di  Opere 
e di  sì  diversi  argomenti , <(qante  ‘né  abbiamo. 
Molte  SODO  dlrelte  a combattè^  le  'òpiiiioni 
de’  Protestanti,  al^fe  a.  istruzioiìe  e ad‘ edili- 
ca/.ipn  de’ Cattolici,. altre  appartengono  agK  af- 
fari de!  quali  fu  incaricalo.  11  soggiorno  da  lui 
fatto  in  Moscovia  ‘gli  ^diè  campo,  di  scrivere 
la.  descrizione  e la  storia ‘di  quel  vastissimo 
in^pero,  che  fu  una  delle  prime. opere  che  su 
tale  argomento  •venisse-  in  loce  (a).  Ma  du^.  slrt- 
golarmente  fra  le.*  opei'e  del  Possevinò  voglion 
qui  essere  rammentato.  La  pwioia  è la  Biblisr 
theca  selce ta  opera  da  Ini  ideata  fin  dal  iSj4» 
e che  fra  ’l  tumulto  di,  tanti  affari  condusse’ 
a fine  in  tenl’anni',“e  piibblioò  in  Roma  nel  iSqS. 
Ella  è questa  una  mlrodùzióné',' ma  assa;  ant- 
pia  e distesa  j 'a  tutte  le-,' scienze.  Tratta  pHnaa 
generalmente- del  metodo  dì  studiare  e 'di  col- 
tivare gl’ingegni quindi  scendendo  agli^itudi 
particolari cosi'  sacri  5 com'è  * pròfimi  ) < cora- 
^presavi_ancOra.  la  matemirtìca,  la  - giurispruden- 
za ,*  la  medicina  , la  musica,  la  p,illuFa7-«c. , 
spiega  i’indolé  e 4’,eslensionp  di  ciasclieduno , 
facendo  'quasi  un-  sommario  di^tutto-ciò  olie. 
in  ogni  .scieii^a  contiensi  j mostra  coii  'q'ual 
modo  si  debbono^  apprendere } addita  gli  errori 

' *"*  . ' •**  ' • • 

• * ' .«  • ' • 

i'  (<7)  Alcune,  Lettere  italiane  del  P.  Possevlho  sono  stati 
poi 'pubblicate  nel  tòiqo  primo  AeV!  Epìftologra/ìa  -dei 
sig.  Ftaneesco'  Parisi,  stampata  in  Rpniii  nel  1787 
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che.  si  debbon 'fuggire. ; annoveca  i migiiori 
.scrittori  che  in  ciascheduna, scienza  ai  possono 
con.sultare  ; e ogni  cosa  indirizza  principalmente 
a quello  ' di' era^  il  primario  suo  scopo,  la  con- 
Tersione  degli  eretici  ^e  k degl’  infedeli.  L' altra 
grand’opera  del f^ossevlno  h y Àpparatiis  sacer 
in  tre  tomi,'.da  .lui  pubblicatp  negli  ultimi  anni 
delli^  sua  vita.  Alcuni  altri  cataloghi  di  scrittori 
eocle.siastici  eransi  già  avuti , e pregevole  era 
fra  gh-*  altri  quello  del  Bellarmino.  Ma  essi  eran 
troppo  rìslrelti  e quanto,  al  uuoiero  degli  au- 
tori ih  qtielli  indicaU , e quanto  alla  notizie  che 
di  essi  si  davano.  Assai  più  ampia  fu  l' idea 
del  Possevino , nella  cui  opera  più  di  seimila 
scrittori  si  veggono, annoverati  colla  storia  delle 
lor  Vrite , ' col  .catalogo  delle  Iqro»  opere , e col 
giudizio  intorno  ad  esse,  ove  egli- insegna  di 
, qukl  autorità  ,esse  siaiK) , * quali  si  possan  legger 
con  frutto,  quali  errori  si  debbano  in  esse  emen- 
dare^. eC.-,  e ah  0ne  aggiunge  uh  catalogo  di 
codici  piss.  greci  inediti  da  lui  veduti  in  di- 
verse biblioteche  d’Epi^opa.  Io'  s.o  che  alcuni 
cvìticano  severamente  ‘ f ppei^a  del  Possevino, 
che  da  essi  è spacciato  qual  plagiario.,  ^Ma  a 
provar  quest’accusa'  conviene  indicare  qiiai 
sianogli  autóri  cli^.egli  ha  espilati,  senza  far 
di  essi  menzior^e,  e 'quali  i passi  ne’  quab 
ideile  altrui* fatiche  si  è ftilto  bello',  c iò  non 
vpggo  che  ciò  siasi  ancor  fatto,  da  alcuno.  Di- 
pesi’inoltre,’ .ch’egli ’è  caduto  in -gravissimi  er- 
rori. Nè  ,può  negarsi  cl»e  molti  non. ne. 'abbia 
egli  commessi  nell’  una  e nplf  altra  delle  opere 
ora  accennate^  nè  era  possibile  lo -schivarli  a 
que’  tempi , ne’  quali  la  critica  non  era  ancora 
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SÌ  raffinata  come  al  presente  , e ad  un  ■ uomo 
av  volto ''sempre  ìtt  ardue  nfegoziaziorti.  Ma*t:iò 
non  ostante  , se  atnendue  quelle  opere  cón« 
siderioP  ) è quali  èsse  sono , • e in  confronto 
alle  altre  di  somigliante  argomento  finallora 
Tenute  in  luce,  io' mi  lusingcrcfie  ogni  giudice 
spassionato  e sincero  confesserà  di  buon  animo 
che  vastissima  . è l' ehidiziòne  ci)e  in  esse  si 
scorge  , che  niun’  opera  -si  et'a  ancora  .veduta 
che  .potesse  loro' paragonarsi',  clie^è  cosa  am- 
mirabile die  un  uom ‘sì<  occupalo  potessedeg- 
gere  e scrìver  tanto , e die  la  Biblioteca  sin- 
golarmente è opera  tale , d>e  ^e  ella  ' venisse 
' corredata,  per  cosi  dire,- alla  modctna  , e- ac- 
cresciuta ^ coHe  scoperte  é co’ lumi' di  questi 
. due  ultimi  secoli,  pòtrebb’ esser  proposta  come 
una  delle  più  utili  a chiunque'  toglia  avanzarsi 
nella  .cognizio'h  generale  di  tulle  le  sciente...  ’ 

' • . ÓAPq  II.  ^ 

^ ^ . Lingue'  straniero,  ^ * 

I ^ 

. ' » I ' • 'i  • 

' I.  Lò  studio  deUe  fingti’e  orientali,  óltre  'la  '• 
difficoltà  che  nasce  dalla  lor  propria  indole  y di  lingue  o- 
un’  altra  Torse  ancof  maggiori  ne  avea.  in  ad-  *“ 
dietro',  cioè  la^  mancanza  de’ libri  di.  cui  và>- 
lersi ',  e per  impararne  le  leggi  , , e per  eserci- 
tarsi nella  lettura  deglr'scriUorj".  che  «vean-di 
èsse  fatto ''tiso.  Ma  poiché  1’ inwnzion  della- 
stampa  j'  e là  perfezione  a cui  essa  venne  con- 
dotta al’ principio’ di  questo  secolo,  cominciò 
a render  piu  agevoli  a riti^ovnrsi  cotali  mezzi, 
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non  tn^carono  airitalia  uomini  d’  ingegno  in^ 
.slancabile 'e  laborioso',  chè^si,  acoinsero-^a  col- 
tivare^ a.  promuovere  questo'  stu^io.  ■ Già  ab-^ 
biamq  o^sjervatq  ( li,  c.5)  che'il  p^imo  saggio 
di  Bibblia  pofiglotta',  che'si  vedesse  in  Euro- 
pa/ fu  il  Salterio  quadrilingue,  stampato  in 
Genova  ;nel  iSi'S  (rf),.  e abbiamo  'ancóra  par- 
lato' della  stamperia  'arabifca'  aperta  ‘in  Fano, 
nel  >^4)i  ^ dell’edizionè  dell’Alcorano  fatta  in 
Brescia,  e della  celebre  stamperia  di  lingue 
orientali  che  il  -Cardinal  Ferdirrnndo  de^  Me- 
dici ^aprì  in  Roma  versò  la  fine  del  secolo. 'Or 
qui  dobbiamo  ricercar^  di  coloro  che  in  questi 
dillìcili  studi  pccuparonsi  con -maggior  lode , 
e segnarono-  agli  altri  la  via  per  eui  giungere 
alla- cognizione  di- quelle"  lingue. . *. 

Attutino  ' Agostino  Giustiniani," nel  capo  precedente 
Gittiiiniui  mentprato  già  tra  gli  stòrioi,  fu  T editore  del 
w<3jro°doT  Sakerió  quadrilingtfe  poc’ anzi*  accennato.  Anzi 
avea  egK  intrapresa  una  somigliante  fatica  ri- 
guardo a 'tutta-  la  saci^  Scrittura*  (.V.  Script. 
Or^.  Praed.  t 3 , p.  gjS,  ec.  )^  ma  'sol  quella 

Parte  ne  “veime  a luce.- La.  fama^  che  con  quel- 
ppera  égli ’ ottenne  fece  che 'verso  H iSiy 
il  re  Francesco  I chiaqiqllò  a Pai-ig^  per  esservi 


,(<7)' 11  primo  a ideare  una 'specie  di  Bibblia'poligloUa 
fu  Aldo  Manuzio  il  vecchio',  come  ci  mostra  una  let* 
tera  da  lui  scqtta  l’anno  i5o3,  e riportata  dal  Mait- 
uìre  {Ann.  typog^..  t.  Uh  iqIo  n’ebhe  l’ide», 

ma  ne  pubblicò  aacoiii  un  saggio  io  ,un  foglio  vo- 
lante, di  cui  ita  «opia  il  piìi..v(^  da  ime  lodato  abate 
Mercier,--  stampato  in  tre  colonne,  cioè  in  ebraico  , in 
greco  e ini  latino  (-y.  Esprit  des  /oùtyiàux  ,.i7go\  sept. 
pi  à5a  ).  - - ' ' 
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pit)fe»soi«- di  litìgue  orientali  in  quella  unirer- 
■'•ità,  impiego - 'dà,4ui  s'astenuto  per 'lo  spazio  di 
circa*  cinque  amù)  e mi  maraviglio  perciò , ■ che 
nè  il  du  Boqlay  , liè  il  ^revier  xibnian  di  lui 
fatta  menzione.  Ben’'cè  ne  ha  lasciata  mèmofia, 
oltre  altrf  scrittori,  Elràsmo,  che  *in  una  letl;era 
scritta  dalLiOvanio  r9  di  eftobre  del  i5iB, 
Jnvislt  noSj  dice  ( Epist.  t-  a,,  ^pp-  ep-  288  ■)-,  ^ 
Ephcfi'pus  -Nebiensis  OctapU.  Psalferi^  aactor  ,' 
cufus  in  jfpolbgia  ad  F^brum"  honorificath  fa- 
cio  mention^ni.  Est  fwmo  ^Oriosus  ma^s  fjuarn 
virukntus  5 conductus  est  a Rege  Galliarkm 
octingentis  francis.  K più  altre 'opere'  .da  hii 
composte ^ Q tradótte  dal  greco,  si- può  ve- 
dére. il  catalogo  presso  i Pi’.  Quetif  ed  Hicbard. 
Mentre  il  Qiustinianì  dav^  i primi  saggi  dèlie 
lingue-  opèutdli  all'  Europa  ,■  ini  altro  in  esse 
dottìsisimi»  ne  sUva.  scrU’endó  prima  di  ogni 
altro  le  leggi’ gmrnalic^l  Parlo  di  Teseò  Am- 
brOgio  pavese , -della  nobil  famiglia  de’  conti 
d’Albonese  iVella  Loriielliria  é canorrco  regolare 
della  Congregazione^  di  S.  Giovanni  .’Late'ra'no. 
ISra  egli ‘nato  nel  1469  fa)*  ' “ H conte. Mazzuc; 
clielli "(5crrtr.  ital.  t.  r,  pan  ^yp.  6og),  sidr'au-  ' 
tonlà  del  Rosini,  àfTermtf  die  compiliti  apppiia 
' i qidiidici  mesi,  parlava  con  somma  prontézza j 
che  attese  agli  studi 'delle  umane  lettele  in  Mi- 
lano, donde  poscia  passù  à Pavia-  .allo  'stùdio 

[a)  Nellù  pritna.  edittóne  di  questa  Scòria  id  a^ea  par- 
lato assai  pii]  ia  breVe  «liiTeseo«  e>  tpialehe  errore 
ancora  era  corso'in  questo  articolo,  cui  perciò  nti  è-scm- 
brato  oppOTtuno  il  rifare' ioterameine,  e dargli,  iqngr 
j»Ìor  estensione  ooll’.dlutio  fiiigolarmAìte  de’  Ipnji  soitv- 
iinHistraCuni  dal  rh.  P:'don  Andrea  Mazzr  ol>ìitè''cafmese.' 
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della  giurìspradenza.',  e che  in  età  di  quindici 
anni  scriveva  in  italico,  in  latino  e in  greco' 
cbn  eleganza  uguale  a quella  .de'  ^iù  dotti*  nelle 
lingue  medesime.  'Del  cii^  ‘però  io  nbn  so  se 
possa  addursi  tèstimonianzà  ò pruova  sicura, 
giaocJà^  quella  dcL  P!  'Rosini  semura  che  a ,ciò 
non  basti.  Certo  -che  quanto  ai  la^RO  ei  hoD 
fu  niai  elegante  scrittore*,  clie  da’  sitoi  maestri 
ei  non  apprese  del  greco  chc'i  primi  eleménti; 
e che  pelle  lingue  orientali  ei  fu 'maestro  a se 
stesso:  Potuimus  enìin,  dice  egli  flesso  ( Intro- 
duci. in  Chald.  Lìng.'p.  in  multìs  deci  pi, 

quandoquidem  Ijittinis  'duìntnxat  praeceptioni- 
bus.,  in^quibus  tantum  profccinus,  ut  ad  hunc 
graduili  veaìremus,  atque  Graecarum  Itte- 

raruhx'rudbnends  excpptis,  in  reliquis 
de  quibus  in  hoc  nostrà  vàrìarum.Uteranu^har- 
monicclocutì  sumus,  ego  ipse  ( nóvil  Djeùs,  quia 
rion  mmtiory  4'jre^téxv.rer;  exdti.  *Ch’egli  appren- 
desse-la.  giurisprudenza  in  Pavia,  ohe  vi  avesM 
a'  maestri.  Stefauo  Ottone' e Andrea  Bassiguana, 
è che  ricevéssè  la  laurea,  è' certo  da’ passi  del- 
l’opera" di  Teseo  citati  dal  co.  Maàzuoobelii, 

^ e dal'  titolo  della  piedesitiia  in  cui  d intitola 
<1.  V.  /). , e-  inoltre  console  dèi  .collegio  'de? 
giudici  di  Pavia.  Ma  che  ^ pensasse  di  con- 
ferirgli (ina  cattedra, .-e  che  il  du<fa  di  Milano 
lo.  Avesse  destinato  suo  a.mbascÌ9dore  ,>  quando 
egli  entrò  tra’ , canonici  regolati  Lateranesij'noi» 
parrai  ugualmente' provato.  Ciò  che  èberto,  per 
testin^oni|vnza  dello  stesso  Teseo  (lò.  *4)  ** 
è,  ch’egli,  già  canoplco  regolare',  éj-a  m Roma, 
qOahdo  Giulio  II*  nel.  i5ì3  diedp  infcomincia- 
mento  al  geheral. concilio  Lateranese,  che  fu 
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poi  continuato  da  Lebp  X.  tLraho’  ad  esaò  ve-, 
nuli  alciuH  Etiopi  e alcfini  Siro-Cald^i , e vo- 
lendo il  sacerdote  di  questi,  detto  Giuseppe^ 
celebrare  là  Messa  neUa  sua  lingua  é nella  sua 
liturgia,  ciò  non  gli  fu  permesso,  se  prima  essa 
ndn  fosse  diligentemente  esaminate^,,  e ne  fa 
dato  incarico  a Teseo.  Egli  confessa  che  ai« 
lora  appetta  sapeva  i pritni  elementi  delle  lin- 
gue ebraica,  caldaica  e arabica,  e che’  perciò 
si  diede  a studiarle  con-  più  attenzione  ^ Valen- 
dosi singolarmente  dell’opera  di  un  certo  Giu- 
. seppe  Gallo  direo , figlio  di  un  rabbino  medico 
di  Giulio  II'  (cioè  di  Samuele  Sarfadi  ^ di  cui 
e .del  figliuolo  anpohi  detto  da  nitri' Giosifonté 
parla' il  cb.  ab.  Marini  { ec.  ) nella 

Sua  opera  degli  ArchiaUj' pontìficii) , e tanto 
in  esse^  si  avanzò,  che  potè  esaminare  là  Litur- 
gia, e avendola  giudicata  ortodossa,  fu.  perr 
messo  r usarne,  .Questq  è ,ciò  s'qlo  che  dico 
l’ Ambrogio  j 'noti,  già  che  dà  quegli. Etiopi -e 
Caldei  egli  imparasse,  le  loro  lingue-,  come  af- 
fermano il  conte  Mazzucdielli  e il  Vidmansta- 
dio  da  lui  dtato»  Ben  .ei  raccontacela -prese 
per  comando'  di  Leon  ^.-ad  istruire  ndla, lin- 
gua latina  uÀO’  di  -quegli  Orientali , cioè  Elia 
mandato  da  Pietro,  patriarca  de’  Maroniti  ( l.  cit. 
p.  ^8).  Quanto,  ad  Abramo  de  Balmes,  che  il 
viamanstadib  pure  gli  dà  maestro,  ìq’ veg^ 
ch’egli  il  loda  ( p.  i5,  98),  rnà  non  veggo 
che  il  dica  mai'  sdo  maestro.. /Aggiugrte  il  conte 
Mazzucchdli, 'citando  P autorità  del  Ghilioi,  che 
Teseo  ebbe  da  Leon  X in  premio  de’  suùi' studi 
la  c^tt^dra  di  lingue,  orientali  in^l^lognà,  -e 
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che  fi»  41  prieao  'che  ne  fosse  in  - quella 
ùniversità  professore.  Ala  di  ciò  niun.t>  memoria 
trovasi -ne*' monumenti  dell'università  stessa, 
cómetnù  'lui  assicurato,  il  eh.  sig.  coiile  Fan- 
tpzzi  cUe  < atligenietneiile*  gH' ha  esaminati.  Di 
fatto  lo  Stesso  Teseò  racconta  ( l.  cit.  p.  i5) 
che,'  lasciata  ^nalaiciUe  Roma,  forse  dopo  la 
morte  di ^ Leon  .X,- e tornato  a Pavia  j "diedesi 
tosto-  a .dTspcnTe  l'edizione  da  tnoKo  tempo  da 
lui  meditata  del  Salterio  in' lìngua  caldaica-,  a 
cui  "Voleva  aggingnere  alcune  notizie  di  quella 
e.  di  altre  lingue -ori  e'ntali^  e già  a.vea'  fatti  fpu- 
dere.i  caratteri 'perciò  ncoessarirj  quando  co- 
stretto nel'ì-S37  a passai^  a Ravenna  pel<  ca- 
. pitelo  del  suo  Órdine  àopadde  in  .quel  tempo 
il -funesto  c ohàbil.  sacco  della  città  di  Pavia, 
nella  qnal  occasione  il  suo  Salterio  caldàico , e 
quàutp  egli  avea  di  codjci  caldèi siriaci,  ar- 
meni , ebraici  e greci , e di  altre  Ungué  a .gran 
prezzo  da , tpr  comperati  in  Roma,  e gH  appa- 
recchi già  .fatti,  pef  la  mentovata  edizione  an- 
* daronòk  dissipati  ,e  dispersi.  "Quanto’ el  fosse  per 
ciò  tiM-hato  èd*  afflitto,  noi  pu{!>, immaginare  se 
non  chi  ha  sperimeritato  jn(seVatossó  indolore 
. di  vedere  le  ^ué- fatiche  <e  i 'suoi, studi  dì  mcdti 
e>  molti  anni  andare  'ùiutilm'ente  perduti.  Pare 
‘ eh' el  iidn.  avesse  coraggio  di  tornare  alla  sua 
pairia.  Ce^to  nel  tSag  egli  ere' iq  Reggio,  come 
ci‘.  piostta  un  passo  del  Vidraslnstadio  ripor- 
tato.'dal  gente  Mazz'ucclielli.  ìndi /passò  a-Fer- 
rara.ju’  dèlia  (Jiial  città,,  come  della  più  tranquilla 
e sicura 'clip  fosse  in  Italia,  e del  cnica  Ercole  IF 
che  nel'  cominciò  ad  esserne  signore,  cosà 


Digilized  by  Google 


TERZO  ' 1 559 

egli  nella  deilicatoria  della  sua  Introduzione, 
come  Francesco  Scevola  in  una  lettera  ad  essa 
premessa , .fanno  grandi  elogi.  Frattanto  avvenne 
che  nel  i534  trovossi  presso  di  un  pizzicagnolo,* 
ma  mezzo  lacero,  il  Salterio  caldaito^^  eh’ et -già 
credeva  siharrito,  e tosto  penrò  ^i  . nuovo  a ren- 
derle pubblico.  Ma  volle  prima,  dare  * alla  luce 
quelle  Istruzioni  sulle  lingue^  orientali  che  avea 
già  altre  ,volte  apparecchiate.  .Cominciónne- egl* 
la  stampa  In  Ferr-àra,  e -pòscia  chiamato  a reg- 
gere la  su,a  canònica  di  S.  Pietro  in  Ctehd’oro 
io  Pavia,  ivi 'cOntlnuqlla , ,'ccwne  raccogliesi  da 
un  passo  singolarmente *.de}la  stessa -suà*  Intro- 
duzione (p.  i4o),'ove  indica” q nomina'1- molti 
lellerati  italiani  nqn^ni^no  che  oltramontani,  i, 
quali  prima  in  Ferrara,  pioi  in  Pavia-venivano. 
a veliere  in  qual  modo'ei  facesse 'eseguire  la 
stampa  di  questa  sua  opera,  la.^quèle  essendo 
la  prima  In  cui  .^i  vedesse  sì  gròn  copia  di  ca- 
ratteri orientali , eccitava  giustamente  l’  amnii- 
razioue  e rì$cjpteva  l’applauso  'di 'tutti,.  Termi-'* 
fiossi  fìnairaentela  stampa,  dell’opera. nella  stessi 
canonica  di  S.  Pietro  il  primo  di  marzo  del,  1 
Ed  è'  pi  òbabile  'die  Teseo  pensasse  £l-  pubbli- , 
care  in  seguilo  il'  suc^alterio.  Ma  la  morte, 
da  cui-  fu  "rapito  Hanno  seguente,  non  glfel 
permise.  'L’opera  ‘dh Teseo  ha  per  titolò:  /n<ro-. 
ductiò  iri  ChàldaÌQam.%inffian\j  Sjtiacam^  aU 
que  Armenicam  et  decerti  alias  Ungiias,,.q}ui^ 
mctcnun  differéntium  aìphabeta  circiler  quadra-, 
gin  la  , et  eoramdem»  invicene  cotiJòrmatio,,ec.', 
e 1’  autore  acceonq  di  essere  àiicor  pronto  a 
piihUicare  più  altri',  alfabeti*.,  se  la  sua  Fatica 
fosse  stata . approvata.  £i  '({edicollci;  ad  Afrauìo* 
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suo  zio  paterno  f e allora 'canonico  in  Fer- 
rara {a)j  e che  fin  dalla  fanciullezza  era  stato 

{à)  Il  canonico  Afranio  de’  conti  (fAlbonese,  bencbi 
npn  {^ossa  annoverarsi  fra’  letterati , ha  però  qualche 
diritta  di  averMuogo  in  questa  Storia,  perchè  egli  fu, 
se  non  l’ inventore  , -certo  ii  pevferionatore'di  uno  stru- 
mento imisiciile , c]oè  del  fagòtto,  .fn  tre  passi  della  sua 
opera  ne  parla  Teseo  di  lui  nipote  j e in  primo- luogo 
ei,  ne  descrive  a lungo  e con  somma  esattezza  tutte  le 
parti  interne  ed  esterne  (p.  33,  ec.  ) c la  grande,  va- 
rietà-di  voci  eh’ esso  rendeva,  e óggiugne  che.  questo 
sfrunrento' era  stato  prilna  lavorato  in  Ungheria,  ma 
cosV,impfcrfelto  e mancante,  dlu/  non  rendeva  che  do- 
dici voci , e-  che  con  tròppa  ficilità  si  «scordava  ; che 
A()-anio  ayea'tentato  per  mezzo  di  diversi  artefici  del- 
r Àllemagiia  e ddP  Ungheria  (qve  probabilmente  si  era 
recato  col  Cardinal  Tppoiito  d’Este  il  vecchio)  di  ren- 
der!» più  perfetto,  ma 'iniitilmente ; e che  disperato 
dell'esito,  eraseqe 'lO|-iiato  in  Italia,  lasciando  in  Uo- 
ghej'ia  quell’infelice  strnntento;  che  poscia,  dòpo  l’ espu- 
gnazione di  Belgrado  (atta  dal  Sultano  ottomauo,  Io  stro- 
nicntò  medcsinio  ei-a  stato  portato  in  Italia,  e a Ferrara, 
ove  per  usezzo  di  Giainbatista  Ravigiio  artefice  fenss- 
rese  era  'riuscito  ad  Afranio  di  perfeZ(onarlo , ^ggiungea- 
dovi  due  hngue  q cannucce, ' gna  d’argeiito,  l’altra  di 
brónzo  , 'e  mézzo  di  dieci  nuovi  Ibi^'mi . conducen- 
dolo 'ad  avere  venlldue  voci,  Siegue  poscia  diceqdo  che 
Afranio  possiede  molti  altri  miisicalr  segreti,  per  mezzo 
de’-  quali  si  può  imitar  l’arni^nia  di  lutti  gli  strumeo- 
ti  ;,e  eli’ egli,  beughè  abbia fla -casa  piena  de’  detti  stru- 
motUÌ  d’ognl  nriapicra',  a 'tutti  però  antipone  il  fa- 
gotto, e,  dii  esso  sìngolarniónte  si  compiace  di  usare, 
t^fiindi  in  nlU'o  lupgo  {p-.  53)  risponde  ad  uno  che  avealo 
ripreso*  di  avei-e  irfsenta  nella,  sua,  opera  una  si  lunga 
dtgryssio^,  .siri , fagoìto , corregge  alcune  cose  che  nel 
descnverlo  avea  dette,  qd  aggmgne  che  non  in  Unghe- 
riiz,  ma  in  Ferrara*,  e nella  casa  del  detto  rardinal  Ip- 
polito,.esso  era  stato.  I<%  prìmà  volta  fabbricato.  E final- 
inetile  in  altrò  luogo  eci)  porta  la  figura  dello 

strumentò  medesimo  ^ a rende  ragione  del  non  averla 
portata , ove  ne  avea  da^a  la  descrizione. 
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allevato  nella  corte  Estense.  Ed  è certo  che 
opera  dì.  più  vasta  estensione  riguardo  alle  lin- 
gue orientali  non  erasi  ancor  veduta,  e di' essa 
fa  conoioei;e~  quale  stùdio  avesse  in  quella  fatto 
il  laborioso  scrittore,,  di  cui  di  fatto  racconta 
Isidoro  Clario , in  una  lettera  citata  dal  Maz- 
zucchelli',  che  più  di ‘dieci  ne  possedeva  per- 
fettamente. Cosi  non  'avesse  egli , imbrattata 
quest’ opeTa  pon  alcune  cose  cabalistiche,  e con 
qualche  superstiziosa  credulità,  come- quella  de’ 
caratteri  de’ quali  usa  il  Demonio,  che  gli  fnren 
mostrati  da  un  furbo,  e ch’egli  insen  nel  suo 
libro  <^.  aia)'.  Ma  ciù'nón  gli  toglie  la  gloria 
di  essere  stato  il  prinjo  • hi  Europa  ad  illustrar 
tante  lingue.'' Questa  gloria  però  gl^  ai  volle  con- 
trastare 'dal  celebre  Guglielmo  Pestello.  Mentre 
Teaèo  era'  in  Ferrara,  iVasferitosi  per  qualche 
affare  a ;yenczia , vi  trovò  il  Postello  tornalo 
di  fresco  da  Costantinopoli,  (p.  17^  I93,  ec.),*.e 
ne  ebbe  qualche  lume  intomo''àlle  lingue,  , e per 
gratituGHoe  gli  diede  copia  dell’Orazione  domi- 
nicale che  avea  fatta  stampare  in  caldaico  ed 
in  armeno.  Tornato  poscia  a Ferrara  Teseo, 
mandò  al  Postello  a Venezia  alcuni  alfabeti 
orientali  da  lui  richiestigli;  e il  Postello  tornato 
in  Francia,,  jvf  pubblicò  nel  i538  gli  alfabeti 
di  dodici  lingue  r inlornò  a.  che  scherzando  Te- 
seo dice  che  il  Pestello  fece  con  lui  ciò  die 
Giovanni,  fece  con  ■'Pietro , quando  anck')  al  Se- 
polcro, cioè  che  Giovanni  come  più  giovane 
vi  giunse  prima,,  ma  fasciò  che.  Pietro,  come  più 
vecchio  prima  di  lui  vi  entrasse:  Juvenis 
concliiude,  Teseo , in  Gallias  profyctus,  alias 
niihì  epistolas  scripsit,  pt  dum,<  qilod  póstulat^ 
TiRABOscin,  yol.  XII.  3(ì 
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Ìjiia  fjossuin  diligentia  procftro,  ut  conse<fiiì  \>a- 
eat , duodcciiu  linguarum  libcìlum  edldit.  Kde- 
■ bat  et  Ahibrosius , et  licet  tardUu  ild  propositain 
metam  senex  pervenerit,  prior  ^tamèn  incepit, 
et  pliira,  quac  viderat,  coinmuniaivit.  Del  che 
ei  reca  in  pruova  le  lettere  che  tr^  lui  e il  Po- 
stello  «raiio  corse,  e ehe  Si  leggono  verso  il 
line  dell’opera  Stessa.  E certo  dunque  che  Te- 
seo prima  del  {^ostello  cominciò'' a stadipare  il 
suo  libro;  e che se; quésti  il. prevenne. nel  puh- 
blicdrlo , ei  ne  fu  debitóre  al  nmdesimo  Teseo 
die/  gli  soinrainistrò  molte  notizie  a ciò  neces- 
sarie. E Q|tre  ciù>,  as>ai  piò  che  il  Postello  inul- 
trossi  Teseo,  che  tanto  rùaggiOr  numei^o  di  al- 
fabeti inserì  nella  .sua  opera.  . A Teseo  ancora 
dobbiamo  la  pubblicazione  de’  Sermoni  di  don 
Callisto  piacentino  sulla  Profezia  .di  Aggeo,  stam- 
pati in  Pavia  l’anno.  i54o,  e in  una  lettera, 
che  Ipr  va  innanzi , ei  si  sottoscrive  : D.  Am- 
brosio de  li  Gond  aAlbònecio  da  Pavia  Piv- 
vosto.  ' . r * 

III.  Io  ho  voluto  stenderuii  alquanto  a vi- 
v«- schiarar  la' memoria' di, questo  .canonico  rego- 
lare, perchè  mi  è sembrato  clie-ciò  si  dovesse 
' al  primo  illustratore  di  tante  lingiiè  orientali 
che  avesse  l’Italia.  Dopo  questi  ‘due  religiosi, 
ché  si  possono  considerare  come 'i  primi  ri- 
storatori dello  studio  di  (Queste  lingué,  più  altri 
ce  ile  offre  questo  secolo  stesso,  che  in  molte 
o il)  al(\une  di  t?sse  posero,  diligente  studio, 
e ne  dieder  pruove  co’  libri  dati  alla  luce.  Giu- 
seppe Tramezzino  veneziano,  nipote  del  celebre 
/stampatore.  Miclieló,  vieti  lodato  da  Paolo  Ma- 
nuzio còme,  uoòi  .dotto  non  sol  nel  latino  e 
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nel  greco,  ma. nell’arabico  ancora,  nel  tu^clie- 
scò,  e Ili  altri  lingùaggi  {.Lettere^  -p,.  127).  Un 
Breve  di  Leon  X,  inserito  tra  le  Lettere,  del 
Cardinal  Sadoleto  [Sadoleti  Epist.  ponti/,  p.  68), 
sembra  indicarci  che  Francesco  Rosi  ravennate 
avendo-  viaggiato  nell’  Oriente  , e avendo  sco- 
perto, in  una  assai  copiosa  bibliotèca  / che  vide 
ih  Damasco,  un” «pera  scrìtta  in  arabicae' in- 
titolata la  Filosofìa  mistica  .d’Arisfotile,  l’avesse 
recata  in  latino. '.Ma. veramente^  coinè\>sserva  il 
P.  aba^é  Ginan<ii'  (S.crìtt.'  r’avenn.  t 2,  p.  292»  ec.), 
ei.fu  il  rilrovatore  déj  codice,  tua  noi»  ne  fU 
il  ^traduttore;-  e .1’ òpera  fu  tradotta  dn  latino 
da  nascerlo  Mosè'Rpva,,  ;ch'’era  allóra  in  Da- 
masco, corretta  da  fier 'Niccolò  Castellani  faen- 
tiho , e stampata  poi-- a niCse,  del  Rosi  e'  col 
privilegio  di  Leon  X in'nomp  nél'iSig.  Un 
certo' Pietro  .Abate  natica  dell’* Etiopia  , uomo 
a.ssai  dotto',  e rìcevqto  in  sua,- corte  da  quel 
gran  protettor  delle  lettere  ;il  cqrdinal  Marcello 
Cerviiti',  indussé  due  eruditi  Italiani , eh’ eraiio 
alia  corte  medesima*,  a studiar  quella  lingua. 
Il  prinao  fu  Mariano --Vittorio  da  Rieti,,  che  fu 
poi  vescovo  delKìsua  Mtria:,''e  che,  oltrp, l’e- 
dizione delle  Opere  di  ».  Girolamo , fu  il  primo 
a dalci  una  Gramatica  di'  quella  lingua , Stam- 
pata in  Roma.  L’  altro  fu  Pier- Paolo  Gualtieri 
aretinò'.che  fecò'in  lìngua^  latina  la  Messa  ed 
altre  coso  ridiali  degli  Etiopi;  intorno  a chtt 
veggasi  la  Vita  di  Marcello  II  'scritta  dal  Fol- 
lidìpri  (p.,60,  ec;).  Il  Gualtieri  fu  ancor  se- 
gretario del  detto  pontefice  ; p se  ne  può  legger 
l’iscrizioh  sepòlcràle  presso  il  . eh.  monsignor 
Blionamici  (Z)è  cl\  PQntif.  Epist.  Script,  p, 
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Angiolo  Canitii  (latio  di  Aiigiiìarl  in  Toscana  fu 
fovse  ruotilo  fi  più  dotto  nelle, lingue  oHen- 
tali,  lilie  ih  questo  secol  vivesse.  NylLreTe  elogio 
die* ne  hn  fatto  il  de  Tliou  (Hist  ad  aru  i55j), 
si  alTeruia  clf  egli  andò , per  così  d)('e , vaga- 
bondo .per  molto  tempo  insegnando  le  lingue 
orientali  in  Venezia,  in  Padova,  in  Bologna  e 
il)  Ispagna.:  Io  però  noti  trovo. pienzione  alcuna 
di  esso  nella , Storia  delle  due  suddette  univer- 
sità' di  . Bologna  é di  Padova,  tà  non  panni  perr 
ciò  probabile  ch^  fosse  in  quelle  pubblico  pro- 
fessore. Aggiugne  il  de  Tliou  cli^  il  Canini  fu 
poscia'  presso  Ahdre»  pudizio  ^ il  quale  ebbe 
gran  nome  <e  pel 'suo  Sapere  e, .per  le  .amba- 
sciate da  dui  sostenute , e che  allora  , studiava 
in  Parigi;  che  ivi  il  Camni.tcnnè  pubblica  scuo- 
la, e che  rìce'vutb  hnalmeiTte  tra’  suoi  domestici 
da  Guglielmo’  4^  vescovo  • di  Clermout . 
finì  di  vivere ‘»ell’'Auvergne  nel  t55^.  In  fatti 
dalla.  pi;era!itÌQnè'  d^b  Canini  premessa'  a’  suoi 
Èlienismì,  stampati  ii)  Parigi  nel  i555  , racco- 
gliesi  che  in  quella  città  era  allora.il  Dudizio, 
e dava  ih  età  giovanile  grande  as^iéttazioife  di 
sè  medesimo.  Della  setrola  da  lui  tenuta  in  Pti- 
rigi-  non  4an  parola  i due' storici  di  quella  uni- 
versità. In  ciò"  nondimeno^  r autorità  del  de 
Thon  sembra  superiore  ad  ógni  eccezione.  Del 
soggibrnd  fallo  dal  ^Canini  in.  qnqlla  città  ci  ha 
lasciala  un’  altra  memoria  egli  stesso  nella  de- 
dica indirizzala  al'  .<Hidclctto  vescovo  di  Clcr- 
mont  della  .sua  òramatica  della  lingua  siiiaca 
che  ha  pgr  titplp  Institutiones  Lincine  Sj- 
riacae  , '^ssiriacae  ,•  inique  Thalmudicae  , una. 
Clan  j^khiopicae  atque  Jtabicae  collatiane , 
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stampala  in.  Parigi ''ilei  i 554-  Racconta  in  esja 
che  tonii^ido 'dalia  Spagna  iri  Prancia'  inaleipé 
con  Simohe  Guichard  religioso  Mìnimo,  crasi 

{>er  qualche  tempo  trattenuto  in  Beleig^ardo 
uOgo  della  diocesi  del  detto  vescovo , ,é  che 
ivi'  avendo  dal  6uiehaVd  risaputi  > meriti  e le 
virtù  non' ordinarie  di  essó,  ed  esseiidbsi  per- 
ciò ìnvo^iàto  -di'  sempre  meglio  conoscerlo, 
avea  presto  avuta  T occasione  di  provatile  la 
bontà  e,  la  cortfesia^  Perciocché  essendo  caduto 
infermo ‘nel  viàggio  ^dall’ All vergne  a. Parigi,  ed 
essendo  perciò • entralo  in  quella  città  incassai 
povero  statò,  al  mostrar  eh’ egli  fece  >una  let- 
tera di  raccomrfndawon  di 'quel  vescovo,  * fu 
tosto  provveduto  di  alloggio  e di  qualùnque 
, altra  cosa  gli -bisognava.  Questa  iettèra  é scrita 
in  Parigi  -nel  *i553  •d.'d  degT  Italiani 

Due  anni' appresso  pubblicò  neHa’ stessa  città 
di  Parigi  i suoi  HeTlehisfni  ossia  osservazioni 
sulla  lìngua  greca,  c li  dedicò  a Malteo  Prioli 
giovane  patrìzio  vepeto  ’ch’  era  allora  in  .Parigi, 
ove  pùre  Irovavansi  Mariano  SavelH  eruebtis- 
•simo  gibvanc  ,’  Fabriziò'Brancacci  e il  suddetto 
Dudikio , co’  quali  • egli  dice  di  .aver  tènpto  di- 
scorso-su  quell*  .argomcnlo.  Quésta  Ietterà  an- 
cora è scrìtta  da  Parigi  a’  29  d’agosto  del  (555, 
non  più  però  dal  ColTeglo  degl’  Italiani , ma  'da 
^ quello  di  Cànibray.  Amendud  queste  opòre  soli 
pregiatissime-,,  e Tanaquillo  < le  Fevre  dice  il 
Canini  il  primo  tra’  gramatici  greci  ( AW.  irt  t 
Scalìger.  ).  Al  fin  della  priiita  si-  aggiugne  la 
spiegazióne  di  alcuni  pa.ssi  del  Nuovo  Testa- 
mento , che.  è inserita  ancora  nella  raccolta  do’ 
Crìtici  Sacri  {/.  7).  GK  viene  iilphrh  attribuita 
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una'  traduzione  latina  del  Comet)t,a,df  'Sitnplicio 

S9I  Manuale  di  Efiitteto,  da  nw  noq  veduta  {a). 

IV.  Fra  tutte  però  le  lingue  orientali'^  ^ratca 
fu  la  piu  coltivata , a cagion  dql  vanhiggio  che' 
da  es.sa  si  'trae  per  lo^  studiò  della  sacra  Scrit- 
tura.' Nel  parlar  degl’  interpreti  e de’  traduttorì 
-di  essa  ,*  molli  ne  abbram  già  accennati  • che 
furona,in.  qoèUa  assai  dotti,  e altri  aùcorà  ad 
altre  o'òCasfoni  abbiani  nominati  che.  nè  fecero 
attento  studio  , e si -è  detto  fra -le  altre  cose 
della  Gramatica  di  quésta  lingua  pubblicata  dal 
BellartnHìo.  Alcuni  altri  iiè  dobbiam  qui  indi* 
care,  che  per  questa  ragipn  nted^sraa  ottea- 
pero -molta  fama.  E ió'  tiomlneesd'  da  un  cele- 
bre cardinale'  che^  benché  nìup’opeca  in  questo 
genere  pubblicasse y, fu iiolùlioieno  nell’ebraica, 
lingua  assai  dotto,  e per  molti  tìloU  è 'degno 


■ (a)  Uno  \piti  vecsati  nelle  lingue,  orieiitali , che 

vivessero  sulla  line  del  secolo’xvi,'eiùl  principia derxvii, 
. fu  il  celebre  BaTixardino  Baldi. 'NuHandi  ' tale  argomento 
■'  ' si  ila  di  hii  alle  stampe.  Ma  quhnto-' ibsse' in -asse' ver- 

sato , cel  mostrano  le  opere  qoss.  originali  che  Se  ne 
conservano  nella  libreria  Albani  in  Roma , e delle  qii.ili 
ci  ba  data  gqntezza  il  eh.  .'Pi  Aflb.  ( ip'tftì  del  Baldi, 
s , p.  inS  ec.  )'.  Degna  A d’ osservarsi  sìngplavmènte 

la  trAdnzrone  dal  caldaico  in  lat'tno''deIla  parairàsi  d'On- 
kelb,sul  Peniaieueo  di  Mosè,*da  lui  fatta'in  un  anno, 
e illustrala  con  sue  note^  e divisa  in  cinque  toipi  i» 
folìn.,  la  quale  dall’ òi'iiditoidapesa -sig.  Jacopo  Giorgio 
Cristiano  Adler  ^ che  T ebbe  Solt’ occhio,  fu  detta  per 
il  Huf  tempi  uh  cfipo  cF  opera..  Ivi  ancora  si  conserva 
parte  de’  Salmi  da  lui  nuUvaiuCnle  tradotta  dall’arabo 
in  latino, -due  Dizìòiiarì  e una  Gramatica  della -lingua 
arabica  con  -più  altre  cose  olla  medesima  appartenenti, 
lina  Grarnaljca  della  lingua -persidna,  e una  raccolta  di 
parole  turcbesche'^  gotiche  e ungariche. 
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(li  ar<!re.  un,-  luogo  Uistinto  nella  Stona 
Letterature)  italiana-,  eioò  dal  Cardinal  Fetjorìgo 
FregojjO.  Fu. egli  figlio  dji  'Agostino  Fregoso  C' 
di  Gentile  da  IVlontefeltro  sorella  di.  Guidubalcio 
(Jiica  d’ Urbipo-,  e fu  fratello  di  Ottaviano  doge 
di  Genova  si  celehi’o  nelle  Storie  di  quella  Re-  , 
pibblica.  - in  età  ancor  giovanile  fu  fatto  pqci- 
vesc9V(j ' jli  Salerno  nel  iSo^  , e abbiamo,  mia 
lettei‘a' scritta  «gli  8 di  maggio  delf  anno  stesso 
dal,  suddetto  duca  d' Urbino  al  re  Cattolico, 
perchè  dia  al  suo  nipote - Federigo  il  possesso 
di  quell’  arcivescovad(>(  (lettere  dt’-Principi,  t.  2 ). 
Ma*  la  pai*zialità  .da’ Frègosi  pel  r-e  di  Francia 
fece  che  Federigo  noir  potesse  pcrr  lungo  tempo 
Ottenerlo;  e fii  otobamlmentc  per  ciò,  che  il 
pontefice  Giulio 'Il  poupfìdeltegli  rncl  i5o8  Tarn-, 
ininistra^ione  del  vescovado  di  Gubbio  {Sarti  ^ 
de  Episóf  Eugub.  p.  à‘i^  ).  In"  quest’  annÒi-Jtra 
il  Fregoso  presso'  il  'detto  pontefice il  quale 
avendo  udita  grave  ’uialattia  deKduca  Gui- 
dubaldo , colà  tosto  iiiviollo.  Ma  . egli  giunse 
quainlo.il  duca  èra  morto-,  e di  là  scrisse  «l 

tiontefice  quella  bellissima  ed  legantissima  re?-, 
azione,  della  morte  di  esso  che  il  Bembò'ìn- 
. seri. poi  ih  quel  suo  librò  scrittp  da,  quiell’ qc- 
casrone  in  lode'  di*  Guìdubaldo,  c-  <li  Lfsabetla 
di  lui  riiWglip.  E.  ivi  del  inede§hno  Federigo  fa 
il  BemVio  un  ina^ificic}  elogio-,  introduocndo 
Sigismondo  da  Foligno  a così  ragiontfrue:  Nullo 
cum  homìAe  proj^cto  totos  dìcs  qiinm  curii  Hit) 
libentìus  cùnjicio.  Nam  cum\est,perliumanus , 
lenis  j comis  hlandus , jalihus  etiafn  et  lepore 
ottmi  qT  faceifis  scalens  f (ùm  a grafitate  atrjfte 
prudentia  ,-et  miro  quoHam  vocis  , 'ac  verbomm. 
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animiqu&  multo  ma^s  temperaménto  tmujuil- 
Utateque  numqiiam  disCedil;  sempèr  etiam  e 
doctrinae  -stiuiìis  aliquid  affèrt , quo  delecle- 
re,, ec.  Negli  anni  seguenti  troviamo  li  Fregoso 
ora  in  Bologna , ora  in  Roma , ora  in  Urbino, 
ora  in  Genova  (Bembi  Epifit.  fam.  l.  4,  ep-aS, 
37);  ed  ei  li  passò  nel  coltivare' gli  ameni  stu- 
di, benché  avvolto,  mentre  era  in' Genova,  fra 
i tumulti  delle  discordie,  pe'  (juali  aiKhe  sem- 
bra da  una  lettera  ,del  Bembo  che  egli  e Ot- 
taviano nei  1 5 IO  fossero  esposti' .&  gran  (perì- 
coli, e ticevesSer  gvaif  danno  nelle  loro  sostanze 
{ib.  ep.  a5  ).  Oltre  1’ arairfzia  col  Bembo , con- 
trassela  pgli  nella  corte  d' Urbino  anche  con 
Baldassar  Castiglione e ne  abbiam  pruova  in 
lina  lettera  a lui  scritta  da  Federigo  nel  i5u 
(CastigL  Leu.  t'a,  p.  3ai  ).  È probabile  che 
verso  questo  tempo  medesimo  egli  scrivesse  la 
sua  parafrasi  dell’ Orazione  -dominicale  in  terza 
rima,  che  si  ha  alle  stlm[)p,  e che  è riferita 
andie  dal  Crescimbeni  ^ .della  volg- 

Poes.  /.a,  p..2^o),  ed 'essa  ci  mostra  che 
se  il  Fregoso  -avesse  continuato*  ad  esercitarsi 
nelja  «poesia,  sarebbe  divenuto -un,- de’  migliori 
e . de’  più  eleganti  rimatori.  Nel  detto  amio^iSu 
era  il  Fregoso  in-Rorria,  ove  abitando  in  una 
casa  medesima  * col  Benfibo , • col  Sadoleto  e con 
Camhiilld^Paleotti>  si  vennero  vicendevolmente 
animando  qd  aiutando  ne’  più  utili  e ne’  piu 
dfleltevòli  ^udi.  11' Bem&o- scrivendo  da- Roma 
nel  I di  gennaio  del  i5i3  a Ottaviano  Frego- 
so, e parlandogli  di^Forlerigo  di  lui  fratello, 
Ita , gli  dice  ( Famil.  l.  ’5  , ep.  ^ ) , jam  mons 
instituit' suosj  Ut  hUtil  profecto.  vel  ad  studia 
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ìiterarum  arJen/ius , vel  ad  sui  composi lionein 
sedatitis , véi  ad  'aliontm  usuin  atcfue  consiie- 
tudineni  mitius,esse  atque  suavius  ilio  possH, 
a quo  cnm  discessens , nihil  est  fere  laetius 
nobis  tribus  Sadoleto , Palaeoto , me , qui  ei 
contubenmles  sumui.  Quamquam  et  Cahallus 
tuus-  nos  sàepissime  invisi t , et  Mutius  Arel- 
lius  I et.  Ma  , gli  studi  di  Feden’go  furono  per 
falche  tempo, interrotti  dalle  civili  dissensioni 
della  sua  patria,  e da’  guerrestchi  tumulti.  Nello 
stesso  àiHio'tSiS,  essendo  stato  fatto  doge  di 
Genova  Ottaviano , Federigo  colà  recossi  per 
aver  parte  e negli  onori  e negli  affari,  e quella 
Repubblica' si  resse  per, qualche  tempo  all' ar- 
bitrio di  questi  due  fratelli ,,  de’  quali , come 
osserva  il  Foglietta  '{  in  Elog.  ili.  Ligur.),  quanto 
era  di  tranquilla^  e pacifica  indole  Ottaviano , 
altrettanto  era  Federigo  -di  genio  ardente  e 
d’ indole  coraggiosa  j ap^i  tacciato  da  alcuni 
come  uornp  trasportato.,  é impetuoso.  Ei  diè 
pruova  de’  suoi  militari  tiiienti e in  alcuni  in- 
contri nellè' guerra  civile,  tra  ’l  partito  de’ suoi 
e quello  degli  Adorni'  e de’  Fieschi,  e nel  con- 
durre egli  stesso  una  tleUa  centra  i corsari 
dell’Àfrica,  di  che  oltre  gli  storici  di  queir  età 
( Folietl.  Hìsl'  genuens.  ad  an.  1 5 1 3 , 1 5 1 6 > 
ci  ha  lasciata  raenzion  l’ Ariosto  in  quelle  tre 
stanze  che  cominciano  ; * , * ' 

• Qui  de  la  F'ioria  mia  che  non  Ha  vera  . 
Federigo  Fulgow  g in  diiLhio  alqiumto,. 

Che  con.  V annata  ai'cndo  la  ^riviera  ' ' 

Di  Burlici  trascoi^a  in  ogni  canto  , 

Capito' ijuivi\  fc. 

' ■ • , Ori.  c.  4a.  *t.  ao.'  ec.' 
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Così  egli  visse  tulio  rivoko  a’ puhì>Uci-afi«n , 
nel  ({uai  lempo  se  non  polò  celturar  molte  gli 
slndi , tnoslrossi  però  amico  e proteltore  de' 
doni,  come  raccoglìesi  da  alcune  lettere 'del 
cardinale  Cortese  allora  inounco  , die  > venuto 
da  Francia  a Genova  circa  il  1 5 20',  fu  da  lui 
onorevolmente  accolto , c régilato  ancot  di  uni 
mula  per  fare  il  viaggio  di  Uptua  ( CorlesH 
Op.  L 2,  p.  78  )5'e  da  mia  di  Benedetto  Teo- 
creno , die  fu  poi  mastro  de’  lìgH  di  France- 
sco I , ‘e  che  allor  sembra  che  fosse  famigliare 
di  Federigo  { ib,  p.  8i-)-'  hi  no’ altra  lettera 
che  il  Cortese  gK,  scrisse , poidtè  fu  giunto  a 
Roma  , rallégrasi  col  Fregosa  di  un ‘pingue  lie- 
nefìcio  , o,  co'rae egli,  dice j -de  ma- 

xinioque  Sacer,dotio  ,\ib.  p\  84)  che  eragli  stalo 
conceduti,  il  ^lale  io  non  sapretjqual-,si  fosse. 
Certo  non  hi  allora  la  badia  .di  Benigno  di 
Dijon',  die  dai'  re  Francesco  d^gli  fu  conferita 
sol  girando  fu  costretto  a'  fuggir  dall’  Italia 
( Benibo,'  LèUeir,  t ij  l.  5-^  Qp^.  t 3,  /».  38). 
Perdotehfr  espugnata  Genova  dagl’  Imperiali 
neh  i522,  b fatto  prigione  il  doge  Ottaviano, 
Federigo  gran  pena  l’uggitone,  e ’posto.si  in 
inarè,  poco  mancò  ebe- non  vi  rituanesse  som- 
merso j e rifogiabod  in  .fraiicioyivisso  pw  qual- 
che tempo  nella  suddetta  badia.  Àbbiam  molle 
lellcre  che  in  questa  occasione  si  scrisserf  uu 
r altro  il'Freg0.so  e il- Cortese  ■(/).  88,  ec.), 
e alenile  «lire  a lui  sci  itlé- dal  Bembo  ( Lettefe, 
t.  t‘,  l.  5 j Gp.  t:  8 ) p. ^37  ),  le  quah'ci  mo- 
strano la  forlcfKa  e il  coraggio  con  cui  f ar- 
civescovo .soslciiiip  le  siv?  avverse  vicende.  Rf- 
chianio  1111  sol  passo  di  una  di  qùdle.delFregoso 
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al  Cortese  ,•  die  ci  scuopre  al  tempo  meilcsimo 
e t’elegànza  -di  stilo  ■dbe' gli  era  propria,  e la 
costanza  -di’  cui  era  ' dotato  ; cnim , dice 

egli  (p.  91  ),  iam  ferus  ac  ferreUs , tjui  non 
putrìae  ' suoe^  direptioneifi  ac.  pròpe  excìéium 
deploret  ; quam  egoipse  quasi  inter  iilnas  meas 
corródi  alque  tnicidari  ab  itnmdnissiirds  hosd- 
bus'\>idi?  Non- pqsium  equidem , et  fateor]  in 
tam  acef^'.'cas^  non  dolere.  Quamvis  duae 
praeter  hanc  commUnem  chdem  insignes  ac 
peculiàres  fortipiae  injurkte  me.,pepuleruHt.'Tot 
scilicet  amiqotnunytot  cUentum,  tot  familiarium 
exiliuin-afque  idiaritusj'  -deinde  -pcUivÌQni> fra- 
tris  mei  irìHOcentis'simi  captivitas  atque  duris- 
sintus  career.  Tsta  quia  niinìqUam  praevideratóf 
quis'ènini  iaìnlfnceus?  mòdo  me  exerucìantj 
atque  exanimant  ; ita  . tameri^  'ttl  • non  - omnino 
me  Jiis'curis  atque  sòUciOuliniòusyobrui  sinam, 
quin'  et  ad  té 'et  (sii  eos/ amicos , qaos  nihil 
molle ide  me,  nihil  demissum  (^inari  .volo,  non  ■ 
semper  respicioui^.  JHà  vero  / quaè  ad  me  tan- 
tum pèrtinertt  ex  patrid  ejectio , .eversia  inipérii 
nostri,  fostimariim  ‘dissipaticr atque  rapina,  ni^ 

‘ hil  fere  nps  tangùnt  ; iantumque  àbest-,  ni  pixi  ' 
his  dolere  \ ac  iameniari  - vcUm  , ut  etiam;illis.^ 
gratids  habiturus  sim  . non  mininias,  qui  me , 
quàmois  non  amico  qrtinio,  atlanu’ìv.una 
illis  -multis  molestiis  { .mullis  ,'  laboribits  , mub 
tisque  periculis  ìiberawrunl , .atqne  ìiuf  con- 
jeceruiit , 'ubi  colkctis  aù/ue  xompositis  hujus 
naifìragii  yvìiquiìs , ad  ea  studia  , e' qulbus  di- 
scedere jTinni  me  oportebat , aliqitando  reverd 
posse  non  diffidio.  Queste  lellére  ei  adcfiìimo 
insieme  alcune  particolarità  di  (juclle  1 ivòlnzioul 


peco  note  'agli  btorìci , raa  die  non  appar- 
tengono al  mio'  argomento.  Una  sola  ne  ac- 
'cennerò' io,  doè  die  il  doge  Ottaviano,  dopo 
essere  caduto  nelle  mani  degl’imperiali,  e con- 
dotto non  so  dove , da  essi  fu  ricondolto  nel 
dicembre  dell’  anno  stesso  a Genova , per  poi 
trasportarlo  , come  avvenne  , nel  regno)  di  Na- 
poli. In  Genova  Io  vide  il  Cortese , elle  dopo 
, il  .^acQO  di  quella  città  era  colà  tornato  , c ne 
diè  avviso  a Federigd';'  e la  descrizione  cb'o 
fa ‘dell’ invitta  costanza  di  qdesto  sventnralo 
doge,  è troppo  bella',  per , non  essere  qui  ri- 
ferita': Proxifnis  diebiis  ( ^.'98)  cum  Odam 
Tiui  Priheeps  nost^r  -Genuàm  pcrducbis  ciifl, 
dcinceps*  Neàpolim  deduccndut^  aegre  qiùikn 
impetrata  adita,  bis  ad  ipsutn  accessi,  fitiqtK 
cum  co  (Kutius.  Mirutn  quanto,  animi" constnn- 
tia  acerbissimum  hunc  Jortunae  ictiùn  toi-ni/v 
mihi  visus  fuerit  Perseperat  ddhuc  pristina  illi 
hiktrita^  in  coiigressu , cotnUas'.in  sermone,  el 
' ( qunit  maxime  tìn'rum  ‘est  ) in  .vultu  non  tov\- 
quillitas\modo , sed  mira  etiafn  'serenitas,  Qm 
vera  ràtidne  sè  rpswn  còrisoletur  j bine  facile 
conjectura  àssequi  pótes,  qiiod  cum  mepaulo 
subtristiorem  ( nec  er^im' mihi  in~  ea  pfirie  in- 
■ perare  potueram  ) cognovisset , prior  ipse  w 
consolari  coepit.  Bone  Deus!  quani  infracto, 
qudm  colso,  qnan''  erecto  animo,  commemo- 
rare coepit  clarissimos  fmperalores , qui  immu- 
tata fortuna,  vanulem'  calamitatem.  snbiemnl, 
quorum  tantum  abesset , nt  se  inhiorem  in  mi- 
, versa  fortuna' haberi  veJlet , , ut  longc  etiam  om- 
nibus illis  magnitudine  animi  et  constantia  su- 
pcriorem  se  esse  arbitrarci iir.  Et  cn  polissimum 
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de  causa  quòd  cum,  Christianiss  esset,  con-‘ 
stantissime  confiUTXtur  omitia  Dei  Optimi  Max. 
disponi  sapientìa,  et  providentia  administfari , 
scireUfue.,  niliil  s^fi  pfaeter  ejusdem  divinitaùs 
decreta  accidere  potu^isse,  et  iccirco  panun  pru- 
dentis  fòro , nisi  ea  onmia  aequissimp  animo 
tolerasset  Itaque  qui  consolandi  giiatia  acces- 
serarp  ytion  parum  ab  eo  solatii  esportavi.  Debbo 
però  qui.  avvertire  ebé  iieUe  accennate  lettere 
del  Cortese’,  nell^  quali  trattasi  lie’Fregosi,  è 
corso,  un  errore ,< per  cui  ,d>  due  diverse  let- 
tere j'ò'  scritte, MI  diversi  'tempi  ^ se  n'  è fatta 
un»  sola , cl>e  è la  63.>Questa  vè  scritta  da  Ge- 
nova al  monaco  Dlpnigi-Faucber  ( p.  i02,^  ec.  ), 
a cui  il  :Cortese  s(!rive  dapprima  che  Federigo 
avealo  "fin  allora  trattenuto  in  Genova,  dicendo 
di  volersi  giovare  de’  suoi,  qonsigli  nel  rimet- 
ter 4à’ calma  e- la  tranquillità'  nella  patria^  di- 
segnò <ia'4ul  Ibiroalo , e per  cui' eseguire  era 
]>ronto  a-  sagrificare  ogni  epsa:)  e anciie  ad  an- 
darsene in  esilio  -se  1'  esito  non  avesse  alle  in- 
tenzioni sue.corrisposlo.  Questa  .lettera  dunque 
fu  scritti' certamente' innajixi  a’3i  di  maggio, 
nel  qual  giorno,  saccheggiata  Genova  Fede- 
rigo.se  ne  fuggì, 'nè  piti  vi  fece  ritorno.  Sie- 
gue.poi  il  Cortese  ragguagliando  Dionigi  della 
morte  del  Longolió,'di  cqi  aveagli  scritto  il 
Bembo— Or  questa  è certo  che  avvenne  nel  set- 
tembre .dell’anno  stesso. wCome  dunque  potè  il 
Cortese  scriver,  nel  naajg'gip  ciò  che  sol  nel  set- 
tembre accadde  ? Egli  è evidente  che  due  let-- 
tere  sono  stale, insiehie  accozzate.  Et  in  fatti 
la  prima  parte  si  congiunge  .colla  seconda  con 
un  praeterea , nAie  nulla  vi  ha  che  faro,,c  che' 
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non  è propriovdella  elegante  iiianieFa  di  scrì- 
vere' del  Cortese.  Ma- torniamo  al -Fregoso. 
5i..,y’.iu.ii  più ‘dolce  conforto  eli’ egli' ebbe  nelle 

' ®r«‘c' sue  sventure,  fu  il  ricuperare  i suoi  libri ^ tra’ 
qiuili  or  nella  sua  badia,  ora  in  Lione-,  passò 
soavemente  albuitl  anni  Le  molte  lettere  die 
in  quel  t^mpo  ^coVsèro  tea  lui  c ’l  suo  aqiicis- 
, sinio  Sadoleto  ( Sìidoleli  Epist  ja.mil.  t.  i ^p.  a3o, 
234',  253,  299  ,*ee.,.ec.  ) , ci  fan- vedere  come 
essi  fossero  cougiuliti'  insieme' noQ  .solo  per 
unione  dt  sentirnenti,  mar-  'per  (Somigliànzà  an- 
cora di  6tudi.  l^iù  rlistintfl  menzione  di  questo 
' "soggiorno  fatto  dal  Fregoso  in  quel  monastero 
,’ci  ha  .lasciata! -il  SadolelìO  ó)edesimo  nell’ora- 
zion 'funebre  .con  cui  ne  onorò  la  morte 
i'j,  dice  egli  •(  lZ,  p.  26,  oL' P'croti,),  or- 

tus  faniilia  hobilifsima cupidus  vitae  quie- 

tioris  iìi  Gallicamuh' Caenobium , quqd  Chri- 
lUianissimi  Rt’gis  ihnxx  ^regendum  tuendumque 
sìisceperat , 'se  cpntulisfset , atque  inibì  cum  Re- 
‘4igiosìs  frqtribnsyiònriHllis  nocturnam  dìurruun- 
qne  opcrani  -sacri s literis  impendens  j conciones 
’saepe  ad  Frfitrcs  hortandi  ^ docendi^  monendi, 
'consolandique  ^ausa’  more  maforwii  sanctissi- 
monun  quidem^  Patrum  et  eruditissimorum  ha- 
'beret.  .In  questo  tempio  dovette  egli*'  attendere 
-principnUnente  allo  studio  delle  lingue’  greca  ed 
ebraica,  che  in  lui  loda  il  Sadoleto  neUa  smessa 
orazione  ^ e quello  ilolla  seconda  singolarmente 
ch’egli  so^ra  le  altre -amava,  come  raccogliesi 
' da  una  delle  Lettere  a lui-  scr’itte  dal  Sadoleto 
medesimo  (./.  cit'p.  aZ»,-ec.).  'Ivi  ancora  è 
probabile  cb’  egli  scrivesse  gli  o(hisco1ì  die  gli 
- vengono  attribuiti de’  quali  però,  oltre  le 
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acc«iinatc  , .c  lu  parafrasi  già  nieutovaln 

dell'Orazione  domenicale,'  noi)  •subbiamo  alle 
stanipescbe  un  traltata  deir  Orazione,  stam- 
pato nel  1543.,^  che  per  essere  stato  in.  una 
ristampa  n;iaiiàd^nieiHe, imitò  ad  alcuni  trat- 
tati UKMatjtoo.  Lulei^o,-  fu  .con  cssù  proibito 
( Z<eno/]Wm^àl  Foì).taii.^L  a p:  10,  ejB/).  Le 
nieditazio|ti,  j»ui,  inaimi  l3.o. e 145 delle  quali 
egli  jscrìve.  ih  una  sua  lettera  al  Sadoleto  ( 5a- 
dòleti  Epiit  t.  1 , p.  363^  ec.  ) ,^  é nn  .orazione 
a’  Genoi;esi  della  qiiale  ragiona  pen  molta' lode 
il  Cortese- in  .una  sua  lettera  ( l.  cit.  p.  ) , 
non  credo  che' abbiali,  veduta  la’ lu^e.'' > Chiesti 
opuscoli  sono 'generalmeqte  •accennati  dpi  Sa- 
doletoi  nella  citata  ' orazloii  funebre  ntens 
ejus  Ét^^seiwo  ) et  incredibili^  in  ce  Gnaecaram, 
Lalinaru'm^  //ebiytearunujue  Litecarum  scientiuj 
quae  vwU  in  scriptis , et  vieptra  est  ? Plora 
eninhiUe  conficit  sui  qtiiden- pracseittis  inge- 
iiii-,  sqd  multo  magfsr  piètatiis  et . rèligionis  rti^ 
nimenta,.  ex  quibus  ‘rtos  aliqua  L'gimìts.  Lo 
studio  che  dèlia -lingua  ohraied  feoe  il  Fregoso, 
viene  ancor  ponfcrrnuto  .dalla  dedica  della  Gra- 
matica  ebraica-  a lui-  faUa  da  Sunte  Pagnrtn  , 
<Ti  cui  diretnp  tra  poco,  i^l  l'Say-toruò.  In  fta- 
lia  ( iSadoL  Épist  t i , ) , e per-piu  àhni 

andò  a risedere  nel  suo  vescovado  di  Gabbio, 
di  cui  dopo  i|$sere  stato  lungamente  aminìni- 
stralore , fu  poi  . veramente,  vescovo , dacché 
nel  i533  rinunciata  ebbe  la  chiesa  arcivesco- 
vi! di  Sajemo,,  di  cui  sqlo.  tre  anni  addietro 
avea. cominciato' a godere  le. rendite.  Delle  cose 
da  lui  ^erate^  a prò  deija  diocesi,  di  Gubbio, 
delle  fabbriche -da  lui  innalzate  } delle  copiose 
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Hnjosine  dajui  pròfiise,  per  cuixiltenne  il  glo- 
rioso nome  .di  padre  de’ poveri  e di  ritugio 
degl’  infelici.,, pana  il  (foltissimo  P.  Sarti  ( De 
Epist.  Euguf).  p.  316  ).  Abbfmn  molte  lettere 
in  quegli  anni  a hii  scritte  daliBembo  ( Lettere, 
L i,  l.  5;  Op.  t.  3,  p,  39,  ec. jA  le  quali  ci 
nibstrano  quanto  stretta  amici^iilK^dntinuasse 
a esser  tra  loro,  e-  come  ii^Fregoso  inviasse 
al  Bembo . diverbi  presenti , e queHo  , singolar- 
mente di  alcune  nied^gtie  ebe  a lui  faron  ca- 
rissime. ljie  virt^  (ij  i meriti  del  Fregoso  erano 
troppo  luminosi , pepchè  potessero  essere  di- 
menticati'da  v»^.  poi,>tefice  di  cui  qon  v’  ebbe 
forse  ài  piq'  saggio  nel'  coyferire  ad,  uòmini  il- 
lustri 1’  onpr'  dellq  porpora.  À’  1 9 di  decembre 
del  i539  Paolo  hi,,  che  avea  iu  addietro  im- 
piegato il  Fregosó  nella  congregazione  per  la 
riioi'naa.  delia  Chiesa,  di  cui  altrove  abbiamo 
parlato  a.-fnngO  ',  il,  dichiarò  Cardinal»;  - e il 
Bembo  dandogliene  la  nuova  l;on  sua  lettera 
de’  20  i8i  decembre , Jen-,  gli  scrive  f iVi,  p.  34  ), 
N.S.  creò  V-.S.  Cardinale  con  10  càtri , ma 
primo  di  ciascuno,  conlflxUo  ffLvore  primiera- 
mente di  S.  S.  e poi  ili  tutto  il  Collegio  ,HKhon 
tante  laudi  vostre , che  io  stimo , che  già  molti 
e moUi  armi  non  ne  sia  stato  nominato  alcipio 
sì  ònoratamer^Gf^  con  tanta  soddisfazione  uni- 
versi amplissimi-  Ordinis.  Siegue  indi  il  Bembo 
pregandolo  a non  ricusare,  coitìe  temeyasi,  e 
come  infatti  bramò  il  Fregosq,  la  proffertagli 
disuitil;  e in  altra  lettera  degli  1 1 di  gennaio 
dnl’ìmno  seguente  gli  signifìca  il  desiderio  che 
>1  papa  avea  di.  ve^lcrlo  in  Roma  pel  tempo 
delia^^^resira'a dopo  il  (pale  gli  avrebbe 
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permesso  di  ritornare  alla  sua  diocesi.  La  lettera 
che  il  Sadoleto  gli  scrisse,  congratulandosi  della 
dignità'  conferitagli  ( /.  cit  t!  3,  p.  207  ),  "è  un 
bel  monumento  e dell’  alta  stima  eh’ egli  fa- 
ceane,  e della  costante  atpicizia  che  con  lui  ( 

i avéa  sempre  serbata.  Ma  poco  tempo  potè  go- 
I dère  il  Fregosb  del  nuovo  opo^e,  le  finì  di  vi- 

I vere  in  Gubbio  a’  i3  di  luglio  del  i54i,  cno- 

I rato  dal  Sadoleto  medesimo  "delforazion  fimebre 

I già  da  nor  accennata,  ‘da  lui -detta  in  Carpeii- 

I Iras,  e degli  elogi  che  ne  fece  in  diverse  sue 
I lettere  (/A.  a88  , 290 fra  le  quali 

I è memorabile  quella  .da  lui  scritta  al  pontefice 
j Paolo  III,  in  cuita  riempiere' il.  lùogo  vacante  '• 

I nel^  sacro  collegio  per  la  morte  .d.él  cardina} 

I Fregoso,  propone  il  Cortese,  come 'il  più  de-^ 

I gno  di  occuparlo,  testimonianza  ."ugualmente'  • 

I onorevole -ad  amendue  que’ grand’ uomini , e al, 

I Sadoleto 'che  il  lor  merito  sì  saggiamente'  co-^- 
I nobbe.  Bella  ancora  è la  letterh  che  il  Bembo 
I scrisse  a Leonora.,  duchessa  d’ Urbino  per  con- 
I solarla  neP  grave  rammarico  che  la  morte  del 
j cardinale  Fregoso  lé  avea  recato  ( l.'  cit  p.  33o  ). 

I Dopo  le  quali  co.se  non  vi  sarà,  k>  credo,  chi' 

j non  si  'iparavigli  della  ‘franchezza  con  cui  il"^  , 

I Gerdesio  'ha  ardito  di  annovefare  il  Fregosoi  • 

I tra  quegrituliani  che  si  mostraron  fafvorevoli 

I alla  pretesa  riforma  { Specimen  Ital.  -/vfórm. 

p^  302  )-  Ma  abbi.Tm  già  veduto  altre  volte, 

I qual  fede  debbasi  in  ciò  a quésto  scrittore.  ... 

VI.  Benché  il  Cardinal  Fregoso  niun  frutto  ci  vi. 
abbia  lasciato  .degli  studi  da  lui  fatti  nella  lin- 
guà  ebraica,  ei  dovea  perù  esser  qui  ramrncn- 
tato  con  distinzione  pc’  molti  vantaggi  che  da 
Tiraboschi,  yol.  XII.  27 
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hii  ebbpr  le  scienze  e te  leltere,  e pel  lustro  clic 
loro'  acérebbe  col  coltivarle.  Ora  piu  brevemenle 
diremo  di  altri  che  coll’ opere  loro  promossew 
e agevolafon  non  pocp  lo  sìudio  delle  lingue 
medesimo.  E un  de’  primi  fu  Felice  da  Prato 
religiosp  agostiniano,  e,  non  già  domenicano, 
come  hanno  creduto  Sisto  da  Siena  c l’Alta- 
miira/ confutati  da’  PP.  Quetif  ed  Echard  (ScripL 
Ord.  Praed.  t 2,  p.  34o).  Egli  ,era  natio  di 
Prato,  in  "Èoscanà,  ed  e^a  stato'  da’  genitori 
ebrei  allevato  nella  lor  religione.  Convinto  della 
verità  della  .religion  cristiana , •l’  abbracciò,  e 
itòlla  stessa  sua  patria  entrò  nèll’Ordìn  sud- 
detto prima  del  * 5b6^  nel  qual  anno  fu  inviato 
agli  studi  in.  Padova,  come  pruova  il  P.  Gan* 
i\o\&  (De  CC.  Script  Jugustìn.1.  Da  Padova 
passò  Felice  a Venezia,  ove  nel  .1 5 16  pubblicò 
il  Saltéria  da  Ipi  tradotto  da^l’ originale  ebraico 
nella  lingua  latina  ; la  qual  versione  fu  la  prima 
Ira  le  modernd  ;che  Venisse  alla  lucej  e fu  al- 
r interprete  di  onorr  tanto  più  grande,  quanto 
più  breve  fu  il  tempo  'in  essa  impiegato;  per- 
ciocché in'. quindici  giorni  ei  l’ebbe  compiuta, 
còme  si.  raccoglie  da  un  distico  ad  essa  pre- 
messo. Venuto  frattanto  a Venezia  il  celebre 
' stampàìore  Daniello  Bòmberg,  si  diè  a scolaro 
nella  dirigna  el^ij^a  a Felice,  e.  con  tale  aiuto 
pOlà  nel  i5i8 ''pubblicare  la  sacra  Scrittura  in 
quella  lingua  insiem  co’  Coraenti  ebraici  sulla 
medesima  riveduti  e’  corretti  dallo  stesso  Fe- 
lice, che  fii  il  primo  a <ionfroiuare  con  parec- 
chi codici  il  testo,  e a notbriie  le  varianti',  la 
qual  edizione, fu  la  prima  di  quella  stamperia 
( Jrolf  Bibl.  Debf.  u 2.,  ‘p.  365  , 366}  che 
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divenne  poi  si  famosa  ; e dalla  prefazione  che  le 
va  innanzi,  si^trae  che  sol  dopo  il  i5i5  prese 
il  Boniberg  so«o  la  direzione  di  Felice  a stu- 
diar quella  lingua,  come  osserva  il  eh.  signor 
dottor  Giamhernardo  Derossi  (,De  hebr.  Tjpo~ 
graph.  Orig.  p.  78).  Alcuni  Rabbini  si  Solleva^' 

' roii  contro  di  questa  edizion  dèlia  Bibblia cer- 
cando di- screditarla;  nè  è a.  stupirne,  perchè 
dovette  loro  spiacere  ' di  vedere  scoperti  e con- 
futati gli  errori  di'  cui  essi  aveauo  imbrattati 
co’  lor  comenti'  que’  sacri  libri.  Felice  passò 
poscia  a Roma',  oVe  ebbe  l’incarico  di ' predi- 
care agli  Ebrei,  e fu  anche  dalla'  stia  Reli^one 
inviato  l’anno  in  Ispàgna'  al.  pontefice 

Adriano  VI,  e morì  finalmente  in  età  di  circa 
cento  anni  nel  i558.  Di  altre-  veiVioni  o di 
tutta  la  Bibblia,  o di  parte  della  medesima,  e 
de’  dotti  Italijini  che  ne  furono  autori,  comè 
di  Agostino  Steucp,  d’ Isidoro  Clario,  di  Sisto 
da  Siena,  tìi  Pietro  Quirini  , di  Antonio  Angel- 
lio,  e di  più  altri,  ■ si  è detto  altrove;  e si 
anepr.  mentovata  quella  di  Sante  Pagnjni,  dellh 
quale  abbiam  Veduto  quanto  divel-si  siano  1 giu- 
dizi degli  eruditi.  *Ma  di  questo  scrittore  dob- 
biam  qui  ragionare  di  iluovo,  perchè  oltre  quella 
versione,  ei  ci  diede  e un  ampio  Lessico  e 
una  diffusa  Gramatica  di  quella  lingua,  il.piimo  , 
in  Lione  nell’anno  iSaq,  la  seconda  ivi  nel  iSafi. 
E di  amchdue  si  son  poscia  fatte  altre  edizio- 
ni. Egli  era  lucfchèse  di  patria , nato  circa 
il  6 età  ' di  sedici  anni  'entrato  nel- 

l’Oi^dine  de’  Predibàtori.  Visse  lungamente  in 
Lione,' ove  anche  fìtù  di  vivere  nel  i54i  a!  a } 

, di  agòsto;*ein  quale  stima  egli  vi  fosse,  quanto 
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piamente  si  adoperasse  a giovamehto  spirituale 
de’  Fiorentini  che  erano  in  quelli)  città»  e a te- 
ner da  essa  lontane  le  recenti  eresie , c(yi'  qual 
"onore  gli  fossero  celebrate  da  que’  cittadini  so- 
leiìni  ^seqiMpj  si  può  veder  nelle  testimonianze 
degli  stritfori  di  que’  tempi ,,  recate  da’"  PP.  Que- 
tif  ed  Ecliard  {Script  Ord/Praed.  t a,  p.  1 14)> 
i quali  ancora  ci  danno,  più  distinte  notizie  di 
questo  dòttissimo  nomo , e adoennan*  U Vita 
che  ne  scrisse  Guglieróio  Pagnini  di  lui  parente, 
stampata  in  Roma  nel  i653,  e annoverano  esat- 
tamente tutte  le  opere  da  esso  "composte,,  e le 
diverse  loro,  edizioni.  Tra'  più  benemeriti  della 
lihgiiu  santa  ^ fiu  ancora  D.  Mafeo  Marini  bre- 
sciano canonico  regolare  delb  Congregazione 
di  S.  S^lva'dore,  di  cui  non  mi  farò  a scrivere 
stesanieide  la  Vita,  poiché  già  l’abbiamo  scnlta  > 
coti  molta  esattezza  ed  eleganza  dal  P:  abate 
Gianluigi  Mingarelli  dello  stesso  Ordine , e pre- 
iiicssa  a’  Conienti  letterali  so  i Salmi  dello  stesso 
Marini , da  lui  4à  prima  volta  pubblicati  in  Bo- 
logna nel  1748.'  Del  ÌVIarini  abbiamo  una'Gra- 
malica  ebràica  stampata  in  Basilea  nel  i58o, 
c un  copioso  Lessico,!  che  è in  molta  stima 
presso  gl’  intendenti  di  queHa  lingua , intitolato 
Arca  Noe , pubblicato  nel  1 5t)3.  Il  eonceUo  in 
cui,  egli  era  d’uomo  in  "essa 'dottissimo,  il  fe’ 
chiamtire  a Roma  da  Gregorio  Xllf  che  gli  diè 
l’incarico  di  eiiièndàre  i libri  de’ Rabbini,'  gli 
assegnò  un’annua  pensione,  e gli.. proITeri  an- 
cora più  vescovadi  da  lui  serapte  rifiutati)  e 
altre  opere  si  apparecchiava  egli  a scrivere , 
quando  fu  dalla  morte  rapito  hi  Brescia  nel  1894 
in  età  di  circa  cniquaiìtatrè  anni.  A quésti  più 
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illustri  coltivatori  della  lingua  ebraica  possiamo 
aggiugncnie  alcuni  altri  men  celebri,  come'Be- 
nedetto  Falco,  che  nel  iSao  pubblicò  in  Na- 
poli un  opuscolo  De  Origine  ìiebraicarum,  grae- 
carum  latinqrumque  Lingi^rum  ; Guglielrrjo  ile’ 
Franchi,  di  cui  si  ha  una  Gramatica  ebraica 
stampata-  in  Bergamo  nel  David  de'.  Po- 

mis  èbreo,  che  oltre  la  Iradùzionè  dell’EtCcle- 
siaste  in  lingua  italiana',  e qualche  altra  ope- 
retta spettante  a medicina,  diè  ancora  iij  luce 
un  Dizionario  ebraico,  latino  italiano  stam- 
pato in  Venezia  nèl  e da  lui ‘dedicalo 

al  pontefice  Sisto  Vj  Pellegrino  degli  Erri  rao- 
derii^se,  di  cui>si  ha  una  traduziòn  dall- ebreo 
in  prosa  italiana  de’  Salmi  di  Divide.con  alcuni 
cementi  stampata  in  Venezia  uel^  *5'y3,  e dal 
tradullor  dedicata  al  conte  Fulvio* Rangone  (n)  ; 
Francesco  «Giorgio  dell’  Ordine  de’  Minori  Os-, 
servanti,  dr  cui  parlalo  abbiam  tra’ filpsòB,  'e 
Arcangelo  di  Borgonuovo  jcli  lui  scolaro  del- 
l’Ordine «tesso,  il  quale,  però  d.al  *suo  maestro 
apprese'  più  ad  andare  perduto  dietro  alle  inu- 
tili cabalistiche  ■ speculazioni , che  a .giovarsi 
con  vantaggio  del  pubblico  dello  studio  di  quella 
lingua  {Mazzucch.  Scria.  UaL’ t par. , 
p.  1773,  ep.);  Fortunio  Spira.,  il  ..cui  studio 
della  lingua  medesima  viene  accennato  io  una 
sua  lettera  ad  esso  scritta  da  Claudio  Toloin- 
mej,  (Tolom.  LeU-^Ken.  i563,  p.  65);  Niccolò 
ScUtelli  agostiniano.-,  di  coi  si'  ha  alla  stampa 
una*  dissertazione  De  Masora  sive  Critica  tìe- 

. • - - 

V , L , ^ 

ia)  Di  Pallegrino  degli  ®itÌ. si  posson  veder  noliri* 
Alla  Biblioteca  modeaete  ( <•  "ìrp-  ec. ). 


|S8a  LlBItO 

braeorum  sacra  j olire  una  traduzione  dell'  o- 
pera  di  Jamblico  su’  Misteri  egiziani  stampata 
in  Roma  nel  i556,  e qualche  altro  lavoro  di 
somigliante, argomento j e più  altri  che  si  po- 
trehhono  rammentare,  se  il  già  detto  non  prò- 
T^se  abbastanza  che- non  furon  lenti  gl’inge- 
giii  italiani  nel  volgersi  a coltivare  quel  difiicil 
linguaggio.  ' ' ■ 

PrefVMo-  scienze,  così  ancor  nelle 

Il  italiani  dì  lingue , orientali , e nell’ebraica  principalmente, 
'.IfirATiIS-  ebbero  gli  Oltramontani  alle  loro  'università  al- 
cuni  professori  italiani ‘colà  rifugiatisi  per  se- 
guire iqipunemente  le  nuove  eresie.  E due  fu- 
ron tra  essi  di  più  , chiaro^  nome , Francesco 
Stancar!  ed  Emanuello  Tremellio.  Del  primo , 
che  fu 'mantovano  di  patria,  parla  a lungo  il 
Bayle  (Dici,  art  Stancari),  e dopo  tutti  gli  al- 
tri scrittori,  della  Storia  ecclesiastica *de’  Prote- 
stanti, anche  il  Gredcsio  (Specimen  Ital.  reform. 
p.  il  qual  ^ ne, rammenta  un  .trattato  della 

Ri/hrmazìone  da  lui  conrposto  in  lingtia  italiana, 
mentre  era  ancora  ìr  Italia,  dedicato  a’  magi- 
strati veneti,  e stampato  in  Basilea  nel  i547, 
di  cui  non  veggo  che  i nostri  scrittori  faccian 
' menzione.  Egli  era  allora  ' probabilnoente  ■ nella 
terra  di  Spilitnbergo  nel  Friuli , ove  sappiamo 
che  circa  questo  tempo  ei  fu  professore  di  lin- 
gua ebraica  nell’accademia  che  a coltivamento 
di  essa. e della  greca  e della  latina  avea  isti-, 
tuita  Bernardino  Partenio  (LArutij  Notìz.  de'  Let~ 
ter.  del  Fnuli,f.  9,  p-  116).  Lo  scoprirsi,  che 
con  ciò  egli  fece , seguace  degli  errori  di  Lu- 
terò, lo  costrinse  a prender  la  fuga,  e andos- 
sene  dapprima!  in  Cracovia,  ove  fu  prqfeiTsorè 
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di  lingua  ebraica,  quindi  passò  a Konigsbcrg 
nella  Prussia,  indi  di  nuovo  in Pdlonia.' La  sua 
apostasia  avrebbelo  rendalo  caro  a’  Protestanti, 
s^ei  non  si  fosse  mostrato  troppo  amante  di 
novità , e non  avesse  sostenute  taU  opinioni , 

Eer  cui  da  tutti  gli  eretici  fù  come  eretico  ab- 
orrito e confutato,  'e  parecchi  sinodi  contro 
di  lui  si  raccolsero;  ma  inutilmente  quanto *a 
farlo  ravvedete  de’  suoi  errori,  ne’  quali,  o'sti- 
nato  c odiato  ugualmente  da’  Cattolici  e dà* 
Protestanti,  morì  nel  i5’j4-  Le  bperp  teologi- 
che da  lui  Composte  si  annoverano  da’^soprad- 
eletti  'scrittori.  A me  basterà  l’additare  lajGra- 
matica  della  lìngua  ebraica  da  lui  scritta,  e 
stampata  fin  dai  i525,  e porsela  più  altre  vol- 
te. Più  dotto  ancora  nella  medesima  hngna-fu 
Emanuello  Tremellio  ferrarese,  di. cui  pure  parla 
stesamente  il  Gerdesio  (l.  ciL  Egli  era 

figlio  di  padre  ebreo,  e per  opera  .del  Cardinal’ 
Polo  e di  Marcantonio^  Flaminio  avea  abbrac- 
ciata la  teligion  cristiana.  Il  conversar  ch’egli 
fece  in  Ferrara  e in  Lucca  con  alcuni  imbe- 
vuti delle  recei^i  eresie,  lo  indusse  a seguire 
le  loro  opinioni;- ed  ei  fu  singolarmente  sedotto 
da  Pier  Martire  Vermiglio,  con  cui  trattenifesi 
per  qualche. tempo  in  Lucca  nella  canonica,  di 
S.  Fridiano,  ove  «Jiiggh  era  priore,  è cloiide  il 
Tremellio  gli  tenne  dietro,  e fissù  prima  la  «ba 
dimora  in  Argentina,  indi  a’  tempi  di  Edoardo  VI 
tragittò  in  Inghilterra;  ttìrnò  poscia  in  Allema- 
grta,  e in  Hocnbacb  e in  Heidelberga  fu  pro- 
fessore di  lingua  ebraièe;  passò.poscia  nel  me- 
desìmo  impiego  a Metz,  e 'di  là  a Sedan,  ove 
nel  i58e,  in  età  di  "circa  seltant’ anni , finì  -di 


l584  ' LIBRO 

/ vivei"?.  Tutte  le  opere  da  lui  puli)blicate  appar- 
tengono allo  studio  delle  lingue  orientali  5 e ne 
abbiamo  la  Gramàtica  ebraica , e in'  oltre  la 
caldaica  e la  siriaca,  un  Catechismo  in  ebraico, 
i Comehti  sulla  Profezia  di  Osea,  la  traduzione 
latina  della  Versione  siriaca  del  nuoTo  Testa- 
mento., che  da’ teologi  di  Lovanio,  fatto  qual- 
che leggier  cambianientò,- fu  ‘ giudicata' degna 
delia  lor  pubblica  approvazione,  e una, nuova 
versione  deb  Testamento  Vecchjo  sugli  originali 
elnaici  da  lui  comiaciata  insieme  con  France- 
sco Giuiiiò , da  cui  fu  poi  pubblicata  nel  1 584  i 
intorno  alle' quali  opere,  oltre '*it  Gerdesio,  si 
posson  vedere  lè  osservazioni  del  Teissier  (Elog.- 
des  Homm:  sa\i.  t i,  p,  497>  ec.),  e degli  altri 
scrittori  d^  lui  citati. 

, Vili.  T*iò  utile  e più  .glorioso  all’Italia  fu  l’im-, 
riancù"  piego  del  loro  talenti  nello  studio  di  que.sta  lin- 
gua, che ''fecero  due  altri  Italiani  chiamati  dal 
■ re  Francesco  I -a  Parigi.,  perchè  ivi  ne  fossero 
professori.  Il  peimo  fu  -Paolo  Paradisi  sopran- 
nomato  Canossa,,  di  patria  veneziano  (Scut- 
' sovinQ,  Venez.  p.  Sga,  ed.  i663),  ebreo 

di  nascita,  ma  poi  fatto  cristiano.  Non  .sappiam 

S mando  passasse  in  Frància.  Sappiamo  solo  ch’ei 
n in  Parigi  professore  ■ di  lìngua  ebraica , e 
che  In  essa  istruì  Marglierita.  rcina  di  Na varrà 
( V.  Gaillard.  Hist.  de,  FrunqoU  l,  1 7,  p.  3o8  ec.  ). 
Abbiamo  di  lui  oin  Dialogo  latino  sùl  modo  di 
leggere  in  quella'  lingua*  stampato  in  Parigi 
nel  i534,  innanzi  al  quale  <si  trovano  alcuni 
versi  latini  da  lui  cotpjlosli  in  lode  della  sud- 
detta reina.  L’altrtr  fu  Agacio  Guidacerio  cala- 
brese, di  cui  parlano  gli  scrittori  napoletani , 


Digilized  by  Google 


TBBZO  l585  ■ ' 

«•  singolarmente  il  Tafuri  (ScriU.  del  Regno  di 
Nap.  t.  3,  par.  i,  p.  G53,  ec.  ).  A’ tempi  dr 
Leon  X fu  professore  di  lingua  ebraica  in  Roma, 
ove  avea  raccolta  una  scelta  e copiosa  biblio- 
teca di  codici  e di  libri  a quello  studio  op- 
portuni. H sacro  di  Roma  Ri  a lui  ancora , 
come  a' tanti  altri  dotti,  fatale,  e frajmille, pe- 
ricoli à gran  ^ena  si  rifugiò  in  Avignone, 'ove 
dal  vicelegato  Giovsinm  Niocolai  fu  amorevol- 
mente accolto.  Passò  indi  rf  Parigi , .ove  si  ac- 
quistò la'  stima  de’  più  dòtti  uomini  di  quella 
città  ,*  e fu  destinalo  pubblico  professore  'della 
lingua  medesima  (Gaillard.  l.  clt  3io,  ec.). 

Fin  da  quando  egli  era  in  Roma  avea  ivi  pùb- 
blicata  ima  gramatica  ebraica  dedicata  a Leon  X, 
cui  poscia  migliorò  ed  accrebbe,  e una  nuova 
edizicne  ne  fece  iu  Parigi  nel  i53<).  Parecchi 
Corneali  inoltre  pubblicò  sulla  sacra'  Sorittura, 
de’  quili  ci  dà  il  catalogo,  oltre  i sopraccitati 
scrittoti,  il  P.  le  Long  (Bibi.  sacra , t a,  p.'j^'j). 

Egli  vtnne' a thorte  in  Par^  nel  1 543,  in  età. 
di  sessintacinque  anni  (Barrias,de  yintiq.  et 
siiti  Ctlahr.  l.  3,  c.' io).  ' • 

IX.  da  fra  le  Hngue  straniere  quella  che-  ec-  >x. 
citò  miggTormente  l’ entusiasmo  degl’  Ingegni  de',;P  Itatianì 
italiani  di  questo  secolo,,  fu' la  greca.  Il  sog- 
giorno  in  Italia  di  tanti  Greci  tra  noi  rifugiali  "■ 
dopo  la  rovina  della  lor  patria,  le  c.attedre  df 
quella  lingua  in. tante  città  erette  e ad  essi  a.s- 
segnat;,  le  òpere  de’  loro  aqtichi  scrittori  da 
essi  recate  in  Italia , pubblicatey  comentate , 
teadoLe,  ne  stesero  e-  propagarono  talmente 
lo  stulìo)  ebe  era  anzi  disonor  l’  ignorarla , 
che  oiore  jl  saperla.  Si  scorrano  tutti  i capi 
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di  questo  tomo , e appena  s' incontrerà  uom 
celebre  nella  letteratura  , che . non  fosse  ben 
istruito  nel  greco,  e che  non  ne  desse  la  pruova 
col  recare  o in  italiano  o io  latino  qualche 
.scrittore  di  quella  lingua.  Anzi-  la  cosa  giunse 
a tal  segno,  che  parve  quasi  olle  la  hngua  la- 
tina fosse  per  soffrirne  gran  danno  ^ e che  cor- 
resse pericolo 'di  venire  dimenticata;  Quoquo 
te  vertas,  scrive  Bartolommep  Ricci  in. una  sua 
lettera  'a  Giamhatista  Pigna  ( Riccii  Op.  t.  a , 
p.  377) , parlando  della'  lidgua  greca  J eam  Un- 
guam  aldus  radices  egifse  vìdebiS.  Haec  enim 
jampridem  in  Germaniam,  in  GaUiam,  atqiif. 
mquó*  ad  ultìmas  Gades  pcnetravit  In  Italia 
vero  ita  domnatur,  ut  pene  Latinam  linguam 
inde  quoque' dejecisse  videatur.  ^i  quidtm  ,in 
ea- comphu^s  reperiantilr , qui  ne  verbun  qui- 
dém  Latintiin  projèrre  sciunt , cum  Gratce  op- 
tìme  scine  existime/itar.  Non  solo  nelle  più  ce- 
lebri università,  ma  in  quelle  città  dnc3ra  che 
non  a veano  uD  pubblico  studio  generale,  erano 
nondimeno  maestri  di.  quella  lingua  ; e noi  già 
ne-abbiam  veduto  altrove,  e ne  vedremo  in 
■ questo  capo  medesimo  diversi  esempi.  Qui  ba- 
sti accennare  Venezia , ove  era  una  catledrà  di 
''  lingua  greca , e'  ove  venendo  a mancare  chi 
la  occupava , solevasi  bandire  pubblicamente 
che  chi  volea  sottentrarvL,  venisse  a/  dir  pub- 
blico saggio 'del  suor  sapere!  E una  bell»  testi- 
monianza di  ciò  abbiamo  ' in  una  lettera  di 
Ambrogio  Leone,  ad  Erasmo,  scritta  in  Vene- 
Ria  a’  19  di  luglio  del  i5i8,"la  'quale  ci  clji 
una  sì  gloriosa:  idea,  delf  universale  fer\or‘e  in 
({ucsto  studio  , eh’  ella  ' merita  di  esser  qui 
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rifeiita:  Scias,  gli  scrive  egli  \Erasmi  Epist.  1. 1, 
ep.  3a4  ) » in.  Senhtu  Veneto  sancituni  esse', 
afqtie  etiarA  praeconio  publiOatum,  eligendum 
esse  successorem  Marco  Musuro,  qui  publice' 
Graecas  Uteras  àuditores  doceqt  ,"  stipendium- 
que  cenlenorum  aureorum  decrétum.  Namque 
statutum  est  tempuS  duóìiim'  mensium,  quo  cord- 
petitores  et  nomina  denp,  et  lègendo  et-,  ape- 
rì endo  Graecos  auctores  oslendant,  qui  viri 
•sint , et  quanthm  lingua  et  ingenio  polleant. 
Si  quis  ergo  forte  .Jtierit , qui  per  ista  climata  > 
nomine  et  seientia  Graecarwri  Uterdrum  cUh 
resceret,  ìuàc  ipsi  significato  memoratum  de- 
cretum...  Ad'hacc  nòsti  magnam  auditorum 
turbam,  qui  velati  pullicini -sub  godente  Mu- 
suro  pipiebant:  illerum  non  paugi  /am.  pullastn 
magni  evaserunt,  riec  pìpiimt , scd  piparit  et 
cantillant  ; iidem  magno  animo'  sunt  etiarn  ad- 
scendendi  suggestum  praeceptoris.  Anplie  ine’ 
monasteri  s’ introdusse  e si  ooUivò  questo  stu- 
dio, e rin  .‘que’  singolarmente  'dell?  Ordine  di 
S.  Benedetto,  ove  l’esempio  e 1’  opera  del  Cor- 
tese, del  Clark),  del  Borghini,  del  Folengo,'' 
e di  alti'i  dottissimi  uomini  ne  accese  im  gran 
desiderio.  Basti  qui  accennare  ? ciò  che  della  • 
Badia  fiorentina-  racconta  l’ eruditissimo  P.  ^batc 
Galletti,  il  quale  co’  monuménti  di  essa  dimo- 
stra che  nel  iSSy  , e ne’  due ‘a'nni  seguenti 
flirono  ad  essa  chraniati  Francesco ’ZelB ,‘  o 
Zeffiro,  e Francesco  Verini,  aflSncliè  insegnas- 
sero* a’  monaci  quellà  lingua , com’  essi  fecero 
felicemente  (Bagon..  della  Bacila  fiotent  p.  ao<l). 
Non  è,  dunque  a stupire  se  sì  grande  fa  -in 
Italia  la  copia^  degli  uomini  in  questa'  lingua 
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dottissimi  ,'e  se  de’  loro  studi  si  gran  frutti  rad- 
colser  le  lettere  e le  scienze.  Chiunque  prenderà 
a scorrere  la  Biblioteca  greca  ^ di  Giannalberto 
Fabrizio,  ove  si  annoverano -Ife  versioni  di  tutti 
gli  antichi  scrittori -greci,  vedrà  che  assai  poche 
furono  le  loro  opere  che  in  quésto  secolo  non 
fossero  da' qualche  Italiano  tradotte  o in  ita- 
liano ,-o  in  latino;  'o  quanto'  qlle  versioni  ita- 
liane più  ampie  notizie  ce  n^  somiOinistrano 
le  Biblioteche  de’  Volgarizzatori  del.  P.  Paltoni 
e dell’ Argelati.'JVfa  io -invéce  di  ^trattenermi  nel 
fare  una  stucchevole  nuoTerazione  di  traduzioni 
e di  edizioni , mi  ristringerò-  a dire  primiera- 
mente di  alcuni  Greci , ^che  accolti  e onorati 
in  Italia  sul  principio  del  secolo,  molto  con- 
tribuirono a promuover  lo  stùdio  ddla  lor  lin- 
gua ; quindi  di  alcuni  tra’  moltissimi  Italiani 
che  o nell’  insegnarla'  nelle  pubbliche  scuole  , 
o co’ libri  a illustrazione  di  essa  dati  alla  luce , 
si  renderon  più  celebri" 

Proóuori  rinomato  per  avventura  fra’  Greci 

illuslrì  diei-  fu  Giovanni,  o Giano,  Lascari,  che  pel  suo 
sapere  > ugualmente  che -pe’  suoi  onesti  costu- 
mi j e pel  suo  raro  senno  fu  a’  dotti  non  theno 
che  a’  grandi  caro  od  accetto.  Di  lui  ha  parlato 
a lungo  il  Boernero  '(  De,  doctis  Homin.  graec. 
'p.  199,  ec.)j  ma  non  in  modo  che  molte  cose 
non  si  possano  aggiugnere  da  lui  ommesse.  La 
nobiltà^  della  famiglia  dalla  qdalu^  egli  scende- 
va, e le  speranze  che  in  età  ancor  giovanile 
dava  del  suo  ingegno,  il  fecero-amorcvolnKiite 
aecogliere  dàl  cardipal  Bessarione  , quando  con 
Teodoro  suo  ' padre  » fuggendo  dalle  rovine 
della  patria,  fu. trasportato  in  Italia.  Mandato 
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air  università  di  Padova,  vi  coltivò  felicemente 
con  molta  sua  lode  gli  studij  passò  indi  presso 
Lorenzo  de!  Medici , da  cui , come  abbiamo 
altrove  veduto  (L  Sj^pan  i , p.  202),  fu  in- 
viato in  Grecia,  aflin  di  raccogliere  gran  copia 
«U  codici  per  la  ceH>re  biblioteca  da  lui  .for- 
mata. Morto  Lorenzo,  e venuta  à,  terra  la  po- 
tenza de’  Medici,  il  Lascari  fu  dal  re  Carlo  Vili 
condotto  in  Francia,  è vi  stette  più  anni,  favo- 
rito da  quel  monarca ilon  meno  cne.  da  Luigi  XII 
di  lui  successore.  Guglielmo’ Budeo  ebbe  vivila 
sorte  di  conoscerto ' e ne  ricevette  non  poco 
aiuto  per  avanzar^  nello  studio  della  lingua 
greca  da  lui  intràpresOr  benché  il  trovarsi  il 
Lascari  rpiasi  sempre  col  re' lontan  da  Parigi, 
ove  il  Budeo  abitava,  non  gli  permettesse  Tesser 
con  lui  sì  sovente , come  , avrebbe  bramato  : 
Praecipue  colui,  scrive  egli  stesso  a Cutberto 
Tunstallo  (Erasmi  Epist.  Li,  ejy.  249),  John- 
nem  L(tsca,rìm  virum  Graecum  utraque  lingua 
pereniditiun  ...  Js  quum  omnia  ' caussa  mea 
cuperet,  non  tamen  magnopere  juvare  me  po- 
tuit,  quum  ageretfere  in  comitatu  Regis , nmltis 
ab  hac  urbe-milUbus  -distractus,  et  ego  Jreauens 
in  urbe , raro  in  comitatu  Jìierim  ; fecit  libens 
id  demum  nuod  potuiij  ut  et  nonnumquam 
praesens  mini  atiquid  praelegeret,  id  quod  vi- 
cies  nón  contigit,  et  absens  librorum  scri^ia 
concederei,  et  penes  me  deponeret.  Luigi  XII 
inviollo  nel  i5o3  suo^ambaSciatorc  alla  Repub- 
blica veneta, «nel  qnal.  impiego  egli  durò  fino 
al  i5d8^  ed  è probabile  che  la  guerra  che 
r anrft)  seguente  si  accese  contro  quella  Repub- 
blica , fosse  il  motivo  per.  cui  il  Lascari  dovette 
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deporto^  Mentre  egii  era' ambasciatore  io  Venezia  ^ 
Giano  Parrasio'  gli  scrisse  una  lettera  piena  di 
elogi , consultandolo  sulla  interpretazione  di  un 
passo  di -Virgilio,  nella  quale  egli  allontanavasi 
dal  sentimento  -del  Poliziano  (Parrhas.^  Quae- 
sit.  per  Epist.  ep.  i ).  Dal  iSog  sino  .al  i5i3 
non' abbiamo  sicuri  riscóntri , di  ciò  die  avve- 
nisse del  Lascarij  ma  è ver|simile  cli’ei  -si  tfal- 
tenesse  privatamente  in  Vdiezia  insegnando  la 
iin^a  grec^.  E forse  a'  questo  tempo  appar- 
tiene ciò  che  scrive' Germano  Brissio  ad  Erasmo: 
Memoriam  refricetnus  consuetiidmis  iUius  atque 
amlcitiae  veteris , qiiae  nohiscum  otim  Keneùis 
intercesslt  j dum  ego  ' sub  Jano  Lascare  meo 
(cum  dico  meo,  praeceptorem  et  \>cluti  paren- 
tem  ’ optimum  intelUgo)  viso  dum  Latinis  literis 
initiatus  Graecis  'operam  navate  susciperem , 
tu  in  aedibus  ^4idi , ec.  {Erasnù  Epist  l.  dt* 
ep.  313).  Appena  Leone  X fu  eletto  pontefice, 
(ìiovanni  che  avealo  già  conosciuto  quand' era 
presso  Lorenzo  de’ Medici',  -e  che  Capeva  di 
esserne  amato  « gli  'scrisse  tosto  per  rallegrarsi' 
con  iui‘,  e al  tempo '•medesimo  si  pose  iti  viag- 
gio per  Rom^ , e la  Tetterà  clip  il  Sadoleto,  in 
npme-di  Leone  gK  scrisse  { Sadol.  Epist.  pon- 
tijìc;  p.  3)','  fa  bén  conóscere  che  il  Lascari 
non  crasi  nelle  sue  speranze  ingannato.  In  fatti 
di  lui  si  valse  il 'pontefice  peV  eseguire  un  di- 
segno proprio'  della  regia  sua  magnificenza  j 
perciocché,  fatti  venire  a Roma  molti  giovani 
nobili  dalla  Grecia,  e aperto  loro  un  collegio, 
gli  a(|idò  al  Lasca'ri  perchè  li  venisse  istruendo 
nella  greca  e nella  latina  .letteratura  , nel  qual 
tempo  il  Lascari,  che  già  iu  Firenze  uvea  falla 
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la  magnifica  edizione . dell’.  Antologia  greca , lece 
in  Roma  venire  in  luce  gli  Scolii  sull’  Iliade 
d’ Omero,  le  Questioni  Omeriche  di  Porfirio, 
e altri  JScqKì  antichi  su  sette  Tragedie  d^  S9- 
focle.  Se  non  è corso^  errore  in  una  data  delle 
Lettere  dal  Bembo  scritte  a fiome  di  Leon  X , 
il  Lascaii  nell’ ottobre' del  i5i5  fece  un  viaggio 
in  Francia^  e il  pontefice  acconapagnullo  con 
sua  lettera  al  re  Francesco  I,  la  quale  contiene 
un  si  bell’  elogio  di  eSso , eh’,  io  non  posso 
dispensarmi  dal  qui  riportarla:  Verùt-ad'Te » 
dice  egli  (B'embf  Epist  pontìf.  l ii  ^'ep,  i )., 
Joannes  I^scaris  .ConstantinopolitanUs  obser- 
vantissimus  et  studiosissimus  Tui , et  genere 
apiid  Gràecos  admodum  illustrt , et  doctrinaó 
oplimarum  artìum  de  literarurà  jjràestarttia  et 
agendis  rebuf  experienli'a  , ,et  morum  probità-^ 
tc , omnisque.  vìtae  comitale  piane  insignts.  Eum 
his  tot  tantisque  , de  caiisìs  et  anùtvi  ontni  tem- 
pore, et  in  Pontificatii  prope  quotidie  ila  ejus' 
virtute  sum  usus , ut  ru’fno  ilio  mihi  carióri 
sii,  nemo  jucuiuìior.  Neqiie^ soliìin  nos , sed 
universa  domus  nostra , atque  in  primis  Lau- 
rentius  pater'  meus  qiiotidiano  prope- ini  ; oon- 
victu  illum  habidt  ; hominisque  familiaritatc  et 
consuetudine  mirijice  est  delectatus.-Quare  gra-. 
tissinutm  mihi feceris f ec.  L’anno  seguente  perè 
era  il  Lascari  di  ‘'nuovo  in  Roma,,  come  ci 
ino.stra  una  lettera  dal  Bembo  scritta  a nome 
dello  stesso  Leone  al  proccuratoré  del  Cardinal 
di  Sion , in  cui  prega  ..a  ’ permettere , mentre 
il  cardinaìe  è assente,'  che  il  Lascari  abiti  la 
casa  eh’ esso  avea  in  Roma  ^ ut  ipse  istic  et 
pulcherri/narum  aediian  -elegantiay  et  hortonùn 
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amoenitate,.  et  syha,  viridissima  siùs  cum  Ubris 
oblectare  se  se  possit  (ib.  /.  i3,  ep.  19).  L’an- 
no'i5i8y  non  si  sa  per  qual  ragione,  il  La- 
scari, abbandonala  Roma,  andossène  in  ^rancia, 
invitato  da  Francesco -I;  di  che  maravigliossi 
in  una  sua  lettera  de’  1 3 di  decembre  dell’  anno 
stesso  Ei'asrao  ( Erasmi  EpiSL  t ep.  347  ) , 
il  qiialé  ancora^  scrivendo  circa  -il  tempo,  me- 
(ìeeimo  ad  Arrigo  Glare^no , ,con  kii  si  rallegra 
che  goda  dell’ amicizia  del  Lascaii,  di  cui  fa 
grandi  elogi  (ib.-ep.  36i  ).  Fu  ivi  carissimo  al 
re  Francesco’,'  da  cui  insiein  60I  Budeo  fu  ado- 
perato a formare  la  magnifica  biblioteca  eh’  egli 
raccolse  in  Fontaiheblan.  -Dal  re  medesimo  fu 
poscia  di  nuo>^  X mandato  suo  ambasciatore  a 
Venezia , come  afferma  il  Giraldi  ( De  Poet. 
suqr.  temp.  diaL  2;  Op.  t.  2 , p.  552  ) , il  quale 
aggiugne  efre  Paolo  III  .essendo  succeduto  a 
(ilementé  VII,*  invitò  il.  Lascari  con  larghe  pro- 
messe in  Roma,,  ove  infatti,  recossi,  e Ove  poi 
morì  di  podagra,  alla  quale  era  stato  continua- 
mente soggetto  (F'alet;.  de  ninfei.  LìL  p'5g) , 
non  molto  dopo , lasciando  erede  un  suo  figlio 
di  nome  Angelo^  il  che  ci  mostra  ch’egli  morì 
verso  il  i535,  essendo  in  età  di  presso  a nò- 
vaut’anni  , secondo  il  Giovio-(  £7o®.  P^ir.  liter. 
ili.  p.  2 1 ),  Delle  opere  da  lui  ‘pubblicate  ci 
dà  in  breve  notizia  il  suddetto  fìiraldi,  dicen- 
do : Janus  ergo ut  scitis , cum  Gracce  et  La~ 
fine  docU/s  csset,  reliquit  epigrammata  pernmlta 
in  utraqne  lingula , quorum  ^firs  minima  Ba- 
sileae  ejccìt.m  est  Qunt  libello^  excerpta  ex  Po- 
lyhii  historiis  , de  militia  fìomqngpum , atipie  in 
priniis  de  Castrorum  metàtiohe , quam  ipsc  ex 
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Graeco  in  Latinum  sermonem  con,yerterat  ; edi- 
dìt  et  Florentiae  primus^Gniecoirum  Epigfvùn-' 
matum  f^òlwHen  Uteris  antìqiìis  excuswn  luin 
cum  sua  ■^pistpìa;  ki^uditìssima  a((  Petrum  Me- 
dicen  LÌfurOiui  jììium  ; e soggiugile  poscià  che 
il  Lascàri' in  ciò  solo  fu  poco,  saggio  ^ òh^  un 
epigramraa’.scrisse  é pubblicò  contro  Virilio, 
per  cui  mólti, in  Boma.'jscrlsser  cpiitro  di  lui}^ 
e scemaron<  la  stima  .cùe/ne  aye^  formata. 

11  Gióvio-riflettèndo  alle  pochissime  ópenp  cl>e  ’ ' ' 
il  Lascarì  'pubblicò  j lo,  accusa  berne  uom  pigro 
e troppo -amante  ^deir  ozio  5 . ma,  1,  viaggi  ,e  i > 
prgbblici  iibpieghì  pe'  qu^U  fu-  oocupato , im- 
pedirono, py^bab/lmen^e.  ih  Lascarì'  dal  lassarci 
più  copiosi  tnommienti  del -.sub  studio  e de!  ' 
suo  ingegno.  Di  alcune  aitile'  còse  die  ai  csjo 
ci  son  rimaste,  e di  nualdie  altra  circostanza 
della  sua  yjta eh’  io  «9  pe*r  brevità  :lralaicià-> 
la,  si  potranno  trovare  più  minute  no^rìe  presso 
U Doernero}  a cui  )io  ag'giugnei'ò' che,  una  let^^ 
tera' italiaoa  sedile  ha  nella 'Raccolta' del  Pino 
(^.3,  p.^i45p  , ^ ” 

XL  Scolaro  'del, Lascarì  fu  Marco .^osuroj’j^»-^^ 
nalio  di  Creta,  di  ^cui  pure  ha  diligentemente, uro.™ 
scritto  il  Roemero,  p.  219,  ec,  ).  palai 

fu  istruito  nella  greca  ^ l^tiq^  letteratura,  poi- 
ché in  amendue  era eccellente  ìKLascari , e m ' 
amendue  forse  ancor^  piùich'e  il  maestro  si  se- 
gnalò il  IVlusuro.  Dal  i5o3  fino  àÌ  ’i5o9  fu  prO'» 
fessure  di  lingiia. greca  nella  università  di  Pa- 
dova, ma  cop  assai  tenue  MipendiOj  che  non 
giunse  spi  fine  ché  a i 4o  ducati  ( Fqcciol,  Fa- 
sti; pars  ^ , /».  ' 55  ) j ,,e  ;Erasmo^,  clie  di  quel 
tempo  fu  in  Padova , e,  da' c9i  il  Musiiro  è dgtto 
Tiuaboschi,  Voi.  XIJ/'  28 
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■ ImIIìuvc  linguae  usque  ad  nÙMOidiitn ^.doctics  , 
•fjuód  Wx  ulU  Ùracco  conligìl . . , (leiìulè,  to- 
^tiùs  Philofoplitaè  nb(i  ^tantùni^  sUuUoiis'sinius 
' ( L.ì  d'ji  ),  .alVernia  che  i»  tiitló  il 

coeso,- ik'll’  annOj  appena '-«jùajU'O  giorni  passa- 
yaiiò  m cui  -ggli  non  -tcnc5.se  ‘scuolii..  Quando 
Mii  guen;a  còslriinse>q’uclK  *univefsilk  a tliscio- 
gCersi',  il  JVIusuro' tornò  a Venèzia,  pye  Icimè 
pci^.  piiV  anni  pubblica ‘jscnòla' *ài,'lingiw  greca 
cpn  grande  ròiK^jrso  -.e  coli  ^tfn.roitto*ae’  suoi 
uditori,  ,cqmé  af)ljianiò,,poc'!^a‘i\zi- Òssòrvatp  , c 
coinè  si  afierin’,1  auepr  d?l  Giraidi  (l,  ciL  55d), 

il  qual  dice  che 'era  anHiiiraBile  l’erudizion  del 
MusPro.  nel,  confrontare  tra  loro  gli  autori  greci 
' latini  ,'e],‘che  niolir  dottissimi  uomini  usci- 
rono da  quella  scupla.', Al-  tempo  medesimo  ei 
fu  'di  grande  aiolo  ad.  Aldb  IVtanuzio  nelle  belle 
edizioni'  cHe^  quésti  andava  pubblicando  de’ 
, greci  scrìt^tori,  i^olti  de’ quali, corretti  iuróiio 
dal‘.Mnsnro.,  a móki '.ijggiunse  o prefazióni  o 
epigramnif,’  come  si  può  Vede'rd:  dall’  enume- 
rasioné -.'che  ne  fa  il  Boèrnero. , Verso,  il  *5 17 
Leone  X y per  opera  di  Alberto  Pio  e del  La- 
scliri',  chiamóllo  a Roma  q gli- conferì  1’ arci- 
vescovadi 'di  Malvaslaj  e'’-  abbiànio  una^  let- 
tera scrillaglj’ da  Loiidé^  dir  Niccoly  Sagòndino 
• 22  'di  aprile 'del  i5i  7^  nella  quale  -còli  lui  ral- 

legrasi ' di  questa''  sda  fligni|à  . ( Eminti  Epht. 
£-  2,  jdppenci.  ep.  i3o  ).' 'Ma  pocoT  tciiipo,  nc 

Fotò  egli  igodereVpe'  cio'cqhò  nell’  auUinno  del- 
'aiinp  stesso^  in  e,tà , ancor  immiitura,,  venne 
a raocfc.  U Valciiaiioi  ( irifel.  l.  i , 

p.  Il)  6 il„GiovÌD',( /.  cit' p.  20  ),- troppo  fa- 
cili nell’ adóUareT i ruyipr  popolari,  aflermano 
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elio  il  (loloré  (iMion  .vcctpvsi  onorato  tlclUi  lioi’- 
pora^'a  cui  asjprava y- lo  condusse  al'éepula^. 

Ma  'iir  Giraldi  ci  assienra  «che  fa«  questa  tiiia 
voce  •' càlujinrosRrvcnle  «pàrs^  'dagli '■eujali  , del 
Miisiiro  ,\che’-noUa  tfovandb  io  lui  a/i-ipren- 
deréy^’ollero  osciìrar/ie  la  ^oria  col  dijSUi^ci’lo 
slrauaméntc -^ibizioao^.  Questi,  cr  ha  tilicor  la- 
sciata memoria  delle  poche  opew;  da  esso  cótii- 
■postc:  Scripsit  Eptgtanimata  multa,  quorum'Mi- 
qua  mnt  eil/ia  ; tegitiir  etMbclUiS'sm  Eqcomion 
in  Platonom.  prdcce- cU'giflco  cdi;ndiìfi  doctissióì& 
concinnahìrm  Ideile  quali  oo$e  .più  iuinutauiedtc 
ragiona’ il  Boerpero,  il  quale-ancora  raitmi'enta 
gli  onorevoli  elogi  che  ne  liàn -fatto  t più-era- 
ditp  nomini  di-  quell' età a'  quali  -ài  può  RggtU- 
gnere  quello  dilBartolommep,  Bicci.'che- iiwjunà* 
sua  lettera  naiva  quanto,  amorevolmente  .lo’ ac- 
cogliesse in  Venezia -nel-  i5r3  H Musufa,'*  a eoi 
Andrea  Navagero  avealo  rsccómandato  ( Bìccli 
Op-.  X.  '2,  p.  22()  )...  Di-lói  ancoraV'.ài  ha', -ima 
lettera  italiana  nella  Bàccolta  del-Piriovt  H cit.-), 
ove  peu-ò  si' 'dee*' corregger' la  dataj  perciocché 
es^a  è segnata  iSói^e  il  MusufO  vi  si  tsqttb*- 
scnvc.  col' istolo  di  arcjv^gscovb,,  ' il  jqlie_^non 
accadde  che'  sedici'  anni  appresso.  ’ - • 

XII.  Di  molti  àltii  Grcc^  che  negh  ultìmi  amii 
del  secol  precedente  -Ira 'verso  alla  metà,  di  qdeljo 
di  cdi’seinviàmo,  furono.pel  lor  sapere  onorevql»- 
mente  accolti  in  Iloìia,' la  •menzione  il  suddetto 
Qlraldi--fi.,?*//.  p.  55 1 i’j'^e'io  ridurrò  in  brové-Vle 
notizie  ch’-ei  ce  ne  seminiuistra.  Demetrio  Mo- 
sco lìgUuol  di  Giovanni"  fu  lungamente  in  Ferrara 
presso  i Rangoni,  c alla  Mirandola, presso ,i  Pi-  * 
chi,  c in  Mantova 'ancora  e in  Venezia  ebbe 
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jjarecchi  discepoli-,  scrìsse  molte  .poesie  ed  al^ 
cuive^  Qi'aeìoiii,''  e pubbiicùmii /poema  sopra  Elelia, 
di, coi  il  Giraldi  dice  gran  l0di.<-j^só}iio  véscovo 
diiMonefubdsiu,  dice  il  Giraldi',  ossia  IVlalvasi^., 
fu  iq  Venezia  1 e HT'Boma  tempi  di  Leou  X, 
coltivò  la  poesia  .laiina, -e  offrì  a|  pontefice  un 
.libro- da  lui  intreccia^  co'  delti  di  vari  autori 
in  ^rosa  e in  versO^  'Giorgio  Balkatnóne,  greco 
egli  ancora , vhìse  lungamente  •-e  fino  alla  morte 
tra*  ' famigliari , delv  Cardinal  .-Saziati  e se  ne 
leggono  alcune  poesie. éd' -altre 'cose  in  'prosa.  - 
Soggiugqe^oscia  il  Giraldi-  alcuni' che  ancor  vi- 
vca'no  ;•  cioè  Aiitonip  Ipparco  dell’,iSola  di  Cor- 
in,-,  ohe  dopo- essere  stato  per  quahjlie>  tempo 
professore  di  lingua  greca-  in  •Venezia',  era  tor- 
nato , alta  patria  j Matteo-  Avario  natioi»  della 
^ stessa  ìsola  ,'  scolaro  del  diOscari , uùmo'asshi 
letterato  / che  insieme  con  uh  altro  Greco  détto 
Costantino  stava  in''corte  del  catTdinal.  Niccolo 
Ridolfi;  Niccolò  I^esiotà,  che  stiva , in  Italia 
studiando  la  lingua  'Jafina  e-  la  ' fiìosefia e in 
.cui  il  Glrtildi  desklerava  pietà  e-  reli gione* al- 
quanto .màfggiore  che*  non  mostrava^  finalhfepte  . 
Antonio  e Zacaria.Calloiergi.,  -e  Giovanni  Ca- 
.rìmatio.giov/ine  di  g'randi  speranze',  e àippte 
di  Francesco  Pòrto,  ditcui  tra  pociq  diremo. 

A'  questi  possiamo/  aggiughére  idichele  Sofiano , 
figlio  forse-  o nipote  di  quel  jSofiàob  di  cui  àb- 
biam  detto  altrove,  che,o  alla  fine  del  seco!  pre- 
cedente, o al  princìpio  di  questo  teneva  scuola 
di  greco ^ in. JRoma  ( t 6,  par.  2, 197  ).  Tra 
le  lettere  italiane  di  Paolo. Manuzio'  una -ne 'ab- 
biamo a lui  Scritta  nel  >i  555-,  nella  'qual  gU  dà 
avviso  ch^  il  Fàntagato  aveagli  ' chiesto  ove 
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fosse,  e che'paréa>(li$pósto'-a  oeroal^. qualche 
utile  impiego, A raa  'iche  gli’  avea<^ risposta lebe 
Mictiele  valevi'  allora  contiijijavè  i suoi  filosoTici 
*tadi  ' (Z/Ctt.-  .p..  8o  j|.  A'  lui  ancor  più  onorevole 
è unir  lèuéra  laliùa,  scrittagli  * dallo  .<Ues6d  Ma- 
nuzio, in  cui,' dopo  a^Ti  girsplegalo  , il  dispiacer 
che  gli  ave»  recato  ’ l’udire  clie  un  zio' materno 
/di  esso  era  caduto  in  man  de’  corsari-',  lo  esorta 
a moderare,  rflquahto  , il -stroppo  ierviiio  ^studio, 
per  cui  era  poc’aiiài -ca^to  infenuo;  e quindi 
soggiugne  Z7«i  fMrro  ignota  eit  vctin^enU  tni, 
vel  meihoriaeypraèstarptta,  quihiù  hon  ìììocIq  ut 
eminercs  in  • lingua  Grdcca , dd  quod  onmés\fa- 
tentar , Sexl,  ut  quacymque  '/^  prvposila  peH- 
tissime.disputes  y JacUe  consecttiUs' est  Itqqu^ 
fura  expelitur  a nobilissimis  viris  amicitid'  ét> 
consuetudo  (ua , jutv.te /diligùrtt  kc' laudani, 
quicumque  Patavino  G/mnatio  doctiirtis  iibem- 
libus  txoéllufit  ('Spisi,  fornii  l.  ep.''\^  ). 
Paàlo^ualdb  nella  Vita'del.celebrc  Gianviceiizo 
Pinclli  annovfra-Michele  Sofìanp  come  il  primo 
tra’; letterali  eh’ égli, si  tenile  iu  ca^^,'  e da  hii 
dice  che..apprèse.  la  Singòlàr  ' p'enzia  db’ ebbe 
nel  greco,.  Io-  credo. perciò',  che  questo  !VBol>ele 
sia  lo 'slesso  . che  quel  Giovanni  Somnd-  di 
cui  Pier  ‘Vettori  in  mia  'sua  -fletterà. scrive  di 
aver  intesa ’l(v  mól  te  ‘dal  - suddetto  Pinellr,  lo 
dice  nato' -in  Greci».,  < nV  loda  altamente  i' co- 
stumi, il  sapere,'  T ingegjgo , • per  ouk  grqn  per- 
dita nella- morte  di  esso  aveaij' fatta  le  lettere; 
e aggiugpe  ch’era  stato  pregalo  Benedetto  Y-ar- 
chi  a scriver  qualche  cosa  iii 'lode  del  Sobario., 
ina  -ch’eglr-  ancora'.circa  quel  tprapo  stesso  èia 
ttiorto  d’apoplesia  (Victor.  Epist.  L -5.  p'.  137  ). 


La  letrep^Phan- ha  data.  Ma  come  il  VaVclii 
morì'  noi  i.'>G5,'  così  (leesi  treflere;che  nciranik» 
.sleiso 'mori.ssp'.  LI  Solìano.  -• 

XUI.'  I «lìie.  ultimi  (ireci^  de’  ^{ùali  iddhhiaui 
far  meiizi6iiey*i*c  ebhci»  faìna*  il’jMJÌlvm  ^ dotti , 
la'oscurarnn  non  pòi^  colla.' .loro  "incostanza 
riguardo  olla  rerr^ìón'e  e .co’  Ictt-o  non  tr<^>j)a 
s'ag^*'c&stnmK  Pai;|o'-di.  Francé.sco^;Port>o  *6  di 
Maiì.simo'  Margiinio amendne  cretesi,  e tali 
amendiie  die  cónferìnai'nno tonila  lor  condotta 
la  taécia  .anticamente' data  <}ilefl’ isòla.*  Da'al- 
cmm  lettene  ’del.Marginlip.e  da^ouu'menti  del^ 
l’nnivPFsità  '‘di;  PadoYd  Vaecoglic'  il  Papadopóli 
(HUit.  Gymn.  fMtav.  2 /'/>i’a38)‘-.che  Fran-’ 
cesco' Pòrto, -rimasto  orfano  e povero  hi  età 
fanciuHesca^  fii  da  'Gtorgiò  Oalloergo  condptto 
a‘‘yèneeia',  «'"..indi  niandato  a Padova,  ove 
per’. sèi  'anni  attese'  agli  .studi  deH’  amena  letto-- 
raturà , è che 'tornato  po.scia  a Venezia-,  nella 
scuòla  de’  Greci,  che  oro  allora  a S.  Ant'ònio, 
nella  • toc •’lingupi  fece  . si  felici  progressi,  che 
dallò^tesso.Marguutó,  il  qnalo.'ivi  a quel. tempo 
viv^eàv  fu  creduto  it  più -dotto  tra'tntli  i ->Greci. 
.Sisgue  poscia' il  Papadopolr  raccoiibnuto  tche  il 
Porto,  dopo  essere,  statò  nn  anno  dii'cttorc  ili 
quella  "Scuolag  non  potò,  otlénere-  di  ' esser  con- 
fermato in  qneH’-ònorevole  .impiego/  perchè  es- 
sendo uomo  mórdace  c puilgeute,  nel*  favellare'^ 
indivadi  deri  derè  ancora  le  cose  sacre,  e Iiòn 
vivea  -con  .quella  onestà  che'  in  lui  si  bramava  ; 
che  p^c«V  deternijnossi  ad  andai'.scnq  in  |‘Yàn- 
cia, "c, che  ginntò.iicl  viaggio  a Ferrara , - fi i ivi 
onorèvolmente  trattenuto  dalla  duchessa  Penala. 
Ma  qiKilunque  fòsse 'il  • melivo  per  cni  il  Porto 
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ns9Ì  da  Venera  y, è oer^a•  rii’ rg^i  prima'<die' iri 
Ferrara  ,’ft-,per  ^cwni  aiinijin  ÌÙQ(iena>  Era  que- 
^.i3ÌtUi'éhiànlis$iipa  'dell»  ^eca  IqtteratQifa,  e 
aHbiànio.  ■altrpv6'>edfito''f/'.’i/:C.-'4,  i3-)  che. 

Giovahni  Gnlh^izlMiw  avea'opefato  in-mddo  ■clie 
uii  cèrto  Mal’CJHilotiiC'  da’ /(à'Otoile  ne  tenesse 
ivi  ^abfc^csr«cudU',  'c  clic  poscia'  per!  medesitaì» 
fio^fu  ‘qua ‘condonò.  H Porto'^  il  elio,  • secondo 
if  fflaratón  ( J^ita-dél  Coiitélvetró , /j-.  G')',  9C- 
eadde"^ verso  il  più"  preciSanientc.  nella 

Cronaca  nul;  del  Lancellotto  si.  lìs-sa  ht  -prihia 
lezioné  da  lui  tenuta  nel'  pal'azzb  della  Corm’i- 
tji^  al  primo 'di  febbVviip  d^l  t536.  0 mcdasÌDià 
ftwaùirr  riconta  ehe'^quaiVdò  fjtr  pi'pppsta  a 
sotlbdferiversi  la  Fofmola  della  Fède,. di  cui  ab- 
biarnp'à*  suo  Itìogo  parlato, 'il  Porto  orat  assènte^ 
e .che  sospeltossi  ài’ei  fps5c  partito  per 'non 
sotWsjcri^rla  ; che  volehdo  ;po«cia  tetparc^  si 
obbe^  iqudche  difficoltà  ■ in  riceverlo  3 ma  .p^e 
avendo' egtiancsl^ottoscntto,  ottenne  di  ti  en- 
trare ‘neF siio  impiogo.' Noi  abbiamo  già-  avver- 
tito cl^e- tra’  sòttPscriUi  a quella  Farrtiqla  nel 
pHmd  di  settetfibrc.  del  i54e>' cih  pelebrossi 
quell’  adunanza  y tròytisi  sottoscritto  Francesco 
Greco  , e che  pèrciù  può  'riascere  mialcbé  ^nbr 
.•su  questa  assenza  del, Porto*.  Ma  l’aèoén- 
iw»  Cronaca  èie  ha;  poi  d'alto  conoscere'  die  il' 
Porto  assentos3Ì;veratijcnte  da  Modena  per  non 
sqttOBcriferej'^e  ché  solo  aloiirri  giorni -'dopcr'  4a 
sòttoscrhàpnc^^éj^  altri , 'tornato  a Modeoa , 
fu  noinP  senza  dijfficohà  ammesso  à , sottoscrivere 
" esso  àncora  , e riabilitato  a'  ripigliare  le;^  sue 
lezioni.' -Da  Modena. passò -il' Pòrto  .a -Ferrara 
nel  1546, ‘nel  qual  anno  abbiamo  nel  ptecndente 
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capo  ósserva^p  che  toui  gli  fu  '«lato'-'a  sucees- 
sore  il  Sigónio.  .lu  Ferrari  attenne  il  Pòrto 
la.gtasìa  e il  favóre  .della  duchesaa  Renata, ' da 
cuir,  fu V dichiarai^  s«o'’dpcqestico  e'Iàmigliare' 

( Gjrdld.,  de  Poetis  siìor-'tenitp^  dial.  i ; Òp.  t a,  > 
p,  Sai  )7  e,  dato,  per  * maestà  ' ^He,«ue  fìglió., 
cdtne  ei  narra  Ortènsie  Laudi  (CatalQghi,p.56Z)!^ 
e fu  insierae' in  altissima  stima  presso  gK  uomini 
dotti  chlerauo  allora  jn  quella  cittli',  i£^e  ràc- 
cG^li esL  e dall' introdurlo' che  fa'  H Giratdi  txjd  . 
^ g[l*int^ocutori  ne’  Dialpglù  .de’  .Roeti  de'  tempi 
' suoi,  e dagli  .onorevoli  elogi' con.  qui  molti^ne 
parlano  > tra’  quiali  'ahbian^o,  un'  Odé;  in  ■ pnor 
dL  essp^cóinposta'  da  Giambatista  ^goa 
min.' l.  ij  pi  R).  Fu  jvi.  ascrHto^^’Aèoadomia 
de’  Filaretl,-  e jl  LpUio  accenna-  { Orat.'  della 
Llffgua'  tosa.  ^ un’  oraeiope,  da  lui  ^recitata,  ; in 
lode 'della,  lingua  greca.' Abbiamo  ima  lettera  à 
lui  scrìtta  da  Paolo  ‘Manuzio-,  in  cui  gli 
oHe  proccurdfò , come  il  Pq|jp  bramava , . di 
trovar  maestri  opportuni  a istruirne  i Sgliuoli 
{ Manàzi  Lett.'’ p.'^ò')',  'e  4ra  essi  uno  ne  ebbe 
infatti  Francesco , cioè  Emilio  Porto  , • che  . fu 
uòmo ‘assai  dotto  ,, professore  di. greco  inJLo- 
sann'a-e  in  Heidelberga,  e.autQre  dena  traduzion 
di  Sulda  e di  alcuni  altri  scrittori  greci.'Un’^toL 
lettera  del  Manuzio  .allo  stesso  Porto  ci  iriMlwB- 
che  nel  maggio  dei  r554jera  'il  Porto  passato 
a «oggiomare  nql. Friuli,  ove  con  lui  si  congra-  ^ 
tuia  che  sia  poc  trovare  staq^.,  più . tranquilla 
a’  suoi  studi  {ivi,  p.*]fi).  Ed  è-probabilé  qbe 
la  ragione  di  Uil  partenza  fosse  jt  dichiararsi  che.  t 
il  Porto  avea  fatto,  seguace, d^’ eresia  dr'Cal-. 

' vino.,  incautamentq. abbracciata  dalla  duchessa 

* . t 
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Renata,^^  (reale  appunto' in  queir  anno  il  duca 
Elrcelè  IP&i  4éi  tnarito.  tolse  «dat  fianco  tutti  co- 
loro che  ne  fonrentavan  gii  errori.  QuandaJ^ue- 
sta  principessa , morto  nel  iSSg  fl  marito , tor- 
nossenein  Francia,  ànclie  il  Porto  psci  dull’kalia, 
e per- ritirarsi  io  j luogo,  ove  non  potesse  essere 
molesta tp,' fissò  là' sua  stanza. in  Ginevra.,  ove 
, visse  fino^al  i58f,.'«el  qual  apno  morì  con- 
tandone egli'  seltanUf  • di  età  ( Timóni  Hisi. 
ad  un.  i58i  ).'  11  PapadopoU  e più  aKri>'scFÌf- 
torì  rirerìseo(H>  'l’epitafio  iti  versi- elegiaci  in 
onojr^di  <»!&o  conópòsto  da- Teodoro ’Beza  ^ e 
anpoVOTan^le  opere  da  Ini  date  alla  luce,,  che 
sono  p^'to-più  traduzióni  in 'lingua  latina'y  e 
Comeitti  di  autori  .greci, 'oltre  alcuni  epigramnai 
ed  àlcurfC  orazioni.  Jn  questa  biblioteca  Esteti^ 
(Xinservànsi'  inoltre'-a!tre  opere'  inss.-del  Porto, 
cioè. .Cementi  suir  Olintuicbe-.e  su  alcuné^dòtfe 
Filippiche  ed  altre ‘orazioni . di  Demostene,  sp 
dne-.Tfa^die.di  - Sofocle  > ec.  Quando  egli 
parti  da  Modena,  non  -s-’ mtermise  -perciò. lo 
studiò  delia  Ungnà^grecaj  e?  ok)-e  il  Sigonio,* 
èbe  gli  .succedette,  p<^bi.  anni-, appresso'easendo 
atato  .chiamato^ a .questa  <nttà  dal/ Conte  Ei> 
cole  Rdngone  Lazzaro  • Labadino ' itatio.  :di  Pia- 
cenza (a),  ptetebè  istruisse 'nelle' lettere  greclie 

‘ - I 

(*).Du4|  lettere  di  Francesco  Portò  allo  storico  (là- 
sparo  SaivH,  scritte  da  Consai^olo»nef  Ferrarese  a'.  ^7 
e a’  07  d' agosto  del  i54p,  consSrvònsi' in  questo-du;' 
cale  archivio  , le  quali  però  non  ci.  otTrono.alcuqa  par- 
ticolnr  cìrcòUanza  della  vita  di  esso.  -•  . . 

(a)  Dì  Lazzaro  Labadifio  , rh'e  fu  poscia  pe'r  piò  «fhl 
professore  rinomatissimo  di  bèllp- lettere  in  Modena, 'si 
e parlato  lungamente  nella  Biblioteca 'modenese  ( u-i  ,- 
p.  54,  ec.).  '' 
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e-  latine;  i conti  Alessandro,  Venccslào  tfd  Ugo 
suoi'figK,  -cgU' a pfi'i  alili  noI>llwgiovani  ne  tenne 
st;i4)la,.p  fra  essi-amióveiiu  il  PaniuU  -dalla'  cui 
Croetaoa  ms.  -io  hoiiatle  queste  niotiziej-Ao^elio 
fi»lip.'di  Agostino  Beili  ricini-, ‘Giulio  Montecuc- 
coli,  Paolo* c Setvilio  GiilleiVzoni  fi*Jilelli/  Krcole' 
e.-Giatnb’atisla-Pazzani,  a’  quali  dbesi  aggiugiiero 
il  cdobrè  Aless^ndi'o  Ta$i»i)i,  ijhe  di-questo  suo 
iDocstro  fece  .menzione -iiella  ‘sua  Secchia  rapita 
(^>  3,’ ffc  3ò  ). 

Massimo  Margunió-,  dopr»  altri  scrit-' 
Miqguoio.  tori,  cì  ba  date  assai  esatte  notÌ2nc-|l>ch,  dot- 
' tor  Uib^ini  Lami,  .il  qijuile  molte  l^istolc  ine- 
dite'ne  ha  pubblicate,  nel  l Mailuelló  fu  il 
nome  elisegli  ebbe  al  battesimo.  Dall'isola -di 
Creta  ; Ove*  era  nato , venne  circa  il,  >647  a‘  Ve- 
nciva,  c indi  a Padova,’ ove 'per  quattro  anni  si 
Venne'  istruendo  nella'  letteratura, v nella  iilosoiia 
e ' anebe  nella  teologia  di  Scoto.  /Tornato  a Ve- 
nezia,-e  trovandosi- ricco  jìer  l’eredità  paterna 
alloca;  raccolta,' vi 'apri  una  stamperia  greca,-  e 
, vi  pubblicò  molti  Jibrii  Ma^^’jnéendiò  che  C(ùi- 
siimò  e ■ distrusse  -la  /celebfe  'libneria  tli  S!?  An- 
tonio ; Tu  aiiclie  alla  stamperia  del- Margnnio* 
. • fatale  ; . ed  egli-ei  vide?  ridotto 'à  una -strenja 
povertà.' Ceppò  ad  /sxsa  solKero  4:61  tornarsene 
in  Grecia, -c  farsi  monaco , nella. qua)  occasione 
cambiò  ìl^iome  di  Manuelln  iu  .quello  , db  Mas- 
siiaO,  0*  ciò  avvdnne..tfa  d 1575  e '1  i5y8.  Ivi 
ocenpossi megli  studi  teologici,  e lusingandosi 
(Fi  concfHare  la  Gliiesa  greca  colla  latina,-  o,  a 
du'”' meglio,  sp'evandn  con  tal 'pretesto  di  otte- 
nei'C  qualcbe  onorevole  stabilimento^  in  'Roma , 
scrisse  alcuni  libri  sulla  Processione  dello  Spirila 
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Salilo  , ‘ nò’  fpiali  jìTcleiKlfeva  • cH-'  addilaror-nna 
via'  con  dir  soddiìffaVe^.  ai!  aiuendiic  le ‘'parli. 
Vernilo  con  e'sfsl  *h  Koi’ha- negli  ultimi  anni  ^ di 
Gregorio  Xlll.  Tlibn  furono  soggettati  alf  c^ame 
tle^  cardinali  Saiitodoy  .Laureo  .e' Valiei'o'j  • o il 
Marguiiio  fialla’nto 'Verso  il'‘(t585  ,fn  fatto -ve-i 
scóvo  di'  Otttra]'  ,ed‘  ebbe  dallo  -stèsso  pontefice 
lina  amuial-  pi-ov.\ns'fpne.,  Llèsaniè.andò  proWni^ 
gaiidosi  fioo'à’  tetnpi'dr Sisifi  Questi  coinin- 
ciò  a ■sospettar  neUMargiiniò  animo  pòco  .sin- 
cerò) e gb  ordinò  clifi.‘iniìanzi^a  ogni* cosa  facesse 
la  prolèssión -della  Fede^  liiinacciandogli  altri- 
ine4ili  la  prigionia , e.  privandolo^  fialtaoto  dello 
stipendio  *d!a  Gregorio''  assegnatogli}  -11'  Margii- 
nio  che  non  volea  , Venire  *a..«qucst’  alto,.'fu^p^ 
seno  segretainenle , e. ‘giunto  a Venezia  j navigò 
in  Gred»,‘,ove- ora'iii  (Gqstantinbpoli,  ora. nel' 
suo  vescovado^  oratili -pidri'a,  pa-ssò  piò  annr^ 
benché  , pur  teniaerse  ’ per  (^oalclie,''  reitipo;.  di' 
nuovo  a Venèzia  è- 'a  Ptfdov’^.^FiiijWli  vivere^  iiv, 
patria  n^l  iCoa , -in  età  di  presso  ii*.«ltiiut’  anni.*' 
11  catalogò  dellcjòpcre'da  lui  composte^  si.  bà 
presso  il  sop’raccìt^ó . dottor -Lami  e’ prèsso.^  il 
Papadopoli‘(//wt  Gyfrth.  pntav.  s , p.  ati4)7 
e-preVso  il,  Ba^'lé-'(  Ì)/c^  trrt.  Mur^unìtùi.}.)  nè  • 
io  debbo'  tra Itenciini  in  parlarne  st  lungb)  Iraf-it 
tandosi  d’  uomo  *cìie  solo  pel  Soggiorno  tH  ‘al- , 
cuni  anni  vappàf tiene,  air  }tah'a4-.c^  perciò  ancora 
io  non  liò  fatte  più  minute  ricfei-clie  *suUa‘-'fita 
e sulle  vicende  di  questo  Greco.* Troppo -grande 
è il  numero  de’ nostri  11 aliaiii/dé’qiiali  io  debbo 
parlare,  pcrCliè  tol  sia  ll»citòvl’'OCcuparrai  molto 
Ilei  favellare'  degli  slraififeri,.  • • - ‘'‘'•  v - < . 
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Xy.  Al  tempo  inedesimo  .•ioifiitti  in  cui  i 
'Greci' già  mentovati  aiid.avuno  sempre  più  feli- 
cemente' propagando,  in' Italia 'do  studio  della 
greca  ‘ letteratura , molti  Italiani  g col  pubblicar 
, le 'opere  con 'cui 'facilitare  la^cognizion^  eli  (juella 
lingua/ e oolF  insegnarla  dalle  puJjbliche  catte- 
dre,'. gveggiarono>  io  .ciò  co’  medesimi  Grecia'  e 
talvolta'  ancoraci  -superarona  .Tra  essi  &i  un  de* 
'|>rimi  Guarinó,  natio  di  Pavera  presso  Camerino, 
il  quale  perciò,  secondo  l’uso  introdotto  a que’ 
tempi  ‘da  ^Pomponio’  Leto  , 'si  appellò  Varino 
Favorino  ,.'.6  talvolta.' Varino  Camerte,  Fu  sco- 
laro ,in.  Firenze  del  Poliziano  e di  Giovanni  La- 
scariy  e il  primo 'singolarmente  K)  amò  assai 
j)el  raro  talento  che,  in  lui^ scorse,  o ne  parlò 
con  onorevoli  elogi  in  più  occasioni,  e princi- 
palmcutp  in  una  lettera  a Maccario  Muzio  coii- 
bìltadino  del  fFavòriiio’:  Vajinus  Civis  tuns , 
niidilor  rneus,  ad  summum  Unguae  utriusque 
fastigiiim  gradii^  contendit,  •sid'  nt.  intcr 

doctos-  jam  tanspicuUs  digito  mànftretur  { Op- 
ed.  Lu^  j539,  t.  i,  *p.  198).  Conosciuto  da 
Loreuzo  de*  Medici  il  valore, ^el  Favorino,  il 
diè  per  maestro  a Giovanni  < suo  figlio , che  fu 
pof  Leon  X;  ed» egli  ebbe  ancora  la  sopranten- 
denza  alla  biblioteca  'di-  quelb  illustre  famiglia. 
Entrò  nella.  Congregazione  siivcstrina  nell’  Or- 
dine di  S.  Benedetto,- e fra  la  .quiete  del  chio- 
stro ‘attese  a scrivere  • le  sue  qperc’.  La  prima 
di  esse  fn  quella  intitolata  Thesaurus'  Comu- 
cópiaé  et  ^ Morti  Adonidis  ^ starnpata  da  'Aldo 
nel  1496,  opera  nella.,  quale  egli  fu  aiutato  da 
Carlo-^jAiitinori  fiorentino , . uomo  assai  dotto 
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nel  greco,  dal  Peluiano  spo  maestro,  e da  quel, 
fiate  tJrbano  di  cui  ora  diréiiioj  e nella ^ 
ei  raccolse  in  ^ordine*' alfabètico  tutti  i. ■precetti 
graiUnticiJì 'tratti  dagli ‘antichi  gradatici  greci,' 
e (rtie  pèrciò  fu*^lódafa  -da  ,tt*tti  i-  più  ^^djti.’ 
nella  greca  lèUeratbra^  . molti /d^’  quali^  anèora 
ne  fecero'  osef  ne'  libri  4ovo.  J^a  Bcconda  fu  una, 
traduzione  di,  Apojflègmi  da  lui  raccolti  da  molli' 
scrittori  greci,'  e stampata' k' prima -volta  an 
Roma  ilei  rSi^j  e «poscia  altre- yotle.', L’ultima 
e la  pia  celebre  fu'-iì  suo  copiosissimo  Dizionario- 
greco,  pubblicato  dapprima  iy  Roma  nel  iSad, 
e indi  - molte  altre  volte  dato  di  nuovo  alla  luce, 
t anche  in ''quésto  secolo,  cioè  net' i^itj,  pi- 
staiupéto  j -delhi  quat  edizione  si  parla  nel. Ginr- 
iiale  de’ Letterati'’ d’Italia  (t  ìQ,p^d^y,  e' a 
(|uesU  occasione'  si  dando  ivi  èsaUe- notizie 
della  vita  e dell’ opere  del  Favorirto  da  Jne'ijld 
compendiosamente’,  ristrette.  , R primo'  Lessico 
grecq,'che  si  fosse- veduto  m Italia,  era  stato 
quello  di  Giovanni 'Grestonè^  di -cui  si  è detto 
a suo  luogè  {t.  6,  par.  3).'  l(la  essa,  oona/e,suok 
avyenirè  da’"  primi  saggi .era  scàrsó  e mailcan-', 
te , ’ e perciò  qttelld  del  ' Favorino  ' fii  avnty  In 
conto  derprimo  cbe-nscisse  in  jaubblico,  e lo- 
dato molto  da’  dotti  / come:  si- può  vedere  dalto" 
loto  testimonianze,  raccolto, -nel  suddèttò  fìior- 
nakj  benché  pute  sia  vero  chevMche.  in  que- 
sto Drzienariò  ‘ sran  corsi  ‘ilon  poWi  errori  ,,  nè 
cra'ajlor  possibile  l’evitarHnieU’ immensa  fatica' 
che  i una  tal,  opera,  seco  portava;  Il  Favorito 'in-' 
premio  di  qgesti  slioi  studi  fu  ' prima -fat;to.  ar- 
ciprete di  Caldarola  nel  ducato  di  Camerino.,’  ' 
poscia-  nel  l5i4  vescóvo  'di  Nocera,  la  qual 
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chieda  egli  t-bs'e»  còa->  mollo  zelo  e molto 
vtinlaggk)*  di ’a^sa  fino  aHa  •.morte,  da*«cùk' fu 
rapito  in-età  mòltó'  avanzàtà  •ver'so  t Inaurile 
del  ,15^7.  -V'  '■  . 

• ••XVt  Circa  il’ mcdesmiq- tèmpo  in  'fUi’iL-Fa- 
oo Vri^rUiu  voriiia  slavati  cómpUandq  il  priti](o  jBoptòsp  Les- 
Buiiano.  , gieoa  (leJia  Ijjigiia  grèfca , fi^'ÌIcbanó  Valeriauo 
13vflza|io  da 'lleljimó-.  diede  .,alb^  lucè  la  prima 
grapikitica  dV  qnoita  lingua  ehe  si  vedesse  scritta 
in  latino  («)•  Era  egli '-zio  paternó-di  'Giijrapie- 
rior  Valeriaiio,.  di  pù'i  si  i^^dette  nèl  pr)md  Capo 
di  questo  ìibro  | e al  .nipote  siam  debitpri- delle 
notizie  rirniistcgi  del  dotto  zio,, perchè  io  non 
Ito  Veduta'i'órazion  funebre  recitatagli  iW  i5a4,' 
clic»  si  aoccnna  dal  P.  degU  Agostini  ( ScriU. 
vchez.  t pref.  p.  44)-  Ei  nacqne-vepso  U-i44o, 
Tierciòccbè,  vedremo” che  avea.cirea.óUantaquat- 
ti’o“  afilli  quando  finì  di  vivere  nel  detto  anno, 
• , . ^ V ■ . 


• '(n)  Monsig.  Lacto  Doglióhi  canonico  di  B^lUiko,' noto 
^'già  j>er’'altrc  ernriitc  sue  òperéV  ei  ’hi^'ilata  nel  .1734 
una -'nuova -ed  c&aua  iVita ‘di  Urbano  Bolzado.  In  essa 
egli -mostra  che  , Iv^nchè  con  _qii*esio  cognooi^^  ancora 
’egU*, venga  talyoltà  nette  càrie  segnato,-  fu  ^yeraménte 
della’ l'amiglia  dèlie  7' psyC  ; e^éh’ ei.  lùfqne  nef  i445, 
poiché  <r,isiJiizion  sopojcralc’che'  ne  seg^a  esattamente 
'itón  Soi'-gli-  anni i m«$i  ancora. e i' giorni  di  vita, 
Iq  'dire  m'orto  in  età  di'ottantua  anni,', e.  i>On  di  qltanta- 
qualtro,  c.omg  altrove  alìèr'mà  .fiiaippieiio  di  lui  nipo- 
te'; esamina  -nigeuCemetuè*  4^  epoche  xli  tutti  l viagm 
da  ’lIHiaho  faW,'  iii^iin  solrt  d(?  quali 'I'ik  conipagiio  ai 
AiVdrca-  friitti;  osserva  che  "Urbano  dopo  la'secoodu  edi- 
ziptig  della  sua  gramatica  , .l’aolplib  dssai  più,  .eoiulu- 
ceiuloh» -n  nove  libri,  pei^Uè  ei  noit  aves^  il  contént/o 
di  vederla  così  pubblica  Ct  , 'ftoichc'non  usci  alla  }ucc 
che  Miei  e gì  dà- ^tre -pregevoli  notìzie  intorùq  a 

questo  -bcHemcitto-  illùsù'ato#e  ideUa'-liiigua  greèa. 
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€(1  cnlrò  cssendp  ancor.  gioYiaetJLo  •ncIl’Ortlme  > 
tic*’  Minpri.  pui>  anupverare^tra*  più  ceic- 

bri  -viaggialorl  chg,  avesse  PeCfiecoIiù 

egli,  coi-Bij,  UUfo  j’jigitto,  la  Palc^Mia,  Ja,  Sofia, 

1 la.  Grecia'^  ^Tracia}  *c  ciò.isdJnpre  a^ 

piedi;  i , quali  ^ro,baÌ>jlmetilc  £in:ijii,da  lui 

intrapresi  alF  occhione  dell’acconipagirar  ch-e- 
gli  fece  a CpSj^linopoli- a^ndrea.  tìritti  (/^rt/ci 
ìian.  de  infilic,  LiteraL  t.  p'-ioOf.  9C,}j  clic 
fu  poi  doge.^Nè  era  già  egli  un  vlqg'gialor  frét- 
toloso  ,e  speiisiefalo*  «he  non  traesse  frultp  tj- 
cuu  da’ SUO)  via^j^  ■.ànzi'iOgni-èosa^.diligente- 
iucntc  osservav^^ión  perdonando  ,a  fatica,  e 
superando  qpaItwN^)M||j^coliò:>  i)uQ  vojto  sali 
fin  sulla  più  erta  ciiJ[aH|el' Mongibello-^ni  Sici- 
lia, e dall’ orlo ‘di  quefc  vasta '^oragiup- m)  os- 
servo lo  profonda  apcilina  ).  Ccnchè  in  età  ‘ 
già  avanzata,-  faceva  •ogni  anno  «quafebe’ viag- 
gio or^pcr  l’una  or*  per-  l’ altra  prov’dicia.d’J-' 
talia,  e •senza  mai  salire'a  cavaRp,  tral^onc  per  ' 
alalie  miglia,,  quaifdo'  awrlosscnc  a Roma  pol- 
la sassosa  via. -<Ìi -Assisi  ,-;(ilìin  di  badiinc  i piedi^ 
al  -pontefice  llcon  ‘X  J3i*  qiicsti  suoi'-viaggi 
fa  niciti^ione.égli  'stcsso>nclla  prefazione  aU’e'dH 
zione  deliaca  Gramalica  greca ,- ìattàinel 
Anzi  aveàne_egK..s1ci;itto  l’diliiiei'ftrvo,)"  ii^  cu?  a\*ea 
' esattamente  notate  le  cobo*' più- niemorabili'-da| 
sè  vedute  / e sin^larmoit^  i inonumcnij 
dii:  Opportune'  itero t dice  :.Gianipiferio*(y//i/)^. 
licUtin.  i/èrnt,  4-j  p.  mi/iùprae  inaiìWuhexl 
L/rbani  f'  ale  ri  ani  paU'i4  ri/ei  Itinerari  uni\  qui 
quocumque  se  cOntulent  tohius  àiUiquitatìs  vir 
stiuli^ìssinpcSj^niliil  usquMi  quod-dd  rerum'me^ 
morm^p/dccret,lquinèxcì^^i^ct,'dCicriberetqùc,' 
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■pi^termisii;  e r^a  -un- iscrizione  v da  lui  co- 
piata io*  Milano.  A lui  dedicò  il  nipO^  il  li- 
bro'treiitesimoÉ^zo  de^ .suoi  Geroglifici,  e bella 
'dedica  fa  di  qlfiìvó'  nieìuriaiK  de^  lunghi  ■ viaggi 
■‘del -zio,- ■e  dejl’bsservare.  die  sempre  avea  fatto 
con  diligenza.  t,utte  le.  .aoticluiàf  e nco^  un 
epudiVo' colloquio  da,  lui  tenuto  au  queste  .■{na- 
tene CÒn  Dàiiiello  Rainipc^,' oonjNiccolò  Leoiii- 
ceno,  con  Leonico  Tomeo,  e con  dui' egli  cpn- 
fes^  ahc(j)t:a  di.  avere  ereditato  da  questo  suo 
stio  l’ amore, ‘e  {a  studio  delle  àhtlché  medaglie, 

. del  quale  paVlhii^o  ,‘Idem  prqif^^dtjm  siudium, 
dice  {in  'Nunciìp.  /.  Urbano 

patTHO.  meo\crat  rpiht haeredita- 
rhtm  , .qui  cùm  rtiàgtrèm^p-bis  partem  penrras- 
set,  multQrtiinque  nossèi!  homincttn  inore^,  de 
p^re^rìnationibas  suis  j^gyptUs,  Arab^cis,  <Pa- 
laestinis  sepiper  habebaf  novv  aliquid^  qiiod 
scita  dignifpi  utile  cdmmiinieafet  'jnecun\. 
Molte  tre  ^memorie  ci  ha  lasciate  Giampierìo 
delle  T'eligtòse’ virtù  .di , cui'  era  .adorno 
baiio,  dicendo,  l.  ’cii)  ‘eh’ ei 

npn  volle  ^rbai*  mai  in^. soldo  .a  .suo  uso;  che 
nè  clìicdeva  .mai',alcpnà  mercede*,  da’ suoi  iji- 
scepofi  / nè.  1’  dccettaya  , òfTeKagll.  spoQta- 
neaoaénle,'  se  ..pon  in  rariasitlie 'occasioni^'  che 
lu  sempre  atp.intks$im»  della  règqlàrè  osseavan- 
■ ^za,  è sofierente  di>que’ non  lievi  disàgi^’ esfia 
' seco  .p.ortava  ; che'  ricusò  sempre  le,  .'digtiità  e 
gli  .onori  che  pur  avrèbhe  potuto’ aviere  ,^ain- 
" golarmente  da'Lepn  X,  e , che ' a gipa/de  stento 
àccet^una  volta  dressér  guardiano,  del  suo  cot^ 
vento,  e prèsto,  ancora  depolffkvoldntafiamente 
<}Uel  carico  a dui  trQpph-  grarve  che  soj|bime 
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con  ammirabile  alacrità  gl’incomodi  della  vec> 
chiezza,  e la  mancanza  di  molte  cose  che  gli 
sarebbono  state  allor  necessarie;  e finalmente 
così  ne  descrive  la  morte:  Quin  et  mortene 
vultu  ridibundoj  'vèrbisque  fucandis , quasi  pla- 
cidissimo sotnno  se  dederet,  occubtUt y'qùarlum 
circìter  et  ociògesimum  annum  nalusy  Pontijì- 
catUs  Clementis  VII  anno  primo. ^Inojjensa  per 
tot  labores  valetudine . semper,  usus  est , nisi 
quod  supenoribus  annis , dum  hortuli  sui  ar- 
bores  ipsemet  reconcinnabat,  fallente  scalarunt 
lubricitate  corruerat,  et  crure  aliquantulum  lae- 
so , ad  longinquas  iUas  percgrinatìones  non  km- 
plius  idoneus  fuìt.  In  Venezia  «Vea  passato  Ur-i 
bano  quasi  tutto  il  tempo  della  sua  vita  istruendo 
nel  greco  tutti  coloro , che  in  gran  numero  a 
lui  venivano  : e quasi  tutti  quelli  che  ivi  erano 
in  quella  lingua  ben  istruiti , erano  stati  di  lui 
discepoli  (ih.).  Egli  ebbe  tra’  suoi 'scolari  an- 
che Gìannantonio  .Flaminio,  come  qùesti  .con- 
fessa in  una  sua  lettera  'del  1 49^-8  JacOpp 
Antiquario  ('/.  À.  Flamin.  Epist  l.  3,  ep.  4), 
ove  Urbano  è da  lui  detto  Urbanus  Éellureetir 
sis  vir  opdmus , vitae -ac  mornm  integrìtate  in- 
ter Minorila»  venerabilis  ,■  latine'  gràéceque  do^ 
ctissimui.  Ei  fu  ancora  per  iqualche  tempo 
maestro^  d^  Giovanni  de’  Medici,  che  fu  pòi 
Leon  X,'  come  alìerma  il  nipote  ne’  passi  da 
me  eitatr,  e anche'  niella  dedica  delle  sue  poe- 
sie latine  *alla  reina  Caterina  de’  Medici.  Il  de- 
siderio. di  promuòvere  non  sol  colla, ■voce,  ma 
ancor  colla  penna  lo'  studio  del  greco,  gli  fece 
formar  l’idea  (fi  scrivere  latinaniehte  una  Gra- 
matica  greca',  cosa' da  niuno  ancora  tentata, 
TiRABOscui,  Voi:  XII.  29 
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perciocché  quella  di  Costantino  Lascari , stam- 
pata in  Milano  nel  1476,  era  ^scritta  in  greco. 
Ei'.  nQ-fece  la  prima  edizione  n/rf  i'497  > id  eila 
divenne 'presto  sì  rara, 'che  Erasmò' sia  da  que’ 
tempi  sì  dols'e>  dh  non  poterne  ritrovar  copia 
(V.  Maitt  Ann.  ty^p.  L i ).  Ei  poscia  la  ac- 
crebbe di  molto,  e nel  i5i3  nt  .diè' una ‘se- 
eumla  edizione,  dietro  alla'  quale ‘ne  vennero 
altre  ^ e bencJiè  ora. ella  don  sia  più  in  uso, 
noh  è però  un.Ieggier  pregio  l’ èsser  questa 
stata  la  prima  t^ramatìca  glie  venisse  alla  luce, 
e l’avere-  servito  'di  norma  a quelle  che  furon 
poi  pubblicate,,  tra  le  quali  in  questo  secolo 
veggo  aauoverarsi  quella  di  Cornelio  Donzel- 
liiii  bresciano,  stampata  in  Basilea  nel  i55i 
( Quirin..  de  Lìtcr.  brix.  t.  2 , 7 1 i , e io  ad 

essa  aggnmgeronne  un'altra  stampata  in  Vene- 
zia ilei  i54^,  per  istrùire  non  sólo  nella  lingua 
gieci^  antica,  iba  ancorà  nella  volgare  moder- 
na , intitolala  CoYona  preziosa,  là  quale  in- 
segna la  lingua  volgare  et  litteraìe,'  et  la  lincia 
Latina,- et  il  volgare  Italico,  ec. 

•XVII.  Assai  diverso  è il  carattei^  die  di  un 
altro  professóre  di,  lingua  greca  ci  fanno  gli 
scrittori  di  qiié!  tempi’,  ertiè  di  Pietro  Alcionio, 
di 'cui  sarebbe  necessario  il  dir  lungamente, 
sé  già-  non  ne  avesse  con  molta,  esattezza  par- 
lato il  co.  Mazzucclielli  (^crkt.  iUd.  L i,  par.' i, 
p-..3’]Q-j  ec.),  delle  cui  notizie  ci  varremo  qui 
in  brève,  aggiugnèiido  sol  qualche  cosa  a lui 
per  avventura  sfuggita.  Ebbe.'a. patria  Venezia, 
ove  (la  ignobili  e poveri  genitóri  nacque  sulla 
fine  del  secolo  xv.  E-  io  sospetto  che  il  co- 
gnome" • di  • Alcionio  non , fosse  ' quello',  di  sua 
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ma:.<k  lui  "pr^so^^pei*' affeltazione  di 
antichità.  Lo  studio  delle  lingue  latina  e greca 
formò  la 'principale  occupazione  degli  anni  suoi 
giovanili;  cìie  quanto  a quello  dell’ arte ' medi- 
ca, che  il  co.  Mazzticchelli  aggiugne,  esso 
non  Jia . altra  testimonianza  che  uij  racconto'  di 
Paolo  Manuzio,  a cui  accenneremo  .tra  paco 
qual  fede  si  - debÌ>a.  La  povertà  lo  costrin^  a 
prender  l’impiego  di  corréttor  delle  stampe} 
ma  spbrò  di  averne  un  altrp  .più  utile  e ‘ più 
onorevole,  quando  ..vacata  nel  iSin  la,  cattedra 
di  lingua  greca,  sosteraita  finallor  dal  Musuro, 
r Alcionio  fu  tra,  coloro  che  concorsero  j>er  ot- 
tenerla. Ma'  ei  non  fu  il  trascelto..  Èra.  però 
egli, 'benché  assai  giovane,  avuto:  in  conto 'di 
uno  de’jpiù  dot6  che  fossero  in  ajmendue  le 
lingue.  Ecco  come  ne  scrive  Àmb^ogiò  Leone' 
in  una  lettera  ad  Erasmo  de^  i9-;  di  luglio 
del  i5i8:  Tnter  eórum  ekganliores  unus  Al- 
cfonius^muita  e Graeco  in.Romanum  sena»- 
rtem  ' elegànàssimè  vertit  .Nam  Òratiortes  ' 
rasque  Isocràtis  fic  Demostìienis  Umta.  Ar^v^tàte 
expressiti  ut  Cicemnem  ipsuin  :mhilominus  le- 
gere  videaris.  ■ Ari^tòte.lisque  multa  vertit  ioni 
vandide,  ut  Latium  gloriai  undnm  die  ere  possiti 
En  Aristotelerri'no^striun.  habenuis.  Idem  ìpse 
jitvenis,  ut  est  Liferarurn  utrarumque  jmximus 
alumnusy  iti  tui  'quoque  amantissimus , et  stu- 
diorum  tuonine  laudator  summus  ( Erasmi  Epiii. 
t.  t,  ep.  traduzioni  delle  accennate 

orazioni  non  ‘sono ''mai  state  . stampate  ; nia 
quelle  di  molte  opere  ,d’ Aristotele  han  veduta 
la  luce,  ed  esse  si  annoverano  distintamente 
dal  co.  Mazzucchelli , insieme  con  alcune  ulti  e 
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die  firroii  paritnenli  da  lui  tradotte,  ma  non 
pubblicate.  Questi  traduzioni  soiio  le  pii>  ele- 
ganti fra  tutte,  ma  ,non  sono  le  più  fedéli  , 
come  avverte  'ancora  Pietro  Vettori , il , quale 
però  deir  Alcionio  ragiona  con  mólta  lode  (praef, 
ad  Poctìc.  'Àrìst).  Quindi  Giovanni  denosio 
Sepulveda , ,cbe  allora  era  in  Bologna , prese 
viuL.  impugnarlo,  e in  un  libro^  che  fu  dato  alle 
stampe,  raccòlse  gli.  errori  tutti  dall’ Alcionio 
commessi,  e>  a^cusollo  ancora  di  plagia.  Questi 
se  ne  sdegnò  altamente,  e, perchè  non  si  spar- 
gesse il  libro  del  Sepulveda,  tutti  ne  comperò 
gii  esemplari  3 sicché  il  Sepulveda  pensava  di 
farne  una  nuova  edizione,  il  che  poi  non  so 
se  accadesse.  Una  lettera  .scritta  in  questa  oc- 
casione da  Cristoforo  Longolio  a Ottavio  Gri- 
maldi, ci  .scuopre  quanto  fosse  sensibile  l’Alcio- 
nio alla  critica\^delle  sue  traduzioni;  perciocché 
egli  parlaiido  del  libro  pubblicato  dal  Sepulye- 
da , Iloi- , gli  dice  {Longol.  Epìst.  et  Orat. 
p.  380,  ed.  Lugd.  si  Ubi  vulebitur.  Al- 

cj  ònio  signi/icabis , aut.per  alias  certe  denun- 
ciar Au$n  ei  ciirabis.  Sed,  si  bene  te  novi,  ipsc 
tu  denimciabìs  ut  hominis  ad  taàtae  conlume- 
liiic  nuntium  vultuin  videas , (juod  unum  spc— 
lUu'itlutn  Ubi  niag/iopere  invideo.  Numquam 
rnitn  is  ex  oculis  Uibotabit,  qui  tiim  ejus  Jron- 
tem  spel'tarit.  Un’altra  lettera  del  tiongolio  a 
Marcantonio  Flaminio  ci  scuopfe  un  ^viaggio 
die  l’Alcionio,  fece  a Genova,  h^i  ao  in  qual 
anno,  ma  certo. innanzi  al  sette/nbre  del  iSaa, 
in  cui  il.Longplio  morì.  Questi’ in  fessa  racconta 
che  r Alcionio  passando  da  Padova  avea  ad 
ogni  modo  voluto  che  gli  desse  una  lettera  a 
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lui  e a Stefano  Salili  ; ma  che  poscia  ilimenlico 
e di  una  latita  cena  che  avea  ivi  ricevuta,  e 
delle  lodi*  di  cpi  .era  iitato  onorato, -c  della  let- 
tera che  avea  sì  istantemente  richiesta,  se.  nc 
eralto  villanamente  3o2).  Nel  i5ai  passò 

da  Venezia  a Firenze,  ove  per  favore- del  car-.; 
dìnal  Giulio  de’ Medici  ebb.c  la  cattedra  di  lrn- 
gua  greca  >con  assai  onorevoli  privilegi,  e con 
una  pensione  di  dieci  scudi  al  mese  dal  car- 
dinale assegnatagli,,  perchè’  recasse  in  latino  il 
libro  di  Galeno  De  Partib,iis  Ànimaliiim. Vowhe 
fu  eletto  pontefice  col  nome  di  (’iemente  'VII 
il  detto  cardinale,  l'Alcionio,  malgrado  il  di- 
vieto avutone  dalla  signoiùa  .di  Firenze,  gonfio 
di  grandi  speranze  vo^.a  Roma. .Ma  egli  Iro- 
vossi  deluso'5  percioeffie',  comunque  avesse  la 
cattedra  d’ eloquenza,  par  nondimeno  che  pel- 
le calamità  di  que’ tempi  non  ottenee|se  stipen- 
dio alcuno.  Nel  recitò  innanzi  al  ponte- 

fice un’ orazione  dello  Spirito  • Santo  , pfer-cui 
fu  beffeggiato  solen’ncracute  in  una  sua  lettera 
dà  Girolamo  Negri  • ( Cinélli,  Bibliot:  volante. , 
scans.  21,  p^Si^  ec.),-  il  qual  p^ire.  in -più  al- 
tre lèttere  ne  pana  con  disprezzo '(i<?tóre  de 
Principi,  L -I P.''  112,  «e.,  m8,.  ec. ; t.  a, 
p.  ()G,.cc.) ,.iencnè  prima  gli  si  (ysse  mostrato 
amico  ( H,' Ni^ri  Épist.  et  Oìat.  p.  ed., 
Rom.  176.7).  Più  funesto  aVieorà  fu  alP  Alcionio 
il  soggiorno  di  Rotha  nel  1S26.,  «quatido  nel  lii-, 
multo  de’  ColonncsL  gli  fu  sacolieggiala  la  stanza 
che  avea  in  palazzo,  a nel  1527  r|nando,  nel 
famoso  sacco  di  Roma,  mentre  riliravosi  col 
• pontefice  in  Ca.slel  S.  Angelo,  fu  ferite)  di  una 
moscheilalà  in  un  braccio.  Rimessa  la  palina 
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in  Rema,  i’ Alcionio, sdegnato  co)d.ro  il  ponte- 
fice, dtf.  cni  :pareagli  di,essére  trascurato,  gìt- 
tos^i  ne!  ^Hitò  de’  Colonnesij.  ma  poco  ap- 
presso j in V età  ancor  fresca,  diè  fine,  a’ suoi 
giorni,:  * uomo  che  sarebìse  sùto  forse^  un-  de’ 
pili  illustri  nella  ^repubblica  delle  lettere,- se  il 
difetto  'di  disprezzarp  e di  mordere  molti  de’ 
più  «“uditi,  non  gli„  nvnese  eccitato  oontro  l’o- 
dio loro  comune^  e se  co’  vizi, 'da’  quali  non 
seppe  .‘di fendorsi , -dòn  Avesse  oscurate  le  glo- 
rie ài  suo  ifigegilo  e al . suo  sapere  dovute.  Di 
efesi  parla  il'  co.-  Màzzucchelli , e-  ne  reca  le  te- 
stimonianze ,degli  scrittori  di  que’  tempi,  alle 
quali  deesi.  aggiugnefe  quella  di  Pierio  Vale- 
riano  che  un’altra  tacciali  oppone. troppo  più 
grave,  delle  altre,  dl^Broo  eli’ egli  mori  con 
quella“*irreligione-  medesima  con  .cui  era  vis- 
suto :■  Àfque  utinam  de,  pietate  nostra  melius 
scnsisset,  hec  yitae  .finqm , quod  'ittdi^issimum 
est  horiiiné^  lUetató , injìdelitatis  labe  contanji- 
ìiasset  iJìe  in/èlicii  Liter.  t.  2,  />.  63).  Oltre 
le  tràduzìoni  già  mentovate abbiamo  dell’ Al- 
cionio il  celare  Diàlogo  de  Exilio  scritto'  con 
molta  èieganza,,  macche  ha  data  occasione  al 
Giovio,  e più  chiaramente  a Paolo'  Manuzio  , 
di -'accusarla  qiial  plagiario,  come  se  egU'av'esse 
in  esso  rifusi  li,‘dibri.  de'  Gloria  di  Cicef^me  da 
lui  trovati'  in-  ud  niondstero'  di  monache,  di 
cui  era  medico,  e.  da  lui  poscia  soppressi, 
perchè  non  rimanesse  memoria  e,  roòniimento 
di  questo  suQ  furio.  Noi  abbiamo  esamintila  a 
lungo  cotale  -accusa,  c-'  abbiamo  idiu>ostr.ato 
cb’vessà  non  ha;  alcun  probàbile  fondamenlo 
(<.  !•).  Più  ihverisimile  ancona  *ne  sembra  un 
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allro  somigliante  delitto» apposto  all’Alcionio  da 
Piorio  Valeriàno  ,'  il  quale  racconta  che  Pietro 
Martelli  fiorentino  ; uoiho  nella  ialina^ 'nella' 
greca  e nella' ebraica  lingua  assai  erudito, ’ nia 
di  sanità  sì  infehce,'  che  pòco  pelèa  occuparsi 
negli  s’tudi,  avea  nondimeno  con '^an  fatica 
distesi  quattro  libri  dottissimi  sulla  Matemati- 
ca 5 che'  questi  dopò  la  nioi  te.  di  Pietro  ven- 
nero alle  mani  di  Staccio  di  lui  figliuolo,  che 
fu  poi  véscovo  di  Fiesole,  il  quale  essendo  ih 
Róma  in  tempo  del  sacco,  li  sotttasse  dalle 
mani  de’  rapitori  chiudendogli  in  Castel  S.  An- 
gelo', ma  di’ essendo  poi -caduti  in  potere  del- 
r Alcionio^  questi  li  soppresse ‘per -mòdo , che 
piu  hon  SI  videro  ^ijiT  P®''® 

che  a sm^tire  cotale  Accusa  bastP  il  rammen- 
tare con' Tullio  il  celebre  detto  di-Cassio:  Cui 
bono?'  Pemìbc.chè'  a qual  fine,  potea'  TAIcioliio 
voleri  soppressi  tai  libri?  Ei  npn  avea  Catto  stu- 
dio alcuÀo^  di  malèmìiiica,  nè  scrii'Cva  opere 
di  tale  argomento.  Che  giovavagli  dunque  d* 
fare  die  i o^ere  del  IVIarlelIi  fossero  dimenti- 
cate? Io  finirò  di  ragionare  ;dell’ Alcionio, v,pol 
recare  il  ^udizTo  die  ne  dà  il  Gitaldi,  il’gOttlfe 
ne  biasìmli'i  costumi,  ma  insieme  ne  loda  Po-  ' 
leg^nza- nell® '.scriver>latino,' 'per  cui'certo  PAI- 
cion’m  è inferiore  a podq  scrittori  di 'quel  tem»- 
po , e accemla  aheora  le  poesie  latine  da*  lui 
composte,,  niuna  però  delle  quali  ,•  di’  ìo''»ap- 
pia  ,•  ha  vmfuta  la  luce:  Diversae  tìabtrae'est^ 
dice  11  Ciraldi,  dòpo  Sver  parlato  del  Valeriano 
{Ór  Poet.  SHorAemp.  diai:  i , Op-  t.  a,/).  54^), 
Petrus  Akyonius  yepeìfis  mordffJc-  et  malcdi- 
ciiS  j nèc  pudcns-mtfgis  quarìì  prudrns.  Hujus 
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tai(ien  Oratio,  si  sapere^ty  nu^s  Atpìnàtem  Le- 
cyUan,  redoli  Quacdafa  AlcjOnii  jamhica  ipse 
iegi  (Ugna  laude;  Ulm  Lfrìcos  qiiosdam  sane 
castos  et  eriuHtos.  Solet  ille  vulgo  jactarc  se 
• se>  Tragoediam  de  Chrisù  nece  in  mànuS  h 'a- 
here , omnibus,  ut  ipse  dicere  solitus  est,  ser- 
vaùs  numerisi  id  licet  ego  mìnus  credani,  non 
nullos  tamen.^ut  id  illi  credercnt,  effecit.  Quindi 
il  Giraldi  si  fa  iiiterrQinpere  da  Giulio  Sado- 
léto,  ujio  degl’inleflocntori  del  Dialogo,  il  quale, 
Mftté , dipe,  die  hoc  nchtdone  plura,  qui  bel- 
~ , lum  bonis  òmnibus  indixit,  flagris  et  Jìiste  coer- 
, cendus.  , ' • , » 

miTcIÒÌo-  XVin.-'Up  celebre,  professore  di  lió'guà  grePa 
nio  Amimi-  ebbe  anche  l’ università  di"  Ferì^ni  in  Maì'co 
Antonio  Antimaco,  il  ^ale  non  àòlq  là  inse- 
gnò colla  TQce , ma  scrisse  apcora*  in  quella 
^ lingua  con  i;nolta  eleganza.  ^ Da  Mantova  sua 
■ pàtria,  ove  nacque  cjrca'dl  1473V  iii.sinua- 
ziòne  di  M<rtteo  suo  padre,.,  uomo  esso  ancora 
assai  dotto,  pàssò  in  età  giovanile  in  Grecia, 
ove  trattenutosi,  cinque  anni^  acquistò  gran'co- 
, gnizione  del  greco*^  linguaggio  alla  scuola  di 
Giovanni  Mosco  spartano  padre  di  quel- Peme- 
triò  di  cui  si  è detto  poc'anzi.  Egli  confessa 
di  averlo  amatq  qual  padre  (G/mà/.  /.  c.p,  55i  ), 
e aggingne  che’essoido  statp  da  que’  di  Salo- 
nichii  invitato  Giovanni'  ad  andare  a tenere 
scuola  tra  essi , • a>  Pà  egli  pensato  di  seguirlo 
in  qftel  viaggio-,  alBo  di  vedere  le  librerie  del 
Melile  Athos  ; .ma  che  mentre  si  disponeva  a 
partire,  (Giovanni  jera  njorto.  Tornato  in  Italia 
l'Antimacò,  aprì  in,  Mantova  scuola  di  belle 
lettere,  e singolarmente  id\  lingua  greca.  Da 
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Mantova  passò,  nello  stesso  impiego  a Ferrara} 
'e  il  co;  Mazzucclielli . osservando  che  nell'  iscri- 
sion  sepolcrale  ' da  lui  riferita  si  dice  cl>è  in- 
, segnò  per  venti  anni , e che  era  già  morto  al 
principio  del  iSSa,  ne  inferisce  {.ScritL  ital. 
L 1,  par.  2',  p.  843)  che  colà  si  recasse  verso 
il  i5.i2.  Ma  mia  lettera  di  Francesco  Davanzati 
a Pier  Vettori,' scritta  al  primo  d’aprile  del  i547 
{Cl.  Vìmr.  Epist.  ad  P.  Victor.  t.'\,  p.  58’), 


fissarne  il  passaggio  a Ferrara’  cìrca^  il  iSay. 
£i  giunse  all’  (*tà  di  settafìtanove  anni , e firn 
di  vivere  nella  stessa  città  di  Ferrara,  il  conte 
Mazzuochelli  annovera  le  traduzioni  da  lui  fatte 
dal  greco  ^ella  Storia  di  Gemisto  Pletone , e 
di  alcuni 'Opuscoli ^di  Diònigi  d’Alicarnasso,  di 
Demetrio.  Falereo  e di  Polieno,  die  fiirou  cou- 
ghihtamcntc  stampate  in  Basitea  nel. i54o,  con 
un’orazione -dell’ Àntimaco  .in  lode  della  greca 
Letteratura.;  Aggiugne  ch’ei  pensava*  aiicora  di 
tradurre  in' latino  .il  trattato  intero  ‘dell’ //lier- 
pretàzioné  del  suddetto  Demetrio.  iit  fatjti  il 
Davanzati,  nella  lettera  sopraccitata,  prega  il 
Vettori  a nome  .dell’ Atitimaòo  d’inviarsi  copia 
dell’  edizione  òh’csso  aveane  fatta  e illustrata  con 
note , e di  aggiugnervi  altre  note  che  per  sorte 
vi  avesse  poi  ^tto^  e che  non  fossero  ancor 
pubblicate.  Ma  il  Vettori  risposagli  (Vietór;  Epist. 
L i,p.  22)  che  avrebb’egli  nln#mandato  il  libro 
stampato,  ma  che  delle  nuQv'è  annotazioni  non 
ancor  pubblicate^  pensava  di  far  uso  egli  stesso 
in  una  nuova  edizione  che  stava  apparecchiando. 


V . 


ci  scuoprp  che  in*  quell  anno  avea  l.Anumaco 
già  deposto  f impiego  d’insegnare  pubblicamente. 
Quindi  se  per  venti  anni  il  sostenne , convìen 
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Vittore 

Faosto. 
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11  che  forse  ridùsse  T Antim  aco  a depome  il 
pensiero.  Il  conte  Mazzucchelli  accenna-  alcune  ' 
Poesie  latine  deirÀnlimacq,  àltte  stampate;  aU 
tré  inedite  ; al  che  deesi  aggijignerje'che  molti 
Epi grammi y altri  greci , .altri  ialini , di  -esso  in 
lode  di  Pier>Veltori  sono  stati  dati  alla  luce 
dopo  ie  • Lettere  degli,  uomitii  dotti  «allo  stesso 
Vettori,  pubblicate  dai  cluariSsimò  sig.  canonico 
Bandiiii  ; clie  una  lettera  ’ delf  Antiraaco  al  me> 
desimo  Vettori  si -ha  nella  stessa  raccolta  (t.  i, 
p.  i5),  e ohe  tra  le  Orazioni  di  Alberto  LoUìo 
una  ne  abbiamo  in  lode,  di.  questo  dotto  inler- 
preté,'. il  quale  dal  Davanzali,  poc'anzi  nomi- 
nato, è.,dello  uomo'  si  ben' versate  nella  greca 
lingua,  che  pareva  che  di  essa  solo  avesse  fallo 
il  suo  studio.  Più  altre  testi moilianze  all’  Anti- 
maco  .assai  onorevoli  si  posspn  vedere  accen- 
nate dal  co^  Màzzjicchelli.  H eh.  srg.-abate  Bet- 
tinelli osserva  ( Bèlle  Ijelter^  ed  Arti  mantov. 
p.  m5)  che  in  Mantova  vedesi  ancora  la'casa 
da  lui  abitata,  k cui  facciata. è assai  Vagamente 
dipinta,  e .sulla  porta  si’leggono  queste  parole  ; 
Antìmachum  quaeras.  ebbe  un 

figlio  di  nome  Fabio'’,  il  /quale,  corne  d^cco- 
glicsi  da  tee.  lettere  a lui'ScriUe  dal  Ricci 
t.  '2,  pars  2,  p.<^-xi,  ec.) epa  in  Ferrara  mè- 
dico* di  professione  ,•  e che  dalGìraldi  è lodalo 
come  uomo  al  par  di  ogni- Sllro^  istruito  nella  ' 
greca  *e  nelk  latina  lelteratùra  (/.  cit.  p.  5^6); 

XIX..  Quando- il-Mnsilro  lasciò  la  cattedra  di 
lingua  greca,  cl%' ' Msl^neva  in  .Venezia,  e fu 
propo'slo -il  conc»>rsé*  de'  successori,  come  po- 
c’anzi si  è detto,. */u  a tutti  antiposlo  Vittore 
Fausto' veneziano,  uomo  di^bassi  natali,  c nato 
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ilop<T;>'il  i48o’  A-  clispéllo'  doHa  ' sua  pòverlà', 
applÌQOSsi  agli.  $tudi  in ‘Patria  sotto  Girolamo 
Maserio  forlivese;  e.  poscia  viaggiò  lungamente 
per  l’Europa,  valendosi  de’ ■viaggi  ' medesimi 
per  sempre,  meglio  istruirsi.  Fu  pm  costretto 
per  viv^ere.  ad  arrolarsi  tra.le  ^ppe  della  Re- 
pubblica ; è finalmente  conosciuto  per  uomo 
più  attor  alle  scienze  che  alle  armi , i^el  1 5 * 8 
fu  dato  successore  al'  Mùstiro  crollo  stipendio 
di  cento  .scudi , di  Cui  egli'  cercù  poscia  l’ac- 
crescimento, valendosi  dèlie  più  ampie  offerte 
cb’  el  dicea  venirgli  bitte  da  diverso  città;  ma 
non  sappiamo  di  certo  se'Tottenèsse..  Più  as^ 
sar  però  «che  per  questa  sua  cattedra,  si  ren- 
dette il  Fatist(t  famoso  per  la  celebre  sua. inven- 
zione deHà  Quinquereme,  vasccHo  di  grandis.sima 
mole  da  lui  ideato,  e a’  spese  della  Repubblica 
fabbricato,  con- cur  egli  Volle  rinnovart-l^  ga- 
lee degli'  antichi.,  H 'solenne  combattimento  che 
concessa  sostenne,  il  Fausto, -e  il  riportar -che 
fece  sopra  altre,  leggiere  navi  una  compita  vil.j> 
loria,  .superandole  tutte’ nel 'corsej  viene  esaU 
tamente.^descritlo,  colla  scorta  tìè’piiVautofe- 
voli  monumenti  ^ dall’  eruditisvinìo  Padre  degli 
Àgostini  (lycrtò;  yen^z.  t.  2,  p.  455),- il  quale 
della  vita  del  .Fausto  "ci  somministra  le  più 
esatte  notiaie.  ; Egli  esamina  ancora  qual  ft>s.se 
la  forma  di' qjnesta  nave;  e benché  confessi  clih 
non  ce  n’è  hmasto" nè  disino pè  idea;alcu- 
na , si  ^orza  nondimeno  d’ investigare  come  ! 

E desse  es*sere  costruita;  e ió.  rijnclto  » bti  dii 
rami  di  averne  notizia.  Visse  fin.yersò  il  i55'r ,« . 
e oltre  alcune'  orazioni  , tre'  ' epistole  ' latine 
e qualohe  altro  opuscolo,  ‘di  cui/ragioria- il 
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suddetto  scrittore,  ci  lasciò  per  saggio  del  suo 
' sapere  nel  greco  la  traduzione  della  Meccanica 

d’ Aristotele,  stampatala  Parigi  nel  Anzi 

una  nuoya  più  esatta  versione^  sta  vane  egli  ap- 
parecchiando, e illustrandola  con  comenli  e con 
figure,  quandoi  venne  a morire;  tegunluK  Ari- 
stotclis  mechanica , dice  Paolo  ' Ramusio  nella 

E refazione  premessa  alle  cinque  Orazioni  del 
'austo, 'stampate,  poiché  egli  fu  morto,  multo 
<liligcntlus.  àc , verìus  fjuam  ab  ulto  vel  anU' 
eum  vel  post  duni  translata:-  qicae  proximejta 
rurswn  vertere  a^essits  Jueratj,  ut  et  /ilios 
prorsiis  omnes  et  séipsiim  vincerei.  Qtlod  opus 
commenlationihUs  et  pulcherrinm  machinanun 
omnium  schematihus  locupletarat,  et  tum  ìia- 
bebat  in  hianibus  jam  jam  editurus  ; quum  im- 
matura morte  praereptus  est.  Quod  (amen  jqua- 
lecumque  est , si , ut  spcramus  , in  lucent 
. prolrajiere  aliquando  patcrimusl  nihil  dubiUi- 

mns , qtiin  omnes  inlelligant,'  ilUtm,,  si  diutius 
yixissct,  plurima. qc  hngc -maxima  architecto- 
nioae  disciplinae  adjumenia  allaturum  Juisse. 
Ma  questa  seconda  edizione  non  è mai,  ch’i,o 
sappia,  vanita  alla  lupe.  ^ 

saréhbc  l’ annoverare  i prò- 
Donalo.  fessovi  tutli  di  qualche  nome,,  che  nelle  uni- 
versità.italiane  tennero*  soiiola  di  lingua  greca. 
Spesso'  fu  questo  impiego  congiunto  a quello 
di  professor  d’eloquenza,,  e di  alcuni, di  essi 
perciò  ci  riserhiamo  a dire  altrove,  come  di 
Romolo  Amasèo  , di  Lazzaro.  Buonàuiici , di 
Sebastiano-  Corrado','"  di  Mario  jNizzóli , e di 
più  altri  j di  alcuni  si  .è",  detto  ad  altra  occa- 
sÌQne,.'corac  del  Sigonio , del  feòbortello , del 
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Bonfbdió  y ec.'  Pàdova  'ebbe  'tra  gli  altri  Bernar- 
dino Donato* veronése, * ò anzi  ^ ^latio  castello 
di  quel  territorio,  cpime  iaflerma  il  marchese  Maf- 
fei  { j^er.  illustri  par.  a,  p.  3i8):  Nel  iSaG  fu 
scelto  a professore  di  grecò' in  qiièlla  univer- 
sità (Facciol.  Fasti,  pars  \ , .p.  5y)',  e il  Bem- 
bo., scrivendo  in  quell’ anno' al  Cardinal  Qbo, 
ne  fa  menzionej  e'il  loda  come 'dotto  c mo- 
tles/o  uomo  (Letti  t..  i , l.  3yOp.'t.  3',  p.  3i). 
Ma  fanno  seguente  ei  patti  congedato  da  Afa* 
rìn  Giorgio  uno'  de’ riformatori ' di  quello  Stu- 
dio, e andò  a tenere  scuola  in<  Capo  d’Isfria, 
come'  ci  mostra  iin’ altra  leitéra  del  medésimo 
Bembo'  scritta  , al  Giorgio  a’ 'a  di'  novembre 
del  , in  cui  si  duole  'della  perdita  che 
queir  università  avea  fatta,  e 'propone  cli’éi  vi 
sia 'richiamato  {ivi,  p.  l43/i  Ciò  però  non  av- 
venne, e il  Dopato,  secondo  il  Facciolati,  fu 
j)rofpssore  jn, Venezia  nel  iSaa'.  Ma  il  marchesi 
MafTef  col -testimonio  di  uii’ orazione  In  lode  di 
Parma  e dèlie  Lettere  umané,  da  lui  delta  e 
stampata  nelf  anho  stiessQ^  dimostra  che  in  que- 
sta città,  non  Jn  Venezia,  ei  teneva  allóra  pub- 
blica .'scuotà.  * Aggiugne'  lo  stesso  scrittore  chef 
il  Donalo  iU  poscia  al  servigio  del  duca  '.di 
Ferrara,  e leSsd  per  ultimo  con  pùbblico ' sti^ 
pendio  in  Verona.  Del  sqggionio  però  * da  lui 
fatto  hi  Ferrara,'  io 'non  trovo,  àicvm  oerìnb’ 
negli  scrittori  della  Storia  di  qifplla  univprsità. 
Ben  trovo,  ciò  che  da  niuna  è'statò  avvertito, 
die  circa  il  principio  del  segolo  ei'  fu  maestro 
in  Carpi,  *cd  ivi  ebbe  a'  suo  scolaro  Gianfran- 
cesco  Bini,’  elle  di  ciò  fa  menzione. in  una  .stia 
lettera  citata  dui  conte  Mazzucchelli,  e lo  dice 
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Maestro  fiernàrdino  Donato  Bonturèllo  pur 
V'cronesé  molto  dotto  uonict  in  Grècd  e in  Da- 
tino, quaV'fu  mio  Maèstro  a Carpi  \Sbritt. ‘iteti. 
Li,  ‘par.  i,^p.  1238),  ovÌ‘  forse  si  ,dée'.fnlèn- 
dere  il  luògo  *di  questo  nofne  nel  Veronese.  Fu 
egli-  uno  de’"  |ii^ . celebri , traduttóri  • di  qìicsto 
secólo , e pregevole  è priìicipalmente  fa  'ver- 
sione latina<  della  iDimostrazioncJBvangelica  di 
Eusebio,  dà  lui  faltp  ^er  ordinò  di  Gianimat- 
teó  Giberti  sbo  vescovo e più  volte  data 'alla, 
lucè,  bei^^,  còllie  ossej'va  il 'marchese  Maf- 
fei,  .helle  più  re<;entt  edizioni  d’Oltraraonti  siasi* 
ommesso  41  nome"  del  tiaduttore  italiana.  -IVe 
abbiamo  'ancora  le  traduzioni  latine  'di  alcune 
opere  di  Galeno,* 'di  Senofonte,  di  Aristotele; 
ed  àvea  àncora 'volgarizzato  Vitj"Uvio,  il  qual 
Invero  "^pero  non.  fu  pubblicato.  Ei'  fo  inoltre  il 
'primo  editore  del  Comento  greco,  di  S.  Gio- 
vanni- Grisostonio  sulle ' Lettere- di  S.'-Jlaolo, 
del' testo -gteco  di  -EcuriateiTio*,  del  Comento  di 
Arata  ' sopra  ^Apocalisse , de’  lil^i  - di  S.  Gio- 
vanili Dartiasceno  dèlia  retta  Fede;  dèlie  qdati 
edizioni  ragiona  il  sojirapcitàto  • ibarehese  Maf- 
fei , il' quale  accenna  ancora  qudlcbe  altrà  1^-  .. 
tica-’-def  Donato,  e’.soggiugne-4e  notizie  d’altri 
Veronesi  di  questi  tempi  studiosi  . del  greco , 
come  "di  Giainliatistb*  Gabbia  , di  .Matteo  ciaf 
Bue  , o Bovio , di  Girolamp  Ba’gonno',  di'Db- 
menico  Móiiteloro,  di  Girdlamo' Liorsi , di  Pier 
Francesco  Zino  e del  conte  Lodovico^  Noga- 
róla  , ‘ uomo  iii'tutte  le*  scienze,  dottissimo  ; ‘e 
accenna'  le, molte  traduzioni  -di  'greci  scrittori 
da  essi  falle,-  e altre  opere  da  lor  composte; 
Ira  le  quali  debbono  ‘avvertirsi  le  Tavole  delle 
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Istìtu^iopi  gqàipaticaji  littgtia  greca , pub- 
blicate <ial  Zini  a uso  del  Semioario  di  Verona. 

XXI. ^ In  Milano >.  al  ■principiò  di  questò  se- 
colo,  fioriva -f(^cemente  la  greca-  letteratura , g" .« 
iiitrodòttavi  principalmente  da  Costaqtido  La-rig.'***  ***^ 
«cari  e da  Demetrio  Galconcbla,'  de^  quali  si  è 
detto  nel  pr^edente  volume.!  Fr^  quelK,  che 
più  la'prom,osser.o^ ‘deesi-  annoverare  Stefano 
Negri,. nato  in  Casalmaggiore  quella  diocesi., di 
Cremona.  Ei  fu  lungamente  ■pròfesser'e  di 'belle 
lettere  in  Milano  3 e bramò  ppscia  di  esser  de- 
stinato alla  cattedra  di  lingua  greca,*  e ne  fece' 
e istanza  non  solo  e^li^,  -ma  .per  lui.  molti  de''  più 
ragguardevoli  cittadini  a Gianfrancesco  MarHaiìi 
sena  loro  e uomo  di  grande,  autorità  ^ ma' quegli 
die  a ) quella  cattedra  avrebbe-*  voluto  ■ Barilio 
Galcoudita  figfiuol  di  Demetrio,  die  allor  tro- 
vàsì  in  Roma  si.  Oppose  dapprima  ' al  Négn 
. ( Niger.  praef.  ad  Mùson.  Collest.  de  Princ^  cipl.  )} 
il  qual  peròr  ottenne  dappoi  ciò  che  bramava^ 
egiie  son  pi*u()va  le ^ orazioni  da  lui- recitate  in- 
nanzi alla  spiegazione  di • Omero  e diJ?indaro,i 
che  .abbiamo  alle.'  stampe.  11  Negri  era  strato 
già  scolaro  di  Demetrio  di  cui  egli  parla  con  y 
molta  lode  nel  suo  Dialogo,  in  cui  introduce 
tre  fratelli,  Giovanni,  Girolamo  e Lodóvico^ 

Botti encomiati  dal  Negri,  che  pur  era' stata 
loro  niaeslro  ^-come  giovani  amantissimi  dello 
studio  e di  tutti  gli  uo'mini  dotti,  a ragionat'é  t 
insiein  con  Demetrio  sulle  cose  , più  notabili 
nella  Grecia , dejle.  quali  tratta  Pausaui^.  Le 
altre  opere  (^el  Negri , che  sono  per  lo  più-  U-a- 
duzioni  di  vari  opùscoli  di  Musonio,  di  Filo-? 
strato,  di  Plutarco,  d' Isocrate  e d’ altri  scrittori 
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greci,  e élie  furòno  staropafe  in  Milano 'nei 
e nel  i5ai,  si  alHióyerano  d all’ Arisi  .(  Cre//». 
/fVw.  f i , p'.  3g'y)  e dall' Àrgelati  (Bibl.  ScripL 
mèdioL  t 3,  pats^jrp.  a 137  ) ; e benché,  il  lor 
catalogo  nort  'sia  troppo  esatto,  .a  me  però  non 
è lecito  il  trattenermi  in  esarhihare  minutamente 
ogni  cosa..  11.  Ne^ri  vi'vea  iiì  Milano,  mentri  que- 
sta città  era  in  poter  de!  Francesi |,;e  , percii» 
molte  delle -sue  opere  .éi  dedicò  a Giovanni 
Grotfier  se^etàrio  del  re  Francesco  I,  al  can- 
celllero  Antonio  du  Prat,'  e a’  Bgliuoli  di  esso. 

Ma  questo  ..attaccametitò  alia  Francia  gli  fu  fa- 
talej  perciocché  caduto  finalmente  quello  Stato  • 
in  maìio  degli  Spagnuóli,' il  Negri  si  vide  privo 
del  suo  stipendio,  e abbandonato  da  tutti;  tal- 
ché in  breve  tempo  fra  le  miserie  di  ùrf  estrema 
povei’tà  venne  a morte , come  raccontasi  da  Pie- 
rio'Valeriano , VZ?e  in/èlic.  Litehat,  l.  a,  p.  66). 

A questo  professóre  di  lingua  greca  in  Milano  • 
un  altrp  possiamo  aggiugnei*ne , che  in  Pavia 
e in  Venezia  ebbe  la  medesima  cattedra^  cioè 
Giàmb^tista  Rpsario  novarese,  il  P.  Giaqnan- 
tónio  Gabuzio  barnabita,  scrittof,  di  qiie’  tèm- 
pi, ue  ha  ^teso  un  luogo  clo,gÌ0)  inserito  dal' 
Cotta*  nel  suo  Museo  novarese  (p.  164  )■  Nar- 
rasi in  esso  che  il  Rasario,  tlopo  avere  stòdiato 
in  Milano,  passò^  a Pavia,  ed  ivi  nel  tempo 
stesso  che  teneva  scuola  di  .lingW  . greca  ; fu 
onorato  di  àraendue  le^  lauree  della 'medicina  e 
della  giurisprudenza;' che  111  indi  chiamato  a 
Veneei^,  ove  per  ventidue  anni  • fd -professore 
di  lettere  greche  e la|Linc  con  gran  concorso  di 
i^itori,  e con  fama  di  non  ordinaria  eloquenza, 

, di  cui  diede  ima  prupva  fra  le  altre  nell’oi  azione 
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die  disse  nel  per  la  vittoria  di  f^panto, 
la  qual  fu  data  alle  stdinpej  che  il  re  Filippo  li 
lo  invitò  air  nniversità  di  Còimbra  j ma  che 
essendosi  il  Rasailio  scusato  , quel  monarca 
volle  almeno  eh’ ei  tòinasse  a'^  Pavia  j ove  fu 
per  quattfo  .altri  anni  profeS.sor  di  doqueur.a  , 
finché  nel  novembre  del  167.4  j essendo  venuto  , 
a tnancaré , fu  con  onorevoli'  esequie  'sepolto 
in  S.  Agostino , e pianto  da  tutti  quelli  che  ne 
conoscevano  e ne  ammiravano  non  solo  il  sa- 
pere , ma  ancora  le  rare  'virtù  delle  quali  eg;li  . 
era  adorno.  Il  Cotta  accenna  altre, testimonianze 
degli  scrittori  di  que’  tempi , che  dèi  Rasano 
favellano  .con  grandi  encomii,  e ci  dà  pi^i-il 
catalogo  delie  opere  da  lui  pubblicate,  che,  trat- 
tane la  mentovata  orazione  e qualche  epistola,, 
son  traduzioni  dal  greco  in  latino  di  molte  opere 
di  Oribasio,  di  Giorgio  Paohiraere^  di' Giovaijini  x 

Filopono , di  Galeno  e Ai  altri.  ' » \ 

XXII.  Men  conosqiuto  è un  professore  di  liu-  xxii. 

I I I . * I n B^rlolom* 

gua  greca,  eh  ebbe  m questo  secolo  1 univer- meo  raaiu- 

sità  di  Bologna,  perché  morto  infelicemente  nel  p,'n„* 

fior  degli  anni , non  ebbe  tempo,  a produrre 

que’  frutti  che  se  ne  speravano  còpiosissimi.  Bi 

fu  Bartolorameo .Faustini  modenese,  che  dopo 

essere  stato  per  più  anni  in  Bologna  scolaro 

di  Romolo  Amaseo , e al  suo  maestro  òarissimo, 

fu  in  quella-  medesima  università  destinato  alla  ^ 

cattedra  di  lingua  greca,  e la  tenne  dal  i53o.  . 

al  |533,  bel  qual  anno  a’  21  di  maggio  fu  da 

incogniti  sicarii  crudelmente  ucciso.  Di  questo 

fatto  si  ha  memoria  negli  Atti  di  qttella  unf- 

vcrsltà  citati  dal  eh.  abate  .Flamlpio  ScafselK  : 

Barlholontaeus  Faustinus  ...  XI  Kal.  Junii^ 

TinABOScui,  Fol.  XII.  3o  ~ 
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ìtora  noi  tis  xìt'citer  • ■ìecutula , •nJolescehs  opti- 
min.  et  literatìi'simus.,  ac  s'um/nae  ejcspectationis 
sicariorum  insidiis''-oppiyiiin  \ 'ac  miserabiliter 
Coesus  ( ^ita  Rom.  Amas.p.  i§5).  Ma  più  bel 
nionunjento  ancora  da'  rari  ^talenti  del  Faustini 
è roraziuii  daU'Amaseb  inedesinló  detta  in  lode 
difesso  e di. Teodoro  Gansendi  bolognese, 
morto  eteo  pure  in.  età  immaltira  circa  quel 
^ tempo,  nel  quale  egli  sfoga  il  dolore  che  j>jer  la 
morte  di  questi  due'suoi  scolari  amatissimi'avea 
provato,  <*e  mostra  quanto  gran  cose  si  potesser 
da  essi  sperare  {Roiii.’  Amas.  Oratìon.  p.  aai  ). 
bi  Jlomblo , , come  abblam  detto,  ci  riserbiamo 
a . parlare  alWove.  Ma  questo  è il  luogo  4>ppor- 
tuno  dir  di  Pompilio  di  dui  Ogliuolo.  Di  esso 
ha  parlato  il-  co.  Mazzucchelli  ( Scritt.  ìtc.1.  t.  i , 
par.  I,  p’^^8);  ma  .alcune  più  esatte  notizie 
PQssiam  trarne  dall^  Vita[  di  Koriiplo,  'data  non 
ha  molto  alla'  luce  dal  soprallodato  abate  Scar- 
selh.  E^ll  era^nato^in  Bologna,  tome  si  pruova 
da’,  monumeiiti  in  quella  Vita  prodotti  l.  cit. 
p.  jo5,  ec.  ),  da  Romolo  e da  Violante  Guasta- 
villani  di  lui  mogliè.  In. certe  Memorie  della  sua 
fàmiglia 'da  lui  stesso  distese  (lib.' p.  iO'j  ) egli 
narra-  di  essere  stato  in  sua  gioventù  segretario 
, de’  cardinali  Paolo  Emilio  Cesis  e Francesco 
Qirìgnoni.  Nel  i543",  a’  39  Ui  agosto,  essendo 
in -Bologna  vacante  la  cattedra' di  .lyigua  greca 
perla  partenza  di  Ciriaco  Strozzi, 'fu  destinato 
nei  essa  ' Pompilio  coll’ annuo  «stipendio  di  100 
lire  { ib.  p.  ii6),  il  quale  nel  iS^a*  fu  accre- 
sciuto fino  a 85o , ad  istanza  principalmente 
del.pardinal  Filippo  Guastavillani  nipote  di  Gre- 
gorio Xm 'e. cugino  di  Pompilio  {ib.  pi  131). 
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Frattanto  eg)i  era , stato 'inviato  da  Giulio  III 
nel  i5Si  $uo  duncio  apostolico  a Ferdinando -re 
de’  Remaoi , e 'avea  ancóra  olt'enata  la  grazia 
del  ré  Cattolico  Filippo  II  {ib.  f>,  167).  L’iin- 
no  i583  essendo  e^i  gravenaenté  e da  lungo 
tempo  infermo,  il  senato  sóllevollo  dal  peso 
delle  lezioni, 'che.  quasi,  per  quarànt\anni  avea 
sostenuto)  conserviindoglì  perù-intero  ihfissato 
stipjpndio  .{4b,;p.  la»).*  Ponipilio  visse  sin  verso 
il  i585j  ma  io  non  trovo  sicuro  riscontro  del 
tempo  fine  à’  «noi  giorài.  Delie  opere 

da  esso  coH^oste  si  può  vedere  il  catalogo 
presso  il  conte  Mazzucclielli , il  quale  inoltre 
difènde  Ppmpib'o' dall’ingiusta  taccia  d’igtiqrante 
del  grecQ,  che  alenai  git-han  data  per  riguardo 
alla  version  da  lui  fatta  di  due  frammenti  di  Po- 
libio.‘Più  esatto  ancora  c,  pia  copioso,  è F indice 
delle  opere  dì  Pompilio,  che  va  aggiunto 'alla 
più  volte  citata  Vitandi  Romolo  ( i6.  /j.a-233 ), 
ove  fra  esse  si  dà 'un  .distìnto  fa^uaglvo^eHa 
traduzione  italiana  da  lui  fatta  ^e’ libri  del- Sa- 
cerdozio di'  S.  Giovanni  Grìsóstomo , la  .quài 
conservasi  in  Roma  nelle  biblioteca  che  già  fu 
del  Cardinal  Ottobuoni.  w'*  ' • 

XXin.  Dì  professori  italiani  che  ' uscissero  xxin. 
dall’Italia  per  promuovere  fra-lp  stranière  na- ÀieiSITt 
zioni  lo  studio  della  lingua  greca,  io  non  trovO'^,^"“® 
in  questo  secolo  altri  che  Girolamo 'Aieapdro, 
che  ne"  fu  professore  in  Parigi , come  altróve 
si  è detto,  e quel  Paolo. Lacize  veronese  apo- 
stata dalla  cattolica  Fede,  e professore  di  grecò 
in  Strasburgo, 'di  cui  pure  si  è già  ragionato, 
e un  certo  Pietro"  Rli'cino , che  rie  tenne  Mnola  • 
in  Cracovia,  e che  oltre  àlciine  Poesie  latine. 
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pubblicò  nel  i548  una  versione  di  un  Idillio 
di.Mosco  (rt).  Ma  come  io  non  ne  ho  altra  no- 
tizia die  il' cenno  che  sc^  ne  fa  'nelle  romane 
Efemeridi , nel  riferire  «n'opera  di  •Storia  po- 
lacca ( ^776;  P-  88),* così  a»on  posso  dime  più 
oltre,  e da’  professori  pas'so  a parlare  per  ul- 
timo dL  alcuni  altri  che  senza  salfr  le  cattedre 
giovarono  ,co’  lóro  studi  al  coltivamento  di  que- 
sta lingua.  Nel  che  però  ancora  non  farò  die 
accennarne  pedtissimi^  poldiè  di  un  gran  nu- 
mero di  essi  si  è fatta  già,  o si.  farà  altrove 
menzione.  Due  monaci  celebri  %ièndue  nella  • 
greca  letteratura  veggi'am  lodati  fra  gli  altri  nelle 
Opere  del  Cardinal  Cortese. rjl  primo  è Luciano 
degli  Ottoni  mantovano,  p anzi  da  •Coito,  mo- 
naco casinèrfe.  nel  • moitastoro  di-Pollrone  , e 
poscia  abàte  d^^  monastero  della  ‘ Pomposa , e 
morto  'nel  primo  moneterò  nel  1 5a8 , come 
ci  mostra  una  lettera  d’ Isidoro  Clarìo  {£piòt. 
p-  ’]g  ).  Éi  tradusse -dal  greco  in -latino  le  Ome- 
lie di  Giovanni.  Crisostomo' sulla  Lettera  a' 
Romani.,  e. vi  aggiunse  un’apologià  del  santo 
^dottore  per  riguardo  all’  accusa  da  alcuni  da- 
tagli di  avere  stenuata  Iti  forza  della  grazia  di- 
vina pep-innalzar  quella  del  libefó' arbitrio j opera 
che,  benché  approvata  e difesa  da  molti  dotti 
teologi  quell’  età,  fu  nondimeno  dalla  Chiesa  ^ 
‘p'osta  nell’Indice  de’  libri  proibiti.'  Due  lettere 

(a)  Quel  Pietro  Tllidino  ,cjui  nominato  fu  anche  pro- 
fessor pubblico  in  Vienna , poscia  canonico  di  Slrigo- 
nia , e in  occasipne  di  diversi  sinodi  tenuti  nell' Un- 
gheria recitò 'molte  orazioni  noleiniche , che  si  hanno 
stampate  nella  Raccolta ‘de’  Coheilii  ungarici  del  P.  Pray 
(Pars  2,  p.  ^4^).  !. 
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a lui  scritte  dal  Gortese-allor  monaco  ( Op.  t a', 
p.  i85,  194))  c Ja  stim^  in  cui'lo  avea  i|  celebre 
Isidoro  Clarib,  che  lo  appella  suo  maestro  ( l.  cit.). 
bastano  a farci  l’elogio  di  questo  dotto  mònaco. 
Più  celebre  ancor  fu  l’altro,  cjoè  Severo  Varino, 
di  patria  piacentino,  0 da  Fìorenzuoia,  come  udi- 
remo àffefmfarsi  dal  Fornarij  e monaco  cister- 
ciense (a).  Il  Libanoi’i-,.  citato  dal  Borsetti 
Gymn.  Ferr.  t.'-ì^p.  83,  ec.),.  racconta  che 
innanzi  eh’  egli  abbracciasse  la  vita  monaaìica  , 
era  stato  primario  professore  di  giurisprudenza 
in  Ferrara.  Ma  ciò  non  par  verisùniìe  al  Ba-. 
ruflaldi  ( Gnarini  'Supplem.  ad  HisL  Gimn..  Fer- 
rar. pars  3,  p,  36),  e veramente  non'  se  ne 
trova  indizio  negli  atti  di  quello  università. 
Abbianì  bensì  monumenti' della  professiòn  da 
lui  fatta  nel  monastero  di  S.  Barlolommeo  presso 
Ferrara  a’aO  di  maggio  del  i493,  e del  sog- 
giorno'eh’' egli  vi  ebbe  ancora  per  alcuni  anni 
appresso,  i quali  sono  stali  pubblicati  dal  sud- 
detto Bórsetti.  La  fama  che -'don  pevera,  avea 
d'uomo  dottissimo,  gli  conciliò  la.  stima  e l’a- 
micizia di  molti , ,e  principalmente  dell’ Ariosto, 
che /di  lui  ancora  ira  gli  altri  poeti  suoi  amici 
fece  menzione*:  • . 

E 'I  Lascarì , c M usuro,  à Nayageiy,. 

, E Andrea  .Marnile,  e ’l  !tAfiuico  Sevem.  ^ . 

' st.  i3. 

Simon  Fomari  comentando  questo  passo  del- 
r Ario.stOj  Don  Severo  \là 'Firenzuola  , dice  , 

{a)  Del  monaco  Severo"' ha  _poi  trattalo  eoVi  molta 
anche  il  sig.  proposto  Poggiali  ( Mo(iior.  per  Li 
òlor.  Irlier.  di  Piar.  I.  x,  p.  ti,  er.  ). 
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di  Lombardia  Monaca  di  Cisteìlo , e dotto' ttette 
buone  Lettere,  delie  quaU  m'faceà- professio- 
ne y visse'  alcun  tempo  in  Corte  del  Cardinal 
SauUy.  Il  quale  essendo  condenrMto’'per  la  con- 
giura, cantra-  Leon  questo  Monacò  come 
consapevole . si  Ju^  incognito , et  'ricoverò  in 
Lamagna  y dove  ultimamente  morì.  tl'Pprc^'chi 
al  contrago,  uelle  sub  note  al  medesimo  passo, 
crede  che  TArioido  non  parli  ^già  del  monaco 
di'.Cistollo,  di  cui  ripete  le  cose  che  ne  narra 
il  Pomari'^  ma  di  un  altro  Severo  monaco  ca- 
maldolese. Contro'  questa  asscr^ion  del  Porcac- 
chi  ha  scritto  a lungo, U'^P.  .Niccolò  Baccetti 
cisterciense  nella  sua  Storia  letm'a  della  Badia 
di  SettinuD  ip.  328,  ec') , stampata 'in  Roma 
nel  L734  ; il  quale  dinipstra  con  assai  forti  ar- 
gomenti che  PAnosto' paria  del  monaco 'di  Ci- 
stello , non  di 'quel  di  Cama|doli,  e^sPfa  ^- 
cora'  a difendèrlo'  dalla  taccia  appostagli  ' dt 

’ - I '1  11  •‘'■Il 

essere,  stato  consapevole  della  congiura,  del  car- 
dinàl  Bendinello  Sa'uli).  alla'  qual  voce  diè  forse 
ancora -4>ccasione 'r  essere  stato  Sìeveco  rpaestro 
nelle  lingue  latina  e .grecO'  del  cardinahAlfonso 
Petrucci  ; che  di  quella  congiura'- fti,.*  il-,  c4po 
( F'alerian.  De  infèl.  Literat.1.  i ,,  p^j2^.  Le 
pruove  'ch’egli  ne  arreca,  sono  assai  conchiu- 
deoti  y "ma  una  aèqor  più  luminosa-  ce  ne  soni- 
ministran  le  Lettere  del  Cardinal  Cortese  allor  . 
monaco.  Questi,  essendo  ancor  giovinetto'*,  e sco- 
lare 4n  Roma  tra,^’l/i§oo  e ’l  i'5o4 , aVea 'ivi 
'conpschito  Severo;  e io  credo  die  gli  desse 
occasione  a.  cpnoscerio  la  stretta  àmiciziì  che 
questo  moiiacQ  uvea  con  Paolo  Cortese.  'Que- 
sti, nella  sua  opera  da  iioi  altrove  h)data  De 
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Cardinalatu fa  spesso  liienzione  di  Severo , 
di -cui  esalta  con  molti  encomii  e il  molto  sa-' 
pere  e T indole  amabile  b dolce,  e ne  ranji- 
menta  uA’  ambasciala  -da  lui  sostenuta  per  la 
citt%  di- Siena  &l"re  Luigi  XII';  (piando  questi 
era  in  Italia  : e dice  fra  le'  altre  cose^cue  di 
Severo  ei  solea  valeEsi  ogni  giórno  per  eserci- 
tarsi nel  tradurre  di  greco  iO  latino;  il  die  ci 
mostra  Tpianto  ei  fosse  in  ^quelle'  lingue  versa- 
to: Ut  si  ego  quotidie  Severo  Clsteraiensi  Gracco 
paraphrqste  utar , quo  socictas  vUae  sH  stu- 
diorum  conjimctìone  laetior  (De  Card:  L 'a, 
p.  64  )..  E Severo  mostrossi  ■ grato  alla  stima 
che  per  lui  avea  F^aolo,  premettendo',  all’ opera, 
mentovata  upa.  sua  lettera  latinai  e >,iin 'distico 
in  lode- "dejr  tutore  allora  ' defiinto.  ' È dtìntjné 
probabile  che  Gregorio",  detto -aUor  Giannan- 
drea,  Cort^è,  trattando  < spesso  con  Paolo  qke  ' 
gli  era  «parénte,  “si*  stringesse  ivi-  in-,  arpicizm 
con, questo  monaco.  In>ì^ti  in  una  lettera  che 
Gregorio  poscia  gli  scrisse  , rammenta, con'sen- 
tiiuento  di  g^titudine  quanto  ej  ddibà-  a Se- 
vero per  1’  esortarlo  e scorgerlo  eh’  fegli  aHora 
facea  .allo  studio  delle  lettere'  greche,  e latine. 

Mi  si  permetta  il  recar  questo  "passo  che^  forma 
un  troppo  belli  elogio  a Severo , perchè  possa 
essere  ^tralasciato  :■  Et  quidem , dice'  egli-  ( Op. 
t.  a,  p..  i46)>  quantutn  memoria' fepetére  pos~ 
sum , ,nemo  te  mihi  est  amicus  anti/fiìior;  nemo  ' 


magis  ‘ conjimc^s , rìemo , aeam  ' - omnes 

stiuUonirm  mèorum  qualescumqùo,Jhictus  ac- 
reptos  referre  debeam.  Non  enim^  memona,  no^ 
bis  excidit,.  nec  éxcidet- profecto  al^uando  f 
cum  tu  jam-  princeps  Ohdinis  Vii,  atqué'aeko 
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maxima  dig^itate  praecLiàs , me  adolescentulum 
adirne  in  literis  balbutiefìM'n  ■,  tantum  uberai 
ut'  ^perneres , ut  ultra  Oocares  , * cum  noctes 
diesque  mf.  quietein'  studiorum  Oiorum  inter- 
pellanlem , • non  modo  non  repeUebas,  sed  ne 
vuUu  quidem  suhlristiore  nwlcste  id  jerre  un~ 
quam  mihi  visus  Jueris.  Resoiiaìit  adluic  in 
auribus  meis  sanctissimae  illae  adhortationes  ^ 
et  gravissima  ,praepepla , qiùbus  nie  assidue  et 
ad  bonafum  litteranun'  studia  et  ad  Christia- 
nam  pietatem  .hortabare , cum  ea  ordinis  gra- 
S^itate , ^ua  tane  eras  ,,  'etìam  àirca  incunabula 
meapeum  Iptinaruih,  fum  graecarum  literarurn, 
mecufh , ,ut  ita  dieatfi,  repucrascere  non  gra- 
vareris,-  ut  ad  ea  f ad  quae  vérbis  né  /tórta- 
bare,  te  ipsum  dùcem  et  praevium  nobis'  exhi- 
' òerpy.'.Qi'ipstq  lettera  "è  quella  clieci'sommi- 
ivjstca come  liò  accéiihato  poc'anzi/  il  più 
lorXe  argomento  a' provare  elle  Severp  non  fuggì 
(Idll'Italta  pei*cli^  fòsse  consapevole,, della  con- 
giura del  .Cardinal  Sàuli.  Aveagli  Severo  scritto 
dàlie  Fiandre,'  ove  a^lor  si  ^trovava  , e ovepa-' 
riraenti'  era  allora  l’ irapetadere,.  che  avendo, 
egli  stese  alcune  ; correzioni  delle  Orazioni  di 
Tullio,  pensava  , quahdo  gli.  fosse, stato  neces- 
sario Io  star  lungo  tempo  fuor  dell’Italia,  d’ in- 
viarle, a lui , - perchè  tendesse  a stampare  ad 
Aldo  Manuzio'  (ib.  p.  i45).  Il  Cortese  nélla’ 
^sopraccitata  detterà  di  risposta 'si  offre  pronto 
a iservirló;  ma  lo  avvisa  che  Aldo  pochi  mesi 
inìianzi' era  morto;  Id  autem.le  lalerc  nolo, 
pàucis  antéa-'fnénsibus  Aldum  ipsuirtdmmatura  ' 
et  sibi  et  rei  Uterarlfie  ' morte  ereplum  tristissi- 
mnm  -nobis  sui  desiderium  Peliquissè.  Ora  Aldo 
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Mamizio  il  vecchio , come  si  è dello  a 'suo 
luogo,  qiorì  verso aprile  del  i5i5,  e perciò 
nel  corso  dell’.nnnó  stesso  si  debbon  suppoire 
scritte  lé  lettere  sopraccennate.,  ed  era  perciò 
fin  d’ allora  'assente  dall’ Italia . Severo.  La  con-, 
giura  cóntro  di  Leon  X fu  ordita  solo  nel  1 5 1 7 
. ( Miirat.  Ann,  d Ital.  ad  h.  an.  ) , nè  potè  perciò 
avere'  in  essa  parte  alcuna  Severo.  Nè  può  dirsi 
che  qoesti  tornasse  forse  in  Italia  e alla  corte 
del  Cardinal  Salili  ^ e che  involt.0  nell^  procella 
della  detta  congiura  , fosse  costretto  a partirne 
di.  nuovo.  Un’  altra  lettera  a lui  scritta  dallo 
stesso  Cortese  ci  prùova  che  almeno  fido  al  iSab 
era  .sempre  stalo  Severo  lontan.  dall’  Italia.  CK 
licorda  in  essaci!  Cortese  {/.  citi  p.  178)  lé 
rorrezioni-' suddette  che  quegli  avea  ' promesso 
d’ inviargli,  e la  risposta  ch’egli  fatto  gli  avep. 
Quindi  .spggiugne  che  non  avendone  più  avuto 
piscóntco  alcyno  , temeva  che  quella' stia,  lettera* 
si  fosse,  sm.irrila^  che  ora . Efcole  Qónzaga  vé- ' 
scovo  'di  Manlqy.à ,_  avendo  eia'  luj  udita  tal 
cosa  , aveàgli'  ingiuntp  di  - scrivergli  nuovamen- 
te, e di  fargli  istanza  , poióliè  jnandasse  quel- 
r opera  in  Italia',  la  cui*  stampa  avrebbe  proc- 
curata  egli  stesso.  Or  Ercole  Gonzaga , che  qui 
è nominato  come  vescovo  dir  l^ntova  , fu  a 
quell»  sede 'innalzalo  ^l^el  iSao  Ital. 

sacra.,'  L i in  .Episc.  mantuan.') , e peréiò  non 
primà  di  quell’ anno  dovette  questa  letteri  es- 
* sere  scritta.'  Finallora  dunque  erti  stalo  lòntan 
dall’Italia  Severo,  e quindi  non-'ò  possibile  che 
fosse  complice  in  alcun  modo  <lell’ accennata 
congiura.  Non  sappiamo  pèrò  bene  quid  fps^se 
il  motivo  di  sì  junga'^’assenzaj'ed  è'  certo 
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soltanto  ch’egli-epntiiiuò  a'atarnei  Umtano.  H Cor* 
tese  in  una  sua  lettera-  italiana  al  Cardinal  Gan> 
tanni , scritta  nel  i536  : Mi  càcoire , gli  dice 
< /.  ciL  <L  -I p.  IO.I  ) , avanti,  tutte  le  altre  cose 
raccordare  a prostra  Signoria  del  "nostro  Don- 
Severo  qìii  si  adknc  in  hutnanis  agit,  è per- 
sona che  merita  , che  si  faccia  ogni^opera  ' per 
revocarlo  in  ìtaUa , e del  quale  in  og/ii^  boom 
opera,  che  si  abbia  a fare  •>' che  debbia 
essere  accomodato  istru^nto  qtianto  alcun  al- 
tro che  al  presente  ^si  ritróvi,  considerando 
in'  lui  la  letteratura , e 'la  indole  e i di  lui  co- 
stumi.-Sicché  prego  assai ^P^.'S.  sii  coritenta 
f'a-  le  sue  gravissime  cure  fare  ; che  questa 
non  sii,  la  postrema  , essendo  tank»  utile  e pro- 
ficua ^ guarito  alcun  cdtra.  Ma  qualunque  ra- 
gJon-.se  ne  fosse Severa  continuò  a stkr  lontan 
'dall'Italia  / e , 'coma  sibbiama  udito  narrarsi  dal 
Fórnari.  morì  in  Allemagqa.;  e se  questo  scrit- 
tore^ colla, A’oce  ultimamente  intende  ^oc  anzi, 
corwien-'dire  dte  ciò  avvenissp  verso  il  i549, 
neb  qual  ,anpo  egli  stampò '1^.  sua  ^posizione. 
Le  due  lettere  e.  il  distico  ,mentovator-5ono.  il 
solo -saggio  del  sapere  di  Severo,  clic  «^bbia 
veduta  Ip  luce;  e T.epera-da  lui' scritta  sulle 
Orazióni  di  Tullio  dovqtte  andare  smarrita,  o 
giacersi  inedita.  jp  ''  f • 

XXIV.  XXrV.  lo  mi  sen  trattenuto  nel  ragionar  delle 
nel  Kreco.  cose  w (]^slo  iBonaco  al(juaixto  ^ lungo  ^ 

ch'è  esse  non  erano  stale  rischiarato  «ilib'i^stania. 

- ÌK  'àltri  basterk.il  dire  più  in  breve,  bencliè 
afcuui  tra  essi 'd  abbiàn  date  più,pruove-del 
l'or  valore.,  Zenobio  X'f^C’aio^li  fiorentino 'del- 
l'Ordine do'  Predicatóri,  amicissimo  di  .Angiolo 
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Poliziano  e di  Marsilio  ^Fichio,,  dichiarato  po< 
scia  da'Xéoii  X.  suo  famigliare,  onorato  della 
carica  dr  prefetto' dèDa  bibliotèca*  Vaticàna  , 
destinato  a trasportar  ' da  ess^  in  Càstel  S., Ari- 
gelo  le  più  antiche  pét'gamene,  delle  qnali  an- 
cota  COTnpilò’ l’Jùdiec  pubblicato  dal  P.  Mont— 
faucon  (BjiL  BibKoth.  t.  i , p.  aoa),  e morto 
in  età  di  cin^iiarit’  otto  aimi  a’  a 7 di  luglio 
del  i5i9,  tradusse  in 'latino  e' diè  alte  stampe 
più  opere  di  Eiuscbio  di'  Cesàrea , di  Oliro'pia- 
doro , di  Teodorcto  -è  di  altri,  dello  quali  ver- 
sioni e di  altre  opere  di  questo  dottò  scrittore 
catàlogo  presso  ìl  eo.  Mazzuc-' 
diligèntemente  ancora-  ne  ha 
jeritt.  ital.  1. 1 , par^  1 , p.  5oi  ec/). 
Le  Storie  di  Tucidide  e 'di  Senofonte  vennero 
in  Hngùa  italiana  tradotte  dà  Francesco  di  Soldo. 

ima  nel '1545,  la  sè- 
seConda  egli  aggiunse 
quali*  la  tradùziòne 
fattane  dal  Homcn|c1ii  'dovea  esser  'tjorrelta. 
Nella  prima  ei  dici?  'di  essere  stato  aiutato  dà 
M.  Sjlvesth)  Macchia  <2®  Fuligno  hiwfno  non 
meno  esercitato  mgii  studi'  deua  Lingua  Greca, 
che  della  Latina\  e dal  dotteuM.' Jacopo  Laureo 
da  Udine giovane  gcntilissimó , nutrito,  et  al- 
levato' del' continuo  neglt  esercizi  della  lingua 
Greca,  nella,  quale  egli  è .così  pronto come 
si  sia  ciaschediino  nella  sua  màtérnq.  Tìi  questo 
Jacopo  Laureo  abbiam'  {re  lettere,  a Piér'Yet- 
tori,  .scritte  da’ Venezia  oel'i549,  irei  'i-SSo 
( Cl.  ViroT.  Epist.  ad  P.  Victor,  t.'  i , p.  66 , 
!*]•>  19^'ì  prima  delle 'quali  gli  scrive  di 

, aver  tutta  la  sua  puerizia  e la  gioventù  trapassala 


Slrozzij*'e  .stapipate  la 
conda  nel  i55o.  In‘'^ue 
la  nota  di  i44  passi  - 


SI  ba  un  esatto 
chelli-,  il  quale 
tessuta  là  Vita 
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i)«Uo  sliidlo  < degli  scrittori  greci  e (latini,  di 
avei‘  poscia  dovuto  per  dieci  anni  ìnterron^- 
pere  queste  sue  piacevoli  occupazioni,  essendo 
stato  impiegato'  nell’  istruii'e  i fanciulli,  di  averle 
indi  ripigliali,  e di  aver • tradotta  di  greco  in 
italiano  la  Storia  Varia  di  Eliaco'  e un’  Oda  di 
Pindaro;  e la  prima  di  queste  versioni stam- 
pata in  Venezia  ^nèlp  anno  i55o'-,*'  egli  bianda 
■colla  seconda  lettera  allo  stesso' Vettori , il  qual 
rispondendogli-,  ne,  diee  gran  lodi  (F'ictor. 
Epist.  l.  36).  Di  Toinmàso  Aldobrandini  - 

figliuolo  di* quel  Silvestro  di  cui  abbiam  par- 
iate tra’  professori- di -legge,  e (rateilo  del  poii- 
teiice  Clemente  VIU , scarse  "notizie  -ci  ha  date 
U co.  Mazizucckelli  ( l.  cit.  p.  SgG , éc.  ) per 
nian'eanza  di  monumenti..  Noi  póssiam  darne 
qualdie  più  .distinta  contezza,  valei^doci'  shi- 
golarménte  delle  (Lettere  degli 'tJomini, eruditi 
a -Piet-  Vettori , é di)  quelle  di  Giulio  Poggiano  , 
e di  qualche  àltro  scrittore.  11  primo  saggio 
chè  Tommaso  diede  del  suo  sapere  j fu  una 
lettera- scritta  a‘ Efcern^rdo  Salviati  nella ' naprte 
deh  Cardinal  Giovanni  di  lui  fratello , accaduta 
nel  i553,  la  qual  conservasi  ms.  nella  Maglia- 
beochiana  { Negri Senti.  Jìor.  p.  5ii);  e ab- 
biamo una  lettera  , dello  stesso  Tommaso  < al 
Vettori , in  cui  il  ringrazia  delle  lodi  che  a - 
quel  suo'  cpmrlonimento  a-veq  date  ( Cl.  Nir.  ' 
Epist.  ad,P.  fficlor.  t 3 , ^.  176)  ;•  e il  Vet- 
tori rispondendogli , esalta  il  molto  studio  e 
il  profondo  ingegnò  di  ommaso , ( ep.. 
l.  3,  yu. -54).  .Molto  pàrimentr 'il  loda  il  Pog- 
giano in  due  lettere  al  medesimo  •scritte  ^he  non 
lian  data;  ma  che  sembrano  appartenere  al  i56o 

rv 
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{Po^a\i.'  Epiit  f. 98,  loo).  Ma /in 
un’ alila  serittyii  a Francesco  Davanzali  a’  ai 
di  dicembre  del  • detld  anno  : Aldobrandinus 
noster , dice.(/fr.  /a. 'i8f),  aestatem  egil  ' in 
’ f 'ejvnti  soUtudbie.,  Nane  ubi  tcrraruni  ^sit 
ignom.  De  quo  qiàd^n  vchemènter  doleOy.  illud 
inge/uum,  jlìain  vit^tem  et  human itatem  in 
ìmee  tempera  inddisi'e.  Nosti-puto  caetera.  Tuas 
ad  eiim  litcras  uledi  Petro'  ejtis  fratti.  -A  che 
cosa  alluda  qui'  il  Doggiailo^  e quali  fossero  le 
vicende  a cui  fu  aggetto  Tommaso,  noi  J’i- 
giiòriamo,  se  pure  ei  non  fu  avvolto  nella  ro- 
vina de’  Canali , che  avvAine  in  quell’  anno 
stesso.  Un’altra  lettera' del  Poggiano  a iTom-’ 
iiiaso  de’  a6  aprile  d^l  i56i  , a;ì  itaQstra  phe 
questi  era^allora  tranquillo  in  Padova fe  che 
sperava  die  fosse  presto  per  tornarsepe  a Rotua 
< ib.  p.  264)  ; ed  egli  vi  tornò  in ^ fólti,  e l’an- 
lU)  i568,  morto  il  Poggiaiio,  fu  dal,  S.' Pon-» 
Icfice  Pio  V nominato  segretari*  de^revr  (5o- 
namici  de  Clar.  Pputif.  Epfst.  Script,  p- gì ) 254» 
ed.  i^'Jop  (u).  ..Non  sappiamo  > quando  ei  fio- 
risse, e solo  dalleit  testimonianze -addotte  dal 
co.  Mazzucchelli  raccogliesi  clt’ei  fu  rapito  in 
età.  ancor  fresca , e prima  di  pòter  date  l’ ul- 
tima .piano  all^  sua  versione  --dghe  Vite  de’ 

(a)  Quattro  tomi  df  Lettere,  o di  Brevi,  scritte  dal- 
r Aldùbrandini  in 'nome  ^Jel,  papa,  cohsèrvansi  nell’ ab- 
chivio  \ aticaqo  da’  17  di  getyiaio,  del  1 ‘'/>7  fino  a’  io 
d’ aprile  1 Sy  2 . ( Marini  drgli  Archiatri  ponti/,  t.^,  p.  3 1 3). 
Quindi  vdee  dirsi  qhe  circa 'dne  anni  -prima  della  morte 
del  Poggiano , e ndn  dopo  essa  , come  io  ho  sqritto , 
el  fosse  elètto  a segretario  pontificio.  ' 


^^638  tiìmp 

Filos^  di  Diogene  Laerzio  da  lui  illustrata  con 
erudite  annotazioni.  Es«a>fu  poi  data  àllà  li^e 
in  Roma  nel *1694  dal  éardii(al  Pietro  di. lui 
nipote 3 ''«'de-  fatiche  Tommaso  51  nel  tra- 
durre che  nel  comentare  Laeruo  sono' state* 
assai  Iodate  da’ dotti,  e singoiarment'e  da^tsacco 
e da  Merico  Casauboni,  le  testimonianze  de’ 
j^aU  si- adducono  'dal  suddetto  scrittore/  Ab- 
biamo-ancora  un’ altra  lettera' di  .Tommaso  al 
Vettori,,  dalla  quale  caviam. le  notizie  di-un’al- 
tra-'opera  di  esso-,  ncidè  della  Parafrasi  Sull'ul- 
tiipo  libro  di  Aristotile'  De  phjsico  (luditu,, 
eh’, egli  inviò  al  Vettori , perchè  vi  facesse  le 
correzioni  clie-,awesse  credute  opportune  {CL 
Vìr.  Epist.  .ad  P.^  VìgL  t.  3 , 1 80  ) 5 e il  Vet- 

tori', lispQnderìdogli  nel  febbraio  del  1 568, 
celebra;  quel  .lavoro  con  molte  Jodi  ( Victor. 
Episf,.  l.  8 , p.'  7 £ y.  Di  Ton^maso  fa  ohorevol 
AicnzioùOk  anche  Fi’aucesco  Patrizi,  dedicando 
al  cardinallppolitO  Aldobràndini 'di  lui  drateHOj 
che  fu  poi  Clemente  Vfll,  la  sua  Pancosihia* 
In  merhotiam  venit\  Tìvomae  frabris  tui'huma- 
nioribus  Hteris,  Graecis  «t  Latinis , *et  Philo- 
sopfììae  ornatisiimi  me  satis  ^ìu^PatAviL  iiiTÙcltia 
familiarìsstme  esse  us'unt.  Pregevole  è ancora 
la  traduzióne  italiana  delle  Meccaniche  di  Ari- 
stotile , fatta  da  Antonio  Guarino  modenese , 
e stampata  in  Modena  nel  colle  dichia- 

razioni deb  medesimo  iraduttore^  il  quafe,  de- 
. .'dicaudo  l’  opera* a Cornelio  Benti voglio  , dice 
ché^ayendo  dovuto' -pel  rigore  del*  freddo  in- 
terrompere il  lavoro  'delle  fortificazioni  della 
cittadella  di  Modena-,  -erasi  in  epe;!  frattempo 

I . 
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occupato  in  qne«tò  lavoro  (d).  Npl  brexe  elogio 
di  Aiitonio  Aurelio  da.  .Burga'filiteHo- del' Oè- 
lebre  poela, Pietro',  che  ’ ci  ha' dato  •il- co.  Ma%^- 
aucchellL  ( l.  ciL  . t.  .1  y'par.  '2,  ) ,'  noo 

si  <lice  eh’  ei  Jpsse  dotto  .nel  greco.  questa 
lode  gli  1 vién  data  dal  mcdesinio  Pietro  nei- 
*V  orazion  funebre  del  gran,  duca  France.sco  de’ 
Medici , di  cui  A}i|onio  era -maestro,  e dà  Pie- 
'tro  Vettori  in  una-  lettera'  al  medesimo  Pietro' 
.1:  n ^"p.  4«')- 'Alle  poche  operette- di 
Antonio,  che  .'dal  detto,  scrittore  si  accennano, 
deesi  aggiugnete -una  lettera' da  ^ui  scritta  allo 
stesso,  Vett(tri  (£^/.  J^ir.- Epist.  ad  P.  f^icidn 
L 3,  p:  i85)  ',e  ,un,  endecasillabo  ii\  lode  del 
medesimo  (ib^  qd'^aìc.  L 4 )•  DuevDialogli.i’di 
Piatone  forono  in  fìhgua  italiana ‘...trado.lti -da 
Odaviàpo  Maggi  veneai,ano,.'e  stampMì  ili' Ve- 
nezia nel  i558,  ove  due  anhi  prima -avea^  ei 
pubblicata  la  traduzìoné  dell!  Epistole'  rdi 
rone  a M.  BriitcT.  fJna,  lèttéra'’a  loi*sCritta  nel  r5S5  ' 
da  Agostino , Valerio , -che  fu  poi' cardinale^  .ci 
mostra  che  Ottaviano  era- allora  ^scolaro  di  Mar- 
ziano Rota , che-  er^si  sìiigolaribente  prefisso 

{a)  Molto  dolio  nfel  'greco  fu.  ancora  Giancarlo , Bovio 
nato  in  Brinditi,  ma  of-iondo  delb  nobil  famiglia  bo- 
lognese di.  questo  ndme , prima  vescovo  d’ Ostuni , poi 
arcivescovo  di  l^rindisi  e d’Oria,  e qnOr.lo  Jirf  i570. 
Di  lui  ' abbiamo^  la  traduzione  di  grero  in  laAno  delle 
Cotiijuzicmj'apeslolic'be^  'slAinpaUt  in  Venezia  nel  1^63^ 
e vuoisi  ri*’ ci  ti  aducessè  ancora  le  opere  dfi' S_. -Grego-  , 
rio  Nissenó^  la. qual  versione  però  non  .fu  pubblicata. 
Pifi  copiose  notizie  di  questo  vescovo'  si  posson  vedere 
presso  il  co.  Mazeucchelli'  (Senti.  itaV  f.  a , pwf.''P^ 
p.  igi6).  ' . -•  , 
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iriniitJire  sci-iveiUlo  Cicerone  tra’  Latini</e  Iso- 
cfate  tra’  Greci  (Epist,  Cl- ^ V^ir. , ,fren.  i568,' 
p.  126-).^ Nel  i558  passò  a Roma,,,  come  ci 
mostra;  uij^a  lettera  a Ini  scritta  da  Jauopo  Grir» 
falio  (ib  f'p.  iZ'i).  Nel  i56o  fa  richiamato  a 
Vencihi  alla  carica  di  segretario  del  senato  j 
Q '-abbiam  le  lettere  (li  Gianibatista'  Rasano  .e 
^li  Pietro  Giustinianj nelle,  qiialv  con  Ibi  ^«i 
còiigratulano  ( ib. , p.  i^^i '‘i  34),  'e  quella  con 
cui  lo  stesso  RPag’gi  scrive  al  Poggiano  di  esser- 
giunto  a Venezia  lieto ‘p'er  1’ 0Q(]fr  dónferitogli, 
ina  afflitto  per  la  perilita  de' inciti  amici  che 
in ‘Roma  aveva  [ib..'  p.  i3^  ) , tra’  quali  era  .'un 
de’/*  principali)  il  Poggiano  , Ira  le.cgi  Lettere 
una  ne  ahlaia^no  .a  Ini  scr’ijtta  ' ( Pogza/i‘.  EpisL 
Va,  p.,S-j)!  Nel  i56r  egli  'andosSenfe  per  la 
Repnlwli'ca'in  Francia  , ^4onde  scrivendo  a Mat- 
teo Pizzamani , gli  'dò  ragguaglio  della  stima 
che'  ivi  avea'  ottenuta*  presso  i .dotti,’  e del 

Iiìacere  ‘che  ìYi  quel  soggiorno  proverebbe , se 
e guerre  'xjivili- non  gliel  rendesser  meri  (iaro 
[ib.,  ’p.  i3B). , .\lcune  altre  «perone  accenna 
il  SansoVino ,.  -delle  quali  io  non  ho' più  distìnta 
notizia  [E’enti.ia,  p.  618)  (*)’.' Giambatista 
• % 

‘ ' . ' • * 

(*)  Frt)  quelli  che.  pih  si  adoperaron  nel  tradurre  in 
lingua  italiana  gli  autori  greci,  deesi  anche  annoverare 
Marcanlonin  Gaiidius  trivigiano,-ìli  cui  akhiamo,  oltre 
gli  Stratagemmi  di  Frontiao  trndplti  (tal  tifino  ( jlrge- 
lati,  Bibl.  de'  yolgarizz-  L-x  , p.  ió5  ) ^ gli  Opuscoli  mo- 
rali/di  Plutarco  in  gran  .parte  ( iW,  t.  p,  266,  ec,)i , e 
tutte  l’ Opero  di' Sènol'onle  recate' in  lingua  .italiana  (ivi, 
p.  372',  ec'  ).  Ei  fu  ancora  matematico  e meccanico 
valoroso , còme  ci  inosèrò  l’ iscrizione  a lui  posta  dai 
" Burcbélati , e da  questo  medesimo  slcuico  ( Co/nmerU. 
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Camozzi  asolano  fìi  uom  ^sato  nelle  lingue 
orientali , ma  nella  greca  princip'almente  ^ come 
afferma  lo  storico  de  Thou  (ad  an,  i58i  >,  il 
quale  narra  che  il  Camozzi , studiata  prima  la 
medicina,  fu  poi' a’ tempi  di  Giulio  III  profes- 
sore in  ^logM  nel  collegio  di  Spagna  ) che 
sotto  Paolo  Ir  d)be  la  medesima -cattedra  in 
Macerata;  che  da  Pio  IV  fu  poscia  chiamato 
a Roma , perchè  si  occupasse  nel  tradurre  in 
latino  le  Opere  deV SS.,  Padri;  che 'inori  a’ a5 
di  marzo  del  1 58 1 , in  età  di  sessanta^ei  anni , 
lasciando  un  figlio  detto  Timoteo.  Àggiugne 
clié  molte  opere  avea  egli  scritte;  ma  che  non 
erano  -venute  a luce  che  aldine  orazioni  in  di- 
verse occasioni  da  noi  recitate  ( delle  quali  una 
sola  ho  io  veduta  De  Antiquitate  fiterar^umt 
stampata  in  .Roma  nel  1575  ) , il  Comentò  greco 
della  Metafisica  di  Teofrasto,  di  cui  questa 
biblioteca  Estense  ha  la  bella  edizione  fétta 
nella  stamperia  Aldina  nel  i55o,  e alcune  altre 
traduzioni  dal  grecò  ; .e  che  inolte  altre  opere 
ne  eran  rimaste  inedite,  delle  qusK  dall’Italia 
gli  era  stato  trasmesso  il  catalogo , che  troppo 

. ' ■■  .,  ■ ' x-'é 

IJisl.  Tarvis.  p.  i).  E lanche  Ottavio  Fabri  sembri  a 
se  attribtiìie  l’invenzione  della  squadra  mobile  nel  libro 
dell’  Cio  di  essa  , stampato  la  prima  volta  in  Padova 
nell’anno  i6l5,  Meli’ iscrizione  suddetta  però,  si  altri- 
biiisce.'  ni  Gahdino  /juesto  qual  che  siasi  onore  , e lo 
slvsst)  Fallii  HI  una  lettera  diretta  a Fi-atiCesco  ll^liiiolo 
di  Marcaiitonìu  , c che  va  innanzi  a quel  libro  , .con* 
lessa  di  dover  ogni  cosa  al  padre  di  eSso, 
eccellentissimo  e di  aoutissimo  ingegnai  ; - . 

T/JlABOSCHl,  f^ol.  XII.  • • 


«64a  LIBRO 

Jungu  e inutile,  (licergli,  siy;«bbe  l' inserir  nella 
Storia  («)..  . , 

XXV.  Ma  io  Itti  avveggo  di  esser  qiusi  mio 
Sull,  malgrado  .entrato  in  mi  argouieilto  di'  starmi' 

. nata  estefisìòne , prendendo,. ad  annóverijre  co- 
loro che  della  perizia  nel  greco  ci  dieder  pruova 
colle  lor  traduzioni,  o con  altre,  opere  somi- 
glianti, de’ quali  io  potrei  continuar  ragionando 
per.,  luogo  tratto.  Diani  (jumpie'  line  a questo 
capo  col  ragionare  di  un  vescovo  che  fu  in 
(|ucsta  lingua  ^ dottissiaio , e che  ne  promosse 
lo'  studio  col  raccogliere  jina  copiosissima  bi- 
blioteca di  libri  greca.  Parlo  di- Filippo  Sauli 
genovése  , vescovo  di  Brugoate,  cugino  di  Ste- 
fano da, noi  mentovato  altrove,  e del  celebre 
Cardinal  Bendittello.  In. età  di  soli  ventup  anni 
fu  da  Giulio  II  sollevato  alla  vescovil  dignità 
nel  i5ia,  e iu  ancora  più 'd’ una  vyolta  invialo 
dalla  sua  patria  aU'imperàdor  Carlo  V.  Lo  stgdìu 
della  lingue  gfeca  fu  la  principale  occupazione 
di  cui  si  compiacque  , e,  ne  dià  saggio  ned 
puhblic^are  ia  tre,da^ione  de’  Comeuti  Euli- 
raio  Zigabeno  su’.  Salmi , della  (piai  opera , e 
insieme  della  gran  copia  di  libri  ^veci.da  lui 
raccblti , fa  menzione  con  somma  lode  il  Cos- 
tose in  una  sua  lettera  a Dionigi  Fàucher:  SauUo 

{a)  Ifatorno  alla  vita  c alle  opere  Giainbatista  Ca- 
tnozzi  |*iii  copio*<?  nolì/.iu  si  possna  vedere  nel  Sa-gio 
dj,-Meinorie  degli  llninini  illustri  di  Asolo  del  sig?t'oiite 
• Pi'etro  Triesh! -( /j.  3a , et.);  a cui  però  iletsi  ogS'U* 
gnere  die  due  attró'òperedi  esso  trovansr  nella  biblioteca 
Barbpriui,  cioè  un  Comento  da  hii  sòritto  in  vllcibindem 
Plaionts,  è l’()|inr|nodoroTsulle  Meteore  d' Aristotile  da 
lui  tradótto' 'dal  greco. 


Digitized  by  Google 


TERZO  16^3 

Episcopo,~^i  .scrive  egli  { Op.  t.  2 , p.  77  tt 
saiutem  plurimam  clixi,  ifui  te  vehertìentissime 
amat)  inique  vìsendi' est  ciipidissimus,  Js  nu- 
per  cornmentarios  Euthjmii  MònacM  in  omrtes 
Psalmos,  e Graeco  in  Latinurn  convertit,  opus 
clegans , ingeniosum , eruditnm , et  in  quod  jère 
omnia,  quae  a maximis  illis  i’irìs  Origene,  Di- 
djrmo , Eusebio , Basilio  , Chrysostomo  in  eo 
genere  scripta  fuercnt , b'reviter  et  miro\cum 
artificio  sunt  cbhfec(a.  Jn  eo  elimando , atque 
expoliendo  mine  assiduus  est,  egoqiie  dii  mitii- 
ster  assideo.  Maxiiaam  praclerea'  gmecorum  li- 
brofum  copiam , et  aorum  ahtiquorum  inoredi- 
biii  suniptu,  atque  industria  nacius  èst,*pdttìm 
Roma , Flàrentia , atque  Fenetiis,  partim  etiam 
e media  firaecià  allhtorum,  rìiiraque-diligentia 
openup  dot , ut  ejus  generis  ornamenta , non 
fam  ex  lan^enti  -,  ut  ilU  ait,  sed  pène  JuntUr 
tus  deleta  Graeeia , Geriifom  ' transferanturlÌA. 
traduzione  «ccennatà  venne  a luce  in  Verona' 
nel  i53o.  Un  bell' elogiò  dei  Sauli  di  ha  Iqscidto 
ancora  il  Bandello , il  quale  a 1qì  dediÀindo 
la  prima  novella  del  tomo  ILj  cosi  ne  ragiona; 
Io  direi,  che' tra  gli  altri  voi  sete  uno  di  quelli 
che  sino  dalla  vostra  fanciullezza  sete  stato  ne- 
micissimo degli  avari  ; e che  dopo  che  sete  be- 
neficiato, vìvete  splendidamente  e largamente  a* 
poveri  e virtuosi;  e poco  apfpresso;  Quella  ho 
voluta  mandarvi,  accip  che  dopo  gli  studi  vo'- 
stri  de  le  Civili  e Canoniche  leggi,  >*  te  tJuaU 
sete  eminentissimo'  { come . f opere  ^.vostre  stam- 
pate fanno  ferina  fede  ) possiate,  quella  Ug- 
gendo gli  spiriti  vostri  ricreare , eo.  Quai  sian 
quest'  opere,  dìdie  quali  dice  il  Bandello  che 
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i*accoglievasi  ii  saper  legale^  del  Sauli,  non  è age- 
vole, a difììnire.  11  P.  Oldoìni  dice  ( Athen.  Ugust. 
p.  4731  eh' egli  ,credcsi  autor  t;le’  Conienti  su’ 
tre' ultimi  IìIhì  del  Codice  <;he  dall’ Àlciati  fu- 
rono pubblicati,  e che  ciò  afTennasi  dall’ Àlciati 
medesimo  nella  lettera  dedicatoria  al  Sauli , che 
lòr  va  innanzi.  Ma , • a dir  vero , l’ Àlciati  in 
Quella  lettera  loda  bensì  lo  studio  di  ’^qucsla 
scienza  fatto  dal  Sauli,  e dice  che  molto  jurae  a 
scrivere  que’  Coiveuti  gli'avea  dato  un  Hbro 
dal  Sauli  stesso  prestatogli',  ma  di  Coraenti 
' da  «sso  scritti  non  dice  injitto.  Forse  il  Ban- 
dello  intende  di  parlare  di  un  libro'  die  dice 
l’Oldoini  avere  il  Sauli  fatto  stampare,  non  so 
in  qual  anno /in  Milaho  ad  uso  de*^  sacerdoti 
òhe  hanno  cura  di  anime',  da  lui  indirizzato 
al  clero  della  sua  dioQesi.  Ei  rinunciò  ài  vesco- 
vado nel  i5a8,  e ritiróssi  a viv^r  privato  in 
Ctmova,  ove  venne  a moete  nel  'i53i , e-  fu 
sepoìtoc nella  chiesa  ,dell’ Assunta  inCarignano, 
die  dalla  sua  nobil  famiglia  fu  magnifìcamente 
innàrzata.’  Più  altri  elogi  del  Sauli  si  possuii 
vedere  .presso  i molti  scrittori  dall’Oldoini  ac- 
cennati. > I 

' C A'P  o HI. 

• I ' • , 

Poesia  italiana, 

. ( 

^ ^ I,  Fra, tulli  i scrii  e piacevoli  studi-  a’  quali 

(.ni  jrgiv era  l’ Italia  ardentemente  rivolta,  ninno,  ne  eb- 
'“u“‘/fj-be,  a mio  credere,  che  avesse  coltivatori  e se- 
guaci  illesi  gran  numero  quanti  la  poesia  italia- 
na. Nobili  e plebei,  ecclesiastici  e laici,  uomini 
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ili  Ogni  conclizione,  di  ogni  elh^  d’ogni  grado, 
i prìncipi  istessi , anzi  ‘ancora  un  numerq  grande* 
di  donne,- faceansl  di  questo  studio  o una  pia- 
cevole'occupazione  , o un  dolce  sollievo  aHe 
loro  più  grarì  cure.  Di  alcuni  de’ principi  ita- 
liani , e dì  que'  singolarmente  della  famiglia  Gon- 
zaga , già  abbiani  veduto  che  la  coltfvaronò 
felicemente,  e ad  essi  aggiugnerò  io  qui  Ye- 
spasìano  duca  di  Sabbioneta,  alle  cui  lodi,  da 
me  <'\ltrove  accennate , non  mancò  ancor  quella 
di  cólto  poeta  italiano  come  ha  provato -il 
eh.  P.  Ireneo  Affò , che  ne  ha  di  frescq  sco- 
perte alcune  eleganti  Poesie , c le  ha  pubbli- 
cate dopo 'la  Vita  di  esso  stampata  in  Parma 
net  i'78o  {a).  Per  ciò  poi  che  appaftiene  alla 
plebe,  se  non  è,  come  sembra  probabile,  una 
scherzevole  impostura  la  Raccolta  pubblicata 
in  Mantova  nel  1613  'da  Eugenio  Cagnani,noi 
raccogliamo  da  essa  c4ie  anche  i più  bassi 
arteHci,  i 'calzolai,  i tessitori  <K  cendali,  i 


(a)  Si  ì dello  altro  ve  {Èie  anche  il  Cardinale  Scipione 
Gonzaga  coltivò  felicemente  la  volger' poesia.  E 10  ne 
fo  qui  nuovamente  menzione  per  aggiugnere  a ciò  che 
ho  (letto  di  quel  celebre  personaggio , che  i tre  libii 
de’  Conicntari  della  sua  Vita  , da  lui  medesimo  scritti 
con  molla  eleganza,  sono  ora  alla  pubblica  luce  per 
()|x-ra  (li  S.  E.  il  sig. , Cardinal  Luigi  Valenti  Gonzaga, 
splendido  protettore  de’  buoni  studi il  quale  in  que- 
st’anno  1791  nc  ha  latto  fare  in  Itoma  una  bella  edi- 
zione , accresciuta  ancora  di  un'  suppleménto  a compir 
la  Vita  del  cardinale  , e di  copiose  ed'  erudite  anno- 
tazioni , opera  del  .sii;,  .abate  Giuseppe  Marotti  pro- 
fessor di  eloquenza  nel  collegio  romano,  della  cui  ele- 
ganza nello  scriver  l..tino  non  è questo'  il  primo  saggio 
che  abbiamo. 
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tendilorì'di  crpolle  , i ferrai,  ee.  dilelta  valisi ''di 
po'étare;  talché  sembra  che  potrebbesi  questa 
dire  a ragione  il  secolo  de’  rimatori.  >S*  ia  volessi 
fame  aiicho  solò  un  nudo  catalogo,  esso  si 
stendefebljé  a più  pagine.  Ma-fi'a  sì  gram  nu- 
mero di  rimatori,  quanti  son  quelli  a 'cur con- 
venga dirittamente  il  titolo  di  colti  ed  eleganti 
- poeti ^ Era  la  .poesia  itaHaita  nel  secofo'  pre- 
cèdente, come  a suo  luògo  si' detto-,  deca- 
duta di  molto,  singolarmente  in  ciò  che  è scel- 
tezza di  esprelisione  ed  elegànzfl  di  stile,  e i 

1)oeti  che  verso  la  fine  ' di  esso  furon  più  H- 
ustri,  se  hanno  sovente  itnraagiui  e se'ntimeiiti 
degni ' di'*  molta  lode,  raro  è' die  sappiano  s(d- 
Tevarfi  Vuoila- grazia  dell’  espressione  e colla  . dol- 
cMza  dd  metro.  11  'tnolto  studio  che  nel  se- 


verdèggianti  ampie'  foglie  spesso  si  cercano 
inutilmente  i fr^'ttù  Ilflètorca  fu  l’idolo  innanzi 
a cui  si  prostesero  i riimtoil  di  «pestò  secoló, 
e il  modello  ' sii  cui  studiarono  di''  formarsi. 
Ogni  voce,  ogni  sillahia  Ja  lui  usata,  ero  og- 
getto di  ammirazione.  Quindi  venne  il  gran 
numero  di  cqmentatori  del  Petrarca,  che  in 
quésto  secolo  si’  divolgarono.  Sebastiano  Fau- 
sto da  Longiano Silvano  > da  Venafro  j Aldo 
Manuzio,  il 'giovane,  Francesce  Alunno,  Fràn- 
ce.séo  Sansòvino , Anionio  Brucioli,  il  Muzio,  il 
Dolce,  e meno  infelicfemente  degli  altri  Bernar- 
dino Daniello  e Alessandro  VeHutéllo , amendue 
lucchesi,  il  secóndo  de’ quali  viaggiò  in  Francia, 


colo,  XVI  si  pose  ad  abbellire  vie  maggiormente 
'la  ling^ua  italiana,  fendette  combnemente  lé  rime 
di  queir  eté  più  vezzose  e più  dolci.  Ma  questo 
noli  rare  volte  è il'^solo  lor  pregio , e sotto  le 
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afBn-di  ractioglier  notizie  intorno  r1  Petrarca, 
eome  ?dtroTe  si  è detto  (t.5,  />.  a,  p:  7G9)',-Gian« 
iiandrea' Gesualdo  ulu  Traiate  c Lodovico  Gp- 
stelvetrò.  Quindi  ancor  venne  cjuella  infinita  copia 
di  lezidui,  di  spiegazioni  , di  dissertazioni  su  qual- 
che tratto  dì  quél  pQèta  ; - opuscoli  pieni  per  lo 
più  <l'  inutili  speculazioni , jb  abbandonati  òmai 
alia  polvere  e alle  tigiiuole.  L'dmitazion  del  Pc- 
ti4ii[ca  era^cil^j  finche  non  si  trattava  che  di 
• ritrarne  l' apparento  corteccia  ,■  e moltissimi  per- 
ciò sona  i pó^  de’'quali  s^  può  dire  cKe\8Cris- 
ser  rifae  con' qualche  eleganza.^ Ma  T eleganza 
è in  essi,  non  rare'  volte  priva-  di-  quella  viva 
invùaginaziqoe , e di  quella  energica  insième  e 
Ratnrà^è  espression ' degli  affètti,  che  fórma  il 
prìbcipaL.oniainento  della  'poesia.  Fra  Tinnii- 
mérabile  schiera  de'  rimatori,  non'poóhi  furono 
nondimeno  coloro  che  - si  possono  ancora  -pre- 
porre^ cóme  .'-  esemplari  degni  d' imitazione ,- o 
perdiè  - furono-  ess^-  medesimi ' féiici>r>imitateri 
(lei  Petrarca,  o perche -da  cssq> scossandosi  ^ 
in'' altri  gèneri  di,  poesia  e in  altra- maniera  di 
stile  si  renderono. illostri  Noi ‘per  non  uscire 
da- que'  confini  che  la  natura’ di  questa  Storia 
ci  ^prescrive , ci' Iraiterreuto  dapprima  nel  dir 
de’  più  celebri  tra  qiie’  rimatori^ che  lirici  o 
iiielioi  si  sogliono  appellare,  e "nc  accenneremo 
più  akri  -meno  famosi , • riineltcìulo  . chi  .voglia 
averne  nn  più  minuto  catalogo  alle  p^ere  del 
Crescimbeni  e del  Qnaijiio,  il  secondo  de*^  quali, 
benché  nel  dacci  notìzie  di  tiii  ppéli  nòti  sia 
sempre  esattissimo,  tiél  raccogliemè  però  1 no- 
mi, appena  ne  ha  ommesso  alcuno.  (Quindi 
in  somigliante  man^ra  verremo  a dire  degli 
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scrìtton  (li  salire t di  egloglic.vdi  rimé  giocose, 
ié  di  altri  particolari  generi  di  poesie.'  Succede- 
ranno ' a (pesti  gli  scrittori  de’  minóri  poemi , 
e.  poscia  de’  romanzeschi  e degli  epici , e ri- 
serberemo l’ultimo  luogo  agli  scrittori  di  poe- 
sie treatrali  j e in  un- si  vasto  argomento  ci 
sforzeremo  di  contenerci  >in  maniera  che  nè 
una  soverchia  lunghezza  ci  possa  essere  rìrn- 
proverata , nè  una,  superficial  brevità- 
Il  Allibo  II-  tino  de’ primi  a cui- convenga ‘la  lode* 
u perfriio-  di  Rver  ricondotta  all’  antica  sua  eleganza  la 
wiia'o'dtgìl toscana  poesia , è Pietro  Bembo , di  cui  già 
detto  abbiam  tra  gli  storici  (fz).  Negli  anni  auoi 
' giovanili , mentre  gli  altri  poeti  seguivano  per 

10  più  il  poco  felice  sentiero  aperto  Degli  anni 
addietro , e'  verseggiavano  assai  rozzamente , 
ardì  quasi  solo  di  ritornare  sulle  vie  del  Pe- 
trarca , cui  egli  prese  non  solo  a imitare , ma 
a rioopiare  ancora  in  se  stesso.  Ma  ciò  che  gli 
avvenne  -nelle  sue  opere  scritte  in  latino,  nelle 
quali  una  troppo  studiata  imitazione  di  Tullio 

11  fece 'cadere  in  una  affettata  eleganza,  gli  av- 
venne ancor  nelle  rime^  nelle  quali,  mentre  si 
sforza  di  rinnovare  lo  stil  petrarchesco , mo- 
stra non  rare  volte  di  seguir  l’arte  più  che  la 

(a)  Pare  ni  sig.  Landi' ri-  4-  P-  ^otl)  che  quella  lode 
. eh’  io  qui  do  al  Bembo , (ronie  ad  uno  de’  pridti  che 
abbiano  i-icòndotta  all’antica  eleganza  la  toscana  poesìa , 
non  ben  s"  accordi  con  ciò  eh’  io  ho  detto  allrove  del 
Polìziarto,  a cui  puie  Ito  :iltubuit.-i  una  somigliante  lode. 
Ma  se  egli  avesse  rifleMutn  rhe  il  Bembo  n.acqiie  solo 
sedici  anni' dopo  il'Poliziand , avrebbe  conosciuto  che 
si  può  con  ragione  dire  di  ciascheduno  dì  loro,  che  fu 
uno  de'  ysn/ni' ristoratori  dell’itulinna  poesia. 
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natura.  Ma  lo  sbandir  ch’cfjli  fece  l'usata  roz- 
zezza, e t' additare  il  diritto  sentiero  ebe  do- 
vevasi seguire  a divenir  buon  poeta,  giovò  non 
poco  a coloro  che  gli  vennero  appresso,' e che 
seppero  imitare  i pregi  del  Bembo',  e insiem 
fuggirne  i difetti..  La  maggior  parte  però  de' 
poeti  che ‘vissero  al  principio  di  questo  secolo 
lùrono  anzi  seguaci  della  maniera  nel  secolo 
precedente  introdotta , che  della  nuova  richia- 
mata in  vita  dal  Bembo , e le  Rime  di  Gìun- 
francesco  «Caraccioli , di  Diomede  Guidalotti, 
di  Baldassarre' Olimpo^  di  Gabriello  de’  Bcner 
detti,  di  Girolanio  Briloniu,  di:>Giampaoio  Va- 
sio',  di  Girolamo  Casio  de’ Medici,  di  Roberto 
‘Roncaglia  e di  mollissimi  altri  rimatori  di  que- 
sti tempi,  che  sì  annoverali  dal  Quadrio  ((.  a, 
p.  aia),  ci.pruoVano  abbastanza  che  il  numero 
jde’  buoni  poeti  hi  sempre  di  molto  inferiore  ,a 
quel  de”caltivi.  Tra  questi  possiamo  "annove- 
rar parimenti  Girolamo  <Ma|ipietro  veneziano  , 
Minor  osservante,  che  si- lusingò  di  poter  vol- 
gere in  sacro  il  profano  amor  del  Petrarca,  e 
pubblicò  ili  .Venezia 'nel  i536  il  Petfarca  Spi- 
rituale , esempio  seguito  poscia  dà  altri  con 
ugualmente  infelice  successo  {V.  Agostini,  Scritt. 
venez.  t.  a,  p.  4^9 )•  Assai  più  eleganti  sono  le 
Rime  di  Baldassai\Castiglionè,  di  cui  detto  ab- 
biam  tra  gli  ''storici,  di  Luca  Valenziano  torto- 
nese,  intorno  alle. cui  colle  Rime  è degna  di 
esser' letta  una 'lettera.,  del  eh.  sig.  Tommaso 
Giuseppe  Farsetti  patrizio  veneto  (Calog.  Racc. 

t 4^>  P- 4 '7)  W;  ® quell’.,^nio/Jjo , 
. ‘tr 

(a)  Del  ^'alenziuno  non  abbiamo  altra  notizia , die 
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f.litùi>qne  egli  fosse , delle  cui  Ri^e , stampate 
in  Venezia  nel  i538,  si  può  vedere  il^diligente 
articolo  del  co.  Maz^uecheUi  (ScritL  ital.  L i . 
par.  2,^. -648);  e qudle  del  Sannazzaro,  del 
J,'nssÌMO,  deir  Alamanni...  Ma*  di  questi  tre  di- 
remo più  sotto,  ove  ragioneremo  di  altri  ge- 
neri di  poesia.  Quelle  ancora  di  Marcello  Fi-? 
losseno,  trevigiano  di  patria,  e deU’Ordine  de’ 
Servi,  di  Maria,  stappate  in.  Venezia  nel*  iSoy, 
soiiosi  d«i  alcuni  proposte  come  formate  sullo 
stil  del  Petrarca.^  Del  Beaziano  parleremo  tra' 
poeti  latini,  poiché  in  questa  liitgua  a me  sem- 
bra verseggiatore  più  felicé  che  nell’ itali.in;K 
.s!"'«n,i  Rìrne  del  Broccardo,  e di  altri  Au- 

M.n«  .iri.ni  <on,  pubbHcate' io  Veiieziu  nel  1 538,  ci  offrono 
«r.f'Vi!Io- li'o  poeti,  cioè  il  suddotto -Broccardo,  Fran- 
m..  Brocr.r-  ecsco  MaHa  Molza  e Niccolò  Delfino.  Quest’ ul- 
timo, però,  se  ha  avuta  la  sorte  di  veder  le 
sue  Rime  unite  a quelle  de''  primi,  non  ha  avuta 
quella  di  ottener  fama-.uguale  alla  loro,  e a 
noi  perciò, basterà  l’averlo  acceanato.  Del  Broc- 
cardo belle  ed  esatte  notìzie  ci  ha  date  il  conte 
, Mazzuccheili  {Svritt.  iial.  t.  2,  par.  4 j P-  ‘7  )» 
a cui  nondimena  possiamo  aggiugnpre  alcune 
cose  tratte  dall’ opere  di  Sperone-Speroni.  Ma- 

quella  die  ci  dà  it  Giraldi  iic’  suoi  Dialoghi  intorno  'a 
l'oeli  della  sua  élà^  Luctts  P'alenlìtms , cosi  lo  noraio.a 
egli  ,*  Dertoneiuis  e.fl  tjuideni  ■ Mrdicus,  ‘et  tolerabìUs  est 
Poeta.  Hic  .inter  reiiifua  de  compà^  ett  lUiUuiie  mem- 
brorum  carmina  ucripjsit,  atqne.  in  ttm\  sterili  et  dij/ìcili 
materia  non  ndmodum  itiqt(inate  pedem  exUdit.  Le  Rime 
di  esso  furono 'stampate  in  Venezia  nel  i53z,  e un  co- 
dice ms.  se  ne  conservava  nella  libreria  de’  Gesuiti  di 
S.  Fedele  iu  Milano.  . < . 
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rino  Broccardo  veueziauo.  filosofo  e ine ilioh  di 
(juqlcbe  fu  il  padre  di  Autordo^  e que- 

sti in  Pàdova"  àPplìcosai  principaliuente  allo  stu- 
dio deiràmeiia^  letteratura-  e della 'poesia  .ita- 
liana, nel  die  ef'li  ebbe  a suo  maestro  Trifone 
Gabriele , e-  lo  Speroni  lo  introduce  nel  Dialogo 
della  Rettorica  a raccontare  (Óp.  t.  i,p.  faS,  ec;) 
in  qual  modo  si  andasse  avanzando  nello  stu- 
dio della  poesia,  e icome  |[li  venisse  il-, capric- 
cio di  volere  introduiTe  nella  lingua  italiana  il 
vei-so  eroico  de'  Latini*,  e intendendo  poscia 
eh'  egli  aveva'  intrapresa  una'  inutil  fatica , si  ri- 
volgesse a'  esaminare  profondamente  1e  bellezze 
-e  i pregi  del  Petrarca.  Per  soddisfare  a’  co- 
mandi del  .padre  ei  dovette  ancora  applicarsi 
alla^  giurisprudenza.;  *0»  con  qual  animo  il  fa- 
cesse, lo  dice  egli  stèsso  nel  citato  Dialogo  : 
scilo  io,  per  quel  ch’io  provo  akpresente  mezzo 
vecchio , siccom'e  io  mi  sono , che.  mai  non 
odo  il  Roino , nè  le^o  Bartolo  o Baldo  ^il 
che  Jàécio' ogni  giorno  per  compiacere'  a mio 
padre)  ch’io  noa  besiemmi  ^ occhi-,  gli  orbe-  , 
chi,  l’ingegno  mio , e la  vita  mia  ‘condannata 
innocentémenie  ■ a 'dover  cosa  imparare,  che  mi 
sia  noia  il  saperla  iivi,  p.  ao5).'  Di  fatto,  volto 
le  spalle  alle  leggi , tutto  si  diè  il  Broccardo 
alla  poesia;  e le  Rime  poc'anzi ^ accennate , le 
quali  trovansi  ancora  sparse  in  diverge  Rac-* 
colte,  ci  fan  vedere  quanto  felice  disposizione 
avesse  egli  in  ciò  sortito  dalla  natura,  e qual 
nome  fosse  per  ottener  fra'  poeti , se  avesse 
avuta  più  lunga'  vita.  Ma  il  troppo  vantaggroso 
concetto  in  ebe  egli  avea  se  medesimo,' gli  fu  ca- 
gione d'immatura  ed  infelice  morte;  peréiocchè 
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avendo  preso  ,a  riprenderei  e a < screditare  le 
opere  del  Bembo,  eli’ era  allora  in  somma  ve- 
nerazione in  Padova,  i dotti  di  questa  città 
e di  più  altre,  e di  Venezia  singolarmente, 
con  tal  furore  si  scatenaròiio  contro  il  Broc- 
cardo , eh’  egK  veggendosi  deriso  e svillaneg- 
giato da  tutti,  ne  infermò  per  dolore,  e venne 
a mortele  l’Aretino  vuntos»i,di  esserne  egli  stato 
il  principale,  stromento.  Di  ciò  veggasi'il  sud- 
detto conte  Mnzzucchelli  che  ne  ragiona  a lungo. 
Ei  riferisce,  ancora  gli  elogi  che  molti  ne  han 
, fatto,  e annovera  le  opere  che  sene  hanno  alle 
stampe^  alle  quali  dccsi  aggiugnere  ana  lettera 
a Sperone  Speroni  {ivi,  t.  5 , p.  3^'^  ),  in  cui  è 
inserito  un  poco  onesto  epigeamma , che  per 
onor  di  amendue  meglio  era  il  sopprimere.  Nel 
Dialogò  di  Amore  dejló  Speroni  Si  accenna  aiir 
cora  un’orazion  del  Broccardo  in  lòde  delle 
Cortigiane  {L  i,  p.  a6),  la  quale  non  ha  ve- 
duta la  luce. 

IV.  IV.  Di  Francesco  Maria  Molza,  le  cni  Rime 
Mar furono  allora  unite  a quelle  del  Broccardo,  ha 
”■  scritta-  si  e.sattamcnte  la  Vita  il  eh.  sjg.  abate 
Serassi , premettendola  alla  bella  edizione  delle 
Opere  del  MolzeX  fatta  in  Bergamo  nel  1747» 
che  appena  si  può  sperare  di  far  nuove  sco- 
perte, se  non  in  qualche  cosa  di  non  molta 
importanza,  se  cosa  alcuna  v’è  di  non  molta 
importanza,  ove  si  tratta  d’uomini  grandi  (a). 

• « ^ 

Del  Molza,  veggasi  ancora  la  Biblioteca  niodeneie 
(/.  3,  p.  23o,  ec.;  t.  6,  p.  i.^o)  ove  alcune  circosl.iiire 
intorno  alla  vita  di  esso  si  sono  osservate  , sfuggite  ulta 
diligenza  del  eh.  abate  Sciassi. 
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E fu  veramente  il  Moiza  uno  de'  più  leggiadri 
ingegni  che  nella  prima  parte , di  questo  secolo 
avesse  l'Italia.  Nato  in  Modena  a’  i8  di  giugno 
del  i4%>  secondo  il  Vedriani  (Dolt.  moderi, 
p.  \ ih) , da  Lodovico  di  Niccolò  della  Moiza 
e da  Bartolommea  de’  Forni,  fòmiglie  amendue 
nobilissime  di  questa  città,  hn  da’  primi  suoi 
anni  diè  a conoscere 'il  raro  talènto , di  cui  era 
fornito,  e l’instancabile  suo  amor  per  lo  stutlio 
nell’ apprender  che  fece  èon-  non  leggiera  fatica 
nón'sol  le  lingue  latina  e gi’eca,  ma  ancor  l’e- 
braica. Quali  fossero  le  speranze  che  di  sè  dava 
il  giovane  Molza^'  e come  esse  alquanto  Venis- 
sero ritardate  dalla  soverchia  inclinazione  a’ 
piaceri,  elegantemente  descrivesi  dal  GìraldÈ  nel 
primp  de’  suoi  Dialoghi  su’  Poeti  de’  suoi  teiti- 
pi,  che  si  suppone  tenuto  in.  Roma  ,*  ove  ’ il 
Mólza  allor  si  trovava  : Francisciim  Mariam 
Molciam  Mutinensem,  dice  egli  {De  Poet.  suor, 
temp.  dial.  i),  et  M.  Antonium  Flarninùim  ado^ 
lescentes  adeo  bonanim  lilérantm  studiò  iitflcmi- 
matos  video,  ut  assidue  ambo'vel  libros  cvcrl- 
vant,  vel  aliquid  ipsi  componant.  De  ufrQqife 
nuigUa  conciperc  posswmrs;  nec  solum  hi  hti- 
manitatis  Jloscnlos  legunt,  sed  iilterrus  studia 
sua  pmferunt  Franciscus  enim  post  vernncula, 
in  quibus  suae  farn  erùdilionis  certa'  documeuta 
dedit.  Latina  Graecis  et  Behraeis  confuugit, 
et,  licei  nimio  plus  muìierum  arnoribus  iiisa- 
Jiire  videatur , inler  rarissima  . tameii  ingeniti 
connumerandus.  L'abate  Sciassi  ci  lia  data  la 
.storia  degli  amori  del  Moiza , a’  qtiali  egli  co- 
minciò ad  abbandonarsi  in  Konia,  ove  il  pa- 
dre verso  il  i5o5  avealo  inviato,  e doildc  poi 
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ricbiftmqllo  per.  dargli  io  ipoglie,  coole  av^enn^ 
nel  i5i3,  Masina  nobile  gentil4onna  modenese^ 
figlinola  di  Aatonid  Sartorio  e 'di  -Yiolantq  Ca- 
raiidiiia.  Mu  poiclic  il  iVJolza  ebbe  passati  coti 
lei  afcimi  anni,  e avutine  qnattro'figli,  de'  quali 
fu  il  primo  Cammillo,  toroossetie  nel  i5i6  a 
Roma,  «ve  soggiornò  quasi  sempre,  trattone 
qoalpbe  viaggio  cb'ei  fece  aUa-  pauia,  e la  di- 
mora che  pér  due  anni  tenne  in  Roldgiia  dal  i5a3 
fino  al  i5'a5.  I piaceri  e gli  studi  erano,  le  oc- 
cupazioni > uplle'  quali  ^divideva  il  Molza  il  sud 
tepipo.XJna  cotal  Furnia  romana,  una,spagnuola 
detta  per  nome  Reatrice  Paregia,  Cammilla  Gon- 
zaga, quella  célebrata  tanto  dai  Casio,  Faustina 
Mancina  gentildonna  romana,  c per  ultimo  una 
Ebrea , di  cui  parla  in  una  ^da  getterà  l’ Are- 
tino (Leti.  l.  if.p.  167),  furon  le  donne  che 
occuparono  il  troppo,  tenero  cuore  Mei  Molza.' 
Ed  egli  ebbe  non  rare  volte  ' a pentirsi  di  que- 
sta sua  inclinazione;  perciocché  riportonne  una 
vpita  da  un  suo  rivale  iii  amore  una  sì'  grave 
ferita,  'che  fu  quasi  creduto  morto,  e si  vide 
diseredato  dal  padre,  sdegnato  contro  di  lui  e 
per  la  vita-  die  conduceva,  e per  la  lontananza 
quasi  contùiiia  dalla  casa  paterna,  e,  piò  che 
fu  peggio,  nc  contrasse -una  tal  malattia,  che 
dopo  averlo . travagliato 'assai  «lungamente,  in 
età  ancor  fresca  condusselo  a morte.  In  Roma, 
dall’ anno  iSap  fino,  al  i535  fu  m corte  dèi 
cai'dinal  Ippolito" dp’  Medici,  e quindi  dopo  la 
morte  di  esso,^e  dopo  r.elezionc  di  Paolo' lU, 
passò  a quella  del  Cardinal  Alessandro  Farne- 
se. Ma  .benché  da  amendue  questi  splendidis- 
simi cardinali  fosse  il  Molza  e accarezzato  e 
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premiato  quanto  bramar  poteva  «'t  ei  uontlimeao 
essendo,  come  spesso^  avviene  a' poeti , e più 
spesso  agli  amanti,  poco  saggio  economo,  tro- 
vava si  assai  sovente  in  grandi 'strettezze , e si 
doleva  cqI  figlio  ohe  non  gi'inviasse  i danari , 
de*  quali  abbisognava , e si  lagnava  dell’  avversa 
sue  M>rte  che  il  costringesse  a vivere.  in"sì  in- 
felice stato.  Ciò  non  ostante,  4’ amicizia  £ la 
conversazicme  del  Molp  era  avidamente  cercata 
da  tutti  ^li  eruditi , de’  quali  era  allora  sì  gran 
copia  in  Soma.  11-Bejnbo,*  il  Sadoleto.,  il  Be- 
roaldo,  il  Tibaldee,  it  Colocci^  il  Beazianb,  il 
Longolio,  il  Xiampridio,  il  ToLommei,  il  Caro, 
il  Contile,  Pier  Vettori  e più. altri  furono  tpUi 
amicissimi  del  Molza.  Ei  fu  uno  de’  principali 
ornamenti  'delf  Acpgdemia  romana  , -di  quelle 
della  Virtù.,  de’ -Vignaiuoli  e. dello  SdegiKi,*  delle 

«di- tatto  si  è '.detto  .a  suo  luogo;  e quanto  in 
le  fosse  stimato , si  raccoglie , per  tacer  d’ al- 
, dd  modo  con  cui  il  Contile  parlando  .deB 
l’Accademia  della  Virtù,  così,  berichè  con  qual- 
che esagerazione  , ne  ragiona  : PrimieriiQien^ 
aviama  il  Molza,  che  ognuno  lo  conósce,  e si 
tiene,  che  nella -Poesia' Latina  ^e  f'^olgare' ttpn 
sia  -o^i,  salvo  f onore  if  ognuno,  'chi  lo  ag- 
guagli, e degli  antichi,  chi  lo  superi  {LeU.  t,  i, 
Mokissirae  altre  testimonianze  onorevo- 
lissime al  Molza  ha  aggiunte  l’abate  Scrassi  ^lla 
Vita  di' questo  elegante  poeta  il- quale  finì  (li 
vivere  in  Modena  a’  ad  di  febbraio  deb  i544- 
Il  Cardinal' Farnese,  fin  dal  i547  pensò  a dure 
in  Ince  le  Poesie  italiane  e latine  del  Molza  ; e 
bramò  che  le  prime  fosser  rivedute  dal  Caro, 
com’  io  raccolgo  dalla  seguente  lettera  inedita , 
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scritta  dal  ^cardinale  ah  duca  Pier  Luigi  suo 

f)adre,  a'  cui  servigi  trova  vasi  allora  il  Caro, 
a qual  conservasi  nell'  arcliivlo  di  Guastalla  : 
Prego  V.  E.  che  si  contenti , che  M.  Annibaie 
Caro  ri\>eda  la  Poesia  del  quondam  Molza 
nostro,  la  quale  le  sarà  data  da  M.  Camillo 
suo  JigUo  presente  esibitore , acciocché  come 
prima  sia  revisla  si  possa  ^ stampare  insieme 
con  li  scritti  latini , che  già  sono  a ordine  , 
cosa  di  io  celio  desidero  molto  per  ogni  rispet- 
to , et>  perciò  mando  il  detto  Af.  Camillò , il 
quale  V.  E.  si,  degnerà  -di  Jhavere  per  racco- 
manilato , come  homo  di  mio  servizio , così  in 
questa  presente  occorrenza , come  in  qualunque 
altra  li  potesse  accadere , mentre  starà  in  co- 
teste  Darti,  dove  havesse  bisogno  del 'favore 
d(‘lT  E.  K, , alia  quale  non  occorrendo  altro 
mi  raccomando  in  sua  buona  f^azia.  Di  Roma 
•jo  di  Giugno  1547.  Ma  questa  edizion  pro- 
gettata non  ebbe  efI^|to  ) e bencbè  molte  cose 
del  Molza  avesser  veduta  separatamente  la  lu- 
ce, tutte  insieme  però  non  furono  pubblicate 
clic  nell'  accennata  edizione  di  Bergamo,  a cui 

f)iù  altre  cos^  inedite  sì  sono  aggiunte , oltre 
e Poesie  di  Tarquinia  Molza , di  cui  diremo 
più  Sotto.  E veramente  era  il  Molza  de^no  di 
«juesto  onore , poiché  egli  è \mo  de’  piu  colti 
rimatori  di  questo  secolo,  e all'eleganza  delio 
stile  unisce  la  nobiltà  de’  pensieri  e la  vivezza 
delle  ìmniagini.'Egli  è uguulmcntc  felice  e nelle 
poesie  serie  c nelle  scherzevoli,  nelle  amorose 
e nelle  morali , e in  (jualunque  altro  genere  gli 
piaccia  d'  esercitarsi  , c ne  sono  in  pregio 
singolarmente . le  Stanze  sul  ritratto  di  Giulia 
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Gonzaga,  e la  Ninfa  Tiberina.  Non  meno  «legaliti 
ne  sono  fe  Poesié  Ialine , nelle  quali  egli  è unq 
de’  più  felici  iinitator  di  Tibullo.  Le  Lettere 
ancora  così  latine  come  italiane  sono  scritte 
con  molta  grazia,  è piena  di  forza  è l’Invet- 
tiva latina  cóntro  t^orenzo  de’  Medici  per  le 
antiche  statue  da  lui  fatte  guastare  in  Roma. 
Scrisse  ancora  in  Un'^ui  italiana  alcune  leggia- 
dre Novelle , delle  qti."^  alcune  si  hanno  alla 
stampa,  quattro ‘ qllflf.^mss'  se  ne  conserva- 
vano prèsso  questo  sig.  marchese  Giambalista 
Cortése,  delle  quali  e di  altre  opeqb  del  Molza 
si  veggano  più>  esatte 'notizie  nella  soprallodata 
Vita, ‘ove  assai  più  atnpiamente  trt)vérassi  sVolto 
e distesò  ciò  ch’rio  hon  ’ Ito  che  brevemente 
accennato.  Io  aggluguerò  solo  che  la  traduzione 
in  versi  sciolti  dei- secondo  libro  deH’Eiieide 
,jd|^  èardinal  Ippolito  de’  Medici  fu  da  molti 
Ljpi^  del  Molza,  che  allora  era  a’  ser- 

del  cardinale  : Quando  il  oardmaì  de  Me- 
diciy  dice  Ortensio  Landi'  { Paradossi)  l.  2,'pa^ 
rad.  aZ) tradusse  il  secondo  libro' della  divina 
Eneide  y Ri  disse  incontanente , eh’  ella  era  opera 
del  ^efTtiie^et  vertuoso  Molza.  Ma  non  sappiamo 
quantó  fondata  fosse.'questa  opinione. 

Y.  Un,  altro  valoroso  poeta  italiano  ci  diede 
Lucca  in  monsignor  ^iovadnr  Giudiccioqi , Jà 
cui  Vita 'scritta  dal.P.  Alessandro  Pompeo  Berli 
della  Congre^zione  della.  Madre*  di  Dio  Va  in- 
nanzi alle  Opere  deP  modèsimo  Guidiccioni 
stampate  in  Genova  nell’ annó  1749?  ® poscia 
di  nuovo  nel,  as.sai  ] più  copiosa  ed 

esatta  è quella  che  il  eh.  sig.  Giambalista  Rota 
bergamasco  hà  premessa  alle  Poesie  dello  stesso 
Tiiuboscui,  yol.  XIL  3a 


V. 

GiovAQni 
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monsignor  Guidiccioni,  stampate  in,  Bergamo 
nel  i'753j  in  cui  si  emendano  molti  errori  del 
P,  Berli  e di  più  altri  scrittori.  Fu  egli  tìglio 
di  Alessandro  Guidiccioni  .fratelli  del  Cardinal 
'Barlolommeo  e di  Lucrezia , di  ' cui  ignorasi 
la  famiglia,  e nacque  in  Lucca- a5*di  feb- 
braio dell'- anno  i5oo,  come  rendesi  certo  dalla 
fcHÌ{!/del  batfcijimo  che  conservasi  nell’archivio 
della  (4)ies<t  di  S'.  Frediano  della  stessa  città', 
e che  è stata  prodotta  *4  mentovato  sig.  Gia'tu- 
hati^a  Rota.  Le  università  di  Pisa,  di  Padova, 
di  Bologna',  di  Ferrara  lo  ebbero'  alle  loro  scuo- 
le, e ai^ll'- ultima  di  esse  , ottenne  1’  onor  della 
biurea  a'  i8  di  gcnuaio  del  i5a5.  Dal  càrdioal 
Bartolommeo  Guididcioni  suo  zio , a cui  do- 
vette in  gran  parte  la  sua  educazione,  fa  posto 
ai  servìgio  ■ del  Cardinal  .(Vlessandro  Farnese, 
-die  fu  poi  Paolo  IR.  ki  egli  coltivò.  1’  amicizia 
di  lutti  i dotti , de’ quali*  era  allora  si  piena 
Roma,  et  spqcialmente  la  corte  di.,quel  gran 
cardinale,  e so{>ra  tutti  quèlla  d’ Annihal  Caro, 
con  cuLpoi  visse  sempre  In  istrctlissima  unione, 
gome'  dalle  lor  lettere  si  raccoglie.  Ciò  non 
ostante,  annoiato  il  Guidiccioni  dallo  .strepilo 
(Iella  corté,  nljrp$«i  alla  patria  nel  i53^.  Ma 
Paulo  111,  ch'ilo  ponleCcc  l’anno  seguente  i534) 
l'ichiambUp  a Roma|^  e dopo  avenlo'  fatto  go- 
vernatore della  stessa  ciltA,  il  nominò  l’anno 
medesimo  «veseovb  'di  ;Fr>s'sombrone , ^aHa  (jiial 
chiesa  però  pocJo  . pòlè  egli' assistere  personal- 
mente , occupalQ^dal  pajK»  in  diverse  non  meno 
impoi  tanti  che  onorevoli  cariche.  Nell’ anno  i 535 
invialo  nunzio  all'  imperator  Carlo  V ; ' lo,  ac- 
compagnò in  .'molli  viaggi,  e fu  poscia  sulla 
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fine  del  iSdg  fatto 'preÀdénte  della  Romagna., 
e poi  canmiissario  generale  delle  artni 'ponti- 
ficie , -e  finalmente  governatore  'della^  Marca.  Iti 
tatti  questi  impieghi  diede  ^mpre.  grandi  pruQve 
di  destrezza  e di  sénno , e ottenne  . sempre 
maggiore  stima  presso  il  pontefice , 'da  cui 
avrebbe  probabilniente  ottenuto  in  rioompinnsa 
r oiior  della  porpora,  se  bt  morte  non  L’ avesse 
sorpreso  in  età  ancor  fresca  in  Macerata  nel  1 54 1. 
Un’ Orazion . da  lui'  detta.,  alla  Repubblica  di 
Lucca  , molte  Lettere  . e molte  Rime  son  . le 

rre  che  del  Guidiccioni  cL^sou  rimaste',  e 
ye'ggonsi  nelle  accennateti  edÌEÌoni.  -Dellb 
Poesìe  di  parmv  che  più  sagghamente  /li 
tutti  abbia  giudicato  l’ autor  dell*  articolo' inse- 
rito nel  Giornale ‘.d’ Ktalia 2.  i,p.  ,iq'4)>  di- 
cendo che  lo  stilè , singolarmente  ne’  soggetti 
gravi  ed. eroici,  a*  quali  più  si  adatta  che 'agli 
amorosi , non  può  essere  nè  più  nobile^  nù  più 
sostenuto , e che  dallo  studiò  di  spiegar  no- 
-bilmente  ogni  cosa  trasse  pèr  avventura 'quella 
oscurità  che  in  lui  talvolta  si  scorge»  ^ tale 
appunto  era  stato  fin  da  qiie’  tempi  il  giudizio 
di  Giglio  Giraldi:  Fuit.et  in  eórum  numero  y 
dice  ègb  (De  Poet.  suor.  temp.  )'.  Joan- 

nes  Gaidiccionus  Poeta  - admirandi  ingenii,  in 
cufiu  scripti's  mirae  animi  conceptiònes  cemun- 
tur , verbis  etiam  non  tninus  ctectis  proditae  èt 
explicatae  ; spd  ìntcrdùnt\  ^scurior  esse  vide-  ' 
tur  quam  par  esset  in  e'a  dicencR,  forma.  ' Jn 
his  vero  aarminibus.,  in  quibus  Jtaliae  mìseras 
calanùtates  jttquè 'infortunia  còmplorat , suae 
istiiis.  praqclqrae  dictionis  testimonia  legentibus 
exhibet. 
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VI.-  VI.  iill’ iiigngin)  e allo  studio  fosse  stalo 
in,  lui  ugirale  H éennò,.  dovrebbe  aver  luogo 
tra’ migliori  poeti’ Niccolò  FrancoiMa  ei  fu  mi 
tfi  coloro  ■ die  col  reo  uso  cl^  fuiiuo  de’  lor 
l.ilou4.i , si  chiudon  la  vìa  a|l’  ioimortalitii  del 
nome,  e lasciano  dì  lor  medesitni  poco  ono- 
rata .memoria.  Ei -nondimeno  non  debb’es.sere 
dimeùticato  iteHa  Sloria  della  Letteratura,  che 
anche  i,vizi  de’,  letterati  debbe  indicar  come 
scògli  da  cui  guardarsi c io  ne  parlo  ancora 
niù  volentieri,  gerctiè  niqno  sliiora  ne  ba  scritta 
la  Vifa.  Benevento  IIP ' fu  la  patria,  e I’ edizione 
del  Dialogo  -delle  ^eHc^ze , fatta  in  .Cas'ale  di 
Monferrato  nel  i54a,  a cui  va  innanzi  il  ri- 
Iralto  del’ Franco  colle  pai|ole  /Et  atm'.  xxrii 
( kcno,  • note,  al  Foìitan.  t i , p.-ì  1.9  ) , ci  mo- 
•slra-  clx’ égli  èra  nato,  circa  il‘»5i5.  Ma  ió  du- 
bifo  o,  di  eiTóre  , -o  d’ impp.stura  .in  <jiiei  nu- 
inéio-(rt);  Tra  le  Lettere  di. Mccoìò,  stampate 
nel  i 539)  ne  abbiamo  alcune  scritte , nei  i53i 
al  re  Francesco  I,  al  duca -e  alla  duchessa 
iFUrbino^,  e ad  altri  cosjiicui'  personaggi.  È 
egli  possibile  cbe  in  età  di  poco  oltre  à quin- 
dici anni  egli  osasse  tanto?  Forse  invece  di  xxvii 
dovea.si  stampar  XXXVII , col  che  verrebbe  a fis- 
sarsi la  uasdla  di  Niccolò  circa  il  i5o5.  Le  dette 
Lettere  ci  fan  Vedére  -ohe  il  b’ranco  tra  ’l  i33i 
e ’l  I Ò3G  si  stcltp  or  ili  Benevento-)  or  in  Ro- 
ma , ora , e per  lo^  più',  in'  Napoli.  Esse  an- 
cora ci  scuopronO  il  garatbere  dì  costui  nulla 

(<7)  Potrehb' essere  rhe  ìKFiancQ  in  età  di  ventisette 
anni  si  fosse  fatto'  ritrarre,  e .solo  poscia  nel  i54s 
avesse  premessu  a .vjuesl’  opera  il  suo  ntralto. 
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inferiore  Dll’Aretino  nerdiieclere  intporlunainente 
regali  e sovvenzioni  a’  gran  principi  5 ma  men 
di  lui  felice  nell’ oltenerli.  Nò.  solo  in  ciò,  ma 
anche  nel  mordere  satiricamente  or  l’ uno  oc 
r altro  prese’ egli  a farsi  imitatore 'dell’ Aretino. 
E il  primo  saggio  ch’égli,  ne  desse,'  fu  in 
alcuni  sonetti  satirici  da  liri  . scritti,  all’  abate' 
Anisio  napoletano  poeta  latino  ( Mazziicch^ 
Scritt.  .Uaì.  tìj  pàr.  a,  p.  ^()g,  ec.  ) Ne  parla 
egli  stesso  in  una  sua  lettcr'à  del  i53b  '{lettere \ 
p.  i3  , ed.  i53p),  ove  anòpra  ci  fa<  \Tdere  }\ 
suo  auìipo  insorìerente  di  ritegno  è di  frCno'^ 
dicendo:  Afa  chi  perderebbe' uru  bel  volo  ^ 
quando  gli  va  a proposito?  iò'^-per  mè  lascia- 
rci piuttosto  .un  desinare f che  scrivere  il ^ìlro 
d una  canata  , quando  mi  va'  per  da  fàmtasia. 
Anche  dì  .Girolamo  Btirgiai , poeta  allora  assai 
rinomato , scrisSe  egli  con  molto  disprezzo 
{ivi,  p.  i8)’j  ed  è probabile  che  le  inimicizie 
ivi  contratte  lo,  co.stringesserp  ad  uscire  . dal 
regno  per  ritirarsi  a Venezia,  il  che  accadde, 
come  .dalle  stesse  Lèttere  si  "'raccoglie , ywso 
il  giugno  del  i536  {ivi,  p.  Ei  nc  p.arlì 

miserabile , come  vi  era  vissiltb  j e artche*'de* 
suoi  CQOTponimeéti  non  recò  akro  seco  che. le 
Poesie'  latine.  , Partendomene  dìte_  egli  stesso 
{Diat.  delle  Bellezze,  Ken.  i54à,  p-  «o8),  da 
le  opere  Latine  in  fuòri,  le  quali  non  mi  phrvf 
lasciare','  come  quellé  'che  per  qualche  st/uìio 
d{  qualche  loda  mi  parevano  dégne , nessuna 
altra  cosa  hehbi  meco  , òhe  fosse  da  peregrino , 
salvo  r Jiabilo. mi sefevòle,  Jl  quale  non  spero 
cangiare,  c».  Infatti  tra  le  opere  dd  Franco 
annoverate  dal  Tafuri  ( Scritt,  nàpol.  t.  3,  par.  a-. 
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f).  338  ) trovasi'  un’ opera  Intitolata  Hisabetla, 
die  è próbabilniente  in  versi  latini,  stampata 
in  NapoK  -nel  i535  , da  me  non  veduta.  In  Ve- 
nezia ricoverossi  i)  Franco, presso  il  suddetto 
Aretino,  'nè  mai  st  vide,  uniorj  di  due  pazzi 
uguali  a "questi  Uqido  i^qranti^simo  era  l’ A- 
TctinO  j e pei*ciè  .valeasi  volentieri  del  Fianco  , 
che,  se 'crediamo  a Giammàtteo  Toscano  (Pe- 
phts  hai.  l.  4 1 F*  era  uomo  assai  dotto 

uón  solò  nella  lingua,  latina , ma  ancòr  nella 
glvca.  Iiif  fatti  confessa  Fo  stesso  .AretiifO  che 
il  Franco  vantavasi  ' di  avergli  composte 'più 
opere ‘benctjè  T Aretino  il  neglii , costante^ 
mejite-  Màzzticch^  f^ità  dì  P.  Àrdi.  p.  54). 
t?  fra '''due  uomini  tali  che  si  smentiséon  Tun 
r altro Hroppo  è*  dilllcile  d difbnire,dii  sia 
degnoidi  fede.  Certo  è che  nella  prima  edi^ 
zibne  delle  Lettóre  delf  Aretinò  alcune  sòn  di- 
rette al  Franco,  in  ‘mi  H loda  non  poco,  e 
ch’^esse  poi 'furono  ommesse' nelle  pdsteriorì 
edizioni  j quando"  essi  divenner'nimici.  Nè  pò- 
téan^essi' vivere  lungamente  amici,  che  uomini 
di  troppo  sordido  e vile;animQ.eran>ametìdue, 
perchè  potessero,  serbar  ' l’ aoiicizia.'  L'-origine 
della  loro ''discordia  &~la  plbblicailotie del 
primo  libro  delle  Letterc'^dell’ Aretino  , fatta  in 
Venezia  nel  B Franco',  invidioso  del 

plauso  con  cui  v'idéle  -accollò , volle  emularlo , 
e,  nel  iSSg  pnbJAicò  le  sue  Pistole  vul^ri  nella 
stes.sa  fòrma^di  quelle  delF  Aretino,,,  nell’ultima 
delle  quali  diretta  Invìdia  'par  chg  ‘prenda 
di  mira  H ^édesimo  Aretino,  min  face'a  'biso- 
gnò di  tanto',-  ‘perchè  innesti  altamente  se  lie 
risentisse. - Una  lettera  da  lui  scritta  ài  Dolce, 
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a’  7 ottobre  “deiranno  ét^sao  { Lett.-,l.^a  , 
p.  97)1  è una.  berissìòra  nnvetth’à  contro  il 
Franco,  cài.  svillaiieggia- e n:^ltratta  colle  più 
iiìCÌTÌli  e grossolane'  e.<ij)ressioni  ) esalta  i be*- 
neficiì  di'  egli  -av^gli  fatti , aooogUendolo  mefi- 
dico  ed  ignudo,  e tenendolo  seco  più- aìinl  j 
mostra  cliiaAn^jrte'  clie  le-.  Lettiere  sttunpate 
dal  'Franco'  era'no  .la  prindpale  origine  del  suo 
sdegnoj  racconta  le  battiture 'c’ gli  sfregi  cjic 
in ‘varie  occasioni  aVea  il  FVatìco:  ayuti.'in 'Ve- 
nezia per  U sua  maldicenza,  e singolarmente 
la  pagnalata'.  con  cui’  Ambrogio  EuSèbr  servo 
dell’  Aretino  aveàlo  di  freseo  gravemente  ferito 
nel’ volto.  Il  Dolce,  a Cui ‘egli -scrive era  egli 
stesso  nimico  giuralo  deb  Franco , edmà  ci 
scnopre  una  letteli  da  lui  scritta  all'  Aretino . 
( Lèttera  dlP  /irei:  t,  i , p-  372  ) ^ la  qual  non 
iia  data , nia  è certamente  più  antica  di  quella 
mentovata  or  ora;  perciocché  vi  si  parla , come 
d’ uotn  privato  ^ del  Bembo'  cbè  fu  eteUe  car* 
dinaie  nel  marzo  ^ detto  anno  e del  Franco 
si  dice , che  era  già  tre  giorni  venuto  a .Ve- 
nezia.' Questa’  lettera  ancora  è scritta  coHa  me- 
desima civiltà  di.^iella  dell'Aretino;  ma  ci  dà 
cétte  .pstrticolari  irotizift^della'  vita' del  Franco., 
nlcùne  dedef  nudi"  ptom  boit  hanno  altro  fon- 
damento 'che  la,  non  troppo  . auloreVolg  a'sser- 
zione  del  Dolce.-  Ei.  dice  che  il  Frartco-era  qsó 
in  Niqioli  di  servir  ;per  fami^io , ’’e  di  streg-^ 
giare  i rapnZ//;  acCenua;  alcuni  Epigrammi  la- 
tini da' lui  .stafnpÀki  - nella  detta  oittk  , i quali 
son  forse  tjudli  che  'formali  l’ opeta  sopracfci- 
tala,,  e intitolala  ^HisabcUa  ; pana*  ancora  del 
Coinèhlo  da  lai  composto  sopra  • la  Priapea 
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.lUrìbuita  9 Virgilio;  .ma  insieme  dice  ch'ei  si 

era  ingiiisl'aroenlé  uAur^iala  qupH’  opera  : Forse 

10  induce  a-q(iesta  sua  alterezza  i{‘comenio , 
eh’  egli  ha  fatto  sopra  la  Priapedj  il  quale 
tuttavia  iion  e suo , eh’  égli  lo  ha  involato  , 
Signore , al  Pedante  del  Marescalco , e ledasi 
la  Comnìe(Sa^nel  terzo  atto  -alt  ultima  scena, 
che  il  povero  Pedante  lo  dice.  Colle  quali' pa- 
role* p^rmbbq  che  vcflesse  indicare  eh'  ella  fosse 
opera  dell’ Aretino  • autore  del  Marescalco.  Ma 
l'Aretino,  stesso  nella  lettera  poc’anzi  citata 
itoniina  <Ìp  stèsso  Conrento  ' senza  dolersi  del 
furto  che  il  Franco  gli  «vessp  fatto:  Nel  Co- 
mento  ftttO'  dal  Palordo  nella  Priapea , giura, 
che  solò  lo  ingegno  del.  Fianca  penetra  in  si 
alti  sensi.  Qui  pare  ^he  si'ragioni  del  Gomento 
latino  del  Francd  su  quegli  • osceni  componi- 
menti y il  ..qual  però  non  era  aocot*  uscito  a 
luce , come  ;tra  poco  'vedremo.  .Nomjna  inoltre 

11  Dolce  un  libro  che  a^vea  per  titolo  il  Pelle- 
grino, che  dal  Franco  doveasi  dare*,  alla  luce , 
e di  cui  io  lion  ho  altra  potizia.  Finalmente 
acòenpa'  non  so  qual  furto  di  sonetti  da  lui 
fatto,  a Vittoria'.^ Colonna , ^ che  pure  io  non 
tijovo  .più  precisa,  notizia  : I^r  voler  fare  istam-^ 
pare  le  sue  goffarie,  cosi  latine  come , volgari , 
gli  ^conviene  venda'  ad  altri  quello  che  non  è 
suo,  cioè  i' .Sonetti  della  Pescara,  la  quale fn^. 
pochi  ^rni-  gfr  farà  havcre  il  guiderdone,  che 
gli  si  conviene^  cioè  .una  soma  di  bastonate 
d asino  degne,  di  lui , je  il  ffuoco  non  passerà  ) 

^a  peggi);  e di.  ciò  sembra 'parlar  l’Aretino  in 
un’altra  lettera  al  Fanzine,  di  cui  tra  poco 
diremo:  Quando  la  Madontui.a  cui  intitolò  il 
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I Tempio  <r  amore  ( opei  a a me  ignota  ) Jèt'c 
premi aro  dai  contanti-  di  • ducento  bastonate 
eroiche  ( Lettere  y l.  i y p.  aia).  Conobbe  il 
Fn^o  che  il  sóggioirno  in  «Venezia  era  per  lui 
di  Wappp  peripolo,  e partisscne'con  intenzione 
di  andarsene  .in  Francia  «(V»  Dial.  dclie[  bel- 
lezze, p.  5,  ed.  'P^en.  i5^a  ).  Ma  passando*  per 
Casale  di  Monferrato',  la  • cdrtese  accoglienza 
che  vi  ebbe  da  Sigismondo  Fapziiù)  governa- 
tore di  quella  provincia,  fece  ché  ivi  per  tjual- 
che  tempo,  si  trattenesse,  fvi  pubblicò  y.  come 
si  è delle^.il  Dialogo  delle  Bellezze;  c'de^so, 
non  meno  che  lè  Lettere  che.  il  precedono  e 
il  seguono , .ci  fan  vedere  che  il  Francò  fece 
ogni  sforzo.,^  e,-usò  di  ogni  arte,- > per  entrare 
' in  gitozia  del  marchese  Davalos<  goveniator  di 
Milano,  e di  dqnna  Maria  di  lui  moglie spe- 
rando di  esserne  largamente  ricompftn.satd;  ma 
non  pare,  eh’ ei  fosse  iri  ciò  mólto  /elice.  L’A- 
relinp  frattanto  da  ogni  parte  cercava  , di  aa- 
cender.,  fuoco  contro  il  Pratico  (p.  T07);  e, 
abbiamo  fra  le  altre  cose  la  lettera  da, lui  scnltà 
nel  i54i  ,al  Cardinal  Ercole- Gonzaga  contro  il 
Fanzine  che  onorevolmente  tratteneva  il  Franco 
fti  Casale  ( Lettere  ^ ì.  2,  p.  217).  Questi  non 
era  uomo  a 'starsi  tranquillo.  Pien  di  furore 
contro  il' suo  itOplacabil  nimico,  gerisse  In  due 
giorni  soli , com’  egli  si  vanta  , méltrìssiiili  so- 
iielli  contro  di  esso , i,  quali  ibsìéme  colla  su.v 
infame  Pt-kipea  italiana  furono  -la  prima  volUt 
stampati  nel  >i54i  , colla  data  di  Torino  ; laP 
seconda  nel  >546  ; la  terza-  due  anni  appresso. 
Apostolo  Zeno  y. -che  rifeAsce' queste  tre  edi- 
zioni , sospetta l.  ciL)  che  la  prima  non  fosse 
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•veramente  falla  in  Tónno , 'ma  in  Casale  j c 
co^.veramejite*  sospettò  T Aretino  medesimo  in 
una  petulantissima  lettera  da  lui  scriUa  agli  1 1 
di  marzo  del  i543  al  suddetto  Panzino,  in  cui^ 
dolendosi  ^del.  dòtto  "libro , parla  con  ugual  vii- 
lama  _e  di  lai  e del  PHanco  f e anche  del  Car- 
dinal Erccvle.  Gonzaga-,-  in  cui  nome  era  il  Pan- 
cino governatore  del  Monferrato  ( Leit , l.  ciL 
p.  i5i ^c‘)  Rarissime  so*no‘'lé-*dettè  edizioni, 
e le  due  p'rime,  singolarmente.  Della  terza  ci  ha 
data'  la  descrizione . Apòstolo  ' Zeno  ('/.  cit  ) , 
c più  ~dinusa  ancora  ^ quella  che  «e  ne  ha 
_ i>ella  Bibìiothhmte  i^mn^bwe/staOipata  in  Am- 
sterdam nel  1733  ( f.  18, ,p.  137  , ec.  ).  Il  titolo 
è'  il  seguente  : Delle  Rime  di  M.  Niccolò  Franco 
coi\tro->  Pietro  'Aretih&,,  et  ite  la  Priapea  del 
medesimo  y teraa  editione  j ee.  con'  graziò  et 
prìi'ilegio  PasquilUco'  l548;  Sono  dapprima  257 
sonetti  eontrO-1’ Aretino,  c'Un  capitolo  intito- 
lato Il  7bj/n//«?nto  4 quindi 'sieguc 

.la  Priapea  òhe  contiene  circa  altri' 200  sotjelti, 

• molti  "‘de’*quali  pure  son  contro  lo  stesso  Are- 
tino. Poelie  opere  seno  in  luce,  'che  disono- 
rino, f*  umani  tò  al  pari  di  questa.  Le' -più  gre.s- 
.solhne  oscenità,  la  più  libera  maldicenza  é il 
più  ardito  disprezzo  ' de^  principi  ^ de’  romani 
pontefici , 'de*  Padri  del’ concilio  di  Trento , e 
di  più  altri-  gravissimi  personaggi , sosio  le 
gemme-  di  dui  egli  adorna- questo  .suo  infame 
lavoro.''  Eii*  mostra  singolarmente  il  suo  mal  ta- 
lento contro  de’  principi , da’’- quali  vedeva  con 
ajta  invidia  premiato-'liberalinenfc  iPniorlal  suo 
mmico  Aretino e sé'  stesser  dimenticato , e al' 
fin  deli’  opera  indiriiiza  ad  essi  una  lettera  ehe 
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comincia  : A gli  infanti  Pnnripi  dèW  infame 
suo  secolo  JVic.  Franco  Benefientàno^Printipi-, 
io  v'ho  parato  in  rima,  'et  fiora  vi  parlo 
prosa.  Che'  parte  fiatate  fra^ tante  infamie, 
vel  potrete  conóscere  fé-  la  vostra  trascuràg- 
gine  non  sia  così  ciec'din  leggere','  com  è stata 
in  donare.  Io  mi  stupisce^  che  niurio  tra’ priir^ 
cipi 'facesse  ài  Franco  -quella  risposta  di"  cui 
era  degno. -Ma  contro  ragipné'  s’i  'maraviglia 
1’  autor  citato  delia  'Biblioftca  francese  , 'die  il 
Franco  ardisse’.dl  ^crivejé  tai  cose  iir  Roma. 
Non  in  Roma,  ma.iim Casale  di’ Monferrato  era 
allora  il  Franco,  ove  fu^'iitio  d&^  pjfHi'cipati ac- 
cademici dell’  accademia  degli  Argonauti’;  e le 
Rime  marittime  da  lui  'ivi  'Oprtipo.<te  ftirOno 
stampate  in'Mantova  nel  i547'i'^s><'*m  con  quelle 
del  Boltazzo , e ■ dì”  altri  accademici.  Unà  lettera 
scritta  dall’Aretino  à Giovanni  Ales.sandrino , 
nel  settembre  rdel  iS/JpV'  ci  mpjftra  che  il  "Franco 
ora  ailor'peJante  in 'Mantova  : Io  sarei  rico- 
nosciuto jper  henefàttore  'et  ■ tlon  per  nimico  fai 
da  quel  Franoó , che  delle  sUe  irigraUtudini 
vien. punito  (in  mentre  d intitola' faigellumfti- 
gelli)  dalia  sferza  , conciti  ^stiga  i fanciulli, 
che  non  Janno  compitare  i nomi  delle,  trf  ti- 
zie, che  tutto  dì  gli  rimprovera  la  scuola , 
che  tiene  jn  Mintova  ( Lettere'," l.  5,p.  tSTì).  Ma 
non  sappiamo  quanto  ivi  si  "trattenesse.  Nell» 
leUe^a  al  suo  stampatore  , da  lui  premessa,  alla 
prima  edizione  , ’e  scritta  nel  i54i  • Tutto  che, 
dice,  le  ' tristizie  di  P.  Aretino  iieho  irfnite  , 
finito  eh’  hdvrete  d!  imprime)Ìo-,  sòggiim^reteci 
la  Priapea  volgare , perchè  i Comentari  Laiini 
fatti  sopra  quella  di  fir^lio  s'  imprimeranno 
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colle  cose  lAttifie.  $i  trasFcrì  poi. a Roma} 
eà  ivi  è probabile , ctie  ' divolgas&e  i suoi  Co- 
menti  latini  suUa'Priapea>  pe^ciòccbè  l’Ammi-* 
rito  ne’  suoi  Ritratti  racconta  [ Opusc.  fc  2, 
249,  ec.  ) die  a'yendò  egli  ivi  fatti  stampar 
4u'e’-  Comenli  a’  ternpi  di  Paolo  'IV,'  gh  eseq^- 
plari  ne  furon  tosto  soppressi  e gittati  al  fuo- 
.cd;  che  la  protezictnedi  un  gran  personaggio, 
é più  ancora  la*  morte  del  detto  pontefice  poco 
appresso  acbadu(a , salvollo  dal  grave  gastigo 
da  liii  meritato  ; che  a’  tempi  di  Pio  IV  continuò 
il  Tràncò  a sfogaré  la  sua  maldicenza,  singo> 
larmente  contro  il  pontefice  predecessore , e 
che  ciò  npn  ostante  Qon  fu  punito  pe’  riguardi 
che  il  papa  avcà  pel  x;ardinal  Morone  protet- 
tore del  Franco  ,(nel  che.  però'  panni  dilBcile 
a credere  che  uii'uom  sì  zelante,  come  ero 
quel  cardinale,  prendesse  a proteggere  un  noni 
si  empio,  qual  era  , il  Franco  ) , e che  filial- 
nienle  il  pontefice  S.'Piò  V >( contro  di  cui  an- 
cora-esercito il^  Franco- il  satirico  suo  talento 
con  un  epigrammài  latino  che  dal  Menagio 
(Orìgini  della  Lifigua  itaL  p:  iSg).  si  riferi- 
sce ) , parendogli  che  con\m  esempio  di  giusto 
rigore  si,  dovesse  por  freno  a cotali  empietà  , 
fece  pubblicamente  appiccarlo  ' pel  1 569.  Nel 
genere  della  morte  del  Fraiico%utti  conven- 
gono'gli  àntichi  e 4 moderni  scrittori-, ' benché 
alcuni  .l’ abbiano^ anticipata  di  troppo ,' fissan- 
dola al  1^554  ■}  ed  altri  a’  tempi  di  rbolo  IV.  Il 
Toscano  a'ggiugne  che  akuni  ai^i  prima  egli 
si  era  latto  ordinar  sacerdote.  E alcutiè  altre 
circ-ostanze  intórno  alla  iqorte  del  Franco  si 
postoli  vedere  presso  il  Nicoderao  ‘(Àddiz.  alla 


Dh‘*i?ed  by 


TERZO.  I G6i) 

Bibl,  napòl.  p.  »8o.).  Okre, le. opere  d«  noi 

accennale,' abbiamo  del  Franco  diec’i  Dialoghi, 
stampati  la  prima  volta  nel  iSSg,  e*un  altro 
Dialogo  di  noli  molto  pregio  j intitolato  il  Pe~ 
trarcìiista  che  ».nell’  anno  medesiibo  venne  a. 
luce , un  lioioso  romanzò  che»  ha  il  titolo  dt 
Filena,  alcune  Rime*  sparse  in  divers^'RacctJ- 
te,  e alcane  altre' opere  phe  gU  si'  attri^uisoqno 
dal  Gliiliiii  t Téfttrv  de'  Letter:  p.-  33a  ) , -e  dal 
Tafuri  ( l.  cit  ) delle,  gtiaPi  péri»  non  ci  dicono 
se  siano  stampate j .o^  inedite^  .e  ove'ponsqr- 
vinsi.  L' ultiipa  "di  e;ssé  pressfo,  il  Tafuri  è la 
traduzione  dell’  Iliade  di  Òmero  in' ottava  rima.  ' 
Ma, realmente  doveasr  dij-e  dell’ Odissea'!*),  di 
cui  fa  menzione  Giafnmatteo  Toscano  (/.  cit.). 
In  fatti  monsignor  Fontanihi  racconta  {Bibl. 
ital.  t.  !,./>.  2id)  eh?  vendendosi  ^erti  libri 've- 
nuti da  Urbino  di  ragioiie  dell’arcivescovo' San- 
torio , de’ quali  egli  ne' prese  alcuni,  sì  trovò 
r Ulissea  di  Omero  iti  dottava  rima  cK  propria 
mano  ‘del  Franco,  in  un  tomo  in  foglio  , che 
fd  portato  con.  altri'’  libri  al  pontefice  Gle- 

(■*)  Fidato  all’ autorità  del  Fontanihi,  ho„cdrretto  il 
Tajfwi,  afTermando  che  ^Odiss^à,•c  non  l’Iliade,  d’0« 
mero  fu  dal  Franco  tradott.'i.i  Ma  il  chi  ,sig.  abate  Se- 
rassi  mi  ha  avvertito  che  Tafuri-,  è stato  in  > piò  pili 
esatto  dei  Fontaiiini,^  c che  nella  libreria  Albani  ih 
lloma  cònsri-vasi  tuttora  l’  originale'  dell’ opera  che  ha 
per  titolo;  xxilif  libri  delta  Jlittde  {FHonu¥o  irr  ol- 
iava Rima  per  Niceolò  Franco  • tradotti  fon  gli  annota- 
menti  di.  Antonio  Cesario.  Comincia  ; £’  ira  mortaL  del  , 
Figlio  di  Pelea.  Termina  ^ ~Dtiiis.Dco  A.  Vili  di  Aprile 
di  Gioberti',  la  Stazione  in  S.  Apollinare.  In  un  foglio 
a parte  si  aggiungono  gli  argomenti  a tutti  i libri  in  veii> 
tiquaitro  ottave  di  Girolamo  l’tllantiero. 
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mente  XL  Finalmente  credong  alcuni  ch^  la 
Vita  ibs.  ddf  Aretino,  clic  va  sótto  nome  de! 
Bernb,  fasse  opera  veramente  del.  Franco  j in- 
^no  a che.  veggasi  il  co.  Mazzucclieili  ( yita 
di  ^P,  Aret.  p.  >9  ; 'Scrìtfi.  ital.  t.  'a , 'p.  994  ) » 
' Il  quale. ne  ha  pubblicalo  un  tratto.  Non  vuoisi 
però  .-tacere  clic  'in  ipezzo  .al  biasimo  e alla 
vw^ogna  di  cui  colle 'Stie  proprie  opere, si  ri- 
coperse il  Franco,  non  gli  mancarono  lodatori  j 
C ohe  oltre  un -epigramma  in  onor  di  esso  com- 
posto- da  Niccolò  d’  Arco  ( /.  a , carni.  61  ) , 
■piacevole  è una -sta^iza -'dello  «Speroni,  in  cui 
scFiveado  a una  certa  Porzia  dal  Fianco  ama- 
la,'così -gli  dice: 

Porda. gemili , Mesxer  Niccolò  Franco 
È un  grntihèomo  jiich  di  cortesia.,  ■ ' ' 

Bello,  come,  son  io,  o poco  manco, 

Fi^iuol  di  Febo  e dello  -Poesia. 

£d  ebbe  doglia  auch'  ei  dì  nascer  bianco  ; ... 

^ . Ma  i’ide  in  quel  oolor  non  rìuscia.' 

Putto  i bel,  tuttò  e buon,  tulio  è modesto, 

''  *Tutto  è di  grazie  'e  di  virtù  contesto.-  ' 

' ~ ‘ Op.'  t.  4,  p.  38i. 

^yii.  VIL-Jo  vo  scegliendo. fra  la  turba  innumera- 
<•;  alJ’n'ìu  bil&yde^  rihi^tori  alcuni'  o per  valore  d'ingegno, 
.Il  ...i..u.ri.--;Q  varietà  di  vicende  più-  degni  'di  special 
' ricordatiza , e ne. da'selo  ‘ in  disparte  moltissimi  y 
de'  quali  non  .giova-  il  far  distìnta  menzione. 

. Si  veggano  le'  diverse  Raccolte  pukdilicate  in 
quel  segolo,  delle  quali- ci  dò  Tindice,  benché 
non  Compito^  .il' Quadrio  {t  p;  347),  e vi 
• si  scorgerà  un.làl  numero  di  poeti  che  muove  a 
maraviglia.  Si  cominciò  fin;  a’  allora  a fare  an- 
cora Raccolte  di  rimatori  ^ di  qualche  città , o 
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provincia  particolare;  e lacrima  cIiq  si  veilesse, 
fu  quella  de’  ?fepolétaiii , , fra’  quali'  troviamo 
molte  delle. più  .illusili  fan^xi^lie  di  quel  regno^ 
in.  cui  veramente  là  poesia  italiana -fu  con  sin- 
•golar  felicità  coltivàta,  e ne  vedremo  le-proye 
nel  ragionar  di  alduni  de’  più  famosi  poeti'. 
iificora  nel  iS5X  uscii  allo'luce  la  Raccolta- de^ 
Poeti  bresciani.  Mólte  accademie  inoltre  come 
quelle  de’  Trasformati,' dògli  Affidati,  degli  Ete-’ 
rei , e più  altre  pidibligaroiw  le  lor  Raccolte; 
e io  penso  che  lina  compita  collezione  di  tutti 
1 rimatori  italiani  d<d , secolo  rvr  formerebbe 
essa  sola  una  assai  copiosa  bibboteca.’  Ségoiam 
dunque  secondo  l’ordiùe  già  comincialo,  e*  n- 
striugiamoci  a far  parola  solo*' di  quelU  l.Cui 
nomi  non /si'  posson-  tacere  senza  taccia  di  ne- 
gligenza, benché  anche  di  molti  di  essi  ci  ba- 
sterà fare  un  sol  cenno.  DI  Giuseppe  Betussi 
natio  di  Bassano'  ci  converi^ebbe  dire  qon  bre- 
vemente; percioccl)è  gli  .elogi  con  Cui  de  ra- 
gionano gli  scrittori  di  que’ tempi,  e le  molte 
opere  non  so)  poeticlie,^  ma  di  più-altri  argo- 
nieiTti.  da  Jui  -pubblicate»  gU  hanno  ottenuto 
luogo  tra  gli'‘.uomini  più  illustrì  in's^cre.  Ma 
le  notizie  che  ne  ha  date  il  co.  Mazwccbetli 
( ScritL  ital.  t.  a,  p.  1 1 oo  ) , e quelle  angor  più 
copiose  e’ più  esatte  che  di--fresco-He  ha  pub- 
blicate il  eh.  ' sig.  Giambatista- Verci  iJSuova 
Jìacc.  (F  Opusc.  t a5,  o.  Ó8,  ec.)y’mi  rehdon 
lecito  di  rimetter  dii  .legge'  alle  erudite  loro 
ricerche.  Io  posso-  però  additare  un’  allr’opera 
• del  Betussi,  compósta,'  ma’ non  pubblicata,  di 
cui  essi  non  parlano,  e di  cui  io  ho  traila  no- 
tizia da  una.  lettera  inedita  del  .Betussi  a Cesare 
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Goii'^aga  sig.  eli  Guastalla , scritta  cfa  Casalina^* 
giorc  a’  i!\  ‘d’  attolife  del.  i5(»8,"la  qual  conser- 
vasii  nell’ archivio  segi'eto  . di' Guastalla  : Prima  . 
che'.l  verno  pa^si , dice  egli  ^ voler  dar 

fitori  una  mid  fatica,  di  molti  anni  delle  case* 
illustri  d lUfUd  ì nella’ amie  per  ordine  sijraUa 
r origine,  discendenia,conti/iudiione,  et  fatti 
degli  huomini  più  fantosi,  chef  abbiano  hasnUe 
(fucitè  ■fhmigliè.  Bt  grà  che,  mi  trovo  presso  che 
al  'fine  , - pèr  ijon  mancar  di  .ogni  aiiigenzia  et 
affezione  verso , 'quelle,  case  et'  Signori,  che  os^ 
servo ìióH  risparmiando  n^  a spesa , nè:  a fa- 
tica^,  oltre  quello,  che  ho  riir colio  dalle  histo- 
rie.  ^ io  steiso  sono  Venuto  ' o ho  mandato  a 
ricercarne  scritture  et  memorie  ftarticolain , et 
a tal  fine  il  verno  jmssalo  fui  a Napoli,,  et  così 
fiora  in  queste  •parti,  fec.  Qjiest’  opera  del  Be- 
tussì  nè 'ha  liiai 'veduta,  la  Idee/  nè  si  sa  che 
in  alcun  luogo  conservisi  raanoscrilta.  Dovrebbe 
egli  credei’^i  'per  avventura  che  il  Sansovino , 
avutala  tra  le  inani,  se  nij  v,ilessc  per  compilare 
la.  sna  I dello,  stesso  argoitientoj  Molti  illustri 
poeti  produsse  la  ..famiglia ide’ .Martelli*  in  Fi- 
icnze.  E il  più.  elegante  forse  tra’  essi  ftrLodo- 
yico  ) il  quale  a 'fama  ancor  molto,  maggiore 
salito.,  sarebbe,  se  An>  etè  dì  soli  ventott’anni  / 
non  r avesse'. la  morte -rapito  in  Salerno,  ove 
a’ servigi  di  quel  princijjite  .si  tratteneva.  Di  lui 
parla  a lungo  il  Crescinibenl  ( Star,  dclld  volg. 
Poesia,,  ji:, io5r,  Co/nment.  t.  2} par.  a,  p.  4o3,  ec.  >, 
èw alle  testìmohìailze  onorevoli  ad  e.sso,  ch’egli 
ne  reca,  io  aggingnerò*  quella  di  Claudio  To-  • 
loinnieì  che  scrivendo  da  ‘Roma  a’^7  d*  nprile 
■ dèl  i 53 1 alla  qjnrcriesa  di  Pescara:  P'i  mando , 
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dice  • ( Tcfiom.  p:  '\o , * f^eft. . 1 565  ) , , juia 
Traodili  (cioè  la  Tullia  )'  t//‘  M.  Lodovico  mar- 
telli Rovine  t'iorenlmo.j  il-^uale)  se -la  fortuna 
iiivìdiatrice  delle  altrui  virtù  non  avesse  cosiitì- 
sto  tolto  di  mondo  f avrebbe  forse  fon  (tlló 'grido 
fatto  nsortare  . il  • nontó.  sua.  Questa  IstRerà  ci 
assicura  che  Lodovico  non' nunì  già -nel  i-533^ 
come  inclinava  à- credere  il  Qre^imbeni  , nia 
pwù  j)toba4>ihnente  circa. il' i5a7,  secondo  To- 
pinion  di  più' altri.  prateHo.  di  Lodovico'  fa  Vin- 
cenzo,‘di  cai  insiein  colle' Rime  si  ha-' alle 
stampe  uh  volume -di  Lettere  , molte  delle  <jball 
ancorp  si  le^on  tra  qndle  di?|  XIII  Uomini 
illustri^  Ihibblteate  in  Venezia  nell’  annp-'^,564- 
Ei  fu  Homp,,  com'e  da  esse  ràccogliesij  solétto 
a-  molte  vicende,  caro  dapprima  al  principe  di 
Salerno , pressò--  cui  èra  ^a  stato  il  fì’atello , e 
presso  cui  ricoverossr  pure  .Vi*it5en*o,j- dojpo  es» 
sere  stato  giuoco  della  fortuna,  dice  egli  st^So 
(Lea.  diXIII  Uom.  ili.  p.6),  e gi^to  quan 
nel  più  itrftnlo  luogo;  quindi -fattogli  Caldere  in" 
sospetto,  singolarmente  alT  occasione  de^  dis- 
parere olle  fu  tra  ’l  Miu-telli  e Rernardo  Tassjd, 
se  il  principe  dovesse  4)  no  accettar*,  l’amba- 
sciata a Cesare,  da’  l'iapoletani  offertaci , per 
distoglievo  dal  pensiero. d’ ihtrodurre  1 Inqui- 
sizione'in  quel  regnò,  npl' che,. il  Martelli  per- 
suadeva il'  prinéipe 'a  ricusarla , • il'.Trfsso  ad  ac^  , 
Cettarla.fV./ie/A  diÉefih.  Tdsso,  ti,p.  5’jo,'ee;\} 
cliiusò  poi  in  prigione,  non  .si  sa  bene  per  qù^ 
motivo  iicIIh  qli5l  Occasione-  si  asfrinje*  con 
voto’,  ove'  ottenesse  la  libertà,  come  avvenne, 
a intraprender»  il  pellegriiiaggto-di  Gerasalemme 
Tiii.iBoscni,  F'ol.  XJL  33  **  • ' 
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XUrUom.  ili.  p.  > /3,  ec.  );.  ritiratosi 
Analmente;  dopo  le’  sventure  del  principe  a 
vita  tranquilla  ,,  e niòfto  nel  i556  {Pocciant. 
Senti.  Jiov.  p.  iG6)^  Due  U^olim  eb}je  la  stessa 
famiglia  uno  vescpyò  di>Leccé  e ;poi  di  Nar- 
ni,.e  uioi’to  jnel  iSi^,  l’altro  vescovo  .di  Glan- 
deve,  e da' nói  rammenta|to  .nel  parlare  degli 
illustratoci  de}  Calendario  ronAano^  e di  amen- 
due.  si  battio  Ilimein  divèrse  Raccolte  ^ benctiò 
. dinìcilmepte  ' si  possa  accertare  a qual  de’  due 
apparténgano  (V,  Quadrio,  t 2,  p.  o^),  Gio- 
vanni , Agostino  ' Caccia  novarese , ; benché , lun^ 
gatnentetVÌs.suto  tra  ranni,  .a,  cui  invitavalo 
loi.spl^a.dore’ dell9  bua  antica  famiglia , si  volse 
poscia  ;tlle  Muse;  'e  per  frutto  di -questi  suoi 
studi  , diè  in  luce  fe- Satiife  e i Capitoli , piace- 
voli,' e le  Rirqe'e.  i .Capitoli  spirituali,  nel  qual 
genere,,  di  poesia  sacra  fu  egli  un-' de’  primi  a 
esercitarsi;  e bencliè  egli  nOn < sia, scriltor  col- 
tissimo, .per  la  nobìllit  de^  pensie^  non^iitieno , 
di  cui.  sono  adorne , le  Rime  di  e.sso-  hanno 
avuta  anche  in  questo  secolo  una  nuova  edi- 
zione, ,U  Cotta  . accènna..  gli  elogi  con  cui  hanno 
di  lui  parlato  ^olti’  scrittori  (Miueb^Novar, 
^.,i44j  oc.);  p'si  può  ad  essi -aggiugnere,  una 
lettera  « lui  scritta  da  Pietro  Aretino  nel  iSSq, 
in^  cui'  il  ringrazia  àelle  Rime  che  inviale  .gli 
avea , lo  anima  à conliuiiare  i suoi  .stùdi , e 
brama  *splo  che  ripulisca  alquanto,  lo  stile  [Leti. 

i\ip.'rj^  \.  Petronio  P^rb.ati  da  ‘Foligno , 
morto  nel. i554 , fu  upo  di  que’  poeti  le  cui 
Rime,  qualunque -,.r.ag}on 'se  ne  fosse,  giac- 
quero lungamente  dimenticate,  e bolo  al  prin- 
cipio di  questo  secolo  vider  la-  luce,  cioè 
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nèl  lyTa.-  per  "Opera  dell’ accadeoMa  de’  Rii^- 
vigoriti  della  stes.^»  cHtà.  £ il  pubblicarle,  féoe 
conoscere  cU’ esse  di  tal  oiiore^  eran  degne  p»à 
di  niult.é  altre  che  prima  di  |sse  l’aveano  avuto. 
Si  ',può  vedere  .1’  onorevol  giudizio»  che  ne  han 
dato  gli  autori  del  Oiprnale'.  de’'Letter;aii  d’  I- 
taha  (L  11, />.  i55l  ,’  ed  altri- scritfori  ràm- 
mentati  dal  oot  Ma^zuccheDi  (<1ÉcriÌL  itftL'  t a 
par,  I,  p.  276),  che  acc^noz  ancora  altre  Rime 
e altre  bpere  4^  Ràrliad,.  alcune  inedite,  at&e 
stampate.' Men  ■ conosciuto  ^ncora  è il  vàldr  di 
Girol^Q  Verilk  poeta  veronese , lodato  dal- 
r Ariosto  {Orifitr.  c.'  46,  st.  i4)j  ® cpi- parla 
iJ  marchese  Malfei  < F" ?r.  UlUstr.  par.  a.,./?,  4^3)  j 
perciocché  assai  poco  se  ne  ha  alle  stampe. 
Oltre,  i cólbei  mss.  che  -il  bl^lFei  ne  accenna , 
uno  ae  he  coaserve  nella  librerià  di  S'  S^va- 
dore  in '^Bologna,  ove  leggoosi  molte  rime  as- 
sai eleganti  e polte  ‘di' <Jnesto' pòpta. , Ebbe  an- 
cora fama  di  buon  poeta  Marcantonio  .Termiitìo 
natio  di  Coni ursi  nel  regno  di  Napoli,  di/cui, 
oltre  una  Apologia  de’  Seggi  di  Napoli^si  htinno 
alle ‘Stampe  parécchie  Riraf,' Per.  òpera  di  Fran- 
cesco Lercari  fu  condotto  cori  onòratd  stipendio 
a Gènova,  ove  gli  fu  dato  l’incarico  di,  còn- 
tiiiuare  la  Storia  del' Bon fadio 5 ma  r.immatuf^i 
sua  iriortp  non  gli  perratise.  di  compiere  il  sno 
lavoro  (iTafuri,  Scritt  napol:  t.  3,  par.'i,  p.  86; 
t.  3,- par.  6,0.  329).  Se  nè  h^niio  ancpra  pac- 
chie poesie' latine , s.tampate  con  quelle  di  al- 
cuni altri  poeti  dal  Giolito  nel  ■i554j  e con 
esse  Se  ne  deggorto.  altre  di  Giunio  Àlbinó  Ter^ 
minio  , ^oprannomató  il  Vecchio.  Tra’’inigliòr 
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lituatorì  di  ciiicsto'secold  furono  ancóra  anno- 
Vei'ati  Ajiloiiiacppo  Corsò'dr  patria  ancbiiitano, 
Gartdolfó  PoiTÌno'  modcneiie  die  nel  t55r-pub- 
blieò  le  8ue^  assai.^^oltevRiIne  ,"e  che  non  solo 
servi  in  corte  def  •Cardinal  Farnese,  come  .»  il 
Crescim^eni  afferra  a-’  ( Coihment.  dellà  vols.  Poes. 
't,  ^ì- par.  3,.^.v-à35  );  ina  fu  ancora* 

'rio-^di  D.  G lidia  Ganzàjgei ^ amolla  éstre- 

wnfcJC/i/B^t.conie.  dibiaino  da  Ortensio  Làudi 
■/  . . ( Calatoci I '-p:  47,5^)  («) } Giamhatista  d’ Azzin 

napoletano  -{ScriuS  i tal',  t *,  par.  1288), 
e AntOnfranccsco 'Rainieri  njifanese  , "di  Cui 
si  poiBson  • vedere  • più  copiose,  notizie  prèsso 
fArgelatì  {Bibb  Script  medioL  t 2,'  "pars 
p.  1 1 87  )'.  (ò). 

^vni.  ^ Vili.  In  mezz'ó'  a quésti 'celebri  rtmatori,  un 
Gio.  “SduI  altro  ancor  più  -celebre  tci  si  fa  innanzi j di  cui 
benché  'siasi -«critlo  già  tanto -qhe 'appena  si 

fiossa  sperare  disdir  cose,  nuove,  non  ci  é 
ecito  nondimeno'  il  itominarlo'sol  di  passaggio. 
Parlo''di  mofisig.  Giovanni  della  Casa^  -un  de’ 
più  nobili  e cólti,  scrittori» 'ki  amendué'te  lin- 
gue','die  questo  seeolo  avesse,  c"  di’ .cui' h'a 
sdutta  assai  mmutamente' la,  Vita*!!  co.  Giara- 
batista  Càsokti.  Pandqlfo'ddla  Gasa  e Lisabetta 
•-  ;•  ' ■. . 

(a)  ,Veggahst  le  notizie  del  Porhoo  inserite  nella  Bi- 
blioteca modenese  (t.'4,'p*2a3).  ■■ 

(/;)  A 'questi  voìbrosi  poeti  potevasi  ag^iugntre  Gio- 
vanni Bruni  rini'me.se,.  ii^to  nel  i4'^  «'  ■nioi  to  irei  i '54®-> 
un  saggio  delle  . bui  Poe.sic  'ci  hn'^dato  nel  17SÌ  il 
Ùg.  canonico  Angelo  Batta'glini  con  copiose  ,ed'  esatte 
notizie  della' vita  ’e  della  Tainiglia  di  questo  porta , a cui 
deesi  Pinvenzion  del  sonetto  in  versi  uttoiiarii.’ 
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Tornabuoni  , amen4ue  di  nobilissime  famiglie 
fiorentine*,  flirono'i  geirtloii  di  Giovanni, - che 
nacque,  «on  si  sa  precisamente  dove,  ma  certo 
non  in-Fireniie  -a’  sS  di  gnigno  del  r5o3.  ISe’ 
tumulti  onde^era  iillom^  agitata  quella  città^  >co'> 
stretti  i gertitori  di^iiaranni  a starno  lontani; 
fecero  die' il  fanciallo'  fosse  allevato  e istruito 
negli  studi  in. Bologna.  Fu  però  ancora  per  quaU 
che  tempo  in  F'irenze,  ove  circà.'il 
a maestro  Ubaldino'Bandinélli.  Benché  paresse 
disposto  ad  entrar  ne’"piibblicl' magistrati,  cam- 
bialo nondimeno  consiglio , si  trasferì  a 'Rb- 
uia,  ove  pel  i538  era  già  cherico*  della  Camera 
apostolica.  Ivi  continuò'  .eèli  a èsercilarti'  negli 
studi  già  Cpininciati , e ad  inolttarsi 'vie.  mag-^ 
gìofmente  nella  cognizion ’^dclle  lingue  latina  c 
gieca;  tìia'iii  mozzo ‘agli  studi,  seeondo  l’uso 
allor  troppo  cómiiiie’',  abbandonossi'  alquanto 
agli  anteri,  e'  ne  ebbe  per  frutto  .un  figlio,*  a cui 
diè  il  nome  di  Qqirii^o.'  IVel  i.54o  fu  inviato ‘-a 
Firenze  commissario  ap'estofico  per  ‘l’ esazion 
delle  decime,  rnella  qual  occasiòne  ei  fd'^critto 
all’ Accademia  fiorfeiìtina  allora  istituita,,  di  coi 
perciò  egli  è.  annoveralo' a ,ragion(*  tra’  foqdar 
lori  e tra’ 'primi  orìiamenti.  Tornato 'a  Rohia) 
fu  tre  anni  .appresso.,*  cioè,  nel  i544?  pròmosso 
all’, arcivescovado  di  Benevento,  e ncH’ annutf  me- 
desimo inviato  rtunclo’a  Venezia. -Due 'gravi 
affari  diedera  ivi^  dcpasione  al  Casa  di  dar  sag- 
gio della  sua  destfezzà  nón  inen  ebe  della’su^' 
eloquenza.  Il  primo  fu  l’qrdine  datogli  dal  pon- 
tefice'Paola  III  di  esortate  i Veneziani  ad  eó- 
li-are  in  lega,  còir  lui'  e 'cór  rè  di  Francia  Ar- 
rigo II  contro  la 'temuta  p'otenza  di  Carlo -V, 


DigitÌ2(^i  by  Google 


l6^8  MÈRO 

ciopo,l’uccisidne  .di  Pier  Luigi  FariiMe.  ■ JTel  che 
il.  Casa  si  die  a.  vedere  eloquente  ed  acoorlo 
oratóre  nelle  <lue  orazioni  scritte  su  questo  ar- 
gomento; ma  non  potè  ottenere  l’ effetto  che  il 

{)ontefice'ne  bramava.  C’altro  fu  il  processo  che 
0 stesso  pontefice  gl’  ingiunse  di  fare  insieme 
tol  patriarca'di-Venèzia  donlro  il  Vergerio;-  che 
fa  perciò  costretto  'a, fuggir  dall’Italia,  e con- 
èepi  quindi  còiitrò  il  Casa-  quell’  odio  che  sfogò 
acerbamente  colle  calunnie  contro  di  lui  divol- 
gate.  Colla  inerte  di  Paolo  m ebbe  fine  la  nun- 
ciatura  del  Casa,  il  quale,  tornato  a Roma,  non 
provò  ugualmenté'a  sè  favorevole  il  pontificato 
di'Giuh'p,IlI|  forse  perchè  essendo  egli  ade- 
rente al  Cardinal  Alessandro  Farnese,  il  papa 
16  involse  netta  disgraSìò  di  quel  cardinale  che 
fu  costretto  ad  alloiUaiiarsi  da  Roma.  Ritirossi 
allora  il  Casa , a .Venezia,  ove  ora  nella,  stessa 
città,'  ora  in  una  sua ‘villa  nella  Marca  Tri vi- 
giana  .(*),'  Visse  piq  anni  ' privato  , coltivando 


• f * 

' (*)  'La  villa  della  Mfirèa  Trivigiana.in  coi  ràotisignor 
della 'Ca^a  .ai  ritirò  . fw  la  .iBndia  della  Narveaa.  Del 
soggiorno  da  Jui'Lvi  fat^p  ragiona  BarUdorameo  Zuccalo 
scrittor  di  m]c’  tempi  nella  sua  Storia  'trivigiana  inedita 
all’anno"''»558 , colle  V^uénti  parole  additatemi  dall'e- 
ruditissitVto  monsig.  "Biunbaldo  degli  Ar.zoni  Avogaro  ca- 
nonico >di  Trevfgi;  ///ustrò  un  tempo  essa  Abbazia  Gio- 
vanni ^ella  Xiasai  uomo'  non  mai  basteiolnùnte  lodato , 
il  'gitale  per  ejual  copione  si  Jòssc  partì ton  da  Roma  es- 
sendo Paolo  ITI  nel  Papato , aìleltalo  dalC  ameno  e 
dilcUevolr  silo  di  quella,  la  elesse  per  sita  stanza,  ac- 
consentendo j Abate , et  in  quella  accomodatosi  di  bel- 
lissime canteri  e sale  vi  stava  onoratamente  con  laui 
compagnia  di  Gentiluomini,  giovani  sUuiiosvìsimi , e con 
bellissima  Corte,  'donando  molto' del  suo  a'  poveri,  C 
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tranquiUarAeiile  gli  stadi  per -quanto  gli.-per- 
niettevano  ì dolori- 'deiiat  podagra,  ai  quali  era 
f frequentemente  soggetto.  Pa’plo  IV,  ;appena  eletto 
pontefice,  mostrò' in  qual  conto, lo  avesse,  per- 
ciocché tosto',  chiuinatolo'  a^ Roma,  il  nouiiuò 
suo  segi^lario  di  Stato.  Crede  vasi,  coimmementè 
che  nella  prima  prouioaione  • ei  dovesse  esser 
onorato  della - dignità  di  cardinale,  e grande  fi»' 
lo  stupore,  quando  ' si  vide  eh' ei ' non  venne' 
in  essa  compreso. . Il  Casotti  però  ha -provato 
con  autentici  ddt^menti  ciié  altro  motivo  non 
ebbe  l'ésclusiphe  del  Casa,  fiiordiè  la  risoluzidqe 
dei  severo  pontefice  di, non  concedere  allor 
queir  onore  a chi  ' gli  - fosse  stato  qualche 
pi-incipé.' racconiandato , e tea  essi  era  il  Casa  p 
per  Olii  avea  fatta -istanza  il  re  di  Francia.  È 
assai  verìsiniile  die  nella  .seconda  promozione 
ei  non  dovesse  essere  diménticatoji^^  là  mor- 
te , che  ili  età  di  sofi  qinquantàtr^Mii  venne 
a rapirlo  a’  i/j  di  novembre  del  i556/  privoUo 
di -questo  onore.  Tal  fu  la  vita  di  monsig.  Gio- 
vanni della  Casa,  che  per  oomuiTe  ConseniO'  è 
ripo.sto  .tra’’  più  chigri  lumi  di  tiuell»  sì  colfà 
età.  E certo irt  ciò  che  eleganza  -di  stile 
toscano , egli  Iw  a.ssai  .pochù  che  gli  possano 

• ’.y.  , •# 

tùmido  le,  madori  corlrdie^drl  mondo  a chùtnque.  eitcdso 
o per  fargli  nverenx  i-i  nndova.i  Egli  xppsse  fiate  se-i 
questràto  dagli  oltii , che.' lo  fegidvano  ',  eammihando^pef 
quei  ombrosi  boschi , al  ameni, colli  all’ intorno,  formava 
nel  suo  puro- r divino  inIelteUO'  mille  bèi  pensieri,- patir 
de'  quali  dopo  la  morte  ,-^ui  vc.iuUi  pi  luce  .ne  rendono 
testimonianza,  qual  egli  stato  sia;  et  i\'i  dimoratbsi  alla 
creazione  di  Piipa  Marcello  , e‘ ito  poi  a Jìnma,‘'nel  fa- 
*ortr\li  Papa  Paolo'  lì '•  mori.  , , 
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andar  del»  pari , e il  sol  GaLiteo  polrcUbe  b.-»- 
stai’fr'u  farlo,  ‘annoverare  Ira’  più  colti  sa’il- 
^tori.  Dell’  eloqiWùza  delle  Orazioni  da  ' lui  com- 
poste diremo  aljtrove.'Le  Ri(iie  non  sqiio  nè  le 
più  àrmoniose , n^  lè  più  passionata  che  ab- 
bia la  -volgar  lingua;  ma'  questo  difetto  è ben 
compensato  dailla  nobiltà  de’  pensieri  e dalla 
viyackà  delle^  immagini.  *£  sembra  anzi  che  il 
Casa  avvertitamente  studiasse  'di  'aprirsi  nella 

Eoesia  un  nuovo  sentièro  divèrso  da  quello  che 
atluto  avea  il  Petrarca,  e che  allora  era  se- 
guito co^ùneiriente , - trascurando  . quella  vdob 
cezaa'  che  pareaglt  per  avventura  troppo  ricer- 
cata, e tentando  anzi  d’ introdurre  nella  poesia 
una -sublime  e.  nobile  graviti , a cui  ogni  .altra 
cosa  cedesse.  Ma.  forse  ei  sarebbe  stato  più  de- 
gnq  di  Iqde,  sé  avesse  tentalo'di  unire  insieme 
tai 'pregi accòppiare , come  altri  poscia 
hanno  fa4l^la  maestà  alla  dolcezza  ; doti  amen- 
due  troppo  essenziali  alla’poesia.,  'perché  ella 
.senza  alcuna  di  s^  possa  dire  perfetta.  Le 
Lettere  italiane  del  Gasa  .^ono-esse  pure  scritte 
con  grande  eleganza-.,  ,•  e farebbero  àucoo  più 
pr^evoli , se,  Ip  stile  'ne  fosse  jjlù  fluido  e più 
famigliare.  NeHe  Poesie  è nelle. Prose, latine  egli 
‘Ù^scrittore  coltissimo,  ed' uno..de’ più' felici  jmi- 
tatofi  degli  antichi;  e, belle. sono  singolai'ùienle 
le,.^ Jh.è' Vile  dè’  due  celebri  cardinali  Goularini 
e^einbo.  Ei  fece  ancora  conoscere  guanto  fosse 
vèrsalo  nélla  cognizione  della  lingua  greca,  tra- 
ducenda  èlegaiUefiicnlo  ìn'.latimy'  le  Orazioni  di 
Tucidide,  e- la  de.scrizion.  della  peste. del  me- 
desimo .storico.  Tutte  le  opere 'del  Casa,  come 
più  altre  scritte  .a  illiislrazione  dì. esse,  soùu 
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siate  luiile  uèlja  edizion  vèneta,  del  1728».  in 
cinque  tomi  in  4 “j  BeU  nUinio.  de'-  (juali  si  ’veg- 
gon  fra  le  altre  cose  più  lettere  'dfcl  so^jrallo- 
dato  abate  Casotti  sulla  vita  e sulle  opere  di 
questo  egregio  scniltore,' e ivi  ancora  si  ìeg'goivo 
i magnifici  elogi  cfon  cui  ne  hanno  palalo,  i 
più  cnuliti  uomini  di  quél  'secolo , e singolar- 
mente, !Pier'VeUopi  c)ie  non  sa  fmir.di-esaltal-k) 
con  somme  iodi.'  Ma  fra  ,tai)ti  cncqmii  die  il 
sapere  giiKÌaluente  gli  ottènne , non  mancarono 
al  Casa  .rimproveri  e biasimi  pe’ suoiicostunn , 
e per ' alcune'  jtroppo  licenziose 'poesie*  da.  lui 
composte.  E veramente  if^apitolò  del  Fonvo, 
ch’ei  non  nega  di  aver  composto,  sarebbe  desi- 
derabile per  onore  'del  Casa  cbe  non  avesse  mai  ' 
veduta  la  luce.  Questo  disonesto  capitolo  diede 
occasion-di  eqniÀoco  ad  alcuiil,,  i*  quali  cre- 
derono clip,*  egli*  avesse  espressamente'  scritto 
un  trattato '^Ue  infami  oscenità,  delle  quali  in 
esso  ragiona^  'ed' allri»per  maggiormente  ag- 
gravarlo, 'aggiunsero  che  avesse  ciò '/aUo  nel 
tempo  stesso  in  cui  era  nuucioia 'Venezia., Su 
ciò  è degna  da  leggerai  llapologi^'cbe  del  Casa 
lia;fatto  il  Menage  {ÀntìbaiUet,  <.'a,  p.  88,.ec.V, 
^1  quale  ancori  , .colf  autorità'  del  celebro.  Ma- 
gliaoecdii^  dimostra  -die-uii  popo  modesto  epi- 
gramma suHa  formica,' da,  alcuni  aUribiifto  al 
Casa.,  è lavoro'  di  Niccò.lò  Sedeo.  ,Clie  poi-,il 
suddetto  capitolo  fosse  il  motK’o  per  cpc.qiie-; 
.sto  prelato  non  conseguisse  l’^mor  della'  por- 
pora- nè  da  Paolo  111 , «.presso  cui  il  Cardinal 
Ales.saiuiro  Farpesp  fece  perciò  glande  istanza, 
nè 'da  Paolo  JV,  .ài  «óirerma  da  molti.  Ma  q me' 
non  parc'alibaslanza  ptobabilc.  Perciocché,  per 
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tacer  d’^altre  ragioni,  se  Tesser, egli  autore  di. 
quelle  rime  ’rendevalo  a parer  de’  ponlelìci  in- 
degno di  quell’  onore  , pareva  che  dovesse  ren- 
clerlo  ancora  indegno  «Iella  dignità  di  arcive- 
scóvo  e' di  iiuncio  apostolico.  i, 

IX.  P'oche  città  e|)be*T Italia,  in  cui  la-volgar 
poesia  •venisse' con  tanto  arder  coltivata  da’  più' 
'ilinsti'i  patrizi  , come  in  Yenezla.  Due  Ira  essi 
sono  singolarmente  famosi, vBernardo  Cappello 
e Domenico  .Veniero'*,  ainciidue  celebri  ugual- 
mente pel  lor  valore  nel'  poetare , » che  per  le 
sinistre’ svpjitùré  a -ciii  Itiron  soggetti  ,•  e amen- 
due  gìà.  nòti  al.  mondo  per  la  Vita  che  di  essi 
ha'' scritta  coll’ usata 'sua  esattezza- il  eh.  signor 
’ahaie  Serassi  all’occasione 'delle  nuove  edizioni 
delle  lor  Rime  ^ fatte’  in  Bergamo  nel  1751  e 
nel  lySS/  Il -Cappello,  nato  it>!  Veliezia  dà  Frau-- 
cesco  e da  Maria  Sanuta  circa  il  prìnci|iio  del 
sècolo,' ebbe  là  sorte  di  stringersi  in  amicizia 
fino  da’  primi  anni  col  Bembo,  inenlre  questi 
vivea  1n^  PadovA,  e di  averlo  quasi  a maestro 
nella  .volger'  poesia  ; e d maestro  prese  poscia 
in  sì'  grande' stima  il  discepolo.,  che  a lui  man- 
dava le  sue  rime,  percliè  sinceramente  ne  giu- 
dicasse. Menile  eì  veniva  felicemente  avanzan- 
do.<H  ne’  imeni  'studi , qualche  massima  da  lui 
sostemifa  in  senalo.,>  che  parve  dannosa  alla 
pùbblica  tranquillità,  il  fece  rilegale  a perpetuo 
esilio  in  Arbe,  isola  'della  ^chiavonia,  a’*i4  di 
marzo  dèi  1 640'.  Dopo  essere  ivi  sfato  per  due* 
anni', (citato  a ‘render  ragione  della  sua  condot- 
ta ; stimò  più  sicuro  consiglio  di  ‘rifugiarsi 
colla  moglie  Paola  Garzoni  e co’  figli  nello 
Stato  ecclesiastico,  òw  ainorevbhnente  accolto 
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iLl  c»i (linai  Alessandro  Farnese,  e onorato  ile’ 
go\ènii  di  Orvietó  e di  Trvoli.,  ' fy-  sempre- e 
nella  licfla  e nell’  avversa  fottuna  indtvisibil  com- 
pagno del  cardinale  suddetto.  Visse  ajicor  quàU 
che  temilo  alla  corte  d’ Urbino, 'sede  é rico- 
vero' allor^  vJe’  più -rari  ingegni  d’IlalinV  finché 
(hal'dsAmo  che  dall’aria''di  Peàaro -riceveva  , 
costretto  a partirne,'  toi^npssene ' nel  iS.Sg'a 
Roma,  e ivi  finì  di  vivere  a’- 18  di  martio 
de)  1.^5  col  dispiacere  di  non  aver  mai  po- 
tuto tornare. in  grafia  della  Repubblica,,  é ri- 
vedere la  patria.  li  Canzonier  del  Cappello,  ' per 
gitldizio  de’  più  'saggi  .conoscitori , è uncr  de’ 
più  leg^adri,  de’  più  nobili  e de’  più  colli  che 
a quel 'secolo  uscissero  in  luce;  e-neUe  rime 
gravi  ugualmente  che'  nelle  amorose  può  esser 
propósto  come 'uno 'de'  lóigliori  modelli  'all’ i- 
mitazione  degli  studiosi.'^  Di  altro  genere  furono 
le  sveBlyre  di  Domenico  Veuìeroj  perciocché 
egli  dopo  essersi  formato  alla  scuola  di  Batista 
Egnazio ,,  e -dopo  ai^er  egli  pure  goduto  a lungo 
delL’aiAicizia  del  Bembo,  quand9  eominciava  a 
raccogliere  i più  dolci  iViìtti  de’  suoi  studi  ed 
iósieona  a godere  degli  onorila 'cui  la  sua  na- 
scita -e  il  suo  senno  il  chiamavamo  nella  Repub- 
blica, nel  i54g,  secondo  l’abate  Serassi,  men- 
tre ei  non  coatavaT  che' trentódiic  anni- di  età, 
sorpreso  da  debolezza  'di  nervi,  e 'pòscia  -.da 
acuti  dolori  nelle  gambe  e'  ne’  piedi , fu  co- 
stretto d’ allora  in  poi  a starai  sempre  rinchiuso 
nelle  sue  stanze^  e per  lo>  più.  ipinaobrle  nel 
>suo  letto’  fino' a’  i6  di  febbràio  -del  iSSa,  io 
cui  diè  biie  a’jsuoi  giórni.  In  questo  infelice 
stato  non  seppe  H .Vcniero  trovare  più  dolce 
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sollievo  a’  suoi  "mali,/obe  ^quello  di  coltivare  la 
poesia, 'e  di  MiiVErsare  co|;H  eruditi,, de'  quali 
èra  allora  sì  gran  copia  m quella  città.  La  casa 
del  .Venicro  era'  come  tui’  accademia  di  dotti 
che. ivi  si  raccoglievano ,•  e or  poetando,  or 
diaputandó,.  oc  occupandosi  in  piacevoli  ragio- 
namenti passavan  più  ore,  e rendevan  meno  sen- 
sibili ad  essQ  i mali  dtq'il  ^trùvugliavanp.  Quindi 
r Aretino  , • *scriv'!endó  nel  maggia  del  i548  a 
Dfmienico  Cappello,  come  testifica,  dice  ^Lettere, 
L: l' /iccademia  del  buon  Domenico 
P^enìerOy  che  in  dispetto  della  sórte  f che  il  per- 
,se^ie  •conigli  accidenti  della  infermilà,  'ha  fatto 
della  ornata  ^ua  slahza  un:' tempio' , non  che 
un  ginnasio.  La  qual  lettera  scritta',  coinè  si 
è detto  nel  i^48.  mi  i persuade  che  la  malat- 
tia del  Venierovcomiuciasse'  prima;  deL  tempo 
fissato  dall’ abate  . Serassi.  Tra  i - fiotti  che  da 
que.ste  adunanze  si  venaerò  raccoglièudo , fu  la 
fondazione  dpHà  celèbre  Acèademia  veneziana, 
di  cui  si  è parlato -a  suoìuógo,  la.  qgale,  .dopo 
il.  Badoaro riconobbe  nel  Veniero  il  suo  au- 
l&re,  è il  suo  principale  oi^amepto.  'In  'mezzo 
.a’  -suoi  acuti  dolori 'scrisse,  il'.  Venigro  la  mag- 
gior '{«irte  delle  sue'Bimey’  fcd  è cosa  di  ma- 
raviglia come  iiv.sù  infelice,  stata,  potesse  sì  leg- 
giadraiiie^e  poetare., La  vivacità  delle  immagini 
e ladurzà  delle  e^ressioni  è in  lui  singolare.  Ma 
egli  abùsa  talvolta  del  suo  ingegno  medesimo , e 
coiìvien  .confessare  che  alami  de’  sonetti  del  Ve- 
liero “si  cred^eblióno  sgritli  nel  secolo  xvii.  Ei 
fu  il  pnmo  per  avventuraci  dopo  il  risorgimento 
della  poesia,  a far 'uso- degli  acros|^ici , cóme 
si  velie  ne’*due  sònetti  fatti  in  lode  di  Paolina 


Digiiized  by  Google 


TÉKJSO  l685 

e di  MaddaìtK'/a  Tronà  sorelle,  e in‘ dtie  altri 
in 'lode  di' Lucrezia  Bianca  (^ewero,  Rime} 
p.  35  j 88,  89,  ed.  Berg.  Ei  fu  anciie  il 

primo  a cercare  ijne'- -troppo  afléttati  riscontri 
che  'serabralio  incatenare  il  genio"  di  un  poeta, 
e ne  rendono  stentate  «' diIBcili  le  poesie ^ come 
in  ^el  sonetto  : - , - < ■ • , ‘ 

iSoii putue,^arsc,  ò,  If^i,  ^lral , Jìanumt  y, laccio.. 

• Ivi,  p.^i3.  ■ 

' " t * H ‘’V  ‘ ^ * 

Quello  per  ia  morte 'del' Cardinal  Beipbo,-  che 
comnicia  ; . ■*.  • 

Per  la  mohte  del  Beh\b  'd  ^an  pianto , 

' “ . ^ ‘ ' Ivt,  p.  ai.'* 

^ “ 

a parlare  sinceramente,  panni  anzi  .di  uh  Achil- 
lini,  o di  altro  di  que’ giganteschi  poetj  vissuti 
nel  secolo  séorso,  cl»é  di  ’ un  - felicfe  imitator 
del  Petrarca  j cowie  In  più  altre  rime  si  irioslra 
il  VeniCro,  le  cui  -poesie  sàrebber.  migliori,  se 
non  avesse  • sovente  voluto  far’  in  esse  "poinpa 
d’ ingegno  acuto  e vivóee.  A questi  patrizi  ve- 
neti, che  si'distinserò  nel  poetar  volgarmente,’ 
più  altri  possiamo  aggingneroe  ;clic  ne  'imita'- 
rono  felicemente  gli  esempi,  e primieramente 
uri  fratello*  e due  nipoti  d'el  Venieroi  Lot-enZò 
frate!  di  Domenico  ebbe  la  sventitra  di  farsi 
discepedo  e imitatore  dell’Aretino;  e due  osceni 
poemetti,  de’ quali' parlano  il  co.  Mazzuccbelli 
( f^ita.  deir  Aret:  p.  ,a36,  ,ec.) , e Apostoló  Z«nò 
{Lettere,  t.  a,  p.  ÌqS  , eo!  )’,*  furono  il  frutto 
deir  amicizia  che  con  lui  avea  girella.  .Mafleo 
e Luigi  fìglhibli'tU.-Lorenzo , e nipoti  di  Do- 
menico j il  primo  dei  quali  fu  arcivescovo  di 
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Cprfii , uou  furono  idfprìori  al  padre  in  inge- 
gno, e il  «uperarono  nel  saggio  uso  cbe  sep^ 
per  farne,  e . le  lor  Rime  sono  state ' aggiunte 
nella  mentovata  edizione  <ii  Bergamo  a quèlle 
del  loro-  zio  Domenico,  Rime  di  Alvise  Friuli 
vennero  ta  luce  nel  1 533,,  e quelle  di  Giovanni 
Vendratnini  nei  1.553.  Fin  celebre  ancor  fu  il 
nome  di  Girolamo  Molino , le  cui  Rime  furono 
pubblicate  nel  1 563,  'quattro  ' anni  dappdictìi 
(gli  era  morta  j peicioccliè  al  valore  nel  poe- 
tare» in  lui  si  eongiunsé  una  ràra. modestia,.» e 
una  splendida  liberalità  d' favore 'de’ dotti  di 
die  veggasi  la  Vita  che  di  lui  scrisse  Giamf- 
mario  Verdizzotti,  cliC' va  innanzi  alle  Poesie 
drillo  stesso  Melino.  Liete  speranze  dava  ancor 
Jacopo  Zane,  di  cui  si  hanuo  alle  stanipe  le 
Rime;  ma 'la.  morte  il'  sorprese  v del  itoo  , 
inenfr’  ei  non  -contàva  die  trentun  . anni  di  età. 
Di  lui;  ragiona  distesamente  il  P..  degli /Agostini 
{Script.  ay  p.  58a , ec.  ).  Al  tempo 

medesimo  .fiorirono  Jacopo  e Tommaso  Moce- 
riiglii  fratelli  e (i(3lti  poeti,  le  cui  Rime  furono 
la  prima  volta  raQcolte  e stampate,  iu  Brescia 
nèl  fy56'.  At(]uantó  pii^  Varili  vissero^  Pietro  'e 
Francesco  Gradenigo;  e .toccò  ancorst  quatebe 
anno  > del  secolo  Susseguente  Orsattp  ^usti- 
iibini  ,•  morto , secondo  Apostolo  Zeob  {Note 
al  Foniajt.  L i,  p'sjfg^y,  nel  settèmbre  del  i6o3. 
Le  Rime  di  essò  furonó  stampate  nel  <6oo, 
insieme  con.  quelle  .di  Celio  Magno  veneziano 
esso  pure,-  ma  tìon  patrizio,  ,e  morto  cirta 
il  i6oa  ; g amendCe.  questi  poeti . spnocrìipirati 
^ come  due  de’ migliori  imitator.  del  Petrarca, 
e come  gli  ultimi  sos^nitori  del  buòn*  gusto 
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rhe  andavasi  miseraiuente  perdendo  in  Italia. 
11  Canzoniere  di  jSimone  Cohtarini , che  yisse 
al  tempo  medesimo,  conservasi  ras.  nella  li- 
breria Farsetti  {Bìbl.  nìs.  Farsetti,  p.  3ai  b A 
questi'  patrizi  veneti  io  aggiugncrò  qui  un  no- 
bile di  Feltre,.  cioè '' Cornelio  Castaidi,  nato 
circa  il  1480  « raoVto.ncI  i536,  poeta  non 
rammentato  dal  Qitndrip,  perché"ie  Poesie’’. di 
esso  non  ùscirono  in. luce  cue  nel  1757  , insiem 
colla  Vita  del  medesimo, '«critta  dalT-eruditM- 
simo  patrìzio  ^Veneto -il  sig.  Bali  Tomróaso  Giu- 
seppe Farsetti.  Egli  voHe,  come' vedremo  fatto 
ancor  da  più  altri,  seguire  una  via  diversa  da 
quella  battuta  giè  dal  Petrarca.  Ma  lé  Poesie 
del  Castaldi  ^ beqcli^  abbiano  ingegnosi  e no- 
bili sentimenti,  sarebber  più  degne  di  lode, 
se  vi  fosse"  unita'  maggior,  eleganza  di  siile  e 
maggior  dolcezTO.  MigUorì  forse  ^ che  le  italia- 
ne, sono  le  poesie  latine  del- medesimo  auto- 
re , perciocché  in  èsse  egli  si  è'  studjiitù  d’ imi- 
tare i più  colti'  antichi  scrittori. 

X.  lo  mi  sono  Scostato  alqùanto  dall’ ordin 
tenuto  dal  Quadrio , cui  seguo  comunemente , 
alHn  di  riunire  in.  un  sol ‘punto  di  veduta  tutti 
i snddetU  patrizi  veneti  chè  gran  nome  otten-» 
nero  nella  poesia  italiana.  Or  ad.  esso  tornan- 
do, abbiaìn  tra’  più  colti  poeti  Giangirolamo 
de’  Rossi  parmigiano , Vespovo  di  Pavia  la) , 
di  cui  aveansi'  alcune  pòche  Rime. -sparse  in 

./j 

(a)  La  Vita  di  qiKsto  illustre  prelato  è stata  scritta 
••oli’ usala  sua  rsatlèzza  dal  eh.  padre  Ireneo  Allo  M.  O. 
l>ibliote'cario  di  S.  A.  R.  l’Iiil’nnU?  iliira  di  FannS,  e siam- 
pat.i  nella  stessa. città  Tdiinu  17K'). 


X. 

Montifnor 
Giu.  Girola- 
mo lU'  Roi- 
li. 
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qualche  Raccolta , die  poi  insiern  con  più  .altre 
iìiedite  han  veduta  la  luce  in  Bologna  ncir an- 
no IJ71I.  A.  qitesta 'edizione  si  è anche  pre- 
messa la  Vita  derioro  autore,  di  cui  un  breve 
eidgio  ci  ha  dato  anche  il  Ghilini  (•  Teatro 
d Uoinini  letler.  t.  i,  p.^aio,  ).  La  nobiltà  della 
famiglia  ond’era  uscito,  e i pregi  suoi  perr 
sonali  ^i  ottennero  da’  pontelìci  Leon  X'  e 
r|eniente  VII  la  badfa  di  ChiaravaHe  sul  Piacen- 
tino ,.e  Ici-di^nìtà  ,di  chericó  della  Camera  apo- 
sl()lica,'0  pòscia  il  vescovado,  di  Pavia  nel  j53p. 
Ma’à’  tempi  di  Paolo  ili, 'accusato 'di  essere  , 
alato  l' autore,  deh’ uccisione  del*  conte  Ales- 
saiidró  Laiigòsco,  e di  altri  réafij^  si 'vide  spo- 
gliato d^^^iAte  le -sue  dignità  ,*„  e- chiuso  per 
quattro  anni -in  Castel  S.  Angelo',' e abbiamo 
una  lettera  scritta  dal  Cardinal  Bcnibò  , che  gli 
efa  aipicissimo , iicj  settembre  del  iSSg,  al 
cardinali  Alessandro.  Farnese,  in  cui  U prega  a 
ottenergli  la  IHierlà  jJal  pontefice  {Op.  <.3, 
p/'3i).-  Mg  non  pare  ch'egli  allora  ottenesse 
ciò  che.  diiedeva.  Fu  poi ‘.il,  Uos.sl  tratto  di  car- 
c(*f>e , ’e  rilegato  per  tie.attni  in  Città  di. Ca- 
stello , dopo  il  qual  tempo.,  spogliato  d’r  tutte 
le  sue  dignità,  potè  bensì  andarsene • altrove , 
ma  'non  gli  fu  permesso. di  soggiornare  nèflcllo 
Stalo'  ecclesiastico,  liè  in  quello  di  Parma,  nè 
potè  ipai' olbenere'di  esser  dichiarato  innocen- 
te { finché  a Paolo  III  non  succedette  Giulio  lU, 
per  ciii  ordine , soggettala  alla  -revisione  la 
causa  del  Rossi , fu  annullato  il  processo  contro 
di  lui  formato,  c dichiarata  nulla  cd  invalida 
la* condanna  già  fittane.' Nel  segreto  archivio 
di  Guastalla  , insieme  con  altre  lettere  del 


Digitized  by  Google 


I 


TERZO  1 689 

vescovo  Rossi  a D.  iFèrrante  Gonzaga , s^ci-ilte 
nel  i55o’  e nel  i55i  , si  lia  ancor  quella  de’  4 
di  ottobre  del  i55i  , iii  cui  gli  manda  copia 
della  sentenza  in  Suo  favor  pronunciataj  e ag- 
giugne  in  essa , che  , gli  era  stata  data  speranza 
che'  Carlo  V fosse  per'  proporlo  al  pontefice 
nella  ^nòmina  de’ 'cardinali.  Ciò  però  non  ebbe 
eflìetto  f e’  solò  éi  fu  rimesso  interaipentc'  nel 
primiero  suo  stato,  è fu  anche  'fatto  governa- 
tore di  Roma.;  RitiVossfc  poscia  a Firenze , e 
nel  1 5fìo  rinunciò  il  suò  vescovado,  a Ippòlit^ 
suo  nipote;  e fissato  il  suo  soggiorno  iri  Prato^ 
ivi  chiuse  i suoi  giorni  nell’aprile  del  1 564- Il 
Ghilini  gli  attribuiscev le  seguenti  opere,  niuna 
delle"  quali , eh’  io  sappia  ha  veduta  la  luce  : , 
Le  Vite  di  molti  huomini  illustri  . ; Dc^i  usi 
anticìù  e moderni-,  , Cento  dubbi  dallà.  Teleo- 
logia cavati j ec.  Aggtugne  poscia  lìn  Poema, 
che  essendo  in  tutte  le  parti  beUis'simo^  non 
cede  a qualunque  altro  famoso  Poeta-  in  simil 
genere,  e fu  stampato.  Ma'  a me  non  è avve- 
nuto di  ritrovare  chi  parli  di  tal  poema  o ce 
ne  indichi  .qualcjic  edizione  ; solo  ne  abbiamo,' 
come  ho  netto , le  Rime , nelle  quali  si  scorge 
molta  eleganza  le  dolcezza,  ma  npn  sempre' 
uguale,  forse  per  colpa’  delle,  «venture  a eùi 
r autor  ' fu  'soggetto.  ,)  ' v • ‘ . 

XI.  Di  Dioiuedc'  Borghesi  ^aneSe,.  di  .<5hì  oltre  xi. 
più  altre  opere ’abbiam  moke, Rime,  le .,'quali 
però  furon  pòscia  d^  lui  riprovale, ""come  cose 
che  troppo  sapeivano" di  giovanile  impazienza, ■ - 
ci  ha  date  copiose  notizie , il  co.  MazzucchelK 
(Serfu.  ital.  t.  ‘2, 'par.  3 , p.  1731  , ec.  ) , al 
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((ual'c  io  riiuaiuclo  dii  bnioii  averle.  ('),>  agglu- 
gueinlo  solo  eh’ .egli  ebbe  conunerció'di  Wloio’ 
(‘un  D.  Ferraiile  11  Gonzaga  duca  di  Guaslalla  ^ 
e io  1)0  copia' (li  nioUe  'di  esse  a lui  scritte, 
i'cui  originali  consei-vansi  nì)U’ archivio  poc’anzi 
accennato  una  delle  quali,  scritta di 
;ua!;gio  ‘del  iSgS,  ci  .mostra  che  egli  ,era  ili 
quell’ àniiò  conservatore ' nella  sua  palrià.  Esse 
ancora'  ci-  souoprono  di’  egli  erai  g^eloso  della' 
gloria  di'  Torquato  -Tasso  , 'perciocché  ^spesJ>o 
Iol  morde  , e ne*'  eriVica^-  amarameifto-  'diverse 
j)oesie.  Gu'ofapio' Z'oppiò,  le  qui  Rime  insieme 
con  alcune  Pro^e’ furono  .stampate  in,  B.ologiia 
sua  patria^nél  1567  do^  di' essere  stato  più 
anni  professore  di  logica  nell’ ui)iversitii  di 
cerata  Ore  fu  ■ anjct)  uno  de’ fondatori  dell’ ac- 
cadèmia^ dd  Catei>ati tornato  alla'  p'atria-,'  vi 
fu  professóre'^ d*  hdle  ^ttei'c,  c vimqri  nél  iSgì 
( y.  ÓrluTuli,  Scritt.-  bolo^t.  *78).'  Ei  segaa- 
lossi-  princrpalmente  'iielia  cotitgsa  intoiauf  a 

d*)  Alle 'notizie  c&e'il  c6.  Mazzucchelii  ci*  dà  eli  Dio- 
inetle'  Borghesi , si  pi)h  'ag^ii^iere  che  a'd  óttener  la 
cattedra  di  lìngua  •tqscanSi.  in'  Siena,  Ja  quale  il  detto 
sci-jUoie  ai'lèrni!i  ché  gli',  fu  'conrerllh  'n<jl  |58^,  ei  si 
valse  liellii  iiicdiuzìune  del  -principe^  Cesare  d’  Éslc  , poi 
duca  di  Afódena;  a'ciii  mandò -perciò  copia  delPorti- 
zìone  allora  da^  lui  rerit^tà  ^iWla^lle  stampe,  con  una 
sua, lettera  la, qnal.'conscrvasi  ìq  questo'ducalè  archi- 
vio, e in  cui  il. Borghesi -igli  *sn’i>fc'  che  gliela  manda 
offttìc  di  jaHc  i'edci'é,  /'he  ha  raccòmandàto  al  Sc'nc'iis- 
.'imo  Gr’qri^Ditca  .stìh  eofqìàto  i‘'niin  Sigrótre  uà  gen~ 
(ilhihrno  non  indegno  'delia  grazia,  di  S.  A.  La  lettera 
('■  ACgnata  ,a’'  )4*th'  marzo*  del  f 5^8  , il-  che. potrebbe 
indicarci  clic  (io  dall’anno  iiihaim  -<gli  avesse  .quella 
cattedra.  Ma  foise  ei  segui  T uso  fioreiKmu, 


( 
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Dante  y delta  quale  diremo  altróve.  Egli  ebl>G^ 
ancQi^  parte  in  quella*  troppo  famosa  che  ecei- 
tossi  tra ’l  Gastelvetro  e ’l  Caro,  e'di'cui  dób- 
bi^ó  or  cagionare,  poiché  il  secondo  di  questi 
poeti  ^ spegnendo'  1’  ordin  del  Quadrio , ci  si  fa 
innanzi.-  E noi  direràó  bi*evemente  daj^prìnia 
delia  Vita  di  esso,  valendoci  di  quella  che. assai 
diligentemente  ne  ha  .scritta  il  sig.  'Anton  Fe- 
derigo Seghézzi , e che  è preiuess'a  alle  recenti 
edizioni^ delle  Lettere  fdmigliariv  di  questo  coito 
scrittóre.  Annibai  Caro',’; nato  nel  iSo^  in  Ci- 
vìtanuova  nella 'Mwca  4'  Anoona  dì  onesti^  ma 
poco- agiata  famiglia,  fu  costretto  fìe'  primi 
anni,  per  sbs'tenér  se  stesso ’e  i sijfoi:^-a;servir 
da  pedante. in  Firenzi , Istrùeudp  i . hgIìuo|i 'di 
Luigi  Caddi , , che,  scopértone  il  non  ordinaria^ 
talento , lo  ^cehe  a suo  ' segretario , e il  prov- 
vide d' alcuni  benefici!.  Il  Caro  ciò  pon'!  ostan- 
te, 'a  'cui  Tumore  un  pò*  fastidioso' del  suo 
padrone  dava  talvolta  non  leggiera  noia,  -fu 
più  volte  vicino  a lasciarlo' ,-e  a porsi  al'ser- 
vigio  di  monsignor  Ouidiccioni, ' che  lo.^ amava  >, 
e .stimava  altamente.  Ma  il  .Caddi  non  mai  glìel 
permise , e fu  anche  bene  pel  Caro  che  .cos^ 
accadesse , - pèrciócchè  sareube  . assai  prestò 
rimasto  'privò'  del  nuovo  padrope  che  inoli 
nel  l 541.'  Due  anni  appresso  mori'  anche  il 
Caddi;  e 11  Caro  passò  nel  .'medesimo  impiego 
al  servijpo  di  Pier  Luigi  Farnese.  Da  lia  fu  ira-  ' 
piegato  in  più . viaggi’,  c "in’  più  .commissióni,, 
c mandato  .ancor  nelle^Fiandre  ìièl  i544  j ^ ®ltre 
le  Lettere  da' lui  scritte 'in  tal  occasione , che 
si  hanno  alle  stampe  , io  ho  presso  diu  rne  co- 
pia di  più-  altre  da  lui  scritte  in  quegli  amii  e 
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al  dujca  medesimo  e ad  Apollonio  Filarcto  di 
lui  segretario  j i cui  originali  si  conservaiMJ  nel 
segreto  Archivio  di  (luastalla,  e nell’ultima  di 
esse,  'scritta  da  Milano  al  duca  a’  17  di  luglio 
del  1 547,.  cioè  men  di  due  mesi  prima  della 
tragiea  morte  del  duca , egli  ,dà  ciliari  indicii 
di  fjualche  trama'  cliC  contro  di  lui  si  Ordiva  : 
(ìiu’sto  è chiarissimo' urtanlo , dice,'  che  di  qua 
siamo  odiati , invidiati  et  sospetti , et  per  questo 
si  deve  credere,  che  ci  porti  mal  ànimo,  et  dal 
' sig.  'D.  'Ferrante  in  cuori,  che  è circospèttis- 
simo , si  vede  quasi  in  tutti , et  d'ah  vulgo  si 
dicono  apertamente  mille  pazzie.  In  sonuna  non 
.v'ha  dubbicf,'  che  si  desidera  di  nuocere  alle 
■ cose  di  V.  E.  L’ uccisione  del  ddea  pose  in 
([iialche  pericolò  U Caro'j  che  dovette  fuggir- 
sene per  vie  occulte,  e ritirarsi  a Parma,  ove 
amorévolmente  accolto  dal  duca  Otlavio , fu 
preso  a' suo  .segretario  prima  dal 'Cardinal  Ra- 
imécie,  poscia  dal  Cardinal  Alessandro  Farne- 
, se,  e con  quest’ ultimo  visse  poi  sempt'e  Gno 
alla  morte’,  cioè' Gno  a’  ^ i di  novèmbre  deli 566, 
■favorito  ed  amato  costanteménte,  ed  arricchito 
dr  diverse  comnleude 'dèlia  Refigione.Gerosoli- 
,,  niitana,  alla  quale  per  grazia  fu  ascrillo.  Del 
, dolce  ed  onorato  ozio,  di  cqi  allora  godè  il  Ca- 
ro ,*  ei  si  val.se,  à scrivere  lesile  opere,  alcune 
delle  quali  però  erano  _state  da  lui  gii  pubbli- 
cate. o . conqjoste  negli,  anni  suoi  giovanili  ; e 
Ira-  esse  la  FichcìJe , ossia 'il  Comento  sulla 
, CaiiKon  de’  Gelo  scritta  dal  Molza,  e la  Dice- 
ria <le’  nasi.  Esercitossl  anclie  .il  Caro  nel  tra- 
durre di  greco  ih  lingua  italiana,  e ne  abbiamo 
alle  .stampe  la  Rcltorièa  d’ Arislotilq  e due 
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Orazioni  di  S.  Gregorio  Nazianzeno,  oltre  la  Ira^ 
dazione  delle  Cose  .pastorali  di  Longo , e del 
trattalo  di  Aristotile  sopra  gli  Animali,  a cui 
non  potè  dar  conipiniento.  AVea  egli'  ancora 
preso  a scrivere  un  trattato  ^delle  antiche  Mej- 
daghe  , delle,  quali  era  e raccoglitore  avidissimo 
ed  espertissimo  conosoilbre,  come  si  è altrove 
ossòi  vato.  Le  Lettere  famigliari , é quelle  s'eritte 
a nome  del  Cardinal  Alc'ssaudro  Farnese,  che 
in  questi' ultimi  anni  han  veduta- la  lucè , sono 
tm  de’  più  perfetti  modelli  ^chc  in  quésto'  gè* 
nere  si  possan  proporre , pèr  quella  naturale 
eleganza  e per  quella  amabile  grazia  con  cui 
sono  scritte  (a).  Ne  abbiamo,  anepr  la  com- 
mèdia d^gli  Straccioiii  in  prosa',  _e  la  tradùiioji 
deir  Eneide  in  veVsi  - sciolti , la  qu.a|e  , benché 
da  alcuni  sia  non  senza  ragione  lacciàia  "còme 
troppo  liberà,  è tal  nondimeno,  che  ha.sem-^ 
pre  riscosso  e riscuoterà  sempre  grandissimo 
applauso’,  Jìnchè'il  buon  gusto  e là' buona  ma- 
niera di'  poetare  non  'sarà  del  tutto,  sbandata. 
Le  Rimo  finalmente , ebe  furono  là  prima,  volta 
stampale- nel  benché  non  siano  tra  loco 

uguali  in  bellezza , ci  offróno  nondimeno  pa-  • 
recebi  componimenti  che  si  possono  ghista- 
mente  annoverar  tra’ migliori  che  abbia  la  voi* 
gar  poesia.  Ma.  da  qu’cste  Rime  appunto  nacque 
la  funesta  contesa  ch’egli  ebbe  col'Castelve-, 
tro,  e di  cui  prenderemo  à>  parlare  j dopo  aver 
fitto  conoscere  il.  ninficò  del  Ciro , il  quale , 

1 », 

(fi)  Un  altro  volume  di  LcUeic  del  Caro' ha"  pub* 
hlicato  nel  1791  id  Venera  il  eh',  sig.  conte  Giulio  To* 
mitano.  ■ ‘ ! 
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benché  esercitale  il  suo  talento  più  nel  pre- 
scriver le  leggi  aMa  poesia  die  nel  coltivarla, 

' dee  nondimeno  aver  qui  luogo  per  non  divi- 
derlo dal  suo  aivYersdrio.  £ i'ó  posso  farlo  age- 
volmente , poiché  già  ne  ha  scritta  la  Vita  1?  e- 
' ruditissimo; Muratori/  che  l’ha  preméssa  alle 

Opere  critiche  del  medesimo  Castelvetro-'dà  lui 
pubblici?  nel  1737.  Essa  è stata  da  alcuni 
tacciata  come  scritta  cqn  soverchio  impegno 
. in  difesa  Mei  Oastelvctro ,,  e contro  là  méftio- 
r ria  deb  Caro.  Quindi  io  sforzerommi  Mi*  ragio- 
narne in  modo  che  j tenendomi  lontano  da 
< ogni  spirito  di  partito  j niuna  cosa  asserisca 
che  non-, sia-  appoggiata  ad  autorevoli  docu- 
menti', e -lo  cose  dubbiose' non' vengaho'a  con- > 
fondersi  colle  certe  (a).  . ' 

Jacopo  Castelvetro  di  antica  e nobii 
CaK.iT.tm.  famiglia,'  é da  Bartolommea  della  Pofta  nacque 
in^òdelià  il  celebre  .Lodovico  nel  i5o5.  Le 
università  Mr  Bologna,-  di  Ferrara,  di  Padova 
. e fli  Sjena  lo  ebbero  , Successivamente  tra’ loro 
fljlievij've  ammirafono  i lieti  progressi  che- in 
ogrii  sorta  di  lettere  egli  andava  facendo.  Nel- 
l’ uhima  di  queste  nnìvereità , per  secondare  P 
. desideri  del  padre,"  prese  la  laurea  legale,  e 
tràsìeritoslposoia'a  -Roma  pressò 'Giovanni  Maria 

. ■ >.  • , • ' ^ 

(a)  Del  CaslriveU'o  si-  è'padata  più  lungamente  e più 
esattamente  nella  Biblioteca  modenése , ove  si  è esami- 
nalo se  veramente  ei  si  lasciasse  ^ednn'e  da’  novatori; 
e delleMpere  di  esso  si  stampate  che  inedite  si  son  date 
più  ampie  >100*16  (t.  i,  p.''4.34,).''I,vi  ancora  si  son  ptih- 
nlicate  Memorie  fìnora  inedite,  ma  vediite.anelie 

''  dal  Muratori,  che  sulla  vita  di  Lodovico  aveà  stese 
un  altì-o  Lodovico  di  lui -nipote  60,'  ec.  ). 
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della  Porta  sno  zio . materno  e ambasciàcloi'e 
del  tluc^jd’ Urbino,  avrebbe,  potuto  ottener  la- 
cilraeiite  il  vescovado  di  Giibbio’j  se  gli  fosse 
piaciuto  di -seguir  la  vìa  degli  onori  ecclesia- 
stici. Ma  'rte^efa  il  Castclvelró  «ì  .sebiva,'  che  , 
per  sottrarsene  , partì  segretamente  da  Roma  , 
e fe’  ritoriio  a Siena , ove  tutto  si  volse  agli 
studi  .delfamena  letteratura,  a’. quali  era  .singo* 
larmente  inclinato*,  e fu  anche  ascritto  alla  ce- 
lebre jiocademia  degl’ Intronati.  Toriato  in  pa- 
gina, dovette^pc^  quSlcii^ 'tempo  interrompere 
i suoi  studi  per  l’ infelice  stato  di  < sanità  a cui 
trovassi  condotto.  Jlistabilito  finalmente  in  sa* 
Iute,  lì  ripigliò  con  impe'gno  sempre  maggiore , 
e giovò  ancora  non.  poco  a proniuovcre- l’,anior 
delle  lettere*  ne’  suoi  coiifcittadini  ,.  qt)j[' conCorr 
rer  cli’  ei  iece  a chiamare  a Modena  Francesco 
Porto  le.Unr  di* greco ^ e col. frequentar  l’Acca- 
demia in  quel  tempo  mwlesirao  eretta,  diche 
si  è- allrovfe  parlato.  Queste  rioti/ie  Jnfórno  a’ 
primi  anni  deila  vita  del  Castelvetro  , il  Mu'r,i* 
rateri'‘non  a.  qiiaì  fondamenti  sìcno  appog- 
giate; il  che  mi  fa*  credere  che  altra  autorità 
non  abbia  .egli  segtil'tà , fuorché  quella  del*Ve- 
driani,che>racceaila  le  sle.s.s&  co.se  (DotL.mo^- 
den.  p.  i67»cc.  ).j  il  .quale  .benché  non  sia  .scrit- 
tor  sempre  esatto  e sicuro , ói  giova  il  credere 
nondimeno  che  non  le  abbia  asserite  senza  ba- 
stevoli -ibodamenti.  Delle  vicende  a cui  fu ‘sog- 
getta* la  modenese.  Acpadeaiia,"  è delfa'-piu-te 
'che  iiuèssé  ebbe  il  Castelvetro ,.  il,  qual  fu 
di  coloro  che  nel  iSÌJa  sottoscrissero  il  For* 
molario  di  Fede  ordinato  dal  Cardinal  Coiitari* 
tìl , si  è detto  à sno  kiogo  (l,  i,  c.  4 )-  Alcuni 
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anni  dopo, quella  sottoscrizione,  nuovi  sospetti 
si  eccitarono  contro  del  Castelv.elro  J ma  poi- 
ché questi  caddero'  nel. tempo  stesso  in  cui 
maggiormente  ardeva  la  lite  ’ycol  Caro,  di  que- 
sta ci  convieri'  prima  esporré\brevemeiUe  e siii- 
ceramenlé  l’ origine. e, le  vicende.  Nel  che  fare 

10  ' confronterò  tra  loro  gli  scrittoti  delle  Vite 
.del  Castelvetrq  é del  Caro , che  per  favorire 

11  loro’  eroe  si '<;oritr.addicpoo  spesso  l’un.l'-ah 
tro,  c sforze'rommi  di  esaminare  ogni  cosa  s^iiza 
spirito'  di  pàrfito.  Circa  il  1 553  compose  il  Caro 
la  celebre  sua  canzone  elle  inbomincia  : * 

fV/i/te  aW ombra  dt^gran  gi^ìi  (Forò,  • • 

la  quale  fa  da  alcuni' creduta  quasi  cosa- divina. 
Aurelio  B^incini  gentiluomo  modenese,  che  era 
allora  in  Roma,  ìnviolla  al  Castelvetro,  e il  pregò 
a scrivergliene  il  suo'  sentimento.  Egli  ài  fece, 
e scrisse  una  breve  censura  su .qu^la  canzone, 
criticandone  alcune  parole  e alcuiii  sentimenti , 
ma  pregando  insieme  il  Bellincini  a nipn  divol- 
garla.  11  Muratóri  afferma  che  Caro  /èce  la 
guerra  da  Umanista  con  tuUo_  quel  corredo  di 
Jurorel  che  ho  .accennato  di' sopra;  laddove  il 
Castelvetro  seppe  farla  da  Filosofo.,  tenendosi 
mai  sèmpre  sul  serio > e-  sulle  ragioni,  senza 
scéndere  al  vile  uso  delle  ùigiurie  e degli  scher- 
ni E che  il  Caro  si  lasciasse  trasportare  trop- 
p’  oltre  dal  suo'  risentimento , non  può  negarsi. 
Ma  a non  dissimular  cos’  elciìna , a me  sembra 
ancora  che  H Castelvetro  in  questa  prima  cen- 
sura ; mentre  non  era  stato  offeso  dal  Caro , 
uscisse  alquanto  da’  limiti  d^  una  giusta  mode- 
razione: E modo  di  parlare  plebeo ...  questa 
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mi  pare  una  vanità  . . . strano  trapasso  . . . poco 
savio  consiglio  . . . questo  è panno  tessuto  o ver- 
gato ...  ..Io  non  Vi'  veggo  modo  di- dire  puro  et 
naturai  della  lingua  poetica  ^ nè  sentimento  ri- . 
posto  et  vago . . . et  I argomento  della  Canzone  è 
nullo.  Qufste  espressioni  non  mi  sembrano  le  più 
leggiadre , del  mondo , e io  crederei'  il  Caslel- 
velro  più  degno  di  lode  se  avesse  usata  una 
critica  più  ritenuta  e modesta.  Aggiiigne  il  Mu- 
ratori clitf  il'  Caro  , veduta  -la  censura  del  Ca- 
stelvetro , cominciò  a dar  nelle  smanie,  e ad 
oltraggiare  e. svillan^giare  in  ogni  luogo  il  suo 
avversario.  E di  ciò  veramente  ^ duole  il  me- 
desimo Gastelvetro.  Ma  questa*  .testimonianza 
basta  ella  a pecsuaderoenc  7 Io  non  crederò  al  ' 
Caro  , tpiando  ei'  si  duole  che  il  Gastelvetro  si 
faccia  beffe  di  lui  ne’  suoi  fanqgliari  fagipnh-  ^ 
menti-j'ma  non  darò  pure  sì  ^onta  fed(i>.al  , 
Gastelvetro,  quando  narra  la  stessa,  cosa  del'  ' 
Caro.  Qiò  che  è certo,  si  è 'che  prima  che  il 
Caro  facesse  replica  alcuna  al, Gastelvetro,  que- 
sti continuò  à scrivere  contro  quella  fatai  can- 
zone, e pubblicò  un’altra  breve  scrittura  inti- 
tolata Replica;  e quindi  essendo  uscito  alla 
luce  sotto  il  nonie.  del  Garo  nel  i554  il'Gomento 
sopra  • la  stessa  canzone , cui  però-  il  Garo  non 
volle  riconoscer,  per  suo,  benché  poclii  'abbia 
trovati  che'  non  ne  facciano  lui  stesso  autore , 
il  Gastelvetro  ‘quattro  altre  scritture,  diè  fuori 
contro  il  detto  Comento,  i cui  principii  si-ri- 
feriscon  dal  Garo  nella  siia  Apologia.  Ma  que- 
, sti  non  le  curò,  poiché  negava  che  cosa  sua 
fosse  il  Gomento.  Beri  gli  parve  clifi  meritasser' 
risposta  le  opposizioni  fatte  alla  ''sua  canzone 
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dal  Castelvetro;  )e  nel '1 558  usci  in  campo  col- 
\ Apologia  degli  Accademici  dA  Banchi  di  Bontà 
contea  M.  Lodovico  Cflstelvetro  da  Modena e 
aggiuntivi  al  fine  t Mattaccini  e una  corona  di 
nove  sonettL  Convieri'  confessare  sinceramente 
che  il  Caro  in  questo  libro  dimenticò  del  tutto 
le  leggi  delta  cristiana  e filosofica  moderazione, 
e eh*  esso  * è uno  de'  più  infumi  libelli  che  a 
disonore  dèli'  umanità  e delle  lettere  abbian  mai 
veduta' la  luce;  e'il  Seghezzi  medesimo,  nella 
Vitn  del- Caro,  confessa  che  queste  violenti  forme 
di  'scrivere ..  .danno  risalto' alla  maniera  tenuta 
dal  Oasieivetro  nella  fispostq  a quel  libro,  nella 
quàle  volle,  che  a^ai  fìsse  il  ribattere  la 
Scrittura  dell  ajvversano , e mostrar  la  - fìrza 
delle  proprie  ragioni ,'  senza  lasciarsi  portar  ol- 
tre dalle  \>illanie.‘  La'  risposta  del  Castelvetro 
fu  intitolata';  Bagions  d alcune  cose  segnale 
ncUa  Canzone  di  Annibai  Cdro;  la  qùal  venne 
a luce  nel' i 559,' c noi,  di  aiuovo  -in  Venezia 
nel , 1 56o.  A.  questo  librp  voleva  Giovanni , Ma- 
ria^Barbieri  modenese,  uomo  non  solo  dell’ ita- 
liana , ma  anche  della  'pVovenzàl  lingua  inten- 
deiiiissimo  {Mazziicch.  Scritt  'ital.  t.  2,  par-  i, 
p:  309,  ec.)  -,  aggiugnere  alcuni  Sonetti  da  sè 
composti  èontA)  i Mattaccini  del  Caro , e .in- 
titolati i- Mattaccini , Id' Marmotte  eli  Triperu- 
no.,Ma  il  Qtótelvetro  tipi  pernùse,  e fece  con 
ciò  conoscere-  eh’  ei  non,  volea  difender  la  sua 
causa  colle  ingiurie  , ■_raa  colle’ ragioni. -Il  Caro 
non  fece  risposta  alcuna  alla/RepKca  del  Ca- 
stelvetro | ma  invece  di  -esso  entrò  in  battaglia 
il.  Varchi , ’ é nel  suo  Eàrcolano  Scrisse  alcune 
cose  'a  difesa  del  Caro  contro  del  Castelvetro. 
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H Muratori  aHèrnia, che  il  Caro  stesso  persuase 
il  Varchi , come  -uoiu  di  lingua  mordace  e ma- 
ledica , ad  entrare  in  questo-, arringo.  Ma,  a dir 
vero , nè  può  provarsi  che  il  Varchi  prendesse 
a scrivere  ad  istanza  del  Caro;  che  anzi,  come 
pruova  il  Segbezzi , «i  offerse  al  Caro  egli  stesso 
spontaheamenle  ^ e qualunque  si  foss^  la  lingua 
de}  y ardii , nel  suo.Ercolanp  egli  scrisse  assai  ^ 
modestamente  contro  'del  Castelvetro.  Questi , 

<ihe  era,  allora  lontan'  dall’  Italia , tardi  n^  ebbe 
contezza,  e quando  gli' aimi *ó -le  (tialattic  l’a- 
veano 'Ornai  consunto.  Cominciò  nondimeno  a 
scrivere, la  risposta,  ma  non  potè  compirla;  e 
la  Corrèzione  di  alcum  cose  nel  Efialogo  deUe 
Lmffie,  del  Inarchi  f die.  Giammaria  di -lui  fra- 
tello", dopo'la  mòrte  di  Lodoyico,  diè  in  luce 
tiel  1672, -non  è die-un  àbboz'zó  della  rispo- 
sta' da  lui  ideata.  Anche  Girolamo  Zoppio  pub^ 
blicò  nell’anno  1567  in  Bologna  un-  discorso 
in  difesa  del  Caro,' eyn  rispósta  al  Castelvetro. 

Ma  questi  o non  ne  ebbe  notizia, ‘p'n'ón  si  curò 
di  rispondergli.  ' ‘ ' . 

Xlil.  Cosi  ebbe-  fine  questa  contesa , nejla 
quale  noa  è Ibcile  a'  drifinire  a clii  debbasi  la  Itili*  ront»* 
vittoria  j o dmeii  la  lode  di  aver . combattuto  ^”1 
con  piy  valore  e con  piò  senno.  SJio  ‘ debbo . 
dire  liberameiite'  ciò  che -Jte. sento,  a mé  sem- 
bra die,  da  sì  lieve  cagióne  non  dovcs.se  de- 
starsi si  crude!  guerra.  La  canzóne  del  Caro , 
diecdiè  ne  abbìan  detto  molti  uomini  celebri 
di  quell’età:,  non  ò tale,  à 'mfo  parere , che 
potesse  ec’citaré  o'  ammirazione,  c ’invidigi,  e 
poco  gloriosa  'andrebbe . la  volgar  .poesia  y se, 
molte  «lire  non  né  aresse  di  lunga  mano  niìgfiori. 
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Se  /dunque  il  Castelretro  non  seppe  cedere,  alla 
comune  opinionej  che  rimirava^  quella  canzone 
come  cosa  poco  men  che  divina,  ei  diede  in  ciò  a 
, conoscqre  il  suo  saggio  discerniniènto.  In  falli 
giuste,  e.. ben  fondate  a me  sembrano  alcune 
delie  opposizioni  ^del  Oastelvetro',  benché  al- 
tre sian  troppo  sottili  cd  astruse^  difetto  in  cui 
egli  cade  più  , volte  nelle  -sue  opere',  e i»  'cui 
cadon  sovente  gli  uòmini  di  piu  penetrante  in- 
gegno, quando  per  sécóndarlo  dimenticano' la 
scorta  della  natura.  Ma  non  può  negarsi  àncora 
che  la.  censura  del  Casteivgiro  fosse  alquanto 
aspra  e pungente,  e che  il  Caro  non  fosse  de- 
gno di  scusa,  se'  mostronpe  r^seiitimento.  Il 
risentiménto  però'  fu  tale,, che  tutto  il  biasimo 
che  prima  cadeva  sull’aggressore,  ricadde,  e 
a mille  doppi  maggiore',  sull’ assàfito ^ poiché 
i più  dichiarati -partigiani  del  Caro  non  possoii 
negare  che  l’Apologià  è opera  poco  degna  di 
saggio  e giudizioso  scril^rc  , e che  svillaneg- 
giando sì’  arditamente  il  CasteWelro,  il  Caro 
redò  danno  anzi  che  vantaggio  alla,  sua  propria 
causa;.  Se  dunque  il  prindipìo  jlell^  contesa  ri- 
donda in  qualche  .biosirpo  dèi  Cast,elv"ett-o , in 
Lia.simo.  à.ssai' maggiore  del  Caro  ne  'rjdonaà  H*- 
progresso.  Ma  oltre  gli  .scritti,  altre  armi  èd  altri 
stratagemmi  ai  adoperarono  in  quella  battaglia. 
A terminarla  ainichevolmente  si  adoperò  .molto 
Lucia^  Bertana-,  di  cpi  diremo  tra  poco  tra  le 
poetesse^  e profietse  a. tal  fine  la  sua  mediazione 
anchd'-il  duca  di  ferràra  Alfonso  li.  Ogiii  trat- 
" tato^però  fu  inutile  j b che  là  durezza  nascesse 
principalmente  dal  Caro,  si.  ^fferma  concorde- 
mente da  amenduc  gli  scrittori  delle  Vite  de’ 
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due  rivaH}  bndc  sembra  che  non  rimanga  su 
ciò  luogo  ad  alc\m  dubbio. , Non  così  sono  'essi 
concordi  ‘nel -ragionar  di  altre' aHi  da  essi  ten- 
tate a danno  del  loro  avversaria.  * U Seglièzzi 
afferma  die  il  Castelvetro  cercò  di  render  so- 
spettò il  Card  ai  Cardinal  di  Trento  e. al  duca 
Cosiino  ; e^  clié  qiiesti,ebbe  ad  affaticarsi  non 
poco  per.  isnientire  le  accuse  colle  quali' avea 
quegli  cercato  di  sfcreditarlo.  Ma  'queste  arti 
usate  dal  Castelvetro  non  ci  soiì  note  che  dafle  • 
testimonianze  dd  Caro  e del -Varchi,  i quali, 
essendo  parte,  non  possono  essere  ricevuti  còme 
accusatori.  L’uWsione'di  Alberigo  Longo  di  pa- 
tria salèntinq  fd  un  altro  delitto'  apposto  al  Ca-' 
stelvctro.  Era  questi  giovane  'di  ì'aro  'indégno  \ 

^di  cui  con  molta’ lode  ragionano ‘Marcantonio 
Antimaco  e Sebastiano  Regolo  nelle  loro  Let-, 
tere  a Pier  Vettori  {Epìst-cP' J^iTorAad\P. 
ctor.  t.  I,  p.  i5,  ’^o),  il  Vettori  stésso  nèlle 
sue  Lettere  (/.  i,.p.  4',  p-  79),  e Gre- 

gorio’, Giraldi  (De  Poct.  suor,  temp.'dial.'  2,  .. 
Op.  t.  3,  p.  1)  , 541,' il  quelle  raftirachta  (pa-le  • 
altre  cose  il  viaggiare  , eh’ egli  avCa  fatto  fin 
nella  Grecia',  per  hcn..istruirsi  in  quella  lingua. 

Di  es.so,  oltre  le' Rimé  stampate  hi  F^en-ara  , 
nel  i563,  .si  ha 'ancóra  iin  Epigramma^  latino 
in  lode' del  suddetto  Vettóri  (jdd.  Cfdc.  Epist. 
cl.  Vìr.  ad  Victor.  ).  Or  quest?,  che  era  assai 
amico  del  Caro,  fiióicbièo  a t,i:adhiientO  i;cl  l555, 
e si  sparse  allora  che  l’ucciisoré  era  stato'  un 
domestico  del  Gaslelvptro,  é che  il  delHto  era 
stato  do 'fui  commesso  {ier  ordine  del  siio  pa- 
drone,, c il  Fòntanini  se  ne  mostra  persua-  ^ 
so.  Non  solo  però  il  Muratori,  ma  'anche  il 


Digilized  by  Google 


l'joa  LIBRO 

SegUézzi  e Apostolo  Zeno  ( Note  ai  Fontan.  ^ 
'dimostrfluo  ir  ^liuii  foucluinento  di  tale 
accusa;  poiché  è'il  Castelvolro  à protestò  in- 
nocente,'e il  domestico/ caduto  in  sospetto,  e 
processata  •pér  'ciò',  fu  poscia  assolato.  All’op- 
posto si  rimprovera  da  alcuni  «1  Caro  che  'ten- 
tasse di 'far  uccidere  il  Castelvelro  ; é par  che 
questi' ne  fosse  persuaso  ( Correz.  ddDial,  (felle 
fjin^ie,  Ei  ar  dir  vero,  il  Caro  diè'qual- 

che  TOOtiv'o  V tadev sospetto;  perciocché  in  una 
sua  lèttera  arVarchi,  sCrittcl  a’  aS  di  maggio 
del  i56o,  ai  laSciò  'sfuggii"  daUaj penna  queste 
parole:  £ Trgdo,  che  allukitm^sat-òi  sjorzaio 
a finirla  per  ogtfi  altra  vìa  ; e vendane  ciò  'che 
vuole  (Lettere,  fc»  a,  lett  i3g).  Ma  io  crederò 
faedmenta»  come,  il  Muratori  medesiiho'' affer- 
ma^,  glie'  ih  Caro  non  mai  concepisse  veramente 
l’idea  di  si  lierd'dejitt6,'e  elle  solo  a sfogare 
alquanto  fl  suo  sdegno  cosi  scrivesse.  ’X*o  stesso 
Muratori  però  /;  se  assòlve  il  Caro  da'tal  empio 
disegno,  hon»  Io  assolve. dall’  altro  di  aVè'r. cer- 
cata da  rovina  del  Castelvelro  j Voli’  accusarlo 
allfluqnisizioné'' di  sospetta- credenze,  e -Col'  co- 
stringerlo per  tai  modo  ad  aitdare  esule  _V  ra- 
mingo fuor'  d^la  patria  ; "e  dice’Vh’-ei  còlle-' 
go^si  a-  tal  'Gilè  cond^aolo  fratello  di  Lodovjco^ 
lì  quale  contro-  di  esso  sdbgnato  pel  riprenderlo 
che  spesso  fdceaf  della'  vita  libera  e licenìiiosa 
a cui  Crasi  dato-.hv  preda  ■,  e pai  consi^io  preso 
di  ratfrenarnh-  «olia  pubblica  autorità  le  disso- 
lutezze 'e*  i ''disòrdini , denunciò  m1  fralel.  Lodo- 
vico,  come  ìiifello  delle' novelle.' eresie.  Contro 
questa'  asserzione  dèi  Muratori  si  son'  levali  il 
Fonlaniiiì  e il  Se'gliezzi  j-e  il  primo  singolarmente 
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non  lemè  di  spacciarlo.  co(ue  caluuuialere , 
per  aver  seilìa  bastevole'  fondamento  afTermatq 
die  il  Garcr  divenisse  . accusatore'  ,del,  Caslel- 
velro.  A discolpa  del  Muratori  però  io  debbo 
avverliré  che. prima  di  lui  Hvea^ciò  narrato 
anche  il  Vediiani,' da  cui  il  Muratorf  Im  tratte 
questo  racconto  j benché  quegli  . ile  pal  li  solo 
come  di*  cosa  di,  cui  allor  corse  voce^  Inoltre 
se  il  Càio- non  accusò,  direttamente,  ih  Castel- 
veUro,  Hon  lasciò  però  di  sparger  contro  di 
esso*  Sospetti  e rumori^  perciocché  nell’ Apolo- 
gia, la  quale,  benché  si  stampasse  so(o  neli5580 
era  già  terminata  fin  dal' 1 555,  comb  avverte  il 
Seghezii , o^  correva  per  le.  mani  di  molli,  ei 
rinfàccki  al  Caslelvelro  > il  non  creare'  in  là 
dalla  morte  j e T esser  corrompitore  della  verità ^ 
della  buona  creanza  e dèlie  buòne  lettere,  '.un 
un  empio , un  nenndo  di  Dio^  e^tlègli 
nomini,  le  quali_  espressioni  sono  state ‘avver- 
tile dal  medesimo 'Fonlanhii^  e' conchiude  •'.di- 
cendo: a^i  inqhisitori,  al  bargello.,  et  algran^.- 
dissimo  Diavolo  vi  raccomando.  Qualclie  parte 
adunque,  almeno  indirettameiHej'' ebbe' il  Caro 
nell'  accusa  -del  Castclvetro  y c noi  dobbiamo 
ora' vedere  qùai  ne  Fossero  i funesti  effetti,*  •' 

XiV.'  Dopo  la  sottoscrizione  del'Jt’’ofmolarip,’  xiv. 
fatta,  nel  i542j  come  a suo  luogo  ài . è detto-, 
parean  cessati  i sospètti  di  rea  credenza. che “ 
contro  mpiti  de*  letterati  modenesi  si  erano  ec- 
citali. Quando. nel  i545  Rellegrino  degli  Erri, 
da.  noi  mentovato:  tra’  coltivatori  delle  ,linguu 
orientali  ; otteituta  in  Roma  il  titolo  'di  com- 
missario apostolico  , te  i'n  Modena  ^l-a'uqo  del* 
braccio  secolare , andò  di  notte  tempo  per 
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sorprender  la' casa  di  Filippo  Valentino  dottore 
e nobile  modenese.  Era  qiicsti  uottaio  Hi  viva- 
cissimo ingegnp  e di  rara  memoria , di  cui  dice 
il  Ea^stelvélrb  stesso  gran  lodi  in  certe  sue  me- 
morie riferitte  • dal  Muratori , ma  dall’  Erri  cre- 
duto uòtao,  di,  poco  sana  dottrina.  Il  Valentino 
avutone  qualche  sentore,  eràsene  già  fuggito  j 
e -cercando  qualche  sicuro  scampo  contro  la 
ininacciatà  ptDcella,.  ottenne  'poi  hel,  i548  di 
esserifatto  podestà  di. ;Trento.  Pare ^ che  per 
allora  si  acchetasser  le  cose",  e che  anzi  Fi- 
4lf)po  tornasse  poi' a Modena,-  come  il  seguito 
del  racconto  ci  persuade.  Perciocché  una  nuova 
burrasca  si  sollevò  nel  iSS’j  , non  solo  contro 
Filippo , ma  ' ancora  'contro  del  Castelvetro’  e 
di  altri.  O fosse  l’ odio  ^ di  ■ 6iii„  contro  di  Lo- 
dovico ardea  Paolo  di  lui  fratello , > o qualun- 
tjue  alha  nc  fesse ’F  origine  j - Lodovico  , Bo- 
nifacio Valentino  canonico  e • proposto  della 
cattedrale  di  ' Modena , - il  detto  Filippo  di  luì 
cugino , ..e  lo  stampatore Antonio  .Gadaldino 
furono  citati  a Hoipa,  come  a^c'conta  nella  sua 
Crònaca  rps.  Alessandro  Tastoni-  il  vecchio. 
Questi  s^gpugne  .che 'il  proposto  Valentino  e 
il  GaHaldino  furono  veramente  arrestati  e sotto 
guardia  n)àq,^ati  a Roma , ove' fiivon  racchiusi 
nelle'  carceri  ,dèU’ Inquisizione; " che,  il  primo 
avendo,  confessati.  sincei’auic,nt.e  i sudi  en-ori , 
ne  fece  *,in  Roma  una  solenn^r  e pubblica  fi- 
trattazione,  nella  chiesa  dellq  Minerva  a^'ò  di 
maggict  del  i558,  e che. ‘rimandato  indi  a Mo- 
dena €»’ ’ay  del  mese  stesso,  in  cui  'cadfcva 
la  solenne  festa  di  Pentecoste , ripetè  nella 
cattedrale  la  ' medesima  riCvattazione  . che  dal 
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Tassoni 'è -iaserUa  ne)|a  stesi^  Cronaca  cbe 
il  Gadaldi^  j "reo  di  av^  vénduti  in  Modeira 
molti  libri  di  autóri  eretici , fii  trattenuto  nelle 
carceri  stesse-j'  e'-clie  il  Caàtelvatro,  e Filippo' 
Valentino'  eaaendòsi  colla^Aiga  ‘.sottratti  al  pe- 
ricolo in  cqi  si  videro,  furono; in, Roma  sótto 
tìtolo  di  contumacia  condènnatr  e' scomunicati.  , 
Ove  essi  allóra  si  .ritirassero , non  ne  trovo  certa, 
mamorta^ 'ma  è probabile  clio^si  stessero  oo- 
coltì  'nogli,  Stati  del  duca  di,  Ferrary  loro  si- 
gnóre. Il  Gbstèlvetro  nel  iStìo  -si  lasciò  ' persua- 
der, finalmente  ' a ^recarsi  -a^Roma  ihsienie  col 
suo  - fratei  Giammaria'  per  rendei^ 'ragione  della 
sua  fedej  e^  ottenuto  uii'^  salvo  condotto  ,*  colà  • 
traslerìsù  y.‘ 0 '■ -i;li . lu 'assegnbto  per  carcerè  il- 
convento  di  Santa- NlaYia  in  Via',  eoo  libarth  però 
di  (rallare  con  chiunque  a lui  tip  venisse.  Uopo, 
alcuni  esami  jil -Castelvetrò  - temendo'  per  .sé- 
medesimo  ^ '■credette'  più  «ano  cònsiglio  V assi- 
curarsi meazogiomei  ,■  secondo 

il  libratori  o-,-  come  ,'naii'a  il  Tassoni',  -«  a'- 
nm  jpar 'ptó  probabile,  di  notte  tempo- oseendo 
da  wnra  -fsa*  molti'  péricoli,  gir  venne  fatto.lW 
nalmente  di  mettersi  in  .salva'  Per  sOUrarsi-'a'glL* 
effetti  della  ■ condanna  che  ooùlro  di  -lui  come  - 
eretico  contumace?  fu  pronunciata'  in  Roma , la 
quale  dai  Tassoni  medesimo  si  riporta,  insieme  ^ 
con-'  Giovaàmarià.sao  fiiateilo  y condenHkta  eeSo 
pure’ come  'complice, di' quella  fuga  , ritirossi 
nel  i56i  a Qiiaveiin»,  ove  ebbe  il  piacere  di  ; 
ritrovare  Francesco  porto  suo  vecchio  amioo.  ^ 
R Goneilió  *che  'allor  teneVasi . a > Treato  , ' gh  . 
diede  speranza  di  migliorar  la  Sua^oadizione; 
ed  ei  fece  istanza  al  pontefice > Pio  IV  perchè 
Tìràboschi,  XII.  35 
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gli  fosse  lecito*' di  pi'ésentarsi  Innan/yi  a,  quella 
sacfa-.  aduiiaitàa',  , e .rendere  'ad  ,èssa  , ragione 
della  SBH  fede  5 ‘'c  a ‘questo -èffetto  atlopenossi 
ancora'il  vescovo  -di'  Modena  Egidio  Foscara- 
ri,  che  moltp  lo  -atnav'a.' -Ma  essendo  la  caiisa 
del  Castelvetro  giSv ’deyóbta  al 'tribunale 'del- 
l’ Liqois^zione  di  Roma , il  papo>fu  costante  in 
volere,  die  àif  esso'"  pfeséntasse-il  Castelve- 
tro promettehdogir  nóndimeno  le  ■ piiÀ  ' àraore- 
- vc^l  accoglienze:  Egli,  pérò  troppcT  atterrito  dal 
passato,  pericolo  , vOon  seppe , indursi  a ritor- 
nare in  Italia.'  Da’Ghiayenna  passò  k.  Lione, 

' ove'  la,  guerra  che' ardev.a  tra  i Cattolici  e gli 
^ Ugonotti  ,•  lo  f espirsé.  a'  nuove  svendare  ; e a 
‘ grande  ' stento , perdute  molte  • delle sue  «ose , 

■ e.  tra ‘esse alcune 'opere  j potè  fuggirsene  e ri- 
tirarsi,  ra  Ginevra  , re  indi  di  puovo  a Cliiaven- 
nà,-  óve  per  soddisfare  a’''desiderii  di  niolti 
giovani  studiosi,  >ogni  gjòroo  teneva  loro  pri- 
' vatainenfe  una  lezione  s^ra  Omero^j  e un’altra 
sulla  BeUorìca' ad' Erennio.' 11  favorevole^  aeco- 
gHmentó  ottenuto  <dal  suo  fratello  (^vamnaria 
alla^  corte  Meli’ knperàtor  Massimiliano  II  de- 
terminò Lodovico  • U.'  passare  a ¥ienrta’  , ove 

• dedicò  a quel  sowano-Ja  sua  Sposizìone  della 
•iPoètica' d’ Aristotile.'' Mk  la 'peste  che  ivi  avea 

òomincialo  a menar  grande  stragé,"  il  costrinse 
a'  partirne  , e’ a far  ritorno, a Cliiavefina  ,'  ove 
passò'  il  rimanente  de*' giorni  suoi , cioè  fino 

• a,’  2i‘  di  febbraio  del  iS’j  l clic  fu  l’  ultimo 
'della  sùa  yila.  Noi  .abbiamo  narrate  fin  quide  vi- 
• 'cende  àlle  quali  fti  il  CaStelvetro  soggetto,  senza 

esaminare  s’ ei  fosse  veramente  imbevuto  di 
quegli  errori  de’  quali  fu  acbuaato.  Il  Muratori 
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aven<Jone  scritto  m modo  che  mostravari,  per- 
suaso deir  kinoeen/a  del  C>ustely^'tro , >fu  ama- 
ramente perciò:  criticato  dal  Fontanini il  quale 
cori  due  lunghe  e,.sangalnose  ‘declatuazioni  sca- 
glióssi  centro  tlel  Castelvetro,  e cpatrò. l’apo- 
logista d*  -esso  {.Èibl.‘,‘,delt  iEìoq.  ,Ual.\ir  .1, 

■ p.  243^.60  ; t^2,y'p.  2:i,)  ec.)’.  .A  questo  re- 
plico  il  tMuratori  col  primo. Esatne.  dell’. Elo- 
quenza italiana j che  tutto  si  rawqlge  su  que-,  ' 
sto  argoménto  y ' e , in  cui  „le)  più. forti  ragioni 
si  allegano 'in  discolpa -del  Caste^vetro.  4o' non 
'debbo  entrare  all'  esame'  dì  questo 'punto  cbe 
non  appartiene  dfreUamenté  .alla  mU  - Storia.  1 
libri  ne'  .quali  di  ciò  si  ragiona , sm  i>ellO  nttani 
di  tutti,  e io  non  potrei  dir  cosa ^ non  etiiq$^r 
detta,  e'  il  sot  compendiar  le  ragioni  'rpi  cpo- 
diiit^be  tropp’ olire.  Io  rimettó' dunque  i let-  > 
tori' a’- librir or. mentovati,  e desidero,  che' > le 
risposte*  del  Muratori  appaiano  di.tal.'péw, 
che  si  sgombri  qualunque  ^sospetto  intoritó  aHa 
crédenca:  .dd  • Castelvelro.  Più, volentieri-  p^^serò 
a *dire  ddle.opere'' eh' ei  b'i  ha  lasciate.  Oltre 
quelié  scritte  ndkt  contesa  eòj  Caró,  ed  altre 
eiò  da  .noi  accennate,  egU  intentissimo. ad  i{- 
lustrare  e a perfèzicmate  la  voìgar  lingua',*  oltre 
alle  ' correzioui  dell’'Ercolauo  del ' Varchi , ag- , 
giunse  molle  coso  intorno  alle  Prose  del  Bem- 
bo, orTischiarriidole/  or  correggendole  5 parte 
della  qu  iti  opera '-fu  lui  vigènte  ' stairipata  ma 
non  "si  è veduta  intera  che  nell' edusione  delle 
medesime  Prose'fatta  in 'Napoli  iiel  ' 1 7 1 4-  Malte 
cose  graraaticflli  inoltre  conteagonsi  nelle  Opqtó 
criliclìe , cl>e  usciron  per  l{^^  prima  volta  alla 
luce  nel  1727  ^per  opera  del  > Muratori  ove  si 
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leggono  • riflessioni  . Qu  rpolti  autori  antiohi  e tuo- 
derui  > * gregi  f laùpi  e'italiai^i.' L’ Arte  oratoria 
e la  Poetica,  ebberpi-  nel  'GàslelYelro.  un'^alo- 
^'osò  scrittore  ; ^e  apa  priina.  appartiene  l’ Elsa-r 
jmnazioh^.  sopra  la  ReUorica  ad  Ereunù) , che 
fu.  stampata  in 'Modena, solo  pel  i653.,  alla  se- 
conda la  Postica  'd'=Aristot\le;da  lui  volgarizzata 
ed  esposta  ^ stampata  la'pruna  volte  nel  1 5^0  ) 
opera  a,  lui  sì*  cara  che,  comp  da'  alcupi  si 
.narra,  scopertosi  uqa  volta  il  fùogo 'nella  sua 
casa  in  Lione,  di  essa  solo  eL  nao^trossi  sol- 
lécito, gridaud'o.  ad*,  al^  vocf,  la  Poetica,-  la 
Poetica,  .salvatenii  la^  Poetica'.  Essa- fu  infatti 
da  mpiti  esaltata  fino  alle  stelle  ;;  ma’  criticata 
ancora"  da  nroki  ,,':  e principalmente,  da  F ran- 
cpsco  'Bupnarùici da  .Alessandro  Piccolotnini , 
da  Paolo  <^80111  *e  dal  Nisieli.  TE  veramente  il 
Castelvetro  sì  in  guesta.  che-  in  4lre  opere,  si 
. scnopré  nomo  di , acuto  ihgegnd  ^ ' ma  titippo 
am'tujté  di  sottigliezze , le  quali.,  non  • rare  .volte 
degenerapp  in  ^sofismi, e iài  'paralogisjnì  0 
inoltre  troppo  facile  nellf esercitar  Ja  sua  critica 
sopra  gU-  altri  scrittori  t de’  quali  appena  vi,  Ka 
'alciino  elle  ne -ottenga  le,  lodi.  Ciò  p^po  dee 
dirsi  della  ^posizione  delle  Rime  del^trarcà-, 
opera  a-,  cui  -egli  npp  potè  dare,  rnlliniià  mano. 
Poca  fu  da  lui  'Èoltivata  la  poesia  italiana  -,  e 
il  Muratori  crede  plie  alcune  Rine- sotto 'il  nome 
di  esso'  stampate’  -siano  alimi  lavoro  («). . Non 
così  la  latina,  iigHa  quale  e^i  gerisse  con  inpita 
ele^nzà , • e.  il  Mur^tof^-  stesso  ue  ha  -pùbblicati 
alcìiof  compoBimenti.  Quanto  ■ oi  valesse  nel 
''  ^ * • 

Veggaii  -«u  ùò  la  Dihiioteca  ‘ niodencse  (1.  cù.  ^ 
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greòd  j\)lire  il  saggio' x;lie  ne  flà'  in  molte,  sue 
opere’,  e' singolarmente  ilellà  njentpvàla  versione 
dèlb  poetica  d’ATislotiley  sciiopnési  ancora  da 
•quella  òhe  ei’féc^  m'^lingiia  ilaliaiià.  delta  Spo- 
siziòn  dè’;  Vangeli  di  S.  GidVaniH  'Orrsostomo 
abbreviata  ■ da  Tèofilatto  , ib  cùi 'ori gittate  con- 
servavasi  preSso  qugStó  sig.’  iharcnese  Giani- 
batista  Castelyetro'' ultimò 'discendente 'di  questo 
celebre  crittcd.  Molto  arfiora  esercilòssi  nella 
Kngua  proveitóale."  insieme*  con  qiicl  .Giovanni 
Maria 'Barbieri’ da  noi  no.minato  poc’anzi  (a) 
e con" lui  si , fece  "a'  tradurre'  in  Hngoà'  Itali.'inà 
molte  dellé' Poesie  re  'delle  -Vite*  di  mté’  poeti,  ' 
e,  una  'Gratnatica  di  quella  lingwr.  Fi^lmeitto- 
anche  àlla^  lingua  ebraica  si  Voi'se  il'  Gastèbre^' 
tro  sotto  la!  direzione'  di  mi  cèrta-Davide, 
giudeo  modenese  molto  ” iiv  essa  si  yfenrié  civan- 
iando.' Intorno  a che  altre  - opere  ,p  ''me-> 

dite'  o ^rité’*  del  Gastelvetrò  • io.  rimetto  )Chi 
lég^-all^ 'Vita  scrittane  .dal  Muratori,  clie' de’ 
có^dmi  àncora  rii  esso  e di 'più '•  altre  ' cose,  a 
lui  concernenti  ragiona  a* lungo.  EgK'  è?  sem- 
brato' a molti  'tròppo  prevéniitò,  in  .lavor  ri^ 
suo  eroe,  e contro  del  Caro,  e fra  gli' altri 
al  celebre  abate ''.Domenico  Làzzarinl , il  qurie- 
pensava  di  scrivérè’  un’  opera'in  difesa'  del  .Cà- 
4*0^  che  pareagli  dal  Mùr^ori  dipinto'cofì  troppo  ’ 

.'(a)  Degli. studi  e della  vita 'di  Giàmiiiaria  tiarbietìi , 
uomo  degh(Tdi  maggior' lode  di'  tjùeUa  che  lia'  finora 
ottenuto  ; sì  è deitp  p'tìf  a lungo  - nella'  ^ibliotelMi. mode- 
nese, (t.  !,•  p.  .i58);_;e  quanto  ..egli  valesse  ^ non  solo 
nella  lingua  pròveozale,  ma.  ancora  nella  storia  della 
poesia , si  può  raccogliere'  dall'  operetta  'òhe  ne  abbiaov 
|Mbblicata  fanno  1790.  • . - , v ^ 
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neii ' colori  c -gliene  diede  avviso  egli  slesso 
con,  'sua  lettera  de’  rS  tli  ottóbVe  /del  ^^729 
(.Muràt.  òp.  Arezzo  'l'^Qrj  i , p,  a'ji).  Ma 
^li  .non  eseguì  Ciò  eli’ àvea  nie'ditato. ‘Aloaiìe 
Lèttere  'fiualrnCtité  del  '.Castèlvetro  softo'  stale 
piiÙ>lickte  «élla:  Ràcpoka  Calogeri'ana'  ( ^*  47  > 
p..4r5)/  : • ;•  , ’ • ' , v;  ; 

XV,  Or  rimettendoci-  sul  cammino  da,  cui  i 
. due'  combattenti  or  men^vali  ci  hantio  per 
’ qualché  tempo,  dis.loki  /-  ripigliando  ila  serie 
de-’. 'pljù*' valorósi  pbeti,  ci’ viene,  innanzi  Angiolo 
diiCdstan'ió  J di.  cui  -forse’  non  v’  ebbe  in  - quel 
' secblq*  il  più  elegante  scrittor  di  sonetti  , * alcuni 
de*  quali  da’ migliori  Vmaestri'di  poesia  si  pro- 
qiongon'  tuttóra  còme  i piu  perfetti. modelli.  Ma 
Sii  kii  già\parlato  abbiam  tra '>gli.. storici.  Alle 
'Poesìe  del  Costanzo  ; ohe  dòpo  le'antiche  hanno 
a,vtite.-tre  moderne ‘edizioni’ da’  torchi  elegan- 
tissimi tìómimàni , si  aggiungono  in  queste  dé 
' Rióie‘di  Galeaz^  di,  Tarsia  nobile  cosentino, 
il  qqale  nel - suo  cartellò' di. JJelraonté:  nella  Ca- 
labria visse  tranquillamente  ({basi  tutti  i suoi 
giorni  coltivando  ‘la  poesia , ma  sì  nascosto  a 
tutti,'  che-  il  merito,  non-  ne  fu  conosciuto'  che 
più  atmi  appressò  là  morte,  e' solo'  nel  1617 
'ne  VMitiero'  in  duce  le  Rime, vie' ..quali  si  dnno- 
■ verano  giustamente  tra . quelle  ,cne . per  forza 
insieme'  e, per  eleganza  non- bau  molte  ugnali. 
Nè  dee  'passarsi  sotto,  silenzio  Jj^n 'Cabriello 
‘ Fiamma  canònicp  LiSteranense,,  - e^  vescovo  di> 
^Cliioggia , che segi;endò  ,l’ esempio  di . Vittoria 
Colonna,  (fi  cui  diremo'tra  pòco V,  ardì  di  soL 
levare  la  v’oJgar  poesia  alla  suhiimllà’  de’^AiisterL 
della -Reiigión  cristiana  t il  fece^  con  iron 
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infelice  successo,  sjccliè’tra  gli  scrillori  di  ritné 
sacre  égli  è.  ip  901VCCU0  di-un  de’ ,'iiiigliqil. 
Una  medaglia  in  oivòr  di  esso  coniata , olib  s\ 
ha  nel  Museo.  Mazzucchellianó  / 
e di  cui  pada_ancof  Apo^olo.  Zeno' (iVbte,af 
,Fontan.  t ij  '^.  'i/|6),  ci‘ mos^  eh’ egfi  era 
oriundo  da’ Venezia,  q figlio- di  Gianfrancesco 
Fiamma  gkirecolisulto’^  e cavaliere* , e di^,  Vin- 
cenza Diedo;  che  in. età  di  Ire, dici,  aitni^entrò 
nell’Ordin  suddetto e,,  che  m età  ancor  giova- 
nile, dopo,.3ver  collivati -éon  sompio  -ardorè^  i 
più  nobili  stedi,  si  esercitò  neH’evangelipa  pre- 
dicazione ,irditq  con' molto.  applauso  nelle  più 
illusUi  città  d’Italia,  ’e  adoperato  dj  principi*, 
in  diversi  affari  di  ^ande  importali^.  Tra  le 
molte  Lettere  scriUe!'  a' Don  Cesare  (Joiiza^ 
signor  di^Guaslalla  , ^ «Ielle  qiiali  io  ho- copia , 
cinque  ve  ne  ha  del,  ITianimay  e due,  di*  esse^ 
da  Napoli  V 16  e-  sf’  oq  di  .niarzp^  del  i56a  -ci, 
scuoprono  che  mentre  ivi ’pre^K'àya  nel  corso 
della  quaresima,  ci  fii^ posto, in  sóspe,tlQ,pre.8!so 
il  Cardinal  Ghisilicn  che  fu  poi  S.  Pio'  ,V > come 
nomo*  di’  dubbia  Fede,  e perciò  gli  fu  fatta  una 
rigorosa  ,pe.ripiìsizione.:  JPj^  altre  scn.ve^ 

egli  nella  seconda,  ho  avyi^ato  V\  B.  del-sùc-. 
cesso‘  delle  faticliei mie  f come  són. 

suite  loddtc'ìnfimkmieme>'dairuniyètsa}e,  così 
da  alcuni  maligni  et  invidiqsi  spno  'jtnàl  P^~ 
miate,  come  V.  Illustrisi.  può\  sapere.  Et  io 
Thb  senUta  in  effeùp'i.  et  jeri  sera  .per ' com- 
missiome  del. .Card.  Alessanilrtfio  \iè  furono  pi- 
gliati tutti  inscritti  ntm  et  hntato^ogiù  Jibro , 
et  ogni- minima  pòlizza  inia.  .Questo  non 'in  h 
grave  ^ .venendo  la  cómmissiane  da  quel  da  bène 
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<?f,  ref/igiQiiseimo  ,Sighcfre,  el  M,  Santissimo 
T^hauà/e  deW  ìnqidsjzioneyma^h-rÀi  doglio, 
chè  gli  ne  sia  ' data  'oecasione  d^edciini  mali- 
ci tt  invidiosi  “èmidi  rnieij  “ec.  .oGqovién  ‘.però 
credere  .cl\è  .il  Fiaitìiinia  ^desse'  sicure  pruove  della 
sua- innocenza  ; perciocché  ed  égli  continuò  ad 
annunciare  I3.  divina  parola e nel  iS^  'diè  alia 
‘ luce,  Vin  .topio  delle  ^ue  Prediche-,  coinè  ci  mo- 
strai! due  altre  delle  Lettere^  meutovate,-  ben- 
^'chè'^^compnementé  non  sé  ne  che  Jediziene 
dpi  1579;.  e nei  1 584-  fo.  dal.poB^pe,  Garcgo- 
rjb.  X^I  premiato -eòi.' vescovado^ . Clùóg^. 
Éi.  però  noi  tcnne'che  .per  dicia^^lte  mesi,  e 
vèipie  à n^pItein  Vflnezia.a’  iS'  di  luglio  del  i585 
. \ ìvi,  t.  3%.  p-  90).'  Io  non  - farò  ■ meneiorie  , delle 
altre  opere  del  FiamrafL,.;^  ebe  a qaestó .'luogo 
uor\  appartengono.  Le  Rime  'spiritnaii^ 
paté  la  pririiia/'j^olta  nel  e da  liu  medcr 

sìmio  illustrale  con  lina  langa  posizione , furono 
si  (pvorevolmentte  accolte , r che  edi- 

zioni se  ne-  fecero,  nel  Corso' di  cinque  anni, 
e,  toniti 'poeti  si  nntrono.  ad  encomiarle  co’  loro 
y^si'  greci latin  i,  e italiani  ■>,;  che^l  fine  di  .esse 
'si  leggano  j*).  Di  f'ilippo  Zaffiri  no|vàrese , 'e 
di*  Fihpjjo  Binasclii  pavese , che  ^r!ono  ^tra* 
‘ primi  .'fondatori  .»  dell’ àocademia  d^gli  'Affidati 
in  Pavia,.. e. di  .amendue  i quali  siJia  il  Can- 
zoniére-alle’  staip'pe,-  sf  ppsstm  vedére  le  notizie 
pre^o  il' Goda  (dfu^eo  ìVoìki/v)  Tignando  al 

.'  ^ ■ 
(*)  Le  Kiine  -del  Fiamma,  fiiroao  di  tuiovo'  staiiipate 
iii.Trevigi  Werr77i  per  opera j.di  moii'srg.  CTiaiinagostino 
Oradipiigó  vescovo  dt  Ceneda , ebe  v'r  premise  la  Viu 

dell’oHtore.  , 

• ^ • » • • • 
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■» primo,’  6 riguardo  al  «eéortdo  presso  ìI  gouIc 
Ma^tsvochelii'  i feriti.)  ital.  ’t  3 , -P^-  2 ) , ove 
però,  dee  Corrc^getsi- Tanno  «della  morte, ^cjie 
•certo  non  potè 'essere' il >.15.76,  poiché  .egli , ha 
un.  sonetto , • co^  arvertfe  lo  stesso^  qo.  Mar- 
zticeheMi ,, nella  morte  di  Giuliano  GoseTmi , .che 
avvenne/  come  or  vedremo  : ’-nd' 1587.'.' Più 
■volentierr  mi -tràltérTÒ>nel  ragionare  d$l  détto 
Goselini /perchè  posso. aggiiignere  mialche  cosa 
alle  iwtizie  che' ce  ne  han  date  H GliHinl  (Teàtro 
d Uomini^'ìettér.'t  i)  e l'Argélati  (J^iH.^Script. 
mediai,  n 3,  pars  2,  p.  3119',  ec. ).  Egli  era  (^i* 
Niz^ca-^^a  , Piglia'  pressò  Alessandria  y naa  .nac- 

rjn  BWia-  a’  i3  di  maivio.  dèi  .i>535’.  Bicoa- 
to  in  etù  di' due  ànin..  alla. patria,  e istruito 
ivi  ne\  primi  elénienti , lo/nò,  cjuando  nè'cóh- 
tavà’  cjimtterdici , d'  Roma  j • c ricevuto  In  ..sua 
«asa'^ial  càrdiuale. di- Santa, Fiora,- ire  anni. si 
stette.presso.  di  lui,  e (cce  in  quel  tempo  negli 
s^di  progressi  non  «l'dihapù,.  sicciiè  in'età  .di 
diciassètte'  anni  hi  chiamato  d Servigi 'di  P^n 
l^eirjAite' Gonzaga,' ^'allora  vicerè,di  Sicilia^’  Còsi 
ci-«aiK>étranò/ alicora  a)cni>e  lèttere  ioedijte  «ad 
esso  scritte’  Ja'  Nlzzh.del  iS/ja  da  ui/' altre- 
GruTìanó  Goselini  di  liii  cugino  / che  si  'conser- 
vaho  nel.  segreto  archivio  di  GuasTìrfla,’  e nelle 

2jali«egli  è detto  cancelliere  di  Doli  Ferraòte. 

on  kii>  vènnè  .a  RÉlano’,  quandio  égli , ne  fu 
fatto-  j^overnatore.  nel  <i546  . (non  liel 
coine7.8BriVe'  F Argelati  ) , e mpcto  «-Giovanni 
Mahona  segretario,  dèi  detto  principe,  -il  Gose- 
lini. fu* a:<]uéll’ impiego  traseelto;  e in  esso  durò 
non  sólo  fincliér  Don*  Fenraifte  fa  'in  vita,**  ina 
anche 'presso  gli  altri  goveriTaton  che  poscia 
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gli  suQce^eroiu) amalo  e oaorato  da  esfii^  e 
anclie,  (bl,re  Filippo  II,  .da  cui  oltre  l'annuo 
slip^i^ió 'di  aoo  ' scudi , 'ebbe  Un  dono  di  al-. 
tri-,8oo.’.:TuUi  , que'  che  ragioni^iò  4®^  Gpse- 
liai^  ci  idicoiio'-gc'nerahuentp  plie  ^tto  il  duca 
d'AlbuquerqiiU  1^  fortuna,  gli  si  eamUiò  in  con^ 
Iraria  j e che  .corse  àncora  gran  pericolo  . della 
vita  , ma  > non  ’Ce  né  . indicano,  la  ràgk>i>e.  lo 
ho  > avuta  ìa  sqj^te  'di  ritrovarla  perciocché  il 
clv  padre  • Irelwfò  Affo',  da  me  più  voltedoOj^to, 
ini  haeoniùqicata  una  giuriodica'  allegazione  .stam- 
qiata  in  Milano^n  favore  del  Odselini,  .ma  senza 
data-,  dalla'"’ quale  r^ceogliési  'ch’egli' stette  lun- 
ga'mentc  chiuso  in  oscura-^rigione,.pcrchè  venqe 
accus'ato  di  aver  teso  insidie  alla  vita  di  Giam- 
batìsta/  Monti.  ■ Ma  'éì  dovette  purgarsi . felLce- 
taentép  poiché,  veggìanlp  ,che  continuò  a spsle- 
nere  il-  medesimo  impiego  fino  alla  morte,  da 
oui  fu  prèso  à’  f3. di  .febbraio  dèi.  1587,  e fu 
sepolto  nella  /chiesa  de^  3«^Y*  ’ coll’  iscrizione  .ri- 
■ proiCala ‘dalfArgelati,  Questi  accenna -gli  elogi 
die.  ne  han/-falti  molti  ..scrittori  ,*  a’  quali  si 
possono  agglugnere  quelli  cbe  ce  ne  lian  la- 
scraló'  it,  Morigia  di  Mil.  b 3yC.  11; 

JÌisb,di  JifU.  é 4 5 38  V,  Bartolommeo  Zuc- 

chi  {Idea  delS^greL  p^r,  i,  p.  818)  e II  Taegio 
{Ila  Trilla  IO ^ \ Il^icéo,  p.-aa-if'!!  primo  di 
quésti  scrittòti  (Tiòe  ancor  molte  10<b  di.  Chiara 
Albignana'^  moglie  pt|^hna( di  .Girolamo  Cattaneo 
nobile  milanése^  poscia  d(4  Goseliin,  e da  lui  ne’ 
suoi  versi),  freqgentemeflte  lodata , e finalmente 
dopo  la  morte"  di  esso  , ' TÌtiratasi'ncl  monastero 
<Ti  Si.Agoslinò  in  iPórta^uóva.  Delle  ipoite  opere 
del  Go'selhii  ci'ha  dato  igi  « diligente  catalogo 
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r ArgclatiV  V cui  nulla  ho.  che  ^aggiugnurè , ' «é 
non  -che  io'  ne  conservo  71011  pòch'e  lecere  .hW*  ' 
dite,  1 cui  orìginplh  litrov^sì.  tièl  segato  ar- 
chivio di  Guastalla.  Le,  Rime,  dr  cui  si lacero,  ■'  > 
lui  'vivente^' ‘divergè', edizioiii , e alcune  dell#iiualr  ‘ 
furono,  àbchc'da  Ini  illus^fate  colle,  sué  ^iiia-  > 
razioni , ebbero;  alloi^plausò;  ina  sàrcbber  mi- 
gliori ySe  men  ricercati,*  nfe'  Jfossero  d pensieri , 
più  dolce  it  suono  e*  più 'purgato  1»;  stile,  ' 

XVT.‘ Il  saggiò  elife  il  ■Guascò' (.yStoir.  .fett.  dì  x'’’-  ' 
i?e^o  , ‘p.  72,  ec.)  ci  ha*  dàto  delle'Poesie^itsi'' 
liane  di. Francesco  Martelli  reggiano,  prima  ar- 
cìprete  di' Carpi  (*)  y'' poi  vescovo  della  sua  pa- 
tria, e mortd  nel  ^1578,  ci  pruova  ch’ei  .dec 
aver  luQgo  tra*  colti  rimatori  di^q^uesto  sècolo. 

Lo  stesso'  aùto^  ragiona  .di  molti  altri  Reggiani 
che  fcHfcementc  coltivarono  là  volgar  poesia  ^ 
e singelaiinente  di  Francesco  l>enaliò  ( /.  viff 
p.  126)  ,'  la  prima  parlò  delle  cui  Rime  fu  stam- 
pata in  Bologna  nel^i58o.  Ciò  però,» 'che  'dal 
Guasco,  e sulla  fede  di  esso  dal  Quadrio,  si- . 
nand  (t  d.  268  eh’ ei  ft*sse  iu  Bologiià 
coronato  d’alloro  da  Ciarlo 'V,  a' nie  par  cosa 
*■  molto  dubbiosa  j perchè»  nè  nelle  prefazioni  «di’ 

{a)  Di 'questi  tre  pv<^i,‘  cio^  d|  Francesco  MnrleUi, 
di'France^o  Denalto  e di  Luigi  Cessoli  .s'i.t  {Tàt  luiv 
gannente  'parlato  nella  Biblioteca  niodénese.  {,  ’l,  3 ,'p..  1 
I.  %,  p.  210^  l,  t,  p.  42?)»  é si  fe  bssérvato  onde  ab» 
bia  avuto  oleine  il,  racconto  deOa' corona  poetica  dapi 
al  penaglio. . Mon  vuoisi 'pè^ò  dissimulare,  ritardo  ai' 
cavalier  Cassoli,  che*  il  (.h.  sigj . proposto  Foggiali  ba 
assai  -berr  dii^st'rajQ,  che-  benché  In.  stia  famiglia  fosse 
originana  dadeggio ^ i sU.oi '^antenati  nondimeno  già  da, 
piti  generacionì  erano  stabiliù  , in' Placenta  {Mfm.  per 
la  StoA  lettèr.  di  Piac.  t,  r,  prtf.  p.  ix,  ecj').  '■  • ' 


Digitized  by  Google 


i”i6  *xiBiió  ^ 

Liridio  Vétrianr  e<  di  Guido  Decani , clje  vanno 
rnnàji«ì  o.qiietle  Iti  me',  nè  iiHle’ Poesie  dì  altri 
in  ldUef,del  Den;dio,J;  che.  ad  esse  siìig^iungo- 
uO  j'iion’  sì  fa- c'ennQ;'' d' 'quest’ onofe  j il  qual 
non  &re<^  die- si  'dovesse  >-paMffrè.  sotto  silen- 
wo.”*gli  rogiona  aacoia  'd^cavalicf  Luigi  G^s- 

.-sola,  di-tcni.  abbiaftio  i- Madrigali^  alle  stampe 
(p.'Si),  Alenni  it  dicopo  piacentinò;  -ma  cli’ei 
fosse- reggiano,  ne  abblatft -là  pruUva  in  una 
letica  a luii  scritta  dall’ Acétinp, nel» 1 544  » 

■ cui  gir  d'ice:  *I^n  sareste  quel- ^étKròsai'i^cwalier 
da  Ji^io  che  sete,  e<f./ ( i'3,  D*<68.'b  WoUis- 
'sinn'dtri' póeti  fiorirono  verso  l^,lhiè‘  del  se- 
colo y;  di  alcuni  'de’  miali  p9rlereuio’  iój  'qif^sto 
capo  Piedódiho,  di  atfri.'ci  bastèfa  P apccnuare 
seinplicemeltte  il  nome  , .com'e  di  Beiiedett'o  del- 
l’Uva , dPGianjbatlsta  Attenderò.,.  di  Caratnillo 
Pellegrino  ni  xécclrio , ' di  Glaudioi  Forzalè  , di 

- Pietro 'Bèrtinl,*  di  Paolo.,  Lomàrào,  di  cab  dettò 
abbiamo  altrove',  di  Luigi  Groto  sopraimo'inàlo 
il  Gi«^o  d/Adria-, 'di' Bérhardmò 'Pe.rci valle  , di 
Gh'olatuo  Sorboli , di  Gicókimo.yjda  ginstiuo- 
pelilano,  autoV,  divèrso  dal;  crehaónesc  Véscovo 
d'Alba  , ^ •l^ario'^CoIortna  j^dr  cui lia  una 

■ letleiH  a Pier,VélU)n  t Epht^dl.  F'ir.  qd  B.  Vi- 
ctor. #.'3,  p.’,  i^)\,-  A alcune  del  Vettóri  a lui 
( ViClór  Epistrp.  i3o,  1 33, '149)/  il  quale  an- 
che he  fa  un'  magnifieo  elogio  (ib:  p.  1 44  ) > 
di*  Gabriello  Zioàno  reggiano  (o^j’-def  marchese 

. ' {d.-PrI  Zinanj,  che  ’quasi'ogt^  genere  d’italiaUn  poe- 
sia cflItiTÒ  non  infelireififeikc  per  riguardò  a’  suoi  tempi, 
nliòiaiun  lùngameutc  faVji-lfittQ' nella  Biblioteca  inódenese 
{t.  "j  , jj.  *4i5 ) , ove  aLbiomo-  osservate'  che , coipe  il 
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Muzio  Sfo.i’za-ioilclttore  d<5l’  accacleini*  degl’  lu;* 
quieti- l'n  Miland/é  d»  tìierardo  Bor’gogni'd’Albà  • 
nel  Monferrato olje  -né.  fii,' «iw'de'i  principali.» 
ornahientì,  e di,  cui' cp{)iose  notizie  si,  4)anpo 
nell’  opera  del  co.  Mazzu'cchelfi  ( Scritt.Jtal> 
par.'ij'p-  1.765  "di  D'.' AAgèlq  Grillò  monaco 
e abate  CBSinese.^tait(|(>;  lodalo-^ 'dal  Boccalini  • 

• ( centùr-.  3 j' fa^.  ^4  7 >•  • di  AnValdo  • Gqba  ^ • di'" 
Alessandro  Can)peaiaiio.',^smie8e,  \li  cui  si  pos-. 
sen-  Tedere  le  .notizie  date  il  sigi>or. 

co.  Pietro  Tnesle  {J^^Bgtóif^^qlogérà^  t i&)'^ , 
e^.il  sig.  ffiàqibatìsta-*Veròi  • < ^.o3  ) di- An- 

tonio AJtanoi  qonlè’.di  -Saìvaféfc^  t;CaÌqg:'iJac 
U 37  )>  di  Lod^hj^ó'^ens!  pdtirebto  Bime-- 

hanoreduta'  la:'  luce  iriy]BÉru|ia^el.;i?7^/'  Que- 
sti, è- più  olEri^JJi^f^Ue,  sÌHuJi^iltq^Qtf^^  np- 
minare  ,-  _ris^s^j0ró 'allora  appì^^ó,,  ,fl]'a  nella 
mag^òr  .parteX|B<es8Ì’ve^esi.'^  dewHi»fré  il 
buon  gus^i^f  :Vi,-si'CoraiiiCÌa  a,8cqrgér\J/jiieIlo 
stile  anq)oUò'so*e<  sforz4jto> ’,è  ^'quelle  immagii)ì 
^gantèsclidlcl^tantu  Tpoi  j^iptnju'Qn  ,tìtel,s«colo* 
susseguente.,  lo  potrei  ^ui'.r^gìjDiiiMe  .'ancora  di 
Gabrrdlq-^liiabrj^ra , ■ che  si  può.  dirà  'HultiMO-^ 

- di  qncs’to.^^lo.tra';  p'oeti , lirici" de!  buon  ^ 
sto/' Ma  pòicR^  egli  visse  inditi  anni  ancora  nel 
seqoj  sego^iitfe''5  noi  ji serbi abio  il'parlarne  e que*'. 
tempi  scaKSOBza'  d'e’  buoni  poctr  dafà 

maggio^  DSaltwa’tqnc’-- pochi' cl^  Seppero  sag- 
» »' ♦ 4 , — • > 

Rraccidlini  tentó'idi>prcvei«i‘«  ìt.TaMoni  nél  -yubblicare 
il  suo  SclicnSo ' degli  Dei  prima,  .che, ei.pubÙicasse  fa 
.Secchia  rnpw<,  . con-’ prevenne  ancóra  -il  Zinani,  c^^ 
più  anni  .addietro  avea  có|nnicitita.,Ia  suà -Erdcl^de in' 
cui  . tratta  dClTo  «tepu -ai^ómenlo,  ii)a  non  diclla  in  hlce 
dhe  nel  jGaS,  . . ■ • ^.  ' .. 
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giameTìtc  Uifeqdersi  d«ll^  comune  infezione.  Noi 
irattRii^Co  , dopo  aver  dato  un  saggio  de|- numero 
‘e. del  valore  ^e’  poeti  ‘di  questo  sécola'/.pas- 
&iaii|o/  ja  (lire  delle  piy^c^elebri  poetesse , ^le 
(jinli  tanto  più  distinta  menzione  in  questa.iSto- 
ria  è dovuta,  quanto 'più 'rara,  e.  perciò  più 
• pregevole,  suol  èsser  nelle  donnei  tal  Mode. 

XVU.  Ninna  cosq-ci  la  maggi<!>m(iènt§  cono- 
iiAnj  viiiov.scen?  qual  fos'se  il  comune  éirtusiasmo  in  Ita- 
lu  oonoj. stiidiO'  della . volgar  poesia,  qiiànto 
. il  yejilcre  le  pjù'pobili .darne  rivolte, a coltivarla' 
con  S(}mmo  ardore,  di.niùna  cosa  maggiorinente 
• pj-egiarsi  (pianto- del  Irtòlo'tcli.ppetèsse.' -Quindi 
fin  dal  'i.ò.‘'i9  potè  il  Domeincbi  pubblicare*  le. 
/i/mc  diverse^  (li  alcune  nobilissime ,et’virtuosis- 
siinei.^  Donne , ove  le  rime  di  c»r.ca;  .cinquanta 
'•  poetesse  si  veggon  raccòlte.  Ncn.idobbiam  dun- 
que-di esse  ancora,  ragionai*^  distintamente.,,  e 
di’ quelle  in^  parlicqlàr.  inod(>  delle. • quali  ;è  ri- 
, m<7sta  più  cliià^a  famJif'j.Trà  e.sse  ' si annovera 
da  alcuni  Lucrezia,  Borgia.  Ma  eoiùònque  ella 
fosse  p^incip€,ssg^  assai  amante  della  letteratura , 
non  par  rìondiineno  che  abbiirdù'itto.  a’tal  lode 
, ( V.  Mazzticch.  Sentii  ital  t.  jfpar.  3.  itSi  ). 
Argentùnf  Paìlaviclna  ,;^oglie.<leV  celebre  conte 
(iiiido  ..Raugono />e‘  Gerttile'  Volta,  bolognese, 
moglié-.del  sanatore  Alessandro  Valeotti'^  e ma- 
dre del  Cardinal  Gabrìéllo , sono  'eSse’  pure  lo- 
dale come  valorosè  u^l'poetar  .volgarmente 5 ma 
-non  trovo  cbe. 'saggio  alcuno  del  lor  valore  ci 
sia  rimasto.  Iwi  prima  a dare,  àUe  altre  l’ esem- 
plo nel  parcggiarc^l.T  fama  de’ prìùillt^tri  poeti 
fir'Vittoria  Colònn./j  dama  jio'ii  meno  celebre 
per  la  nobiltà'  della  nascita , che  per  lo  rare 
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.virtù  deHe  quali  fu.  adorna,  e pel  leggiadro-, in- 
gegno cheja  distinse  fra  , tutti.? Il  sig.  Qianjl»- 
tista.Rota  bergamasco,  che  nel  17^0  .01  lia  data 
in  Bergamo  una  nuova,  é bella  ^ziofr.  delle 
Rime  di  questa  celebre  poetessa , ne  ba  ppsta 
ùitiauzi-  ad  pssa  la. Vita  «ci'itta  sì .esattameilte  , 

■ che  appefnA  possiamo  sperare  di  aggiognere  oòs’a 
'alenila.  Fabrizio  Colonna  ^ran- contestabil(?vdel 
•regno  di']^fepoli■)  e ‘Anna  di  IVIonlefeltro  figlia, 
di  Federigo ^duca -di  Urbino,  furono  i genitori 
di,  Vittoria,!  Olié  dp  essi  nacque -iti  Marino  feudo 
''della  nobilissima  sua  laifiiglia  circa  il  1 490  , e 
'ia  ètìrdi  soli  (patirò  ^ni.  fu  destinata  in  isj^sa, 
-a  Ferdinando  Francesco  Davalos  marchese  di 
•Pescara^ 'TaHciullo,- allora  della  , medesima • età. 
Le  rare  doti  di  .‘corpo  e di'anirnb  ^.  delle  quali 
adornata  avealà  la  natura,'  e la  diluente  edu- 
cadóne  chq  ad  esse  si''aggiim,seV  la^rendaron 
presto  Oggetto  di  imaraviglio  a tutti.'sicchè  'le 
nozze  difessa  bramate  fliróno  àncora  da -.alcuni 
p^n^b*  Ella  '.però  -feónà.nella  parola  già  data, 

, si  unì  in  età  di  diciassette  anni  col  .destinato 
suo  sposo.  Una  perfetta  somigKailza'  di>virtù-e 
di  pregi,' 6 un  tenero' è 'vicendevole  amor  coniu- 
gale’ renderono)  ne’  prinii  ' anni  "felicissima  la 
loro  unione.  ? Ma  la*  prigionja.  del  .marito  nella 
battaglia 'di  Ravenna  nel  x5i3'  cominciò  a*  tur- 
bare, sì  bel  sereno;  eia. calnra  che  colla  llbe- 
razion  elei  me'dcsima  ritoniò  al  cuor  di  Vitto- 
ria , cambiossi  poscia  ip  una  , troppo  funesta 
procella,  quaiido  nel  i5a^,  le  ferite  avute 
nella  battaglia'  di  tavid , nel  più  b?!  fiore,  degli 
. anni  ei «venne  a morte.  Al  profondo  dolore  da 
cui' Vittòria  restò  trafitta,  cercò  èllg,  un  dolce 
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stpgo^  nelle  rime , in  cuL  ne  piause  Iji  ' morte , 
e 'Vivendo  ijl  «n  tranquillo'  rìtiro  Ora  in  Napo- 
li j-’ or.  uell’^splà  ,u  Ischia,  rifiutò  fecmameute  più 
altri' partiti  che -le  véiiiiero- dtrerti."  Ma  nè  la 
.solitu(irne,.>nè  ia  poesia  b'as^ìavano  a sollevarla 
(lai  .suo  alto*  cerdoglio^  (jd  éUa'perpiò. assai  più 
(«flicace  sòllievQ  si  proccucùj  sette  ^hni  poiché 
il  marito  fu-’ morto,  negli, eseiKiizi <ÌeHa. più  fcr-’ 
vidé  religione,  alla  quale • CQnsecrOssi  allora  hi- 
teramente:,-PJè./èessò  perciò,  ella  '-dal- coltivàte  la 
poesia  , 'niai'  iie  'pre$&>y  arj[omtììto  dalle*  cose 
sacre, , 'é- coHtiupò  a tènere  un  aiiliche'vol  eòm- 
liiercio  con  aleoqi  de’  più  dotti  e .più  cólti 'scrit- 
lori'.di  quèiretà,  come  co’  cardinali  Beinbo , 
Contarim  e Polo  , con  monsig.  Guididcdani col 
PlamÌMÌcJ,‘ col  JMolza  , coll’Alamaiini-fe  'con  più 
altn.  Viveva,  .ella  a(k)rà^in.Boinia,  '(jnando-  n^^ 
mar^  dèl-iS^ij  desiderosa- di  un  più  prtfettò 
ritiro,  aridò  a Vaècóiudersi  ip  u)t  monastero  di, 
Qi-N’icto,  donde  ifi  brev’e  tèmpo  passò  a . quello 
dr.Sauta  Catarina  ,iic Viterbo.  JvL  nel  iS42,.tro-' 
vòssi,  il  crarJinal'Polp  liegitpij-cbli  PlamiuLó  •« 
con  Pietro  Caracs^ccìhi,'' allora*' c^tolicP,  è tra 
essi  e Vittoria  foruaossi  una  stvbttissiina*  unione, 
che /eiHlette  doro  vdolce  ' al  par  d/ ogni  -altro  e 
piacevole  tjuol  soggiorno  5 .-unioBe’  che  da  alcuni 
Protestanti  si  è ' .yòldta  sp^(>ciare  còme  effetto 
dell’ inclinare  cK’ essi*  facevano  a’  loro  > errori j 
ma  seq^~alcun  fiipdamento,  -conie. ha  chiara- 
mente provato  il-,  cardiual  Querini -( 
voi.  3 epist^card.  PoU\  p:  5S,  ec.-).  .E  (pianto 
a Vittoria;'  alcuni-le  fan  delitto  della  Stima  in  " 
cui' ella  .ebbe  rOcliÌHO  , prima  che'cpiésti  ahi-* 
bandonasSe  la  cattoliba  Religióne.  Tai>to  però 
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fu  lungi  eh'  ella  si  mostrasse  inclinsiia  agli 
rori  he*  quali  egli  cadde , che  anzi  ,>  come  di 
lui  parlando  abbiamo  osservato parve  eh’  ella 
ne  prevedesse  la  scandalosa . caduta  (*).  Ella 

/ •.  / ■ 

' (■*)•  A provare  con,  «ehipré  maggior  evidènza  che  ^ue« 

sta  illustre' malroiia  no/)'* solo  non  seguì,  ma  ebbe  anzi 
in  orrore  le  opinìbrii  "do-’' novatori , può  giovare  U09 
lettera  da  lei'  acritta/àlp''canlinal  -Cervini,  che  fu  poi 
Marcello  li,,  in  proposito  dell’Ochino,  da  le^  nominato 
Fra  Belardino^  il  cui.’òrTginale  conservasi  in  Siena  presso 
la  nobil  famìglia  deVC'érvìnl, 'donde  .^gentilmente  me  nc 
ha  ''trasmessa . copta  il  chZ  abdth  Bernahlo  co.  Znihagna',  * 
abbastanza  noto  p«r|la  sua  bella;  versione  dell’Odissea.' 
Ulttslriss.  et  Revej^dis^\'J^owiig.  Obblìgatiss.  (guanto 
più.  ho  havtUo  mo4o  di  guarir  le  ariiòni-fiel  Reveren^ 
diss.  Monsignor ^(Tlnghilleixa,  tanto  più  me  ìl  parso  ve- 
der, che  sia  ' vero  et'  sincerifsrnto'  Servo'  eh,  Dio  : ^ pndo 
Sfilando’ pei'  carità-  si  dégtia  respondrre  a gualche  mia  | 
donM,nda  , mi  par  di  esser-  sicura  di  hort' poter  eirare'.- 
seguendo  j(-:.iuo  parere.  Et  perc'Kk  me  disse  j che  If  pa- 
reva, se,  lettera  o altro  ai  Fra  Btlardin  mi 'venisse., 
les  rnaneìassi  a E.iS.  Reyerendiss..,  senza  reipander  ab- 
tro‘,  • se  non  mi  fossi  ordinalo  ; hàvendo  havuto  ogi  la  , 
alligata  col  Libretto  che  v'edtà  celle  mando  ; ét  tutto 
era  in  un  plichi)  .dato  alla  posta  qui  da  una  Stafofolta , _ 
ehe  venjya  eia  Bologna  senza  alili)  scritto  donilo;  et  non 
ho  voluto  usar  altri  mc-gzi  che' mandarle  per  un'mio  de^ 
servizio.  Sicefoè  perdoni  f,  S.  qfiestà  molestia  ,\henchè 
come'  vede .y.  sìa  in  stanfpa  , ^et  Nostro'  Signór -Dio  s'ùa 
Reverendiss.  -persona  giutrdi  cO(i  quella  felice  vita  cB 
Sua  S.,  che  per  tutti,  i suoi  Servi  se  desidera.  Da-  Santa 
Catarina  ‘di  ì'-iterbo  afi'i  ^iiij  di  Deccmbre.  Serva  di 
E.  S.  Reverendiss..  ed  JUustriss.  la  -Maicìiesa  di  Pescara. 

Quindi  pèr‘ proscritta  soggiognei'il^'  doU  as.sai,  che  ’ 
quanto  più  'pensa  scusarsi , più  se  accusa  ; et  quanto 
più  crede  salvar  altri  da  naiifragii,  più  li  exsponp  al  di- 
luvio, essendo'’ lui fuoi]  delTAita,  clie  salvaci  assicura.  _ 

. • . ■ "•1, 
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uscì  p0i  ilit  jjoel  monastero;  e tOrnosscue  n 
lioina , di  che-niou  sappiamo  nè  d'motivtj,  uè 
il  tempo  pVecisa^ente.  Sappiamo . solo  che  ’ in 
qwr^la  , citta , verso  il  fin  di  febbraio  del  «547, , 
ella  diede  fine  a’  suoi  giorni.  La  Rimedi  essa, 
di^cui,  mentre  cjla  yivea  , si.  fecer  quattro  edi- 
zioni, e che  più"  altre  vòlte  furpilp  ristampate, 
e illiìstrate  ancora  con  aiiinia  sposizic^e  da 
Hhialdo  Corso*,  non  sono  infariori  a quelle  della 
- niaggior  parte  de’  rimatori  petrardhescìii  dì  que- 
sto secolo;  e .a  -lei  deesi  inoltre  la  lode  di  aver 
mostrato  come  i«lic«im£Ìite-  si  possa  la.  volgar 
, poesia  ridòlgere’agli  argomenti' sacn:- cosa  final- 
lora 'appena  tentata  c^. altri,  se  sé  he  traggano 
gli  scriltori'di  LauHkj.he’  piùtle’  quali  è a lodar  • 
l.i  pietè  più  ché  non  l’-eleganza.  --  - 

wm.  ' Xyill.  Mentre  questa  illustre  matròna  ac- 
cresceva  sì  \grànde.  Ornamento  alla  poesia  ita- 
hana , noq  minore  essa  ne  riyeTeva  da  un’  al- 
tcfk,  cioè  da  Veronica  Gaiphapa,  lé  -quàlisdue 
poetesse  lodate Aon  dal  Giraldi,*Coioe  le  prime 
che  -al  femni’iml  s^ssq  i^cassem  ùn  tale’ onore: 
Ftiej'e  pene  non  wris  ìnfe rione s diìac  illae  Prin- 
cipes  et  Poetrìacy  J~ic\pria  Columna  Piscaria  j 
et  ^ TIeronìca  Qa/nhara  • Corrigtensis , quanifn 
nùipsquù  qjro,  sèxus  (jnaiihite  dhina  legantur 
Pbéqiatay  quae  e&'cupidlUs’ a^plerisque  Icgun- 
tur, 'quo  suht  qjb ; Uhtshibti^  Matronis' compo~ 
sita  {De  PòeF suor'  temp.  dkii.  a ).  Dì  essa 
ancora  abbiamo una  "esattissima  Vita  scritta 
dal  signor  dottor  Baldassare  Camraillo  Zam- 
boiii,  .0 "premessa  -àllà  bella  edizione,  delle  Rime 
e delle  .Lett’erè  di  Verónrca , fatta  in  Brescia 


Dìgitized  by  Google 


^ - tkrzo  . . T ’ ^7^3 

iieiranno  è io  perciò  sarò  firevé  nel-ragio- 
.narnc  (rt).  13re.scia  fu  la  patriaidi  (|ue^ta  celebre 
donna,* e il  cq.  Gianfraiicfesco  Gamtara.  e Al3a 
Pia  eia  Garpi  ne  furono  i genitori , da’’  quali  ’ 
ella  nacque  la'uotte  precedente  a’  3o  di  novem- 
bre del . 4'485.-' A coltivare  l’ingegno  di  cui  èra 
dotata,  oltre  la  cura  de’  genitori  ,m>J  pro\’ve- 
derla  di-  valorosi  maestri , molto  j^iovò  l’ anli-  ' 
cizia  eh’  élla  sin  da’  primi  aiun  stiinse  col  Bcin— 
bo,‘  benebà  da  e^sa'iron  ancora  veduto,  il  quale 
godeva  di  isl^ruiila  colle  sue  lettere, -e  di,,scor-: 
gerla  sul  buon  sentiero  e.  di  additarie  la  via 
per.  Coi  glognefe-  a^  quella  perfezione  nel  verseg-^ 
giare,  a cui  védeyal'a.  si  Felicemente  disposta 
tfalla  natura.'Nel' 1609  passò  a Correggio,  scelta 
a si^a  spqsa  da  Giberto,  cbei  n’ era  allora  si-- 
guote , e a cui  erai mòrta  poc’anzi-  la  pViuia 
/Doglie  Violante  Pica’pipote  ‘del  famoso. Gio- 
vanni Pióoi ’Ellq  e^be  il  dolore’di  perderloivot'e 
anni  apprèsso,,  e digde  chiarapiente’ a .cono- 
sceré' quanto  lo  amasse)  ricusando,  benché  in 
etb  giovanile,  di  passare  .ad  altre  nozze,  c coiv-,  ■ 
solando  la  sua  vedovanza ‘ còli’ o/;cupàrsi  aionti- 
uuaniènte  nel  buon  governo  de*  sudditi, ^e  nella  - 
saggia  educazione  de’’ due  figliuoli  ch’élla  avea 
dati  al  marito,  Ippolito  e Girolamo,. choi  iti  poi 
cardinale. ■'Fra  queste*  gravi  sue  cure  tion  cessò 
ella 'di  coltiv’’aré.  gH  stu^ì  , e quello  singòlarìnente 

‘ *♦.  * A - . *•  * 

' {'ì)  Benphè  la  Vita’ di  Veronica  Gjitnbara' slà. . scritta 
dal  /ambóni  con,  molta  esaltezza>  'più  altre  notizie  non-, 
dimeno 'fìnora  non- avvertite  ifii  è riuscito  di  ritrovarne , 
che  si  posson  ' vedere*  n^la  Biblioteca  modenese  3j 
p.  i35,  ec.  ).  ‘ . 
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della  vol^r  poesia,  è di  favorire  e d|  onorare 
Inlti  gTi  uomini  dotti, ^ onorata  da  essi  a vicen- 
da, e 'lodata -ne’ toro  libri,  come  pruovà  l’ au- 
tor della  Vita,  die  .accenna'  gli  .elogj  che  molti 
di  essi  ne  fanno,  ^d  essi  aggiugnei’fi  io  il  Bau- 
. dello  che  a lei  dedicando  una  delle'  sue  Novel- 
■ le , voi  mi  occorrèste,  dice  3 f nov.  69  ) , 
t/igna  - di  lei , e di  molto  più'  honorato  dono 
per  le  vòstre  singolari  doti,  che  vinta  F invi- 
dia) così  viva  come  sete , v hanno 'fatta- ùrimor- 
tale,  essendo  anco^  voi,  di  ted  valore,  che  po- 
tete fafe  chi  volete,  eternamente  vivere.  V erro 
anco  con  questa  mìa  historia  a pagare  ih  parte 
lì  honori  ' da  -voi  alcuna  volta  cC  Corredo  in 
casa  vostra  (ìcè^>uti.  U governo  di  Bologna  dato 
da  Clemente  VII  nell' anno  ii5a8  ad  Uberto 
èlio  fratello , deterniinò'  Veronica  a fissare  in 
quella  città  la'sua  stanza,,  e 'nel  tempo  della 
coronatone  (li  Carlo  V,  seguitativi  nell’ an- 
no i53ò,  essendo,  a BfUloglia  concorsi  i più 
chiari  ingegni  di'Italìa,  la  .Cosa  di  V cronica, 
dice  Binaldq  Corso  nella  breve  Vita  che  di  essa 
scrisse,  stampata  in  Ancona' nel  i55G,  era  ima 
Accademia f ove' ogni  giorno  si  riducevano  a 
^difcòfrcre  di  nobili  quisiloni’ con  Lei  il  Bem- 
bo, il  Capetto , 'il  Molza) 'il' Màuro]  et  quanti 
^hfioónni  famosi  di>tùtla  Europa  seguivan  quelle 
Corti.  NeM’aynq  stesso  tornò  Verònica  a Cor- 
reggio,  ove  poi  pgr  fo  più  si  trattenne^  ed 
ivi  accolse  con  sommé  dundstràzioni  di  onore 
rimpferador  Carlo  V,  dà  cui  ebbe  belle  .ìesti- 
tnouianec  di  ’rjspe|to''e  dl-stimao*' A’  i3  di.'giu- 
'gno  del  i55o  finì  di  vivere,  e il  corpo'ne  fu 
con  molta  pompa  sepolto  nella  chiesa  di  San 
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Domeirtco.  'Le  Rime  di  essa , sparge  dapprima  iu 
diverse  Raccolte,  sOno  stale  in^iem  riùiiìte'colla 
giunta'  di  più  altre  inedite  nell’ accennata  edr~ 
sionej  /ed  esse  son  talli,,  dio  possono  aver  luogo 
tra  quelle  de’ più < colli  poeti  di  qiieU’età^e  ad 
essersi  soilo  aggiunte-  le'  Lcltprie,  di  .V^eronica', 
per  la  più -parte  dòn  ancor  pubblicate,  le  quali 
parimenti  soli  .molto  pr/egevoli  per  la  facile  e 
naturale  eleganza  con  cui  sono  scritte?  ’ 

XIX.'DoiMia  Maria  di  Cardona Porzia  Mal- 
■\  ezza  e Angiola-.  Sirena  smiò'esse^  purè  Todalo  **”* 
come  donne  eccelfentÌMiél  poetare  ( Quadr.  t.  a, 
p.  235,. 3^7^  238  y.  Ma,  niella  ' di  >esse  , >€11’  io 
.sappia,  si 'ha  alle  stampe.  Non  così  di  Jullia 
d’ Aragona  di  cui 'oltre  qualche  altra  òpera'," 
abbiamo  le  Biìne  più  volte  stampate.  Di  questa 
celebre ^imatrièe,  ebe  fu  frutto  d’amore,  e ne 
accese  no'n  senzà-qualche  sua  taccia,  le  fiamme- 
in  tdoltì,.e  prì'ncipalraeate  in  Gitolauio  Murio, 
si  po^son  vedére  copiose- nolizre  presso  il  cropte 
Mazzucclielli" {5'cr/tó.  ito/,  tt/pur.  2,  p.  928,  ec.). 

L la  poco  buòna  fama  'di  Cui  ella  godeva,  si 
pub  confernjiat'e.  da  un  Capitolo  di  Pasquino  a 
que’ tempi  stanipato  ,.e_  veduto  dal  P.- Affò,  che.  , 
ba  'per  titolo  : Passione  anjor  de  Mnstró  Pa- 
squino per  là  partita  deìla^Si^ora,  Tullia;  ft 
martello  grande  delle  pòvere  Cortigiani tli  Roma 
con'  le  allegrezze  delli  Bolognese.  Di’  lei  paria 
sovente  neHe  sue  Egloghe 'il  Muzio  f -e  indica 
ancor  chiaramente  il  raggqardevole  personaggio 
che  gli  fu  pa/dre'(-/.  .4,  cgl.  6),  nominato  an- ^ 
che  presso  il  co.'  Mazzucchelli.  .Gaspara'  Stampa 
padovana  di 'nascita , ma  di*  origine  .gentildonna 
milanése,  lodata  da  Orlénsió  Lan^i  come  gra/i 
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1 Liimo 
Poetessa  et  ‘miisicd  eecfiUente  {Catahg.  />.•  4"5  ) , 
fti  véramente  ulia 'delie  "più  elefanti  riraatrici 
òhe*  allqr^  Vitess^CO,  e degna  di  andar 'del  paro 
co’  più  illustri'  poeti.  Collaltiuo  de’  coirti  di 
Collalto  fu  róggelto  deli’’amortf  § delle  rime  di 
•Gaspara}  e 'vuoisi  che  -raver.  W presa  altra 
JKQglie  \ alTretthsse  ad’  essa  la  morte  ili  òlà  di 
cii’9a  trent’aniii  verso  il  i554- Cassandta 'di  lei 
sorclla~'iie  fece  in  quell’ anno  la  priisa  edisio- 
nc  , e Olia  nuova  se.  n’ è} poi  falla  uii  Venezia 
nel  1733,  a Cui  vanno  aggiunte  le  Rinjò  del 
detto  Collalliifó  è di  Vinciguerra  conti -di  Col- 
lalto, e Ul  Baldassare 'Stampa' fratèllo  di  Ga- 
.spara.e  ‘di  più' 'modeViii-  poeti  in  lodé  di'que’ 
due  amanti.  Il  Quadrio 'awerma  ^<.'3,  p..a4o) 
che  anche' dì  Luciezia^  Gonzaga  da  Gazzuelo, 
•di  cui  altrove iabbiara  fletto •'(fc  i , c.  3),  si  ha 
un  volnmètto  -di  Rime',  stampato  nn  ‘Venezia} 
ma'  di  cape  io'"  non  IrCvo,  menzioVie'  prèsso 
jricim\ltro  scrittore.  Più*  di  tutte  le' altre, fe- 
conda nel  numero  delle  rìme^  mn  men  di  molte 
■felice,  nélla  loro  eleganza, 'iù  Laùrà  Terracina 
dama  napoletana',  che  fiorì  verso  la  metà  di 
miesto  secolo,'  è>dl  cui  parecchi  volumi  di 
Poésie  si  hanno  alle'  stampe.  Ella  è nominata 
dal  Boccalilil' (cen’mr;  3',' ragg.  35)',  il"  quale 
però  ' è probabile  che  •Trolfessè  • solò  trattenere 
piaòeVolineiìte  i lettori  col  racfconto  • ch’ ei  fa 
delle  nozze  da  lei  fatte  col  .Madró,  e dell’ uc- 
ciderla che  questr  poi  fecé  pcr-gclosia,  veggendo 
eh' ella -porta va  alle  gambe  un  ligaòciò  ornato 
di  ; giòie  mandatogli  , in”  don"©'  dall  re  d’ Inghil- 
terra 'Qdoardo  VI.  Agginiigansi  a queste  Lio- 
nora  Palletta  e Claudia  della  Rovere,  di  cui , 
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• okre  ciò  cli6*no  ha  il  Quadrk)  {t  aj  p.  a5o), 
più  'esplose  notizie  si  , leggono  'nelle  Poesie  e 
Memori^  di  Donne  Letterate  'che' fiorirono  'ne^i 
Stati  del  Re  di  ^’àrfifcgna'j.deJ.signor  Antonio 
Baoza,  pubblicate  iaVercelli  nel  i76g>  ove  in- 
siemé  con^àlcune  lor  Poesie,' a4re  ancor  se  ne 
leggono  di  Auira 'Otta\Ta  degli  Scaravelli^  di 
rnadarna  Fiorenza  G.  pienjontese,  di  Maddalena 

• Pallàvicini  de’  marchesi' di  Ceva,  e di  Livia' 
T oriiiellà  Borromea , ngvmrese.  Laura  Battiferra 
degli  Ammanati , figlia  naturale,  e poi  legitli- 
lùata,  -di  GMmnaiito'iiicfJlattiferri  da  Urbino^  mo- 
glie del  celebre  tenitore ’e'architett(^'BartolomT. 
inèo  degli  Àmipsuati  harentittO,  é morta  nel 

fu  -^jla^  pure  assai  valorolsa  poetessa  i e -secon- 
dando la  raca«piet^  di  cui'  era  adorna',  eser- 
citossi'prìncipalnieute>in  argomenti ' èjyii'r.  Di  Jei 
parla  il  co.  Mai;zucchelli  ( Scritta  ital.  U,  a-.  ppr.  jy 
.p.,549,  ec-),'  e rammenta,  gli, elogi  cqii  rui  ne 
ragionano  il  Caro,  il.Yarcbi  e più  altri.  .V_ quali 
un  altro'  ancor  più  magnifico  si  può  aggiugn^ré, 
che  di  ,e’ssa*  fa  Pier  V^torf  iu  unq,  sira  leltera  a 
Mario  Colontia,  hi  gdi  narrando,  che '.airoraziea 
funebre  detta  i^da  Lionardo  Selviati.  nélf  esequie  . 
del  Varclii  *ena  ' intervenuta*  anc'or . Lati, ra  : Cur 
cnirh^  A\pe  { EjUsL  l.'6]  p.  i33),  nòn  debtiit 
femitta  illa  iocum'ewn  misere <}uo  virtus  in- 
dustriaque  po&tarian'  pelehrareturf  .cfuae' studia 
ilio  inanimata  est,  et  -quam  praficipue  Mtvs(f^. 
dili^int;  ac  sàepè  Irpìjlfwi  venustumque  car- 

• 'men  scrUjeiitem  adjùvu\il?  E segue  dicendo gfaii 
lodi  di  Laura,  8 frgi’  le  altre  cose  affermi  che 
come  ella  non  è inferiore  nell’arte -e  nell’ elC- 
gaìiz'a  del  verseggiare  all’antica  Saffo,'  cosi  di 
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nioko  \a  supera  nell' ones^  de’  coslurai.  D’ Isotta 
Brembati  . gentildoraia  berg^iasca  più  esaita- 
inente  cbe  il  Quadrio  t ragiona  ,il  conte  Mazzuc- 
chelli,  indicando  ciò' che  se  jrè  ha  alle  stampe 
(Scritt  ital.  t 2)  pat.  p.  *q47j  .ec.  ).  Molta 
, fsma  òt^ne  incora  Chiara  Ma^aini  ^ nata'  Can- 
tarini,  gentildonna  lucchese, 'le  cui  Rime  insiem 
coife  Lettere  furono^  poichè-elia  fu  morta.,  stam- 
pate nel  i595'(  Cresdimh.'Sior.  p.  laS;  Comme.nL 
t,  o. par;.  2',  p.  409  ; Qu^r.  r.  2 , p.  aS  i ).  D’ isa- 
bella di  Morra  napoletana  leggiadra  poetessa 
più  Rinre  si  trovano  sparse  in  diverte  Raccolte , 
ed 'esse  furon  poi  insie^p  unite-,  e con  quelle 
di  Veronica  Gambara  e di,  Lucrezia  Marinetta 
date  alla  livce  nel 'i6o3/ Laòrezia  Bebbia  dama 
reggikiià , e -moglie  di  Nicqolò  Sàssatelli  imo- 
lese  , Al  celebre  non  meno,  per  coraggijo  guer- 
rièro , che  per  Telicé  talento  nel  poetare , e se 
ne  posson  vedere,  più*  distinte  noUzie  presso  il 
Guasco  ( Stori  letier.  di  Reg^ó,  p.  32,  ec.  ) (a). 
II  Quadrio  ragiona ,'ancQr.a  di  Virginia  Salvi,  o 
anzi  di  tre  poetesse  ch’e  cpn  tal  nome  si  veg- 
gon  distiiytOj  e anche  di  Virginia  Accoramboni 
(Icit.p.aSg)  nmglie  di  Frànc^scó  Peretti  ni- 
'pote  di  Sisto'V,  le  cui  tragiche  awehture  sono 
da'  lui  accennate.  *Ma  io  uqn  posso  andar  cer- 
cando minutamente  ogni  oosa,  e mi  conviene 
perèiò  passar'  sotto  silenzio  più  altre  che  o 

(<7)  All’  òccasione  che  ho  avuta  .di  parlare  più  ste- 
aamcnh!  di  Lucrezia  Debbia  nella  BibKotecfl  modenese 
( f.  I,  p.  ilJ4,  ec.;  t.  6,  p.  1!^),  ho  osservalo  che  le 
co^se  prodigióse  intorno  a questa  donna  barrate  nop  sem- 
bran  molto  proliaI)ìli',  e chè  non  sonò  ad  altra  auto- 
rità appoggiate  che  a quella  di  poco  kutoiVvoli  Kritlóri. 
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come  coltiyatrici  della  volgar  poesia  vengou 
ledale 'dagli  scrittori' di  que'*  tempi,  benché  non 
ce  ne  siano  rimaste  rimp',  ci  hanno  lasciata 
solo  scarsa  copia  'di 'rime. , e di  alcune  altre 
accennare  soltanto  il  home,  pome  di  Maddalena 
'Salvetlr  Acciaiuoli  gentildonna  fiorentina,  e di 
Barbara  Cavalletti  ferrarese , moglie  di  Paolo 
Lotti  Ravennate , e di  Modesta  Pozzo  veneziana , 
die -prese* talvolta  il  nome  di  Moderata  Fonte, 
moglie,  di  Filippo  Giorgi,  delle  quali,  ragiona  il 
suddelto^crittore  {^ivi,  2']3,  274)  t-  6, 

p.  2']6',  5qi).  \’  . / . . 

XX. , Alcune  pérò  sono  state  ommesse  , o ?ol 
di. passaggio  accénnate  dal  Quadrio,  che  de-.'«>  • pi- 
gne erano  di  più  distinta  menzione.  E tra  esse  * 
deesi  nommaro  Lucia  Bertana , d\  cui  molte 
eleganti  rime  e alcune  lettera  si  trovano  sparse 
in  diiversei  Raccolte  / come'  o?§erva  il  co.  M"az- 
zucclielli  .{Scritti/ ital  t.  '2,  par.  2,  p.  l-oag), 
che  intonio  ad  essa  ci  ha  dato  un  diligente  ar-r 
ticolo.  Io  non  ho  trovati  autentici  documeiità 
che  la  provino  o bolognesa,  0 modenese,  fra 
le  quali  due' si, contrasta  Ja  gloria  di.es-. 
serie  .stata  patria.  ‘E  in  alcune  scritture  ella  è 
detta 'dell’OAi  famiglia  bolognese,  iiì  altre  del- 
l’ Erro , il-  che  potrebbe  Tarlai  credere  mode- 
nese, ove  la  nqbil  famiglia  degli’Erri-si  è-finO 
a’  nostri  giorni  "continuata  (a).  Giù  che  ^ certo, 

• • • s • 

(o)  1 itldcuinenti  che.’ mi  è'po'scia  riuscito  di  ritroya- 
re  , e.  de.’  quali’  ho  fgtto  uso  nelli  biblioteca  modenese 
( l.  I,  p'.  a54;  i-  6,  p.  3o),  ci  proóvano  x:hiarainente 
che  Lucih  fu  della  famiglia  bolognese  dèli’  Orto , e',  ivi. 
ne. ho  anche  prpdoUa  Piscrizion  sepolcrale,  .da  cui  rac> 
cogliesi  ch’essrmoi'i  in  Roma  l’anno  1^67  in  età  di 
soli  quarantasei  anni.  ' 
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s>  è'Cli’eHa  visse-  io  Rtodena  moglie  di  Gu- 
rone  Vertano  gentilifora  'modenese;  fratello,  del 
Cardinal' Pietró  ^iltrovc  da' noi  nominato  , e 
perciò^  ella  d^Ua  talvolta , beucliè  iiùpropria- 
inente,  Lócia  Bértana  Oiirona,  o Gerboa.,  Ebbe 
stretta  amicizia  e corrispondenza-  di  lettere  coT 
piiVcoUi  poeti,  è singolarmente  con  Vincenzo 
^Martelli  e-  con  Annibnl,  CaVo  ^ c abbiam  veduto 
ch’ella  adoperossi,  bpnchè  senza  clTetto,  a se- 
dar la  contesa  tra  ’i  Caro  -medesimò  e il-  Ca- 
stelvetro.  -Il . co.  * MazzucchellL  aec;pn{ia.<  alcune 
opere  a )ei  dedicate  da^LiOdov\po  Domebiehi , 
il  quale,  oltfe.ciò,  ci  ha  lasciato  un  bell’e- 
logio di  essa , che  non  essendo  stato  avver- 
tito dal  detto'  scrittore , io  reelierò  qui  stesa- 
mente: L* anrio: i5Qo',  dice  egli  {Dialo^,  p-  3) , 
ocóorfendo  òlle  iJlustfiSignore~la  Signora  Silvia 
Boiarda  Contessa'  (U  Scaadiano  .,  c alla  Signora 
Balista  B^arann  passare  per,  -Modena  , volendo 
elle  andar , a Parma  ,t  furono  con  singolare  hu- 
manità  e amorevolezza  invitate  0 alloggiate' dalla 
nobilissiràa  et  valorosissima  Signora  Liicki  Ber- 
' tanfi  deg/iissimq  Ccmiorie  del  cortesissimo  Si- 
gnor Gurefne,' la  quale  siccóme^  donna, di  gran 
cuore,  et  veramente  nata  ‘a.,u,sare  opqre  di  ma- 
gtiificen:^  et  di  cortesia  f , non  lasciò  cosa  a 
fare  per  honoràre' etrtràitenere  quelle  due.  Si- 
gnore nonpùrc  di  magnificlte  et^sotUiiose  vivan- 
de, ma  di  ogni  luàniem  di  .virtuosi  diporti,  et 
quali  appunto  si  con\>eniPanp  alle  virtù  di  Lei, 
et  a’  merid  delle  Signore  xdfoggate.  On(k  ,la- 
sciamlo  di  scrivere  f apparato  nobile,  et  le  ac- 
coglienze Pignorili,  et  l’  àltre  particolarità  le 
quali  mèglio  per  al&i. immaginare  si  possono'. 
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che’ per  vte  esprimere , fornita  che  fu  ladrerìa  y 
dove'  intecvenrie  fincorà  . t.iilUstre  Sig.  Conte 
Heii'ole  Hangonky  et  ’M  Gherardo  Spitìi ',  'oiie 
appresso  di  foiel  ^Signore  si  ritrovava  ■ vi  'quel 
tempo.y  oc,’" Ella  vi vfa  ancora  nel,  r56rj  q^anilp 
Gurohc  a’. 2,^  di, ottobre'  (ec&  rf’sup  testamento, 
di  cui' cònserreSi  copia  nelf  archivio  di  qoe^ta 
iiobiL  famiglia  de’  conti  Cantuti  CastcVeifro',  ma 
non  se^>piamo  fin  quaqdo  coixtinuu»«ue  ad  esser 
tra’, vivi.  Ella  ebbe’  un  figlio  di  nooiV  Giulio , 
die  dileltavasi  'di  acrtver  poesia  nel  volgar  dia- 
letto della  sqa  pat(;ia,'f  ^alcufie  llinie  in  essp 
da  lui  compostesi  ieggofio  mks.  al  fine 'di' un’e- 
dizione- dell’ Arcadici  del  Sannazzàro^  fatta  ìlei 
XVI  sei;olo  j che  iè  nella  Jibreria  degli-  accade- 
mici'Gelati 'di' Bologna,  con.servatà  di':»  pf^so 
il  eh.  sigi  cofale"  Giovàntù 'Fan'luzz,i,,.-e  irìnaiiZl^ 
ad  esse  egli,  è deltq:''  Mssiér-IuU  Brtan  jìpì 
d Madonna  Liicia  Brtana  da  -Muodau'^  Nè  fii  tra' 
le ‘dame  mòdehesi-‘la  «olà  Bertana  che  si  .és'cr-* 
citasse  nel  collimare  la  poesia.  Più  altre  ne  pos- 
siamo addit^  che  con  thle'^’studio  nuovo  or- 
namento accrebbero  alla 'lor  pattia.-  Oltre  qejelle 
della  famiglia  de’  Rangoni , da  noi  dd  altra  occa- 
sion  nominate , fu  >cclébre  ’.i,  .suoi  tempi  Ersi- 
lia Corte, se ' (a)  ^ di  coi  alcune  Rime/ s'i  » hanno 
in'  una  raccolta  per  Donne  Romane,'  pubblicata 
da.iyiuzio  Manfredi ’nél  'Fm  ^a  figlia  na- 

turale di, Iacopo  Cortese^  che  allor  vivea  in 
Rotila','  fratello  , del  (Tàrdinel  •Gregorio  , nata 

■ - '»  I . , 

. ..  * . ‘ , . ■ ' ' 
(/i)  Anche, di  ■'Ersilia  dortesc  s'i  è "détto  pVìi  lunga- 
mente nella  poc’anzi  ^’fta^a  Biblioteca* njodenVse,  (fr  a, 
p.  167,  tc.).  • , 
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nel  1.539,  ^ legittknatà  poscia  nel  i34i 
Card,  Cortes,  ante  voL  1 efus  Op^  p.  4o  X-  L’ au- 
torilk  di 'cui  il  padre  gode  va.  in  Roma,'- la  sag- 
gia educazione  con  coi  venile  allevando  questa 
sua.  figlia,  e i pregi  naturali  ^idc  ella  era  for- 
^ nità-,  Ta^ fecero  br^are^a  Giambalista  del  Monte 
nipóte  del  pontefice X^iolio  HI.  Egli  ii)-  fatti  T'ot- 
tenne^ e la  inaniera  con'eui  il  Ruscelli  pària  di 
queste  nozze  {Imprese  i^l.  p*  200),  sembrano 
'indicarci  ch'esse  begOissero  quando  il  detto  pon- 
tefice, era  giàr  saUtó  sul,  trono.*  Ma  poco  'potè 
ella  godere' del  suo 'spòso,  deciso  nella  gueira 
della  Mirandolo  nel  i55a  ( Ofurat  Ann.  d Italia 
ad  h.  a.).  Una' lettera  a lei  seri  Uà  da'  Pietro 
Aretinó  nq!  settéjiibre'.delPanno*  stesso  accenna 
l'aihnlirabil  costanza  eoi)  cui  ella  sostenuto  avea 
al  fiero  cólpo  {Letfere^'l.  6 , p.  96,  eo.  ),  e ci 
niOstra  insieme  quanto  *clla  fosse  cara  al  pon- 
tefice; .ih  che  pure  ricavasi  da  più  altre  lettere 
dell’Aretino  vnedesimo 'e  a lei  e ad  altri,  nelle 
quali  esalta  con  somme  Iòdi  il  .molto  ch'élla 
poteva  'presso"  il  pontéfice,^  e il  saggio  uso  che 
faceane  liel  proteggere  b nel  favorire  i dotti 
{ivi,  p.  100,  ,109,  1 13,  i'55,  162 , 173, 

187,  1^3,  igS).'  L)qiÌ' autorità  (di  cui  Ersilia  go- 
deva in  Roma,  ci 'è  pruoVa  .ancora  una  lettera 
a lei  .scritta' nell’ ottobre  dell'gnno  i555  da  Vit- 
toria Farnese 'duchessa  d’ Urbino  {Lèttere, de 
Principi,  t i,’  p\  187,  ed.  Ven.  i564’b  Ella 
frattanto,  l>enchè  rivesta  vedeva 'iiv età  di  soli 
ventitré -anni  , ricusò 'costà'nteiiicnbe  di  passare 
ad  altre  nozze.  Questa  sua  costanza  gli  fu  cagione 
di  sinistre  vicende,  accennate'  oscuramente  dal 
suddetto  Ruscelli.  Questi  racconta  di' ella  ijh 
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desiderata,  in" tmtrimonio  da  qualcìie  persona, 
cfi’  avesse  parenti , i quali  allora  ■ potevano  in 
' supremo  grado;  e cbe 'avendo  ella  riposto  dhè 
In  stia  gratitudine  vefso  , la  memoria  di , Giu- 
lio 111 , da  cili  avea  ricevuti  d gran  beneficii , 
non  gli  'permetteva  di  abbraGCÌate  altró'paftito^ 
dai  Ministri  di  quei , 'che  ‘la  desideravano , si 
vide  in  breve  una  pianifestissima  et,  ^co}  per- 
scqtizipne  contea  di  lei,  privandola  dei  CasteU 
'li rovinar^te  lè  case , to^éndole  Ventrate  , e. 
per  diverse  vie  iriquiètar^òla  ne  beni  della  j^r- 
tunq.  Aggiugne  ch’ella  soffrì  ogni 'cosa  con  tal 
fermezza,  che  destò  nuravìglia  a aud, ‘Signori 
stessi  ; che  per  se,  p‘ per  aìciìni  detta  Casa  loro^ 
mostravan  tanto’  di.  aesìdeTaAa-;  non’per^  con 
altri  modi,  che  di  ^sti  ét  veri  Signori , se  ben 
la  molta  vecchiezza  ih' alcuno,  o il  molto' stu- 
dio de’  Ministri  in  mettersi  in  grazia  de’  pa- 
^droni  avesse  Jhitq  usar  contro  detta  Signora 
fuor  d ordine  etyolpnià  d essi 'parlicòlar  pa- 
droni quei  termini  strani '"che , di  sopra  , ho  detti. 
Queste  espressioni  a.  me  s.embra  clie  indichino 
chetamente, il  ppUteGce  Paòlo  IV,  i darraS  di  lui 
nipoti»  che  tanto  abusarono  del  Jor. 'potere,  e 
i loro  ministri.  Ma  intorno  a 'ciò  non  mi  è av- 
venjuto  di  ritrovare  ’^iù  distinte  notizie.  Ersilia, 
a spiegare  i suoi  sentimenti  in  q^ugll’occasione, 
.si  scelse,  iecon'ffo  Fuso  colnnr^e  a qué’" tempi, 
un’ imprèsa,  riferita  dallp  stesso  Rusoelli,  cioè 
una  casa  ardente  cbl  motto:  Ppes)  non  animutn. 

, Un’altra  impresa  av'eale  proposta  con  sua  lettera 
Annibai  Caro  '(Lett.  ’t  a,  lett  87),  di  cui  petò 
non  ve'ggiara'o  c11’‘ella  facesse  uso.  Ella  visse  pòi 
ancora  molti  anni  pò  VatuQsa  di  conservar  la 
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memoria  del  Cardinal  (ìiegQrio  suo  zio,  osò 
di ‘togin’ possibile- diligaiiztr  per  racOogHeriie  le 
opere,  al  t|iui1  fine  ^edì  fino  in  Inghilterra,  ove 
credeva  che  fossero  state  trasmesse  al  Cardi- 
nal polo.  Ma^lc ^ricerche  ivi 'fatte ’/ufono  inu- 
.tifi.  Solò  a Girofeino  Cateiia- venne  fatto  di' tro- 
vare nella  libreria  di  /Rinaldo  Corso  de  'Lèttere’ 
latine  del, Cardinale',. e qucke  insicme  col  Trat- 
talo''dpHa.  venuta  .'di 'S.,.  'PielrO  a Roma*  furqnb 
da  Ersilia  pubblicale  nel  .1 5^3,  e con.  sqa-let-» 
lera  Ijitina  •decKcàte  *,al'.ponliefi|;e  Gregorio  Xlll. 
Viveva -ancoi'a  nel  l5j8,  qiiando'-al. cavalier  Al- 
berto Cortese  suo  ni{>ole  diè  in 'moglie  Lucietta 
da  f orto. nipote,  del  cèlebre  ^Sperone  Speroni, 
èomexli  Jui  parlando  .diremo.  ' 

XXl..  Niuna.jierò^  ila" le 'illu'slri  matrone  non 
solo  di  Modena,' Tu\)  di  tutta  Vllalia,  giunse  a 
sì  «Ita  .fama  pel  suo’ sapere^  quanto  Tarquinia 
.Moira ’^glia  di  .Camràillo  primogènito  del  poeta 
Francesco  Maria,  e /d' Isabella  Colombi,  e'  nata 
in  .Modena  nel' i di  npvembre.det  i 54?. 'Nella 
recente  già  mentovata  edizione  dèlie  Opere  dei- 
favolósi ''veggono  quelle  ancora^ della  nipote, 
che  sonò  alcune  Poesie  italiane. e altre  lalìfie^ 
e la  tradizione  'di  due.  Diatògbi  di -Platone, 
cioè’ dpi ’Carmide^.e' del ’Critone,  la  quale  però 
non  ’ ci  ^è,  pervenuta  che  gtiàsta  per  nègligenza 
de’  copisti^  e rnànèante.  Ad  es.s^e  >\»  innanzi  la 
Vita  di 'Tarquinia  •difigenteihentè' descritta  dal 
sigi  JDoraènreo  Vandclli  (a).  Dà  èssa  .iraccoglicsi 
con  quanta  alUiiziòne  Gasse  la.  giovineUa  Tar- 

, (a)  Di  T.iif|u'mi1'  jibtiinn  date  anchè  pia  <li«tinlr  no- 
tizie neìta  Biblioteca  3,  ‘p.  oc. 
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quiiiìa  islmita  non.sql  nelle  lettere ,^ma.-aucor 
nelle  sci.etìze , fi  nelle  lìngue  greca  e latina-,  .e  ' 
perlin  nell' ebraica.  DaU  in . moglie  nel  i56(>-’  ‘ 
a-Paolp  Porrino,  peVclette  .dicìotlo  -aiuii  .ap-  - 
pressq  il  marito  , ,seo2sf  avergli  dato- -fllcùu . fi- 
glio; e le,  liti  tbe  (dopo  tal  mort^  sostenne, 
le*  rc^carnn  'rvvr  piccioia'  noiti.  {(iousò  DopdimoDb 
(jnalunque  altro  partito,  e jficata,si  Vorsjo  ii  iSSp 
a Feh  arai  iii  pef  'circa’ dodici  anni’ dama  d’o* 
nere  di  Luece^ia  e*^  di  Lèonora- d*  Este  sorelle 
del  duca  Alfc^lso  IL'Tonìò  poscia  à IN^dena, 
ove  in  uil  -tranquillo  ritirò  *e  fra.  ’l  'dolce  ‘ozio 
de'  suoi  studi  passò^  il  rimanente  delia,  sua  vi- 
ta cioè  fino  agli  8 /d’agosto'  dell’ anno 
nel-  qual  giorno  je  djedes  fine.  ■ L’  autor*  della^ 
V*ita  ha  ad^cssà  'aggiunti  gli  elogi  die  ile  liaii 
l'alto 'molli',  póeli  ed- altri  scriltorU'di  que^  tetn- 
pi  -,  e a'd  essi  si 'può  aggiugnere  Torquato  Tasso 
clifi-ja  iutrodpsse  a ragionare  nel  suo  Dialogò 
dell’ Ambre,’ perciò  ìntitulato  la  ^Ifoiza.  Due 
sole  fra  le  molle  testimoni aiize.  onorcvòlissirac 

• I ' . ■ ^ ^ 

a /Tarquinia,  elie  oddnrsi  potrebbono  ; ‘ jò  qui 
trascèlgo  ; uiià  cui  mi  basterà  <^1’  ^cceniiàre , 
r altra. che  piàcemi  riportare  distesamente,,  per- 
chè cì  dà  .una 'troppo  bella  idea, del  raro  me- 
rito ,di  questa  ’cglebi-e  ^ dama.  La  prima  è la 
patente  con  cui  Velia  fu  onorata  agli  ii'di.di- 
cemb're  dèi  i6oò  dal  penato  <e  dal ‘poppi  rp^. 
inano,  la  qual  .consertasi  per  legalo,  ddfa  stessa  ^ 
Tarquinia  nell’ archivio  di' questa .Cpiiumilà  , c 
cbe;è  slata  pubblicate  ^lal  sudd'etto  scril(.or  dèlia 
Vita.  In  c^sa,  -dopo,  aver  "'accennato ‘esser  cosa 
insolita ‘die- le  donne 'siàno  asciitte- alla  citta- 
dinanza, dopo  aver  rammentati  i meriti  di' 
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Franoescó  Maria  avolo  di  Tarquinia  y dopo  •aver 
celebrate  le  rare  virtù  di  cui  ella  è'  adorna , 
};li  studi  f^tì  in  tutte  le  più'. gravi  scienze, 
1’  eleganza  dei  poetare , la  perizia  delle,  lingue 
Lisina  e greca  ed  ebraica  , l' eccplleiiza  nella 
musica  , la  ferniezza  néllé  avversità  , l’ amore 
della  pkìdicizia,  e tutti  gl^  altri  bei  pregi  che 
■la’  distitigiiot)o',,lè  vien  concedbtq  col  glorioso 
soprannome  dì  Unica  l’onore  desila  cittadinanza 
romana',  e /questo  non  a' lei  • solamente  , ma  a 
tutti  della  nobil  famiglia  de’  Molea^  di  Modena , 
è a’-lor  discendenti:  privilegio  si^t^olàre  e forse 
unìcp , e . cbè  ; Fa  coAoscere  in  qual  pregio  si 
avesse,  questi^  illustre  • matrona..  C.a'  seconda  è 
la  lettera  dedicatoria  con  .cut  Francesco  Patrizi 
le  offre”  il  terzo  tomo' delle  sue  Discussioni  Pe- 
ripatètiche , ch’io  .reeherò.  nèlla  vòlgar  ifbstra 
lingua , p'oicliè  di  niuq’ altra' donna  si 'è  Torse 
mai  fatto  più  magnifico  elogio  : qual  uomo, 

dice  egli,  potrei  io  con  ‘ più ^ ragióne  x^riit' le 
mie  fatiche  , che  c(  voi  la  più. dotta  putito 
ìe  più  - illustri  matròne  che  sono , che. [fiiròno, 
e che  in  avvenire  saranno  ?'  Voi  non  avete  ^ 
gustati-^ soltanto  come  più  alfrè , i tihrf..  Voi 
nop^'sòl.la  toScfma,^  tnà\  la  latina  wicòra  e la 
^reca  lingua  possedete  pcrfeUame'iàè  ].e  iti  questa 
senza  Spunto  esitare  leggete  e intendete  non  sol 
gli  storici gli  qraton,'ma'i  JilosòJi  àncora, 
e.  lo'  s fesso  PUttone  einulcttóòe,  del  [filveUar  A 
‘Giove  , e fra  i poeti  lo^  stesso^  Pindaro  e ciò 
che  è )più  a 'stupire  . in  tre  soli  mesi  t avete 
appresa  udendo^  la  'mia  spiegazion  di  Platone- 
Voi  e ^nella  lirigiin  latina  e nelH  italiana  scri- 
vete poesie  d ogni  mnniera,  e quanto  ingegnose 
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t Ic^iadrti!  Voi\iC.lì^  sottì^iezze  d(’lla  logica, 
voi  nella  morale  ftlosòfia , e in  quella  di  Plu- 
tarco , di  jlrhtolìle  è di  Platone,  voi  nella  Ji- 
siohgia'',  voi 'nella  teologia  av£te  fatti  non  or- 
dinari progressi.  Che  , dirò  io  della  .musica , 
nella  qiiaìe^  voi  >siete  la  maravfgtia  non^  sol  de’ 
musici  ,\.ma  deti<s  Muse , sicché,  non  \H  ha^mo 
in  essa  sì  dotto' .f  che  * vi  uguali , non  c^  vi 
saperi?-  Quando  voi  cantate  al  cetnbalo  e 
unendo  la  vóce'  al  suon  (fella  cetra , fate  udire 
al  tempo  medcsihio  t acuto'  e.  H grave  f pare ^ 
che  le  Grazie  tutte  vi  stiano' intorno  attonite: 
Perché  non  posso- io  esprime}'  tai  cose  in  modo 
che  a chi  le^a  sembri  di  udirvi?  Qual  poi  è 
la  vostra  eloquenza,  quale  V mgemo  f q^iale 
la  grazia , la  dolcezza  , ta  cortesia  j t upiànità 
nel  conversare  ! Ben  giustamente  il  vostro  con- 
cittadino Benedetto  ManzoU  Vescovo  di  Beggio, 
e uomo  savissimo',  osa  di  antiporvi  noti  solo 
al  vostro  -padre  Camillo,  'uomo  eloquentissimo, 
ma  ' ancora  ài  ^vostro  - gratuT \avolo  Frtùieest^^f 
Mdria  Molza.^  A queste  tante  e sì  belle  djòvT^ 
(f  ingegng  s’  attingono  la  nobiltà  della  stirpi, 
la  rara  bellézza,  gli  egregi  costuhii.  Li  *singo- 
lar  pùdicipia-.  Non  soLo'  i vostri  cónéitladim-, 
maJ  più  colti,  tra,  gli  stranieri  vengono  a Mo-"-' 
dena  per'  vedervi,  per  ammirare. , per  rendervi , 
omaggio , cóme  ad  un  altra  Minava  piscila 
dal  capo  di  Giove.  In  quanta  stima  vi  h'aunp 
e il  Serenissimo  duca  nostro  Alfonso  11 , e te 
principesse  Lucrezia  e Leonora  dV sui  sorelle, 
e la  città  di  Ferrara,  e f Italia,  e Rouiìi , e. 
in  Roma  il  mondo  Udlo  cristiano!^  Ma  oiméd^ 
poiché  l’ottimo  vostro  marito  Paolo  Porrincr 
TiRABOscuf,  Foli  XII.  37 
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se  n è- ito  al  Ciclo  \>oi  avete  involte  tra  lo 
scjrtailore  e tra  ’l  pianto  le  .grazie  tutte  , c noi 
vi  ve^iam  divenuta  un'altra  Artèmisia.  Ei-  fu 
.al  certo  un  ìnbvinparfbil  iìiaritOj'  ma  voi’ an- 
■ ,i  or<z  g:/i  foste  Jnconifxirabife  e ììtaravigliosa  con- 
sòrte, Chiamate  dunque  in  soccorso  it  vostro 
sénno  e la  vostra  fortezza  y.  e rasciugate  le  la- 
griìfi^]  e' ricevete  con  liétp  volto,  questo  tèrzo 
torno  delle  tnié  Discussioni , .k:h’  io  'per  testi- 
monio 'dèlia  mia  riconoscenza  a vostri  bqne/icii 
vi  offro  e coHsaqro.  Alcun<>  altre  tiiaduzioni  dal 
latiiió'e  dal  <gPeco  fatte  da  T^rcpinìa  si'accen- 
iiaiio  libila  Vita  'già  mentovata*,  che  j>dn  perite. 
XXII.  'XXII.' Più  altre  iloiine,  ìlhistri  pel  coltivare 

Aurei  mia*  i^/*  • r * • „ • K ii_  '• 

Win.  die  JecerQi(,la  volga^'  poesia  si.poirebbou 

noverare,'  i .cui  nomi  .si'  posVou^^veder  presso 
il  Quadi  iò  ; e 41  alcunq  ragioneremo  nel  ‘dire 
disgli  jicrittori  di  poesie  latine.  Sob  alcune  alt^e 
jHìdicvtra  le  moltissime  nominerò  a questo" luo- 
' t;Oj  quelle  cioè  di_cui'ip  lui  b'singlii  di  poter 
dare’ (jua]clie  notizia  da-'altri  iioiv  avvertita.  Di 
Veroniòf»  Fianco,  delle  cui  Poesie  ragiona  il 
suddcUó  scritipre  (t.  u,  p.fì^,  Gqq';  t. 

' p.'  , ci  ha  lasciata  memoria.il  famoso  Mi- 

chel Ljcl^biilaigne  nel  suo' Viaggio  d'itajia  di 
liésco  Venuto  alla  luce  il  quale/qarfa -che  es- 
sendo veniUq  ' Venezia . nel  1 58o  j ^'Veronica 
gli  mandò  a donatie  le;  ’^suc  dctjlere  in  versi , 
che  avèa  stampate e ch’agli  fece"  donar  due 
scudi»  aP  latore  : Le  Lwuly.  a'souperGdeJVo- 
• vémbre  flh  Signora- f 'cronica  Franca  'fanti  fame 

Fenitiane  \envQÌd  vers.^.  lui  ptmr  lui  presenter 
rm'.petit  livre  de  Leltfes.  quelle  à'' còmposé.  ih 
' fit  donner  deuz  escuS- au  dict  hfitne'  {Spumai 
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de  r^ojage  , L,  2 , p.  8).  Mnria  Spinola,  dama 
ge\icfvesej  alcnDe  Rime'  di  cui  si  accennali  dal 
Quadrio  '2  , p.  SSq)  ,’è  allaineiite  lodata  da 
Pietro' Aretino  in  un?  sua  lettera,  dèi  i54oj,fe 
paragonata  a ’Veroiiica  ,Gambàràfe  alla  mar- 
chesa di,  Pescara  {-Àrét.  L^U.  t:  2,  p;  128).^ 
Di  alciine  altre’  colmissime-  damé  che  fiorivano 
ne’ primi  anni  del  scesolo,  fa  menzione  il  Baa- 
dt'llo.  Là 'prima' delle  sue  I^ovelle  vién  da' lui 
dedicata,  a fppplita  Sforza  BéntJvpgUo  , mogliè 
di  Alessandro- Bentivo^o;'  e dopo‘àyor  detto 
di. aver  udita  quella  novella  da Lodovico 
Alamanni  , menlr’ era  iti  ^lilaiio  in  ca^a  d’Ip'* 
polita,  così  prosiegue  difendo -voi' /e  ra- 
rissime  donne  del  nostro" secolo  la  pin'dL  verù,, 
di  costumi,  di  cortcski,,e  <T  honettà  rara, 
di  buòne  letteti  Latine  e volgari  ornata , che 
d la  vostra  diyina  belhzia  nut^or  grazia  ac- 
crescohó , io  nondimeno  me  ne  tengo-  sempre 
da  pmi(cloè  di  esserle  caro)  (pynoscendo  t a- 
cutezza  del.  vostro  Jngegno  la.  erudizione,  la 
dottrina , e fante  altre'  vostre  singolari  eccellen- 
tissime dòti.  Quindi'  loda  il  giuefizio  eh’  ella  dà 
prontamente"  de’  verSi  latini  clje  le  veitgòn  por- 
tali; dice',  di  a\’tvla  udita  disputare- più  volte, 
col  nòstro  eruditissinib  m.  Giiòlamo’ CiUadino,' 
che  in  còsa  con  Konorato  salario  appo  vòl  te-, 
nck , sopra  ■alcuni  passi  di  podi 'e  di  storici, 
i quali  élla  con  ^sonnoa  atteùziotie  andava  esa- 
iniiiandó  ; e riporda  un  giorno  ’iii  cui  il  dotto 
Di<ttorè  e Pocta^  Soavissimo' M.  Niccolò  Jnmnio 
venne  a trovada , e ' fnron  letti  due  sonetti," 
uno  della  signpra  Cècìlja  Bcrgamina^  contessa 
di  S.  Giovanni  iu  Croce^  1’  altro  della  signora 


Caiumilla  Scarampa  , nel  qual  giorno  ella  pail'i 
mirabilmente  dell’  unioio  e del  dover  del  poeta. 
'Somiglianti  lodi  ìie  dice  'altrove  il  Bandello 
2,  nov.  4^  ) f quale  ancora  rammenta 

le  do,tle‘  atlunanze  -eh’  ella  tenoa  nel  giardino 
del  suo  palazzo  jn'Milano  'nel  borgo  della  Porta 
Comense  (t.  3,  noV.'’9 , /)ne/^).*Di  essa’ però 
non  -tròvtf  che  si  abbia  cosa  alcuna  all^  stampe. 
£)elie  altre  duo  ' dame  riòmin'ale  poc’  anzi  fa 
uieuzione  lo  stesso  Bandello^ dedicando  un’altra 
swa  novella,  a Scipionp  Attcllano:  La  mostrerete 
anco  alle' nostre  due  Muse,  ^ signora  Cecina 
Gallerana  Contessa'  t moglie  di  Lodovico  Ber- 
gamini ) , e hi  signora  Camniilla  Scarampfa,  le 
quali  in-'  vero  sono  a questa  nòstra  età  dm 
gTiUi  lumi  della  lincia  italfa,na  (t  i , nov.  3 
Alla  Scarampa  egU  dedied- un’altra  delle  sud- 
dette Novelle  (ivi,  nov.  ’i3) ove  dice  di  es- 
' .sere  stato  in  Asti  patria  di  questa  dama;  e 
piò  alUq  volte  la  loda  altamente,  or' dicendola 
un’altra  Sa  (To',  òr  Tacendo  eu'comii  delle  Rime 
ch’ella  serivea  (ivi,  nov.  4\ò  K 4> 
i8).  Un-;  bcirelogio  fa  il  medesupo  autore  della 
Gallerana.:  Mentre  qlie  la  molto  gentile  e dotta 
signora  Cecilia  Gallerana  Contessa-Jicrgitmina 
pivndeva  questi  dì  passati  l’ acqua  de’  bagtti 
iF  Acquario  (nel  Modenese)'  per.  fortificar  la 
• debolezza  dello  stomacò,  era < di  coituniio  da 
nioki  Gentilhuomini  e gentildonne  visitata,  si 
per  esser  quella  piacevole  et  virtuosa  Signora 
che  è , come  (dire sì  che  tutto  il  dì  i più  ele- 
vati e hellL  ingegni  di  Milano , e di  stranieri , 
che:  in  Milano  si  troiano  , sono  in'  sua  com- 
pagnia. Quivi  gli  huomini  militari  dell  arte  del 
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iohh  ra^onano  i ]\ìusici  cantano  , gli  Jr-. 
chiletU  e' i'  PJttori  disegnano  ,'  i' Filosofi  delle 
còse  niatut’ali  questionano  , et  i Poeti' k loro 
et  altrui  cwnposizioni  recitano  ( 4 i , novi  •>.  r, 
prefi),  e ' altrove  ancora  rammenta  le  Poesie 
volgari  e Ialine  eli’ élla  andava  felicemente  seri* 
véndo  {ivi,  nóa.  20,  pr(^é;  ^ , nov.  i8^> 
prefi.).  Ui  questa  peK»  non  trovo  che  esista  cosa 
alcuna  stanipata.  Non'  Cosi  delta , Scarampa , di 
cui  si  hanno  alcune  Rime 'accentiate  d^l  Qua- 
drio {t.  2 p.  282»  ,#.  7, ,p.  74 
en'ore  la  fa  mantovana. iVArgelati  afferma  ch’ella 
fu  milanese  (Bibl.  Script  medioL  t.'a,  ptfrs  2, 
p.'  1 3o  I ) , e fi^liii  di  Scaramp*  Scarampj  se- 
ilatere in  Milano,  e'milanese  ancora- la  dice  il 
Sannazzaro'  in  np' e(ligramma,iu  onor  di  pssa 
composto  (Epigr.  l.  2 , epigr.  53  ) , ,ed  è prò* 
babil  perpih , eh’  ella  fosse  orionda  da  Asti 
ma  nata  in  Milano.  Amendue  queste  dame  fu- 
rono'ancor  lodale  co’ 'suoi  Epigrammi  da’ Giu- 
lio Cesare  Scaligero' (Crtr//i!  t.  i,‘  p.  368,  379). 
Della  ‘ Gallerana.  fa  un  cenno,  ancora'  Ortensio 
Laudi , e ìitsicm  con  essa  ci  dà  'un  Catalogo 
di  altre  doVme'  erudite  che 'a*' suoi  tempi  vi- 
veano  : Dotte  . mi'  son  partite  la'  Marchesana 
della  Padulla  , la  ^Contessa'  Sàvia  Dofromea  , 
la  Signora  fiolatite  Sanseverini  figlia  del  Duca 
di  Sora-,  la  Gallerana  di  ' Cremona , ' Donna 
Ortensia  .Ciarla,  la’  figlia  del' Cavàliere  Slbatio 
^maritata  in  Brescia  (cioè  Lucia  Albani  berga- 
niasc;o moglie  del  cavalier  Faustino  Avogadn»), 
Mailamg.  Pctielppc  dalle  Jrme , Don.  Isjnhclta  ■ 
Gonzaga , et  Don.  LuQrez  'tà  similmente  Gon- 
zaga da  Gàzzuolo , con  una  nipote  'figlia  dei 
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Sig.  Lodovico  Pico ch\hàbi/a  in  Qgzzuolo^ 
dotta  a maraviglia  , et  'che  fivo^'/eUcimeiitfi  ' ha 
scrìtto  iti- Cosmografia.'  Ilo  'taciuto,  a posta 
fatta  yeronica  ' -•  Gamhara  , la' Marche sa1ui 

di  Pescara...  Catherìna  Pellegrina  ^Napoleta- 
na f la  Marchesana  di  BetontOy,'-^t,  Donna  Giu- 
li^ Gonzaga,  per' ei sere  fissai  doltc  , et  p^r 
' notissime  pressa  dei- dotti  > ho'' pretermesso  an- 
chora  Olimpia  Monta..  ^ et  Alda*Torella  de’ 
Lonatì.  ( Cataloghiy  4 i , p.' 53)  (a),  lo, non  ipi 
^reko  ragionar  di  'ciascuna  di  queste-  ddn- 
nè,  di  alcuna  delle  quali  ancora  si  è ragionato, 
di  altre  ■ inutilmente  si  * cerclrerebbero  più  ^i- 
fitintè  notizie.  /^Solo'  avvertirò  che  della  opera 
cosmografica  della'’  figlia  d<  Lodovico  Pico  si' 
fa  niaìzione  anche  , in  uà^  lettiera  di  Lucrezia 
Gonzaga  { Letti,  p.  if>8)  che*  col  padfe  -rqUe- 
-^rtsi  'di  figlia  -sì  valorosa;  che  Alda  'Dorejla 
Lonata  in<»ieme  con  Giulia  Ferretta  e ^cori-isa- 
bella Gonzaga  da  Gazzuulo  sono  altrove  lodate 
dal  medesimo  Landi  'come  donne  efudite , ma 
che  nulla  han  voluto  daie. alla  luce  {Sferza  de’ 
Scritt.  p.  ,32  ) , .e  die  questo  scrittore  niede- 
simo  fa  ih  altro  luogo  un  grande  elogio  d'Isa^ 

• I * ^ • 

> (a)  Alda  fu  figlia  di^  l.odovico  di  Guido  Galeotto 

Torello. «onte  di  .S'ettitno  dei'  |;ai|io  di  questa  illustre  fi- 
miglia  stabilito  in  Pavia,  e di  LndoVica  Martineiigo,  e fu 
moglie  dì  Gio.  Maria  Lunato  ciica'il  i55o.  Se  ne  liininu 
Kiroe  nelle  Raccolte  poetiche , ed  è ^encomiala  non  solo 
dal  Laudi,  ma  ancor  dal  Contile,  dhl  BctuUi  e 'dà  altri 
scrittóri  di  qùe’  tem'pi.  ,Ad  essa  puf)  àggiugnersi  apcora 
Barbara  Torelli'’BenedeHi  cugina 'dpi  celcbre.'ro.  Pom- 
ponio. Torelli', 'di  cui  direiTIo  a svo  luogo,  la  quale 
«oniposta  aVea  una  pastolare  intitolata  Parieriia,  inolio 
Itdala  dai  poeti  di  queU'  età.  - 


\ 


Digitized  by  Google 


TE1Ì70  - , ^7^3 

bella  Vìllartarina'  prìndpéssa  cH  Salérnp  ( a cui 
il  Maniizio  dedico  con'  sua  lettera  piena  di  en- 
cómii  Ic'’ Poesie  \(ir  Scipione  Capece),  lodan- 
dola come  Jotta  e savia  njatrona,'  e dicendo 
che  avftihi.  udita,  in  Avellitio  recitar  .^ versi 'lati- 
ni , e dichiarar < prose,  in  maniera  che^in  tutti 
destava  gran  meraviglia  ; ì:d  ivi  ancor  fa  men- 
zione', dt  altre  donne  èrùdite,  elee  ..della  Sud- 
detta Veronica  da' Gandiara,^  di  Emilia  Ari- 
gOsciola  , xdi  Violante 'Gardona 'e,  di  Violaotè 
Sanscveriha  Qiighie'm  r^appli',  di  Costanza  da 
* Notellara,  di  Cammilla  di  lei  figlia, -e  d' Isa- 
bella Sforza  {l^arad.  i.  i,  parati.  aS  ).  Un'. so- 
netto.di  Gatcnife/Piovéne  è dss»  Ipdato' dal 
Bembo  in  urta  sua  lettera  {Op.  t^3,  p. 
e' Ippolita  Roma  padóvana  detta  d<d  mede- 
simo Laudi  poetessa  gentile  (^C^tàlog/d , p. 

476).  A queste  celefu'ì'  donne  deesi"\ancora 
agginguere  Carhixùlla  Valenti,  figlia  del  cavalier 
Valente  Valenti  e di  .Viòlanfe  da  Gambarà , . 
sorella  della  fifmosa  Veronica , /cJ  dònna  essa 
pure  lodata,' conie  coltivatrice  della, letteratura,  - 
dal  Corso  -nella-  Vita  di  Ver9BÌca  , diti  conte 
Niccolò'  d’ Arco  -(I.  4?  f^PW-  *4)  '®‘ da- Pietro 
Aretino  ( Lett.  l.  3‘,  p.  3 2,1  J/Nel  i543^  si  ..con- 
giunse in,  raalrìmrtnio  Càmrpil.la  tJ’d  coyfe  Gia- 
como Michf^c  dal  ^erme , cui  ebbe  tT-  dispìa- . 
cere  di  perdere  undici  anni  appresso^  iicìplone 
Agnello  Maffei , dopo  .nver  fatto  mi  :gcaude 
elogio  di  C^inmillà , e lodatone  singolarmente 
r amore  de’ buoni”  stbdi,  racconta 'clxc  pttichè 
vide  morto  il  marito*  git^atasì  sull^ ancor  caldo 
cadavere,  Ntalmehte  si  abbandonò  al  dolore, 

' che  ne  morir  ella  stessa .( di  Mani.  ì.  a, 

t 
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"c.  Questo  racconto  sembra  a prima  vista 
aver  non  poco'  del  romanzesco.  Ma,  eh’  ella  ve- 
ramente morisse  poche  ore  dopo  il  ^marito  , 
•raccogliesi  ancora,  da  un  ‘processo  autentico 
che  conservasi  oell’  archivio'  deUa  nobilissima 
famiglia  Valenti  Mantova,  e che*  mi  è stato 
additato  ^^11’ ornatissimo  ’ sig.' marchese  Carlo 
Vaienti,  a cui  son  debitóre' di  tùfte  queste ‘no- 
tizie. (^uae  subìnde  i diccsi  ivi . parlando  di 
Cammilla,  ilHnc  (id  ijèceni  homs  vel- circa’pa- 
riter  decessit , jiuUis  reliàtis  fdus  j , ove  però 
non  si. spiega,  se.  ciò  avvenisse  per  forza  di 
gran  dolorò,  o'per  malattia^  da  cui  al  t^po 
medesimo'"  che  il  marito  ‘ fosse  compresa.^  Gli 
elogi  con  cui  parlano-  di  Cammiila  Bernardo 
Tasso  {j4madigi,  c.  44  > 7^)>  il  Betussi, 

il  fanale  scriveva  mentre  Cammiila  non  contava 
eh, e -ventidue  anni  di  età  ic  Giunta  alle  Donne 
ìU.  del  Boccac.  c.  49),  rii  Chiesa  ( Teatro  delle 
Dqnne' letter.  p.  ii3),  e più  altri  scrittóri,  i 
quali*  alTermano  eh’  élla  > scrivea  e Ietterò  e versi 
con  soniiOa  facilità  ed  eleganza , che  nella  lìn- 
gua latina^  ugualmente  che  nell’italiana,  avea 
fatti  grandi  progressi , e che  . occupavasi’  sin- 
golarmente nello  studio  della  sacra  Scrittura  , 
,ci  fan  conoscère  à qual  fama  per, ciò  salisse. 
Io  recherò  solo. un  breve  epi^amma  di  l'fic- 
colò  d’ Arco,,  che  in  poche  parole  tutti  rac- 
chiude i pi^i  di  questa  celebre  donna: 

* ».  4 

Cjum  mater  libi  sit  PaHas , cui  denique  nunini  , 
Q&od  dodo*  versus,  culla  Camilla,  facis?. 

Uoc'adinirandum , cuoi  sis  vcl'niater  Amqrum, 
Qtiod  pi-oba,  quod  servas  casta  pudicitiani. 

L,  3,  rpigr,  48- 
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Di  lei  però  non  ,si  ha  aHe  stampe  che  Ona  let-  ' 
tera  itali;;ina  al 'Vergcrio'  alltfr  cattolico,  colla 
disposta  (la  esso  fattale  ( Leti.  voi",  di  diver- 
tii ^ ~ec.  ^ y^en.'  i544  ).*Parlenia  Maiiiolda  Galla- 
rala  è annoverata  dall’Arsi'  ( Crem.  Jite.r.^  t.i., 
p.  256  ) c dall’Argélati.t Strìpl.  mgdiol.  t.  i , 
pars  2 , p.  '656  ) tra  1^  donne,  più  celebri  per 
sapere  , che‘  in  questo  secol  ;vivesscro  , talché 
divida  soleva!  al  gindizÌQ  di ‘esp  soggettare  le 
sue'  poesie  j é arfiendiie  ne  accenilan  pih' opere 
che  s'qn cimaste  ineclite.  Di  un’altra,  nobilis.siiua 
dama,  cioè  d’ Ippolita  Malaspina  pavese,  fa 
menzione  il  co..  Costanzo  Landj  : Cupi  in  Ti- 
cinerisi  Acadèmìa,  dice  e.^\  ~ {Praetennissomni 
p.  j) , mihi  forte  obtigissot  F'irgiliana  lectiò  , 
inter  tot  nobiles  et  erudltos  juveues  ^ in  (chola 
illu.stris  ac  nolrìlissiinae  virgtnis  Hippqìitae  Ma- 
laspinae  versantes  ^ disserui  ec.'  Ove  _sotto  il 
nome  di  «cuolàf  io  predo  gite  l’autojre  intenda 
qualche  letteraria  adunanza  che  innanzi  a que- 
sta efndita  dam'a  si  sbleSse  tenere. 

XXIII.  Io  ho  risérbató  T ùltimo  lungo  tra  le 
donne  famose  pel' còUiyamento  dcMe  belle  arti 
é della  volgar  poesia  ad  una  .éhe  tra  le  prime 
do vrebb’ essere  annoverata,  se  *del.rarò. talento 
di  cui  ’ert  farnita , avesse  fatto  migliore  é più^ 
loflevole  uso.  Parlo  di  Olimpih  Morata , che  of- 
fuscò la  gloàa  da’  suoi  studi  ottenuta  col  farsi  • 
spgùape  degli  errori  de’  Protestanti, 'e 'col  vi- 
vere in  essi  ostinata  iìno  alla  morte.  Ma  perchè 
si  abbia  di  lei  piò’  di.stiuta  contezza  ,'  ci  coii- 
vien  prima  parlare  di  Pellegrino  che  le  fu  pa- 
dre , e che  ^cora  ha  diritto  di  esser  qui  no- 
minato , perchè  promosse  lo  studio  della  vol’gar  ■ 
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poesia.  Io  non  ho  potuta  vederé  la'Vlla  di  Ful- 
via dal  Noltenlo  premessa»  alla'  nuova-  edizione 
che  ci  ha  data  degli  Opuscoli  e delle  Lettere 
di  essa , a cui  ha  'aggiuiHo  àncora  l’ Elogio  del  • 
padre.  Ma  spero  ciò  non  ostante'  di  potérne  al- 
tronde raccogliere  in-  qualche  moda  le  neces- 
sàrie notìzie  (a).,Uii  breve  do'gio  nC  fa  il  Giraldi 
'dicendo:  Fuit  et  Parcgfiniis  Morntus  'Gramma- 
tieus  Crìticus  Mantuanus , hic  et  'LàUnos  et 
vcmaculos  versus  pl/uriinos  < compon’ere  soUtiis 
fiùt,  quòrum^  pars  edjta,' pars  adhiìo  sup primi - 
tur.  Ferrariaè  tamen  hic  Jiu  est  versatus,^ìm- 
hiliurn^adolascentitem'magtster , ubi  et  uxorcm 
duxit,  ex  qua  libtìvs  suscepii  ( dial.  a de 
Poet.  sudr.  tempor. , Op.  t 2^  p.  575).  Ih  qual 
passo  jci  .scuopre  e la  patria  del  Morato  , , cioè 
Mantòva , e il  lungq^  soggiorno  da  lui  fatto  iit 
Ferrara,  e l’ impiego  che  vi  ebbe  di > istruire 
alcuni  nobili  giovani.  Ed  egli  infatti  era  in  quella 
città  quando  nel_i528  pubblicò  la  prinia^  volt  a 
il  Pintario  di  tutte  le  caderìde  di'  Darìte'  e Pe- 
trarca. Nel  frontespizio  el  si.  dice  Pellegrino 
Moreto  Mantovano,  e -nella  lettera  dedicatoria 
a Bernardino  Mazzfcdino  ferraVese , s'egnata  da 

(^7)  n sig..  ab'atp  Girolsrao  BarnffaMi  vice  bibliofec'a- 
rio  detta  pub^lioa- biblioteca  di  -Ferrara  ci  ha  data  l i 
Vita  di  Pellegiino  Morati,  scritlà  cod  molta"  esàltcz-  ' 
za,  ovè  #nrhe  delle  Opere  da  lui  scritte  ci  dà  distinlc 
notizid  (Rare,  ferrar.  aOpusc.  a'  S,  p..  127, -cc.).  Fgli 
erède  che  la  partenza  chV^i,  dovettè  far’  da  Ferrara, 
qon  nascesse  già.  da  ree  o pericolow  opinioni  da  lui 
sos'ten'i>te' , ma  'da  qualotiè  privata*  contesa.  E* parmi  rbe 
lé  ragioni  da  lui  addotte  ahbianp  molla  iòrza  a disli  ng' 
gere  la  mia  congettura.  , 
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Ferrara  a’  i5  tU  aj)ril<j  dello  anuQ,  et  ‘dice 
che.  il  Mazzolino  a\ea  tenuti  al  sacro  fonte  i 
suòi  6gliuolh  Fu-xju^sto^il  priùjo  Rimario  che 
vedesse , fa  luce,  a Successe  quello 

di  Giammaria' Lónfranco  parmigiano,  stampalo 
in  Brespia  nel  i53i,  indi  tpiello  di  Benedetto  di 
Falco  napolétano^  pubblicato  in  Napoli  nel  i535,, 
quel  di  Onofrio  3onqhzia  veronese  in  Cfemon^ 
nel  i5.d6,.  è finalmente  «que’  del  Roscelb  e dello 
Stigliaui.  Il  Morato , nella  lettera*  stessa  • pro- 
mette un'  altra  sua  onera  in 
passi  più  oscuri  di  Dante  e ^ejL  Petrarca  *,  ma 
questa' noti  è mai  uscita  alla  dupe,'. e forse,  non 
potè  egli  finirla  per  le  yicende.  ailè  j]uàli  fn  po- 
scia soggettò.  Se  le  Lettere  di' 4ieUo  Galeaguini 
avesser  tutte 'scgaato^ il  tempo  in  cui  Ihròno 
scritte-,  o.se  fossèr' disposte  con  ordiqe  crono- 
logico, noi  ne  ayremmo  ivi  chiaramente /fisùnta. 
l’t)rigine  e le  conseguenze..  Ma  la  con.fu^tone  .die 
in  esse  regna,  fa  che  sappiain  solo  le  cose, 
sen^  peterno  accertare  ' l’ epocRe  e la  succes- 
sione. È certo  .che. il 'Morato  fu' costretto  .a  par- 
tir da  Ferrara  5 *e  ìion  ce' nè  lascia  dubitare  una 
lettera  del  Calca'gnini  a lui  scritta -fOp.' p.  i56), 
in  cui  di  ciò  altamenle  si  duole,  nc  nge'lta  la, 
colpa  sulla  malignitli  de’  liimici  che  ave»  il  Mo- 
rato in 'Ferrara,  dice  elite  gli  scolari  di  lui  Ht 
cnsavano  di  udire  aftri  maestri,  i>of)  isperando^ 
di  ritrovare  chi  a' hii  somigliassat  e lo'av.i'tsa 
che  ha  ^tequto  -al  sacro  fonte  una  fartcìnlla  òhe 
di  ^esco  gli-  era  nata;  Qu^l  fosse  il  mt>livo,df 
tal  paj^eiiza,  il  ' Calcagnìni  espressamente  noi 
dice.  Ma  in  nn’  altra  lettera  allo  stesso  Morat^-tei 
fa  congetturare  che  un  libro  da  esso  coroposk»^ 
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e che  parve  favorevele'  .alle  opinioni  de’  no* 
valori  , fosse  la  c^giqri&  per  cui^egU  venisse 
costrelto  a partire:  Gli  scrive  in  essa  il  Calea- 
gnini {ib.  195)  di  aver  lette  qufel  libro,  con- 
tro cni  erasi^menato  sì  gran  minore,  che  nulla 
vi  avéa'  trovatò  che  non  si  potesse '“difendere  j 
ma  che  in  certe  materie  conveniva  Scrivere  con 
prudenza,  e che  anzi,  èra  'meglli  tacere;  ed 
entra  ivi  a 'p^arlarc  delle . quistioni.  che  allora 
agitavansi  intorno*  al  jibero  ■ arbitrio.  Egli  non 
dice  espressamente  ^ che  quella  fosse  opèra 'del 
Morato,  ma  me  ne  fa  sospettare.il  fin  della 
lettera,  in  cui  cdsì  gli  scrive  : Haec  vero  quiun 
ad  te  scriberem,.noii'exis^ntape,  7ne  ignora,s- 
ser,  qiAÙn  pleTMjn  sit.temeritatìs ,>.se  prudentio- 
rem  àdn\oriere.  ‘Sed  fxprèssit  hpc  a me  qj^cimn 
mutii^s  amor  et  ingenua  charitas , ec.  ; parole 
che  parrebhono  inutili , se  il  Morato  non  fosse 
stato  f aulor' del  liljTQ.  Io , credo  , dunque  che 
qualche'  opera  da^  lai’  pubblicato  ,•  della*  quale 
perù  non  abbiamo  .più  rlistiqta  notìzia,  facesse 
credere  il- Morato' reo  de’  nuovi  errori,  e che 
perciò  fosse  costretto  a partir  da  Ferrara.  B 
v^imnente  ch’.ei  si  lasciassib  da  'essi  sedurre , 
cel  mostrano  ancora  alcune  lettere  dO  esso  scrit- 
te, evuna ‘ancora  di  Olirnpìa,  clic,  ^dopo  il  Nol- 
teni'Oi'J  si  citano  *dal  Gerdèsio  {Specintcn  ital. 
'reform.  p.  SpS).  Convien  dire  però,  che  o non 
ne  fosser  troppo  chiare  le  pmove,  o ch’egli 
si  ptfrgassé  féiicennenle  di  tal  sospetto**,  poiché 
leggiamo  éh’  ei  non  osci  dall’  Italia,'  come  tanti 
altri , e visse  sempre  siciirò  in  paesi  cattolici. 
In  qual  anno  partisse  da  Feirara  il  Morato  , 
noli  è ben  certo.  Egli  ivi -era  nell’ anno  iSaS. 
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come  ei\raos(ra  la  poc’anzi  citala  dedicatoria 
«lei  suo  Puhario.  'Ma  penso  che  poco  appresso 
'ciò  accadesse3  e certamente  nel  i534  ei  ne  era 
già  assente,  come  oi'pruova  un’altra  lettera  del 
Caleagnini  {l.  cU..p.  181),  Anzi  fin  dal  .1 533, 
perciocché  in  qnèst’  anno  ei  diè  in  luce  in  Ver 
nczia  alcune  poesie' Ialine  con  uq  Sonetto  ita- 
liano in  lode  singolarmente  di  Catlarìua.Piove- 
iia  , che  soh  qaelle/probabilmeHte  tnoltd  lodate 
dar  Bembo  in  una  sua  lettera’  al  Morato  (Epist 
Jamifu  /.  6,  ep;49)j  opuscolo  rarissimo , di  cui 
parla  lo  Schclhoàno '( y//noc«.  eccL't'iìjp.  647'), 
il  quale  aggiugnS'che  da  esso  raixq^iesi  ^che 
il  Morato  era  allora  in  Vicenza.  Anclie  le  hetr 
tere  del  Caleagnini  ci'  tnoMrano  che  nella  detta 
città  fissò  il  Morato  la  siia  dimora  ( L cit.  p;  157, 
'<73,  188.,  «0. ).  Prima  però  , che  in  Vicenza, 
par  che  il  Morato  fosse  in  Venezia*;  percioc- 
ebè  veggiamo  che  il  Calcagnìni  raccomàndplio 
' a Batista'  Egnaaio  con  sua  lèttera , in  cui  som- 
mamente ne  esalta  l’erudizione  e lo  studio  ( ib. 
pi  189). -E  in  Venezia  appunto  al  suo  nome 
di  Pjeliegrino  aggiunse  .quello  di  EuPio,  sulla 
qual  cosa*  scherza  con  ‘ lui  in  altra  suai  lettera  il 
Caleagnini  {ib.p.  188).  Fu  aiheora  per 'qualche 
tempo  , ma  non  sappiam  quando , 1 professore 
in  Cesena  di  belle  ìeltere  \ib.  p.  io4);  Fihi^l- 
mentè'"àdoperossi  91 'Caleagnini , con  tanto  ini*- 
pegno  a * favor  del  Morato  ^ die  questi  potè  tor- 
nare a Fecrarayove  pare  ch’ei  « restituisse 
verso  il  marzo  del  i539'(jA.  p.  ‘ 1 98  >>  Il  4>er“ 
desio  da  una.  lettera  "di  Olìmpia  raccoglie  eh’ei 
vivesse  fino  al.i548;  e certa  egli  era  già  ipor- 
to , quando  il  Ghaldi  in  quell’  anno  medesimo 
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scrirea  il  citalo  suo  -secondo  dialogo  de’  Poet  i 
dei  tempo  suo,  poiché  in  esso  ei  ne  parla  come 
di’  persona  già  trapassata’.  Oltre  le  opere  già 
iiccemiale,  ne  abbiamo- un  Vbv6  i)el  Significato 
de’  jCoLarì  e'do’-  MazzoUi;  stampato  iii^ -Vene- 
zia Ilei  1535*.'  Qualche  lettera  latina,  se  ne  ha 
tra  queHe*  di  Olimpia.  -Un  epigramma'  latino  ne 
riferisce  il  Horsetti  {'ifist.  Gpnn.  Ferr.  l.  2 y 
p-  l’B’j  )j  é in’ipiesta  brbUofcGa  Estense"  <?i  hanno" 
manoscritti'  'alcuni-  'Comentà  da'  esso,  scritti  sul 
libro  IV 'dell’ Enei  ile 'di  Virgilio,' sulle  Sati^  di 
Or.-usio  , §iill*-Qpa2ÌuiVper  AiV-hia’  o.sulìa  seconda  • 
Filippica-di'  Cicerone , è snl_^|>riino  e sul  (piarlo 
libro  della*  (jiiepra  Galllc»  dr  Giulio  Cesare.  ’ 
XXIV.  ibù  jlncor  che  padre  fu  famosa  la 
_figlia'’Olimpia', . di  cui  prima-  dèi  Noltenio  lia 

scritta'  ki' Vita  il  J*.  ìi\cp\'fm. '{ iMérn.  des  Homm. 

> ' , . ^ 

ilL^ti.  i5-,  pi  102,  ec.  ).  Ella  nacijutì  itel  iSaó, 
come  si  raccoglie  dall’ iscriiion  sepolcrale, 'e  iù  , ^ 
età»  giovanile  fu  chiamata  alla  corte , ed  ivi'  data  • 
a compagna' della  principessa  Anna' -d’ Esle  ,' 
che  pei'-voler  della  ^duchessa '-Renala  sUa  ma-' 
dre  ColtivavOi  con  sì-'felice^successo  gli  studi, 
tome 'a  suo  Uiogo  si>é  'detto;  Diie  lettere  in 
(juel  tempo  a dèi  stfritie  d^al  Calcagnibi  spn  piene  - 
(li  , elogi del  rqro’ ingegrilo*e  'de’  rrtàravigliosi 
progressi'  di^  (juesta'  fanciulla  ;"di  ciiii'e^i  'loda 
altamente  una  lettera  che  aveagH  scritta;  e una 
"Apologia  eli* Cicerone  da-lei  icbmppstìi ' (/.  cit 
p.  3o5  , 30Q  ).  GaSparo  Sardi  a lei  dc(iicò  if 
suo  opuscolo 'Zie  triplici- PJiilosophia,  e nella 
dedica  rammenta  nna  lettera  CTéca  sci-illagji  (la 
Olimpia,  e loda  Jo  studio''della' filosofia*  a*  cui 
crasi  consecrata:  Ex  tua  Epistola  G rocce  ini/ii 
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imcripta  inteiiexi,  te  pfiilosopfiiae  studiis  om- 
nibus , ut  ajunt,  'velis.  uc  reniis  ificubuissc,  ani- 
niumc/iie  a corporeis  scnsibus,  atque  oblcctamerv- 
tis  ea  de  causa-  sic  avocasse , ut  libi  uni  vivere, 
ceieris  vch^  fato  Jujictis,  videri  velis.  Pare  die 
il  Sardi  ^lludà  con  quesCe  ^parole- al  ritirarsi^ 
die  Olimpia  . fece  dalla  cqrte,  sì  percliè  ella 
volle  assistere  uell' estrepia.  malattia  a,  suo  pa< 
lire,  sì  percLè  _ pe*’ 'arte  ae’  suoi'  nimici  ella 
si  vide  dive,nuta  sospetta  odiosa .alla'duclièssa 
che  aveala  ^iallora>  amata  e,  protetta.  Mo-frat- 
tuiito  il  soggiornò  in  corte' le  jera-stato  fatale  3 
perciocché  avca  apprese  dalla  duchessa  mede- 
shna/lc  dpìnioni  dd  novatori',  e.si  era  di  esse 
fonestameiile  imhevuia.'  Quindi  ella(  prese  n sno 
marito  Aiidr^  Grunlharo  giovane  protestante , 
che  .venuto  a. Ferrara ^er  apprendervi,  ki  me- 
diciila,  he  àvoa  ivi ‘ricevuta  la  laiìréa.  Che  qucr 
sto  matrimonio  scgnissc  in.  Ferrara  , Q non  in 
Allemagna  , come -ha  creduto  H de  Thou  {HisU 
ad~  an.  i555]T)  né.  abbiamo  una  pruova  incoir- 
trastabile  presso  il  Qiraldl , il' quale;*  dopo  aver 
parlato  di  Pellegrino , ne  accenna  i Agli , e di  - 
Olimpia  fa  questo  elogio  : Quos  intcr  est  Oljm^ 
pia  Morata'puella  supra  ^exuin  ingeiuosa;  nam 
non  contenta  venmculo  se'nnc^ne-Lalinas.ei  Grae- 
cas  litèras  opprime  erudita,  miracukun  fiere  om- 
nibus , qui  • eotp  àikliunt,  esse  videlur,  'Haec 
ìàs  dicbus  nupsit  Grunihero  buie  mostro , 'qui 
et  eam  in  Geràianiam  ad  urbcni'- patrutm  Her- 
bipolirn  tran^erre  jneditcìtur.  ISon  si  può  dunP- 
que^  dir  veramente  che  .'-Olimpia  insieta  col  ma- 
rito fuggis.se  in  Allémàgria , poiché  veggiaiuo 
che  quahdo  il 'Giraldi  scrivea,  già  era.  nuLuJa 


1 -jS-i  ^ Liuno 

iiitenzion  del  Gruntl^cro  di  ricondurla  seco  alla 
patria.  E ciò  avvenne  neir^nnu  inedesimo  i5.48, 
in 'cui  quel  dialogo,  fu  tenuto , ‘conóe  dalle  let- 
tere stesse  .prova  il  P.  Niceron.  Iiisiein-con  essa 
partì  da  Ferrara  Emilio  di  lei  fratello.-  ìi  Bor- 
.setti  Ila  .voluto  ciòrreggcre  il  de  Thóu.  e jl  Teis- 
.sier , àfTefinando  (t.  cìi.p.  168)  che' non  il 
fratello  di  Olimpia  / ma  Emilio  Porto  figliuol 
di  Francescd  fu  il  compagno  di  essa  in' quel 
viaggio.  Ma(-l’iscrizión  sepolcrale  .di  Olimpia 
parla  chiaramente  di  Emilio 'di  lei  matello.'  Ap- 
pena fu  élla  giunta  io  Allemagna , ché  si  vide 
esposta  alle  più  doloi'ose^svenlure.  Costretta  a 
fuggir  col  marito  da  Schweìnliiì't  invasa  dalle 
trupp^e  nimiche,  spogliata"  quasi  del  .tutto,  ra- 
minga .ed  .errante  , nel  tempo  stesso  ch’era  tra- 
v.àghata  da-  una  cocente  febbre , si  ^vide  per 
lungo  tempo  priva  di  ogni  socc'orsd , ed  espo- 
sta- continuamenti!  a pericolo  della  vita.  Queste 
•SI  dolorose  vicende  ne  s'concertaron  talmente 
1» 'sanità  ; che.  troppo  tardi  giunse  il  sollievo 
che -ad  essa  cercò  ili  dare  V Elettor  Palatiuo. 
(.Iciesti  invitò  il  Grunthero  insieme,  èd  Olimpia  , 
alla  sua  università  di . Heiddborga  a tenervi 
scuola  5 il  primo  di  nìe.difeiiVa  5-  la  seconda  di 
lùigiia  greca  ( V.  Scìiclhorn.  l.  cit.  ).  Ma  Olimpia 
r anno  seguente , ópp^-e^'sa  da’ solTerti , disastri 
in  età  di  s'oli 'ventinove  anni  j a’ 26  di  ottobre* 
finì  di  vivere , seguita  non'  molto  appresso  dal 
niarUp  e dal  feàrèllo',  che  iitsìeni  con  lei  furono 
onoltevolmente»  sepolti  nella  cliìesa  di  S.  Pietro 
della  detta  città  coll’ iscrizione  riferita  dal  P.  Ni- 
ceron.  Celiò  Secondo  Curióne,  che  avea  avuta 
gran  parte  nel  sovvertirla,  ne  raec(2he'le  Opere, 
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e'Ié'pubbKcò.' «n^^’^silea' ciel  i558j  -ed  esse, 
dopo  ’ più  «lire  edizioni  ^ sono^  sUte  di  nuovo 
date,  alla  luo;,'«o<ne  si  è aodsi^ato,  dal'NoU, 
ténio.^  Sono  ess/dSlialoghi , LeltVre,  ^rèvi  .Òpa- 
lioni  latine' e Poesie 'greoiie,-  llell^ 'qual  lingua 
avta  ^Olimpia' acquistata  perizia' non-  ordinai'ia. 
I)onqsL>eiwnefUe  naia  a (iiior . del' <iuo  sesso  o 
di  tutta  l’iMilia,  se  tl  sègnif  ch’'alla  fece  gti 
errori  He'  Prt^éstanli  ^ ^qllre' il  maecbiaÓ‘^  bi 
fama  , 'neri  ‘r'avesse  rèndiSt'a  infelice , c coll’  àbr 
brevìarle  i ^ giórn'i  ,*•  noli  le  '^vesse,  ancora  vietato 
■il  far  qu^  maggioti  pGOgrmsi  «lie  .iii  ^ro^  te- 
nór-di- S?rtà*avpèbbe  ella ‘fatti:.  ^ ' .ì 

XXV..  Da  qiwsti 'scrlttoi'i  efi  lirici  e di  me-  . , 

lica  poesia  ci-  coiivieii  ’ oVa*^  passare  a coloro  die  ponte  utùi- 
ÌR"  gualche  .particolàr  genere  si  ésercitaroho o 
dandone  ^ primi  I’jcs, empio , •''^s^uendo 
qaettd^chevdr  altri  già  oveano  rièafvttto.vNel  che 
fare  io  nòti'  ini  arreirtero  ■ già  sri  qualùnque  di^ 
versa  ..specie  -di  poetici  ooinfionimenti , nè  mòtto 
menò  ini  farò  ^ad  anno^^rare  disthilguieiite  'gli 
scrittori  dr  canzoni-pindaiìcbe  ^<ai^creDÀtle|ie‘, 
petraiffìesclie , di  tèi'zc  «''.di'  niùirté  rimcj'  di 
sèstineV  di  -ottaye^  d»  madrig.-ni  *e  di  Sillri'so-.  ' 
mìgljànti  componiinervli  : ricerche  tròppo  nii- 
nole , che  ;a  questa  SCofia  non  *r  convengono, 
e per  le,' quali  puùiiast^re  l’ opera  del  Qu.’iilrio.  '■ 

Solo  mi  tratàérru  sii  alcuni  generi-  pjù  conosciu- 
ti, «‘ne’' quali  più  segr^fossi  d valor  de’  pòeiK  E 
per  cominciar'dóite  satire,*  alle  qiiali  niuna  area 
per  'lungo  tempo  tentalo  di  rivolgere  le . Mftse 
italiane,  .àbbiain  «veduto  nel  toiiro  precederrté 
(t.  6 j pai'.  3,  p.  .12931  che  Anloiiió-Vincìguen'ft 
fu  il  primo  a 'darcene  un  saggio,  ^l  qualpei^d, 
Tiraboschi,  F'ol.  XII.  38 
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come  fiuple  Avvenire  * d,e’  :priiiir  sfói'zt-;  non  ' fi» 
mollo  felice.  La  gloiìu’  dì  avqr  falla  italiana  la 
satira  era  rìscrba^<al  graflju  Arioslo. 'f)i  lui 
diremo  più  sotto , , ove  ragioiipréino  degli  'scrit- 
tori de’>pofemi,  (^i  avvertirpm  sólo  die  le  Sa- 
’Ure;  dà  lui- scritte.,,  e più  «olle  .stampate , per 
quelb'ftcililà  che’ è tutta  propria’ di  questo  poe- 
ta per. -quel  {Mie  ali  cui 'SÌ  bene  sa  condire 
la  poesia,  sono',  tra.  le  .migliori  che  abbiatho,  c 
fprse  non  YCsivUia' altre  che  lor, sì  possano, pre- 
feriré. /Dietro  a.H’ Ariosto 'yenne  Èrcole  Beiitivo- 
glio , al  cui  valore  'nella  volgar  pòesih  aggiunse 
gran  lustro  la  ncrbiltà'  (iclla'"stirpe'.(a).'  Figlio  di 
Annibale  II  Beiitiyoglio  ,'.e  italo  ih 'Bologna  nello 
stesso  anno'i5ó6  iii  coi  (Quella  nobil  famìglia 
ne  perdette,  il  dommio,  fu  tra  b fasce  trasjior- 
falp . aj  lildàno , e indi  m età  di  sotlq  anni  a'F^r- 
rara,  ove  ricevuto- oiibrevolmente  alla  Cotte , 
come  nipote  del  duca  Alfonso  ì,  vi  ebbe  quella 
edDcazione  che  a h»  conveniva e.  b'a  pòdo' di- 
venite oggetto  di  maraviglia  a. quanti  il  cono- 
scevano pe}jstm*  talento:  nel  coltivare  la  volgar 
poesia,  e péf  Uà,  perizia vsingolar.iielia  musiog  , 
e ìnsiepi' per  .r  ihnoi^enza  e .V  onestà  de’ epstu- 
hli.  Magifiiico  è f elogio  chè.hc-fa'il  Gìraldifa 
lui  dedicando^  il  .sèsto  e 'i  ,duè- ségu.enti  Dialo- 
ghi della  Storia  degli  antichi  Poeti,  da. 'lui  de- 
stipAti'al  co:  Guido  Rangonezio  materno  di  Er- 
cole, «ioorto  prima  di’i^si  si'-.pubhlicassero. 
lo  mi  astengo  dal  riferirlo  j pereliè  es .so  riportasi 

•V  /v-'’  ' 'V^'  ^ • ' 

^ * ■ ' '^  * *,  r ' , I ^ ' I • ' 

A '{a)  .Si  pnb  Vedere  il'  drllgehte' articolò  che  Inini-no 
atl  Éreole  itcntivòglió.ci  lia  data  il  eh.  sJg,^  coule  (Vio. 
Eaptuzzi  ^ iVcatt.  bologn.  (.  i, ^7g  eo. 
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dal  conte' Màzzu^cTkeili-'ofa^  ha  diligeHtcmente 
raccolte  le  notizie  di  .'questo  illustre  scrittore 
(Scritt'jlal.  t :i,,/)ars/3-y p..8t'j2).  Ei.  fo  ascritto 
éH'accadj^ia.  de^i'Elevati  in  FeiTahi,  eaquell» 
de’  Pellp^rìni  in'Venezia,  ove,  egli  tìssO  più ?anni 
in  servigio  deShiclw  di  FeVrara  ,•  e ove  ajicora 
fini  di  vivere- a’ 'tì  'di,  novembre  del,.  157?.  In 
ogni  genere -di  poesia  italiana  tìi.fu  rapito' f?-' 
lice.,  uè  trascurò' ancor  là  latjlia  , ‘peonie: cadco- 
gliesi  dai -catalogo,  che  'delle  opere  di  l^roole  ci 
ila  dato  il  raentovatp  sgrinoré  ,•  le  * quali  .tutte 
insierae  furòn*  di -nuoyof  pubblicàte  • in  Parigi 
nel  171-9.  So^à  tutto'  però  ne'  ,-sono*m--molto 
pregio  alcune  corptnedie,'  delle  qdali  tlirei^  al- 
trove, e le -sei!,  satira , le -quali  pèr  'còinpB  cm* 
séntiraento,  dopo  quelle  dèli’ Ariosto -.àòrt  le;nii- 
gliori.  -Lè  mie  .e  do  pèRiò.-furgfob’in'siéiije 
raccolt»  dal  Sailà'Q|dno^.^e^pubblipate  hi'Venèzia 
nel  i5j63.  Ad'-cssc  ii  aggiùngon  quèlle'di  Luigi 
Alamanni il  quale  -'però  as^ai  .più qhe  per  esse 
ottenne  gran  noine  |>ér- la  sdir  Ooliivazione^  di 
cui  .piu  sotto  ragioneremo,  quelle- 'di  Pietró  Nelli 
sànese,  che  areale  pubblicate  dapprima  ’ sotto 
il  norqe  di  Andrea  da '.Bergamo , intitolandole 
Satin  alla  Carlona^- e che  potrebbod  esser,  pro- 
poste come  un  qttimp  modello  jdi  8Ù|  sàtiridOr 
sé' la  stroppa  licenza 'e  il  pocb  cis^Uo  alla  JKe- 
ligioiie,  con  cui.  sono  scritte,  noh  le-rendèss? 
anzi  degne  di  biasimo  ; e quelle  del^incigaeiTa 
poc’anzi  acéeimate.  Ad .èsstv'Volle  il-S'aqtspvnae 
unirnd  alcune  alli^^suo,  - éd  altre  di 'Eodovico 
Dolce /‘-di  Girolamo  de’  Domini , /di  ^rolamo 
Fenaruolo  ~ di? Antonio,, Pace  di'  Gia'nnjautlreà 
deU’ Anguillaia,  la  .maggior -|iarte  però  delle  quali 
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non  reggono  al  confronto  (Ji  qlielle'  tie’  tre  primi 
soritlori.  Lo  stesso  ilec  dirsi  deUe  Satire  di  Ago- 
stino (Jaccia  noi  <gitr  m,ei}Ìoyate  pec’.attzi  , 
alle  quali*  uitinca  (|ueir  eleganza  di. 'siile  • die 'a 
lai . compoiùineHli  è si'  necessaria  Jì  e -di*^  quello 
di  .alcuni  Calori  else  si  ratùnieMan\dal  Quadrio , 
*e,i  xui'jiotìii'.  noli  sbiv  per  esse,  divenuti  molte» 

^ jEanso^i.'.  I .*  . 

sl^i^uridi  ■'  Alla  satirica  pop^i^appartietla  ancor 

i>o«ac  gioco-  là  giocOsU,  percieiccliè  ametiduefu'eiKlOHO  a'  de- 
ridere  i vizi -de^i  ftoO^inV)  do\’e  la  prima, 
il.  fa  con  -uno 'sOie -alquanto  aspro'  e pungente, 
la>. seconda  non  us§  a. tal- fine  .die  leggiadri  e 
piacevoli  Stclierzi.  1‘  Canlr  .carnascia'lesdiiLt  da 
nói  già  dccénnati  altróve  ( ^ G-j  par.>3  ) /».  '»  a35  ) , ' 
sono  di  questo  4;enere  *,  -e  ip  gìtltnOerò  fama' 
(^amibatista  delf  Ottonaio;. ‘'Antonlraiicesco  'Gi*az- 
zinl  sopraniionnitu  il  I^asca.,  airtore  di  molté  al- 
tre piacevoU'.p«esie  ,''e  di  altre,  .op^rc')  iillóbio 
alle  quali- e al  JorÒ.  aùtcu'o  si  possOn  'vedere  de 
Notizie  deil-AcOad'piiHaiìóreaijna  (p-  8»  ec.);  Lo- 
renzo Slròz‘>’/iV  Jijcópo^ Nardi,  Fraiipescó  Forti- 
ni,. Piedisincesco  ^ìanióulian ,.  Gìf^inbatista  Gel- 
ila Alessandro  Smagotiello , Ante^o-  Alamanni 
{ V.  Quadrò}.]  p.  555.,-tec..).  Ma»  epiesto^ge- 
iieiiie  di  poeqia  lii  alla  stia  p^rrezìònc-  condetto 
dal  Behu  ,e '<]àl  Miiuro,  il  primo  eW .quali* ebbe 
la  sorte  .di  daré  allauaedqsmusilji.ame;  sicdiè 
es*a  si' dicesse  ipoi  volgarmente  poesia^  berne- 
sca.', pi'anieddiie'^  questi  poeti, «‘de’' -quah  quanto 
eran  celebri  .le  * poejùe',  ianto-qrao  dapprióia 
■pòco  note  le  anonl^  ha  illustrala  sL^sattameiite 
la  meDmeui  il  ^prallodàtb'^  conte  JtlazZucelielli 
( Scrittf  ital.  t- 1 , p/tr.  a , p.  py 9 j,  ec.  ; t i , par.  3 , 


Digitized  by  Google 


, • ^ 1757. 

/».  ^43 dei' secondo  ha  9crilto  ancora 
con  tal- Tdiligeiìza%.-e  ancof  più  aiìipianj^nte , 
quasi  ai  tenqiO' medesimo  il  signòr  .Giapgiuseppe 
Li^ir  ( St'Fitt.  del  'Friuli , f. •'  a ,*/r.  ^ ec.  ) , che 

non  posslamcr  spcinire  di  aggiugnéfe  cósà-  alcuna 
alle  loro  rieercbé,  e ^rcih  di  amendue  clì^émo 
assai  brèvemente. 'Francesco  Perjjìì-  d'a*  Bibbie- 
na, ma  nato  im  Gampovccciiip' sulla  fine  del 
secolo  \\i  \itfse  i primi  diciannfi.ve  afiMii  ili  Fi- 
renze m assai  p^'éro' 'statò  j iml*i’pas.‘tò  ar'Roma 
a’  servigi  del -Cardinal.  Pernardq  da  Bllibiena, 
e , morte»  esso,  di  ’Aftgfefo  di  Uii  nipote,  aìnèn- 
due  -suoi'  parenti , è .pee  ultimo  del  dnt^io  Gi-', 
berti  ..presso  citi  sisse  Sette  anhi.'Il  sup^genìo 
insolTéreqte  di  ogni  legame, 'IJ  amor  del  piacére 
e la  faeililk' a ^dir  ' male 'd*  ognuno  , non  gli  jter; 
tnisè-di  riirar  ìju^vantaggio  da’  suoi  ’SerVigi', 
die  T- indole  tfe’  "suoi  padroiii  e il  suo  (aleitto 
méde.simo  gli  •promètlevqpD.  hi  Róma  jjttcòxet 
fu  Carissimo;  a’  tutti  coloeo  a’  qUalt  le, 

belle j arti'  ^)e  leU^e , 0 Ai  - uqo  ^de’^^^Wiustei. 
accademici  .della  celebre  ^aceaflemia  de’’.  Vi- 
• gnaiuoli,  ove -Scolla, ''viéacitli  e-'colla  gra2n9  del 
poetare  oltehn»  plauso. . grìmdlsslin.o.  .Annoiato 
per  Ultimo  della' corte  ,-ritiro8si  a-FircBzé,  ove 
tranqmllatnentè  si  visse  godendo  dr  iti\  capo-' 
nicató  in.qi^la  ‘cattedrale  gik  ccmferl togli  ^ e 
della  |>r*^ioue- del  ^rdìnal  Ipbolito  de  Me- 
dici e 'deV  duca  Aléssandro.  Qiirstà.,  ’pA'o*  .si 
vuolevche' "li  riuscisse  pos^ria'fatidcj'e.-clie  nata 
gelosia  e discordia - tra  que’  d.ufi  principi  , ’H 
Bemi'rlcliie.sto  da.  un  di  ’es.si'a  cercar  colate,- 
Vno  la  ^morte*  dell’ altro'/,  é 'ricusamlo  egli,  di 
farsi  autore  ''tlt  .Tal  delitto , fos.sé  ucc'rso  eg^ 
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tnedekinio  di' veleno.,  .«ilonw  »;  all’epoca 

della  morire  del'^ej-ni,  ch’è  più  jirobclbilineiite 
si‘'8s^a  a!  a(>- 3i.  Iwglio  dell’ùiaio  i536,  benché 
>ptìrc  non  lievi  sieno  leldiilicpilà  in 'contrario  ^ 
^-eggasi  di  &oprallodato  .scriltofè  ; .-ili-  quale  aiir 
cora  ;distinlkmenle  ragidha  del  .carattere  e,  de’  ' 
CO;b>^i  di  qiiéfitp  ■ capriccioso 'pòela‘',;  di  cui  in 
• breve  può ‘dirsi  che  le  sue  Poesie  stesse  ci' mo- 
strano ehi  egli  fò^sè.  Queste- per i^bonsenso' de’ 
migliori  scrittori  ' sono  Ip' più  prègevoli  che  ab- 
bia m questo;  genere  la  volgàr  poesia  ; e le  pia- 
«eyoli  fautàsiey  e la  facile  e -iiaturale*  éteganza 
coh’ cui  ■ sòno*  scritte , hannò  loro,  ottenuto  ih 
primato  sulle' altre  tutte.  Eci  ^ degno  di  rifles- 
siofte;ciÒ  die  bs.sp^va . il  éo.^MaKZucchejli,  che 
benché-  je  Póesie'inlrlesdie  del ^Becni  Sembrino 
sentfe  a penna  còirepCe,  a i^enza/alcdiia  dìBì- 
collò  ir  loiV  originai  nohdlrueno  pie^o  dicas- 
vSattiÉ|l[^di'.correzioniv  che  e^i  già  presso  ilMa- 
gliàlHHIy'  pi  Va'  VedeK  (quante  Vulte^  oórreggesse 
egli  if^f^CsUiio  verso.  Me  II  pr<^io  che  loro 
viene  d'air  eleganza;  è'pscurato  non  poco  da’ 
Ir’oppli.  libeiji  equivoci' o dàlie ’ OfecfeiVJ  immégini 
di.  cui  le  ha  imbrattati.  Dell’  Orlando  del  ^nte 
' ^Matteo  M$rìa  Boiardo  da.  liti  rifatto , bì-  è detto 
* altrbye  •(<.  B par-  Di  .altro  operette  di'pic- 
(Ciola'  mole',, altre  stampate-, 'altre  inedite , 0 fra 
’ (piesté  della- Vita -deir^Àrdino  (*)  mortài  rtiini co 

' - ■ ' ‘ ■ 

- • » ' / * . • . / . • . 

(*)  Benc|iL'"ik  co.■^fc/^^u^cheHi  abbia  creduta  yicdila 
Jn  Vitn.dell’-^retino  ■si'rillu  dal  Rernl , e finin  .perciò 
..te  data  d.ell’ ijnpVe,ssionè  rlie  se  pe  legge  netlà- t-opia 
ebe  av^u  ÌÀi^tolo ./eiio^  clja 'però  V ^veranienle 
.siaciipaia  colla  a)ita‘ medesima  ^ 'e'ne  l^lia  copia' In . Ve- 
nezia il  U. ’sig.  Tomiliaso  Ciu*epjh;  Far-ieUi. 
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del  Bei  Ili,  e'.clie  da  queiito  crede ,scptta,  si 

vegga'  il  «iidili'tto  scritlore'/ Ma  non  vuoisi  pas- 
sare sotto," stleiizio  èlle'  il,Bènà  fu  ancora  eie- 
gaiit)ssiniò  ^sct•ittoré  di  poesie  latine;  e.  ló  Ele- 
gie che  se  ne'Hahi'Io  alla'stanipa'j'soo  ie  prime, 
a .mio  cretlere,  nelle  quali 'si  j^égga' con  molta 
felicità  imìUto  lo'  stil'  Càlùlliano , a cui  ninno 
forse  nel  *c^so’ di  qùesto  secolo  5I  afccost^  pju 
di  esso;  Al  n;e'desimo  tenlj^o,  in^^ùgKanti  iin- 
pieghi,  e di  unUenot^di  vUà  tigùale' a ;nii  'di- 
presso a quella  idei  Borni'.; t yisse^^arìme.nti  -^in 
Roma  il  MàuVov'cioè. Giovanni  Mam^deìlà, no- 
bilissima famiglia  d®'  sigoori_^d’ Arpàno  ne|  iriu- 
li  , luitó  circa  ì1,1!4qo.:  ©opo  àver  frcqiientata  la 
-scuola  'dr  ùii ' certo  •Berii’àvdo’’ da  Bergamo  ne)la 
terrà'  di"S.  thiìijellóS  piarli  daj  Etiuli/'e  giunto 
a;  Bologna  , fu  da  Gaspà^F«*‘^*^"*=^‘  condotto  a 
Roma , 'c  servi  4>i;per'piu  •annidai  duca  d A- 
iiialfi,  al 'Cardinal  Dometfictf  Grrrtiani , al  data-, 
rio  Gihciii’;  »àrcai;dinal  Alessandro ’Cesariiu  il 
vecchio’,  alenili , aiìche  al  Cardinal' 

Ippolito  de’  Medici , vii  .chè . però  vlen  negato 
«lai  signor  Ì.irati;  11  genio -'di  sdherzaE'»poétan- 
do,  lo  strinse  in  àmicizia  colBemi  ,;.è^ produsse 
in  anientlue  1 médesimt  éfFetti'j  cioè  incostanza 
nel  servizio  de’,  lor*.  padroiii,  e poco  frutto- de 
loro- studi.  L’ 'unione  'ool  Berni  il  rendette’' -ni- 
mico-dell’ Aretino;  èhq  da- lui.  pure  fu  acerb'a-' 
mente,  punto  . .-colle ' satiriche  suo  poesie,  figli 
morì  .ih  Roma  i sul  • principio  *'cR.  agosto  'dell’  an- 
no’i536,'  cioè  pochi  giorni  dOpb;j\  Berni^  .e  le 
il'iTerse  relàzionh  che  dal'cQiit'e  Mazz'ucchelli  si 
acr.ciiii'aiio  (hitornò.  a- tal  .raorlè;-  del  . Cardinal 
BeriiaiHlino  MafTci'e-di  Glrojatno  Rolatió-;  si 
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ooncllj«iio  felic.eniente  Irfi'  loro  chi  aig.  {diruti. 
Perowcch^  U secondo  ifatcont^  cKe'  it  jVfeiifo^ 

■'  iix^uéndo  un  cervi)  alla  cacci»  caduto' b.  una 
Ibssa',  % aramaccatasegli'un|)  g;aml)a /'dovette 
'-essere  tràsporthlò  al 'pabzzo  dei  oàrdìnal^  Ge-_ 
sàrtiii  j.cu/aUor»  j^'rviva,  c 'che  jioco  dopo 
preso‘'dJi  aculà  debUre,  me)-ì.  il,  Cardinal  KlafTipi  y 
lasciando  ’ tu  distaaVte  T ^^ecldsnìe  d'dlà  .'caccia  , 
racconta  Spiò  eh.  0;^i|.W»  njoctó' per. _ continua 
inofesl'issiipa' febbre.  .Le  Hime  di  dssp  vanno  co- 
muue/néotè  ^giunt»  ' a quellé  .dd,  %nTÌ^  e son 
efe^'e  Mi  wùnar  loid . se  non ' del  pàro^  almeti 
, molto  ,d’ appvi*^',. sì  perla  lor  leggìadnV^  cite  * 
per  la  spverclùa'loì^ liberty.  Ei  s.'q>ea  nònduneno 
Qsàre  aticprardl  ubo  s”!)!®  nobile,  e js^leyato,  e. 
in  qualche  qutì.‘ c'omporìjnientp  cè-iic  dà  bèllis-  , 
simi  esempi:  l)elle  edizioni  di  tali  Biine  e di  al- 
tre ppere  Mauro  b la^dìv»  che.  Ognun  ve.gga  ’ 
lè'  pi»  miiKile  notizie  pj'essò  i due.  sopr^llgdati 
scrittcn-i.  ’ ^ , 

L’esernpio  del  Jìénii  e ‘del'.lVIailro,  e 
ad  Brrai.  il  plauso  eoa  cui  furono  ^oeolte  lé,  lor^  l^oèsie,. 
«Ccirò  molti. altri  a-seguir  lo'lòrp  pedate,  e a 
sperar' di  riportarne yn  sbrtil^ìanle^ Onore.  Ma 
la.  poesia’ ’béinesca  è .tale,'' che .^setnbraiido  a 
prima  vi^la 'tessuta  con  uiiq -jstjl  dotuestioò,  e» 
lAmigliare,  qual.si  userebbe  .iii'un  pilv^'ito  ri^'gib- 
iiàmpiitò,  sKcyede'  da.^hoùj  .àdatbda  »(lt,  lor 
‘forZij  è a’  lol'oUaleuti  ; ma  dà  ciò  appunto^ellà 
rendesi  più  delle  «.Rre  diflicilej' perciocché  eUa 
è.  cOs».  da>  podi)  il  saper  .■.sóllev)\rè..  le ' cose  an- 
cor ;più  Volgan  e,  il  ;,8ollcvaiJe.iiù.  ipodo /che 
r eleganza  cìollo  »tile;udn  'si^  pùhto.  ricercata  , 
e .sembrino  aiwi  i pensieri  e - T espressioni. 
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TPiiire  spontai\eanieul«  alla  pciuia^  nel  che  con- 
siste «(fielTa  f^cihti  ùon  t’ ha  ^cosa  più 

<li(tic|le‘ in  poesia.  Qulndi^jj'a  moltissimr  scrit- 
tori di' poesie,  j>e‘rtiésche  pochi  «ori  \ gir  eccel- 
lenti. Io  - hòmijìerò.  du^^que  soUantO’*alcunr‘ à^e' 
pni  illustri.  ìFrancÉsco  Maina  Molza  emonsigiìop 
Giovaoin  jdcHa  Caaa,  da  noi  nieiTtovati'  pot'anu  j. 
in  questo,  genite  di*pgiesta  ancora  ^ esel^ta- 
rono  felicaoientc'/e  te  lòr  RiiueH3urlfscl)e.soglion 
aggirfgnersi  a quelle-  dèi  Derni,  é tlel  jManro;/  Ne 
abbiamo  ancora  'alciine'  di  MaUio,Franzesi  fio- 
rentino» di  cuV  fa  un  bell’eritgiòTAnnibal  iCaro 
in  nn^  sua'.leUei'a;  (•«.  8‘); -di. Jatopo 

Sellaio  bolQgnese.  di'Lodovica^iMarlelll,^’ dJr'JUo- 
dovico  Dolce,  dcltArclirtó  ,^.,dì ^Gitu^fraiicesco 
Bini,  intornd  al  qual^*  abbiamo  ùif.assif^  diri- 
gente arlfcolo  "tìelF  opera"'.*  del,  co.  ^air/ij^ielU 
{ L- cit  t,>  2,  'par.  ,a,  p.  •di  B<[nv?iVuta 

(>llfiii,‘di  Angelo"  Dron/,ino'j  diFriic'wob  Fer- 
rari modenese.^  e.  di  più;  altri.^  Cesare  Caporali’ 
perugino,  che  servì . ^C9èssivamcnle  il  ..cardi- , 
nai  Fulvio  ^della  CóTgna,  .càrdhial  Ottavio  - 
Acquavrva,  e il'  mapclu^se  As^nio  dplla  C.èr-^ 
gna,  e finì  di  vivere  nelii6òi  id  eU'di  sellail- 
tun.  anni  ,‘"'|u.'.un  daj"  Jnù  leggiadri . poeTijJ che  - 
in  questo  genere  avesse d' Italia*,  e Kp  iglì  noq  * 
è uguale  agli^.altri  -nell’  èleganza  dello  stile , .^plie 
non  è senipré  abba§Ìanza  colto  ^ di  moho  ’K 
stiperà  eonninem^te' nella  decenza'^  ^n^H’-opeiT 


lori  di  piacevoli  'poesie  Agnolo  .Firenzuola  ^ dì 
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cui  L^pno  scrilta  la  VAa  H P.  Niceron  assai 
si'iperficialmer\te  ' ( . tà’s  "Jlonm.y  ili.  ■ t.  33  , 

p.  3c^  ) , e pssai  pi^.essaUamente'  il  sigaoi'  Do- 
inenico  M'alia  M»nnì  ( f'^egli^'piai'èv,  fr  i^^p.  S'j  )., 
Da  Bask?ano  de' . Gaoxauiiini  d:^  Firenzuola  0 
ilal^ucfQzra' figlia 'di  Alessandri)  Bracci  nacque 
Agnolo, Ui'Firenze  nel  i49?  s’’  'di  settembre, 
Siena 'e.  Perugia  furono  .le  iCiUà. nelle  .quali  col- 
tivò gli.fij.udi,  in  modo  perS,»  ' che  forse  più 
che  agli  sjùdi  attese  aij  piacèlri)^  ^1  die'doVfitte. 
nòfi  po^o  concorrere  r.àmicizii;  die  della  ^se- 
cónda città' ' ègl^ '■  strinse  <5011  Pietro  Aretino  , 
còn  Ciri  pòi 'àncora  trovqssi  aÌKotna;,e  ainen- 
(b^fi  'nelle  - vicendàyolù loro  Lèttét’e  4i.  ricòrduno 
, gli  ^elierzi  fra', quali  passavano  il  giorno  (Aret. 
l^U:  i.,2yp'.  23g;, Lettere  2lp!.2i5  ), 

TitttVi^li  Scrittori  della  Vita-dd  jOreaiubla 'affcr- 
m'ano  ch'ei  vestì  l’abito  di  monaco  Vallombrbsa- 
nd , e che  .in  queirordine  ‘ ottenne  ' ragguardevoli 
Onori,  cioò  la  badia  ili  S.  Adagia  di  Spolcìi'/ e iyielia 
‘di 'S^Salvadordi  yaianb.'  io'  ijon' ardisco  di  op- 
poftni  alte  lori)  testimoìiiann'e’;  ma  confessò  che 
,me  ne,  iiasQe' non  leg^ier  dubbio. '..La  vita  del 
Fii;en2nola  fu'  (rh  un  tenore  ' troppo  lontano  da 
: quciìe/:he  a-nn  monaco' '^i' conviene.' Non  > si  ha 
liivmorì^  alcuna' deh tempo^  iir.cut  entrasse 
r Online,  e'  in  qui  vi  facesse  1 la  .profeésione.' 
Non  sn  trova  ch’  ei  ihai  soggiòmasise  in  '«fcua 
mmiaslero.  ffiuno , eh’  io'  sappia , degli  scrittóri 
, di  que'  tempi*  afierraa' tal  Cosa.  H sòlo'-argo- 
nreiilo'che  si  può  recare*  a provarlo  , si  ò l’aver 
egfi  posseduto  alcune  b'rfdié'di  quell’ Ordine,  .Ma 
liuò  po'teva 'egli,  go'derlé.  come  amraijjistratore’, 
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ó coniinèndktariQ  (7)7  C^i  tOj_riguHV,do  a quella 
S.  Sahtadór  Vaiano;^  >in  mi'’ mduumenlo 
eitato  dal  Manni , egli' è detto  ttfu^ctuarifis 
et  perpetuai  adrninrstpatof  -'Abhhtiae  S-  Sedva- 
toris  de  f^ajaào  Qrdinis  FuÉis  ^mbrosae.',\o 
desidero  che  'gli '•'"eruditi  Fiorentini 'e^amioido 
di  nuovo  un  tal  pùrftoj  ’-dectdano  IÌT  ;qui' 
«tion'eii.  Nella  sopraccennati  lettera.  ^11' Aretino  , 
clie  è scrìtta  da  P^atQ  a'-5.(li^ottobre>dély'5'4i) 
ei'diiolsi  di  una  Ipnga  sua  malattia  di'undici 
min'C,  die  ivi.lo'Bvca  tilégW.^'  e da  cui  sola- 
' metile  allor  cominciava  a riméltersL  E forse  fu 


questo’. il  male  p 'cui 'egli  allude/ nel ,’«.uoppco 
Onesto /Capitolo  del • -Legnò  'santo.  Se,  il  Firen- 
zuola ricuperò ‘allo'ra'  la  sanità, -ella  nòft.fu  molto 
' dufev'ole  ; ' pércioccbè  ,■  -^coinunque  nph  ' sappiasi 
'tprecisamente  il'  tempo  ip*'cài‘e^li'V''eDne  a mOr 

jnré^  è certo^però,' aie  nell’ anno, ‘>^48, 

"V  ' >•./!'  . " • < • '*  i 

. fe  vqgiÒDÌ  per  t*  quali  ho  dribltnto' 

fche'il  I']ivsn7.iialà 'Qon 'tosse  "obvte,  regolare , ina  SÓlo) 
coìninertdqtorio.  .'Confesso  ■noinlinleoo 'òhe  mi  fa  ^'ollo 

Jori»  in  ,roi)trario  il  ’decrelo  della  elezióne  di  , esso  ' 
atta  alla  badìa  di  Spoleti' né)' capitqlo*  da  que’  (nòha'ci 
tehuio  nella  h^dia  dii  Passivane,  che  si  accenna  néHa 
■Vita  del  Firenzoola, 'm'emessa-all’ edizione', dòll^Pj^ce 
del  mòdcs'?tno  fetta  nel  1^63  il  vederlo  Ap-  , 

mifiato  abate  di  vlanta  Pras'sede,  ia..lu>ma  , che  nmi  fu 
inni  hadia'^' ^tà  in  commenda,  cgeH’iKr'izione  da  luf  ivi 
posta  ad  Alessandro  Bracci,  'e  ivi  pur  riporttrto  (p.  i4). 
iJn  più  diligènte  ^saine  (le’ nionume’nti.chc^q'IuLjftp- 
^partengono,  potrà  deoidpre  la  qquOOne.  •JDeeSi-avyer-'', 
tw  che  la  prima' ediziqne,.ru  fetta  ,riel  lyaS.,' e rhtf' fu 
ripetuta  iWl  i'-63  In  Venezia  dal  Colombanì , colla  data 
Fireìizè,  ciii  pòscia  nel  1766  si  aggiups.e  un 'piceólo 
toulo  IV  di  ciVse I ineoite.  > ' 1'  * 


J • 


alcuui  atìAÌ  egli  ej^  niorlo'',i  comé  afTernia  Fran- 
e/sco  Seajà  lidie, prefazioni  pTtìmea^  a’  Uhioorsi 
degli  Animali  -e  alle  Rimo  del  Fir-en^uo|a; ‘Tutte' 
le  Ofwre  del  Firenzuola  sanò  state  ^nsiemrf  vrac-- 
' cólte'  e ■piiydicate^^m  ire'^toijji,  in  Fir^ize  nel- 
P armo  i -63,  Esse*  e'òn  parte  . in  • prosa  | cioè 
Novette , . Bagionam^nti  amorósi  y.  «n  Opùscblo 
contro  le  lettere  dafl-Trissino  introdotte  -nella 
lingua  JtaliiMiavd  Discorsi'  dt^li  Ànìmali,  e quàl^ 
che.ariro"opuscolo,  Cop'dik  .Goiipi^edi^,  e colla- 
Iroduzibne  dell’  Aiino  si’  oro  vjl’  Apoleia,  *1*  Ini 
adattalo'  a, ig -stesso  è aUfe  cirCQstailze  de’  tempi ^ 
suói'j  'earahianda  i.  iioftii  de’,  paósi  'p'  de’  poj- 
SQ^aggì  parte  soijò  m,.y«rsi, ‘ altri  di  cSsi  nur- 
lesqlji  e ■'piacevotì  j- altri  sbriosi'.e  gravi  le^.'jn 
tijUi  ’i-  geutri  6(8;H.  è;  scrUtor-  gcaziosn . c leggia- 
dro., ma'  lalA'(dta  libero  piu  del  dòvc^o. -, Mta 
egli  anconi  intrapresa. la  verdone udigUa  Poe- 
tici di^  Orà7fio,;.ni»  questa  npir  ha  ;mai  'veduta' 
la  Ihcò.  Delle  opere  del 'Fìreu^nola.  più  distinto' 
r.'\gguaglio  si.  pqirà'  ritnyvare  oéìb 
r Accademia  fiorentina  {p.  ^ questo 

nerè  di  poesia  possiamo  a^iu^iére. 'quella  che 
dicesi  pedantesca,' con^dsta  Ja  lingua JlaBaDa^ 
mA  mista ^affeltaCanAento  di  tàdicolì  Tatipìaipi.  Il 
primo  btìlofe  nejfu  jl  co.  Canjinillo  Scrofa  vi- 
centino, | die'  circa  la  metà  def  sècolo  xvi  soflo 
d lìOioe  di  Fhicnzio^lot^crtsk)  Itu'dimkgisUv^, 
pubblicò,  i suoi  Càntici,’ e diede* P es^nrpu)  eli 
cjiibsto'  nuovò  - genere  di  poesia,,  di  cut  Fltalia 
avrebbe  potuto  senza  suo  danno  rimaner  periva. . 
Di  ini  si  'possoii  vedere  Ib  più  diflbse  notizie, 
che.'iiè  lia  date;  il  ‘caValicr  Mióllelangolo  /orzi 
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(Suppktri.  al  Gkim.  ik'  Letter.  (Tltal.  t- 
/>:  43&  V ’ . . 

-- WVlIl.  L<i  pO^ia.  pastorale  che  ìiel  seecUo. 
precedeule  aiea^vuto  cOHiinci'amentoj  ài  ’prin- i>opi.y«.i,^ 
cipio  di  t|uasXo'ebbe  un  valoFoao- poeta,  /cbes!,'  ^ 
assai  pfestu^condtviséla  aihi($ua  perfraione  ^roè 
Jacepo  Saniìàzzaro.  Olire  dò  eli^e  ne'  ne  degjfe 
nelle  Biblici eche^dègU  Scrittori  i\af>o|etnni',  ne 
abbiamo-  ià  Vita  «crittà’Im-'da'  queP  setolo'  da 
Giambàtista  Crispo  xlà  Gi^llippli-,  «tsnitpata  piu 
volu*’,  illusicela  .con  nòte  nell’ ediaione  di  Na- 
poli del  1730',  p eoa  nuove  anotìlazinrii  mefìidr 
rata  da’"  celebri  fratelli  Volpi  afììii  di  córrt^g'ere 
il  KOnientO’  ndH  ihen  ciré,  il  teste  ^ é un’  ahBa 
Vita"  scrilla'eléganleipenle  in  latino  di  ub  {Jd* 
delti  fratetir,  ' cioè-  did.'srgnor  Giannantonio  Vob 
pii  La  famìglia'  di  esso  vuoisi  xòbe  vvuisàe  an- 
ticamente di  Spagna 5 clie  dalk'  terf'a  'di  S.  Naài'- 
*aro  suI  'Vavesè,  ove  v^npe'a  tissarsi  ,‘pràidcsse 
il  colonie,  é che  vèrsola  llife  del  secolo  xiy 

Jassàsse  ad  a'biìare,  nel- 'i^egiió 'di  Napoli.  I>a 
aco|TO ‘^Niccolò  (fa  'Ma&etla  da  ‘S.  Ad^nga  .su- 

leNiitana  nacque  li  poeta  Lmofpo  iiy  Napoli  V-s8 
di  luglio,  i4^  .La  eeiiota  di  Giyidàuò 

••  ’ , • ’ • • 1 
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ir  P.  An^inl^abùidVn  da  Santa  Mar(o.'lte  suui* 
ìricAnlini  ( /.  5,"p.’54,  ec 


(A)  'Efeeo  nn-AVro  ìaggio  òell’  esaiieira'di  lilcAni  scià- 
tbii  olti^nit)d*a^-~HeL  ragibnàn:  delle  italìafK. 
HaGco|ta  da’  detti 'e  delle.  r>stci-vao<iAi,  di  >1:  Dotliat , 
stampata  nel  17.14  titolo  di  Dùcalwnn-,'  ’»  legge-, 
come  veggo  alFeriir.it^i  nel  "miovo  IVizi.  npi-io  «(01^0 
stampato  lo  Coen  uel  1779  -(  <■  6,  ,p.  >39'}»  che  il 
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ftlaggia  'f  TaceadcHiia  del  Fontano  fih’OQO 
Argènti  ' alle  quali  aUi'nse  il  Sannazzaro  . la 
. i^in^òjar  cognizione  oli’ iibbeì-flèlla  lingua  greca 
e latina}  e d^U’ esempio' degli  altri  àccaderpiot 
fu 'indotto' a ■iG.'lnjbiar  iJ''suo  nome  di  Jacopo 
ili  quello 'd’Azzio  Sincero.  U amore  di' cui  egli 
s'|.  accede  pel*,  Garrhosiàa' Bonifacia',  gljelk  lècé 
trasceglieijp^  a soggettò  'delle  ' sue  rime}  nellé 
quali-  presto  eì.  superò  di’ mólto  i rimatori  della 
sua  età.  -Ma  le  sue. poesie f facendo  seinpre  più 
vivo  41  fuoco,  di' cui  ai'tleya','  risóÌTette  egK  di 
abbandonar  lion  sol- Napoli,  ma  l’ Italia,  é an- 
dosscrie  Sii  Francia.,^ Questti  lontananza  però  e 
chiHft.  patria  e dall’ amato  oggetto'  gli  riusciva 
ìiì  “grave  ,e  perto^a,  die' tra  non  ■'molto  fece  ri- 
torno alla'p&triai  fové. trovò ‘mbrtai^ in  eti  ancor 
tenera  da  sua  Cpprapsina.  Frattanto  il  talore.del 
Siinbazzaro  nella  'latina  fe*  nella  ^volgar  " poesia 
l’aVcSn.fattó  conoscere  mi. re  F-erdinando.ì,  c 
^'prindpi  di'  lui  figlinoli^  Alfonso  e ^Federigo , 
da’  ipiifti  ammesso  tra’  l'or  iàmigliqri,  seguilli  an-  , 
cor'a  i^ia 'volte,  nelle  spedizioni' di  guerra.  Nelle 

Samiruf.ai'o  era  Etiope  di  nasciti  ;’clie  àiiébr  ^iòVanc  fu 
fatto  Schiavo^  é vendutd  a un’’ signore  ■napoletaB^.naP’*' 
nalo..SonnaKt^n-o , it’  quàle  postolo-  ìm -'lil^stàV 
il isi'io,  cogiioiòe.  Ne  si  pred^idie  di  questori  raro  ^ed-. 
doto  non . si . rc^hi  da  .M-  Diichal  iip^  autorevole  te'sume* 
niunzà.  Ei.ne  cita'ii\pi  uoVa  mio  seiàudre  conteniporan..'0 
e aiùit^o  del  ■Sannnrzdro,  cioè  Atessaiidi'p  dt .Alessandro. 
Oit-cliè’  tiar  a-  tpiesto  sfrifldi-é  ? iChi  sa;  dt  latino  nn  p'i_ 

più  di  q(ie)lo  che.  saperne  do.vea  M.  13«ichal vedrà  rbe 

egh,  ( Gene'(ti.  Dìef,  4 2,  c. -1  ) noo_  dice  .altro r,  non 
cLe  il  Saiin>r7.7.^ro  ' poi-la  avea  uno  sellavo,  ù cui  ègli.i 
ripilo- doirònilolè  è dal  talenlb 'che  in  liii  scorse,  drjliie 
colla' libertà  il  tuo  cognoii)*.  - 


/ 
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rÌTolu^ionì  uUe  quali  sul  4iu  del  secolo  fu  sog- 
gclla  quel^egno',  e pelle  * av,veise  vicejule  de’ 
princ'ipi  aragohesi , ei  si  niaittennc  loi'p , costau- 
tenienlo  fedele  ; -e,  benché ‘il-detla  pi'iiicipe.Fe- 


- xr.Bzo  ì 


stretto  nel  iSoi  'a  f’ilÌKarsi  *in  Kj’fnjcia  ,.  volle 


di  rabbia  in  estVemo  bisogno^  Kgb  é .v^i’o’ 
però,  che  negli-  ultimi,  anotcìcpadde' al' Sannaa^ 
zpro  cos'a 'die ‘il  cóntiu'bò  gra.venienlé,  cioè-  ba 
distruzione  della  deliziósa  jìUa  villa' di  Meigo»- 
glino  fatta^  dal  principe  dJpianges  .gpperale  d«^^ 
l’armata  cfsVeaj'  di  ‘che*  egli’ìantò^si' cormc-' 
Ciò,  ohe  faccontajd  che  avendo'^  egli  .ndità'. 
.mentre  era  vicino'  a.  morte  ^ la  nuova-  chp'qnw 
principe  era /èl,alo  ucciso  hi  batta!g|iaY  . se  , >ic 
rallegrò'  più  éhe  .nòh.^ conveniva , • è -pratt^óssi 
di , morir'  volentieri,  poiché  1’ Drangeé  ayed 
portata  la  pena  de’  sijoi  delilliJ  DI,  più  altre 
circostanze , della  vita  del  Sannazzc\i'o  dell  uni- 
pegno  ch’egli  ebbe  nel  promuovere-'  f buoni 
studi,  dell’amicizia  di  oui  F'oilorlu'oiio  i' dotti 
uomini  di  cpièl  secolo j. delle  pruove  oh’ ei  diede 
della  sincera  sua  religione . nell’  ihualzarc  pliiese 
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e monasteri  ad  accrescimento  del  divin^culto, 
degli- onesti  costumi  che  ^ lo  rCTidèronòi*  vieppiù 
(^gno-^uella  stima-  e 'dell' a^ore; comune,  potrà 
" v^dér,  chi  le'‘hri*4iiì,*le  plù.dislin^  notizie-nelle 
yìte  sOpraoceiinatè , -poiché  ió‘  di;,  -psser 
breve^'  ove  inm.  I10  che  • a^ìugitére  alle  altrui 
eSatle  nc<Tcl>e/'ÌimafD^iall'a  bella  edizione  Có- 

' luh^ a. nà  delje  Poesie- il^iapé  del"  SahnaMaro  si 
véggotìo  arvora'  gR  elogi  còli -cni  ■*molti  scrit- 
tori di  ragionato. 'Nè'' si  può  certa- 

meptò  4j|tiU;astMrgli  la;  fede  cU'  ei  sia  - uno  de' 
più  cdti'scfHttori  di  poesie  tnicane'^  lod^, tanto 
più  ancora  pregevole,  'quanto*  più  rara  - era  à 
qiie’  tefnipì  tale  «Ifeganza.  Arizij-..cdrae  il  Sannaz- 
taro  navtpie  più  anni  prima  del  Bembo , cosi 
p'd^e  eli' ei 'pljssa  contrastargli  in  ciò  quel  pri- 
mato di  tenqiO  che  alcuiii  gli  accordaiia  Sojiva 
tutto '.‘pejc^i  gii  ottenne  gran  iiom^  l’Arcatlia', 
ciie  dopo  il  porSp  ;di‘  ornai  tre  secoli  è.  ancor 
riip'irala  a ragiojiò- edme  una«  delle  opere  più 
lé^giadne'.di!  ciii  la  ;i>ostra  lingua  si /vanti.  Ei 
non, fu  \ofaHiOute 'iiètSl  primo  a usare- i versi 
sdrucdafi  K V.  Zmò  ’ Nota  ' (d‘  Fontan.  t.  i, 
l^h^veutorq  4»  rfnestò  genere  di  coin- 
jpuiiimeiiti..H3Ìsli  di  verso  e di'-j^josa  , di  cui. 
abbiamo^-giàVadditati  più -altri  evseinpj.'d  Ma  fu 
il  priqjo^lto-rieir  mu»  d r^' altra  tosu  scrivesse 
in-  mòdo  che'^òchi  pote,s«éro  lusingiipsi  di  an- 
dargH-  deb-pàto,  L’ élfegaiua'-dello' slilej  la  'pro- 
ptieUr  e la  sceltezza  deife.s[>reSsioni , lé  descri- 
zioni , le  irpmagini:,  gli  alletti , Tutto  è , si  puù 
dire  , iiiiovo*  e òìMgtnal  ■ iicfPrAi'cadia  , la  quale 
pepeiò  non  .è  niataviglia  che  avesse  in  quel  se- 
diolo circa  sessanta,  edizioni.  Dellte  Poesie  latine 
del  Sanuazzaro  diréin  nel  capo  seguente. 
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XXIX.  • Girolamo  Muzio';  Giovanni  Fratta, 
D.  Silvano 'Razzi  monaco  camaldolese,  Antonio 
Dionisi  veronese , Remigio  fiorentino , Andreà 
Lori  e più  altri  sciisserd  essi  |1ùre  egloghe,  e si 
sforzaron  di  seguir  gli  "esempi  del  Sannazzaro. 
Ma  i loro  sforzi  per  lo  più  non  furon  mólto  feli- 
ci. Fra  lultì  però  non  deeSi  rammentare  senza 
partipolar  distinzione  Bemardiift)  Baldi,  uomo 
già  da  noi  nominato  più  volte,  e che  Im  miasi 
tutti  i capi  di  (Questa  Storia  sarebbe  degno  d'elo- 
gio, perchè- appena  v’^be  sorta  alcuna  di  sciènze 
c di  lettere  a cbi  .egli  non  si  volgesse,  te- in  cui- 
non  divenisse  eccellente.  La  poesia  italiana  gli 
servi  -di  sollievo  tra'  più  difficili  studi,  e fra  i 
molti  generi  di  essa  coltivò  ancora  la  pastorale. 
E io  penso  che  podie  cose  abbia-  la  voìgai'  poe- 
sia che  possano  stare  al  confronto  del  Gele'ój 
ossia  dell'Orto  del  Baldi.  Dòpo  più  altri  che  ne 
hanno  scritta  la  Vita,  il- co*.  Mazzucchelli  con  di- 
ligenza ancor  maggiore  ne  ha  ragionato  (Script: 
ital.  t.  1,'par.  i,  p.  1 16|,'  e nondiméno  speriamo 
di  poterne  dare  qualche  altra  notizia  finora  iioii 
os.sorvata.,  valendoci  delle  lettere  da -lui  scritte 
a D.  Ferrante  U -.Gonzaga  duca  di  Gpastallà,  e 
da  D.  Ferrante  -a  Ini,  -che  si  conservano  nell'ar- 
chivio di  Guastalla,  e delle  quali  ho  avuta  co- 
pia dal  più  volte  lodato  eli.  padre  Allò  (n).  Ebbe* 
tJrhiiio  a sua  patria,  c Fraiicqsco'Baldi  è Virgi- 
nia Montanari  a suoi  genitori , da'  quali  nacqùc 

(d)  Assai  più  esatta  è la  Vita,  che  del  Baldi  ci*  ha 
noi  data  l’  èi'uditissifno  P.  Ireneo  AfR>  (talle  stampe  di 
Parma  nel  in  cui  og&i  cosa  vedesi  aUenumeute 

esaminata,  c con  autorevoli  documenti  p^ova^l, . 


xxix. 

Altri  poeti 
pastorali  : 
Bernard  ino 
Baldi. 


Tiraboschi,  f^ol.  XII. 
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a’  6 di  giugno  del  i553;  Un  vivo  e penetrante 
ingégno^  mi*  insaziabile  àviditii  di  studiarp,  per 
cui  frarametteva  al  cilw  stesso  lo  studio , e 
per  ripigliarlo  interrompeva  alla  rae^t  della  nòtte 
il  sonano , 'e  la  ■scorta  'per  ultimo  di  valorosi  mae- 
stri ch'egli  ebbe  prima  in  patria,  poscia  nel- 
l’uiitversil^  dì  Padova,  a cui  fu  inviato  nel  iS'jZ, 
lo  condussero  a fare-  in  ogtii  gènere  ^ lettera- 
tura lapidi  e maravigliosi  progressi.  Nelle  mate- 
maticlie  ébbe>à  suo  maestro  il  celebre  Com- 
mandino, nella  lingua  greca  ManucUo  Margunio, 
da  cul.lu  sì  tene  i^struilo,  che- in  e£k  giovanile 
potè  tradurre  in..-versi  italiani  i Fenomeni  d’À- 
rato,  è- in  lingua  latina  più  altri  scrittori  greci. 

''  A ‘(Questa  lingua  eì  ne  accoppiò  molte  altre, 
perciocché  oltre  da  francese  é la^.  tedesca,  egli 
studiò^  poscia  aiìcorà  l' ebraica  ; la  caldaica, 
V-arablca , la  persiana,  I*’  etrusca  , l'-antica  pro- 
venzale,'- e pili  altre  j talché.  neiP  iscrizion  se- 
polcrale. sU-affertoà.  che  dpdici  fiiron  le  lin- 
gue da  lui  possedute.  Il  co. 'Mazzutì  elicili  crede 
che'  sedici  e non  dodici  ■ solamcule  esse  fos- 
sero j ma-  come  altra  autorità  non  nè  reca 
che  .(jueila  del  Grescimbeni , iion  parmi  die 
ijuesta'  basti  per  taeciar  di  eo'pi'e  la  mentovata 
iscrieibne.  La  'peste  òhe  nel  i5y5  afflisse  Pa- 
dova, eosTriiisc  il  Baldi  a tornare  ad  Urbino, 
ove  per  altri  tre  anni  continuò  ad  avanzarsi  fe- 
•liceraente  negli  intraptasi  suoi  studi,  di  suddetto 
DC  Ferrante , a qui  pochi-  principi  ebbe  ^el 
secolo  'ugjiaU  nella  protezione  de’  dotti , poiché 
ebbe  notizia’ dei  Baldi, .il  volle  al  suo-servigio} 
c due  lettere  da  Bernadino  Mthliani  'a  lui  scritte 
jn  nome  di  D.  Ferrante  (Marliani,  Leltp.^i^) 
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.V  26  di  dicembre  del  1679,  c a'  9 di  febbraio 
del  i58o , ci  scuoprono  quanto  fosse  pi'emu-' 
roso  quel  principe  di  avario  alla  sua  corte,  c 
qual  piacere  provasse  quando  Iju  fcerto  di’  ei  vi 
sarebbe  venuto.  Alcuni , seguiti  anche  dal  conte 
Mazzucchelli,  alfennano  che  D.  Ferrante  dovette 
allor  cederlo  a Vespasiano , Gonzaga  > duca  di 
Sabbionèla,  e ,che  il  Baldi  a questo  principe, 
colti  valor  esso  ancora  e protettore  ‘splendidis- 
simo de’  buoni  stildì , spiegò  'Vitruvio.  Ma  il 
soprallodato  P.  Affò,  nella  Vita  non  ancor  pub- 
blicata del  Matliani,  con  buoni  argoiqenti  di- 
mostra l’ insussistenza  di  questo  fatto,  di  cui 
crede  che  altro  fbmfaniento  non  v’  abbia  che 
un  sonetto  del  Baldi  ' diretto  ah  Sig.  Ùmd  di_ 
Sabbionf  ta , che  studiava  Vitruvio  ( V ’irsi  e Pro- 
se, p.  339).  Ed  è certo,  che.  nd  Libro  de’ Sa- 
lariati'che  copservad  nel  detto  archiv.io  , di 
Baldi  vi  è segnato  come  matematico  a’  2 a .di 
noveinbce  del  i58o,  ‘sotto  il  qual  grorno  si  or-  ■ 
dina  di  pagargli  ogni  me^c,  cominciando  (bit 
giiigiio'^el  detto  anno,  Acudi  da  lire 'cin- 
que e otto  soldi.  L’anno  seguente;, 'se  crediamo 
allo  Scarloncini  uno  degli  autori  della  Vita  del 
Baldi , volle  il  duca  condurlo . seco  in.Ispagnaj 
ma  al  principio  del  viaggio  caduto  infermo,  do-  ' 
vette  arrestarsi  in  Milano,  ove  dal  santo  carminai 
Borronjeo  fu  amorevolmente  assi.stito^  e 'fece  ^ 
poi  ritorno  a OuasUilla.  Ma  io  temo  qli’cgli  abbia  ' 
confuso  il  nostro  Baldi  con  Bernardino  Baldmi 
milanese,  matematico  esso  ancora  , filosofo  c 
poeta  (a)  j perciocché  ti  a le  loltei-e  medile - di 

> 

(rt)  Del  Daldini  olue  le  iiolizic  clic  no  abbiamo  picsso 
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D.  Ferrante,  una. ne > ha 'da  lui  dritta  da  Ge-  t 

nova  a’  afO  di  ottobre  del  i58ij  in  cui  ordina  < 
a Giulio  Aliprandi,  cne  dovendo  egli  rimandare 
da  Genova  ni  Lombardia , M,.  Bernardino  Bai-  j 
dino  caduto  infermo,  gli  faccia  contare,  oltre  i 
la  solita  pensione  di  .dieci  «ctidi  al  mese,  al- 
tri cinque  scudi  ogni  mese  (a).  L’ anno  i586 
il  Baldi  fu' nominato  pyimo  abate  ordinario  di 
Guastalla,  e ,a’  5 di -aprile  prese  il  possesso 
di  quella  chiesa  { jéjjfò , Antich.  della  Chiesa 
ùùastall.  r.  ai,  aa  ),  che  egli  poi  resse  più  ailni 
con'  molto  aelo  e con  mollo  vantaggio  di  essa. 
Sulla  fine  dell’  anno  stesso  recossi  a Roma 
\ Martiani,  Leti.  p.  48),  ed  ebbe  allora  il  ti- 
tolo di' protonotario  apostolico^  Tornato  poi  alla 
sua  chiesa,  fra  gli  altri  suoi  studi-,  appigliossi 
a 'scriver  la  Stona,  di  .Guastalla  ed  essa  era 

• già  qvtasi  compita  nel  i5yo.  Perciocché  in  una 
' Igltcra  che  D.  Ferrante  gli  scrive  da  Genova 

a’  G ottobre!  del  detto  anno , Poiché,  gli 
dice , a 'primavera  piacendo  a Dio  io-  dovro 
essertcosti  j,  crederò  ffi  essere  a Umpo  dare 
.a  P'-.  S.  le  scritture , che  ci  saranno , et  che 

jirco.'Mariuc’helli  e gli  altri  autori  da  lui  citati,  alcune 
altre  notizie  ce  lia  date  il.F.  abate  Casali  nelle  Note 
alle  Lettere  del  Ciceri,,  ove  fra  le  altre  cose  ha  nio- 

• stivilo, eh’ ei  fu.  veramente  natio  d’ Intra  nel  Lago  Mag- 
giore ((.  1,p.  l8l,  |83).  r. 

. (rt)  Ito  debbo  fini  cambiar  .Opinione  sull’ aiitorila  del 
poc’anzi  lodato  F.  Adì)  ( Fitn  del  Baldi,  p.  77).  Fu 
' verpn^cnte  il. Baldi  che  avea  intrapreso  il  viaggio  con 
Vespasiano,  c che  dovette  interromperlo  per  malattia; 
c di  lui noli  dei  Baldini , pal  la  la  lettera  da  me  ac- 
cennata di  quel  principe.  Del  Baldini  non  si  sa  che  fosse 
mai  .al  servigio  di  D.  ('errante.  > 


\ 
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fratino  a proposito  per  V Istoria  di  Guastalla , 
che  mi  piace  si  accosti' al  fine.  Ma  essa  o non 
venne  inai  vecaineute  al  suó  termine , o si 
è smarrita  (a).  Nell’ aprile  dell’ anno  1592  ei* 
chiese  ed  ottenne'  da  D.  Fèrrante  di  rinunciar 
quella  chiesa , e propose  per  suo  successore 
Aqnibale  Ghiselli;  e |a  cosa  pareva  allora' cqn- 
chiiisa.  Ma  convien  dire  che  poscia  tornasse 
in  nulla  ; perciocché  veggi.amo  bensì  eh’  ei  fu 
per  qualche  tempo  in  Urbino,  ma  che  nel  i.'>93 
era  tornato  alla  sua  chiesa.  Verso  la  line 
del  1594^  ei  fece  un  altro  viaggio,  ad  Urbino 
con  intenzione  d’ innoltrarsi  lino  a Roma  al 
principio  dell’  anno  seguente , ma  qualche  lite 
domestica  lo  costrinse  a trattenersi  ivi  piu  lungo 
tempo , comp  ci  mostra  una  lettera  da  lui  scritta 
a D.  Fen-ante  da  -Urbino  a’  24  di  gennaio 
del  1595.  Pare  ^che  allora  facesse  ritorno  Jl 
Guastalla,  poiché  da  altre  lettere' da  lui  scrìtte 
al  duca  e alla  ducjiessa  raccogliesi  che  iiell’a-  ' 
gesto  de).  1596  era  da  Guastalla  tornato^ éid 
Urbino , e che‘  nel  novembre  dell’  anné  stesso 
ei  giunse  a Roma.  11 . Cardinal  di  S,  Gi<j>fgio 
Cinzio  Aldobrabdinì  cercò*  di  Jaliéttare  al  suó 
servigio-  il  Baldi,  e questi  ne  accettò  gl’inviti, 

{a)  L'a  Storja  il>  Guastalla  non  si  è smamta,'  ma 
conservasi  ms.  , come  altrove  si  ^ dello.  Alcune  altre 
cose  debbonsi  qui  correggere  sulla  scorta  . de’ . iqonu- 
menti  intorno  al  Baldi  veduti  e pubblifiatf  dal  P.  AtCòt 
La  rinuncia  della  sua  chiesa  , da  lui  progettata  pel 
non  ebbe  effetto,  perchè  D.  Ferrante  non  volle  conce- 
dergli che  sulla  badia  si  riservasse  un’  anniia  pensione. 
Nel. 1 595  tórno  veramente  a Guastalla,  e ne  parti  nuo* 
vamentc  nel  iSqG,  come  si  è detto.  • • ■ 
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senza  per?»  solirarai  a quello  di.  D.  Ferrante  e 
della  sua  chiesa*,:  fJa- piaciuto , scrive  egli  da 
di  drcembre -del  i59<3,  al  Cardi- 
' Itale  di  S.  ftiocgio  di  cbiàmarmi  d suoi  ser- 
vigi. Però  non . Ito  potuto  ricusare  il  favore  , 
che  s' e degnato  di  farmi.  Proccurerò,  che.  la 
Chiesa  di  GitastaUd  non  patisca;  e se  biso- 
gneiH òlle  la  lasci f procurerò,  che  ciò  segua 
'con-  tutta  ta  soddisfazione  deli  E.  f^.',  come  già 
in  q,ltra  ofcasione  le  accennai;  perchè  essen- 
dole io  obbligatissimo,  non  devo  proccurare  se 
noti  che  ciò  shcceda'con  buona  ^azia  sua.  Bi- 
sogna, eli  io  riiatufi  molte  mìe  fatiche,  .le  quali 
non  ni  era  conces.w  di  tirar  a perfettione  stando 
lontano  tla  Roma.,  »c.  Pare  die  D.  Ferrante  si 
pflfeildes^e  alquanto  di  questa  risoluzione  del  Bal- 
di, perciocché  sorivendogli  da  Cuastalb  a’  20 
di  fenbraio  dell’anno  seguente,  Pòiehè,  ,gli  di- 
-ve,  con  la  lettera  'sua  de’  18  dèi  passato 

rnostrk  non  aver  forse  ben  piteio  H senso  della 
ima' precedente  a lei  con  questa  mi  è sparso 
dichiararmi  meglio  col  dire , che  se  ella  pensa 
di  ritornare  a goder  la  dignità  , di  ella  ha  qui, 
così  mi  sarà  carO'  questo , come' mi  fi  caro 
ila-principio  far  opera,  che  fosse  collocata  nella 
pèrspiia  sua.  Ma' se  V.  S. , còme  mi  avvertì  con 
t altra  sua,  et  mi  conferma  con  questa,  disegni 
fermarsi  Jn  Roma  per  lungo  tempo , sappia , 
di  io  per  senàzio  di  Dio  et  di  questa  Chiesa , 

■ et  'per  quello  eh’  io  devo  alla  propria  coscienza , 
non-pb^ò  iiMìicar  a procurare,  che  la  Chiesa 
non  stiif  senza  il  suo  Capo,  dal  che  possono 
segiire  inopi  inconvenienti  et  molti  disordini, 
che  mi  dovranno  isciisare  con  Lei  di  questa 


Digitized  by  Google 


TERZO  *77^ 

mia  risoìucione\  cc.  Il  Baldi  sì  determinò  sag- 
eiamente  a non  abbandonar  la  wa  chiesa,  e 
benché  si  trattenesse  ancora  per  jiiù  di  un  anno 
col  Cardinal  di  S.  Giorgio , scrisse  nondimeno 
a D.  Ferrante,  a’  5 di  aprile  dèi  i598,“clie 
coll’occasione  della,  gita  del  papa  a Ferrara', 
sperava  di  far  ritorno  a Guastalla.  E certo  egli 
era  in  Guastalla  net  >599  (rt)  e nel  i(>oa,  come 
ci  mootranò  alcùnc  -lettere  da  liii-'Scriltc  a Don 
Ferrante  allora  • assente , nelle  quali  il  raggua- 
glia di  alcune  fabbriche  che  per  ordin  di  esso 
si  andavano  innalzando,  e -altre  di-D.  Ferrante 
a hii  sullo  stesso  argomento.  Nel’ i6o3 -passò 
aA^enezia  |)cr  dare  alla  luce  alcune  sue  opere} 
e di  Ih  scrivendo  a D..  Ferrante  a’  25'di’mgg- 
gio;  IL  G/otó, 'dice,  stampatore  in  qucita , Città 
molto  /àmóso , stamperà  senza  mio  stipendio  il 
Quinto  Calabro  \ e kt  Dei/òbej  la  '(^órona 
^ITylnno , e la-  Scala  celeste  non  hà' tempo  tli 
stampare  , e - non- si  risol<>e.  volentièri  \ per  es^ 
ser,  come  egli  dice,  cose  spirituali , ''e  perciò 
pericolosej  f opere  marioli  Latine come  fono 
le  parafrasi  soprh  Giobbe.,  et  alcuni  altri  opu- 
scoli, non-  nU  fido  che  si\stéimf.ùno  -bene 'ir\ 
absenza  mia.  E la  Deifobe  usci  da  que’  torchi 
l’ anno  seguente.  La  Corona  cTelH  Anno  ^era  già 

• f . . . ■ 

(rt)  Il  Baldi  parli  da  Roma  nel  iSgS,-  accompagnando 
Clemente  Vili , quando  andò  ' n prender  possesso  di 
Ferrara  4 e di  là  poscia  nel  giugno  dell’ anno  stesso  tornò 
a Guastalla.  Solo  nel  i6oq  egli  ottenne  di  Rinunciare 
alla  sua  badìa  , riserbandosi  la  pcnsfone  tli  aò4  scudi 
romani  -,  e convien  perciò  emendare  ciò  thè  poco  ap- 
presso ho  scrino,  cioè  che  nel  i6i4  tratta  vasi  .ancora 
1 affare  della  rinuncia.  ' 
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Stampata  in  Vicenza,  nell’ anno  iSSqj-  nè  veggo 
die  se  ne  citi  altra  edizione.  La  Scala  celeste, 
i ParalijMimeni  'di  Quinto  Clalabro  e la  Para- 
frasi sopra  Giobbe  non  vennero  mai  in  lucej 
anzi  della  pritpa'  non  trovo  (arsi  menzione  tra 
le  opere  inedite  o perdute  del  Baldi.  Passò 
indi  ad  Urbino,  donde  scrisse  a D.  Ferrante 
a’- 18  di  luglio.;  ed  è 'probabile  che  poco  ap- 
presso tornasse  a Guastalla.  Quanta  sollecitu- 
dine avesse  quell’  ottimo  principe , perchè  le 
opere  del  Baldi -venissero  fmalmente  pubblicale 
dal  Ciotti,  c^l  mostra. una  lettera  da  lui  perciò 
scritta  a Venezia  ad  Ercole  Udine  a’  a5  di 
marzo  del  i6o4,  c la  risposta  che  gli  fa  l’U- 
dine a’* 3 di  aprile  dell’anno  stesso.  Il  Baldi 
desideroso  di  passare  in  - un  tranqiìHIo  riposo 
i suoi  ultimi  giorni , chiese  alcuni  anni  appresso 
congedò  al  duca e tornò  ad  Ufbino , donde 
nel  i6ii  fu  invialo -anibasciadorC' a Venezia  a 
complimentarne  il  ijilovo  doge  Antonio  Mem- 
nio;  e D.  ferrante,  in  una  lettera 'scrittagli  a’  ti 
di  novembre  del; detto  anno,  si  rallegra  con  lui 
del  (loìiativo  'della  Collana , e parla  insieme 
della  rinunzia  della  chiesa , die  allor'  ai  tratta- 
va,.clic  si  sperava  di -veder  presto  conchiusa. 
E benché  un’  altra  lettera  di  D.  Ferrante  al 
Baldi-,  de’yio  di  marzo  1614,  d mostri  che 
vi  era  ^ncoj:^<[uistionc  su  questo  articolo , è certo 
noodimeno  die  allora  crasi  già  il  Baldi  dimesso 
di’ quella  carica.  Poco  tempo  però  potè  il  Baldi 
godere  del  bramaló  riposo,  poiché  venne  a 
morie  in  Urliino  a’  12  di  ottobre  del  1B17.  Delle 
opere  di -questo  dotto  ed  elegante  scrittore  io 
darò  solo  un’idea  generale,  riinellendo  chi  brami 
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averne  un  dislinto  catalogo,  all’opera  del  coule 
Mazzucchelli.  Nella  poesia  italiana  egli  è uno  de’ 

Frimi,  e.- ne’ versi  sciolti  •principalmente  pochi 
ugiiagliaDO.  In  essa  ancora  ci  volle  essere  ri- 
\rovalore  di  nuovi  metri , e nel  suo  Lauro , 
scherzo  giovanile , ci  ^liè  il  saggio  di  versi 
di  i4  e di  1 8 sillabe^  e in  questi  secondi  egli 
scrisse  il  poen>a  del  Piluvìo  universale.  Ma  l’e- 
sempio del  Baldi  non  fu  seguito , ed  ebbe  la 
sorte,  medesima  die' ban  sempre  avuto,  o che 
probabilmente  ajmin  seiupre.  le  nuove  foggio 
de'  versi.  Vuoisi  qui  avvertite  che  dedizione 
dei  Lauro,  falla  in  Pavia  nel  1600,  non  è gi.^, 
comé  hia  creduto  il  co.  Mazzaccliclli , una  ri- 
stampa, ma  la  prima  edizione  3 ' ilVbe  chiara- 
mente raccoglicsi  dalla  dedica  seguala  da  Gha- 
stalia  al  primo  di  giugno  del  detto  anno  , e 
ch’ella  è appunto  quel  volume  di  Rime  sd’ille 
ad  imitazionet  degli  antichi  poeti  toscani  , dif  cui 
alcuni  ragionano  cóme  di  opera-  dal  Lauro  «lir 
stinta.  La  poesìa  però  non  fu.il  principale  stndio 
del  Baldi,  il  quale  colliiu)  ancora  con  graiide 
impegno  le  matematiche.  La  traduzione  italiana 
delle  Macchine' ■'semoventi  di  Erone  Alessan- 
drino, e la  latina'  ddlrf  Belopoeca  dl,l‘>one 
Ctesihio,  il  trattato,  latino  sugli  Scamilli  di  Vi- 
truvio,  e il  Lessico  Vitruviaiio 'CoUd' Vita  di 
qnesto  famoso  architetto  ^ e le  Esercitaìioui 
sulla  llfeccatiica  di  Aristotele , son  pruoVa  del 
molto  progresso  che  in  tali  studi'  avea  egli  fat- 
tOjjj  e orf  altra  pruOva  ancora  ne  diede  nella 
Cronii^-.ik^ à Matematici , che  fu  stampata  in 
Urbihó  nel  i707,  la  qual  però  non  è che  il 
éòmpciidio  di  un’altra  assai  più  • vasta ■ opera 
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in  due  tomi  in  foglio,  che  è rìniasla  inedita, 
e che  contiene  le  Vite. di  200  e più  matema- 
tici anticlii  c moderai.  Solo  ne  é stata  pubbli- 
cata la  Vita  del  Commandino  sùo  maestro,  da 
noi  mentovato  a suo  luogo.  Diè  pruova  inoltre 
del  suo  amore  così  per  la  patria,  scrivendone 
l’elogio  e la  descriaione  dèi  palazzo  d’ Urbino, 
come  per'  Guastalla , di  cui  aveii  intrapresa  la 
Storia,  come  poc’anzi  ‘ si-  è detto.  L’ antichità 
non'/fu  da  lui  trascurata  ] e due  dissertazioni , 
una  su  una  antica  tavola  di  bwnzo  di  Gubbio, 
1’  altra'  .Sifll’  Asse  ‘etrusco  , benché,  ci  sembrino 
ora 'di  poco  pregio,  dopo  la  luce  che  su  quel- 
l’argomento si  è sparsa,  ci  mostrano  pero  lo 
studio  che  Jl  Baldi  ne  avea  fatto.  Aggiungansi 
a -queste,  alcune  altre  opere  che  sono  irr  luce, 
ma  cl»€  per  amore  di  brevità  da  noi  si  pas- 
sano'sottoi  silenzio j*"  e • molte  altre  poetiche, 
stòriche  ; matematiche , filologiche  che  o son 
perite,  o-  giacciono  ancora  inedite^  e che  fanno 
conoscere  chiaramente  che  il -Baldi  ha -cUrflto 
ad  essere  àniioyeralo  tra’- più  clijari  lumi  del- 
l’italiana letteratura.  » . ‘ 

XXX. -Tra  l’ Egloghe  del  Baldi, 'alcune  ap- 
partengono pel  loro . argomento  alla  poesia. che 
dicesi  pescatoria ,.  di ’ cui  il  primo,  secondo  il 
Quadrio  (4:  2,  6i6)‘,  a dare  qualche  esem- 

pio, ftr  Bernardo’  Tasso.  Ma  più  in  questo  ge- 
nere eèercitossi  Matteo  conte  di  S.  Martino^e 
di'.Visphe’hi  Piemonte,  la  cui  Pestatoria  ed 
EgiogAe .vennero  a luce  circa  il  i54o,  opera 
' mista  di  prose'’’e  di  versi  a somiglianza  del- 
l’Arcadia dej  §annazzaro.  L’autore  era  nato 
nel  149^  (Zeno,  Note  al  Fontan,  t.  1,  p.  24), 
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e oltre  gli  studi  peptici,'  coltivò  ancora  qiiejlo 
tlella  lingua  italiana,. er  ne  pubblicò,  nel  1 555  le 
Osservazioni  gramaticali  c poetiche,  nelle  quali 
accenna  di  avere  alcuni  aniiLprima  intrapresò-a 
scrivere  in  terza  rima  gli  amori  e le  -guerre  di 
Cesare  {p.  i Sa  ) , la  qual  opera  non  fu  forse 
da  lui  finita.  Nelle  niedesimè  Osservazioni  due 
lettere  ha  egli  inserite  contro  i nuovi  versi 
dal  Tolommei  introdotti  irella'Volgar  Poesia 
(p.  238,  ec.  ).  Nello  stesso  genere  csòroitossi 
AndVea  Calmo  veneziano,  morto  in  Venezia 
a’  a3  di  febbraio  del  i5”i  (Zeno,  l.  cit.p.'3S3), 
le  cui  Egloghp  pescatorie  furon  pubblicate  in 
Venezia  nel  i553.  Ei  fu  autóre'inoltrc  (liC  al- 
cune domrnedie  in  prosa  e di  alcune  lettere  j 
e <.  in  tutti  <jucsti  libri  usò  egli  con  molta'' graz'i^ 

' si  in  verso  che  in  prosa  del  natio  suo  dialetto. 
Anche  Giulio'  Cesare  Capaccio'  napoletano,  ci 
diede  iiel  1 5i)3  alcune  Egloghe'  pescatone.  So- 
pra tutti  però  ottenne  in  questo  genere  di  poeJ 
sia.  molto  nome  Bcrardiqor  o' Bernardino  Rótfl 
napoletano , ' cavaliere  4cH‘ Ordine  di  ,S.  Jacopo, 
è segretario  cJella  città  di  Napoli.  Egli  è da-al- 
,‘cuni  creduto  inventóre- delle  poesie  pescatoric)- 
ma  il  Zeno  ha  fatta  pale.se' la  falsità,  eli  questa 
opinione  (ivi,  p.  449^,  ec.)j  e il' Tafuri  j-clie 
a veala  prima. seguita,  modestamente  l’.lia  ritrat- 
tata (Scrii,  napol.  t.  3 , par.  'a  , 'p.  4a3^''ec.). 
Ei  fu  felice  e colto  scrittore  di  poesie  non  solo 
italiane,  ma  ànch#  latine;  e come- nelle  prime 
ineritossi  gli  elogi  del  Caro  (Lettere^  t i,  lett  if3, 
i36),  cosi-  per  le  seconde  ebbe  a . ‘suoi  loda- 
tori Paolo  Manuzio  (/.  8^,  cp.  1 1 ).e. Pier, Vet- 
tori '(Epist.  l.  5).  Ebbe  a sua  nibglio^  Porzia 
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Capece,  la  qual  gli  mori  nel  iSSg,  come  .ci 
mostrano  e l' iscrizione  sepolcrale  citata  dal 
Zeno  ( 1.  ciL  t 2,  p.  6o  >,  C'  le  lettere  in  tal  oc- 
casione a lut  scritte  dal  Caro  (L  3,  lett  i3G) 
e dal  Seripando  ( Lettere  V^otg.  di  diversi  ^ 
yen.  i564,  l-  3,  y».  63).  È falso  dunque  che 
il  Rota  poco  sopravvivesse  alla  diletta  sua  mo- 
glie, poiché  ei  lipn  finì  di  vivere  die  nell’an- 
no iGyS.^a’  26  di  'dicèmbre,  in  età  di  sessan- 
taseì  anni  (Zeno,  l.  cit.).  Le  Poesie  del  Rota, 
dopo  altre  edizioni,  sono  state  di  nuovo  pub- 
blicate in  Napoli  nelfanno  17265  e una  meda- 
glia “iii  onor  di  esso  coniala  si 'ha  nel  Museo 
MazzucciieUiano  {t.  i,  p.  36i).  Somigliante  alla 
pocMa  pescatoria  è la  marinaresca , di  cui  pur 
qirulche  saggio  pcipia  di  ogni  altro  diede  Ber- 
nardo Tasso.  Ma  ella  fu  posta  principalmente 
in  Uso  dall’accademia  degli 'Argonauti,  di  cui 
a suo  luogo  abblam  fatta  menzione,. e Niccoli 
Franco  tra  essi  fu  uno  de’  più  studiosi  nel  col- 
tivarla. Le  Rime  marittime  del  Franco  e degli 
Accademici  furono  stampale  in  Mantova  nel.  1 54?* 
'XXXI.  Ma  da  questi  piccioK  componimenti 
tempo  è ornai  iclie  passiamo  a’  maggiori  che  si 
dicon  poemi 5.  e’  che  ’dé’.  diversi  Itfr  generi  e de- 
gli scrittori  di  essi  ragioniamo  con  quella  bre- 
Vità^clie  l’idea- di  quest’opera  ci  prescrive.  Nel 
che  fare. io  seguirò  l’ordin  del. Quadrio,  accen- 
nandò  in  breve  lè  cose  che  solo  di  un  breve 
cenno  sbn  degne",  e stendendomi  più  lunga- 
mente $u  quelle  là  cui  memoria  è più  gloriosa 
all’Italia.  E cominciando,  com’ egli*ulice  , da’ 
poemi  che  si  appellano  didascalici , perchè  sono 
direllaiuente  rivolli  ad  istruir  l’uomo  o nelle 
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leller'fe  o nelle  scienze,  e lasciando  in  disparte 
la  Battaglia  gramaticale  tradotia  in  ottava  rima  ■ 
dal  latino  Andrea  Guarna  salernitano , e l’Q- 
"ri'gine  de’  volgari  provèrbi  di  Luigi  ’Cinzio  de’ 
Fabbrizi,  opere  di  niun  pro^jo,  dne  Poeticlie 
in  versi  italiani  ebbe  questo  secolo;  la  prima, 
di  cui  non  si  vide  qIic  il.priino  libro  stampato 
in  Piacenza  nel ’i 549,  e che'  credesi  opera  del 
conte  Costanzo  Landi , come  abbiamo  oàser- 
vato  di  lui  trattando ‘tra  'gli;  scrittori  di  stona; 
r altra  di  Girolamo  Muzio'  in  versi  sciolti  ^ che 
■Venne  a luce  in  Veneziji  nell’anno  i55i,  insieme  . 
coll’ altre  Rime  di  esso.  E questa,  oltre  Tesseèe  * 
scritta  non  senza  eleganza  , pe’  saggi , precetti 
che  in  sè  racchiude,  fu  allora, accolta  con  niplto 
plauso^  e ànchc-  al  presente  si  piuV  legger  con 
frutto.  La  fìsipa,  l’ astronomia , la  storia 'Matu- 
rale , che  ebbero  aldini  egrdgi  scrittori  di  poe- 
sia latina , come  vediamo  net  Capo  - seguente  , 
pochi  e di  non  molto  valore  ne  ebbero' nell’i- 
taliana;. e cib  a'Wenne  prpbabijmente , 'per&hè 
essendo  .costume  de’  professori  di  trattar  tali  / 
scienze  in  .latino , credettesi  che  la  lingua  ita- 
liana non  fosse  ad  esse  opportuna.  Furon  nondi- 
uieno  «colti  ed  eleganti  poeti  Giuseppe  Cantelmi 
napoletano  duca  <fi  Popedi,  c F.  Paolo  del;Ròsso 
fiorentino  cavaliere  gerosolimitano.  Del  primo, 
oltre  altre  Poesie  che  .si  haniio  ^lle  stampe, 
rammenta  il  Quadrio  (t.  6,  p.  29)  'uii^ opera  ma- 
noscritta in  versi  sciolti,  intitolata  Della  Jl^e- 
teora  tratta  da  Aristotele,  Del  ’ sepondo  si  ha 
alle 'stampe  la  Fisica,  da  me  non 'veduta;  e 
un  codice  ms.  di  Rime  inedite  se  ne  'conserva 
nella  libreria  Nani  in  Venezia  ( Codici  mss.  della 
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Lib(.,Nani,  p.  \Z^).  Abbiamo. la  Scacclieide  in 
ottava  rima  di  Gregoriò  Docchi  bresciano,  stam- 
pala in  Viccnzal^  nel  i5d6,  che  non  è una  sem- 
plice traduzione  del- VkJ%,'  ma  è cosa  svoltale 
trattata  assai  p;ù  liingameirte.  • Più  l'elice  sorte 
ebbe  T agricoltura , che  in  Luigi  Alainaimi  trovò 
un  poeta  il  quale  imitando  felicemente  Esiodo 
c Virgilio.,  pendette  quell’arte  sì  .oai'ji  alle  Muse 
italiane,  quanto  il-^  già  allp  .greche  c' alle  la- 
tine. L’articolo  che^intoì-no  ad  fisso  ci  ha  dato 
il  conte  Mazzucchelli  ( Scritt.  ■ iUil.  t i , par  i , 
p.  s44)>  .puù  far  le  veci  di  qualunque  più  esatta 
V^la,  e io  godo  di  poteP  profittare  delle  ticer- 
che'’da_esso  fatte  pernonallungarmi  tropp’ol- 
tre  in  ’ que’ punti  della  storia  civil  di  Firenze 
che  Lanuo  relazion  eolia  Vita  dell'  Alamanni.  Da 
Pievo  di  Francesco  Alamanni  e da  Ginevra  Pa- 
ganelli nacque  Luigi  iti  Firenze  a’  a8  di  otto- 
bre 'del  i49È>.' Le'isti-uzioni  di  Francesco  Cat- 
taui da'D;accelo,  eh’  egli  'ebbe  a maestro^  e 
raBiicìiia  da  lui  ptosto  contraila  co’'dolirche 
foniiavan  .k  ’celeoré  - platonica,  la 

quale  allor.a  . si  raccoglieva  negli  orU  di  Bernard, q, 
niicetlai,  il  fecero  avaìizarc  si  felicemente  nello 
stùdio  della  lelteralurà' , che  divenne  tra  poco 
l’-oggelCo  della- commi'  maraviglia.  Nella  lingua 
gfeta  è proliabilc  che, avesse  a maestro  Eufro- 
siuo- Bonino  fiorentino,  che  a lui,  giovane.'al- 
lora- di  .veùtunaiini  , , dedicò  la  sua  Gramatica 
graca,  stampata  in  Firenze  nel  i5i6,  e intito- 
lala Enchiridion  Grari^ces , opera  accennata 
daf  conte  Mazzhcchclli  nel  parlare  dell’ Alamanni, 
ma  dimenticata  nell’ articolo  del  Bonino.  Una 
congiura  da  lui  e da  ' piiV  altri  ordita  contro  il 
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Cardinal  Giulio' <le*  Medici  nel  i5aa,  il  pose  a 
gran  pericolo  della  .vita,  éd  ei  dovette  salvarsi 
fuggenilo  prima  in  Urbino,  poi  in  Venezia.  L’e- 
lezione di  quel  carilinale  -in  ’pónlcfice  col  nome 
di  Clemente  VII, gli  lece  *credeiie  non  ben  si- 
curo il  sVo  asilo3  e,  mentre  fugge  cdi  nuovo, 
fermato  in  Brescia  c incarcerato,  a grande  stento 
colla  mèdiazione  del  senatbr  Carlo  Cappello  ot- 
tenne di  essere  trafugato.  Andq'dunque  errando 
per  alcuni  ani>i,  e visse  jor  in^ Francia j’  or"  in 
Genova  fino,  al  ì5:ì'^  , quando  abbattuto  in  (Fi- 
renze il  partito^de’  Medici,  ei  fu  colà,  richiama- 
lo. Io  non  seguirò  l’ Alamanni  nel  maneggio  vie’ 
gravi  -alTari  che  per  la  libertà  della'  patria  so- 
stenne, nelle  ambasciate  che  gh’furono  jif^date, 
ne’ viaggi  che  perciò  intraprese  fino  al -i53o., 
nel  qual  anno  caduta  ..fii\ainicnte  Firenze  in 
mano  'de’  Medici^  l’ Alamanni  fu.' per  tre 
confinato  in  Provenza,  e poscia' ancóra  dù>hla- 
ralo  ribelle.  Ritiroasf  allora,  ih  Francia , • ove*  dal 
re  Francesco  I fu  con  .diversi  impieghi  e col 
collare  dell'  Ordine  di  - S.  Micliele  onorato  3 e 
dalla  reina  Caterina  de’ Medici  nel  i533  nomi- 
nato suo  maestro  di  casa.  Ti^’l  i537  c’li54o 
fu  il)  Italia  or  in  Roma,  ora 'in  Napoli  ,,  ora  in 
altre  città,  e stette  per  qualche  tcìnpo  -al  servi- 
gio del  Cardinal  I Ippolito  d.  giovine^ 

senza  però  lasciare  quello  del  re  Franòesoo , 
con  cui  era  unitissimo  quel  cardinale,  'Fbr- 
iiato  in  Francia  bel  i54o,-  fu  quattro  anni  ap- 
presso inviato  dai  re  suo  ambascùdore  aH’im-. 
perador  Carlo  Vj  e celebre  è il  fatto  che- allor 
gli.  avvenne  , qu^ndp  1’  Alamanni  in  pna  pub- 
blica udienza,  facendo 'grandi  elogi  «di  Carlp  ,*c 
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ripelcndo  spesso  la  parola  aquila , l’imperadore 
sonidciido  soggiunse:  l' aquila  gr^agna,,  che  per 
più  divorar,  due  Ikcùjù  porta,  accennando  'al- 
cuni versi  deir  Alamanni  in  lode  del  re  Fran- 
cesco. Al.  che  egli , *■  ilulla  smarrito , seppe  sì 
prontamente  e ingegnosamenté  scusare  tale  con- 
trarietà de’  snpi  sentimenti , che  Gallo  V lo  ri- 
colmò di  distinzioni  e di  onori.  Dal  re'  Fran- 
cesco ebbe  nel  i545  la  badia  di  Bella  Villa 
coll’annua  rendita  di  mille  scudi  per  Batista 
«no  fìgliuolo , che  fu'  anche  vescovo  di  Bazas 
e poi  di  Macon.'  Nèj  men  caro  egli  fu  al  re  Ar- 
rigo H,  succeduto,  al  re  Francesco  nel  i547; 
e da  lui  ebbe  in  dono  un  gran  giglio  d’oro, 
c fu  inviato  à^-Genovesi  nel  i55i.  Finalmente 
a’  1 8' d’aprile  del  i556  chiuse  i supi  giorni  in 
Amboise  , ove  allora  f era  la  corte.' Xie^ Opere 
dell’ Alamanni,  che  tutte.  sd[no  in  versi  toscani, 
furono  pu|)bl>cate • la  primà  'volta  in  Lione  in 
due  tomi  nel  iSSa  e nel  i533;  e in  esse  con- 
Icngonsi  elegie,  delle  quali  'fu  egli  un  de’  primi 
ad  usare  in  versò  italiano,  eglpghe,  satire,  so- 
netti, inni,  del  qual  genere  di  componimenti 
egli  prima’ di  ogni  altro  arricchì  la  nostra  lin- 
gua, Salmi’ penitenziali,  staiisse,  poemetti,  selve,' 
e la  traduzione  dell’ Antigone  di  Sofocle  {a).  Di 

' , * r*  ’ ' t ‘ 

(>7)  IVon  fu  rA.lamaruii  il  solo  d fut'  conoscere  in 
Francia  la  poesia  italiana.  Jacopo  Corbinelli  ^entiluom 
fìorentinò  locatosi  a Parigi,  ove  visse  più  anni  a’  tempi 
(li  Caterina  de’  Medici,. di  cui  era  parente,  e ebe  il 
pose  prcs'so!  il  duca  cF  Angiù  col  (Carattere  di  erudito  , 
pubblici)  ih  Parigi  Tanno  i.^yS  la  Fisica  di  F.  Paolo 
del  Rosso  cavalicr  gerosolimilanó , nel  1577  il  libro  di 
Caute  De  vulvari  Elnquenlia,  e nel  i/Tp?  la  Bella  Mano 
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tutte  queste  poesìe  grande ‘è  l'eleganza  e^la 
grazia  per  cui  l' Alamanni  è"it  ragiono  additato 
come  uno  dè’  tnigliòrì  poeti,  e avea  in  ciò  sor- 
tita sì  felice  disposinone', dalla  natura,  che  an- 
che all’improvviso"  dettava  sonetti  e ‘stanze  con 
ammirabile  felicità.  Assai  maggior  fama  però  gli 
Ila  ottenuta  la  sua  Coltivazione^  stampata  la 

E rima  vofta  magnìficamente  in  Parigi',  da  Ro- 
erto  Stefano  nel  i54^,  poema  in  versi  sciolti, 
a cui  ha  pochi  ugùaìi  )à  no'stra  lìngua.  Ei  voHe 
ancora  provarsi-  a scriver  poemi  .di  maggior 
molcj  e puhd3licò''4i4l  i548  quello  intitolato  Gi~' 
rone  il  Cortese  tratto- dal  romanzo  francese  che 
ha,  il  medesimo  titolo . e lasciò  a Ba.tista  suo 
figlio  V Avarehide^  ossia  un  altro  poema  tfull’as'-- 
sedio  di-Bourges,  detta  da  alcuni  in  latino 
AvaricumyVieWz  quale  egli  prese  principalmente 
a imitare  e qtiasi'a  Copiare  rihade.- Ma 'ben- 
ché egli  usasse  di  ógni  possibile  sforzo  per  scr-' 
bare  In  questi  poemi  le  più  minute  leg^'ad  es«i'- 

di  Giusto  de’  Conti  eolie.  Rime-  .(li-  olfuni  aitò  poefi 
antichi. 'Noii;\aohi  poi  omoieltere  ch^  .presso  il  s^or 
Michele  Colombo  in  Padova'  conservasi  wia  copia  di 
questo  iiHimn  |ibrt>'' còlla  data"  del  i.?8g '6  (jhe'coofrdn- 
tande,  com’ egli  dillgentemeute  ha  fatto,  quella  copia 
con  up’ altra  del  iSgS,  vedesi  chiaraihepte  (jlje^il  Car« 
binelli  avéa  fatto  cominciac'  là'  stampa  del  hbro  fin 
dal  iSby;  che  nel  1589  essa  ei-a  già  'ultiqtaUi  1 ma  ohe 
non  essendone  ei  soddi.sfatto,  la  soppresse  con  intenzione 
di  fame  tm^altra  migliore^  ma  òh*'ei  posola  nò» -esegui, 
le  non  in  picciola  patte  , il  ^ suo  disegn»,  perciogehè , 
trattone  il  frontes|Nzio,  e qualche  foglio  carùbiato.,  nfl 
rimanente  1’  una  ediziooé  coll’  altra  coidbiqa'  perfet- 
tamente. ■ , , . ■ ' 

Thuboschi,  p^ol.  XJI.  4o 
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preesrilte)  poco  perù  fii.ia  <;iù;felice,  nè  ad 
eAsi  egli  dee  novne  di  cui  gode  tra  gli  ama- 
tori-della  poesia  i^liana.  Lo  stesso  dee  dirsi 
di  una  commedia  intitolata  la  Piota  ',  scritta  m 
versi  sdruocioli  di  sedici  sillabe  da  kii  ideati. 
Miglior  sorte  cbbe^i'  invenziune  degli  epigrammi 
toscani  da  lui  prima  d' ogni  altro  usati  felice- 
mente, ed  ei  fu  imitato  poscia  da  molti,  è fra 
gli  altri  da  Girolamo  Pensa  di,  Ci^iaCo,  cava- 
lier-di-  Malta,  i cui  Epigramnii  furono  stampati 
in  Mondovi  nel  iSjo.  Di  nna'orazione,  di  aJ- 
cun&  lettere,  e di^altre  opere’' dell’ Alamanni  o 
• r^ril&,'^o  inedite,  o falsamente  attribuitegli, 
v^ggànsi  le  diligenti  csservazioui  del  co.'Maz- 
■ zubelielli',  ^che  potranno  supplire  al  poco  che 
• pe£  .amor  di  brevità  io.  ne  ho-  detto.  Solo  ad 
esse 'io  aggiugnerò  la -notizia  di  una  novella  da 
lui  scntta  e indirizzata  à BettiAa  Lareara  .Spi- 
' noIa,;che  cposerCasi  in  uu .codice  à penna  della 
- libreria  Nani  in  Venezia  (C{fdict  mss.'volgofi 
della  Li^r.  Nani,  p.  irò). 

. XXXII.  ' Prima  che  P Alamanni  col  suo  poèma 

Aucciui.  tutto  spiegasse  u sistèmi  deija'^coUivazione,  una 
parte  aveane ' già  descritta  in  un  leggiadro  suo 
poemetto  Giovanni  'Rncellai  fioreu^ino,  cioè  il 
magistero  delle  api.', Era  egli  figlio  di  quelBer- 
itatdo  Bucellai , di  cui  altrove  abbiam  ■ detto 
(t'6,'pàr.  da  esso -nato  nel  Isoli 

og'geth  che  gli  si  qÉTi’i  vano  .all’  occhio  nella  casa 
patema,  ch’era  il  teatro  in  eui  tutti  i piu  dotti 
-16  1 più  colti  ingegni  che  fforivaqo  allora  in  Fi- 
renze,* si  'Venivano  a raccogfiere,^potean  bastare 
ad  accender  nell’ animo  di  Giovanni  un’ardente 
brama  di  seguirne  gli  ésempi.  Ed  egli  di  fatto 
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fiao  da^,  prìinì  anni  si  appUcò  .con  sommo  àv~ 
dorè  1 studi.  L''iimalzamentd  ,al  pontificato 
di  Ledo  X , che  gli  era  cugió  germano , gli  fece 
concepir  le  speranze  dl^  avere  ui^  onorctvole  gui- 
derdon  de?  suoi  studi  nella  digniU,  di  cardina- 
le , ed  .era  opinion  comune^  di  ilotna  ^ che  ad 
essa  dovesse,  Giovanni  esser -promosso.  Ma  al- 
cune considerazioni  ,ne  fecer. differire  al  ponte- 
fice la  promozioni,  e^' frattanto  ei  venne  a mo- 
rire, mentre  il  llucellai  era  nlincio  in  Francia, 
e poco  accetto  a quella  corte  a cagioq>  della 
guerra  che  il  pontefice  ' avea  • al-  re -.  dichiarata. 
Tornato  d.BueeOai  a Firenze,  fii  dalla^sna «pà- 
tria-'inviato  aitpb'asciadore  a Roma. a compli- 
menUir-e- 'il  nuovo,  pontefice  Adriànp  Vi  y.  nella 
qual  occasione,  recitò  f orazione, laUna,  gbe  ré 
stata  pubblicata  nel  Giornale  de' LetIteraH  d’F- 
talia , ove  esattissime  notizie,  si  dannò  (R'.‘ que- 
sto scritt^q ,(  e.  33,  por.  i,^i.a?.o>.  U,  pon- 
tificato d»  Cliente.  VII  pauve  più'  (avojreyo^ 
al  Rucellai , il  quale  fu  tosto  .nominato  castel- 
lano di  Castpl  8.  Angelo!,'  impiego  che  allor  coo- 
duceya-  direttamente  all’  oiior  della  peu^ora^Ma 
nieutre  il  Rucellai  lo  aspettaj,  e Clemente,  .se- 
condo il, sup< usato  costume y> ..va  inclngiaodp , 
quegli  assalito  dà  mortai  - febbre  ,,  fini- di  yiveré 
verso  il.iSaC.  Tupo  ciò  abbiamo; da  Pierio.  Ya- 
leriano  die  èra  allora 4n  Roma  (.De  lÀtteAuL  Ìt^el. 
L I ,p.  73  ).‘  Il  poemetto  • delle  Àpi  / fi  qual  pure 
è un  de’  migliori  che  abbia  la  volgar^  Jkigua , 
fu  pubblicato  da  Palla- di' Jui ' fratello  dopo^  la 
morte  di  Giovanni  nel  iSSg,  e nel  frontespizio 
si  afferma  ch’ess(f,era  stato  da  Giovanni  com- 
posto , meiilfe  era  in  ' Castel  S..  Angelo.  Seqabra 
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aa  afcuni  qhe  lo  stesso  Giovanni  nel  suo  poema 
hiedesiino  nam  di  ayerlo-  acriClo  in  Quaracclii 
sua  /vilfa  presso  Firenze.  Ma , -come  a lungo  si 
,pniova  uel  Suddetto  Giornale , tiilV  altro  è il 
sènso  di  quelle 'parole.  Della  Rosnuinda  dèi  Ru- 
celiai  diramo  piu  satta  A questo  luògo  ancora 
appartiene  la  Sereid»  ^ o^ia  il  poema  su’  bachi 
da  seta  di  Alessandro  Tesauro>>'  di  cui  i due 
primi  libri  in  versi  ' sciolti  .furono  ^stampati  in 
Torino  nel  |585;  Essp  è. poema  assai  elegante , 
bènchè-  abbia  alquanto-  dvfervoc  giovabite.  Due 
altri  libri  ne  avea  proniè^s^i  1’ autore, -ma. ei  non 
'tenne  paróla , benché  non  morisse  xihe  nel '163 1. 
'Una  nuova-  edizione  di  <pesto'<' poema  si  è di 
fVesco  fatta  in  'Vercelli  ne^  i;77  per  o^eca  dd 
fighor-Giannantoaio'  Ronza  regio' -professore. 
xCTUi.  i XXXJUI.,  D«e  poeti  quasi  al  tempo  medesimo 
»•>!>” Sr.T  presero'  ^d  -argomento  de’  lor  poemi  la  caccia, 
Ew.^0  dt  Tito-  .Gioiumni  Scandianese-'e  Erasmo  di  Val- 
’'^V»"<*^‘.v‘a8onc.- Il  primo  da  Scandiano  sua  patria,  feiulo 
allora  del  conti  Boiardi  -ncHa  diocesi  di  Reggio, 
fn  detto  3eàndiane.se'(a),  einsegnèr  per  più  anni 
Ictlei'e  nfnane  in  Modella,  in  ReggiO) -in  (iiarpi, 
e altrove,  «''finalnient’è  per  ventitré  e mù  anni 
in  Asólo,  ove  morì  a’  a6  di  lùglio  del  s58a , 
in  di  séssadtaqualtro , annii  Corì  darra  Apo- 
stolo Zeno '(.Vote  .alFontan.  t 3,  p.  ec.), 
citando  le  'mémorie-'  su  ciò.  trasmessegli  dal 

^ ^ • 

• {a^  Il  5ig-  oonte  Ketfó  Trieste  de’  Pellegrini  ha  poi 
pubblicata  la  Vita  Aello  ScaadiaDe^  oeHc  sue  Memorie 
aègli  pomini  illustri  di  Asolo,  % io' ancord  tie  ho  par- 
lalo piu  Iniigameàie  nella  Bibliotcea  ' uiodene«e  (1-5, 
.p.  4o,‘ec^).  ,, 
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mgiioi>-  PielxQ  Pellegrini  .Trieste  gentiluornó  {di 
Aspi»,  e' cui  ancora 'abbiamo  la  ìettera  da  esso 
scritta,  per  rendergliene  grèzie  Lettere, 

t3,  p.  4<>S)'  Della  scuola,. dallo  Scandi^nese  te- 
nuta' in  Modena  e in  Reggio  io  non  ho  altra 
notizia;  ma  di  quella  tenuta'in  Girpi,  oltre  che 
fa  eglir  stesso  menzione  delia  ‘dedica  dblla  tra- 
duzione de|la  Sfera  di  Proclo  nell’ archivio  di 
quella  Clotnunilli  sì  conservano']  documenti  della 
condotta  >dr,  essò  faU>)  che  mi  sono  stati  gen- 
tilmente ^comiinìcati  dal  sig^  avvócato  Ekrstacbio 
Cabassi.  da  mé  altre  .voke  lodatori  Da  essi.rae* 
cogliesi  che  ' lo  ^candianese  abitava  già  in  Garpi 
Del  i53o,  quando  fa  soelto  pubblica  nf^éstro 

^ stHÌola,*  e ebe  in  qnell’ impiego  durb  fino  a/-i3 
dì  luglio  del  i555^in  cui  'avei^ife  egli  ckiesto 
il  suo,  congedo^  fib  fti  dato  a^sùcoessore  Ga- 
sparo Puszuolo.  Di  questi,  doepipeati  io'ceclwrò- 
qm  sola  il  primo'  i55o  3 Jhtentknies 
D.yPrQUisorés guqd'- :D.  Magi^teiì  Petrus  de 
MarsiUis  ^mmadea^  preceptoh  discedere , et 
rèf;ederè  i»_tenditj  et  polle  amplias  kàbitarè'in 
hoc  terru  nostra  Carpi,,  et  ne  terra  -reptaneat' 
ring  preceptQre-,  undhimifèr  et,  nerume  diacre- 
poMt&  condaxèrimt  e(  élegemnt  in-prècèptorem 
et  per  preceptorem  puhl^iim  Di  Ioanném,  de 
-'Scandiano  habitator.  CÀrpi , per- imam  eamiun 
proxime  juturum  jnéipiendo  in  Kec(,  Augusti 
presentis  anni  citm  sjUiàriis  ét  emolumeatis  con- 
snetis  , dumrnodo  iuiheat  tepetitorem,  et  domnm 
congruàm]  et  pró-'ut  precessori  sito  factttm fiat, 
impo^uerupfque.  Doniihi  Pràvisores 'sibl  fieri  Ut- 
teras ' patentes  irt  forma,  et  predicfa  omnia,-  ec. 
In  Carpì  éi  dovette  oomporfe  il 'suo  poema  della 
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Caccia^  die  JOn.sti^mpàlo  in  Venezia'  nel  i'55<5 
c da  lui  > dedicato  «1  duca  Ercole  II.  Il  poema 
dividesi  in 'quattro  litrriV  ed  è in  ottara  rima, 
e niolte'  stanze  sono  scritte  felicemente  e con 
vivacità  poetica  e con  eleganza  j ma  questi  pregi 
non  sono  ugualmente  sparsi  in  tutto  il  poema 
che  talvolta  è languido  e incolto.  Ad  esso' egli 
aggiunse  la  traduzione  della  Sfera  dì'Prodoin 
prosa  italiana,  cui  dedicando  al  magnifico 
Afeìser  Giovanbattista  Abbati  da  Carpi,  dice 
di  averla. intrapresa  per  giovare, à tutti  gio- 
veni  Carprggicaii  ,<^e  a'ggiugne,  che.  perciò  avea 
ancor  tradotto  questo  e qnslt  àltro  Qreco  Au- 
tore irtp  idioma  Italiano , fra  quali  erano  le  Im- 
magini di  Filostrato.,  et  le  cose'-di  Calistrvto, 
con ‘ quelle-  degli  altri,  che  Immagini  o altre 
cose  belle , scrissero,  ihtomó  A quali  voi  have- 
vate  tanto  diletto. affàticanvi^traducemlole  in  IjOt- 
tino.  Queste  altre,  versfqni^.però  si,  sono  smar- 
rite. In'Cafpi  parrmeliti  egti.„scriss'e  la  Fenice 
poemetto  in  terza»  rima,  stampato''la  prima 
volta  in' 'Venezia  nel  i555  , coll’ aggiunta  della 
versione  di  ciò  che  intorno  alla  fenice  gì.à  scris- 
sero CbudianOj  Ovidio,  Lattanzio  ed. altri  an- 
tichi scrittori  ) C c'oHe  Poesie  di  diversi  sullo 
stesso' argomento.  Qiièsto  poemetto  fu  da  lui 
dedicato  a Pietrò  Gióvanm  Ancarani  reggiano, 
che  allora  era  podestà  df  Carpi*,  < come  si  rac- 
coglie da’  docùmentr  di  quell’ archiviò;  e nella 
dedica*  ei  rammenta  due  altre  sué  ppere,  'cioè 
la  Poetica  hostrai,  dovè^di  tutte  te  torti ’dt  com- 
posizione si  rdgiona , Je  Liwtézio  tradotto , am- 

eliato  e cómnicntato  dfi  noi.  La  Pòelica  deb- 
esser  perdtria,  e della  vcrsioii  di  Lucrezio  il 


solo  sesto  libro  *con«erv!>fri  nella  libreria 
CorìventOaK 'di  Asolo,'  A coi' fece  dono  de’  suoi' 
libri/' Ivi  ^ancora  si  ha  la  Cosmo^afia  di  Plinio, 
ossia  il  terzo  e il  quarto  libro  t della  Stona  na- 
turale da  lui  tradotti  é comentali  per:  la  qual 
fat'ica  i5o  ducati  gli  furono  esibiti  dallo  Stam- 
patore Gabriello  Giolito,  anzi  3o  già  glien’ erano 
stati  contati,  ma  la  morte  del  detto  Giolito  do- 
veUr  impedirnCj  la  stampa.  Un  altro  poema  iti 
ottava  rima  e in  'quattro*  libr?  intitolato  La  Pe~ 
scatorkij.e  un  Dizionario  alfabetico  delle  Vite, 
degl’  illustri  Romani  si'  hanno  nella  medissima 
libreria,  e altre  opere  ancora  ne  accertha  il  po- 
c’anzi  citato *Zeoo;  L’ultima  opet^À  dallo  Scan- 
dianese 'data  alla  luce  fu  La  Dialettica  hn  tre 
libri  divisa , e stampata  in  Venezia  nel  ,i563. 
Di  Erasmo  ‘da  Valva sone  di  nobilissima -làmi*  • 
glia  del  Friùli  pària  a'  lungo  B ’ co'n ‘molta  esat-* 
tozza  il 'eh.'  sig.  Giàrigiusepl)e  < Lirùti  ilSotìue 
de'  Lattee.  ' del  Friuli  y p.  383  ).  Egli  è però 

Ciò-  illustre  per  le  Opere  da^e  in  luce , che  per 
i aziohi  della  Su»  vita  j la  mal  fu  comimeraente 
privata  , e^  luìta  rivolta  a^i  studi  'da  lui',  colti- 
vati'^ tranquillamente  nel  suo  castello  di  yalvaso- 
ne,'  ove  nncjie  morì  sulla  fine -del  .1 5,93,’  in.  età  di^ 
circa  settant’ anni.  Il  poeùra  dtella  Càccia;  scritto, 
in' ottava- rima,  c in  cinque  libri,  diviso,  ben- 
.chè  non  uscisse  a lupe  cliB  nell’ anno  1591,  (u 

f)erò  da  hii  composto  in  età  g'iovanile  ; ed  ebbe 
a sorte  di  essere -commendato  da  mólti  illustri 
poeti,  e singolarmente  da  Torquato' Tasso, .la 
cui  testimoifianza  può  equiyalei'e  a qualunque 
più -himinoso  elogiò.  Nè  ftp q'uesto' il  solp. sag- 
gio che  Erasmo  dessc«  del  suo  ingegni»*  e de’ 
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5uor'8td4i.  La  traduzione. in  ottava  rima  della 
TebaJde’ili  Stazio  ,*e  .in*  versi  eciolii  .dell' 
im  di'  Sofocle quattro' '{irimi  canti  del  Lan- 
cellplto^/  V y^ngcleidà  y.t  ossìa  un  poema  in  tre 
cariti^  ili  ottava  rima  sulla  battaglia  traigli  An- 
gioli boom  ’e  i rei  {a) , le  Lagrime  di  S.  Maria 
A^ddal^a,  poerhetto  esso  pure  jn  ottava  rima, 
sòn  pruova  del  .valore  di  Erasmp 'he'q>oetici  stu- 
•dij.e  si  po.sson  vedere  presso  il^qitato  slg.  l,^ti 
gli  elogi  con  cui  né  haiv  ra^onato  i'  più  colti 
^ritlop  di  que'  tempi  f ,instem  con  ^ altre  più 
distinte  notizie  di  queste  e di  altre  poesie  dello 
stesso  Erasmo.''  > ; 

. tXX^V.  Appena  menlàrto  di  .aver  luogo  tra’ 
poenp  alcuni,  ne’,  quali  qualciie  fatto  storico  ci 

. Si  é-in  questo  secolo  disputato',  se  il  Milton  avesse 

presa  l’idea  del  spo  Patyulho  perduto  dfilla  SipTotide 
ptoeiim  latino'^cl  P.  M&sen’^o  gesuita*  tedesco.  A me  non 
appartiene'  l’eijlrar  giudice  iri  quésta  cbntosli  fra  due 
scrìttori  non  itaVi^ni..i'Mn  nòn' debbo,  oiiimetterè  che 
( oltre  ciò  che  otfscrvctò  a suo  IdógO'  detP  Andueini  ) lo 
stesso  .dubbio , e forse  anche  più  foYidalumeute , può 
nascere  al  confronto  de\l\fn^lfida  àd-  Valvasone  col- 
l’episodio del- Milton  inserito'  nel  suo-,  poèma  intorno 
alla  caduta  degli  Angioli.  'Certo  nelP  orditura 'e  nella 
dìsposizìo'he  dtd  ^fatto  1 due  poeti  molto  si  rossomiglian 
,lf  un,  l’ altro';  «.le. parlate  che  fanno  i capi  dpU’uno  e del- 
l’àltro  partito,  e |,’idea  di  faf  seguit^e  una, vera  battaglia 
fra  essi  con  diverse  vicende,  e soprattutto' la' capricciosa 
invenzione  di  lare  adope'r'are'dapli  A irgelt' ribelli  ifi'  quella 
battaglia  il  cannone.',,  iif  amendiie  i-  poeti  s’incontra  , 
ci'fh  dascer  sospetta. vhe  il  Millon  vedesse  SAngeleida 
stampata  fin  d^l  1^90,  e se  ne  apprpfipasse.  lo  debbo, 
questa  psservnzrntie  al  eh.  P.  M.^  Lorenzo,  Rondipelti 
Minor  cenveotdnle  è valoroso  poeta,  da  cui  spero  die 
un  giomo‘'que'tò''confrou(o 'd^  m.e'appènti  accennato 
sarà  più  .chiaramente  svoH'o  c spiegato.  ' , ^ 
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sì  ,r«cconta  .<prfta  alcuna  sorto  di  pòPtjca  lu- 
>*i6n7Ìone  ,*e' in 'mòdo  ci^e  di  poesia  altn>  non 
ha'  che  il  metro.  Tali  sono  i 'Successi  bellici 
di  Niccolò  degli  Agostini 'veneziano,  àuto  re  di 
più  altre  opere  in  .poesia  sul  principio  del  se- 
colo fra  le,  altre  di  una  giuhla  di  tre  libri 
a\\' Orlando  innamorato  del  conte  Boiardo  J(V. 
Afaztucch^^ScritL  ital.  t.  i , par.  i , p.  216), 
il  Lautreco  di-Francesco  Mantovano,  i tìeeen- 
nali  di  Niccolò  Machiavelli  j • ed  altre-  opere 
somiglianti'  di,  Mambrino  -BÀseo  , di  Pompeo 
BiMitanb',  di.  Sigèanondo  Pàolucci , di  Antoii- 
frànoesco  Oliviero  er  di  altri  ; ira'  quali  io,  ac- 
cennerò (solo  H iamoso.  Albicante , poeta  Hiillà 
niT^iore  de’ nominati , mi  celebrt'ppi;  la  sua 
alterigia  e per  le  contese  ch’  ebbe  col'  suo*  de- 
gno rivale.  Pietro  Ariftiivp  e col  Doni;' jiìtorno 
a 'che  sì  esattpmente 'ha  giù  ^.rf^to  ij  cò.^'MaE7 
zi|cchelli  { iifi  , p.  ) , eli’ 'io  credo Mnuiilè  il 
rinnovamela 'niemori,a.  Il  Qòadrio  ptìti^  sora- 
minislrare- a chi» ’l' voglia  un  distinto'’ catalogo 
di  tal  ^eti' (A*  6j  187,  ec.  ).  Io  che  amo 
di  passare  veloeehienle  su  tutto  ciò  chemon 
ridonda -a  gt'ande  onor  dell’ Italia  sole 

osservazioni  farb  su  due  di  essL  E primieri- 
mente- Tta  Guerra. ^di  Parma  "poema  ili'  sette 
canti  diviso^  e,  slampatp.^là  -prima  .voltcT'in 
Parma' neirannO' i55a  , 'npn<-.è  opera.,  coinè 
egli  crede  probàbile  (-<.  7 , p.  269  ) , del  Mar- 
mitta,.ma  di  .Giuseppe  Leggiadro  de’  'Gallani. 
l)i  gqesìa-i\otf4Ìa  siam  debitori  ,al  Compendio 
‘ storico  di  Parma , scritto  111  miei  secolp  da 
Angelo  MarìÀ  (\i  EdoVari  da' Erba , e non,  mai 
pubblicato,  in  cui  tra'  gH- uomini  illu^ri  di 
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qudla  cillà  si  ngtnina  Gióseffh  Leg^àdeo  ^e’ 
Onllani,  JVotiiro,  e massùndmènte  dotato  ’ di  ^ 
tcfwcissrmit  memoria,  e di  mirabiìissimo'in^- 
gno;  quale  scrisse  in  .volgare  molte  e diverse 
Bhné  f due  ' E^oghe  Pastorali,  Fillide  , e fò^a 
d!  Amore  j e due  Tragedie , ‘Alilhea  Musicale  ^ 
e Didone  Re^na  in  versi  eroici,  la  scuòla  di 
A donò  in  cinque. caritirdi  rime  cfttave,  la  Guerra 
della  Patria-' deli  anno  i55t  ; e sctisse  in  ptosà 
dite  Commedie,  la  Porpia,  'et  il  Falco,  et'tm 
Dialogo  de  Pdstori  q''  similitudine  delV' Arcadia 
del'Sannazstiro}  nel  quale  dipinge  se  .meder 
simo  in  ibniqa  dd  Pirìsio  PeUegrUto';-  e Jinal~ 
mente  lasciò  in  otlavè  rime 'imperfetta  la  Tra- 
duzione dellà  Tebaide  di  Stazio  Poeta.  {*). 
L’ akro  h Raraello  Toscano , di  ■ cui  olire  O- 
rigìne  della  Città  dTMilano  in 'versi,  Vamwén- 
lata  ancora  con  qu^lelie  altra,  opera  ‘dall'  Ar- 
gelatì  .^{.Bibl.  Script  mediol.  <2^  * >’ 

p."ì5ii  ),‘  il  Quadrio  ’aocenfìa  (t  7 ,'  p‘i 
lè  Guerre'  del  Piemonte  descrillp  lii.  ottava  ri- 
ma , die  si  conservano  iq  wv'  codice  a penna 
nella  biblioteca  della  università  di  Torino,'  nel 
Catalogo' de’  cui  mss.  sofile  è pubblicato  il  prin- 
cipio > ( f.  ■ ay  .p.  437  ).  ■ Ibtorncf'-  a <|u0st’  opera  ' 
un  bèl  mònunfento  mi  Ira  dà  Torino,’ trasmesso 
il' eh.'  sìg.- baron  Giuseppe  Vernazrà  , da ‘Cui 
r^cogliesi  che.  quella  Città  sborsò  al  Toscano 
il  denaro  - perchè  la  stampasse.  Il  monumento 
è tratto  dal  registro  nis.^  de’  Consigli  degli  Or- 
diiii‘ della  stessa  città 'ilei  1^96,'  ove  cosi  si 

T‘)  ba  commedia  intitolala  Pori'ut  fu  stampata  senza 
data  iiìcuna.  ' ■ . 
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Irggp  : Elemosina  W ^landa^,  per  Af.  .Raf/tu;Je 
7'oscano.  fJ  anno  del  Sigtiore  mdle.ein(preccnlo 
jtovanta  sci , et  li  'dicencH<e  di  'l^wemhre.  v . 

M.  Raffaele  Toscano-’ poeta  fiabitatttc  ,in  To-^ 
rino  ‘ha  sporto  una  supplica,  'perula  ^uah 
espone,  che  ha  ridotto  in  ottavh  rima  le-<^Bpre 
occorse  .gli  anni  passati  nel  ‘Piemo'ntc , et  l\  ag- 
gi ììtto  -e  pronto  _ soccorsi  adatto  dalla  Città  al 
Duca  pèr  dijffescù’ di/  detta  guerra  e perchè 
vale  far  stampar  detta^opera,  'quale  è soìatnenie 
abbozzata  ,^et  non  ha' il  mofió  di  fitrìó  y sup- 
plica la  Città  ^.\>olerg^i,  dare  qualche  agghtlo. 

Qual  'supplica  udiìa  , detti  Signori'  ■Cbneiglieri  , 
informati  della  povertà  del  stqypliciuiic  ha^nq 
ordinato,  che  gli  sii  donato  ;*  come  gli  dona-;  “ 
no  , fotini  quarantotto  per  questa  volta,"  'man- 
dando 'al  tesoficro  della  6'ittà  dà  sborsargli 
detto  fenato^,  cc.,  Ma  convieti'  dire  o .che  il 
Toscanó  impiegasse  ad.  altro  usò  il  denaro  sbor- 
satoglio che^allrò’  impedimento  sì  frappo- 
nesse'iilla  ipubblicazion  di  cfiieir  operai.  ’ 

XXXV.  Per  la  stessa  ragione  io  passerò  sotto 
silenzio  e gli  scrittori  in  verso  di  qualche  Vita,  monii  • u- 
e^i  poemi  c+ie'jippartengono  al  buon  costume^ 
c quelli  né’ quali  qualche  parte  della  sacra  Scrii-  / 
tura  si  prese  a illustj’are , fra’ • quali,  i due  mi- 
gliori sono  le  Sei  òiòrnate  di^Sehastiano  Eriz- 
zo,  scrittore  da.  noi  lodato'  tra  gli  antiqiKirii, 
e le  Sette  GiOnìaté  di  Torquato  Tasso , di  cui  • 
diremo  più  sotto.,  e quelli  che  a qualche  altro 
argomei>to  sacro  rivolsero  il  loro  stile , fra’ 
quali  ultimi  di  un 'solo,  che  è fra  tutti  ih  più 
rinomato^  dirò  'qui  brevemente,  cioè  delle  La- 
grime di  S.  Pietro  di  Luigi  Tansillo.  Il  signor 


Digitized  by  Google 


I _ Tsumo| 

Cii'artlMjrna'r  Jirtó  TiJìvi  {ScriA,  del  Regno  di  Nap. 
t.  3,  par.  n;  p.  agT,  par.  .7,  ^ 48a,>c.), 
dopo  'A  Toppi»  le  il  Nièoderao,  e gli  autor). del 
Giornale  de^ Letterati  d’Italia  (t.  tt  ^ p.  iió') 
eì  .daraiuv>  -intonio;.  alla  'vita,  di  questo  colto 
poeta' le  opporhine  notizie.  E1  fu  natio  diXò- 
la  , nia  nacque  in  Venosa  cjrcà'  il  i5io,  e visse 
gran  ^tempo»  in  Nàpoli  al  servigio  del  viceré 
D.-  Piatro  di  Toledo  • e ' di  -D.  Garjtia  di  lui 
gliuolo,  esegui  il  priqio  luUa  spedMÌon»epntro 
l’ ATi'ita-,  ili  'cui  •fu  espugnata  r antica  .città  di 
'Afrordisio.  Jo  età  di  eircà  ventiquattro  anni  diede 
il  pritm) . saggiò  ^el  atto  valore  nella  toscana 
poesiò,' Scrivendo  il  f^.endemfmatore , cioè  cirba 
<6.0  stanze  )"ln  Cui  ti'oppo  libprafnQOte  descrive 
le- villanie’ .4  ' motteggi  che  i vendemmiatori 
in.akuné 'parti  del  regno  di 'Napoli  solevano 
l’jm'vcontró  l’^altro  .lanciars'i.  QiJesto  osceno  poe- 
nMtto,  stàntp^toìa  prima  volta  neH’  anng  t5d4^ 
e 'che  in  altre' .edizioni  é iótibélat<ck  Stanze  amo- 
rose iopra  g/r  Orti  àeile  Donne , benché,  som- 
lui  che  uscisse  a luceva -dispetto  dell’ autore, 
ne 'oscurò  molto  la  faipa  ,>  6 di  tiiaggior  brasimo 
aiicorà  8arebb’’egli  degno  , fosse  ’ V atitorè 
anche  delle  Stanze. in.  lode  dell» .Menta' stam- 
pate-in  Venezia  nel'iS4o.  Le,  Poesie  del,Tan- 
sHIe  furano  po, soia  - annoverate  -da  Paolo  IV 
tra'  libri  vietati;^  e.'U  poeta,  doicnte  del  suo 
trascorso,  allo  Stesso  pontefice  indirizzò  una 
canzone  *,  in  cuj  gliene  chiede  perdono  , e gli 
accenna  la.  riparazione  che  ne  avea  fitta,  collo 
scrivere  un  poema  "fiivoto  e satiro , •'cioè  le 
Lagrime  di  S.  Pietro.  Egli  ottenne  con  ciò,  che 
il  suo  nome,  fòsse  tolto  dairindice.  Ma  al  suo 
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poema'! ei-- poh  potè' date  y «I^ma  mano , ed, 
«ssenjo’egu  irioAo  vèrso  ìli' , esso  r'^lnase 
iit  njan  degji  etedv  Alcune^ stanze,  die.  foriiiatp 
parte- del,  primo  oanìo  , cràito  già ''Siate  ;starp- 
pate*  in' Venezia  nel  i56o,‘‘'étper  errore  jrtfciì- 
buite  al  Cardinal  Pucci.  "Sif  cònòhlie  dappoi  j 
oli’ esse' erano  del  Tansillo  , a Ciir  furono  re- 
stiUiitè,  e ^quindi  sf  pensò  a fiire  una  cómpHji 
ecfizidne.  di  questo  poema.'  Ma'  l’  originale  iieefa 
sì  ' malconcio- e mancail^e  , die' jiltri  ^vi  d^’et- 
Jtero  ponxì  le  mani,  ',e^ .perciò  liscL  allaf  Ince 
nef  iGo6  ritoccalo,,  o,,  a. d^r. «mèglio ^ gupto  tfal- 
r altrui  penna  Di  che  re  delle  .di^rse  ediiipoi 
che  pòi  àe^  ne  federo,  si  ragiona  a lungo  sei 
sopraccitato  Giomalè.  Esso  è diviso  in  xy  donili) 
e climunque  si'scorga  che  npó  6 tosq  filijta, 
molti  traiti  però  abbastanza  ci  sòjjopjfono  il 
Talor  del  poeta  } * d fanno  soltrité-cOu  di^pi^ 
ceré  eh-  d non-  potesse  oltiraa-  mane. 

Abbiamo  ancora  sònelti^' cairapni)  capitoli  ed 
altre  poesie 'dd  /^àoisillo,  .delle  quali  la  pio  co- 
piosa edizione  è la  venèta  del  1 738.  Due  altri 
eleganti  poemelti.-.ne  sono  stati  pubblicati  non 
ha  molti  oiml:j  cioè  la  iir  Vercelli  nel  17^,, 

e il  Podere'  in  Torino  nell’  anno  1769- 
lettera  onginaf  del  Tansillo  à D,  Ferrante  Goiv* 
zaga.  signor  d*  Guastalla,  sctitla  da  Napoli  a’'i5 
di  novembre  'del  i556 , coiTservaM  pclrse^eto 
archivici' di’ Giuaslalla.  Aleso i,  e lo  StigKaói 
~prmcipalmcnte. , hartno  inlialzato  il  TansàlloKfin 
sopra  il  Petrarca  y .lode  • esagerata  di.  troppo  , 
è riprovata,  da.  tutti > coloro  ’che  hanno  qualche 
disdernimento.  Noii -poò  wgarsi.però  al,  Tan- 
sillo là  gloria  rH  essere  uno  de'  più  , eleganti-  e 
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de’ più 'vivaci' poeti  dj ''questo 'secolo.  ./Maggior 
gloria  ' àncvra  gli  sarebbe  doyuta',  se  potesse 
prosarsi,  colile  alcuai  hanno  creduto,  che  unà 
rappreseulazio'nc  dà  ]ui.'coiil{M!ita,''e ‘Citta  re-, 
citare  ili  Messina’ nel  decembre  del  i53p,  fosse 
un  dì’amma  pastorale  ; perciocché  in  tal.casQ 
4 4ut  e.  non"  al  Beccarl  ‘si  dovrebbe  la  lode 
dell’ invenzione  tàh  genere  ' di  rpoM^ia.  M» 
l’ esattissirho  Aposto  2imo  ' ha'  scopertó  {‘Nòte 
al  * Fotitqn.  ,L  t‘,  jp.  , ec.  ) che.  Ujl  rappre- 
, ^ sentazione  nori'  £ altra  ‘ che  quella  intitolata  1 
Pellegrini/,  'la  quale  si  legge,  ancora  nella 
.mdatòyqta  .^dizione  > 'e  cììe;  beiicliè /ella  sia 
fritta  .eoiv  elegàu'za  ,»  è - nondinieno  tutt’  altro 
•uie,,  dramma  , pastof^  .(n).  Lo  stesso  autore 
dimostra  fiV/,  p.  3ag)  dhe>tre  cdmnnedie  da 
;facopQ'  Doroiieti  'attribuite  al  Tànsillo-,  sono 
verataente'di'  Pietro  Aretiho  ,^  il  cui  nome  fu 
cambiato  in  (^ùello'.del'detto  poeta , , per*  toglier 
rinCamia  che  ad, esse  dal  loro  autore  veniva: 
Dépo  questi  poemi,,  tra’  quali' ap- 
<ii  no.rii.  : 0603 . vc  11’  Ila  alcuiio  a cui  a ragionò  convenga 
tal  nome  , ci  .si  tanno  Hinaiizi,*  seguepao  L or- 
diiv  del  Quadrio.^  i poemi  epici  tessuti/eon  fa- 
vole ^ i quali*  in  due 'classi  da  lui  ,si  dividono, 

■ ' '■*  ■ . ’ I 

f • ^ 

(a)  Avrei  desiderato  che  IHsig.  abate  .Arlenga  òmmet- 
tesse  la  inenzioiie  che  ha 'fatta  .«li'  questa  rappresenta'^ 
aione  per  provare  cha.  nelle  PtUtnrali  Ut  Musica  fice 
gran  via  { nivoluz.  dfl  Teatro  music,^  itaL  t.  i,  p.  »i  i ). 
E vuoisi  avvertire  eh’ essa  non  fu i;Qppr'esentata  per 
ofdipe  del  viceré  D.  Ghrzià  di  'I\)le<Ìo , come  ufeuiii 
hanno  sqritto  ; pfercioochè  egli  sqVo  molti  anni  dopo  ehlie 
qUelfa  dignité  t n» /u  IhpprhseatiUa  àun  Apparato'. Mu^ 
ticak , nitt  fu  sòl,  ree'itaia.  y.  . • • ‘ 
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cioè  in  poemi  romaiwesclii  e ini  poemi  eroici. 
A’  primi  premette  egli  gji  scrittori  di  brevi  ro- 
manzi , ossia  di  ^pvelle^’-  de’  ’^ali  non  fu  scarso 
il  se<^lo  di  ciij  parliamo^  che  ha  non  • pochi 
novellatori , altri  in  prosa , aitici  in  yersi.  Tra’- 
secondi'iion  ahhiam  cosa  de^na  di  special  n^en- 
zionc.  Tra’  primi  si  possono  Annoverare  il  Bembo 
pe’  siufi  Asolani,  il  Firenzuola,  OrtenJiio  Laudi , 
Carlo  Gualteruzzi , iGianfrancescp  6tra])|>arpla  ^ 
Gicòlamo  Parahosco,  Giamhàtista  Giraldi,’Se-' 
bastiano  Lrizzo,  AsPanio^de’  Mori,  Scipione 
Bargogli  c il  Sanso  vino,  che  ima  raccolta  ci 
dicile  di  cento  Novelle  di  diversi  •scrittori.  A 
me  basterà  dire  di  un  solo  cjie  èiraitiRti  il  più 
celebre  , ciqè  di^'Alalteo 'Bandello , su  *<;ui  pei'ù 
non  farà  d’uopó  ^o  stenderci  lungameWe-,  poi- 
ché ogni  cosa  già  ne  ha  esafninala'  éon  somma 
esattezza  il  co.  Mazzucchelli  ,(  Sfritt,  itai  t i, 
par.  1,  fi.  201  \ (a).  £4.Xu  nipote  dr  quel' Vincenzo 

(a)  Alcune  altre  notizie^  int^wno  a Matteo  Bnmlello, 
tratte  d.i’  dàcHmcnli  del  cìmvenlo  di  Sanla  Maria  delle 
(ìrazie  di  Milano,  * mi  Ikii  coiiiOnicsto  Taltre  v^lte  da 
me  lodato  P.  maestro  Vincenzo  Monti*  drU’Urdiiie 
de*  Predicatori.  b);li  era  tiglio  di  OiaiifVance-co ‘Ban- 
dcilì , e fin  dal  i5oi  c)ovea>,esserc*  religioso  'da  afem^i 
aniri , poiché  in  queir  anno  couiiucih  ad  accompagna  re 
Ile’  viaggi  il  generai  dell’Ordìhe  F.  ,\  icenzo  llaiidelli 
suo  zio.  Dopo  la  roorté  di  qi^slo , avventila  a’  37  ‘di 
settembre  del  i5u6,  trovasi' Matteo  sluhilito  uel  suifiletlo 
convento,  da  cui' egli  nel  >5oU  dedicò  il  suo  Egesippo  * 
a Filippo  Sauli',  c ne’  cui  liliei  ei  si  vede  segualo  ul- 
1’ anno  ij[i4  ^ a|  <^33,  e in -questo  secondo  col  titolo 
di  priore  di  Cremai  Nell’  anno  stesso  intervenne  a mi 
ca[>ìtolo  del  'suo  ordine,  tenuto  in  Férmo,  e avetulovi 
ei  recitata  iiii’  órazìone  In  ludts  di  quella  città , fu  c.ssa 
accolla  con  tanto  applauso , che  per  couiuue  decietu 
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Bau  (fello -generale  dell’ Ordine  dej  predicatori, 
da  noi  Rammentata  nella  >stQria  del  secolo  pre- 
cedente {4-  6ì‘‘par,  ,i}j  e nato  égli  pure 'in 
Castelntìov(X,- di'^ri\da'\  » ad  imitazione  di  Ini 
-rendetlesi  religioso  iieH^Qrdfeie  de’  Predicatori 
circa' iU principio  del  secolo,  e fu  ascritto' al 
\r9nycnto  -dette  Grazie  in  Milano.  Sembra  però, 
clié/j^Ssairpbco  el  vivesse* nel  chioSifi'o,  percroc- 
,cl»è^  frd  ‘le  altre. cose  -éi  trattennesi  lungamenie 
prc^o  Pirro.  Gonzaga  ‘'signor  di  Gazzdolo  'e 
CifmimUa'  Bentivoglja  di  lui  moglie  ] ed  istruì 
'nelle -lettere  . la  celebre 'Xuqrezia  Gonzaga  loro 
• figlia-'j.  dfl'nbi  rammentata  ..a  suo  luQgo.  Nèlle 
gjlierrc /clié  ti^ ’l'  i5ad  é-il“  ìSaS  travagliarono 
lo  Stato  ‘dj  Milanò,  il  Banaello  Tu  invòlto  nelle 
comuni  piagare,  e perduti  ^ suol  libri , si  vide 


fu  posta  nel. , pubbrico  arcliivio%  Par  eli' ei'fosse' ancora 
ili  it^ia  nel  luglio  del  )i'5a8,*«òt(o*  il  _f{tiaì  giorno  se  ne 
vede,  stampato  tir  nome  in 'vp  \;atalo^o  dg’<  tigli  di  <]uel 
convénio;  ma  forse-cOnttnu.'ìv^  e&so  a notarsi  svilfa  spe- 
ranza ch'ei  vi  Inreije  ritoditJ.  Certo  non  pUòidilVerirsi 
di  molto  l’abbandono  rhe  del  suo  conVénio  e dell'Ilalia 
ef(li  fece.  1 PP.  Qiietif  ed  Bchard  ailermano  ^ Script. 
Òrd.  Preied.  t.  a,p.  t55pche  da  una  carta* accennata 
nella  chritiM/uf  rapcoglie^i*  eh’ ei,  vivea  ancctra 

nét  i5^i.  Ma  nella  nuova  eiìizioqe  dell’ opera  ■ stessa  , 
solo  da  me  veduta , io  non  Y^g^u  citarsene  ohe  U'ia 
del.  i5T4  pi'cf^o}.  Se  è "vero  però  ciò  che  nel- 

, l’opera  stessa  si  aflenha,  che  Giano  Fregoso,  siicces- 
soV  del  Bandello,  sold  verso anno  1^70  ottenesse  quella 
sede,  potrebbe  inferirsenè,che  noh  soUr  tino  al  i56i, 
ma  alleile  più  anni  dopo  egli  vivesse;  yeggan  bncdie  il 
bellissimo  elogio  del' Bbiidello  scritto  dot  di.  sig.  conte 
GianfraticescQ  Galeani''  Napioiie  di  poecon'ato , in  cui 
della  vita  e delle  opet'e,  del ^Baridello 'ti  ragion'a  con 
somma  esattezza  '{PienionC  ili.  c‘  5).- 
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ancora  à gran  perìcolo  2l^là  vita,  e gli  con- 
venne fuggirsene  cambiato  abito,  e andarsene 
qua  e là  ramingo  per, qualche  tempo.  Sembra 
eh'  ei  poscia  non  ripigliasse  più  l’abito  una  volta 
deposto;  perciocché  veggiamo  eh’ egli' si  strìnse 
in  anjiicizia  con  Luigi  Gonzaga  da  Caste^uf- 
fredo,  diverso  dagli  altri , dué'^uigi  già  da  noi 
nominati,  avolo  di  S.  Luigi  Gonzaga,  e marito 
allora  di  Ginevra  Rangola,  e con  Cesare  Fre- 
go&o,  e.  ODh  Costanza  Raugona  di  lui  moglie  ; , 
sorella  di^  làine^ra,  e che  con  essi  passò  in  Fran-v 
eia,  e'  VI  soggiorni  più  anni,. anche  ddpo  la 
morte  di  Cesare  uepiso'  neLi54V-  R re  Fran- 
cesco"! per  ricompensa''»’  servigi  .djtf'  Frégoso 
Fendutigli tra  gli  altri  beneficii  alla  famiglia  »li 
lui  conceduti , nominò  il  Randello  neK 'setleifa- 
bre  del  i55o  'al  vescovado  di  *Agen.  Ei  però 
non  si  prese  molto  pensiero  del  suo  vcscovar 
do,  é ne  lasciò  l’ incarico  a ' Giovanni 'Valerio 
vescòvó  di  Grafse.  Egli  era  ancor  vivo  ne}  «56i,  ^ ^ 
ma  non  si  sa  precisamente  fino  a quando  vi- 
vcss'e.  Le  Noverò  .del  Randello  , i ctiial^  primi  ' 
tomi  furono ' stampati  ' in  Luòca  uel  'i554i,  e’ 

1’  ultimo,-  dopo  la  morte  di,  esso,  nel  i57-3,  e 
di  cui  si  fecero  poscia  più’  altre  edizioni ,.  e di- 
verse traduzioni  in  più  lingue , sono  scritte 
imitazione  di' quelle  dpi  Roccaccio,  è beiichù 
lo  stilè  ne  sia  comunemente  colto,  e la  oai^R- 
ziope  viva  e pixacevole,^è-  forza  q^^essar  non- 
dimeno eh’ ei  ne'  ha  ritratte  le  soSMire.  e le  lai- 
dezze assai  più  che  Tclèganza.  In  quei  tempo 
in  cui  il  furore  de’  Protestanti  prendeva  prio:, 
cipalmentc  di  baira  i Vescovi  e i clausfiraU,  non 
poteva  avvenir  cosa  ai  disegni  loro  pià,|lcconcÌA' 
Tiraboschi,  f^ol.  XJL  4*  *'*  ’ 
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che  il  veder  pubkHiftte  da  un , claustrale  e da 
un  vescovo  tali  novelle  che  anche  in  un  uomo 
del^  secolo  sarebbero,  siate  degne  di  biasimo. 
Ciò-’  non  ostante  non  vegaiamo  eh’  essi  ne 
menassero  gran  rumore;  e forse  Tesser  xmelle 
venute  a luce  col  solo  titolò  Novelle  del  Ran- 
dello j senza  che - vi  si  esprimesse  la  condizione 
e la  dignità  dell’autore,'  lece  .‘eh’ essi- non  riflet- 
ieàsera  al  trionfo  di  cui' 'qilell’ opera'  dava  loro 
occasione!  Di  lui.  abbiamo  aifcota  una  versione 
latina  della  novèlla  di^ Tito  e di  Oteippo  ’del 
Boccaccioy  undici  c^jnti  in  ottava  rima'  m lode 
di  Lucrezia. Gpnzàga , e alcune  altre  opere, .che 
miiiHilaraeiitc  si  annov^ano  dal  sopraccitato 
conte- Mazzucchelli  .(n).  \ ! 

*^rutOTi  ”■  XXXVIl.,;Or  •venendo  - a’  poemi-  che  ^diconsì 
•)t  pormi  ro-  roraanzesehi , grande,  n^  fu  a què’  tempi  la  co- 
pjg,  Itafia^  e grande  la  varietà  de’ loro  _argo- 
gomenti.  Tra’  romanzi  si  può  annoverare  la  Vita 
di  Mecenate  di  ^sare  Caporali,  poeta  già  da 
noi  rammentato,  in  cui  altro  non  v’  ha^di  vero 
che  il  nome  medesimo  di  Mecenate.  Tra’  rd- 
, manzi  amorosi  si  può  rammentare  i/  libro  d Arme 
e Amore  nomato  Phitogine  . ' . co'niposto  per 

....  ' I • , 

* i « » - 

Presso  1’ ei-uditis$iino  sig.  cibate  Giuseppe  Ch'iac- 
clieri  professore.*  e bibliotecario-  dèli’  università  di  Siena 
cbnseivànsi  in  un  voluminoso  codice  ok.  mbite  Nov^elle 
con  altre  descrizioni-'  e - sten  diverse  poesie  di  Pietro 
Fortini  sanesc,  che  visse  circa  la  oieth  del  secolo  xvi, 
ed  'egli  ha  voliifu  gentilmente  mandarmene  un  saggio. 
La  nalui-aleszn  , la  grazia  e ta  facilità  dello  stile  rendono 
assai  pregevoli  queste  Novelle,  Ma  l’ empietà  e le  osce- 
. nità  di  cui  quasi  in  ógni  parte  sono  macelliate , oscuran 
di  troppo  lai  pregi.  • 
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il  Magnifico  Càvalier  inesser  Andrea  Baictrdq  da 
Parma  j. e stampato'  nella  stessa*  città  nel  i5o8. 
Alle  notizie  che  di  questo  ròmauzo  e 4ell’‘au- 
tofe  di  esso  ei  danno  itQuadcio’  p.  445) 
e il  conte  Mazzucchelli  \l.  ciC  /).*  68),  il  qual 
seQpndo  scrittore  le  ha  tratte  da  quelle  che  ne 
ha  raccòlte  il  sig.  Francesco  Fogliazzl , e^  pre- 
messe ad  alcune  rime  dello  stesso  Baiardi  da 
lui  pubblicate  .ni  Milano,  nel  iy56j'  io  sposso 
aggiugnere  l’elogio  elio  oe  ne Jia Jasciatò  An- 
gelo Maria  d’ Edovari  (ìa 'Erba 'nel  suo  Coin- 
j>endio  storico  ras.  drParraa,  ove  si' annoverano 
alcune  altre  opere  da  lui  socilte.,  ma  non  ye- 
nute  alla  lucè^  ed ‘altre  notizie 'si  leggono  a’ 
delti  sorittori  ignote.  Andito  de’' Baìàrdi,' dice 
egli , 'Cavaliere  nobilissimo  et  ietleradssimo.,  e( 
il  più  leggiddro  et  forte  giostratore,  in  quel  tempo 
di -.tutta  t Italia  f quale  fii  ancorò  Capitano 
(fhuomini  A armi  dv  Lodovico  Xll  Re  di  Fran- 
cia , ét  scrisse  in  pròsa  volgdrè  im  librò  del- 
V Occhio , uno  della  Mente , et  de’  Romanzi 
uno  , et  uno  intitolato  la  Tromba  di  Orlando j 
et  in  ottava  rima  wi  opera  intitolata  il  Philo- 
gine , nella  quale  desèrive-gU  amori  della  sua 
gioventù,  sotto  il  nome  < di  Adriano  ^e  dt  Nar- 
cisa,  e frequentando  la  Corte  di  Parì^  fu  dal 
Re  suildelto  della  corona  di'  lauro  in  Parigi 
coronato  (a).  Aic&ni'  "presero  ad  argomento  'de* 
romanzeschi*  loro  poemi*  le  antiche  e 'favolose 
storie  degli  eroi  della  Grecia.,  Tali  sono  l’Èrcole 

(a)  Del  Baiardi  più  esatte  notule  si  p.ossoii  vedtre 
presso  il  eh.  padre  <Vflo  ' ( Mem.  ‘ (f  ili  Parm.  t.  3 , 
p.  9.4 , cc.  ).  . ‘ 
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di'GiamhaUsta  Giraldi , autore/.di  cui  già  ab- 
biamo parlato  a lungo,  é TEnea  e l’ Achille 
di  Lodo, vico  Dolce , che  valendosi  dell’  Ehieide 
Cj  dell’Iliade',  e ^moUi  passi  tràdncendoneyin 
versi  italiani',  è in  più  altri  togliendo  doro  o 
ag^  ugnando,  ciò  che  meglio  gli -parve,  noli  ci 
diede  nè  due  traduzioni , nè  due  ■ miòvi  poemi, 
xxxviu.  XXVllE  Niùn  argopientò-però  fu  più  volen- 
t»mo.  tien  trattato  dagli  scrittori  de  romanzeschi 
ppemij  'che  le  guerriere^  e le  amorose  pfodezze 
de’ cljTaljéri- de’ bàssi'secòli.  Non  v.’ha  dii  non 
sappia  cbn  qual  entusiasmo  si ' diffondesse  per 
tutta  E^iropa  lo  spirito  di  cavallerìa  dopo  1’  vui 
secolo^  e a quante  storie  e a quanti  romanzi  desse 
occasiòne.^Finchè  durò  la  barbarie  e fa  rozzezza 
delle  nazioni , colali  intraprese  fnròno  rozza- 
mente descritte  o in  prosa  ,,  o- in  tai  versi  che 
poco  distihguijvaiisi ''dalla  prosa  ) e' Ma  comune 
Ignoranza,  cohgìuntà' al  dèsiderio  dj. piacer  col 
racconto  dì  cose  mara'viglibsé,  fecè  che  g|i  scrìt- 
.torì  gareggiasser  tra  loró  nell’ ingrap dire  gigan- 
tescamente gli  oggetti  , e nell’  oltrepassàre  ogni 
termine  di  Verisoniig|ianaa.  Ma  poiphè  la  poe- 
sia ricominciò  yàd  essere' coltivata  , patve  che 
non  vi  fosse  argomento  più  di  questo  ad  essa 
opportuno}  e perciò  alle  imprese  de’  cavalieri 
erranti  si  rivoféer  presso  che  ^tutti  coloro  che 
in  tal  generò  di  poesia'  vollero/  ottener  lode. 
E perchè  la  Gran  Brettagna  6 la  Francia  erano 
staÀe  il  più  ordiparìo  teatro  di  tdh  prqdezze, 

. i cavalieri  brettoni,  e i francesi  furópq  per  lo 
più  il  soggetto  -di  tafi^  poemi.  Così  quanto  a’ 
primi  1’  innamoràiiiento  di'  Lancillotto  e di 
Ginevra  diè  argomento  di  poema  a*"  Niccolò 
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degli  Agostini  e ad  Erasmo  di  Yalvasone,  ben- 
.chè.  ninno  ^ di  essi*  pdless'è  condiirrè  a fine  il 
suo  laToro;  così  Luigi  Aiamanni  da-esSÌ  trasse  il 
Giron  Cortese  nominato  poc’  anzi  e così  più 
altri  rom'anzivdì  sofriigliante  argomento ^ altri  in 
prosai  akri  in  verso,, ma  {ih*  lo  più  pocò  de- 
gni d’ esser  rammentati , tnnondarpno  di  quel 
tempo.  l’Italia.  >AltH  presero  ad, argomento  de’ 
lor  poemi. le  antiche  favolose  origini  de’ Galli, 
e le  sognate' imprese  de’  primi  ^ lor  fondatóri. 
Noi  lasciandone  in  disparte  aion‘  po«hi , ’de’  ’ 
quali' senza  suo  ’danup' avrèbue  ^potuta  rimaner 
pfivo  il  Parnaso  ' italiano , dih;m  ' solamenle  di 
due  poemi,  che  a*  questo  luogo  ajipartengono  ,•  di 
Bernaìrdo  Tasso j e del’ celebre., loro  autóre  ri- 
stringeremo in  breve  l’ esatte  notizie  che  ce  ne 
bari  date  prima  il  s‘i§.  Anton  Federigo*  Seghezzi 
innanzi  aUa  nuova  edizione  dellèXettere  fami- 
gliari  di  esso  fatta  in-Padova  nel  1733,' poscia  il 
sig.  abate  Pierantonio  Serassi  innajizi  alle  Rime 
del  medesimo  stanufate  mj^ergamo  nel  i749> 
i*  quali  due  erbdilv  scrittprbjpe  si  troveranno 
talvolta  'tra  lor.  discordi , dpF.segiiiremo’  quejjla 
opinione  die  ci  sembrer'à  appoggiata  a mtglibr 
fondamento.  • £d  essi  soup  , principalmente  ^di- 
scortli.rtòl  dilTmir  di  quaf  patria  fosse  Bernardo. 
Percipcchè  il  Seghezzi , contro  la  comiine  opi- 
nione, il‘ fa  veneziano  e-  ne  reca  in  pniova 
prima*  la  madre  del  Tasso ^ che , secondo  il 
Manso , fu  della  veneta  famiglia  Cornaro , poi 
alcuni  passi  -dello^  stesso  Bernardo  , nq’  quali 
sembra  eh’ ci  dica  di  qsser  nato  in  Venezicl.,  A 
questi  argomenti*  hq  rispósto  il  Serassi*  col  suo 
Parere  intorno  alla  patria  di  Bernardo  t di 
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Torquato  .Tasso,  stampato  1742,  c'^poscia 
premesso'  ai.  teryo  tomo  delle  Lettere  di  Ber- 
nardo deil’cdizion  Oomiriianàj  e ha  ìnostrato 
che  la*  madre  dei  Tasso  i la  quale  finarmeiite 
di  qùalunj^ue  |5ntria  fosse , 'ritilla  gioverebbe  a 
provare  4a  patria .'^Ul  figlio)  non  era  della  fa- 
miglia CornarO^  tna  di  un*  altro  ramo 'di  quella 
de’f  TasSl'l  che  f p^sA  ne’  quali  Bernardo  sem-  ^ 
bit»  afiermare  di  aver  veduto  il  giorno.’ in  Ve- 
nezia, si  pbsson  ugualmente' intender  di  .Ber- 
gamo, % che  in  moltissimi  altri  lutili  ei  ^si 
’^ce  nato  in  Bergamo  p cittadino  di  Bergamo^ 
e.  che  cosi  pure  si  afTèrmà  dà  tutti  gli  scrittori 
di  que’  tempi. -to  -quali  risposte  parvero  al 
ghezzi  stesso  forti , che , per  testTmoùianza 
del  P.  Calcherà  ( pròf.  al  t .3i  de^  Opusc.  ) , ei 
si  diede  per 'vinto. ‘Qiieste- ragioni,  si  posson  ve- 
deré  difiusamente,  esppste*  nél  suddetto  Parere, 
senza  'eh’  iq  ’énCri^di  nuovo  in  uria  quistionc 
che  si  può  dir  decisa'.  Solo  alld  autorità  da 
lui  addotte  in  pruoya  io,  agognerò  quella  di 
Basilio  Zanchi  coMttadinò'm-Bpmardò,  e che 
ih  uri  cpigràQUria’  jnddde  di  esso'  dice:. 

O patria  imijpiis gehiCrix  mea  ! pectore  in  uno 
Qnicquid*1iabct'Uiag:ni  Graecia  do<sta.«  tenes. 

' . *'  Canti,  ft,  t88,  ed.  Bergomr^’ji’]. 

In  -Bergamo  dunque  di  nobile  e antPea  faipiglìa 
nàcque  Berrtardo  agli'i'j  di  novembre  ilei  i493. 
Le  istruzioni  del  celébre  gramatióp  Batista  Pio , 
che  allora  teneva  scuola  in  Bergamo,  e le  pro- 
mure di  Luigi  Tasso  vescovo, di  Recanati  suo 
zio  'mattano , "che  ivi  abitava , e die  gli  tenne 
luogo  di_  padre , ,di  cui  Bernardo  fn  età  fanciul- 
lesca rimase  "privo , gli  agevolaron  la  via  a fitr 
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nelle  jéllere  grecji^e  e latine  veloci  e non  ordi- 
narii  progressi.  Lar  funesta  inorle’  del’^vesco- 
vo,  ‘trucidato  baj'liaramente,  da  alcuni  ladroni 
nel  i520,  e le  angustie  domesticlie  nelle  quali 
allor  ritrovo^si,'  lo  ^ consi  gli  amno'j^  lasciare  la 
patria  c a procacciarsi  qualche^ agiato  e.,  onoré- 
vole soitentamento,  se  purfe  non  fu  a ciò 'co- 
stretto .da  qualche  error  •giovanile , per,  cui  gli 
fosse  intimato. l'esilio^- come  da  altri  si  afienna 
{Calvi,  Sirena  Ìeltevì' par.  p.  4^0  so 
su  qual  fondamento.  Sperò 'egli  forse  di- trovar 
’ nell’amore  qualche  sollievo  a’  suoi  travagli,^  e si 
occupò  .qualche  tempo  in  amare'  e in  celebrar 
co’  suoi  vèrsi  Ginevra’  Malalesta.  Ma  poìèhè'  la 
vide  congiunta  in  matrimohio*  col  cavalier Megli 
Obizzi , e poiché,  conobbe  che  non  era-  quella 
la  via . per  éui  migliorare  il  s'uo  stalo , verso 
il  i5a5  si  pose-  al  servigio  del  cb.  Guidò  Ban- 
gone  generale  allora  dell’  armi  pontificie.,  di  cui 
per  alcuni  anni  fu  segretario ,,  e gli  .diede  _più 
pruove  non  gnlò  .della  sua  abilità  in  quell’’ im- 
piago ,'nia  .anobe,. della-  sua  deprezza  nei  ma- 
neggioni-grayi  affari.  Nel  passò  al  sei~ 

vigio,  della  duchessa' di  Ferrara;  ma  qual  qh® 
ne  fosse  la  ' ragijònq<.,  tra  pqc’o.ne  uscì,  e ’^ca- 
to9Ì  a ^Padova,  parte"  ivi,<  parte  in  Venezia, 
attese  tranquillamente  a’  suoi. studi.  £ questo 
é'il  tenàpo  ,di  cui  pària  vBartqfopraeo  Bióci  iii 
una ‘lettera  aBernai^o  : J^eteris  mim'amlcitiae 
rècordatìo , òutn  ego  apud  n^,os  Cbmelios  age- 
rem,  tu  véro  cifm  ilHs  ac  nobiscjim  aut  F'ene- 
tds  aut' Potavii^quolidie  bsses,  ac.  etiam.Fcr- 
réiacproximis  annis  renovatnc'  id  me  jure  suo 
postulabat  {Op.  t.  a,  p.  433).  11  qual  passo 
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ho  rec^ito  io  volentieri , perchè  pmova  sempre 
più'  chiarapienle  che  niun^  p^reritela  ebbe  U 
Tasso  colla  famiglia  Córnat'o,  se  non  in  quanto 
l’ amicizia  col- Ricci,  ch’era  ivi  maestfo,  gliene 
apriva.  l’accesse.  tip  sonetto  da  lui  composto, 
e che  si  credette  da  alcuni  fatto  per  lodare  il 
Broccardp , nimico  del  Bembo,  lo  pose- a ri- 
schio d’incorrer  nello  sdegno^ di -questo  secon- 
do ma  ei  seppe  togliere,  ogni 'Sospetto,  e gK 
ritornò  in  grazia.'  frattanto  le  Rime  di  Bernar- 
do f 'Stampate  in  Venezia  • nel  i’53i  ^ il  fecer 
conoscere  'a  Ferrante  Sanseverina  principe,  di 
Salerno , il  quale  sollecito  di  avere  alfa*  sua  corte 
i- più, .leggiadri  ingegni,  ad-  e^sa  invitollo..  E*  il 
Tasso,  accettato  f invito,  tailto ^i  avanzò  nella 
grazia  del  suo  padrone^  che  tra  pensioni  e sti- 
pendi ei  giunse  ad  avpre  900  ducati  annui  di 
entrata.  .Segui  il  principe  >in  varie  spedizioni , 
e in  qùolla  delfAfrica  hra  le  alti'e,'  e in  quellp  di 
Fiandra  e 4’AlIemagna.  Nel  tempo. però,  eh’ ei 
visse  nel  regno  di  Napoli,  il  priùcipe  bramando' 
eh’  ^ 'potesse  tranquillahiente  attendere  a’  suoi 
studi,  gli  perinise  di  ritirarsi  a Soreento,  e di 
vivere  ivi 'a  sé-  solo  e '“alle  Muse^  Ma  presto  si 
cambiò  Scena.  TNel  i547'd  principe  fu 'uno  de’ 
deputati  dallà  città  'di , Napoli  a recarsi  aH’  im- 
peciai’ corte  pér  ottenere  che  in  essa  non  si 
' stabilisse  l’Inquisizione;  e il  Tasso  pon  lasciò 
di  esortarlo  ad  accettar  tale  .incarico,,  da  cui 
scotisigliavalo  apertan^Mc  Vincenzo  MarteUi , 
che  era  al- servigio  del  medesimo  JbrinCipe.' Que- 
sta .ambasciata  fu  al  Sanseverino  funesta;  per- 
ciocché ei  conobbe  d’,aver  con  essa  incorso 
lo  sdegno  di  Cesare , e temendo  di  peggio  , 
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gittossi  nel  partito  del  re  di  Francia , e |3assò  a 
quella  scorte,  , dichiarato  perciì\  ribelle  e spo- 
gliato di  tutti  i suoi  beni.  Il  Ta^so  volle 'essere 
anche  tra  le  disgrafie  fedelq.  al  padrone,  è sc- 
guillo  m Fi*anéìa^  e parve  dapprima  ch'ei  fosse 
per  avere jr  premio  alla  fedeltà  sua  dovuto, 
perciocché  noit  solo  il  principe  gli  assegnò 
un'annua  pensione,  ma. anche  il're  Arriga  II 
gli  si  mostrò  liberale , opme  raccogUesi  ddlla 
lettera  poo' anzi  citata  del  Ricci.  Ma 'tra  non 
molto  ei  si  vide  dimenticato  é privò  d^ogni 
soccorso^  e aggiui>tasi  à ciò  la  morte  di  Ror- 
zia  de’  Rossi  sua  moglie , égli  tinabiienle  chiese’ 
congedo'.al  principe  j intorno  a . che'  è 'dègpa 
d’essere  letta  una  lettera  del  Ruscelli' al<  re  Fi- 
lippo U,  il)' cui  difende 'il  Tasso  nella  condótta 
dà  lui  tenuta  riguardo  a don  Ferrante  (Lettere 
dé  Principiy- 1.  I , p.  ).  Guidubaldq  II  duca 
d’ Urbino  , .principe  al  par  d^'o^i  altro  splen- 
dido protettore  ' de’  dotti chiamollo  alla,  sua 
corte,  e gli  diede  lin  dolcé  conij^énso  delle  sof- 
ferte sciagure  ; nel  qual  tem(^o  iu 'anche  in  Ve- 
nezia, e ,veunc  ascritto  a^a  celebre  Accademia 
vene^ianai  Da  quella, corte  pass^, nel  i563'a 
quella  di  Mantova  coll’impiego  di  segretario 
maggiore,  e ivi  nel n 569,  e mentre  era  gover- 
natore d’Ostiglia;  a’ 4 di ■ settembre  finì  divi- 
vére.  D duca  gii  fece  dare  onorevole  pépòlCura 
nella  chiesa  di  S.  Egidio;  fna  Torquato  'di  lui 
figliuolo  ne  fece  poi  tra^ortar  le  ossa  a Fer- 
rara, e riporlfe  nella  chiesa' di  S.  Paoló.  'Io  lio 
a^ennate  di 'volo,  l’ epoche  ]Mù  ipipo^tanli  della 
v%  di  Bernardo  ' Tasso , che  più'  ampiai^énte 
svolte  e spiegate  si-pòti^no  vedere  presso  i 
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due  suddetti  scrittori  y i quaK  ancora  dell'  in- 
dole e de’  costumi  di  esso  ragkmano  stesamen- 
te , e cel  Jiiostran  pcr^  essi  non  meno  che  pel 
suo  ingegno  e<  pe'  suoi  studi  degno  di  rimanere 
immortale  presso  dè’  posteri.*-  - s 

XXXIX.  I due  poemi,  pe’ quali  ne  àbbiam  qui 
fatta  menzione,  sono  XAinadigi  e^’il  Floridanie. 
Il  primo  tratto  da*  un  romanzo  spagnuolo,  e il 
Tasso  si  accinse  a scriverlo  circa  Tanna  1^45, 
mentre  vivea  tranquillamente  in  Sorrento.  Avea 
egli. in  ■pensiero  di  scriverlo  in,versi  sciolti,  e di 
ridurlo  alle  leggi  di  perfetto  poema,  riducendo 
la  favola  a una  sola  azione.  Ma  dal  primo  con- 
siglio il  distolsero , le  istanze  del  principe  suo. 
p^drdna  e di  altri  che  gli  persuasero  più  op- 
’portuna  a un  poema  l’ottava  rima.  E nel  se- 
condo gli  fece  cambiar  idea*  il  vedere^che  leg- 
gendone egU  al  principe  e a’  cortigiani  i primi 
canti,  pareva  eh’ essi  se  ne  annoiassero^-  e cre- 
dette'perciò.,'  clic  più  dilettevole’  fosse  per  riu- 
scire il  poema,  trascurando  r unità  dell’azio- 
ne, aVesse  seguito  lo  stesso  ordinò  del  romanzo. 
EgK  il  condusse,  a dop  vefsQ  il  iSSq  ì e l’Acca- 
,den)ia  veneziana^  come  altrove  si  è detto,  gUel 
chiese  per  darlo  alla  luce,  pensando. a ^ ragione 
che  grande  onore  ne* dovesse  ad  essa  venire. 
Ma  il  Tasso  volle  farne  Pedizloile  a sue  spese, 
ed  élla  usci  alla  bica  nel  1 56o.  Se  noi  rimiriamo 
separatamente  ciascheduna  parte  di -questo  poe- 
ma^ appena  vi-troviam  cosa  che -non  sia  degna 
di  lode.  Lo  stile  è-  .colto,  il  verso  armonioso  e 
soave, ^ben  tessutene  sono  le, stante,  e la  fa- 
vola, benché  sia  tratta  dall’ accennato  romanzo, 
è iiiU'ccciala -però  di  più  altri  accidenti  dalla 
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fantasia  e dall'  immaginatoli  poeta  ad  essa 
aggiunti.  Ciò  «On  ostante , co'munqiue  • lo  Spe- 
roni l'abbia  antiposto  a\\'  Oriandó  furioso^  o 
, benché  altri  l-’abbian  giudicato  migliore  di  quanti 
altri  poeini  si  erano  fìnaUora  .veduti,  io  Qr«do 
che  siano  assai  poqln  culbi^o  cb%  hanno-  avuto 
il  coraggiot  di  leggerlo  interàmente.  t*erciocchè 
nè  gli,  av^eninienli''  sono',  còsi  intrecciati  JeIib 
tenendo  piace^'olmente  sospeso*  ih  lettore'^  lo 
costringano  in  certo  modo  a inDoRvairsi  leggono  , 
do  ; ..nè  lo  stile  ha  quella  lusinghiera  varietà  che 
or  soUevandósi  nobilmente^' òr 'non  senza  di- 
gnità abbassandosi , seduce  ed  incanta,  e -non 
lascia /séntiré  fastidio 'e  noia.  Vi  Floridante-y  a 
cui  diede  il  Tasso  comandamento,  nel  1 503,  è 
un  episodio  dell’y/iniwAgi,' rh’egli  ne  staccò  per 
formarne  uh *m,iovo  poema.  C^ndi  de’-'xlx  canil, 
in  cui  esso  è diviso,  i pnmioltoson  tratti-qua^. 
interamente  daÌl’y//nucÀgz , altri  undici  solì 
di  nuova  invenzione.  Pernardo  noiì  ebbe  tempo 
a finirlo,  e Torquato ,vqnalc  iL'trovò  tra  le  carte" 
del  padre,  rassettatolo  e correttolo  akjnanta, 
il  pubblicò  in  Bologna  , nel  <587.  Quindi  questo 
poema,  benché ‘àbbra'ésso  ancora  i sdoìpte^i*, 
non  può  petò  rimirarsi,  se<  non 'come  cosa*  im- 
perfetta , e non  ’ condotta  dàll’  autore  a quc{. 
termine  à cui,  se  avesse  avuta ’più'lunga  Vita, 
condotta  l’avrebbe.  Le  altre 'opere  del  l’asso 
sono  i'dinque  libri  di'Rim'e',  con  piii  altre  poe- 
sie di'  diversi  generi,  cioè  egloghe,  élegie,^selve,  ' 
inni,  ode^  ec.;  e in  esse  ammirasi  principal-,. 
mente  uno  stile  piirgato  eccito,, e una  singolare 
dolcezza  che  forma  ilprincipal  pee^o  di^  questo 
poeta.  Ne  «|»biamo  inoltre  un  ragionaménto 
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sulla  Poesisr,  e lè  Lettièra,  fra  le  !cui  edizioni 
la  più  copiosa'  è la  Cominiana  già  accennata , 
divisa  in  tre  volùfni.  Lo,  stile,  di  esse  è,  come 
ili  tutte  je  altre  -opere,  di  -Bernardo',  assai  ele- 
gante, ma  di  una  ele^nza  la' <jnal' più- conver- 
rebbe r a’  discorsi  accademici , che  a lettere 
famigliali  , il -.cui.  più.,  belT  ornamento  è quella 
naturale  semplicità  che  'taittò  è più.  difficile, 
quanto'  menO<  sembra  studiata.  ' ' 

XL.  Sopra  tutto  ‘però  le^  impi^ese  di  Carlo 
Magno,  e de’.jPaladiui  che  ne  sègu^an  l'esercito, 
occuparono  i poeti  di  questo  secolo.  Fino  dal 
precedente  si  eran  veduti  i -Reali  di  Francia  di 
Crìstofano  Altissimo,  il  Bùovo  d'Antona,  l' Or- 
lando innamorato' del  eonte  Matteo  Maria  Boiar- 
do, <il  Marahriaùo'  del  Cieco,',  il  Morgante  del 
Pulci,  ’ed  altri  a lor  luogo  da  noi  mentovati, 
^a  al  prìncipio  dCl  secolo  di  cui  scnviamo,  un 
altro  ne  venne  in  luce,  che  oscurando  la  glo- 
ria di  tutti  i.  già  pubblicati,  li  fece  quasi  -di- 
menticare, e tra  tiitti  i romanzeschi  poemi  oc- 
cupò il  primato,  in  maniera  phe  niuno  lia  finora 
osato  di  „contcastargliqlo..  Ogniln  vede<  di'  io 
parlo  i d^’  Orlando  fiuioso  'eh  I^odovico  Ario- 
sto, nome  all’italiana  poesia  ^troppo  glorioso , 
perchè  npn  dobbiamo  trattenérci  alquanto,  nel 
ragionare  di  lui.  E ci  è 'agevole  il  tarlo  dopo 
le  tre  '-Vite  QQ  da  qnel  secolo  scrittene  da  Qiam- 
batiSta, 'Pigna,,  da  Simone  Fornari  e da  Giro- 
lamo Garofolo , dopo  il  bell’  articolo  ,ehe  ne  ha 
dato  'il  co.  Mazzbcchelli  (Sicritt.  ital.  t.^ypar..2, 
p(.io6o PC.) , e*-dopo  l’ultiprta  esattissimà  Vita 
che  'ne  ha  piihblipala  il  ^ignor  Gianq^ndrea  Ba- 
rotti,  la  'quale'  con  nuova  giun||^  è stata  di 
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fresco  inserita-  gej  primo  .tomo  delle  Memorie 
degl’illustri  Ferraresii  Niccolò  di  Rinaldo  Ariosti 
gentilnom  ferrarese , ' il  ■ quale  .dal  marchese  di 
Mantova  Lodoviéo’Gonza^j  in  iin  passaporto 
accordatogli  ■’a’  1 3 di  Ottobre' del  1471",  è 'ono- 
rato col  titolo cdnte-e  di  suo  famigliate,  fu 
' il  padre  di  Lodovico;  èd  ei‘l’'ebbe  da  Daria 
Maleg'uzzi  gentildohgà  leggiana  sua 'moglie,  che 
il  die.  a luce  agli  8 di  -settembre  1474  in 
Reggio . ove  àllóra  NiccòlÒ  'era  capitano  della 
cittadella -pel  duca  Èrcole-!.  Fin  da’  primi  anni 
I ei  diede  a vedere  quanto  felice  talento  'Sortito 
avesse  ‘rier  -la  poesia  e per  l’ amena  letteratura , 

I scrivenao,  come  meglio  sapeva,  p foggiai  di 
dramma  la”^  favola  di  TisTie,  e insieme' co’  suoi 
fratelli  e colle  sorelle,  «rappresentandola  in  sua 
casa.  Il  padre  volle*  costringerlo  allo  studio  le- 
gale; ma  Lodovico  mostravasehe  così  svoglia- 
to, die  finalmente  dopo  cinque  anni  gli  fu  per- 
messo di  applicarsi  -'a  .’ciò‘'che  ‘più  gli  piacesse. 
Tutto  adonque  si  vólse  allo  studiò  delia  lingua 
latina  sotto  ’la'direaone  di  Gregorio  ’ dR ’Spo- 
leti'  (a);  e éoltivand'o'al  tempo  medesimo,  P ita- 
liana, scrisse  in  prosa  in  età  ancor  gìovaiulc 
le  due  commedie,. e‘rSuppositì] 

' (a)  In  alciin'e  'tnemone  ins&.  intórno  alla  città  di  Spo- 

leti,  indicatemi  dal -eh.  sig.  Annibaie  Mariotti,  si  legge 
che  Gregorio  dà  Spoleli  era  noto -in 'Vàjle  ST  Pietro, 
lungo  due  miglia  distante  dalla,  città,*  cLc  fu  detto  £Y- 
ladio^  nome  probabjlqienle  preso' da.  lui,  o a lui  adat- 
tato, per  indicare  1’ amor  cn’ egli  avea  alla  àreca  let- 
teratura j che  in  ^'ovefilù  fu  agostiniano,  e che  poscia 
a persuasion  del  celebre  medico  Pier  Leoni  depds'c  quel- 
l’abito, e che  iìnaimenté  mor'i.  in  Lronc.  ' 
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che  fiiroii  poscia  da  lui  recale  in  viérsi  sdrùc- 
cioli; ►Qiiesta  iiipliiìazioDe  delPArìòslo  |)e’  com- 
ponin\eirti  teatrali  dovette  dare  òccasione  a ciò 
elle 'Virginio  di  lui ‘iigtiuolo  .nelle  sue  Memorie 
della  Vita,  dèi  «padre  lasciò  accennato,  cioè  : 
Come  fu  kpndoUo  dal'DuócT'-Eréple  a Pavia 
sotto  -sfkae  di  far , Commèdie,  IL,  dottor  Baroni 
confessa  elte  di  tal;  gita  a Pavia  e con -tal  pre- 
testo non  trova  nqtÌ2Ìu,àleiina.  Ma  io  'penso  che 
ciò' debba' intèndérsiV del  viaggio'che  lincea  Mi- 
lanp  nell' anhó  ']( 49' -d -.dùca  E^ole.,. 'da  noi 
sull’  aoti^rità'  della  Cronaca  di  •'Ferrara  'mento- 
vato _ hél  precedente  tomo-  ( L %par.  3,  /a  1 3 i 4 ) : 
A dl  xy  (d- agosto  Duca  Ilercole-,  Don.Al- 
phonso  ' et  molti  ‘alltt  partiììno  da  Ferrara 
per  andare  a JAikcno  u Palazzo,  et  per.  fare 
certe  Commedie.  La  partenza  di*  Gregorio , con- 
dotto in  Francia  nel  1499  da  Isabella ‘duchessa 
d^  Milano, 'iquand' ella  l'u'colà  mejiata  prigione, 
o'  la  njoile*  .di  Niccolò  «.sue  padre  ,*•  avvenuta 
nel  iSbo^  j-ecaron  qualche  disturbo  agii  studi 
dj'Lodovifco,  ìL  qual  nondimeno' .seppe  couli- 
nuat'ir  in  módo',*cltfi  il  èardinal  Ippolito  d’E- 
sté  il  volle  tra’  Igentiluomini  -della  sua  corte.  Due 
volte  HaDduca  .Alfonso  ftj.  spedito  in  suo  nome 
al  pontefice  Giulio’  11,  e nella  seconda  di  que- 
ste;, imbasciate  avendo  .trovato  il  ponteflce  al- 
lauientc  sdegnato  contro  il  suo  duca^  ei  fu  a 
qualche-  pericolo  della  vita  y il.  che  si  accenna 
anche  dal  figliuolo  Virginio:  Di  Papa  Giulio, 
die  lo  volse  faP. trarre  in  mare.  Il  soprallodato 
• Baroltr dimostra  quanto, inginstaiuenlé  il  For- 
nari-  abbia  tacciato  in  tal  Qccasiofi  l’ Ariosto 
collie  inetto'  a’  maneggi  politici  , e pruova 
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iusieme  che,  anchè  tra  4'armi-ei  ai  mostrò  di 
aoimo  valoroso  e gùérrièro*  (*).  .Fratta^o  ei  si 

.(*)  .Se  il  -eig.  dottor  Pàrotti.  avesse»  potuto  vedere  i 
moDumenU' dr  westo  ^ucale  archivio  segreto,  ne  avrebbe  . 
tratte  nicune  altre  importanti  notizie  intorno  all’lArie- 
sto..  Ma  e flon  gliene  liaccfUc  il 'pensiero , o non  ebbe 
speranztk  di  'ottenerlo.  A’  me  dunque  è .toccala  là  Sorte 
di  brne  uso  prima  di  »ogni  akro{, 'ei.godq  .di -potei' 

?ut  conpiuni,care  al  pubblico  .il  frutto  delle  mjC  rìcèrcbe. 

I priiqo  documento,  che  ci,  si  fa  innanzi ' è ima. 
lettera  da  .'Isabella  d-*  Este  marcbesana  di  Mentova 
scnttià'  al  .Cardinal  Ippolito  siio  fratello  a’  3 di'  febbraio 
del  i5p7, ..'dalla  .quale  raccógliesi  che  il  ifardinale  aveale 
inviato*  l’ Ariosto  per  ccpigratidarsi -del  (bliCe  sue  parto,' 
e questi  le  av'ea  parlato  del  poema  che  stiiva  ntler  com- 
ponendo. Troppo,  iplcressante  per  ciò  è qi\,esta  lette'fa , 
perchè  non  debba  essete  qui  inserita  : JUttsUiss.  Domino  > 
Fratrì . .vandissimo  Dom,  Uipp. . . idae  in  SUice 
Diac.  Ksten.  ctc.  Reoer.n:l  JUuilriss.  Monsi§.  mio  Comen. 

Ri  per  la  leù^tù.de  la  S.  V.  fievereridks.  et  a bocka 
da  M.f.'  Lttdovlco  Àrioslo^  ,ho  inteso  quanta  Ittiàa.  Ha 
eoncepata  dH  felice  patito  ma'-  Il  che  mi  « s0lo'sttm-  ' 
nuùnenle  grato , ciìssì  la  ringrazio’  dé  la  visit^ùone  p'ei 
pariicólanncnle  di'-havernii  frifitidato  il  difto  iJf*  Lodo- 
vico,  per -elle  ultra -^he  mi' via  fUitp  acetlo,,  represen-  ' 
tondo  là'  persona  -de-  la  S.  V/rèverendiss.  lui  annlut  pcf 
conto.  suo-Mi  ha  addotta  gmn  ' sathfaziope  ’.havendond 
ciuh^lq^  narratone  de  J Opera ^che  compone  facto  pat~'- 
sar  questi  due  'giorni  non  sobun  senza  JastieSo.  mm  cum^  • 
piacer  grandi^imo  ; cR’  in  questa,  conut  in  tutte  le  qliré 
aclioné  sue  ha  havuto  bon  Judicio  ad  eleggere  la  pCrstma  ' 
in  lo  caso  mio.  ,Dc  gli  rasonanfenti , <;he  ultra  la  visi-  " 
Uteione  has'emq  facll  insieme  ^^s.  Ludovico  renderà  cunto 
alla  S.  V.  Reverendiss.  mila  quale’ hii'raccomdndo.  Man- 
luae  Tertù}  Pebruarii  M.  ’lf:  Ì^Ih  'Pfego  la  S./f^.'  che  ' 
per  mio  amore  prevedi  al  Gabriele  ^ che  ha  tuolto  ' per_ 
moglie  la  iServitrice  dè  la  Fa.  il/e.  de  Ma.  de  quello  ^ 
officio  che  la' gli  ha  promesso  R.  F.  S..  ■ 

• * -Obscq.  Sorop  Isabella  Marchiomssfi  • 
Mantuae.  fi.’  CapilUpo.  • 

Due  altre  lettere  dell’ Ariosto  si  conservano  scritte 
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accinse  a scrivere' il  .slio  poemay  e cooipìutolo 

con  quaranta  canti'  nello  sdazio  di  circa  dieci 

(la,FciTm'!f  'al  Cardinal  Ippojilp^a’  7 hIì  settembre  c 
a?  29  (li  ottobre  del  iSoq,  in  cuigli  dà. ragguaglio  delie 
nuove, dì  guerra,  che  allor  vdr)twano.  Della  spedizione 
che- di  luì  lece  d ducà . Alfonso  a RoQia  nel  dicembre 
' del  i^Tòp,  la  (jual  iTùnipentasi  dal  sig.  Barotti,  abbiamo 
la  pruovn,  ìn-nD’altla  lettera  da  lui  scritta  al  medesimo 
Cardinal  Ippolito 'dà.  Uotnn  n’'3.5  di  deeenibre  dell'anno 
stessa,  la  (pjidé  però'  è stata  itf  parte  consunta  dal  fao* 
co.  ’lo'es^  égli  dice  die  nell'andare  a Roma  iia  corso 
pericolo  ,d’  ntlbgarsi  'per  le  piene  ' dell'  ncque  , e che 
perciò  non  pdlrà  tornarsi  presto  a Ferrara.  E aggiugoc 
dtc  in  ‘quel’  giOino  medesimo  si  era  sparsa  in  Roma 
la 'nuoya' della -battaglia  .navale,  in' cui  il. Cardinal  Ip* 
pulito 'avea  sconlilti  i Venezieni , della  quale  tutta  la 
città  crasi  rallegVa'ta..  A questi  tempi  medesimi  dee  anche 
appnrtcnera  un"  altra  lekera- senza  data  sci-ìtta'dall'A- 
riuslo  da  Reggio  al  caitlùial  Ippolito  .fa  Pa'rma  , in  cm 

10  avvisa  che  ,^iunto> a Reggio^  avea  uditp  «he  Alberto 
Pio , -a  cui  dovea  parlare  in  nome  del  cardinale , tro- 
vavasi  allora  ,iiv_CiJr[)i , e che  essendo  quelle  strade  m< 

' fhstatc'  dall^  truppe  ponii^cie,  aveagli  spedito  un  messo 
per  (-<>rtcerlacc  ■ il  modo  con-  cui  potessero  abboccarsi. 
-ÌJo’ altra,  ambasciàla,  jnlTìdata  dal  dao«  Alfonso  all’ A* 
riostu , ci  viene  indicata  da’  mbniimenù  di  onesto  ar> 
eluvio , cioè  ài  duca  d’  Urbino  Lorenzo  da’,  Ale.dici  pt>' 
/'condolersi  della  tnprte  di- Maddalena  di  lui  consorte, 
>avvenuta,nell’ Aprile. del  .1 5 (.9.1  Ma  l’Arìpsto,  giunto  a 
l'irenze<  ud'rche  anche  il  duca  era  morto,  ed  ècco  la 
-lèttera  ch’egli  scris'se  in -tal  oocasìoné  al  dùca  Alfonso. 
Hluitrìss.  ' et.Excellenlisi.  Dom.  d.  meo  singulariss.  Dtici 
Fcrrariae,'Ciio.  GUo.  ’ • • 

« . lllustriss.  Sig.  nup  hor  bora  che  spn  xix  bore  •son 
jgiuhto.in  Fiorenz^ ; cl  hn  trovato  , che  questa  -fottifaui 

11  Duca  tB  Urbino  ò morto , per  la  qtfol  cosa  sono  ossa 
.r  in  'dubbio  di  quello  cho  a far,  perchè  andar  a condo- 
lermi de  la  morte  de  la  Ducìwssa  non  so  con  chi,  mo- 
•.rimàmcnte\ahe  mi  pttr  che  'la  morte  del  Duca  importi 
tanto  eh’  habjda  fatto  scordar  il  dolore  d*  la  Duchessa 
Finalmente  mi  risolvo  di  aspettar  nuova  commissione  da 
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acni  y/  ntt  feto  mi  Fécràra  la'  priipa^  adizione 
nd  i5i6,  e rivedotólofe,  correttolo  piu  volte 

■■  - ' • ' ' . ■ , :•  ■ 

i 

vostra  Ext;eUeozia,  'et  in  questo  mezo  starmi  nascóso 
con  htt.  Piero  Antonio accib  parendo  ch'io  ndcotidor- 
glia  col'  Card,  de’  A/edkr^;  et  con  quel  ^e'  fiossi^  i' 
quali  l'  ùnó  b f altra  si'  aspetta  hoggi  p domattinà  , m 
poìsa  far  P uno  e f altro  officio,  et  anco  quahdò.a  lPo~ 
tra  JSxcellenzM  pares-se  eh'  io  facessi^  solos  quello  'ger 
il  che  fpi  Thaìxdàlo  , 'io.  potrÌ  ^ir  ■ com’  ero  tfemito.  per 
dolermi  dè  la  morte  de  la  Duchessa,  ma  Itavendo  ye-. 
dulo\  auefio  rtupvo  caso  mi  ion' restato  per  non  esser 
importunò,  sìcchì-  vostra  Exrelleniia.mi  avvisi  quanto' ho 
a fare , et  i]  anoo  io  faUo'  <t  non  Jyr-quoflo  , che  mi  i 
■stato'  commesso  , quella  mi  perdoni  c ho  fatto  per  fitr  ‘ 
bene',  et  in  grazia  di  Af.  Illustriss,  S.  nii.  racco/nando. 
Fbirentìae  idi  Maji.  ' " \ , ' 

• ' Hufnilis.  Servitor  Lud.  Ario^tus. 

La  data  di  quesiti  lettera,  e l’aniet-mar ^ch’ivi  fa  l’A- 
rìostOj  che  il  duca  d’  Urbino. eoa  morto  quella  maltiiNi, 
sembra  persuaderci  che  questo,  principe  non  morisse 
£Ìù  a'  di  aprile come  cpinuneipente  si  scrive , ma 
a’  4 di  draglia.  Molte  boi  sono  ie'Jettece  che.  nello 
stesso  dcchiviò  cooservansi , scritte  dall’ Ariòsto,  tiieptre 
trovavasi  conpiiissario  nella  Garfagnanà  beocbi*  non 
poche  di  esse  siano  malconce,  d.-)!  fuoco  e dall’acqaa.  La 
prima  è de’ aa  di  giugno  del  i5aa,  l’ultima  de’ 3.  d*a- 
goslò  del  t5-?4i  fi  ^uasi  tutte  raggiranti  intorno  a’'pub- 
Blici  affali  di  quella  provincia,  ^e  singctlarìnente  ,ip'tomo 
a certi  sediziosi  ebe  la  sconvolgevano.  Una  tra  Ig  alti'f 
è degna  di  considerazione , per.  la  libertà  con  cpi  in  essa 
SI  duole  che  il  duca  .non  sostenga  la  sua  autprità^  e gli 
ordini  da  lui  dati  in  quel  suo  governo,  ma  si. lasci 
talvolta  piegare  ad  ^annullar  ‘le  sentenze  ula.  esso  date. 
Finalmei^e  in  questo  ducale  arehivio  cainerale  abbiamo 
l’ ordine-dei  duca  Alfonso  l,"  perchè  l’Aisosto  sia  segnato 
tra  gli  stipendiati  ‘della  sua  corte , ebe  è il  seguentg  : 
Mandato  D.  nostri  Ducis , ee.  Vos  Maga,  e/us  Factor 
res  gen'erales , ec.  describi  faciatìs  in  Bulle. ta'  stipendiai- 
torum  et  farnitiarium  lipsfus  DomM  dòctissim.  Virtun 

Tiraboscui,  Voi.  XJL  ' ^ 42‘ 
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cplj  parere  aRCor 'degli  amici  nello  di  v'erse  edi- 
zioni CTi.e*se  ne ‘fecero -alagli  aiprì  seguenti,  ne 
fene^pOi  P/HilUnia  lui  vivente  in  quai’nuti'isei  canti, 
sta^ip^O  'parici, enti  in/Ft4rilra  nell- anno  i53a. 
Del  poco  favorevole  inc'ònUp  coiv  cui  dicési  che 
accolto’ 'vedesse,  il  suo 'poema'  dal  Cardinal  Ip- 
poJttòy  della  cìisgraziii  clxi.-egli  iie  Incórsa  per 
non  .avèr_  valuto  seguirlo  nel  .viaggiò  tl’ Unghe- 
ria*, ideh  compenso' che  alta^sua  sventura  trovò 
nellì^ -^otezione  del  duc^- Alfonso,  abbi^nigilt 
parlato^  abbg^tanza. 'nella, ■p'rima  parte. di  .que- 
sto tomo,  (p.  65j  «c.  ),  percliiJ  dobbiaih  qui  ri- 
petere il,' g'^ldettó.  È certo  péro;  ohe  TArio- 
sto' lìon  ebbe  itè  quella  tr^n^uiltìth' di 
a colti^àrè  con  piu  agio  ,i  suoi  ^tudi  sarebbe 
stata  opportoira,  nè '(jocllal  lieta’ sortei  che  po- 
teva da^-easi  spe'i'are,.  Per’ molti' *anni  dovette 
sostenere  molestie  e dispendiose' liti  colla  du- 
cal  Camera,  delle  qunli  parlano  oscummente gli 
scnttgri,  della -Vita  j- tna  ■ a tune  Memorie  coi' 
teseiùentO:  tràsnìesscmi  dal  sig.  (kiìtor  Antonio 
PrjEzi,  custode  del  pubblico'- arcliivio  - di  Fer- 
rara,.-ci  mostrano  <a)  cli’e^e  fucono  ,p^  I® 
pi'pgue  tenuta ‘della  delle  Ànosl,e-  peMa*  villa  di 

* ■ ' * ' ' . '*  *»■ 

« I * rv  < • V , 

Lìtdovìcum  Arìóslitftì  cit^  salvia  jtcjtlorum  7 hiffl  Uh.  -tju 
quo  libet  laerL"^,  ti  c.ixni  ùnpeuta  pio  viviu  irium  pfr»o- 
ruuV/ti  tt  diwniqt  equorunu  Bonwtniura  Pistopliib“t 
Dui.'  CancelL  a3  Aprii, 

-(a)*  Le  iMeinorio-  deità  famiglia  Ario«ti  Con-  sodata 
esattezza  ootnpilate’  dal  sig.'  t^oltor  Frizzi  hanno  noi  ve- 
duta la.publMica  luce  Aella  Itacpolia  ftriarcse  d’ Opu- 
scoli ('/.  3,'p.  do,  «c.  ).,  e in  -esse  SI  ^tni  vedére  a****' 
banh  svoltoci,  provu'to.sillgolarnienie.ciò  che  appartiene 
al  matrimonio  dé  M-.  .Lodoxioo.  , -, 
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Bagmiolo'sul  Eemarese,  alla  <p»al4.  *Ì9P9  la  morte 
di  Hiiialilo  Arlosti,  tee -diversi' eredi 'spirava- 
no,, Lodovico  come  iLprossimo  udì' agaaziono, 
i Minori  coùventuali  -per  lift  cèrto  ;K)i'0  F.  Er- 
cole,,  che  dicessi  figlio,  almen  naturale  di  Ri- 
naldo, ■e'' la  dùeal^Camera*,  ,a«cui  pretepdeausi 
devoluti  que’ bepi  ^lODie  feudàìi.  Allonsinà  Trotù 
fattor  ducale  fu ^ih  primo  ^giudice  ip.  tal  c^nsà, 
e F Ariosto^ di* leggieti  si  persuase  che  la  sen- 
tenza a lui  cQptràipa.  ch’ei  profferì,,  moyesse  j 
dalla  ùiimicizia  cìié  'gik>era  accesi!  tra  essi','  e 
di  cui  si  veggon,  gl’indicii  in.  alcune'pootfie.di' 
Lodovicq.  Fu ‘indi  rnpessa ..al  celebre  giurecoii- 
«ilto^Lodovico  Gatti,  il  quale,  dopo- avere  ter- 
giversato, fece  ilUeiuTer»  agli  Ariosti  che  meglio 
sarebbe  stalo  per--,  fìssi  il  cedere  alle  .loro  ra- 
gioni,! qualunque*  esse  si  fossero,  come  efi  fatto 
avvenne;  Aquestó  dispiacer^  un’altro  forse  non 
minore  si  aggiunse,  'quando  -il  duea  Alfonso, 
con  anima,  di  premiar.  l’AriostO',.  gli  ’eénferl 
nerifiaa. l’impiego  di'.cpnainissarip  nélla  Gar- 
fagnana,  impiego' onoretole  cd  utile,  ma  poco 
gradito  al  po^ta  die  un  piò  tranquillò^  soggiorno 
avrebbe  bràmato.  '.Resse  nondìfeenó- quella  pro^^ 
vincla  felicemente  per  tre  anni  , e 'in  Questo 
frattempo  scgs*os8Ì>',dall’ am*basciata  al  nuovo 
pontefice  Clémente  VII,  'che  ,jl  duca  gl.i  a\ea 
fatta ’offerfre.  Tornato  a Ferrara aRese  princf- > . 
palmerìte  a perfezionare  le  Sue  Commedie^*  e a 
comporne'*  altre  nuove,  e •'a  rìtoceare.il  «Lub 
rioso  ^ la  cui  ultima. edizione  fatta  nel. 1 53;»  era- 
appena  uscita  alla.luce,  pli’ei  fu  sorp|.-ésq  dalla 
mortai  malattia  la  quale  in  età  dr  'ciiiquantòttó 
anni,  a’  6 di  giugno 'del  i533i  il  condusse  al 
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sppolcrp/,;Ei-  Io  ébbe  <lappriina  «cIU  vecchia 
chiesa  ‘di  S.  ,J3eliedeltb.  ^ufixli  Virginio  di  lui 
figlinolo;  fabbricala  '»\eiido  ueir  orlo  di  sua 
'Oasa;una  cappella,,'  ^vea  in  esSìi  faltò  innalzare 
iÌH  piausolco  pei'  facvi  trasportar  Fpssa  del  pa- 
drp^  ma  que’ monaci  noi' pei  niisero  ; e poiché 
la  nuova  lar  chiesa  fu  fabbiicaldp  Agostino  Mo- 
sti *ger»tiluoni‘  férrargSe  un  piàionorevoi  sepol- 
cro, gli  fé’  erigere, nel  i5^a,  finché  nel ,161  a un 
nuòvo  e anelar  più  piagnifico  OeVbbé  hella  chiesa 
medesima  per  opera  4*  Lodovico  dj  lui'proni- 
jìptè.  Così^  anche  ' dopo  ‘ la  piortc  fu  l’  Ai'ioslo 
onorato,  come  età', stàio  vi’C'eiido,,'  perciocché, 
comunque  il  frutto  clic  da’  suoi  studi  egli  tras- 
se, non  fosse  molto,  fu  nondiineno  avuto  da’ 
principi  e da  ragguai4o<  oli  personaggi  ili  molta 
stima.  Fra  essi  il  ponlefiee  Leon  X , ; benché 
noli  fosse  verso  deir  Ariosto  sì  liberali,  come 
-alcuni  han-  creduto,,  gli  diè  nondimeno  dui 
ptuave  di  stima  è ui  amore;  e io  ne  acceiinei-ò 
solo'  (poiché  noti 'veggo  che  altri  ne  faocian 
.menzione)  il  Bteve  scritto .^dal  Beorbo^  in  nome 
del  papa  a’  20.  tb  giugno  del  i5i5,  ili  cui  gli 
„ concede  il.  privilegio'  per.  Ja^stapipa  del  suo 
poema.,  che-  coAiincia  : Singulàris  tua  perque 
vetus  prgà  me  Jamilianique  meatn  icnevolentia , 
égregiaqtte  .bonaruin  drtiuHì  ,Uteràriunq)ie  do- 
ctrina,  afqua-'iii’ studiis  mitiòribus  praesertùn^ 
<^ie  Poatices  elegans ac praaclqrum  ingeiiiitm, 
pire  prope.  suo  exposcere  videntur,  ’ec.  ( Sembi 
Epist  Leon.  X'^fiomin.  l.  io;  ep.  40);  parole 
che  coiiferhùùio  r opìniuile  che  l’Ariosto-fosse  in 
, Firenze  prima  anoot  del  pontificato  di  Leon  X, 
*e  forse  ancora  die  si  U'attenesse  più’  tempo 
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elle  non  ha  .creduto  il'.s'ìguor  Big;oltLj'..pbicliè 
altrimenti  non  «i  può  facilmente  sp^gafe  come 
nascesse  t antica' benevolenza  dell’ Aiìoslp  verso 
Leone  e lo  famiglia  «tutta  de’ Merlici,  Anche  il 
celebre  Alberto  Pia'signor  cfì  ^arpi  amò  assai 
r Ariosto,  e par  che  (]uesj;l  1 stesse  cqii, lui  qual- 
che tempo  j se  è ^>ero  ciò  cjie/ raccontano ’a.^ 
provar  1 asl'pa;EÌóné’-a  cui  era  il  [>Ofta  spjjgdltò*, 
cioè  che  uscito  una,  mattina’  Ha  Cafpi*  in  pia- 
nelle per  far  passeggio,. si  avanzasse  pai^s^’^asso' 
tant’ oltre,  che  giugnessè  senza  .avvederseub  fino 
a mezza  strada. di  Ferrara',  c- ebb  continuasse 
po.scia;^  còsi  com’era,, il. cajpQTnino  fino"' alla  p'a- 
Iria.  Se  crediamo  a- un  docimient»  citato- nella 
recente  Vitu  di-Yeronica  Ganxbata,  da  noi  ram- 
mentata kr questo  capo  mèdesitnp,  il  marchese 
del  yàsto  trovandosi  agli  8 'di  ottobre  deh’ an- 
no 1 58 1 in;  Correggio^  ' ove  era  pur . l’ Ariosto 
gli  assegnò  un’ anuna' pensione  di  ‘ 100  ducali 
d'oro  da  conseguirsi  stopra  le’  rendite  di  un-ca”- 
stello  sul  Creniones'e  . ( T’ita  di  t^er.  Gainabara,  _ 
innanzi  alle  Rime  di  essa  ',-p?6’^hCì-  .Onore 

' • ' V-'  o 

(*)  L,’ atto  autentico  con ’ciu  'd  iparchese  det  V’astb 

fece  uir Ai-iosto Jl  dóualii/o ’qiii  accennato,  ìTori  agt^ '8,, 
ma  ’a’  18  di  ottobre  del  i'73i.  conservasi  originale  nel- 
l’archivio della  città  di  Correggio,  e '.avendomene  gcn- 
tHmentc  trasnicss.'i  copra  1' erud|tis.simo  sig.  dòUor.'.Mi*’ 
clieie  Antonioli piacemi  di  ritènrloy  qpi' in  parte:  In 
Clui-sfi  nonime  Ameti.  Antiò  a Nalivit/tte  ejusdem.nnt^ 
Iffimo  quingcuttsìnio  trigtfinuf  primo  Indirtiorte  qitartà 
die  decimo  ociavo  mertfis  Octobris.  Cumpìeceitt  Princi- 
pes  magno s , pr  clarof  ‘ exerrìluum , Iniperniorn , ' erga 
f'iros  excettentes  dòctrina  , et  prexf.rlim  PoeteU , fore 
ùLerale.i  et  muniftco.i ,,  qui  'femper  pnUtii^preconiipii  fi-’ 

iptur  xoram  me  Notorio  et  te’slflmx'  infraferìptis 
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aitcoi'  più  '.cospicuo  sàrpbho  qitcllo.'(]eIl)i  solenne 
c'oronaziowé  ^ che  . dicesi  ^a  lui  cónferllo  da 
Cado  ,V.  Mu  questo ■■^è  fallo' molto  dubbioso  j 
C.io  rimandTi  i .^et\oi*i  a'cfò  che  nè  hanno  scritto 
il  '(fonte.  Mazzuc.cbein  e il  dottor  Satólli.  A me 
scmb'ra  che  -al)bia  pi^Òva  d«  difAosU'ayjone  in 
contrtriò  rautoÉitù  ìli  Virginio  lìgliuólò  di  Lo- 
dcTvicq,  il  quale  .in . certe  MeoiOi'ie' iutornó  alla 
Tita  del 'p'agre  , "«critle  ali^.sua  niano  ,,  così  la- 
sciò Scrittoi  EgfLè/urui  baia  clte  fosse  {Corona- 
to. Che-  Se'  ^nCe  Esiste  veramente  il  lun^iissimo 
priwl/ffp  di'  6arlo  accennato  djj'  Apostolo 

*Zeno>  in  Oefte  .SudtMemorie'njss.  presso  il  conte 
Maz'zucchelK , cpnveirt  dire’,  cli^  la  cormiaziónc 
èton  consiste*88p'm  altro  Che  in  un '-diptoina , con 
' «*  . *r 

eonatitutut  IHnstrlìsfwùi  èl  Exi^llrnthsimus  Dominus 


D.  /tlpturnsì^-t  Dawllan  de  dcgidno  Mnrrhio  Vasti,  Comes 
Montit  nsi,  rpagjìus ^.Caftwrpritis  Regni  Neetpolilani , et 
Cesaris  in  , Italia  Ca/plfmeìis  gctieralis  , agnóscens^  ma- 
xintapt,  motHnam,  ac,  clararn  et  perexcelìentom  Poe- 
sim , Mosti-K  lefnpotihjts  etr  mate  .^ffiilsil  in  excellen- 
'lem^Uom.  Litdcnficum  Arioslitm  rOfbìfem  Ferrarienfèm  i . . 
titillo  pure,, mere,  simpliris  or  integ.  vii’QS  irrevocabilis 
danatiodis  prrd.  boni.  T^dwico-  presenti  et  accentanti , 
et  gratias  re'eercntir  agenti , Jedit , tradidit,'  et  donaeit 
pensiùnenr.fiiietifs^  redìlitiis  'et'  proevntam  centiim  ■ Dfica- 
_ tomai  iiiirr  .(ingtUÌi/'  anho  petxipiemìfimfn  in  et  .mper  dn- 
jìàna , dnefn , ieu  galìeKa  •'hieiTatio'nwn  'Castri  et  oppùìi 
'va  Ccfstri  Leórtir,Vioc.  CrèmoìieiTSis  prò  ie  durante  ejus 
yiUt  ad* habéndum , etr.’  Àrtunt  in  .Castro,  velcri  terre 
.Corrigie  ac'in  Patatio  Tierèditatis  Illitsfrhs,  <fu.  D.  Jo. 
Prgneitri  de  Cbtrigia  in  q\tndatit  Camerino  ''deaurato  ad 
. lasrrltum  arcuhi  super  pLiie/im  respiciente , pre- 

'.serttihuji.exinùo  pl^sico  et  Magittro  Pluteo  qii.  D,  Qiiè- 
rìrpde  Frdsfrctiyac  Alqgn.  etClar.  Ihrùconvilfo  D.  Paulo 
qu.  Ala^.  D,  Gltìfrirlis  Brunòrii  de.CarrrgiOr  testibiis , ec. 
' AntQiiiits  • de  Covrs  Nàt. 

r ’■  . 
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cui  dairìiuperacloFe.'ei  fosse  dtclHarato  poola  lau- 
realo, cól' qual  titolo  iufàtti^  lo  veggiam  ik)a\u. 
nato  in  alcuni  dpcameuti',Me'  quali  ora  jdircrtm. 
E ancorché  avessé  ei  «.vcrarneivte  ?rieevutOf  l o* 
uore  della  corona,  erd  qiicstp  aUura  .dccàdiilo 
tanto  di  jjregio',  . che  iipn  era  cosa  a,  vantai  sciio' 
niotlto.  ^ Perciocché^  vcggiaqio^  che  ha’  piivilegi 
accordati  ad  alcuni  illustri  per&pftaggi  ^ era* t:ih 
volta  ancor  queiló*.  di.-qóronar  1., poeti.  Qqsì, in 
un  privilegio  dall'  imperadoi'  • Massuàiliauo  I 
conceduto  a’ 3 di  agósto  -dèi  l9oi  a Urbano 
Serralonga  cittadino  d'^Alba,  e consTgUeóo  suo,  e 
del  marchese,  di  Monìerfato  ' ( dèi  qual  mo';^-' 
mento  mi  ha  trasine^a  copia  eh.  signor  baron 
Vernaz/ai  )^tra  le  altre  tóse  gli  accorda  ancora, 
ut  jaeve  'i'  crefiTC  y • et  instìUtere  possit  Poctas 
laiireatos,'  he  q^oscimujue qui  in  liberalìbus 
artibusy  ac  ' maxime' in  carminìòns , oHeo" pro- 
Jàcerìnty  fit  .promovem  ad  pc^tiàam-  et  lauiyor 
fum  mento  possint.  Dal  che  può  -ognuno  com- 
prendere facilmente  'quanto  venisse  a refldorsà 
volgare  un  tal  onore, -di.  cui i perciò  npn  è più 
a far  conto.  .Mia  tomiara'a  all’ Ariosto.  Dell’ in- 
dole c tlé’ -costumi  deU’Àriofllo  parlanti  a luivgo 
i,  due  Stìddoili  s^fritt^ori;’  e io , T-fasciando  che 
ognun  ne  vegga  p'resso  dicessi  la  descrizione, 
accennerò  serio  '/a  nkova  'scoperta  fetta  ‘dal  so- 
prallodato  ^Sttor  Frizzi,,  c .da  lui  comunicata 
al  dottor  Barotti  sugli  ulllnii  eiorqj'dcUa  vjta 
di  essOj^e  inserita  perciò  jietìa' prefazione  al 
mentoràlo  primo  tomo  delle  Memorie;  cioè  ohe 
r Ariosto  ebbe  ^veramente  njo^rié, ‘heiichè  sola 
negli  ultiim-anni  ,•  e eh’ essa. fu  Alessandra  figlra 
di  Francesco  Benucci  fiorentino,  e móglie  prima 
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dì  Tito^  di  Leoi)cirdo  Strozzi  nobile  ferrarese.  E 
.questa  ,è  dbrs.e  quell'  Alessandra  co'gnata  di  Nic- 
colò •Vespucci , 4^  Firenze , > di  cui , secondo  il 
Feunari,'  s’invaglii  l’ Ariosto  y "e  quella  di’ egli 
intese  di  célc^rare^  n?a -senza 'nominarla  , nel 
sao'Oriaiido  jc:  4^,  93#  ec.).  Da,  lei  però, 

.non, nacque  Virginio  figlio  di>Lodo,vicO,’ di  cui 
si  posson  vedére  le'^notiaiè  presso- il'  co-  Maz- 
i^icch'eHi  Inseriti. ’iUiL  t.  ìjpar.2,p.  io85),  ma 
er  fi],  .figliò  di  una  certa  Òrsolina , e fu  poscia 
legittimata,  nel  r53q.  ‘ Quanto  di’  altro  figliuolo 
n^tarale  dì  Lodovioo,  cioè  Giambatista,  che  fn 
legjlimiato  solo  i\el- 1538;  non  sappiam-  di  chi 
fosse  figlio.  Certo  noi  dovett’  essere  di  Alessan- 
dra, perchè,  se  ciò  foSse -stalo',  non  si  sarebbe 
differita  di  tanto  la'legiltiinazioiiè,  quando  pure 
fosse  egli  nato  prima  che  Ludovico  .la- pren- 
desse in  moglie  (<r).'  A’  du^  figli  di  esso  pos- 
sìam  cOii^jungere.  iv due  Rateili  ch’egli  ebbe  , 
cioè.  Gabriello  e GiHasso.,  .amendue  Coltivatori 
de’  buoni  studi , de’  quali  ragiona  il  suddetto 
conte  Mazzuccliélli  (m,  p.- 1 óSg,  èc.  ).  Solo  dee  . 

■/. 

{a)  il  slg.  mm-chese-spnBtore -Filippo  Ei'coImoì  piin- 
cipe  del  Sr.  R._  f. da  pie  altre'  volta-lodato , ha  presso 
di.  se  óopia  autentica  non  solo  della  iegitupianon  dt  Vir- 
ginip  fatta  Oèl  iJ>3o.,  naa  di  quella  ancora  di  Giatnba- 
tista  fattA  'dal  Cardinal  Loren7.d  (lampeggi  per  rogito 
Ca^millq  Mprandi  a’ d'aprile;  del- i53K..^dopo  la  morte 
'di  • LoduY>co.  Da  'essa 'raccogliesi  che  Grarohatista  era 
figli/)  di  una  donna  libera 'detta,  Marip,  la  qual  sembra 
cqe  Fosse  di  onesta  .nàscita,  |)oichè  nell’ alto  si  dice  che 
se  ne  tace  per.  onestà  il  cognome  e la  condizione e 
ch’egli  avea  pllora  trentasei  anni  di  etài  e -che  essa  fu 
accòrdata  ad  istanza  di  Galasso  e di'  Alessandro  fcatelli 
di  Lodovico  e perciò  zìi  di  Ginmbatista. 
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corrpggJM^si  quprto  Bcriltorej  pye  osseg^ia  la 

* morte  di  Gabriellt^  al  1 552 incirca,  percioceliè 
I r*  documenti  indicaCimi  dal  soprallodato,  dottor 

Frizzi  ci  mostrano  eh’ ei' morì  a’ 'l3  di  maggio 
del  i549-  dalla  persona  d^irÀrfosto  tempo, 
è che  passiamo  alle  opere  da  )ui‘'lasciàteci. 

XLI.  Se  altro  idi  Itfl  non  av^iuio  che  l’Oi^  Su«*^*«m'a 
^ landò  furioso  , ' basterebbe'  quest’^opera'  soln.  a 

* , renderne  il  nome  immortala.  Cjon,  qua^  plauspi, 

venisse  ' accolto  ' questo  'poema , abbastanza  il 
pruovano  e .le  oltre  a sessanta  edizioni  che  nel- 
corso  di  questo  secolo  se ,'^ie' fecero,  e le  tante 
versioni  cne-'holle  principali  lingue'  d’ Europa 
e anche<.>in  più 'diarettè  italiài^^’ ne  furoii  latte, 

I ^ eicomehti,  le  lezionL,  lè  spiegazioni,  ec.  còlle 

3uali  fu  inu.<}trato,  e i"  libri ‘divolgati  in  difesa* 
i esso , e*^  gli  elogi  .che  ne  han  sempre  fallo 
tutti  coloro  che  lianno  qnalclie. idea ‘del  buon 
gusto sé  se  ne  traggano  ' aleroni  che  dallo  spi- 
rito  di  partito  si  las?iaron  coiìdurre,-a  scriver 
in~  mddOi  ^he  da  essi  medésimi  in  alti'e^circo- 
stanze  sarebbe  statc^  ripreso.  Io  grecherò  _ solo 
un  passo  di  upa  lettera  dè Bernardo  Tasso,. che 
ne|  i559' strivendo  al  Varchi,*  così  descrive 
r altissima  stima  in  cui  esso  eVa:  Non  e.  dotto 
nè  arfegiano , non  è fanciullo-;  fanciulla,  nè 
vecchio , che  <T  averlo'  letto  jtià  d una  volta  si 
contenti  Non  sono  .elleno  le  site  ■ stanze-  il  ri- 
storo, che  ha  ló'‘ stancò  peregrino  .nella  lunga, 
via , il  .quale  H fastidio  del  caldo  te  deUà  lunga 
via  ,caMandoÌe~  re.nde-  minori?  ' Non  sentite  voi 
tutto  di  per  le  ' strade  , per  U campi  andarle 
cantando?  Io  non.  credo,  che' in  tanto  spaziti  di 
tempo  , qtumùjé^  cotso  dopo  che  quel  dottissimo 
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Gmtihioììto  mandi}  in  man  d^i  >uotAi/ii  di 
MQ:- Piìeina  f ■ si  ' sian  siampali lìè  veduti  tanti 
Omeii  ’nè'  P'irgilii,  (pianti  Furiosi  (B.  Tasso j 
Ijet»ere,'t.'i%  leit.  i65,'  ed.  Comin.).  Egli  è 
•Verp 'cliè  uoii  màncarono.  al  Furioso  ripreiisori 
^ e' nimici..  ' Altri -nc  tacciarono  Hprdilu^a,  rap- 
presentanrlolp-  cnipe  an  poema  a cui  imMiCa  e 
jif|i^' di  a'zipne^'  e intreccio  di  riceve  ben  or- 
dinato f altcy  ne  ripteser  lo  stile , additandovi 
•errori  di  lingua  ,,  rime  sforzat^  .espressioni  vol- 
gavi'e  plebee 5 altri  protesero  che  dell’opera  di 
. Aitbibàle-Bicclii.  .soldato  sanese  ei^  fosse  gio- 
vato molto  per  migliorarlo,  e correggério  quanto 
alla  lingua } altri  ive  .'biasrmait)np.  i racconti  in- 
^erisimili  e esagerati  di  troppo 5 altri,  « con 
•assai  più  ragione,  ripresero  le. laidezze  di  cui 
avea  imbrattato  il  poema.'  U-  catalogo  di  tutti 
Coloro  die.  sorissero  contro  VOriarùicf  furioso  ^ 
si  ,pui  vedere  presso  il  co.  Mazzucclidli,  e ad 
essi  dee' aggiqgnersi  Ortensio  Landi  . cbe  •fu  un 
de’.primr  a pal'larne  eon  bi^imo 
Scritt.  p:  21). -Ma  dppo  .tùttE  Je  critiche  i'Or- 
lando ‘furioso  .è  aetppi'e  stato  f sarà  sempre 
consid^  ato  conj$<  il'  migliore  '.tra'  romanzeschi 
poemi,;  e. io  noi^  temerò  di  chiamar  felice  e la 
nrgligenza.  delle  .'stile "fe  il  /disòrdine  de’  rac- 
ctlnti;  e ^aludque  altre)  Iptterptio  difetto  si  vo- 
gba, rimproverare  all’Oriwrfb  ;,poìdiè  forse- se 
TAriosto  l’aveSse  più  scrupolosamente  purgato, 
esso  non  àvrebbe  que’  tanti  e sì  rari  pregi  che 
vi  ammiriarho.  Qò  .basti  per  ora  ^ intorno  al- 
X Orlando  -,  percli.c  di  esso  , dovrera  .di  nuovo 
parlafe  ,•  ovè  ragiòtiando  del  Tasso'  enlreremp 
a ^.rattare  ddia,  famosa  quislione'  di  precedenza 
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Ira  qtiesli 'dne'^  poeti;  jCorije  nel  poema  rornaii- 
zescò , còsi  in  ^ due  altri  generi  'dì  |)oesia  fti  - 
r Ariosto  il  priòip'- scrittore  di  cui, a ragióne 
potesse  gloriarsi  Ig  pqesia  italiìtna  cioè  nelle  ' 
Satire  j delle  .quali  giil  abbiamó**  osservato-  clic 
a lui  si  dee  la  lode  ,di  àver  arritelnta  la  lingua 
italiana , polclijè  ■quelle  òhe  erajvsi'  aiute  hi  ad-  ' 
dietro , non  erano,  ctie  rozii  abliozzi*,  ìndc'gni 
di  stare  .al  Confro“nt'6*  colle  latine } e’  hfellé'cftinr 
inedie  in  versi,  deUe  quali,  jifedremo  Ira  p6op~' 
che  fu  parimeivti  l’ AVlóstò*  U jiriino^^rittore  che 
j)otesse''la  nostiia  lingua  mostrare  con  sicurezza 
di  avérrte  lode^  Molte  altre  rime  ahbiamb  dell’ A-  ' 
rioslo,  Pelle  quali  pure'si  scorge  quella  inimfta- 
bilc" felicità' e. quella  fecondissima  immaginazidhe 
che  disthigue  le  opere  di*questo  maravigliose 
scrittore  •'Ha  quelle  di'  ògnì'altrò;.  Anche  nella' 
poesia  Ialina  egli  esèrcitoSsi  hoii  senza  lieto  sjic- 
cesso".  -berichè  non  ’seuibri*  cbe'ner  essa  avesse 

wi-  <•»  1 II  ' Il  r r ; 


egli  sortito 
zionc 


>rlito  dalla  natura  quella  *sì' felice  tlispósi- 
'’ch^  sortilo  avi^per  Tilalianti^  Dé’  dinqne 
canti  ,'  eh’ egU.aggìttnsè  per  -continuazione  | del 
Furioso-,  ma  che  son'di  mpllo 'ad, *esso  ^infe- 
riori , di' un  dialogo  in'pnosa  italiana,  inlito^ 
lato  r Erbolato  , di ‘alcune  Lettere  italihne  (’), 
Hi  altre  opéreMairAvrosto  intrapresè mà'p  non 
finite,  o non  pubblicale,  o perdute,  nbn  gibvfi 
eh’  io  parli  niinutanienlé,  potendosi  consultare 
l’esQtlissinvo  articolo' del  ”cb.  Ma^nicclicfti.  - 


(*)  Una  lettura  .■itelP  A riosto  al  carilipal  GJovanni  de’ 
|4e(lici  che  fu  poi  Leon  X,^  srriltst  do  ^Ferrara 

eli  novembre  del  i5i  i,  è stata  pubblicati)  dal  chiarissimo 
sig.  canonici  Eàndin'r'  ( Coll.  vet.  Moniun.  p.  56  ). 


Altri  (•M- 
mi  rum^nse* 
•cbi. 
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XLI|.  Dapo  av.er  parlato  fieli’ Or/ar^pywripro, 

! appena  lo  ho  .cpràggìo  di  Ramnieatare  altri 
poeqii  di.ta^  natura)  qfiai  sotto  il  Danese  Ug- 
gieri  di  Girolamo- Tropibà  tla  Nocera,  la  Morte 
di'  Ru^iéro  fh  Giambirtista  Pescatore,  di  Ra-. 
renna,  T'Anlea  Gigante ,,  e i Trionfi,  di  Carlo 
^^gno  di  Tcarticesco  de’  Lodovici  veneziano, 
e moltissimi 'altri' romanzi  ÌP-  ottava  rima,  da' 
quali  fu  in  questo  secolo  innondata  f Italia.  L’ap- 
plauso coti  cui  fu  accolto  il  Furioso  dell’Ario- 
stoy  acceste,:  ili , molti  H desiderio  di  rendersi 
somigliantemente  Immortali  y e la  facilità  dello 
stile  con  ciii  òsso  è'  disteso,  fece  qhe. col  ,de; 
siderio  .nascesse  ancor  la  speranza ' di' paleg- 
giarlo. E forse  alotml'si  persuasero  che  le  lor 
fatiche  fossero  merite.voli  di  uguài  sórte:  Ma  la 
saggia  e imparziale  posterità  ha  deciso  contro  ” 
di’  essi.  L’Or/pnt/o'  furióso,  forma  ancora  le  de- 
lizie e k’nnxpre  de’  più  leggiadri  ingegni,  e gli 
altri  poemi '.si  giaccióoo  tra  la  polvere,  e ser- 
vono solo ’dv  pascolo  agli  oziosi  amatori' de- 
gl’insipidi e mql  tes'^uj.i  romanzi..  Due  soli  .ini 
sembrai!  dégni  di  essere  ‘fra  .l’ ignobile  turba 
distinli  alqijanto.  Il  primo  è.,U'..  famoso  Teofib 
Fateiigo,,  di  cui  abbi^m'  XOrìan^no,-  stampato 
la  . prima  volta  <in  Venezia  nel  i5a6 , sotto  il 
nóme, di  tjimérno  Pitocco  da  Mantova,  poèma 
b’urlescp  pieno  di  'place, voli  faiitasie  e di  poe- 
tica .vivacità  , ma'  aegrto  di  biasimo  per  le  soz- 
zure di  pur  l’iia  imbrattato,  Dell’ autor  di,  esso' 
ci  riserbiamo  a pàrlare  nel  capo  seguente.  L’àl- 
tm  è X Angelica  innamorata  del  ca  Vinifcenzo 
Briisantiui  ferrarese , che  venne  ha  prima  volta 
^'Iiice  nel  iSSo'in  Venezia^  e" che  Comunque 
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sìa  lungi  dàllp  facililà  aqmnir'abile  dell' Ajriostu , 
ha  nondirijeno  graVilà  e vivacità  maggiore  degli 
altri  poemi  di  tal  natura!  Di' questo  poeta  ci  ha 
date  copiose  notizie  il  éo:  i\dazzuccli^Uj(/.  cit. 
t.  4)  ptU"-  4;  P‘  2234),  le  quali  ^erò  essendo 
i'oudate  solo  stilla  testimonK)h^.a  ^di  Alessandro 
Zìiioli , , non  so  pe‘  debbano  credersi  bastante- 
iiiente  siciHC.  ,*  ■ 1 

XL1II.  Niuno  de’ 'pOemv  ,finor  mentovati  epa 
tale\a  cui  il  nome,  di  poema  ejiicp,  secondo 

«regole ^fissate ‘già  da  Aristòrtfle,  e dagli, .ado- 
ori  di  quel  filosofo  scrupolpsàmeiite  adottata, 
si  cqhvènisse;'  perciòcoliè  Wiaiicova  ad  essi,.rii- 
iiità  dell''ii^,ione  , è il. soggetto  n’  era  tratto' da 
fàvorosi  rqmanzij'nè  ,vi,era  quell’ ordinatit  suc- 
cessione di  ’vicenefe  'C  di  .fotti  che  volevasi  à,ts^i 
poemi  richiesta.  L’Ilali'a  però  non’fu  luùgamente 
priva  di  (questo  genere,  di 'poesia  j e i|  primo 
che''àrdissc  teritarló,  ‘ftr  Giangiorgip  Trissino. 
Di  questo  illustre 'seri tlore” don  ci  ^sarà' difficile 
il  dare  le  più  accertale  polizie'  perciocché,  dopo 
altri  SLTrllori,  le  f Iran  diligenl^neHlè  '-raccolte 
il  sig.  Pier' Filippo  Castelli  vicéntiilq  nella  Vita 
,che  l’ anfuo  r^53  ne . ha  pubblicala  , > poscia  ‘Il 
•P.  Angiolgabriello  di  Sanl.a  Marina  (Srritf..  'vicent 
t.  2,  par.  2',  p. Da,  Gasp'iifo  Trrssino  v'^ 
cenliiio  e da  Cecilia  Bevilacqua  verottese , là- 
tniglie  ainendue  nobilissime,  nacque  Giangiòrgio 
agli  8 di  luglio  del  i4^8  in  Vicenza.  .Gli  ^au- 
tori della- Vita  combattono  ciò  che  narrasi  tlat- 
r^nperiali.  ( Miùèum  histor:  p.  ‘ /\i)  , cioè  c|ke 
il  .Trissino  in  età  di  soli  ventidue  a’mil  coniin- 
crasse  a coltivare  gli  studi  j*e  il  primo' di  essi 
per  confutarlo  rammenta  i maestri  òh’cgli  ebbe, 


xuit. 

Poeti  «pi» 
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cioè  >^10.’ corto  prete  FriMicesco  <li ’Gragouol.i  iu 
Vigéni.'i , e .Detijetrio  Cylcomlilu  in  Milano.  Ma, 
a ^ciir»  v?ró',.  ci»'  non  baiata’  a 'prorare  ch’  egli 
fin  (J.i?  primi  àtini  altendcsse  agli  studi  5 per- 
cioc^iè 'ci  potè  averli  a '(nac.sli'ì  in  età  non  più 
fitficiullesca. - E 'òhe  di  .faUò  iì.Tiù^sino  taf-di'’ 
pr^'idesse  4/studiarej;^tH>  abblànio  nuji  jndubiUi- 
bilc  testitoonian^a  hi  una  let'lera  a liiì  medesimo 
scritta-ila'  €iano-  Pàrrasief  ^ la  quale  è insfeme 
uii  magnifico ’elogiiV  th  quto.lo  poeta;  decèssi- 
si» serus.  ji<i*  stiuHa  Littfirarum  ex  itululguj^m 
pàtfentuni,  qui  Jlliio  iiniébau/.  fittiéó  ^4it  inlff- 
cessionis , \èt  maximarunt  opurn  clarìssimae  fa- 
miliae'  suspe'gtp.  Dii  boni!  qiuiin  cito  non  r'notio 
tqOnam,  seti  eliam  Graccain  vonl^U  lingnam! 
verme  hielUio  librorlun,  qu'dia^M,  Calo.  Revo- 
easU-  vetus  excfnpUaa  LucuUi..^^  quoti  in  _ Àca- 
dmiicis  a Gicerói\e-  menioratitr / et  a Pìutar.cho. 
PretUc^te'ip  Denuitriam  sdceèum  '(pui  tam  JalH 
nesctt,  qitam  mentiri).  vimm  mimtiie  PUnuium 
Sitepp-aqti^ì,  neminerth  qJc  ejus  àuditoqbus  tuleo 
brevi  tantwiwprpféeiss  'e qiiod  ita  piane  esse 
fixpkriebnr.  ègo , Medioldqi  j sL\quid  abstrusiiis 
'occurreh’at  "apud  auclqres  (.QuuésiL  per  EpUt 
p.  ip^ ed.-  Nep.p.  ìj'^i).  Il  Trrssino,  grato  «I 
^Icondila  suo  mapslrò,  poiché  questi  mori  in 
Milano  .nell’ anno.  i5i4i>\ gli  fece' , innalz.Hie  un 
bel  deposito , come  di-  lui  parlando  abbiamo 
ossérvaio.  -Nè  %olo>  alle  lìngue  .greca  e latina  , 
ma  attese  egli  ancora  alla  «.matematica»,  alla 
fisica , all’  architettura  e a tiilte  quelle  arti  che 
ad  .uo  IU  nobilo  son'-convenienii:  11  Pàpadòpi>li, 
citando  alcuni  altri  \scrittori,  troppo  però  lon- 
tani da’  tempi- del  TrissiuO;,  aggiugne  cirei  fu 
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ancora  agii  stu<]ì  nell’ utiiversit^  di  Padòta  =(y//yV.' 
Gymn.  patàvi  l.  i , p.  56),  il!' che',  ,ebtne  ivón 
è improbabile  j còsi  noivè-pure  nbbastaHjtf  proj'- 
vaio. 'Mordagli  la  prima  moglie  Giovaiirta-Tiene, 
per  tpovar  scdliero.  al.  suo  dolóre,''  andessenjè  a ^ 
Roma.,  ^ve  eletto  frattanto  pontefice  Leon  X', 
questi  prese  ad  aniari  tiiplto  il  Trissino,  di  cui 
conobbe 'i  rari  talenli',  é lo  .impiegò  Wi.pnorè- 
voli  ambasciate  al  ro  di  Danitnarca , atl’  itiipe- 
radore  MassimiKano  e alla  Rr|)ubblica'  dì  Vebe- 
'ìia , le  quali  il  fecero  Salire  in  ipolla  stima  pvesao 
q«^  principi'’,  a’ quali  fudnviàtcf.  >Dopo  la  mòrte 
di  Leone'  fece  ritorno  aHa'^patfia.  Ma  Clemen- 
te VII,_  dopo  il  breve  pontificato  di  Adriaùo  VI, 
richìainolló  rf/Roiufi,‘.e'di^liii,  pure  si  valse  ip 
onòrevoii^commi&slom  e itv  ambasciate  pduci- 
palme'nle  a Carlo  V^- e' alla  suddetta  ^leòàbbli- 
cd  3 e vpllp^ ancora  che. in  occà^one  della  so- 
lenne siia  córonaztone.ah  Bologna,-  il'"Trissino 
gb  sostenesse  lo  ìrtràscico.  %.Cpinp>jiita  quella  sor 
lenne  cerinvonia,  ej  fece  ritorno  alla  palna , .al 
per  vivere  trdnqnjHamente  colla;  .secqtida.  sua, 
moglie  Bian'ca  Trissino  , 'come  per.ullimare>ana 
lunga  e ià'stidiosa  lite  oh’  egli  ebbe  a sosienere' 
c&n  alcuni  G'òmuni  da  lui  dipeitdentir  -La  ^e-r 
pubblica  vèneta  q.  Vicenaa  sua  patria  gareggiò- 
ron  tra  loro  ueH’biiorarló  , e nel  sollevarlò  -'all' 
onorevoli  impieghi  (*)f  Ma  al&'ò  iholeSfe  litì‘> 

. ■ • •>* 

* • • • , - 

(*)  Niuno  ha  ffriora  avvertito  cli'è  il  Trissìfm  avesse  ■ 
sacta  ateuna  di.serviUi,  q_di  eorKÌS|K)i^tenza  tol  'duca 
di  Ferrara  Ercole  II.  ..Ma  dué  lettere  da  lui  scritte,  a 
questo  principe  , rlie  ,si.  mnseiwano  iii  questo  dòcale 
archivio,  ce  ne  fan  fede., La  fìyiino  è scrWu^là' Vicenlt!\ 
a’  9 di  snano  del  i538,‘  s id'  issa  'egli'  u scusa 'di' 
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ebbe;  con'  Giulio  suo  figlio  avuto  dajla 
prima  niogUe,  ^ mossero  a lasciar  di  nuovo  la 
.patriqT,  e<a  ritirarsi netf  isola  di  Murano  presso 
va:iieJ;ia;sè.  poscia , perduta  la  lite,  e vedutosi 
'sjnogliato 'diri  .figlio-  di  una  graiv  parte  de’  suoi 
bpoij  àndo'ssene  a Roma  , oye  nel  1 55o  sul  prin- 
cipio di  dicembre  finì  di  vivere  j ed  è degna 
-d' esser  letta  una  .lettere^  cho  contiene  una  esatta 
retatone  .di  questa  morte  i pi^blicata  dal  so- 
'prallpdato  P-  AugiolgabrieilQ.  Alcunii  hanno  af- 
iermatò  eh’  ei  >fosse  cavaliere  dell’  Ordine  del 

non  aver  pptutoi  finallora  venite  P^rrarfi  per  cagione 
'(leir».sua  gotta,  e .dice  ohe  verrà  quaptq  prira.a.  La 
,k(jconda,  scritta  da  Cricoli  a’  i"?  di  setlciiibre  dello  stesso 
iiiinò  ci'  mostra  ' che ' >1  ■ duca  aveagli*  chiesta  infonna- 
tione  di  persona  che 'fosse  atta  a istruir  nelle  lettere 
il,  prìncipe  -suo' figlio  ",  che  il  T«issii>9  avea  crriluto  dap.* 
prìm^,  ohe*  ri  educa  l’avesse’  solo  ^nlen;ogato  intorno  a 
t4. |Dort)atp  OiatM'Ozzi",  e al  lui  aveagli  sci-itlo;  ma  ora 
avendo  meglio  l;tinosciuta  l’intenzione  di'  esso,  ’glt  circe 
4the  i tniglion  ^hreblpcino  M.  Lazzari^  da  Bassàno;  cioè 
,il  Buonarnici , lé  !^t..ftomcl1«  Ainasca;  naa  che  leggendo 
' UNfv  in  Tadrya.,  l’^allro  in  Bologud,  non  era  possilùle 
averli  i e.  lo  stesso  dovea  clirsi'dl  llalistà  Egnazio  p di 
, Giovità  llnpicio  ; che  rè^stavaoo/ M.  PieiW  Valeriano, 

• M.  Frunresco'  Corftermto^  è ^1.  Trcbazlo , de'  quali  d 
^ .pritiro  sarebbe'  cntimo’,  il. secando  non  è mieriore  agli 
altli  nè  qello  .scrivere  , nè,/icll’ insejpiiaue  ,*  e forse  po- 
jti:ehbesi  avere  /jer  rssére  già  àa  akjuatiti  giorni  parliti 
(Li  ijiu'sUt,  ylcrpdcmiti.  11  terzo  non  è si  .elegante,  ma  sa 
assai  beile,,  di  làtiijo  e di  greco  , ’e  potì*el)besi  anche  aver 
faciliiterllfc , perche  avea. allora  lasciato  il  vescovo  di 
•Brescia ',' é sì "cra  ridotto  in  Padova.-  Aggiugoe  per  ul- 
timo che  M.'Giovànni  Loraaro  gli  avea  .scritto  in  rac- 
cdihandazione  di  uh  certo  -M.  BarlolomVieo  Bicci  da 
Logo  (chè  fu  veramente  trasceit»),  ma '-«he  egli  noi 
coiiQi8ccv,a.  Àmenduei  sono  scritte  colle  nuove  lettere  dal 

Tritsino  introdotte-  nella,  volgai)  lingua. 

' ^ # 
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Toson  d’ oro  ; alla  quale  opinione  *si  mo’stra  fa^ 
vorevole  anche  il  sig.  Domenico  Maria  Manni, 
clic  ha  illustrato  il  Sigillo  dei.Tris.iino  (Sigillij 
t.  i5,p.  -Ma  a^li  seidltori  d^llaVitafiem- 
!>«■  pm  ^ll^piinmile' ch’egli  avesse, .bensì  il  pri- 
vilegio di  tisare  di  quell’ insegna /-e ‘ dii  pren- 
derne' anche  il  soprannome , jiia  che  v^ramepte  • 
non  fosso  ra*  a quell’ Ordine  ascritto. 

"i'XLIV.  Se. all’ intenzione  del  Trissilno  avesse 
corrisposto  1 euetto , iiiun  pOeina  potrebbe  stare  <a  op«- 
al  confronto  ddl^  itaMa  liberata  da\  Goà.  (^ero 
fu  il  modello  ch’ei  si  prefisse  d’imitare,  e nn 
poema  fatto  .ad  imitazione^ di  Omero  non  po- 
, leva  non  essere' qn  po^mar  degpo  ^ d’ inunortal 
lode.  Ma  appunto  perchè  èi  volle  troppo  imi- 
tare, fu  imitatore  noti  troppo  feliq'e,  e la  , co- 
pia fu  di  molto  ùnferiore  alt  originale.  Egli  uòn 
avverti' che  la  diversità  de’ tempi  e fa  diversità 
delle  lingue  riohiedevano  .ugualmente  phe^  <ii- 
vefsa  fosse  la  tessitura  de’  raccónti,'  delle  de. 
scrizioni)  delle^.parlàté  ; e^  per  forniàrM  sol  mó- 
dello  , di  Omero ,‘  egli  inse(i^nel  suo  'poema 
narrazioni  troppo  minute  e puecìli , e languida 
e fredde  otaiiqni_.  Al  .che  agguigncndosrla  na- 
tura del  vepsò'  non  sostenuto  dall’  armonia  <della 
rima , e d|  siipiio  troppo  uniforme , ne  è av- 
venuto che-,  dòpo  una  fatica , dì  venir  anni*  che 
il  Trissino  impiegò  ili  comporlo,,  benché  esso 
per  i’erucUzlotie, per. F eleganza  e per  altri' .pregi 
sia  non 'poco  stimato,  appena  Nondimeno  ri- 
trova ora  chi . ’l  legga.)  E così  awenne  fin  da 
qne’, tempi.  Bernardo, TasSo,.  dopo  avér  parlato 
dell’ Ariosto^fcoUe  ; parole  da  noi  poco-' innanzi 
recate,  JVon  si  vide  alf  incontro,  dice*,  cìie  'I 
TiRADoscai,' ^o/.  XIJ.  43 
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TrifsifiQ  i W dottrina  nella  ■ nostra  età  Ju 

degna' di  n\aravi^a,  il  cui  Pooma  non  sarà 
tflcuno  ardito  'di  negare y. -che  liónysitf  pieno  (f.e- 
ruditiohe  ^ & fitto  ad^rinsègnàr  ,di  anolfé  belle 
•cose,  non  ^ letto'/  e ^cJtC 'quasi  Hf/jj^rno  nte- 
d^hno  cho-k,  uscito  a lucè,  è'siatq  Sepolto? 
In’^fatli-.cl9p0  la  prima  èdizioife  /aU»  i«  Ilpraa 
de’  primi  -nlove  libri  nell’  amib-  i'ii47.j 
nèzia.  nòli’ anno  l54^.  degli  altri  cliclotto’,  mim' al- 
tra.sem’ è più  faj,ta  fino  all’ ^*uo  1 7 1 g-'/tir  ^dtesta 
prima  ^’jirissitua'  edizione  ha  copia  la  -biblioteca 
listen^/e  tKa  le  àttere  scritte  a IX  Ferrante 
Gonzaga , che  ’ si  'Conservano'  nell . arpbi vip  di 
Guastalla,  e delle  quali  io  hq  copia,  una  Ve  n’ha 
del  Trissino'.de’ ,3  di'ftiag^o  dèli’ amjo- io4^, 
cor^  cui  da  .Yicenza  gli,  manda,  èopia  de’  primi 
noite  libri  del  suo  poema.  Il  Eoutanhii. osserva 
che-  avendo  il  Trfssino  nel  suo^pòoiwa.iiiseriti 
alcuni ‘VeVsi  che  a scrittor  caltoÙcp  non  con- 
venitarto;  egli  stesso  pentitone  ne  fèt^i  t qinenda 
'rìslampando,  le-  carte,'  e da  sc/ mutando  i versi 
già  scatti  (Biblf,  (lelt^loq.  Hai.  còlle  Note 'di  * 
J,  TLeno'.' l,' i ^ p.  069).  Intorno  a’  quai.  cam- 
biamenti. riflette'  Apostolo'  Zeno  , nelle  sne  note 
cl»è  inella  copia  ch’cgl^  'aveanc,'  jfiarecchi  versi 
del  libro. xwq.pag.aaS,  iSa.  craijo 

uon;^^'ca»iceiralf,>  ma  leggermente  ségiiati'd’in- 
ehro«rò  pn;)a  che-.in  liiuna  copia  uvea  égli  tro- 
vati^/le  iHutozìoni  •accennate  dal  Foutainni,  fuor- 
chò  in  ùiia' del  rig.’tihjseppe. Faretti  patrizio 
Venet.o^.»in  cui  ve’deansi  canjbialu  ;hj  carte,  ma 
con  leggigli  cambiamenti,  apag.  127,*^  H2d,  2, 
p.  1 3iy  2.  hr  quella  che  qm  abbiamo,  io  non 
'trovo  alcun -segno*' a que\  luoghi,  cbé  il  Zeno 
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imHca  segnati  nella  sua  copia  mà  ben< vi  trovo 
cambiate  le  carte  eh' ei . vide  càmbiate  nella  co- 
pia del  "sig.  Giuseppe  Farsetti.  Osserva  perif  a 
ragione  ir  medesimo  ^eno  cllc‘^se^  jt  Trissnio 
febe  tai  cambiamenti  percispétto  alla  jReligioné,  / 

assai  più  còse  avrebbe  dovOto  toglierne , e sin- 
golarmentè  il  pessimo  e scellerato  carattere  ch’e- 
gb  forma  nel  libro  stessp  del  santo  pontebee  < 

Silyerìo.' J^^ella  stessa  ptvma  edizione  ve^amo 
nsaCé'.le  nuove  Jettère  che  il  Trissino  vpilfe  |a- 
trodurre  nella* Ungua  italiana;  e le  qpali  diedero 
st,  lui  occasione  di  scriver  "parecchi  • bBn  , *'de’ 
quali; sgrà  d’  &Hro  hiógó' il  ragioiiare.  Assai  mag- 
gior applauso  ebbe  ìa  'S<^HÌsbà  tragedia  -del 
Trìssìno di  cui-,  • come . pure  di  una  commeoià 
4h  lui  composta , diremo  più  sotto.  Delle  'àttre' 
opere'  di^  questo  illustre'  seritforé^,  altré  pubJaU-  ’ 

’cate,  pllre  inedite  )4ò  non  f^ò  distinta -men- 
zione; rimettendo  chi  legge  a)  due* suddetti  &drit- 
tori , a’^quali  ,aggiugher.ò  sola  - elm - alaitie 'Rl^e  * 
e*  dub,  Lèttere  latine  np~ha  pjibh^cate  di'/respo* 
il  eh.  'sig. 'Pierantobio'  OreVemia  .{  Calai:  ràison. 
fc ‘45*^  254,'e’c.).  ' ^ ^ 

■ ^XLV.^Gli  altri -poemi.,  eroici 'che  nel  eprso  di 
questo  secolo  fArpn  dati  allaJuce^,  noA  avendo  fori  (li  poc- 
né' il  pregio  dèlia  Aovità  che  fetfe.  Pevere  con 
appl^so  quello ?del'  Trìssino  , . dè  quello  della 
eccellenza  clje  rendette." sì  ''celebré'  quello-  del 
Tass»;  di  cui  ora  diremo,  non  ebbero  comù-' 
nementè  die  breve  .vita."  lo- lascio,' dunque  tU 
fame  \Ìistinta  ménzioné , restringendcùni  a dii! 
in  breve  di'.tre  àoli  eh’ ebber  sorte  alquanto  mi- 
gliore.''II. priiJto  è r Avar^hide.  dell’ Alamanni , di 
cui  però  si  è gièr^arlalo  abbastanza.  L’  altro  é 


Digilized  by  Google 


l836  LIBBO 

il  ''Costapte  di  Franceaco  Bológnetti  senator  b(Vf 
dc^gnese,'ie  Atìtizie  della  cui  .vitaaono  stale  com> 
peyìdiosotnente  raccolte  dal  cÌEi{iite  Ma^.ùcchelli 
{ScfitL  UaL  par.  3 , 7».  i483;  ec.>‘, 'il 

(piale  ancora  ac^cenna  gli  el<>gi  con  dii  gii  iu>* 
mini  dotti  di  queir  età  accolsero  il.  detto  poe« 
ma,  méttendo  l’  aùtpre  ‘al  pari  col'  Trissino, 
coll' Alamanni  ' e con  altri  colti  scrittori.  A que- 
sti .elogi'possiàmo  aggiiignere  quelli  di  Pier  Vet- 
tori e di  ' GianPandrea  • delF  Anguillara  ,*  '^lòune 
Jjetterc  de’/^Hàli  si^ritte  al  B(Mognetti''sono  state 
pubblicate  di  fresco' (venerdì  ròm,  t i,p.  389,  ec., 
4©^ , ec.)  ; e il  secondo  di  èssi  paragonando'!’ A- 
riuste  boi  Bologrietti,  dide-che  gli  par  di 'co- 
noscere iti  lui  (cioè  nel  primo)  più 'Jèli<ptà  di 
ìMtura  y ma  non  già  nè  più  cultura,  nè  più  arte. 
Moke,  altre  lettere  anc(>ra’ .iéedife  e originali 
({'uomini  illustri  '(li  qiielFtftà,.  scritte  al ^ Bolo- 
gnetti'iii  lode 'di  questo  poema , io  teng()  presso 
’ ^ hiè  per  corfese  dono  fattomene  dall’  ottimo 
’ e piissimo  vescovo  di  ' questa  città  di  Mpdéna 
monsignor  Giuseppe  Maria  FogKàni.,'Esse  sono 
di  Giambatistb  Giraldi'e  (il  Viario  di'  lui 'fra- 
tello, ^i  Bernardo.  Tasso,  di  Carlo  ^gonio,  di 
Ercolct  Bentiv^oglib  y di  Girolardo  Muzio,  di' Al- 
berto Lollioj  e tutti'  lodano  altamente  il  Co- 
atantè,  bent'iiè  >purè  alciHÌr  di  essi  lo  avvertano 
di,  (jualdlie  cosa  che.  in  esso,  potrebbe  emen- 
darsi. <Di 'quésto  poema  uscirono  1 primi  'otto 
cànfi  In ‘Venezia  'i'565 , e 'poscia  Pannij  se- 
guente in  Bologna  se  ne  fece  una  nqova  , edi- 
zione in“xvi  caotir,  ed  altri  (jua(tr(vne  avea  egli 
composti  che  non.'han'^mai  veduta' la  lucne.  Ma 
prima  ancóra  del  i55ó  erasì  egli  in  quel  poema 
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già  assai  if\jroltralo.  Còsi  ci  praévano  «aléime 
parole  - » cli’iò'.re^o  atì- 

cora  pia  volentieH , perchè  e contengono’  uu 
l>eU’ elogio  di  ™èsto  poema,  e ci. accennano 
unfa  do^iauisa  cne  ne  lecé'GianibaUstà  Giraldi  , 
come  se  il  Bolognelti  gli  airesse  iav’olàte'alcunè 
stanze:  M.  Frajiceseo  Bblognetùs' ^cè 
m^msi  ) p.  si6,  ed.  j-54'41»  heroioàtnenlo  il  iuo 
Costante  conduce,  et  ci^  a' ^bidicto  d ogni 
dotto'tdnto  più.  lode  gli . (fccresce quepito  ' pi(t 
' disagiosa^  e la  strachi,*ch0  a quel  fine  T invia , 
chi  e^i  onprdtisfirnamenlé  si  è proposto.  Ài  qtitd 
Jìne  perveìinto  che.  sarà , filàccfme  ' tuttavia  Vi 
giunge,,  ' .potrà  il  mondo  conoscere  che  slif 
sono  le  stanze  y . cK  e^j^a , composte  t ^oxno  • 
alla  casa  ,di • Neftuno  r drWe  Nimphe 

delmàre,  et  cìie''^4  l cioè  dàl  Giwldt.) 

non  le  ha  tolte  , che Jrhp^ìtaXtne'^n-^ÒQ, 
t'edwto  .percrócchè  date'glt  abbja  'quelle , ^ tfA . e- 
fii  fice  in  simil  materia'.  là,  per  jargU  piacéte 
léssi  alcune  còse  sue  ali  hónoratissimo  M.  Ffarl.. 
césco  Spolverino  allora  Podestà  di  questa  terrea  , 
oercando>-di  ' porlo  'in  sua.  grdiia  , et  essendo  in 
Bologna  di  Luglio  del  cinqihàn'ta’ ,'  et  dicenddiru 
il  Sig.  Bòiogrìettirin  un  'ragionamento  a,propol 
sito  'occorso  di  queste  site  stanze,  io  cite'.era 
'stato  tpregato  daV  medesimo  a riiostmee  a^'UO^ 
mini  Letterati  certe'  sue  Bime  scritte  neliistessó 
soggetto', , gliele  mostrai.  Ma  egli"  nel  suo  Co} 
stante  già  le  haveva  tali,  appunto}  hora 

vi-  si  leggono.  Et  di  ciò  autentica  fede  ^ne  janno 
M.  Vincenzo  Bi^onaCcorsi  da  Ludca','  et  Fiate 
Cherubino  Gltirardaccl  di  S.  Agostino ;'i  quali' 
„di  Gennaio  del  quarantanove  scrissero  cinqucf 
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libri  di  <fuesto  suo  Poema.  Esso  è ‘ scrìtto  con 
clegaHza'j'é  secondo  le  leggi  Ma  ^benché 
fosse 'allóra  applaudito  da  molti,  non ‘pbtì!  nè 
^Iragliàre  in  fama  l’ Orlartdo  J^ripso-,  -ne  so«le- 
nersi  al  confronto  dèlia  ■ GérusàÌemmé~  liberata 
die,  al^imijaiini  appresso  compai^:é.  Oltre  al- 
^unir  aikre  rime,  che  si  annoVéfano  dal  (fonte 
Ma'7>.u(±hellì-', 'abbiamo  dd  Bolognettr  un  Capi" 
tcilo  Ih -lei'za- rima. siilfa  legge  oohtfo  U lasso, 
stampato  non,  *ba  molto  ( Anficd.,  rotti,  t 2 , 
p.  ,4  <97  Inoltre  alcuni  r'akrK  die  si  cciiiservano 
mss.  Il  ter^.o  degli- accennati  • poetili' è,  n Fida- 
, mante  di  Curzio  Gonzaga  stampato  ’ in  Man^ 
to'Va  nel  'i$8i,  del  quale,  già  labbiam*  ragionato 
nel  p^ar.de’.  Gonzi^i  coltivatóri  e protettori 
delle -lettere..  Qui  i»Éigncrò.  so^^  alcune 
lettere  di  Curzio,  ..scpfw  da  Btjfgofijrle  nel  i595 
a ÌD.'  Ferrante" -11,  ai  eoiiilérvano  nel  segreto  ar- 
.cfiivio  di'  Guastalla-,  e die  tra  ‘ alcune-  lettere 
inedite  dej-"cardinar  Ercole  Goneaga).  die  sono 
in  qóeSt^  biblioteca  Estense,'  ve  n’ha  una  al- 
l’ imperadorè  ^critla  à’-S'di  maggio'  del  iSSg, 
con  cui  gli  manda  Curzio  Gopzaga  a congra- 
tillarsì  .della  pace  cOnòhiusa,  e il  prega  ad  ascol- 
tarlo favorevolmente  in  tutto  dò  dic-gh  esporrà 
ili  siiO'-’npme.  Egli  fu  ancora  «n'di  cdoro  che 
freqoentarono  l’  accademia  delle  Notti  ^Vaticane 
dal  Santo  cardinale  Carle  Bórróiùeo  raccolta  in 
Uoriia,  « ne  fa  m'epzionej  oltre"  altri-,  fTprquato 


_ {a)  Dei  Iiolognclti,-del  sfto  Òqslpnte , e di-{iUre  poe- 
sie di  esso  si  posson  vedere  diligerltr  notizie  nell’ n|M-ra 
piti  volte  Iodata-  dft  to.  Faptuzzi  (Scritt.  hol6gn.''t.  2, 
p.  2^3).  - ' - ' ' 
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'Vassoi  {Della  di^iità,  Op.  t.'ò,  p.  1 29,  é(LFir.), 
il  quale  ancora  diè  molte  lodi  al  poema  da.Cui^ 
zio- dato  alla  Idee,  ma  non  potè  con  essé’'olv> 
tenere  che  dargli  altri  ancora  fesse  iodato^  & 
ne  fu  cagione  egli  steaèo,  che  :pnhblicapd<>  QJi^ca 
il  medesimo,  tempo  Iq ‘^ua.  Gectf;d^/7if7K  oscurè. 
con'  esse  ^tutti  gU.  altri  .poemi  final^or  cprTosciu* 

, fi.  Di*  qOesto  dobbiamo  0/  ra^gnare,  facepdp 
prima  conosc^lì^H  celebre  fnà>  troppo  in^lice 
autore. > . 

^ - XLVL.  Alcuni  si  a^etteren*fórse  ch’io  entri 

3m  a trattare  la  iamòsa  -quist^pne . qella  patera  >>  'lUi  <ii  r. 

el Tasso.  Maio  crederei 4i  gittare.«mÌihnei»(tej 
facendolo*,  e -lo'  parolp*  e ij  tempo^  perciocché 
, in  somma'  ella'  è,  quistioiie  di  puro.  nome.  Chp 
Torquato 'nascesse  di  fami^ia  stabilita' da  gran, 
tempo  in  Bergamo  p di  patire  bergamasco',;  é 
cosa  di  < cui  ‘ i Napoletani  stessi*  non  muovqti 
dubl)io.  'Ch’egli  nascesse  ki  Sorrento  bel  regpa 

di  .Napoli , i Bergamaschi  medesihy  mai  rt^n' 

r hanno  'negato.  'Eocq.  dónqjae  a'phc  rìdimeli  du,*. 
gran  quistiotie,  ^ chi  per'apoidcntc  nasfp.^r 
della  patria  d^ba  riconoscer  per  patjda  » 

tica.'ed  u^ta  stanila  della  sua  famiglia^  o.  quwl'a’ 
ové  per  caso  ha  veduto  i[  giorno.  Se-.il  ì^li’arca 
fu'd’ Arezzo,  se  f Ariosto 'fu  reggiano,  se.Mar- 
cantonio  Flaminio Jfu  di  .S^rravalle  nella  MAvea 
Triyigiona  ,.  noi  confesseremo  pire  >il- Tasso  fu  • ^ , 
di  Sorrénto.  se  il  primo  bgnchà  nato  'in 
Areizo  da  tqtti  dipesi- fior^in'o';  ise'*da  tutti 
dicesi  fèrrarese,  il  .secondo, ■ béiichè -nato  i'rt  Peg- 
gio, e imolese' il 'terzo,  bcncliè  nato  in  Sertt- 
valle,  io  non  veggo  per  qual  ragione  , npn  - si  ' 
debba  ìlir  bergamasco  il  Tasso,  benclié  nato‘’Ìu 
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SorreqL^o.  B ciò  basti  aver  detto  di  tal  qui^pn.e, 
die. si  poti^  vedere  più  a lungo  trattata  nel 
jRarc/-e  poc’ anzi  accennato - del  eh.  sig.^  abate 
trassi.  In  Sorrento  adunque  nacque  ,Tcfr^ato 
agli  ic  di  .marzo  del  i544  da  Bemardò- Tasso 
e da  Torzia  |Iosisi.  Bfe?^pr|mji' anni  così  parve 
•arridergli  la  natura  e }a  sorte,  eh’  ei  /poteva  es- 
sere',a molti  oggett9^d’ invidiò.  MafKratp  a Na- 
pph,  .ivi  cominciò'/a  frequedÌ||B  le  scuole  dei 
PP.' della  Compa^ia.  di  Gefsu^l;  e Vi  fece  ^ 
ràpidi  e >sì  inaraviglipsi  pi^ogcessi,  die  dpe  anni 
appresso, potè  i;ecìt'a]to>puhblicamènte  orazioni 
e vèrsi  da  ’s^  composti^  Che 'se  egli,  ebbe  il 
dolore  di  vedersi  costretto  per  le>  vicende  del 
padre' ,■  già . da  noiTammentate  ,•  a lascìare'il  re- 
.gpo  di  Nap.oli^  trovò  un  dblcé  compenso  alla 
suà  sventura  >nella  fiollee^tuditie  che  in  educarlo 
si  prese  -Màuriziò  Caltapqo  gentìluom  bergama- 
sco abitante  in  Ro(iia>  ove  .attese  principalmente 
allo  studio  dello  • lingue  'greca  e latinà.'  Così 
pienaniente  isb-uito  .nell’ amèna  letteratura,  passò 
per.^ordin  del:  padre  In  ^ età  di,  dodici  anni  a 
Padova  per  coltivarvi-  lc‘  scienze  più  gravi',-  e 
eòa  tal  impegno  ad  esse 'ancora  applicossi,  che 

j . ' , \ ' 

' V 

Sull’autorità  dd^ march.  Manso  io  avea  afTermato 
che  il  TassQ  in  età  di  cinque  apni  comincih  a frequen- 
tare le  scuole  de’ t Gesuiti  in  Napoli;  IVlà  è cèrto'  che 
quesii  non  furono  in  qunila  c'^tà  introdotti  che  nel  i553 
(\t  Órlandin.  Hisl.  iSvc.  'Jes.  f.  i'5i),  ,e  perciò  U Tasso 
dovea  allwà  contare  alnien-  sette  • anni.  Di  questa  psser- 
va^ionc  io.  son  debitore’  al  eh.  sig.,  Domenico  Diodali 
giurecoqsultó  napoletano già  abbastanza  noto  al  mondo 
per  Ib  molta  sua  .erudizione  nella  seria  e nella  piace- 
vole letteratura.’  ' ' , 

' ' • • . 1 
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nelP  anno  diciassettesimo  fu  in  quattro  di  esse , 
cioè  nella  giurisprudenza  sacra  e civile,  nella 
teologia  e nella  ÉlosoGa  onorato  solennemente 
^ delia  laurea.'  Agli  studi  legali  egli  erasi  rivolto 
soltanto  per'  secondare  i comandi  dal  padre; 
ma -segnendo  l' esempio  di  tanti  altri /eoe  nel 
dècorso  di  questa  '‘Storia  abbianf'raaqmentati , 
pVesto  se  ne  annoiò,  e volse  loro' le> spalle,  per 
darsi 'tutto  a' poetioj|,'  a',  quali  ei;a -dalla ’natul*a 
, portato.  'La^l^ama  del  rarq  ingegno  dei  Tasso 
fece  ’ die  il,  vice  legato' di  Bologna  Pier  Donato 
Cesi,  poi  cardinale'  è legato,  e protettore* splen- 
didissimo de’ buoni  studi,  colà  il  chiamasse,  e 
il  Tasso  recaVovisi, 'diede  grati  «aggio  del;s*io 
talento  i)i.  imelle  accademie  e in  qu^e  pubbli* 

- che 'scuole.  Il 'marchese  Matìso  nella  diHgsa  Vita 
che.  sc«s8e<del  T^sso,  racconta- che  daDologha 
ei  fu  richiamalo- a P, adova  da  Scipione  GonzI^af 
il  quale  , .'avendolo  in  questa  'città  conosduto 
uon  sapeva  stare  da  lui  lontanoi  '^a  una  lunga 
lettera  inedita  di . Torquato  allò-,  stesso  vice'  le- 
gato , , eh’  io*  tengo  ^;^sso  di«  me , .'scritta  per 
altrui  mano,  ,ihà  da  lui-  medgsimó  sottoscrìtta, 
ci'  scùopre  un  aneddoto  sconosciuto*  'lìnpra  a 
chiunque  di  li^i  lyi  trattato.  Da  essa  raccoghesi 
che  il  Tasso'  fu  in  Bologna , acqu^atò'  4i  essere 
stato,  1- autore  d’ alcuni  versi  .infamatorii,  clic 
peroi^  gli  fu  da\  birri  cercata  • tutta  ',ia  Casa^ 
e'  tutti  gli  furono  jolti  i'  suoi  libl-i,  ed^>egU 
perCi^  partissene  da  Bologna. 'Bti  quest’, accusa 
ei  si  pUrga^  con  molta  forza  in  'detta  'ìettera  , 
e .si  duole  dell’ ingiurioso  .traj^t^mento  che  gli 
era  stato  fatto:  I^rchè , dice -egli  fra  je  altre 
cose,  alla  mia  stanza -per  una  liève  riè  molto 
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ragiònevole  sospizione  si  mandano  gii  sbirri^  si 
procede  "incuriosamente  co’  miei  comppLgtiij'tni 
si  togliorio  i libri?  perche  si  rUandan  tónte  spie 
attento,  per  sapere,  ov  io  fossi?  pé?chè  si  sono 
fatti 'con  un  certo  strano  modo  é ’s^iruir  tanti 
fionoraH  GéhtiUiuomini?  EgH  chiede  pertanto  di 
pqtw  veiWe.  a i^olognaj  e di  ’ costituirsi  .presso 
qualche' saggio  ed  irópafzta^  giudice;  H che  pòò 
sén)i)rà^  che  >iion  accadesse.  La  lèttera  è'sccitla 
alT ultimo  'di  febbraio  det  i564  da'Castelvetrol 
eh*  era,  iitr  d^^dlora  feudo*  de’ conti  Rangoni.na 
lerritocib  di.  Modena , oveè  probabile che  si- 
fosèe  ritirato. il  [Tasso  sotto  la  'protezione  di 
* que” signori.  .Tornò'' dunque  il  Tasso  a Padova, 
,e  Touino  d^^  più.  Hlustn  accadèmici  Eterei, 

2uali.era/^tàtò  istitutore  poc’anzi  il  suddetto 
cipione.  Egli  frattanto  in  età  di  ‘soli^  dieiotto 
anni  àvéa  già  pubblicato  deprìmo  (ratto  de’  suoi 
poetici  studi , dando  alla'lu^  il -ilina/ifo  poema 
‘romanzesco  in  ottava  rima'  e'-'iii  dodici  canti , 
stampatogli  Venezia*  la  prima  volta'  nel  'i56a, 
e da  ini  dedicato  al  Cardinal  Luigi  d’-Este;  opera 
giovàniie  e- -molto 'lontana  dalla  perfeelobe^  cui 
egli  poi  giunse;  ma  opera  nondimeno ’t^le  che, 
attèsa  sirigohinneQte. l’età  in, cui  là  compose, 
fece*' conoscere  quanto  da  lui'si  .a-^sse  a spe- 
rare. La,  dedica  del  f?i;iaWo  a quel  gran  car- 
dinale, il  rendette  carissinìo  a fui  non  meno 
che  aTduca  Alfonso  II  di  lui  (rateilo  il  Tasso 
perciò,  chiamato  nel  *j5G5  alla  corte  di  Fer- 
rara, fu  in;  essa,  accolto  e.  mantenuto  splendi- 
daipente,  assegnategli  stanze  e ogni  ^Ura  cosa 
al  vivere  necessaria,  sictliè  potesse  con'più  ozip 
coltivare  ■ gli  studi  e avanzare  il  gran  poema 
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delia  Gerusalemijfte  liberata^  a 'cui  egli  aVea-du 
piaanhi  giii  'postamano,  percioccliè  fin  dal  i56i 
avaane  stesi  sèi  canti  (V.  Op.'d^l  Tasso ^ éd. 

t.'  I,  pref.  p.  iZ  ).•  Condotto'  dal ' cardinale 
ki  Francia,  l’anno*'i-570,  vi'.riccvelbe  ààl  te  - 
Ciarlo  e dulta'.la  corte,-  e'*' dagli' uonlìm 
'dotti  ili  quella  uni\etsità  i piu  distinti , onori  ; 
poiché  gir  erà  spàrsi^  Ja,  famaMel  p<ieqia>ch’è- 
gli  stava  scrivendo  ^ e nel  yi^ggio.  ■ttedeàimo' 
non  avea  ^cessato  di-  ^avanzarsi  nell’  intraptèSo 
lavoto.  Tomaio  iu> Italia T’/àonp  seguente, 'dopo 
aver -fatto  réppresentàre  il  Silo*An>inta,  di  cui 
diremó  p5ù. sotto,  aLto.se  a*  Compire;, if  |^éma. 
Avealo  egli 'incòihintfalo  , QOme-si/  è detto  ^ 
Bboki  afmi*  addietro',  a.vea  pensato^" di, dedi- 
carlo' a Guidub^jdo  II 'dèca  d’ Urbinò.,  comfe- 
ci  xnostra*-lo -sqiufKoio  de^  primo  sbQzis'q  «didia 
Gerusalcmine  liberata^  die 'si  OonSeija  6èlla‘)bi- 
fcliotec^ 'Vaticana,  € cbé  è'statò  pubblicato  nrf-' 
redizion  veneta  di 'tutte  IJ  Opere  di  Torquato 
(/.  ly  jp.  cc.')..  Cambiò  posd»  klea<;  e. volle 
che'il'poema  fosse  dedicato  aV'duca'^Kbnsp .II. 

I canti  ei  ne  .andava  .scrivendo  j si 'Spàrsero 
in  più  parti  d’Italia,  e*il  primo  «aggio' ebd  ne 
-^dess'e'la  hice,'fu  il  quarto '-canto , stampato 
in  Gepova*  nell’  almo'  1079',  in' una-  raccolta ' di 
Rime. pubblicata  xla  Cri.sloforo  2aliatta.  Quindi 
Tauno  -segnente  sedici-.cànli,'  fua  discontinùali 
ed  ùnperfetti , ne  futvmo  pnbbbcati  in  Venezia 
pèo  opera  di  Celio  Malospina , còn  gran  di^ia- 
cere  del  Tasso,  che  altamenté  sdegnossi  irf  ve- 
dere il  suo  poema  sì  contraffatto  e- malconcio. 
Le  tre ‘edizioni  che  ■'se  ne  fecero  nel  i5$.i  !in 
Casal maggiord^  in  Panna  e in  Ferrara,  furono 
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assai  migliori e la  terza  • singolarmente  pptè 
dirsi  qpella  in  cui  la  Gerusalemme  liberata  co- 
minciass'e , a mostrarsi  nel  vero  suo  aspetto.  jUi- 
tomo  a queste,  prime  edizioni  merita  di  ‘esser  ^ 
letto  un  ragionamento  del,  celebi%  arciprete  Ba- 
ruflaldi  Ad  esse  però  dee'aggiu- 

^ersene  -un*^ altra  da  òiùn  mentovata,  e da  me 
veduta  pressa  il  sig.'  D.  Coirlo  Ziai  arciprete  di 
Fiorano:  in-  questa  ‘diocesi  di  Modeyia',  'fatta 
uellò  stesso,  anno  j[58i  in  Liotae  presse  .'Pietro 
Rpuesln,  colla  c^edica ’é  colla , prefazione  dal- 
l’Ingegnei’i  '^premessa  a quelle  .di  Càsalmo^giore 
e,  di  Parma.  ^ ‘ 

XLVil.Xjolla  pubblicazione 'della  sua  Geniset- 
de  e loro  ori-  pareva  che  il  Tasso  dovesse  esser  giunto 

*“'■  ai  più  alto  segno  di  felicità  e di  s onore  a cui 
potesse'  aspirare. 'Autore, in  eti  stnoor  giovanile 
dell' più  perfetto  poema  epico .'elie mai  si  fosse 
. veduto  j > ànimirato  pei^iò  da  tutti  ' óome  uno 
de''  più  9hjari  lumi  dell’ itali ana  letteratura y caro 
«d  ac'cetto'  al  duca  Alfonso  II  e a tuttala  £q>len- 
dida  ^rte,  di  quel  8òvrau0.j . t^^o  più' bramar- 
Boii'i  poteva  die  di  riposare  tranquillamente 
alllonóbra  di  quegli  allòri  di  cui  il  sud  talento 
e il  silo  studio  .^li  aveano  ornata  gloriosamente 
la  fronte'.  Ma  allora  appunto,  quando  sembrava‘ 
che  il  Tasso  non  •po'le^se'  sospingère  più  oltre 
i suoi  vóli,  ,ei  si. vide  gittato'  nel  profondo 
d^Ile  sciagure,'  p divenuto  Uno  de’  più  memo- 
ràbili esempi  deU’incoslauza  della  fortuna.  Nulla 
vi  ba.  di  più  notò  che  le  ' sventure  di  doesto  ’ 
grand’uomp,' e nulla.vi  ha  di  più  incerto  che 
la  lor  vera  - origine.  ' Giambatista  Manso  mar- 
chese di  Ville,  intrinsecò  amico  del'Tasso. negli 
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ultimi  anni  che  qàesti  visse,  e che  ne  ha  scrìtta 
sì  difTusamente  la  Vita,  da  noi  finor  compen- 
diata,' ne  parla  assai  a lungo;  esamina  le'^di- 
verse  ragionr  a cui  esse  furono  attribùite,  e ciò 
non  ostante  ci  <>lascia  ancora'all’  oscuro  sul  vero 
loro  motivo.  Il  Mùratw  ha  • tentato  ' egli  pure 
dì  rischiarare  una  si  intralciata  quiétione;  c.ber)^ 
-chè  avesse  tra  le  mani  i’  archivio  pstense',  non 
ha  potuti  raccogliere  lumi  bastevoli  ‘a-  dìffinirla 
( V.  Op.  deh  Tasso, ^ ed.  Ven!  t 10,  p.  à3^,  ,eel). 
Ed  io  credo , che  appena  sia  possibile  il  riu- 
scirvi.* Ad  accertarsi  intorno. alla  veta.  originé’ 
delle  disgrazie  del  Tasso,  due  sOna  principal- 
mente i fonti. a^. qùarti -Convien- ricorrete;  gli  sto- 
rici‘contemporanei  è ferrarési,  e le  opere,  del 
Tas^o' medésimo.  Or  quanto  a’. primi,  ella  è'/ 
cosa  strana  a vedere;come  essitengoho  sti  que- 
sto punto  un  profondo  silenzio.  Iq  questa  bi- 
blioteca .Estènse '.abbrarn  'sette  o ^otto  scrittóri 
inediti  delle  cose- avvenute^'a  què*  tertìpi  in‘Fer- 
rarà.  Tutti  g^li-|  ho  ià ' esaminati,  a tal'fine^'e 
non  vi  ho  trovato  pur  nominato  il  Tasso,  come 
é’ egli  no'n  fosse 'mai  stato  in  Peirara.  Di  qué*^ 
che  si  hanno  alle  stampe  / qon'vi  ha  "che  il  Fau- 
stini  il  quale  ne  ragioni,  ma'in  modo  cJie  il  suo 
racconto  ci  fa  ridere  invece  d’ rstruiréi  ; pCTcipc- 
chè  egli  vorrebbe  che  ^ noi^  credessimo 'che -il  , 
duca  Alfonso  II  il  fece  rìnclutidere  peé.  curarlo  tìi 
una  Gstola  che  lo  travagliava#!  iS’tor.  yèrr.*  l.  a, 
p.  99>).  Che  se  ci  volgiamp  alle  opere  del  Tasso, 
noi  il  veggiamo  sì  confuso,  si  incerto,  s\  in- 
coerente! a se  stesso  nelle  • siie  espressioni ,'  'che 
qtianto  più  c’ inneltriamo  leggendo , tanto  magj 
giore  fassi. l’oscurità  e il  duboio*;  e di  qua  forse 
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è - avvenuto 'che  anche  <il  marcliese,  Mapso  nón 
cì.  harppìhlo'abbc^taiiza.istruice^^u  questo  pun- 
to; percIpcoJiè  ei  non  conobbe  il  Tasso^  che 
quando*  que'Sti  avea  la.-fa^itasia  .tmpbata  e «tra-f^ 
volta,  « non  potè. quindi  averne-que’ ‘linni  c^e 
'pjBrOiò  erano  necessari;- Fra  ta^te  tenebre,,  altro 
non  pos^  io  fare  plie  andar  bfàncolanda^  e 
unire^insietve  quelle  scarse ' notizie  die  ci  pos- 
sorf  cjdr  .qdalcbe  lume.  11  primo  incominciatpento 
delle  Ticìfnde -dgl  Tasso  p'ar ‘cbei^nascOTsesda' 
suoi  amocif  perciocché,'  .se  crediamo  ài  Maqso, 
tratTrto  Jk  u(v corti ^ano.  suo  i/niicO;,^a.cui.^TOali 
ceinGdati»'',e  'lasciatosi',  trasportare  .è  insultarlo 
ndla-sala  stéssa' del  duop*,  dovette  difendersi 
colla'  Spada noti' solo  pootra  ili  esso,  ma  con- 
tro- tre  altri  'di  lui  fratelli.  Perciò  c;siliatr^esti, 
il  Tasso,  apeora  fu  .per,  orditi  dd  duca-arrestato 
nelle  "ipe  stagne-,  e . ciò  accadde',  secondo  il 
détto  strittorp,, -nell’ aiKio' trentat'rè  .di  sua- età, 
cìoè^iel'  i.577-'Xi’ infelice  poeta,  bl.  vederci  in 
rabdiÌHM,  cominciò  \ -tePicre  di. peggio,-  è ac- 
crcsoendoglisl  dalla  turbata  là'ntasia' T idea^-^pl 
^sub,  pericolo ,‘"fii^gi  segretamente,  c,  neH’ au- 
tunno (bill’ anno’' medesimo  fra  niille''dt6agi.ifog- 
gi,ssciie.  a •■Sorrento  , e in  abito  di  pastore  ^re- 
sentpssi  a Stia  sorq^là.  Trattenutosi  ivi,àlquanto, 
seu'venne^'a  ^ooia;  eprcò  ed  otlerhiie  di  tornare 
.a  Eeirara»; '.poi  fuggitone  ■nuovamente  nel4.i578, 
dópor  vati  viaggi  sì  ‘ricoverò  a Torino , '.vC  vi 
slette  qualdie  . tempo,  nascosto  sott'a  il  nome 
di  Omero.  FOggigueéra  ',  finché  scopèrta  dopo 
alcun  tempo , ' fii  accolto  con  -grand’  oi^ore  a 
quella  I cotte..  Così*  nanp  suddetto  ^nitóre 
nella  Vita’ dei  . 'Tasso.  Ma  Angiolo -, Ingegaeri 
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dedicando,  con  sua  lettera  deh  primo  di  feb- 
braip  dèi  »^8i,  la  Gerusalemme  del  .Tasso' al 
duca  Carlo  .‘Emanuele  di  Savoia,  oi  dice  die 
■'^la  venuta  di  esso  a Torino  era.  Seguita  due  anni  - 
e mézzo  fd,  eioà  circa  .1’ autunné  del  1578,  e 
ce  la  naiTa  con  circostanze  mplto  diverse  ; Dite 
anni’ e mezzo  fa,  (fidando  il  povero.  Sig.  Tor- 
quato T^as'so^  portato  ddlta  •^ua  ^traka  maiìin-' 
conia  j si  condusse  sin^allp  pfrte  ih  Tun'njd,  ' 
onde, per  non  haver  fède  di -.sanità,  venne  ribut- 
tato , fui  ^ quegU  io  , che  in  ritornandot  dalla 
Messa  udita  f Padri  Cuppuccini^ltd  ìncontitatq 
in  trodnssi , nelfa  Città,-  JaÙe  *-pHma  cqpatj-  vie- 
gìiartliè  (Ielle,  npbili  -quqlì là  sue-,  che,  (^come- 
che  ei  fòsse, male  àlfordinè.'C  pedone J't  nqa 
però  cffàtto.ji'nasCondeviiYto  sotto*  a- sì  bassa  - 
Jortuna:'Ìj  Altezza  Vostra  Serenissimafa  poi  che 
raccapezzò  e favori;  e -s^  Aòn  che  il  Sig.  Marchese  ' 
(TEdte^  V -havea  gjà  raccolto  cf  acoómodaio.,  . 
(Mtpdndp.  inscio  H luogo  alla'- cortese T Volontà 
m Monsigtior  'di  Tortnó-,  son»  certo-,  ch’élla 
sdri(^,  statd  quella,  che  -t  avrebbe  ‘ricevuto  è 
Jhttolo  (li,  tutto  bpn  pròvU^edere:  tanta  in  lei  ii., 
conobbe  pietà,  di' così 'indegnd.miseria  , e tdlé  di 
sì  alta- virtù  gusto-ed  anfmìraziorfe.„M'd  il  Tasso 
frattanto,  rinatogli  in  cuore,  l’amore  di  Ferrafay 
adoperossi  per  . ritornarvi  f.  e f ottènne.  Non  '$1* 
tosto  ’ vi  fu  giunto  nel  i5j(),'.‘chc  edmungt^e  vi' 
fpsse  ricevuto  con  Vesta  ,'ne’  raggiri,  dé’  ' 

cortigiani  * e nel  conseguo  del^  Jdta  glipai-ve  di  ^ 
pre'^ederift  nuove  sveiitnjré.  Sdegnatìi  perciò  ,'  la- 
scioivsi  fuggir  di  bocca»  pardét  pòco  rispettosé 
e pungenti  contref  Uj  duca  e éontro  i suoi,  mi- 
^ uistid.  Quindi  pw  ordiii.^el/duca' , che*  volle* 
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considerarlo 'come 'frenetico,  anzichè.come  reo  , 
venne  racchiusp  in  alcuno  agiate  stanze  dello 
spedai  di  SanO  Anop , destinato  ^là  cura  de' 
pazzi.  Questo,  è il  passo  die  maggiormente 
' sveglia  la  curiosità  degli  eruditi , che  vorrebbon 
pin-  sapere  il  raptjyo  per  cui  il  duca  'Alfonso  for- 
masse queste  risoluzione  (*).^11  Muratori  racconta 


(*)'Nols  alla  prima  edizióne.  Io  mi- lusingo  cke'sai'à 
finalmente  squargiato'  il  velo  che  per  tanto  tenapo,  ha 
tqnula  occ'ulta  là  vera  ragióne  deli(À venture  del  Tasso. 
Lé-  lettere'  che  mi  è 'avvenuto  di  ritrovare  in 'questo 
dUQàjé  arch^rio  segreto , fritte  e da  lui  e da  altri  nel 
tempo  ;di  quelle  vicende , faniu)  conoscere  chiaramente 
che  la  sola  ragione  per  cui  il  dfuca  Alfonso  11  fece-chiti> 
(fere  nelle  stanze  di'  Sant’  -Anna  l’ ihlelice  pbetà , fu  il 
pijsero  stato  a cui  dalla  Sua  malinconia  egli  era  con- 
dótto ( e che  'quando  il  Tasso  fuggìtp  da  Fcrrtira  ; bra- 
mava di  ^ritornarvi  ^ ' noli  altra  condizione  esigevane  il 
dupi/,  se  non  ■eh’  ei  "si-  Insciaàse  curare.  Ptìi  altri  bellis- 
simi monumenti  ho^ felicemente  tróyati  riguai-do  a queste 
e ad  altre  particolarità  della  vita  dei  Tasso-,  e tutti’'|K 
l>o  trasn^csii  all’eruditissimo  lig.  abate  Sèràsst,  il  qiìw 
saprà  fyrnfe  òttimo 'uso  nella '\itg  che  sì  appàrecebìa 
a'daYci  di  qu^l  grande  ma  sventurato  poeta,  e io  godo 
di  pòlci'e  ad  essa  riroettero  i miei' lettoti , poiché  troppo 
a lungo  mi  condurrebbe,  s’ io  qift  Volessi  tesser  la' serie 
tutta  de'  fitti  e pubblicare  i documenti:  che  ^i  con- 
l'eiimano.  . • 

Nota  alla  setvmda  edizióne.  Il  si^.  abate  SerassL  ha 
poi  pàbbKcnla  lo  Ro(^  nel  lySS  la  Vita  del  Tasso j e ha 
pienamente  soddisfatto  all’  aspeltazìon  mia  e di  tutti  gli 
eruditi.' Cosi  ’ vedesi  in  essa  spiegato  ■ felicemente  ' ogni 
passo, della  vita  ,é  ideile  vìceadie  di  questo  infeliee  poeta, 
che  si  può  dire  a. ragione- ebe  su.  questo  punto  nulla 
ci  rimani  più'  a bramare.  E^l  io  mi  compiaccio  in  ve- 
dere 'di’  egli  ha  confermala  1’  opinion  ima  bel  credere 
che  il' Tasso- non  fosse  .airestato -pd  suoi  troppo  liberi 
. amori,  che  non  bau  su^isteuza,  ma  per  gfindicii  òhe 
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di  Rvere,ne’  8UOÌ’'prìmi  anni  conosciuta  T abate 
Francesco  Carretta  ^modenese  alipra  assai  veerj 
chio , è die . era  stato  a’  servigi  del  celebro 
Alessandro  Tassoni,  e vperciò  assai  vicino  .a’ 
-tempi  del  Tasso;,  jC  che  .questi' narrava  di  aver 
udito  che  il  Tasso  trovandosi  un  giorno  al^a 
corte  innanzi^  al  duca  e alla,  principessa  L^nora 
di  lui,  sorella , « noti  sapendo  .frenar  j’  ànrore  • 
di  .cui  per  essa  ardeva , a lei,  accostatosi  opti  . 
trasporto , bacioUa  in  volto',  e fcbe  il  duca  Cori 
saggia  Tno4erazioiiè  rivolto,  a’  suoi  cortigiani  ^ 
Vedete,  dicesse- loro,  qftafe  svciiti^ra  che  un  ai 
graiuVuomo  sia  iii  .questo  punto'' 'impazzito!  e 
die  ili  di  per  salvare  sotto-tale  pretesto  il  Tasso, 
il  facesse  rinciiiudere  nel  Suddetto  spedale,  E 
che  il  Tasso  nudrissé  in  seno  non  leggierftamma- 
d’ amore . per 'quella  principessa,  oltre  die  nè 
fan  fed«f  le  -Rime  in-  onor  di  essa  composte,  ai 

• , _ . ' . ' ..t  . .. 

dava  (ti  frriKsia  e di  furore, -^aiporali  in  granpade'tìa- 
molti  ÌRviatoji  rh’egli  avea  irt"  quella. corte, 

fra’ (jtiati  era  qiiel''Mfl(ldiilù,  di  c’tii  l' abate"  Sei-assi  non 
Ita  potuto 'trovar  notizia  cbj  tósse,  e -.che  io  oratpe’ 
liùm  tmpviimenta  scopei  li , e (jonjunlcntimi  dal  cliians- 
»iino  sig.  dottor  Antonio  Frizzi  seerctai-ia'' Bella  citt|idi' 
Fen-ai'ii,  pojsso -indicare  che  ora>-JlÌBddBl6,  o IVledaghp 
de’  Frecci,  die  fin,  dal  i55t>'era  notaiò  jn  Ferrara, 
e irnpiegalo - negli  atti'pubbli(^  dì  .quella  cortev'col  qual 
rtialig(ÌD  Uomo.YTerò  si  compiace  d sudt^tto'dèuoi^rriizì 
dì  noli  av^e  alcuna  relazion  dr  finniglia';  Oellè 'contese 
die  il  Tassò  ebbe  coll’ Accadiwni^  dcMa  Ccnscit;  perla 
anrbe.'il  th.  sig.  conte  Galeani  ^anione  di  Cocconato 
poc'anzi  Ipdato,  il  quale  osserva  ci»,  esse  ebbero  >o  gran 
p^te  orìgine  dalle  controversie  d)  preinioenza.  'die  la 
cwle  di  Firciize^.avea  allora  con  ^quella^  di  Fon-Ara  (De' 
Pregi  delLi  lincia  ilai-  l. , ff.  , ec.  ^ • . 
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atfer^a  ancpra'  daU  Manso,^  il  quale  per^  aggiu- 
gl»e  cliq-dup  altre,  Leonotó-jji’.Cf edòtte  da-  al- 
cuni di’  egli  atnafise,'  cioè  Leonora  Sai) vitale  mo- 
glie di  Giuliò  Tiene  conte  di  Scandiano ),  e una’ 
damigella  della  prinòipe&sa-medeswiiia  , che'por- 
'tavane  il  nome; , Ma  cli’.oi  <sr  lasciasse  trasportar 
taiiV  olire  iùuaHa^i  ,al  duca  ‘medesimo  y e un 
te^o  iu'.CiiLle  p[aure  p i sospetti  che  lo' tra- 
vagliavano, dgveai\  renderló  assai  più  timido, 
ngn.  pamii*', .a -dir  <f,crD*,  cosa , molto  probabile. 
Io  cr^do  cbg  )1  duca;  a piò  s'dDduQesse  prin- 
cipalipente^yper  <gli  indlcìi  clic  dava  il  ..Tasso 
di  fantasia 'alterata.ei.sU'avolta  ,M,  quah  pbteau 
farò  ter^er-all  peggio  ^ -Sp.  non  '\i'  fossà.  posto 
opportuno  rimedio.  Ehip  \olte  , era' già  .egli  ftig- 
gitp.  di  corte,  è nel  suo  and^  qua  e'Ut  ramingo 
ed  x^raiUe  ,,<‘e  u(^e  lettere  ^cfiUe  agli  amici  e 
à'v  diversi' .piindpi  -raVstrava  dj- aver  d’-àninu)  al- 
tamente lurtate.  CvedetljC  egli  peroiòr,  .clie  è al- 
r ondtp-  '«■  aUa , sajutc  ‘ del'  TasSq*aiunà_cosa  po- 
tesM.  esser  più  dlile',  che  il^ténerlo,  àon  'già 
prlgiojfie,  ma.  custodito.,. 'e  lulaiito  procca'rare 
oón.  oppoi^tuni  rtmetli  di  eàlmàrrtè.11’  animo  e la 
fatttasia.'  Ma'  oiS  che  'Alfonso  operò  a Vaùtaggio 
del  Tasso  ,'  «on  servì  che  penderne  sempre 
pa^iore  Iq-coiùKzioiip.  GrH  parve, di  essèr  pri- 
gióne.,. e tifile'  fantà$ini  .,cofiiiuciat'ona  a iiigom- 
brar^i.',ld  itìenle'^  (^'  sembrqvagli  .lìi^  esser  reo 
di.’4^sòórsl  tpnuli  jn  di^egio  de^principi^  >pr 
jT infedeli  verso  il  dùóa  soo  padrone,  op  di 
troppo  Uberi  >r^ispórtì  amorosi.' Dolevasi  insieme 
dii  essere  oppresso  da’siiOi  nimicl;  scri^va  a|^L 
amici  V .pvTncipL  d^  Ifeilia,  ^dllà,‘cjliè  .di  Berga- 
n»>'^  e‘.  .allHiropetadòre  medesimo^. 'chiedendo 
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pi«^^ , e'-.imploraùclòià  sua. liberazióne.  E^i'  àà- 
^eliò 'ancora  41  esser  ietiutÒ  prigione  péf  Jé'- 
litio- ^postogli  d'empleUi  e 'a'eresia'^  o.  ne  e 
prudrà  un-  Memoriale  da',  lói  'diretto  alla  - Con^ 
gregóziónè  del  Santo  UlBció,  in  ' Roma , il  eui 
originale  è press,p*^raùnsig*^  PaSsioiifei^  cuna 
copia  'di' mano  di  móusìgn^r  fontanidi  preàso 
l’erudito  8Ì^.  Giambatìst^  Schioppalba * sa- 
ceìtlòte’ veneziano ^ e>  io  pul'e  na'.ho  óopia  pei^ 
gentilezza  "del  ^iù  ' vòlte  Iodati  ^sig.  D/  U^abo^- 
Morelli.  Muove  pietk  .il  ' leggerlo- : coai^.'si:  vede 
turbata'  la . lantada  ' ■dell*' ihlHic®  'poèta.  Ej'crede''' 
di  aver' dette  àlciuie  patrie  c&sfii^ù^tif^ìòse f 
le  ijuaii'pqteano  porti  aleuti' dt^blcf  dl^nà  -fték. 
'Dice  di  es^eref"  perciò  statò  Gftatòì^ 
piuitosio  cojpe  petùahte  di' ùmi>^\rmlineom 
che  come,  sosp^Uo'd’.^etistd  'ya  dùole  òfeé  f À- 
quisitore  noti  t^lle-  sfkdtrlla  ^sua  hfid^a  , ' dechA- 
che  iiSi^or  Duca  di  FerNuò.mo  S ignoti  non 
si  accorgesse  delle  persecuzioni'.  padte  dàl  smì-  . 
plicante  nel- 'suo  stato, ‘'ohé.  perciò  il  Did;à'*<^' 
vep.  fatto  Hstringète  fotnè  peccante  di  umor  iHa- 
UtfcónAo,  e fatto  purga,re  contro' Ispa' fòglia 
' nella  qual  purga,  temendo . eg/t  ,di  esser  .'flwefe-*/ 
nato  ,*  chie'de  peiriò',  che  la  €Jnngrega'zionj^  g^. 
ottw^aVdi'  póCèr  venire^'àjj^onia  a t»al^r4à'^ua 
causa  C«)- 'Forse  tion  vi  era'’ ombra  di  tali*  accuse,, 
ohe  altro.  fondaraTeòto  nón  avéatiól  che  la  $6dn- 
Tolta  iiòraa'ginazrohe'.  del  Tasso...  FVattanto  la 
turbatone  dèli’ anipia  sconcertàivlo  àncora  di 
utb'orl^  .cl  tróvQssi  in^.istato.aigaf  deplorabilè  * 

'(rttVH)sig.  abate-, Aerassi'  M^mor^ale  al 

teni^  del ‘primo- onestò  difl  Ta^so.' 
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- sa^irte,  c Vi'nftìfrnith  a viòencla' accreacenilo^li 
la  tnstvtzd,  talmente  gli' .isi- alterò,  la  fatUasia  , 
l;hé  oltre  i soajielti  contHiiii  di  veleno,  p^re- 
vàgli  di  esser  ammàliat*)  é mòleslato  da  larve 
e da 'Spettri-,  ’ e passava  i ‘giòi^ii  e ■fa  notti  in 
una  profonda  luatinclonLa.  'A. .rendei;  più 'gravi 
le  Sciagure  , d^l  jXi'S'SO  sl‘ aggiunsero^i  contrasti 
eli’ «g|li  ebbe  a soffrire  per  la  sua  Gerusalemme ^ 
che ‘ vide ■^qombaltnlà  dif  molti,-  ricevendo  dl- 
.tràggi  edi  insulti  da  quella  fonte  raédesitna  da 
cui  'sperava  di  avede  applàuso  ed  onot'i.  iJeslànò 
'.«^'mpassioné  lè -lettere  da  lui  scritte  dallo  spe- 
dai di  Sant'Anna  5 pcrcioKchè  vpdesj  in  éssegn 
nòn»o  ih -preda  ^a  un  aerò  luhore  die.  lo; altera 
I ^ do  confonde.,  uia  pu're  'lia  ancor  tanto  dissen- 
na, ohe  troppa  bene  >cqnosóe;l’iiffcfice  suo  stato. 
"In.'fcitti,  ^'se  he  traggali  gli  oggetti  die  appar- 
tenevano alle  she/s'vqntiire^  ih  tolte  Ip  altre  cose 
parlava- e scriv;eya  c^lla  «la  hsatà  safieaza;  « 
ne  Sóli’  |iruOva  le  opere  in  ".difesa  dèlia  sua  Ge- 
■'rnsalemme  SÒritte  in  quel  tonapo .medesimo,  drH® 
■quali  tya  poqo 'dirèmo.  Moki  principi 'eransi  a'do- 

{lèi'Siti/hratlanto  ad  ottenére  ((làl'  dli.cà  Alfonso 
a.  liberazione*' del -Tasso , -e  p^icbe  là’ éitt.V  di 
‘^•Bergaind'  spedì  a tal  fitie  a-  Ferrara  il  sig.  Giàm- 
' batista 'Lficino,  follie  gli  erq  amicissimo.  Ma  d 
duca  iéòienda  qlie  là  libèrli  potasse  éS.sergli  p'“ 
daphdsà^  clid  htllé,' non 'sàpeasi  a yiù  «indurre. 
'Fhialmepte’i  in  oècasiòif  ddle  noRze  di  P.<  Ce- 
fcare' d’TÈistejCon  dohna' Virginia  de’  Mjedici,  che 
l’artdp  'i586','si  celebrarono',^  venuto-  essendo  a 
Fdrara  yincejizp  Gonz.aga  principe  di  Manto- 
va,-qùe.sli,  a persuasione  siilgdlautnènte  (fi  .doo 

' Angela  Grillò  abate  Benedettino,  àdoperossì  jier 
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moc^n^.ehe.U  Tasso  rimesso  dappriiqa  ueHe  an-* 
lidie  Vue  statue  di  porte , pfissù  poi  'heil’  au- 
tiump  dell'  alino  skeSso.a  Mantova  i óvp  il  dupa 
(ìrugtielino  amoreVolRiente  Io  aceotsè;  ^ sol  gli. 
vietò,  per  cpinpiacere.  at  ‘diica^ AUonso  che  di-* 
ciò  aVea  fatta  istaiUa' , di  non  ptirre  il  pie  fiiori  ' 
di  Ma/itoya-,  ei  poscia;  allora  lendcttegH  intc- 
rarnente  la  liberlS.  ' *,  > ' . 

XLVUI.  Alb  .libef azione  del  Tassò  giovò  noti 
poco 'D..FécraiUé  II  .Gons^aga  signor, ’di  Gùa- a*ri>.r 
stalla,  che'  teneramente  jo  alitava,’  e. che  nel' 
tempd  aiKora  4clla  Sua  prigionia:  aveagli  hiviati 
alcuni  doni' per  sollevarie,  come  io  raécblso 


D..  Ferrante  si  conserta' nel  segreto- archivio 
di  Gnastalla.  jVIorto  l’anno  seguente  i587  il  duca  *' 
Guglielmo^  c paruido  al  Tasso . die  >il  Uuovo  . 
du.c;a  Viilcen/.o  (i;a  gP  imbarazzi  del  nbovp 
\cri1o  noi  curasse  tuoltó*^  diiese  e^pttenne  li- 
cotua  di.  aadar’seòe  o Napoli,  ove  voleva, dar 
fine  ad.alcuue  liti  domestiche,  benché  al  tempo 
stesso  fòsse  invitato -a  Gcfiòva  a legger  l’Etica 
e la  Poetica,  d’ Aristotele  co/}  ^oosfiuU  cT-oro  (fi  '• 
prKf  'vvisione  feintìfly  6 ■ '•ùQìi  'spcranzd  (P  altrettanti 
ftraordinarJi,  » coinè  . ‘.egH  stesso , scrive  1p,  una  ' ' 
sua  lettera  {Op.-L  9,  36a,  e<?.' T^c/i.  )..  Ma 

qual  fòsse  f iiifelicc  stato  del  Tassp , ..raccogliesi 
da  fin  viglietto  che, 'giunto  a Loreto^  , 'scrisse 
a I)..  F crràùte  l’uirifno  di  ottobre . ilei  i587  j *-  ‘ ’ ’ 
che -conservasi  nel  .suddetto,  arcriivid-:  fioraio' 
son  'giunto  in.  Loreto  '.sjanrhissipjto':,  c hél  nw- 
de^siino  tempa  fio  inteso  dell  arxivo^fì^i  E.  ^ et 
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hò’ prèso  -sperànza , òhe  N.*S.' /(Elio  voglia  niu- 
Jarrnif  perchè  ìe  souosàncora  in 'Cftièl  tèrmine  j 
che  V.  E.  senta  danari  da.'Jinirè  U'^iag- 

g/o.  Pem  siipj)lico_  V.  Ety  dìe  ito^kc  ttonarmi 
,^tci-sQuiU,  o'danmti'pHittostopì^  elemosina ^ 
'àccrocche,' io' habl^ajnoji  solo  occaisi^n»  di  lo- 
darla seotpr&y  tììa  di  pregare, làdio  per.  la  '■sua 
sahee  é,^er  la  pfospcrità,  èc.-. ^Oggetto  -véra- 
'mciile  coni mrssìoriév ole  j-te-  grande  eseinpìo  delle 
•Vìqpnde  Viei1avforUjna!»;Vedere  l’autore  della  Ge- 
’rusalèhtme . hbertita'  chiedere,  ih^  lidiosina  dieci 
scirdil  Non  jeappiamO  s’’ei  ^t.olttoi^osse;,  ma' certo 
altre  voke.^  Crealo  D.  Perràittè  ao^'eìiiitò  pieló- 
■ sànjoote|  e'4ra’  Mandati  di  osso,  e^stenti  tut- 
tora .lìpl  mejito'valo-ar9hivioj  trO^aiisi  nel  mese 
'àl-lngtÌQ  dell’ anno.  stè6‘sp  dpnafi' ar-Tasso*  per 
ordine  di  Si. E.  vénti  diifcatoni}  e ^a,  una  let- 
'tèra  dì  Curzio  Ardizio  al  rtusdésiino.l).  Ferrante  j 
..sCfitta-  da  Impeli  j/^4  dii  It^io  del  1 58a  , che 
•it-rtello  ?t^^  archivio-,  itaccogliesi.clie'cfuel. prilli 
cipe  avergli  donatil^So  sondi  'd’ oro»  GK'  ultimi 
‘anni  della  sua  vita'  |5asaò  *^nefto  infelice  poeta 
òr  in'Romai)  ora  ih  Najidti,  trattine-' alcùni  mesi 
.del-«*5gip,  ch’ei  fu,ih  Firenze, -invitato 'e  Ooo- 
* révolpiente 'accolto^  dal  gran  dùca  Ferdilrando  , 
‘senza  .^e  tali  onori-  potesser  fissarne  il 
tfoppó  ‘frgftàtflT  èd  ,'Hicos'tante , nidore.  GosV  le 
•'  Lettere  stampate , come  le  fedite  .4a  me  po- 
c'anzi àccenirarté.,  cl’mostràno  in  rpianto  lagri- 
Boevolo  sfato 'egli»  fòsse.  dn(èrmo  diC:oi>pOf  ma 
piò  ancor'd’onihTÒ,  pién  di  paure  e dil^spetti, 
onerato 'da  ìnoltj,  pia' pur  sempre  ji^vero  e bi- 
sognoso,  in'pnm  Idogé  trovava  riposo nè  5Ìqu- 
' ' rezza^  tanto  più  degnò  di- .compassione,  quanto 
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nlim  uieglro  di  4iri--eoitòsceVa^l(*  «tjp  svenUijx*. 
Muòvono  aS  pAnto  alènne  dellé  lettere  inedite  d« 
lui  scritte  avD.’Ferrante.  Irt  un»- sdritta  da  Napoli 
a’ ottóbre ’deH  583, -Fpi^tól-dic^,  molti  atv}i 
soTVOj  tempri ’^in/ètoìo , èthona  sono  parimenti r 
se  'non  più , ’fierc/iè'  sài.  fiora--  il  'maggiòr  gioiia-  - 
mento,  cUìo-\aonp'Sfa  ilaHa  Mèdici^, , è H nOn 
nnilartp^hranifo.  T(ondhn§nci  jn  ipm-  età.già 
tnelinalà^  in  'una*  qomplei^iohe  stemjnerata,'  irt 
un  animo  pertarhaio , Jn  uria  ^ordina  ìadvérsdt-, 
poco  'si.  può  spef'are'senza  'mi^ior^ietìtoy'*e 
molto  temer^f-^cht^l  jìnc  de’ faiei-'tragagli  .rion 
debba  esser  'la;  ^prosp'érità inaila' hiotic^ 
sorgp  alcuna  ‘volta,  da' questi  noiosi- p'mskp^ 
quasi  dà  Un  mare  iemiréstosOj-e  mi pare'di ven- 
dere rum  solo-  un  porto  mc(..  due.  E,.  rion  po^  ' 
tendo  prènder' quel  della.' FilOspJ^a^ 'Conm  voiy- 
reij.noT^tkldjo  rìàiSdre.d’  entrar ,neÙ altro,  dove 
hanno-  fine  tiitte  le  hiutianA  miserie ^\etdt esservi 
sospinto,  i.f..  À'nilrò  fra  pochi  ^ctrni  à bc^ni 
di -Ppzziiplò‘,-.'o  (fischia  j i*?  quali  è tipOsta 
ì ùltima  'speranza.  Piaccia  a -Ilio,  > ch^  loc-po^  ' 
vèctìP non  ' s'ia  iiripedimeiito-' a questo-  rimedio. 
Da  altre  di. ^ette-lfetlera^si  raccoglie ».òlie  alciHii 
cavàlieri  nappletani  aveano  progettato  di  unirsi 
insieme  per.assegiiare  al  Tasso  una  '^rowisioOe 
di  trenta  scudi- al  mese..  Ma _^non  pare  che  il 
lor  disegnò  avesse  effetto.  L’ultiihp  ricot'ero 
del  Tasso'-  fu.  presso  il».eardiiì8l''Cinzio'  Aldo- 
b'randini}  il  quitte,  pensò^' di-  dateniq.  pn'orevot 
compenso  alfe  tMitè  svèflttfre*  .di  quésto  grah- 
«!’  uomo  eoi  farlo  *coroUòre  soleunewente:  nel , 
Campidoglio."  Ma  .qud.st'o  ancora-  nianca»"^a  rén-  • 
dcr.  il  Ta.s^o;^  sempre  più  infelice,  _ eli! ei’ non 
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potesse • godere  'jJeM’onor.  destinalogU.,.U  rigore 
delle  stdgio<ie  H fece«difìTei'ire  per  qnalche  tempo, 
e iì-atianto  infermalpSi;  il  Tasso  , invece  del  Cam- 
pidoglio fu  condotto, al  sepoloro.  Il  buoq  Tor- 
quato . . die,  sempre  aveav  conservali  nel  cuore 
sentimenti  vivissimi-  Religione,  non  Sì  tosto, 
conobbe  vioina  la  Sua’  morte,  che  ; voli’ essere 
trasportato  al  •monastèro  di  S.  Onofrio  dell’ Or- 
dine ;di  *S<>\(]4rolaTno. ‘-La  lettera  die  di  là  egli 
scrisse  al  suo  amico  Antonio  Costantini,,  è troppo 
, ReUà)  per  non  essere  qui  riferita,  béncliè  ella 
^a'  tra-  te.’stampate.,( Óp.  t io',  p.  46,  ed.  Ven). 
Che  dirà  il  mio  Sig.  ~Anùxnio , tptando  udirà  la 
del  mo  TttSso?"E'p^r  mio  avviso  non 
tarderà ‘^rnoUo  la  novella  j perc7)è  io  mi  sento  al 
fin,e  della  mid  vita,  noti  essendosi  potuto  tro- 
var rnai  rimedio  a questa  fastitUoÉa'  ihdisposi- 
^ione  spprav\Hiniiia\alUi  altre  hiie  solite',  quasi 
rapido  tòrcente,  dal.  quale , senza  potare  avere 
aladi  ‘ribgnOj^  i>edo  'MarartwMle  esser  rapito. 
Nott  e più  tempo,,  eh' io  pttrli  delta  mia  osti- 
''  nota  fortuna,  per  non' %lire  della  ingratitudine 
del  mondo , la  qùale  ha  put  voluto  aver.,  la  vit- 
toria dicondurmi  alla  sepolturà  nietulico,  quando 
IO  ^pensava , ohe  quèlìd  ’,  che , tnal^rado 
■di  chriion  vuole,  ùvrà  .questo  sècolo  da  miei 
scritti tìon  jòsse  per  lasciarmi  in  alcun  modo 
sènza  guiderdone.  Mi'SÓno  fatto  condurre  ut 
'questo  ifonastOro  di  S.  Onofrio,  norrsolo  per- 
chè tarid’'i  lodatit  da’  Aledici  più  <f  alcun’ al-' 
tra  .parte  di’Rtttua^  ma  quati^  per  cominciare 
, dp  Ip^sto  Uiogo.eminente,  e cplta. conversazióne 
di  Questi  divfijti-Patfvi,  la  mia  Conversazìotte  in^ 
Cielo.  Pregate  Iddio  per  me,  e siate^  sicuro , 
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che  siccome  vi  ho  amata  ed  onorato  sehipre' 


coTtmndo  voi  e mo  itewo...  Una  lellera  di  Mau- 
rizio GaHaneò,  poc’anzi  da  noi  citato,  al  ^ignOr  > 
Ercole . Tasso»  ci  Spone  la  vera'  origine  della 
mòrte  del  Tasso,  Ixt  ragion  di  s,ùa.ir^erm,ità 
dice  egli  ((£c«èrp  f^ttor,  t.  5,  p.  49>  ec  )-  è siàta 
P imniagbmzjone’j  che  per  spspe^'t' ave(L  con- 
reputa di  dover  morire  di  giórno  dn  gtortio , 
ila’  (jitali  sospetti,,  ed-  inganni  tirato  immaginan- 
dosi di  pòtersi  preservare  con  medicarsi  da  se 
stesso,  pigliava  or  triàca,'  .or,alf>è,’or  fo^siUì- 
or  reubamara-i  or  .antùriòniàl  ' che  gH  aveajio 
arse  e consumate ^le\intèriofki\  e ’ condottolo Ji- 
iialntìenfc  a morie.  Nella  stessa  lettera  cg*!! , de- 
scrive l’ amorosa  sollecitudine',  elle  ^cr  Iim  in 
«picir occ^asi^né Inosl rò.jil.pontcfice  Clemente 
file  poco  priiua^gli  iVea  nsscgUattà 'ima  Imoua 
pctisìonc^  r alldto  fìlialé  con  cui  conlinuamente 
lo  assisteva'  il  canlinal* Aldobrandini,.e.t  co»’’* 
Irassegni  di  sincera 'pietà'  coV  quali  il  Tasso  si 
ora  disposto  a morire."  Con  tali  sentimenti  clji use, 
il 'Ta^so  i suoi 'giorni ’a^  a5  di  api;il<?  del  1 5}^', 
in  età  di  soli  clnqm^ptiiii  anni.  ì?arvo  cfie  la /for- 
tiina  -volesse  ancor  dopò  piortc/ìnpegmrlo  per- 
ciocché','bencliè  fossé  onorato  di  .*;pleiidHle  ese- 
quie, per  più  . almi  'ei. non 'ebbe  al-sej>olcro 
, distinzione  . sórta. alcunà.  finnlmenle  dal.car- 

dinal  13<mifacio,  Bevilacqua  gli  fu  ridia  cliiesaidi 
S.  Oiiofrio'  innalzalo  np  onorevole  mqnuiiieBtp , 
ma’  degnq^  di  una  iscridonè  migliore  di  quella  • 
di  cui  fu  orioratoi'  • • ' . 
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ci'  Kfl  lasciiite è m grami?,  phe 
potrebbe  crrédèvsi  che  hii  aonro  idi  iioi< 


desimo*  ddle  s.ne'liiaggiorj.  ^syeHttir'e)  Imciie 
'niehti'iifà  1coi)/ìn3tp.  nello  'spieilal  idi  SiìtOt’ Anna , 
el>bfe.  non(fimeRo  la 'tìienlé,-.*iiT  ciò.  che  app^r- 
%nè  agH  atiuli,-;Hbcra,-e  sana. -Gli' óri^naÙ  di 
mólte  déHfr  opere. deUTafts'ó'j  come  delle-Rime, 
delle  «Lertcre  e'dr  diversi  Didoghi^  ec.,  si  con- 
aervà^o’  -in  .‘«jiiésta  ^ldbliot«icQj'j!Ìsten^’,^'e -vi 
vég^Qjp/-re  molte  féanccUatorfe  coivc.m  egli  ritoc- 
cala ‘e  ripuliv»-i , sli(M^50r.iltiy  che-  ionS  ^di.  un 
cartttère  pessiraó'o  ^ppópa-intelligTbilé.  Is  non 
fÌMrò  «he  àceémiare'  i ipdlti  trattati  e molti 
dialogluNn',pròsa , «^Itri;  di  hìatesìe  morali,  al- 
tn\,di  letterarie , e*le  mòltisshue  lettere»,'  altre 
CpmigljdFi,  altre  'dt  argpmenti,yepettanti  'alla  poe- 
sia,•' nélle-^jall  òpere -il  .TàSso . è scrittore  m- 
’gegnoio  e proPóhjlo/ ahajtalvoltj»  tBop|io  sottile; 
c scrii^.con  eleganza,  là  qual  però  talvòlta  è'  più 
.ricercata,  i*lìcjiii  tali-cómpoiiimènti  non  si-vor-i 
r^be>  Del  po^a  *gio>vamile  intitolato  il  Rinaldo 
's'i *è  detto  pòc’  anzi;  dcV^Aminla  dd ‘ Tor* 

. rìsmondo  ragioncrgn;it>’ più  'Sqtt(^.  Le  Sette  Gior- 
. nate-;'q)oeina 'sjrcró  in  verài  ìpioltr,  ‘da  lui  coùi>> 
posto  ne^i^nltitni  anni  ^ non.  óondotto  alla 
.sija  perfezione , uè.  uscito  ni  luce,*  nOn  poi- 
ché egli  fu  tìoorto,;eds{fllri  iniitori^poemi  jjcnme 
le  Lagrime  di  •: Maria',  U Mtmte' OlivCtòy  la’Di- 
*pera7.uji)e,  di  Giuda^.bencliè' 4^*  ess‘ò'cppq)a.sti 
negli  amiL  suoi 'più  infelici , . móstraiip  ,npn  di 
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meno.  IMn^egno  e il  talentò  tiel  loro  autóre.  Le 
.Kime  del  Jasso  p«Jr da’ gravili  de’  ^nliifaeiitL 
per  la  noliiltk  dellò/stileV  e per  ■luHi'gli‘-al^^ 
pregi  olle  aitali  compoinnienlifriclnedónsi;  sono 
tta  le  migliòri- c^,  vantar  possa  ritaUana  poesia; 
la  quale  ^en  ' si  dir^che  dopagli  -Aorte  (il 

esso-  cominciasse' à^d^ccadérp^roA’iitosahleiite  pel 

pessimo!  gtjkto’  chfc  V»ntròditósej';(a).-  Niuna'cosa 
però'  reiìdelle-'sì  cfilèbre  insijimé  ’.e'.  ?1  infeliCeMl 
Tasso,  qiiaii'fo  Ja  'stia  Gùmìalemme  U^eraiO: 
V Italia  liheràta  del  Trissindj'r^t^arryiùfe  .del-'' 
r Alamanni il.  é7c«i(tnfó  del  BologneUi  *ehmo 
stati  accolti'*con  pljtiisOj^e-  apj^na  era^stafo 
chi  aVess#- %Vuto  coraggio  di'.''olger  cofilfu  di 
essi  la  .critica.  Mavj»pp*ei>a  uscì  alla  luc«''il  pq^mà 
del'Tasso,  quanto  pliì  illustre  fii  il  trionfo  t^he 
esso  ’ripòrtif  itigli  altri' pc^i' èpici  ^-  tadlo  Mag- 
gior .fir'*Tìnridià.  che  cofatro  l’ autor  di  es<o  de- 
stossi.'lJp'jjialogo  stdl^pica  poe^m  inp^jlalo 
il  Ciafraja  f /ptònlioato^  nel^,i  58'4‘  da  Calniniilo^ 
«Pellegrini,  nel 'qnal . p'arve  anilporre  la-Gmisa^ 
''lemme  del  Tassò  F«no5«  dcU’Artòslo,  fu  pi 
Segnai  dèlia  guerra^,  é*  gli  Accademici  '^ella  Cru- 
sca mal- soddisfatti;di' certe  espressioni  rfSale 
dal  'tasso  ^nel  suo  Dialoga^  dcrFmcere 'onèsto 
. furonò  i primi  ad  Tiscire'iV/Campo  èoHa 
dell  Orlàp.do  yi<r/osaj*che  Tu^crédttA  opew.  di 
Lionardo  Salviati  /«'a  .cui  però  hpn'  fa.  molto 
onore.  Divenne  albra  gederale^la  mischra,  e nlolti 
de’ :pin^  ch'rari  ingégpi' italiani  ili,  aznuffaron  Ira 
lo]co,  altri  à ^vore,'  altri  contro  del  , Tasso.  Il 

- .‘-i  '•ò  V'"  ■ 

(aV  Mólte  Poe'*i'é_  finora  .Inedite  T^iso^sono  stale 

'reccnteioènte.pubbiici^te  in  Roiwà 'Hanno  i7%j- 
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dettò  ' Salviatij^  Basliaiia.  de’  I^os$i,,  Francesco 
Patrizi,  'Orazio  Ariosto,  Orazio  Lombardelli, 
Orlando  ‘ Pescetli  furonò'  ' i , principali 'ìmpugvìia- 
ton  della  Gemsab^iipiéi,  ed,  al  tiri,  i|e  scoprirono 
e ile  .con(utart)ao falli,' altri  pretesero  di  prò- 
' varia  ìnforioi’if  di'inoUo  al,F«WoJo.  Il  Pellegrini^ 
Ciro  Spontorie,  'CJiùlia  Ottonelli  da  Faiiarip,  ^Lo- 
•dovicp  Bottonio,  Ni'ccolJ»  degli  Qtldi'.ft^Qnaco 
òlivétano , Càulio.  .Goastàvini  y lÌ3a[atesta  Porta 
sorsèi'ò  a difesa  del  Tasso,- e.  dèe  .ad  essi  ag- 
giiigfi’ersi  Giumbatista  Munarini' reggiano , gi'ure- 
consu|{o',  dì  prolessione , ma  iVcrsatissìino  ne|- 
r amena  Ictteratnrit-,  «come  si  scuòpre  da  molte 
ripere  ^da  ini  compoété , fra'  lè  qniii  %ono  le 
AfUicInose.  m risposta.  ia1te'’.CIuose  dell^  CruSaa/ 
t*4le  però- inedite',  e che  sì  cìtan' dal  Gaasco 
còme  esistenti  presso  ji  conti  .Munarini  da  ,lui 
•discendèati  (Star.'  ìe,Uer.  (ìel^Accoà.  <di  Re^- 
p:  i8i,  ec.)’  {af.  Pi'ù  di  tutti  pfiiò  il  Tassò  me-  ' 
destinò  pr^se  le.ai'mi.a  «oa  propria  difésa;  e 
'anche  dallo  spedai  di  Sariit’-A^nna,  ejioscia  quando, 
ho  fu  'liberato/  più  libri  scrisse  in  risposta  alle 
acelyse  o.be  gli  venivana  fatte.' Io  aqcoino,  solo 
qòdsta  cèlebre  òoptroversia,  perciocché' non  gtO; 
vcrè()bfe  Jclie.ad  Annoiare. i'  lettoci .^Wna  liiiiga 
' enumerazione  jde’ libri  per- essa  iMòiti  aUa'^iìoe;' 
e.’elii  la  desioera,  può  leggerla' presso  il  Quà? 
drio.'(/.  '6,  y». 'ecri'  Benché . pepò^  il  Tas^o 
SI  coraggiosamente  si -difeudes;6e,  parvq.cbe  te- 
messe'ei- medesima  di  èssere  coùdènnato  ,a 


. • - fi 

(n)  Ile  opere  deir' Miiilarihi 'sono  ora'o  smnrritfi,  ó 
sepolté  tipo. si- sa  xloye.  A-cggasi  tp  UiHioteca  iriodeiidse 
( /.  3 , 3,i8,  ec.L  , , . ■ \ . 
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.ragionej  e ToHe  perciò TìfiP 'il  pòcmà,  e-caui- 
biutolo  in  gran  partey  e nmtatogli  ancjic  il  iitplo 
in  quello'  di’  GernsaUffiiiìie  conc0nstatt(^  il  pul)- 
Wicò  nel'iSp.^/  Ma  fremèliè^egli  fosse  pprsuaso 
di  averli} 'tessiitQ  in  modo,  chp  più  poli  rima- 
néfise  luogo* ad  accuse,^' bchcliè' alcuni  lo  ac- 
cogliesse!^ con  pIdpSo,  i*  più  saggi  però  «glmli- 
carono  «li’.e^sò  ‘non  fos^  degno*  di,  stare  al 
co'nfronlo  còl ‘primo  5 ie  che  questo  .fòs'se  di 
gran  lunga  migliore  co-  suoi  difetti,, ■die  il  se-  , 
condo,  benché  Composto  secondo  de  ^in»  rigo- 
rose leggi^^della  ppeticp.  "Non.  può  hegaVsi  ;ch&  ' 
gli  Accadèmici  della  Cfusóa  nelfaccéiiiiàfa  con- 
tesa non*  o{lrep|ssas'serV  altjuanto  i confini  di 
lina  saggia  mpderazione.  E sembra  .die  èssi  ipC* 
dèsinti  abbiati  ’pbséia  voluto’  fiparare  il  torlo 
cbe'avean  'giò' latto  più  al  lòjr  nome» medesimo, 
cbe'a.qìid  dd Tasso ‘.  annòveraurfol?  Gerusa-, 
lenim^  ed  altre. opere  'di, esso  tra  qu'elle  che 
l'anno  Vestò  di  bhgua.  In  fatti  il  coiiTiine  conseq- 
timento  degK  eriiditi  ha  '.oinai  .deciso  che  U 
'poema  del  TaSSo  èli  più  bello,  il  più- elegante,; 
il  più.ltobile  di  quanti , ejiici  poemi  ha  mai*aviiti 
r italiana  poesia,  q che  forse  nòli  ite  avrà  mai  . 
diro  die  .gli  si  possq  p'al  agdnarc.  iSon  feosi^è  - / 

decisa’  |a  contiovd'^a  jdella  p'rc,cederi*a,'  tr.1'’l. 

^Tas8fl|te‘ r Ariosto  , c’ofiiroVqrela  che  ha  sempre 
divifl^  forse  ^ivlderà  sempì’e  i'migliori-ingtv 
gni*ei'piiVv}iloroSì*poeti."  Io.  flou ‘posso  a medo 
di  non  entrai'e  a jiarlarnej.ebcncbè  io'qè  speri, 
nè  abb.ia' diritto  .Vd  cSrgci^è  ’clic'allri^adòtti  il 
mìo.  s'entinlenlo^'’dirollo,iibiidimeiio  (piale  c*so 
è,  lasciàndó , òhe  ogniùi  lie  giudichi  doibe  a”"  bri  ' *.  , 

sembra  meglio.  ' ' 
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L;  8Crtibr^A)rÌnjierameiAe /Shè  fra 
a.ii"  An'i,"Io  f 4>ie.  po«(i  “OB  pcraia  far?!  giusto'.  ìr<l  a5le- 
loi  Tauo.  . gù£(it).  tìonfi’ont»,  v'C.  ■&hé  *il  m.etl^rè^' a -paVa^one 
\a  . GenisaUinnie  {lei  .*  Tas»  ;^cicnÙ  dél- 

llI^Arpslò,  siado'Ste^so  «lie  Qóufspnt.at’e  Vf!néicU 
tic  Virgili^ 'colle  ilfetamo/j^’  d’ Ovidio.  Per-r 
dlocchè'.la  Gerusàtemmè  ’ k ' \xi\  poèma  epico, 
V;0rliLndò  è" UH  poenia  f-omaÌ7zesco^  cose  troppo 
di‘V«]^aL\d’dndble -e  "di  i?alùra.j  pórehè  soffrano 
di.  esser  r{ina>atl|  altra  paragonate.  .'Ridicola  per- 
ciò l’‘‘aecusà  che..da  aìjUUQi.'si  dà  alf  Ariosto, 
pei-chA  non-ha  serbata  Putiità  dell'azione,  per- 

• dié' i^n  lia '.intrecciati 'a' -dòVere  gli  epispcR 
coH’aiioiv  pt^Dcipale.,  peosli^  iia.:i;tarrate.^  cose 
deb  tutto  iriipossibiU , pèvchè^'l;^,mÌ6cI^a.toalfo 

■ ,slil  igra^’é  il  l)urle8CO‘jréd  altre  somfgliastiy-di- 
fetti,,  dicbnp  essi',  da’-^àli  il  Tasso  ,si,è  sag-. 
gianientej  astenuto;-.  SecTArìpsto  ci  avesse  vo- 
IiiUt  dat^on  pòeqià.epicò^  ei  éaj,’|4)^è  a ràgioa 
cpod^nliato.  .Ma  ,qnal  'diritto  -di*  rinuirovjSrario  ^ 
j»erclrè  .ha -amalo  ;meglio  dj  v^river^  u»  poeqija 
roehan^aOo  die^  Oii*  epico  ?'*  N’on  4 .egli  '6iò  lo 
• stesso . cbé  il  jfinlproyerai'e a -^cagion*  di  .eoem». 

. pio.,  Tito  .Livio,  |)ei’éhàvhà  Scritto  una  stona 
e non  òn  poesia  ?''Qi;Hòdr'Don  paVrui  'del  tuUo 
«esatta  la  'decisioi>e,tli. alcuni  die  ^ c|»e 

niTglior  poema  4 quello  dcb'Tei^sd.,.  ou^ciì^;- 
gioì:,  pdeia  ' è f -Arìo^tof  >peràitiCcW  f^Kkniò 
dirsi’  a'rigow  «che  l’un  pòema'sia'  deli'al^v  cui- 
gUort . 'esséndo  essi, di  genere  tròppo'  d'arso. 
Polche  ■‘dunque  pon  possono  paragonàrsi  .^\ra' 
laro,  i .du.è  pOenii  , r\ùiaiie,  sólo  .^he-.i  dve  poeti 

* si  pÒugan'o'-é'  coiifroòto'  f uno . dèll^ ^rp  ci^» 
clic  è loro 'comune.  E tre' cose  singolannjinle  j 
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a*md’C)K.crederey  possbnt  cliianiarsi^ad  esatfte:  fa  , 
fecondità  deirìinmagìnezione',.  'la  -vlvacilàj  del 
ra'cconlOj  l’elegan/a:  deHo -’sClkJ I KVcjuanto  alla, 
pnijia  .io-nii*.  lusingo  <!he  auchlb'''i'*piùjdichia-  ’ 
rati  adoratori  dèi  'Tassò  non  nòghéraùnò  plie 
essa  uoii*.sia 'di  grafi^  fbng'a'  maggiore  nctf  A-  f 
riosto  j H quale  tuntò  e si  leggiadre. 'in vtìpaioni^ 
ha  inserite^  nel  ■rsuo/Orf!«7jrfò  , òhe  Ì19H' sènza  . 
ragione  il- .’càrdinal  Ippolito  d’Esle  gli  cbtosè,.' 
come' si  narra  , ovi.  avesse  :ìró va te*_taritó , eor-, 
bellerie.  Appellarvi  lia  'canto,  ip  cui  (jùale^. 
nuova  ed  impensate  avventura  iiónrpl' si. bflì'a) 
che  tiene  ^tuiitànièrite  sospeso,  e^nir^hihiièiilc 
diletta  l’aiiiihq-'  de*'|eltori’.  ■ ILTaàsp  al  .centrar*  * 
rio  b'eiichè  égli  «iKora'S'^jVa- cambiate Wefia 
e variare' gii  oggòtfcf^,.. questi  -però*  nftì , son ^tali • 

eomudértieute  ,\‘t;he  sian  .patti  ^dl  ' jina  fer.vidà* 
fantasia  j'  ma  » per  lo' >piu 'sortriratU  da  aUri 
poeti ,’o-'  rpiimiglnati  secomlo.'le’ioro  idee/  Vero*' 
è che  appunto  pérchè/il’Arlòstó  scriveva  ròn 
poema  rowipBzé^o'ij.  ei*.-pòteva_  -seco'ndare  più 
facilmente^  la  .su» 'fan(asi*t,  e niófte  cose  erano 
lecito  a lùi,  tion  al  Ttissò)  p'ertàoccliè  ■&/ primp, 
non  disdiceva  il^narrar' .cóle  eT  iiivèrisiintli^  e 
anébe  réslìnieiitjB  iifipo's's'ibHi,  secondò"  fuso  de- 
glò  spi'iLton.'de*  romani'f-,*'giò  'clif.  al' -secondo-  ». 
non.  èra  fecitp  fp-^alcuti  mò'ckf  I?.ippbgrifb',di' 
Ruggieri,  fa' .■niUta  .di 'AsteJfo  afla'lung,  lavpaz-. 
zia  di  Ortòndp , ed  altre  somiglianti'irivenzioni 
di  qnel'Jjizzarro  cervèllo'',  steiint^^òttimamcrile  ' 
in'tin  poema*  di  quella^ . iialur»,  elie  'prese'a 
scrivere  RAribsto  5 1 ma  bV  luf  jaoema-  seria  ed 
croie®  , ^ qual  è'>-'qoélIò  •del  ' Tiis^  , ' sàrebber 
degne  ^di  1 biasimo.'.  Mg  ciò  nop  óslanlè-,  mi' 
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sembira  ^evidente  che-raulbr  dell’ Or/a/it/o  abbia 
assai  .più  viva  fi'  {^ù,  feeondii'  ìiuibajjhìazroii’e 
die  r aùtoi'e  ' disila  Gernsaìemmz.  ber  , crò.  che 
wpparlieno  ■ air  ctiengi^  ‘de’ raeconli  fc  alla  viva- 
cità ddl,c  .desci^zioiii , ’iq  non*  só  qual  effetto 
' ]>Vodùdt  ìli  altri  la,  lettura  di’  q,iicsti  due  poemi. 
Ooantp  a me , io  confesso  'clié  i racconti  del 
T.assoVniì’^piaccionO)  mi  allettano  e,  dirò  così, 
mi  seducono  ; còsi  ‘ sòtio  <essi  graziosi  e per 
,opii_ partei  contonifali  e iìiiiti.>Ma  qlie’ dell  A- 
riosto  pii  rapiscono  fuor  ‘di  me  stesso  , e mi 
■ irebendop.  nel  seno  quell' ehtiisiasnio  di  cui  sou 
pieiiì^  sieclié  a me  non  ^epibra /li  leggere  ma 
•di  •vedere  le  cose  li'aVriiie. 'II. Tasso  pii  pare  uii 
delicalo  vagliissimò  miniatore  in  enii  e il  colo- 
lìto  b il  ^sog'no , hanno  t'uUa  quella  finezza  die 
«piiù  bratnarsl'  VAripsto<  mi  sembra  un  Gi'ulio 
KoPiaiio', •un.Buonàrrnqti^  un  Kubcus.,che  con 
forte»  ed  ;abditb  pennello  mi  sottopone'  all’ oc- 
.òhìoy  e >mi  fa  quasi  .toccaC  con  .mano  i più 
graudi  ,.«Ì  più- passioi^ati  k ì più  térrihili  og- 
getti. Bciicliè  l'Arios.i^o  rhedesirho;  ove  prende 
, ad  , usare  più  delii^to  pennello,  il  nlancgg'ia . in 
modo  ‘11011  getle  ad,  alcuiib^  Angelica  che 
fugge,'  óliirqnu  abbaildónata^  c ce^Uó  altri  possi 
Ovior  soìtiiglianti , elle  neli’’0/ifa/lt/o  s’tiicon- 
• frano.,  pogsó'nó  'gtave.  al  jCOiifroMLo.còn  quanto 
'.-tli  più  leggiadro  Jci; '.oBfróno  dg  A^òSe  gredie  e 
Ialine#  Non  d^e'però.  dissiniularsi  che  le  nar- 
' razioin  dqllVVrrQsto  non  sono  sempre  ugualmente 
piacevoli^' d ebo.kalvolla>  languiscono  e sembrali 
quasi  serpcgg'iape  pCr  teip’a } <e.  elio,  quelle  dpi 
.Tafiso  .sbi^  più  sostenute,  e 'più  uguali.#  M» 'ol- 
treché fu.quesia-forsd^  ùn’ arte  dòli’ Ariosto,, per 
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dare  assai  'maggiore'  risalto  a que’  racco/nti  ne' 
quali  ■ ei  volea  segnalarsi , ciò  proverà  solamente 
che  r Ariosto  non  è senipre  'bgu^le  a‘se  stes- 
so; ma*  non  .proverà  cli’éi  non  sia,  qqando  gli 
piace  (li  esserlo , superiore  ad  ogni  altfo.  Ri- 
mane a dire  dell’  eleganza  dello  stile.'  E in  qu^ 
,sta  parte  non  p«ò  negarsi,  s’io  mal  non  av- 
viso, che  il  Tasso  non  sia  superiore  all’Ariosto, 
perciocché  ogni  ..  parola  e ogni  espressione  è 
nel  primo  studiata  e scelta  , e ogni  cosa  da 
lui  si  dice  il  più  'nòbilmente  eh’  ei  possa’.  Il  se- , 
condo,  più  che  alle  pamle,  intento  alle  cose, 
non  pone  troppo  studio  nella,  sceltezza  dell’  e- 
spressione, ed  anche  usa  talvolta  vocihasse^  e 
plebee.  Ei  sa  pCrò  sollevarsi,  quando,  gli  piàce.) 
sa  usare  a tempo  i più  acconci  vocaboli,  sa 
introdurle  ne’ ‘suoi  versi  e tiori-e  vezzi,  rjuanti 
egli  vuole;  e et  mostra  con  ciò  elio  sé  avés'se 
voluto...  limare  con  maggior  attenzione  il  sup 
Orlando  , anche  -nell’  eleganza  non  ‘'cederebbi? 
a qualuwjue' altrq  poefna.  Ma  questa  sern}>ra 
esser  la  sorte  de’  più  rari  « de’  più  fervidi  in- 
gegni, cioè -che  iKui  sappiano,  soggettarsi  alla 
noiosa  fatica  che  seco  Sporta  il  ripulire  i Ic^ 
parti.  E forse  di  questo  difetto  medesimo  dob- 
biamo sa“per  loro  buon  grado;  perciocché,  se 
maggiore  studio  avessef  riposto  nell’ arte,  ihen 
seguita  avrebbon  la  natura , che  é *finalmente  il 
più  hello  fra  tutti  i pregi  che  pròpri,  son  dr 
un  poeta.  Questo  è il  mio  sentimento  •intorno 
all’ Ariosto  e al  Tasso,  e dalle' cose  d^tte  fin 
qui  ognun  può  vedere  che  se  fra  questi  dufe 
poeti  si  può  far  paragone , io  propendo  a fa- 
vore dell’  Ariosi, ò.'‘  lo  so  che  in  questa  mia 
Tibaboscmi,  Voi.  XII.  4^ 
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opioione  ho  ^lquni  illustri  e valorosi  avversari,  e 
fra  essi  l’iramorral  Metastasio,  ilVquale  in  una 
sua  lettera’,  che  è alla  Staiiipa,  al  eh,  sig.  don 
Domeìiioo ^ Diodati,  giureconsulto  napoletano, 
dopo '.avei'^  detto  che  iie’^. primi  suoi  anni' era 
stato  ammiratore  passionalissimo  d«U’ Ariosto, 
aggiugne  che  avendo  poi  in  età  più  matura  e 
cpn  più  pesalo  giudizio  letta  la  Ger^alemm, 
di  cui 'vivamente  descrive  j pregi,  jsi  sentì  riem- 
piere di  a(nmirazlone  pel  Tasso,  e d’uno  sde- 
gno implacàbile  contro,  . cólorp  che  credono 
oUra^oso  all'  Àriosto^il  -solo  paragon  di  Ter- 
‘qiuito.  Il  ^)arcr  di  un  iant’  uomo  è sì  vi'jpetta- 
bile.,  che  se  si’  trattasse  di  qiialche  teoria,  ce- 
dèrei  volentieri*,  e mf 'darei  vinto.  Ma  qii  si 
tratta  di  .quel  sentimento  che  uuk^prucfva  in  se 
stesso,  e,  che  nè  per  ragioni,  nè  per  autorità 
nòi\  si  può  cambiare,  .E  forse  sarà  ciò/ effetto 
.di  gusto  meu  buono  ch’io  abbia  sortito  dalla 
natura, 'ma  qual  oh’esso  sia',  esso,. è il  mio, 
nè  da  ine^dipende  il  mutarh)-  .Lo  stesso  Me- 
tastasio però  non.  dà  senza  qualche  riserva  la 
preferenza  al  Tasso  perciocché  aveqdo  detto 
dapprima  che  è troppo  / dilTìcile  ^ij- diffipir  tal 
quisliónc,  >così  ponchiudé:,  Se  per  ostentazione 
della  fùa  potenza  venisse  al  nostro  buon  pa- 
dre Apollo  il  capriccio  di  '. far  di  me  un  gran 
fifieUij  e'  in  impohesse'a  tal  fine,  di  palesargli 
HheroDiente , ’a  quale  de’  due  lodati. . Poemi  io 
bramerei  somi^qiite  quello  clt  ei  promettesse 
dettarmi,  molto  certamente  esiterei  nella  scelta, 
ma  la  mia  forse  soverchia  propensione  all  or- 
dine,'" alt  esattezza,  al  sistema  sento  che  pure 
alla  fine- m’ inclinerebbe ‘al  Gt^redo.  Cosi  egli 
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con  'queSa  modestia  cHe  è' propria  de'  più"  gran- 
d’uoimni;  Io  perciò  a'ppun.to!;  cÙB  gU  souov  in- 
feriore di  tanto, ‘con  più’ òoraggìo  for^e  rispon- 
derei ad  ,ÀpolLó',^  e ’ la_  mia  rispoàtà  sarebbe 
alquanto  diversa.  Pèi'ciocche  s’ei  m' invitasse  a 
scrivere  un  poema  epico,  il  preglierei 'a  sonai- 
gliarmi  al  Tasso.  Se  mi  ' persuadesse  a Intra- 
prendere un  poema  . romanzesco  y il  pregherei 
a farmi  un  altro  Ariosto.  Che  se  ih- generai  ?ui 
chiedesse  a qual  de'  due  poeti  bramassi  di  averé 
uguale  il  naturai  talento  pèr  la  ' poesia  > ' ih , 
chiesto  prima  perdono  ^ Tasso , il  pregherei 
ad  essermi  liberale  di  quello  dell'AridstQ. 

LL  L'ultimo  genere  di\poesip  di*’cui  ci.re-_ 
sta  , a parlare,' è la  teatrale^  ampio  «argomento  t, 
esso  pure,  e\che  cr  potreb'b’e  occupace  perlùngo 
tempo, /se  le  fatiche  da  molti  vakntuomiai  gii^ 
sostenute  per  illustrarlo  noi^  ci  agevolasser  la 
via  a spedacene  più  brevemente.' In  qual  ma- 
niera' comìnciassè  eli  a-  a risorgere  Terso  la  fine 
del  ''secólo  'precedente  , s\  è da  noi  oSseri^ato; 
a suo  luogo,  e abbiamo  avvertito  quanto  essa 
dovesse  'principalmente  alla  magnificenza  e al 
buoir  gusto  de’jluéhi  di  Ferrara.  La  maggior 
parte  però'  delle  azioni  drammatiche  di  quel' 
tempo  erano  state  ò'  commedie , o sacre  rap- 
presentazióni. Pochi  àvenn  preso  a scriver  tra- 
gedie, e tra  quelle  alle  quali  ]>ure  avéano'i 
loro  autori  dato  un  tal  nome , poche  n'  erano  ■ 
degne.  Il  Quadrio  tra  le  tragedie  scritte  al  prin- 
cipio di  questo  secolo  annovera  il  Filalaum  di 
Bernardo  Filostrato  ^ eh’  ei  pubblicò  sotto  il 
nóme  di  I^emone  Filostrato , e intit'ololla  yiìto 
Tracco  ( fc  4 j P-  64  ).  Io  non  conosco  altra 
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az^iife  81  "questo  nome  che  quella  intitolala  II 
PhUolauró  seiìzà  nome  <4  autore,  stampata  in 
Bologna  nel'  iSaOj  che  è'  delta  nort  .^Wo  Pm- 
gico  f ma^spìacciosfi Commedia,  e che  à scritta 
in  versi  'parie  italiani",  . parto  lombardi  di  vario 
diaìeUo!  ,Za  Susaniia  di  Tibur^i'o  Sacco  da  Bus- 
selò  , e"'  altri  somiglianti  drammi  venuti  in  luce 
al  principio  di  questo  secolo  , che  dallo  stesso 
Qua4rio  si  ahnovevano;  a|>j>ena  iriéritan  di  es- 
sere qui  rammeutàti."  Alessandro  Pazzi  fioren- 
tino, nipote  di  Leon'X,  dopo  aver  recata  in 
làtino  da  Poetica  d’ Aristotile , si  accinse  a 
trAdùrre,  altre  in-  lingua  italiana,  -altre  nella 
Ialina',  alcune  tragedte  grechey“e  a , scriverne 
dicline  di  sua 'invenzione,'  ma 'fu  nell’ una  e 
jiell’ altra  cosa  poco  felice  \( /cn>.  tdog.  p.  75). 
Nulla  sfe  ne  h{i  àlle  stàmpe , ' ma  dàlie  Lettere 
del  Bembo  racco^iesi  eli  e^li  avea  tradotto  in 
latino  ^Eìkttra  è T di  Sofocle  { iettere 

/.  5,  Op.  3, 7>.  ii33);’e  il  Varchi  nelle 
.gi/e  Lezióni  ci  dh  jpqtizia  di  una  tragedia  da 
liii  ^composta  -in  versi  di  dodici  sillabe  /ìntito- 
la'la  , la  quale,  anche,  pel  niiovo  metro 

in  cui  fu  scritta',  non  ebbe  gr^ui  plauso.  Alla 
'poesia  tragica  si  rivplse  pàrinieiiti  al  principio 
di  qiicsto  secolo  ‘Galeotto  del  Carretto  mar- 
chese del  Finale , cavaliere  di  hobilissiraa  fa- 
miglia , ' e . che  allo  splendore  del  sangue  ag- 
■ 'giunse  quel  delle  lettere  (a).  La  Sojònisba , 

^ (fl)  Il  mtM'chesfi  Galeotto  del  Carretto,  di  cui  <jui  ù 
ragiona , non  fu  quegli  a cui  nel  1 447  * Genovesi  tol- 
sero U Ca^cl  del  Finale,  ma  un  akro  di  an  diverso  ramo 
della  stessa  famiglia,  cioè  di  quel  dello  di  IVUlesimo^ 
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benché  slarapatàV.  ^olo  nel  iS^48.j’  diciannove 
anni  daccliè  egK-  era  mqrto , fu-  da  lui  com- 
posta verso  il  i5o2,  e‘ dedicala 'alla  niarchesu 
di  Mantova  tcQuadc..  L cit  p.  )^,  Ma,  la  tnO^ 
tiplicith  de^li  atti , il  dietro  dell’  ottavà  rima  , 
e alti;!  6aprÌQCi  in  essa  diill’ autore  -introdotti, 
non  ìé  permisero,  di  salire  in  gran  pregio.  • Lo 
stesso  dee  dirsi  del  Tempio  d’ Amore^  com- 
media da  lui  composta , quando  avendogli  i 
Genovesi  distrutto  il  Castello  ’dél  Finale,  an- 
tico patrimonio  della  sua  nobil  famiglia,,  egli 
si  ritirò  ^lla  córte  di  Guglielmo  marchése,  di 
Monferrato  { Allacci , Drqmmatur^:  p. '^56 , ed. 
f^en.  1753)  (a).  Essa  fu- -stampata  in  Milano 
nel'  i5i9,  e^fu  essa  la  prima  azioiie^dramma- 
tica  'in  cui  si  .vedesse  moltip(icàto  stranamente 
il  numeit>  del  personaggi-,  ebe  sono 'XMirUn* al- 
tra-commedia  del  medesimo  ggnerc  ne  «ibbiamo 
stampats('in  Milano  Tanno  1 5 20, -.intitolata Za 
yVoiJEe  di  Psiche  f di  Cupidine.  Anzi  più  al- 
tre azioni  draminatiohe  avea.  egli  comp'oslé;- 

, .1  rr 

e figlìT)  dt  Teodoro,  e fini 'di  vivere  nel  1.527.  pella 
t|Ual  notìzia  io  son  debitoi-e''al  pjìt  volte  Iodato  .sigifcsi* 
baron,' Vernazza  di  F’rencv,  che  molte  notizie  intorno 
a quella  nobil  himiglia  ha  diligcqtèmente-  rnccolte.  Oltre 
le  cose  Olii' indicate  , fu  anflie  stiiinpala  la  convnc'dia 
de’  iVfj  Contenti  in  Casalq  di  iMmileiTato  fanno  '»-542. 

' (<7)  Vuoisi  osservare  che  nel  Tempio  d' Antorc  inserì 
Galeotto  tutta  la  Tavola  di  .Cebete,  tradotta  in  terza 
rima,  il  che  Òagli  autori  delle  Biblioteche  de’  Volga- 
rizzatori non  è stìito  osservato.  Essa  è uel  dialogo  che 
fanno  insieuic  l’AccnglieViza,.  la' Benigniti*, , f .Arnicizia 
e l’Inlegrilà.  Presso  il  -sig.  Vincenzo  Malaeanie  se  ne 
ha  una  copia -Hratta  da  .quella  che^ii^' ft*ce  Dernardino 
Dardaho  pannigrano , di  cui  diremo,  piti' sotto. 


tu. 

de]  Trinino 
e dei  Rueel- 

Ut. 
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pet-cÌDcqliè'Nicoolò  Franco,  scriyepdo.'aJ  Alberto 
del  Capretto  prordpoté  di  Galeòtto , lo  esorta 
a’  dare  ih  -lyce  le  Ire.  Commedia  fra*  le  quali 
*hdròina  quella- fife’  Sei  Contenti  ^ e ,ijTokFe'  la 
S^fonisbd,  Le  Rime  ‘della'  F^Ua  Cortimana,  e 
ie  Virtùr  prègioniére  '{‘Rieti,  cfelfe  Bellezze , 
Ferì.  'i^^i , p.  II3,  ec.  ).  Ma. trattane  1’ accèn- 
liata  epramedia  e la  Sqfonisha,  le  '^re  cose 
nPn  videi*' la  luce.- 

I^n.  La  'prima  tra  le  italiane'  tragedie , degna 
veramente  di  questo  pome,  è la  Sqfomsha  del 
Trissino.  Avèala  egli ‘composta  fino- dal  i5i5} 
comé  si’  raccoglie  da.  una  lettera  in  quell’anno 
stesso.'' a lui  scritta  da  Giovanni  .Riicellai  ( Ca- 
stelli, Fltfi.  dèi  Trissrp.  a5  ).  Ma  che  ella  fosse 
fatta  rappresentare  con.  grande  solennità  tla 
Leotl  X',.  nón  parmi  abbastanza  provato.  Certo 
ella’  ijph  fu  stampata,  che  nel  >5a4-'  L’  univèrsal 
consènso  de’  dotti,  i cui  giudici  si.  posson  ve- 
dere raccolti  nella'  già  accepnata  Vita  del  Tris- 
sino,’ riconosce  • la  Só/òtUsha  \ come  la  prima 
tragedia  che  fòsse,  scritta  secondo  le  leggi  e 
secondo  iRcÒsttime  greco , e perciò  ancora  deesi 
lode  all’  autore  , -perchè  fo.  egli  il  primo  a hsare 
in  tal  genere  di  componipiento  il  -verso  sciol- 
to j.  il  che  è stato  dopò  altri  ad  evidenza  pro- 
vato *dal  sopraddetto  scrittore  d^lla'  Vita  del 
Trissino.  Fra  molti  pregi  però  badessa  ancora 
i suoi  difetti , qu^lló  cioè  dello  'stile , die  non 
è grave  e sublime,  come  a tragedia  conyienej 
e quello  della  troppo  affettata  imitazióne,  delle 
maniere  gVeche,  difetto  comune  a lutti  gH  scrit- 
tori di  tragedie  di  ‘questo  seeoloi  JEssi  persuasi 
che  i tragici  greci  fossero  i modelli  su  cui 
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doves^er  fofmarsi,  si  studiarono^di  rfendersi  lor 
somiglianti; -coinè -naeglio-pótessepo.  E' in  ciò 
fìiroD  degni  di  kj^e.  Ma  j}on  avvérlirfono.  che 
prìnueraraente  la  diversità  della  - lingua  esige 
ancora  talvolta  diversità  ne’ pensieri,  poiché 
tal  cosa  si  potrà  esprimere  nobilmente, in  una 
lingua cltie  in  un’  altra  sembrerà  vile  e inde- 
<cejitej  e inoUre  che  la 'diversità  delle  ' nazioni 
e de’  tempi  richìedé  .diversità  di  costumi , e 
'che  ciò  che  a’  tempi  de*  Greci  poteasi  fare , 
senza  che  alOiino  sa  ne  ^ offendesse forse , tra 
noi  sveglierà  oolleraV  o riso.  H che  più  ancora 
doveasi  avVertire-.dal  Trissino,  poiché  .avendo 
egli  scelto  un  argomento  di  Stori»  latina,  non 
conveniva  rvs'esfeirlo^ alla  foggia  de’ Greci.  Diètro 
ella  Sof0nisha  deK  Trissino  veqiiela  Rosmqn^ 
di  Giovanni  Bucellai,  stampata '-fa  prim'a.vp^ 
in  Siena- nel  iBaS,  ir  quale  inoltre  sorisso-f’^^ 
reste  f che  supera  ancor  X^  JRfisìrtpHda , ben'chè 
solo.  hel'i723- sia  stata  .data  alla  luce.' Di  esse 
si  può'  dare  il  gii^dizio  diédèiiìno  diedi  quelle 
del 'Trissinoj-(^àiizi  il  Rucellai  più  scrupolósa- 
' mente  ancora  seguì  le^vestigia  .de’  Greci,  *per-' 
ciocché , come  la  Rosmonda  é una  imitazióne 
dell’  Ecubà  di. 'Euripidp',„  il  che  era  già  stato 
avvertito  dà  Gregorio  Giraldi  (Dial.  3 de  Po§t, 
suor,  lemp.,  Op:  h.  i ),  còsi  1’  Oreste  nóu  à 
quasi  altro  che  la'  traduzione  dell’  Ifi^iilà  "in 
Tauri . del  medesimo'  scritter . ^eco.  'u  Negri , 
e Sull’autorità  drlui'il  Quadrio affTeimano" 
( l.  cit.  p.  66  ) che  Braccio  Martelli'  soleva  nar- 
rare die  il  Trissino  è il  R'dchllai  avcariq  a gara 
composte  le  lor  tragedie  , c eh’  egli'  hi  età  gioi 
vanile-  gli  ayea  vcdiiti  più  volte  saljre  in  banco 
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e recitami  diversi  «quarci ,,  cercando  di  averne 
d^lf'a'sdoltatori  lodi  appIausi.'Ma  a thc  non 
sembra  '^robabije  un  tal  i^cconlo  ; percioCcbè 
uou'véggo-  cóme  questi  tre  personaggi  'potes- 
sero al  tempo  medesimo  trovarsi  nel  medesimo 
Ipogo^  pokhè  se  il  Trissino  e il  Rucetlai  erano 
insieme  in  Roma'  a’  tempi  di  Leon  X ,*  par  dif- 
ficile die  vi  fosse  ancora  il  Martelli , che  al-y 
lora  era  tuttora  fanciullo^  “ , . ' , 

uii.  Dopo  queste  òrimé  tragedie  passaron 

piu  anni  senza,  che.  altre  tic  vedesse  l’ Italia  , 
chejlor^si  potesserd  paragonare  j.  percioccliè 
non  son  degne  di  andar  loro,, 'del  .paro  la, Z>t- 
sqordia  d Amore  di  Marco  Guazzo , l’  Grazia 
di  Pietro  Aretino  «e  la  Tragedia  senza  titolo  di 
Giuseppe  JBatoncini  da  Lucca  . rammentate)  dal 
Quadrip.  L’y/nf/gonf  . dell’ Alamanni  non  è loro 
■ inferiore  5 anzi,  lé  'Supera  per  avventura  nell’e- 
legauza  e'  nella*  gravità  dello  stile;  ma  ^la  è 
traduzione  àeViuintigone  di. .Sofocle,  anzi  die 
nyova  tragedia.  Della  *rùllia  di  Lodovico  Mar- 
telli , 6he  è tra  1^  aBigliori  di  questo  secolo , e 
•sol  ne  lè  ripres.o  il  troppo  scellerato  protago-' 
nista , si  è già-  detto  ip  addietrp  parlando  delle 
Rime  di  questo  colto r poeta.  Dietro  ad'  esse 
veline  la  Canace  di  Speróne,  Speroni,  tragedia 
celebre  e pe’  molti  pregi  di  cùi  è adorna , e 
per  le  contcovei‘sie . a cui  diede  occasione,  e 
pel  4ioiqè  del  celebre  autore.  Là  Vita  di  esso 
1 e stata  già'cón  somma  esattezza  descritta  dal 
sig,  Marco.  Fòrtelliui,  e va  innanzi  .al  -quinto 
ed  ultimo  tomo  .della  bella  edizione  dell’ Opere 
dello  Speroni,  fatta 'in  Venezia  nell’ aftno  iy4o- 
Noi  ne  trarremo  solo  le  piò  importanti  nplizie, 
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e ci  compiaceremo  di  potér,  èsser  brevi , s*^nza 
pregiudicare  alla  fama  di  sì  grande  uomo. , Da 
Bernardino  Speroni  d^egli  Alvacotti  nòbile  tpàdo>< 
vano  (a)  e da  Lucia  .Conlarini  g,enlildom;ia  ve- 
neziana nacque  Sperone  in  Padova  à’  1 a d’  9- 
orile  dell’anno  i5oo.- Fu  scolaro  del  celebre 
Pomponazzo  in  Bologna , e iR>rnato  indi  a Pa- 
Mova,  vi  ebbe  nell’ anno  i5i8  la  laurea  In -fi- 
losofìa e in  medicina,  e fu  poscia  nell’anuo  i5ao 
destinato  lettor  ^i  logica,  e indi  tre  anni  dopo 
ebbe  la  cattedra  straordinaria  di  filosofìa.'  Ma 
egli  amò  meglio  dr  far  ritorno  a Bologna, 
e dL,  porsi  di  nuovo  alla  scuola  dei  suo  antico 
maestro  , ^finche , morto  il  PcHuponazzo  , egli 
si  restituì  a Padova  e alla  sua  cattedra.  Venu- 
togli a morte  il  padre  nel  ifìaS,  per  attendere  a’ 
domestici  affari  gli  convenne'  rinunciare  alla 
cattedra.  Prese  allora  a moglie  Orsoliha  da  Strà, 
da  cui  ebbe  tre-  figlie,  Lucietta  maritata  prima 
in  .Marsi'glio  . Pappafava , poi  nel  conte  Giulio 
da  Porto , Diamante  moglie  di  VittorinO  Pap- 
pafava , e poi  ' del  • conte  Antonio  Capra  , e • 
Giulia  moglie  di  Alberto  Conte  padovano.  ]^n- 
chè  Le  cure  della  famiglia,,  le,  liti  che  soste- 
ner gli  convenne,  e diverse  ònorevoli%ommia- 
sioni  dalla  sua  patria  affidategli , 1’  occupasse'r 
non  poco , seppe  nondimeno  con  tale  ardore 
coltivare  gli  sludj , che  pochi  uomini  ebbe 
quel  secolo',  cbè  a lui  si  potessero  paragonare. 


(<7)  Bernardino  Speroni  padre  di  Sperone  fo  profe.s- 
scire  prima  nella  .univecsiùt  di  PiMlova^  e piscia  medico 
del  pontefice  Leod  X (V.  Archiatri  ponti/. 

/.  I,  p.  3ia  ).  , ' 
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Quanto  foss’ egli 'Versato  negli  autori  greci  e 
latini,  sacri  e profani,  le  opere  da  lui  scrìtte 
il  dimòstrauo  abbastanza',  nelle  quali  a un  acuto 
ingegnai  yedesi  congiunta  una  vastissima  eru- 
dizione. Sono  essé'^di  vàrio  argomento  (a).  Molti  | 
son  trattati'  morali , i quali  per  io  più  sono 
esposti  in  ‘dialogo.  Altri  appartengono  a belle 
lettere  ^.'alP  eloquenza,  alla  poesia  , alla  storia  e' 
ad  - altre  'somigrianti  materie.  Le  riflessioni  sul- 
r Eneùle  di  Virgilio,  sulla  Commedia  di  Dante, 
suirOr/anrfo  dell’ Ariosto  e su  altri  antichi  e ino-  I 
derni  'scrittori  son  pruovà  del  saggio  discerni- 
mento  e del  sottile  ingegtio’  dello  Speroni.  Ciò 
che  il  rende  ancor  più  degi^o  di 'lode,  si  è la 
maniera  con  cui  egli. espone  i suor  sentimenti. 

Ei  fu,  un  de’  primi  clje  prendessero  a scrivere 
trattati  morali  iii'  lingua  Italiana , e il  fece  in 
modo,  che  tòlse  ai  più  la  speranza  di  pareg- 
giarlo. Lo  ^ile  'dello  Speroni  non  ha  nè  qud- 
r affettata  eleganza , nè  quella  prolissa  .verbo- 
sità-, nè  quella  noievole  languidezza  che  pur 
troppo  è famigliare  agli  scrittori  del  secolo  xvi. 

Par' che*  egli' sfugga  ai  làcercare  le  più,  leggia- 
dre espressioni  , e nondimeno  egli  è coltissimo 
al'  par  <fogni  altro,  e,  ciò  che* è ancor' più 

« • ^ • 

{a)  pion  è molto  onorevole  allo  Speróni  la  nimicizia 
.ch’egli  'cblie  e mostrb  in  varie  oecasioni  col  Tasso  , 
e il  disprezzo  con  cui  mostrò  di  udire  la,  prima  volta 
alcuni  canti  della  Gerusalemme , di  che  vfndicpssi  il  Tasso 
rappresentando  lo  Sperone  ne\Vj1mintà  nella  persona 
ddP  invidioso  Mopso.  Ma  neft  è a stupire  che  trovasse 
degna  di  poca  stimate  Gerusalemme  del  Tasso  chi 
poca  mostravane  anc^A  per  V Eneide  di-  V’itigfiro'  ( Sc- 
ntssi , fila  di  T,  Tasso,  p.  173,  igS,  328,  4^)- 
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pregevole,'  ei  sa  congiugnete  all' armonia  Ur  grii; 
vità  e 'all*  eloquenza  la  precisiotie.^Egli  oltei\ne 
gran  plauso  singòlàrmente  nel -perorare  jn  pùb- 
blico in  alcune  ‘solenni  occasioni  ,*  nelle  quali  a . 
lui  fu  dato  l’ incàrico  di  ragionale  , e in  alcune  ' 
cause  che  non  'per  professione  cb’ei  ne  faces- 
se,, ina  per  compiacere  a’ parenti,  o agli-àmicì, 
prese  a trattare.  B grandi  -cose . ci  nar^and  gn 
scrittori  di!  qne’  tempi  dell’  affollato  ^ concorso 
che  si  facea  ad  udirlo  ,*  della  commozione  ch’e- 
gli destava  col  suo  ragionare , e degli  applausi  - 
con  cui  veniva  as'coltalo,»  Nello  stil  famigliare 
non  è lo  Spei  oni  .men  leggiadro  e ‘meno  cle-^ 
gante  j e le  sue  lettere  < delle  quali  io  ne  pos-» 
sedo  quattro  originali  ed- inedite)  non-^ceqonq 
in  ciò'  a quelle  de’  'più  rinoni&li  scrittori.'  Ijc 
rime  ancora  's.on  ct>Ue  e gfavi , e anclie,  ncHó 
stil  bernesco  egli-  , scrive  con’jnolta  'felicità. 
Nel  ' 1 56o  passò  a Roma , destinato  dlil  duca 
d’ Urbino  a trattare  i suoi  affari  presso  il  pon- 
tefice, ed  ivi. ottenne  y'amìcizia^e  la  stima  de’ 
più  dotti  personaggi  |^olie  >vi  si  troyàvan  rao- 
colti.  Fu  caro  singolarmente' a S.,- Carlo  Borr'ff- 
raeo'j.da  cui  fu  ammesso  alle  sue  Notti  Vati- 
cane , e in  questa  occasione*  si  diè  lo  Speroni 
agli  studi  sacri , de’  quali  ancora  ci  lasciò  qual- 
che saggio.  Il  'desiderio  di  rimediare  ad  alcuni 
domestici  disordini  lo  indusse  a pattii'è  da 
Roma  nel  i564,  dopo  aver  aVute  da  Pio’ IV 
le  divise  e il  tkolo  di  ca^'aljere.  Nè  meno  egli  ' 
fu ‘onorato  dal  duca  di  Urbino  e da  Alfonso  II 
duca<di  Ferrara,  i quali  in  diveiisi  tempi  spe- 
dirono lor  cavalieri- a levarlo  da  Padova,  e a 
condiirlo  aHc  lor  corti , ove  -cón  sommo  onore 
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il  traUeiuierO  alcuni  giorni.  Le  pontinue  liti  fo> 
renài'  e frequenti  tnerii  de’  suoi  congiunti  gli 
renderono  spiacevole  il  soggiórno  in  patria,  e 
abbaiìdonolta'  perciò  di  nuovo , e spila  fine  del- 
IVanqo  4573  fece'  Vitorno  a Roma,  ove  visse 
cinqué  anni  onorato  non  solo  dagli  eruditi,  ma 
da’  principi  ancora , fra’  quali  Ottavio  Farnese 
duca  di'  Parma  .venuto  a Roma , andò  co’  suoi 
gentiluomini  ’a  visitar  lo  peroni  in  sua  - oasa  , 
e, tre  ore  con  lui  si  trattenne,  pf eli’ anno  1678 
tornò  a Padova  per  occasione  del  matrimonio 
ch’egli  scinse  di/Lucietta  da.P.orto  sua  ifipote 
cól  cav.  Alberto  Cortese  nipote  della  celebre 
Érsilia  ' Cortése.  Quasi  .•  tutti  i principi  d’ Italia 
cercareno  allora  a gara  di  averlo  aUe-  lor  cor- 
ti. Ma  egli  agli  onori  e alio  strepitò  antipose 
il  dólce  riposo  di  mia  {^ità  pri\^a.'  Pocormancò 
die  non  gli  venisse  affrettata  )a  morte  dall’al- 
cali m^vògità.;  perciocché  di  notte  tempo  as- 
salito da’ ladri  in  casa,  e legato  nel  suo  letto, 
si  vide,  spogliato  di  quanto  denaro  avea.  Final- 
meiite , giunto  già  all’  efà  , di  anni  ‘ottani’  otto 
compiti ,'  senza  infermità  precedente , finì  di 
vivere  all’  improvviso  a’  a di  giugno  del  1 588  , 
onorato-  poscia  di  ’ solennissimo  esequie  e di 
durevoli  monumenti,  che  ad  eternare  la  me- 
moria gli  vennero  .innalzati..  Ma  veniamo  all’ ac- 
cennala tragedia.  ' 

' ,-LIV.  Aveala  egli , dì  mano  in  mano  che  l’an- 
dava scrivendo,  letta  nell’accéidemia  dell’Lifiam- 
mati  di  Padova  5 ed  essa  era  stala  ricevuta 
con  sì  gran  plauso , che  gli  accademici  stessi 
avean  disegnato  di  rappresentarla  solennemente  j 
quando  la  morte  di  Angelo  Beolco'  soprannomato 
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il-  Ruzzante che  era  uno  de' , destinati  a tat 
festa,  e ' che- morì' nel rùp|)è  il  for- 
mato disegno.'  Molte  copie  sé  n’  èrano  ^arse 
frattanto  per;  tutta  f Italia.  Traiano  -Navò  fu'il 
primo  a pubblicarla  in  Venezia  nel  ma 

fingendola' stampata  ih 'Firenze  dal  Doni,  il 
quale  altamente  si  dolse  di  questa  itnpostiù'a , -e 
non  meno  se  né  dolse  l’ autore  die  vide  quella 
edizione  pièna  di -gravissimi  errori.»  Miglior  fu 
r edizione  che  nell’  anno  stesso  ne  fece  il  ' Val- 
grisi  ^ sulla  quale  poi'  un’ altra  ne  .dipde,  il  Gio- 
lito nel  - 1 56i , vantandosi  ma  falsamente,  -clfella 
fosse  stata  ddl’ autore  rivecluta  e corretta.'  Or 
prima  ancora  che  ^esta  tragedia  y^nissé  .a  lu- 
ce, si  divulgò  a penna,  un  Giuditio  ,‘sopìU  la 
Tragedia  dì  Canace  e .Maccareo - nei  in 

cui  e la  tragedia  è l’  autore  venivano;.  étiUcati 
aspramente  e quanto  all’ invenzione  e qùahto 
allo  stile;  opera'  creduta  da  alcuni  di  Bartdom- 
meo  Cavalcanti,,  ma  senza  pruove.  ch^  basano 
ad  accertarcene. . Lo  Speroni  mostri'  dapprima 
di  disprezzarlo;  ma  poicbè  vide’  il  gii^dizm  stam- 

{lato  nel  i55o,  prese  a distendere  la  sua  ^Apo- 
ogia,  a cui  però  non  diè  compimento:  Di  nuoto 
entrò  in  (^ueslo^  argomento  nell’  accademia  de- 
gli Elevati  in  cui,  recitò,  sei  Lezft^ni  in  difesa 
della  sua  tragedia.  Felice  Paciotto  da  Pesaro 
levossi  egli  pure  del  i58i -à -difesa  dellà, Ca- 
pace, e scrìsse  una  risposta  id  suddetto -.Giu- 
dizio , la  qual  con  esso  e coll’Apologià  e code 
Lezioni  dello  Speroni  è stata  pubblicata  .la  prima 
volta  nel  quarto  to/no  della  sopraccennata  edi- 
zione delle  Operé  dello  Speroni.-  IJscì  - ancora 
nel  i558  una  scrittura  Ibtina  sotto-  nomo  di 
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Giarbbatista  Gìraljdi  còótro  questa  tragedia , la 
qual  ^però.  si  credè  da  molti  c|ie  senza  ragione 
fosse  attribuita  al  Giraldi.  Finalmente  Faustino 
Su^me*  p<idòvano  volle  quasi  seder  giudice  in. 
* questa  contesa,  e scrlsse<un  Discorso  intorno 
al  conjtraslò  che  facèasi-per  la  Canace  , il  quale 
però  ■ npn . fu  da  lui  pubulicato  che  nel  ' 1 5go , 
dopt>' la  - ìaot'te  dello  3perQiii , albnchè  questi 
notj  se  .'nè  offendesse.  Perciocché,  benché  il 
Stimmo  si  .mostri  ^udrcé  irap'arziale','  o in  molle 
cose. riprenda  l’ autor  'del  Giudizio,  taccia  però 
in'mcdte  altre  fautore  della  tragedia.  Tétte  que- 
^ ste  scritture’  sòno  stafe«  inserite  nella. delta  edi- 
zióne, e>potévansi  ad  > essa  aggiugneré' ancor 
la  risposta  che'  al  Sommo  f^ce  Giambatista  Li- 
viera  la  Rèplica  del  .Summo , e'  la  Controre- 
pljca  dql'  Liviera , lutlp,  staiipate  nello  stesso 
anno"  rSqo  <V..  Zeno Note  al  Fontan..,t  i, 
p.  479)-  Frattanto  lo  Speroni,' benché  con  tanto 
coraggio  si ^tlifejidcsse,  .persuaso  nondimeno  di 
aver  commessi  in  qiieHa  tragedia  alcuni  difetti , 
volle  rifarla,-  e levatene  lo  rime  e i versi  di 
cinque  «sillabe',  e^soslituita  nel  prologo  Venere 
alfOmbrà^’  0 divisala  in  atti,  e in  più  altre 

f)tirti  cambiatala , fece  conoscere  di'  egli  ancor 
a credeVa  digna  di  correzione.  Questa  trage- 
dia così  rifatta,  é stata  por  la  priqia  volta  data 
alla  luce  nella- suddetta  edizione.  Benché  non- 
dimeno ella  da  divenuta-. in  tal  modo. migliore, 
e bénebé  essa  sia,  stata  esaltata  con  somme  lodi 
dagli. scrittori  di  que’  tempi , ed  abbia  vera- 
ménte  noh  pochi  pregi,  ciò  non  ostante  io  non 
credo  ch'ella -sarebbe  ora  udita  con^molto  plauso 
per  la  ragione  già  accennata , cioè  per  la  troppo 
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rigorosa  imitazione  delle. 'maniere  gredie^  le 
quali  nè  à’  nostri  tempi , nè,  alila  nostra  lìngua  - 
non  ben  «i  eonfanno^^  . ' . . ; , 

LV.  Se  di  tolte  lo  tragedie,  italiane T die  in  , 
questo  secolo  furono  divulgate  , dovessi  qui  .f^r 
menzione,  mi  converrebbe  formarne  im  luogo  è ***  ***"■ 
noioso  catalogo,  e copiare  ciò  che  ne  ha.gih 
scrittoci  Quadrio',  e aggìugner  solo  che  poco 
onore  da,  esse  venne'  afì’italiauo  -teatro  , "e  cbe 
quasi  tutte  sono 'ora -dimenticate. -Basti  dunque 
il  parlar  solo  di  alcune  più  celebri.  'Novp'  ne 
pubblicò  Giambatista  Ciuzio  Gjraldi , che  per 
esse  singolarmente' ottenne  gran  nome.  Fra  tutt# 
la  più  celebre  fu  YOrbeccfte^,\a  quale  è jjncora'^ 
in  concetto  di  una  tra'  le  miglion  obe  in  quél 
secolo  si  vedessero.  Ella  fu  la  prima  volta-  rap- 
presentata io  casa  dell' aulofe,, innanzi  al  duca 
Ercole  II,  fanno  i54i‘,,Ci  ciò  per  opeca,  (licerlo 
stesso  Gkaìdi  {Romafizi',  p.  2’j')  ) , dl-^.  QU 
rolamo  Maria  Coniugo,  non  penlonandoi  nè  d 
spesa  nè  a fatica , perchè  ellà  havessè  quella 
eivndezza  et  quella  maestà,  che  alla  qualità  della 
favola  era  convenevole.  Con  qpal  applauso  fos^ 
s'èlla  accolta  , e qual  impressione  facesse  lielT  a- 
nimo  degli  uditori, >lo  narra  il  Giraidi  stèsso  di- 
cendo '(ivi,  p.  aio);  Et  che  la  finta  favola  habbia 
questa  forza,  V esperiehztt  V ha  mostrato  ne  la 
mia  Orbecche  ( quale  ella  si  sia  ) , tutte  'queste 
volte,  eh’ ella  si  è rapprescntatq ,’ che  non  pare 
le  persone  noye  ...  ma  quelle,  clìe  ogni  volta 
vi  erano  venute,. iwn  poteeno  conteneit  i' sin- 
ghiozzi ed  i pianti'.  Et  voi  tra  gli  aliti'  h .^vy 
sapete-,  M.  Giulio  ( parla  con  Giulio'  Ponzio  JPon- 
zpni , attore  famoso , che  mori  poi,  in  .età 


Digitized  by  Google 


l88o  tlBRO 

immatura  ) ehe  nel  rappresentare  fttceste 
Orante,  vedeste  tra  le  adire  anche  le  lagrime  'di 
colei,  che  tanto-amate f quaUinque  volta  la  sorte 
•vostra  piangeste  nella  Jìnta' persona , le  quali 
nmi  non -poteste  ved^' nelle  vostre  vere  que- 
•Yele,  Il  medesiniò  vide  il  nostro  gentilissimo 
Flaminio  nella  sua  dolce  guerriera , mentre 
e^  finse  Orbecche,  con  'quella  leggiadria  et 
con -quella  sintiliUyiine  al  vero,  che  diede  cìùa- 
rissimo  segno  del  suo  nobilissimo  animo.  E 
aktoVe.(/V/,  p.  240)'  Cóme  ^avvenne,  M.  Giu- 
lio, della  guerriera  vostra,  la  quale  nella  ra/>- 
presèrdazione  della  nostra  Orbacche  vediàa  la 
, testa  di  O Fonte  ^ la  persona  del  quale  voi  rap- 
,prcsentavate,' subito  cadde  come  morta  non  al- 
tri/nenti , che  se  voi  veramente  havesse  veduto 
Cadere.  E <'ivi  ancora  iQcla  altamente  l’azione 
(li-  M.  Sebastiano  da  Monlefalco,  cui  - chiama 
1’ Esopo  .c  il  Rospio  de’  suoi  tempi.  Eq  stesso 
succés.sp  sperava  egli  che  aver  dovesse  un’al- 
tra delle  sue  tragedie  intitolata  \ Alcide,  che 
•per  ordine  del  duca  Ercolp  U dovessi  rappre- 
sentare in  Ferrara  all’occasione  della / venuta  a 
quella"  città  di  Paolo  III  nell’aprile  del  i543. 
Ma  egli  ebbe  la  ' sventura  die  quel  Flaminio  no- 
minato poc’anzi,  che  era  un  degli  attori,  nel 
giorno  stesso  in  cui  doveasi  rappresentare  la  tra- 
gedia, fu  infelicemente  ucciso  {ivi,  p.  285).  E 
mi  si  perbqettd  qui  di  far  lìflessione  sul  costume 
di /Questo  secqlo,  cioè  di  recitare  (jualche  tra- 
gedia o commedia  all'occasione  dcUa  venuta  de’ 
gràli  pè.rsonaggi,  o di  altra  solenne  fest)i'.  Così 
venuta  a Reggio  l’arciduchessa  Barbara  d’ Au- 
stria, sposata  col  duca  Alfonso  II , fu  ivi 
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rappresent&i».'  X-AUdQro!  di  Gabriello  'Botnl>aci 
nobile  reggiano  ( V,  M'ùXszuccìu  Scritt.  ital.  f.  3. , 
par.  3',  p.  • i5o3  ).  AU’pQOasione  .della  solenne 
incoi'onazione  di  Carlo  .V;  in, Bologna*,  Agostino 
nicchi  lucclièsé  compose  una  cù|a}m.edia  in  versi 
intitolala  I tra. Tiranni,  che  In  poi  stanipata 
in  Venezia  nel  1 533,  f Q«a«/no^  5,  />..66.)  {a\. 

E nelle  nozze  del  duca  Cosima 'de’  Medici  r^- 
presentossi  in  Firenze  il  Coriiodo  c0mme4ia  di 
Antonio. Landi  tiorentinÒ,., per  ‘Cui  •dipinse  le 
scene  incelebre  Afistol^ihe  da  3*  Gallo  .(  Quadr.  ' 

L cit.  p.  540;  cónsoL  dell’-  dccad.  ;fiqy.  . 

p.  64»  1 26  Quando 'Paolo  HI  nella'-' suddetta 
occasione  si  recò  a Peiperapi  (i«liuolw  stessi  e 
le  iìgliuule  de^-duca  ErcqloII'iunanm.a  lui  re- 
citarono Ju,;latirio  gli  .Adolfi  di 'Terenzio  '{Mu- 
rai. jindch.  Bd-’ i-  B68)..lji  Baldassare 

da  .Pallina  pàr/ni^anp.  Sacerdote^  'Mdsico.e 
Poeta  Comicp,  narra  TEdovari  d^  Erba  nel  suo 
■ Compendio  storico  msi'.di  ParAia‘;;cl»e  duo  com- 
medie-scrisse,  e -fece  rappresentare'  nella  detta  ^ 
cittàj^  lina  iulilolat».  La  Pellegrina  mnanzi  al  , 

caqdinal  Marino' Griniaut"  legato., -l’ altra  dctl.a 

J Màtrimonii daca  Pier  Lui^  Farne- 
se. Ma’ rkornìarao  a’- pia  dplebri  scrittori,  di  ' 

' gpdie.  • . V . 1,  . ' 

LVI.  Una  delle  migliòri,  ()er.  fepmime  consenti- 

niento,  è II  Edipo  di  .Giovainu- Andrea  •dell’Ano  Andr»  a.i- 

guiHara,' stampala  in  Padova  nel  i556',  autOré  ' *“*“*''*"* 

• i . ' ^ • '■ 

(<7.  Il  Kicclii'fu  medico  d’i  professione  ,,  e- fu  medico  , 
doiOeslicp  .di.JÉhjJiD  IH,  e tradusse  dal  u eco  più  opere  . 
di  Galeno  e cosa  di  Oribasio  { \ . Marini, 

Archiatri ’ponuf,  t.  t,‘p:  3{)7  , ec.;r.  .2,  p._2<)6),. 

■Tihaboschi,  P‘^1.  XÌI.  • ' 4^ 
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più  noto  per -le  opere,'  clic  per  I4  sua^vita, 
‘4i  c^ii  appena  àltre'  notizie'  bi  Jia  potute  dare 
il  co.,Mar.zuccbelli  (1.  ciL  fc'i,  a,  p.  786,  ec  ), 
che  ■ quelle;  ce,  ite.' da- il  Zilibli , serittore  non 
^opp3  ès^ttor.;&«to  iit  SutrÌMti  bassa  condizione 
circa  il*  1 5 1 7 , aucfosseye  '41  Koina  .a  troTar  sua 
fortuna j ■!«  l*^yr^bbe  .trovata  , dice  il  Zilioli, 
prfesso  nife  tìtampatore se,  ndn  sà  fosse  sco- 
perto più  am'ppt^  delia  xnoglie.  che..delle.  stampe 
di  és^o,  costretto  perciòr’ a'  fuggire,  e,  per  so- 
praccarico di  svontcHC,,  , assalito  da’  ladri  nel 
viaggio.,-e  spogliata  di  o’gnV.co.sa.  Ritirossi  al- 
lora a.yenezia,  e a un  altro,  libr^aio^  cioà  al  Fran- 
ceschi sanese  racconùitidiossi  ^ da  oui  ebbg,  se- 
condo alcuni,  difgenib.j  secondo'  altri seicento 
scudi  per  ia<‘sna  traduzione  iìmq  ■Mctdmoifosi 
tl’Ovidio.  Io  contèsso  però,  cl^e  non  pernii  abba- 
' Stanza  fondate)  questo  vapeouto.,  L’Ajiiguillara 
pubblicò  dappriuaa  il  sol  primo  libro  di  <^esta 
versione,  edizione  veduta  dall’Ar.gelati  senza  data 
d’anno  e di  biógo.  Indi  in  Parigi  ne  pubblicò  i 
prìmvtre  libri  nel  1 554 dedicati  al  re  -Arrigo  II 
-coir  una  Ietterà  da  Yeneaia,  tegliata  nel,  marzo 
del  .1 553,  edizione  che  fu  ripetuta  dal  Valgrisi 
nel'i555.  La  pròna  edizione. intera -fu  falla  in 
Venezia  da  Giovaliiii  Griffi  nel  i5Gi,  e'  il  Ftaii- 
ceselli’ non 'ebbe  solto'i  suoi  forchi  la  versione 
'dell’A.nguillara'clie  nel  ì 5^3,  in  cui  si  videro  per 
la  prima  volta  lè  noie  di  Giuseppe  Orologi.  Or 
non  mi  'par  verLsimvIe  nè  che  il  F.rapCesclii 
pagasse»  l’.^nguiUara  per  la  prim^e"dizione  che 
- dovea  uscir 'ifa  altri  torchi,  il  pagasse, 

alnieno-  con  sì  gran*  prezzo,  per  ijna  ristampa, 
qnal  fu  q;ièlla  eh' ei  pubblicò  pel  i563.  Ben 
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dovette' sperare  rAngaìIlara  v>na  splendida' ri- 
contp«t)«4  dal  re. 'Arrigo  II e veggiano  tilie 
porciò-egli-  vasi  recato  in  Francia-, ‘ove  in  Lione 
fu  accolto  .da' Matteo  Balbam  geiUiluomo  .luc- 
chese che  ivi  abitava  (iodato  perciò  ancora  dal- 
r Angoillara  9I  fine  (iella  sua  versione),  é 'di, cui 
parlando  Gabriello  ’Simeoni,  La  coitesia  , dàce 
{Dialogo  pio,  p^.  usata  da  costui  al  gen- 

tilissimo spirito;  dai!  Àn^illara , . honorandolo 
et  tratlarnhlo  comé  un  suo  proprio  Jralello  in 
casa  sua , 's’ ha  non  solamente  ebbUgeUo  me^ 
ma  quanti  huolnini'^  virtuosi  et  ajnàtoN'„  di  \fÌKiu 
si'  provano  al  mondo.  ll.  'GÌH\^tna  binalo  ' dal 
co.  Mazzticchelli  „aflemia  ^he  in  fatti  ei,  h'ebbe 
in  dono  una  -collana  dlorq.  M^'se  altra\.aùtoi<it^ 
non  può  recarsi  a jjrovarlo-cbe  (juefla  dii  Qim- 
nia,  ió  temo  assai  ch'ella  possa/- essere  0 ciò 
bastante.  Di  'questa  versione  non  (fa  bisogno' il 
ragionar.  Inngarheute-  -La  siugolarje  felicità  'Obn 
cui  .essa  è scriltà",  la  rende  pre^vgUssimav  e 
ncni  è 'perciò  a stupire  che  .tante  edisi(^i>ne 
siano  state  fatte!  L^Anguillara  peCò  agevoipssi 
la  strada  a render  più  plausibile  la  sUa\ versione 
colla",  libertà  ..che  si  • prede  -di  aggiugnere  e ,di 
togliere  all’  originale'  ciò  (ibe  meglio , gli  parte  ; 
« presso  alcuni  ottenne  ainòoea -maggior  grazia , 
perchè  in  certi  argomenti j si  stese,  più  atioora<che 
non  conveniva,  Quando  p doVe  facesse  egli  rap- 
presentare VEihpOyìO  l’bo  trovato  accennato  in 
una  lettera  di  Girolamo  Negri  : Anguillarius  ne- 
scic^'uis)  dice  egli  {Epist  p.  120,  ed.  Rom,  176^), 
poaSL  plebejus  , ’éxeunte  Februarìò  piense  prò-- 
ximo  Jabutain  daturus  èst  Populo  Patavino^: 
tota  ,,  ut  audiff , Etnisca  est  jipparatus  Jit 
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mdxùnus  in.  aecùbits  Aloysii  Comeb’L  Si  'llbuérit 
ffUUternas  koras  perdere.,'^hucsM.ccedito.  La’iet- 
tera/ii<Mi  ha  d atti ^ nià  da  'parecclif  iqdicii  rac- 
coghesi  < fch’ ella  fii' scritta -j;irna  il  i556,  nel 
qual  almo;’ coinè  si  è- deflo",  fù  quella  trage- 
diif  •■'staiwpala  iii  Piidoyn.  Qmo!  Luigi  Cornaro 
chj;  qrti  è 'mentovato,  & a mio  credere,  il 
famoso  panegirista  della ’Sobriel^/  di  cui  altrove 
abbiam ‘detlo.  'E  fu  ,quc^a  tragedia  medesima 
ch^. -venne  'pgù'  recitata  con  somtqa  pompa 
nel  1 5,(55  iu  Vicenza,  colla’ qual  occasioiie-que' 
pìltadini  dal  famoso,  biro  arclikelto  Palladio  fe- 
cero-costmire  u'n;  magnifico-  teatro,  dj  legno  noi 
•pìdazztr  della  Ragione, (Tlewi^zd,  f^ita  dcLPaìad. 
p.  Lij).  Di  (|ue5t^  Ir^edia.  accenna- ìD  co;  Maz- 
zùcchelli  i- tavorevoli' giudizi  che  han, dato  di- 
versi scrittori,  Lenchè- pare  alouiii  fabbianoio 
qualche  parte  ripresa;  Éi  ^ accìnse  ancora  a 
tradurre  r jSncide  in  ottava  rim’a  è H primo 
librone  pubblicò  iaP^ova  nel  i564-  Anzi  due 
Icllcrè-  dall’  AnguiHara  s'cr'kte  - à Francéàco  Bo- 
lognettl  da  Roma  a’  sp  di 'maggio  e, a’  aa  di 
giugijo  (TelTanuo  4_5(50  (Anecd.  rom.  t i,  p.  407)1 
di  pruovano  cbe  anclie  il  secoildó  bbrp  aveaoe 
egli  Iradqrlto;  ,é.  che,  Volejtdp'. egli  accingersi  a 
un  nuovo  poema  ,,  H -Cardinal  <ii  „Trento  gli  area 
comandato  di  finire  (1  VirgiJioi  et  mi  Ità detto 
' di  volepnù‘ assegnale  il  vitto  per  me^  eperm 
servitore  in  vita.mìd..'.  ."spero  ;di  finipio^  in  atie 
anni.  Ma  nulla<  più  se  ne  vide,  e forse' l’Aii- 
gniIlara.,'.;sapdiìdo'che  il  Caro,  àrea  intp^reso 
idi  somiglianté  daMoro  (V.  Caro,  Lettere , "é» tì , 
ÙtL'iii  ),  rion  volle  .continuarlo,  ovvero  nun 
veggendosi  dal  cardinab favorito]  quanto  sperava, 
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sdegnalo  ne''1deposfi  ^I- |i(?nsjerp.’ Certo  egli  era 
uomo  elle'  del  suo  talento  usaW  per  vWere.; 
e Torquato  Tasso  racconta  > cUe  atendò  egli 
falli  gli  argomeiitì  all’ Or/<m</o  qimli 

furono  aggiunti 'all’’ i&diiion  veneta 'def  i5G3., 
vendevagli  nira'xo  scudo  l’uno  (Lettere  poeti- 
che, lett.  I );  e avendo  egli  nell’ aiui5  lótèà 
stampata  iu  Padova  ima  Canzone  , in  lode  del 
duca  Cosiino  1.,' e nOn  éssendon'e  sialo  ricoin- 
nensalo’,  jiè  riii'graziatò , gli, scrisse  ufta  inso- 
lenlissiilia  lettera,' chp' è .tra’ mas.  della’ libreiià 
Nani*  in'  Venezia  ( Codici  itfli'-ihUà  Li^f.'  Nfi- 
ni,  p.  nella  quale/ amaraniéhte  ^^i  dùóje 

che  invece  di  averne  vantaggio, 'ne  aljbi;^ à,vfi(ò 
danno  alla  borsa,  e aggiugne  che  ciò ‘ecagU  an- 
che altre  Volte  avvenuto.  però  e'  veiy)  òjò  .c1»e 
narra  •Grbvannandrea  Giglio  (dìial.-ì,-p:  *7)  ■ 
di  aver  udito,  cioè'v òjie  ^1  pafdinal  sliddetto  dì 
Ti-entó  Crìsióforo  Madruoe^i  per  ^ih  Capitello  ad 
esso  invialo'  orcUnasse  che  tanlè  braccia  di  vel- 
luto si  (lessero  airAuguillara,  quanti  erano  i ter- 
zetti di  qiuj, Capitolo ei  non  «bbe-«euipre  ra- 
gion-di  dolersi  della  sua  avversa  fortiina. 
due 'aceennate  -lettere «al  PolognCtti-ci’niòstrafio' 
che  neff  Anno  1 566  era  egli  già  ritornato  a Ro- 
ma. Fin  a quando  egli  vivesSé,  non  v’ ha’clii ’l 
dica.*  Solo  raccontano, ppn  solo' il  ZilioH,  mà 
anche  il -Boecàlini  (centur.  l , ch’èt« 
morì  di  disagio  in  Roma  in  una  camera  locanda 
nelto'  contrada  cC  Torre  di  JVona  ; e il  ZiliòU 
aggiugne  ch’-ei  si  hiorì  di  malattia  colle  sue 
dissolutezze  acquistata.  E di^ei'  solesse  edmu- 
nemeille  abìlarernelle'  locande,  nartasi  arnchè'dal 
Tasso  nel  luogo  poc’arizì  citato.  Di  parecchie 
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altre  rime , sjiigolarrnéiile  turlfsqhe,  tlell’Aii- 
'guillara/  e di  alcune,  lettere  inedite,  ragiona  il 

■ ^u4dettó  cónto  Maiz'ucthélli , il  quale  ancora 
riflette  cb’ et  probabUntM'nte  non  è diverso  da 
qìiel  fiph]t>o  delt  Jn^nillara  cliè  circa  questi 
tempi  ràedesimi  ^ fammenttito  da  alcuni.  Certe 
altre,  Ribip  ne  sona  state  pubblicate  di  fresco 
( Anecd.  roin.  t cU.  p.  439)/  * P'^ 

dite  ne  bo'io*vedute  nella  libreria»*'  de‘  Cano- 
nici regolari’  di  S.  Salvadórè  'if|  Bologna.  ' \ 
Au^'*’rìi  ’ A 'prdvar^degna  di  lode  ■VAitianaite  di 

tori  di  Ira-  Bòtigiaùni  'Grattatolo  di  Salò , può  - bastare  il 
giudizio  del  marcii.'  Stìpione  Maffei  die  le  ha 
dato  luogo  nef  suo  iTeatror  italiano.  di- que- 
sto adtore  abbiamo  ancora  due  -altre  tragedie, 

■ cioè  \!.Alféà  e la  Polissérìa  prima  dèlie  quali 
'/u.da'lui  scritta  in  versi  'sdruccioli,  hi  Pantia 
di  Rinaldo  Córso,  stampata  in  Bologna  nel  i56o, 
dee  qu|- essere  raipmcntata,  pércliè  l’ autore  al 
priivcipio  di  èssa  segna  gli  abiti  de’  qnàli  i per- 
sonaggi dovean  esser' vestiti.  Della  Progne  di 
Lodovico  Domeniclìi.,  cbe  noo  è altro  che  la 
versione  di'  quella  di,  Gregorio  Corraro  , si  è 
detto  altrove.  Collo  stesso  titolo  e sulió  stesso 
argomento  abbiamo  ainbòra  una  tragèdia  di  G>’ 
rolamo  Paràbòsco  • (a) , stampata -in  Venezia 
nel  1548  5'  al  qual  aulobè,  cbe  era  ancor  mae- 
stro di  cappella "abbii^mo  una  lettera  di'  Pie- 
tro Aretino’, '■  in  cui  'scherza  col  Parabosco, 

(a)  Inlorno  al  Parabosco  e alle  opere  fi"  I"*  pub»"' 
cute  si,  po^son  vederle'  .copiose  ed  esatte  notizie  nell* 
Renioiie  per  la  Storia  lettei-arià  di  Piacenza  del  signef 
proposto  Poggiali  {t.  1,  p.  74  > ec.  ).' 
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pcncliè'  quando  ode  lodarla  spa  dipo 

d' esser  luusicq.^  non 'poeta, <e  quando  òde  lodar 
i suoi  componiineoti  inusicitL,  dice  Ui  esser 
poeta  e iM>n  musico  {Ijettejce,  /.  5,  p.  iy5). 
V/intìgpno  M.  Conte  di'MonteV^ioehtino  (a), 
staftipula  ììnVene/Ja  n<el  1-56^ , meriUi  di  non«s- 
sere  passata  sotto  si)eii2Ùo;  perciocché  volendosi 
essa  rappreseutare^in  Venezia  dalia  compagnia 
della  Cal;ta  , fu  a tal  linei  fabbricato  del  celebre 
arcbìlelto  Palladio' up  nobile  e vaga  teatro  di 
legno , e dodici  gran  (piadi'i  vi  furon  dipinti 
dal  non  nign  celebre  pittore  Federigo 'Zuccaro 
' ( Temanzn , 'P'ita  dèi  PaMcuL  p,  '^19).  Otto  triè- 
gedié  abbianao  di  Lodovico  Polire  '(  V..  Zcjiò, 
iVote  al.  Fontan.  t i,  p.  475  ), . Ira.  le  quali' la 
Mariar^ria , quando  fu  la  prima  volta  cappre- 
senlala  nel  paldzi^j  di  Sebastiano  Frizzò  , ••rir 
sco'sse  gran  plauso -da  óltre ’a  tréòenlo>  geotib 
uomini  cuiR'orsi  ad  udirla*,  e quando  sÌ''ta||p 
rappresentare  nel  palazzo  del  ducà' in  Ferrara, 
sì  affollato  .fu-  il  concorso  ,,  che  non  .fa  possi- 
bile Vecitarla.^  Torquato  Tasso-anche.nel  geriere 
tragico  volle  esercitare -f  ingegno,  é fece  cono- 
scere quanto  ancife  in  esso  fosse  felice ),pÓi«lijà 
il  yormTnoorfp » 'stampato  ja  prima  volta  in 
Mantova  aiej  1587^  poscia  «ristampato  più 
volte , ha  luogo  » ragione  tra  le.  migliori  tra- 
gedie elle  in  qi^e^to.  secolo  venissero  in  lt\ce. 

C anno  1,587'  b'  *pubi)licaRi’  iit'  Parigi  un’  altra 

. . ' 

V » • • 

(a)  Di  Conti!  dal  Montfi , òhe  fu  anclie  scrittore  di 
medicina  e versato  iii  più  altri  genari  d’ajrndirioné , ha 
.«ti'ilto  airlpianiente  if  P'.  Angiolgahrlellu  da  .Santa  Maria 
(Sc/ilt.  vù-rnl.' , p.' tiG  ^ ec.  ' ■ / . . • 
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tragedia  attribuka  alT^sso^  c intitolala  kt  Gr- 
jmonda,-  i)ia>  come-'Ossèn'a  Apostolo  Zetio  {ivi,' 
p.  48i  )>  ella  pon'è' altro  ’ejie  il,  Tancredi  del 
Cftnte.di  Camcràno , di  cui  tra  fioco  diremo. 
Di  piò  tragedie  fu  aulorfeA/^inceiizo  Giusti  udi- 
nese, il  Mjuale  fu' H prirao,  secondo  il  Quadrio 
(L  fiit:  p.  76),  che  dividesse  il  coro  in  due 

fiarti,  le  qual?  parlan  tra  loro^a  vicenda.  Giro- 
amo  e Ji'lélchiorré  Zoppr^  bolognese  , padre  e 
figlio,  furono  essi  puce»autori  cK'lragàiie.  Di 
'Girolamo  è Y ^tainarite , clipei  pubblicò  in» Ma- 
cerala nel -1 579,  softoi  nome'  degli  Accademici 
Galeotti , d^’  quali  era’  statò  el  medesimo  il 
.fondatorev ‘Uif  bèlj’' elogiò’  «é  fepé  il  Mureto, 
scri.vendo'.in  nna  sua  lettera  àU' autore:.  7'/v- 
goediam,  dice-egH*  (/.  4 '?  Qpist  , ^he  ab  mi- 
ditoribus  teds,  ut  scri^is , sive,  ut.miìà  , veri- 
sfmili'us  fu , 'afe  jpsò’  conscrifitairt^  ’hon  tantum 
tnttu  voluptaJe,  sed  etnim  ciiim  admiratione  per- 
le^. Ita  mihi  pish  est.  saj^a  eohsuetudinem  hu- 
jiis  aetatis.  orha^  nmllis  et'gravibil^  séatcntiis 
et  tempóstivé  proiaiis,  ci  grand^  ac^ 'sublimi  ver- 
horum  genere  illujmnatis  . . i;.  Totum  aulem 
poenm  oU’t  yfcitdemiani^  olct  Lycewn>t-  olet  Phi- 
Idsophian^,  non  ìllam  ìjLCU'rìd'am  ct'ineuham,  et 
aut  elingtiem,  àut  stalle'  clamQsam,  quae  ho- 
die  scholas  prope  omne^  occupgvit,  sed  vetn- 
stam  illam  Alt'icam  otyiatam  ingenuarum  artiiim 
multo  splendtdoque'*  comitatu.  "'Neque  dubito 
Jbre , ut  aut  omnibtls  placeat aut  iis  tati- 
tiim  dìspìiceat,  qUìbus  dispUcePe  laics  esL  Passa 
indi'àd  additafjjlmne  alcuni  ‘difetti,  e quello 
singolatmcnte  . che  nel  pròlogo  si-  comandi  di 
uscir  dal  teatro  a tutti'  coloro  che  amano  la 


I 


TEnin  1 88«) 

Iìrpbith'je  la  conipassioue,  Ei  bia^ofa  ancora 
' liso  del  prologo  e la  divisione  in  atti  e.  in 
i scene.  Nel  cbè  però  è degno  d’  osservazione 
•che  il  Miireto  medesimo , avéndo  composta  in 
latino  mia  tragedia  intitolata  Julius  Ccicsar, 
che  abbiàmo  tra  le’ Poesie . «li  cjpesto  elegante 
scrinare,  benché  fosse  nimico  di  tal  divisibile, 
la  divise  nondimeno  in  atti , e vi  indicò  ancóra 
la  division  delle  scene.  Di  qnelsta  cqnlrovcrsia 
si  è gi|ì  altrove  traìtalo  (fc  fi,-par,‘3,  p.  i3o3). 
Melchiorre',  che  vìsse  finti  al  i634,  ne  scrisse 
p ne  divolgò  quattro. ('V.  Quadrio,  i dL  p.  76). 
Quattro  pnrimeTitrne  abbiamo  di  Antonio  Ca^l- 
levino  moderreac-,  •stampate  in  Modena  he!  <58i 
c nel  i583.,  le  quali  son ' fórse  «legne  .di  mag- 
pior  Cima,  che  eomunementé  non  hanna;  e il 
7’efc.r/òntó 'principalmente^ .in  cui  'égli  prinia 
di  luiti  trallò’fltm  infeJicenaente.queH^acgòmento 
medesimo  cbp>  fo  poscia  trattato  ancor  nel 
Cresfonte^  pubblicalo  Tanno  l588  da  Giamba- 
• tisla  Liviera  («t)>  nell»  A/erope  del  co.  Pompo- 
nio Torelli , di  cui  'diremo,  tra  poto  , e dopo 
Pijii  altri  selettori" con  felicitò  pf  con  gloria  troppo 
.superiore  a tutti  dal.  marcile  Matfei'  nella  im- 
mortai sna  Merópe.'  Anzi  più  altre-  aveane  egli 

[of  11  Crcxjòrile , trogèdÌA  del  LiV'icr»,  Iin  (jne.'sto  par- 
ticolar  pregio,  eh’ ei'm  scrTssfe , ’l'om’ ei  medesinto  af- 
ferma nella  lettera  tledirafoiin , in  età  di  dicintlo_  ,nnni, 
e* la  piihhiicò  mentre  cnnlavitne  vCnli^rè  nel  Della 

contesa  che  per  essa  ebbe  a sostenne  con  l-'aiiito  Siini- 
010,  e di  altre  opere  da  lòi  compost/:,  .seggasi  il  padre 
Augiolcal^rìello  da  'Santa- Jllaria  '{iScnll.  vicent.  I.  5, 
p.  300,  et.).  ^ . ' ■ • . 
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coiiiposle  fino  al  numero  di  sedici,  c una  fra 
le  altre  sul  fatto  <li  Meleagro,  le  quale  egli 
sperava  dovesse  riuscire  il  mo<lello  delle  trage- 
die italiane  (V.  Zeno,  Note  al  Fontan-  t i, 
p 4791*  'niun’ altra  ne  u$cì  in  luce.  Ei  tra- 
sdusse ancora  dal  greco  io  versi  .italiani  la  tra- 
gedia attribuita  a S.  Gregorio  Nazianzcno , in- 
titolata il  Cristo  paziente , che  io,  ho  veduta 
ins.  nella  libreria  de’  Canonici  regolari  dLS.  Sal- 
vadore  in»  Bologna.  - ' - 

Lviii.  LVIII,  Se  al  merito  delle  i tragedie  e delle 

II  (.Ì*fO  I '•11*  1 ^ • 

d’AJru.  altre  poesie  da  lui  composte  .ilovessnno  aver 
riguardo^  noi  potremnao  accennar  solamente  , 
o anche  passare  sotto  silenzio  il  nonie^di  Luigi 
GrottQ,  deltb  il  Cieco  d’ Adi’ia,  pérciocchè  non 
hanno  diritto'  ad  essere  annoverate  tra  quelle 
' delle  qùalv-f  Italia  si  può  giu^amfente  vantare. 
Ma  un' cieco  quasi  lèi  dalla  nàscita',  ofatore  e 
poeta,  è oggetto  tròppo  degno  , òli  ; ricordanza , 

Perché  non  debba  jilquanlo  occuparci.  Oltre 
elogio  chef  ne  ha,  fatto  ij'  Ghìlini  ( .Teatro  . 
cf  Uòmini  letter.  t,  i , p.  3o4  ),  e oltre  due  "brevi 
Vite,  una  innanzi  ' alle  .Lettere  del  medesimo 
' stampate  in  VeiVezia  nel  1601 la  seconda  poco 
più -stesa  scrìtta  (la  un  *1^0  Luigi  Grotto  di- 
, scendente  Hai  Cieco,  ,e  pubblicata  in. Venezia 
nel  1769,  ne  abbiamo  avuta  di  frpsco  un’altra 
assai  più  distesa  , e cOrtedata  di  autentici  do- 
cumenti, scritta  dal  aig.  'Giuseppe  Grotto-;  di- 
scendente esso  ancora  dal  Cieco,  ,e  stampata 
ili  Rovigo  nell’ anno  1777,  e' di  questa  singò- 
làrmcnle  noi  qui,  ci.  varremo.  Ebbe  Adi'ia  a 
sua  patria  , e 'Fciderigo  GVoltó  g Maria  Riv'ieri 
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noLili  anipnclnè  ili  quella  'citlJi.pPi'  suol  genilpri, 
e da  essi  lìacque  a’  7 di  settembre  delf"  an- 
no i54«-  Nell' ottavo  gioruo  della  sua  nascita, 
coiti’  egK  stesso  racconta  ■ ( Orazióni , frette- 
zia,  i5i8&,‘  p.  r) , perdette  aHatto  la  vista,  jche 
solo  paréva'-risèaitÌBsi  alcun,  poco  a lui^  vivis- 
sima luce.  Fu  non dìracno,  applicato  agli  studi, 
ed  ebbe  a maestri  Scipiopfr  Gesualdo  de’  Bel- 
ligni  napoletano,  e uti  Celio  G^cagnini  diverso 
dal  celebre  ferrarese ' che  morì,  nell’,  amio  me- 
desimo in  cui  nacque  i.urgi.  Mp  sembra  eh’  ei 
non  fosse  troppo  IV“bce  ne’  suoi  maestri;  per- 
ciorcjiè  in  i)na  sua  orazione  ,•  accennando'  le 
difficoltà  che  gli  ai  opponevano,  dice  ’(.iV/, 
p.  ì3^):  ~La  seòondh-era  la  mia  impeifezione , 
non  havendo  in  rriar  potuto  per  me  stes,so  ope- 
rare privo  della  'Scorta'  degli  occhia  nè  altri 
havendo  mai  saputo-  ins'egr^armi  ; anzi  quando 
io  era  consegnato  alla  .disciplina  ef  alcuno, 
egli  mi  diceva,  che,  pHmq  clie  m’  insegnasse, 

10  gli  insegnassi  ad  insegnarmi  E quindi  av- 
venne pcobabilmènle  che  non  avendo  egli  buone 
guide  pel  senlier  dèlie  lettere^  e seguendo, sol'o 

11  suo  ingegno,  ^i  desse,  a quello  stile  troppo 
ingegnoso  e fiorito, 'che  s|  tede  .nelle  sue  opere. 
Frattanto  i saggi'  di  rpro*-e  straordinario  ta- 
lento''che  dava  Luigi ‘ancor  giovinetto  , e che 
dalla  'sua  cecità-rendbvansi  ancor  più  ammira- 
bili, fecero,  che  l’anno  i556,  in  età  ',di  soli 
quattordici  anni  ' dìie  volte  fosse  destinato  a 
perorare  pubblicamente  in  solenni  pccasipni  in 
Venezia,  prima  nella  venuta' a (|uella  città 'di 
Bona  regina  di  Polonia,  poscia’  nella. preazione 
del 'doge  Lorenzo  Priuli.  Nell’  esordio  di  questa 
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■secCHuk  orazione  ejjli  indica^  cliiaramefìite  la 
sua  eli\  : FaUile  inlroduttion  nomino , cfie  tanti 
anni  io  /iahbia' ridi’  orare  al  ^uovo  Prencipe, 
qu ariti  giorni  havea  il  mese  qnandfi  e’ fu  as- 
sunto al  Prencipàtf*  (ivif.p.  8).  Ore  si  nota 
in  màrgine,  e si  confernia  did medesimo  Grotto 
{ivi,  p.  9>,  die.  quel  doge,  fu  eletto  a’  i4  di 
giugno  del  détto  anno.,  in  cui  .'solo  a’  n di 
settembre  compiva;  \\  Grotto  il  suo  qnimlice- 
simo.,Uifc  fjf^iuriutlo  cieco,  e in  età  di"  quattor- 
dici anrtì . die  in  sì  onorevoli  occhioni  è de- 
stinato ,ad  orare  pubblìoamente , in  qualunque 
maniera  ragioni,  è oggetto  .di  tmaravi glia.  Nè 
io  mi  stupisco  perciò  j che  , benché  le  Ora- 
zioni del  Grotto  sian  ben  lungi  da  quelle- che 
Venezia  avea  udite  dal  Casa,  e da  altri  illustri 
oratori ,.  fossero  npndithcuo  accolte  con  tanto 
plauso;  e eh’ egli  Jbsse  poscia  tra.s\c<}lto  ai  rae- 
desimó  uflicio  in  più 'altre  solenni  occasioni  , 
còme  ci  mostrano  le'  velitiqitattro  Qrajjiofii  che 
ne  abbiamo  alle'  stampe.  Nel  r56S  fu  eletto 
principe  dell’  ac'cademra  degl’  Illustrati , di  fre- 
sco eretta,  qi-Aflria  {ivi,  p.  19),  Dalle  licttere 
di  esso  raccogliesi  eh’  ei  fu  più  volteT  a Bolo- 
gna {L,eti  p.  5,  58^  68),  e una  volta  fra.  le 
altre  nel  iS^o,  quando  fu  colà  invitato  a re- 
citar l’orazione  latina  nel  riaprimento  dell’uni- 
versità , chg_  insiera-  'colle  altre  è'  stampata 
( OraT,.  p.  1 45  )..  Nè  mancarono:  al  Grotto  di- 
stinzioni ed  .onori , e par  dertoi  eh’  §i  parli  di 
se  medesimo,  ovte  .dice:’  la  EebeUentissinia  si- 
^ord  Lanra-{  Eiistqchro  ).  da'  Està  in  E'errara , la 
I^usfrisstrna  Sigrtora  /xiura  Gonzam  in  Bolo- 
gna , e la  Illu^tHssima  Signora  Isabella  Pepali 
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in  Rovigo  insilarono  sovente  uno  Scrittóre  de’ 
nostri  tempi  (ivij  p.  26)»'!^  regina  Bona  tio- 
niinata  poc?anji,  avendole  egli,  X)ltre  l'ac- 
cennala orazione  , ofTerte  alcune  poesie,  gli  fe’ 
dona  di  un'  bell’  anello  d*  oro  ricco'  di  pietre 
preziose  ( ii’i',  p.  7 ).  Ciò  Aon  astalilé , ei  fu 
senipre  povero.  {nvi,^'p.  18),  e parve  che  la 
fortuna  gli  fosse  liberale  di  Dnbri  più  die  di 
beni.  Benché  'fo^se  cieco , non  fu  nondimeno 
insensibile^ all’ amore)  e le  Sne  rirfte  cpl  mostran 
compreso  di  non-  pieciola  fiamma',-  e.  alcune 
ancora  delle  azionr  duammatfcbe  "da  -lui  pub- 
blicate non  sono ‘troppo  oneste.  .Nel  carnovale 
del  r585  recossi  a Viétnzà,  òve  n^l  teatro  oliìn- 
pìco  rappresentandosi  l’ EcRpo',.  di  Sofecìe.  tra- 
dotto cìa'Orsatlo  Giùstiniani',  egli  sostenne  fa 
pbrte  del  cieco  Édipo.  Abbiam  le- lettere  ch’egli 
scri$se  a Camraillo"  Cainniilti  .a)-2a  di  luglio 
del  r584‘  ( LèU-,  p.  762  ) , , accettando  l’ invito 
fattogli.  Ed  égli  grato  a^li  onori  .ricevuti  in  tal 
occasione  in  Vicenza,  dedicò  a qiiélP  Accademia 
Olimpica  le  site  orazioni , e nella  lettera  ad  es.sa 
diretta,  Yo)  dice,"  con  questa  (k-dicaiura  paleso 
gli  obblighi,  che  tengo  , ‘c^ rendi)  le  grazie,  che 
debbo'  a cotesta\Acbademia  di  tanti  favori  usa- 
timi (jueito  carhascifd  passato,  lo  chiamato 
dall’  Illnstr.  SS.  W,  v&jirfi  costi  a sostenere  in 
parte  quella  famose^  Tragèdia  fatta  recitar  da 
voi  con-  tanha  ruagnifivenza  e con  sì  splendido 
apparato  su  quel  celebre' thentro.^.  .' Allora  quale 
spezie  di  cortesia , (t  apparecchio  ^ di  conviti , 
di  ùonversaiioni  ^ di  faste  , di  musiche , di  orio^ 
ri,  e '(f  al  (fi  dipòrti  singolari  qual  maniera  fa 
spese  per  condurmi'  dalla  mia'pdtria  insitìo  a 


1894  LIBRO 

Vicmza  y c per  ricondurmi  (Li  Vicenza  injino 
alla  pairia  mia , fatta  perpetuamente  nella  mia 
partita,  nel  [mio  viag^o,  nella'  mia  stanza  ^ e 
nel  mio  ritorno,  si  tralasciò  verso  me  ? Anzi 
quando  fui  nella  patria , ini  corsero  idietro  i 
preciosissàni  doni  tnandatimi  dalle  Illustr.  SS. 
.W.  È fu  veramente  quello  spettacolo  uno  de’ 
più  inslgni  clite  si  vedesse  in'  Italia,  e ce  ne  la- 
sciaroito  la  descrizione  4»gi‘do  Ingegneri  (Della 
Poes.  rappresentai' par.  a,  p.  qn)  , e .Filippo 
Pigafella  in  una  lettera  scritta  da  Vieenza  a’  4 
di  marzo  (Ìel  i585  (Raccolta  mildn. , 1756, 
yòg/.  35  ).  La  data  ‘della  suddetta  dedicatoria 
è de’  ao  di  dicembre- del  1 585- Ma  o nel  giorno 
o nel  mesé  di  queste  lettere  debbe  esser  corso 
errore,  poiché  èvcertò'chfe  il  Cieto  ^inorì  i^ 
Venezia  a’  i3  di  dicembre ‘dell’ anno  stesso., If 
corpo  ne  fu  poi  trasportato  ad  Adria  3 e ono- 
revolmente sepolto.  Oltre  le  .Orazioni -e  le- Let- 
tere più  volte  accennate^'  ne  abbiam  molte  Ri- 
me, due  tragedie,  V Adriana  e -la  Dadida  , tre 
commedie  , tra'  le  quali  quella  intitolata  la  Emi- 
lia fu  da  lui  composta  alf  occasion  tlella  fab- 
brica del  tP.atro  fatta  in  Adria  nel  1579,'  e due 
favole  pastorali , e una  rappresentazione  inti- 
tolata r /l'arte*', tutte  • in  versi,  e tutte,  à dir 
vero , ' poco  .pregevoli  è quanto  all’invenzione 
0 quanto  allo  stile.  Percioc<;Uè  a me  sembra 
che  al  Grotto  .si  possa  dare  la  taccia  <li  aver 
più  che  ogni  altro , dati  i primi  esempi  di 
quello^  stile  per  soverchie  metafore  e per  ri- 
cercati raflfinamenti  viziosb,  che  tanto  dominò 
in  Italia  nél  secolo  susseguetAe.  L’Aretino  e il 
Franco  furono  i' primi  à darcene  qualche  saggio, 
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singolarmente  nelle  lor  prose  5 e Domenico  Ve- 
niero,  come  si  è detto,  cominciò  a corrom- 
pere alquanto  la  poesia.  Ma  il  Grotto  àndò 
ancora  più  oltre e le  prose  e le  ‘poesie  di( 
esso  appena  si  trederebbono  scritte  nel  se- 
colo xvi.  11  sonetto  fra  gli- altri  ' 

Mi  f/erza  e sforza  ogn'  tior  lo  anuiro  Aniore 
f , itiiue,  V-en.  i5S7,  p.  5i 

è un  tal  intreccio  di  bisticci  fe  di  ' giuochi  di 
parole,' eh’ io  non  So  se 'ne  abbiano  de’ peg- 
giori F Acliilliiù  e il  Preti.  lo'  credo  che  l’ap- 
plauso con  cui  cOtai'  libri  vennero  accolti  , 
fosser  dovuti'  alla  cecità  dell’autore  più  che  al 
lor  merito.  Ma  frattanto  essi  pur  furono  ap- 
plauditi; e da  ciò-  venne  che  molti  si  gittpron 
poscia  per  la  medesima  via e corruppero  in- 
teramente il  buon  gusto.  Abbiamo  inoltre  del 
Grotto  la  'correzione  'del  Decamerone  da  lui 
poco  felicemente  eseguita , e la  traduzione  in 
ottava  rima  del  primo  libro  dell’  Iliade , stam- 
pata in  Venezia*  nell’ amio  1570.  Avea  ancora 
tradotta  laGeorgica  di  Virgilio  {Lettere^  p.  106), 
ma  questa  non  uscì  mai  alla  luce.  Alcinre  altre 
opere  inedite , o perdute , se  ne  annoverajio 
al  fin  della  Vita  che  ne*  ha  scritta  il  sig.  Giu- 
seppe Grotto,  che  di  esse-  assai  distintamente 
ragiona.  V 

IJX.  il  Tancredi  di  Federigo  Asinari  nobile  Ltx. 
astigiano,  e conte  di  Camerano , stajnpato  la  Aifn'iltr,'''. 
prima  volta  a Parigi  nel  i587'  sotto  H titolo™""?;.""' 
di  Cwismonda  , ~e  attribiiito  a.  Toiquato*  Tasso , 
come  si*  è già  avvertivi;  quindi  da  .Gherardo  Bpp- 
gogni  pubblioàto  di  nuovo  iti  Bergamo  nel  1 588' 
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col  SUO  vero  titolo  , e attribuito  falsamente  non 
a Federigo,  ma  ad  Ottaviano  Asiiiari;  questa 
tragedia  , io  dico  , per  consentimeuto  de’  mi- 
gliori giudici,  ha  luogo  tra  quelle  che  faiuio 
onore  al  teatro  italiano  )■  e abbiamo  un  Discorso 
siifle  bellezze  di  essa  di  Giambatista  ParisoUi 
( Calogerà,  Enee.  t.  a5  , p.  Sdg).  Egli  era  nato 
sulla  fine  del  e.  fu  da’ suoi  principi  ono- 

rato delle  ragguardevoli-  cariche  di  gentiluoino 
ordinario  di  camera , di  consiglierò  di  guerra, 
ili  colonnello  di  fanteria,  e - fu  anche  inviato 
ambasciadore  al  gran  duca  di  Toscana  nel  i5jo, 
e mori  poscia  in  età  ancor  fresca  nel  gennaio 
del  iSyt).  Di  lui  e, di  più  altre  poesie  italiane, 
che  ne  sono  sparse  in  diverse -Raccolte,  o si 
conservano- Hiedite  in  alcune  biblioteche,  parla 
il  co.  MazzucchcHi  (Scrilt.  -ital.  t r,  par.  3, 
p.  i i6a  , ec;>*.  Assai  più  esatte  e più  copiose 
notizie  ne  ha  raccolte . il  sig.  baron  Giuseppe 
Vemazza  , il  quale  ancora  con  somma  diligenza 
va  adunando  le  opere  tutte  eli-  questo  ciotto 
scrittore,  e tutto  ciò  ciré  può  .gioviire.ad  il- 
lust,i;arne  la  vita  y e già  ne  ha  avuto  gran  nu- 
mero di  poesiq,  e fre  libri  delle  Tn^fomui’ 
sionì  col  principio  del 'quarto  in  ottava  rima, 
e tre  ^libri  di  uli,  altro  ‘ poema  nel  medesimo 
metro  intitolato  "cfe/l’/ra  Or/nm/o.  Delle  quali 
notizie, avendomele  egli  coll’usata  sua  gentilezza 
trasmesse , avrei  io  potuto  giovarmi  à stendere 
un  lungo  ‘articolo  sui  conte  ^i  (Jlamerano.  Ma 
io  desidero  ch’egli  stesso  «omuniohL  al  pubblico 
le  sue  fatiche ,',.e  mi. astengo  perciò  dal  dirne 
più  lùiigamcqte.  Più  volentieri 'io  prenderei  a 
ragionare  distesamente  del  celebre  * Pomponio 
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Torelli  parmigiano,  conte  di  Montechiarugolo, 
e nobilissimo  cavaliero,  che  allo  splendore  del 
sangue  aggiunse  ancor  quello  delle  lettere.  E 
avrei  forse  potuto  darne  esatte  notizie,  se 
mi  fosse  stato  permesso  di  esaminare  le  molte 
opere  inedite  che  si  conservano  in  Reggio  presso- 
i discendenti  di  quella  illustre  ^miglia.  Ma  poi- 
ché ciò  mi  è stato  negato , io  riserberò  il  farlo 
ad  altri  che  piò  di  me'-sian  felici  3 è frattanto 
dalle  opere  stampate  dello  stesso, Pompomo  e 
d'altri  scrittori 'anderò  raccogliendo  que’  lutili 
che  mi  sarà  possibile.  Fu  egli  figlio  di  Paolo 
Torelli  e di  Beatrice  Pica  figlia  di  Gianfran- 
cesco  Pico,  e nacque  nel  iSSg  {Angeli,  Stor. 
di  Parma,  /.'4j  P-  4 • 5 ).  De’ primi  suoi  studi 
fatti  nell’  università  di  Padova  ragiona  egli  stesso 
dedicando  agii  Accademici  Ricoverati  di  quella 
città  la  tragedia  intitolata  Vittoria  ; T^ppo 
mi  tro\>ava  io  obbligato  alla  nobilissima  Città 
di  Padova,  rtella  quale  fui  fanciullo  dt  undici 
anni  ricevuto  , • merìtr  era  la  patria  mia  trava- 
girata  per  g//  tumulti  della  giserrà,  che  turbava 
buona  parte  d' Europa,'  et  in  essa  fui  col  primo 
latte  dell  humane  lettere  dal  Bobortello  nutrito, 
e poi  con  la  scorta  del  Tomitano,  del  Genoa, 
et  del  Pellegrino  nella  Lo^ca ^t' nelle  naturali 
scienze,  et  in  quella,  che  gli  antichi  stima- 
rono ' sapienza , di  sodo  cibo  Sostentato  per 
undici  anni  continui  dà  pochi  mesi. in  poi, 
che  fii  sforzato  .di  vagar  per  la  Francia,  con 
mio  ^ommo  diletto  et  utilità  mi  vi^  trattenni.  Dee 
dunque  il  conte  Pomponio  a'ggtugnersi  agl’il- 
lustri alunni  di  quella  università  rammentati  dal 
Tiraboschi,  Voi.  XIJ.  '4? 
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Papadopoli.  Un  altro  maestro  ebbe  egli  in  An- 
drea Casali  da  Faenza,  rinomato  filosofo,  a 
cui  perciò  pose  una  lapida  nella  chiesa  de'  Mi- 
nori osservanti  di  Monlechiarugolo  , ohe  è.  rife- 
rita dal  P.  Flaminip  da  Parma  ( Mem.  de'  Min. 
oss.  t 2 , p.  i5a^).  Ma 'io  non  penso  cli’ei 
r avesse  a maestro  in  Padova  perciocché  il 
Casali  non  è mai  nominato  nelle  Storie  di  quella 
università.  Tornato  in  patria , prese  dopo  piu 
anni  a sua 'moglie  Isabella  Bouelli,  sorella  del 
Cardinal  Bonelìi  nipote  del  santo  pontefice 
Pio  V,  da  cui  ebbe  cinque  figli)  Paolo,  Pio, 
Marsilio  cavaliere  di  Malta , Francesco  e Sa- 
bnguerra , oltre  uii  altro  figliuolo  naturalo  dello 
Pompilio  ) cavalière  di  Malta , a cui  egli  indi- 
rizzò il  suo  trattalo  Z?c/  debito  del  Cavaliero, 
stampato  in  Parma  nell' anno  1596.  ,11  duca 
Ottavio  Farnese  in'viollo  in  suo  nome  in  Ispa- 
gna  nel  1 584  > di  ottenere  la  restituzione 

della  cittadella  di  Piacenza  fln  allora  occupala 
dagli  Spagnuolì  ; e con  qual  festa  fosse  egli 
in  questa  città  ricevuto  nel  giugno  dell'anno 
seguente , quando  egb  vi  recò  il  reale  dispac- 
cio perciò  ottenuto,  si  può  vedere  presso  il 
chiarissimo  proposto  Poggiali  ( Stor.  di  Pine, 
t.  IO,  p.  2u8  ).  La  maggior  parte  però  del 
tempo  fu  da  Jui  occupata  negli  studi , e m 
que’  singolarmente  dell'  umana  letteratura.  Oltre 
le  Poesie  latine,  che  ne.  furono  stampate  in 
Parma  nel  1600,  le  Rime  che  ivi.£ure  vennero 
in  luce  nel  iS^S,  e il  suddetto  Trattato,  ne 
abbiamo  cinque  tragedie , la  Merope , il  Tan- 
credi, la  Galatea  , \&,yitlorìay  il  Polidoro,  le 
quali  per  eleganza  di  stile  e per  regolarità  di 
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condotta  non  cedono  a verun*  altra  di  quel- 
r età , e se  il  soverchio  grecismo  non  le  ren* 
desse  alquanto  noievoli , potrebbono  anche  al 
presente  udirsi  e leggersi  non  senza  piacere. 
Fra  esse  la  migliore  è ' la  Merope , la  quale 
dopo  il  Te.lesjbnte  del  Cavalierino,  e dopo  il 
Cresfonte  del  Liviera , fu  la , terza  scritta  su 
quell'  argomento , e dai  marchese  Maflei  è stata 
poc'  anzi  inserita  nel  suo  Teatro  italiano , senza 
temere  che  per  essa  venisse  a scemare  di  fama 
la  sua.’’  Molte-  altre  opere  mss.  se  ne  conser- 
vano in  Reggio , cioè  diverse  Lezioni  da  lui 
dette  nell'  accademia  degl'  Innominati  di  Par- 
ma , altre  di  argomento  morale , altre  di''  poe- 
tico, un  Compendio  della  Poetica  d' Aristotile, 
la  Sposizione  di  varie  Odi  di  Pindaro , cinque 
Ifbri  de'  Movimenti  dell'  animo , ed  altri  somi- 
glianti trattati , frutti  della  continua  sollecitu- 
dine del'  conte  Pomponio  nel  coltivare  e nel 
promuovere  i blioni  studi.  Morì  nel  1608,  come 
io  raccolgo  da  una  lettera  di  Lorenzo'  Pigno- 
ria , scritta  a'  a5  d'aprile  del  detto  anno  {^Let- 
tere Uomini  ili.  j p.6o)  (a). 

i 

• 

(a)  Del  co.  Pomponio  Torelli  si  posson  ora  vedere 
più  copióse  e più  esatte  inemótiie  raccolte  dal  eh.  padre 
AfP),  e inserite  nel  Giornal  di  Modena  (/.  17,0.  137,  ec.), 
e nella  nuova  edizione  De  CArl  de  vérifier  les  DaUs 
( t.  ^,p.  681,  ec.),  nella  qual  opera  tutto  ciò  che  appar- 
tiene all’  origine  , alle  vicende  , alte  .diramazioni  di  que- 
sta illustre  ^miglia , e singolarmente  a quel  ramo  da 
cui  è uscito  il  regnante  re  di  Polonia  Stanislao , è stato 
con  gomma  erudizione 'ed  esattézza  illustrato  per  opera 
de’  conti  Giuseppe  e Isacco  Giuseppe  cugini  Torelli  dì 
un  ramo  di  questa  stessa  famiglia  stabilito  ora  in  Fran- 
cia , i quali  con  lunghi  Viaggi  e con  faticose  ricerche 
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Lx,  LX.  Fra  le  buone  tragedie  si  sogliono  ancor 
Aiir.  tra-  rammentare  il  Principe  Tigridoro  di  Alessandro 
Mìari , V Àcripanda  di  Antonio  Decio  da  Orte, 
la  Tullia  Feroce  di  Pietro  Cresci,  V Idalba  ^ 
Mafleo  VenierO  j la  Semiramide  di  Muzio  Man- 
fredi da  Cesena’,  di  cui  io  ho  più  lettere  a 
D.  Ferrante  II  Gonzaga  duca  di  Guastalla,  ed 
alti'e  di  D.  Ferrante  al  Manfredi , tutte  di  ar- 
gomenti letterari,  e singolarmente  drammatici j 
V.^lmerigo  ói  GabHello  Zinani,  la  Tomiri  di 
Angelo  Ingegneri,  il  Cesare  di  Orlando  Pescetti, 
ed  altre  che  si  posson  veder  registrate  da  tutti 
gli  scrittori  di  tal  materia.  Io  mi  trovo  -ingol- 
lato in  un  sì  vasto  oceano  , che  non  mi  è pos- 
sibile il  trattenermi  a esaminare'  ogni  cosa  che 
mi  si  offre  allo  sghardo , e mi  conviene  affret- 
tarmi a ritornare'  alla  spiaggia.  Perciò  io  non 
farò  parimenti  menzione  delle  tragedie  che  da 
aleuni  con  poco  felice  consiglio  cominciarono 
a scriversi  in  prosa,'  e delle  moKe  traduzioni 
che  vennero  a luce  delle  tragedie  degli  anti- 
dii  scrittori  greci  e latini.  La  storia  del  teatro 
italiano  è stata  sì  pienamente  illustrata  dal 
Quadrio,  che  a me  può 'bastare  di  dare  un 
cenno  delle'  cose  più  degne  di  riflessione ,' senza 
trattenermi  a dirne  più  lungamente.  Chiudiam 

in  tutti  i principali  archivi  d’ Italia  e di-  Polonia  son 
giunti  a'ris'cbiarar  questo  punto  di  stona  ìtniiaoa,  che 
nuora  era  involto  fra  naolte  tenebre.  Essi  inoltre  c con 
essi  il  co.  Cristoforo  Torelli  reggiano , v^ggendo  con 
dispiacere'  che  appena  conjeryovasi  memoria  alcuna  del 
co,  Poisponip  in  Montechiarugolo , gli  hanno  ivi  innal- 
tato  un  ouorcvolp  monumento  con  una  elegante  latina 
itcruione. 
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dunque  cì<'>  che  alla  tragedia  appartiene  coll’  os* 
serrare  che  benché  molte  tra  le  tragedie  in 
quel  secolo  divoigate.  fossero  accolte  con  istra- 
ordinario  applauso  y poche  però,  o forse  niuna 
tra  èsse  lo  otterrebbe  al  presente.  L’àmmira> 

2Ìone  che  allora  aveasi  per  1'  antico  teatro  gre* 
co,  faceva  che- tutto  ciò  eh»  ad  esso  rassomi- 
gliavasi,  sembrasse  degno  di’lode,  e che  questa 
tanto  fosse  maggiore , quanto  più  esatta  fosse 
la  somiglianza,  e non  riflettevasi , come  si  è 
già  accennato  , che  la  diversità  della  lingua , de’ 
costumi  e de’  tèmpi  richiedeva  ancora  diversità 
d’azioni  e di  sentimenti.  Chi  può  ora,. a cagion 
d’esempio,  udir  don  piacere 'quelle  lunghissime 
parlate  che  si  trovali  nelle  tragedie  greche?  Clii 
può  approvare  l’ uso  del . coro , quale  in  esse  si 
Tede , e che  è tanto  contrario  a’  moderni  co- 
stumi ? Ma  conveniva  che  così  accadesse). cioè, 
che  prima  si  prendessero  quasi  a copiare  1 tra- 
.gici  greci , e che  in'  tal  modo  le  Muse  italiane 
si  disponessero  a scriver  tali  tragedie,  in  cui 
serbando  tutti  i più  rari  pregi  degli  antichi  mae- 
stri, se  , ne  schivassero  que’’ difetti  che  furon 
difetti  de’  costumi-,  dell’indole  delle  nazioni  e 
de’  tempi  ; come  appunto  veggiamo  avvenire 
che  un'  industrioso  pittore  comincia  ad  eserci- 
tarsi nel  copiare  esattamente  i più  perfetti  ori- 
ginali die  può  avere  sott’  occhio , e quindi  si 
fa  autore  egli  medesimo,  è' dipinge  secondo 
che  la' sua  fantasia  e le  sue  riflessioni  gli  in- 
segnano. . • ■ 

• LXI.  Mentre  molti  tra’  poeti  italiani  sforza- 

vansi . 'rinnovare  tra  noi  l’antica  tragedia,  e •*  coinmedii 

di  emulare  Euripide  e Sofocle,  altri  si ‘rivolsero  nursto  tcro- 
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a ravvivar  la  commedia  , prendendo  singolar- 
mente a n^odello  i due  comici  latini  Plauto  e 
Terenzio.  Anzi  già  abbiémo  osservato  {t  6, 
par.  a)  che  le  prime  commedie  che  il  duca  Er- 
cole I fece  con  tanta  pompa  rappresentare  in 
Ferrara , altro  non  furono  comunemente  che 
traduzioni  di  quelle  de’  due  suddetti  scrittori. 
L’uso  di  recitarle  or  nell’ originale  latino,  or 
recate  in  lingua  italiana , durò  ancor  lungamen- 
te ;;  e fin  dopo  la  metà  del  secolo  noi  veggiamo 
che  il  Cardinal  Ippolito  d’Este  il  giovane  fece  da 
alcuni  nobili  giovani  rappresentare  U Formione 
di  Terenzio  y nella  qual  occasione  compose  il 
Mureto'  quel  prologo  che  tuttora  abbiamo  tra 
le  Poesie  di  questo  scrittore.  Più  frequente  non- 
dimeno fu  l’ uso  di  comporre  nuove  commedie, 
altre  in  verni , altre  in  prosa , e di  farle  pub- 
blicamente rappresentare!  Grande  è infatti  il 
numero  di  tali  componimenti  che  abbiamo  alle 
stampe^  ma  conviene  ancor  confessare  che  al 
numero  non  corrisponde  il  valore.  E a dir  vero, 
le  buone  commedie  furon  in  ogni  et^  e presso 
ogni  nazione  assai  più  rare  che  le  buone  tra- 
gedie. Nè  è difficile  a intenderne  la  ragione. 
Nelle  tragedie  la  gravità  de’  personaggi  che  vi 
s’introducono,  e la  grandezza* dell’ azione  che 
si  prende  a soggetto,  solleva  per  se  stessa  non 
poco  1’  azione  medesima  ^ e giova  ancora  .tal- 
volta a coprirne  alcuni  difetti  f come  appunto 
un  ricco  e pomposo  abito , di  pui  uno  si  ador- 
na , nasconde  sjDesse  volle  i difetti  del-  corpo 
che  ne  è coperto.  Ma  la  commedia,  i cui  per- 
sonaggi sono  comunemente  plebei , o almeno 
privati , e l’ azione  ancor  suol  essere  domestica 
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e famigliare,  per  sua  natura  medesima  è bassa 
e triviale,  se  ella  non  è sostenuta  da  una  certa 
eleganza  di  stile  ( che  tanto  è più  dilTìcìle  ad 
ottenersi , quanto  meno  debb’  essere  ricercata  ) 
e da  un  ingegnoso  ma  insiem  naturale  e ve- 
risimile intreccio, di  vicende  e di  picciole  rivo- 
luzioni, 'cade  del  tutto  a terra,,  e appena  è 

Kossibile  il  sostenerne  la  rappresentazione^  o 
I lettura.  Questa  diiiicoltà  di  ben  riuscire  nelle 


commedie  fu  quella  per  avventura  che  indusse 
molti  comici  a proccurare  alle  loro  azioni  l'ap- 
plauso che  non  isperàvano  di  ottenere  si  age- 
volmente per 'altra  via,  con  lina' sfacciata  im- 
pudenza'nelle  parole,  ne’  gesti,  neHe  azioni; 
perciocché  in  que’  tempi  sì  liberi  e dissoluti 
avveniva. pur  troppo  che  quanto  piu  oscena  era 

Scalcile  commedia,  tanto'  più  foss§  applaudita. 

el  che  giunse  a taf  segno  la  libertà,  che  ^n- 
che  Gìglio  Gregorio  Giraldi  non  si  potè  con- 
tenere di  non  biasimarla  altamentè  : Àt  nunCy 
dice  egli  ( De  Poetar.  Hist.  dioL  8 , Op.  t a , 
p.  438  ) , mihi  apuà  vos  secreto  liceat  excla- 
mare  : b tempora  ! o mores  1 ’ Itenim  obscena 
omnis  scena  revocata  est  ; passim  fahulae  ag^in- 
tur,  et  quas  propter  turpitudinem  Christìano- 
rum  omnium  consensus  expulerat,  e/ecerat, 
extermina'verat , eorum , si  Deo  placet,  prae- 
sules , atque  nostri  ipsi  antistites , nedum  Priii- 
eipes , in  medium  revocant,  et  piiblice  actitari 
procuranL  Quin  et  Jamosum  histrionis  nomen 
jam  Sace'rdotes  ipsi  et  sacrìs'  iniUati  sibi  am~ 
hitiose  asciscunt,  Ut  inde  sacerdotiis  locupletati 
honeètentur.  Di  questa  impudenza  del  teatro  di 
quell’età  abbiamo  pruova  fra  le  altre  in  una 
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lettera  di  Marco  da  Lodi  (cioè  di  Marco  Cada- 
mosto,  autore  di  alcune  Binie  stampate  nel  i555) 
scritta  da  Roma  nel  1 53 1 nell’  anno  stesso 
ds^ta  alla  luce  col  titolo:  Le  splendidissime  et 
signorili  nozze  de  li  magnanimi  Cesarmi  con 
h illustrissimi  Cohnnesi  fatte  a.  dì  xxviii  di 
Maggio  MDXXXIy  in  cui  si  narra  che  furono 
recitate  due  commedie,  cioè  la  Bacchide  di 
Plauto,  e un' altra  italiana , e si  accennano  i 
disonesti  atteggiamenti  di  un  di  que’  comici. 


Poche  dunque  son  le  commedie  in  questo  se- 
colo scritte,  die  si  possan  pronoire  a modello 
di  tali  componimenti  ; perciocenè  per  la  mag- 
gior parte  o son  sì  languide-e  fredde  che  muo- 
vono a noia,  o sono  si  disoneste  che  ributtano 
ogni  animo  saggio . ed  onesto.  Ci  convieiì  non- 
dimeno vedere  quali  fossero  quelle  che  otten- 
nero maggior  nome , e nelle  quali  anche  al 
presente  si  pqò  additar  qualche  pregio,  ben- 
ché comunemente  macchiato  da  non  pochi 
difetti.  ' ’ . 

^ LXII.  E per  cominciare  dalle  commedie  scritte 
in  in  versi , all’Accademia  sanese  de’  Rozzi,  di  cui 
si>  è a suo  luogo  parlato,  deesi  principalmente 
il  v.anlp  di  aver  pron^ossa  la  comicà  teatral 
poesia.  Il'  ponteGce  Leon  X,'  che  di  cotali  rap- 
presentazioni si  dilettava-  forse  più  che  al  suo 
grado  non  Convenisse,  ogni  anno  faceali  venire 
a Roma,  e nelle  privale  sue  stanze  godeva  di 
udire  le  scherzevoli  loro  farse,  come  colla  te- 
stimonianza di  alcuni  scrittori  di  que’  tempi 

Fruova  il  recente  autore  della 'Storia  di  quel- 
Àccademia  (Stor:  delV Accad.  de' Rozzi ^ P-  •)> 
il  quale  aggiugne  che  talvolta  essi  ebbero  ancor 
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r onore  di  essere  con  piacere  ascoltali  dall'im- 
perador  Carlo  V.  Molte  di  fal^i  son  le  com- 
medie , se  pur  con  tal  nome  si  posson  chia- 
• mare,  di  quegli  Accademici,  * altre  stampate, 
altre  inedite,  delle  quali  si  può  vedere  il  cata- 
logo al  line  della  medesima  Storia;  e,  ad  imi- 
tazion  loro,  piò  altri  Sanesi  si  esercitarono  in 
questo  genere , sicché  non  vi  è forse  città  che 
al  par  di  quella  possa  vantare  un  sì  gran  nu- 
mero di  scrittori  di  commedie:  • La  lode  però 
di  aver  prima  d'ogni  altro  composte  commèdie 
in  versi  degne  di  questo  nome , e scritte  se- 
condo le  leggi  degli  antichi  maestri,  deesi.a 
Lodovico  Ariosto,  che,  dopo  averne  scritte  ne’ 
giovanili  suoi  anni  alcuiie  in  prosa,  ridusse  poi 
quelle  stesse,  e alcune  altre  ne  compose  di 
nuovo  in  versi.  Di  esse  parla  a lungo  il  chia- 
rìssirao  dottor  Giannandrea  Barotti  sì  nella  Di- 
fesa degli  Scrittori  ferraresi.  ( par.  2,  cens.  5^ , 
sì  nella  Vita  altróve  da  noi  mentovata  di  que- 
sto poeta , nella  quale  egli  racconta  che  il  duca 
Alfonso  I fece  a tal  fine  nella  sua  corte' mede- 
sima^ alzare  uno  stabil  teatro  secondo  il  disegno 
che  l’Ariosto  stesso  ne  diede;,  che  esso  riuscì 
sì  magnifico,  che  il  piò  bello  non  crasi  ancor 
veduto;- che  quelle,  commedie  furono  piò  volte 
rappresentate  da  gentiluomini  che  lo  stesso 
principe  D.  Francesco  figliuol  debduca  non  isde- 
gnò  di  recitare  il 'prologo  della  Lena  la  prima 
volta  eh’ èssa  l’anno'‘i528  fu,  rappresentata.  Su 
questo  teatro  medesimo  probapiìmente  .furono 
recitate  le  tre  commedie  d’ Ciriole  Bgn  ti  voglio, 
Il  Geloso,  I Fantasmi,  a I Romiti',  delle  quali 
le  prime  due  sole  si  hanno  in  istanfpa;  Egli 
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gareggiò  in  esse  coll’  Ariosto , e se  non  potè  in 
tutto  uguagliarli;,  non  gli  andò  molto  discosto; 
anzi  nel  metro  delle^ommedie  da  lui  usato,  *P' 
fu  più  felice  del  suo  rivale,  perciocché  al  verso 
sdrucciolo  usato  dall’ Ariosto  sostituì  l’endeca- 
casillabo  piano.  Gli  elogi  con  cui  molti  parlano  U 
di  queste  commedie,  si  posson  vedere  accen- 
nati  dal  conte  Mazzucclielli  {ScritL  ital.  La,  wm 
par.  2,  p.  874^  Anche  il  Trissino  alla  tromba  "m: 

epica  e al  tragico  coturno  volle  accoppiare  il  «« 

socco  cfomico  ; c il  < fece  con  felice  successo 
nella  commedia  intitolata  / Simillimi.  Lo  stesso  M 
dee  dirsi  dell’ Alamanni,  di  cui  abbiamo  la  /Torà,  «ni 
commcijia  che  sarebbe  dégna  di  maggior  lode,  L 
se  non»  fosse  distesa  in  Certi  versi  sdruccioli  «ut 
di  sedici  sillabe,  che  non  ebber  gran  plauso.  jue 
Delle  farse  in  lingua  astigiana  composte  da  Gian-  cuq 
giorgio.  Arioni,  e delle  vicende  a cui  per  la  sua  tot 
soverchia  libertà  di  parlare  e di  scrivere  fu  que- 
sto  autore  soggetto , si  può  veder  ciò  che  nar-  sti 
rano- il  Quadrio  (L  5/p.  70)  e il  conte  Maz-  All 

zucchelli  (/.  òit.  t I,  par. '2,  p.  io55,  ec.  ).  A sen 

questo  secondo  scrittore  io  rimetterò  ancora  *«r 

<miunque  brami  di  avere  distinte  notizie  di  Fran-  poi 

cesco  d’ Ambra  fiorentino  (zVi,  p.  601  ),  uno  de’  eh’ 

più  rinoibati  scrittori  di  commedie  di  questo  W 

secolo,  di  una' delle  quali,  c\oè' Del  Furto.,  è eoi 

stato  di  fresco  'per  la  .prima  volta  pubblicato 
il  prologo  ( Codici  tnss.  della  Lib.  Nani,  p.  i3o).  ii 

Il  cavalier  X^onardo  Salviati  fra  i noiosi  studi  est 

gramaticali  noli  trascurò  quello  della  comica  ffr 

poesia^'  e Ji  Granchio,  commedia  da  lui  fatta  ili: 

ràppreS’entare , e pubblicata  nel  i566,  è da  al-  K! 

cuni  credula  una"* delle  migliori  che  abbiala  pr 
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nostra  lingua.  Fra 'tutti  però  gli  scrittori  di  com- 
medie in  verso,  ninno  liavvi  per  avventura  che 
si  possa  paragonare  a ‘Giammaria  Cecchi  fio- 
rentino, di  cui  molte  ne  abbiamo,  alcune  scritte 
in  prosa,  in  cui  avea  egli  cominciato  a disten- 
derle, altre  in  versi,  in  cui  egli  e tradusse  al- 
cune di  quelle  già  scritte  in  prosa,  e altre  ne 
compose  di  nuovo , e non  poche  ancora  ne  son’' 
rimaste  inedite  (V.  Quadrio,  l.  cìt  p.  ’j2).  Io 
accenno  quasi  di  volo  alcune  delle  migliori  com- 
medie, e assai  più  altre  ne  passo  sotto-  silen- 
zio per  amore  di  brevità,  e per  non- ripetere 
inutilmente  ciò  che  altri  han  detto.- 

LXin.  Maggiore  ancora  fu  il  numero- delle 
commedie  composte  in  prosa;  perciocché  nac-  commedie  Ìb 
que  su  ciò  contesa  tra  gli  eruditi  italiani  ; f al- 
cuni  pretesero  che  essendo  l’argomento  della 
commedia  un’azion  privata  e domestica,  do- 
mestico ancora  e famigliare  esser  ne  dovea  lo. 

.stile,  e che  perciò  non  le  conveniva  il  verso. 

Altri  al  contrario  affermavano  che  poesia  esr 
sendo  ancor  la  commedia^  e non/  potendo  es- 
ser poesia  senza  verso,  le  commedie  stesse  non 
pote.ssero  1 essere  scritte  che  inverso.  E inutile, 
eh’  io  entri  a esaminare  e a decidere  una  tal 
lite,  la  qual  dipendendo  dalia  diversa . maniera 
con  cui  si  coitsideran  gli  oggetti^  non  sarà  fórse 
decisa  mai.  Ci  basti  dunque  l’ annoverare  alcuni 
di  quelli  che  nello  scrivere  commedie  in  prosa  si  • 
esercitarono  con  maggior  lode.  Il  Quadrio  af- 
ferma (/.  cit.  p.  80)  che  la  ‘prima  vera  comme- 
dia scritta  in  prosa  fu  la  Calandra  del  Cardinal 
Bibbiena.  Io  penso  che  assai  difficilé  sia"*  il 
provarlo;  perciocché  le  prime  convnedie  che/ 
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dalF  Ariosto  si  scrissero  in  pros^,  fiirono  scritte, 
cóme  dimóstra  il  dottor  Barotti  {Difésa  degit 
Scria,  ferr^  par.  2,  cens.  5),  verso  il  1498,  e 
circa  questo  tempo  medesimo  dovettero  essere 
scritte  quelle  del  celebre  Maccliiavelli;  nelle  quali 
per  altro  è piu  a 'lodarsi  la  purità  della  lùigua 
che  la'  feliciti^  dell’  intreccio.  Ma  se  la  Calandra 
non  ebbe' il  vanto  di  'esser  la  prima  comme- 
dia in  prosa,  ebbe  però  quello  di  essere  ac- 
coltà'  cori -plauso  nqii  ordinario^  e di  ottener 
gran  nome  airuutore,  di  cui  non  possiam  di- 
spensarci dal  dir  qualche  cosa,  benché  l’ averne 
già  scritta  a lungo  la  Vita  il  eh.  signor  cano- 
nico Bandini  ( Il  ;Bibbiena  ossea  il  Ministro  di 
Stato,  ec.j  Livorno,  1758)  ci  permetta  il  farlo 
cón  brevità.  Bernardo  Dovizi,  o Di  vizio,  nacque 
di  oscura  fatriiglia  a’  4 di  agosto  dell’anno  1470 
in  Bibbiena,  terra  del  Casentino,  da  cui  fu  vol- 
garmente 'cognominato.  Per  mezzo  di  Pietro 
suo  fratèllo  j che  età  segretario  di  Lorenzo  de 
Medici,  entrò'  egli  "ancora  in  quella  illustre  fa- 
miglia , e diessi  principalmente  al  servigio  di 
Giovanni  che  fu  poi  cardinale  e indi  pontefice 
col  nome  di  Leon  X,  e neb  tempo  medesimo 
che  occupavasi  in  servirlo , coltivava  insieme  gli 
studi  deir  amena  letteratura,  e l’amicizia  de’  let- 
terati,^ de’ quali  sL'gi'àn  numero  era  allora  in  Fi- 
renze. t Nelle  avverse  vicende , fedele  al  suo  pa- 
drone, seguilld  riostantcraente  nell’ esilio  e ne 
viàggi  che  gli  convenne  disfare,  e con  lui  poscia 
recatosi  a Roma,  si- fendette  ancora  assai  caro 
al  pontefice  Giulio  IL  Da  amendue  perciò  incari- 
cato d’importanti  e difficili  affiiri-,  soddisfece  a 
tutti  con  somma  destrezza  e con  uguale  felicità- 
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In  mezzo  però  agli  stessi  più  gravi  aflari , uome, 
com’egli  era,  di  leggiadro  ingegno  e d’indole 
sollazzevole  c inclinata  a’  piaceri,  seppe  accop* 
piare  alle  fatiche  gli  i^rnori , di  che  abbiamo 
non  poche  pcuove  in  molte  lettere  a lui  scritte 
dal  Bembo  tra’l  x5o5  e ’l  i5o8  {Lettere,  t.  3,  l.  i ). 
Ma  in  ninna  occasione  fece  meglio  il  Bibbiena 
conoscere  la  sua  destrezza  e il  sUo  accorgi- 
mento, che'  nel  conclave  dopo  la  morte  di 
Giulio  II  j perciocché  in  esso  agloperossi  per 
modo,  singolarmente  col  far  credere  che  il  suo 
padrone,  benché  in  età  di  soli  trentasei  anni, 
poco  nondimeno  potesse  ancor  ,sopravvivere , 
che  (|tiesti  fu  flnalniente  innalzato  sulla  catte- 
dra di  S.  Pietro.  Leon  X non  fu  ingrato  al  suo 
fedel  servidore,  e dopo  averlo  nominata  teso- < 
riere,  a’  a3  di  settembre  del  i5i3  il  creo  car- 
dinale, e diegli  ancora  due  anni  appresso  i’m-> 
carico  di  presiedere  alla  fabbrica  della  santa  ' 
Casa  di  Lpreto.  Nella  nuova  sua  dignità  potè 
il  Bibbiena  più  agevoloiente  mostrare  l’animo 
suo  splendido  e generoso  a prò  delle  lettere^ 
si  nello  scegliere  al  suo  servigio  uomini  eruditi , 
quai  furono  Cammillo  Paleotti , Giambatista 
Sanga  e Giulio  Sadoleto,  sì  nell’ esercitare  il  va- 
lor degli. artefici,  e principalmente  di  Rafaello, 
a cui  ancora  avrebbe  data  «una  sua  nipote  in 
moglie,  se  l’imfuatura  morte  di  quel  si  illustre 
pittore  non  l’avesse  vietato.  Il  pontefice  conti- 
nuò a valersi  di  lui  ne’  più  gravi  affari  di- guerra 
e di  pace,  destinandolo  prima  legato,  e presi- 
dente delle  armi  pontificie  nella'  guerra  d’ Ur- 
bino, che  da  lui  secondo  l’intenzion  di  Leone 
fu  felicemente  condotta  a fine,  e inviandolo 
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Tanno  i5i8  legato  in  Francia,  affine  di  unire  in 
pace  i principi  cristiani,  e di  collegarli  contro 
il  Turco.  Ei  ne  tornò  sulla  fine  dell'anno  lòig 
Parid.  Crdisiy  Dior.  ap.JIoffman.  Nova  ColìecL 
Script  t.  I,  p.  44*)-  Ma  (mentre  sperava  onori 
e vantaggi  sempre  maggiori,  si  vide  da  imma* 
tura  morte  troncate  le  più  liete  speranze.  Il  si- 
ghor  éanonico  Bandini  par  che  adotti  la  voce 
dà  alcuni  sparsa,  che  il  Bibbiena,  dimentico  de' 
beneficii  dal  pontefice  ricevuti , e trasportato 
dall'ambizione  di  occuparne  il  trono,  contro  di 
lui  congiurasse,  e che  Leone  sdegnatone,  il  fa- 
cesse segretamente  avvelenare.  Ma  di  questo  si 
grave  delitto  bon  'sembra  che  si  abbiano  certe 
pruove.  II  Giovid , che  pur  non  è molto  diflSi- 
cile  nell' adottare' cotai  rumori,  narra  soltanto 
(in  Elog.)  che’  il  Bibbiena  aspirava  al  ponti- 
ficato, quando  Leone  venisse  presto  a morire, 
e molto  più  che  il  re  di  Francia  Francesco  I 
gliel  avea  promesso;  e che  Leone  di  ciò  sde- 
gnossi  sì  altamente,'  che  il  Bibbiena,  caduto 
poscia  infermo,  e veggendo  che  i.  più  squisiti 
rimedi  non  gli  giovavano,  credette  di  essere 
stato  avvelenato  .in  una  coppia  d' nova;  al  qual 
racconto  è somigliante  quel  del  Fornari  {Spo- 
$iz.  dcU’ Àriosto , par.  2,  p.  3o8).  Il  Grassi  nel 
suo  Diario  '(l.  cit*^.  4^^)  narra  che  morto  il 
Bibbiena  a’ 9 di  novembre  del  i5ao,  e aper- 
tone il  cadavere,  parve  che  le  viscere  fosser 
rose  da  qualche  veleno.  Ma  ognun  sa  quanto 
facile  fosse  a que’  tempi  il  formare  tali  sospet- 
ti. E a me  sembra  che  se  il  pontefice  lo  avesse 
in  tal  modo  tolto  occultamente  'di  vita,  egli 
avrebbe  vietato  che  nòli  si  aprisse  il  cadavere, 
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fiìcchè  il  veleno  non  si  scoprisse.  Iq  credo  dun- 
que che  il  Bibbiena  non  fosse  reo  che  di,  una 
mal  saggia  ambizione  di  quel  supremo  grado 
di  onore , e che  il  veleno , di.  cui  egli  morì , 
altro  non  fosse  che  lo  sdegno  di  quel  ponte- 
fice, che  ei  si  avvide  di  avere  incorso.  Più  al- 
tre particolari  circostanze  intorno  alla  vita  e 
alla  morte  del  Cardinal  Bibbiena  si  posson  ve- 
dere presso  il  soprallodato  canonico  Bandini , 
il  quale  ci  dà  ancora  il  catalogo  delle  Lettere , 
delle  Rime  ; e di  qualche  altro  opuscolo  da  lui 
lasciatoci.  Io  dirò  solo  della  Ca/dndra,. per  cui 
egli  è celebre  singolarmente.^  Essa  fu  allora  ap- 
plauditissima , com^  vedremo,  e forse  il  fu  per 
quella  ragione  che  fece  allora  piacere  la  mag- 
gior parte  delle  commedie^  come  si  è poc’anzi 
avvertito.  Ciò  non  ostante,  ella  può  rimirarsi 
come  una  delle  migliori  che  allor  . vedesse  l’I- 
talia , anche  perdo , che  1’  autore , come  egli 
stesso  scherzevolmente  confessa  nel  suo  proe- 
mio, formossi  sul  modello  di  Plauto  , e ne  tolse 
ancora  non  poco.  Il  Zenp  crede  {Note  al Fon- 
tan.  t.  ij  p,  36o)  eh’ essa  fosse  la  prima  volta 
recitata  in  Roma  a’  tempi  di  Leon  X,  senza 
potere  accertarne  l’anno',  quindi -in  M^tova  la 
notte  innanzi  a’  21  di  febbraio  del-'iSao-,  po- 
scia di  nuovo  in  Roma  all’,occasione  ideila  di- 
mora che  ivi  fece  per  qualche  tempo  Isabella 
d’Este  Gonzaga  marchesa  di  Mantova,  e final- 
mente in  Urbino.  Ma  io  penso  • che  questa  che 
dal  Zeno  si  crede  l’ ultima,'  fosse  veramente  la 
prima  recita  della  Calandrai  Baldassar  Casti- 
glione, in  una  lunga  sua  lettera  al- vescovo  Lo- 
dovico Canossa  {Castigl.  Lettere^  .t.  i,  Lèttere t 
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di  IVegoz.  p.  i56j  ec.  ) 7 descrive  la  singoiar 
magnificenza  con  cui  in  Urbino  fu  ^quella  com> 
media  ràpprescntaUi.  La  lettera  non  ha  datif, 
ma  èssa  non  può  essere  nè  anteriore  al  i5o4; 
nel  qual  anno  il  Castiglione  cominciò  a stare 
alla  corte  d’ Urbino,  nè  posteriore  al  i5i3,  nel 
qual  anno  iU Bibbiena  fu  creato  cardinale^  per- 
ciocché .il  Castiglione  in  quella  lettera  non  gli 
dò  un  tal  ■litploj"'ma’ lo  dice ^ semplicemente 
Bernardo  nostro.  -Anzi  è probabile  che  ciò  av- 
venisse'prima  della' morte  del  duca  Guidiibaldo 
da  Montefeltro,  s'eguita  nel  i5o8j  perciocché 
dopo  quel  tempo  le  guerre  d^talia  difiìcilmente 
poleron  dar  luogo  a sì  lieti  spettacoli.  E che 
quella  fosse'la  prima  recita,  confermasi  ancora 
da  ciò  che  aggiùgne  il  medesimo  Castiglione, 
cioè  die  tardi  essendo  giunto  il  prologo  del 
Bibbiena , egli  aveane  fatto  un  altroj  il  che  sem- 
bra indicai;ci  clje  fosse  composizion  sì  recente, 
che 'appena  avesse  l’ autore  tempo  a fìnirla.  La 
seconda  dovétte  esser  quella  a’  tempi  di  Leon  X, 
la  quale  non  fu -diversa,  come  ha  creduto  il 
Zeno,  dà  quella  che  fu  fatta  in  riguardo- della 
m'àrcliesa  'Isabella  ; perciocché,  lumiunque  il 
Giovio  non  tocchi  atnendue  queste  circostanze 
neirdogio  del  Bibbiena,  le  tocca  però, nella 
Vita, di  Léon  X,  ove  racconta  che  Io  stesso 
pontefice  y’Jntervenne , benché  ella,  ^ dir  vero, 
non  -fosse  cosa  molto  adattata  alla  dignità  di 
vicario  di  Cristo.  Rechiamo  il  passo  di  quello 
scrittore,  anche  per  l’idea  che  ci 'dà  del  m* 
rattere  del  Bibbiena  (P^àa  Leon.  X,  l.  4»/’-97) 
ed.  Fior.  1 55 1 ) : Acpesserat  et  Bibienae  Car- 
Jinalis  ingetiium  cunt  ad  arduas  re.i  tractandas 
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peracre,  tum  maxime  ad  movendos  jocos  ac~ 
cornrnodatutn.  Poeticae  enim  et  Etruscae  lin~ 
guae  stùdiosus  comoedias  mulù)  sale  muUiscjuc 
Jàcetiìs  rejertqs  coìnponehat,  ingenuos  juvcnes 
ad  fiistrionicam  hortabatur,  et  scenas  in  a- 
ticaìvo  spatiosis  in  conclavibus  instituebat.  Pro- 
pterea  quiim  Jorte  Calandram  Qomóediam  a 
mollibiis  ar^tisque  deporibus  ' perjiwundam  in 
graliam  Jscéellae  Mantaanì  Princrpis  uxorìs  per 
* Tiobiles  Comoedos  agepe  statuisset,.  precibus  im- 
petravìty  Ut  ipse^Pontifèx  e’ conspicuo  loco,  de- 
spectaret  Erat  etiqm^  Bibiena  mirus  artifex 
hominibus  aetate  vel  professione  gravibus  ad 
insaniam  impellendis , quo  genere  hominum  Pon- 
dfex  adeo  Jlagranter  oblectabatur ^ ut  laudando 
ac  mira  eis  persuadendo  ^ donandoque,  plures 
ex  stolidis  stultissimos  et  maxime  ridiculos  ef- 
Jicerc  consucvisset.  È certo  'dunque  da  questo 
passo,  che  a’ tempi,  anzi  m presenza'di  LeonX 
fu  questa  commedia  rappresentata  in  Roma  in- 
nanzi alla  marchesa  Isabella.  In  qual  anno  però 
ciò  accadesse  jj,  non 'mi  è stato  possibile  irdeT 
terminarlo^  (*),  poichò'di  altro  soggiorno  ili 
Roma  di  quella  so\rana  io  jion  ho  trovata  mep- 
zione,  che  di^  quello  eh’ essa  . vi  fece  nel  i5a7 
a’  tempi  di  Cleqiente  VII  ( ÀgnclU,  Ann.  di  Mani, 
l.  1 1,  c.  7,  p.  858).  Il  Vasari/ ci  ha  lasciata  la 

^ V t ' ‘ ^ ■ 

(’)  11  eh.  ’sig.  abaie  JletiineHi  mi  ha.,  nvverlito  -che 
dalle  Lettere  inedite  del  cc.^Baldassar  tastiglione , coi>- 
(ervate  in  Mantova,'  si  raccoglie  <;he  la  marchesa  Isa- 
bèlla l'u  a Roma  nel, iSi4i  cioè  Su  i principii  di  Leon  X, 
c in  questo  ’anno^pèraiò  de*  stabilirsi'  la  recita' della 
Calandra  ivi  con  tanta  pompa  rappresentata. 

TlRABOSClII,  VoL  Xll.‘  48 
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deacrizionc  delle  magnillclyi  scene  che  per  l’ ac- 
eemiata  recita  della  Calundnt  Ibce  ivi  Baldas- 
sarre Pérpzzi  aanese  ( f^ile'Je  Piti.  L 3,  p.'Z^Ò, 
etl.  Fir.  1771  )•  Questa  potufuedia  stessa  fu  an- 
eora  rappresentata  in  Mauloya  innanzi  alla  stessa 
marchesa  ' nel . febbraio  delfanno  iSai;  come 
ben  pruova  il  Zeno  colla  testimonianza  delfE- 
quicola.  « Di  un'  altra  magnifica  rappresentazione 
che  ne  fu  fatta.' in  ^one  a’  . 27  di  settembre 
del  1543,  innanzi  al  re  Arrigo  II  e alia  reina*  • 
Gattina  de’  Medici , dalla  liazion  borentina , 
parla  il  medesiinò  Zeno,  il  qual^  racconta  che 
que’  due  sovrani  distribinrono  a’  comfci  800 
doppie  in  dono,  c ci  dà  altre  minute  notizie 
intorno  allo,  stabilimento  dei  teatro  italiano  in 
Francia  (d).  , . * , 

« V 

\a)  [atomo  alla  , introtluzit.n''  tl<?l  tt-alro  italiano  tn 
['rancia,  merita^  ili  e^'-er  letto  il  jiniro  toino  dell’opera 
del  eh.'  sig.  Conte  Guleani  Napinne  ih  Coceunato  dell’  Uso 
e de’ .pregi  della  lingua  iullana  stainpafo  in  Torino 
l’anno  1791,  opera  degna  di' cpiell’ ingegnosp  ed  ele- 
gante seri  itni  e , in  coi  la  nostr.a  lingua  lia  avuto  il  più 
eiiisto  cono,seitore  de’  suòi  f'i-egi  e il  più  viitoroso  apo- 
Togi.sta  che  sia  stato  finora-.  Ivgli  osserva  (<.  t,  p.  7.1  a,  ec.  ) 
che  a’  tempi  del  re  Anigo  II  l■■gerlùlllonliln  di  (jueila 
coyte  ianpni'avano  e parlavano  pcrl'eMapiente  la  lingua 
itfli|tanai«e  che  raccogliendosi  nelle  ranicix-  di  madama 
Margherita  , sorella  di  i re  e poi  ducL-ssa  di  .Savoia  , 

VI  si  esercitavnn  nel  leggere  con  - iiirlta  gn.7Ìa  alenili 
italiani  componimenti.  Aeceaiia  poscia,  la  rappresenlo- 
zione  della  Calandra,  e ^ggiiigne  die  .Margherita  di 
Valois  sorella  dyl  Ve ''Francesco  .1' e . iiiteiidenlissima 
della  lingna  italiana,  oltre  a diverse  Kime  italiane  stam- 
pate, composte  avendo  a'Icunc  cose  dramvintiche,  cliiamù 
d’ Italia  i iiiiglìùri  uomini  che  aver  potesse , iitlinchè 
ui  sua  corte  sT  recitassero.  Fi  narra  ancora  che  Ar- 
rigo 111  diede  in  Parigi  un  lemio  slabiruneiito  alla 
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LXrV.  Molte  comme'die  in.  prosà^  pùbbh'cò  lxit. 
FArelluo , degne?  (li/lùi,  cioè  famose  soltjntp  ,0*' 
per  r impudenza  con  cui  sono  scritte.  Più  al- 
tre  ne  abbiamo  del  "Firenzuola,  del  tlecchi  , 
del  Grazzini,  del  Salviati , d^l  Varchi  ] del  Carò, 
di  Giroj^amo  Razzi,  che  fu  poi  don  Silvauò 
monaco  caraaldojfese,  di  Francesco  d'Ambra 
( di  cui  è forse  ancóCa  una  Commedia  senza 
titolo  inserita  dal '.Pasquali  tra  quelle  dei  Maó- 
chiavelli  { Lib.  nis>  Farsetti ^ p.  r68,  senza  re- 
carne pruova  ) , di  Sforza  degli  Oddi  di  Giaùi- 
batista  Porla,  del  Dolce,  del  Borghini,  di 
Andrea  Calmo,  del  Contile  e^di  altri  scrittori j 
de’  quali  o ■ abbiam  già  jxirlatOj  o do^rem  fare 
altrove  ^menzióne.  Grgio  Artepiio  Giaiicarli'da. 
Bovigo,  Cristoforo  Castelletti  romano/,  RafaeDb 
Martini,  Lorenzo  Comparini  fiorentino , Ales^  ^ 
sandro  Cencio  di  Macerata',  Cornelio  Lanci',  ^ 
Girolamo  Parabosco,  Bernardino  Pino  e "più 
altri  ci  diedero 'esà, pure  quai  maggiore,  quai' 
minor  nùmero  di  commedie.  Ma  a me  basta 
accennarli.  In  quésto  genere  ' si  eisérCitarono 
molto  gli  accademici  Intronati  di  Siena,  dé’ 
quali  abbiam  sei  Commedie  nnitamente  stann 
paté  nel  161 1,  e^più  minute  notizie  potrà,  chi 
le  voglia,  vederne  presso  il  più  vòlte'  lodato 


commedia  it.d.ana  , e clifc  la  Comp.ignia,do-’  Gp/v.'J  diede 
principio  alle  sue  rccile  1’  anno  1577  nel  palazzo  di 
IJorlJone,  con  tal  concorso  che,  - come  atférma.si ^ in  un 
Giornal  di  <jue’  tempi,  quattro, de’  migliori  predicatóri 
non  avevano  tutti  insieme  l’ i^uale.  Egli  ha  poi  anche 
osservato  che  fin  dall’anno  ’i56g'erà,  stata  introdotta 
in  Ti.ivicra  la  comintdia  italiank  come' suol  dirsi,  a 
soggetto  ( f.  a , p.  76 
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ApostoV.  Zeno  .(  L cit.  p.  3Gy  ).  Fra  èsse;  tre 
sono  dei  Q.èlebre  A^Èssaildro  J.^iccolbiuiiM,  (li 
^cuì  altrove. abbiamo  a |uugo  parlalo,  cioè  L'A- 
mor  costanti.’,  die  fu  recftaU  innanzi  alfim- 
péradore  tCàvl'o  V,  quando,  egli  nel  i536  entrò 
in  Siena,  V Orte«i/o,  che  nella  città  medesima 
fa  -recitala  all’  occasione  ctie  il  duca  Co_simo  I 
la  prima"  volta  vi  entrò  nel  i56o,'t;  ^Alesscn- 
(ò’à'X  Qnàllro  Corainedie  abbiam  pari- 
menti ^lie  stampe  di  Niccolò 'Secchi  brescia- 
no, ma  oriofldo  milanese,  di  cui  perciò  parlano 
stesamente  il - cardinale  Querini  i^De  Brix.  Lu- 
terai' t 3,'p. ,aogJ,  e TArgelati  {Bibl.  Script 
mediol.  L a,  pars  a , ,p.  372) , intitolate  11 
B0O,  ixi  Cameriera,  'V  interesse  , Gl’ingan- 
; . l’ ultima  delle  qqali  fm  recitata  in  lllilano 
'nel  ^54^  innanzi  al  principe  Filippo  d’Austria, 
che  pòi  Tu  ro  di  Spagna.  Il  Secchi  fu  uomo 
amante  non  sol  degli  studi , ma  ancora  del- 
l’àrmt-,  e in  più  occasioni  diè  saggi  di  gran 
vàlqre.  Fu  ancona  inviato  da  Ferdinando  re  de' 
Romani  sito  .ambasciàdore  a Solimano,  e an- 
che presso  questo  principe  ottenne  grazia  c 
favore  non  .ordinario.  Fu  - hi  Milano  capitano  di 
giustizia  , e fu  poscia  dal  pontefice  invitato  a 
^ma  »•  ove,  mentre  spera  dì  avere  onorevoli 
ricompensa,-  fu  dalla  morte  rapito.,  Egli  e.ser- 
citossi  ancora  con  molta  feKcità  nella  poesia 
làtina  , e- oltre  più  àkri  componimenti  die  ue 
sono  stati  stampati , e chè  s^.  ab  noverano  da 
due  sn'ddetli  scrittori , ne  abbiamo  il  poema 
intitolato  : De  origine  pilae  rnnjoris^  et  cinguh 
miUtaris,  quo  Jlnmina  siiperantur  ,\n  cui , dopo 
aver  parlato  del  'modo  con  cui  p.assare  i fiumi 
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coH’ àjut9  Itegli  ótri  ,'  pàs^a  a Jpscrivcre  lesjt'ìà- 
clraineiite  il  puoco  del  pallone  , e al'flne  di 
esso  scherza  sul  doro  iin'p’tego  che  ‘sosteneva 
in  Milano  : • 

Sed  dum  stuilltiae  dutci'  \agor  gjiXÌus  ]n>rlc»_, 
Carc<rìs  ad  iiinen  tetri  iu)pui'likna-  precantum  ' ^ 
Me  trahit  iirvitum  nubes , u^i  plurima  cirrùin 
Foeda  ministeria.appareRt,  maAicaeque , peiluinque 
Vineula,  et  ìmtqitis  tqrtor,  lactirilViqeque , miiiaeqne, 
Lae'sorumquc  novo  maiiunles  sanguine  virgae , ' 

Upde  meat  horribiii  propcrahs  csten-ita  visti'  ' 
Musa  fugit,  mediufnqur  volaiìs  me^  deserit  tiHet'  r 
(jausidicos , ubi  turba  cruci  me  garnjla  ligit. 

Il  Qnadrio’  ( /,  cil.  p.  88  ) rijyone  tra  le  più 
belle  connuedie  che  abbia  T Italia  Le.  Balie  di 
Bartolonimco  Ricci;  e io  rài  stupisco  perciò', 
eh' essa  non.  sia  stata  inserita  tra  le  opere  di 
questo^  illustre  scrittore  stampale''  ih  Padova 
nél  1748.  Fra  tutti  però  gli  scrittori,  di  cotn- 
medìe  in  prosa  , si  suol  ^ dare  comiihcniOntc  Ja 
preferenza  a Giàinhalista  Celli  fiorentino  , uomo 
di  bassa  nascita  e di  j^òféssion  cabtaioóle,  ma 
di  piacevole  ingegha,  per  Cui  si  rendette' illu- 
stre in  'Firetìzé , c fu  uno  de’  principali  ^orna- 
menti di  quella  accademia.  .'Le  molte  lezióni 
in  essa  da  lui  recitate , le  traduzioni  di'  di- 
verse opere  dal  latino,  più'altri  libri  da  lui  di- 
volgati , e singolarmente  le  diie  commedie,  una 
intitolata  La  Sporta , 1’  altra  ’IS  Errore^,  il  fe- 
cero avere  ijj  conto  di  un  de’  piu  colti  scrit- 
tori • di  quell’-età , e di  lui  è dell’  òpere  or  ac- 
cennate , é di  più*  ^Itre  ancora  s’i  ha'  un’ esatta 
relazione  nelle  jfòtizie  dell’Accademia  fiorentina 
< p.  5i  , ec.  ) , ’e  qualche  altra  circostanzà  se He 
ha  Ite’  Fasti  conàólari  della  medesima  (p.  74;  cù.). 
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Egli  finì 'di  TÌverc  nel  luglio  del  i563  in,  «li 
• di  sfessaìitacinque  anni>  . . ^ , 

, LXV. ’Io,  passo  sotto  silenzio  moltissimi  al- 
firl  Kuzain-  ■■tri  scrittori  di  còmmedie  in,  prosa , de’  quali 
'*■  ppcó  gioverebbe  il -.voler  fare -un  lungo  e mi- 
nuto catalogo,  che, già  è stato  fatto  dall’ Allacci 
e*  dal 'Quadrio.  Molte  agTgiunt»  però  si  posson 
fare  a questi  scrittori*  coll’ aitfto  dèi  copioso  ed 
esatto  Catalogo  di  Commedie  itaKaiie'  obe  ha 
nella  ^a*biblioteea  raccolte  il  eh.  sig.  Tom- 
maso Giuseppe  Farsetti  patrizio  veneto , stam- 
pato in  Viqnézia  nell’  anno  i77'6,  ove  si  com- 
prendono ancora  le  rappresentazioni,  le-pastorah 
e altri  somiglianti'  compoliimcnti  teatrali.  11  Qua- 
drio dalle  conimele  passa  alla  mimiche  rap- 
presentazionie deir  origine  de^ ridicoli  pérso- 
. na.ggi  die  in-  esseviulroduconsi , e di  que’  che 
ih  jesse  si  renderon  più  celebri , parla,  a lungo 
( /.  cit /a.  i\79 21 1 ,•  ec.  ).  Ma  in  queste  ap- 
pena han  parte  le  lettere, e io.  perciò  non  mi 
-tfrreAo  a parlarne. 'l>a  gli  scritlori  di  colali 
poesie -dne  principalmente  ebbei'b  in  questo  se- 
col  gran  nome , ^ldrea  Calmo,  ohe  scrisse  nel 
dialetto  veneziano da  noi '.già  mentdvato.  al; 
’ trove,  e Angelo  Razzante  soprantiomalo  Beol- 
• cb,  che  di  vari! ‘dialetti  fece  uso,  e singolar- 
mento  del  rustico  padovano.  Di  lui , oltre  più 
- altri  scrittori , parla  non,  brevenaenle  il  conte 
^flzzuccbell?  '(i9cr/tt.  itali.  2, -pai.  2,/x  906,  ec.), 
a cui  però  mi' lusingo  di  poter  aggiug;iere  qual- 
che non  .inutil  tìotizia.  Crederi  comunemente 
che  il.  aognome  fosse  quel  "di  ' Beoìco , e che 
quel  di  Ruzzante '’non  fosse  che  un  ^opranuo- 
me.  Ma  io  cre^o  anzi  che  sopratìnome  fosse 
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quel  di  Beolcòj,  che  è quanto  dire  bifolbo,,'  ó 
eh’ esso  gli  fosse  dato  pél’ l’ amar  eh’ ei  faceva 
r agricoltura  (a).  In  folti  nel  Dialogo- dell’  Usura', 
in  cui  lo  Speroni  introduce  1*  usura  medesima 
a favellar  col  Ruezàute,' così  le  fo  dire  : 7/ c//e 
tu  fai  nella  Agricoltura  , alUi  quale  tutto  ti  sei 
donato  ( Op.  t.  i,  p.  126  ).  Egli  o peròhè. dispe- 
rasse di  ottener  ipolta  faina  'ilei  coltivare  la 
lìngua  italiana,  ,0  pèrche  a tale 'studiò  non 
fosse  inclinato  ; tutto  si  diede  al  volgar  dialetto 
del 'contado  di  Padova,  c udendo  con  atteii; 
rione  que’  contatlini  ne’  loro  famigliatì  ragiona- 
menti, e sforzandosi  d’imitaèe'-lé' lóro  rozze 
inaniore,  divenne  presto  ifi  ‘èc6, cliente,  che  e 
nello  •scnvei'e  e nel  récitare  ngh  avca  chi  ’l  pa- 
reggiasse', talché  il  ‘suddetto-. Speroni I lo  dice 
nuovo  Roseto  di  questa  età  ^ivi,  p.  61')  ì e Co- 
mico etceilentissimo  \ivi,  pi  ii5  ).  Grande ‘iiir 
fatti  fu.  il  platiSOv  chq  'ottenne  il. l^izzanlé' ^ 
nello  «ci'ivei’e,  'che  nel  r.'ippresentare  le -sue 
commedie , in  mòdo  eh’  egli  arca  seìnpre  fol- 
tissimo ninnerò  di  uditori , e veniva  'seglato 
ovunque  ne  andasse.- Ciò,  nan  ostante  , ei-  non 
potè  sottrarsi  a’  disagi  della  povertà,  nella ^qviàle 

tir)  Il  (li.  si^.  aliate  Gennari  hà  osseft'ato  ,cbe*quel 
«li  Reolco  l'u  il  v.ei'f)  «-ognoine  «Iella  famiglia  «lei  Biiz; 
ratitc . e che  pei  ii  noti  è glìista  \<t  rongotOira  «la  «me 
' i(u'i  formata  { Sn!^io''s:opra .le  Arcad.  di  Pad.  p.  21). 
Del  lliiTaranté  purta  ' aul^oi-a  il  suddetto  cu>  ISapioiie  ^..il 
quale  nigìoiia,  attcoi  a 'di  Andnea  Culmo,  <ii  .Giumbahsti 
(iini , di , Giorgio  Alfione  piei|iontès«  , c di  Aurelio- 
.Schioppi  veronrse , rhe  lijtrediiise«  n nelle  rommedie 
diversi  popojaii  dialetti,  e dell’.api^auso  con  cui  questa 
novità  fu  accolla  non  solo  in' Italia,  ma  af)ch>;  in 'Fran- 
tij  >/.  ri!,  t.r^,  p.  fG),  ' ■ ’ ■ ' ' 


iQ^o  lisno 

era  nato.  Ciinoso  è il  passo- dello  Speroni  ^ in 
tui  inVojduce  1’  usura  clie  cosi  >dileggia'  ed  in- 
iudta  il  Ronzante  su  questa  sua  povertà:  Po- 
vero mio  Ruzzante  j àìce  eWoi  { ivi,p.  m4  )» 

è'questo  letto  nel  q^al  tu  dormi , da  pcCt'tuo, 
thè 'in  ^ntiiezza  di  far  Commedie  alfa,  nusti- 
carni  sei  sènza  pare  in  Italia  ? Questa  tua  cap- 
pa, chè  ticìù  addosso  ,-  come  -una  coltre  la 
notte  ^ or  noti  è ella  quella  medesima  che  porti 
indossò  ofa^i  giorno' la  state  e-  il  vemó^  per.  Pa- 
dova?' Cfu' ti  scalza  la  sera?  Chi  accende  il 
fioco  nella  tua- camera  ? chi  attìnge  I acqua? 
che  bei?  che  -rnardi?-  povero  -a  té',  cioè  me- 
schino irfatiCe  ! Tu  fai  còmmédie  di  amori  e 
nozze , contadinegclie  r onde'  ne  ridano  i gran 
SignoHs  e norì^kai  cura  della  tragedia , che  fa 
di  te  la  tua  'povertà  ' pieria  d orrore  e compas- 
sione. Le  commedie  del  Ruszaule  sono  alta* 
ménte  lodate -dallo  stesso  Speroni  : Questo  a' 
di  nostri,,  dice  egli  (iVi,'  p.  189  ) , chiaramente 
si  vede  in  un  faovarte  Padòvanò  di  nobilissimo 
bi^gno , ’ il  quale  y benché  talora  con  molto 
studio,  eh' egli' vi  meUél  edeuna  cosa  com-' 
pónga  àila  oSkniera  Petrarca,  e sia  lodalo 
dalla  persone,  nòndtmeno  hoh  séno  dà  pareg- 
giare i sonétti  é le  canzoni  di  lui  alle  sue  Com- 
tnedie,  le" quali  nelbi  sua  lìngua  natia  natu- 
raìm'cnte,  e da  nuqia  arte,  aiutate-,  par  che  gli  ■ 
eSchino  dalla  bocca.  R ‘il  Varchi  non  teme  di 
aritfporle  alleantiphè  Atelkane  {^Ercdlano,p.  34^ 
ed.  Fir.  lySo  J.'  Crriquc  esse-  sono  5 perciocché 
la.  spstaV  c'ioè  h,fiodiana,  che  da  alcuni  gli  '■ 
altnÌ)uit{t  j ‘si  vuble'da-  tfltH  con  miglior  fon- 
damento che  sia  del  Calmò. 'Pi-èsse,  delle  loro 
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^lizioni',  e'  di  'altre  poeticlie  composizioni  ij«*l 
Rozzaivle , veggasi  il  conte  Mazzuccl)elli.  Egli 
però  non  potè  godei- -lungamente -degli  otìon 
che  al  -800  talento  rendevansi  j perciocché  in 
età  -di  soli  quaranta  anni  venq^  -a  jnorte  in 
Padova  a'  17  di  marzo  del'i54a^  mentre  dis- 
ponevasi recitar  .la  Canace  dello.  Spcronr,* 
come  raccogUaro  da'  una  lettera  del'  cejcbre 
I.uigi 'Cornare , che  amava ‘.molto  il  Ruzzante, 
e cht;  della  nmrte  di  esso  fi»  sì  alìllitto , eh’  essa, 
di\ce-(  Sper.  Op.  t.  5 , p.  3ng)',  avrebbe^ am- 
mazzato ancora  me  per  lo  estremo  dolore-,  ie 
essa  potesse  ammazzare  ph  uomo  ordinato 
prifna.che  pervenni  alla  ’etade  di  nQVcmta  anni. 

LXVfc,'Nèlle  tragedie  e nelle  commedie  eh-  g, 
hero  gfltaìlani  quasi  a lór-guìda  gli,anticlà  poeti;  drammi  p«* 
greci  e latini,  ed  .essi  talmente  presero  .a"  for- B,?",V,a 
inafsì' sulla  lor  «tracce,  clte  narver  più  volte  Irà- 
duttoVi* aozi  che  imitatori.  Non  còsi,  ne’  drammi 
p.'istorali ,‘*de’  quali,  ora  passiamo  , a' parlare. (per- 
ciocché riguardo  alle  tragicommedie,  delle  quali, 
prima  òhe  di. essi,  ragiona  ìÌ  Quadrio  (p.'3^j)f 
non  ci  sr  ofTre-  cosa  in  tjuesto'-secoló-  che  Jsia 
degna  di  special  lode  )'.  Nulli -di  questo  genere 
ci  Iran  tràroandato  gli  aiìTlchi^  e \\- Litierca , 
o.ssia  \\  ‘D^ni\  A\  un‘ • certo.  Sósitgò  ^ che  è 
runica  co&a'  di- cui  si  trovi,  menzione,  appena 
•sappiarh 'Cosn  fosse ' ( iVr,'p.  38o  , ec.  ).  Furoai 
dunque  i primi  glMtaliani  a darne  i’ esempio  5 
e qualche  saggio  se  n''era  veduto  fin  dal. -se- 
colo precedente,'  sio^armente. nel  Cefalo  dì 
Niccolò  da  Correggio.  Ma  nè  allora-,  nè  poscia 
per  molti  ‘anni  'si  vide  còsa  a "010  veratnenle 
si  convenisse  il  nome  di  dramma  pastorale^  La  . ^ 
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lòde  di' ’xjuesta  . invenzione  deesi  acV  Agoslmo 
Beocari  feitarese , a ,cui  -inv:nio  lia^cercato  di 
toglierla  rno^isig.  Eontanini  (Anùnta  (li/&so,  C.  7; 
Bibl.  colle, note  d' A post,  Zeno,  t.  i,  p.  409,  ec.  ), 
nertrocchè,  e ' il  doUor  Barotti  ( Difesa  degli 
Serìtt.  ferrar,  par.  2,  cens.  G ) e il  Zeno  ( l.  cit.  ), 
con  tal.forza  gli  lianno  risposto,  die  cliiunquc 
noti  ha  gli  ocdii  del  lattò  chiusi  alla  verità, 
nòli  può  rimanere  dubbioso. . E a nié  sembra 
che  il  Pontaniiii' Invece  di  rammentare  il  Tirsi 
del  TansilLo,  e una  pastorale  del  Caro,  -che 
non  si  sà  cosa  fos^e,  avrebbe  potuto  con  più 
ragione  additare  di  GLambatìsta  Giraldi, 

come  pastorale  più  anUca  di  .quella  d^  Becca- 
ri.  Innanzi  ad  essh  si -legge:  Fu’ rappresentata 
in,  casa  dell' /if, I tare  .'l'  antio  mdxls'  urta  volta 
a’  XXI in  .di  Febbfajai,  et  im' •altra  a'  mi  di 
Marzo  ali  III.  Signore  il  S.  Uen  ole  II  da  Este 
Dtica  IIILy  Ct  all'  III.'  etyRev.  Cardinale.  Hip- 
polito  II.  suo  fratello.  -La  rapprèseiitò  Se- 
bastiani Clarignano  da  Montefalco.  Fece  la 
Musica  M.  . A tUohio  del  Comedo.  Fu  I Archi- 
tetto etti  Pittore  della  Scend  M-  GirolamO' Carpi 
da  Ferrara.  Fece>  la  spésa  V Università,,  degli 
Scolari  delle  Ee^ù  Ma  anche  questa  non  è 
che  un  abbozzo  di  poesia  pastorale , che  noQ 
può  toglieiie  al  Sagr(fiaio  del  Beccarl  il  {jrima- 
lo.iFu  questa  dapprihaa  rappresentata  con  molta 
pompa  .due  volte'in  Ferrrara  nell’anno  i554 
irtnanzi  al  duca  Ercole  II,  e agli'  altri  prìncipi, 
c vi  fece  la  Musied  Alfonso  jlalla  Viola  (V.  Maz- 
zìicch.  Scrilt  ital.  t.  a,. par.  2,  p'.  58i , ec.'); 
quindi  nelF  anno  1 587,  dug  altre  volte  in 'oc- 
casion  .delle*  nozze  di  ' Girolamo  Sanseveriiio 
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Saiivilalc'hiarchese  eli  Crtlt)rno.  e conle  ,di  Sale 
coiiBencdplta  Pia^  e -di  Marcd  signor -dì  Sas- 
suolo e fratello  di  Benedetta  con  Clelh  Farnese. 
Tre  anni  appre.ssp  morì  l’autova  in  età  di  c'irp'a 
ottani' ani)|  ; glorfo-sq' per/ aver  dato^  al  teatro 
italiano  una  nuova  foggia  di 'poe^i^i.  Di-Ì  fngrì- 
Jizio  del  Beccar!  molti  han  parlato  con  mólta 
lode,  altri  con  mdket  dispreizo,  e-  i br  giudizi 
sono  stati  accenna'^  é raccolti  dal’ co.  M.a’zzuc> 
clielH.  ' Io  jienso-  che  questa  pastorale  rappre- 
sentazione non  •‘Sarebbe  gran  fatto,  curata,,s&' 
non  fo.ssfe  la  prima  di  questo  geiìcre , e che 
perei(Va|Tpunto  che  fu  ella  la  prima,  non  avesse 
lutti  que’  pregi -che  poi  si  videro  in  allrej^per- -< 
ciocché  appena  mai  avviptie*  .il'  primo  teii-  . 
tativo. riesco  del  tutto  feljce.  L’esempio  del  Bec- 
car! animò  piò  altri  a ‘seguirlo, . e veegiamo  che 
i primi  a farlo  furono  Ferraresir  Alberto, Lol- 
li«,  che  ci  diè  VAmtusa  nel  (363,  e Ago^t'mo 
Argenti  .che 'nel  1 568- pubblicò  Lo  Sfóriwuitd. 
])eiri</rrftcM  ancoror  lèggiamo  a un,di‘.pre.sso 
eomé  (\e\\' Egìe , '.fho  fu  raf> presentata  in  Ferrara, 
nel  Palazzo  di  Schieanoiayt àmio  mblxiii  allo 
HI.  ,ct  E'cc;  Signore  il'S.  Donno  Aljóìiso  da 
Esti -.secondo  Duca  di  'F^rrarèi  quihlOy  et  a Ip 
III.  et  Eev.  Mons.  lo  /Cardinale  Don  Luigi  suo 
fratello  .;  "'et-  a molti  altri,  nobilisst  Signori.  ‘I.a 
rappresentò  M.  Lodovico  Betti , fece  la  Musica 
M.  Alfonso  F’ivola:  fu,  T Architetto  et  Dipinfor 
della  Scena  M.  Rinaldo  CosfahUi.  Pece  la  spes,a 
la  Università,  degli  Scolari  delle  La^i  f Qua- 
dr.  p.'^QQ.),  Ma  queste  ed  altre  .. somiglianti 
rapprtseiitazioni  pastorali  tulle  si*eCclissai-ono 
aH’  apparire  deWAminfa  de!  Tasso,  opera^  essa 


I 
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ancora  scr'Kla  nella  corte  •ined^slina  di  Ferrara, 
e da  lui 'Compósta,  ih  età  giovanile,  e che  fece 
ritìairarne  T antere  còme  uno  de’  più  gr&ii  poeti 
che  mai  fosser"vìssij|ti.  «E -veramente  l' eleganza 
e la  dolcezza  del  verseti  k leggiadri%  delle  im- 
magini ; la  fòrza  de^i  alTetli  ne  è «ingoiare. 
Nè  io  ,pefciil>  negherò -clife  fra  mólti  prègi  non 
abl]ia  ancora  XAminla  alcàni  difetti!  Lo  stile 
talvòlta  tfojip.o  fiorrto*,  alcuni  coneettf  più  in- 
gegnosi! che  4 pastor  non  convenga^,  alcune 
, partale  più  del  dolere  prolisse,  l’ in  treccio  non 
sempre  vetisimile , sono  difetti  che  si  ravvi- 
sano da  chiunque  cón  animo  mm  prevemitó 
leggo  VÀmiuta'j  ma  che  si  possono^  perdonare 
all’età  del  poe^a.j  e che  posti  in  confronto  co’ 
tanti  pre^  ónde  qnesta  pastoral  poeSiìa  è ador- 
na, vòleivtieri' vengonó  dinicnticati.  Intorno  a 
ciò  sì  pruV  vgdèré  X A minta  difosS  c illustrato 
tli  monsig.  Fonuinini , il  (jualé  ha  p^eso  a di- 
feildére  il ‘Tasso  dalle  acCuse'  a lui  date  dal 
duca  di  Teleso  D.  Barlplorismeo  ,fÌeva  Grimaldi. 
Ma  tòme  'il  censoVe.  troppo  soUilmènte  va  in 
cerca  d’ogni  minìmO  neó,  e trova  difetto  ove 
altri  noi  vede  ,*  così  ancora  l’ apologista  si  mo- 
stra troppo  impegnato  in  difendere  il  suo,  cliea- 
anche  ore  iroti  sembra  che  stei  luogo  a di- 
fesa. -Le  molte' edizioni  e le  versioni  in  quasi 
luffe  ‘le  lingue,  dell’  Europa  fatte,  di  qtìesta  pa- 
storale ( fra  Ife  quali  è pregévole  qirella^  del  Zatta 
nel  i’jèx,  peitpliè  vi-è  sfato  aggiunto  VAinor 
fii^itivo  de\  loedesimo'Tass'o'ì'pruovaU  la  stima 
in  che  in  ogi>i  età  e presso  Ogni  pai on,e  -css® 
Ò stata.  Il  Baldinucci  crede- ( iV*ò/!/3/e  t/e*  Pro- 
fiss.  t.  7,'  p.  46,  ed.  Fir.  1770)  clic  fosse 
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fpiesta  la  rapj>rescntazrDiie  che  in  Eicenze 
ordine  del  gran  duca  si 'fece,  con 'solennissimo 
apparato.,  e per  cui  ideò  ingegnosissime  mac-;^ 
chine  Bernardo  Èoonlalehlij  e -curioso  è 'il  fatto 
ch'egli  racconta-,  come  cosa.da  non  dubitarne, 
cioè  che  il  Tasso  informato  del  plauso  con  cui 
essa  era  stata  accolta,. e del  moitQ  che  perciò  égli 
doveva 'al  Buontalenti recatosi  se^retapiente  -a 
Firenze  , volle-  couosce^^O)  e scòpertosi.  a,  luì, 
e baciaió^  in  fronte  j partissi  tòsto setiza  phe 
d granduca,  che  dal  puo.nl;àleuti  ne  ere  stato 
avvisato  , potesse  , farlo  fermare  , ,e.  Onorarlo, 
come' hrarti;^v,a.  .. 

LXVlh  L’esempio  del  Ta^o,  e il  gran  plauso 
con. cui  fu  accolta  riavègliò  ne’  poeti  mi  pMiorali. 

italiani  non  poco  ardore  ’nelf.inìilàrlò,  siqchè 
in  pochi  amii.fu  innondata  l’Italia -di  pastorali 
rappresentazioni.  Ma  f espe^^enfea  fpce  k)fo  co- 
noscere che  troppo  era  malagevole  l’ugHa^iado. 

Io  lascerò  dunque  in  disparte  le^  poesfe  di  que- 
sto genere  che  verso  la  fin  deksecolcr  ci  die- 
dero Alvise  PasqBaligOj^-dabrieHa  Villani,-  Lu1^ 

Grotto,  Pietro  Cresci  , Aless.sàndro.  Miad,  Àn- 
giolo Ihgegnori , Dioipisso  Guazzonì , Girolamo 
Sorhoii , Imfaello  Bórghini , e .piò  altri  che  «i 
ram.méntan  daPjQuadrio  Xp.  4oo,  oc.,).  Anche 
alcune  donne,  vollero,  in  ciò. segnalarsi  , c^oltré 
Laura  Guidiccioni  iaicchesinl  (a)  è Leonora 


(?t)  lI'Sig.  abnte  Attenga,  affrihiù*>ce  ana.  Guidlecioni 
ancl^e  V Ànima  e ’l  Corpo , rappre»entaEÌone  po«ta  'in 
musica  Ha  Emilio  del 'C.-ivalitfe  , e cautata  in  • Roma 
nel  160Ó  ( Rivòluz.  tfrl'  Tcalrp  niuoc.  iuil.  t.  i.,  p.  agS, 
tee.  ed.)t  Ma  il  Quadrio,  da  cui  ba  traila  questa  no- 
tizia ( Star,  t^lla  l’oe.n.  (.  5 , p.  433  J , non  dice  veramente 
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Bdiati  gentiUonne  lBcclifisi-,\clie  tre  pastenli  > 
tomposero,  le  quali  non  h«n  veduta  la  luce,  1 

Maddalena  "CaiMpigUa  ptibWieò  nel'i588  la  Fh-  * 

ri , e Isabella  Andréiqi'  padovana  , In  età  au- 
cora  assai  giovanile,,  stampò  nell’  anno,  mede- 
simo la  MirtiUa.  Di  questa  illustre  poetessa, 
elle  fu  insieme  comica,  di  prolessìoi^e , ;e  ebe 
a una  singolare  bellezza  e a un  talento  non 
ordinàrio  congiqnsé  uria' ancor  piu  rara  onestà 
di  postumi , '•per  cui  si  fece . ammirar  all’Italia 
e alla ’I  rarteia,  e’che  morì  in  Lioiie/in  età  di 
quarantadue  a'niv  nel  i6p4,,  si  posson  Vedere 
piu  distinte  notizie  presso  il.  co.  Mazzocchelli 
( Senti,  ital.  t I,  pat.  2,  p.  yra  ):  DeìF’Enone  di 
don  Ferrante  Gonzaga  ducq  di  Guastalla,  pasto- 
rale tauto  aspettate!  da’  poeti  dt-qnell’età , e tanto 
lodata'  del  'que’  che  ne  videro» qualche  parte, 
ma  òhe  non  fu  mai  puLblicata  ,■>  si  è già  detto 
altrove  (par.  ij  p.  yo  ).  Aiiclie  qn  Ebreo  per 
nome  Leone,  che  è .probabilmente'  Iq  stesso 
che  /I*  aiitore  de’  Dialoghi  d’ Amore  ^.-stampati 
nel  1^41, ■ aVèa  cpniposta  li^Brusilla  favola 
tragica  pastorale^  dedicata  a Cesare  Gonzaga 
padre  del  suddetto  don  Ferrante,*»  che  trovasi 
come  nis.  segnata  in  Un  InTentarfo  ■ de*  mòbili 
di  don-Ferranle  nel  .v5c)o.  Così  mi  ha  avver- 
tito il  piu  volte  kidato  P.  Allo,  a .,  cui  debbo 
ancor  la  notizia  di  uti  altro  poèta  ebreo  detto 
Salamon  Usque,  del  quale  nella  Raccolta  di  Rime 
stampata  in  Genova  nel  i5^3  si  ha  una  canzone 

che  rjnella  fosse  opera  de*lla  òuidiccibni , ta  quale  ili 
fatto  da  lui  .^e.sso  alts’ov'e  si  cita;sénza  iiidicarnc  l au- 

loi-e  Dei  > p.  4^0  )•  - i- 


Digilized  by  Google 


TtjìKo  *9*7 

5uir. opera  ,é^’.  Sei  Giorni^  ohe < termina -con  nua 
lode  del  santo  curdinàlé . Carlo  Borromeo,  a' 
cui  è diretta  ■(*).  A questo  genefe  ancora  ,ap- 

■ , ' . , . ' . ' t ■ 

(*)  La  menzione  che  qui  hn  ihtto  di  duo  £breì,  i^- 
llani_  coltiViitori  deJla  nostra  poesia,  nii  <là  .luogo  ad 
aggiugnei'e  una  breve  notizia  di  nlcqni  altri  di  questa 
stessa  nazione  nati  c vissuti  ib  Italia,  che  ne’.senr-e 
ne' piacevoli  stndi  ebbero  ^ania  nt>Q,«oIo  tra^  Iqr  iiasio'' 
naìi , ma  aiicorp  tra’  'Cristiani , fra’  quali  vivevano.  l*o^- 
sinm  dunque  indicare,  oltre  quel' David  de  Fomis^da 
noi  già  rannnentatò,  quell’Àbramo.  BuJinés -natio  di  Lecce 
nel  regno  <ii  INapoli  , autoi'e  di  una  Gramatica  ebraica 
stampiCta  ini  Venezia  nel  l5a3,  e poscia  altrove,  e di 
alcune  traduzioni  dell’ opere  Averroe,  e di  alcuni 
altri  scrittol  i (Mazzucch.  Scritta  ttal' t.,i , pia'.  i,p.  igi  ); 
M osé  e Vitale  Alalini-,'  àmendue  di  Spoleti , del  priind 
de’  quali  abbiamo  li^'-traduzioiK  di  alcune  opere  di  Oa- 
leno  e di  Temistio , il  seepadu  fu.  medico*'de1  pontebee 
Giulio  lÌI.(iVi')  t.  \,par.  i,  p.  zbylv  Davide  d’ Ascoli 
autore  di  una  Apologia  degK  Kbrei  in  Iqtìno , ^anipata 
a Sira?buigo'nei  (ivi,  t.  a,/;»  ifSy).  Ma  sopTa 

tutti  ottenne  gran  nóme  Àbramo  Colorno  mantovano’, 
di  cui  fa  grandi  elogi  'Tòrnmaso.Garzoni  (n  lina  leMera 
a lui  diretta- e’ prcuiessa  alla  sua  Piazza  uni^iiTsait;,  \a 
essa  si  sforza  il  Garzoni  di  persuaderlo  ad  abbracciai;é 
la  Religion  cristiana  , e gli  fa  vedere  quanto  convenga 
che  a tant’ altri  suoi,  pregi 'aggiunl'ij  ancor  questo  mag- 
gior'di  tutti:  Etco  , che  voi  avete  servito 'molti  princi- 
pi, ed  ora  servite  f Altezza  di  F e rrai'a  ( col  titolo  d'iu- 
gegnci-e  ) , da’’ filali  tutti  io  so  , cfte  vi  ehùmiate  àcHe  , 
vostre  fntiche  della  vostra  sert'kh  copiosamente  remu- 
neraci . . . Deh  caro  M'.  Àbramo , voi'che  illustrato  etal^ 
Alect-artiche  Scienze  fabbiirate  ponti  da  espurgare 
prov^'iso  qiuilsìvogtin  alta  fossa  dì  muraglia,  barchette 
che  ridotte  in  j irrolo  jtneio  ^producono  somiglianti  effetti 
a questo'  ed  èltri  assai  maravigliasi , schle  ingi'gnòse  .da 
salire  in.  un  tratto  con  alta  segretezza'  fin’  sulla  tof re  di 
Babele  , trjneiere,  incognite  r/ic  rari  sornfho  stupore  sal- 
vano all’  improvviso  gU  eserciti  intieri  de’,  soldati.,  per- 
chè , ec.  E poco  .'appresso  ; lo  f/i  concedo,  M\  Afy-amo 
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paiteiigono  1 drapiiiH  pescalorii,  <;he  daVpasto- 
rali  non  ,s_qu  diversi,  se  -non -perchè  inyece  J«’ 
pasturi  ìq  éssa-'introdùoonsi  i pescatori.  E fn 
questi  1VM1 'ahbiatn' cosa  che  meriti  di  essere 
ramiueqtuta , fuor  dell’^/ceo  ili  Antonio  Ongaro, 
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carissimo  ',  eke-vòy  sùtte  perfetto' in  jnolte  cose  pectùmti 
alla  nolifitf  unìana,'  come  nella  cognizione  cCanticagHe, 
dèlie  quali  è . ripieno  compitamente  in  Ferrara  lo  Studio 
vostro  s'i. 'raro  e pregialo,  e d’ infinité  altre  genlilet», 
insieme  nella  onorata  .Scienza  delle  Meccaniche , alle 
quali  fin  da  puerizia  siete  stato  sempre  particolarmente 
tnclinalo  , e per  fi  •gusta  che^  avete  in  felli'  discipline  an- 
date ogrd  giorno  'innovando  qualche  iitil  capriccio,  come 
/hcendo  artificiosi  modelli  por  afzar  acqite  , sollevando 
gravi  e incredibili  p^i , fibitilando  pioii  di  motini,  e 
ìhitle  altre  cose,' tali,  cercando  se/hpre . che  siano  eoa 
buona  taffone  ecj'ondame'nio di  propoi'ziohe  , peto  e 
/n»Hm,t'QuiitHh -dopo  aver  .parlato  della  rara  eccelleaia 
' ili' Àbramo  ne^  lavori  dì 'mano  di  qualunque  maniera, 
cnrttìnaa  i E ehi'  non  sà  ihe.  nelle  matematiche  dùci- 
pUne' vi  Jasciale  addietro  tanti  emuli  vostri  delC  età  pas- 
salà  •*  'della  predente  f avendo  qol  vostro  alto  giuptjìo 
riérotinto  fsthimcnli  da  misurate  con  la\ vista  piic facili, 
più  chiari  , piw  giovevoli r.  piu  dalla  conitàutà'’  tongin- 
qiHi,  die  alcuno  altro  ,rcóme , nel  dottissimo  libro  delia 
voiitra  Euthimelrùi  quasi  in  lucido  specchio  discoprite  al 
mondo?  E quanta  sia  la  teienza  yosva , apparirà  in 
quel  6bro  ,-  e'  nelle  profondissifne  Tàvole  Matematiche 
dà  voi  composte  , e.  così  quel'  volume  ^die  óssete  futi» 
delle  oppasizioni  ebnlro  le  snfieestizioni  dellfi  Fisionomia 
é.CIdromanzia , i quali  libri  fnranno  fternamente  fiorire 
' la  glefrja  vostra^,  renderanno  illustre  il  nome.  d’Àbramo 
Colprni  Maiftoyano  per.  infiniti  secoli  ed  etadù  Lo  stesio 
Garzoni»  oltre  il  lodari^m  dltre  vol^e  lo  sjCesso  Abramo, 
fa  ancora  ^qtìorevol  menzione  n’cH’ accennata  sua  opera 
di  un  Leone  ebreo  che  area’  trovato  un  nuovo  atro* 
inento  per  osaervare  i pianeti  f discorso. , e del 
ti;atluto  itegli  Spacchi  d)  Uafaello,  Àbrami  dèlia 
nazione  (disc.  35,.  . ’ 


TERZO  *9^9 

di  patrìa  padovano , e vissuto  parecchi,  anni 
nella  corte, d^’  Farnesi;  òpbra  per  l' eleganza 
del  verso  e per  molli  altri  pr,egi  degna  di.  molta 
stima;  e die  ^più  ancora  ne  avrebbe  ^otté^nto,  > 
se  r autore  non  si  fosse  sì  strettaiiienté  attac- 
cato alic  pedate^  del  Tasso  , nell’ ilivenziotì  della 
favola , 'die  fin  d’ allora  si  disse  ché  '^ Alceo 
altro*  non  era  che  .l’jf/nm&i  bagnato.  Altre  no- 
tizie intorno  a .questo  poeta  , di  cui  si<  hanno 
altré  poesie,  -e  die  morì 'in.  età' immatura.;  si 

fosson  vedere  '.innanzi  aliar-  bella  edizion  del- 
Alceo  fatta  in  Padova  nel  172:1.  .• 

LXVIII.  Fra  tutte  però  le  azioni  teatrali  di  txviu. 
questo  sepolo,  niuna'eccitò  si  gran  .grido,  quanto  la  vita  di  Ba> 
il  Pastor  fido  del  cav.  Batista  Guarini,  autore 
abbastanza  molo  e 'pei*  le  vicende  della  sua. vita , 
e.  pé'  contrasti  per  la  sua  pastora!  sostenuti.  Apo-  . 
slqJo  Zeno  fu.  il  primo  a scriverné*  con  qualche 
estensione  la' Vita  {Galleria  di'^  Minerva  \o(Xy 
un'altra  assai  più  ampia  ce  ne  lia  data  il,  sig.  Ales-' 
sandro  Guarini  pronipote  di  Batista  ( Supplem. , 
al  Gioni.  dd  I^Uer.  a itai-  ti  2 , p.  i54;  Gionì. 
t,  ZS,  p.  286 ) , e di  essa  si  à giovalo  nel  com- 
pilare la  sua  il  P.  Nieeron  ( Menu,  des  Hontm. 
ìH.  t.  25 , p.  1-72  ).  Più  lungamente  ancora  ne 
Ila  scritto  feruditissimo  Barotti  nell»  sua  Difesa 
degli  Scrìttoli' ferraresi  Ipar.  lY-  Molte  CQse 
nondimeno  non  mi  sembrano  ancora  riscliiaratn 
abbastanza,  e io  vorrei  avere  maggior  agio  di 
tempo  e maggiór  copia  di  lumi  per  farlo.  Qual- 
che cosa  nondimènoìni  verrà  forse  fatto  di  àgr 
giugnere  a ciò  eh’ essi  ne  han  detto;  e possiam 
poscia  sperare  di  vederla  assai'..nieglio  illustrata 
nella  seconda  parte  delle  Memorie  de’  Letterali 
Tiràboschi,  Fol.  XII.  49  ' 


Digillzed  by  Google 


ig3o  LIBRO 

ferraresK  Batista  Giiarini  pronipote  dell' antico 
Batista,  e figlio  di  Francesco  e della  contessa 
Orsola  MpccDiavé^li , ,venHe  al  mondo  Ì41  Fer- 
rara^el  i53j.  PogO  sappiamo  de*  primi  suoi 
studi  , e solo  sembra  prol^abile  cb.’  ei  li.  tacesse 
parte  in  Pisa  ,- parte, m Padova  , parto  in  Fer- 
rara.^.  Pn  'quest’pUirna  univefsità  . fu  professore 
per  alcuiii  anni  di  belle  lettere^  Quanto  egli  prò- 
mettesse' di  medesimo , fac.cogliesi  da  una 
lettera  a lui  scritta  jdal  Caro  nel  1 363 , <piando 
il  Guarini  non  contava  che  vepbisei  tomi  di  età 
( Caro , Lett  t 3 , leiL  4 ) ; it>  cui  loda  un 
sonetto  da  esso  inviatogli.  In  età  di  treni’  anni 
entrò  al  servigio  del  duca  di  Ferrara*,  e fu  da 
lui  onorato  cOl  titolo  d|  cavaliere , e inviato 
sulla  fine  del  1577  a complimentare  nuovo 
aoge.di  Vqiezia,  di  che  egli  scrive  nella  prima 
delle  sue  lettgre  . a Francesco  Bolognelti  pubbli- 
cate-dì fresco'  (yéneed.  rom.  t a,  p.  377).  E 
queir, orazione  fu-  alloi'a  data  alle  starupe,  e 
cominciò  a far  conoscere  il  talento  e di  saper 
del  Girorini.  Molte  furono  le  ambasciate  che  dal 
duca  Alfonso  I| . furono  poi'  affidiate  al  Guarini , 
al  duca  di  Savoia  Emanuel  Filiberto,  all’impe- 
radore  Massi mib aìio , ad  Arrigo  III,  quando  fu 
eletto,  re  di  Polonia , e quindi  alla  stessa  Re- 
pubblica di  Poloni» , quando  j abbandonato  da 
Arrigo  quel  trono,,  il  duca  Alfonso  sperò  di  es- 
•sérvi  innalzato;  nel  che  però,  per  quanto  il 
Guarini  si  adope^rasse,  npu  potè  ottenere  l’in- 
tento (a).  ' In  premio  della  sua  ; fedeltà  e dell* 

• / • * . ' • * 

* ' J ' 

(a)  Cui'iose' e interessanti  notine  ci  ha  itale  l’ eru- 
ditissimo signor  ubate  Strassi  iiitOnVo  alla  gelosia  die 
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CÉticbe  'sostenate'  in  servirlo  j il  duca  noniinoUo 
suo  sègretano  di  Stato  a’  a5  di  dicèmbre  del  i585, 
come  afferma  Marcantonio  Gu^ini  nipote  di  Ba- 
tista nel  Suo  Diario  mg.  originale  che '"si  con- 
serva in  questa  bibliotèca  Estènse'.  Mìi.  non  avea 
e^i  ancor  • sostenuto. (juetl’ onorevole  impiègo 
per  due  anni'-i  che.  ne  chiese 'e  ne  otlcmié  il 
congedò:  A'  l'ò  'di.  lli^lio  ^ . cosi 'nel  suddetto 
Diario  >all’aiTno  1587,  H cavàlier' Elitista  Giia- 
rini  -segretarió  dii  DucOf  paiiefU^li  di  servire 
con  .papa  riputazione  ' havuto'  riguardo  ài  suo 
valore , si  licenziò  da  tal  servìgio.  Qaindi  a’  33 
di  giugno  dell*  anno- 1 588  : Essendosi  di  già 
absentafo  di'  Feìrara  Jl  càvalier  Eutìsta  OUa- 
rini  disgustato  dèi  Duca  si  rWtriSè  a Fiotenzci, 
e poi  col  -mezzo  ' del  Fattor  Giàdo  C'óccapnhi 
chiese  a' questo  buona  licepzay  et  t Ottenne.  3> 
finalmente  agli  8 di  maggio  dell’ dnno  sSga  ! Il 
cavalier  Batista  'Guarini  già  segretàrio  ikl  Dùca 
uscito-  di  Ferrara  poco  soddi^atìo  4i  quello , 
per-  òpera  della  Duchessa  99  ne''  ritornò  con 
•soddisfazione  del  Ducd>'e( 'con  urtiverSalè  con- 
tentcr  di  tutta  là  Città.  Io  ho  recati  questi  p'assi 
del  sopraccennato  Diario scritti  da  chi  dovea 
essere- bèn  istruito,  delle  cose  delGruarini  ..poi- 
ché essi  contraddicono  all’  epbolie  delle  diverse 

♦ t ' •*■> 

risvegliossi  in  Ferr.ii-t  ,tni  ’l  Guarini  c Toiqnaló  Tasso, 
non  per  emulazion  LeUeraria  , come.potrrlJ^e- pensài'si , 
ma  per  affari  amorosi;  e merita  di  essere  letto  Un  sunettct 
dal  Guat'ini  in'  questa  occasione  coiupdsto  , e-,  da  lui 
pubblicato.  Ma  CIÒ  non  ostante  , come  lo  seri  Itor  mede- 
simo osservai,  il  Guarini 'ebbe  seinpi  C alta  .stinia^el 
Tasso,'  e gliene  d'iede  parecchie  pruove  {Vila  di  T.  Tas- 
so, p.  a34,  ec. , 5of,  ec.  - 
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vicfcndtì'di  questo  poeta  ^ die  si  assegnane  da* 
gli  altri  scrittori  della  .Vita  , i quali  però  i non 
sono  essi  pure  tra  lor  concordi  oiell’  assegnar- 
le y nè  io  lió  documenti  che  mi  possano  essere 
scorta  ^ deciderne;  Le  lettere  dello  stesso  Gua- 
rini , che,  sembrerebbono  lapin  sicura  guida 
allò  scpprimjento  delvVere,  a ine  par  certo  che 
abbfan  non  poche  .vol^e  error  'nelle  date  , e ci 
è lor^  perciò  il  rimanerci  dtilbbiesi,  finché  non 
ci  si, offra  pìù)#liiaro  lume.  Ciò -che  è certo',  si 
è che  il  duca  Àlfodso,  sdegnato  contro  il  Gua- 
rini  pel  sottrarsi  ctie  avea  fatto  al  suo  servigio, 
adoperossi  in  modo,  che  gli  convenne  partire 
dalle  corti  di  Savoia  e di  Mentova',  ’ alle  quali 
era  successivamente  passato.  Dopo  la  morte 
del  duca  Alfonso  passò  a Firenze,  accolto  con 
sommo,  onore  dal  ^ran  duca  Ferdinando  ",  ma 
if  matrimòjiio  di  Guarino  suo  figlio,  eon  donna 
di  non  ugual  condizione , a'  cui  sospettò  cbe 
- avesse^  coii^èntito  il  gran  duca , lo  indusse  a 
togliersi  da  qiìdla  <?orte,  e passare  a quella 
(T  Urbino , ove  però  ancora  si  trattenne  assai 
poco,  malsoddisfatto,  come  si  crede,  di  non 
aver  ottenute  certe  distinzioni  eh’ egli. bramava. 
Nè  può  neigarsi  ch'ei,uo,n  fosse* di  unsore  al- 
quanto diftìcile  e fastidioso  f e cire  jn  tanti  e 
sì  frequenti  cambiamenti , se  ebbe  qjialclie  parte 
r instabilità  delle  corti , molta  ancora  nón  ne 
avesse  la  naturai  sUa  incostanza.  E forse  a ren- 
derlo ancor,  più  jnquieto  .concorsero  le  molte 

liti  domestiche  eh’ BgK  ebbe  a sostenere  prima 

col  padre,* e poscia  co’ figli  Alessandro,  Giro- 
lamo e ‘Guarino,  ch’egli  ebbe  da  Ta^dca  Ben- 
dedei  sua  moglie.  Nel  i6o5  dalla  sua  patria, 
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ove  àvca  fatto  ritòrno , 111  inViafp  a compliiiien- 
tare  con  sua  orazione  H nuovo  pontefice  Paò- 
lo  V.  Finalmente  nell' ottóbre  deif  alino  i6ia, 
tróvandósi  per  certe  sue  liti  in  Venezia , ivi  diè 
fine  a'  suoi  giorni , e tra  < le  Lettere  mss.  di 
D.  Ferrante  II  Qonz'aga  duca  'di  Gdastalla , delle 
quali  io  Ilo  eopiià',  ima  ne  ha  ,de'  6 di  novèm- 
bre del  detto  anno  ad  Alessandro  e a Guarino 
figliuoli  di  Batista  in  cui  si  conduole  con  essi 
della  mòrte  del  lor  padre  . 

(*)  Tanta  e -sii  gran  copia  «ti  lettere  irfedite  del  ca* 
valier  Batista  (jiiarini  ^conservasi  in  questo  ducale  ar- 
chivio segreto , che  esse  potrebhon  liastarc  a fare  una 
nuova  p assai  più<  esatta  Vita  di  questo  celebre  Yna 
poco  felice  poeta.  Io  che  non  ho  agi»  a farlo , ne  accen- 
nerò qui  soltanto  alcune  cose  più  degne  d’nsservaàiow 
ne.  E primierainente.  molté  lettere  ^cb’ei  da  .Torino 
scrive  al  duca  Alfonso  |l  nel  fSro  ,,  ci  mostrano'  ^he 
in.  quell’  aniio  era  egli  ivi  aiiibasciadore  del  suo  sovra- 
no, e ciò  .si  conferma,  da’ monumenti  dell’ archivio  . ca- 
merale , ne’  quali  dopo  essers's  notato  l'ingresso  del 
Guarini  al  servizio  del  duca  ai  pnmò  d’  agos'to  del  1S&7, 
si  nota  che  nel  maggio  del  i5^o  fu  nominato  amba- 
sciadore  al  detto  duca.  Ma  ch’ei  vi 'stesse  cinque  anni., 
come  il  sig.  Alessandro  Guaiitii  alTerma , è falso  ; per- 
ciocché y come  pruovano  i monumenti  dell’  archivio  ca- 
merale , nel  novembre  dell’ anno .137 1 fu  colà  inviato  il 
co.  Paola  Emilio  Boschetti.  Tre  altre  letlei'e  eh’  egli 
scrive  ai  duca  mede.simo  ,.da  Venezia  nel  dicembre 
ti^l  l58a  e nel  gennaio  del'  i58^.,  ci  mostrano  che  ivi 
«l'a  allora  il  Giiarini  , dopo  aver  ottenuto  il . congedo 
dal  servigio  di  corte';  il  che  però,  noi  distolse  dal  con- 
tinuare ad  usate  tutti  quegli  atti  di  ossequio  che  a’ 
suoi  ‘signori  eraO  dovuti,  come  ci  fa  vpdefre  anche  una 
lettera  da  lui  scritta  da  Ferrara  a’ 37  d’agosto  del  i584 
al  Cardinal  Luigi, d’ Esté,  in  cui  gli  partecipa  le  nozze 
di  Anna  sua  figlia  eoi  cp.  Ercole  Twltl.  Rientrò  poscia, 
coipe  si  è dello,  al  servigio  verso  l’anno  i585.  Ma 


19?4  , , LI81U0 

ÌÀI^,.  ; Benché puhl>li.qi  impieghi,  i fre- 
fdo  rjahn  qùeuti  vi<*ggi  ; I&  dotiiestiolie  liti  mplto  al  Gua- 


cobged«$&i  (U  nuovo  nel. i5B8 , e la  Giustificazion  5ua, 
che  ìu  qucll’  occàsione  ei- ‘ pubblicò  , .fa 'conoscere  che  la 
partenza  non  hi  que$,ta  volta  con  quelfa  buona  sod- 
disfa^zione  del  dluca,  con  òui  era  seguita  1»  prima. 'Anzi 
lipa  lettera  dà  Guido  Coccapani  fattor,  generale , cioè 
ministro  camerale  del  duca 'e  poi  caslellatio  di  Fer- 
rar*, scritta  da-Ferrara  il-primo  di  luglio^d^U’anno  i563 
( pel  qual  giorno  inedasimo  ne’  libri  dell’  archivio  ca- 
merale SI  note  il  Guarini  levato  dell  teiyizio  )'  al  segre- 
tario Imola,  eh’ era  q\lora'  in  Modena,  ini 'fa  nascer 
dubbio  die  il  Guarirli  fuggisse  segrétamente  da  Ferra- 
ra, sicché  non  si  sapesse  oVe  si  foSsc"  recato'':  Uteri  fe- 
rascrive  egli,  verso'- wfjltora  di  notte  hebhi  la  lettera 
che.  mi  scrive  V.  jS.  Illustfe  Ì'  et  liorei  che  è le  g ho 
mandato  a.  chiamar  Ms.-  Girolamo  , et  k(ivendo  io  fatta 
la  minùtd  de  la' Ietterà  che  Ita  da  scriver,  al  /Sig.  Cav. 
la  fcah  fare  in  presenza  mia , /■<  la  farò  Lisciar  per  in- 
viaria’  ir-Fiorenza, .et  ^ ordinerò-,  che  gliela  scriva  in 
diverse,  partì  ^ e.  forse  jche  mi  risolverò  di  scrhergiiele 
anclCio  , il  quale,  restai  stupefaltò  quando  vidi,  quella 
stravaganza , e feci  'giudizio  > che  fìisse  'per  cadere  ne' 
termini  del,. Tasto.  Bacio  la  mano  a V.  G.  el.molto  me 
le  raccontando,,  ougtwandole  ógni  feliòità  in  frétta:  Brasi 
egli  frattanto  trasferito;  a Torino',  ove  gli  era  stato  pro- 
messo l’ impiego  di  rifornSator  dello  Studio  e di  consi- 
gliere di  Stato-  cón  600  scudi  di-anniia  provvisione.  Ma 
il  ^uca  Alfozrso  sdegnato-  contro  il  Guarini  adopèrossi 
pCT  modo , che  ei  non  potè  conseghire  il  luogo  già  a 
lui  promesso',  e dopo  un . breve • soggiorno  dovette  la- 
sciar'nuella  corte,,  e ritic'nrst  a Venezia,  ove  egli  il  primo 
di. febbraio  del  tSBq  pubblicò  la  seguente  Apologia  che, 
per  non  essei'O  stampata,  non  dispiacerà,  io  spero,  il 
vederla  qui -riferita  ; Se  le  nostre  operazioni,  hufnanissimi 
Lettori,  portassew  sempre- in  fronte  i fini,  et  It  cagio- 
ni , and  elle,  jono  prodotte  ,0  se'  colora  che  ne  fa- 
vellano fossero  tanto  bene  informati',  quanto  bastasse  a 
giudicarle  dirìtiamenle  cL,  senza  ingiuria  di  .clu  sipaila> 
non  sare’  io  astretto  in  questa  età,’  dopo  tant’  anni,  ch'io 
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rìni  Logliessero  di  quel  U^mpo  die.  negli  studi 
volentieri  aweLbe  impiegato,  ei' seppe  nmidi- 

vivo’ pure  sotto  gli  occhi  del  móndo,  e 'ch'io  difendo 
t onore _ altriù , a d.i fendere  hoggi  il  nìio  , il  quale  più  che 
la  -S'ita  ' ho  Jempre  haviuq  caro  e stimalo.  Haeend'  io 
■dunque  'inteso  , ohe  V essermi  parlilo  dal  sets'izio  del 
Serenìssime  Sig.  Duca  di  Ferrara , e'  condottomi  a quello 
del  Serenis.  di  Savòja  ìtA  ditta  occasione  ad  alcuni,  che 
tion  - sanno  per  avventura  , come  stia  il  fatto  , di  ragio- 
narne diycrsamente  et  farne-  vari  concetti,  ho  deliberato 
■ di  pubblicarne  Iq  aeri  là , eì  dichiarare  infieme'  qiude  in 
ciò  sia  l animo  mio.  Vico  per  tanto,  che  innanzi  a quella 
partila  mia  fq  da, nie  consegnato. a chiesi  doveva  tutto 
quel  pocfp,  di'  era  in  mia  mano  spettante  alla  carica 
mia  , esercitata  sempre  da  me  innocentemente  , e .sen- 
%' "altro  fina,  die  V senizio  del  mìo  fignòiTj  e.  ’l  ben 
pultblìco^  Ft  che  poi  chiesi  jter  pollice  di  min  mono 
(così  pattando  ’l  tempo  e 'I  bisogno)  fieenza  libera -et 
riverente  dal  sers'izio  di  quell’ d Itez'ÙJ , e di' io  )"sptessi 
eziandio  con,  ogni  hun'fità  le  cftgioni  df  q 'ciò  fare  nii  coit- 
ducevano , et  che  soggiunsi  ( ro.w  necessitandomi.  alAifie 
di  loro ) , thè  .se  VA.  S.  sj  fosse  compiaciuta  di-  non 
darmi  altra  rispósta  p havrei  avUto  il  tacere  per  non 
negata 'licenza  ; et  che  la  fjoltirc  fu  data  alt  A.  S.  per 
un  Ministro  suo  principale , et  che  alla  fine  .senza  farmi 
altro  .sapere  fu  In  .stipendio  levato  it  me , et  dal  libro  sti- 
pendiano canrdlatà:  là  mia  partila.  Ft  come  questo  è 
vs'ip,  è anche  vero,,  che!' fi  conclusa  et  stabilita  col  Se- 
reni.ss.  • di  Savoia  la  mia  condotta  di  iiformator  dello 
Studio , ' e di  Consigliere  di  Stato  con  seccnto  scudi  di 
provvisione , et  die  per  e.ssa  fth  volli  ubbjigarmi , n'e  mi 
uhhligai  a chiederà,  .altra  licenza  dal  Screni.ss.  di  Fer- 
rara, che  la  già  della  di  .sopra.  Et  finalnle/ilc, è l'ero, 
che  siccome  non  mi  satri  condotto  .a  tirino,  se  in  quel 
servitio  non  fu.s'si^  .Hata  'primà  'accordato , et  poi  chiamato 
colà,  così  non  'mi  sarei  pallilo' , nè  l’ólli  partir  di  qui , 
fin  ch’io  non  seppi ''3' esser  licenziato  in  quel  modo  che 
è narralo  di  soprai  Hoc  qual  cagione  habbia  poi  ri- 
tardata et  I dardi  V rrpedjzipne  della  prefala  condotta^ 
qui  , non  ho  io  nè  fin  nè  obbligo  là  hi.sogno  di  dichiarare  : 
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meno  |;oi]eie  sì  saggiamente  di  quello. elie  ri- 
tn^rteagli  libero  da  altfé  dure,  che  non  pochi 

basta  che  pér  mio  rruincamerUo  o diffalta  non  si  ri- 
tardi. In  giusii/ìcaziorie  di  che  mi  sono  esibito  ai  Sere- 
nissimo di  Savoia,  et  qui  di  nuovo  mi' esibisco  di  coi ti- 
tmrmi,  et  <hve,  et  come,  e in  quella  forma,  et  sopra 
quegli  tste.ssi  particolari , et  con  que’  medesimi  tenditi 
COSI  sireUt  di  difesa,  et  di  pena  „ che  più  distintamente 
SI  veglio  nella  Scrittura  mia  da  me  a quella  Altetia 
mandata.  Dalli  quale  , mentre  delle  liose  dette  da  me 
vo  qttendendo  conclusione , vo^  che’l  mohdo  sappia, 
acciocc)^  la  tardanza  più  lungamente  noti  mi  pregiìtdì- 
chi , eh’  io  sono  huomo  di  honore  » et  ch'  io  cii  sempre 
a sostenere  sono  prontissimo  in  tutte  quelle  maniere,  che 
s^  richiederanno  alla  condizione  et  aehùo,  mio;  et  sic- 
come punto  non  dubitq,  che  < da  Principe  tanto  giusto 
et  tanto  magnanimo  sii  per  venire  deliberazione  alcuna, 
che  non  Sia  degna  del  suo  valore,  così  quahmque  ella 
sana  septpre  da  me  con  animo  beri  composto  e 
lietissinio  ricevuta;  poiché  per  grazia '^di  Dio  et  di  que- 
sto ixrenissi  et  sarnpre  excelso  •Dominio , sotto  la  cui 
gtustissimd'  &t Jèlicissima  SìgnQria  mi  riparo,  é.  di  ad 
sono,  se  non  per  nascita,  abneno  per facoltà  et  per  origine 
di  fammb'a  aritichissimo  Suddito , et  per  debito  devotis- 
simo Servitore,  vù>o  comodo  et  hqnorato.  Et  voi  hàno- 
ratissirm  ^Lettori  vivete  lieti  e contenti. 

Dato  tri  Plnegia  il  pruno  di  di  Febbraio  mdl^xxix. 

Affermo  Io  ^tista  Guarini  quanto  nella  presente  Serit- 
tiira  si  contiene  da  me  per  fide  del  \>cro  di  propria  mano 
sottoscritta.  Passò  qnaldie  tempo  il  Guarini  'm  Vepezia 
c m Padova,  enchè  invitato  dal  duca  di  Mantova  in-, 
sieme  con  Alessandro  suo  figlio,  Jcolà  recossi.nel  i5o3. 
Ma  d.  duca  AllonSo  nuche  in‘  quella  cdTte  ^pcrò  si  ef- 
ucacémente,  t-he  il  Guarirti  ■ nOn  potè  provarvi  stabii 
soggiorno.-  E in  questo  medesimo  webivio  ho  vedute 
due  lenere  per^  ordine  di  Alfonso  scritte’  a'  4 e a’  io 
1 «f’no  del  1.5^3  al  dottQi*  Cocca  pani,  che  risedeva 
pel  duca  in  Mantova , acciocclic  ftiqcsse  intendere  al 
duca  di  Mantova  , parergli  bene  che  non  pigli  alcun 
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furono-!  frnUi  i quali  ce  ne  rimasero.  Io  però 
non  farò  che  un  sol  cenno  delle  Lettere,  delle 


de^  Guarini  ai  suo  servigio,  et  che  quando  si  vedranno 
insieme , ella  flessa  le  ne  diràr  le  ragioni,  et  che  intanto 
ha  i’oltito  che  sappia  che  gli  sarà  carissimo , che  non  si 
vaglia  d’ alcun  ai  loro.  Più  cortese  verso  il  Guarnii  fu' 
il  duca  Cesare.  E il  Guarini  oltre  una  lettera  scrittagli 
a'  16  di  febbraio  l’anno  '<598,  cioè  poro  dopo  la  par- 
tenza che  il  duca  stesso  avea  dovuto, far  da  Ferrara, 
a’  37  di  novembre  ^li'  diede  avviso  che  il  gran  duca 
di  Toscana  lo  avea  ammesso  al  suo  servilo  ; è il  duca 
ne  k>  felicitò  con  lettera  assai  óbbligante  de’  i4  di 
dec^mbre.  Dell’ arrivo  del  Guarini  alla  corte  d’ Urbino, 
e del  favore  di 'cui  vi  godeva,  ci  $on  pruova  due-  let- 
tere da  lui  scritte  agli  8 di  novembre  nel  jSoa,  e a' a3 
di ‘febbraio  del,i6o5  a Giulia  Guarini  blagnanini  siià 
sorella , che  si  conservano,  in  questo  archivio , nella 
prima  delle  quali-  la  prega  4 mandargli  una  valigia  plen.a 
di  libri,  che  egli  ha  lasciala  hi  Ferrara,  nell’altra  cosi  le 
scrive;  Sorella  mia-,  vorrei  venire  a casa,  et  n’  ho  gran, 
bisogno  et  gran  voglia , ma  son  trattato  tanta  bene , et  mi 
vengono  fatti  tanti  honori^  et  tante  carezze',  ch^  io  non 
posso.  Vi' fo  sapere  che  di  tutto'nd  véngottojalte  le  spese 
a me  et  alla  mia  servitù..  Sì  che  non  ho  da  spender  un 
quattrino  in  cosa  del  mondo  , che  ipi  bisogni,  con  or- 
dine che  mi.  sia  dato  lutto  quel  che  domando , et  oltre  a 
ciò  mi  danno  in  danari  trecento  scudi  Canno,  in  modo 
che  iengo  con  la  spesa , casa  fornita  et  proi'idsione  , in 
più  di  Bop  scudi  r ùtino.  Vedete  se  io  mi  posso  partire. 
N.  S.  Dio  vi  dia  ogni  contento. 

Di  Pesata  d ^3  Feb.  i6oÌ.  ' ‘ ^ 

' Fratello  Am.  B.  Guarini. 


Molle  lettere  aneora  , e molle  altre  scritture  concer- 
nenti le  sue  domestiche  liti , sono  in  questo  inedesiino 
nreliivio  ! ove  finalmente  trovasi  ancora  la  lettera  con 
cui  Alessandro  e Guai-ino  U>uarini  a’  18  di-  ottobre' 
del  iBia  pniitcipni'niio  al  duca  Cesare  la  piorlc  del 
cavalìer  loro  padre ,-  e lu  giaziosa  rìspusta  che  il  ducn 
lor  fece  a’  a4  del  uiedcsuiio  mese. 
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Rime , 'del  5'e|rete«o>  delle  cincpie  OraEioni 
hltine  , dell’  Idropicà , commedia  [a) , di  alcune 
scritlui*e  per  certe  liti  ch’egli  ebbe,  o per  le 
quali  fu  pregulo  'a  slendere  il  suo  parere , e 
(U  alcune  altr-e  opere  che  se  ne  sono  smarri- 
te, alle  quali  deesi  aggiugncrp  il  trattato  Della 
politica  Libertà  ^ che  ms,  si  conserva  nella  li- 
breria Nani  in  Venezia»  t Codici  mss.  ital.  d^lla 
Libr.-N^nij- p.  56).  Vuotisi -da'  ajcvmi  ch’egli 
■avesse  ’iion  picciola  parte  flella  correzione  della 
Geruscdemme  del  Tasso,  appoggiati  all’autorità 
di  un  codice- die  se  ne- conservava  presso  il 
soprannomikte  sig.  Alessandro  Gua'rini , ove  esso 
vedesi.  pièno  di  correzioni  e di  giunte  fatte 
per  riianòi  del  cavaliere'.  Ma  il  sig.  dottore  Ja- 
copo Facciolatl , in  una  lettera  aggiunta 
alla  Vita  del  cavaliere , scritta  ' dal  medesimo 
sig.  Alessandro,  dopo  un  accurato  esame  di 
quel  codice,  mostra  che  il  Guhrini  altro  non 
fece  che  confrontare' la  prima- edizione'  di 'quel 
poema  j fatta  nell’  anno  i58o,.  colle  -molte  co- 
pre che  ne  correvano 'a  penna,  e coll’aiuto 
di  esse  córrèggei'e-.i  gravissimi  errori  e sup- 
plire alle  grandi  mancanze  di  cui  quella  era 
piena.  Vi  Pattar  fido  è. l’opera  die  più' celebre 

Idropica  fu  dat  Guarini  composta  l’anno  1608 
io  Maiitovri  in  occasion  delle  nózze  ai  Francesco  Gon- 
zaga coll' infante  Margarita  di  Savoia.  Ei  non  era  al- 
lora al  .servigio  di  quella  Corte,  ma  vi  fu  chiamato  ® 
tal  fine  insieme  cpl  llinuccim  e col  Ghiabrena,  come  si 
legge  nel  Compendio -delle  sontuose  feste  ■,  ec. , iyi  stam- 
palo nel  detto  anno.  Vuoisi  qui  anche  aggiugnere  che 
nella  biblioteca  del  cav.  ^ani  in  Venezia  conservasi  una 
versione  greca  del  Pastor  Jìdo.  . ■ . 
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lia  fenduto  ’ il  Gqariiii , e su - cui  jierciò  clob- 
biam  <pii  tralteiieroi.  Molto  dt  tempo  e jii  slu- 
dit)  pose  egli  in  comporlo,-' e>  prima  di  esporlo 
agli'sguardi'  del  pubblico,  ni  soggettò  ‘alla  cen- 
sura qe’  suoi  amici'.  E frd  gli  altri/  racconta 
egli  stesso,  ( Lettere.,  p.So,ed.  F'en.  ì6o6  ) che 
prima  in  Ferrera poscia  im  Guastalla  in  una 
numerosa  adunanza  di  dotti , l’  udì  leggere  don 
Ferrante  11  Gonzaga,  ed_  egli  non  meno  che 
gli  altri  tutti  iVe  dissero  altissime  lodi.  Bernar- 
din Baldi Leonardo  SaWiati  e Scipione  Gon- 
zaga, che  lu  poi  cardinale,  furono l'quelh  cui 
principalmente  pregò,  il  Guarini 'a^ -rivedere  ^e 
a correggere  \xòn  Somma  attenzione  la  sua  pa- 
storale (V.  BarótH/l.cit.  p.  'jnfe.C.  ),  Frattanto 
nel  1 585  fu  essa  la  prima  volta  rappreseiHata 
in  Torino  con  magnifico  apparato-  all’  occasione 
delle  nozze  di  Cario  Emanuele  duca  di  Savoia 
con  Catarina  d’Austria.  Essa  però  non  fu  stam- 
pata la  prima  volta  che  nel  1 5^o , dopo  la  qual 
prima  edizione  moltissime '.altre  poi  se  ne  "yi- 
deto,  e vivente  1’  autore,  e lui  morto  ed  essa 
fu  arfeora  in’’  più  altre  lingue  tradotta , c in 
inolte’città  solennemente  pappi-esentata-.  Abbia- 
mo, fra  le  altre  testiiponiahze , una  lettera  di 
Gabriello  Bombaci  reggiano,  scritta  allo  stes.so 
Giiarini  da  Caprarola  a’  l\  di  settembre  del  r596, 
in  cui  gli  descrive  con  quanta  pompa  essa  era 
stata  rapppeséniata  in  Boiiciglione  innanzi,  al 
cardinale"Odoardo  Farnese  e a molti  altri  signori 
{.Zuccht,  Idea  (lèLSegret.  par.’ a ).  Il  gran'  nu- 
merò di  edizioni,  di  yersÌ9ni,  di-  rappresene 
tazioni , di  cui  II  Pastor  fido  fu  onorato,  è 
una  chiara  ripruova  del  plauso  con  cui  fu 
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accolto,  e' de’ pregi  che  in  esso  furono  ricono* 
sciuti.  E certo,  nìuiv)  pastorale  crasi  ancor  ve- 
dilla  con  tanto  intreccio'  e varietà  di  vicende, 
con  tanta  diverilità  di  caratteri,  con  tanta  Forza 
di  passioni  e di  alTetli,  quanta  scuopresi  nel 
Pastor  fido.  Ciò  non  ostante,’'  GO^le  suole  av- 
venire di  tutte  le  opere  che  sopra  le  altre  sem- 
brano ' sollevafsi  ^ gran  numero  di  nemici  in- 
contrò ■ questa  tragicommedia , e gran  .guerra 
per  essa  si  accese  in  Italia  fra  glì  evòditi.  Debbo 
io  entrare  a formarne  tutta  la-storia  ? Io  m’ im- 
magino che  i miei  lettori  mi  dispenàeran  vo- 
lentieri dal -dare  lor  questa  noia.  Sì  a lungone 
hanno  già  scritto,  il  Fontai>ini,r  il  Zeno  , il  Qua- 
drio, il  Barolti , che  è “-teinpo-"  oriaai  di  tacerne. 
£ molto  più  elle  le  prime  opero  di  Giason  de 
Nores  contro  il  Pastor  fido , e le  risposte  del 
Guarini , pubblicate  sotto  il'  nome  del  Verralo 
celebre 'comico  di  que’ tempi  , si  rivolgono  su 
una  questióne,  a mio  parere,  inutile,  cioè,  se 
debbansi,  o no,  introdurre'  sul  teatro  tragi- 
commedie, o rappresentazioni  pastorali.  La- 
sciamo diinque\che  dormano  nella 'polvere,  a 
cui  ornai  sono  abbandonati , i libri  del  detto 
de  Nores,  di  Faustino  Summo , di  Giampietro 
Malacreta , di  Giovanni  Savio , di  Paolo  Beni , 
d’  Orlando  Pescelti , di  Luigi  d’Eredia  e di  al- 
tri cotali  o impugnatorl  o difensori  .-del  Pastor 
fido.  Il  tempo  e il  comun  sentimento  han  già 
decisa  la  lite,  e questa  pastorale  è or  rimirata 
da  tutti  come  una  delle  più  ingegnose  e delle 
più  passionate  che  abbia  ,Ja  yolgar  poesia,  e 
i difetti  che  1©'  si  possono  opporre,  altro  non 
sono  che  gli  eccessi  de’  pregi  medesimi , cioè 
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r essere  ingegnosa  e passionata  più'  del  dove- 
re. Dissi  dapprima  troppo  ingegnosa.  Percioc- 
ché, benciié  i pasturi  in  essa  inlrodolti  siano 
sémidei , e perciò  loro  non  disconvenga  uno 
stile  - più  Gorito , che  a'  semplici  pastori  non 
converrebbe , è certo  però , cl>e  òsso  è talvolta 
troppo  limato , die  ti  sono  concetti  troppo  ri- 
cercati é sotlìii,  'e  elle  vi  si  comincia  a ve- 
dere alquanto  di  qadl«  falsa  acutezza  'ciié  tanto 
poscia  infettò  gli  sòrittori  del  secol,  segaente. 
Dissi  inoltre  troppo  passionata.  Perciocché,  co- 
munque mollissime  delle  azioni  teatrali  di  qué- 
sto secolo  siano  di  gran  lunga  pjù  oscene,  anzi 
non  si  possa,  pur  dire  che  osbfen0;sia*  il  >Pa- 
stor fido  tale  è però  la  seducente  dolcezza  ooft 
cui  s’ispiran  negU, animi  di  dii  < lo.  legge,  o 
r ascolta  , i.  sentimenti  ambrosi , che  clif  'per 
età  <0  per  indole  é ad  essi  inclinato , può'  dì 
leggieri  riceverne  ' non  leggier  danno.  Il  Barotti 
rigetta  come  favolosi  racconti  ciò  che,  si' narra 
da  alcuni  della  funesta'  pruova  "che  ìie  ebbe  il 
Giiarini  nella  sua  stessa  famiglia,  e del  ragio- 
namento,che  su  ciò  ebbe  col  cardinale  Bellar- 
mino , né  io  ho  lai  monumenti  che  ne  pruo- 
vino'la  verità:  A parlar  nondimeno  ^ conchiude 
egli  {l..cU.  p.  io5),  e conchiuderò  io  anco- 
ra , secóndo  il  piu-  vero  mio  sentimento , sic- 
come il  Postar  fido  ha  questo  difietto  Of  tutti 
i libri  non  modesti' comune  ^ che  non  dovrebbe 
ess^  Jetto  Jiè  sd  teatri  veduta  ne^  anni  più 
Jrojgili  ed  accensibili , Voaì  per  mio  avviso  ha 
questo  pregiO'  particolare , da  pochi  .libri  ■ non 
modesti  goduto , ; che  senza  pericolo  , ma  npn 
senza  piacere , può  esser  letto  negù'  anni  più 
scrii  e più  robusti. 
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. . lAX-  Ci  resta  a dire  per  ultimo  de’  drammi 

irranmil  ^ , ••  • 

|*«r  yiudcu  per  ' musica  che  sulla  .■  fine  «di'  questo . secolo 
vennero  sul  teatro,  italiana  mtrodòtti.  Ghecciù 
sia  del  cauto  usatoìda  Sulpizio-.da  Veroli.io 
qualche  tragedia  recitata  in>  Roma  negli"  ultimi 
anni  del  secolo  ' precedènte  .\(Q«àrfr/o , l.  ciL 
p.  43a  ),  qualche  saggio  di  musica  érasi  ve- 
duto nelle  pastorali  del . Beccari , ' del  Lollio, 
dell’Argenti , da  noi  poc’^  anzi  accennate.'  Emi- 
, lio-  del  Cavaliere  aVea  postè  in  nota-circa  il  iSgfi 
alcune  ahce  alcioni  pastorali,  e qualche  ‘ cosa 
somigliante  pubblicò  in  Venezia  n^  Gra- 
zio" Vecchi  valente  maestro  .di  ^'appella  mode- 
nese ( ivi,  p'  433  ),  il  quale -nell’  iscrizion  se- 
polcrale , riferita  dal  Muratori^  viene  lodato 
come  primo  .biventore  de’ drammi 'per  musica 
( Perf.  Poes.  l: ^,  c.  4)  (a).  Ma,  a dir  vero, 
non  furon  quésti  clic  abbozzi  tuttora''  informi 

*..*%/  ■I'»  * , *< 

■ . _ ' V ^ - ■*  . 

' (a)  Il  gig.  Giatnbatistn  ’clairOliò  Ii;t  analizzató  clili- 
gcntfemente  V'À mfiparruiso  .Av\  ^ ecch\  , di  cui  ib  non 
avea  .■potuto  giudicm-e  che  sull’  altrui  relazione non 
avendolo  mai  avuto  goti’  occhio.  Egli  dunque  osserva 
primieramente  che  fa  musica  Anìfipaniàso  è tul- 
l’altro  che  musica  dramtnalica  ; •perfciocehè , dove  in 
questa  ogni  attore  cariti  da  sé  la  ,sua  propria  par- 
te, néWAmfipanuiso  ogni  cqSa  cantasi  a coro,  B^Ua 
stessa  maniera'' che  un  .valnio  'or  si  canta  a una,  ora  a 
più  voci;  e che  anzi  che  commedia,  o dramma,  essa 
dovrébhc  intiiola^'si  una  raccolta  di  quattordici  pezii 
d’.armon'ia  .lavorati  sopra  diversi  e 'sconnessi  squarci  poe- 
tici. E questa  scòniicssioue  da  lui  osservala  gli  fi|  an- 
cora fnfoi'ire  che  VAmfiparnaso  è-  tutt’. altro  cìie  maiU'^ 
ma;  jierciocchè  non  vi  è auone  seguila,  uè  intreccio  ili 
sorta  alcuni,  ina  è un’  unione  di  dialoghi  in  vèrsi  so- 
pra diversi  'e  disparati  argomenù  \NovclL  lelter,  ài 
Fir.  1790,  n.  3o , 3i  ).  ' 
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di  tali  componluieHti.  X.a  ' glòria  di  avere,,  se 
non  itnmagmati  prima  di  ogni  altro,  salmeno 
scritti  felicemejitè  i primi  drammi  per  musica, 
deesi  a Ottavio  ^Rinuccini  fiorentino  ,-il  quale 
composta  avendo  la  /7a//te,  essa  * fu  posta  in 
intisica  da  Jacopo  -Peri  pur  fiorentino,  e rap- 
presentata 1 in  casa  di  Jacopo  Corsi  con  molto 
applauso  di  chi  ^occorse  ad  udirla.  11  Quadrio 
afferma  che  ciò  avvenne  nel  i.597  ( l.  ciL  ).  Ma 
poscia  reca  le  parole  del  Peri  nella  dedicato- 
ria dell’  Euì'rdic&  del  medesimo  Rinuccini , irt  cui 
segna' un  tal  fatto  sotto  il  1594  {ivi,  p-  4^1  > (fl). 

* 

(a)  Il  »udi!el>o  s^.  Giambatista  dall’ Òlio  in  un’Altra 
erudita  sua  lellera  , inserita  iie'}e  stesse  Novell^  (ivi, 
n'  3i,  p.  4o^>  ec.  )'i  ’ osserva  cbe  la  Dafne  e 1'£'hct- 
dice  del'  Rinuccini  non  furt.no  veramente  spetlacpU 
pubblici  , ma  privati  ; ,é  che  il  primo  dramma  musicale 
pubblico  che  sì  lappresentò,  fu  ì\  Rapiàief ilo  di  Cefalo , 
poesia^  del  Chiabrera',  posta  in  imisìca  per  la  maggior 
parte  dal  Caccinl.,  di  cui  fu  tutto  quello  che  oggi,  di- 
cesi il  recitativo,  e ili'  qualche  parte  di  Stei'ano  yen- 
turi,,  del  Nebbio  , di  Luca  Dati-  e Rielro  Stroiti  ; e 
che  questo  dramma  fu  rappresentalo,  nella  stessa  òcea-, 
sione  delle  nozzé  di  Maria  de’  Medici  a’  9 di  ottobre 
del  1600.  Ciò  però  non  toglie  pulito  alla  gluiia  del 
Rinuccini;  perciocché  la  i^iiistìone  si  è chi  ideasse  il 
primo  quel  componimento  che  diccsi  dramma  musicale, 
e poco  monta  li  sapere  se  la  prima  •appreseiitazione 
fbsse  privata,  t)  pubblica.  Or  è certo  che  il  Rinuccini, 
fu  il  primo  a idear,  questo  nuovo,  genere  di  dramma- 
tica poesia. / Osserva  in  un’altra  lettela  il  medésima 
sig.  dall’Olio '(  ùi,  n.  33,p.  5i3),  elle  ciò  che  forma, 
in  sostanza  la  musica  della  drammatica  poesia-,  cioè' 
il  recitativo,  fu  in'''qiiell’ occasione  trovato  e introdotto’, 
e che  par  che  la  gloria  se  ne  debba  dividere  tra  Giu- 
lio Caccinl  , a cui  vedreilio  tra  poco  che  il  Grillo 
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Qfie.sto  primo  saggio,  piacque  per  modo,’  che 
fu  presto  dà  altri  seguito.  Quando  nel  1600  si  * 
celebrarono  con  regai  pompa  in  Firenze  le 
nozze  di  Maria  de’  Medici  col  re  Arrigo  IV  di 
Francia  , rappresentossi  1’  Eutidice  del  mede- 
simo Riiiuccini;  die  fu  posta  in  anusica  dal 
suddetto  Jacopo  Peri , il  quale  purè  aggiunse 
le  note  ■A'! Arianna,  altro  dramma  del  &nuc- 
cini,  rappresentato  in  Firenze  e in  Mantova 
nel  f6o8,' all’occasione  de’ matrimonii  che  in 
quell’ anno  ^ si  celèbraroito  di  Francesco  Gon- 
zaga figlio  del  duca  Vincenzo,  e di  Cosimo 
de’  Medici  figlio  del  gran  duca  Ferdiiiando. 
L’ Eritreo  descrive  le  vaghe  e maravigliose  com- 
parse da  cui  per  la  magnificenza"  de’  gran  du- 
cili'di  Toscana  accompagnati  e ornati  furono 
questi  drammi  ,(  Pinacoth.  pars  p.  Gì  );  il 
che  se  allora  giovò  a renderli  più  famosi,  con- 
corse poscia  non  poco  a farli  decadere  dal 
grado  di  bellezza  e di  perfezione  a cui  aveagli 
il  RinXicciai  condotti;  pércioccliè  il  desiderio 
di  piacere  agli  , occhi  degli  .spettatori  colla  va- 
rietà e colla  pompa  degli  spettacoli,  fece  che 
si  trascurasse  la  poesia,  e eh’  essa  si  rimirasse 
come  la  cosa  meno  importante  del  dramma. 

l’nttribiilsce,  e Jheopo  Peri,_^  cui  concede  il  Rinuccini 
nella  dedicaTona  della  sua  J^uiidicc,  e che  se  ne  fa  au- 
tomi egli  stesso  nell’Avviso  ai  lettóri  alio  stesso  dramma 
prt^hiesso.'  Egli  osserva,  per  uliinio , che  ha  errato 
i’ abate  Arteoga  nell’ asserirti  ( de/  Teatro  nius. 
t.  ì,p.  2'>9,|'ì  ed.)  clrt  Ueir^i/r/d/fe- del  Peri  vedesi 
11  primo  cstinpio  . delle  arie.  'Perciocché  quella  ^rbe  ei 
ne  produce,  nè  per  la  musica,  nè 'per' la  poesia  non 
puil>  in  alcuu  modo  chiamarsi  aria. 
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Frattanto  altri  professori  ^ di  musica  a gara 
col  Peri  presero  a far  le  note  a’  drammi  del 
Rinuccini , e fra  essi  acquisto  in  ciò  molta  fama 
Giulio  Capcini.  E degno  òkI’ essere  qui  riferita 
il  passo  d’  una  lettera  ad  essò  scrìtta  dal  P. 
abate  Grillo , p>erciiè  ci  dà  l’ idea  della  musica 
da  lui  usata,  e ci  mostra  quanto  rapidamente 
si  propagasse  f uso  di  tali  drammi  : Ella  è 
Padre , gli  scrive  egli  ( Grillo,  LeU.  t i,p.  455 , 
ed.  Ven.  1608  ) , di  uiui  nuova  maniera  di  Mw- 
sica,  o piuttosto  di  un  cantar  sepza  canto , 
(U  un  cantar  recitativo , nobile  e non  popo- 
lare, che  non  tronca,  non  mangia,  non  toglie 
la  vita  alle  parole , non  l' affetto  , anzi  ^elo 
accresce  raddoppiando  in  loro  spirito  e forza. 
È dunaiie  invenzion  sua  questa  bellissima  ma- 
niera ai  amto  ,■  o forse  ella  è tuiqvo  ritrova- 
tore ili  quella  Jerma  antica  perduta  già.  tanto 
tempo  fa  nel  varia  costume  d infinite  genti, 
e 'sepolta  nell  antica  caliate  di  tanti  secoli.  Il 
che  mi  si  va  più  confermando  dopo  l’  essersi 
recitata  sotto  ^otal  sua  maniera  la  bella  . Pa- 
storale del  sig.  Ottavio  RUutccini,  nella  quale 
coloro^,  che  stimano  nella  poesia  - dranunatica 
e rappresentativa  il  coro  essere  ozioso , pos- 
sono , per  quanto  mi  ha  detto  esso-  sig.  Ot- 
tavio medesimo,  benissimo  chiarirai,  a che  se 
ne  servivano  gli  antichi,  e di  quanto  rilievo 
sia  in  simili  compommenti.  In  somma  questa 
nuova  Musica  oggidì  vieni}  abbracciata  univer- 
salmente dalle  buone  orecchie,  e dalle  Corti 
(le  Prirwipi  Italiani  è passata  a quelle  di  Spa- 
gna e di  Francia , e d altre  parti  d Europa , 
Tiraboschi^  JFol.  XII.  5o 


\ 
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come  ho  da  fedel  relazione  (a).  E un’  altra  let- 
tera abbiamo  ,del  medesimo-  abate  Grillo  al 
Caceiiii , in  -cui  la  ringrazia , , perchè  abbia  po- 
ste in  musica  alcune  sué  poesie  ( ivi,  p.  4^4)- 
Or  tornando  al  Biuucciui»  di  lui  racconta  il 
citato  Eritreo , eh’  ei  fu  non.  solo  ammiratore, 

V ma  amante  delia  suddetta  reina  Maria  ^ che  ebbe 
la  sorte  di  essere  destinato  ad  acóompagnaria 
in  Francia;  c che  tornato  poscia  in  Italia,  si 
' volse  a più  'serii  pensieri , e visse  con . molta 
' pietù  gli  ultimi  anni.  In  Francia  ebbe  l’onore 

' di  • essere  fatto  gentiluomo  di  camera  del  re 

Arrigo,  ed  egli,  in  riconoscenza  de’  favori  ivi 
ottenuti , ‘volle  poi  dedicare  al  ire,  Luigi  XID 
le  sue  Poesie,  hk  egli  mori  nel  tCai,  prima 
di  vederle  alhi  luce  ; e il  -disegno  di  Ottavio 
,fu‘poscia  eseguito  1’  anno  seguente  da  Pier  Fran- 
cesco di  lui  tìgliuolo  ( Negri,.  '^riU.Jior.  ).  Nella 
poesia  melica  fu  il  Rinuccini,  uno  de’  più  ele- 
ganti scrittori)  e nelle  canzoni  anacfeonticbe 
singoiarmcDte  -ei  fu  uno.  de!  primi  .che  si  ac- 
costasse dappre^d  a quel  si  leggiadro  poeta. 

I.XXI.  XiXX!.  Tali  furono  i felici  progressi  chq  in 
rrdo’u'airi  quosto  secolo  fece  tra  noi  la  leatral  poesia, 
"•'““I.  e si  può  dir  cpn  - ragione  che  .lutto  concor- 
resse a rendere -il  teatro  italiano  n£l  secolaxvi 
pggetto  di”  ammirazione  e d’ invidia.  I colti  e 

(a)  H Grillo  in  questa  lettel  a lofla  la  musica  dal  Cac- 
citi! ih'ventata , e dice  ,cù’  ella  erà  stata*  adottata  an- 
che ne’  regni  (ontani , e ngn  parla  punto  di  quella 
del  Peri  , come  ha  creduto  l’ abate  Arteuga  {f.  cU. 
p.  ìli).  ' • - 


I 
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TaloFOsi  poeti  che  -ia  ciò  occuparoBsi  ^ rìnnp- 
-varono,  coinè  meglio  . allora  poteasi  ^ la  .$cetià 
greca  e latina,  e mostrarono  che  non  era  im» 
possibile  agl’  ingegni  italiani  il  pareggiarsi  ad 
Euripide  ,*  a Sofocle,,  a Plauto  ed  a Terenzio. 
La  magnificenza  de’  principi,  e talvcdta  ancor 
de’  privati , innalzò  taU  teatri  che  parvero  ga- 
reggiare col  'lusso  degli  antichi  Romani.  Ne  ab- 
hiam  già  accennati  alcuni  esempi , e abhiam 
veduto  ciò  che  in  tal  genère.  operarono  i .duchi 
di  Ferrara  e di  Mantova,  i gfaii  duchi  di  To- 
scana, il  pontefice  Leon  X,  ed  altri  signori  ita- 
liani. Ma  sopra  ogni  cosa  merita  di  gssere  men- 
tovato il.  famoso  Teatro  olimpico*  di  "Vicenza. 
Io  non  ne  Rirò  nè  la  storia,  nè  la- descrizione, 
perciocché  abbiamo  su  ciò  il  discorso  del  Tea^ 
tro  olimpico  del  eh.  sig.  conte  Giovanni  Mon- 
tanari , ove 'Ogni  cosa  è esattan^ente  Svolta  e 
spiegata.  Dirò  solo  eh’ esso- 'fu  fatto  a 'spese 
della  celebre  Accademia  olimpica,  e che  ne  fu 
l’ a'rchitetló  l’ illustre  ‘Andrea  Palladio  , benché 
morto  (piesto  nel'i58a,  ■prima  difesso  fòsse 
del  tutto  compito , e ,non  ^sendo  forse  ben 
riuscito,  nel  condurlo  a fine  Siila  di  lui  figliuolo, 
la  commission  di  compirlo  fosse  poi  data  allò 
Scamozzi/ architetto  esso  ancoi*  di  gran  nome. 
Questo  teatro  sussiste  ancora , e riscuote  le  ma- 
raviglie di  chiunqué  il  rimira.  Sussiste  aifcòra 
parimenti/  md  conservato , é vero,  ma  non 
distrutto  , come  il  jsig.  Temanza  <h'a  creduto , 
un  altro  teatro  a somiglianza  di  ‘ esso  'eretto 
in  Sabhionetà  per  comando  del  duca  Vespa- 
siano dallo  stesso  Scamozzi , di  cui  ci  ha  mta 
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la  descrizlome  tratta  da'  disegni,  il  medesimo 
sig.  Temanza  j-  e eh’  to  perciò  riporterò  qui  vo- 
lentieri : Non  sussistendo,  più , dite  egli  ( Fita 
dello  Scamoz^i,  p.  i8),  /juel  grandioso  edifi- 
cio., dai  disegni,  cHe  ho  qui  presenti,  rilevo, 
che  V Orchestra  era  alquanto  piti  sfondala  d un 
mezzo  cerchiò  ; perchè  tra  li  due  comi  delle 
gradazioni  ed  il  proscepio  s’  alzava  un  tratto 
du  nutro  con  porte  sul  lato  sinistro , le  quali 
servivano  a caricare  e-  scaricare  il  Teatro.  Ma 
quello  che  più  mi  sembra  degno,  di  riflessione  e 
di -lode,  è la  Scena.  Imperocché  gli  edijlzi  enjn 
collocati  in  modo , che  il  proscenio  era  una 
piazza , stilla-  quale  mettevano  capo  tre  strade, 
■ una  madore'  nel  mezzo , e due  minori  sid  la- 
ti; corre^ndo  così  t errore  di  quelli,  i qmli 
pretendono  che  il  proscenio,  presso  gli  antichi 
rappresentasse  -urut  gran  Sàia , p altrfi  luogo 
interno  di  Casa,  o Palazzo,-  doglio  credere, 
che  cotéste  Scene  fossero  lavorate  a- bassorilievo 
stiacciato,  come  quelle  del  Teatro  Olimpico, 
quantunque  lo  Stringa  abbia  detto  , che  furono 
fatte  in  modo  diverso.  La  Lo^a  a riiezzo  cer- 
chio, sulle  gradaziònii  di  fronte  alla  Scena,  era 
di  undici  intercolonnii,  compresine. due  ciechi, 
ornati  di  nicchi  su  i due  corni,  o sian  estre- 
Tmtù,  come  son  quelli  di  licenza.  Le  Colonne 
erano  di  ordine  Corintio  col  lor' sopraornato , 
sopra 'cui  ricorreva  tutto  d,  intorno  un  conti- 
nuo acroterio,.  Con  isiatue  corrispondenti  a cia- 
scheduna delle  colonne,  lo  gradazioni  dovean 
servire  per  li  • Cavalieri , e per  le  Dame  la 
lo^a,  e due  stanze  dietro  la  stessa.^  E ben 
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mostrùssi  quel' magnanimo  principe  pago  dell’ a* 

f>era  dello  Scàmozzi,  perciocché,  oltre  all’ averlo 
iberalinetite  pagato^',  gli  fece  anche  il  presente 
d’ una  collana  d’ oro.  Così  la  magnifieenza  dé' 
principi  giovò  non  poco  a’  progressi  della  tea> 
trai  poesia , non  seno  coll’  animare  i poeti  a 
render  al  teatro  italiano  l’ antico' onore  , ma 
ancora  col  risvegliare  il  genio  di  architetti  e di 
pittori  valorosissimi,  de’  quali  ebbe  questo  se* 
colo  sì  gran.cojlia,  ad  aggiugqere  colla  .va- 
ghezza delle  scene  e Coll’  artiGcio  delle  mac- 
chine nuovo  e maggiore  ornamento  al  teatro 
medesimo.  Nè  ad  esso  mancarono  per  fenderlo 
ancor  ,òiù  perfetto • attori  eccellenti,  pel 'c.ui 
valore  le  azióni  t^^trali  qoii  solo  nulla  perdes- 
sero inqahzi  agli  occhi  degli  spettatori  dei.  lor 
merito ma  sembrassero  acquistarlo  maggiore. 
£ ne  abbiamo  veduto  il  saggio  in  ciò  clie^si- 
è narrato  delle  tragedie  di  Giaitibatista  Giraldi , 
e de’  maravigliosi  bffetti  cb’esSe  produsser  ne- 
gli animi  di  que’  che  vi  eran 'presenti.  Nè  tutto 
ciò  parve  ancor  che  bastasse  a condurre  il  tea- 
tro a quella  perCezion  che  bramavasi;  e all’in- 
gegno de’  poeti;  alla  magnificenza  de’  principi, 
alla  vaghezza  degli  ornamenti , al  valore  degli 
attori  si  aggiunse  la  istituzione  di  alcune 'acca- 
demie, die  dovessero  adoperarsi  principalmente 
per  far  rifiorire  sempre  più  felicemente  la  poe- 
sia teatrale.  Tre  ne  annovera  il  Quadrio  (£.  i, 
p.  71;  t 7,  p.  16),  fondate  circa  la  metà  del 
secolo  in  Firenze,  cioè  quelle  degl’/n/&caft‘y  de- 
gl’//n/noòd/ , de’  Sorgenti.,  destinate  principal- 
mente a promuovere  le  rappresentazioni  teaU'ali, 
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per  cui  ciascuna  di*  esse  avea  il  suo  proprio 
teatro; ’e_  ciascheduna  sforzavasi  a gara  di  rcn* 
dere  il  suo  iUustre  e famoso^  Tale  era  linalnientc 
l’ardore  e,  dirò  cosi,  di  fanatismo  con  cui  tutta 
r Italia ^era  rivolta  a’  teatrali  spettacoli,  die  le 
stesse  persone -più  grossolane' e più 'rozze  vol- 
ler  talvolta  aver' parte  alla  gloria  ohe  vedean 
rendersi  a’  più  rinomati,  attori.  -E  piacevole  è il 
racconto  lasciatoci  dall’Aretino  {RagìonameìUi, 
par.  2 )■  della  pruova  che  voller  fanite  France- 
sco Maria  Molza ’e  Claudio -Tolommei,'!  quali 
essench)  in  corte  del  Cardinal  Ippolito  de’  Me- 
dici, •«-composta  avendo  una  commedia,  la 
diedero  ad  apparare  agli  • staffieri , a’  cuochi , 
a’ 'famigli  “di  stalla  del  cardii^ple,  i quali  sì  bene 
seppero  ^efittare  dell’ istruzione  de’  loro  mae- 
stri,* e sì  felicemente  in  ciò  riuscirono,  che 
tutta* Roma  accorreva  ad  udirli,  e là- folla  era 
sì  grande,  che  fu  necessario  il  metter  le  guar- 
die alla  porta  per  impedire  il  tqmulto  (a). 

• M 

* ■ X 

■ , % *s-  - ' . • . 

* t t 

'■(fl)  Il  teatro  comico  italiano  fin  dal  secolo  ivi  co- 
mini;iò  ad -essere  rinoenàto' anche  fuori  d’Italia,  e in 
Allémagna  singolannetu^.  Il  sig.  a1>.  Decina  accenna  la 
Relazione  di  u|t  certo  Massimo  Troiano  stampata  in 
Venezia  circa  il  1570,  da  cui  raccogliesì  Che  la  com- 
media veneziana  rìgUardavasi  anche  nelle  corti  di  Ger- 
mania come  il  divertimento  e-  lo  spettacolo  più  piace- 
vole ài  tempi  di  Ferdinando  I e di  Massimiliano  II,  e 
che  alla  corte  di  Baviera  recitossi  da  diversi  gentiluo- 
mini una  commedia  all*  uso  veneziano  e ne’  soliti  dia- 
letti di  Arlecchino  „ Pantalone , Dottore  e Brighella 
(Disc.  sópra  'le  FìceruU  dèlia  Letlerat.  Beri.  1784, 
't.  I,  p.  245).  • . . • • . 
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LXXn.  Ciò  ohe  abbiitm  detto  finofa  di  tutti 
i diversi  generi  di  poesia  italiana,  il  gran  nu-  frtionc  pili- 
mero  di  sccittori  che,  in  cdascheduuo  di  essi 
abbiamo  indicato',  e quello  forse  maggiore  che, 
per  non  ripetere  il  detto  già-  mille  .volte,  ne 
abbiam  taciuto  , ci  può  far  conoscere  che  que- 
sto fu  per  avventura  lo  studio  che  ebbe  più  se- 
guaci e coltivatori  in  Italia.  Egli  -ò,  vero  che  4il 
numero  non  fu  uguale  il  valore,  e che  fra  cento 
poeti,  dieci  appena  se  ne  potranno  mostrare, 
a cui  convenga  il' titolo  di  eccellenti.  Ma  qual 
tempo  fu  mai,  o qual  nazione  vi  ebbe,  in. cui 
il  numero  de’  mediocri  non  superasse  di  gran 
lunga  qOel  degli  ottimi  7 E ciò  dovea  siugofar* 
mente  avvenire  nella,  poesia  ilaliaua;  in  cui  ap- 
punto perchè  è più  facile  il  verseggiare^  è più 
difficile  1’ .essere  buon  poeta.  Tal  noudimono  fu 
a que?  tempi  e la  copia  e il  valore  - degli  eie-  ’ 
ganti  poeti,  che . l’ Italia  può  a ragione  gloriar*-  . 
sene,  e sfidare  tutte  le  altre  nazioni  a- mostrar- 
gliene ugual  dovizia.  Tre  cose  però  ancor  ci 
rimangono  ad  osservare , le  .quali  proverranno 
sempre-  più  chiaramente  quanto  fosse  l’impe- 
gno degl’  Italiani  di  questo  secolo  nel  qondurre 
al  più  alto  grado -di -perfezione  la  lor  poesia; 
cioè,  i.°  le  ifltiuracrabilt  traduzioni  de’  poeti  greci 
e latini,  che  vennero  in' luce , acciocClvè  filiti 
più  comuni  per  esse  que’  primi-  modelli  ‘ della  ' 
perfetta  poesia , si  rendesse  maggiore  il  numero 
de’  loro  imitatori;  a.""  le  molte  erudite  contese 
che  or  su  una , -or  su  altra  quistione  a poesia 
appartenenti  si  agitaron  tra’  dotti  ; 3.”  i tentativi 
e gfi  sforzi  di  molti  per  trovar  versi  di  nuovo 


igSa  LIBRO 

metro  e di  nuove  leggi,  (po’  qiiali  ad  eissi  sem- 
brava che’  più  bella  e più  ,vaga  divenir  dovesse 
la  poesia.  E potremmo  aggiugoere  ancora  i tnoi- 
tissimi' scrittori  dell'arte  poetica}' ma  di  essi 
ci  riserberemo  a pàrl^re  nei  capo  seguente.  Que- 
sti tre  oggetti  ci  potrdsbono  occupare  ancora 
assai  lungamente , se  noi  volessimo  o ridire  ciò 
che  altri  hanno  già  scritto , ò andando  in  trac- 
cia di  minutezze  aggiugnere  qualche  piccola 
osservazione  alle  loro  ricerche.  Ma  sembra  ornai 
tempo  di  metter  fine  a questo  sì  lungo  capo;, 
e'*  noi  perciò  ne  darem  solo  un’  idea  , quanto 
basti  a far  conoscere  sempre  più  chiaramente 
qual  fu  in  questo  secolo  il  valore  e l’ impegno 
degl’  ingegni  italiani  nell’  abbracciar  tutto  ciò  ohe 
potesse  giovare  'a  promuovere  e ad  avvivare 
gli  studi.  • V ■ 

LXXIIt'E  per  cominciare 'da’  traduttori  de’ 
poeti  greci  e latini , appena  ve  n’  ebbe  aleoDO  ^ 
neiatim.  si  vedesse  recato  nella  volgar  nostra' 

lingua  ; e molti  ancora  non  un  solo  ne  ebbero, 
ma  parecchi  che  a gara  ce  li  dieder  tradotti.  Tre 
ne  ebbe  V Iliade  di  Omero,  Bernardino Xeo  ih 
Piperno,.che  ne  tradusse* in  ottava  rìma'i>primi_ 
dodici  libri.  Paolo  Badessa  messinese,  e Fran- 
cesco Nevizzano,  che  tutta  da  Recarono  in  versi 
sciolti.  D Nevizzano  si  dice  dal  Quadrio  di  pa-_: 
tria  milanese  (t.  356,  5io);  ma  io.credo| 

che  ei  sia  il  figlio  di  quel  Giovanni  Ne  vizza®»'! 
di  Asti  da  noi  nominato  tra’  giureconsulti,  cm  _ 
il  Rossetti  fa  autore  di  varie  poesie  italiane  ^ 
(Syllc^b.  ScripL  Pedémont.  p.  2i4)-  Girolamo^ 
Baccelli  fiorentino  ridusse  f Odissea  in  versi  ^ 


f 
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sciolti',  per  tacere  delle  «versioni  di  alcuni  libri 
particolari  che  da  altri  furono  pubblicate.  Ninno 
in 'questo  secolo  pres^  a fare  una  intera  ver- 
sione delle  Tragedie  di  Sofocle  e di  Euripide  j 
ma 'molte  particolari  tragedie  ne  furon  tradotte 
in  versi  italiani  da  Lodovico  Dolce,  da  Erasmo 
di  Valvasone  , 4^  Giannandrea  delTAnguillara, 
da  Orsatto  Giustiniani , * da  Pietro  Angeli  da 
Barga , da  Giovanni  Baici  anelli , da  Giambatista 
Gclii,  da  Giroldrao  Giustiniani,  e singolarmente 
da  monsignor  Cristoforo  Guidiccioni  lucchese, 
vescovo  di  Aiaccio  in  Corsica , e morto  nel  1 582, 
da  cui  si  ebbero  la  Eleltm  di  Sofocle , e / Bac- 
cand  , I SuppUchevoli , l’ Àndrbmaca  e'  'Ze 
Troiane  d’Luripide,  le  quali  versióni  però  solo 
nel  1747  furono  pubblicate.  Molto  maggior  fu 
la  copia  delle  traduzioni  de’  póeti  latini. , L’ E- 
neide  prir^pipalinente  ne  ebbe  moltissime.-  Oltre 
quella  del  Vàsio  , da 'iioi  rammentata’ altrove , 
e oltre  quella  del  Caro,  di  cui  si  è a suo  luogo 
parlato , dodici  poèti  si  unirono  a tradurne  cia- 
scheduno un  libro , cioè  Alessandro  Sansedoni , 
il  Cardinal  Ippolito  de’  Medici , Bernardino  Bor- 
ghesi, Lodovico  MarteUi , Totnmaso  Porcacchi, 
Alessandro  Piccòlomini , Giuseppe  Betussi,  Lio- 
nardo  Ghini  e Bèmardo  Minerbetti , Lodovico 
Domenichi,  Bernardino  Daniello  e Paolo  Mini. 
Questa  e quella  del  Caro,  furono  in  versi  sciol- 
ti. In  ottava  rima-  la  traslatò  prima  il  cavalicr 
Aldobrando  Cerretani  sanese , che  già  alcuni  li- 
bri aveane' tradotti  in 'versi  .sciolti,  pos'cia  Er- 
cole fidine  mantovan(^,>Di  questo  ^ scrittore  io 
ho  più  lettere  inedite  a don  Cesare  e a don 
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Ferrante  II  Gonzaga  , copiale  dagli  originali  che 
sé  ne  conservano  nell'  archivio  di  Guastalla , in 
ima  delle  quali  de'  io  di  luglio  del  1599 
al  secondo  un  suo  compotiimcnto  poetico  inti- 
tolato La  • Psiche.  Da  esse  ancora  raccogliesi 
eh’  egli  era  uno  de’  primi  deU’ Accademia  de- 
gl’Invaghiti  di  Mantova,  e .ohe  circa  il  i6o3 
e 1604  soggiornava  in  Venezia,  incaricato  de- 
gli alTarì  di  D.  Ferrante,  di  cui  pure  ho  lettere 
all’Udine  de’  20  dicembre  dell’anno  1607,  in 
cui  il  ringrazia  della  terza  edizione  della  sud- 
detta versione  in  quell’  anno  stampata  , e da  lui 
mandatagli  in  dono.  L’ultimo  traduttor  dell’F- 
neide  in  questo  secolo  'fu  Teodoro  Angelucci 
da  noi  mentovalo  già  tra’  filosofi , ' che  ridus- 
sela  con  eleganza  in  versi  sciolti.  Essa  però 
non  fu  stampata  che  nel  1649,  e*, vuoisi  da  al- 
cuni ch’ella  fosse  •veramente  opera  dpi  P.  Igna- 
zio Angelucci  gesuita  di  lui  fratello,  elle  la  pub- 
blicasse sotto  il  nome,  di  Teodoro  {Mazzueck. 
ScritL  ital.  t 1 , par.  2 , p.  770  ) {a).  Lasciamo 

{a)  Fra?  più  félifci  traduttori  dell’£>jeide  di  Virgilio 
deesi  annoverare  Alessandro  Guamello  romano , che  la  | 
ridusse  in  ottava  rima.  Prima  il  primo , ,poi  il  secondo 
libro  ne  furono  separatamente  più  volte  stampali  in  Uoma 
e altrove  dopo  la  metà  del  secolo  xvi,  delle  t|uali  edi- 
zioni ù può  vedere  la  Biblioteca- de’  Volgarizzatori  del 
P.  Paitoiii  ( l.  4,  p.  199',  ec.  ).  Gli  altri  libri  non  furono 
stampati , e l’ originale  di  tutta  la  traduzione  coriscrvasi 
in  Roma  nella  biblioteca  de’  PP.  Bernabiti  a S.  Carlo 
de’  Càtinari  ; e vi  si  vede  aggiunta  l’ approvazion  delti 
stampa  del  vicegerente  di  Rofnn,  oye-diraorava  il  Giwr- 
nello  segretario  del  cardinol  Alessandro  Farnese  / a cui 
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molti  altri  traduttori  qual  di  nno^  qual  d'  altra 
libro  dell’  Eneide,  « aceeiiniara  ^olo  le  versioni 
dell’ Egloghe  fe 'della  Georgica. -Andrea  Lori  fu 
il  primo  a redar  l’ Egloghe  in  versi  italiani,  e 
poco  appresso  ^li  venne  dietro  Rinaldo  Corso, 
c sulla  line  del  secolo' Gii’olarao  PaHanticri  piu-- 
roco  di  Castel  Bolognese/ il  qiialo- rigorosamente 
tradussele  verso  a verso.  La  Georgica  ebbe  due 
traduttori  che  ce  la  diedexo  ' in  versi  sciolti , 
prima  Antonio  Mario  Negrisoli  ferrarese,  poscia 
con  più  felice  successo  Bernardino  Daniello  luc- 
chese, a cui  abbiamo  una  lettera 'di  Pietro  Are- 
tino, nella  qual  si  congratula  di  questo- suo- no- 
bil  lavoro  (dfet.  Leti.  l.3,p.  189).  Più  scarso 
fu  il  Numero  de’-  traduttori  di  Orazio-,  di  cui 
non  abbiamo  che  le  Odi  tradotte  da  Giovanni 
Giorgini  da  Jesi , professore  di  filosofia  m sua 
patria  {Baldassini,  Stor.  di  Jesi,  t 1,  p.  3t55), 
. , : • 

è dedicata -la  traduzione  oiedegima.  Anzi  nel  libro  tetto, 
ove  Virgilio  fa  schierare  innanzi  ad  Enea  i più  illùstri 
eroi  che  dovea  aver  Koma , il  traduttore , pÉr  far  cosa 
grata  al  Cardinal  suo  padrone  , vi  aggiunse  una  somi- 
gliante serie 'di  grah  personaggi  die  ddveano  uscire  dalla 
laoiiglia  Farnese.'  Iniiaiui  alla  versione  si  legge  un  so- 
netto di  Torquato  Tasso  in  lode  ll?l  traduttore,  e lutto 
il  codice  si  Vede  correlto  q,  pdstillato  di  man  del  Guar- 
nello.  l'er  qual  ragione  non  si  pubblicasse,  ci  è ignoto. 
Certo  la  version  'del  Guarnello  , benché  non  sempre 
uguale  a se  stessa è pregevole  assai  q>er  la  facilità  , 
e spesso  ancora  per  l'clegapza^  con  cui  è distesa;  del 
che  ho  potuto  io  stesso  accertarmi,  avendone  avuta  tia 
le  mani  una  copia  gentilmente  comunicatami  dal  P.  don 
Felice  Caronni  bernabita  , ' c da  lui  fatta  sull’  originale 
medesimo. 
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e le  Satire,  le  Epistole  e la  j^etica  tradotte 
dal  Dolce.  Non  così  delie  , opere  di 'Ovidio,  le 
cui.  Metamoifosi  ftiron  1'  oggetto  del  qual  si  oc' 
cuparono  molti  poeti  j perciocché'^,  lasciando  in 
disparte  altune  altre  più  antiche  versioni,  Nic- 
colò degli  Agostini  « Lodovico  Dolce  le  reca- 
rono in  ottava  rima;  ma  le  lor  traduzioni  fu- 
ron  quasi  dimenticate,  qyando  uscì  alla  luce 
quella  deirAngùitlara.  Ciò  non  ostante  una  nuova 
versione  poi  ne  intraprese  Fabio  Marretti  gen- 
tiluomo sailese , la  qùale , se  -in  facilità  e in 
grazia  parve  inferiore  a quella  dell'Anguillara, 
le  fu  creduta  superiore  nella  fedeltà  e nell'  esat- 
tezza. Una  parte  dell’  opera  stessa , cioè  la  far 
vola  di  Piti  ^ e quella  di  Peristera  insieme  con 
quella  di  Ahaócareìk  fu  in  versi  ^sciolti  recata 
da  Gianfrancesco  Bellentani  carpigiano  (di  cui 
ancor  si  hanno  rime  in  altre  Raccolte  ) , stam- 
pata in  Bologna  nell’anno  i55o.  Anzi  avea  egli 
scritto  un  erudito  comento  su  tutte-  le  Meta- 
moifòsi  di  Ovidio,  e stava"  per  pubblicarlo, 
come  afFerma  il  P.  Bernardino  Reaìino  gesuita, 
concittadino  del  Bellentani,  né’  suoi  .Comenti 
latini  sul  poemetto  di  Catullo  da<lui  composti, 
e pubblicati  mentre  era  tuttor  secolare.  Percioc- 
ché il  Realino  ancora  ne’  .trentaquattrq  anni  che 
visse,  prima  di  renderà  religioso, , diede  più 
saggi  di  pronto  Q vivace  ingegno  sì  in  Mo- 
dena ove  frequentò  l’Accademia  del  Castelve- 
tro,  sì  in  Bologna  e in  Ferrara  ove  attese  a’  piu 
gi'avi  studi,  sì  in  Milano  e in  Napoli  ove  so- 
stenne •.  diversi  onorevoli  impieghi , e scrisse 
ancora  più  opere  di  diversi  argomenti,  che  si 
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posson  veder  accennate  nella  Vita  scrìttane  dal 
P.  Fuligatti  (c.  3).' Ma  nell’apno  i564  entrato 
nella  Compagnia  di  Gesù , tntto  si  diede  agii 
esercizi  di  pietà'  e di  zelo  con  tal  fervore , che 
ne  fu  poscia  introdotta  la  causa  delia  beatifi- 
cazione. Di  lui  fa  onorevol  menzione  Luca  Con- 
tile in  diverse  sue  lettere  {Contile  j Leti,  t a, 
p.  393,  2g4,  337,  ec. , 364,372)  (a).  Ma  tor- 
niamo alle  versioni  di  Ovidio.  Bella  e prege- 
vole molto  è la  traduzione  dell’  Epistole  eroiche 
di  Ovidio  fatta  da  Remigio  Fioreiìtino,  cioè  da 
F.  Remigio  Naimini  dell’ Ordine  de’  R-edicatori, 
morto  in  Firenze  a’  3 di  ottobre  nel"  i58o 
( Zeno, ^ Note  al  Fontan.  t.  a,  p.  43o),  e au- 
tore di  molte  altre  versioni  e diverse  opere , 
il  cui  catalogo  si  può  vedere  presso  i PP.  Que- 
tif  ed  Echard  ( Script.  Ord.  Praed.  é.  a).  Ap- 
che  Cammillo  Cainmilli  volle  darcene  una  nuova 
versione,  non  in  versi  sciolti  ,< come  era  quella 
di  Remigio,  ma  in  terza  rima,  la  qual  però 
non  ebbe  gran  plauso.  Le.  opere  amorose  dello 
stesso  poeta  ebbero  alcuni  interpreti , e fra  essi 
fu  il  migliore  Angiolo  Ingegneri  che  ci  ' diede 
in  ottava  rima  i due  libri  de’  Rimedi  d’amore. 
Finalmente  una  buona  versione  de’  Fasti  qi  versi 
sciolti  fu  pubblicata  da  Vincenzo^  Cartari  reg- 
giano,' e i libri  intitolati  Tristium  furono  tra- 
dotti da  Giulio  Morigi  da  Ravenna,  il  qual  pure 
tradusse  la  Farsalia  di  Lucano.  Dì  Tibullo^  di 

J ' 

(<i)  Vcfigas'i  la  Biblioteca  modenese , ove  'del  Bellen- 
tani  e del.P.  Kealino  si  è parlato  più  lungamente  ( t.  1, 
P- ‘94;  4.  P- 3i5).  , 
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Catullo , (li  Properzio  appena  ar  vide  allora 
versione  alcuna.  Di  Terenzio  e di  Plauto  an- 
csora  non  vennero  in  luce  tal  traduzione  che  si 
possano  rammentare  con  lode}  ma  molte  par- 
ticolari commedie  ne  furou  tradotte  da  diversi 
poeti.  Anche  di  Giovenale  e di  Persio  e di  Mar- 
ziale non  abbiam  traduzioni  che  sian  degne  di 
molte  lodi.  Qaalclie  traduttore  ebbe  il  Ratto  di 
Proserpina  di  Claudi^io,  eioè  Marcantonio  Ci- 
nuzzi  sanese,'  Giovandomenìco  Bevilacqua,  Li- 
vio Sanuto  e'  Annibaie  Nozzolini.  Una  tradu- 
zione di  Lucrezio  in  versi  sciolti  avea  intrapresa 
Ginufranc^sco  Muscettola  , lodata  in  una  sua  let- 
tera dal  Mintumo  {Minturr  LeU.l.^5,  letL  7), 
che  sol  ne  riprende  il  troppo  saper  di  latino. 
Ma  ella  non  venne  a luce.  Fra  tutte  queste  ver- 
sioni J poche  son  (jucHe  che  perfettamente  ci 
rappresentino  1’  originale  ; percioccliè  fu  sempre 
iippresit  pericolosa  troppo  e difficile  il  -trasfe- 
rire un  poeta  da  una  lingua  ad  uiPaltra.  Quindi 
altre  sono  tacciate  come  troppo  servili , altre 
come  troppo  libere^  in  ^Icune  si  desidera  mag- 
gior eleganza  , in  altre  minor  freddezza.  Alcune 
nondimeno  sono  ottime  ; c tutte  ci  mostrano 
quanto  ardente  fosse  ii>  Italia  la  bruma  e l’ im- 
pegno'nél  coltivare  la  poesia. 

LXXIV."  Pruova  ugualmente  chiara  ne  son  le 
contese  che  su  diversi  punti  appartenenti  a poe- 
sia si  eccitarono  tra'^  gli  eruditi  italiani.  Molte 
già  ne'abbiamo  accennate]  cioè  quelle  che  si 
accesero,  per  là  famosa  Canzone' del  Caro,  per 
la  Gerusalemme  del  Tasso,  per  le  dispute  di 
precedenza  tra  lui  e l’Ariosto,  per  la  Canace 
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dello  Speroni , e pel  JPastor  fido  del  GuarinL 
Un'  altra  non  men  calda  pontesa  si  sollevò  dopo 
la  metà  del  secolo ‘intorno  al  poema  di  Dante. 
Un'  opera . cominciata  da  Carlo  Lenzonì , e fi- 
nita poi  da  Pierfcàncesco  Giambullari  in  difesa 
della  Lingua  fiomntìna  « di  Dante  ne  destò  le 
prime  scintille.  Ma  il  fuoco  si  accese  più  caldo 
assai,  quando  il  Varchi  nel  «uo.Urcolano,  tras- 
portato dalla  sua  ammirazione  j>er  Dante , ardì 
di  antiporlo  ad  Omero.  Questa  proposizione 
parve  ad  alcuni  ereticale  bestemmia  degna  del 
luoco.  Videsi  dunque  correr  per  le  mani  degli 
eruditi  , un  Discorso  di  M.  fadol/b  CastraviUa^ 
nel  quale  si  mostra  F impei^ezione  del  Poema 
di  Dante  contro  al  Dialogo  delle  lingue  del 
Varchi^  il  qual  però  non  fu  stampato  che 
nel  i6q8.  Altri  ne  crederono  autore  il  Muzio, 
altri , e io  maggior  numero  , \ Orrensio  Laudi. 
Ma  il  Zeno  con  assai  forti  ragioni  dimostra  {Note 
al  Fontan.  t i,  che  nè  all'uno  nè  -al- 

l' altro  si  pqò  attribuir  quel  Discorso  , e eh'  esso 
fu  probabilmente  opera  di, quel  Belisario  Dolga* 
rini  sanese , che  entrò  poscia  a faccia  scoperta 
in  tal  lite  (a).  Questo  boro,  benché  allora  non 
per  anche  stampato  , destò-gran  rumore,  perchè 
parve  che  fosse  ingiurioso'  a Dante.  ETd  ecco  to- 
sto un  gran  numero  di  eruditi  italiani  azzuffarsi 

I * * 1 i 

{a)  Il  eh.  abate  Serassi , il  quale  con  mólta  esattezza 
ha  esposta  tutta  la  serie  di  questa  disputa  nella  sua 
Vita  di  Jacopo  Mazzoni,  crede. più  verisintile  (p.  10) 
che  sotto  nome  del  Ga^trOvilla  'si  nascondesse  vera- 
mente il  Muzio. 
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caldamente  tra  loro.  Dall’ una  parte  furono  in 
favore  di  Dante  Jacopo  Mazzoni  dà  Cesena, 
'Tuccio  dal  Como,  Girpliiiiio  Zoppio j dall’ al- 
tra contró  Dante  e contro  il  Mazzoni  furono  il 
suddetto  Bulgarinì,  Antonio  Corsuto  , Diomede 
Borghesi,  Orazio  Cappopi , Francesco  Patrizi, 
Alessandro  Carriero , il  quale  però  cambiò  po- 
scia partito , allorché  il  Bulgarini  si  dolse  che 
avesse  a lui  invqlató  il  'Discorso  che  su  questo 
argomento  avea  dato  in  luce.  Questa  calda  con- 
tesa, che  dall’anno  iS^’o  durò  fino-ai  1616, 
viene  a lungo  esposta  dal  Quadrio  (t.Q,  p.  aJq), 
il  quale  giustamente  riflette,  che  poiché  l’og- 
getto principale  di  essa  era  cercare  se  all’o- 
pera di  Dante  convenisse  veramente  il  titolo 
di  poema  l’ universal  consenso  de’  dotti  ha 
ornai  deciso  contro  del  Varchi  e del  Mazzoni, 
e in  favore  del  Bulgarini.  Mollo  , ancor  disjjn- 
to.ssi  intorno  allo  'scrivere  le  commedie  e le 
tragedie  o in  prosa,  o in  versi  j nel  che  furon 
divisi  gl’  ingegni  e i partiti , e due  scrittori  sin- 
golarmente si  dichiararono  per  la  prosa  , Ago- 
stino Michele,  veneziano  nel  suo  Discorso.)  in 
cui  si  dimostra  come  si  possono  scrivere  lode- 
volmente le  Commedie  e le  Tragedie  in  prosa, 
stampato  in  Venezia  'nel  1692 , e Paolo  Beni 
in  una  sua  Dissertazione  latina  sullo  stesso  ar- 
gomento , pubblicata  nel  1600.  Ma  essi  ebbero 
il  dispiacere  di  vedere  e confutata  da  molti 
e abbandonata  da  tutti  i saggi  la  loro  opinio- 
ne , singolarmente  riguardo  alla  tragedia.  Nè  io 
negherò  che  tutte  queste  contese  non  reca.ssero 
grandi  vantaggi  alle  lettere;  perciocché  per  lo 
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più  furono  esse  trattate  con  sottigliezze  scola- 
sticlie,  e r autorità  di  Aristotele  più  che  la  retta 
ragione  ne  fu  la  norma  e la  regola , sicché  il 
trovare  una  parola  di  quel  filosofo  favorevole 
alla  loro  «pinione  pareva  loro  lo  stesso  che  ri- 
portare un  solenne  trionfo  su'  loro  avversari. 

Con  tutto,  ciò , non  può  negarsi  ancora  chè  il 
caldo  delle  contese  giovò  nonjpoco  a spronare  ì, 

e ad  accendere  gl’  ingegni  italiani e die  il  ti-  4^ 

more  di  esser  vinti , e la  speranza  di  superare  ^ 

ì loro  rivali , ;gl'  indusse  a sostenere  grandi  fa-  ' '' 
tichc,  a svolgere  e-ad  esaminare  i migliori  mae- 
stri dell’  arte  e i più  'perfetti  modelli  di  poesia , 
e a render  cosi  a’  lor  posteri  assai  più  agevole 
quella  via  eh’ essi  avean  trovata  tanto  intralciata. 

LXXV,  L’ultima  pruova  del  vivissimo  ardore 
degl’  Italiani  nel  promuover  gli  studi  della  poe-  netri  iiilro* 
sia  sono  i diversi  tentativi  da  molti  fatti  per’’”!'^ 
renderla  quanto  al  suono  del  verso  sempre  più 
armoniosa  e più  dolce  j tentativi  che  non  eb- 
bero felice  eiietto  , poiché  la  sperienza  fece  co- 
noscere che  in  ciò  erano  sì  ben  riusciti  i primi 
padri  della  volgar  poesia,  che  il  volersi  da  for 
discostare,  era  lo  stesso  che  il  gittarsi  fuori  dd  •- 
buon  sentiero.  Questi  sferzi  però  non  debbonsi 
omettere  a questo  luogo,  perché  essi  dimostrano 
quanto  fosse  l’impegno  e la  gara  de’  nostri  nel- 
l’aggiugnere  se  fosse  stato  possibile,  nuovi  vezzi 
e nuovi  ornamenti  alla  lor  poesia.  Della  maggior 
parte  di  essi  abbiam  già  fatta  incidentemente 
menzione  in  questo  capo  medesimo,  o altrove, 
come  de’  versi  di  dodici  sillabe  , nC’  quali  Ales- 
sandro de’  Pazzi  scrisse  la  sua  Didone  , di  que’ 

Tiuaboschi,  f^ol.  XJJ.  5i 
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di  tredici,  co’  quali  Francesco  Patrizi  distese 
il  suo  poemetto  intitolato  l'Eridano,  di  que’ di 
quattordici  e di  diciotto  ^ clic  da  Bernardino 
Baldi  furono  introdotti , dello  sdrucciolo  di  se- 
dici sillabe  usato  da'  Luigi  Alamanni  nella  sua 
commedia  detta  la  Flora , é di  qualche  altra 
sorta  di  versi , de'  quali,  più  distintamente  ra- 
giona il  Quadrio  (L  i,‘  p.  644  > ).  Ma  ciò 

che  mosse  maggior  rumore , fu  il  pensiero  di 
Claudio  Tolommèi  di  voler  ridurre  i versi  ita- 
liani al  metro  e all’armonia  de*  latini;  pensiero 
che  ebbe  allora  ificuni  segnaci,  ma  che  combat- 
tuto da  più  altri , e dalla  sperienza  medesima 
riprovato  cadde  presto  in  dimenticanza.  Ma  il 
Tolommèi  fu  uom  troppo  celebre  ne’  fasti  della 
letteratura , perchè  noi  dobbiam  nominarlo  sol 
di  passaggio.  Il  marchese  Poleui  è stato  il  primo 
a raccoglierne  le  notizie  {Exercitat.  Vitruv.  i, 

5o  ) e a parlarne  con  molta  esattezza.  E noi 
valendoci  di  esse , e accennando  le  cose  da  lui 
già  abba.stanza  provate  , potremo  ancora  aggiu- 
gneme  qualche  altra  da  quel  dotto  scrittore 
non  avvertita,  e porrem  con  ciò  fine  a questo 
sì  lungo  capo. 

LXXVI.  Claudio  Tolommèi  di  antica  e no- 
bil  famiglia  sanese  era  nato  circa  il  i49^‘ 
Benché  nulla  si  sappia  degli  studi  da  lui  fatti 
negli  anni  suoi  giovanili , come  avverte  il  sud- 
detto marchese  Poleni , una  curiosa  circostanza 
però  ce  ne  racconta  Orazio  Brunetti,  cioè  che 
avendo  ricevuta  solennemente  la  laurea,  volle 
poi  con  eguale  solennità  * esserne  spogliato  : 
Come  si  dice  del  gran  Tolommèi , il  quale  con 
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quelle  solite  cerimonie  volL‘,  che  li  fossero Je- 
vate  quelle  insegne  Dottorali , con  che  gli  erano  % 
state  date  : nondimeno  spogliandosi  delle  inse- 
gne, egli  già  non  si  spo^ò  della  dottrina  et 
riputazione , la  quale  ha  ora  più  che  mai  grande 
(Brunetto,  LeU.  p.  170);  e lo  stesso  più  bre- 
vemente si  accenna  da  Giulio  Ottouelli , ove 
dice  : Il  qual  Tolommei  -per  altro , essendo 
egii  Dottor  di  //Cgge  ( a ctie  però  • dicono  che  ^ 
rinunciò)  dovea  almen  ricordare , ec.  (Discorsi  | 

sopra  I abuso,  ec.  p.  3G).  Ma  ove,  quando  e * 

come  ciò  avvenisse , non  saprei  indovinarlo. 

Una  sua  lettera  citata  dai  marcliese  Poleni  ci  . 
mostra  ch’egli  era  in  Roma  fin  dal  i5i6.  In 
un’  altra  lettera  però  da  lui  scritta  nel  i543  , 
ei  dice  che  erano  ornai  corsi  a5  anni , dacché 
trovavasi  alla  corte,  di  Roma  (Lettere,  p.  3o, 
ed.  Ven.  i565)j  il  che  proverebbe  eh' ei  vi 
si  fosse  recato  solo  dopo  il  i5i8.  Ma  forse  ei 
vi  stette  alcun  tempo  senza  entrar  nella  corte,  ' 
e verso  il  detto  anno  soltanto,  vi  fu  ammesso. 

Pare  che  la  partenza  da  Siena  del  Tolommei 
fosse  allor  volontaria}  ma  poscia  nel  i5a6  da 
quella  citlò  fu  condennato  all’esilio,  come  pruo* 
vano  i monumenti  accennati  dal  marchese  Po- 
leni, il  qual  congettura  che  ciò  avvenisse  perchè 
il  Tolommei  volle  aver  parte  nella  spedizion 
militare  che  in  quell’  anno  fece , benché  inutil- 
mente, Clemente  VII  contro  quella  città.  Questa 
sentenza  di  bando  fu  poi  -rivocata  nel  *54a, 
e abbiati!  la  lettera  del  Tolommei  de’  a5  di 
gennaio  del  detto  anno  a’  Signori  della  Badia 
di  Siena , in  cui  rende  lor  grazie  di  tal  benefìcio 
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( ivi , p.  9 ).  El  fu  dapprima  al  servizio  d’ Ip- 
polito de’  Medici  eletto  cardinale  nd  iSag, 
e cavo  perciò  ancora  al  pontefice  Gemente  VII, 
a cui  egli  r anno  i Sa^  si  offerse  pronto  a scri- 
vere cinqiie  orazioni  all’  imperador  Carlo  V in 
favor  della  Chiesa  e del  pontefice  stesso  te- 
nuto allora  prigione  {ivi,  p.  19).  Nel  i53a  fu 
dal  Cardinal  Ippolito  inviato  in  suo  nome  a 
Vienna  d’  Austria  e una  lettera  di  là  scrittagli 
dal  Tolommei  a’  i di  ottobre  ci  mostra  l’in- 
felice stato  di  sanità  a cui  era  allora  condot- 
to , perciocché  gli  dice  che  da  qualche  tempo 
in  qua  non  gli  pare  di  esser  abile  a servirlo: 
Nè  le  forze  mi  rispondono  ‘del  corpo,  nè  gli 
occhi,  nè  r orecchie  fanno  V offizio  loro,  come 
prima , e confitto  da  continui  dolori  delle  mem- 
bra, sento  ancor  la  mente  essere  indebolita. 
Si  duole  inoltre  di  essere  involto  nella  ma- 
lattia , nell'  esilio  e nella  povertà  ; e quindi 
chiede  riverentemente  il  suo  congedo  {ivi, 
p.  28  ).  Ma  ppre  eh’  egli  non  1’  ottenesse , e 
che  seguisse  a servire  quel  cardinale , finché 

Questi  morì  nel  i535,  e che  dopo  la  morte 
i esso  ei  fosse  soggetto  a qualche  grave  tra- 
vaglio j perciocché  egli  scrivendo  a’  i3  di  di- 
cembre del  detto  anno  a Paolo  Mantino  , ac- 
cenna oscuramente  le  sue  sventure , e dice 
che  due  cose  sole  il  consolano,  la  prima  ch’ei 
soffre  pel  Cardinal  suo  signore , per  cui  da- 
rebbe anche  la  vita  , la  seconda  che  quanto 
più  é afflitto , tanto  più  sente  crescere  dentro 
il  cuore  il  disprezzo  delle  cose  mondane  {ivi, 
p.  38).  Il  marchese  Poleni  solo  per  congettura 
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ha  creduto  che  il  Tolommei  passasse  poi  ai 
servii<io'di  Pier  Luigi  Farnese  duca  di  Parma 
e di  Piacenza.  Ma  ne  abbiamo  più  certe  pruove. 
Fin  dal  i54i  Luca  Contile,  scrivendo  al  conte 
di  Scandiano  Giulio  Boiardo , loda  assai  il 
Tolommei,  e dice  che  stando  egli" al' servigio, 
del  dùca  di  Castro  (cioè  del  detto  Farnese), 
questi  non  soffre  di  averlo  per  troppo  tempo 
da  sè  lontano , e che  perciò  non  ha  potuto 
trovarlo  in  Roma,  e del  Farnese  aggiugne:  Non 
stanno  seco  che  virtuosi  grandi,  Letteratì.  fa- 
mosi, e Capitani  di  gran  nome  (Contile,  Leti, 
t.  t , p.  36).  Ma  da  questo  servigio  ancora 
non  pare  che  il  Tolommei  raccogliesse  gran 
frutto,  e ce  ne  'dà  indicio  una  bella  lettera  da 
lui  scritta  a'  3 di  novembre  del  i543  a Giro- 
lamo  Begliarmati , ' il  c{uale  aveagli  scritto  do- 
lendosi ch’egli,  il  Tolommei,  non  avesse  delle 
sue  fatiche  quel  premio  che  gli  era  dovuto;  a 
cui  egli  risponde  con  somiha  modestia  , che 
non  conosce  in  sè  alcun  merito  di  ricompen- 
sa ; 'che  altri  più  assai  di  lui  ne  son  merite- 
voli; che  il  suo  unico  desiderio  sarebbe  quello 
di  vivere  tranquillamente  a’  suoi  studi , ma  che 
per  essi  ancora  non  ha  qne’  talenti,  nè  quelle 
forze  che  gli  sarebbono  necessarie  ( Lettere , 
p.  3o  ).  Avea  però  egli  in  quell’  anno  medesimo 
ottenuto  dal  Cardinal  di  Lorena  un  beneGcio, 
di  3oo  franchi  ( ivi , p.  88  ).  Ma  forse  accadde 
del  beneficio  ciò  che  accadeva  dello  stipendio 
assegnatogli  dal  Farnese,  cioè  ch’egli  dveane 
il  diritto  senza  goderne  il  frutto.  Così  io  rac- 
colgo da  una  lettera  inedita  del  Tolommei 
Tira  BOSCHI,  Voi.  XII.  5i  * 
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Aciilta  da  Roma  a M.  Apollonio  Filareto  se- 
gretario del  Farnese  a’  9 di  maggio  del  i545, 
e che  conservasi  nel  segreto  archivio  di  Gua- 
slalla  : Il  favore' cK  ìò  sento  dall’  essermivi  rac-, 
comandato  quanto  a la  mìa  provvisione,  è, 
che  dove  prima  pur  V havevo , benché  con 
- i stento  et  Jastidio , hora  dubito  di  non  t bavere 
in  modo  veruno.  Perciocché  M.  Pietro  Cievoli 
mi  disse , che  li  denari  di  Romagna , li  quaU 
dovevano  denire  a Roma , sono  stati  volti  in 
Lombardia  per  l’ uso,  di  là  ; onde  non  vede 
modo  di  potermi  contentare., Così  io , che  vivo 
di  giorno  in  giorno  con  grave  spesa,  mi  tro- 
vo , come  si  dice , con  le  mani  piene  di  mosche. 
E siegiie  pregandolo  0 ad  ottenergli  ciò  di  che 
è crf  ditore , o a fare  eh’ ei  possa  lasciar  quel 
servigio.  Ma  appena  il  Farnese  ottenne  neK 
r agosto  dell’  anno  stesso  il  ducato  di  Parma 
e di  Piacenza  , scrisse  tosto  al  Tolommei  che 
venisse  a servirlo  in  Piacenza,  come  raccogliesi 
dalla  risposta  inedita  del  Tolommei , che  con- 
servasi nel  detto  archivio , in  cui  a’  3 di  ot- 
tobre del  detto  anno , dopo  aver  ringraziato  il 
duca  del  nuovo  «nor  compartitogli , dice  che 
fra  quattro  o sei  giorni  partirà  da  Roma.  In 
Piacenza  ei  trattennesi  col  titolo  di  ministro 
di  giustizia  fino  alla  tragica  morte  di  Pier  Luigi 
avvenuta  nel  settembre  del  i547-  Ritirossi  al- 
lora a Padova , e vi  stette  fino  al  dicembre 
del  i548,  e tornossene  poscia  a Roma.  Nel  i549 
fu  nominalo  vescovo  di  Corsola , iscdetla  dd 
Mare  Adriatico  5 'e  alle  pruove  di  questa  epoca, 
tratte  dagli  Atti  concistoriali  citati  dal  marchese 
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Polfiii  j si  posson  aggiugnere  due  lettere  di 
Pieli  o Aretino  scritte  nel  settembre  dell’  anno 
stesso  , lina  al  Corvino , in  cui  gl’  ingiugne  di 
congratularsi  col  Tolommei  del  Vescovado  inu- 
tile accettato  , 1’  altra  al  Tolommei  medesimo 
{Aretin.  Lett.  l.  5 , yy.  i58,  i63).  L’anno  i55a 
era  in  Siena  , ove  ebbe  l’  onore  di  essere 
nominalo  tra’  iG  cittadini  destinati  a provve- 
dere alla  conservazione  della  comune  libertà  ; 
e pcrcbc  i più  opinavano  die  si  dovesse  man- 
dare ambasciata  al  re  di  Francia  per  rendergli 
grazie  della  protezione  loro  accordata , fu  a 
ciò  scelto  il  Tolommei  con  tre  altri  de’  prin- 
cipali cittadini , e abbiamo  alle  stampe  1’  Ora- 
zio  n da  lui  detta  in  Compiegne  nel  mese  di 
dicembre  dell’  anno  stesso  innanzi  al  detto 
monarca.  Circa  due  anni  si  trattenne  in  miei 
regno,  e tornato  in  Italia  verso  la  Gne  deli 554, 
1’  anno  seguente , a’  a3  di  marzo , Gni  di  vi- 
vere in  Roma,  come  con  ottimi  argomenti  di- 
mostra il  marchese  Poleni  centra  la  comune 
opinione  che  il  fa  morto  solo  nell’anno  iSS"], 
LXXVII.  Fu  il  Tolommei  uno  de’,  più  bene- 
meriti scrittori  della  lingua  italiana , che  avesse 
il  secolo  di  cui  trattiamo  anzi  ei  vuole  gio- 
varle più  ancora  che  non  faceale  d’uopo,  col 
raddoppiare  e triplicare  le  lettere , di  che  di- 
remo altrove.  Egli  entrò  ancora  nella  contesa 
clic  fu  allora  agitata  più  assai  che  non  meri- 
tava, cioè  se  la  nostra  lingua  dir  si  dovesse 
italiana,  o toscana,  o volgare}  del  che  egli 
tratta  nel  suo  Cesano.  Questa  pare  che  fosse 
r opera  di  cui  .egli  scrivea  alla  marchesa  di 
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Pescara  a’  ■j  di  aprile  del  i53i  , che  proc* 
curerà  di  mandarle  tra  poco  una  sua  operetta 
in  difesa  della  lingua  toscana  contro  i biasi* 
matori  di  essa,  della  quale  avendo  perdutoli 
secondo  libro , eh’  era  quasi  finito , nel  sacco 
di  Roma,  non  1’  avea  ancor  rifatto  ( Lett.  p.  49). 
Ma  essa  non  fu  stampata  che  al  principio 
del  i555.  Ne  abbiamo  inoltre  alla  stampa  al- 
cune altre  Orazioni,  sette  libri  di  Lettere,  ol- 
tre alcune  altre  che  vanno  sparse  in  diverse 
Raccolte , e sparse  pure  in  più  libri  ne  sono 
le  Poesie.  Di  un’  altra  opera  da  lui  comincia- 
ta, e intitolata  Delle  Rivoluzioni,  cioè  del  modo 
'di  determinarsi  ne’  dubbi,  parla  in  una  sua  let- 
tera del  1545  ( ivi,  p.  ao3  ).  Ma  forse  egli  non 
potè  cpndurla  a fine.  11  marchese  Poleni  accenna 
più  altre  opere  inedite  del  Tolommei , che  con- 
servavansi  in  Siena  presso  il  conte  Mario  To- 
lommei, e alcune  altre  delle  quali  si  trova  me- 
moria che  già  esistevano.  Nella  libreria  Nani 
in  Venezia  se  ne  ha  ms.  un  Discorso  sopra 
quello,  che  potesse  far  Paolo  Papa  IH  per 
salute  di  se , delle  cose  sue , e dello  Stato  suo 
( Codici  mss.  della  Libreria  Nani,  p.  1 14  ) . c 
nella  Farsetti  ( Librer.  ms.  Farsetti,  p.  i54  , 84  ) 
un  Discorso  allo  stesso  papa.,  se  sia  bene, 
che  si  dichiari  Imperiale , o Francese , e al- 
cune Lettere  latine;  e una  lettera  ne  ha  di 
fresco  pubblicata  il  sig.  Pierantonio  Crevenna 
( Catal.  raison  t.  4 > P-  289  ).  Or  venendo  alla 
nuova  maniera  di  verseggiare  in  lingua  italiana 
da  lui,  se  non  introdotta,  promo.s.sa  almeno  c 
difesa,  ella  è,  come  si  è detto,  una  imitazione 
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della  latina  , sicché  senza  riguardo  agli  ac- 
centi si  formano  i versi  di  piedi  spondei  e 
dattili,'  ed  altri  usati  già  da’ Latini.  Ne  servan 
d’  esempio  due  versi  del  medesimo  Tolommei  : 

Ecco’l  chiaro  rio,  pien  eccolo  cC acque  socnd. 

Ecco  di  verdi  erbe  corca  la  terra  ride. 

Ei  non  ne  fu , a dir  vero , il  primo  ritrova- 
tore, perciocché,  come  coll’autorità  del  Vasari 
dimostra  il  Quadrio  {t.  i , p.  606  ) , qualche 
saggio  aveane  dato  611  dal  secolo  precedente 
Leonbatista  Alberti , ma  esso  non  fu  allora  nè 
lodato , nè  imitato.  Il  Tolommei  fu  in  ciò  più 
felice , e ottenne  di  avere  al  principio  molti 
seguaci.  Quindi  nel  1 539  ei  diè  alla  luce  il  libro 
intitolato  F~ersi  e Regole  della  Poesia  Nuova  ^ 
in  cui  propone  le  leggi  con  cui  scriver  si  deb- 
bono cotai  versi,  e ne  propone  insieme  1’  e- 
sempio  non  solo  nelle  sue  proprie  rime,  ma 
in  quelle  ancor  di  più  altri  che  allor  viveano , 
cioè  di  Antonio  Renieri  da  Colle,  di  Giulio 
Vieri  sanese  . di  Giovanni  Zuccarelii  da  Ca- 
napina , di  Alessandro  Cittolini  da  Serra  valle 
nella  Marca  Trivigiana,  di  Pier  Paolo  Gualtieri 
d’ Arezzo,  e di  Trifone  Benzi  d’ Assisi , poeta 
non  men  lodato  a que’  tempi  per  la  sua  ele- 
ganza di  scrivere , che  deriso  per  la  sua  in- 
signe deformità  fatta  ancor  maggiore  dalla  sua 
stoica  trascuratezza  ( V.  Mazzucch.  Scrìlt.  ital. 
t a,  par.  a,  p.  900  ).  Alcuni  altri  ancora  vol- 
lero a ciò  provarsi  ; ma  finalmente  c le  ragioni 
addotte  da  molti  scrittori , che  a questa  nuova 
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poesia  mossero  guerra,  e più  ancora  1’  espe- 
rienza e ’l  buon  senso,  fecero  conoscere  cìie, 
essendo  troppo  diversa  l’  indole  delle  due  lin- 
gue, l’armonia  di  una  non  polca  essere  co- 
mune all'  altra , e che  alla  diversa  loro  natura 
conveniva  adattare  diversa  maniera  di  metro. 
Una  nuova  maniera  ancor  di  sestine  egli  in- 
trodusse , in  cui  due  sole  voci  ne  forraan  le 
rime  ( Crescbi^b.  t i , p-  33  ).  Ma  anche  que- 
sta non  ebbe  mojti  seguaci.  E assai  più  che 
per  tali  invenzioni  giovò  il  Tolommei  alle  let- 
tere e alle  scienze  col  vivo  impegno  con  cui 
di  continuo  le  promosse.  Egli  era  uno  de’  prin- 
cipali Accademici  delle  due  Accademie  della 
Virtù  e dello  Sdegno  aperte  in  Roma  ; e ab- 
biamo altrove  veduto  quanto  egli  si  adoperasse 
a condurle  a lustro  sempre  maggiore,  e quanto 
perciò  venisse  da  tutti  esaltato.  Molto  final- 
mente a lui  dovette  ancora  1’  architettura , e si 
è già  mostrato  a suo  luogo  ( /.  a , c.  a , ri.  4^  ) 
eh’  egli  avea  fatta  rivolgere  a questo  studio 
singolarmente  l’Accademia  della  Virtù , e che 
una  lettera  da  lui  scritta  su  tale  argomento  ci 
fa  vedere  q^uanto  egli  fosse  in  questo  studio 
avanzato  (V.  Poleni,  L cit). 


Fine  della  Parte  III  del  Tomo  VII. 


Digitized  by  Google 


V ■ ' 

■ f Ra 

gyt  ' ^1 

ELiT*  i^JlLd 

m.  M-  '/ 

iKrfj'-SBfflPfJ-  7r» 

4 


